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Until  within  these  few  years,  it  was  universally  the  custom  to  cdit  the  La. 
tin  ciassics  witli  critical  and  explanatory  notes  in  thc  Latui  language. 

The  first  commentators  and  editors  of  the  Latin  classics  wrote,  not  tor 
schools,  but  for  men  alreadv  well  versed  in  the  language.     Of  course  their 
obiect  vvas  not  to  explain\hi  ditTiculties  that  occur  to  a  reader  miperfcctly  ac 
nuainted  with  the  languacre,  but  in  some  measurc  to  display  their  critical  know- 
^XTot  the  author,  the  extent  of  tlieir  reading  and  erudit bn.     Moreover,  tne 
an^uacres  of  Europe  were  then  rude  and  unpoHshed.     All  who  had  any  pre- 
ension^to  learning,  wrote  in  the  Latin  language,  which  consequendy  became 
he  key  to  every  science.     When  the  classics  were  pubhshed  for  Studcnts  of 
the  Latin  tongue,  the  explanatory  notes  were  nearly  of  the  same  n^turc_  wi  h 
those  that  had  been  alreadv  compiled  for  the  use  of  the  learned :  without 
takin<T  into  consideration  that  tlie  person,  for  whose  use  they  were  designcd, 
required  such  assistance  as  would  enable  him  to  understand  the  i^^oms  of  Uic 
lancruaae;  and  that  these  notes,  so  ftir  from  being  useful  to  hmi,  would  onl> 
add^to  his  difficulties,  if  hc  attempted  to  read  them.    As  respected  the  Student 
therefore,  they  became  a  useless  appendage  to  the  book ;  mcreasmg  its  size, 
without  ^ny  real   increase  of  value.     For  hc  seldom  turncd  his  at tention  to 
them  ;  when  he  did,  it  was  onlv  through  the  compulsion  of  his  teacJier ;  and 
then  they  became  as  difficult  an  objcct  of  study  as  the  text  itself.     Hence  thc 
crreater  portion  of  the  studcnfs  time  was  wasted  in  poring  over  the  crudities 
of  the  commentator,  when  it  might  have  been  more  usefully  employed  m  stu- 

dving  the  beauties  of  the  author.  ^   ,     t    .•    i         «^« 

The  plan  pointed  out  by  reason,  to  aid  thc  Student  of  the  Latm  language, 
is  to  accompany  the  books,  put  into  his  hands,  with  notcs,  m  his  own  an- 
miacTc,  explaining  the  difficultics  that  may  occur  from  thc  idioms  of  the  lan- 
guaie,  and  thc  pcculiarities  of  expression  of  the  author ;  from  allusions  to 
ancient  institutions  ;  and  from  technical  terms. 

In  the  notes  of  this  edition  of  Ca^sar,  the  substance  of  the  notes  in  vsim 
Dclphini  has  bccn  given.  The  military  terms,  and  allusions  to  the  manners 
and  institutions  of  the  Romans  and  Gauls,  havc  bcen  particularly  explamed. 
The  modern  names  of  ancicnt  countrics  and  towns  have  also  been  given. 

In  preparing  the  text  for  press,  much  care  has  bcen  taken  to  revise  and  coU 
late  it  with  scveral  of  the  most  approved  editions.  In  the  tvvelfth  London  edi- 
tion  in  nsum  Delphini,  from  which  tlie  present  one  was  pnnted,  four  hundred 
and  sixteen  tvpographical  crrors  were  corrccted,  many  of  them  very  important, 
exclusive  of  bad  readings,  and  crrors  in  acccntuation.  Much  objcction  has 
been  made  to  Americ^n  cditions  of  the  Latin  classics,  for  waiit  of  accuracy ; 
but  it  may  with  safety  be  asserted,  that  few,  if  any,  cxceed  the  mcorrectness 
of  the  late  London  editions,  particularly  those  in  uswh  ri.  phim. 

Thc  tcxt  of  a  work  frequently  rcprinted  wiU  almost  always  become  cor- 
nipted,  unless  collated  with  accurate  and  approved  copies :  but  this  is  a 
drudcrery  seldom  submittcd  to  by  editors,  when  any  are  employed. 

I  l^K^pe  that  the  notes  of  the  present  edition  of  Ceesar  may  be  really  use  ul 
to  the  Student  of  thc  Latin  language,  and  that  those  ^Jft^f^^^f /"l/St' 
to  which  a  youth  is  subject,  in  the  commencemcnt  of  hjs  «^"^^^"^  ,^f  ™ 
authors,  may,  in  a  great  measure,  be  rcmoved.    Should  I  succccd  m  th  s ,  1 
shall  considcr  my  time  most  usefuUv  spcnt.     For  if  the  acquisition  of  know 
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IV 


PREFACE. 


Icdgc  is  rendcred  diflicult  to  a  youth,  cxclusive  of  the  loss  of  timc,  thc  uselesa 
vexations,  and  often  unreasonable  punishments  it  occasions  him,  he  becomes 
disgustcd  with  books  and  lcarning  of  every  description ;  and  for  want  of  ra- 
tional  employment  and  amuscmcnt,  during  his  lcisurc  hours,  he  launches  into 
evcry  spccies  of  dissipation.  Whcrcas,  were  thc  acquisition  of  knowledge 
rcndercd  casy  to  thc  youth,  hc  would  insensibly  acquire  a  taste  for  literaturc, 
and  a  habit  of  study.  Books  and  scicntific  rescarchcs  would  to  him  be  the 
niost  agreeable  amuscmcnts ;  and  would,  in  thc  most  rational  manncr,  give 
emj)loymcnt  to  those  momcnts,  not  devotcd  to  busincss  or  thc  dutics  of  society. 

Philadelphia,  March  15,  1813. 


As  these  Commentarics  cntcr  into  thc  detail  of  most  of  Cacsar's  transactions,  a  concise  vicw 

of  his  life  may  be  acccptablc  to  thc  rcader. 

C.  h  Mus  Cj«ar,  son  of  L.  Cfcsar,  and  Aurelia,  the  daughter  of  Cotta, 
was   born  on  the  12th  of  July,  A.  U.  C.  654.     His  ancestors  pretended  to 
trace  their  origin  to  Julius  thc  son  of  iEncas.     At  the  age  of  sixtecn,  he  was 
made  pricst  of  Jupitcr.     Sylla  the  dictator,  awarc  of  his  grcat  ambition,  cn- 
dcavourcd  to  remove  him,  but  hc  avoided  bcing  apprchcndcd  by  changing  his 
lodgings  every  day.     He  was,  however,  somc  time  aftcr,  received  intolhe  dic- 
tator's  fricndship.     Whcn  solicitcd  to  advance  young  Cfcsar,  he  informed  his 
friends,  that  thcy  intcrcsted  thcmsclves  for  a  man  who  would  one  day  ruin 
thcir  libcrty  and  country.     Whcn  Ca\sar  went  to  Rhodes  to  finish  his  studies, 
he  was  takcn  by  pirates,  who  otfcrcd  him  his  liberty  for  thirty  talents.     He 
gave  thcm  forty ;  and  thrcatened  to  punish  the  outragc  they  had  ofl^crcd  him. 
As  soon  as  he  was  released  from  thcm,  lic  armcd  a  ship,  overtook  and  con- 
qucred  them.     He  ordcrcd  thcm  all  to  be  crucificd.     On  his  return  to  Romc, 
hc  bccame  popular.     On  thc  dcath  of  MctcIIus,  he  obtained  the  officc  of  high 
priest.      \aer  passing  through  thc  infcrior  employmcnts  of  state,  he  was  a^p- 
pointed  to  command  in  Spain,  wherc  hc  signalizcd   himsclf  by  his  militarv 
skill  and  intrigucs.     On  his  rcturn  to  Romc,  he  was  nominatcd  consul.    Soon 
aftcr,  he  brought  about  a  reconcilintion  bctwecn  Pompcy  and  Crassus.     He 
was  then,  through  the  intcrcst  of  Pompcy,  appointcd  to  command  in  Gaul  for 
the  space  of  five  years.     By  the  influcnce  of  his  fricnds,  he  was  continucd  in 
his  command  for  five  years  morc.     On  the  dcath  of  Crassus,  thc  mutual  jcal- 
ousy  bctwcx^n  Pompcy  nnd  Ca^sar  cnded  in  tlie  civil  war.     Aftcr  the  dcfeat  of 
Pompey  on  thc  plaiiis  of  Pliarsalia,  Ca^sar  wcnt  to  Egypt,  whcre  he  encoun- 
tcrcd  many  dangcrs   and   difiicultics.     He  at  Iength,^howcvcr,  succeedcd  in 
re  lucing  it.     Aftcr  conqucring  Pompcy\s  partisans  in  Africa  and  Spain,  he 
rcturnod  to  Romc  in  triumph.     Many  of  thc  Roman  Scnators,  who  had  for- 
iTicrly  hccn  his  fricnds,  now  bccame  his  cncmics,  and  conspircd  against  his 
lifo;  amnncr  fhcse  was  Brutus,  his  most  intimate  fricnd.     He  was  murdcrcd 
by  thcm  m  liie  scnate  housc,  on  the  15th  of  March,  A.  U.  C.  709,  and  in  tho 
fifty-sixth  ycar  of  his  agc ;  four  ycars  aftcr  Pompcv's  death.     Ca?sar  was  no 
Icss  distinguishcd  for  his  Icarning,  than  his  great  military  talcnts.     His  ambi- 
tio.i  sNTis  unboundcd.      In  Spain,  he  shcd  tcars  on  bcholding  a  statue  of  Alex- 
andcr,  who,  at  an  age  whcn  he  had  done  nothing,  had  ncarly  conqucrcd  the 
vv  hole  world.     It  is  said  that  Cnesar  conqucrcd  three  hundred  nations,  took 
cight  hundrcd  cities,  and  defeated  three  millions  of  men,  a  million  of  whom 
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'COMMENTARIORUM 

DE  BELLO  GAl.t  II  O. 


LIBER  I. 


ARGUMENT. 

OEsar,  introductory  to  the  narration  of  his  wars,  dcscribcs  Gaul,  rclatc»  tvv-o  battlcs  whereiii 
he  defeatcd  the  Helvetii,  and  one  whercin  he  overcamc  the  Germans. 

«Gallia 'est  omnis  dlvisa  in  partes  tres:  quarum  unam  incolunt 'Belgae, 
aliam  'Aquitani,  tertiam,  qui  ipsorum  lingua  «CeltiB  nostrd  Oall.  appcllantur. 
'Hi  omnes  lingmi,  institutis,  legibus  inter  se  cl.fTcrunt.  Gallo,  ab  Aqu.tanis, 
'Garumna  flu.?.en,  a  Belgis,  'Matrona  et  "Sequana,  d.v.d.t.  Horum  omn.um 
fortissimi  sunt  Bclgoi :  propterca  quod  "a  cultu  atque  humamtate  Prov.nc.g 


1  CoMMENTARioRUM.]  Mcmoirs.  C8csar's 
obiect  sccins  not  to  have  becn  thc  compila- 
tion  of  a  finished  history  of  his  wars  ;  but 
briefly  to  notice  thc  principal  events  that  oc 
curred  undcr  his  command. 

2  Gallia.]  Gaul  comprchendcd  that  part 
of  Euroi>e  which  now  constitutcs  the  Frcnch 
empirc.  It  was  inhabited  by  a  warlikc  and 
hardy  people,  who,  at  an  carly  pcriod  of  his- 
tory,  invaded  Italy,  and  subdued  thc  princi- 
pal  part  of  the  country.  Thc  Ilomans  first 
crossed  the  Alps,  in  the  six  hundred  and 
twenty-ninth  year  from  the  foundation  of 
their  city,  and  establislied  themsclves  in  some 
of  the  southern  provinccs  of  Gaul.  Its  brave 
inhabitants,  for  a  lon^  time,  succcssfully  op- 
poscd  the  extension  of  the  Roman  dommion 
over  the  wholc  country;  untilJulius  CcBsar 
was  appointed  to  command  in  Gaul :  when 
their  final  conqucst  was  by  him  completed. 

3  Est  omnis  divisa  in  partes  tres.]  This  di- 
vision  given  by  Caesar  does  not  comprehcnd 
nll  Transalpine  Gaul;  the  boundaries  of 
which  were  the  river  Rhine,  the  AIps,  the 
Pyrencan  mountains,  the  Mediterranean  sea, 
and  the  Ocean  ;  but  only  tlie  part  conqucred 
hy  himsclf  Thc  province  of  Gaul  extendmg 
from  Geneva  to  thc  Pyrcnees  is  excludcd,  as 
already  subjected  to  the  Roman  authority. 

4  Belga.]  The  Belgaj  inhabited  the  terri- 
tory,  which  formcd  the  northern  provinces 
of  the  Frcnch  kingdom,  and  the  Low  Coun- 
tries.     In  Cn-sar'»  time  they  were  divided 

ntQ  sixteen  tribes. 


5  Aquitani.]  Thc  Aquitani  dwelt  in  the 
district  which  composed  the  provinces  of 
Guienne  and  Gascony  of  thc  French  king. 
dom.  Thcy  wcre  originally  divided  into 
twelve  tribes;  but,  in  the  course  of  time, 
were  rcduccd  to  nine. 

6  Celta.]  The  Celtaj  possessed  thc  intcrior 
of  Gaul,  and  seem  to  have  bcen  its  first  in- 
habitants. 

7  Hi  omnes  lingud.]  The  Aquitani  in  lan- 
o-uagc  and  customs  resembled  their  neigh- 
bours,  tiie  Spaniards.  The  Belgse  derivcd 
their  institutions  from  their  ancestors,  the 
Gcrmans.  The  languagc  and  manners  of  the 
CeltoR  wcrc  pcculiar  to  llicmsclvcs. 

8  Garumna.]  Thc  river  Garonne  rises  in 
the  Pvrencan  mountains,  and  flows  into  the 
bay  of  Biscay. 

9  Matrona.]  The  Marne  river  rises  near 
Langrcs,  and  joins  the  Seine  a  little  above 

Paris. 

1 0  Sequana.]  The  river  Scine  takes  its  rise 
in  the  late  province  of  Burgundy  ;  and  emp- 
ties  its  watcrs  into  the  English  channtl  at 
Havrc-dc-Grace. 

\\  A  cultu  atque  humam;  >  /  mci<E.] 
To  the  citizens  of  Massita,  now  Marscilles, 
founded  by  a  colony  of  Phocean  Greeks,  the 
inhabitants  of  the  Roman  province  were  in- 
dcbted  for  their  knowledge  of  the  useful,  and 
agreeable  arts  of  society;  by  which  thcir 
minds  became  more  informed,  and  thcir  man- 
ncrs  more  rcfined  than  the  othrr  Gauls.  CvL 
tus  relates  to  thc  ornamcnts  of  Ihe  body,  hu 
manitas  to  mental  refmement  and  iraprove- 
ment.  i  # 


<i 


DE  BELLO  GALLICO. 


longissime  absunt,  minimeque  ad  eos  mercatorcs  saepe  commeant,  atque  ea, 
^qua3  ad  efTcminandos  animos  pertincnt,  important :  ^proximique  sunt  G(?rma- 
nis,  qui  trans  ^Rhenum  incolunt,  quibuscum  contincntcr  b<>llum  gcrunt :  qua 
de  caussa  "Flelvetii  quoquc  rcliquos  Gallos  virtute  proeccdunt ;  quod  fcrc  quoti- 
dianis  pra^liis  cum  Gcrmanis  contcndunt,  quum  aut  suis  finibus  eos  prohibent, 
aut  ipsi  in  corum  finibus  bcllum  gcrunt.  '^Eorum  una  pars,  quam  Gallos  ob- 
tinere  dictum  cst,  initium  capit  a  fhmiine  *^Rhodano :  continetur  Garumna  f^u- 
mine,  Oceano,  finibus  Bclgarum ;  'attingit  ctiam  a  Scquanis  et  Hclvctiis  flumcn 
Rhenum  :  S'ergit  ad  Scptcntrioncs.  ^Belga^  ab  cxtrcmis  Gallia?  fmibus  oriun- 
tur:  pertinent  ad  inferiorem  partcm  fluminis  Rheni :  •^spectant  in  Septcntrio- 
nes,  et  oricntcm  solcm.  Aquitania  a  Garumna  fluminc  ad  "Pyrcna^os  montes, 
et  eam  partem  Occani,  qua)  est  ad  Ilispaniam,  pertinet ;  spectat  intcr  occasum 
Sohs  ct  Scptcntriones.  *^ 

II.  Apud  Ilelvctios  longc  nobilissimus,  ct  ditissimus,  fuit  Orgctorix.  'Ms  M. 
MessaU\  et  M.  Pisone  Coss.  regni  cupiditatc  inductus,  conjurationcm  nobilitatis 
fccit ;  et  '^civitati  pcrsuasit,  'Hit  "  de  fmibus  suis  cum  omnibus  copiis  cxircnt  • 
perfacilc  csse,  quum  virtutc  omnibus  pnestarcnt  totius  Galliie  impcrio  potiri.'' 
Id  hoc  facilius  cis  pcrsuasit,  quod  undiquc  loci  natura  '^llclvctii  contincntur, 
una  cx  partc,  flumine  Rhcno  hitissimo  atque  aUissimo,  qui  agrum  Helvetium  a 
(Termanis  dividit ;  altcra  cx  partc,  monte  '^JurA  ahissimo,  qui  cst  intcr  '^Scqua- 
nos  et  Ilclvctios ;  tcrtia,  '^lacu  Lemano,  ct  flumine  Rhodano,  qui  provincian^ 
nostram  ab  Helvctiis  dividit.  Ilis  rebus  ficbat,  ut  ct  minus  hitc  vagarcntur,  ei 
minus  facile  fmitimis  bcllum  inferre  possent :  qua  dc  caussa  homincs  bellandi 
cupidi  magno  dolore  aflicicbantur.  Pro  multituclinc  autcm  hominum,  et  pro 
gloria  bclli  atque  fortitudinis,  angustos  se  fincs  habcre  arbitrabantur :  qui  '^ir 
longitudinem  millia  passuum  ccxl,  in  latitudinem  clxxx  patebant. 


i  i^'i(e  ad  effeminandos  animos  pertincnt.] 
Which  tcnd  to  efferninate  the  mind,  namely, 
the  luxuries  of  life. 

'?  f*roximiqu«'  ]  Thc  conjunction  qite  is 
iri  the  Dclphini,  and  in  several  othcr 


(Hlhl 


t  hti  •  ~  ;  but  in  all  the  best  cditions  it  is  prc- 
scrved  on  the  authority  of  tlie  most  authcntic 
manuscripts.  The  sense  of  the  passa^i^e  also 
cvidcnlly  requircs  it :  for  a  second  reason  is 
assiorned,  why  the  BelgJE  are  the  bravest,  and 
most  warlike  inhahitants  of  Gaul. 

T  /'         •       T  KMiinc  which  divides 

'■  •■•'•i:'  .iiy  Irons  i"  r;ince. 

l  Ilelrctii.]  lii  t  a>sar's  time  the  country 
of  the  Ilelvetii  was  reckoned  a  part  of  Gaul. 
It  was,  on  the  declinc  of  the  Roman  cmpirc, 
conquercd  by  the  Germans,  and  for  scveral 
ccnturies  rcmained  subjcct  to  tlicm  :  untii  op- 
presscd  by  tyranny  its  inhabitants  rcvoltcd, 
and  formcd  thc  confcdcratcd  rcpublic  of  the 
cantons  of  Svvitzerland. 

5  Eonim.  vna  fars.]  One  part  of  these 
countrics,  or  districts. 

6  Rhodano.]  Thc  rivcr  Rhonc  rises  in  the 
mountains  of  Switzcrland,  runs  throug-h  thc 
lake  of  Gencva,  and  fills  into  thc  Mediterra- 
nean  soa  noar  ]\Tarseillos. 

7  Attinsit  ctiam  a  Sequanis,  &c.]  It  also 
touches  the  river  Rhine,  on  the  side  of  the 
Sequuni  and  Ilelvetii.  Thc  Scquani  and  IIcl- 
vctii  werc  aftcrwards  addcd  to  the  Belo^aj  by 
Auj^ustus. 

8  Vcnrit  ad  Scptcnirinnes.]  Extends  to- 
wards  the  north.   Septentriones  (compounded 


of  septem,  seven,  and  triones,  plowin^  o.\cn) 
was  the  namc  givun  to  the  constcUation  of 
thc  scven  stars,  or  Charles'  wain,  near  thc 
north  pole. 

9  Bclgai  ah  extremis  Gallim  Jinihus  oriun- 
tvr.]  Thc  Rclga}  commcncc  at  the  extremo 
contincs  of  Gaiil.  By  Jines  extremi^  Ccesar 
iinjilies  thc  boundarics  the  most  remote  froin 
Ronie. 

10  Speetant  in  Septentriones,  et  orientem 
solem.]  Lie  towards  the  north  and  cast. 

11  Pyrenceos  montcs.]  Thc  Pyrcnean  moun- 
tains  separatc  France  from  Spain.  Augustu3 
extcndcd  thc  tcrritory  of  Aquitania  froni  the 
Garonne  to  thc  Li^rcr  or  Loire  river. 

12  Is  M  V  <ald,  &.C.]  M.  Mcssala  and  M. 
Piso  werc  consuls,  in  thc  six  Jiundrcd  and 
nincty-third  ycar,  from  the  foundation  of 
Romc. 

13  Civitati  persuasil.]  Pcrsuadcd  thepeoplc. 

14  Ut  de  Jinihus  suis,  6ic.]  The  reason  for 
this  was,  that  nonc  should  rcmain  cxposcd  to 
the  hostilc  incursions  of  thcir  cncmies. 

15  Hehctii  contincnlur.]  Thc  Ilclvetii  are 
confincd  on  all  sidcs, 

16  Jurd.]  Mount  Jura  cxtcnds  from  thc 
Rliine  to  tlie  Rlionc,  and  is  situatod  in  the 
north-wcstcrn  cxtrcniity  of  Switzcrland. 

17  Sequanos.]  Thc  Sequani  inhabitcd  the 
district,  which  formcd  the  latc  province  of 
PVanche  Comte. 

18  Ijacn  Lemano.]  Thc  lakc  of  Gcneva. 

19  In  longitudincm  millia  jHissuum  ccxl, 
&.C.]  There  scems  to  be  some  inaccuracy  iu 
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III.  nis  rduis  adducti,  ct  aucteritate  Orirptorlgis  permnti,  constitucrunt  ca, 
'q-n'  ad  proricisccndurn  pcrtinercnt,  comiiarare  ;  jumentorum  ct  carrorum  quam 
maximum  numerum  coemcre  ;  ^scm(Mites  quam'  maximas  facere,  ut  in  itineru 
e<'pi:i  iVumcnti  suppetcret  ;  cum  proximis  civitatibus  pacem  ct  amicitiam  contir- 
maiv.  Ad  C'as  res  conliciondas  biennium  sibi  satis  esse  duxerunt ;  ^in  tertium 
aimum  protK-tionem  lege  confirmant.  Ad  eas  r(\s  conficiendas  Oro-etorix  d»'- 
liixinir:  is  sibi  Ircratioiicni  ad  civitat<\s  suscrpit.  In  eo  itinere  persuadet  Cas- 
tic(»  (/atatiiantaledis  tilio,  J^equano,  ^aijus  pater  n^irnum  in  Sequanis  multr.s 
;muos  obtinuerat,  et  Vi  S.  P.  Q.  R.  auiiciis  ;injM'||;itus  erat,  ut  ren-num  in  civi- 
tat<' su:\  occuparct,  quod  p;iter  ante  ba!)U'-nit  : 'ifr.niqu,.  I)umnorigi'"yEduo,  iratr^ 
Divitiaci,  qui  co  tempore  prmcipatum  in  eivi!;ito  su;'i  obtinebat,  ac  maxim. 
j>lebi  acccptus  erat,  ut  idem  conanlur,  persuadct  ;  ciquo  fi!i;un  suam  in  matri- 
nionium  dat.  ^"  Perr;icil(>  Kactu  es.se"  illis  probat,  "  eonata  perficere ;  propterca 
quod  ipse  sua^  civitatis  imperium  ol)tentin'Us  esset  :  non  essc  (bibium.  quin 
toti;;.,  (lallia^  plurimum  Ilelvetii  posscut :  sc  suis  copii--.  suofjuo  exercitu,  iilis 
r''LOi;i  conciliaturum,"  cc^nfirmat.  Hac  onitione  adducti,  "intf  r  se  lidcni  ct  jus- 
junmdum  daut,  et,  regno  occupato,  q^er  tres  potentissimos  ac  lirmissimos  popu- 
los,  tdlius  (Iidha*  sese  potiri  posse  spcnuit. 

I\  .  '']'];i  rcs  ut  est  Melvetiis  pcr  iudiciiini  cmmciata,  moril^us  snis  Onietori- 
i:v]n  cx  vinculis  caussam  dic^erc  coeii-crunt.  '"Damnatum  p(rnam  sequi  oportc- 
bn^  nt  imii  ereuiaretur.  Die  cnri<titut.i  causs;e  dictionis,  "Oriictorix  ad  judi- 
'"Muii  oiniiciii  suam  lamiii;un,  ad  lioiuiuum  millia  decfiii,  undique  cf.etrit  ;  et 
in\iiv<  ch.-ijtcs  (.l):i'r;ttos(jnc  siKis,  (|U('nnN  m:ignum  nnm.Toin  li;d)ebat,  codcm 
'•.■u.liixit  :    pcr  co>^,    iic  e;iuss;ini    diccrcf,   se  criuuit.     '-(inuiii   civitas,   (,b  e;iiii 


r'  in  nicit;it;i,  ;(rnns  jns  snnm   cxcrpii  c(>n;irctnr.  multitn 
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coLorcnt,  (b-^jcfnrix  iriortnns  c<t :  iic([M'-  iil.c^t   -n-picio,  nt 


Ui^   facere 


I'''vi'ii  ^irn;!  r;inrni-.  (juni  in<c  ^ilu  in.trtcni  cnns(.*i\x.;rit. 

».    Vi)~^i   ^-j^K    ini.fcni    niln'n   iihi!'-.    llci\-.-'ii    id,  (jnnn   rrtn^tiniorn: 
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llie  dmien.Mons,  h   s.    a' 
Holvetia.     TIic  r,i.<sn^ 
nearly  five  fL-cl,  litncv  vnllia  jnu 
somewhat  less  thnn  a  mile. 


l*^r     (i(^     l'i.frjifi- 


■  (',  (  ii;ni,i 
n;  '11  ic' i<  ■  '  '<  >i p,<} 


■-lis    \v;i-  /'■./"//..5,  ■     N.Hiit  'w  !'.'    S. -nuni.  If.  iveUl,  und 

uam  was  J^iiui.     Tiic   AA^i    ii,ii,njjn.i    Uic   district 
wliich  fornicd  the  latc  provinccof  lJur|:nndy. 

/ proficiscendum  pertinercnL]  That  9  ^«  ^,,.j  ^^mc\y,  the  intriffues  of  CW 

nn^ni  bc  re(iuisitc  for  the  cxpedition.  torix  to  obtain  the  soverei^n  authorifv  over 

2  Sementcs  qinim   maximas  facere.]     To  his  country,  and  for  -.,!  1.  h   I  -    was  for^ced  to 

sow  a  very  frreat  extent  of  thcir  g^round.  under^o  a  trial  in  chaiic  , 

10  Damnatnm  paenafn.  Ar  This  wa.s  the 
usual  punishmont  for  higii  trta>jn  among  the 
'  •aiils  and  * ..  :i-r.u--. 

I  1    i h  'jt  fiirrr  .:!f(  lUiiifnit-i  ntrnii  tn  <^r;tnn  1g-' 


V.iiitr', 


'(  !!   thoinanti  n 


t  Uie 


.3  In  tertinm  annum  profectionem  lege  con- 
^firmant.]  By  a  law  they  fix  their  depar- 
ture,  in  thc  third  ycar  aftcr  thi^  re.solvc 

4  Cvjus  jMJf^r  rfqmnn   rn   X, '/.'/'/ /(i.<.   lyr, 

Tlie  sovercijgn  ^iutlujr^.y  v. .;-,  iuj.  ^-cnrr.ii]  v 
Iicreditary  in  the  several  states  of  (■  jui  ,  h  j^ 
was  contcrrcd  h\   fho  pcoplc  on  the  person 

whoin  t!)'^v  -v  =  /.  .!  i:)n<i  wnrfhv  thcrr':'^ 

5  A.  .V  r.  (l  /v /  .{  Sruafn  popiih,'/in  /,'</. 
mano.  It  was  considered  thi  ifr*  ;it,  -'  ii  u- 
our  to  h     n   !cd  fricnd,  bv  'h<    s,  .  u     ;;•:  ■ 

pcoph    f  '■  Roiiic. 

6  i'i  rjficilc  ficiu  'S<'-  r'  '*  ;<r.  /,,;'/  |lc  (i,:-  ii  Qnurn  civiias,  (>h  (,nh  mu  inrjtata,  Sf,:.] 
monstratcs  to  thcri  th  n^  t.h;-  t :.'  -  .  e  could  Wlicn  the  state,  hijrhly  incensed  at  such  con- 
be  easily  accorci  hi- h.  h  duct,  was  preparing  to  exccute  m.s  law  by 

7  Inter  se  ,/   '•  "i    ^/  j!  !<^'nrandum  dant.]  force  of  .t!.  -. 

They  enter  intt  ;t     1  it  ij    iM/itract  confirined  13    Trium    mensitim  mnJifa    ciharia    tiU 

DT  an  oath.  (piemque  domo  effcrre  juheni.]     They  order 


pluce  a;.;Hu;iU.a  i-r  tii..'  tri.n:  thurt,  .i.itwise, 
iie  asscmbled  all  hi^  ruMicrous  depcndants 
and  debtors.  .n  •  >  properly  sig-nifies  a 
(lclitor  obligatccl  lo  scrvc  liis  creditor,  until 

thc  (h  ht  was  p-tid. 
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efferre  jubent.  Persuadent  'Rauracis,  et  ^Tulingis,  et  ^Latobrigis  finitimis,  uti 
eodem  usi  consilio,  oppidis  suis  vicisque  exustis,  una  cum  iis  proficiscantur ; 
*Boiosque,  qui  trans  Rhenum  incoluerant,  et  in  ^agrum  Noricum  transierant, 
r\.  r  'anique  oppugnarant,  receptos  ad  se  socios  sibi  adsciscunt. 

\  i.  i  :rant  omnino  itinera  duo,  quibus  itineribus,  domo  cxire  possent :  unum 
per  Sequanos,  angustum  ct  difficile,  inter  montcm  Juram,  et  flumen  Rhodanum, 
qu-  M\  .iiiruli  carri  ducerentur ;  mons  autem  altissimus  impendebat,  ut  facile 
perpauci  j  ;nliibere  possent:  alterum  per  provinciam  nostram,  multo  facilius 
^"'i  '  •  \|'  'iifni  ,  propterea  quod  Helvetiorum  inter  fines,  et  ^Allobrogum,  qui 
^  *;"  '  1.  n. ; ;«' a!M  r  uiL  Uhodaliusfluit,isque  nonnuUislocisvadotransitur.  Ex- 
ti'  !!^'^"i  upjM  i  im  \l!ohrogumest,proxiiiiimi(ju.  I  Idvetiorum  linibus,  "Geneva  : 
*  ^  "  *  "i'1'i '"  P  '^^^  i5  ll.lvetios  pertinri.  Allobro^^ibus  sese  vel  persuasuros, 
','^-'1  nuiHiufii  !).  .ir .  .iiKi;)-  iii  \'"-^.u'\,i\\  \li>in:\imu\  udorentur,  existimabant ;  vel 
%icn:i(i!jro^,  u'  (uT.ii...  lini^cos  iiv  |.ai(T.n'iir.  «  Munibus  rebus  ad  profec- 
tiurium  cmnp.iran-:,  .i:.aa  (iiri:nf,  nn  .  ,i;.^  aa  rm:m!  lUiodani  omncs  convcniant. 
l^  'ii';  '^rat  "a.  (i.  \.  k:n.  Anr,.    L.  IS..uh'.    \.  t,  ,:,n:n- >  ,n -n -nilihus.  y 

\l!,.  (arTif!  (jUiin!  i.i  nanr::auni  f-M-,  .=..  f.rr  inv\,uciam  nostram  iter 
i;*''''n  (nniiru  niiinual  Ad.  urixj  prolicisci,  et  quani  ris a  \  niis  itineribus  potest, 
in  ^laJiiam  uiaa-iMnni  r.iufruili^  n'  mi  (ifU.  \,uu  p.  tuma.  i*rovinciffi  toti 
ouiiiti  tuitMunun  nm^uiu!  nuni.Tum  uuu.  r:u  ;  crat  omnino  in  Gallia  ulteriore 
''■''-'"  •'''■'  '  !'"ii*-'au  nui  rra'  ;n!  <  ^  iv  v:nn.  jhu,!  rcscindi.  Ubi  dc  ejus  adventu 
11'  ivt m  <•<  lunr.  s  un  ::  :ui'.  u  .  j  *  nm  uiiftunt  nobilissimos  civitatis  ;  cujus 
•'  -■^''  •!'•"  ^  '^■i  --  '  '  ^ '  rodocuus  j)rincipcm  locum  obtinebant :  qui  dicerent, 
*'  ^^>!  '-^-  ui  ainu  n  ii  ullo  maleticio  iter  per  Provinciam  facere,  propterea 
.'!  '1  liina;  lu  !  iiii!.,  !•  ut  ijullum  :  mgare,  ut  ejus  voluntate  id  sibi  facere  liceat." 
^  ■'  '!'  u''"*^  m.  ui  a  *'Miebai,  L.  Cassiuni  Consulem  occisum,  exercitumque 
'  !*'~  *  ■'  ll(l\«i.i^  j  ni  u  u  ut  "'^subjuguui  niissum,  ronrndcndum  nonputabat; 
^■^  i  <'  !i'imm«-  unnui  .  iinuinu  data  flicultatc  por  ]'i  v  uiciam  itineris  faciundi, 
'*'ni|na-amr.>-^  au  iiijuia.i  ni  inaiclicio  existimabat :  !uui'  u  ut  spatium  intercedere 
1'-'^^ -^  '^^'' '  unufos,  quos  iniporaverat,  conveniivm,  Kgaii:.  respondit,  "  diem 
s^  •■*  *■  ^i- iih< aaii.iuin  sumpluium;  si  quid  vellent.  '^a.  d.  Idus  Aprilis  reverte- 
r-  iim. r." 


•■  •'  '   i"  '-^^''i   '"  «  !'!v   UiUh   i.iiii  a  .suiricuait  the  .kIx  liundrcd  and  nincty-si.xth  year  from 

'::'■>  I  1      :     I    .;  <  Mri;  :■:   ::m.  .    innntiis.  thc  Ibundation  of  Ronie. 

■  /*'  '"'"^^       i''     i:.     :      li.h    .it.d  thc         10  Per  provinciam  nostram.]   Thc  Roman 

iUsirhi,  whirh  !..:•,..  IT   .  inU.i  -u  iJ.sil.  provinrc  in  Gaul. 

~    ."'^":'"  .,  ^  ':*:^  '.  i   :  '  :'^*  ^"^^^^^  ^^         1 1     1'^  m/.,^    Fmm  the  city  of  Romc. 
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n>rih  •n'\ii'    Ih  ivctii;  ncar  whcre 


a-u;.]- 


i J  /'/    .'  fM/u/u  /i  yw«m  maximum  militum 


\M<     n>\V-ii    nt'  Sttliinr*'!!    !^   , ..    --.   .....  •, 

'-U.at;l.u.^\^..     li   1-  I    !    kiiuuu  uilliccr-     ^"""'''"'^'  '"•/"''■«^•1  Ho  orderedagrcat  num 

i-ii!iu-  uh.if  tH<U-!.!  ihc  l,:.n,i,rijriinhabitcd 


•  hc  raiscd  throughout  the 


I    /)'.'-/"'        1  h.    II  ui  cstabli.shcd  them-     P'"'^^^'"<;^'-  . 
*•  !w  u  hv  nh'    |Hrn!i^s!<n  nf  Cojsar,  in  the         ^  .  ''^''^''•]   ^' '     T         n    undcr  Romuli 
cu  tn.  !  uhi.  h   h.nti.,]  Ui     1    .  vince  of  Bour-     consistrd  of  .'}!M!  ,  :,j,,,-  .^,,d  3UU  horsc;  it  wa 


us 

V  uiuu  ui    i>uur-         ^  '  ""  "»1S 

m.     They  aic  ^"*-''"^^'='^'-^  aunientcd  to  4000,  to  5000,  and 

,   ;  .,   i,,j  ,,,j,     '  to  upvvard^     *  «  UOO  ;  in  CoBsar's  timc,  it  did 

":>  Airrnui  Snnctiv:  \^~t\r.^.u'  v  ..  a  coun-  ''"'^  "■■'"eed  4JUU  mcin 

trv  f.t' ;Hiri.-tit  nivi«r>.:n,  ,  Ucnduiglroii!  tiir  i  =  />   (''!^s!>im  Consulem.]   This  event  oc- 

n'.<T  ff.ninh.   n,  iht-  ,\;j,,-.,  ran- n  h;  uu:  ^ix  hundred  j'?»-^  ^>rty-seventh 

t.  .1//<y/'/-'.u/-,7,,^    T!,.    \ii,,:»r<iU''-  inn^ihi!..]  yc"^'   r'r!"  the   fbundafion      ^    Kome,  fbrty- 

i''^'''    "h    tUi    aisuirt    wh:,  n    lan.i,  ,'   thr   l.ur'  nineye.tr-  nri.>i   !..  n.i-  <  r r r; lon. 

■'r-m!:(v  ,,)•  h.n![.lnnv,  | .~,  S>/h  ^^'njnn,  nuss^r-^.    T:,!- flillowir  n  u:,h 

.     /»'''//''!Vi,  ,    '!   hr    prrsrnt    ritv    ■•f   n,-firv;|,    in  Uk      5,r   !':     •  T  ■ ' "    ;  >  i -:- 1  r  •  '    ^  f , ,  r   f    f  he   yokc.      '  l    :•■  ^ 

"•vviU'vri.n':.h  _    _  n- -n  ■.  v.  •  r    ;: ,,  j    : .,   u  •     ;  r.rsnd,  to  whicn  a 

^^'■^     '''     ?"•   ^■^''^    •t/>r,          -Ir/r    .;';,;.i    ,•^„^////.//1  (;..;r:    ..;,..;': -4=  h,  .;  :    rnr-;    U ,  ■  -  thc  COnqUCrcd 

.Hiu    //,;>      !/ni.v.     n*.       !      iity-cighth    of  were  fbrccd  to  pass,  afler  being  deprived  o' 

'^lisr.^i;,  ;.•.  u,.,.,M  ,  ,•,,  ,,.„ivcly.  their  arinr. 

^   ^-    ih>           I     ni../n'o  rfw.'??//i6M*.]    lu  IC  ,1  J    /,/rs    1nr;7i5.]  Thc  day  prcceding 
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VIII.  Interea  ea  legione,  quam  secum  habebat,  militibusque,  qui  ex  Pro- 
vincia  convenerant,  a  lacu  Lemano,  quem  flumen  Rhodanum  influit,  'ad  mon- 
lem  Juram,  qui  fines  Sequanorum  ab  Helvetiis  dividit,  millia  passuum  decem 
et  novem,  murum,  in  altitudinem  pedum  sexdecim,  fossamque  perducit.  Eo 
opere  perfecto,  proesidia  disponit,  castella  communit ;  quo  facilius,  si,  se  invito, 
transire  conarentur,  prohibere  posset.  Ubi  ea  dies,  quam  constituerat  cum 
legatis,  venit ;  et  legati  ad  eum  reverterunt ;  negat"  se  more  et  exemplo  popuh 
Romani  posse  iter  ulli  per  Provinciam  dare  ;  et  si  vim  faccre  conentur,  prohibi- 
turum  o.stcndit."  Helvetii  ea  spe  dejecti,  navibus  junctis,  ^ratibusque  compluri- 
tus  factis,  ahi,  vadis  Rhodani,  qua  minima  altitudo  fluminis  erat,  nonnunquam 
interdiu,  sacpius  noctu,  si  perrumpere  possent,  conati,  operis  munitione,  et 
militmn  ooncursu,  et  telis  rcpulsi,  hoc  conatu  destiterunt. 

i  \.  iielinquebatur  una  per  Sequanos  via,  qu%  Scquanis  invitis,  | 
angustias  ire  non  poterant.  lis  quum  sua  sponte  persuadere  ii'=i\  j 
legatos  ad  Dumnorigem  ^duum  mittunt,  ut  co  doprecatore  ;■,><«  au: 
impetrarent.  Dumnorix  gratid  et  lartritione  apud  Scquanos  plurim  uu  ,. 
et  Helvetiis  erat  amicus,  quod  ex  ck  civitate  Orgetorigis  filiam  in  m  ■  s  n 
duxerat;  ei  cupiditate  regni  adductus,  novis  rebus  stud*  Mt*.  <  t  quamplunmas 
civitates  suo  sibi  beneficio  habere  obstrictas  volebat.  Itaque  rem  suscipit ;  et  a 
Sequanis  impetrat,  ut  j^er  fines  suos  Ilelvetios  ire  patiantur ;  obsidesque  uti 
inter  sese  dent,  perficit :  ^Sequani,  nc  itincre  Hclvetios  prohibeant :  Helvetii,  ut 
sine  maleficio  et  injuri^  transcant. 

X.  CaBsari  nunciatur,  Heivetiis  essc  in  animo  per  agrum  Sequanorum  el 
jEduorum  ij^ter  in  ''Santonum  fmcs  faccre,  qui  non  longe  a  ^Tolosatium  fmi- 
bus  absunt,  quce  civitas  cst  in  Provincia.  Id  si  fierct,  intelligol.nt  niniriir.  cum 
Provincia3  periculo  futurum,  ut  homines  bellicosos,  populi  }\  ■'ivm.  i:  uiicos, 
iocis  patentibus  maximeque  frumentariis  finitimos  haberct.  «>a  »  m  :ai«^<ns 
ei  munitioni,  quam  fecerat,  ^T.  Labienum  legatum  pnefecit .  i\>.^c  m  iiaiiaiTi 
magnis  itineribus  contendit,  duasque  ibi  legiones  conscribit,  et  trcs,  qujr  circum 
"Aq^iiileiam  hiemabant,  ex  hil)ernis  educit:  et  qua  proximum  iter  in  ulteriorem 
Galliam  per  Alpes  erat,  cum  his  quinque  legionibus  ire  contcndit»  Ibi 'Cen- 
trones  et  ^Graioccli,  ct  '°Caturiges,  locis  superioribus  occupatis,  itincre  exerci- 
tum  prohibere  conantur.  Compluribus  his  prceliis  pulsis,  ab  "Ocolo.  quod  est 
'^citerioris  Provincite  extrcmum,  in  fines '^Vocontiorum  ultcrioris  Ih  ..  iiicia?  die 
scptimo  pervenit:  inde  in  Allobrogum  fmos ;  ab  AUobrogibus  in  '•'Segusianos 
exercitum  ducit.    Hi  sunt  extra  Provinciam  trans  Rhodanum  primi. 


tiie  Ides  of  April ;  thc  Ides  of  April  took 
place  on  the  13th  of  that  month. 

1  Ad  montem  Juram.]  There  apjxiars  to 
be  8ome  inaccuracy  in  this  passage,  which 
cannot  be  well  explained;  unless  we  strike 
out  Ihe  comma  afler  injluit,  and  make  ad 
montem  Jvram  denote  the  place,  whcrc  h\kc 
Lemanus  discharges  its  watcrs  into  the  R  honc. 

2  Ratihusque  complurihus  factis.]  Rates^ 
raf\s  formed  by  the  junction  of  many  pieccs 
of  timber. 

3  Sequani,  rte  itinerc  Hclvetios  prohiheant, 
Sfc.]  Thc  Scquani,  on  their  part  delivered 
hostacresy  that  they  would  not  impcde  the 
Helvctii  on  thoir  march  :  tli'    U>  ivctii,  &.c. 

4  Santonum.]  The  Santoncs  dwelt  in  the 
district,  wiiich  formed  the  late  province  of 
Saintonfrc. 

5  Tolosatium.]  The  Tolosates  lived  in  the 
vicinity  of  the  prcscnt  city  of  Toulouse. 

G  T.  Lahicnum  legatum.]  Lc;-^  ttiis  in  a 
military  scnse  corrcsponds  with  cur  i;  uteii- 

B 


ant-?cncral.  The  Le^rati  wcrc  anMointed  by 
the  Scnate  to  assist  ihc  ircmru],  with  thcir 
counscl ;  and  in  his  uh.stncc  lin}  supplied  his 

placc. 

7  Aquileia7n.]  A(|ui]ri;,i  va^  :A\u.dtc  .'tnthe 
north  of  the  A.irnai*  m  u,  :iiiu  \\~:-  h'  troyed 
by  Altila. 

8  Centrones.]  Ihh.i  i  <  nu-oijvs  (iwelt  in  the 
province  of  Tarentt   1 1  f  i"  Savoy. 

9  Graioceli.]  Ih:'  <.r;nnr.h  inhabitcd  thc 
district  of  Maurn  ',=  (  .'  <  i\    \ 

10  Caturi^es.]  1 .  ^  .iuani,Lb  dwclt  in  thc 
district  which  now  h-riii.-  the  dcpartment  of 
the  Upper  Alps. 

I  I  Ocelo.]  X       Fxillcs  or  Ou.x. 

12  Citerions  riovincia\.]  Tliat  is,  tha  pro- 
vincc  situated  on  tJie  side  of  thc  Alps  near- 
cst  Rome. 

1'^  Vocontiorum.]  The  Vocontii  dwelt  ia 
Provcnce  of  the  French  kinffdorn. 

M  Seevsianos.]  The  Segusiani  inhabited 
the  Lyonnois  of  the  French  kingdofu. 
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XL  Helvctii  lam  per  angustias,  et  fines  Sequanorum,  suas  copias  transdu.T 
erant,  et  n  I ..  ;  rum  fmes  pervenerant,  eorumque  agros  populabantur.  ^dui 
quum  se  '^  1 !         ib  his  defendere  non  possent,  legatos  ad  Ca^sarem  mittunt  ro' 

\      !    :  ''itascomnitemporedepopuIoRomanomeritosesse,  utpenc 
'•u  -v-rcitus  nostri,  agri  vastari,  liberi  eorum  in  servitutem  abduci 
;  L:n.i  nnii  debuermt."    Eodem  tempore,  quo  .Edui,  'Ambarri  quo- 
que,  neccss;irn  .  t  consancrumei  iEduorum  Cocsarem  certiorem  faciunt,  "  sese 

:'!"{  ''•^'"  ''  n^.  11  u  ih -ih-  ab  oppidisvim  hostium  prohibere."  Item  Allo' 
■'  '"'^'  'i  '^  ^  ■*''^  Uh  .  :  II  ni  vicos  posscssiones  quc  habebant,  aiga  se  ad  Cfc- 
^■'""^'   "'hi-n?,  M  n.  n,   listrant  "  sibi  prirter  agri  solum,  nihil  esse  reliqui." 

1-,  non  expcctandum  sibi  statuit,  dum  omnibus  for- 
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'h^i''  iii.niiiuu  lliun-u 
:iuni  |>urt'-ni  ci  .ruu!  r, 
^u\"'K  ;;hhiiis-r!!n*.  '  I- 
v^  !ui  ui  t.uuUi.  ,r  j>:::; 
"ruru  U"vrriti'inu  fniuu' 
■•■'^'    iUiuiui    nu-in-n?. 


^ antones  Helvetii  pervenirent. 

i  1"  r  liui -  .Kduorum  ct  Sequanorum  in  Rhoda- 

uMte,  ita  ut  oculis,  in  utram  partem  fluat,  judicari  non 
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ruth.iisac  huitribus  junclis,  tr;n:.u:iut.  f Ubi  per  explora- 
lu  uis  est,  hi  .   Kia  copiarum  partes  Helvetios  id  flumcn 
partcui  citra  flumen  Ararim   rcliquam  cssejMe 
li^'-'-  c  castris  profcctus  ad  cam  partem  pervenit, 
u  ■  r  u  :  eos  impeditos  et  inopinantes  aggressus,  mag- 
i"  :   nliqui  sese  fuga?  mandarunt,  atquc  in  proximas 
uiu.s  appellabatur  Tigurinus  :  nam  omnis  civitas  Hel- 
'u  •  :a  est.     Ilic  pagus  unus,  quum  domo  exisset,  pa- 
^  1  -  Cassium  Consulem  intcTfccerat,  ct  ejus  exercitum 
'   Mve  casu,  sivc  consilio  Dcorum  immort<ilium,  qua? 
u  uTDPni  calamitatcm  populo    R   nnno  intulerat,  ^ea 
Uua  iii  rcCrcsnr  ru-n  ^f^]uui  publicas,  sed  etiam 
ins  est;  >i6d  cjus  soccn  L.  lh,->,.iijs  avunu  L.  Pisonem  le- 
'    ''^1  "!  <   "J<  iu  prailio,  quo  Cassium,  intcrfccerant. 
I  (  <  I  r;n|,o  facto,  rcliquas  copias  llclvctiorum  ut  consequi  possct,  pon- 
^  ••     !  I    ,  ndum  curat,  aU|u<>  ita  cxcrcitum  transducit.     Ilelvetii  repen- 
■'"V"  luu  .  i.mmoti,  quum  id  quod  ipsi  diebus  xx  a^gerrime  confecerant, 
ni    r.   u,  illum  uno  die  fecisse  intclligerent,  legatos  ad  eum  mittunt  .• 
-nu.   i  ,uH.onis   l),v,m  princcps  fuit,  '^qui  bello  Cassiano  dux   Hclvetiorum 
f  '  r;,  .      i    ,ta  cum  CoDsarc  agit :  «  si  pacem  populus  R.  cum  Helvetiis  faceref 
'"  ^  '' 'h  '-'  '^^  -nms  atqucibi  A.turos  Hclvctios,  ubi  Ca^sar  constituisset,  atque 
^^":  '"■"■:' !;     '■  '*^'^^  pcrscqui  pcrscverarct,  reminisceretur et  vetcris  incom- 
tXKun  u.  uuu  iv.  i  '  unstmn-virtutis  Hclvctiorum.    Quod  improviso  imum  pagum 
""     'h'^  '    "  '■  '   '"^'  ",qmmmien  transissent, .suis  auxilium  fcrre  non  possent : 
'*   -■•  •  nu  r^^u^.  ;,nf  surc  magnopcre  virtuti  tribucrct,  aut  ipsos  dcspiceret.     Se 
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1  /nrt.l  The  district  inhabitcd  by  tlic 
iHi  ■  not  knovvn;  but  is  siipposcd  to 
^'"  i'/u  iU  (!  b.  tuecn  thctcrritoryofthc 

;-     \llobro2;cs. 

Mlies,  enjrafrcd  mutually  to 

•L  ( ;ich  otlier. 

•>'  river  Suone   falls  into  tlie 
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ca 


Linfrri;  wcrc  boats  formcd 
runks  of  trccs. 
!jiltd.l  Tho  nigrht  was  divided 
iiittt  s;  <ir  watclies:  the  first 
h;  ~.t;  tlie  third  at  midni^ht ; 
:••  riod  eqn;illy  (listant  from 
!!::iil;  andlhe  fourth  at  a  peri- 
t  trom  midniirhtand  sun-rise. 
'  /<  pnjpis  fippellahatur  Ti<rurin(fs.]  The 
r.toii  of  Ti^^urinus  is  supposcd  to  have  bccn 
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sifimtcd  in  tlie  district,  of  which  the  canton 
of  Zurich  now  forms  a  part. 

7  /n  qttatnor  panos.]  Tlicse  four  rantons 
wcre  mhabitcd  by  the  Urhigeni,  Ambroncs, 
JUgrcni,  and  Tifjurini. 

8  Ea  princrps  pnrnas  pnsolvit.]  It  firsl 
suffered  punishment 

9  Qnod  pjtts  socd  /.  risonis,  ^r.]  C{rsar's 
first  vvife  was  Cornclin,  Cinna's  daufrhter,  by 
whom  hc  hnd  Juli;i.  .\f  hcr  dcath  he  mar- 
ned  Pompeia,  tlic  dauirhter  of  Q.  Pompey. 
Her  hc  divorced.  tr,fi  rnarricd  Calpurnia, 
daunrhter  of  the  !     i     ,)  hcre  mentioned. 

!''.'-  hello  Casstaiio.]  Thc  above  mcn- 
lioned  v.ar,  which  cnded  in  the  dcfeat  and 
capture  of  Cassius  and  his  army  bv  tiic  Hel- 
vetii.  It  was  customaijV  with  the  Komans  to 
ffive  a  war  the  apjjcllation  of  thc  conquered 
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ita  a  patribus  niajoribusque  suis  didicisse,  'ut  magis  virtute,  quam  dolo  fconten- 
derent,  aut  insidiis  niterentur.    ^Quare  ne  committeret,  ut  is  locus,  ubi  consti 
nssent,  ex  calamitate  populi  R.  et  internecione  exercitus  nomen  caperet,  ac  me 
moriam  proderet." 

XIV.  His  Cresar  ita  respondit:  ^"Eo  sibi  miii  !s  dubitationis  dari,  quod  eas 
rcs,  quas  legati  Helvetii  commemorassent,  memoria  tutig-ct ;  atquc  eo  gravius 
fcrre,  quo  minus  merito  populi  R.  accidissent;  qui  si  a"uius  injurifc  sibi  con- 
scius  fuisset,  non  fuisse  difficile  cavere:  ^sed  eo  deccptum,  quud  u  ue  com- 
missum  a  se  intelligeret,  quare  timerct,  neque  sine  caussa  timcnduiii  [)u{;uu  u 
Quod  si  vcteris  contumelio)  oblivisci  vellet ;  num  etiam  reccntium  iu;uri;ir  uu. 
quod,  eo  invito,  itcr  per  Provinciam  |>er  vim  tentassent.  u!i.  ]  1 ,  s,  quud 
Ambarros,  quod  Allobroges  vexasscnt,  memoriani  d*  poncrc  possct  '.  ^  Ih>h]  v.ti*i 
victoria  tam  insolenter  gloriarentur,  quO^dquc  tam  diu  o  inijiuui^^  tulissc  niiun-^ 
admirarcntur,  ^eodem  pertincrc.  Consuesse  cnim  1  > 
viiis  homines  ex  commutatione  rcrum  dolcant,  qun> 
vclint,  his  secundiorcs  intcrdum  rcs,  et  diuturniorcui 
Quum  ca  ita  sint,  tamcn  si  obsides  ab  iis  sibi  dentur. 


'-  ii;iU^-r'nlcs,  quo  irru- 
r  '  -■  '  <•  ;■•■  '  'Tuui  ulcisci 
tsui  lijiairiii  uuiicedcre. 
i'i  '  u,  uurc  polliccantur, 
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facturos  intelligat ;  et  si  ^duis  de  injuriis  quas  ipsis  socu.^quu  eoruiu  'nhil^nnt, 
item  si  Allobrogibus  satisfaciant,  scse  cum  iis  pacem  esse  facturuuu  "     i  i 
respondit :  "  Ita  Helvetios  a  majoribus  suis  institutos  essc,  uti  obsidcs  ac 
non  darc,  consueverint :  ejus  rei  populum  R.  esse  testc 
dato,  discessit. 

XV.  Postero  die  castra  cx  eo  loco  movcnt.  Idcri 
que  omnerrr  ad  numcrum  quatuor  millium,  qucm 
atque  eorum  sociis  coactum  habcbat,  pra.'mittit ; 
hostcs  itcr  faciant :  qui  cupidius  novissimum  agnii 
equitatu  Hclvetiorum  pra?lium  committuu.  i  i  rt u 
pra?Iio  sublati  Helvetii,  quod  quingentis  Cijtutu.u^  i 
propulerant,  audacius  subsisten  .   u  u u  uu  jUJiui 

nostros  lacessere  cceperunt.  Cicsar  suos  a  pra.'lio  contincbat,  ac  satis  habcbat 
in  prrcsentia  hostcm  rapinis,  pabulationibus,  populationibusque  prohibcrc.  Ita 
dics  circiter  quindccim  itcr  feccrunt,  uti  inter  novissimum  hostium  agmcn,  ct 
nostrum  primum,  non  amplius  quinis  aut  senis  millibus  passuum  intcres.sct.     \ 

XVI.  Intcrim  quotidie  Ca?sar  ./Eduosf  frumcntum,  quod  esscnt  publice  polli- 
citi,  flagitarc.  Nam  proptcr  tngora  (quod  Gallia  sub  Scptcntrionibus,  ut  ante 
dictum  cst,  posita  cst)  non  modo  frumcnta  in  agris  matura  non  erant,  scd  ne 
pabuli  quidem  satis  magna  copia  suppctebat.  Eo  autem  frumento,  quod  ihi- 
mine  Arare  navibus  subvexerat,  proptcrea  minus  uti  potcrat,  quod  itcr  ab 
Arare  Helvctii  averterant ;  a  quibus  discederc  nolebat.    ^Diem  cx  dic  duccre 

1  Ut  magis  virtute]  Among^  the  Gallic  na- 
tiouB,  thc  strata^ems  of  war  were  seldom 
uscd ;  and  that  victory  only  was  considcrcd 
honourablc,  which  was  gaincd  bv  open  bra- 
very. 

2  Quare  ne  committeret.]  Whcrcfore  he 
should  not,  by  kis  temcrity  and  ohstinaci/, 
cause  the  place  where  thcy  stood  to  take  its 
namc  from  the  ovcrthrow  of  the  Roman  peo- 
ple,  and  the  dcstruction  of  his  army ;  and 
thus  to  trnnsinit  his  discrrace  to  posterity. 

3  Eo  sihi  tninus  dubitationis  dari.]  That 
he  was  under  the  less  hcsitation  what  to  do, 
because  those  thingfs,  which  thc  Helvetian 
ambassadors  had  mentioncd,  were  prcsent  to 
his  mind,  &c. 

4  Sed  en  deceptum,  qvod  neqiie  commissum 
d  8t  intelligeret,  quar*  tewerct.]  But  werc  en- 


snared,  bccausc  they  were  not  conscious  of 
having  committcd  any  thing,  that  might  be 
an  occasion  of  fcar,  or  suspicion  to  them. 

5  Eodem  pcrtinere.]  To  the  samc  purjwse, 
or  of  thc  same  nature. 

6  Equitatumque  omncm.]  Caisar's  cavalry 
was  composed  of  Gauls :  liis  Romans  wcrc 
all  foot  soldicrs. 

7  Alieno  loco,  cum  equitafn  Ilelretiorum 
pra-lium  commitfunt.]  They  cnjrajred  wifh 
the  cuvalry  of  the  lielvctii,  on  di.sadvantajro- 
ous  ground. 

8  Diem  er  die  ducere  yEdui.]  The  JEdin 
put  off  bringimr  the  corn,  froju  day  to  day  ; 
saying-,  thiit  thcy  wcre  ^'atheringf  it  up,  thal 
thcy  were  carryingr  it  together,  and  that  i( 
was  just  rcad}'. 


F 


H 


.2  DE  BELLO  GALLICO. 

iEdui,  conferri,  comportari,  adesse,  dicere.  Ubi  se  diutiijs  duci  intellexit ;  el 
diem  instare,  'quo  die  frumentum  militibus  metiri  oporteret :  convocatis  eorum 
Principibus,  quorum  magnam  copiam  in  castris  habebat,  in  his  Divitiaco  et 
Lisco,  qui  summo  ^ma^^istratu  praerat  (quem  Vergobretum  appellant  jEdui, 
qui  creatur  annus,  et  \it;f  necisquc  in  suos  habet  potestatem)  graviter  cos 
accusat ;  quod,  "  quuii!  neque  cmi,  ncque  ex  agris  sumi  posset,  tam  necessario 
trinjti.n',  tam  propinquis  hostibus,  ab  iis  non  sublevetur :  prfcsertim  quum  mag- 
na  cx  p  n?'  .  •  MrMin  procibus  adductus,  bcllum  susceperit :"  multo  etiam  gravius, 
"quo.l    1'  .^    'i   ifus,"  qucritur.    ,,. 

X\  11.  1  inii  i'  nn  1  fiiscus  oratione  Cfcsaris  adductus,  quod  nntca  tacuerat, 
pr  »:  •liU  ;  *m  sm  !i  .fihuiios,  quorum  auctoritas  apud  plebcm  plurimiim  valcat, 
<l  ii  pn\.t!i  j'u-  [1. •  -  !i*.  n'i:ini  ipsi  magistratus :  hos  seditiosa  atque  improba, 
(rtitfif  uhiIm'!  uMu  !  •' riere,  ne  frumcntum  conferaAt ;  quod  praestare 
(iiuaiit,  -!  j.nu  ;•:  i  ■  uiiiii  liallia'  obtincrc  non  possint,  Gallorum  quam  Roma- 
i'"ru!n  Hu.jH  :  u  |.  r;  ;rc;  ncquo  dubitarc  debeant,  quin  si  Hclvctios  supcraverint 
RuriKuiu  uu  i  i  ?uu  friifjnrj  (I,'illi;\  i^ilduis  Iibcrtnt<rT»  «^int  crcpturi :  ab  iisdem 
Dostri  i(,u-hu  <;u  -  (jut  ui  »  astris  gcrantur,  1-  f  lus  cnunciari :  hos  a  se 
rouruun  iicn  {!»--■ :  <jUiu  >  i;  .uui.  qnod  nocessario  u  lu  CVsari  ennnriarit,  intelli- 
^uru  susu,  (juanln  iU  *unu  |.(  n<'u!o  i<  i'ui-,!  ;  <  u  i<h  t  uju  caussniu.  qu.iia  diu  potue- 
ril,  tauin-^sc." 

X\!ll.  ( 'u'Nur  iiu  '  ( uMh' ■!)<•  Li--i  i  )uuu."i-iu*  ju  n;\U';!.^i  !rut[-.  !;,  )!'  -  ju;uu 
s"ntiu!)at  :  s<m|,  (jiiod  piunhiK  |>r:!  -■  ul.!>u-.  *  ;i<  r'  >  K!''';m':  !;■'■'  UuU  «'*  '''nltu'  «•■'U- 
«'iliuni  iiiniittit,  Lisumn  r<'luii'[  ;  (^w.i  n'  «  \  -..1«.  r:i.  i<\i:<  m  <-<in\<  iini  (|'\<  !-,u, 
]_)iU!t  liiiuriiis,  alijuu  aii(la<'r.>.  !!;!;!(  ui  ■■-t^i.TcUi  ah  aJ!:-  (jU:i  r'l  :  r<j<'  ut  u--'- 
\'<:'ra  :  "'  Ipsum  css(uJ.)Lnnu"ri_i'uin  suniu!:i  ;!U'iai'!'i,  niuuri;!  :u'U(i  }>!•  bfni  jT-.pu  ^ 
liiK'ralilut(in  jinitia,  rn|ti(linii  n  runi  noNuruni ;  jC<i[fii)iu!'c-  ;uint<s  'j»(<rt<<na,  rc- 
rK}uaqnu  onmia  yKdnnruin  vuutnualia  [lurvo  prcfin  rcd' in|tia  iialiun':  pr((|»f'U->';i 
quud^^^illo  iic('nt(%  cniif  r:i  liucri  audc;.!  ti'ui<i:  iiis  rclnis  ut  s;i;iin  nin  l";iini!i;iruni 
auxissf%  ut  !;u'ult;ilus  ;h1  l;irjucn<luin  ni;u_ai:i-  u"nii>;ir;is.-.c  :  nKiixnnin  iHnn(u'uni 
(H]uitat!'is  sui)  sinn|)lu  suiuixt  ;il(a"u  ut  cm-uni  su  liahcru  :  "nuqu'- s<»liini  ildini, 
S''(i  utuani  ajiud  tinitnn;is  uivit;itcs,  !;i  i-^,' :!<  r  p<  i-^sc  ;  ;(t'|U<'  liuius  jHiiciilKu  c^iu----;'!, 
niatrum 'm  l»ituriiiil)iis.  Iiomiiii  liiic  ii< 'hil.  ^-inio  au  |M>tcnti-.-.iinu  u(i!l<>u;"issc  ; 
ipsum  cx  II<'h'ctiis  ux(U'cni  Indtcr'  ;  >"i"i'r'ni  c\  ni^itp'.  tt  !>rcnin(ju;is  Si!;u^, 
nuptum  in  ;u!;is  ci\al;itcs  <•.)!!<  <u,i.--i'  ^  "i;u.<  ic  ,  :  cuji.  i'i-  i  lc|  v.^iiis.  ju'(  .pu  i-  c;uu 
ailinitatcm  :  ixlissc  ('ti^im  suo  nommc  Ca's;ircm  ct  Koniiuics  ;  (jUixl  cornm  tuu 
vcntu  jxttcntia  cjus  (limimii;i,  ct  i)i\ifi;icus  (V;i;cr  in  antifjuum  locum  jiratuc  at- 
qu(!  Iioncris  sit  n>ti!utu-:  ;-!  (|iUii  ;!v'uiil;;f  IJ( ';u;i!i!-,  sU!iin!;iiu  m  ^vftcni  i^cjni 
pur  llclvutiits  olif iiicnd!  \"iiin':  "inijiun')  j".|)u:i  U.  n"ii  niddu  ih'  rci:!)",  siii 
cti;uii  dc  c;\,  ()u;un  li;il)c;!f,  cj-;i|ia  dcsprr;!!'!',"'  Kcj)c!-icl);if  <  ii;nn  (';i's;tr  iiajin 
r-ndit,  (juoil  priclium  cijucstn-  ;idvcr>uni  it;iuuis  ;mic  dichus  c>sct  lactiim,  iinli. 
u;n  cju-  iiii^;c  a  J)umni»rm<'  ;if(jnc  cjus  ('(juitiiius,  tiicfum  cssc  ;    (^nnm  'c(juif;im, 
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1  Qiio  dlc  frumentum,  Sfc.]  Aiiutni,'-  tlic  ;ni(i  iiitlurncc  wcrc  uot  duIv  ;:rt  ;it  iii  liis  cv.it 
R(tin;ins,  iiish  iitl  ofhreiul,  corn  \v;;s  iiu;iMin  (1  country  ;  bul  iilso  ;iiiiciic  tiic  nci^dibouri/ii»' 
oiil  to  tdc  soldicrs,  who  hiikcd  IJicir  own  hrcid.  st;iti's. 

2  Mniristratu.]    For  Muiristratui.  i\  In  liituri^i^nif;.]  Thc  Ilifuri^ns  iiili;i!iit<'d 
.'}  l*orl()ria.]     I*ortoriiiiii   proiKTJy  ^^i^^fiifii"^  t!'c   (!i>(rict  wliuii    iornud    ti:c   j)ro\nice   ul' 

tlie  iniport  ;in(i  exitort  duty  [t^iid  oii  iroods.  IJcrry  ot"  tiic  Frcn<'!t  ioniiiioin. 

4  lUo  lirriitc.]  When  Jie  liid.  In(i;iiilt}ie  7  Farere  et  eujiere  lldr,  lii.<,  jn-ijlir  f  aw 
prinees,  or  eliief  nien,  n-<'nerally  turiiifd  tlie  eiffinitatdu.]  (>n  ;u  < oiint  o!"  tlu^  iilliiiity,  ii« 
custonis,  on  ;ieeount  of  t!ie  ^rcat  profits  ;iris-  liivour.  li  tlie  Ilelvctians  ;ind  wislu d  tlicin  wdl 
ini,'-  thercfroni.  'I'lu'  pcoplc  also  tiic  nior<;  H  Iniprnii  pojiiili  1{.  ikiii^  S;r.\  riuicr  i\\i 
re;idily  intrusted  thein  tlierewith,  iis,  hy  tiieir  povcrninent  of  tlie  K*"iii;in  }« onlc,  hc  not  oid} 
.ivealth,  they  would  he  eiKililed  to  nuike  <,n)od  desjtiiircd  of  o!it:iininLr  sovi  reigii  ;iuthority 
nny  deticrr*n;v.  l)ut  o!' [treservinL,''  tii'    iniiiK  lu-e  iirid  jjower  hf 

5  NeqmfiK^mmi  domi,  ifed  ttiain  apud  Jini-  ulre;ulv  posscsscd. 

timas  civi(St<tSi  largiter  jiosse.]  Thul  his  imjwlt         D  Equitutu.]    Tur  Eiimtatui. 


quem  auxilio  Csesari  ^Edui  miserant,  Dumnorix  proDcrat)  corumque  fuga  reli- 
quum  esse  equitatum  perterritum.   # 

XIX.  Quibus  rcbus  cognitis,  quum  ad  has  suspicioncs  certissimae  res  acce- 
derent:  quod  per  fines  Sequanorum  Holvetios  transduxisset :  quod  obsides 
inter  eos  dan^s  curasset :  quod  ea  omnia  non  modo  injussu  suo  et  civitatis, 
sed  etiam  inscieiitibus  ipsis,  fecisset :  quod  a  magistratu  ^duorum  accusaretur : 
t^itis  essc  caysKa.arbitrabatur,  quare  in  cum  aut  ipse  animadverteret,  aut  civi- 
tatem  animadvcrtere  juberet.  His  omnibus  unum  rcpugnabat,  quod  Divitiaci 
fratris  'summum  in  populum  R.  studium,  summam  in  se  voluntatom,  egregiam 
fidcm,  justitiam,  tempcrantiam  cognovcrat.  Nam,  ne  ejus  supplicio  Divitiaci 
animum  offenderet,  v<  :']:'.  luiqtic  prius  quam  quidquam  conarctur,  Divi-__/ 
tiacum  ad  se  vocari  ju!!  ;  ;  ct  quotidianis  interpretibus  rcmotis,  pcr  C.  Vale- 
rium  Procillum,  |u'u  ci  <  dalline  provincino  familiarem  suum,  cui  summam 
rerum  omnium  fidcm  habebat,  cum  eo  colloquitur ;  simul  commoncfacit,  qu?e 
ipso  pra?sente  in  concilio  Gallorum  dc  Dumnorige  sint  dicfa,^et  ostcndit  qure 
separatim  quisque  de  eo  apud  sc  dixcrit :  pctit  atquc  hortatur,  ut  sinc  ejus 
oflrcnsionc  animi,  vcl  ipse  de  eo,  caussa  cognita,  statuat,  vel  civitatem  statuere 


X\.  1»  \ .'  :u'Ui-.  ii!ui*is  cnm  lacrvrnis:  Ca^sarem  co)^ir»]c\ns  olisprrarc  co-us^, 
■■:s\  ui-  :u  i  r;ii  rcin  ^Uifu<  i''  ■t.  scirc  sc,  i'|;i  <  ^-^c  \  <  ru.  nc<'  <ci<iU(ju;uii 
jUiiiu  ,-■.  <!•  'loris  ••itjKrc  ;    "['r' 


a' 


:)Ui- 


:(  '■'  ;i    (;ii»iU  i  );:iuni   li. 
1  ^   1  1 


i < i  i- 


rx  cn 

ncuu  d'<u)i,  ;ii'ju<  ui  rciuju;!  (.ialli;u  ili«'  iu;u;iii:uii  ju'<):):cr  ;ul()]csu*'U!i;!Ui  ]■■••. 
p''  '  I"  r  ^''  cr<vi--c!  ;  (jUil)\is  opi!)U>  :\c  'i!cr\  ;<,  /i,,i,  >,,!nin  ;ul  niiniK  ii'i;iui  •ir'i- 
tiuiii.  -..■<!  jMuc  ;u]  pcmM-icni  sn;nn  ut<T)  tur:  scsc  tanicn  ct  ;un<>i-c  li^u^tuain,  (t 
rM-.fuii;ui< 'iic  vu!i:i  <'()innc)Vcri  :,  (juod  •-i  (itnd  (  i  ;i  ( ';u.saro  irr;ivius  ac)U(li.<sct, 
cuu!  ip.-c  uiun  lociun  ;innciti;u  ;i|iU(i  cinn  t^Mi^Tct,  ncrnincm  fwistitnuturutn  iioii 
su:\  vuiuntiitc  riictuin  ;  <jU;\  (^x  rc  fiitin-uni,  uti  totius  (lal!i;u  aiiiini  iri  su  avcrtc 
"(  utur."  Ihuc  (juiini  |)lnri!iiis  vcritis  flciis  a  Cirsarc  jictcrct,  Ciisar  r\\\<  (|(  v. 
■.!;iuk  itfclicndit  :  c.)ns(i!;itns  roix;U  tincni  (trandi  faciat  :  tanti  cjus  iipud  sc  cr;;- 
u.twn  (  ssc  osfciidit,  uti  ct  Rcip.  iniuriain,  ct  sumu  (lolorcm,  cius  voh.ui^ati  ?'' 


'!■(■( 


uiius   condonct.     Dunmori^cni  ad   sc  vocat,  fratrcni    atihilict  :  (uku  in  (^i 


•curc 


■hcnd;it,  ostcn(ht ;  qiur  ipsc  intclliLrat,  qu;i'  civitas  (jucratur.  pr^iponii  :  mo- 
ncf,  nt  in  rcHquuin  tcnipns  omn(\s  siispicioncs  vitct  ;  pru'i(  rita  sc  ])ivin;jce) 
!r;tfri  condonarc  (hcit.  IhinmoriLri  custodcs  nonir,  uf,  <!u;;'  ;i'uit,  uuuliu.-uiiin 
;o'ju;itur,  scirc  possit. 

-\X[.  Eodcni  diu  ;d)  c.xploratorilius  ccrtior  factus,  liosfcs  sul)  monfum  con- 
sciiissi^,  milh'a  p;issuum  a!t  ipsius  c;istris  octo  :  (]n;dis  cs,-»  t  n;t:ui-;i  nioniis,  (t 
f]iialis  ni  circuitu  adsccnsus,  (pii  coLnio.<ccrcnt,  niisit ;  rcnnnci^itiuu  cst.  tacilcm 
cssc.  1)g  torlia  viiiili;i  T.  Labiciumi  lcL^atum  '^ja-o  Prat<)rc  ciun  diialius 
lc^ionibus,  ct  iis  dncibus,  qih  itcr  cognovcrant,  sninmnm  iniinm  montis  ;u!- 
sccndci-c  julx^t ;  quid  sui  consilii  sit,  ostcntf^.  Ip.^^c  d(.' qu;irt;i  viuili;!  (u.dcm 
itMKu-c,  qno  hostcs  icrant,  ad  cos  contcndif,  C(juitatmn(|uc  onuicm  antc  s(?  miU:*. 
P.  Considius,  qui  rci  mililaris  pcriti.ssimus  hahcbatur,  ct  incxcrcitu  L.  Syihc, 
ct  postc;"i  in  M.  Crassi  fucrat,  cum  cx[)Ioratorihus  pra-mittitur. 

XXIL  Prima  lucc,  quum  summus  mons  a  T.  Lahicno  tcnoretnr,  ipsc  nh 


1  Summum  in  populum  li.  studium.,  &.c.] 
Vcry  p^reat  attachment  to  the  Roman  peoplc, 
aiui  verv  fifreat  affection  fbr  l)iinself 

2  l'ropterea  epibd,  iSlc.]  Because,  by  his 
nieans,  Dutnnorix  had  jrrown  great :  for 
v.lien  his  power  and  influcnce  were  consi- 
d<'r;i!)le  iu  his  own  country,  and  in  all  Gaul, 
Duinnori.v,  on  account  of  his  youth,  was  pos- 
«cssed  (.if  no  auttioritv. 

J  Nervis.]  L'sed   here   in    a   laetaplioric;^ 


sense    for   powcr :  the    strengtii    of  aniniais 
being'  placcd  in  their  nervcs  and  sinews. 

4  Pro  PrePtore.]  Tlie  Proctor  was  a  ehief 
nia^istrate  arnony  thc  IJonians.  Pr;e(ors 
wcre  also  appointed  to  assist  the  consids,  i:i 
the  government  of  tlie  provinces;  ;i!i<l  in 
thcir  absencc  comman(!ed  the  armies.  If,  ,'.l 
the  c.xi)iration  of  the  year  of  tlieir  rrretor- 
shin,  they  continucd  ;a  ihf  hc:id  oftluir  pro 
vinee,  tliey  were  cah'<'d  I'r<ijiriLlors. 


T»i-:  weiaj)  nAi.Tjro. 


LlP.i-R  I. 


15 


.*: 


lil»      '•'-•      {      '.  il'    ■!       i  •''.       Uk 


hostiuin  ustrss  linii  iiMiuiir-  millr  .'1  «juinu<  nl'- 
|)()stca  «'X  cJiptn  !.>  (■<  .hijMTii,  ;iut  ijtslu-.  ;u]%i  nUi-.  uu!  L;ii>:cni,  *'"uii;ut>v  i  ^v,  t  : 
'ConsHlius,  (-(jUd  ;u!niisso,  mi  rum  ;ii-ciirrii  :  dicif,  m<  •nffin,  «jim  ni  a  [-;il»icno 
ocrutciri   v^diicrit,  ;il)  Imsfiliu-   tcii<  ri  :    i<i  sc  a  (  i;il!i<'is  ;iriin->   ;tt<jM<-    in-^uniUii- 

coTiHA  issc.      ( ';cs;ir  suns  c(»!ti;is  m  nrcxunum    C(»ilfm  .-uIkIik-i^  ;i<-i''m  in--''ruit. 

?~  11  _  .... 

[.iiihicnus,  ut  ci';it  ti  pncccpinin  ii  ( ';c.--;ir(',  ii''  pnclium  c(>nunif!<ivt.  Ui-i  ij/siu.** 
C()|)i:''  \)r*>\>r  liostium  c.'i>ti';i  vi^;c  c.sscnf.  ut  un<li(|uc  uno  t<'mp<uv  in  la'-'<  -  i.m- 
pclus  iicr<'t  ;  montc  (»ccu|);it(  >,  no-^fro.^  c.\[iccl;ih;U,  j»r;clioquc  ;i!>.-.i;ii(  !i;if.  -.Mulu» 
(!cni(juc  (!ic,  pcr  c.\r)loratorcs  ( 'u's;!r  c<<L;no\  it.  ct  montcui  a  sui>  f<  ncn.  (  f  f.<'^- 
tcs  c;i->tra  movissc,  ct  Considium  finiorc  pcrfi  rrifiun,  (jUO!l  \\'>ii  \;i!i--<f.  [u'< 
vi->o  sihi  rcnuncii^issc.  Mo  (ii<'.  (jUo  ccn-ui  r;it  infcr\ullo,  h^-f' -  >>qic:.;r.  (t 
uniiia  |i;i<>uurn  tri;i.  ;i!)  corum  c;i-4ri^  c;iv;r;i  c..iii?.  ,  x 

Wll).    Po>fri(iic  ('lus  (hci,  (juod   MiniiiiiM   l.iduum   -.tucrcr;i*.  ';uum  c\f  rcitin 


frumcntnm  mcfir 


.  <■!    (jUixl   a    '(5:lir.i.'t<-  <  ■|'|ii'!( )   J  '.;U'  -rmc    !.  .iiL!'-  ;■;:!  \! 


•\  (<j)<<rfcr(  f.  c(  (,i 

mo  ;(<■  coj)io--i<--inio,  iion  nmpuu.-  iiii!liliu>-  p:i-^uu!;i  \\  in  ;<!'<  i;.'.  r<!  licu,.  mVo 
riii^  iu<<^j)ii'icnuiim  <  \i,-f  uikiv  i!  :  <f  if''r  ;t!i  !  !■  U^cliis  ;i\  <  c'  :f,  H'  I  'iUr.  !<■'»■  :i(  c(jii. 
t"!i(hf.      I'l;i.  rcs  jicr  lii:i;fi\o->  'L.   .l'an:u;,  !  )ccuri('n!->  <  (ju,:inn  (  ciU.  .nuu,  hosti- 

ci\ci !i,  .Ni '!|  ipii  1.1  f  uii'  <r<'  j''  rTcrrif( .-  K'  jc  Ui<  >-.  Ui-.''i  .:<  r"  ■  c\isu- 


!ju>  uuuc.iifur. 

ni.ircu',  co  ui:!!^!--,  );ii("i  p!'iU:<',  >i(pc!'.<  li':  l'i(-  h'',-  <  < 

mi-;--»'4it  ;    •-ivc   fpioij  fc  iruiii'  i;';i;',;i    ii;'.  [('iu.h    p*  •; 

.-'  f.  .-:     ■(     Ji    .',  i  --    n 


•om- 


■   C'  uliiicrciit,  cc>iuinutatn 
;  ,  !i  ine  inscqui  ac  laces- 


C<  it!  -;1  i(  >.    ;tUpl'  ■    li  !!!•■[  I       ci  'li  \  (    1'  -'  ',    ! .  i  '  - 

vC;-  ■    C(  l'|  H  Tiiilf  . 

\\i\.  i'  ;  pi;n;!  ;<!  iiiimui^ <  rtit,  copia.s  .suas  Cmsar  in  proximum  collom 
su..i.ici;,  (  (puiuiiu:!  jii'  .  (;:n  -ustinerct,  hostiuni  impctum,  misit.  Ipse  intcrim 
in  co!!(^  in(Miio  f>:p!..  .  i.!  ;i  1)111  uistruxit  legionum  quatuor  vetcranarum,  ila  uti 
Mitm  -  i!  :-;!ii!iiiM  1  i^<<  (luas  legiones,  quas  in^,Gallia  citeriorc  proxime  con- 
scriiis(  lii*.  ct  (.mui;!  ;  ;\iiia  collocaret,  ac  totum  montem  liominibus  complcret. 
iiu  ;  I  -:ircinas  in  uiuim  lorum  conferri,  et  cum  ab  iis,  qui  in  superiore  acie 
(•onstif<  i  ii  ,  u;  iiiiii  jussit.  1  !<  Ivetii,  cum  omnibus  suis  carris  secuti,  impedi- 
1.1  iii  I  ;;i  iihiiii  1  .  u!:i  contuierunt  :  ipsi  confertissima  acie,  rejecto  nostro  cqui- 
tutu.  ^plialan2;e  lact;i,  ^sub  piiiu   in  nostram  aciem  successerunt. 

\\\  .  '  ,ii  primum  suo,  deindc  <  nuiium  c  conspectu  remotis  equis,  ut, 
n'quat(^  periculo,  spem  fugfe  tolleret ,  \'ohortatus  suos,  prcelium  commisit. 
Milites,  e  loco  superiore,  **pilis  mi.ssis,  facile  hostiuru  pl  ,'anpem  perfrcgerunt : 
(  ;i  (lisjecta,  gladiis  districtis,  in  eos  impetum  fccerunt. /Gallis  magno  ad  pug- 
u;;m  »  iif  'iii  tcdimento,  quod  pluribus  corum  ^scutis  uno  ictu  piIo*rum  trans- 
i . 

1  Considiu!^,  efpw  adniisso,  ad  cnm  occur- 
nt.\  C'on-:(ii!5s  coines  ridiiig  up  io  hiin,  in 
full  ir;dl..i.  •  ' 

i   V/       ./'  /'         \!  lenj^th  whfa  Ihe 

d;iv  'V     -   ,. ill  advaiiCfd. 

."!  !',•!•! ■irtf ''  N,,u  I*'uray,  a  srnall  villa{,^c 

.V,    I-      \li!'r. 

I  /.     /.'  P> :  itrionis.]  Thc   dccurions 

are  sup|)os<  (i  f  .  have  becn  so  trrnied  froin 
th'  !!!i!:;!!i  •  ol  soldiers  thcy  coininanded. 
'Ii!.  i  i:i"  n  was  mado  by  Koniulus  to  consist 
(li  tiiit  t  fhousand  foot  aiid  thrce  Iiundred 
liorse,  and  vvas  divided  into  three  tribes ; 
racii  "l  '>'.!!'  11  was  com}X)scd  of  tcn  Curia  : 
lht'<'!'M  «■.!i^(  <p]rnt]y  r<^n?isted  of  a  hun- 
(ired  luut  ami  teu  horsc.  The  coininander  of 
tlje.->c  ten  horsc  was  called  dccurion.  In 
course  of  time  the  numhcr,  undcr  his  coin- 
Miand  was  increased  to  thirty,  and  formed  a 
turni.-i,  or  troop. 

5  rhalange  factd.]  The  Plialan.t   was  an 


ordcr  of  hattle  imitated  froni  the  M;icedo- 
nians,  It  j;;cncrally  consisted  of  8000  men, 
nrmcd  with  pil\es,  and  arrangcd  in  ranks  of 
500,  nnd  in  files  of  sixteen. 

f)  Suli  primarn  noslram  aciem  successerunt.] 
They  advunccd  to  our  first  liiie. 

7  Cohortatus  suos.]  It  was  customary, 
amonf^  the  ancicnts,  for  tlie  gcneral,  prcvious 
to  enfrajjinfr  the  encmy,  to  excitc  the  courage 
of  his  troops,  by  an  appropriatc  address. 

8  Pilis  missis.]  The  pilum,  or  javelin,  was 
a  missivc  weapon  in  ibrin  of  a  spcar,  but 
shorter.  Each  soldier  was  provided  with  se- 
vcral  of  these,  which  hc  thrcw,  before  closing 
with  thc  enemy,  with  such  force  as  to  pierce 
tlie  hliields  of  thc  opposing  soldicrs.  Thia 
very  much  incommoded  thern,  as  the  pila,  on 
account  of  thcir  barbed  heads,  and  slender 
nccks,  which  readily  bent,  could  not,  without 
great  ditTiculty,  bc  extracted. 

9  Scutis.]  Thc  scutum  was  an  oblong  shield 


t.xi>  ■;!  .■•cituun^.  <piUin  i<ri':uu  sp  inno\;..sct,  ii.  .pi-'  (wll.n-c,  n.'quu  'sinistr^ 
'''u^''^'if=''  ^^^''^  <-"tuni.H!c  puuiKir,-  poU:-;u!f  :  niuiti  ur,  ,iiii  |uuf;ito  lirauljio,  pnu- 
".pt;trciu  scutum  iniuiu  cnnffcrc,  .f  niuiu  corpo;-c  pn^nan^  Taudcni  vulneri- 
hu>  (InhsM,  ct  p(cd.'m  rctiuTc,  ct  (piod  nions  <u])cr;ii  (unutcr  iniile  passuuui,  co 
s.'  rccipcrc  c(rpcruiit.  Capto  montc,  ct  succcdniitii.us  nostris,  Boii  ct  Tuluim, 
<pii  huniinutu  uiillilius  circitcr  \v  a^mcu  liostiuni  claudcijant,  et  novissiinis 
pra'<idio  craut,  cx  itinere  nostros  ^latere  aperto  a<iiircssi,  circumvenirc ;  et  id 
coiispicati  llclvctii,  (]ui  in  mont(>m  scs(>  ivccpiTant,' rursus  instar(%  et  pra?lium 
rcdmte^rraiv  c(r|H'ruut.  'Tiomaui  convcrsa  sigrui  tripartito  intuierunt,  prima 
;i<-  sccunda  a(ucs,  ut  victis  ac  sul)ni(»tis  ivsistcrct  :  tcrtia,  ut  venicntesj  exciperer. 
lt;(  ■•an(-i})iti  prceiio,  diu  at^pic  acntcr  piujnatuni  cst. 

XX\  1.  Diutius  quum  nostroruni  impctum  sustinerc  non  possont  ;  altcri  sc, 
iit  c(i'p<'rant,  in  luontcm  rcccp.runt;  ;i!f.'ri  ad  impcdinicnta  ct  carn.s  suos  si' 
confu!('i-unt.  Nam  lioc  toto  pro-liM.  (piinn  '';ih  lior;i  scjitirnu  ad  vcs|>cr;nn  pu^r- 
lu-ifuui  vi!.  ;ul\crMnn  lin>tcm  vi.iciv  iKin..  pofint.  'Ad  multam  noctcm  ( tium 
u'i  uiipcdniKUifa  puLrnrifum  .'U  :  pr.pf.-n  ;i  (piod  pn)  vnllo  c;irros  ol.i.-ivr^uif.  .t 
c  '  i.v  ^'ipra-iorc  in  n..sfros  vc]ii<nf<'-  f.  i;i  conii<uch;mr,  "cr  iK.nnulli  inf<  r  curr^s 
?"'=^"'l''''  !";"ur:i>  ;ic  t!'aiiul;i>.  >u!ipci,  haui,  iKt-fn.^pic  vu!ucr;i!iaiif.  I  liu  <puini 
c-s-'^'  pULiiKifuui,  uiip.ilinicnfi-^  cii-.' ri-<pic  n<.-fri  pofifi  sunf.  Ijji  (  Jrn-.  t 
"U:u.  iiUpi'-  uuus  .■  liiiiv  cnpin-,  c-f.  '  |-a  <  o  pro-li. .  circif.T  nulii;i  luti.nLun 
t  \  \  \ 

itui''i'c    iiifi  i-in: 
\  uliicra  uiiiiUuii.  <  i  ■ 
sequi  noii  p(jtuis.-^^(  iii 

frumcnto,  ncvc  alia  re  juvarent :  qui  si  juvissent, 
Helvetios,  habiturum.     Ipse,  triduo  intermisso,  cum 
coenit. 

X  \  \  .  u  i  i(dvctii,  omnium  rcrum  inopia  adducti,  legat.  -  .t.  dcditionc  ad  eum 
miscrunt :  qui  quum  eum  in  itinere  convenissent,  seque  ad  pcdes  projecissent, 
supplicitcrquc  locuti,  flentes  pacem  petisscnt ;  '^atquc  eos  in  eo  loco,  quo  tnm 


.!••  .r ;  < 


^U""'^^"'''''''^  '-M.ju.-  u.ta  jK_.clc  couuii.  uici-  ;.  ruiif  ;    uullum  parfcm  ].<.<■ 


!l       ilUl 


iiiiu 


VUlUi!     i 


JV     r.ti'\( 


ficrunt  ;   (puim  cf  p.r< .pf.-r 


puifur;an  occiMinim.  no-fri  tnduitm  tUMivifi.  cos 


i'a.,ar  ad  Lingoncs  liticru^ 


ini'iO-:.pl< 
C(  k|.  ■!!. 


<  'ii 


U!i-;f.  11"  •  cos 

c 'o  iiius,  quo 
']us  eos  scqui 


1  Sinistrd  impeditd.]  Namcly,  with  the  «  t  !  wulfam  nociem.]  Iiim  ihi  la  ait  was 
ehield,  and  javchn  fixed  in  it.  far  .    .  1  1;  ,  it                                           ° 

2  Latere  aperto.]  The  right  fl;ink,  which,  :  /.:  ■  ;  .  ■'-,  rnros  rotasque  mataras 
on  account  of  not  bein^  covcred  with  the  ac  //<;//.<  ,/yi( /<//,//./.]  And  some  threw 
shields  of  the  soldiers,  was  more  opcn  to  an  their  iLwi>  :j!id  javelins  from  between  the 
^^^^c^-  wagons  and  wheels.    T:  .    V/^ora  was  a  jave- 

3  Rofnani  conversa  si/rna  tripartito  intule-  lin,  or  dart,  peculiar  i  u  <  i.iuls.  The  Tra- 
runt.]  T'-..  Romans  advanced  tiieir  ensigns,  rrula  was  a  juvclin,  wah  a  barbed  head ;  and 
nowtuiihi   in  thrt^e  directions.     ilMany  edi-  was  fastened  to  a  strap. 

ti(3ns  have  bipartif  .,  \v  iiich  corrcsponds  better  8  Ex  eo  prfdio  circiter,  Scc.X  Strabo    r.nd 

^yith  tli"   (      '   \!.    U;     le  two  first  Hnes  con-  P'  u  ;rs  h  <;itK  r  t-  uii  C^i  -Ar     i  thcir  account 

tinued   ihcir  nia:.  h    i^  rv,  :ir<!,  ;i!i.!   the  third  of  thc  nun  h.  r  ih:.t  c.^capcd  fruin  this  battle. 

line  whcelcdon  ils  ngh»  h  i.h,    "       apose  the  Cir^:  r  h..'.  \    r  ;.    .m..,   worthy  of  credit. 

attack  of  the  Boii  and   ruh-    .  ;     ..  tiiat  thc  h>  lujiuts  /.uihuuujj..^  Thc  Lingonesdwclt 

Btandards  were  only  tun*  i  lu  twodirections.  in  the  district,  which  formcd  part  of  Ihe  late 

The  ensir^r.;.  -  rved  to  din  =  i  Um  soldiers  m  Kfovince  of  Champajn^ne.    Pliny  and  Ptolcmv 

their  marcii.    Thoscoftli.    if /.  /-?//t,  or  com-  assign  tl.'    T  "i^^rones  tc  th<    Bcl^cc;  but  ihey 

panies,  differed   in  tlicir   u^nu  .  that  of  the  were  aftcrua:.:<  consi.hi.d    as  part  of  the 

Lcgfion  was  an  caifle.  CcltfP. 

A  Ancipifi    •-•(ilio.]    This  oxjircssion   nnv  1  ■  /h./c  ;,<;»;,;// ,,.,,■?/       The  ancients  paid 

either  relatc  to  the  obstinacy  of  the  com-  parlicular    cituhith;     t-    the   burial  of  their 

batants,  which  rendcrcd  victory  doubtful ;  or  dead,  throuirii    prmciplcs  of  relijrion.     Tho 

it  may  dcnote  the  two  placcs  wherein  the  ar-  Romans,  in  tlieir  funeral  rites,  burncd  the 

mies  were,  at  the  same  time,  en^aged.  bodies. 

5  Ah  hmd  septimd.]  The  Romans,  at  all  11  Se  eodem  loco  illos,  quo  Ifehetios  hahi. 

timesoftheyear,  dividedthe  dayintotwelve  turum.]  That   he  would  treat  thcm,  in  the 

cqual  parts,  frorn  sun-rise  to  sun-set.     Tlie  same  manncr,  as  hc  would  thc  Ilelvetii. 

sixth   hour  corresponded  witli  oor  noon,  or  12  Atque   cos   in  eo   loco,  qtio  ti/m  cssenL, 

tweJve  o'clock.  suurn   adtcnium   exspectare  jussissH.]  And 


> 


^- 


yi 


ih 
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essent,  suum  adventum  exspectare  jussisset,  paruerunt.  Ed  postquam  Capsai 
pervcnit,  obsides,  arma,  scrvos,  qui  ad  eos  perfugissent,  poposcit.  Dum  ea 
conquirimtiir,  ct  conferuntur,  nocte  intermissa  circiter  hominum  millia  vi  ejus 
pagi,  qui  'Urbigenus  appellatur,  sive  timore  perterriti,  ne,  armis  traditis,  sup- 
plfio  atficerentur ;  sive  spe  salutis  inducti,  quod,  in  tanta  multitudine  dediti- 
tiurum,  suam  fugam  aut  occultari,  aut  omjijno  ignorari  posse  existimarent : 
*primfi  }\nrtr,  ox  r-astris  Helvetrorum  cgrcssi,  ad  Rhcnum,  fmesque  Gcrmano- 

i  >,ii    rt  scivit,  'quorum  per  fines  ierant,  his,  uti  con- \^ 
si  sibi  purgati  esse  vellcnt,  imporavit.     '^Reductos  in 
rr'1iquos  omncs,  obsidibus,  arniis,  perfugis  traditis,  in 

!\.  '    .  ,  1   iliriLjos,  I^atobrigos,  in  fines  suos,  unde  erant 

]  i  u  .  I  .  wn  hus  tVugibus  amissis,  domi  nihil  erat,  quo 

t.  iiri[)us   im|)(Tavit,  ut  liis  frumcnti  copiam  faccrent : 

1    ^    iM     nirn',  rcstituerc  jussit.     Id  ea  maximd 

r  nn   HH  ;  iii.  icn;.    f  I  ' V etii  disccsscrant,  vacarc ;  ne 

j.|N  ..,|,.r  [Muiiiaffni  ;r.:  r.  .i-i!iii,  1  ..TnKitH.  .;h;  ?r:i!i-   R  ';•  i\'iin    iMCOlunt,  e  suis  fini- 
}.,;.,'   in    I  l.U. •!!..!'., !n    !m;--    frMHvn-.  tM,  Ot    fillltinu  <  «:r'  :'     ! ':■•  ivincio?,  Allobrogi- 

};.  .;M.   r-.fM.      \l'\-'^,  !<'. -tMM^  .  Ij  luis  (quod  fgrcgiii  virtute  erant  cogniti,) 
,it  in   !  nM.iiN   >!ii<  (.,'!(.<!   h*.  !fi('('ssit ;  quibus  illi  agros  dederunt,  quosque 

f!.t  rtatis(}uc  conditionem,  atque  ipsi  erant,  receperunt. 
\.  t     rMrti  I  .?;!'=    "  [)ertie  sunt  ^litt<  <•-  <JrtPcis  confecta?, 
;   iniih:;-   iM  t;'lMi!i-:  nr.muintim  **ratio  confecta  erat,  qui 

.  nt,  rt  ifrm  "^rparatim  pueri, 
iUriv.iiu  .MiHnMMi    f.  '■ntn  -mihmjm  -M-ai,  capitKPi  TT^^U-r^^o- 

iHiiiKi  wwf.      !  .Miubrigoni'--  \  r> .     K,.u- 
I'x  his,  M"i  ,  !    i      fV>rrf>  po.s.^i  iii,  ad  millia 


X\\   iii.     Um.m!     ■;•' 
(jU!  ;■'  ■!*<  ■!■? .  '■  ■?    r.  ■!!'..  ■•  [ . 
}i<  t<f  iMiu   nan  i'  i'  <  hn  i.s 
(i(  t.U'!i  .nfin  anc.^j.it. 
]^ro|t'ffu  rf\'<'!'fi    iM--..; 
f; in:.  ni    t.  >UT:i  r<  dU    \ 

1   ■  I    ;    "  > 

ratiiMif  !iv;f.  iMii)!!    n- 


i  n  n  n '- 
jiitM.-;!   Mi  p'i!-cni    Mir: 
*S.       .X\r\.  'i-i  n;i-fr-- 
cA  :i- 1  <  \  ■-;!  r<  -in  ]*>  •i'i;ii:--  ; 

lIMf.  i.  'i'n-.:   I  ii  M  M'  t   '  ■\  !"--<  f    *  ■•  < 

scncs,  uuiiicrcsrjii. 


riin  nnii'M  (tt.x  1 1  s . 


ii! 


"uliii:i<n-nn 

;  n !  \  \  'x  nn 


\  \  1 1 1 . 

\tii,     Sini.tfi  i    tnniiiuiii    iunrai   a.i    Miinia    <■(■(•!. w  in.     i.ofum,  qtii  domum 
ivainiuiii,    cnii.^u   luibito,  ut   Ca?sat   iiiipnra\nrui,   repertus  est  numerus  miU 

Vwur.  (^x. 


\\\. 


:  I  I 


.  i  I  Ivctioiuni  confecto,  totius  fcn'^  Gallirr  legati,  principes  civi- 
..Mrnm  grntulatum  convcnerunt ;  " 'intclligere  sese,  tametsi  pro 
vctiorum  injuriis  populus  R.  ab  iis  prenas  bcllo  repetissct ;  tamcn 
iiiusex  usu  terncGallia^,  quaii)  |.!    •    i : .  accidisse  :  propterea 


rjT.>..i  ,  «>  I  Mn-!!:'.  norcntissimis  rebus,  domos  su.a  i  i  ivetii  reliqui.ssent,  ut  toti 
<ialli;t'  bt  Huin:  minrrcnt,  impcrioque  potirentur,  locumque  domicilio  ex  magna 
<*opia  deligen  nf,  (|uem  ex  omni  (Jallia  opportimissimum  ac  fructuosissimum 
judica.sscnt ;  rcliquasquc   civitatcs    '"stipendiarias    habercnt."     Petierunt,    uti 


lie,  C(PMr,  nrdrrod  them,  thi  //  n  u  ;/? 
liis  arrival,  n.i  fiie  placc,  wherc  in-y  n  n 
werc. 

1  frJiirrffififf,'^  Jt  is  Tiot  ];n.'\vr!  «Inif  oan- 
toii  liic  L  iliif^cni  i!)hnl))fed. 

2  Vrimd  nocie.]   \\  tiie  commenttinnut  of 
iiiu^ht. 


'.'y    (,''/.■',  ?/'.'.'     ]'■'!' 


\ 


l( 


AtTQd  thosn,  fiir.'  !j!i  whosc  country  tJjey  h:.i! 
passc(!,  to  se;ireh  ibr  and  brinor  them  back ; 
if  thr\'  wfrc  (Jr-^irnim  of  beinf{  ac^piittcd,  hv 


him. 


in  (':••}  r,tjli'i:i  in  tfie  crhne. 


1  /s*'  ./.■/rn..v  iii  fi'is!iu!n  irirnno  hahuitA  V>*  ■ 
ing  hr('!JL'^li;  !».»!,  iKt  reckoned  theni  .!>  *n^' 
nM;n'"  r  "t  \\i<  encmirs.  Hy  this  scntciicu  is 
iinjdi»  <i,  fii  il  f!ir\'  wcre  (ither  put  to  death, 
or  solil  liir  s;;i\ !  «^. 

.".  l.itifns   (^rcvns  covfectcB.]    i  ,,      (lelvetii 


:i!\    madc   nse   of  the  Grcek  nfphabet,  to 
'  ;       fhe  words  ot"  their  own  langua^e. 
n  f\i;/h,^    \n  aernjitit  or  list. 
.  (^t/,na>/i   otnnium    rcram   sttmma  ertrt.^l 
The  sum  of  all  these  was.     Strabo,  Plutarch, 
and  t     f     i.nis  differ  from  Csesar,  and  among 
themsch/      m  the  above  nambers. 

9  f .  5  c     \jhifn.]  'riie  nnmber  being^  taken. 
i  ;:     \     ...  c  riisus  proj)t'rly  significs  the  num- 

!.<  r.nr:  and  vahiation,  of  the  estate  of  each 
indivi(in;il  at  Rnme. 

t  IfiteUifrrre  sesejamelsi  pro^&c.]  Sayin^y 
tliHt  fh'  )!"}!.  '"•  arrount  of  ancicnt  ng^gres- 
sions  oi  iw  il  iictii,  the  Romans  had  pun- 
ishcd  them  by  ttie  war ;  yet,  they  were  sen- 
sible,  this  had  happened  as  mach  to  thc  ad- 
vantnfro  of  ^anl,  as  to  the  Roman  peoptc. 

10  Stipendiarias.]  Tributary,  or  obligated 
to  pay  a  statcd  sun\. 


\ 

N 


LIBER  I.  j^ 

rl^i^iT^^^^r  totius  GallicE  in  diem  certam  indicere,  idque  C^saris  voluntate 
petere  vellent.       Ea  re  permissa,  diem  concilio  constituerunt,  et  jurejurando 
san^e;unt.T""''  '"  ^"'"'  ''""""  ^^"^^^^^  ^"^"^^^"^»  eiset,'mter t 
XXXI.  Eo  concilio  dimisso,  iidcm  principcs  civitatum,  qui  ante  fucrant  ad 

cu^ra rel^lr^eV  ^^p^l^^^^l^-'  ^^  -^^  -^-to  de  sk^mniumquc  slte 
nroLeniT.  u^r '"'•  .  ^'  ^^  ^'"Petrata,  scsc  omnes  flcntes  fesari  ad  pede. 
projecerunt :  'non  minus  se  id  contendere  et  laborare,  ne  ea,  quce  dixissent 
enunciarcntur,quamutiea,  qu.iB  vellent,  impctrarcnt :  pr;ptcrx.a  fuOd^  eifu^ 
ciatum  esset,  summum  n.  cruciatum  se  venturos  videVcn  t."  Loc  Jus  est  pro 
his  Dmtiacus^duus:  "  Galli.^^  totius  ^factioncs  esse  duas :  harum  a  Lius 
prmc.patum  tenere  yEduos,  altcrius  ^Arvernos.  Hi  quum  tantopcrne  oten 
tatu  mter  se  multos  annos  contendcrcnt.  factum  esse,  uti  ab  Arvcrnis  Senua- 
nisque  Gcrmani  mercede  accerscrcntur,^n  iorum  primo  circiter  millia  xv  Rhc 
num  transisse:  postcaquam  agros,  ct  fultum,  et  ^copias  Gnllorum,  hoiiunes 
feri  ac  barbari  adamas.scnt,  tran.sductos  plu,x>s ;  nunc  Le  lii  Galiia  ad  c  ct  xx 
milhum  numcrum:  cum  his  .Eduos,  eorumquc  clicntcs,  scmcl  ntouc  itc  um 
l^L%?n"f "" '  "'="''^"  calamitatcm  j.ulsos  acccpisse :  omnei.  i.Lbilitatcn 

rcT..^  'r''^''"'''^"'^"^""'  '^'^'''     ^^"^"^^  Prceliis  calamitatibus- 

que,  fractos   qui  et  sua  v.rtutc  et  populi  W.  lu.spitio  atquc  amicitia,  plurimum 
ante  m  Gallia  potuis.scnt,  coactos  esse  Scquanis  obsidcs  dare  nobilissL    civ i- 
tat.s   et  .jurcjurando  civitatcm  obstringcrc,  sese  ncquc  obsides  rcpetituros,  nequ.^ 
auxihum  a  populo  R.  nnploraturos,  ncquc  rccusaturos,  quo  min  s  pcr^Sub 
dlorum  ditK..c  atquc  impcrio  esscnt.     ^Umun  se  essc  cx  omni  civitalc  A--J1 
rum,  qui  adduci  non  potucrit,  ut  jurarct,  aut  suos  libcros  obsidcs  daret ;  ob  eam 
rem  se  ex  civitate  profugisse,  et  Romam  ad  Scnatum  vcnissc,  auxilium  postu 
latum  ,.  quod  solus  neque  jurcjurando,  nequc  obsnlibus  tcncrctu: .      Sed  pS^ 
victoribus  Sequa.iis,  quam  ^duis  victis  accidisse  :  proptcrca  qu.  .1    \vj\^. 
rexGermanorummeorumfinibus  conscdisset,  tertiamqu''  i  nanm  ,,    \  <,  ^J^ 
qu.  esset  optimus  totius  Galliee,  occupavissct,  et  nunc  de  altera  par"tetcrtia  Se: 
quanos  dccedcre  jubcrct;  proptcrea  quod,  paucis  mensibus  antc/n:  •udum 
milha  hommum  XXIV  ad  eum  vcnissent,  quibus  locus  ac  scdes  pararcmur :  fu- 
urum  esse  paucis  annis,  uti  omnes  c  Galli^e  finibus  pcllerentur,  atque  omnes 
(xerman.  Rhcnum  transirent :   neque  cnim  confcrcndum  cssc  Galhcum  cum 
Ger.nanorum  agro,  'nequc  ha.ic  consuctudincm  victus  cum  illa  comparandam. 
Ar.ovistum  autem   ut  scmcl  Gallorum  copias  pro^Iio  viccrit,  quod  prLlium  fat 
tum  s.t  «Amagctobr.aB,  supcrbeet  crudclitcr  .mpcra.-c,  obsid  'sUbi  i.ssimi  cu  us- 
que  I.beros  posccre,  et  m  eos  ^om.iia  excmpla  cruciatus  ederc,  si  qua  rcs  nol 
ad  nu  tum,  aut  ad  volu.itatcm  cjus  facta  sit :  homincm  csse  barbarlm,  iracm! 
dum,  temcranum  :  non  posse  ejus  imperia  diutius  sustincri^  nisi  quid  in  0.-,^- 

INon  minu^se  idcontendere  ct  lahorare,  ne,  ti  J/i^nm.]  Thc  Harudes  vvere7c;;i^ 

^rr.]   ^^y-„-  that  thcy  M^ere  no  less  urgcnt     nation.     Thc  district  inLb  t  7by  t™ 
and   sohcitous,   tha     w-hat   thcy  might   say     not  knowii  with  certainty  ^ 

should  not  be  disclosed,  than  they  were  to 
obtain  what  thcy  were  abou*.  «o  request. 

2  Factiones.]  Thc  word  factio  was  first 
used  for  an  association  or  company  of  mcn, 
in  a  g^ood  sense :  but  vvas  aftcrwards  applicd 
to  a  turbulcnt  or  scditious  party. 

'SArvernos.]  The  Arverni  inhabited  the  dis- 
trict  which  formed  the  late  province  of  Au- 
verg-ne. 

and  nofas  kt^Xl^  Abundance  of  riches  ;         ,  ^ma  e.empla  cruciatus  edere.] 

5  Unum  se  esse.]  Namcly  Diutiacus.  ^^l^l^^^^T'  '^^'^  ^'"'^'^  ^^'"^^ 

C  2* 


7  Ncfjue  hanc  conmetudinem  victus  cum 
xUd  comparnndam.]  Nor  was  the  rnanner  of 
livmg-  of  the  Gauls,  to  be  compared  with  tlmt 
of  the  Germans.  The  GauLs,  thou^rh  a  rade 
pcople,  far  excclled  the  Germans  in  the  re- 
nnements  of  socicty. 

8  Amagetobrits.]    The  situation  of  this  city 
is  not  knovvn  with  certainty. 

9  Omnia  exempla  cruciatus  edere.]   Ho  in 
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rouuv.  i ..  R.  sit  aiixilii,  omnibus  Gallis  idom  esse  facicndum,  quod  Helvetii 
foronmt,  ut  domo  emirrrent ;  aliud  domicllium,  alias  sedes,  remotas  a  Germams, 
,H-iixt  ihrtunamque,  qujecunque  accidat,  experiantur.  Hcec  si  enunciata  Ario- 
visto  sint  non  dubitare,  quin  de  omnibus  obsidibus,  qui  apud  eum  smt,  gravissi- 
n  '  iiM^uppliciuui  -n  •=  <  :a3sarcm,  vel  auctoritate  sua  atquc  exercitus,  vel  re- 
.  rv>  ^  irtorin,  vcl  nomine  popu!  i:  .letcrrcre  posse,  ne  major  multitudo  Ger- 
^^,;,,.   nnn  lU    =         transducatur.  (.ialliamquc  omncm  ab  Anovisti  mjuria  posse 

^^' \\\\l  H  h- oratione  a  Divitiaco  habita,  omnes,  qui  aderant,  magno  fletu 
,  ^.  iijj  ;(  (';i  Mn  petere  ccppcM-n!*.  Animadvertit  Cgesar  unos  ex  omnibus 
SrnnaTi-  iiihH  '  n  nn  r  r  nn  Pn  .  n-,  quas  cicteri  facerent,  sed  tristes,  capitc  de- 
,>,i  ^,,  f,  rr  .111  int  !•  r  .  1 :  i  r<  i  qujE  caussa  esset,  miratus,  ex  ipsis  qua^sivit. 
X,|,n  S.  .]  nnii  n  -1  .n  iere,  scd  in  eadem  tristitia  taciti  permanere.  Quum  ab 
[^^  ^,(  pj,,;  (|  K!  t«  r*  t.  5-  pi.'  n]'  !•  .nnino  voccm  fxprimcre  posset ;  idcm  Divi- 
Ji^Ms  Ivhiu  n  ^1»-!!  !  '.  •  I  i  '  s^u  niiserioreni  gniviorcmque  fbrtunam  Sequa- 
1,  I,'  ;  ,,  ni.  <i'i"'!  ^nli  Tuv  in  occulto  quidem  queri,  nec  auxilium 
!^<iae  AriHVi.N!!  (Tudelitatem,  velut  si  coram  adcsset, 
^,,,..  ivnt  ;  t.r-.Mi*  r  ^  <  hs  p  liquis  tamen  Riga^  facultas  daretur ;  Sequanis vero, 
^  .  ;.;r  1  u\\>  ^n  -  Atinvi^uim  rccepissent,  quorum  oppida  omnia  in  potestate 
nu-  .     t  n\    !niM  -  (  ruciatus  essent  perlerendi." 

}lis  ivuus  coiniti^,  Crrsar  Gallorum  animos  verbis  confirmavit, 
<  <f,  "sibieaui  p  in  rnrnD  futuram ;  magnam  se  habere  spem,  et 
.  '   :i  ictoritate  adductum  A  riovistum,  finem  injuriis  facturum." 
Siahint,  concilium  dimisit.    "'Et  secundum  ea  muha3  res  eum  hor 
l;ntn'i!rir.  nu:u'n  sibi  f 

!^,'j.^'n,v';it,.|V  ni  i]!nM'ir  N -.;.!.:.'  {]•  .'nKnH.rlnn  ;=  ^Mri,  corumquc  obsides  esse 
^ipjn  \,;.,,  '.!un!  ;  S-  q  i  i ->  uitelligebat :  V^^  *'^  ^^"^°  imperio  populi  R. 
•  ;;,-!, i_,,nnn  n  -  *  1;.  i|.\iblica3  cssc  arbitnibatur.  Taulatim  autem  Gcrmanos 
';^/^,.,,._^, .,.,.,.  Ui.,  uun!  ?!V!univ,  .!  iu  (l:iV/.:ui\  inngnam  eorum  multitudinem 
v'  ,uri,  n.  nu!..  U.  ;vriculosuin  m.s.  .:t' :  !Hque  sibrhomines  feros  ac  barbaros 
t  iiP,r:innn.  ,  av  uu  .bat,  quin,  quum  omnem  Galliam  occupassent,  ut  ante 


ri,.rn!n  (]u;ni] 


uu[M'  u';ir.'  ;in;itn''  r 


WXIl 
I  '*  >  n  ! '  1 '  n  ■■- ' 
l  '«■ni'  !!'n' » 
1  i,i.-  nr:n 


uu  p  ni  .  r>2itandam,  et  suscipiendam  putaret;  imprimis, 

.  :i    nuunineosque  sa^pcnumero  ab  Senatu  appellatos,  in 


I'  ■!id''"''n! 


r  I  ''• 


i\ie  fecissent,  in  Provinciam  exirent,  atque  inde  in  Italiam  con- 

' -'\\n  quuni  S.  >:nuu'^<  ;;  Provincia  nostra  Rhodanus  dividcret.  <•« 


tuui.  r   n  nui    .  nnn  ]n;iturrime  occurrendum  putabat.     Ipse  autem  Ariovistus 
tarir  v'  M  .!  V,  ritus,  tant;n!i  ^irrogantiam  sumpserat,  ut  fercndus  non  videretur. 

\\XI\  .  nuamobrem  placuit  ei,  ut  ad  Ariovistum  legatos  mitteret,  qui  ab 
oo  }.. .  nu  :n'  i  t,  'ut  "  aUquem  locum  medium  utriusque  colloquio  dehgeret :  velle 
^  .  .  i:.  .  .  t  summis  utriusque  rebus  cum  eo  agere."  Ei  legationi  Ariovistus 
^.^  ,  nn  .  si  rjuid  iTv  ■  n  nrsare  opus  esset,  sese  ad  eum  venturum  finsse : 
siquid  iiie  a  sc  velit,  iliuia  ad  se  venirc  oportere  :  pncterea  se  neque  sine  ex- 
rrcitu  in  eas  partes  GaUi;e  venirc  audere,  quas  Cresar  possideret,  neque  e^er- 
citum  sine  magno  commeatu  atque  ^'molimento  in  unum   locum  contrahcre 


1    /,,    .,,,,/rr. pennanere.]     For  4  Cimhri  Teiitnnique.]   The  Cimbri  mha. 

I  .;.'.,/;,.,./  .nc\  permamerunt.  bitcd   Jutland.     The  Teutoni   dwclt   m  the 

"  '>   />   ..,»'//»  ea  multfP-  res  eum  horta.  north  of  C.rniany.     Thcsc  two  nations  in- 

^x"  '/r        \.Kt   to   thosc    cmnplaints,    niany  vadcd  thc   Roman    dommions  m  the   64oth 

,«/<.r  tiiu.  -  inclincd  him  to  think,  thal  this  year  from  thc  foundation  of  thc  city.      1  hcy 

airnr  ..n<'M  t  .  bc  considercd  of,  and  under-  were  dcfcated  and  cntircly  dispcrsed  by  the 

tu'-<-n  i,v    •^•'1  consu;  M    ruis. 

'\  nn'"l"'utantn  imprrio  pnpvli  turpissimvm  T.  /  '      njnrm  lorvm  mediiim  vtriusijue  coU 

,;r;  ,'.  p.-^  ^':,ueessearl>iirahotur:]   Which,  ln,pn,>  d^.i^icrct.    That  hc  would  appomt  a 

,  .  .M.  i,    .    1     rishin^  and  powcrful  state  of  place,  equally  distant  from  both,  for  a  confer- 

u,    f^n,     ..1    •     nlc,  he  considcred  as  cxtreme-  encc. 

u.  r-            nible  hoth  to  himself,  and  to  the  6  Molimento.]  Trouble  or  difficulty.    Sonie 

r'   n in  .  iHealth.  read  emolumento. 


posse  :   sibi  autem  mirum  videri,  quid  in  sua  GalUa,  quam  bello  vicisset,  aul 
Caesari,  aut  omnino  populo  R.  negotii  esset." 

XXXV.  His  responsis  ad  Caesarem  relatis,  iterum  ad  eum  Cffisar  legatos 

cum  his  mandatis  mittit :/'  'Quoniam  tanto  suo  poimhque  R.  beneficio  aflectus 

(quum  m  consulatu  suo  rex  atque  amicus  a  Senatu  appellatus  esset,)  hanc  sibi 

populoque  R.  gratiam  rcferret,  ut  in  colloquium  venire  invitatus  gravaretur, 

neque  de  communi  re  dicendum  sibi  et  cognoscendum  putaret ;  ha?c  esse,  quaj 

ab  eo  postularet:   Primum;  ne  quam  multitudinem  hominum  amplius  trans 

Rhenum  m  Galliam  transduceret :  deinde  obsides,  quos  hal)eret  ab  ^Eduis,  red 

derct:  Sequanisque  permitteret,  ut,  quos  illi  haber. m,  voluntate  ejus  reddere 

illis  hcerct:  neve  ^duos  injuria  lacesserct :  nevc  his  sociisve  eorum  bellurn 

inferret :  si  id  ita  fecisset,  sibi  populoque  R.  perpetuam  gratiam  atque  amicitiam 

cum  eo  futuram;   si  non  impetraret, 'quoniam  ^f.  ^lnssala,  M.  Pisone  Coss. 

Senatus  censuissct,  uti,  quicunque  Galliam  provinciam  obtinerct,  quod  com- 

modo  Reip.  flicere  posset,  iEduos  ca^terosque  amicos  populi  11.  (lefendcret,  se 

^duorum  injurias  non  neglecturum." 

XXXVI.  Ad  hcTc  Ariovi.stus  respondit :  "  .lus  esse  belli,  ut,  qui  vici.ssent,  iis, 
quos  vicissent,  quemadmodum  vellent,  imperarent :  item  populum  R.  victis  non 
ad  alterius  pra?scriptum,  sed  ad  suum  arbitrium  imperare  consuesse ;  si  ipse 
populo  R.  non  pra?scriberet,  quemadmodum  suo  jure  uterctur ;  non  oportere  se 
a  populo  R.  in  suo  jure  impediri :  ^duos  sibi,  qiioniam  belli  fortunam  tentas- 
sent,  et  armis  congressi  ac  superati  essent,  stipendiarios  esse  factos :  magnam 
Caesarem  injuriam  facere,  qui  suo  adventu  \'ectigalia  sibi  deteriora  faceret : 
^duis  se  obsides  redditurum  non  esse :  neque  iis,  neque  eorum  sociis  injuria 
Ixillum  illaturum,  si  in  eo  manerent,  quod  convenisset,  stipendiumque  quofnr- 
nis  penderent;  si  id  non  fecissent,  ^longe,  ab  his,  fraternum  nomen  popuu  il. 
abfuturuni :  quod  sibi  Ca^sar  denunciaret,  se  iEduorum  injurias  non  neglectu- 
rum,  neminem  secum  sine  sua  pernicie  contendisse :  quum  vellet,  congredere- 
tur:  intellecturum,  quid  invicti  Germani,  'exercitatissimi  m  armis,  qui  intra 
annos  xiy  tectum  non  subissent,  virtute  possent." 

XXXVII.  llvcc  eodem  tempore  Coesari  mandata  referebantur,  et  legati  ab 
/Eduis  et  ^reviris  yeniebant :  ^Edui,  questum,  quod  •  I  larudes,  qui  nuper  in 
(Jalham  transportati  essent,  fines  eorum  popularentur :  sese,  ne  obsidibus  qui- 
dem  datis,  pacem  Ariovisti  redimere  potuisse :"  Treviri  autem,  "'pagos  cen- 
tum  Suevorum  ad  ripam  Rheni  consedisse,  qui  Pv)h  nuni  transire  conarentur: 
iis  pra^esse  Nasuam  ct  Cimberium  fratres."  (^uibus  rebus  Ccesar  vehementer 
tommotus,  maturandum  sibi  existimavit,  ne,  si  nova  manus  Suevorum  cuni 
vetenbus  copiis  Ariovisti  sese  conjunxisset,  minus  facile  resisti  possct.  Itaque 
re  frunientaria,  quam  celerrime  potuit,  comparata,  mairnis  itineribus  ad  Ario- 
vistum  contendit. 


1  Quoniam  tanto  suo  populique  R.  SfC.] 
Sincc,  aflerhaving  becn  treated  with  so  much 
kindncss  by  himself,  and  by  thc  Roman  pco- 
plc  (for  in  his  consulship  he  had  becn  stylcd 
king  i:nd  fricnd  by  thc  Scnate,)  hc  made  so 
iU  a  return  to  himscll',  and  to  the  Roman 
peopie  thcrefor,  that,  whcn  requcstcd,  he  rc- 
fuscd  to  comc  to  a  confcrcnce,  <fcc. 

2  Qnoniam  ^f.  Messald,  M.  Pisone  Coss. 
Senatus  rensuisset.]  For  in  thc  consulship 
of  M.  Mcssala  and  M.  Piso  (G!K3c?  yearfrom 
the  fovndation  of  the  rity,)  thc  Senatc  had  dc- 
creed. 

.?  Vectij^alia  r,ih'  detrriora  facerct.]  Who 
was  endeavovrin^  %  rc/ider  his  rcvcnues  of 
Ipks  valuc.  By  thn  Ariovistus  probably  im- 
plied  that,  shouH  y.t  reatore  the  ^Edui  thcir 


hostages,  he  would  havc  no  sccurity  for  thc 
pay ment  of  thcir  tributc :  \vhich  then  of  course 
wotild  not  bc  paid. 

4  Lor,g(\  ah  his,  fraternum  nnmen  popitli 
R.  ahfuturum.]  Thcir  bcing-  stylcd  brcthre.i 
by  thc  Roman  peoplc,  v/ould  bc  of  httle  avail 
to  thcm. 

.'»  Excrcitatissimi  in  annis.]  War  vi'as  tlie 
preat  occupation  of  the  Germans  ;  and  tothis 
thcy  attcndcd  more  tJian  to  thc  cultivation  of 
their  land. 

fi  Treviris.]  7  Trcviri  dwclt  in  tlic  late 
electoratc  of  7>iers,  or  Trcvep. 

7  Pauos  centum  Sjievorum.]  The  Suevi 
wcre  divided  into  a  iiundred  cantons,  each 
of  which  could  furnish  1000  soldicrs.  Csesar, 
in    this    scntence,   means,    that  their  wholo 
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XXT^nV  Quum  tridui  viam  processisset,  nunciatum  est  ei,  Ariovistum  cum 
suis  omnibus  copiis  ad  occupandum  'Vescontionem,  quod  est  oppidum  maxi- 
mum  Scnuanorum,  contendere,  triduique  viam  a  suis  finibus  processisse.  Id  ne 
accideret  magnopere  pr^cavcndum  sibi  Ca^sar  exi^timabat :  namque  omnium 
rerum  quo)  ad  bellum  usui  erant,  summa  erat  m  eo  oppido  facultas ;  idque 
natura  loci  sic  municbatur,  ut  magnam  ad  ducendum  bellum  daret  facultatem  , 
nropterca  quod  flumcn  ^Dubis,  \it  circino  circumductum,  pene  totum  oppidum 
cincnt;  reliquum  spatium,  quod  non  est  amplius  pedum  dc,  qua  flumen  nUer- 
mitdt,  mons  continet  magna  altitu.line,  ita  ut  radices  ejus  montis  ex  utraque 
narte  riprr  fluminis  contingant :  ''hunc  nnirus  circumdatus  arcem  efficit,  et  cum 
;.p|,.io  '  ,.ii|ungit.  IIuc  Ca^sar  magnis  diurnis  nocturnisque  itmeribus  con- 
l.n!':  ncoupaToque  oppido,  ibi  pra^sidium  collocat. 

V  X  \  i  \ .    II  u  1 : 1  paucos  dies  at  Vescontioncm,  rei  frumentansp  commeatusqiie 
r.  ..       iiioratur,  ex  percunctatione  nostrorum  vocibusque  Gallorum  ac  mer- 
catorum    "^qui  "  in^enti  magnitudine  corporum  Germanos,  mcredibili  virtute 
atque  exercitatione^in  armis  esse,"  prn-dicabant,  "  sa^penumero  sese^cum  ns 
con-ressos,  ne  vultum   quidem  atquc  aciem  oculorum  ferre  potuisse    tantus 
subito  timor  omnem  exercitum  occupavit,  ut  non  mediocriter  omnium  mentes 
.iiimosque  pcrturbarct.lllic  primum  ortus  est  timor,  a^tribunis  militum,  ac  pra- 
f  .  tis,  reliquisque,  qui  ex  urbe  amicitijn  caussa  Ccesarem  secuti,  magnum  pen- 
culum  miseral)antur,  quod  non  magnum  in  re  militari  usum  hatebant :  quorum 
alius,  alia  caussa  illata,  quam  sibi  ad  proficisccndum  nocessariam  esse  diceret, 
pctcbat,  ut  cius  voluntate  disccdcre  liceret ;  nonnulli  pudorc  adducti,  ut  timons 
susnicionem  vitarent,  rcmancbant :  hi  ^neque  vultum  fingerc,  neque  mterdum 
i  tnMnas  tenerc  potcrant :  abditi  in  tabcrnaculis  aut  suum  fatum  querebantur, 
r.Dii   fnmiliaribus  suis  commune   pcriculum  miscrabantur.       Vulgo  totis 
ca.tns  ttMaiiKmta  obsignabantur.     Horum  vocibus,  ac  timore,  paulahm  etiam 
ii    qui  ma^num  in  cast^ris  usum  halx>bant,  milites,  ccntunonesque,  quique  equi- 
tatui  pra3c^rant,  pcrturbabantur.     Qui  sc  ex  his  minus  timidos  existiman  vole- 
bant,  non  sc  hostem  vcreri,  scd  angustias  itincris,  et  magnitudmem  sdvarum, 
Quse  intcr  cos  atquc  Ariovistum  intcrccderent,  aut  rem  frumcntariam,  ut  satis 
commndn  supportari  posset,  timere  dicebant.     '        lulli  etiam  Ca^san  rcnun- 
ciabant,  rum  castra  movcri,  ac  signa  fcrri  jussissct,  '°non  fore  dicto  audicntes 
milit^s,  ncque  proptcr  timorcm  signa  laturos. 

M.   ifec  quum   animadvcrtisset  Ca^sar,  "convocato  concilio  omnmmque 


] 
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efFcctivc  forcc  of  100,000  mcn  was  asscmbled 
on  tlic  banks  of  the  Rhine,  and  not  all  the 
individuals  of  the  nation,  as  some  suppose. 

1  Vrsrontinnpyn.]  Now  Bczan^on. 

2  Duhis.]  The  river  Doux. 

3  Ut  circino  circumducttim.]  As  if  its  cir- 
cular  course  had  been  traced  hy  thc  compass. 

'  !func  juurus  circutmhitus  arcem  ejjficit.] 
A  wull  druwn  ronnd  this  mountain  forms  a 
citadel.  J/j:,  citadel ;  i^ropeily  sii,mifies  an 
advantageous  ix>sition,  fortified,  either  to  pro- 
tectlhe  city,  or  keep  its  inhabitants  in  sub- 
jection.  . 

5  Qui  iugciiti  muL^niluduic,  \<-.j  I  acitus 
bIso,  iu  his  book  de  morihus  Germanorum^ 
savs  the  Germans  wcre  of  vcry  frreat  staturc. 

6  Trihina.<  militum.]  The  tiihuni  militum 
were  of  a  'nade  somewhat  sirnilar  to  our 
field  officcrs.  Tlieir  numbcr  did  not  at  first 
cxeeed  three  for  cach  leffion ;  but  in  coursc 
j^'  .  ,  if  u  as  inerease<l  to  six. 

"  /'r    fecUs.]  The  niilitary  Prcfects  of  the 


Romans  were  general  officers  of  considerable 
authority. 

8  Neque  vultum  fngere  ....  Tpoterant.] 
Could  neither  assume  a  chcerful  countenance. 

9  Vulgo  totia  castris  testamenta  ohsisna. 
iHintur.]  Generally,  throughout  the  whole 
camp,  cach  onc  niade  his  will. 

10  Non  fore  dicto  audientes  milites.]  That 
the  soldicrs  would  not  obcy  orders. 

11  Convocato  concilio  omniuinque  ordinum, 
Scc.]  The  centurion  was  an  officer  in  rank 
corresponding  with  our  caj^tain.  Thcre  was 
one  for  cach  of  the  sixty  centuries  composing 
thc  Legion.  The  ccnturion  of  the  first  cen- 
tury  of  tlic  first  maniple  of  thc  Triarii  took 
precedencc  of  all  thc  other  renturions  of  thc 
I.egion,  and  was  styh  d  Centurio  primi  pili, 
or  primi  ordinis.  The  ordinary  councils  of 
war  werc  composed  of  the  Consul,  Legati. 
IVihuni,  and  Centuriones  primorum  ordinnm 
or  Primipili ;  but  to  the  present  council  ali 
thc  centurions  of  cach  Legion  wcre  called. 


ordinum  ad  id  concilium  adhibitis  centurionibus,  vehemcnter  eos  incusavit : 
**  primiim  quod  aut  quam  in  partem,  aut  quo  consilio  ducercntur,  sibi  qua?rcn- 
dum  aut  cogitandum  putarent.  Ariovistum,  se  Consule,  cupidissime  populi  R. 
amicitiam  appctissc :  cur  hunc  tam  temere  quisquam  ab  officio  discessurum 
judicaret  ?  Sibi  quidem  persuaderi,  cognitis  suis  postulatis,  atquc  equitatc  con- 
ditionum  perspecta,  cum  ncque  suam  nequc  pop.  R.  gratiam  repudiaturum  : 
quod  si  furore  atque  amentia  impulsus  tellum  intulisset,  quid  tandcm  vcrc- 
rentur  ?  aut  'cur  de  sua  virtute,  aut  dc  ipsius  diligcntia,  desperarent  ?  ^Factum 
cjus  hostis  periculum  patrum  nostrorum  mcmoria,  quum  Cimbris  et  Teutonis 
a  C.  Mario  pulsis,  non  minorcm  laudcm  cxercitus,  quam  ipsc  impcrator,  mcri- 
tus  videbatur:  factum  etiam  nupcr  in  Italia,  'servili  tumultu,  quos  tan^'"^ 
aliquis  usus  ac  disciplina,  quam  li  nobis  accepissent,  sublevarct.  Ex  quo  jv 
cari  posset,  quantum  habcret  in  se  boni  constantia :  proptcrea  quod,  qN^ 
aliquandiu  ''inermes  sine  caussa  timuisscnt,  lios  postea  armatos  ac  victores 
superassent.  Denique  hos  essc  cosdem  Germanos,  quibuscum  sicpcnumcro 
Helvetii  congressi,  non  solum  in  suis,  scd  etiam  in  illorum  finibus,  plerumque 
superassent,  qui  tamen  pares  csse  nostro  excrcitui  non  potuerint.  Si  quos 
adversum  proelium,  et  fuga  Gallorum  commoveret,  hos,  si  quaercrcnt,  reperire 
posse,  diuturnitatc  belli  defatigatis  Gallis,  Ariovistum,  quum  multos  menses 
Cxastris  ac  paludibus  se  continuisset,  neque  sui  potestatcm  fccissct,  despcrantes 
jam  de  pugna,  et  dispersos  subito  adortum,  magis  ratione  ac  consilio  quam 
virtuto  vicisse :  cui  rationi  contra  homincs  barbaros  atque  impcritos  locus  fuis- 
set:  *hac  ne  ipsum  quidem  sperare  nostros  exercitus  capi  posse : -'.  ,Qui  suum 
timorem  in  rei  frumentariae  simulationcm  angustiasquc  itinerum  conferrent, 
facere  arroganter,  quum  aut  de  officio  Impcratoris  desperare,  aut  ei  pra?scri- 
bore  viderentur :  ha^c  sibi  esse  curfe  ;  frumentum  Sequanos,  ^Lcucos,  Lingones 
subministrarc,  jamque  essc  in  agris  frumcnta  matura.  De  itinerc  ipsos  brevi 
tempore  judicaturos.  \  Quod  non  fore  dicto  audicntes  milites,  nequc  signa 
laturi  dicantur,  nihil  se  ea  re  comrnovcri :  scijXL^iiiin,  quibuscunque  exercitus 
dicto  audiens  non  fuerit :  aut,  male_re  gest^,  fortunam  defuisse ;  aut  aliquo 
facinore  comperto,  avaritiam  esse  convictam":  'suam  innoccntiam,  perpctua 
vita,  felicitatcm,  Helvetiorum  bello,  esse  perspectam.  Itaque  se,  quod  in  lon- 
giorem  dicm  collaturus  esset,  ^rcpra^scntaturum,  et  proxima  nocte  de  quarta 
vigilia  castra  moturum,  ut  quamprimfim  intclligere  possct,  utrijm  apud  eos 
pudor  atque  officium,  an  timor,  plus  valcrct.  j^QuocI  si  pnetcrca  ncmo  scquatur, 
tamcn  se  cum  sola  Mccima  lcgionc  iturum,  de  qua  non  dubitaret,  sibique  cam 

1  Cur  de  sud  virtute.]  Why  sliould  they  ,5  Hdc  ne  ipsum  (piidem  sperare  nostros^ 
despair  of  their  own  couragc,  or  of  his  pru-  «fcc.]  Nor  could  Arioristus  himsclf  cxpect, 
dent  aetivity?  that  our  army  would  be  ensnarcd,  and  over- 

2  Factum  ejus  hostis  periculum,  Scc]  Trial  come,  by  tlie  same  mcans  of  stratogem  which 
had  been  madc  of  this  enemy,  &c.  had  succccded  ag^ainst  a  people  barbarous  and 

3  Servili  tumultu.]  This  insurrection  was  unskilful  in  the  military  art. 

headed  by  Spartacus,  a  gladiator,  who,  with  6  Leucos.]  The  Leuci  dwelt  in  the  district, 
Thirty  of  his  comj)anions,  cscaped  from  the  which  com]>oscd  the  late  jirovincc  of  Lor- 
housc  of  Lentulus  nt  Capua.     He  declared     rain. 


his  opposition  to  thc  Roman  jsrovernment,  and 
invitcd  all  disafTectcd  pcrsons  to  flock  to  his 
standard.  Ilis  followcrs  soon  amounted  to 
upwards  of  100,000  men,  composed  of  slaves, 
deserters,  and  outlaws.  For  thrce  years  hc 
ravag"cd  Italy,  and  dcfcated  the  consuls  scve- 
al  timcs.  Crassus  was  at  lenirfh  srnt  ajLfainst 
hiin  ;  and  by  his  army  the  followcrs  of  Spar- 
tacus  wcreentirely  routed  and  dispersed,  and 
himsclf  slain,  fourtcen  ycars  previous  to  thc 
rvents  here  rclated  by  Ctesar. 


7  Suam  innocentiam,  perpctud  vitci,  fclici. 
tatem,  Helvetiornm  bello,  fsse  perspeciam.] 
That  his  intcg^rity  had  bccn  madc  evident, 
tlirough  the  w^holc  course  of  his  life ;  and 
Iiis  good  fortune,  in  the  war  with  the  Htl- 
vetii. 

8  ReprcBscntaturum.]  That  hc  would  iin- 
mediately  perform.  This  word  was  a  law 
term,  and  significd  to  makc  instant  payment. 

9  Decimd  lcgione.]  The  Roman  legions 
wcre   distin^uished  by  the  order   in  which 


4  Inermcs.]  These' insurgents  were  at  first     they  were  raised  ;  as  prima,  secunda,  tertia, 
badly  providcd  with  arms.  &c. 


.  DE  BELLO  GALLICO. 

Trcetoriam  cohortem  futuram."    Huic  legioni  CiBsar  et  indulserat  pracipue, 
et  propter  virtutem  confidcbat  maxime. 

XLL  Hac  oratione  habita,  mirum  in  modum  conversfc  sunt  omnium  mcntes, 
sunimaquc  alacritas  et  cupiditas  belli  gerendi  innata  est :  princepsque  decmia 
le^io  per  tribunos  militum  ei  gratias  egit,  quod  de  se  optimum  judicium  lecis- 
BC?  sequc  esse  ad  bc^Uum  gcrendum  paratissimam  conhrmavit.  Indc  reliquae 
lecriones  per  tribunos  mihtum  et  primorum  ordinum  ccnturiones  egerunt,  uti 
cS-sari  satisfacerent :  "  sc  neque  unquam  dubitusse,  neque  timuisse,^  nequc  de 
summa  belli  suum  judicium,  scd  Imperatoris  esse,  existimavisse.  borum 
satisfactione  accepta,  %  itinere  exquisito  per  Divitiacum,  (qu6d  ex  ahis  Oalhs 
ei  maximam  fidem  habebat)  ut,  millium  amphus  quadragmta  circuitu  locis 
apcrtis,  exercitum  duceret,  de  quarta  vigilia,  uti  dixerat,  prolcctus  est.  fcep- 
timo  die,  quum  iter  non  intcrmitteret,  ab  exploratonbus  certior  factus  est, 
Ariovisti  copias,  a  nostris,  miUibus  passuum  iv  et  xx  abesse. 

XI Jl.  Co^nito  Cffisaris  adventu,  Ariovistus  legatos  ad  eum  mittit,  "  quod 
antea  de  coUoquio  postulasset,  id  per  sc  fieri  hccre,  quoniam  propius  accessis- 
set ;  scque  id  sine  periculo  facere  posse  existimarct."  Non  rcspuit  conditionem 
Csesar :  jamquc  eum  ad  sanitatem  reverti  arbitrabatur,  quum  id,  quod  antea 
petenti  dcnegusset,  ultro  poUicerctur:  magnamque  in  spem  venicbat,  pro  suis 
tantis,  popuhquc  R.  in  eum  bencficiis,  cognitis  suis  postulatis,  fore  uti  perti- 
nacia  desisteret.  Dies  coUoquio  dictus  est  ex  co  die  quintus.  Interim  quum 
scepe  uUro  citroquc  legati  intcr  eos  mittercntur.  Ariovistus  postulavit,  "  ne 
quem  peditcm  ad  coUoquium  Ciesar  adduceret:  vereri  se,  ne  per  msidias  ab 
eo  circumvcniretur :  uterque  cum  cquitatu  veniret :  'aha  ratione  se  non  esse 
venturum."  Ca^sar,  quod  nequc  coUoquium,  interposita  caussa,  toUi  volebat, 
neque  salutcm  suam  GaUorum  equitatui  coimnittcre  audcbat ;  comrnodissimum 
esse  statuit,  omnibus  equis  GaUis  equitibus  dctractis,  legionarios  c6  mdites 
legionis  decima',  cui  quam  maxime  confidcbat,  imponere ;  ut  prsesidmm  quam 
amicissimum,  si  quid  opus  facto  esset,  haberct.  Quod  quum  fieret,  non  irri- 
dicule  quidam  ex  mihtibus  decimrr^  legionis  dixit ;  "  Phis,  quam  poUicitus  esset, 
Cfpsarem  faccre  :  poUicitum  in  cohortis  pra^toria}  loco  decimam  legionem  habi- 
turum.  nunc  %d  cquum  rescribere." 

XLUl.  IManities  erat  magna,  et  in  ea  tumuhis  tcrrcus  satis  grandis.  Hic 
locus  a3quo  fere  spatio  ab  castris  utrisque  aberat :  eo,  ut  erat  dictum,  ad  coUo- 
quium  vcnerunt.  Legionem  C[t«ar,  quam  equis  devexcrat,  passibus  cc  ab  eo 
tumulo  constituit :  item  cquitcs  Ariovisti  pari  intervaUo  constiterunt.  Ario- 
vistus,  ut  ex  equis  coUoqucrentur,  et  pncter  se,  denos  ut  ad  coUoquium  addu- 
cerent,  postulavit.  IJbi  c6  ventum  est,  Casar  initio  orationis  sua  Senatiisque 
in  cum  beneficia  commcmoravit :  "  quod  rcx  appcUatus  essct  a  Senatu,  quod 
amicus,  ^quod  munera  am})hssima  missa :  quam  rem  et  paucis  contigisse,  et  a 
Romanis  pro  maximis  hominum  ofTiciis  consucvisse  tribui"  doccbat :  "  iUum, 
quum  nequc  aditum ;  neque  cxiussam  postulandi  justam  haberet,  bcneficio  ac 
hl)erahtate  sua  ac  Senatus,  ea  pra^mia  consecutum."  Docebat  etiam,  "  quam 
veteres,  quamquc  justai  caussa3  necessitudinis  ipsis  cum  iEduis  intercederent ; 
quce  Senatus  consuUa,  quoties,  quamque  honorifica  in  eos  facta  essent :  vX 


1  PrcBtoriam  coJiortcm.]  Tlie  cohort,  or 
battalion,  which  g^uurded  Ihe  general,  and  liis 
quartfrs,  was  so  callcd. 

2  Et  itinere  exquisito  ■per  Diritiacum,  .  .  . 
ut,  &.C.]  The  route  bcinp  explored  by  Divi- 
tiacus,  icho  reported,  that  by  makinfj  a  circuit 
of  sotnewhat  morc  than  forty  miles,  he  might 
march  his  army  throujrli  an  o|)cn  country. 

3  AUd  ratione  se  non  esse  veutururn.]  That 
hc  would  not  comc  on  any  otlier  condition. 


4  Ad  equum  rescribere.]  Ile  had  transfei 
red  thern  to  tlie  (or  promotcd  them  to  the 
rank  of)  cavalry.  To  cnHst  soldiers  was  cx- 
pressed  by  milites  scrihere  ;  rescrihere  signi- 
fics  to  transfcr  soldiers  from  the  corps  in 
whicli  they  liad  bcen  cnrolled,  into  another. 

5  Quod  muncra  amplissima  missa.]  When 
the  Romans  conferrcd  thc  title  of  King  on 
any  person,  it  was  customary  to  make  him 
rich  presents,  Li  tokcn  of  friendship. 
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.'>miii  temporc  totius  GaUice  principatiHii  ^Edui  tenuissent,  prius  etiam  quam 
nostram  amiticiam  appetissent :  popuh  R.  hanc  esse  consuetudinem,  ut  socios 
atque  amicos  non  modo  sui  nihil  dcjx^rdcrc,  scd  gratia  dignitate,  honore  auct03 
veht  esse^  'quod  vero  ad  amicitiam  popuh  R.  attuhssent,  id  iis  eripi  quis  pati 
posset  VU-  Postulavit  dcinde  eadem,  quie  legatis  in  mandatis  dederat,  "  ne  aut 
./Muis,  aut  eorum  sociis,  bcUum  inferret :  obsidcs  redderet :  si  nuUam  partem 
Germanorum  domum  remittere  posset,  at  ne  quos  amphus  Rhenum  transire 
pateretur." 

XLIV.  Ariovistus  ad  postulata  Cirsaris  pauca  respondit :  de  suis  virtutibus 
muUa  prirdicavit :  "  transissc  Rhcnum  sese  non  sua  sponte,  sed  rogatum  et  ac- 
cersitum  a  GaUis  :  non  sine  magna  spe  magnisque  prauniis  domum  propinquos- 
que  rehquisse  :  sedcs  habcrc  in  GaUia  ab  ipsis  concessas ;  obsidcs  ipsorum  vo- 
luntate  datos  ;  stipendium  capcrc  jure  beUi,  quod  victorcs  victis  imponerc  con- 
sueverint:  non  sesc  GaUis,  sed  GaUos  sibi  bcUum  intuhsse:  ^omnes  GaUice 
civitates  ad  se  oppugnandum  venisse,  ac  contra  se  castra  habuisse :  eas  omnes^ 
copias  uno  abs  sc  proeho  fusas  ac  supcratas  csse.  Si  iterum  experiri  vehnt, 
paratum  sc  decertare :  sin  pace  uti  mahnt  iniquum  csse  de  stipendio  recusare, 
quod  sua  voluntate  ad  id  tempus  pepcndcrint :  amiticiam  popuh  R.  sibi  orna- 
mento  et  proesidio,  non  detrimcnto,  esse  oportere  ;  idque  se  ea  spe  petisse  :  si 
per  populum  R.  stipendium  rcmittatur,  et  deditii  subtrahantur,  non  minus 
libentcr  sese  recusaturum  popuh  R.  amicitiam,  quam  appetierit :  quod  muUi- 
tudinem  Germanorum  in  GaUiam  transducat,  id  se  sui  muniendi,  non  GaUias 
impugnanda?,  caussa  faccre ;  ejus  rci  tcstimonium  esse,  quod  nisi  rogatus  non 
venerit;  et  quod  beUum  non  intulerit,  scd  defendcrit :  ^sc  prius  in  GaUiam  vc 
nisse,  quam  populum  R.  nunquam  ante  hoc  tempus  exercitum  popuh  R.  Gal- 
hfe  Provinciaj  fines  egressum  :  quid  sibi  veUet  ?  cur  in  suas  possessiones  venirit  ? 
Provinciam  suam  esse  hanc  GaUiam,  sicuti  iUam  nostram :  ut  sibi  conccdi  non 
oporteret,  si  in  nostros  fines  impetum  faccrct :  sic  itcrum  non  esse  iniquos, 
*qu6d  in  suo  jure  se  intcrpcUaremus :  quod  ex  S.  C.  yEduos  appellatos  amicos 
diceret ;  non  se  tam  barbarum,  ncque  tam  impcritum  esse  rerum,  ut  non  sciret, 
*neque  beUo  AUobrogum  proximo,  ^Eduos  Romanis  auxihum  tuhsse,  neque 
ipsos  in  his  contentionibus,  quas  Mdui  secum  et  cum  Sequanis  habuissent, 
auxiho  popuh  R.  usos  csse :  debere  se  suspicari,  simulata  Cajsarem  amicitia, 
quod  exercitum  in  GaUia  habebat,  sui  opprimendi  caussa  habere ;  quod  nisi  de- 
cedat,  atque  exercitum  dcducat  ex  his  regionibus,  sese  iUum  non  pro  amico,  sed 
pro  hoste  habiturum :  ^quod  si  eum  intcrfeccrit,  muUis  sese  nobihbus,  principi- 
busque  popuh  Romani  gratum  esse  facturum ;  id  se  ab  ipsis  per  eorum  nuncios 
compertum  habcre,  quorum  omnium  gratiam  atque  amicitiam  cjus  morte  redi- 
mere  possct :  quod  si  discessisset,  ac  hbcram  sibi  possessionem  Galliffi  tra(h'- 
disset,  magno  se  iUum  pra^mio  remuneraturum,  et  qua3cunque  beUa  gcri  veUct, 
sine  uUo  ejus  labore  et  periculo  confecturum." 

XLV.  MuUa  a  Ca?sare  in  eam  sententiam  dicta  sunt,  quare  "  negotio  desis- 


1  Quod  verb  ad  amicitiam  populi  R.  attu- 
lissent,  Sfc.]  But,  who  could  endure  to  sce 
them  dcprived  of  what  they  had  posscsscd, 
before  they  entered  into  a  friendly  alliajice 
with  the  Roman  people  ? 

2  Omnes  Galiia  cititates.]  This  is  not  the 
truth,  for  only  the  iEdui,  and  their  aUies, 
fbuj^ht  against  him. 

3  Se  prius  in  Galliam  venisse.]  Ariovistus, 
here  again,  docs  not  adhere  to  truth;  for  Do- 
mitius  had,  longr  bcfore  him,  invadcd  and 
conquered  districts  beyond  the  boundaries  of 
the  Roman  province  in  Gaul. 

4  Quod  in  suo  jure  se  interpellaremus.] 


Bccause  we  would  disturb  him  in  the  posse»- 
sion  of  his  right. 

5  Neque  bello  Allohrofrum  proximo.]  Tlie 
Allobroges  were  subdued,  in  thc  six  hundrcd 
and  ninety-fourth  year  from  the  foundation 
of  Rome,  two  years  prcviously  to  this  inter- 
view. 

6  Quod  si  eum  intcrfecerit.]  Ceesar  was 
the  chief  of  a  powerful  party  in  Rome,  and, 
of  course,  had  a  number  of  invetcrate  ene- 
mies ;  by  whom,  it  is  probable,  Ariovistus 
was  instigated  to  take  his  lifc,  should  a  fa- 
vourable  opportunity  occur. 
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tore  nonpossct ;  ct  ncqiic  suam  neque  populi  R.  consuetudincm  pati,  uti  optime 
meritos  socios  desereret ;  nequc  se  judicare  Galliam  potius  esse  Ariovisti,  quam 
populi  Romani.  'Bello  superatos  essc  Arvernos  et  Rutenos  a  Q.  Fabio  Maxi- 
mo,  ^quibus  populus  R.  ignovisset,  ^neque  in  provinciam  redegisset,  neque  sti- 
pendium  imposuisset ;  quod  si  antiquissimum  quodquc  tempus  spectari  opor- 
leret ;  populi  R.  justissimum  csse  in  Gallia  impcrium  ;  si  judicium  Senatus  ser- 
vari  oporteret,  liberam  debere  esse  Galliam,  quam  bcllo  victam  suis  legibus  uti 
voluissct." 

\  1 ,  \  i .  i  Him  hccc  in  colloquio  geruntur,  Ca\sari  nunciatum  est,  equites  Ario- 
visti  propius  tumulum  accedere  et  ad  nostros  adequitare,  lapides  telaque  in  nos- 
tros  conjicere.  Crosar  loquendi  finem  fecit,  seque  ad  suos  rcccpit,  suisque  im- 
peravit,  ne  quod  omnino  telum  in  hostes  rejicerent :  nam  etsi  sine  ullo  periculo 
legionis  delectfc  cum  equitatu  prcelium  fore  videbat ;  tamen  committendum  non 
putabat,  ut,  pulsis  hostibus,  dici  posset,  Vos  a  se,  per  fidem  in  colloquio,  cir- 
cumventos.  Posteaquam  in  vulgus  militum  elatum  est,  qua  arrogantia  in  col- 
loquio  Ariovistus  usus,  omni  Gallia  Romanis  intcrdixisset ;  impetumque  in 
nostros  ejus  equitcs  fecissent,  eaquc  rcs  colloquium  dircmisset ;  multo  major 
alacntas,  studiurnque  pugnandi,  majus  exercitui  injectum  est. 

X  f  A^f.  Biduo  post,  Ariovistus  legatos  ad  Cacsarem  mittit,  "  velle  se  de  his 
rjDu^,  qun;  inter  eos  agi  cocptrr,  neque  perfectaj  cssent,  agerc  cum  eo :  uti  aut 
iterum  colloquio  diem  constitueret ;  aut,  si  id  miniis  vellet,  ex  suis  legatis  ali- 
quem  ad  sc  mittcret."  Colloquondi  C<rsari  caussa  visa  non  cst ;  et  eo  magiis 
quod  pridie  ejus  diei  Germani  rctineri  non  potuerant,  quin  in  nostros  tela  con- 
jicerent.  Legatum  ex  suis  sese  magno  cum  pericuio  ad  eum  missurum,  et 
hominibus  feris  objecturum,  existimabat.  Commodissimum  visum  est,  Caium 
Valerium  Procillum,  Caii  Valcrii  Caburi  filium,  summa  virtute  et  humanitate 
adolescentem,  ('cujus  pater  a  Caio  Valerio  Flacco  civitate  donatus  erat)  et 
propter  fidem  et  propter  lingure  Gallicrc  scientiam,  ^quA  multd  jam  Ariovistus, 
longinqua  consuotudine,  utebatur,  et  quod  in  eo  peccandi  Gcrmanis  caussa  non 
esset,  ad  eum  mittcre ;  et  M.  Mettium,  'qui  hospltio  Ariovisti  usus  erat.  His 
mandavit  ut  qurc  diceret  Ariovistus  cognoscerent,  et  ad  se  rcferrent.  Quos  quum 
apud  se  in  castris  Ariovistus  conspexisset,  exercitu  suo  pra^sente,  conclamavit : 
"  Quid  ad  se  venirent?  an  speculandi  caussa?"  Conantes  dicerc  prohibuit,  ot 
in  catenas  conjecit. 

XLVIII.  Eodem  die  castra  promovit,  et  milHbus  passum  vi  a  Caesaris  cas- 


1  Bello  superatos  esse  Arvernos  Rutrnos.] 
This  cvmt  took  [)l;ice  sixty-thrcc  ycars  antc- 
rior  toCVsar's  prcscnt  campni^n.  Thc  Hn- 
ttni  dwdt  in  thc  district,  which  fornicd  the 
late  provincc  of  Roucrgue,  now  thc  dcpart- 
incnt  of  Aveiron. 

2  Qvihus  popuhts  R.  i^j^norissrt.]  The  Ro- 
mans  vvcre  suid  to  pardon  thc  pcoplc  they 
conqucred,  whcn  they  lefl  thcm  frce  to  enjoy 
their  own  laws,  and  to  be  governed  by  thcir 
own  mafristratcs. 

3  Neque  in  provinciam  redegisset.]  A  coun- 
try  was  reduced  to  thc  state  of  a  Roman  pro- 
vince,  when  its  form  of  frovcrnmcnt  was  dc- 
ftroycd ;  its  laws  annullcd ;  its  inhabitants 
obhjrntcd  to  thc  payrnctit  of  tributc,  and  sub- 
jcctcd  to  thc  authority  of  magistrates  Bcnt 
at  stated  periods  from  Rome. 

4  Eos  a  se,  per  Jidpm  in  colloqtiin,  circum- 
r>entos.]  That  they  had  bocn  takcn  unawarcs 
by  hini,  whilc  confidinjT  in  thc  cngraj[r(>mcnt 
of  abstaining  from  hostilities,  during  the 
conference. 


.5  Cvjus  pater  a  Caio  Valerio  Flacco  civi- 
tate  donatus  erat.]  The  frcedom  of  the  city 
conferred  on  a  city,  or  district,  of  any  R(v 
man  province,  was  considered  as  a  very  hon- 
ourable  distinction;  whcn  it  was  p^rantcd  to 
nn  individual,  it  was  customary  for  him  to 
assume  thc  name  of  his  patron. 

6  Qud  mulld  jam  Ariovistiy  lonfruinqud 
ronsuetndine,  utebafur.]  Which  Ariovistus 
now,  by  lono-  use,  spoke  with  much ^uency. 

7  Qui  hospitio  Ariovistiusus  eraf.]  Amon^ 
the  ancicnts  there  wcrc  no  pubHc  inns  for  thfc 
accommodation  of  travollcrs;  hcncc,  persone 
on  a  journey,  were  obh«jcd  to  make  use  of 
that  hospitahty,  and  Hberal  entcrtainment  of 
stranjjcrs,  for  which  ahnost  all  the  nations 
of  antiquity  were  so  justly  celcbrated;  and 
which,  among-  them,  was  considered  a«  a 
sacred  duty.  This  custom  was  often  the 
occasion  of  a  vcry  intimate  fricndship,  be 
twecn  individuals.  In  tokcn  thcrcof,  a  piecc 
of  wood,  callcd  Testera  hospitalitatis,  was 
cut  into  two  parts,  of  which  one  was  kcpt  by 
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rris  sub  montc  conccdit.  Postridie  ejus  diel,  prrctcr  castra  Ca^saris  suas  copias 
transduxit,  ct  millibus  passuum  ii  ultra  cum  castra  fecit ;  eo  consilio,  uti  fru- 
mento  commeatuquc  qui  ex  Sequanis  et^Eduis  supportaretur,  Ca?sarem  mterclu. 
deret.  Ex  eo  die  dies  continuos  v  Ccesar  pro  castris  suas  copias  produxit,  et  aciem 
instructam  habuit ;  ut  si  vellet  Ariovistus  proelio  contendere,  ei  potestas  non 
deesset.  Ariovistus  his  omnibus  diebus  excrcitum  castris  continuit :  equestri 
prcelio  quotidie  contendit.  'Genus  hoc  erat  pugnae,  quo  se  Germani  exercuG- 
rant.  Equitum  millia  erant  vi,  totidem  numero  peditcs  velocissimi  ac  fortissi- 
mi,  quos  ex  omni  copia  singuli  singulos,  sua  saliitis  caussa,  delegerant.  Cum 
his'  in  prceliis  vcrsabantur  :  ad  hos  se  cquites  recipiebant :  hi,  si  quid  erat  durius, 
concurrebant :  si  qui,  graviore  vulnerc  acccpto,  equo  dcciderant,  circumsiste- 
bant :  si  quo  erat  longius  prodeundum,  aut  celerius  rccipicndum,  tanta  erat 
horurn  excrcitatione  celeritas,  ut,  ^jubis  cquorum  sublevati,  cursum  adcequarcnt. 

XLIX.  Ubi  eum  castris  sese  tenere  Csesar  intellexit,  nc  diutiijs  commeatu 
prohiberetur,  ultra  eum  locum,  quo  in  locoGcrmani  conscderant,  circiter  passus 
Dc  ab  eis,  castris  idoncum  locum  delegit,  ^'acicque  triplici  instructa,  ad  eum 
locum  vcnit.  Primam  ct  secundam  aciem  in  armis  esse,  tcrtiam  castra  mu- 
nire  iussit.  Hiy  locus  ab  hostc  circiter  passus  dc,  uti  dictum  est,  aberat ;  eo 
circlter  hominum  numerum  ^xvi  millia  cxpedita  cum  omni  equitatu  Ariovistus 
misit,  quce  copice  nostros  perterrercnt,  et  munitione  prohibercnt.  Nihilo  secius 
Ca?sar,  ut  ante  constituerat,  duas  acies  hostcm  propulsare,  tertiam  opus  pcrh- 
cere  jussit.  Munitis  castris,  duas  ibi  lcgiones  reliquit,  et  ^partem  auxihorum  : 
quatuor  reliquas  in  castra  majora  reduxit.  ;— ' 

L.  Proximo  die,  instituto  suo,  Ctesar  ex  castris  utrisque  copias  suas  eduxit ; 
paullulumque  a  majoribus  progressus  aciem  instruxlt,  hostibusque  pugnandi 
potestatem  fecit.  Ubi  ne  tum  quidem  eos  prodire  intcllexit,  circiter  meridiem 
exercitum  in  castra  reduxit.  Tum  demum  Ariovistus  partem  suarum  copiarum, 
quaj  castra  minora  oppugnaret,  misit :  ^acriter  utrinquc  usque  ad  vcsperum 
pugnatum  est.  Solis  occasu  suas  copias  Ariovistus,  multis  ct  illatis  et  acceptis 
vulneribus,  in  castra  reduxit.  Quum  ex  captivis  quirrcrct  Ca^sar,  quamobrem 
Ariovistus  proelio  non  dcccrtaret,  hanc  rcpericbat  caussam :  Quod  apud  Ger- 


each  party.  A  mutual  fidclity  was  also 
sworn,  to  each  othor,  by  Jupitcr.  Tliis  con- 
nexion  of  hospitality  was  oflen  formcd  by 
pcrsons  at  a  distancc,  by  sending:  presents  to 
each  other.  Tlie  violation  of  the  laws  of 
hospitality  was  cons-.dorcd   as  tlic   greatest 

impiety. 

1  Genus  hoc  erat  pugna.]  Caesar  must 
have  been  made  vcry  sensible  of  the  supcrior 
advantasres  of  a  corps,  thus  org^ani/.cd,  in 
skirmishinjr,  by  his  intimation  thereof ;  sec 
book  vii.  e.  Ixv.  of  the  present  war,  and  book 
ii.  c.  xxxiv.  of  thc  civil  war.  The  tactics 
of  thc  French  corps  of  Voltigeurs  appcar  to 
be  an  improvement  of  this  method  of  fight- 

ing'. 

2  Juhis  equorum  suhlemti,  cursum  adcE- 
quarent.]  Having  taken  hold  of,  and  support- 
ed  by  the  horses'  manes,  they  could  keep 
pace  with  thcm. 

3  Acieque  triplici  instructd.]  Havin^  drawn 
ap  his  army  in  thrce  lincs.  This  g^cncrally 
was  the  order  of  battle  amonjr  the  Romans. 
The  Hastati  occupied  the  first  linc  ;  the  Prin. 
ripes  thc  sccond ;  and  the  Triarii  the  third. 
These  lines  were  for.med  by  maniplcs  with 
intervals  betwcen  them,  at  least  equal  to  the 
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extcnsion  of  thcir  front.  The  maniplcs  of 
thc  sccnnd  linc  fronted  thc  void  spaccs  of  the 
first.  Thosc  of  the  third  were  immcdiatcly 
in  Tcar  of  those  of  the  first.  It  is  very  un- 
ccrtain  whcthcr  in  Ca?sar's  time  thc  troops 
vvcre  distinjruishcd  bv  thc  denominationfi  of 
Hastati,  Principes,  Triarii.  He  nowhere 
makes  mcntion  of  them. 

4  XVI millia  expedita.]  Sixteen  thonsand 
li^ht  troops.  So  terined  from  the  celerity  of 
thcir  movcments,  and  the  lightness  of  their 
cquipments. 

5  Pariem  auxiliorum.]  The  troops  scnt  by 
the  statcs  in  alliance  vvith  the  Romans  were 
callcd  auxiliaries.  Thcy  were  often  paid  by 
thcir  own  govcrnment.  Their  station  was  on 
the  wings;  hence  thcy  wcrc  sometimcs 
tcrmcd  AUb.  The  Praefects  commanded 
them,  in  the  same  manner,  as  tlic  Tribunes 
did  the  legionary  soldiers. 

6  Acriter  utrinque,  SfC.]  Diodorus  relatcs 
that  Ariovistus  had  nearly  possessed  himself 
of  this  camp  ;  and  that,  clated  thcreby,  he 
the  ncxt  day  acceptcd  Ca3sar's  offer  of  battle, 
notwithstanding  the  prohibition  of  tlie  WO 
mcn. 
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inanos  ea  consuetudo  csset,  ut  'matresfaruilias  eorum  sortibus  et  vaticmationi- 
bus  declararent,  utrum  prcelium  committi  ^ex  usu  essct,  necne :  eas  ita  dicere, 
X'  Non  esse  fas  Germanos  supcrare,  si  ante  novam  lunam  prcclio  contendis- 

LI.  Postridie  ojus  diei  Co^sar,  prrEsidio  utrisque  castris,  quod  satis  esse  visum 
est  relicto,  ^omnes  alarios  in  conspectu  hostium  pro  castns  mmonbus  consti- 
tuit  (nuod  minus  multitudine  militum  Irgionariorum,  pro  liostium  numero, 
valebat)  ut  ad  speciem  alariis  uteretur.  Ipse,  triplici  instructa  acie,  usque  ad 
castra  hostium  accessit.  Tum  dcmum  necessario  Germani  suas  copias  e  cas- 
tris  eduxerunt :  seneratimque  constituerunt,  paribusque  intervallis  Harudes, 
Marcomanos,  Tril)OCcos,  Vangiones,  Nemetes,  Sedusios,  Suevos ;  omnemque 
aciem  suam  rhedis  et  carris  circumdcdorunt,  ne  qua  spes  m  fuga  rehnqueretur. 
T  ,  niulieres  imposuerunt,  qure  in  prcehum  proficiscontes  mihtes,  passis  cruu 
bus,  flentes  implorabant,  nc  so  in  sorvitutem  Romanis  traderent. 

LU.  Ca)sar  siniruHs  leaionibus  singulos  legatos  et  «quo^storcm  pnEfecit,  uti 
eos  testes  sua3  qui^que  virtutis  haborot.  Ipse  a  dextro  cornu  quod  eam  partom 
miiiime  firmam  hostium  esse  animadvortcrat,  proehum  commisit.  Ita  nostri 
acriter  in  hostes,  signo  dato,  iinpotum  fecerunt ;  itaquc  hostes  repente  celeri- 
terque  procurrerunt,  ut  spatium  pila  in  hostes  conjiciendi  non  daretur.  Ke- 
iectis  pihs,  comminus  gladiis  pugnatum  ost.  At  Gcrmani  celeriter,  ex  con- 
suetudine  sua,  plialange  facta,  impotus  gladiorum  exceperunt.  Reperti  sunt 
complures  nostri  mihtcs,  qui  in  phalangas  insihrent,  ^et  scuta  manibus  revel- 
lerent,  et  desuper  vulneraront.  Quum  hostium  acies  a  smistro  cornu  pulsa, 
atque  in  fugam  conversa  esset,  a  dextro  cornu  vehementer,  multitudmc  suorum, 
nostram  aclem  promebant.  Id  quum  animadvortisset  P.  Crassus  adolescens, 
qui  equitatui  pra^erat,  quod  oxpeditior  erat,  quam  hi  qui  inter  aciem  versaban- 
tur  tortiam  aciem  laborantibus  nostris  subsidio  misit. 

LIII.  Ita  prcelium  restitutum  est,  atque  omnes  hostcs  terga  vcrtcrunt,  neque 
prius  fu-cre  destitorunt,  quam  ad  llumon  Rhonum  ^miUia  passuum  ex  eo  loco 
circiter  quinquai-inta  pervenerunt.  Ibi  porpauci  aut  viribus  confisi,  transnatare 
coritendorunt ;  aut,  hntribus  invontis,  salutem  sibi  petiorunt.  In  his  iuit  Ario- 
vistus,  qui  naviculam  dohgatam  ad  ripam  nactus,  ca  profugit :  rehquos  omnes, 
^  equites  consecuti  nostri  interfecerunt.  ^  ^Dua?  fuorunt  Anovisti  uxores,  una 
'  Sueva  nationc,  quam  domo  secum  adfluxerat ;  aUera  Norica,  regis  \  ocionis 
soror,  quam  in  GaUia  duxerat  a  fratrc  missam  :  utraque  m  ea  fuga  penit :  duae 


1  MatresfamUids.]  Thc  ancicnt  Gcrmans 
were  supcrstitious  in  thc  extrcnie.  To  their 
vvonien  they  paid  thc  t(reatest  rcs|)ect ;  look- 
ing  upon  theni  as  soniethinff  more  than  liu- 
nian,  and  belicvinjr  thcm  to  bc  t;ndowcd  with 
the  knowled^re  of  futurity.  Their  advice 
was  not  to  bc  despiscd  ;  nor  tlicir  answcrs  to 
\)e  neglectcd.  Their  divinations  were  ^ene- 
rally  taken  from  thc  motion  of  whirlpools  in 
rivers,  and  from  thc  noise  of  waters. 

2  Ez  usu  esset.]  VVould  be  advantaorcous. 
.3  Non  esse  fas.]  Thc  word    fns  was    ap- 

plied,  in  relijrious  observances,  nearly  in  Uio 
Bime  manner  that  jvs  was  in  civil  instilu- 
lions.  It  implied  that  Uie  Uiing  was  conso- 
nant  with  the  ritos  of  reHi,noii,  find  aceepta- 
ble  to  the  Gods.  The  new  nioou  was  consi- 
dered  by  the  Germans  as  vury  auspicious  to 
an  undertakin^r.  J.ycurorus  also,  in  his  laws 
for  the  government  of  Sparta,  commandcd 
that  the  army  shouhl  not  mareh  beforc  tlie 
sommencemeut  of  thu  ncvv  moon. 


4  Omnes   alarios.]    Thc    auxiliarie?»,   thus 
tcruicd,  from  bcing   placcd  on  the  AUe  or 
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5  Harudes,  Marcojnanos.]  Thc  districts  in- 
liabited  by  most  of  the  pcople  herc  mciitioncd, 
are  not  known  with  ccrtainty  :  tliey  all  how- 
ever  seem  to  have  bcen  situatcd  along  thc 
shores  of  thc  Rhine. 

6  QucBStorem.]  ThcQua^stors  that  attcndcd 
the  army,  actcd  as  paymastcrs  to  the  troops  : 
and  sold  Uic  booty  that  had  becn  acquircd  by 
conquest. 

7  Fa  scuta  manihus  rerellerent.]  Soldiers. 
formcd  in  a  phalanx,  covercd  Uicir  heads  with 
tlieir  shields. 

8  Millia  passuum  ex  eo  loco  circiter  qtiin- 
qua<rinta.]  Some  copics  havc  five  niilcs.  Phi- 
tarch  has  thirty-six. 

9  Du(C  fuernni  Arioristi  uxores.]  The 
chiefs,  among  Uie  (lermans,  wcre  allowed 
scvcral  wives,  as  a  n)ark  of  dislinction. 
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fihai  harum,  altera  occisa,  altera  capta  est.  C.  Valenus  ProcUlus,  quum  a 
custodibus  in  fuga  trinis  catenis  vinctus  traheretur,  in  ipsum  Capsarem  nostium 
equitatum  persequentem  incidit ;  qu.T  quidom  ros  Ca^san  non  mmorom,  quam 
ipsa  victoria,  voluptatem  attuht ;  quod  hominom  honestissimum  provmciffi  Oal- 
liie.  suum  famUiarem  et  hospitem  eroptum  e  manibus  hostium,  sibi  restitutun> 
vidobat :  ncque  ejus  calamitate  de  tanta  voluptate  et  gratulatione  quidquam 
fortuna  diminuerat.  Is,  se  pra^scnto,  de  se  tor  sortibus  consuUum  dicebat, 
utrum  itrni  statim  necaretur,  an  in  ahud  tcmpus  rcservaretur :  sortmm  bene- 
ficio  se  esse  incohmiem.     Itom  M.  Mottius  reportus,  et  ad  eum  reductus  cst. 

LIV.  Hoc  prceho  trans  Rhenum  nunciato,  Sucvi,  qui  ad  npas  Rhem  vene- 
rant,  domum  reverti  cceperunt :  quos  'Ubii,  qui  proxime  Rhonum  nicolunt, 
perterritos  insecuti,  magnum  ex  his  numerum  occidorunt.  Ca?sar,  una  sestate 
duobus  maximis  beUis  confectis,  maturius  pauUo  quam  tompus  anni  postulabaX, 
in  hiberna  in  Sequanos  exercitum  deduxit :  hibcrnis  Labionum  pra^posuit :  ipse 
in  citeriorem  GaUiam,  ^ad  conventus  agondo,   profectus  est. 
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ARGUMENT. 

K  general  lcaguc  is  formed  by  thc  Belga;  against  the  Romans.    CoDsar  obligcB  their  allied 
*'army  to  disperse,  and  Uicn  subducs  thc  Nervii,  Atuatici,  &c. 

I.  QuuM  esset  Ca?sar  in  citeriore  GaUia  in  hibernis,  ita  uti  supra  deraon- 
stravimus,  crebri  ad  eum  rumores  afTorcbantur,  htterisquc  item  Labieni  certior 
fiebat,  omnos  Belgas,  quam  tertiam  esse  GaUia?  partem  dixeramus,  contra 
populum  R.  conjuraro,  obsidesque  intor  se  dare.  Conjurandi  has  esse  caussas  ; 
primum,  quod  vererentur,  ne,  omni  pacata  GaUia,  ad  eos  cxercitus  noster 
adduceretur:  doinde,  quod  ab  nonnuUis  GaUis  soUicitarontur ;  partmi,  qui  ut 
Germanos  diutius  in  GaUia  vcrsari  =»noluorant,  ita  popuh  R.  exercitum  hicmare 
atque  inveterascere  in  GaUia  moloste  ferebant ;  partim  qui,  mobUitate  et  levi- 
tate  animi,  novis  impcriis  studobant :  'ah  nonnuUis  etiam,  quod  in  GaUia  a 
potentioribus,  atque  iis  qui  ad  conduccndos  hominos  facuUatcs  habebant,  vulgo 
regna  occupabantur ;  qui  minus  facile  eam  rem  imperio  nostro  consequi  pote- 

11*.  lis  nunciis  htterisquc  commotus  Ca^sar,  duas  legiones  in  citeriore  GaUia 
novas  conscripsit,  et  inita  scstate,  in  interiorem  GaUiam  qui  deduceret,  '^Q.  Pe- 

read  npUent ;  but,  since  thc  Gernians  had 
alrcady  bcen  driven  out  of  Gaul,  thc  plnper- 
fcct  iwluerant  is  certainly  the  most  correct, 
and  has  also  the  authority  of  the  most  au- 
thcntic  manuscripts. 

4  Ah  nonnuUis  etiam^  quhd.,  A^c.]  They 
were  soUcited  also  by  some  amhitious  per- 
sons  ;  for  in  Gaul  the  government  was  usually 
in  the  hands  of  the  powerful,  and  of  those 
possesscd  of  tlie  mcans  of  attaching  the  peo- 
plc  to  tiicir  intcrest. 

5  Q.  Pedium.]  Pcdius  was  CaEsar's  ne. 
plicw. 


1  Ubii.]  The  Ubii  inhabited  the  district 
which  formcd  the  late  electorate  of  Cologne. 

In  C8Bsar'8   timc    Ihcy    dwelt  on    the    rigbt 

banks  of  the  Rhine ;  but  aflerwards  removcd 
to  the  lcfl. 

2  Ad  converitus  ocrendos.]  The  governors 
of  provinces  gcnerally  dcvoted  the  summer 
to  their  military  oporaUons,  and  the  winter 
to  the  civil  part  of  their  administration ; 
which  consisted  in  prcsiding  ovcr  the  courts 
of  justice,  hearing  pctitions,  detcrmining 
processes,  regulating  taxes,  contributions,  &ic. 

3  ISoluerant.]  Scaliger  and  several  oUicrs 
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manos  ea  consuetudo  csset,  ut  'matresfamilias  eorum  sortibus  ct  vaticmationi- 
hti-,  declararent,  utrum  proelium  committi  ^ex  usu  essct,  necne :  eas  ita  dicere, 
'-  \on  esse  fas  Germanos  superare,  si  ante  novam  lunam  prcDlio  conlendis- 

sent."  .  .  ,      .• 

Ll.  Postridie  ejus  diei  Crosar,  ])roesidio  utrisque  castris,  quod  satis  esse  visum 
est,  relicto,  'omnes  alarios  in  conspectu  hostium  pro  castris  minoribus  consti- 
tuit,  (quod  minus  multitudine  militum  Irgionariorum,  pro  hostium  numero, 
valebat)  ut  ad  speciem  alariis  uterctur.  Ipse,  triplici  instructa  acie,  usque  ad 
castra  hostium  accessit.  Tum  demum  nccessario  Germani  suas  copias  e  cas- 
tj.:<  ..<]., xornnt!  fTcneratimque  constituerunt,  paribusque  mtervalhs  Harudes, 
M.i.  iuni,..,  rrFboccos,  Vanrrioncs,  Nemctes,  Sedusios,  Suevos ;  omnemque 
R-foni  .rmn  rhedis  et  carris  circumdedorunt,  ne  qua  spes  in  fuga  rehnqueretur. 
i.u  iiuiiu  res  imposuerunt,  quvc  in  pr^hum  proficiscentes  mihtes,  passis  crini 
bu';,  flontes  implorabant,  nc  se  in  servitutem  Romanis  traderent. 

Lli.  Ccesar  sincruhs  lejrionibus  singulos  legatos  et  ^qurestorcm  pnefecit,  uti 
eos  testes  sua3  quilque  virtutis  haberet.  Ipse  a  dextro  cornu  quod  eam  partem 
minime  firmam  hostium  esse  animadverterat,  proehum  commisit.  Ita  nostn 
acriter  in  hostes,  signo  dato,  impetum  fecerunt ;  itaque  hostes  repente  celeri- 
tcrque  procurrcrunt,  ut  spatium  pila  in  hostes  conjiciendi  non  darctur.  Rc- 
jectis  pihs,  comminus  gladiis  pugnatum  est.  At  Germani  celeriter,  ex  con- 
suetudine  sua,  phalange  facta,  impetus  gladiorum  exceperunt.  Reperti  sunt 
complures  nostri  mihtes,  qui  in  phalangas  insihrent,  "'et  scuta  manibus  reyel- 
lerent,  et  desuper  vulnerarent.  Quum  hostium  acies  a  sinistro  cornu  pulsa^ 
atque  in  fuizam  conversa  esset,  a  dcxtro  cornu  vehcmenter,  muUitudine  suorum, 
nostram  aciem  prcmebant.  Id  quum  animadvertisset  P.  Crassus  adolescens, 
qui  equitatui  pracrat,  quod  expeditior  erat,  quam  hi  qui  inter  aciem  versaban- 
tur,  t<^rtiam  aciem  laborantibus  nostris  subsidio  misit. 

].UK  Ita  pra^ium  restitutum  est,  atque  omnes  hostes  terga  verterunt,  neque 
prius  fugere  destiterunt,  quam  ad  Ihmicn  Rhenum  'milha  passuum  ex  eo  loco 
circiter  quinquan;inta  pervencrunt.  Ibi  perpauci  aut  viribus  conhsi,  transnatare 
contenderunt ;  aut,  hntribus  inventis,  salutem  sibi  petierunt.  In  his  fuit  Ano- 
vistus,  qui  naviculam  dehgatam  ad  ripam  nactus,  ea  profugit :  rehquos  omnes, 
cquites  consecuti  nostri  intcrfecerunt.  ^  'Dua?  fuerunt  Ariovisti  uxores,  una 
Sueva  natione,  quam  domo  secum  adduxerat ;  aUera  Norica,  regis  \  ocionis 
soror,  quam  in  GaUia  duxerat  a  fratre  missam  :  utraque  in  ea  fuga  periit :  duae 


i  VttresfamiUds.]  Tho  ancicnt  Ccrmans 
\vr  w  buperstitious  in  the  extrenjc.  To  their 
wonien  thoy  paid  the  grcatest  res|)ect ;  look- 
ing  upon  them  as  soniethinp  more  than  Im- 
nian,  and  believin^  them  to  be  cndowed  with 
thc  knowledjrc  of  futurity.  Their  advicc 
was  not  to  be  despiscd  ;  nor  thcir  answcrs  to 
1)0  ncglected.  Their  divinations  werc  gcne- 
rully  taken  from  thc  motion  of  whirlpools  in 
rivcrs,  and  from  the  noise  of  waters. 

2  Ex  usu  esset.]  Would  be  advanta^cous. 

3  Non  esse  fas.]  The  word  fas  was  q\u 
plicd,  in  reliijions  observanccs,  nearly  in  Ihe 
Bame  manner  that  jus  was  in  civil  institu- 
tions.  It  inipUcd  that  thc  thinjj  was  conso- 
nant  with  the  ritcs  of  relitrion,  and  accepta- 
ble  to  the  Gods.  The  new  :nooB  was  consi- 
dered  by  the  Germans  ns  very  auspicious  to 
an  undertakinir.  I,ycurjrns  also,  in  his  laws 
for  tlic  grovernmcnt  of  Sparta,  connnandcd 
that  tiie  army  should  not  march  bcfore  tlie 
sommencemcnt  of  the  new  moon. 


4  Oinnes   alanos.]    Thc    auxiliarie.*»,    thus 
tcrmcd,  from  being  placed  on  the  AUe  or 


wings. 


5  Hamdes,  Marcomanos.]  Thc  districts  in- 
habitcd  by  most  of  thc  people  hcro  mcntioncd, 
are  not  knovvn  with  ccrtainty  :  thcy  all  hoNV- 
cvcr  secm  to  have  bccn  situated  along  the 
shores  of  the  Rhine. 

6  Quastorem.]  Thc  Qutnstors  that  attcndcd 
the  army,  acted  as  paymastcrs  to  the  troops  : 
and  sold'  the  booty  thut  had  becn  acquired  by 
conqucst. 

7  Et  scuta  manihus  rerellerent.]  Soldiers, 
formed  in  a  phalanx,  covercd  their  hcads  with 
tJieir  shiclds. 

8  Millia  passuum  ex  eo  loco  circiter  qvin- 
quafrinta.]  Some  copics  have  fivc  milcs.  Phi- 
tarch  has  thirty-six. 

9  Ducc  fuerunt  Ariocisti  uxores.]  The 
chiefs,  among  thc  Germans,  wcre  allowed 
scveral  wives,  as  a  mark  of  dislinction. 
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filia^  harum,  aUera  occisa,  aUera  capta  est.  C.  Valerius  Procdlus,  quum  a 
custodibus  in  fuga  trinis  catenis  vinctus  traheretur,  m  ipsum  Ccesarem  hostium 
equitatum  persequentem  incidU ;  qurn  quidcm  res  Ca?sari  non  minorem,  quam 
ipsa  victoria,  voluptatcm  attulit ;  quod  hominem  honestissimum  provincise  Gal- 
lioe,  suum  familiarem  et  hospitem  ereptum  e  manibus  hostium,  sibi  restitutuip 
videbat:  neque  ejus  calamitate  de  tanta  voluptate  et  gratulatione  quidquam 
fortuna  diminuerat.  Is,  se  pnescnte,  de  se  ter  sortibus  consuUum  dicebat, 
utrum  igni  statim  necaretur,  an  in  aliud  tempus  reservaretur :  sortium  bene- 
ficio  se  esse  incolumem.     Item  M.  Mettius  repertus,  et  ad  eum  reductus  est. 

LIV.  Hoc  prcelio  trans  Rhenum  nunciato,  Suevi,  qui  ad  ripas  Rhem  vene- 
rant,  domum  reverti  coBperunt :  quos  'Ubu,  qui  proxime  Rhenum  incolunt, 
perterritos  insecuti,  magnum  ex  his  numerum  occiderunt.  Casar,  una  sestate 
duobus  maximis  bellis  confcctis,  maturius  pauUo  quam  tempus  anni  postulabat, 
in  hiberna  in  Sequanos  exercitum  deduxit :  hibernis  Labienum  pnJ3posuit :  ipse 
in  citeriorem  Galliam,  ^ad  conventus  agendo,    profectus  cst. 
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ARGUMENT. 

A.  general  lcague  is  formcd  by  the  Belga?  against  the  Romans.    CfDsar  obliges  their  allied 
army  to  dispersc,  and  then  subdues  the  Nervii,  Atuatici,  &c. 

L  QuuM  esset  Ca^sar  in  citeriore  Gallia  in  hibernis,  ita  uti  supra  dcraon- 
stravimus,  crebri  ad  eum  rumores  afTercbantur,  litterisque  item  Labieni  certior 
fiebat,  omnes  Belgas,  quam  tertiam  esse  Galliie  partcm  dixeramus,  contra 
po])ulum  R.  conjurare,  obsidesque  inter  se  dare.  Conjurandi  has  esse  caussas  ; 
primiim,  quod  vererentur,  ne,  omni  pacata  Galli;i,  ad  eos  exercitus  noster 
adduceretur:  deinde,  quod  ab  nonnuIHs  Gallis  soUicitarentur ;  partim,  qui  ut 
Germanos  diutiiis  in  Gallia  versari  ^noluerant,  ita  populi  R.  exercitum  hicmare 
atque  inveterascere  in  Gallia  moleste  ferebant ;  pai-tiiii  qui,  mobilitate  et  levi- 
tate  animi,  novis  imperiis  studebant :  ^ab  nonnullis  etiam,  quod  in  Gallia  a 
potentioribus,  atque  iis  qui  ad  conducendos  homincs  facuUates  habebant,  vulgo 
regna  occupabantur ;  qui  miniis  facile  eam  rein  imperio  nostro  consequi  pote- 

rant. 

II.  lis  nunciis  litterisquc  commotus  Ccesar,  duas  legioncs  in  cUeriore  Gallia 
novas  conscripsU,  et  inita  a^state,  in  interiorem  Galliam  qui  deduceret,  ^Q.  Pe- 


1  Ubii.]  The  Ubii  inhabited  thc  district 
wliich  formcd  the  late  electorate  of  Cologne. 
In  Caesar^s  timc  they  dwelt  on  the  right 
banks  of  thc  Rhine ;  but  aflerwards  removcd 
lo  the  left. 

2  Ad  conventus  o^endos.]  The  governors 
of  provinces  gcnerally  dcvoted  the  summcr 
to  their  military  opcrations,  and  the  winter 
to  the  civil  part  of  thcir  administration ; 
which  consistcd  in  prcsiding  ovcr  the  courts 
of  justicc,  hearing  petitions,  detcrmining 
proccsses,  regulating  taxes,  contributions,  «Scc. 

3  yoluerant.]  Scaliger  and  several  others 


read  npUent ;  but,  since  the  Germans  Iiad 
alrcady  been  driven  out  of  Gaul,  the  pluper- 
fect  noluerant  is  certainly  thc  most  eorrect, 
and  lias  also  the  authority  of  the  most  au- 
thcntic  manuscripts. 

4  Ab  nonnullis  etiam,  qvbd,  fic.]  They 
were  soUcitfd  also  by  some  amhitious  per- 
sons ;  for  in  Gaul  the  government  was  usunlly 
in  the  hands  of  the  powerful,  and  of  those 
possesscd  of  tlie  means  of  attaching  the  peo- 
ple  to  tjjcir  intcrest. 

5  Q.  Pedium.]  Pedius  was  CaEsar's  ne- 
phew. 
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dium  legatum  misit.  Ipse,  quum  primum  pabuli  copia  essc  inciperct,  ad  excr- 
citum  venit.  'Dat  negotium  Scnonibus,  rcliquisquc  Gallis,  qui  fmitimi  Belgis 
crant,  uti  ea,  qua3  apud  cos  gcrantur,  cognoscant,  sequc  dc  his  rcbus  ccrtiorem 
faciant.  Ili  constantcr  omnes  nunciavcrunt,  ^manus  cogi,  cxercitum  in  unum 
locum  conduci.  Tum  vero  dubitandum  non  existimavit,  quin  ad  eos  duode- 
cimo  die  proficisceretur.  Re  frumentaria  provisa,  castra  movct,  dicbusque 
circitcr  xv  ad  fines  Belgarum  pcrvcnit. 

III.  Eo  quum  dc  improviso,  ccleriusquG  omnium  opinionc  venisset  ^Rhemi, 
qui  proximi  Galline  ex  Bclgis  sunt,  ad  cum  lcgatos  Iccium  ct  Antebrogium  pri- 
mos  civitatis  sua)  miscrunt ;  qui  diccrcnt,  "  se  suaquc  omnia  in  fidcm  atque 
potcstatcm  populi  R.  pcrmittcrc,  ncquc  se  cum  reliquis  Bclgis  consensisse, 
ncque  contra  populum  R.  omnino  conjurassc ;  paratosquc  csscct  obsidcs  darc, 
et  impcrata  ficcrc,  ct  oppidis  rccipcrc,  ct  frumcnto  cajtcrisquc  rebus  juvare; 
reliquos  omncs  Bclgas  in  armis  essc  :  ^Gcrmanosque  qui  cis  Rhenum  incolunt, 
sese  cum  his  conjunxisse :  tantumque  cssc  corum  omnium  furorcm,  ut  nc 
^Sucssiones  quidcm  fratrcs  consanguincosquc  suos,  qui  eodcm  jurc,  iisdcm 
legibus  utantur,  unum  impcrium,  unumque  magistratum  cum  ipsis  habeant, 
detcrrerc  potuerint,  quin  cum  his  conscntircnt." 

IV.  Quum  ab  his  qufcrcrct,  qua3  civitatcs,  quantaeque  in  armis  esscnt,  ct 
quid  in  bcllo  posscnt,  sic  rcpcricbat :  plcrosquc  Belgas  csse  ortos  a  Gcrmanis, 
Rhcnumque  antiquitus  transductos,  proptcr  loci  fcrtilitatem  ibi  consedisse ; 
Gallosque,  qui  ca  loca  incolcrcnt,  cxpuHsse ;  solosquc  cssc,  qui  patrum  nos- 
trorum  mcmoria,  omni  Gallia  vcxata,  Tcutoncs,  Cimbrosquc  intra  fmcs  suos 
ingrcdi  prohibuerint.  Qua  ex  re  ficri,  uti  carum  rerum  mcmoria,  magnam 
sibi  auctoritatcm,  mvgnosquc  spiritus  in  re  militari  sumcrcnt.  Dc  numero 
eorum  omnia  sc  habciv:  ?xplorata  Rhcmi  diccbant ;  proptcrca  quod  propinqui- 
tatibus  atlinitatibusquc  conjuncti,  quantam  quisque  muhitudincm  in  communi 
Bclgarum  concilio  ad  id  lt\h\m  pollicitus  sit,  cognoverint.  PhuMmum  intcr  eos 
^BcHovacos,  et  virtute,  et  auctoritate,  et  hominum  numcro  valcrc :  hos  possc 
conficcrc  armata  mnia  ccntum  ;  pollicitos  cx  co  numero  lecta  milHa  lx,  totius- 
que  beUi  impcrium  sibi  postularc.  Sucssiones  suos  cssc  fmitimos  :  latissimos, 
feracissimosque  agros  possidcre  :  apud  cos  fuisse  rcgem  nostra  etiam  mcmoriii 
Divitiacum,  totius  Gallire  potcntissimum ;  qui  quum  magnre  partis  harum 
regionum,  tum  ctiam  Britannice,  impcrium  obtinucrit,  nunc  esse  rcgcm  Gal- 
bam  :  ad  hunc  propter  justitiam,  prudentiamque,  summam  totius  bclli  omnium 
voluntate  dcfcrri :  oppida  habcre  numcro  xii :  polliccri  miUia  armata  quin- 
quaginta:  totidcm 'Ncrvios,  qui  maximc  fcri  intcr  ipsos  habcantur,  longissi- 
mcquc  absint:  xv   millia  ^Atrcbatcs :    ^Ambianos  x   milHa :  "'Morinos    xxv 


1  Dat  vpfrntium  Senomhuf},^c.]  Hc  clmrprs 
thc  Scnones,  «fcc.  TFic  Sononcs  dwdt  in  thc 
vicinity  of  thc  prcscnt  tovvn  of  Scns. 

2  Mfinvs  co<ri.]  That  the  Bclgcc  wcre  ruis- 
in^  troops. 

3  Rhemi.]  ThcRhemi  inhabitcd  thcdistrict 
..n  which  thc  rity  ot'  Khcitns  now  stands. 

4  Germnnnsijuc  qui  cifi  Rhcnum  incolunt.] 
The  Germans,  hcre  mentioned,  dwelt  to  thc 
north-tnst  of  the  Bcljrfe,  alon^  the  shorcs  of 
the  Rhi  ic  ;  w^herc  they  had  for  a  considerable 
lensfth  of  timc  been  cstabhshcd.  Thcy  were 
known  by  tlie  naincs  of  Condrusi,  Eburones, 
Cffirapsi,  and  Pipmani. 

5  Suesniones.]  The  Suessiones  dwclt  in  thc 
vicinitv  of  thc  prcsent  rity  of  Soissons. 

f>  Bcllovacos,  €t  virtute,  ct,  Scc.]  That 
cmoncr  thcse  the  Balicraci  v-?»-e  sunerior  for 


cotirag-e,  rcputation,  and  thc  numbcr  of  thcir 
nien ;  that  they  could  raisc  a  hundrcd  thou- 
sand  soldiers.  The  liellovaci  dvvclt  in  the 
vicinity  of  the  prcscnt  city  of  Bcauvais. 

7  Ncrvios.]  Thc  Ncrvii,  who  of  all  thc  in- 
liabitants  of  Btljria  wcre  thc  lcast  civilized, 
and  most  barbarous,  are  Rup[)osed  to  have  in- 
habitcd  the  district  which  formed  the  lato 
province  of  Cambray. 

8  Atrehates.]  Thc  Atrebatcs  dwelt  in  thc 
late  provincc  of  Artois. 

9  Amhianos]  The  Ambiani  occupicd  the 
territory,  in  which  thc  city  of  Amicns  now 
stands. 

10  Morinos.]  The  Morini  dwelt  on  the 
coast  of  thc  Enprhsh  channcl ;  and,  it  is  sup- 
poscd,  in  the  vicinity  of  the  present  citv  </f 
Boulojrne. 


miUia :  'Menapios  ix  millia  :  Caletes  x  milHa :  ^Vclocasses  et  ^Veromanduos 
totidem :  ^Atuaticos  xxix  miUia :  *^Condrusos,  'Eburoncs,  ^CKraesos  Pcema- 
nos,  qui  uno  nomine  Germani  appeUantur,  arbitrari  ad  xl  miUia. 

V.  Ca?sar  Rhcmos  cohortatus,  ^UberaUterque  oratione  prosecutus,  omnem 
senatum  ad  se  convcnire,  principumquc  Ubcros  obsides  ad  se  adduci  jussit : 
qua3  omnia  ab  his  diUgenter  ad  diem  facta  sunt.  Ipse  Divitiacum  iEduum 
magnopere  cohortatus,  docet  quantopcre  ReipubUcce  communisque  salutis 
intersit,  '^manus  hostium  distineri,  ne  cum  tanta  multitudine  uno  tcmpore  con- 
fligendum  sit :  id  fieri  posse,  si  suas  copias  iEdui  in  fmes  BeUovacorum  intro- 
duxerint,  et  eorum  agros  populari  ccKperint.  His  mandatis  eum  ab  se  dimittit. 
Postquam  omncs  Bclgarum  copias  in  unum  locum  coactas  ad  se  venire,  neque 
jam  longe  abesse,  ab  his  quos  miscrat  exploratoribus,  et  ab  Rhcmis  cognovit ; 
flumen  "Axonam,  quod  est  in  extrcmis  Rhcmorum  fmibus,  cxercitum  trans- 
ducere  maturavit,  '^atque  ibi  castra  posuit.  Qute  rcs  et  latus  unum  castrorum 
ripis  fluminis  muniebat,  et  post  eum  quce  erant,  tuta  ab  hostibus  reddebat,  et 
commeatus  ab  Rhcmis  rcUquisque  civitatibus,  ut  sine  periculo  ad  cum  portari 
posset,  efficiebat.  In  eo  flumine  pons  erat :  ibi  pra?sidium  ponit ;  ct  in  aUera 
parte  fluminis  Q.  Titurium  Sabinum  legatum  "cum  vi  cohortibus  reUnquit : 
castra  in  aUitudinem  pedum  xii  vaUo,  fossaque  duodeviginti  pcdum,  munire 
jubet. 

VI.  Ab  ipsis  castris  oppidum  Rhemorum  nomine  ''•Bibrax,  aberat  miUia 
passuum  viii :  id  ex  itinere,  magno  impctu,  Bclga?  oppugnare  ccBpcrunt :  '"a^gre 
eo  die  sustentatum  est :  '^Gallorum  eadcm  atque  Belgarum  oppugnatio  est- 
Hi,  ubi  circumjecta  multitudine  hominum  totis  moenibus,  undique  in  murum 


1  Menapios.]  The  Menapii  hihabitcd  the 
niaritime  district  between  tlie  Schcldt  and 
Riiine  rivers. 

2  Caletes.]  The  Caletes  dwclt  near  the 
mouth  of  the  Seine. 

3  Velocasses.]  The  Velocasses  dwclt  in  tlie 
vicinity  of  the  present  city  of  Rouen. 

4  Veromanduos.]  The  Veromandui  inha- 
bited  the  district  in  which  the  tovvn  of  St. 
Quintin  novv  stands. 

5  Atuaticos.]  The  place  whcre  the  Adua- 
tici,  or  Atuatici  dwclt,  is  not  known  witli 
certainty.  Some  tliink  it  to  bc  Namur,  others 
Eois-le-duc. 

6  Condntsos.]  Some  suppose  the  Condrusi 
to  have  dwelt  near  the  town  of  Huy,  in  the 
late  bishopric  of  Liege ;  others  near  Con- 
drotz. 

7  Ehurones.]  The  Eburones  are  supposcd 
to  have  inhabited  the  district  in  whicli  thc 
city  of  Liege  now  stands. 

8  CtBrasos  P(B7nanos.]  The  place  inhabited 
by  these  people  is  not  known.  The  allied 
army  of  the  Belg^ae  consistcd  of  298,000 
nien ;  this  bcing  the  arnount  of  tlie  several 
quotas  above-mcntioned. 

9  Liheraliterque  oratione  prosecutus.]  And 
spoke  kindly  to  tlicm. 

10  Manus  hostium  distineri.]  For  the  forces 
of  the  cncmy  to  bc  divided. 

11  Axonam.]  The  river  Aisne,  wliich  falls 
into  thc  Oise  at  Compeigne. 

12  Atque  ihi  castra  posuit.]  The  Roinans 
paid  particular  attention  to  their  camps. 
Persons  were  always  sent  before  the  army  to 
clioose  and  mark  out  the  ground  pro]X}r  for 


an  encampmcnt.  The  form  of  a  Roman 
canip  was  usually  square.  Sometimes  in 
imitation  of  the  Greek,  circular :  or  adapted 
to  the  nature  of  the  ground.  Great  care  was 
taken  to  have  it  well  fortified,  vvith  a  ditch 
and  rampart.  Thcre  wcre  four  entrances  or 
gatcs  to  the  camp  :  one  on  each  side.  That 
next  the  enemy,  was  called  (porta)  Fr<Btoria ; 
the  one  opposite  it  (porta)  Decumana ;  that 
on  the  right  (porta)  Principalis  dextra  ;  and 
that  on  the  lefl,  Principalis  sinistra.  The 
camp  was  divided  into  tvvo  parts;  the  upper, 
callcd  Prcotori?2m,  wherein  the  quarters  of 
the  gcneral,  of  the  Legati  or  lieutenant- 
generals,  of  the  tribuncs,  of  the  prefects  of 
the  allics,  &c.  vvcre  placcd  ;  the  lower  wherein 
the  troops  were  encampcd.  The  tents  were 
covercd  with  leather,  or  skins,  extended  by 
ropcs ;  tcn  soldiers  with  their  dccanus,  or 
officer  commanding  them,  wcre  gcnerally  as- 
signcd  to  each.  Under  the  empcrors  there 
was  an  officcr,  for  each  legion,  particularly 
chargcd  with  thc  camp,  callcd  Prcefectus 
casirorum. 

13  Cum  VI  cohortihus.]  A  cohort,  answer- 
ing  to  our  battalion,  was  the  tenth  part  of  a 
lcgion.  It  consisted,  in  Caesar's  time,  of 
from  400  to  500  men,  divided  into  three  ma- 
niples,  or  six  ccnturies. 

14  Bihrax.]  The  place  where  this  town 
was  situatcd,  is  not  known. 

15  jEgre  eo  die  snstentatum  est.]  The  at- 
tack  of  the  assailants,  on  that  day,  was  with- 
stood  with  much  difficulty. 

16  Gallorum    eadern   atque  Belparum  op 
puirnatio  est.]  The  Gauls  and  Belgoe,  who 
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Ia|tide3  jaci  coepti  siint,  murusque  dcfensoribus  nudatus  cst ;  'testudinc  facti 
[»ortis  succedunt,  murumque  subruunt.  Quod  tum  facilo  fiebat :  nam  tanta 
multitudo  lapides  ac  tela  conjicicbant,  ut  in  muro  consistendi  potestas  essel 
nulli.  (^unm  fmem  oppugnandi  nox  fecisset.  Iccius  Rhcmus  ;  summ&  nobili- 
tate  et  gratia  inter  suos,  qui  tum  oppido  pra^erat,  unus  ex  iis  qui  legati  de  pace 
ad  Ca?sarem  venerant,  nuncios  ad  eum  mittit,  **  nisi  subsidium  sibi  mittatur,  se 
(fiutiris  sustinere  non  posse." 

VII.  E6  de  mediA.  nocte  Cresar,  iisdem  ducibus  usus,  qui  nuncii  ab  Iccio  vc. 
nerant,  -^Numidas  et  Cretas  sagittarios,  et  ^funditores  Baleares  subsidio  oppida- 
nis  mittit.  <  ^orum  adventu,  et  Rhemis  cum  spe  defensionis  studium  propug- 
nandi  accessit,  et  hostibus  eadem  de  caussa  spes  potiundi  oppidi  discessit. 
Itaque  paullisper  apud  oppidum  morati,  agrosquc  Rhemorum  depopulati,  om- 
uibus  vicis  tedificiisque,  quo  adire  pot(M*ant,  incensis,  ad  castra  Ca?saris  cum 
omnibus  copiis  contenderunt,  ^et  a  millibus  passuum  minns  ii,  castra  posue- 
runt :  qua3  castra,  ut  fumo  at^pie  ignibus  significabatur,  amplius  millibus  pas- 
suum  VIII  in  latitudinem  patebant. 

VIII.  "^Ca^sar  primo,  et  propter  multitudinem  hostium,  ct  propter  eximiam 
irpinionem  virtutis,  prcelio  su[)crsedere  statuit :  quotidic  tamen  equestribus  pr(E- 
liis,  quid  hostis  virtute  posset,  et  quid  nostri  auderent,  periclitabatur.  Ubi  nos- 
tros  non  essc  inferiores  intellexit,  loco  pro  castris  ad  aciem  instruendam  natura 
opportuno  atque  idoneo,  *^qu(jd  is  collis,  ubi  castra  posita  erant,  paullulum  ex 
planitie  editus,  tantum  adversLis  in  latitudinem  patebat,  quantum  I(x?i  acies  in- 
structa  occupare  poterat,  atque  ex  utraque  parte  lateris  (icjectus  habebat,  ct  in 
fronte  leniter  fastigiatus,  paullatim  ad  planiticm  redibat,  ab  utroque  laterc  ejus 
collis  transversam  fossam  obduxit  circiter  passuum  cl  ;  et  ad  extremas  fossas 
castella  constituit,  ibiquc  tormenta  collocavit :   nc,  quum  acierrl  instruxisset, 


were  deslitute  of,  and  unskilled  in  tlie  usc 
of  warlike  rnachines,  for  the  attack  and  dc- 
<ence  of  pluccs,  storined  tlie  toun  or  post 
wliich  they  dcsircd  to  posscss.  'i'his  was 
donc  hy  surrouiidiiijr  the  jdacc  with  their 
troops;  and,  with  thcir  niissive  weapons,  cn- 
deavouring-  to  clear  the  walls  of  defcndants  : 
thcn,  joininp;'  thcir  shiclds  in  the  fonn  ('f 
what  was  callcd  a  testudo,  or  tortoisc,  thcy 
approachcd  tiic  walls  and  ^ntcs,  which  thcy 
eithcr  scalcd,  or  ovcrthrcw  by  underniining- 
tiicrn. 

1  Testxi.dine  fartd.]  In  ordcr  to  dcf^;nd 
Ihcmsclves  froin  thc  d  irts  of  thc  cncniy,  thc 
men  appoinlcd  to  storm  a  place  covercd  thcir 
hcads  \\'i\.\\  thcir  shiclds;  those  in  the  first 
rank  standin<]f  crcct ;  thosc  in  tlie  sccond  a 
littlc  inclined ;  those  in  Ihc  third  morc  so; 
and  those  in  thc  fourth  on  tlu.ir  knecs.  From 
the  shell,  which  dcfends  the  tortoise,  and 
which  probahly  sujLfgfcsted  this  rnodc  of  at- 
lack,  it  was  called  testudo. 

2  Numidas  et  Crctas  sagittarios.]  Thc 
V  1  nidians  dwelt  in  thc  part  of  Africa  now 
jx)sscsscd  by  the  states  of  Barhary.  Thcir 
king-,  Jujjurtha,  wagcd  an  ohstinate  war 
against  thc  Ilomans,  hy  whom  hc  was  ovcr- 
comc,  and  his  kingdom  rcduccd  to  a  Roman 
provincc.  Thc  Numidians  werc  a  warlike 
pcople.  In  thcir  cxpeditions  thcy  always 
prcfcrrcd  cnrragiiig  thc  cncmy  in  tlvc  niirht. 
Thfir  liorscrncn  used  ncithcr  saddlcs  nor  bri- 

i     .     iTCtu  was  tlie  name  of  a  large  island 


in  thc  Mcditcrrancan  sca ;  at  present  cailcd 
Candia.  Thc  Romans  rcduced  this  rsland  to 
a  province  aftcr  a  distressin^  war  of  three 
yc.irs.  The  sagittarii  and  funditorcs  did  not 
i()rm  a  part  of  any  of  thc  Icgions  ;  but  werc 
rcckoned  among  the  indcpendent  or  light 
troops  {relites.) 

3  Funditores  Baleares.]  Balcares,  thc  two 
islands  in  thc  Mcditcrrancan  sea,  now  called 
Majorca  and  Minorca.  Their  inhabitant.<« 
cxccllcd  in  the  usc  of  thc  sling,  to  which  thcy 
were  trained  from  thcir  infancy. 

4  Et  d  millihus  pussuutn  7ninus  II,  castrn 
posuerunt.]  And  thcy  pitchcd  thcir  camp 
less  than  two  niiles  distant  from  Ctesar^s. 

5  Casar  primo,  ct,  SfC.]  'J'his  g-cnerally  was 
thc  conduct  observed  by  Crcsar,  in  prcscnce 
of  an  cncmy,  farned  ibr  warlike  exploits, 
whcn  thcir  numbers  excccdcd  his;  or  whcii 
thcir  method  of  warfare  was  not  well  under- 
stood  by  liim.  From  thc  fickieness  aiso  of 
thc  Gauls,  who,  on  the  Icast  rcverse,  woulJ 
have  rcvoltcd  from  him,  it  would  havc  becn 
extremely  imprudcnt  in  him  to  cngagc,  but 
when  ccrtain  of  victory. 

()  Qubd  is  coUis,  uln  castra,  ^•c.]  For  the 
hill,  on  which  the  camp  was  pitched,  bein^ 
but  littlc  clevated  abovc  the  plain,  extcnded 
so  far  in  brcadth,  on  thc  side  opposed  to  the 
enemy,  as  the  army  drawn  up  in  order  of 
battlc  would  occuj)y.  Its  declivity  on  each 
sidc  was  abrupt.  In  front,  by  an  easy  de 
sccnt,  it  was  lost  in  tlie  plain. 
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hostes  (qu6d  tantum  multitudine  poterant)  a  lateribus  suos  pugnantes  circum- 
venirc  possent.  Hoc  facto,  duabus  legionibus,  quas  proxim(3  conscripserat,  in 
castris  relictis,  ut,  si  quid  opus  esset,  subsidio  duci  possent,  reliquas  sex  le- 
giones  pro  castris  in  acie  constituit.  Hostes  item  suas  copias  ex  castris  educ- 
tas  instruxerant.  \^ 

IX.  Palus  erat  non  magna  inter  nostnun  atque  hostium  exercitum :  hanc  si 
nostri  transirent,  hostes  expectabant ;  nostri  autem,  si  ab  illis  initium  transeun- 
di  fieret,  ut  impeditos  aggrederentur,  parati  in  armis  erant.  Interim  proelio 
equestri  inter  duas  acies  contendebatur.  Ubi  neutri  tran.seundi  initium  faciunt, 
secundiorc  equitum  nostrorum  proclio,  Cfesar  suos  in  castra  rcduxit.  Hostes 
})rotinus  ex  eo  loco  ad  flumen  Axonam  contenderunt,  quod  esse  post  nostra  cas- 
tra  demon.stratum  est :  ibi  vadis  repertis,  partem  suarum  copiarum  transducere 
<^onati  sunt,  eo  consilio,  ut,  si  possent,  'castelliun,  cui  pra?erat,  Ci.  Titurius  le- 
gatus,  expugnarent,  pontemque  interscinderent :  sin  minus,  agros  Rhemorum 
popularentur,  qui  magno  nobis  usui  ad  bellum  gercndum  crant,  commcatusque 
nostros  sustinebant. 

X.  Ca^sar  certior  factus  a  Titurio,  omnem  equitatum,  ct  levis  armatune  Nu- 
midas,  funditores,  sagittariosque  pontem  transducit,  atque  ad  eos  contendit. 
Acriter  in  eo  loco  pugnatum  est :  hostes  impeditos  nostri  in  flumine  aggressL, 
magnum  earum  numerum  occiderunt :  per  eorum  corpora  reliquos  audacissi- 
me  transire  conantes,  multitudine  telorum  repulerunt :  primos,  qui  transierant, 
equitatu  circumventos  interfecerunt.  Ilostes,  ubi  et  de  expugnando  ^oppido,  et 
de  fluminc  transeundo  spem  se  fefellisse  int'.^llexerunt,  nequenostros  in  locum 
miquio^-em  progredi  pugnandi  caussa  viderunt,  atque  eos  res  frumentaria  defi- 
cere  coepit ;  concilio  convocato,  constituerunt  optimum  esse  domum  suam 
qiiemque  rcverti ;  et  quorum  in  fines  primum  Romani  exercitum  introduxissent, 
ad  (^os  defendendos  undi(]ue  convenire ;  ut  potius  in  suis,  quam  alienis  finibus 
decertarent ;  ^et  domesticis  copiis  rci  frumentariec  uterentur.  Ad  eam  senten- 
tiam,  cum  reliquis  caussis,  ha:c  quoque  ratio  eos  deduxit,  quod  Divitiacum  at- 
que  yEduos  finibus  Bellovacorum  appropinquare  cognovcrant :  his  persuaderi, 
ut  diutins  morarentur,  ne  suis  auxilium  ferrent,  non  poterat. 

XI.  Ea  re  constituta,  secunda  vigilia,  magno  cum  strepitu  ac  tumultu  cas- 
tiis  egressi,  nullo  certo  ordine,  nequc  imperio,  quum  sibi  quisque  primum.  iti- 
neris  locum  peterct,  ut  domum  pervenire  properaret,  fecerunt,  ut  consimilis 
fugie  profectio  vidcretur.  Il-ic  re  statim  Coesar  per  Ispeculatores  cognita,  insi- 
dias  veritus,  quod  qua  de  caussa  discederent  nondum  perspexerat,  "exercitum 
equitatumqiie  castris  continuit.  \^  Prima  luce,  confirmata,  re  ab  exploratoribus, 
omnem  equitatum,  qui  novissimum  agmen  moraretur,  pnr-misit,  eiquc  Q.  Pe- 
•iium,  et  L.  Aurunculeium  Cottam  legatos  prrefccit :  T.  Labienum  legatum  cum 
legionibus  tribus  subsequi  jussit.  Hi  novissimos  adorti,  et  multa  millia  pas- 
suum  prosecuti,  magnam  multitudinem  eorum  fugientium  conciderunt.  Quum 
ab  extremo  agmine  hi,  ad  quos  ventum  erat,  con^isterent,  fortiterque  impetum 
nostrorum  militum  sustincrent ;  priores,  quod  abesse  a  periculo  vidcrentur,  neque 
ulla  necessitate,  nequc  imperio  continerentur,  exaudito  clamore,  perturbatis  or- 
dinibus,  omnes  in  fuga  sibi  subsidium  posucrunt.  Ita  sine  ullo  periculo  tan- 
tam  eorum  multitudinem  nostri  interfecerunt,  quantum  fuit  diei  spatium ;  sub 


1  CastcUum.]  This  is  the  post,  or  camp, 
that  Ctpsar  ordercd  Titurius  to  fortify,  and 
whicli  was  defcnded  by  six  cohorts,  or  3000 
men. 

2  Oppido.]  Namely,  Bibrax. 

3  Et  domesticis  copiis  rei  frumerdaruB  ute- 
rentnr.]  And  might  sabsist  on  the  corn  thev 
had  in  storc  at  home. 


4  Specvlatores.]  Scouts.  Thc  Romans  paid 
vcry  particular  attention  to  rcconnoitring  the 
country  around  thcir  camp,  and  to  gain  in- 
tclligfcnccof  the  cnemy's  movcments,  by  par- 
ties  of  observation. — Under  the  emperors 
thcrc  was  a  particular  corps,  called  Specula- 
tores,  something  similar  to  the  g-uides  and 
gcographical  engineers  of  the  present  Frcnch 
armies. 
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occasumque  solis  sequi  destitcrunt,  sequc  in  castra,  uti  erat  imperatum,  rece- 
perunf. 

XfL  l^ostridie  ejus  diei  Ca)sar,  prius  quam  se  hostes  ex  terrorc  ac  fuga  re- 
cijKTcnt,  in  fines  Suessionum,  qui  proximi  Rhemis  erant,  excrcitum  duxit :  et 
magno  itincrc  confecto,  'ad  oppidum  Noviodunum  contendit.  Id  ex  itinere 
ojipugnare  conatus,  quod  vacuum  ab  defensoribus  esse  audiebat ;  propter  lati- 
tudinem  fossip,  muriquc  altitudinem,  paucis  defcndentibus,  expugnare  non 
potuit.  Castris  munitis  S'ineas  agere,  qua^que  ad  oppugnandum  usui  erant 
comparare  ccepit.  Interim  omnis  ex  fuga  Sucssionum  multitudo  in  oppidum 
proxima  nocte  convcnit.  Celeriter  vincis  ad  oppidum  actis,  ^aggere  jacto,  "tur- 
ribusquc  constitutis,  magnitudine  operum,  quie  neque  viderant  antc  Galli,  ne- 
que  audierant,  et  celeritate  Romanorum  permoti,  legatos  ad  Ca^sarem  de  dedi- 
tione  mittunt ;  et,  petentibus  Rhemis,  ut  conservarentur,  impetrant. 

X  i  i  i .  Cirsar,  obsidibus  acceptis  primis  civitatis,  atque  ipsius  Galba)  regis 
duobus  fiiiis,  armisque  omnibus  ex  oppido  traditis,  in  deditionem  Suessiones 
accepit,  exercitumque  in  Bcllovacos  duxit :  qui  quum  se  suaque  omnia  in  oppi- 
dum  ^Bratuspantium  contulisscnt,  atque  ab  eo  oppido  Cresar  cum  exercitu  cir- 
citer  millia  passuum  v  abcssct,  omnes  majores  natu  ex  oppido  egressi,  manus 
ad  Cffisarcm  tendere  et  voce  signidcare  cceperunt,  sese  in  cjus  fidem  ac  potcs- 
tatem  venire,  neque  contra  populum  R.  armis  contendere :  item  quum  ad  oppi- 
dum  accessisset,  castraque  ibi  poneret,  pueri,  mulieresque  ex  muro,  passis  ma- 
nibus,  suo  more,  pacem  a  Romanis  pctiorunt. 

Xf\'  Pro  his  Divitiacus  (nam  post  discessum  Bclgarum,  dimissis  jEduorum 
copiis,  ad  cum  reverterat)  facit  verba ;  "  Bullovacos  omni  temporc  in  fide  atque 
amicitia  civitatis  yEdu;e  fuisse  :  impulsos  il  suis  principibus,  qui  dicerent  jEduos 
a  Caesare  in  servitutem  rcdactos,  omnes  indignitatcs  contumeliasque  perferre, 
et  ab  ^duis  defecisse,  ct  populo  R.  bcllum  intulisse.  Qui  hujus  consilii  prin- 
cipes  fuissent,  quod  intelligerent  quantam  calamitatem  civitati  intulissent,  ^in 
Britanniam  profugisse.  Petere  non  solum  Bellovacos,  sed  etiam  pro  his  ^Eduos, 
ut  sua  clemcntia  ac  mansuetudinc  in  eos  utatur :  quod  si  fecerit,  iEduorum 
auctoritatem  apud  onmes  Bclgas  amplificaturum,  quorum  auxiliis  atque  opibus, 
si  qua  bella  inciderint,  sustentare  consueverint." 

XV.  Ciesar,  honoris  Divitiaci  atque  iEduorum  caussa,  "  sese  cos  in  fidem 
recepturum  et  conservaturum,"  dixit :  et  quod  erat  civitas  magna,  ct  inter  Bel- 
gas  auctoritate  ac  hominum  multitudine  pra^stabat,  dc  obsides  poposcit :  his 
traditis,  omnibusquc  armis  ex  oppido  collatis,  ab  eo  loco  in  fines  Ambianorum 
pervenit,  qui  se  suaque  omnia  sine  mora  dediderunt.  Eorum  fmes  Nervii  at- 
tingebant;  quormn  dc  natura  moribusque  Ca^sar  quum  quajrerct,  sic  reperie- 


1  Ad  oppidum  Noviodunum.]  Novv  Sois- 
sons. 

2  Vineas  agerc.]  Tlie  Vineoi  werc  niant- 
lcts,  or  shcds,  constructcd  of  wood.  Thcir 
dimcnsions  gcnerally  were  cight  feet  in 
height,  scvcn  in  brcadth,  and  sixteen  in 
length.  The  roof  and  sidcs  were  covercd 
with  hurdles,  over  which  raw  hides  were 
placed,  or  any  thing  else  that  could  prevent 
their  being  set  on  firc.  They  were  moved 
forward  by  mcans  of  wheels  fixed  under  them. 
Under  thcse  the  bcsiegcrs  cither  workcd  thc 
battering  ram,  or  approuched  the  walls  to  un- 
dermine  them. 

3  !  re  jacto.]  The  a^rger  was  a  mound 
or  fniiii.irt  composcd  of  carth,  wood,  hur- 
dles,  auJ  stones,  which  grudually  incrcaBed 
in  hight  tovvards  the  town,  until  it  either 
equalled  or  ovcrtopped  tho  walls.    The  agger 


was  provided  with  towers  of  diffcrent  stories, 
from  which  the  soldiers  threw  darts  and 
stones  on  the  besiegcd,  by  means  of  cngines. 

4  Turrihusque  constitutis.]  Bcsides  the 
towers  of  the  agger,  thcre  were  moveable 
ones,  oflenof  immense  bulk,  and  higher  than 
the  walls,  or  even  the  towers,  of  the  city, 
which  were  movcd  forward  by  mcans  of 
whcels.  To  prcvent  being  sct  fire  to,  they 
were  covered  with  raw  hides,  or  pieces  of 
cloth  stceped  in  acids  (centones.)  These 
towers  were  filled  with  soldiers  to  annoy  the 
besicged ;  and,  when  brought  close  to  the 
walls,  the  placc  could  seldom  stand  out  long. 

5  Bratuspantium.]  Some  suppose  tliis 
town  to  have  stood  in  the  vicinity  of  the 
present  Beauvais. 

6  In  Britanniam.]  England. 
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bat :  "  Nullum  aditum  esse  ad  eos  mcrcatoribus :  'nihil  pati  vini,  reliquarum- 
que  rerum  ad  luxuriam  pertinentium,  inferri :  quod  his  rebus  relanguescere 
animos,  eorumque  remitti  virtutem  existimarent :  esse  homines  feros,  magnse- 
que  virtutis :  increpitare  atque  incusare  reliquos  Belgas,  qui  se  populo  R.  dedi- 
dissent,  et  patriam  virtutem  projecissent :  confirmare  sese  neque  legatos  mis- 
suros,  neque  ullam  conditionem  pacis  accepturos." 

XVI.  Quum  per  eorum  fines  triduo  iter  fecisset,  inveniebat  ex  captivis,  ^Sa- 
bin  flumcn  ab  castris  suis  non  amplius  millia  passuum  x  abesse :  trans  id  flu- 
men  omnes  Ncrvios  consedisse,  adventumque  ibi  Romanorum  exspectare,  una 
cum  Atrebatibus  et  Veromanduis,  finitimis  suis ;  nam  his  utrisque  persuaserant, 
ut  eandem  belli  fortunam  experirentur  ;  cxspcctari  etiam  ab  his  Atuaticorum 
copias,  atque  esse  in  itinere :  mulieres,  quique  per  a^tatem  ad  pugnam  inutiles 
viderentur,  in  eum  locum  conjccisse,  quo  propter  paludes  exercitui  aditus  non 
esset. 

XVII.  CfEsar,  his  rebus  cognitis,  exploratores  ccnturionesque  pra^mittit,  qui 
'locum  castris  idoncum  deligant :  quumque  ex  dedititiis  Belgis,  reliquisque  Gal- 
lis,  complurcs  Caisarem  secuti  una  iter  facercnt ;  quidam  ex  his,  ut  postea  ex 
captivis  cognitum  est,  eorum  dierum  consuetudine  itineris  nostri  exercitus  per- 
specta,  nocte  ad  Nervios  pervenerunt;  atque  his  demonstrarunt,  inter  singulas 
legiones  impedimentorum  magnum  numerum  intercedere :  neque  esse  quid- 
quam  negotii,  cum  prima  legio  in  castra  vcnisset,  reliqua?que  legiones  magnum 
spatium  abessent,  '*hanc  sub  sarcinis  adoriri ;  qua  pulsa,  ^impedimentisque  direp- 
tis,  futurum  ut  reliquae  contra  consistere  non  auderent.  Adjuvabat  etiam  eorum 
consilium,  qui  rem  deferebant,  quod  Nervii  antiquitiis,  quum  equitatu  nihil  pos- 
sent,  (neque  enim  ad  hoc  tempus  ei  rei  student  sed,  quidquid  possunt,  pedestri- 
bus  valent  copiis,)  quo  facilius  fmitimorum  equitatum,  si  pra^dandi  caussa  ad 
ws  venisset,  impedirent,  ^tencris  arboribus  incisis  atque  indexis,  crebrisque  in 
latitudinem  ramis  enatis,  et  rubis  scntibusque  interjectis,  efTecerant,  ut,  instar 
muri,  ha?  sepes  munimenta  praibcrcnt :  quo  non  modo  non  intrari,  sed  ne  perspici 
quidem  posset.  lis  rebus  quum  itcr  agminis  nostri  impcdiretur,  non  omitten- 
dum  sibi  consilium  Nervii  existimaverunt. 

XVIII.  Loci  natura  erat  hiec,  qucm  nostri  castris  delegerant :  Collis  ab 


1  Nihil  pati  vini.]  They  pcrmit  no  wine, 
nor  any  other  things  pcrtaining  to  luxury,  to 
bc  imported.  From  this  passage,  it  appcars 
that  the  Gauls  werc  unacquaintcd  with  the  cul- 
tivation  of  the  vine ;  unless  those  of  the  Ro- 
man  province  who  dwelt  in  the  vicinity  of 
Massilia.  The  sobriety  of  the  Nervii  is  a 
thing  vcry  remarkable  for  a  savage  people, 
who,  in  gcneral,  are  very  much  addicted  to 
intoxicating  drink. 

2  Sabin  Jlumen.]  The  river  Sambre  falls 
into  th  ■  Meuse  at  Samur. 

3  Loctim  castris  idoneum.]  The  Romans, 
when  in  presence  of  an  enemy,  always 
pitched  thcir  camp  in  a  strong  position,  and 
which  admittcd  of  being  properly  fortificd ; 
whcrc  also  wood,  water,  forage,  &,c.  could 
readily  be  procured ;  and,  whcre  no  more  elc- 
vated  place  olfered  to  an  enemy,  the  means 
ef  annoying  them. 

4  Hanc  suh  sarcinis  adoriri.]  Sarcina, 
properly  significs  the  load  each  soldier  car- 
ried  on  his  mareh.  This  generally  consisted 
of  provisions  for  fiflecn  days,  oflcn  for  more, 
of  utcnsils,  which  were  a  saw,  axe,  basket, 
mattock,hook,  leathern  thong,  chain,  pot,  &c. 

E 


to  these  were  added  three  or  four  stakes, 
somctimes  as  many  as  twelve.  The  whole 
amounted  to  about  sixty  jwunds  weight,  ex- 
clusive  of  arms,  which  thc  Roman  soldier 
was  taught  to  considcr  as  part  of  himself. 
Thus  burdencd,  the  soldiers  generally  niareh- 
ed  twenty  milcs  a  day,  often  a  greater  dis- 
tancc. 

5  Impedimentisque  direptis.]  Impedimenta 
signified  the  baggage  that  was  carricd  on 
horses,  or  drawn  in  wagons.  It  consisted 
of  the  camp  equipage,  provisions,  intrcncb- 
ing  tools,  &c.  On  a  march  the  baggage  was 
generally  placed  eithcr  m  the  middle,  or  in 
the  rear  of  Ihe  army. 

6  Teneris  arhoribus  incisis  atqne.,  S^c.]  The 
fortification  here  described,  is  in  natureofan 
abattis,  which  is  of\en  used  by  modern  ar- 
mies,  particularly  in  woody  countries,  to  im- 
pedc  Ihc  atfack  of  an  cncmy.  It  is  formed 
by  cutting  down  a  nuniber  of  trces,  aiid 
placing  them  closely  togcther,  with  their 
branches  towards  the  place  from  whcnce  aft 
attack  is  exixjctcd.  Tiieir  boughs  are  en- 
tangled  in  one  anothcr  as  much  as  possible. 
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Rummo  requaliter  dcclivis  ad  flumcn  Sabin,  quod  supra  nominavimus,  vcrge 
bat  •  'ab  co  flumine  pari  acclivitatc  collis  nasccbatur  adversus  huic,  et  contra- 
rius,  passus  circiter  cc ;  infimus  apertus,  ab  superiore  partc  silvcstris,  ut  non 
facilc  introrsus  perspici  possct.  Intra  cas  silvas  hostes  m  occulto  sesc  conti- 
ncbant.  In  aperto  loco,  secundum  flumen,  ^paucie  stationes  equitum  videban- 
tur.     Fluminis  erat  altitudo  circitcr  pcdum  iii. 

XIX  Ca^sar,  cquitatu  prrr^misso,  subsequebatur  omnibus  copns  :  sed  ratio 
ordoquo  acrminis  aliter  se  habebat,  ac  Bclgnc  ad  Nervios  dctulerant :  nam, 
quod  hostil  appropinquabat,  consuctudine  sufi  Cjrsar  vi  legiones  expeditas 
ducebat :  post  eas  totius  excrcitus  impedimenta  collocabat :  mdc  dure  lcgiones, 
quce  proximc  conscriptn^  erant,  totum  agmen  claudebant,  pnrsidioquc  impedi- 
mentis  erant.  Equites  nostri  cum  funditoribus  sagittanisque  flumen  trans- 
ercssi,  cum  hostium  cquitatu  prcclium  committunt.  Quum  se  illi  identidcm  m 
silvas  ad  suos  recipcrcnt,  ac  rursus  c  silva  in  nostros  impetum  facerent ;  ne- 
que  nostri  lonrrius,  ^qufim  quem  ad  fmcm  porrecta  ac  loca  aperta  pertjnebant, 
cedentcs  insequi  audcrent :  interim  legiones  sex,  quw  prima3  venerant,  opero 
dimenso,  castra  munirc  cocpcrunt.  Ubi  prima  impednuenta  nostri  exercitus  ab 
iis,  qui  in  silvis  abditi  latcbant,  visa  sunt,  quod  tcmpus  inter  cos  committendi 
prcelii  convcnerat,  ut  intra  silvam  aciem  ^ordinesque  constituerant,  atque  ipsi 
sese  confirmavcrant,  subito  omnibus  copiis  provolavcrunt,  impetumque  m  nos- 
tros  equites  fcccrunt.  Ilis  facilo  pulsis  ac  proturbatis,  incrcdibih  celeritate  ad 
flumen  dccucurrerunt,  ut  penc  uno  tcmpore  ct  ad  silvas,  ct  m  flummc,  et  jam 
•in  manibus  nostris  hostes  vidcrcntur.  Eadem  autem  ccleritatc  adverso  colle 
ad  nostra  castra,  atquc  eos  qui  in  operc  occupati  erant,  contenderunt. 

XX.  CiTsnri  omnia  uno  tcmpore  crant  agenda :  \cxilkim  proponcndum , 
quod  erat  insigne,  quum  ad  arma  concurri  oporteret :  «signum  tuba  dandum . 
ab  opcre  revocandi  militcs :  qui  pauUo  longius,  ^aggcris  petendi  caussa,  pio- 
cesserant,  accersendi :  acies  instrucnda :  militcs  cohortandi :  signum  dandum. 
Quarum  rcrum  magnam  partcm  tcmporis,  brcvitas,  et  succcssus  et  mcursus 

of  music  uscd  among  thc  Romans  in  their 
signals  wore  the  Tuba,  trumpct.  Ils  form 
vvas  straipht.  TI.c  cornu,  horn,  bcnt  almost 
round.  Thc  buccina,  similar  to  thc  comu,  or 
horn.  It  was  ^cnrrally  uscd  for  signals  by 
thc  watchcs,  Thc  lituus,  clarion,  bcnt  a  little 
at  thc  end.  It  was  principally  uscd  by  the 
cavalry,  as  the  tuba  was  by  the  foot.  All 
thcsc  instrumcnts  wcrc  madc  of  brass,  whcnce 
thosc  who  blcw  thcm  wcrc  callcd  (Fneatores. 
Afler  thc  vexiUum  was  displaycd,  thc  classu 
cum,  or  asscmbly,  was  soundcd  by  the  trum- 
pcts  and  horns ;  whcn  the  gcncral  pave  his 
instructions  to  the  army.  At  the  conclusion 
thcrcof,  thc  trumix:t  soundcd  thc  signal  for 
marching ;  at  thc  same  timc,  the  standards, 
which  stood  fixcd  in  the  ground,  wcrc  pnllf  d 
up;  and  thc  si^num,  or  watchword,  was 
pivcn,  cithcr  rird  rore,  or  it  was  wriltcn  on 
a  tessera,  or  tablet,  and  distributcd.  Whcn 
the  army  had  advanccd  ncar  thc  encmy,  the 
gcneral  rodc  alonji^  tlic  lincs,  cxhortcd  the 
soldicrs  to  couraffc,  and  Ihcn  ^avc  thc  siLnial 
forcn^agin^;  upon  wbich,  all  thc  trum}>cts 
soundcd,  and   tlic   soldicrs  commenced  th« 

attack. 

D  Ag^eris  petendi  caussa.]  TJy  this  cxpre»- 
sion  is~impliod,  that  thc  soldicrs  wcre  dis- 
pcrscd  in  qucst  of  materials  for  constructing 
the  rampart 


1  Ah  eo  fnmine  pari  accHrifate  coUis  nas- 
f'v'.fr  advrrsns  huic,  et,  &c.]  From  this 
ji.  .  by  a  hkc  acclivity,  anothcr  hill  rosc 
over  against,  and  oppositc  this  onc,  for  about 
two  hundrcd  paccs.  Towards  its  basc,  it  was 
open.  Its  summit  was  so  olosoly  oovcrod 
with  woods,  that  nothing  could  bc  distinctly 
perccivcd  within  thcm. 

2  Pauca  stationes  cquitum.]  A  fovv  vidcttcs, 
or  advanccd  cavalry  gnards.  As  thc  Ncrvii 
made  no  use  of  cavalry,  thosc  mcntioncd, 
must  bc  considcrcd  as  bclonging  to  tlie  na- 
tions  allicd  with  them  against  the  Romans. 

3  Expeditas.]  By  this  word  it  is  hcrc  im- 
plicd  that  the  soldfcrs  had  Inid  asidc  thc  bur- 
den  llicy  carricd  in  Uicir  niarchcs,  and  wcrc 
propnred  for  the  attnck  of  an  enemy. 

\  lluam  qnem  ad  Jinem  porrecta  ac  loca 
e-perta  pertinebant.]  Than  as  far  as  the  plain 
ond  opon  ground  extcndcd. 

5  Ordines.]  This  wnrd,  in  a  military  scnsc, 
significs  thc  placc  assigncd  to  cacli  of  the  sc- 
veral  divisions,  or  corps,  of  an  army ;  also 
the  position  of  cach  soldicr. 

G  In  manibus  nostris.]  Closc  up  to  us,  or 

among  us. 

7  Vezillum  prnponendum.]  The  vexillum 
was  a  scarlet  flug,  hung  out  on  the  generars 
tent,  as  a  signal  for  battlo. 

8  Signum  tubd  dandum.]  The  instrumcnls 
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hostium,  impediebat.  lis  diflicultatibus  dua?  res  erant  subsidio,  scientia  atque 
usus  miHtum,  quod  supcrioribus  prGL'His  excrcitati,  quid  fieri  oportcret,  non 
minus  commode  ipsi  sibi  pra^scribcre,  quam  ab  aUis  doceri,  potcrant :  et  quod 
ab  opere  singidisque  legionibus  singulos  lcgatos  Cmsar  disccdcre,  nisi  munitis 
castris  vetuerat.  Hi,  proptcr  celeritatem,  ct  propinquitatcm  hostium,  nihil  jam 
Ca^saris  imperium  spectabant ;  sed  per  se,  qucc  vidcbantur,  administrabant. 

XXI.  Cppsar,  necessariis  rcbus  imperatis,  ad  cohortandos  milites,  quam  in 
partcm  sors  obtulit,  decucurrit ;  et  ad  legioncm  dccimam  devenit.  Militcs  non 
longiore  oratione  cst  cohortatus,  quam  uti  sune  pristinn?  virtutis  mcmoriam  reti- 
nerent,  neu  pcrturbarentur  animo,  hostiumque  impctum  fortitcr  sustinerent :  et 
quod  non  longius  hostes  abcrant,  quam  quo  telum  adjici  possct ;  proelii  com- 
mittendi  signum  dedit :  atquc  item  in  altcram  partcm  cohortandi  caussa  pro- 
fectus,  pugnantibus  occurrit.  Teniporis  tanta  fuit  exiguitas,  hostiumque  tam 
paratus  ad  dimicandum  animus,  ut,  non  modo  'ad  insignia  accommodanda,  scd 
etiam  ad  galeas  inducndas,  ^scutisquc  tcgmcnta  detrahcnda,  tcmpus  defuerit. 
Quam  quisque  in  partem  ab  opcre  casu  devenit,  qua^que  prima  signa  con- 
spexit,  ad  haec  constitit,  ne,  in  qucercndis  suis,  pugnandi  tcmpus  dimittcret. 

XXII.  Instructo  cxercitu,  magis  ut  loci  natura,  \Icjcctusque  coUis,  et  neces- 
sitas  temporis,  quam  ut  rei  militaris  ratio  atque  ordo  postulabat ;  quum  diversis 
locis  legiones  alia?  alia  in  parte  hostibus  rcsistcrcnt,  sepibusque  densissimis,  ut 
ante  demonstravimus,  interjcctis,  prospcctus  impcdirctur  :  ncque  ccrta  '•subsidia 
collocari,  neque,  quid  in  quaque  parte  opus  esset,  providcri ;  neque  ab  uno 
ornnia  imperia  administrari,  potcrant.  Itaque  in  tanta  rcrum  iniquitate,  for 
iunrc  quoque  eventus  varii  sequebantur. 

XXIII.  Legionis  nonai  et  decima)  militcs,  ut  in  sinistrfi  partc  aciei  constite- 
rant,  pilis  emissis,  cursu  ac  lassitudine  cxanimatos,  vulneribusque  confectos 
Atrebatcs  (nam  his  ea  pars  obvcnerat)  celeriter  ex  loco  superiore  in  flumcn 
compulcrunt;  et  transire  conantes,  insecuti  gladiis,  magnam  partem  eorum 
impeditam  intcrfccerunt.  Ipsi  transirc  flumen  non  dubitavcrunt ;  et  in  locum 
miquum  progrcssi,  rursus  regressos  ac  rcsistcntcs  hostcs,  redintcgrato  prcElio 
m  fugain  dcdcrunt.  Item  alia  in  parte,  divcrso)  dua3  legiones,  undccima  et 
octava,  profligatis  Vcromanduis,  quibuscum  crant  congrcssi,  ex  loco  superiore 
in  ipsis  fluminis  ripis  proeliabantur.  At  totis  fcre  a  frontc  et  ii  sinistra  parte 
nudatis  castris,  quum  in  dextro  cornu  Icgio  duodccimn,  ct  non  magno  ab  ca 
intcrvallo,  scptima  constitissct,  omncs,  Ncrvii  Vonfcrtissimo  agmine,  duce 
Boduognato,  qui  summam  imperii  tcncbat,  ad  cum  locum  contcnderunt :  quo- 
rum  pars  apcrto  latere  legiones  circumvcnirc,  pars  summum  locum  castrorum 
peterc  cQepit. 

XXIV.  Eodcm  temporc  equitcs  nostri,  ^lcvisque  armaturre  pedites  qui  cum 
his  una  fucrant,  quos  primo  hostium  impetu  pulsos  dixcram,  cum  se  in  castra 


1  Ad  in.^ifrnia  accommodanda.]  The  in- 
fii^ne  was  an  ornamcnt,  in  thc  holmet,  uscd 
principally  to  distinguish  thc  officers. 

2  Scutisque  tegmrnta  detrahenda.]  Grcat 
atfcntion  was  paid  by  the  Romans,  to  have 
their  shiclds  clojjantly  ornamcntcd,  and  to 
kccp  thcm  brigtit.  Thcy  wore,  on  a  march, 
covcred  with  lcathcr  or  skins. 

.3  Dejectusque  collis.]  The  dcclivity  of  the 
hill. 

4  Suhsidia.]  Ry  tliis  word  is  implicd  the 
soldicrs  drawn  up,  in  a  second  or  third  line, 
as  a  rcscrve ;  and  who,  whcn  the  first  Hne 
was  rcpulscd,  received  the  attack  of  the 
nnemy. 


5  Confertissimo  agmine.]  In  a  close  ordcr 
of  batfle. 

6  Lerisquc  armaturtB  pedites.]  These  were 
the  velites,  vvho  fonght  in  scattercd  parties, 
bcfore  thc  linos.  Tbey  did  not  fonn  a  part 
of  any  of  the  loo^ions'.  The  arins  of  these 
ligbt  troops  wcre  bows,  slings,  scvon  javelins, 
and  a  cut-and-thrust  sword.  Thcir  defensive 
armour  was  a  ronnd  bucklcr  about  thrce  fcrt 
in  diamctcr,  and  a  helmot.  The  velites  al- 
ways  commencod  the  bnttle ;  and,  when  re- 
pulsed,  rctircd  through  the  intervals  of  the 
linc.  Making  allowance  for  the  difi^crcnce 
of  arms,  the  tactics  of  thc  tiraillcnrs,  or  rifle- 
men,  of  modorn  arniies,  ncarly  resemble 
tliose  of  the  Roman  velites. 
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reciperent,  adversis  hostibus  occurrebant,  ac  rursus  aliam  in  partem  fugam 
petebant.  Et  'caloncs,  qui  a  Decumana  porta,  ac  summo  jugo  collis  nostros 
victorcs  flumen  transire  conspexerant,  pra^dandi  caussa  egressi,  quum  respexis- 
sent,  et  hostes  in  nostris  castris  versari  vidissent,  pra^cipites  sese  fugJE  manda- 
bant':  simul  eorum,  qui  cum  impcdimentis  veniebant,  clamor  fremitusque  orie- 
batur,  aliiquc  aliam  in  partem  perterriti  ferebantur.  (iuibus  omnibus  rebus 
permoti  equites  Treviri,  quorum  inter  Gallos  virtutis  opinio  est  smgularis,  qui 
auxilii  caussa  a  civitate  missi,  ad  Ca^sarem  venerant,  quum  multitudme  hos- 
tium  castra  nostra  compleri,  legioncs  premi,  et  pene  circumvcntas  teneri, 
calones,  equites,  funditores,  Numidas,  diversos  dissipatosque  m  omnes  partes 
fugerc  vidissont;  desperatis  nostris  rcbus,  domum  contcnderunt :  Romanos 
pulsos  superatosquc,  castris  impcdimcntisque  corum  hostes   potitos,  civitati 

renunciaverunt. 

\X\'.  ^Ca^sar  ab  dccima?  lcgionis  cohortationc  ad  dextrum  cornu  protectus, 
ubi  suos  urgeri,  signisquc  in  unum  locum  collatis,  duodccimie  lcgionis  milites 
confertos  sibi  ipsis  ad  pugnam  esse  impcdimento,  quarta-  cohortis  omnibus  cen- 
turionibus  occisis,  signifcroquc  interfecto,  ^signo  amisso,  reliquarum  colM)rtium 
omnibus  fere  ccnturionibus  aut  vulncratis,  aut  occisis,  'in  his  primopilo  P. 
Scxtio  Baculo,  fortissimo  viro,  multis  gravibusque  vulncribus  confecto,  ut  jam 
se  sustincrc  non  posset :  rcliquos  essc  tardiores,  et  nonnullos  a  novissimis 
desertos  prcelio  exccdcre,  ac  tcla  vitare ;  ^hostes  neque  a  fronte  ex  inferiore 
loco  subcuntcs  intermittcre,  et  ab  utroque  latere  instare,  et  rem  esse  in  angusto 
vidit,  ncque  ullum  essc  subsidium  quod  submitti  posset;  scuto  ab.novissimis 
uni  militi  dctracto,  (quod  ipsc  eo  sine  scuto  venerat)  in  primam  aciem  pro- 
cessit;  ccnturionibusque  nominatim  appcllatis,  rcliquos  cohortatus,  mdites 
^signa  inlerre,  ct,  ^manipulos  laxare  jussit,  quo  facilius  gladiis  uti  possent. 
Hujus  advcntu,  spc  illata  militibus,  ac  redintegrato  animo,  quum  pro  se  quis- 
quc  in  conspcctu  Imperatoris,  etiam  in  extremis  suis  rebus,  ^'operam  navare 
cuperct,  pauUum  hostium  impetus  tardatus  est. 

\  \  \'I.  Ca^sar,  quum  scptimam  lcgioncm,  qua?  juxta  constitcrat,  itcm  urgen 
ab  hostc  vidisset,  tribunos  militum  monuit,  ut  paullatim  sese  legiones  conjun- 
gerent,  et  convcrsa  signa  in  hostes  inlcrrcnt.     Quo  facto,  quum  aUis  aUi  sub- 


1  Calimes.]  These  werc  thc  scrvants,  and 
club  inen,  thut  followcd  the  army. 

2  CtBsar  ah  (lccimcB  letrioms  cohortntione.] 
Lipsius  rcads :  Cum  decimcB  legionis  co- 
horte. 

3  Signo  amisso.]  Among  thc  Roman  sol- 
diers,  it  was  considercd  cxtrcmely  disgraceful 
to  lose  thcir  standards.  It  attachcd  a  par- 
ticular  disgrace  to  the  standard  hearers,  and 
was,  in  thcm,  oftcn  considorcd  a  capital  crime. 
The  dictator  Priscus  killcd  one  of  his  stand- 
ardbeurers,  for  advancing  slowly,  in  the  heat 
of  battle.  To  animate  the  soldicrs,  the 
standards  wcrc  otlen  thrown  among  the  ene- 
my ;  and  the  soldiers,  to  rccover  them,  fous^ht 
with  the  most  desperate  courage ;  for,  in 
their  opinion,  nothinjr  was  more  dishonoura- 
bie,  than  tiie  iniputation  of  huvinjj  lost,  or 
deserted,  their  colonrs. 

'.  !.'t  his  primopilo  P.  Sextio  Baculo.] 
Ainon£[-  thcse  was  the  chicf  captain,  or  cen- 
turion,  P.  Sextius  Buculus.  Tlie  Primipiliis, 
as  has  alrcady  been  observcd,  was  thc  centu- 
non  of  the  first  century  of  the  first  maniplc 
of  tiic  Trinrii.  He  presided  ovcr  ull  thc 
other  centurions  of  the  lcgion,  and  was  in- 


trusted   with  thc  eagle,  or  chief  standard, 
thereof. 

5  Hostes  neque  a  fronte  ex  inferiore  loco 
suhtuntcs  intennitterCj  et,  &c.]  In  front,  the 
enemy,  marching  from  the  low  ground,  did 
not  cease  their  attacks ;  while  on  each  flank 
they  pressed  hard.  Things  now  seemcd  to 
be  in  a  dcspcrate  situation ;  nor  was  tliere 
any  rescrve  that  could  be  s(  nt  to  the  assist- 
ance  of  the  comhatants. 

fi  Signa  inferre.]  To  advancc  the  stand- 
ards,  in  order  to  make  a  cJiargc  on  the 
enemy. 

7  Mnnipulos  laxare.]  To  opcn  the  filcs  of 
thc  nianiples.  The  principal  weapon  of  the 
Romans  was  thc  sword ;  the  use  of  which 
required  some  interval  bctwecn  eacii  of  the 
ranks  and  filcs  ;  in  consequence,  the  legionary 
formation  was  not  as  compact  as  the  pha- 
lanx  ordcr  of  battle  of  thc  Grecians,  or  the 
battalions  of  the  modcrns,  which,  excepting 
that  their  files  are  l)y  no  nieans  so  dcep,  bear 
morc  rescmblancc  to  tiic  phalaiix  than  lo  the 
legionary  formalion. 

8  Operam  navare  cuperet.]  Each  one  wa« 
eager  to  excrt  his  utmost  cfforts. 
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sidium  ferrent,  neque  timerent  ne  aversi  ab  hoste  circumvenirentur,  audacius 
resistere,  ac  fortius  pugnare  coBperunt.  Interim  miUtes  legionum  duarum, 
quffi  in  novissimo  agmine  prasidio  impedimentis  fuerant,  prceUo  nunciato,  cursu 
incitato,  in  summo  coUe  ab  hostibus  conspiciebantur :  et  T.  Labienus  castris 
hostmm  potitus,  ct  ex  loco  superiore,  qure  res  in  nostris  castris  gererentur, 
conspicatus,  decimam  legionem  subsidio  nostris  misit ;  qui  quum  ex  equitum 
et  calonum  fuga,  quo  in  loco  res  esset,  quantoque  in  periculo  et  castra,  et 
legiones,  et  Imperator  versaretur,  cognovissent,  'nihil  ad  celeritatem  sibi  reUqui 
fecerunt. 

XXVII.  Horum  advcntu  tanta  rcrum  commutatio  cst  facta,  ut  nostri,  ctiam 
qui  vulncribus  confccti  procubuissent,  scutis  innixi,  proelium  rcdintegrarent. 
Tum  calones,  perterritos  hostes  conspicati,  etiam  inermes  armatis  occurrerent : 
equites  vero,  ut  turpitudinem  fuga^  virtutc  delerent,  omnibus  in  locis  pugna- 
bant,  ^quo  se  legionariis  miUtibus  pra^ferrent.  At  hostcs,  etiam  in  extrcma, 
spe  salutis  tantam  virtutem  pra^stitcrunt,  ut  quum  primi  eorum  cccidissent, 
proximi  jaccntibus  insistcrcnt,  atquc  ex  eorum  corporibus  pugnarent :  his 
dejectis,  et  coacervatis  cadaveribus,  qui  supercsscnt,  ut  ex  tumulo,  tela  in  nos- 
tros  conjicerent,  pilaquc  intercepta  remittercnt ;  ut  non  nequidquam  tanta  vir- 
tutis  homines  judicari  deberet,  ausos  csse  transire  latissimum  flumcn,  adsccn- 
dere  altissimas  ripas,  subire  iniquissimum  locum :  'qure  facilia  ex  difliciUimis 
animi  magnitudo  redegerat. 

XXVin.  Hoc  proeUo  facto,  ct  prope  ad  internccionem  gentc  ac  nomine  Ncr- 
viorum  rcdacto  ;  majorcs  natu,  quos  una  cum  pucris  muUeribusque  in  ffistuaria 
ac  paludes  coUectos  dixcramus,  hac  pugna  nunciata  quum  victoribus  nihil  im- 
pcditum,  victis  nihil  tutum  arbitrarcntur ;  omnium  qui  supcrerant  consensu, 
lcgatos  ad  Ca^sarem  miserunt,  seque  ei  dedidcrunt ;  ct  in  commcmorand^  civi- 
tatis  c^lamitatc,  ex  dc,  ad  iii  senatores ;  ex  hominum  miUibus  lx,  vix  ad  d 
qui  arma  ferre  possent,  sese  redactos  essc  dixerunt :  quos  Caisar,  ut  in  miseros 
ac  suppUces  usus  misericordia  vidcrctur,  diUgcntissime  conservavit,  suisque 
tinibus  atque  oppidis  uti  jussit ;  et  finitimis  impcravit,  ut  ab  injuria  et  malcficio 
se  suosque  prohiberent. 

XXIX.  Atuatici,  de  quibus  supra  scripsimus,  quum  omnibus  copiis  auxiUo 
Nerviis  venircnt,  hac  pugna  nunciata,  ex  itinerc  domum  rcverterunt ;  cunctis 
oppidis  castcUisquc  desertis,  sua  omnia  in  unum  oppidum  egregio  natura  muni- 
tum  contulerunt :  quod  quum  ex  omnibus  in  circuitu  partibus  altissimas  rupes 
despcctusquc  haberct,  unfi  cx  partc  lcniter  accUvis  aditus,  in  latitudinem  non 
ampUus  cc  pcdum,  reUnqucbatur :  qucm  locum  dupUci  aUissimo  muro  munie- 
rant :  tum  magni  ponderis  saxa,  et  pra^acutas  tralx?s  in  muro  coUocarant. 
Ipsi  erant  ex  Cimbris  Te  tonisquc  prognati :  qui,  quum  iter  in  Provinciam 
nostram  atquc  ItaUam  faccrent,  his  impcdimcntis  qua?  sccum  agcrc  ac  portare 
non  poterant,  citra  flumcn  Rhcnum  dcpositis,  custodia?  ex  suis  ac  pra^sidio  vi 
milUa  hominum  una  reUquerunt.  Ili,  post  conim  obitum,  multos  annos  a  fini- 
timis  cxagitati,  ^quum  aUas  bcUum  inferrcnt,  aUas  iUatum  defcndercnt,  con- 
scnsu  corum  omnium  pace  facta,  hunc  sibi  domiciUo  locum  delcgerunt. 

XXX.  Ac  i)rimo  adventu  exercitus  nostri,  crcbras  cx  oppido  excursiones 
faciebant,  parvuUsque  proeUis  cum  nostris  contcndcbant.     Postea  S^aUo  pedum 


1  Nihilad  celeritatem  sihi  reliqui  fecerunt.] 
And  hastcncd  as  inuch  as  thcy  possibly  could. 

2  Qiib  se  legionariis  militihus  prceferrent.] 
That  they  niight  surpass  the  legionary  sol- 
(Jicrs,  hy  deeds  of  valour. 

.3  Qu(B  facilia  ex  difficillimis  animi  mngni- 
tudo  rcdegerat.]  Which  from  bting  vcry  dif- 
ficult,  thcir  grcat  couragc  rendercd  easy, 

4  Quum  alias  hcllum  inferrent,  alids  illa- 


tum  defenderent.]  While  at  one  time  they 
waged  war  against  them,  at  anothcr  tlicy  de- 
fended  thcmselves  from  their  attacks. 

C)  Vallo  pedum  XII.]  When  a  placc  could 
not  be  takcn  by  storm,  a  vallum,  or  hne  of 
contravallation,  composiul  of  a  ditch  and 
rampart,  was  drawn  round  it,  to  prevent  the 
saliics  of  the  besieged.  Another  vallum,  or 
line  of  circumvaliation,  vvas  also   gcnerally 
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XII,  in  circuitu  xv  millium,  crebrisquc  castcllis  circummuniti,  oppido  sese  con 
tinebant.  Ubi  vincis  actis,  aggere  exstructo,  turrim  constitui  procul  viderunt, 
primum  irridere  ex  muro,  atque  increpitare  vocibus,  'quo  tanta  machinati(j  ah 
taato  spatio  institueretur?  quibusnam  manibus,  aut  quilms  viribus,  pnrsertim 
homines  tantulie  staturcr,  (nam  pleris(iue  hominibus  ( Jallis,  prte  ma^mitudine 
corporum  suorum,  brevitas  nostra  contemptui  est,)  tanti  oneris  turrim  in  muroi» 
sese  coliare  conliderent  ? 

XXXI.  Ubi  vero  moveri,  et  appropinquare  mocnibus  viderunt,  nova  afque 
inusitata  s])ecie  commoti,  legatos  ad  Cffsarem  dc  pace  miserunt ;  qui  ad  hunc 
modum  locuti  :  "  Non  se  existimare  Romanos  sine  ope  Deorum  bellum  gerere, 
qui  tantffi  altitudinis  machinationes  tanta  celeritate  promovere,  et  ex  propinqui- 
tate  pugnare  possent :  sc  suaque  onniia  eorum  potestati  permittere"  dixerunt : 
*'  unum  petere  ac  deprecari,  si  Ibrte  pro  sua  clementia.  ac  mansuetudine,  quam 
ipsi  ab  aliis  audissent,  statuisset,  Atuaticos  esse  conservandos,  ne  se  armis  des- 
poliaret:  sibi  omnes  fere  finitimos  essc  inimicos,  ac  suhd  virtuti  invidere,  a  qui- 
bus  sc  defendere,  traditis  armis,  non  possent :  sibi  pr<L\stare,  si  in  eum  casum 
dcducerentur,  quamvis  tbrtunam  a  populo  R.  pati,  quam  ab  his  per  cruciatum 
interfici,  intcr  quos  dominari  consucsscnt." 

XXXIL  Ad  htcc  Ca?sar  respondit :  *'  Se  magis  consuctudine  sua  quam  mc- 
rito  eorum,  civitatcm  conseivaturum,  -si  prius  quiim  aries  murum  attigisset,  sc 
dcdidissent ;  sed  deditionis  nullam  essc  conditionem,  nisi  armis  traditis  :  se  id, 
quod  in  Nervios  fecisset  facturum  finitimisfpie  impcraturum,  nc  quam  dcdititiis 
populi  R.  injuriam  inferrent.  Re  nunciatii  ad  suos,  ilii  sc,  qua)  imperarentur, 
facerc  dixerunt.  Armorum  magnu  muhitudine,  de  muro  in  fossam,  qucc  erat 
ante  oppidum,  jactu,  sic  ut  propc  sunnnam  muri  aggerisque  ahitudinem  acervi 
armorum  ada^quarent :  et  tamen  circiter  prirtc  tei*tia  (ut  postea  perspectum  est) 
celat;i,  atque  in  oppido  retenta,  portis  patefactis,  co  die  pacc  sunt  usi. 

XXXHI.  Sub  vesperum  Cn'sar  portas  claudi,  militesquc  cx  oppido  cxire  jus- 
sit,  ne  quam  noctu  oppidani  ;i  militibus  injuriam  acciperent.  lUi,  ante  inito 
(ut  intellectum  est)  consilio,  quud,  dcditione  facta  nostros  pncsidia  deducturos, 
aut  deni(juc  in^hligentius  scrvaturos  crediderant :  partim  cum  his  quaj  retinue- 
rant  et  celaverant  armis,  partim  scutis  cx  cortice  factis,  aut  viminibus  intcxis. 


drawn,  bcyond  tlic  cinip,  tovvards  thc  conntry, 
for  thc  puriHjse  of  prevcntinjr  an  attack  Ironi 
an  arrny,  or  partics  marcliinj^  to  as.«ist  the 
garrison.  Tlicse  lines  wcre  defcndcd  hy 
towors  and  forts,  errctfd,  nt  propcr  intcrvals, 
round  thcin.  At  thc  foot  of  thc  parapcl,  oa 
the  slope  of  tlie  ranipart,  thcre  was,  soinc- 
times,  a  pallisadc  inadc  of  larire  stakcs,  cut 
in  form  of  stags'  horns,  callcd  cervi,  to  prc- 
vcnt  the  asccnt  of  thc  cncni}'.  IJcfort^  Ihis 
therc  wcrc  scveral  rows  of  trunks  of  trccs, 
and  larjrc  branchcs  sharpencd  at  the  ends, 
callcd  cippi,  fixcd  in  trenchcs,  about  five  ^cct 
dcep.  In  front  of  thcse,  pits  tiircc  fcct  dccp 
were  dwr,  interscctinjr  onc  anotiicr  in  foria 
of  a  quincunx:  in  which  sharj)  stakcs  wcre 
cio?tly  plantcd,  and  eovered  ovcr  witli  bushcs, 
to  dcceive  thc  encmy,  callcd  lilia.  Before 
all  thcsc,  sharp  stakcs,  about  a  foot  in  lcn^th, 
were  fixcd  to  the  jjround  vvith  iron  hooks. 
Bctween  these  lines  of  contravallation  and 
ciTCUinvallation,  the  cainp  of  tlic  bcsicgcrs 
was  iiitchcd. 

1  Qiio  tanta  macltinatio  ah  taiito  spatio  in. 
stitucretur.]  For  vvliat  j)urj)ose  vvas  such  a 
kr^e  niacliiae  ercctcd,at  so  grcat  a  di^tance. 


2  Si  prius  quum  aries  rnurum  attifrisset] 
Tlie  princijial  cng^ine  of  war,  in  tlie  attack 
of  places,  was  tlie  battcring  rain.  It  was  a 
bcarn  as  larp^c  as  the  mast  of  a  ship;  arinrd 
at  onc  cxtrcinity  with  iron,  in  forin  of  a  ranrs 
iicad,  wlicnce  its  naine.  By  thc  middic  it 
was  suspendcd  witii  roj)cs  or  ciiains,  whiclj 
wcre  fastencd  to  a  bcam  rcstinjj  on  two  jtosls. 
Ilan^fing'  thus  c(|ually  balanccd,  it  vvas,  by  n 
hundrcd  rncn,  more  or  less,  thrust  violciitly 
lorvvard,  drawn  back,  and  ajrain  j)ushcd  Utr. 
ward ;  until,  by  rcpcatcd  strokcs,  thc  wiill 
was  shakcn  and  broken  down  wilh  its  iron 
head.  This  machinc  was  takcn  to  picccs, 
for  thc  purpose  of  rcadily  transj)ortin^  it  vvitli 
the  army. — Anion^''  thc  Roinans,  it  was  cus- 
tomary  to  enlcr  into  tcrms  of  capitulalioii 
with  a  bcsie£i;-cd  tovvn,  if  thcy  surrcndcrcd 
bcforo  the  battcrinjr  ram  bcg^an  to  play  ;  if 
not,  thcy  had  to  abide  thc  con.«cqucnccs  of  a 
storm.  Ciccro  in  his  trcatise  de  ojficiis,  says, 
that  tliose  vvho  have  laid  aside  their  arms, 
and  havc  rccoursc  to  thc  mcrcy  and  protcc- 
tion  of  the  conimandcr,  should  bo  sj)arcd  and 
reecivcd,  allhoujjh  thc  battcrins"  rani  shouid 
liavc  played  on  the  vvalls. 


quse  subito  (ut  temporis  exiguitas  postulabat)  })ellibus  induxerant ;  tertia  vigiha, 
qua  minime  arduus  ad  nostras  munitiones  adscensus  videbatur,  omnibus  copiis 
repente  ex  oppido  cruptionem  fecerunt.  Celeriter,  ut  ante  CiEsar  imperaverat, 
ignibus  signihcatione  facta,  ex  proximis  castellis  eo  concursum  est ;  pugnatum- 
que  ab  hostibus  ita  acntcr,  ut  a  viris  fortibus  in  extrcma  spe  salutis,  iniquo 
loco  contra  cos  qui  cx  vallo  turribusque  tela  jaccrent,  pugnari  debuit,  quum 
una  in  virtute  omnis  spes  salutis  consisteret.  Occisis  ad  hominum  miUibus  iv, 
reliqui  inoppidum  rejecti  sunt.  Postridie  ejus  diei,  refractis  portis,  quum  jam  dc- 
fcnderet  nemo,  atque  intromissis  militibusnostris, 'sectioncmejus  oppidi  univer- 
sam  CcDsar  vendidit.  Ab  his,  qui  cmcrant,  capitum  numcrus  ad  eum  relatus 
Cist  milhum  liii. 

XXXIV.  Eodem  tempLirc  a  P.  Crasso,  qucm  cum  legione  una  miserat  ad 
*Venetos,  ^Unellos,  '*Osismos,  ^Curiosolitas,  ^Sesuvios,  "Aulercos,  ^Rhcdones, 
quai  sunt  maritima^  civitates,  Oceanumque  attingunt,  ccrtior  factus  est,  omnes 
eas  civitates  in  ditionem  potestatemque  populi  R.  essc  redactas. 

XXXV.  Ilis  rcbus  gcstis,  omni  Gallia  pacata,  tanta  hujus  belli  ad  Barbaros 
opinio  perlata  est,  ut  ab  nationibus,  qua?  trans  Rhenum  incolcrent,  mitterentur 
legati  ad  Cjrsarcm,  quce  se  obsides  daturas,  imperata  facturas,  poUiccrentur : 
quas  legationes  Casar,  quod  in  Italiam  ^lllyricumque  properabat,  inita  proximd 
fTstate  ad  se  reverti  jussit.  Ipse  in  '^Carnutcs,  "Andes,  ''^Turones,  qua?  civitates 
propinquffi  his  locis  erant  ubi  bellum  gcsserat,  legionibus  in  hiberna  dcductis, 
in  Italiam  profectus  est.  Ob  cas  rcs,  cx  littcris  Cajsaris,  'Mies  xv  supplicatio 
decreta  est :  quod  ante  id  tempus  accidcrat  nulli. 


1  Sectionem  ejus  oppidi  universam  Casar 
rendidit.]  By  the  word  sectio  is  hcrc  incant 
tlie  sjx)ils  taken  in  the  city,  and  which  were 
fi;)ld  sub  liastd.  The  purchascrs  werc  tcrincd 
Sectores. 

'2  Venetos.]  The  Veneti  dwelt  near  Van- 
ncs,  a  sca-port,  iii  the  dcpartincnt  of  Mor- 
liihan. 

3  Unellos.]  The  district  inhabited  by  thcse 
pcoplc,  is  not  knowu  with  ccrtainty. 

4  Osismios.]  Tlic  Osismii  are  supposcd  to 
have  dvvelt  near  the  town  of  Landerneau. 

5  Curiosolitas.]  The  Curiosolitae  dwelt 
ncar  Cornouaillcs,  in  thc  late  province  of 
Brctaffne. 

6  Sesuvios.]  These  pcople  arc  cntircly 
unknown. 

7  Aulercos.]  The  Aulerci  dwelt  in  the 
latr  province  of  Perche,  now  departmcnt  of 
Orne. 

8  Rhedones.]  These  pcople  are  supjxjscd  to 
have  dvvelt  near  the  tovvn  of  Rennes,  iii  the 
Lle  province  of  Bretagne. 


9  Illyricumqne.]  Ca?sar's  authority  ex- 
tcndcd  over  Illyricum,  which  had  been  given 
liiin  with  the  jirovince  of  Gaul. 

10  Carnutes.]  Thc  Carnutes  dwelt  in  thc 
dititrict  of  Chartrain. 

11  Andes.]  Thcse  people  inhabited  the  lute 
proviuce  of  Anjou. 

12  Tarones.]  The  Turones  dwelt  in  thu 
latc  provincc  of  Tourainc. 

13  Dies  XV  svpplicatio  decretd  est.]  This 
was  a  solcinn  thanksgiving,  fbr  a  signal  vic- 
tory,  obtained  by  a  gcncral,  decrced  by  the 
senate  to  be  niade  in  all  the  teinplcs.  On 
this  occasion,  all  llic  scnators  and  j)CO}>le, 
clotlied  in  white,  and  crowncd  vvith  parh.nds, 
attendod  the  sacrificcs.  The  Lectisternlum 
also  took  placc,  that  is,  couches  were  spread 
for  the  gods,  as  if  about  to  fcast.  Their 
iinages  wcrc  takcn  down  from  their  j)edestals, 
and  jilaccd  uj)on  thcsc  couchcs,  round  thc 
altars,  loadcd  with  the  richest  dishcs.  Bcfore 
this  no  gcneral  was  ever  honoured  vvilh  a 
thanksgiving-  of  more  than  tcn  duys. 
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ARGUMENT. 

Galba  conquers  several  countrics  situatcd  bctvvcen  the  Rhonc  and  the  Alps,  among  thcse  the 
Veragri  and  Scduni.  The  maritime  districts  of  Gaul  revolt,  and  afler  mucli  difficulty  some 
of  tlicm  arc  ovcrcome  by  Cacsar,  but  thc  rcduction  of  othcrs  he  is  obliged,  on  account  of 
ihe  scason,  to  dcfer. 

V 

I.  i^t  I  ^i  iii  liuliam  proficisccrctur  Ccesar,  Scr.  Galbam  cum  legione  duode- 
cima  vi  parte  equitatus  in  'Nantuates,  ^Vcragros,  'Sedunosque  misit ;  qui  a 
finibus  Allobrojjum  ct  lacu  Lcmano  et  flumine  Rhodano,  ad  summas  Alpes, 
pertinent.  (  ;i u  >a  mittcndi  fuit,  quod  itcr  per  Alpes,  quo  magno  cum  periculo 
magnisque  portoriis  mcrcatorcs  irc  consueverant,  patcfieri  volcbat.  Huic  per- 
misit,  si  ('[v:  <!  arbitraretur,  uti  in  iis  locis  Icgionem,  hiemandi  caussa,  col- 
locii  .  *  i  '),  sccundis  aliquot  proRliis  factis,  castellisque  compluribus  eorum 
'  \!  uixnatis,  !fi  is  ad  eum  undique  legatis,  obsidibusque  datis,  et  pace  facta, 
constituit  cohortes  duas  in  Nantuatibus  collocare ;  ipse,  cum  reliquis  ejus 
legionis  cohortibus,  in  vico  Veragrorum,  qui  appcllatur  ^Octodurus,  hiemare  ; 
qui  vicus  positus  in  valle,  non  magna  adjecta  planitie,  alti.ssimis  montibus  un- 
dique  continetur.  Quum  hic  in  duas  partes  flumine  tMvidcrctur,  alteram  par- 
tem  cjus  vici  Gallis  concessit,  alteram  vacuam  ab  illis  relictam  cohortibus  ad 
hiemandum  attribuit :  eum  locum  vallo  fossaque  munivit. 

II.  Qium  dies  hibernorum  complures  transisscnt,  frumentumque  eo  com- 
portari  jussissct;  subito  pcr  cxploratores  certior  factus  est,  ex  ea  parte  vici, 
quam  Gallis  concesscrat,  omncs  noctu  discessisse,  montesquc  qui  impenderent, 
d  maxima  multitudine  Sedunorum  et  Veragrorum  teneri.  Id  aliquot  de  caussis 
acciderat,  ut  subito  Galli  belli  renovandi  legionisque  opprimcndoc  consilium 
capcrcnt.  Primiim,  quod  legioncm,  ncque  eam  plcnissimam,  detractis  cohorti- 
bus  duabus  et  compluribus  sigillatim,  qui  commeatus  petendi  caussa  missi 
erant,  nbsontibus,  proptcr  paucitatcm  despiciebant :  tum  etiani,  quod  propter 
^i»^'f!M!tat('in  loci,  quum  ipsi  ex  montibus  in  vallem  decurrerent,  et  tela  conjice- 
f  rr  v.n  primum  quidem  posse  impetum  sustineri  existimabant.  Accedebat, 
<i  '  i  -:  ..s  ab  se  liberos  abstractos  obsidum  nomine  dolebant ;  et  Romanos,  non 
solum  itineris  caussa,  scd  etiam  perpetufc  possessionis,  culmina  Alpium 
occupare  conari,  et  ca  loca  fmitima^  Provincia?  adjungere,  sibi  persuasum 
habebant. 

M  I.  l  lis  nunciis  acccptis  Galba,  quum  neque  opus  hibernorum,  munitiones- 
■  i'     'lenf}  essent  perfccta^,  neque  de  frumento  reliquoque  commcatu  satis  esset 


I  3  ?f  /;.'', s\]  Thcse  pcople  are  not  known 
with  certainty ;  bul  arc  suppiiscd  to  have  dwclt 
v\  '}'<   l;ite  provinre  of  Cli;ibl;iis  of  Savoy. 

::,'  !  Vp/iTo."?.]  Thc  Veratjri  dvvelt  near  the 
towti  <e   <•    ^lunrice,  in  Switzerland. 

3S'rdN!}i)s^-;:'  'Iliese  pcople,  inall  probabili- 
ty,  inhabited  tlie  u[)[>er  Vallais  of  Switzerland. 

4  OctiKbinis.]  This  place  is  called  by  tbe 
^rentlj^Martiny,  by  the  Gernmns,  Martenach. 


5  Iniguitatem  loci.]  Disadvantageous  situa- 
tion  of  the  place.  Gilba,  in  full  assurancc 
of  all  oj)position  from  the  Gauls  bcing  at  an 
end,  consulted  conveniency,  more  than  secu- 
rity,  in  the  choice  of  iiis  quarters ;  or  he 
would  not  havc  deviated  from  the  general 
rulc  of  Roman  castrametation,  never  to  en- 
camp  in  the  vicinity  of  a  position  more  el«- 
vatcd  than  the  canip. 
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provisum  quod  deditione  facta,  obsidibusque  acceptis,  nihil  de  bello  timendum 
existimaverat :  concilio  celeriter  convocato,  sententias  exquirere  ccepit.  Quo 
in  concilio,  quum  tantum  repentini  periculi  pra:'ter  opinioncm  accidisset,  ac 
jam  omnia  fere  superiora  loca  multitudine  armatorum  completa  conspicerentur 
neque  subsidio  veniri,  ncque  commeatus  supportari,  interclusis  itineribus,  pos- 
sent :  prope  jam  desperata  salute,  nonnull^c  hujusmodi  sententia3  dicebantur, 
ut,  impedimentis  relictis  eruptione  facta,  iisdem  itineribus,  quibus  eo  pervems- 
sent,  ad  salutem  contenderent.  'Majori  tamen  parti  placuit,  hoc  reservato  ad 
extremum  consilio ;  interim  rei  eventum  experiri,  et  castra  defendere. 

IV.  Brevi  spatio  interjecto,  vix  ut  his  rcbus,  quas  constituissent,  collocandis 
atque  administrandis  tempus  daretur,  hostes  ex  omnibus  partibus,  signo  dato, 
decurrere ;  lapides,  ^gfesaque  in  vallum  conjicere.  ^Nostri  primo,  integris 
viribus,  fortiter  repugnare,  neque  ullum  frustra  telum  ex  loco  superiore  mit- 
tere  :  ut  qucEque  pars  castrorum  nudata  defensoribus  premi  videbatur,  eo  ocx^ur- 
rere,  et  auxilium  ferre;  sed  hoc  superari,  quod  diuturnitate  pugnce  hostes 
defessi  prcelio  excedabant,  alii  integris  viribus  succedebant :  quarum  rerum  a 
nostris  propter  paucitatem  fieri  nihil  poterat,  ac  non  mod6  defesso  ex  pugna 
excedendi,  sed  ne  saucio  quidem  ejus  loci,  ubi  constitcrat,  relinqucndi,  ac  sui 
recipiendi,  facultas  dabatur.  ^ 

V.  Quum  jam  amplius  horis  vr  continenter  pugnaretur,  ac  non  soliim  vires, 
ped  etiam  tela  nostris  deficerent ;  atque  hostes  acrius  instarent,  languidiori- 
busque  nostris,  Vallum  scindere,  et  fo.ssas  complere  coepissent,  resque  esscJ  . 
jam  ad  extremum  deducta  casum ;  P.  Sextius  Baculus,  primipili  centurio, 
quem  Nervico  proelio  compluribus  confectum  vuhieribus  diximus,  et  item  C. 
Voluscnus  tribunus  militum,  vir  et  consilii  magni  et  virtutis,  ad  Galbam  accur 
runt;  atque  unam  esse  spem  salutis  docent,  si,  eruptione  facta,  extremum 
auxilium  experirentur.  Itaque  convocatis  centurionibus,  celcriter  milites  cer- 
tiores  facit,  paullisper  intermitterent  pra^Iium,  ac  tantummodo  tela  missa  exci- 
perent,  seque  cx  labore  rcficcrcnt ;  post  signo  dato,  c  castris  erumpcrent,  atque 
omnem  spem  salutis  in  virtute  ponerent. 

VI.  Quod  jussi  sunt,  faciunt :  ac  subito  omnibus  portis  eruptione  facta, 
neque  cognosccndi  quid  fieret,  neque  sui  colligcndi,  hostibus  facultatem  relin- 
quunt.  Ita  commutata  fortuna,  eos,  qui  in  spem  potiendorum  castrorimi  vcne- 
rant,  undique  circumventos  interficiunt;  etex  hominum  millibus  amplius  xxx, 
(quem  numerum  barbarorum  ad  castra  venisse  constabat)  plus  tertia  parte 
interfecta,  reliquos  perterritos  in  fugam  conjiciunt ;  ac  ne  in  locis  quidem  supe- 
rioribus  consistere  patiuntur.  Sic  omnibus  hostium  copiis  fusis  armisque  exu- 
tis,  se  hi  ca.stra  munitioncsque  suas  recipiunt.  Quo  proello  facto,  quod  sa^pius 
fortunam  tcntare  Galba  nolebat,  atque  alio  sese  in  hibcrna  consilio  venissc 
memincrat,  aliis  occurrisse  rebus  vidcbat;  maximo,  frumenti  commcatasque 
inopia  pt^rmotus :  po.stero  die,  omnibus  cjus  vici  jedificiis  incensis,  in  provin- 
ciam  reverti  contendit ;  ac  nullo  ho.ste  prohibente,  aut  iter  demorante,  incolu- 
mem  legionem  in  Nantuates,  inde  in  Allobrogas  perduxit,  ibique  hiemayit. 

VII.  His  rebus  gestis,  quum  omnibus  de  caussis  Ca?sar  pacatam  Galliam 
existimarct,  superatis  Belgis,  expulsis  Gcrmanis,  victis  in  Alpibus  Sedunis, 
atque  ita  initii  hieme  ^in  Illyricum  profectus  esset,  quod  eas  quoque  nationes 


1  Majori  tamen  parti  •placuit,  hoc,  &c.]  To 
thc  greatest  part,  howevcr,  it  scemed  more 
advisahle,  to  rcscrvc  this  expedicnt  for  thc 
last  cxtrcmity;  in  the  mcantimc,  to  try  the 
is«ue  of  the  afFair,  and  defcnd  the  camp. 

2  Gamgue.]  This  was  a  heavy  dart  or 
jovclin  pecuUar  to  thc  Gauls. 

.?  Nostri  primo,  intetrris  virihus,  fortiter  re- 

F 


pufrnare,  neqve,  &.c.]  Our  mcn  at  first,  while 
Iheir  strcn^th  was  not  yet  spcnt,  resisted 
courageously ;  nor  did  they,  from  thcir  ele- 
vated  position  on  tke  rampartSy  throw  any 
darts  without  effect. 

4  Vallum  scindere.]  To  ovcrthrow  or  break 
down  the  rampart. 

5  In  Illyricum.]  Under  this  namc  all  the 

4  * 
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adire,  ct  rc<rioncs  cognosccre  volcbat ;  subitiim  bellum  in  Gallia  coortum  est. 
Eius  bclli  hltc  fuit  caussa.  P.  Crassus  adolescens  cum  legione  vii  proximu3 
mare  Oceanurn  in  Andibus  hiemabat.  Is,  quod  in  his  locis  inopia  frumenti 
erat,  'prfcfcctos  tribunosque  militum  complures  in  finitimas  civitates,  frumenti 
c-ommcatusque  petendi  caussa,  dimisit :  quo  in  numero  erat  T.  Terrasidius 
missus  in  ^Eusubios ;  M.  Trcbius  Gallus,  in  Curiosolitas ;  Q.  Velamus  cum 

T.  Silio,  in  Venetos. 

VIII.  ^'IIujus  civitatis  est  longe  amplissima  auctoritas  omnis  ora?  maritmiffi 
reo-ionum  earum  ;  quod  ct  navcs  habcnt  Vencti  plurimas,  quibus  in  Britanniam 
na"i^are  consucverunt,et  scientia  atquc  usu  nauticarum  rerum  ca>teros  ante- 
ccdunt ;  ct  in  magno  impetu  maris,  atque  apcrto,  paucis  portubus  mtcrjectis, 
quos  tencnt  ipsi,  omnes  fere,  qui  eodem  mari  uti  consueverunt,  habent  vecti- 
galcs.  Ab  iis  fit  initium  retinendi  Silii  atquc  Velanii,  quod  per  eos  suos  se 
obsidcs,  quos  Crasso  dedisscnt  recupcraturos  cxistimabant.  Horum  auctontate 
fmitimi  adducti,  (ut  sunt  Gallorum  subita  et  repentina  consiUa)  eadem  de  caussa 
Trebium  Terrasidiumque  retincnt :  et  celeritcr  missis  legatis,  per  suos  pnnci- 
pes  intcr  sc  conjurant,  nihil,  nisi  communi  consilio,  acturos,  eundemque  omnis 
fortunie  exitum  esse  laturos  :  rclicpiasquc  civitates  sollicitant,  ut  in  ca  libcrtate, 
quam  a  majoribus  accepcrant,  pcrmancrc,  quam  Romanorum  scrvitutcm  per- 
ferre,  mallent.  Omni  ora  maritima  celeriter  ad  suam  scntentiam  perducta, 
communem  legationem  ad  P.  Crassum  mittunt ;  **  Si  velit  suos  recipere,  obsi- 

des  sibi  remittat." 

[X  (>  '.us  de  rebus  Cicsar  a  Crasso  ccrtior  factus,  quod  ipse  aberat  lon- 
gius ;  iia\  cs  interim  longas  a^dificari  in  fluminc  Ligeri,  quod  influit  oceanum, 
'remif^cs  ex  Provincia  institui,  'nautas  'gubcniatoresque  comparari  jubet.    His 
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districts,  situutcd  alon^  the  rivcr  Danubc, 
and  ulong  the  north  and  cast  shorc  of  the 
gulf  ofVcnice,  scem  to  have  been  comprc- 
hendcd. 

1  Prccfectns.]  lu  thc  Roman  army  thcrc 
werc  scveral  dcscriptions  of  prcfects,  namely, 
the  prefccts  who  conmianded  tlie  alhcs,  tlie 
prefects  who  connnandcd  tlie  horsc,  the  prc- 
fects  vvho  superinttndcd  the  camp,  and  the 
prcfects  who  superintcndcd  the  arLisans  or 
workmcn. 

2  Eusuhins.]  Thc  district  iidiabited  by 
tiiese  peoplc  is  not  known.  Some  ibr  Eusu- 
bios  read  Sesuvios,  others,  Lexovios,  and 
others  UneUos. 

3  Hujus  civitatis  est  longc  ampUssima  auc- 
Uritas  omnis  om  maritimcc  rrfrionum  tarum.] 
Thc  power  of  this  state  is,  l)y  faf,  thc  most 
'^insidcrable  of  ull  thc  maritimc  districts  of 
those  parts. 

4  Naves  lunfras.]  Amonff  thcRomans,  ships 
were,  jrenerally,  distinjruished  by  the  tcrms 
o*'  naites  lonsrcv,  for  ships  of  vvar,  and  jiavts 
oneraride,  sliips  of  burden.  The  shipsof  war 
were,  principally,  propelled  by  oars.  Their 
form  was  lon^  and  siiarp.  Tlic  ships  of  bur- 
den  were  driven  by  sails.  Thcir  form  was 
round  and  dcep.  Sliips  of  war  wcrc  also  dis- 
tinguished  by  the  number  of  their  rows  or 
banks  of  oars.  Those  iiavingf  tvvo  rows  wcrc 
callcd  hiremes ;  those  threr,  frirpmfs ;  those 
four,  quadrireines ;  those  five,  quinqueremes., 
er  pniterrs.  Thc  Roman  ships  scldom  cx- 
ceeded  five  banks  of  oars.  Those  that  had 
«Lx  or  scven  vvere  cuUcd  Ilexercs  and  Hej). 


teres.  All  of  a  grcater  numbcr  were  styled 
naves  octn,  novem,  dccem,  SfC.  ordinum,  or  ver- 
suum.  Tlie  rowers  are  gcnerally  sup{)osed 
to  havc  sat  on  bcnches,  placed  one  above  an- 
otiicr  on  tlie  sidc  of  the  ship.  In  proportion 
to  the  hcight  of  the  bcnches,  above  the  wa- 
ter,  the  oars  increased  in  lcngth.  The  rowers 
were  dividcd  intj  threc  classcs.  Tlie  first 
sat  in  tho  hijrhcst  i^art  of  the  siiip,  nearest  the 
stern.  The  second,  in  the  middle ;  and  the 
third,  in  thc  provv.  In  dctermining  thc  num- 
ber  of  tlie  rowers,  and  the  manncr  in  which 
they  wcre  placcd,  thcre  arises  much  difficalty. 

5  Remifrcs.]  Slavcs  gcncraily  wcre  em 
ploycd  by  thc  Rornans  for  rovvers ;  of  tliese 
the  citizcns  and  allics  wcre  obligcd  to  furnish 
a  ccrtain  numbcr,  in  proportion  to  thcir 
mcans.  Thc  olTiccr  wiio  commandcd  tliem 
was  callcd  Horlator,  and  Pausanus.  With 
a  mallct  hc  beat  time,  in  ordcr  to  rejrulale  tiie 
strokes  of  the  rovvers. 

6  Naulas.]  Thc  nauiac,  or  sailors,  had  the 
managcmciit  of  thc  sails  assigned  to  them. 
The  soldiers,  who  (bught  on  board  tiie  ships, 
were  gencrally  raised  for  tliat  particular  scr- 
vice,  and  knovvn  by  the  namc  of  Classiarii 
or  EphihatcB.  Tlicy  were  not  hdd  in  tlic 
same  honourable  estimation,  as  the  lcgionary 
soldiers. 

7  Guhernatoresqve.]  Thc  Guhernator,  or 
pilot,  directcd  the  coursc  of  the  sbip.  His 
station  was  at  tlie  liclm.  He  gave  orders 
respccting  the  spreading  of  tiie  sails,  ond  tlie 
plying  of  the  oars.  It  was  his  duty  to  knovv 
thc  signs  of  tlie  weathcr,  to  be  ucquaintcd 


rebus  celeriter  administratis,  ipse  quum  primum  per  anni  tempus  potuit,  ad 
exercitum  contcndit.  Veneti  reliqua^quc  item  civitatcs,  cognito  Ca?saris 
adventu,  simul  quod,  quantum  in  se  facinus  admisisscnt,  intelligebant,  legatos, 
(juod  nomcn  apud  omncs  nationcs  sanctum  inviolatumque  semper  fuisset, 
retentos  ab  se  ct  in  vincula  conjcctos  ;  pro  magnitudinc  periculi  bellum  parare, 
ct  ma.xime  ea,  quse  ad  usum  navium  pcrtincnt,  providcre  instituunt,  boc  majoro 
s\)G  quod  multum  natura  loci  conlldcbant ;  pcdestria  essc  itinera  concisa  aisiua- 
riis  navi^ationem  impeditam  proptcr  inscientiam  locorum  paucitatemque  por- 
tuum,  sciebant:  neque  nostros  exercitus,  proptcr  frumcnti  inopiam,  diutius 
apud  sc  morari  posse  confldebant.  'Ac  jain  ut  omnia  contra  opimoncm  acci- 
dercnt,  tamen  se  plurimum  iiavilnis  posse :  Romanos  neque  uUam  facultatem 
habere  navium,  ncque  eorum  locorum,  ubi  bellum  gesturi  esscnt,  vada,  ponus, 
insulas  novisse :  ac  lon^^j,}  aliam  csse  navigationem  ^in  concluso  mari,  atque  in 
vastissimo  atque  apertissimo  Occano,  pcrspicicbant.  His  initis  consiliis,  oppida 
muniunt,  frumenta  ex  ao;ris  in  oppida  comportant :  naves  in  Venetiam,  ubi 
Ccesarem  primum  bellum  gcsturum  constabat,  qu:im  plunmas  possunt  cogunt. 
Socios  sibi  ad  id  bellum  Osismios,  ^Lcxobios,  ^Nannetes,  ^'Ambialites,  Morinos, 
«Diablintes,  Mcnapios  adsciscunt.  Auxilia  cx  Britannia,  qua)  contra  eas 
rcgiones  posita  est,  acccrsunt. 

X.  Erant  lia3  diflicultates  bclli  gorcndi,  qiias  supr-i  ostcndimus :  sc;d  tamcn 
multa  Ca3sarem  ad  id  bellum  incitabant :  injuriLC  retcntorum  equitum  Romano- 
rum :  rebcUio  facta  post  deditioncm  :  dcfectio,  datis  obsidibus ;  tot  civitatum 
conjuratio :  in  primis,  ne,  hac  parte  ncglecta,  reliquie  nationes  idcm  sibi  licere 
arbitrarentur.  Itaquc  quum  intciligcret,  omncs  fere  Gallos  novis  rebus  stu- 
dere,  et  ad  bellum  mobiliter  ccleritcrque  cxcitari,  omnes  autcm  homines  natura 
libertati  studerc,  ct  conditioncm  scrvitutis  odisse :  pnus,  quam  plures  civitatcs 
conspirarent,  partiendum  sibi,  ac  latius  distribucndum  exercitum  putavit. 

XI.  Itaque  T.  Labienum,  lerratum  in  Treviros,  qui  proximi  Rheno  ttumim 
sunt,  cum  equitatu  mittit.  Iluic  mandat,  "  Rhcmos,  reliquosque  Belgas  adeat ; 
atque  in  ofllcio  contineat ;  Germanosque,  qui  auxilio  a  Belgis^^accersiti  dice- 
bantur,  si  per  vim  navibus  flumcn  transire  concntur,  prohibcat.  I .  Crassum 
cum  'cohortibus  legionarils  xii,  et  magno  numero  equitatus  in  Aquitaniam 
nroficisci  jubet,  ne  ex  his  nationibus  auxiiia  ^in  Galliam  mittantur,  ac  tanta? 
nationes  conjunirantur.  Q.  Titurium  Sabinum  legatum  cum  legionibus  iii  in 
Linellos  Curiosolitas,  Lexoviosque  mittit,  \m  eam  manum  distinendam  curet. 
D.  Brutum  adolesccntem  classi,  Gallicisciue  navibus,  quas  ex  1  ictonibus  et 


witii  the  coasts  and  islands,  to  knovv  thc  na- 
lure  of  the  winds,  and  tiic  rclative  i>osition 
of  tlie  stars.  For  «macquainted,  as  thc  an- 
cicnts  werc,  with  thc  use  of  thc  compass, 
tliey  could  only  stecr  their  course,  in  tlie 
niglit,  by  thc  stars ;  and  in  thc  day,  by  thc 
coasts  and  islands  wliich  werc  known  to 
thcm. 

1  Ac  jam  ut  omnia  cnntra  opinionem  acci- 
derent.,  tamen  se  plurimum  nnvihus  pnsse.] 
And  although  every  thing  should  fall  out 
coutrarv  to  thcir  cxj)cctatiun,  yet  thcy  wcre 
powcrful  at  sea. 

2  Iii  concluso  mari.]  By  this  e.xprcssion  is 
meant  tlie  Meditcrranean  sea,  in  vvhieh  the 
Romans  werc  accustomcd  to  nayigate.  In 
this  sca,  from  the  vicinity  of  land,  in  all  j^arts, 
tiic  number  of  islands  and  harbours,  it  vvas 
usually  customary,  in  case  of  a  storm,  to  run 
ihe  ships  on  shore ;  and,  wlien  the  dangcr 
vvas  over,  to  sct  thcni  afloat  again. 


3  Lcxohios.]  Tiie  Lexobii  orTiCxovii  dvvelt 
in  thc  vicinity  of  the  prcsent  tovvn  of  Li- 
sicux,  in  thc  late  province  of  Normandy. 

4  Nannctes.]  These  i^coplc  arc  supposed  to 
havo  dwclt  near  the  present  tovvn  of  Nante^, 
in  the  dcpartmcnt  of  Lowcr  Loire. 

5  Amhialites.]  Tliese  people  are  also  called, 
by  Eutropius,  Ambibariti.  They  inhabitcd 
the  district,  in  which  the  tovvn  of  Lamballe 
novv  stands. 

G  Diahlintes.]  These  people  appear  to  bc 
the    same    with    the   Aulerci,   above   men- 

tioned. 

7  Cohortihus  legionariis  A7/.]  The  num- 
bcr,  undcr  thc  command  of  Crassus,  must 
consequcntly  have  bccn  from  five  to  six  thou- 
sand  mcn,  exclusive  of  the  cavalry. 

8  Jn  GaUiam.]  Celtica,  or  Gallia,  properly 
so  called,  is  lierc  meant. 

9  Qui  eam  manvm  distinendam  curet.] 
Who  might  kcep  oif  that  body  of  the  enemy. 
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Santonls,  reliquisquc  pacatis  regionibus  convonire  jusserat,  pnrficit ;  ct  quum 
primum  posset,  in  Venetos  proficisci  jubet.    Ipse  eo  pedestribus  copiis  contendit. 

XII.  Erant  ejusmodi  fcre  situs  oppidorum,  ut  posita  in  extremis  lingulis 
promontoriisque,  ncquc  pedibus  aditum  haberent,  quum  ex  alto  sc  rpstus  inci- 
lavisset,  quod  his  semper  accidit  horarum  xii  spatio ;  ncque  navibus,  quod 
iiirsus,  minucnte  jrstu,  naves  in  vadis  afflictarentur.  Ita  utraque  rc  oppido- 
rum  o])pugnatio  impcdiebatur.  'Ac,  si  quando  magnitudine  operis  fortc  supe- 
rati,  (wtruso  mari  aggcre  ac  molibus,  atquo  his  fcrmc  monnibus  adrequatis,  suis 
fortunis  dcspcrarc  cwpcrant ;  magno  numcro  navium  appulso,  cujus  rci  sum- 
mam  facultatem  lial)cbant,  sua  omnia  dcportabant,  scquc  in  proxima  oppida 
rccipicbant;  ibi  sc  rursus  iisdcm  opportunitatibus  loci  dcfcndcbant.  II.tc  eo 
facilius  magnam  partcm  a'statis  facicbnnt,  quod  nostrae  naves  tcmjicstatihus 
detincbantur :  summaquc  crat  vasto  atque  aperto  mari,  magnis  rcstibus,  raris 
ac  pron*'»  rnillis  portubus,  difficultas  navigandi. 

XT11.  Xcunquc  ipsorum  naves  ad  hunc  modum  factiP,  armatrcquc  erant : 
cnmni)  aliquanto  planiorcs,  quJim  nostrarum  navium,  quo  facilius  vada  ar 
dccessum  cpstus  cxcipcrc  posscnt :  prorre  admodum  erecta?,  atque  item  puppes, 
ad  magnitudincm  fluctuum  tcmpestatumquc  accommodata?.  Naves  tota3  facta? 
ex  roborc,  ^ad  quamvis  vim  ct  contumcliam  perfcrcndam  :  transtra  ex  pedali- 
bus  in  latitudinem  trabibus  confixa  clavis  ferreis,  digiti  pollicis  crassitudine : 
anchora^,  pro  funibus,  f(Treis  catenis  revincta^ :  pcllcs  pro  velis,  aluta^que 
tcnuitcr  confccta^,  sive  proptcr  lini  inopiam,  atque  ejus  usus  inscientiam,  sive, 
quod  cst  magis  vcrisimilc,  quod  tantas  tempestatcs  Occani,  tantosque  impetus 
ventorum  sustineri,  ac  tanta  onera  navium  rcgi  velis,  non  satis  commode  possc 
arbitrabantur.  Cum  his  navibus  ^nostra?  classi  cjusmodi  congrcssus  erat,  ut 
una  ccleritate  ct  pulsu  rcmorum  prrpstaret :  rcliqua,  pro  loci  natuni,  pro  vi 
tcmpcstatimi,  illis  cssent  aptiora  ct  accommodatiora :  ncque  cnim  his  nostra? 
^rostro  nocerc  potcrant,  (tanta  in  his  crat  firmitudo)  ncque  propter  altitudinem 
facih}  tclum  adjicicbatur :  ct  eadem  dc  caussa  minus  incommode  scopulis  con- 
tinebantur.  Acccdcbat,  ut  quum  sa^vire  ventus  coepisset,  et  se  vento  dcdissent : 
et  tcmpcstatcm  fcrrent  facilius,  et  in  vadis  consistercnt  tutius,  ct,  ab  ffistu  dcre- 
licta^,  nihil  saxa  ct  cautcs  timcrcnt :  quarum  rcrum  omnium  nostris  navibus 
casus  crant  cxtimcsccndi. 

XIV,  Compluribus  cxpugnatis  oppidis,  CVsar,  ubi  intcllexit  frustra  tantum 
laburcui  sumi,  ncquc  hostiurn  fugam,  captis  oppidis,  rcprimi,  ncque  his  noceri 
possc,  statuit  rxpcctnndam  classcm.  Qua^  ubi  convcnit,  ac  primum  ab  hosti- 
bus  visa  est,  circitcr  ccxx  navcs  eorum  paratissima^,  atquc  omni  gcncre  armo- 
vim  ornatissinKC,  e  portu  profcctjr,  nostris  advcrsa?  constitcrunt.     Nequc  satis 

u;o,  qui  classi  pra^erat,  ncquc  tribunis  militum  ccnturionibusquc,  quibus  sin- 


i  ti 


1  Ar.,  si  quando  ma^nitvdine  operis,  &:c.] 
And  if  at  any  timc  the  inhubitants,  likely  to 
l)C  ovcrcome  by  thc  jrrcatness  of  the  vvorks, 
namely,  thc  banks  and  moiinds  constntcted  to 
kecp  ont  thcsea,  nnd  wliicli,  iii  liei^jht,  ncarly 
rquallcd  tlie  walls  of  the  town,  began  to  de- 
tpair  of  their  casc. 

2  Ad  (ptamrix  rim  et  contmneliani  perfe- 
rendam.]  T/uit  they  might  he  enahled  to  bear 
any  strcss  and  violcncc  of  the  sea. 

3  Nostrce  classi  ejusmodi  con^ressvs.]  Thc 
ordcr,  in  which  the  ancicnts  drew  up  their 
l'ects  fbr  an  enffajrement,  was  often  similar 
to  tlio  ordcr  of  battlc  of  land  armics ;  bnt 
thc  ft)rm  gfcnerally  uscd  was  the  semicirclc 
or  lialf  moon.  A  rcd  flajr  displayed  on  the 
admiraPs  sliip  was  the  siffnal  for  cnp"apini»'. 
Au  thc  fehips  bore  down,  all  tlie  trunipets  in 


them  sounded ;  and  all  thc  seamcn  shoutcd. 
The  principal  objcct  of  the  combatants  was 
to  disable  tlic  ships  of  the  cnemy  by  swccp- 
ino-  off  their  onrs,  or  by  striking  thcm  with 
thcir  bcaks. — Whcn  in  close  enpagcment, 
they  grappled  thc  opposcd  ships  by  mean» 
of  machincs,  callcd  corvi.  Hostilc  fleets 
were  oflen  sct  on  firc  by  each  other,  cither 
wilh  fire-ships,  or  by  nieans  of  fircbrands, 
and  pots  fillcd  with  sulphur,  and  othcr  com- 
bustible  matcrials. 

4  Rostro.]  Tlic  rostra  werc  three  sliarp 
trcth  or  points,  with  whiclithc  prowsof  ships 
wcre  armed. 

5  liruto.]  This  was  thc  Brutus  who  joincd 
in  the  consjaracy,  tliat  tcrminatcd  inC'a!8ar't 
dealh. 
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gulae  naves  erant  attributa?,  constabat  quid  agcrent,  'aut  quam  rationem  pugncB 
insisterent :  rostro  enim  noceri  non  posse  cognoverant :  ^turribus  autem  excita- 
tis,  tamen  has  altitudo  puppium  ex  barbaris  navibus  superabat :  ut  neque  ex 
inferiore  loco  satis  commode  tela  adjici  possent,  et  missa  a  Gallis  gravius  acci- 
derent.  Una  erat  magno  usui  res  pneparata  a  nostris ;  ^falccs  praeacutaj,  inser- 
ta)  aflixa^que  longuriis,  non  absimili  forma  ^muralium  falcium  ;  his  quum  funes, 
qui  antennas  ad  malos  destinabant,  comprchcnsi  adductiquc  crant,  navigio 
remis  incitato,  prajrumpcbantur :  quibus  abscissis,  antcnna3  ncccssario  concidc- 
bant ;  ut  quum  omnis  Gallicis  navibus  s})cs  in  velis  ''armamentisque  consisteret, 
his  ercptis,  omnis  usus  navium  uno  tcmpore  eriperctur.  Reliquum  crat  cer- 
lamen  positum  in  virtute ;  qua  nostri  milites  facilc  supcrabant ;  atque  c6  magis 
quod  in  conspcctu  Ccesaris  atquc  omnis  cxcrcitds  res  gcrcbatur,  ut  nullum 
paullo  fortius  factum  latere  possct,  omncs  enim  colles  et  loca  superiora,  unde 
erat  propinquus  dcspectus  in  mare,  ab  excrcitu  tencbantur. 

XV.  Disjectis,  ut  diximus,  antennis,  quum  singulas  binae  aut  ternffi  naves 
circumsistercnt,  milites  summa  vi  transccndcrc  in  hostium  naves,  contcndebant. 
Quod  postquam  barbari  ficri  animadverterunt,  expugnatis  compluribus  navibus, 
<[uum  ci  rci  nullum  repcrirctur  auxilium,  fuga  salutcm  petere  contendcrunt :  ac 
jam  convcrsis  in  eam  partem  navibus,  quo  ventus  fcrebat,  tanta  subito  malacia 
ao  tranquillitas  cxtitit,  ut  se  loco  movcre  non  posscnt :  qua?  quidcm  rcs  ad 
negotium  conficiendum  maxime  fuit  opportuna.  Nam  singulas  nostri  con- 
sectati  cxpugnaverunt ;  ut  pcrpauca)  ex  omni  numero,  noctis  interventu,  ad 
terram  pcrvcnerint,  quum  ^ab  hora  fere  iv  usque  ad  solis  occasum  pugnaretur. 

XVI.  Quo  proelio  bcllum  Vcnctorum,  totiusque  orse  maritimae,  confectum 
est.  Nam  quum  ornnis  juventus,  omnes  etiam  gravioris  cetatis,  in  quibus  ali- 
quid  consilii  aut  dignitatis  fuit,  eo  convencrant ;  tum  navium  quod  ubiquc  fuerat, 
unum  in  locum  coegerant :  quibus  amissis,  reliqui  nequc  qu6  se  reciperent, 
neque  qucmadmodum  oppida  dcfcndercnt,  habebant.  Itaque  se  suaque  omnia 
Cacwari  dedidcrunt :  in  quos  eo  gravius  Ca?sar  vindicandum  statuit,  quo  diligen- 
tius  in  rcliquum  tcmpus  a  barbaris  jus  lcgatorum  conservaretur.  Itaque,  omni 
senatu  necato,  rcliquos  Isub  corona  vendidit. 

XVII.  Dum  ha3c  in  Vcnetis  gcruntur,  Q.  Titiirius  Sabinus,  cum  his  copiis 
quas  a  Csesare  accepcrat,  in  fines  Un(;llorum  pcrvenit.  His  pra^crat  Viridovix, 
ac  summam  imperii  tcnebat  carum  omnium  civitatum  qua3  dcfecerant,  ex  qui- 
bus  excrcitum,  magnasque  copias  coegcrat.    Atque  his  paucis  diebus  ^Aulcrci, 


1  Aut  quam  rationem  putrncB  insisterent.] 
Or  what  mcthod  of  fighting  thcy  should  use. 

2  Turrihus  autem  excitatis.]  Towers,  in 
form  similar  to  those  used  in  siegcs,  were 
often  erected  on  the  decks  of  ships,  both  at 
the  provv  and  stcrn. 

3  Falces  pr(Bacut<z.]  Three  instrumcnts  of 
thia  nature  are  dcscribed  by  Vegetius,  name- 
ly,  the  asser.,  which  was  a  long  and  slendcr 
beam  suspended  to  thc  mast  of  the  ship,  the 
extremities  of  which  were  covercd  with  iron. 
Thc  cflfccts  it  produccd,  and  thc  manncr  of  its 
action,  were  similar  to  the  battering  ram.  It 
soon  cleared  the  dccks  of  the  encmy's  ships, 
and  pcrforatcd  thcm.  The/a?x,  a  sharpiron, 
bent  in  form  of  a  sicklc,  and  whicli  was 
fastcncd  to  a  long  pole,  to  cut  the  rigging  of 
opposcd  ships.  The  hipennis,  a  kind  of  axe, 
broad  and  double  edged,  with  which  cxpcrt 
tailors,  or  soldiers,  were,  in  thc  heat  of  au 
engagement,  scnt,  in  small  boats,  to  cut  the 
ropes,    which   fastened  the   rudders  of  the 


encmy's  ships,  thus  rendering  them  ungov- 
ernable,  and  consequcntly  easy  to  bc  cap- 
tured. 

4  Muralium  falcium.]  These  were  hooks 
fastened  to  beams,  and  used  to  pull  down 

walls. 

5  Armentisque.]     l>y  this  word  is  implied 

the  rigging  of  a  ship. 

6  Ab  horafere  IVusquead  solis  occasum.] 
From  about  ten  o'clock  in  the  morning,  to 
sun-sct. 

7  Sub  corond  vendidit.]  This  term  is  dif- 
ferently  explained.  Some  suppose  it  origin- 
ated  from  the  prisoners  being  sold  with  gar- 
lands  on  their  heads  ;  others  from  their  being 
surrounded  by  a  guard  of  soldicrs,  when  ex- 
posed  to  sale;  or  from  being  ranged  in  a 
circle,  the  better  to  be  inspected  by  pur- 
chasers. 

8  Aulercij  Eburovices.]  It  is  more  than 
probable  that  these  two  namcs  imply  th« 
same  people.     By  omitting  the  comma  be- 
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Eburoviccs,  Lcxoviiquc,  scnatu  suo  interrccto,  quod  auctorcs  bclli  cssc  nolclmnt, 
portas  clauscrunt,  scquc  cum  Viridovice  conjunxcrunt :  maii^naquc  pra^tcrca 
multitudo  undiquc  cx  Gallift  pcrditorum  hominum  latronumquc  convcncrat, 
quos  spcs  pncdandi,  studiumquo  bcllandi  ab  agricultura  ct  quotidiano  laborc 
rcvocabat.  Sabinus,  idonco  omnil)Us  rcbus  loco,  castris  sese  tencbat :  quum 
'Viridovix  contra  cum  duum  millium  spatio  conscdissct,  quotidicquc  productis 
copiis  pugnandi  potcstatcm  faccrct ;  ut  jam  non  sohim  hostibus  in  contcmp- 
tionem  Sabinus  vcnirct,  scd  ctiam  nostrorum  militum  vocibus  nonnihil  carpcrc- 
tur :  tantamque  opinioncm  timoris  pra>buit,  ut  jam  ad  vallum  castrorum  hostcs 
accedcrc  audcrcnt.  Id  ea  caussa  facicbat,  quod  cum  tanta  multitudinc  liostium, 
prai^scrtim  co  abscntc  qui  summam  impcrii  tr-ncrct,  nisi  rrquo  loco,  aut  oppor- 
tunitate  aliqua  data,  lcgato  dimicandnm  non  cxistimabat. 

XVIII.  Huc  confirmata  opinionc  timoris,  idoneum  qucndam  homincm  et  cal- 
lidum  dclcgit  Galhim,  ex  iis  quos  auxilii  caussa  sccum  habcbat :  huic  magnis 
prremiis  pollicitationibusque  pcrsuadct,  uti  ad  hostcs  transcat :  quid  ficri  vch't, 
edocct.  Qui  ubi  pro  pcrfnga  ad  eos  venit,  timorcm  Romanorum  proponit : 
quibus  angu^tiis  ipsc  CVsar  a  Vcnctis  prcmatur,  docct :  nrqiie  longius  abcssc, 
quin  proxima  noctc  Sabinus  cl;\m  ex  castris  cxcrcitum  educat,  ct  ad  Ca^sarcm, 
auxiiii  fcrcndi  caussa  proficiscatur.  Quod  ubi  auditum  est,  conclamant  omncs, 
occasioncm  negotii  bcne  gcrcndi  nmittcndam  non  cssc :  ad  castra  iri  oportcrc. 
^Multre  res  ad  hoc  consilium  Gallos  hortabantur :  superiortJllinJicrum  Sabini 
cunctatio;  pcrfugre  confirmatio ;  ^inopia  cibariorum,  cui  rci  parum  diligcntcr 
ab  his  erat  provisum  ;  spcs  Venctici  bclli  ;  quod  fcrc  libentcr  hominos  id,  quod 
vohuit,  crcdunt.  lis  rcbus  adducti,  non  prius  Viridoviccm  rcliquosque  duccs 
ex  concilio  dimittunt,  quam  ab  his  sit  conccssum,  arma  uti  capiant,  ct  ad  castra^ 
contcndant.  iluk  re  conccssa,  lo^ti,  vclut  cxplorata  victoria,  sarmcntis  virgul- 
tisquc  collcctis,  quibus  fossas  Romanorum  complcant,  ad  castra  pergunt. 

\i\.  Locus  erat  castrorum  cditus,  ct  paullatim  ab  imo  acclivis :  circitcr 
passus  M ;  huc  magno  cursu  contcndcrunt,  ut  quam  minimum  spatii  ad  se  col- 
ligcndos  armandosquc  Romanis  darctur,  cxanimatiquc  pervcncrunt.  Sobinus, 
suos  hortatus,  cupicntibus  signum  dat :  impcditis  hostibus,  proptcr  ea  qua? 
fcrebant  onera,  subito  duabus  portis  cruptioncm  ficri  jubet.  Factum  est  oppor- 
tunitatc  loci,  hostium  inscicntia  ac  dcfatigationc,  virtute  militum,  ac  supcriorum 
puiznarum  cxercitationc,  ut  nc  unum  quidcm  nostrorum  impetum  ferrent,  ac 
statim  tcrcra  vcrtercnt ;  quos  impcditos,  intcgris  viribus  militcs  nostri  consecuti, 
magnum  numcrum  corum  occidcrunt :  rcliquos,  cquitcs  consrctati,  paucos,  qui 
cx  fuga  evascrant,  rcli(|ucrunt.  Sic,  uno  tcmpore,  et  de  navali  pugnu  Sabinu'^, 
ct  de  Sabini  victoria  Ca3sar  ccrtior  factus  cst :  civitatcsquc  omncs  se  statim 
Titurio  dedidcrunt.  Nam  ut  ad  bclla  siiscipicnda  Gallorum  alaccr  ct  promjnus 
est  animus,  sic  mollis  ac  minime  rcsistens  ad  calamitatcs  pcrferendas  mciis 
eorum  est. 

XX.  Eodcm  fcre  tcmpore  P.  Crassus,  quum  in  Aquitaniam  pervcnissct;  qua^ 
pars,  ut  antc  dictum  est,  ct  regionum  latitudinc,  ct  multitudine  hominum,  cx 
tertia  parte  Gallisc  est  a^stimanda  :  quum  intelligcrct  in  illis  locis  sibi  bcllum 
gerendum,  'ubi  paucis  antc  annis  L.  Valcrius  Pra?coninus   Icgatus,  cxcrcitu 


twcen  thcni,  the  one  wlll  be  an  ap|Kllativc  of 
the  othcr.  The  peoplc,  hcre  nanied,  inhabit- 
ed  thc  district  whcrcin  the  town  of  Evreux, 
in  thc  departrnent  of  Enro,  now  stands. 

1  Viridorix  cnntra  nnn  dxihm  miUiiim 
spatio  consedisset.]  Viridovix  encamp<^d  op- 
pc»sitc  him,  at  the  distancc  of  two  milcs. 

3  Inopia  rihoriomm.]  From  this,  and 
othcr  instunccs  of  similar  natnrc  it  appcars 
the  Gauls  paid  vcry  little  attcntion  to  provid- 


\n(r  a  store  of  provisions  for  thcir  armics. 
Their  military  cxpcditions  must  conscqncntly 
have  bcen  suddcn  and  momcntary  incursions  : 
instcad  of  campaigns  and  connectcd  oj)cra- 
tions. 

3  Uhi  poucis  ante  annis  L.  Vahriiis,  ^-c.] 
This  cvcnt  is  supposcd  by  somc,  to  havo 
tfikcn  place  in  thc  Cimbrian  war,  and  the 
six  hnndred  and  forty-ninth  ycar  from  the 
foundation  of  Rome :  bv  othcrs,  in  the  six 


LIBER  III. 


47 


pulso,  interfectus  essct ;  atquc  unde  'L.  Manilius  Proconsul,  impcdimcntis 
amissis,  profugisset :  non  mcdiocrem  sibi  diligcntiam  adhibcndam  intelligcbat : 
iiaque,  rc  frumentaria  provisa,  auxiliis,  equitatuquc  comparato,  multis  pne- 
terea  viris  fortibus  Tolosa,  ^Carcasonc  ct  ^Narbone,  (quoc  sunt  civitatcs  Gallin'^ 
Provincia»  finitima?  his  rcgionibus)  nominatim  cvocatis,  in  ''Sotiatium  fincs  excr- 
citum  introduxit :  cujus  advcntu  cognito,  Sotiates,  magnis  copiis  coactis,  equi- 
tatuque,  quo  plurimum  valcbant,  in  itincrc  agmcn  nostrum  adorti,  primum 
equestre  prcelium  commiscrunt ;  dcinde  equitatu  suo  pulso,  atque  inscquentibus 
nostris,  subito  pedestres  copias,  quas  in  convallc  in  insidiis  collocavcrant, 
ostendcrunt :  ^hi,  nostros  disjcctos  adorti,  proelium  rcnovarunt. 

XXI.  Pugnatum  cst  diu  atque  acritcr,  quum  Sotiates,  supcrioribus  victc»riis 
freti,  in  sua  virtute  totius  Aquitania?  salutcm  positam  putarcnt ;  nostri  autcm, 
quid  sine  Imperatorc,  et  sine  rcliquis  lcgionibus,  adolcsccntulo  ducc,  cfficcre 
possent,  perspici  cupcrent :  tandcm  tamen  confccti  vulncribus  hostes  tcrga  ver- 
tcre :  quorum  magno  numero  interfecto,  Crassus  cx  itincre  oppidum  Sotiatium 
oppugnare  cfepit :   quibus  f^rtitcr  rcsistcntibus,  vineas  turresque  egit.     Illi, 

/alias  eruptionc  tontata,  alias  ^cuniculis  ad  aggcrcm  vincasque  actis,  cujus  rei 
sunt  longc  pcfitissimi  Aquitani,  proptcrea  quod  multis  locis  apud  cos  ^a^rariae 
sectunt)  suntj^  ubi,  diligcntia  nostrorum,  nihil  his  rcbus  profici  posse  intellcxe- 
runt,  legatos  ad  Crassum  mittunt,  scquc  in  dcditionem  ut  rccipiat,  pctunt ;  qua 
re  impetrata,  arma  tradcre  jussi,  faciunt. 

XXII.  Atquo  in  ea  re  omnium  nostrorum  intcntis  animis,  alia  ex  partc  oppi- 
di  Adiatomus,  qui  summam  impcrii  tencbat,  cum  dc  dcvotis,  quos  illi  Sol- 
durios  appcllant :  quorum  hvcc  est  conditio,  ut  omnibus  in  vita  commodis  imSi 
cum  his  fruantur,  quorum  se  amicitire  dcdidcrint :  si  quid  iis  pcr  vim  accidat, 
aut  eundem  casum  una  fcrant,  aut  sibi  mortem  consciscant !  nequc  adhuc 
hominum  memoria  repertus  est  quisquam,  qui,  eo  intcrfccto  cujus  sc  amicitias 
<icvovissct,  mori  recusaret.  Cum  iis  Adiatomus  eruptioncm  facerc  conatus, 
clamore  ab  ea  parte  munitionis  sublato,  quum  ad  arma  milites  concurrissent, 
vehemcntcrque  ibi  pugnatum  esset,  rcpulsus  in  oppidum  est ;  uti  tamcn  eadem 
deditionis  conditione  utcretur,  a  Crasso  impctravit. 

XXIII.  Armis  obsidibusquc  acccptis,  Crassus  in  fmes  ^Vocatium  et  Tarusa- 
tium  profcctus  cst.  Tum  vcro  barbari  commoti,  quod  oppidum  et  natura  loci 
et  manu  munitum  paucis  dicbus  quibiis  co  ventum  fucrat,  expugnatum  cogno- 
vcrant,  lcgatos  quoquovcrsus  dimittcre,  conjurarc,  obsidcs  inter  se  darc,  copias 
parare  coDpcrunt.  Mittuntur  etiam  ad  eas  civitatcs  legati,  quce  sunt  ^citcrioris 
Hispania?,  finitima)  Aquitania} :  inde  auxilia  duccsque  acccrsuntur ;  quorum 
advcntu,  magna  cum  auctoritatc,  ct  magna  cum  liominum  multitudinc  l>ellum 


hundred  and   seventy-fifth  year,  during  thc 
Scrtorian  war. 

1  L.  Monilius  Proronsul.]  This  evcnt, 
thougfli  with  vcry  liUle  certainty,  is  supposcd 
to  havc  hapj)cncd,  in  the  six  hundrcd  and 
nineticth  year  from  thc  foundation  of  Rome. 

2  Carrasonp.]  From  this  placc  thc  town  of 
Carcassonc,  in  the  latc  provincc  of  Langucdoc, 
derives  its  namc. 

3  Narhone.]  This  town  was  foundcd  by  the 
consr.l  Marciiis.  It  ^ave  its  namc  to  one  of 
the  fbur  provinccs,  into  which  Gaul  was  di- 
▼idrd.  It  was  situatcd  in  the  latc  province 
of  Lanjjucdoc. 

4  Sotiatium.]  The  place  inhabited  by 
these  people  is  not  known.  By  some  it  is 
«upposed  to  have  been  the  district,  in  which 


the   town  of  Aire^  of  the  late  province  of 
Gascony,  now  stands. 

5  Hi,  nostros  disjectos  adorti.]  These  hav- 
ingf  attackcd  our  men,  scattered  in  pursuit  of 
the  encmy. 

6  Cuniculis.]  Mincs  wcrc  madc  usc  of  by 
the  ancicnts,  cithcr  to  overthrow  the  walls  of 
a  besieged  city,  or  to  destroy  tlie  works  of  the 
besicgers.  This  was  done  by  burnin;sr  the 
props,  which  supported  thc  works  under 
which  the  mine  had  been  formcd. 

7  JErari(c  secturcB.]    Coppcr  mines. 

8  Vocatium  et  Tarusatium.]  The  place, 
whcrc  thcse  peoplc  dwclt,  is  not  known. 

9  Citerioris  Hispani(F.]  Sj)ain  had  alrcady 
becn  conqucrcd  by  thc  Romans.  The  nortb- 
crn  part  was  called  Citerioris,  and  the  soutb- 
crn  Ultcrioris. 
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gerere  conantur.  Duces  vero  ii  deliguntur,  qui  una  cum  'Q.  Sertorio  omnes 
annos  fuerant,  summamque  scicntiam  rei  militaris  habere  existimabantur.  ^li 
consuetudine  populi  R.  loca  capcre,  castra  munire,  commeatibus  nostros  inter- 
cmdere  instituunt.  Quod  ubi  Crassus  animadvertit,  suas  copias  propter  exi- 
guitatem  non  facile  diduci,  hostem  ct  vagari,  et  vias  obsidere,  et  castris  satis 
praesidii  relin({Uorc,  ob  cam  caussam  minris  commode  frumentum  commeatum- 
que  sibi  supportari,  in  dies  hostium  numerum  augcri :  non  cunctandum  existi- 
mavit,  quin  pugna  deccrtaret.  Ilac  re  ad  concilium  delata,  ubi  omnes  idem 
sentire  intellcxit,  posterum  dicm  pugnre  constituit. 

X\]V.  l^  irna  luce,  productis  omnibus  copiis  duplici  acie  instituta,  ^auxiUis 
in  mediani  aciem  conjectis,  quid  hostes  consilii  caperent,  exspcctabat.  llli,  etsi 
propter  multitudinem,  et  veterem  belli  gloriam,  paucitatrmque  nostrorum,  se 
tuto  dimicaturos  existimabant :  tamen  tutius  esse  arbitrabantur,  obsessis  viis, 
commeatu  intcrcluso,  sine  ullo  vulnere  victoria  potiri :  '*et  si,  propter  inopiam 
rei  frumentarioD,  Romani  sese  recipere  ccDpissent,  impeditos  agmine,  et  sub 
sarcinis  infcriores  animo,  adoriri  cogitabant.  Hoc  consilio  probato  ab  ducibus, 
productis  Romanorum  copiis,  sese  castris  tenebant.  Hac  re  perspecta,  Cras- 
sus ;  ^quum  sua  cunctatio  atque  opinio  timidiores  hostes,  nostros  milites  alacri- 
ores  ad  pugnandum  efTecissct,  atque  omnium  voces  audirentur,  exspectari 
diutius  non  oporterc,  quin  ad  castra  iretur ;  cohortatus  suos,  omnibus  cupienti- 
bu«!,  nd  bnstium  castra  contendit. 

W\  ,  ll)i  quum  alii  fossas  complercnt,  alii  multis  telis  conjectis,  defensores 
vallo  munitionibusque  dcpcllcrent,  auxiHarcsquc,  quibus  ad  pugnam  non  multum 
Crassus  confidebat,  lapidibus  telisquc  subministrandis,  et  ad  aggerem  cespitibus 
comportandis,  speciem  atque  opinioncm  pugnantium  pra^terent :  quum  item  ab 
hostibus  constanter  ac  non  timide  pugnarctur,  ^telaque  ex  loco  superiore  missa 
non  frustra  accidcrent ;  equites,  circumitis  hostium  castris,  Crasso  renunciave- 
runt,  "  non  eadem  esse  diligcntia  ab  Decumana  porta  castra  munita,  facilem- 
que  aditum  habere." 

X\'  L  Crassus,  equitum  prjrfcctos  cohortatus,  ut  magnis  pra^miis  pollicita- 
tionibusquc  suos  excitarcnt,  quid  fieri  veUt,  ostcndit.  IHi,  ut  erat  imperatum, 
eductis  quafuor  cohortibus,  qua3  pra^sidio  castris  rcHctae,  intcgroe  ab  labore 
erant,  et  longiore  itinere  circumductis,  nc  ex  hostium  castris  conspici  possent, 
omnium  oculis  mcntibusquc  ad  pugnam  intentis,  celeritcr  ad  eas,  quas  diximus, 
munitioncs  pervencrunt :  atquc  his  proruptis,  prius  in  hostium  castris  constite- 


1  Q  s:,>rtorio.]  Scrtorius,  in  the  civil  wars, 
hau  ;.iu*  d  with  Marius.  When  Sylla  becamc 
all   powcrtal,   lie  flcd,  for  safcty,  to  Spain  ; 

'  he  obtained  a  grcat  asccndcncy  ovcr 
tiie  ininds  of  the  pcople,  by  whoni  he  was  in- 
vestcd  with  suprruie  authority.  For  a  nuin- 
}wr  of  ycars  hc  rcsisted  thc  troops  scnt  by 
!.  Uomans  to  snbdue  hini.  Four  of  their 
armies  wore,  by  him,  defcated  and  forced  to 
rctirc.  Even  the  great  Poinpey,  and  Metel- 
lus  could  not  successfully  oppose  him.  Hc 
was  at  hist  inurdered  by  one  of  his  own 
officers. 

2  li  consueludine  populi  R.]  Thc  uncivil- 
ized  inhabitants  of  (Jaul  wag^ed  war,  on  prin- 
ciples  cntirely  different  from  thc  Ronians. 
For  considering'  the  whole  miUtary  art  to 
consist  in  conragfc,  and  an  impctuous  onset, 
they  neithcr  fortified  their  cainps,  nor  pro- 
vided  a  quantity  of  provision  and  forag^c  suf- 
ficient  for  any  lcngth  of  time,  and  paid  but 
little  attention  to  depriving  tlieir  cncmy  of 
•upplies. 


3  Auxiliis  in  mediam  aciem  conjectis.]  The 
auxiliarics  were  always  stationed  on  thc 
win^s ;  but  Crassus  here,  for  somc  particular 
rcasons,  places  them  in  the  middle. 

4  Et  si,  propter  inopiam  rei  frumentarut, 
Rumani,  ^c.]  And  if,  for  want  of  provisions, 
the  Romans  should  hcgm  to  retreat,  they 
resolved  to  attack  them  incnmbercd  on  their 
march,  whilc  wcaricd  and  dispirited  with 
their  burdcns. 

.5  Qunm  sud  cunctatio  atque  opinio  timi- 
diorcs  hostes.]  When  by  thc  dclay  and 
opinion  o/  their  chiefs,  that  they  would  bt 
enahled  to  force  Crassus  to  surrender  through 
want  of  provisions,  the  encmy  were  rendered 
morc  fcarful. 

6  Telaque  ex  loco  superiore  missa  non 
frustra  acciderent.]  And  thc  darts,  thrown 
from  the  elevatcd  position  of  the  enemrft  tn> 
trenchmentSj  did  much  executiou. 


runt,  quam  plane  ab  his  vidcrl,  aut  quid  rci  gcrcrctur,  cognosci  possct.  Tum 
vero  clamore  ab  ca  partc  audito,  nostri,  rcdintcgratis  viribus,  qtiod  plerumque 
in  spe  victorirr  accidcre  consuevit,  acrius  impugnare  coeperunt.  Hostes  undi- 
quc  circumventi,  desperatis  omnibus  rebus,  se  pcr  munitiones  dejiccre,  et  fugi 
salutem  pctere  contcndcrunt.  Quos  equitatus  apertissimis  campis  consectatus, 
ex  millium  l  numcro,  qua3  ex  Aquitania,  'Cantabrisque  venisse  constabat,  vix 
quartii  parte  rclicta,  multri  noctc  se  in  castra  rccepit. 

XXVII.  Hac  audita  pugna,  maxima  pars  Aquitanirp  sese  Crasso  dedidit, 
obsidcsquc  ultro  misit :  quo  in  numero  fucrunt  ^Tarbelli,  ^Bigerrioncs,  ^Preciani, 
Vocates,  Tarusates,  ^Elusatcs,  ^Garites,  'Ausci,  ^Gariaimi,  ^Sibutzates,  Coco- 
satesque.  Pauca3  ultima;  nationes  anni  tempore  confisa:',  quod  hicms  subcrat, 
id  facere  ncixlexcrunt. 

XXVIII.  Eodem  fere  temporc  Ca^sar,  etsi  propc  exacta  jam  a^stas  erat, 
tamen  quod,  omni  Gallia  pacata,  Morini  Mcnapiiquc  supcrcrant,  qui  in  armis 
esscnt,  ncque  ad  eum  unquam  legatis  de  pace  misissent ;  arbitratus  id  bellum 
ccleriter  confici  possc,  eo  excrcitum  adduxit ;  qui  longe  alia  ratione,  ac  rcHqui 
Galli,  bcllum  agere  institucrunt :  nam  quod  intclligcbant  maximas  nationes,  qua3 
proeliocontcndissent,  pulsas  supcratasquc  esse,  '"contincntcsque  silvas  ac  paludes 
habcbant,  eo  se  suaque  omnia  contulcrunt.  Ad  quarum  initium  silvarum  quum 
pervenisset  Cirsar,  castraque  munirc  instituissct,  nequc  hostis  intcrim  visus 
esset,  dispersis  in  opere  nostris,  subito  ex  omnibus  partibus  silva3  evolaverunt, 
et  in  nostros  impetum  feccrunt  •  nostri  celeritcr  arma  ccpcrunt,  eosque  in  silvas 
rcpulerunt ;  ct  compluribus  interfectis,  longius  impcditioribus  locis  secuti,  "pau- 
cos  ex  suis  dcperdiderunt. 

XXIX.  Rcliquis  dcinccps  dicbus  Crrsar  silvas  crrdcre  instituit ;  et  ne  quis 
inermibus  imprudcntibusque  militibus  ab  latcre  impetus  ficri  posset,  omnem  eam 
materiam,  quiT?  erat  CKsa,  convcrsam  ab  hostem  coHocabat,  et  pro  vallo  ad 
utrumque  latus  extruebat.  Incredibili  cclcritate  magno  spatio  paucis  dicbus 
confecto,  quum  jam  pccus  atquc  cxtrema  impcdimcnta  ab  nostris  tcncrentur, 
ipsi  densiores  silvas  petcrcnt  cjusmodi  tempestatcs  sunt  consccuta^,  uti  opus 
necessario  intermitteretur,  et,  continuationc  imbrium,  diutius  '^sub  pcIHbus 
militcs  contineri  non  posscnt.  Itaquc,  vastatis  omnibus  eorum  agris,  vicis 
a^dificiisque  inccnsis,  Ccesar  exercitum  rcduxit ;  ct  in  Aulcrcis,  Lexoviisque, 
reliquis  iten.  civitatibus,  qua?  proximo  bcllum  fccerant,  in  hibernis  collocavit. 


1  Cantahris.]  Thc  Cantabri  dwelt  in  Bis- 
cay,  and  other  northcrn  provinces  of  Spain. 
Of  all  the  nations  of  Spain,  they  were  the 
liist  conquered  by  the  Romans ;  but  not  until 
Ihe  tiine  of  the  emperor  Aujrustus.    , 

2  Tarhelli.]  Thc  Tarbclli  inhabitcd  the 
district,  in  which  the  town  of  Dax,  of  tiie 
late  province  of  Gascony,  now  stands. 

3  Bitrerriones.]  These  pcople  inhabited  the 
district  which  formed  the  late  province  of 
T?iurorrc,  now  the  department  of  Upjwr 
Pyrcnees. 

4  Freciani,  Vocatcs,  Tarusates.]  The  dis- 
tricts  inhabited  by  thesc  peoplc  are  not  known 
vvith  certainty. 

5  Elusates.]  The  Elusates  dwelt  in  the 
district  which  now  forms  thc  department  of 
Gers,  the  late  province  of  Armafrnac. 

6  Garites.]  The  district  inhabited  by  these 

G 


pcoplc  is  not  known  with  ccrtainty,  unless  it 
may  have  been  Gavrc  or  Gavardan.  Some 
suppose  them  to  have  dwclt  near  the  town  ef 
A<ren,  in  thc  late  province  of  Guicnne. 

7  Ausci.]  Thc  Ausci  dwclt  in  the  vicinity 
of  the  city  of  Auch,  in  the  late  province  of 
Gascony,  now  in  the  dcpartment  of  Gcrs. 

8  Garumni.]  Tliese  peoplc  dwelt  on  the 
banks  of  the  Garonne. 

9  Sihutzates,  Cocosatesque.]  The  territories 
inhabitcd  by  thcsc  people  are  not  known. 

10  Continentesque  silvas.]  And  woods  of 
unboundcd,  or  very  grcat  extcnt. 

11  Paucos  ex  suxs.]  A  fcw  of  fhcir  men  ; 
namely,  the  Roinans. 

12  Sub  pellibus.]  In  tents.  Tents  are  thus 
termed  by  CaRsar,  on  account  of  thcir  being 
generally  covered  with  skins. 
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CffiBar  previous  to  thc  narration  of  the  victory,  hc  obtaincd,  ovcr  the  Usipetcs  and  Tench- 
tlicri  describcs  thc  nianners  of  the  Suevi.  He  constructs  a  bridge  over  the  Rhme,  for 
the  purpose  of  invading  Gerniany.  He  ncxt  crosses  over  into  Britain,  and  overcomes 
the  inhabitants  of  the  maritiine  districts.  Aflcr  several  disastrous  occurrences,  he  returns 
safe  to  Gaul. 

I.  E\,  qufD  socuta  est,  hiemc,  qui  fuit  annus  'Cneio  Pompeio,  M.  Crasso 
Coss.  '^Usipetes  Germani,  et  itcm  Tenchtheri,  magna  cum  multitudme  homi- 
num  flumen  Rhenum  transierunt,  non  longe  a  mari,  quo  Rhenus  mfluit. 
Caussa  transeimdi  fuit,  quod  ab  ^Suevis  complures  annos  exagitati  bello  pre- 
mebantur,  et  acTricultura  prohibel)antur.  Suevorum  gens  est  longe  maxnna  et 
bellicosissima  Gcrmanorum  omnlum.  li  centum  ^agos  habcre  dicuntur  :  ex 
quibus  quotannis  singula  millia  armatorum,  bellandi  caussa,  suis  ex  Innbus 
educunt.  Reliqui  qui  domi  manent ;  pro  se  atque  illls  colunt.  IIi  rursus  mvicem 
anno  post  in  armis  sunt :  illi  domi  rcmanent.  Sic  neque  agricultura,  neque 
ratio,  neque  usus  belli  intermittitur ;  sed  privati  ac  separati  agri  apud  eos  ndnl 
est :  neque  loniriiis  anno  remanere  uno  in  loco,  incolendi  caussa,  licct ;  neque 
multum  frumento,  'sed  maximam  partem  lacte  atque  pccore  vivunt,  nriultumque 
sunt  in  venationibus.  (iuo^  res  et  cibi  genere,  et  quotidiana  exercitatione,  et 
libertate  vittr,  (quod  a  pueris  nullo  officio  aut  disciplina  assucfacti,  nihd  om- 
nino  contra  vohmtatem  faciant)  et  vires  aht,  et  immani  corporum  magnitudine 
eflicit :  atque  in  eam  se  consuetu(hnem  adduxerunt,  ut  locis  frigidissimis  nequc 
vestitus,  pnrter  pelles,  habeant  quidquam  ;  quarum  propter  exiguitatem,  magna 
est  corporis  pars  aperta :  et  laventur  in  fluminibus. 

II.  Mercatoribus  cst  ad  eos  aditus,  eo  magis,  ut  qurc  bcllo  ceperint,  quibus 


1  Cneio  Pmnpeio,  M.  Criisso  Coss.]  This 
was  in  tho  vcnr  six  hundrcd  and  niiiety-ninc 
from  thc  foundation  of  Roine  :  fifty-five  years 
previous  to  thc  Chrinlian  tcra. 

2  IJsipetes  Germani,  et  item  Tttirhfheri] 
The  districts  inhabitcd  by  thcse  ]>coplc  arc 
not  well  asccrtaiiud.  They  appcar  to  have 
frequcntly  emigratcd  from  one  place  to  an- 

otlier. 

3  Siievis.]  Thcse,  of  all  the  nations  that 
inhabit(  d  (krmaiiy,  vvcre  tlie  most  powcrful 
and  numerous.  Iii  all  probabihty,  the  iniia- 
bitants  of  thc  circle  of  Suabia  derived  their 
name  from  them  ;  thoufrli,  it  docs  not  appear, 
tiiat  they  vvere  confincd  to  this  tcrritory  ;  for 
niention  is  oftcn  made  of  them  as  inhabitinjr 
fartlicr  tovvards  the  north,  and  cven  alonjr  tiie 
ghores  of  the  Atlantie  ocean,  nortli  of  the 
Rhine.  Ilovvever,  the  g-reattr  part  of  tho 
German  nations  were  wandering  tribcs. 
A^rrieulturo   was   but   hUle    attcnded  to  by 


thcm.  Thcir  principal  support  beinjf  derived 
from  thoir  tloeks,  conscquently  tiieir  placc  of 
ubode  was  rcfrulatcd  by  thc  conveniency  of 
pasture,  which,  vvithout  the  aid  of  agricul- 
ture,  would  soon  be  cxhausted. 

4  /'ffcos.]  The  word  parrus,  as  herc  used, 
pr()})erly  implies  a  tribe  or  division  of  peoplc. 
Tiicrc  is  a  very  exact  resemblancc  betwecn 
thc  military  systcm  of  the  Suevi,  and  the  mi- 
Htia  systcm  of  the  United  States ;  for  all  the 
nien,  of  eacli  of  the  hundrcd  tribes,  werc  di- 
vidciJ  into  tvvo  classes :  whilc  the  one  class 
was  on  military  duty,  tlic  othcr  remained  at 
home  to  attend  to  the  domestic  conccrns  of 
thc  tribe,  and  the  next  year  it  was  on  duty, 
and  the  other  returned  home. 

5  Sed  maximani  pnrtem  lacte  atque  peeore 
virunt,  multnmcpte,  6lc.]  Thcy  Uve  principally 
on  milk,  and  the  nieat  of  their  flocks,  arui 
are  much  eniployed  in  huntingr. 
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vendant,  habcant,  quam  quo  ullam  rem  ad  se  importari  desidercnt.  Qum  etiam 
jumentis,  quibus  maxime  Galli  delectantur,  qua^que  impenso  parant  pretio, 
Germani  importatis  non  utuntur ;  sed  quai  sunt  apud  eos  nata  prava  atque 
deformia,  hffc  quotidiana  exercitatione,  summi  ut  sint  laboris,  efficiunt.  Eques- 
tribus  prceliis  sEPpe  ex  equis  desiliunt,  ac  pedibus  prceliantur,  equosque  eodem 
remanere  vestigio  assuefaciunt,  ad  quos  se  celeriter,  quum  usus  est,  recipiunt : 
neque  eorum  moribus  turpius  quidquam,  aut  inertius  habetur,  quam  ephippus 
uti :  itaque  ad  quemvis  numerum  ephippiatorum  equitum,  quamvis  pauci,  adire 
audent :  vinum  ad  se  omnino  importari  non  sinunt,  quod  ea  re  ad  laborem 
ferendum  remollescere  homines,  atque  etToeminari  arbitrantur.  .    ^   ., 

III.  Publice  maximam  putant  esse  laudem,  quam  latissime  a  suis  finibus 
vacare  agros :  hac  re  signifirari,  magnum  numcrum  civitatum  suam  vim  sus- 
tinere  non  potuisse.  Itaquc  una  cx  parte  a  Suevis  circiter  'millia  passuum  dc 
agri  vacare  dicuntur.  Ad  altoram  partem  succedunt  Ubii,  quorum  fuit  civitas 
aiiipla  atque  florens,  ut  est  captus  Germanorum ;  et  paullo,  qui  sunt  ejusdem 
generis,  etiam  cceteris  humaniorcs ;  proptcrea  quod  Rhenum  attingunt,  mul- 
tumquc  ad  eos  mercatorcs  ventitant,  et  ipsi  propter  propinquitatcm  Gallicis  sunt 
moribus  assuefacti.  Hos  quum  Sucvi,  multis  srepe  bellis  experti,  propter 
amplitudinem  gravitatemque  civitatis,  finibus  expellere  non  potuissent,  tamen 
vectigales  sibi  fecerunt,  ac  multo  hurniliores  infirmioresque  redegerunt. 

IV.  In  eadem  caussa  fuerunt  Usipetes  et  Tenchtheri,  quos  supra  diximus  : 
qui  complures  annos  Suevorum  vim  sustinuerunt ;  ad  extremum  tamen  agns 
expulsi,  et  multis  locis  Gcrmania?  triennium  vagati,  ad  Rhcnum  pervenerunt : 
quas  regiones  Menapii  incolebant,  et  ad  utram(iue  ripam  flummis  agros,  scdi- 
ficia,  vicosque  habebant :  sed  tanta?  multitudiuis  adventu  pcrterriti,  ex  his  fcdi. 
ficiis,  quffi  trans  flumen  habuerant,  demigraverunt ;  et  cis  Rhenum,  depositis 
pra3sidiis,  Germanos  transirc  prohibebant.  lUi  omnia  experti,  quum  neque  vi 
contendere,  propter  inopiam  navium,  neque  clam  transire,  propter  custodias 
Menapiorum,  possent ;  reverti  sc  in  suas  sedcs  rcgionesque  simulaverimt ;  et 
tridui  viam  progressi  rursus  reverterunt ;  atque  omni  hoc  itinere  una  nocte 
equitatu  confecto,  inscios  inopinantesque  Menapios  opprcsserunt ;  qui  de  Ger- 
manorum  discessu  per  exploratores  certiores  facti,  sine  metu  trans  Rhenum  m 
suos  vicos  remigraverant.  His  interfectis,  navibusque  eorum  occupatis,  prius- 
quam  ea  pars  Menapiorum,  qua  citra  Rhenum  erat,  certior  ficret,  flumen  tran- 
sierunt ;  atque  omnibus  eorum  a^dificiis  occupatis,  'reliquam  partem  hiemis  sc 

eorum  copiis  alucrunt. 

V.  His  de  rcbus  Casar  certior  factus,  et  innrmitatem  Gallorum  veritus, 
quod  sunt  in  consiliis  capiendis  mobiles,  et  novis  plerumque  rebus  student, 
nihil  his  committendum  existimavit.  Est  autem  hoc  Gallicffi  consuetudinis,  ut 
et  viatores  etiam  invitos  consistere  cogant :  ct  quod  quisque  eorum  de  quaque 
rc  audierit  aut  cognovcrit,  qua?rant :  et  mercatores  in  oppidis  vulgus  circum- 
sistat :  quibus  ex  regionibus  veniant,  quasque  res  ibi  cognoverint,  pronunciare 
cogant :  '•his  rumoribus  atque  auditionibus  permoti,  de  summis  sa^pe  rebus  con- 


1  EquestrVms  proeliis  sape  ex  eqnis  desi- 
liunt,  ac,  (fcc.]  Thc  description,  hcre  givcn, 
of  the  cavalry  of  the  Sucvi,  minutely  corrc- 
sixinds  vvith  the  tactics  of  the  dra^oons  of 
modcrn  armies.  For  like  tliese,  their  horse- 
nien  wcre  accustomcd  to  dismount  and  fiffht 
on  foot,  while  the  horses  were  trained  to 
remain  in  the  order  of  thc  formation,  thcy 
werc  in,  on  thc  dismountin;^  of  tlieir  riders. 

2  Millia  j}a.ssuum  DC.]  The  distance  to 
vvhich  the  Sucvi  had  laid  waste  the  tcrrito- 
ries  purrounding-  thcm,  so  much  excceds  all 
probabiUty,  as  hcre  given,  that  we  cannot  but 


supposc  a  mistake  must  have  becn  committcd 
in  transcribiii^r  the  manuscripts  ;  in  somc  of 
which,  howcvcr,  with  morc  probability,  thcre 
i?  millin  passuum  C. 

3  Reliquam  partem  hiemis  se  corum  copiis 
aluerunt.]  And,  durino-  the  renuiinder  of  tiie 
vvinter,  subsistcd  on  the  provisions  of  thc 
Mcnapii. 

4  His  rumoriius  atque  nuditiovihvs  per- 
moti,  de  sum^nis  snpe  rebus  consilia  ineunt ; 
qvorum,  &c.]  Impressed  vvith  tliese  rumours 
and  reports,  they  oftcn  take  mcasures,  rela- 
tive  to  aftairs  of  ihc  greatest  importance  ;  for 
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silia  ineiint ;  quorum  cos  c  vestigio  pcrnitere  necesse  cst,  quum  incerlis  rumo 
ribus  scrviant,  ct  plerique  ad  voluntatem  eorum  ficta  respondcant. 

VL  Qua  consuctudinc  cognita,  Cicsar,  nc  graviori  bcUo  occurrerct,  malurius 
quam  consuevcrat,  ad  cxcrcitum  proficiscitur.  Eo  quum  vcnissct,  ea,  quae 
fore  suspicatus  crat,  facta  cognovit :  missas  legationes  a  nonnullis  civitatibus 
ad  Gcrmanos,  invitatosquc  eos  uti  ab  Rbcno  discedcrcnt,  omniaquc  qua?  postu- 
lasscnt  ab  sc  fore  parata.  Qua  spe  adducti  Germani  latius  jam  vagabantur, 
et  in  fincs  Eburonum  et  Condrusorum,  qui  sunt  Trevirorum  clicntcs,  pervcnc- 
rant.  Principibus  Galii;c  evocatis,  Caesar  ea,  quvc  cognovcrat,  dissimulanda 
sibi  cxistimavit :  corumquc  animis  pcrmulsis  et  confirmatis,  equitatuque  impe- 
rato,  bclhim  cum  Gcrmanis  gererc  constituit. 

VII.  Rc  frumcntaria  comparatfi,  cqultibusque  delcctis,  itcr  in  ca  loca  facere 
coDpit,  quibus  in  locis  Gcrmanos  csse  audicbat :  a  quibus  quum  paucorum  dic- 
rum  itcr  abcsset,  legati  ab  iis  vcncrunt,  quorum  ha:c  fuit  oratio :  "  Gcrmanos 
neque  priorcs  populo  R.  bcUum  infcrrc,  ncquc  tamcn  rccusare,  si  lacessantur, 
quin  armis  contcndant :  quod  Gcrmanorum  consuctudo  lurc  sit  a  majoribus 
tradita,  quicumquc  bcllum  infcrant,  rcsistcrc,  ncque  dcprccari :  hoc  tamcn 
dicerc,  vcnissc  invitos,  ejcctos  domo :  si  suam  gratiam  Romani  vclint,  possc 
eis  utilcs  essc  amicos ;  vel  sibi  agros  attribuant,  vel  patiantur  eos  tcncre  quos 
armis  posscdcrint ;  sesc  unis  Sucvis  conccdcrc,  quibus  ne  Dii  quidem  immor- 
tales  pares  esse  possint ;  rcliquum  quidcm  in  terris  esse  ncminem,  qucm  non 
supcrare  possint." 

VIII.  Ad  ha^c  Ca?sar,  qua^  visum  est,  rcspondit :  scd  cxitus  fuit  oratlonis : 
"  Sibi  nullam  cum  his  amicitiam  esse  posse,  si  in  Gallia  rcmancrcnt :  neque 
verum  esse,  qui  suos  fincs  tucri  non  potuerint,  alicnos  occupare ;  ncque  uUos 
in  Gailia  vacarc  agros,  qui  dari  tanta?  pra^sertim  multitudini  sine  injuria  pos- 
sint ;  scd  liccre,  si  velint,  in  Ubiorum  finibus  considcrc,  quorum  sint  legati 
apud  sc,  et  de  Suevorum  injuriis  qucrantur,  et  a  se  auxilium  petant :  hoc  se  ab 
Ubiis  impctraturum." 

IX.  f^cgati  ha^c  se  ad  suos  rdaturos  dixcrunt,  et,  re  deliberata,  post  dicm 
tcrtium  ad  Cirsarcm  rcversuros :  interca,  ne  proprius  se  castra  moveret,  petie- 
runt.  Ne  id  quidcm  Ca^sar  ab  se  impetrari  possc  dixit.  Cognovcrat  enim 
magnam  partem  equitatus  ab  iis  aliquot  dicbus  ante,  pra^dandi  frumcntandique 
caussa,  ad  'Ambivaritos  trans  ^Mosam  missam  :  hos  expectari  cquites,  atquc 
cjus  r(M  caussa  moram  intcrponi,  arbitrabatur. 

X.  Mosa  pmfluit  ex  ^monte  Vogcso,  qni  cst  in  finibus  Lingonum  ;  et  partc 
quadam  Rbcni  rcccptji ;  qu;p  appcllatur  '*VhaIis,  ^insulam  cfiicit  Batavorum, 
*ncque  longius  ab  co  millibus  passuum  lxxx  in  Occanum  transit.  Rhcnus 
autcm  oritur  Vx  Lcpontiis,  qui  AIjk^s  incolunt,  ct  longo  spatio  pcr  fincs  ^Nan- 
tuatium,  Hclvctiorum,  Scquanorum,  ^Mcdiomatricorum,  '^Tribocorum,  Trevi- 


which  thcy  soon  have  to  repcnt,  since  thcy 
arc  led  nw.iy  by  nnrrrtain  runionrs. 

1  Amhiraiitoit.]  Thc  placc  inhal)itcd  hy  thc 
x\mbivarili  is  not  known.  Sonic  suppose 
ttiat  thcy  dwelt  in  thc  vicinity  of  thc  prcsent 
city  of"  IJrcda. 

2  Moxmn.]  Thc  rivcr  Meusc,  in  the  Nc- 
thcrlands. 

3  Morite  Vofreso.]  Now  mount  Vauge,  or 
V^oijo,  iii  thc  north  of  France. 

4  Vhalis.]  This  branch  of  the  Rhine  is 
now  caUcd  Walial,  or  Waal. 

5  Insulfim  effirii  Batnvorum.]  Now  thc 
island  of  Bi^tuwr,  in  the  latc  Diitch  Guddcr- 
land.  From  the  ancicnt  inhabitants  of  this 
island,  the  prcscnt  Dntch  are  supposed  to 
bavc  derived  their  ori<;in. 


G  Neque  lon^ius  ah  eo  millihus  passuvm 
IjXXX.]  The  text  is  hcrc  inaccurntc,  for  the 
distance  from  the  jnnction  of  the  Mcuse  with 
the  Rhinc  to  the  Ocean  is  by  no  mcans  so 
great. 

7  Ex  Lepontiis.]  The  Lcpontii  are  sup- 
poscd  to  have  dwclt  in  the  country  of  the 
Grisons,  in  Switzcrlnnd. 

8  Nantuatium.]  The  tcrritory  thesc  pcople 
inhabitcd  is  not  known. 

9  Mediomairicorum.]  Some  suppose  these 
pcople  to  have  dwclt  near  the  confluenee  of 
the  Mos(!lle  and  Khine. 

10  Trihocorum.]  Thc  Tribocci  inhabitcd  tl)» 
district  which  formcd  thc  latc  province  of  Al- 
sace.  l^hcse  fwoplc  arc  noticcd  in  tlie  firstbook, 
as  forming  a  part  of  the  arrny  of  Ariovistus. 
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rorumque  citatus  fertur :  et  ubi  Oceano  appropinquat,  in  plures  diffluit  partes, 
multis  ingentibusque  insulis  efTectis  quarum  pars  magna  a  fcris  barbarisque 
nationibus  incolitur,  (cx  quibus  sunt,  qui  piscibus,  atque  ovis  avium  vivere 
existimantur)  multisque  capitibus  in  Occanum  influit. 

XI.  Ca3sar  quum  ab  hoste  non  amplius  passuum  xii  milllbus  abcssct,  ut 
crat  constitutum,  ad  eum  legati  revertuntur :  qui  in  itinere  congressi,  magno- 
pere,  "  ne  longius  progrcdcrctur,"  orabant.  Quum  id  non  impctrasscnt,  pete- 
bant,  "  uti  ad  eos  equites,  qui  agmcn  antecessisscnt,  pra^mittcret,  eosque  pugna 
prohibcret :  sibique  uti  potestaicm.  faccrct  in  Ubios  Icgatos  mittcndi :  quorum 
si  principes  ac  senatus  sibi  jurcjurando  fidcm  fecissent,  ea  conditione,  quo3  a 
Cajsare  ferretur,  se  usuros  ostendcbant :  ad  has  rcs  conficicndas  sibi  tridui  spa- 
tium  daret."  Hiec  omnia  Ca^sar  eodcm  illo  pertincre  arbitrabatur,  ut,  tridui 
morOL  interposita,  cquitcs  eorum  qui  abcssent,  revertcrentur :  tamcn  "sese  non 
longiijs  millibus  passuum  iv,  aquationls  caussa,  processurum  eo  dic"  dixit : 
"  huc  postcro  die  quam  frcqucntissimi  convcnircnt,  ut  de  corum  postulatis  cog- 
nosceret."  Interim  ad  praifcctos,  qui  cum  omni  cquitatu  antcccsscrant,  mittit, 
qui  nunciarent,  ne  hostcs  proelio  lacesserent ;  et  si  ipsi  laccsserentur,  sustine- 
rent,  quoad  ipse  cum  excrcitu  propius  acccssisset. 

XII.  At  hostes,  ubi  primum  nostros  cquites  conspexerunt,  quorum  erat  v 
miUium  numcrus,  quum  ipsi  non  amplius  dccc  equitcs  habcrent,  quod  ii,  qui 
frumentandi  caussa  icrant  trans  Mosam,  nondum  redicrant ;  nihil  nostris  timen- 
tibus,  quod  Icgati  eorum  paullo  ante  a  Ca^sare  discesserant,  'atque  is  dics  indu- 
ciis  crat  ab  iis  pctitus,  impetu  facto,  celeritcr  nostros  perturbavcrunt :  rursus 
resistcntibus  nostris,  consuetudine  sua,  ad  pcdes  dcsilierunt,  suffosisque  equis, 
compluribusquc  nostris  dejectis,  reliquos  in  fugam  conjeccrunt :  atque  ita  per 
tcrritos  egerunt,  ut  non  prius  fuga  desisterent,  quam  in  conspcctum  agminis 
nostri  venisscnt.  In  co  proelio  ex  equitibus  nostris  intcrficiuntur  iv  et  lxx  : 
in  his  vir  fortissimus  Piso  Aquitanus,  amplissimo  gcnere  natus,  cujus  avus  in 
civitate  sua  rcgnum  obtinuerat,  amicus  ab  scnatu  nostro  appellatus.  Hic, 
quum  fratri  intercluso  ab  hostibus  auxilium  fcrret,  illum  cx  pcriculo  eripuit : 
ipse  equo  vulncrato  dcjectus,  quoad  potuit,  fortissime  restitit :  quum  circum- 
vcntus,  multis  vulneribus  acccptis,  cecidisset ;  atquc  id  fratcr,  qui  jam  prcclio 
excesserat,  procul  animadvertisset,  incitato  cquo,  scse  hostibus  obtulit,  atque 

intcrfcctus  est. 

XIII.  IIoc  facto  prcclio,  Casar  ncque  jam  sibi  Icgatos  audiendos,  ncque  con- 
ditiones  accipicndas  arbitrabatur  ab  iis,  qui  per  dolum  atquc  insidias,  pctita 
pace,  ultro  bellum  intulissent :  cxspectare  vcro,  dum  hostium  copiic  augerentur, 
equitatusque  rcvertcretur,  summa;  dcmcntia?  essc  judicabat :  ct  ^cognita  Gallo- 
rum  infirmitatc,  quantum  jam  apud  cos,  hostcs  uno  proelio  auctoritatis  essent 
consecuti,  sentiebat ;  ^({\i\hns  ad  consilia  capicnda,  nihil  spatii  dandum  cxisti- 
mabat.  His  constitutis  rebus,  et  consilio  cum  lcgatis  ct  qua^storc  communi- 
cato,  nc  qucm  diem,  pugna?  prfftcrmittcrct,  opportunissima  rcs  accidit,  quod 
postridie  ejus  diei  mane,  cadcm  et  perfidia  ct  simulatione  usi  Gcrmani  fre- 
qucntcs,  omnibus  principibus,  majoribusquc  natu  adhibitis,  ad  cum  in  castra 
vcnerunt ;  simul,  ut  dicebatur,  sui  purgandi  caussa,  quod  contra  atquc  essct 
dictum,  ct  ipsi  petisscnt,  proelium  pridie  commisisscnt :  simul,  ut  si  quid  pos- 
scnt,  de  induciis  fallcndo  impctrarcnt :  quos  sibi  Ca?sar  oblatos  gavisus,  'reti- 


1  Atque  is  dies  induciis  erat  ah  iis  petitus.] 
And  a  truce  had  been  demanded  by  them  for 

ihat  dav. 

2  Corrnitd  Gallorum  ivfirmitate.]  Namcly, 
tlicir  inconstancy  and  Ibiidiicss  of  novdty, 
which  continually  prompted  thcm  to  join  in 
any  entcrprise,  that  offcrcd  the  least  probabi- 
lity  of  change,  in  thcir  present  circumstances. 


3  Quihus  ad  consilia  capienda,  nihil  spatii 
dandnm  existimahat.]  He  thought  no  time 
ought  to  be  allowed  tliem  to  conccrt  mea- 
surcs. 

4  Retineri  jussit.]  Cspsar,  in  his  whole 
conduct  towards  llicse  peoplc,  appcars  tohave 
becn  more  actuatcd  by  the  ruU  s  of  pohry 
and  ambition,  than  by  the  principlcs  of  jus- 
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neri  jussit :  Ipse  omnes  copias  castris  eduxit ;  equitatum,  quod  reccnti  proelio 
perterritum  esse  existimabat,  agmen  subsequi  jussit. 

XIV.  Acie  triplici  instituta,  ct  celeriter  viii  millium  itinere  confecto,  prius 
'^^  hostium  castra  pervenit,  quam,  quid,  ageretur,  Germani  sentiro  possent : 
qui  omnibus  rebus  subito  perterriti,  et  ccleritate  adventus  nostri  etdiscessu  suo- 
rum,  neque  consiHi  habendi,  nequc  arma  capiendi  spatio  dato,  pertiiioantur, 
copiasne  adversus  hostem  educere,  'an  castra  defendere,  an  fuga  salutem  petere, 
pra^staret:  quorum  timor  quum  fremitu  et  concursu  significaretur,  milites 
nostri,  pristini  diei  perfuba  incitati,  in  castra  irruperunt ;  quo  in  loco  qui  celeriter 
nrnia  capere  potuerunt,  pauUisper  nostris  restiterunt,  ^-itque  inter  carros  impe- 
(linientaque  proelium  commiscrunt.  At  reliqua  multitudo  puerorum  muli«-- 
nnnque  (nam  cum  omnibus  suis  domo  excesserant,  Rhenumque  transiernnt) 
['■!    i?!^  rMfrcrc  c^int :  ad  quos  consectandos  Cresar  equitatum  misit. 

\\.  licrmani,  post  tergum  clamore  audito,  quum  suos  interfici  viderent, 
armis  abjectis,  signisque  miUtaribus  relictis,  sc  ex  castris  ejecerunt :  et  quum 
ad  confluentem  Mosje  et  Rheni  pervenisset,  rehqua  fuga  desperatA,  magno 
mimero  interfecto,  rcHqui  sc  in  flumen  pra^cipitaverunt,  atque  ibi  timore,  lassi- 
tudine,  et  vi  fluminis  oppressi,  perierunt.  Nostri  ad  unum  omnes  incohimes, 
perpaucis  vuhieratis,  ex  tanti  beHi  timore,  quum  hostium  numerus  capitum 
Wccxxx  miUium  fuisset,  se  in  castra  receperunt.  Ca^sar,  iis,  quos  in  castris 
r^ninuerat,  discedendi  postestatem  fecit.  II li  suppHcia  cruciatusque  Gallorum 
veriti,  quorum  agros  vexavcrant,  remanere  se  apud  eum  vene  dixerunt.  lis 
Cocsar  Hbertatem  concessit. 

XVI.  Germanico  beHo  confecto,  multis  de  caussis  Cnpsar  statuit  sibi  Rhennm 
esse  transeundum  :  quarum  illa  fuit  justissima ;  quod  quum  videret  Germanos 
tam  facile  impelli  ut  in  Galliam  venirent,  "suis  quoque  rebus  cos  timere  voluit, 
quum  intelHgerent,  et  posse,  et  audere  popuH  R.  excrcitum  Rhenum  transire. 
Accessit  etiam  quod  illa  pars  equitatus  IJsipetum  et  Tenchtherorum,  quam 
supra  commemoravi  pranlandi  frumentandique  caussa  Mosam  transisse,  nequc 
prcelio  interfuisse,  post  fugam  suorum  se  trans  Rhr-num  in  fines  '^Sigambrorum 
receperat,  seque  cum  iis  conjunxerat.     Ad  quos  quum  Ctcsar  nuncios  misisset. 


tice  and  humanity.  Their  cavalry,  that 
ittackcd  and  routcd  a  forcc  scvcn  tiuics  rnorc 
Tiinnorous  th.in  thctnsclves,  in  nll  prohahiiily 
kncw  nothinjr  of  the  trucc :  nor  would  such 
a  respcctuhlc  cnihassy  havc  becn  scnt  to  (ir- 
sar  by  the  Usi{>ctcs  and  Tcnchtlicri,  if  they 
had  hccn  conscious  to  thcnisclvcs  of  liaviii»r 
wilfully  brokcn  the  trucc.  Thc  rctcntion  of 
their  envoys  cannot  hut  he  considcrcd  as  vio- 
lent,  and  contrary  to  all  hivvs  of  nations,  atui 
of  hutuanity  ;  and  thcir  beinjx  nttackcd  whilc 
oonfuliujr  in  itujxmdingf  nc^otiations  and  an 
actual  trucc,  must,  in  Ctt-sar,  l)e  considercd  as 
base  and  unsoldicr-like  in  the  cxtrcme.  The 
niolivcs,  actuating^Cmsar  in  this  affair,  appcar 
to  havc  hccn  tlu;  drcad  of  a  pcncral  rcvolt 
anioniT  Ihe  Gauis;  the  phm  of  vvhicii  had 
alrcady  hccn  secrctly  fornicd  l)y  thcni,  and 
wouhl  have  becn  pul  info  imniediate  execu- 
tion,  had  hc  mct  with  any  revcrse  from  thcsc 
nations.  The  cotirafrc  and  niihtary  skill, 
manirestcd  hy  them  in  thc  cavalry  enjrapc. 
ment,  must  have  occasioned  Ctesar  very  mudi 
to  douht  the  succcss  of  a  pitchcd  battle. 
Tiiis  he  resolvcd  not  to  risk,  and  to  take  ad- 
▼antajjc  of  the  enciny's  sccurity,  to  rout  and 
uispersc  tlicm,  vvhile  unprcparcd  for  action 


1  An  cnstra  defendere.]  From  this  passag^e 
and  othcrs,  it  may  be  iuferrcd,  that  tlte  Gcr- 
mans  wcre  in  thc  hahit  of  fortifying-  thcir 
camps.  Thc  Gcrmans  liad  madc  vcry  con- 
siderablc  advances  in  the  art  of  war,  and 
vvcre  possesscd  of  a  g^rcatcr  sharc  of  military 
knowlcdjnrc  than  [Kople  iu  iheir  rude  stute  o^C 
socicty  (Toncraily  arc. 

2  Atque  inter  rorros  impedimevtaqve.]  As 
thc  Gcrmans,  in  most  of  thcir  cxpeditions, 
carricd  thcir  families  and  etfects  along^  vvith 
tlicm,  thcrc  must  havc  bccn  an  intrncnst; 
nunihcr  of  wagons  in  thcir  arnucs.  'J'hesc, 
thcy  generally  placed  round  thcir  camps, 
whcrc  thcy  servcd  as  an  abattis  to  irn[M'de 
tiic  attack  of  an  cnemy :  of  this  iticthod  of 
tltrtification,  thcy  madc  niore  use  than  of  the 
ditch  and  rntnpart  of  the  Romans. 

3  CCCi  \  \  \  millium.]  Authors  difilr  rc 
spcctin^  the  immbcrs  of  thcsc  [rcojtlc,  some 
having  CCCCXL.  riutardi  says,  CCC  per- 
ished. 

4  Svis  quoque  rehus  eos  timere  voluit.]  IIc 
was  dcsirous,  that  tlicy  should  be  made  to 
fear  for  thcir  conccrns  at  home. 

5  Sirramhrmxtm.]  Thc  Sig-amhri  inhabited 
tlie  diiitrict  which  formed  the  late  circle  of 
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opmRmc.t  aui    M'!i  p  .nuM   U.'  m.  tMU  -  ^--  ;.'-^ai:   Aavaim  nai^nam  .;.m1m. 

transpor' n n- i a ? . i  >  \(a\a! um  [H.)llic< ■' -m n ! u r. 

Wll.  CiL-sar  In^  de  caussis,  quas  -■.  mmim  i".  M-:i\ 
vcrai:   scd   navihu>  transirc  ncquc  sal;^  UMiim '- 
ncquc  poj)uli  R.  difrnitatis  cssc  statucbat :  itaquc,  csi 

nontis  proponcbatur,  proptcr  latitudincm,  rapiditat.ii.  :.  ... 

amcnid  sibi  contcndcndum,  aut  alitcr  non  tran-.ai  ■  ;-  ^  .  Murcitum,  cxisti- 
mabat.  -Rationcm  igitur  pontis  banc  instituit.  Tign:i  1  ma  scsqiupcdaba, 
nauUum  ab  imo  pra^acuta,  dimcnsa  ad  aUitucbncm  flummis,  mtc^rvallo  pcdum 
duorum  intcr  sc  iunrrcbat :  hti>c  cum  macbiuationibus  dcmissa  in  flumcn  defixc^- 
rat  ^fistucisnue  adegcrat,  non  subHcn^  modo  dirccta  ad  pcrpcndiculum,  scd 
nrona  ac  fasticriata  ut  secundiun  naturam  fluminis  procumberent :  Mns  itcm 
contrariaduo  ad  eundum  modum  juncta,  intcrvallo  pcdum  quadragcnum  'um 
jnfcriorc  nartc  contra  vim  atque  impctum  fluminis  convcrsa  statucbat:  haec 
utraquc  bipcdaHbus  trabibus  inmiissis,  quantum  corum  tignorum  junctura  dis- 
tabat  binis  utrimque  fibuHs  ab  cxtrcma  partc  distinebantur ;  quibus  dischisis, 
atouc  in  contrariam  partcm  revinctis,  tanta  erat  operis  hrmitudo  atquc  ea 
rcrum  natura,  ut  quo  major  vis  aqua)  se  incitavissct,  hc>c  arctius  ilHgata  tenc 


Weplphalia.  The  Franks,  ancostors  of  thc 
prcsent  Frcnch,  and  conquerors  of  Gaul,  on 
Ihe  dccUne  of  the  Roman  empirc,  arc  sup- 
nosed  to  havc   bcen   descended   froin  thcse 

r»€0[)lc.  *  .       •     -j  1 

1  Rationem  i(ritur  pontis  hann  instituit.] 
This  plan  of  the  bridge,  thcrcforc,  he  rc 

solvcd  on.  ,         . 

2  Tlo-na  Inna  sesqvipednlia,  paullum  ab 
imo  pmcuta,  <SfC.]  Two  picces  of  timbcr,  a 
f»t  atui  a  half  squarc,  sharpcncd  at  the 
lowcr  cxtrcmity,  and  in  lencrth  projwrtioncd 
to  the  dcpth  of  thc  rivcr,  wcrc  jomcd  with 
hraces,  krejiing  them  at  thc  distunce  of  two 
foot  from  each  other. 

3  Fistucisque  adeaerat.]  Thcjistuca  was 
a  machine,  conlrived  for  thc  purpose  of  driv- 
mjr  larffe  stakcs  or  pilcs  into  thc  grroiind. 

4  Ifis  item  contraria  duo  ad  eundem  modum 
juncta,  intervallo,  Sfc]  Opposite  thcse  ;ws<8 
he  placed  another  puir  o/  posts,  joincd  in  the 
isrime  manner,  distant  forty  fect,  from  the 
oppnsed  pair,  down  the  strcam,  and  mchned 
tiffriinst  thc  current  of  thc  rivcr.  Duo  seems 
to  have  becn  written  II  by  Cajsar,  which 
would  ccrtainly  have  bccn  bettcr,  and  more 
consistcntly  with  the  prccedingr  expression 
of  ti'ina  hina,  read  hina.  Thc  cxprcssion  ab 
inferiore  parte  is  made  by  Lipsius  to  allude 
U)  tlie  poets.     The  sense  impHcd  would  thcn 


bc,  that  thcy  were  forty  fect  distant  from^ 
their  lowcst  parts  or  inscrtion  into  thc  bed  of 
the  river :  but  by  undcrstandino^/Mwinis,  the 
scnsc  impUed  wiU  be  that  the  posts  were 
placcd  oppositc  the  first  mcntioncd,  lowcr 
down  the  strcam,  and  thc  numhcr  of  fect  cx- 
pressing  thcir  distancc,  wiU  Ukewise  dcter- 
niine  the  brcadth  of  the  bridffc;  whereas,  if 
thc  passage  should  be  cxpliined  as  Lipsius 
undcrstands  it,  the  number  cxpresscd  may  as 
wcU  rclate  to  the  distancc  of  the  double  posts 
from  cach  other  alon/r  thc  sidcs,  as  to  their 
opposed  distance  from  one  sidc  to  the  other, 
which  last  is  the  sense  implicd  by  Ca?ar. 

5  H<BC  vtraque  bipedalihus  irabihus  immis- 
sis,  quanium,  &;c.]  Upon  cacli  of  thcse  douhU 
posts,  bcams,  extending  from  one  to  the  other 
across  the  hridge,  wcre  placed ;  cach  being 
Iwo  fcet  thick ;  this  bcinjr  the  distance  at 
which  the  posts  werc  joined  togethcr.  Their 
ends  were  fastened  on  each  of  the  double 
posts,  by  mcansoftwo  braces.  These  braces 
were  so  scparated  that  one  was  under,  and 
the  other  ahove  the  cross  beam,  and  each  of 
their  extremities  bcing  fastcncd  to  the  oppo- 
site  sides  o/  the  posls.  Such  was  thc  strength 
of  thc  work,  and  the  ])rinciplcs  of  thc  con- 
struction  of  its  parts,  that  tJie  more  violently 
thc  stream  bore  against  thcm,  the  raore  firroly 
wcre  they  hcld  fastened  togcther. 
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rentur :  'ho^c  directa  materla  injecta  contexebantur,  ac  longuriis  cratibusque 
constcrnebantur :  ^ac  nihilo  secius  sublicic  ad  inferiorem  partcm  fluminis  obli- 
que  adigebantur,  qua^  pro  pariete  subjecta^,  et  cum  omni  opere  conjuncta^,  vim 
fluminis  exciperent :  et  alite  item  supra  eontem  mediocri  spatio,  ut  si  arborum 
trunci  sive  naves,  dejiciendi  operis  caussa,  essent  a  barbaris  missie,  his  defcn- 
soribus  earum  rerum  vis  minucrctifr,  neu  ponti  nocerent. 

XVin.  Diebus  X,  quibus  ^'materia  ccDpta  erat  comportari,  omni  opcre  effccto 
exercitus  transducitur.  Ciesar,  ad  utramque  partem  pontis  firmo  pra:-sidio 
reiicto,  m  fines  Sigambrorum  cont^nBits  IntcTim  a  compluribus  civitatibus  ad 
eum  legati  veniunt,  quibus  pacem  atqu6  amicitiam  petentibus,  liberaliter  rcs- 
pondet,  obsidcsque  ad  se  adduci  jubet.  Sigambri  ex  co  tempore  quo  pons 
institui  cGBptus  est,  fuga  comparata,  hortantibus  iis,  quos  cx  Tenchtheris  atque 
Usipctibus  apud  se  habebant,  fuiibus  suis  excesserant,  suaque  omnia  exportave- 
rant,  seque  m  solitudincm  ac  silvas  abididcrant. 

XIX.  Ca^sar  paucos  dics  m  eorum  finibus  moratus,  omnibus  vicis  a?dificiis. 
que  mcensis,   frumentisque  succisis,  se  in  fines  Ubiorum  recepit ;  atque  his 
auxihum  suum  pollicitus,  si  a  Sucvis  premercntur,  ha?c  ab  iis  cognovit ;  Suevo^ 
postquam    per   exploratores   pontem   fieri   comperissent,    more   suo,   consilio 
habito,  nuncios  m  omnes  partes  dimisisse,  uti  de  oppidis  demigrarcnt,  liberos 
uxores,  suaquc  omnia  in  silvis  dcponerent,  atque  omnes,  qui  arma  ferre  possent' 
unum  m  locum  convenu-ent :  hunc  esse  delectum  mcdium  fere  regionum  carum' 
quas  Suevi  obtinercnt :  ibi  Romanorum  advcntum  exspectare,  atque  ibi  decer' 
tare  constituisse.     ^-Quod  ubi  Cjcsar  comperit,  omnibus  his  rebus  confectis 
quarum  rcrum  caussa  exercitum  transducere  constituerat,  ut  Germanis  metum' 
injiceret,  ut  Sigambros  ulcisceretur,  ut  Ubios  obsidione  libcraret,  diebus  omnino 
xviii  trans  Rhenum  consumptis,  satis  et  ad  laudem,et  ad  utilitatcm  profectum 
arbitratus,  se  m  Galliam  recepit  pontemque  rescidit. 

XX.  Exigud  partc  a;statis  rcliqua  Cccsar,  etsi  in  his  locis,  quod  omnis  Gallia 
ad  bep  entrionem  vergit,  maturo)  sunt  hicmes,  tamcn  in  Britanniam  proficisci 
contendit ;  quod  ommbus  fere  Gallicis  bellis,  hostibus  nostris  inde  subminis- 
trata  auxilia  mtelligebat :  et,  si  tempus  anni  ad  bellum  gerendum  deficeret : 
tamen  magno  sibi  usui  fore  arbitrabatur,  si  modo  insulam  adisset ;  genus  homi- 
num  perspexTsset ;  loca,  portus,  aditus  cognovisset,  quo^  omnia  fere  Gallis  crant 
incognita.  Neque  enmi  temere,  pra^ter  mcrcatorcs,  ill6  adit  quisquam  ;  neque 
us  ipsis  quidquam,  pra^ter  oram  maritimam,  atquc  cas  regioncs  qua^  sunt  con- 
tra  Galham,  notum  est.  Itaquc,  convocatis  ad  se  undique  mercatoribus,  ncque 
quanta  essct  msula^  magnitudo,  ncque  qua^  aut  quantie  nationes  incolerent 
neque  quem  usum  belli  haberent,  aut  quibus  institutis  uterentur,  nequc  qui 
essent  ad  majorum  navium  multitudinem  idonei  portus,  reperire  poterat. 

4  Quod  uhi  C(Bsar  cmnpcrit,  Sfc.]  From  Ums 
expcdition  into  Germany,  we  may  infcr,  that 
Cffisar  had  a  much  higher  estimation  of  the 
bravcry  and  mihtary  skill  «f  the  Germans, 
thari  of  the  Guuls ;  for  hc  vvas  evidently 
afraid  to  venture  any  distance  into  their 
country  ;  or  to  march  to  cncounter  the  forces 
of  the  Sig-ambri  and  Suevi  united,  in  the  in- 
terior,  which  must  have  bccn  the  principal 
objoct  of  liis  invasion. 

5  Qiibd  omnibus  fert  Gallicis  bellis,  «^c.j 
Suctonius  as.scrts,  tliat  CoBsar  was  prompted 
by  a  very  difTerent  motive  to  invade  Britain, 
namely,  thc  expectation  of  thcre  finding 
pearls. — From  the  similarity  of  the  manners 
and  customs  of  the  IJritonsVitli  tho.sc  of  the 
Gauls,  it  is  very  probable  that  these  two  peo. 
ple  had  tiic  same  origin 


1  f!<L-c  directd  materid  injectd  rnntexehan. 
tur,  ac,  4fc.]  After  haviufr  (n  this  manner 
Jixed  the  cross  heams  froni  one  hank  of  the 
river  to  the  other,  they  were  joined  tojrlfher 
by  raftens,  laid  from  thc  one  to  thc  otiier,  in 
Vie  lencrth  of  the  hrid<re ;  thcse  were  covered 
with  planks  and  Imrdles.— Crflfgs  were  slcn- 
der  sticks  or  tvvigs  vvoven  togetlicr. 

2  Ac  nihilo  seciiis  suhlicxc  ad  inferiorem 
parfern  JJuminis  ohlique  adigebantur,  qucB, 
^c.]  And  besides  all  this,  there  were  stakes, 
drivcn  into  thc  watcr  obliquely,  on  the  lower 
side  of  tJie  bridge ;  whicli  bcincr  placed  by 
way  of  buttresse.s,  and  coniiccted  with  the 
whole  vvork,  servcd  as  supports  against  the 
force  of  thc  current. 

3  Matcria.]  The  timbcr  for  buildinjr  the 
bridg-e. 
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XXI.  Ad  hfEC  cognoscenda,  priiis  quam  periculum  faceret,  idoncum  esse 
arbitratus,  C.  Volusenum  cum  navi  longa  prsemittit.  Huic  mandat  ut,  explo- 
ratis  omnibus  rebus,  ad  se  quam  primum  revcrtatur.  Ipse  cum  omnibus  copiis 
in  Morinos  proficiscitur,  quod  indc  erat  brevissimus  in  Britanniam  transjectus 
Huc  naves  undique  ex  fmitimis  regionibus,  et,  quam  superiorc  a^state  ad  Vene- 
ticum  bcllum  fecerat  classem,  jubet  convenire.  Intcrim,  consilio  cjus  cognito, 
et  per  mercatores  perlato  ad  Britannos,  a  compluribus  ejus  insula^  civitatibus 
ad  eum  legati  veniunt,  qui  polliceantur  obsidcsj  dare,  atque  imperio  populi 
Rom.  obtempcrare.  Quibus  auditis,  literaliter  pollicitus,  hortatusque  ut  in  ea 
sententia  permancrcnt,  eos  domum  remisit :  'ct  cum  his  una  Comium,  quem 
ipse,  Atrebatibus  supcratis,  regem  ibi  consntuerat,  cujus  et  virtutcm  et  consilium 
probabat,  et  qucm  sibi  fidclem  arbitrabatur,  cujusque  auctoritas  in  his  regioni- 
bus  magna  habebatur,  mittit:  huic  irnpcrat,  quas  possit,  adeat  civitatis,  horte- 
turque  ut  populi  Romani  fidcm  scquantur,  scque  cclcriter  eo  venturum  nunciet. 
Volusenus,  perspectis  regionibus,  quautum  ci  facultatis  dari  potuit,  qui  navi 
ecrredi,  ac  se  barbaris  committcre  non  auderet,  v  die  ad  C^sarcm  rcvcrtitur, 
qureque  ibi  pcrspexisset,  rcnunciat. 

XXII.  Dum  in  his  locis  Ca^sar,  navium  parandarum  caussa  moratur,  cx 
magna  parte  Morinorum  ad  eum  Icgati  vcncrunt,  qui  se  dc  superioris  tcmporis 
consilio  excusarcnt ;  quod  homiucs  barbari,  et  nostnc  consuetudinis,  imperiti, 
bellum  populo  Romano  fccisscnt ;  scque  ca,  qua  imperasset,  facturos  pollice- 
rentur.  Hoc  sibi  satis  opportunc  Ca^sar  accidisse  arbitratus ;  quod  neque  post 
tergum  hostcm  rclinqucrc  volcbat,  ncque  belli  gcrcndi,  propter  anni  tempus, 
facultatcm  habcbat ;  ^ncquc  has  tantularum  rcrum  occupationcs  sibi  Britannise 
anteponcndas  judicabat :  magnum  his  numcrum  obsidum  impcrat.  Quibus 
adductis,  eos  in  fidcm  reccpit.  Navibus  circitcr  lxxx  onerariis  coactis  contrac- 
tisquc,  quod  satis  essc  ad  duas  Icgiones  transportandas  cxistiriiabat :  quidquid 
pra^tcrca  navium  longarum  habcbat,  qurcstori,  Icgatis,  pra^fcctisque  distribuit : 
huc  acccdcbant  xviii  oncrariai  navcs,  quK  cx  co  loco  millibus  passuum  viii 
vento  tencbantur,  quo  minijs  in  cundcm  portum  pcrvcnire  possent:  has  cquiti- 
bus  distribuit ;  rcliquum  cxercitum  Q.  Titurio  Sabino,  ct  L.  Aurunculeio  Cottae., 
legatis,  in  Menapios,  atque  in  eos  pagos  I\Iorinorum,  ab  quibus  ad  eum  legati 
non  venerant,  deduccndum  dcdit :  P.  Sulpicium  Rufum  Icgatum  cum  eo  praesi- 
dio,  quod  satis  csse  arbitrabatur,  portum  tcnere  jussit. 

XXIII.  Ilis  constitutis  rcbus,  nactus  idoncam  ad  navigandum  tcmpestatem, 
tertia  fcrc  vigiliri  solvit,  cquitcsquc  in  •^ulteriorcm  portum  progredi,  et  naves 
consccnderc,  ac  se  scqul  jussit :  ab  quibus  quum  paullo  tardius  cssct  adminis- 
tratum,  ipsc  hora  circitcr  dici  iv  cum  primis  navibus  Britanniam  attigit :  atque 
ibi  in  omnibus  collibus  cxpositas  hostium  copias  armatas  conspcxit.  Cujus 
loci  hfcc  crat  natura :  adco  montibus  angustis  marc  continebatur,  uti  ex  locis 
superioribus  in  littus  tclum  adjici  possct.  Hunc  ad  cgrcdiendum  nequaquam 
idoncum  arbitratus  locum,  dum  rcliquai  navos  eo  convcnircnt,  ad  horam  ix  in 
anchoris  exspcctavit.  Intcrim  Icgatis  tribunisque  militum  convocatis,  et  quae 
ex  Voluscno  cognovissct,  ct  quro  ficri  vellct,  ostendit :  monuitquc  (ut  rci  mili- 
taris  ratio,  maxunc  ut  rcs  maritima^  postularcnt,  ut  quvc  celcrem  atque  insta- 
bilcm  motum  habcrcnt)  ad  nutum  ct  ad  tcmpus  omnes  rcs  ab  iis  administra- 
rentur.     "Ilis  dimissis,  et  ventum,  ct  a^stum   uno  tcmpore  nactus  secundum. 


1  Et  cum  his  vnd  Comium,  qiiem  ipse, 
Atrehatihus  snperatis,  refrem  ihi  constituerat.] 
And,  toffcther  with  these,  Ccesar  scnt  into 
Ihitnin  Cominus,  whoin,  af\cr  thc  Atrebales, 
allies  of  the  Neirii  in  the  Bel<ric  icar,  had 
bcen  conqurrod,  he  made  kinjfof  those  parts. 

2  Neque  has  tantularum  rerum  occupatio. 
nis  sihi  Britannia  anieponendus  judicahat.] 

II 


Nor  did  he  think,  that  the  oecupation  of  such 
trifling'  affairs  should  bc  preferrcd  tohis  pur- 
posed  plan  of  invadin^  Britain. 

3  UUcriorem  portum.]  This  was  tlie  port,  in 
whiclj  tliecig-htccn  ships  of  burden  vvcrc,  dc»- 
lincd  for  the  reccption  of  the  cavalry. 

4  His  dimissis,  et  rrvtvnt,  et  (vstum  ktw 
tempore  nactus  secundum,  dato,  S^c.]    Tl.ey 
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dato  signo,  et  sublatis  anchoris,  circiter  millia  passuum  viii  ab  co  loco  pro 
gressus,  aperto  ac  plano  littore  navcs  constituit. 

XXIV.  At  barbari,  consilio  Romanorum  cognito,  pnrmisso  equitatu,  et  'esse. 
dariis ;  quo  plerumque  genere  in  proeliis  uti  consutrunt,  reliquis  copiis  subse- 
cuti,  nostros  navibus  egredi  prohibcbant.  Erat  ob  has  caussas  summa  diffi- 
cultas,  quod  naves,  propter  magnitudincm,  nisi  in  alto  constitui  non  poterant : 
militibus  autcm,  ignotis  locis,  irnpeditis  manibus,  magnu  ct  gravi  onere  armo- 
rum  pressis,  simul  et  de  navibus  desiliendum,  et  in  fluctibus  consistendum,  et 
cum  hostibus  erat  pugnandum  :  quum  illi  aut  ex  arido,  aut  paulhdum  in  aquam 
progressi  omnibus  membris  expcditi,  notissimis  locis,  tela  audacter  conjicerent, 
et  equos  insuefactos  incitarent.  Quibus  rebus  nostri  perterriti,  atque  hujus 
omnino  generis  pugn;i3  imperiti,  non  omnes  eAdcm  alacritate  ac  studio,  quo  in 
pedestribus  uti  proBliis  consueverant,  utebantur. 

XXV.  Quod  ubi  Ciesar  animadvertit,  naves  longas,  quarum  et  species  erat 
barbaris  inusitatior,  et  motus  ad  usum  expeditior,  paullulum  removeri  ab  one- 
rariis  navibus,  et  rcmis  incitari,  et  ad  latus  apertum  hostium  constitui,  atquc 
inde  fundis,  %rmentis,  sagittis,  hostes  propeUi,  ac  submoveri  jussit :  ^qute  res 
magno  usui  nostris  fuit.  Nam  et  navium  figura,  et  remorum  motu,  et  inusi- 
tato  gencre  tormentorum,  permoti  barbari  constiterunt,  ac  paullijm  modo  pedem 
retulerunt.  At,  nostris  miUtibus  cunctantibus,  maxime  propter  altitudinem 
maris,  qui  x  legionis  aquilam  ferebat,  contestatus  Deos,  ut  ca  rcs  legioni  feli- 
citer  eveniret :  "  Desilite,"  inquit,  "  milites,  nisi  vultis  aquilam  hostibus  pro- 
dere ;  ego  certc  meum  Reipublicre  atque  Imperatori  officium  pnestitero."  IIoc 
quum  magna  voce  dixisset,  se  cx  navi  projecit,  atque  in  hostes  aquilam  ferre 
coEjpit.  Tum  nostri  cohortati  inter  se,  ne  tantum  dedecus  admitteretur,  uni- 
versi  ex  navi  dcsilierunt.  IIos,  item  alii  cx  proximis  navibus,  quum  conspexis- 
sent,  subsecuti,  hostibus  appropinquarunt. 

XXVI.  Pugnatum  est  ab  ufrisque  acriter.  Nostri  tamen  quod  neque  ordi- 
nes  servare,  neque  firmitor  insisterc,  neque  signa  subsequi  poterant,  atque  alius 
aha  ex  navi,  quibuscumque  signis  occurrcrat,  se  aggregabat,  magnopere  per- 
turbabantur.  Hostes  vero,  notis  omnibus  vadis,  ubi  ex  littore  aliquos  singu- 
lares  ex  navi  egredientes  conspcxerant,  inritatis  equis,  impeditos  adoriebantur. 
Plures  paucos  circumsistebant :  alii  ab  latere  aperto  in  universos  tela  conjicie- 
bant.  Quod  quum  anima(ivcrtisset  Ca?sar,  ^scaphas  longarum  navium,  item 
*speculatoria  navigia  militibus  compleri  jussit ;  et  quos  laborantes  conspexerat, 
iis  subsidia  submittebat.  Nostri  simul  atque  in  arido  constiterunt,  suis  omni- 
bus  consccutis,  in  hostcs  impetum  fecerunt,  atque  eos  in  fugam  dederunt : 
nequc  longius  prosequi  potuerunt,  ^quod  equites  cursum  tonere,  ntque  insulam 
capere  non  potuerant.     IIoc  unum  ad  pristinam  fortunam  Cirsari  defuit. 


beinjr  dismissod,  and  the  wind  and  tide  prov- 
in^  favourahle  at  the  same  time  for  him,  he, 
havin^  given  the  sig^nal,  and  weighed  an- 
chor,  &LC. 

1  Essedariis.]  Chariotecrs.  Chariots  were 
principally  used  by  eastern  nations,  in  thcir 
battlcs.  They  wcrc  of  various  forms,  and 
had  sharp  pieces  of  iron  of  diflTorcnt  shapcs 
nffixcd  to  them.  The  Romans  scem  not  (o 
havc  made  much  use  of  them.  Nor  could 
tliey  be  very  serviceable  against  wcll  disci- 
plincd  troops;  for  aa  they  were  oblis^cd  to 
comc  to  close  cn<ragemcnt,  thcir  horscs  would 
soon  bc  killcd,  by  soldicrs  habituated  to  keep 
llieir  ranka,  and  thus  rendcred  useless.  In  a 
champaigfn  cotmtry,  and  ajjainst  undisci- 
plined  troops,  tliey  must  have  bcen  a  most 
«ireadfuJ  engine  of  dostruction. 


2  TormPTitis.]  These  were  cng^ines  con- 
trived  for  the  purpose  of  throwing  darts  and 
stones. 

.3  Qti(t  Tfs  ma^nn  nsiii  vnstris  ftiit.]  Which 
thing-  was  of  g^rcat  service  to  our  mcn. 

4  Scaphas  lonrrartim  narium,  Sfc.]  Thes» 
werc  the  boats,  bdonping  to  the  g^allcys  or 
ships  of  war.  Froni  this  word  is  derived  the 
French  esqnif,  whcncc  our  skiff. 

5  Speculatoria  navifria.]  Those  were  light, 
and  fast  sailing  vessels,  generally  used  to  ex- 
plore  coasts,  and  to  observe  the  movements 
of  the  enemy's  flcct.  In  ordcr  to  prevcnt 
bcing  discovered,  every  Ihing  about  them  was 
painted  a  bluish  colour. 

G  Quud  eqiiites  cursum  tenere,  atque  insu- 
lam  eapere  non  potuerant.]  Because  our  ca- 
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XXVII.  Hostes  proelio  superati,  simul  atque  se  cx  fuga  rcceperunt,  statim 
ad  Cnesarem  legatos  de  pace  miserunt ;  "  obsides  daturos,  qunrque  imperasset, 
sese  facturos"  polliciti  sunt.  Una  cum  his  legatis  Comius  Atrebas  venit,  quem 
supra  demonstraveram  a  Crcsarc  in  Britanniam  prrrmissum  :  hunc  illi  e  navi 
egressum,  quum  ad  eos  Imperatoris  mandata  perferrct,  comprchenderant,  atque 
in  vincula  conjecerant.  Tunc,  facto  proilio,  remiserunt,  et,  in  petenda  pace, 
ejus  rei  culpam  in  multitudinem  contulcrunt,  et  propter  imprudentiam,  ut  ignos 
ceretur,  petiverunt.  Cicsar,  questus,  quod  quum  ultro  in  continentem  legatis 
niissis  pacem  a  se  petissent,  bellum  sine  caussa  intulissent,  ignoscere  impru- 
dentirc  dixit,  obsidesque  imperavit :  quorum  illi  f.artem  statim  dederunt :  par- 
fem  ex  longinquioribus  locis  accersitam  paucis  dicbus  sese  daturos  dixerunt. 
Interea  suos  rcmigrare  in  agros  jusserunt ;  principcsquc  undique  convenere, 
et  se  civitatesque  suas  Ca^sari  commendarunt. 

XXVIII.  His  rebus  pace  firmata,  post  diem  iv,  quam  est  in  Britanniam  ven« 
tum,  naves  xviii,  de  quibus  supra  demonstratum  est,  qu!c  equites  sustulerant, 
ex  superiore  portu  leni  vcnto  solverunt ;  qum  quum  appropinquarcnt  Britanniae, 
et  ex  castris  viderentur,  tanta  tempestas  subito  coorta  est,  ut  nulla  earum  cur- 
sum  tenere  posset,  sed  alifc  eodem,  unde  erant  profecta^,  referrentur :  alia?  ad 
inferiorem  partem  insulff,  c\uve  est  propius  solis  occasum,  magno  sui  cum  peri- 
culo  dejicerentur :  qure  tamen,  anchoris  jactis,  cum  fluctibus  complerentur, 
necessario,  adversa  nocte  in  altum  provecta?,  continentem  petiverunt. 

XXIX.  Eadem  nocte  accidit,  ut  esset  luna  plena,  quos  dies  maritimos  opstus 
maximos  in  Occano  efficere  consuevit :  nostrisque  id  erat  incognitum.  Ita  uno 
tempore  et  longas  naves,  quibus  Ca^sar  exercitum  transportandum  curaverat, 
quasque  in  aridum  subduxerat,  rrstus  complebat :  et  onerarias,  qua3  ad  ancho- 
ras  erant  deligatjc,  tempestas  afflictabat ;  neque  ulla  nostris  facultas,  aut  admi- 
nistrandi,  aut  auxiliandi  dabatur.  Compluriljus  navibus  fractis,  reliqure  quum 
esscnt  funibus,  anchoris,  reliquisque  armamentis  amissis,  ad  navigandum  inu- 
tiles,  magna,  id  quod  necesse  erat  accidere,  totius  exercitus  perturbatio  facta 
est.  Neque  enim  naves  erant  alice,  quibus  reportari  possent,  et  omnia  deerant, 
qure  ad  reficiendas  eas  usui  sunt ;  et  quod  omnibus  constabat  hiemare  in  Gallia 
oportere,  frumentum  his  in  locis  in  hicmcm  provisum  non  erat. 

XXX.  Quibus  rebus  cognitis,  principes  Britannice,  qui  post  prcelium  ad  ea, 
qua?  jusserat  CVsar,  facienda  convenerant,  inter  se  collocuti ;  quum  equites, 
et  naves,  ct  frumentum  Romanis  dcessc  intclligerent,  et  paucitatem  militum  ex 
castrorum  exiguitate  cognosc(Tent ;  qua?  h6c  erant  etiam  angustiora,  quod  sine 
impedimentis  Cspsar  legiones  transportaverat ;  optinuim  factu  esse  duxerunt, 
rebellione  facla,  frumento,  commeatuque  nostros  prolnberc,  et  rem  in  hiemem 
produccre :  quod  his  siipcratis,  aut  reditu  interclusis,  neminem  postea  belli 
inferendi  caussa  in  Britanniam  transiturum  confidcbant.  Itaque  rursus  conju- 
ratione  facta,  paullatim  cx  castris  discedere,  ac  suos  clam  ex  agris  dcducere 
coeperunt. 

XXXI.  At  Cjpsar,  etsi  nondum  eorum  consih*a  cognoverat,  tamen  et  ex 
eventu  navium  suar^im,  et  ex  eo  quod  obsides  dare  intermiserant,  fore  id  quod 
accidit,  suspicabatur.  'Itaque  ad  omnes  casus  subsidia  comparabat.  Narn  et 
frumentmTi  ex  agris  in  castra  quotidie  conferebat ;  et  qune  gravissime  afllicta? 
erant  naves,  earum  materia  atque  aTC  ad  reliquas  reficiendas  utebatur:  et  qufc 
ad  eas  res  erant  usui,  ex  contincnti  comportari  jubebat.  Itaque,  quum  id 
summo  studio  a  militibus  administraretur,  xii  navibus  amissis,  reliquis  ut  navi- 
gari  commode  posset,  cflc^cit. 

XXXII.  Dum  ea  geruntur,  legione,  cx  consuctudine,  unk  frumcntatum  missa, 

valry,  emharked  on  hoard  ihe  eighteen  trans-  1  Itaque  ad  omnes  casus  suhsidia  compa 
ports,  had  not  becn  able  to  keep  their  course,  rabat.]  He  tharetbre  preparcd  for  every  emer 
and  reach  the  island  ijency. 
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quse  appellabatur  vii,  ncque  uUa  ad  id  tempus  bclli  suspicionc  intcrposita,  quum 
pars  hominum  in  agris  rcmaneret,  pars  etiam  in  castra  ventitaret ;  ii,  qui  pro 
portis  castrorum  'in  statione  crant,  Ca^sari  rcnunciaverunt,  pulvcrem  majorcm, 
quam  consuctudo  ferrct,  in  ca  parte  vidcri,  quam  in  partem  lcgio  iter  fecisset. 
Cajsar,  id  quod  erat,  suspicatus,  aliquid  novi  a  barbaris  initum  consilii ;  cohor- 
tes,  quffi  in  stationibus  crant,  secum  in  eam  partcm  proficisci,  duas  in  stationem 
succedere,  rcliquas  armari,  ct  confestim  sc  subscqui  jussit.  Quum  paullo  lon- 
gius  a  castris  processisset,  suos  ab  hostibus  prcmi,  atquc  a^grc  sustinerc,  et 
conferta  lcgione  ex  omnibus  partibus  tcla  conjici  animadvertit.  Nam  quod 
omni  ex  reiiquis  partibus  demcsso  frumento,  una  pars  erat  reliqua,  suspicati 
hostes,  huc  nostros  essc  vcnturos,  noctu  in  silvis  dcHtuerant.  Tum  disixjrsos, 
depositis  armis,  in  metendo  occupatos  subito  adorti,  paucis  interfectis,  reliquos 
incertis  ordinibus  perturbaverant :  simul  equitatu  atquc  cssedis  circumdederanU 
XXXIH.  Genus  hoc  est  cx  cssedis  pugna) :  primo  per  ornncs  partcs  pere- 
quitant,  ct  tela  conjiciunt :  atque  ipso  terrorc  equorum,  et  strcpitu  rotarum, 
ordines  plerumque  pcrturbant :  et  quum  se  inter  equitum  turmas  insinuavcre, 
ex  esscdis  desiliunt,  et  pedibus  prceliantur.  Aurigse  interim  paulliim  e  prGeHo 
excedunt,  atque  ita  sc  collocant,  ut,  si  illi  a  multitudine  hostium  prcmantur, 
expeditum  ad  suos  reccptum  habeant.  Ita  mobilitatem  equitum,  stabihtatem 
peditum  in  proeHis  prirstant ;  ac  tantum  usu  quotidiano  et  exercitatione  effi- 
ciunt,  ut  in  dccHvi  ac  prwcipiti  loco  incitatos  cquos  sustinere,  et  brevi  moderan 
ac  flectere,  et  per  temonem  percurrere,  et  in  jugo  insistere,  et  inde  se  in  currus 
citissimc  rocipcre  consueverint. 

XXXIV.  (iuibus  rebus  pcrturbatis  nostris  novitate  pugna?,  tcmporo  oppor- 
tunissimo  Civsar  auxiHum  tuHt :  namquc  ejus  adventu  hostes  constiterunt, 
nostri  ex  timore  sc  receperunt.  Quo  facto,  ad  lacessendum  hostem,  et  com- 
mittendum  proeHum  aHenum  esse  tempus  arbitratus,  suo  se  loco  continuit,  et 
brevi  temporc  intermisso,  in  castra  legiones  rcduxit.  ^Dum  ha^c  geruntur, 
nostris  omnibus  occupatis,  (pii  erant  in  agris  rcHqui  discesserunt.  Sccuta)  sunt 
continuos  dics  compkires  tempestatcs,  quic  et  nostros  in  castris  continercnt,  et 
hostcm  a  pugna  prohibercnt.  Intcrim  barbari  nuncios  in  omnes  partes  dimi- 
serunt,  pau  ^itatemquc  nostrorum  miHtum  suis  prajdicavcrunt ;  et  quanta  pra-da) 
facicnda?,  ''atc[uc  in  pcrpetuum  sui  Hberandi  facultas  daretur,  si  Romanos  cas- 
tris  expuHssent,  demonstravcrunt.  Ilis  rcbus  ccleritcr  magna  multitudinc 
peditatus  equitatusquc  coacta,  ad  castra  venerunt. 

XXXV.  Cicsar,  etsi  idem,  quod  supcrioribus  diebus  accidcrat,  fore  vidcbat, 
ut,  si  essent  hostes  pulsi,  celcritate  periculum  cfrugcrcnt ;  tamen  nactus  equites 
circiter  xxx,  quos  Comius  Atrebas,  dc  quo  antc  dictum  cst,  secum  transporta- 
vcrat,  legiones  in  acie  pro  castris  constituit.  Commisso  proeHo,  diutiiis  nos- 
trorum  miHtuin  impetum  hostes  ferre  non  potuerunt,  ac  terga  verterunt :  quos 
tanto  spatio  secuti,  quantum  cursu  et  viribus  efficcrc  potucrunt,  complures  ex 
iis  occidcrunt :  deinde  omnibus  longe  lateque  a^dificiis  adflictis  inccnsisquc,  sc 

in  castra  reccperunt. 

XXXVI.  Eodem  die  legati  ab  hostibus  missi  ad  Ca^sarcm  dc  pace  venerunt. 
His  Ciesar  numerum  obsidum,  qucm  antea  impcravcrat,  dupHcavit,  cosque  m 
continentem  adduci  jussit :  quod,  "propinQ»^  die  oequinoctii,  infirmis  navibus, 


1  In  statinne.]  By  this  term,  tlie  soldiers 
that  vvere  i)laced  bctbre  thc  gates  as  guards 
are  implied. 

2  Dum  hivc  (Ternnfnr,nostris  ornnihus  occu- 
patis,  qui  erant  in  agris  reliqui  discesserunt.] 
While  these  thinjrs  are  doin*,',  all  our  men 
beiii5f  employed,  the  enemy,  who  were  left  in 
the  field,  wcnt  oli*. 

3  Atque  in  perpetuum  sui  libcrandi  facul- 


tas  daretur.]  And  what  an  cxccUcnt  opportu 
nity  was  otrercd  of  frccin<r  thcnipches  for 
cver.  By  tliis  scntcncc  is  imj)licd,  that  should 
thcy  succeed  in  dcstroying-  thcRoman  army, 
they  would  for  ever  be  frccd  from  any  appre- 
liension  of  an  invasion. 

4  rropinqud  die  aquinoctii^  Tlic  day  of 
thc  cquinox  bcing  ntar.  Tliis  was  Ihe  au- 
tumnal  cquinox,  which  takcs  place  on  th« 
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hiemi  navigationem  subjiciendam  non  existimabat :  ipse  idoneam  tcmpestatem 
nactus,  paullo  post  mediam  noctem  naves  solvit.  Qua?  omnes  incolumes  ad 
continentem  pervcnerunt :  'ex  his  oneraria}  ii  eosdem  portus,  quos  reHquce, 
capcre  non  potuerunt,  sed  pauHo  infra  delatae  sunt. 

XXXVII.  ^Quibus  ex  navibus,  quum  essent  expositi  miHtcs  circitcr  ccc, 
atque  in  castra  contenderent ;  Morini,  quos  Ca^sar  in  Britanniam  proficiscens 
pacatos  rcHqucrat,  spe  pnrdae  adducti,  primo  non  ita  magno  suorum  numero 
circumstctcrunt,  ac,  si  sese  interfici  noUcnt,  arma  ponerc  jusserunt ;  ^quum 
ilH,  orbe  facto,  scse  defendcrent,  celeriter  ad  clamorcm  hominum  circiter  milHa 
VI  convenerunt.  Qua  re  nunciata,  Ca?sar  omncm  ex  castris  equitatum  suis 
auxiHo  misit.  Interim  nostri  miHtes  impctum  hostium  sustinucrunt,  atque  am- 
pHus  horis  iv  fortissime  pugnaverunt,  et,  paucis  vulneribus  acceptis,  complures 
ex  iis  occiderunt.  Postea  vero  quam  equitatus  noster  in  conspectum  venit, 
hostes,  abjectis  armis,  terga  verterunt,  magnusque  eorum  numerus  cst  occisus. 

XXXVIII.  Ca^sar  postero  dic  T.  Labicnum  legatum  cum  iis  legionibus,  quas 
ex  Britannia  reduxerat,  in  Morinos,  qui  rebeHioncm  fecerant  misit.  Qui  quum 
propter  siccitates  paludum,  quo  se  rcciixjrcnt,  non  haberent :  quo  perfugio 
superiore  anno  fuerant  usi ;  omnis  fcre  in  potestatem  Labieni  venerunt.  At 
Q.  Titurius  et  L.  Cotta  legati,  qui  in  Menapiorum  fines  legioncs  duxerant, 
omnibus  eorum  agris  vastatis,  frumcntis  succisis,  a^dificiisque  incensis ;  quod 
Menapii  omnes  se  in  densissimas  silvas  abdiderant,  ad  Ca^sarcm  sc  rcceperunt. 
Cffisar  in  Belgis  omnium  legionum  hiberna  constituit.  Eo  duoe  omnino  civi- 
tates  ex  Britannia  obsides  miserunt :  rcHquoe  neglexerunt.  His  rebus  gestis, 
ex  litteris  Caisaris  dierum  xx  suppHcatio  a  scnatu  decrcta  est. 


twcnty-first  of  Scptembcr,  whcn  thc  sun 
crosses  the  equinoctial  Une.  The  wcathcr 
about  this  time  is  jErcncrally  very  stormy, 

1  Ex  his  oncrarioi  II  eosdcm  portus,  quos 
reliqua,  capere,  S(C.]  Of  these,  two  transport 
«hips  wcre  not  able  to  make  the  same  port 
the  rcst  had  done,  but  were  carricd  a  liltle 
lowcr  down  on  the  coast. 

2  Quihus  ex  navihus]  Outof  which  ships; 


namely,  the   two  just  mcntioncd,  that  had 
scparated  from  the  rest. 

3  Quum  illi,  orhe  facto,  sese  defendereni.] 
When  thcy,  the  Romans,  having  formed  an 
orb,  defcndcd  themselvcs.  The  orb,  or  sol- 
dicrs  drawn  up  in  a  circular  form,  was, 
amongf  the  Romans,  gcncrally  resorted  to  by 
a  small  body  of  troops,  when  attacked  on  all 
sidcs  by  a  supcrior  force. 
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ARGUMENT. 

Osar  gives  orders  for  the  equipment  of  a  flcet:  relates  the  dissensions  of  the  Trevwi 
amon^  thcmselvcs,  and  the  part  he  took  thercin.  He  invadcs  Britain  a  sccond  timc ;  and 
on  his  rcturn  is  involved  in  a  war  with  several  of  the  nations  of  Gaul. 

I.  'Lucio  Domitio,  Ap.  Claudio  Coss.  disccdcns  ab  liibcrnis  Ca:sar  in  Italiam, 
ut  quotannis  faccrc  institucrat,  lcgatis  impcrat,  quos  lcgionibus  prirfecerat,  uti, 
quam  plurimas  posscnt  hicme  navcs  a^dificandas  vctcrcsque  reficicndas,  cura- 
rcnt.  Earum  modum  formamquc  dcmonstrat :  ^ad  ccleritatcm  oncrandi,  subduc- 
tion^squc,  paullo  facit  humiliorcs,  quam  quil)us  ^'nostro  mari  uti  consuevimus  : 
atquc  id  c6  magis  quod,  proptcr  crcbras  commutationcs  Kstuum,  minus  mag- 
nos  ibi  fluctus°ficri  cognoverat :  ad  oncra,  et  ad  multitudincm  jumcntorum 
transportandam,  paullo  latiorcs,  quam  quibus  in  rcliquis  utimur  maribus. 
*Has  omnes  actuarias  imperat  ficri ;  quam  ad  rem  humilitas  multfim  adjuvat. 
Ea  qua?  sunt  usui  ad  armandas  naves,  ex  Hispania  apportari  jubct.  Ipse, 
conventibus  Galliir  citerioris  pcractis,  in  Illyricum  proficiscitur ;  quod  a  Tirustis 
finitimam  partcm  Provincitc  incursionibus  vastari  audicbat.  E6  quum  venisset, 
civitatibus  militcs  imp(.Tat :  ccrtumque  in  locum  convcnirc  jubet.  Qua  re  nun- 
ciata,  Pirustie  leo;atos  ad  eum  mittunt,  qui  doccant,  "  nihil  earum  rcrum  pub- 
lico  factum  consilio,  seseque  paratos  cssc"  dcmonstrant,  "  omnibus  rationibus 
de  injuriis  satisracere."  Accepta  oratione  eorum,  Ca3sar  obsidcs  impcrat,  cos- 
quc  ad  ccrtam  dicm  aiiduci  jubct ;  nisi  ita  fcccrint,  scsc  bcllo  civitatcni  pcrsccu- 
turum  dcmonstrat.  lis  ad  dicm  adductis,  ut  impcravcrat,  ^arbitros  intcr  civi- 
tatcs  dat,  qui  litcm  fcstimcuit,  paMiamquc  constituant. 

II.  Ilis  confectis  rcbus, 'conventibusquc  peractis,  in  citcriorcm  Galliam  rcver- 


1  Lucio  Dmnitio,  Ap.  Claudio  Coss.]  This 
was  iu  thc  scven  hundredtli  year  from  thc 
fljundation  of  Rome,  and  fifty-fourtli  before 
tlie  Christian  era. 

2  Ad  celeritatem  onerandi,  suhductionesqve, 
fauUo  facit  hinniliores.]  For  the  pur[x)se  of 
more  spcedily  loading:  them,  and  drawinjr 
tliem  on  shore,  he  ordered  them  to  be  made 
somewhat  lower,  than  those,  &c. 

3  Nostro  ynari.]  By  this  expression  is 
meantthc  Meditcrranean  sea,  which  alonc  the 
Romans  were  accustomcd  to  navijijate. 

4  Has  omnes  actuarias.]  The  naves  actua- 
ri(E  were  Yi^rht  sliips,  contrived  for  expedition  ; 
liaving  but  one  rank  of  oars  on  each  of  their 
sides,  and  nevcr  more  than  tvvo ;  of  course 
they  were  not  so  hijrh  as  the  naDCS  longa-. 
To  ships  of  this  description  several  names 
were  gfiven,  as  Ccloces,  Lemhi,  Phaseli,  Myo- 
parones,  &.c. — Thc  most  rcmarkable,  liow- 
ever,  were  thosc  called  naiies  liburncB,  from 
tlie  Liburni,  a  piratical  pcoplc  that  iidiabitcd 


Dalmatia,  vvho  first  made  usc  of  them.  Au- 
gustus,  in  his  naval  cngagcmtnt  of  Actium, 
was  principally  indebtcd  to  thcsc  ships  for 
his  victory  ovcr  Antony.  Aftcr  this  cvcnt, 
all  vcsscls  rcmarkable  for  cck  rity  of  motion 
wcre  distinguished  by  the  tcrm  naves  li- 
burn<p. 

5  Pirustis.]  Tliese  pcople  are  suppnsed  to 
have  inhabitcd  thc  northern  districts  of  Tur- 
kcy  in  Europe.  It  is,  howcvcr,  vcry  proba- 
ble,  that  tliey  wcre  confined  within  tljc 
Umits  of  Sclavonia. 

6  Arbitros  intcr  civitates  dat,  qui  litem 
(Tstiment,  jmnamtpte  constituant.]  Hc  ap|K)int3 
arbitrators  bctvvccn  the  states,  to  cstimatc  thc 
dama^es  occasioned  by  plunder,  and  to  ad- 
judjTc  thc  punishment  or  indenmification. 

7  Conventibus  peractis.]  Thc  busincss  of 
ihe  suprcme  tribunal  of  the  province  being 
pcrforincd  in  its  several  circuits.  It  waa 
custoTnary  for  the  proconsul  or  grovernor  of  a 
province  to  hold  courts  of  justice  in  the  prm 
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titur,  atque  inde  ad  cxcrcitum  proficiscitur.  E6  quum  vcnisset,  circuitis  omni- 
bus  hibernis,  singulari  militum  studio,  in  summa  rerum  omnium  inopia,  circiter 
DC  ejus  generis,  cujus  supra  demonstravimus,  navcs,  et  longas  xxviii  invenit 
constructas,  'neque  multum  abesse  ab  co,  quin  paucis  diebus  deduci  posscnt. 
Collaudatis  militibus,  atquc  iis,  qui  ncgotio  pra?fuerant,  quid  fieri  velit,  ostendit ; 
atque  omnes  ^ad  portum  Itium  convcnire  jubet ;  quo  ex  portu  commodissimum 
in  Britanniam  transjectum  csse  cognoverat,  circiter  millium  passuum  xxx  a 
contincnti.  Huic  rci,  quod  satis  esse  visum  est  militum,  rclinquit :  ipse  'cum 
legionibus  cxpeditis  iv,  ct  equitibus  dccc  in  fines  Trcvirorum  proficiscitur : 
quod  hi  neque  ad  concilia  vcnicbant,  ncque  impcrio  parebant,  Germanosque 
Transrhcnanos  solicitare  diccbantur. 

III.  Haic  civitas  longe  plurimum  totius  Gallia?  equitatu  valet,  magnasque 
habet  copias  pcditum,  Rhcnumque,  ut  supra  dcmonstravimus,  tangit.  In  ca 
civitatcduo  dc  principatu  hitcrse  contcndcbant,  Indutiomarus  ct  Cingctorix:  cx 
quibus  altcr,  simul  atque  de  Cassaris  lcgionumque  advcntu  cognitum  cst,  ad 
eum  veriit :  se  suosque  omncs  in  otHcio  futuros,  ncque  ab  amicitia  populi  Ro- 
mani  dcfecturos,  confirmavit :  qujeque  in  Trcviris  gcrentur,  ostcndit.  At  Indu- 
tiomarus  cquitatum  pcditatumquc  cogcrc,  iisque,  qui  per  a?tatem  in  armis  csse 
non  potcrant,  ^in  silvam  Arducnnam  abditis,  qua?  ingcnti  magnitudinc  pcr 
medios  fincs  Trcvirorum  a  fluminc  Rhcno  ad  initium  Rhemorum  pcrtinct,  bcl- 
lum  parare  instituit.  Sed  postca  qu;im  nonnuli  principes  cx  ca  civitatc,  et 
familiaritate  Cingetorigis  adducti,  et  advcntu  nostri  exercitus  pertcrriti,  ad  Ca3- 
sarem  venerunt,  ct  de  suis  privatim  rcbus  ab  co  pcterc  ccepcrunt,  quoniam 
civitati  consulere  non  posscnt :  veritus  nc  ab  omnibus  descrcrctur,  Indutiomarus 
legatos  ad  Ca?sarcm  mittit ;  "  scsc  ideirco  a  suis  disccdcrc,  atquc  ad  eum  vcnire 
noluisse,  qu6  facilius  civitatcm  in  oflicio  contincret  ne  omnis  nobilitatis  disces- 
su,  plebs  propter  imprudcntiam  labcrctur :  itaquo  civitatcm  in  sua  potestate 
esse ;  seque,  si  Ca^sar  permittcret,  ad  cum  in  castra  vcnturum,  ct  suas  civita- 
tisque  fortunas  cjus  fidci  pcrmissurum." 

IV.  Ca'sar,  etsi  intelligcbat,  qua  de  caussa  ea  dicerentur,  qua^que  eum  res 
ab  instituto  consilio  deterrcret ;  tamcn,  nc  oistatem  in  Trcviris  consumere 
cogeretur,  omnibus  rcbus  ad  Britannicum  bcllum  comparatis,  Indutiomarum  ad 
se  cum  cc  obsidibus  venire  jussit.  His  adductis,  et  in  iis  filio,  propinquisque 
ejus  omnibus,  quos  nominatim  cvocavcrat,  consolatus  Indutiomarum,  liortatus- 
que  est,  uti  in  ofiicio  pcrmancrct.  Nihil6  tamcn  scciiis  principibus  Trcvirorum 
ad  se  convocatis,  eos  sigillatim  Cingctorigi  conciliavit.  Quod  quum  mcrito 
ejus  a  se  fieri  intelligcbat,  tum  magni,  interesse  arbitrabatur,  cjus  auctoritatem 
inter  suos  quam  plurimum  valerc,  cujus  tam  cgrcgiam  in  sc  voluntatcm  per- 
spexisset.     Id  factum  gravitcr  tulit  Indutiomarus,  suam  gratiam  intcr  suos 


cipal  citics  undcr  his  authority.  These 
courts  or  meetings  werc  summoncd  by  an 
edict  of  the  proconsul,  givin^  timely  notice 
to  all  those  who  had  any  causes  to  detcrniinc, 
or  pctitions,  &-c.  to  present,  to  attcnd.  Each 
provincc  was  g^enerally  dividcd  into  a  ccrtain 
numbcr  of  districts,  callcd  convenius  or  cir- 
cuits.  Twenty  of  the  most  respcctable  mcn 
ofthe  province  werc  generally  choscn  by  the 
governor  tosit  with  him  in  council,  accordinjr 
lo  whose  oj)inion  he  passcd  senteiice. 

1  Neque  multum  abesse  ab  eo,  quin  pancis 
diebus  deduci  possent.]  Nor  was  there  much 
wanting-  of  thcir  beinj^  in  a  few  days  ready 
to  be  launclied  into  the  sea.  The  ancicnts  had 
thc  kbour  of  launching'  ships  not  oidy  aftcr 
their  coustruction,  but  alraost  ever j  ycar ;  for 


durinor  the  winter,  their  flects  werc  drawn  on 
land. — Ships  werc  launchcd  by  meaiis  of 
ropes,  Icvers,  and  rollers  ])Iaccd  uiidcr  thcm. — 
Archimedes  contrived  a  machine  for  this  pur- 
pose,  called  helix. 

2  Ad  portum  Itium.]  Tliis  port  is  sup. 
posed  to  liavc  been  situalcd,  eilhcr  in  the 
vicinity  of  IJoulojrne  or  Calais. 

3  Cum  legionihus  expeditis  IV.]  With 
four  lijrht  lcf  ions ;  that  is,  without  tlicir 
heavy  bajEr^-ajrc,  or  any  incumbrance  that 
miglit  impede  thc  cclcrity  of  thcir  move- 
ment. 

4  /n  silvam  Arducnrwm.]  Tliis  forest  was 
situatcd  in  the  vicinity  of  tlic  city  of  Tricrs. 
Its  extent  was  cxceedingly  great ;  but  littl« 
remains  of  it  at  prcsent. 
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minui :  et,  qui  jam  ante  inimico  in  nos  animo  fuisset,  multo  gravius  hoc  dolore 
exarsit. 

V.  lis  rcbus  constitutis,  Ccrsar  ad  portum  Itium  cum  legionibus  pervrnit  : 
ibi  cognoscit  xl  naves,  quoc  in  'Meldis  iact:e  erant,  tempestate  rejcctas,  cursum 
tenere  non  potuisse,  atque  eodem,  undc  erant  profecta^,  relatas :  reliquas 
paratas  ad  navigandum,  atquc  omnibus  rebus  instructas  invenit.  Eodem  equi- 
tatus  totius  Galliie  convenit,  numero  millium  iv,  principesque  ex  omnibus  civi- 
tatibus ;  ex  quibus,  pcrpaucos,  '^quorum  iii  se  fidcm  perspexerat,  relinquere  in 
Gallia,  reliquos,  obsidum  loco,  secum  ducere  dccreverat ;  quod,  quum  ipsc 
abessct,  motum  Galliai  vcrebatur. 

VI.  Erat  umi  cum  ca^teris  Dumnorix  ^Eduus,  dc  quo  a  nobis  antea  dictum 
est.  Ilunc  secum  duccrc  in  primis  constituerat,  quod  eum  cupidum  rerum 
novarum,  cupidum  imperii,  magni  animi,  magufe  inter  Gallos  auctoritatis,  cog- 
noverat.  Accedebat  Iiuc,  quod  jam  in  concilio  ^Eduorum  Dumnorix  dixerat, 
"  Sibi  a  Ctesarc  regnum  civitatis  deferri  :"  quod  dictum  ^Edui  graviter  fere- 
bant,  neque  recusandi,  neque  deprecandi  caussa  legatos  ad  Ciesarem  mittere 
audcbant.  Id  factum  ex  suis  hospitibus  Ca^sar  cognoverat.  Ille  primo  omnibus 
precibus  petere  contendit,  ut  in  Gallia  relinquert^tur,  partim,  quod  insuetus 
navigandi,  mare  timeret,  partim,  ^qiiod  religionibus  sese  diccret  impediri- 
Posteaquam  id  obstinate  sibi  negari  vidit,  omni  spe  impetrandi  adempta,  prin- 
cipes  Galline  sollicitare,  sevocare  singulos,  hortarique  cocpit,  ut  in  continenti 
remanercnt,  metu  territare,  *'  non  sine  caussa  fieri,  ut  Gallia  omni  nobilitatc 
spoliaretur.  Id  cssc  consilium  Ca^saris,  ut  quos  in  conspectu  Gallia)  interficcre 
vereretur,  hos  omncs  in  Britanniam  transductos  necaret :"  fidem  reliquis  inter- 
ponere,  jusjunmdum  poscere,  ut,  quod  csse  ex  usu  Gallirc  intellcxissent,  com- 
muni  consilio  adniinistrarcnt. 

VII.  HaiC  a  compluribus  ad  Cn^sarem  deferebantur.  Qua  rc  cognit&, 
Ca?sar,  quod  tnntum  civitati  vEdua^  dignitatis  tribuebat,  coercendum  atque  de- 
*errendum  quibuscunque  rebiis  posset,  Dumnorigern  statuebat ;  quod  longius 
ejus  amontiam  progredi  vidobat,  prospiciendum,  ne  quid  sibi  ac  Reip.  nocere 
posset.  Itaque  die  circiter  xxv  in  eo  loco  commoratus,  quod  ^Corus  ventus 
navigationem  impediebat,  qui  magnam  y^artem  omnis  temjioris  in  his  locis  flare 
consuevit ;  dabat  operam  ut  Dumnorigcm  in  officio  contineret,  nihilo  tamen 
secius  omnia  ejus  consilia  cognoscerct.  Tandem  idoneam  tempestatem  nactus, 
milites  equitesqne  consccndere  naves  jul)et.  At  impeditis  omnium  animis  Dum- 
norix  cum  equitibus  Tl^^lduonun  a  castris,  insciente  Ca^sare,  domum  discedere 
ccepit.  Qujc  re  nunciatTi,  Ciesar  intennlssa  profectione  atquc  onmibus  rebus 
postpositis,  magnam  partem  equitatus  ad  eum  insequendum  mittit,  retrahiquc 
imperat :  si  vim  faciat,  neque  pareat,  interfici  jubet :  ^nihil  hunc,  se  absente^ 
pro  sano  factunim  arbitratus,  qui  pra^sentis  impcrium  neglexisset.  Ille  cnim 
revocatus  resistere,  ac  sc  manu  defendere,  suorumque  fidem  implorare  coppit, 
ea^pe  clamitans,  "  libenun  se,  lilx^ncque  civitatis  esse."    Illi,  ut  erat  imperatum, 


1  Meldis.]  Tlie  district  thcse  pcoplc  inhal)it- 
ed  is  not  known  with  ctTtaiiitv. — Some  sup- 
pose  tlicrn  to  havc  dvvelt  in  thc  vicinity  of 
Mcaux,  oUiers  ncar  Cherbourg.  Sorau  tor 
Meldis  rcad  IJclgis. 

2  Quorurn  in  sefidem  perspexerat.]  Whose 
faithfuhicss  to  hiu)seh"  he  had  tricd. 

3  Qiibd  reirionihus  srsc  dicrret  itnpediri.] 
Bccausc  tic  was  prevcnted  by  relijjion.  Ainong 
tlie  ancients,  it  waa  custoruary,  previous  to 
undcrtakinij  any  iujportant  business,  to  con- 
•ult  the  aufjurs ;  ujiou  whose  rcport  of  tlie 
auspices  bein^  fiivourable,  or  contrary,  tiiey 
regulatcd  tlieir  conduct.  Tliis  was  considcred 


a  rclijrious  rite ;  hence  tlie  word  relisio,  in 
thc  abovc  scntence,  may  im[)ly  that  Dum- 
norix  fcifrncd  himsclf  to  bc  detcrred  by  un- 
fuvourable  auspices,  and  not  tliat  the  princi- 
plcs  of  his  rcligion  forbadc  him  to  go  to  scn. 

4  Corus  ventus.  The  west,  or  ratlicr 
nortli-west  wind. 

.5  Nihil  hunr,  se  ahsentr,pro  sano  facturvm 
arhitrnfus,  qjti  preFsentis  imperium  neslexi$. 
set.]  He  judg"cd  that  l)uu)nori.x,  durinp:'  liis 
(Ca-sar^s)  abscnce,  wouhl  be  en)pIoyed  in 
notiiing  jrood ;  sinee,  when  present,  he  had 
neglcctcd  hi>i  cornmanda. 
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circumsistunt,  hominemque  interficiunt :  at  ^dui  equites  ad  Coesarem  omnea 
revertuntur. 

VIII.  His  rebus  gestis,  Labieno  in  continente  cum  iii  legionibus,  et  equitum 
millibus  ii  relicto,  ut  portus  tueretur,  et  rei  frumentario)  provideret,  qua^que  in 
Gallia  gererentur,  cognosceret,  et  consilium  pro  tempore  et  pro  re  caperet : 
ipse  cum  legionibus  v,  et  pari  numero  equitum,  quem  in  continente  reliquerat, 
ad  solis  occasum  naves  solvit,  et  leni  'Africo  provectus,  media  circiter  nocte 
vento  intermisso,  cursum  non  tenuit :  et  longirjs  dclatus  fcstu,  orta  luce,  sub 
sinistra  Britanniam  relictam  conspexit.  Tum  rursus  a-stus  commutationem 
secutus,  remis  contendit,  ut  eam  partem  insula^  caperet,  qua  optimum  esse 
egressum  superiore  a^state  cognoverat.  Qua  in  re  admodum  fuit  militum  vir- 
tus  laudanda,  qui  vectoriis  gravibusque  navigiis,  non  intermisso  rcmigandi 
labore,  longarum  navium  cursum  ada^quaverunt.  Accessum  est  ad  Britan- 
niam  omnibus  navibus  meridiano  fere  tempore :  neque  in  eo  loco  hostis  est 
visus.  Sed  ut  postea  Ca^sar  ex  captivis  comperit,  quum  magnoe  manus  eo  con- 
venissent,  multitudine  navium  pertcrritn?,  qua3  cum  -annotinis  privatisque,  quas 
sui  quisque  commodi  caussa  fecerat,  amplius  dccc  una  erant  visaj,  tknore  a 
littore  discesserant,  ac  se  in  superiora  loca  abdiderant. 

IX.  Caesar,  exposito  exercitu,  ac  loco  castris  idoneo  capto,  ubi  ex  captivis 
cognovit,  quo  in  loco  hostium  copia)  consedissent,  cohortibus  x  ad  mare  relic- 
tis,  et  equitibus  ccc,  qui  pra-sidio  navibus  essent,  de  iii  vigilia  ad  hostes  con- 
tendit,  eo  minijs  veritus  navibus,  quod  in  littore  molli  atque  aperto  deligatas  ad 
anchoras  relinquebat :  et  pra?sidio  navibus  Q.  Atrium  pra^fccit.  Ipse  noctu 
progressus  millia  passuum  circiter  xii,  hostium  copias  conspicatus  est.  Illi 
equitatu  atque  essedis  ad  flunKMi  progressi,  ex  loco  superiore  nostros  prohibere, 
ct  proelium  committere  coR])erunt.  Repulsi  ab  equitatu,  se  in  silvas  abdide- 
runt,  locum  nacti,  egregie  et  natura  et  opere  munitum,  quem  domestici  belli, 
ut  videbatur,  caussa,  jam  ante  pra^paraveraut :  nam  ^crebris  arboribus  succisis 
omnes  introitus  erant  pra?clusl.  "Ipsi  ex  silvis  rari  propugnabant,  nostrosque 
intra  munitiones  ingredi  prohibebant.  At  milites  legionis  vii,  testudine  facta, 
et  aggere  ad  munitiones  adjecto,  locum  ceperunt,  eosque  ex  silvis  expulerunt, 
paucis  vulneribus  acceptis.  Sed  eos  fiigientes  longius  Caesar  persequi  vetuit, 
ct  quod  loci  naturam  ignorabat,  et  quod  magna  parte  diei  consumpta,  '''munU 
tioni  castrorum  tempus  relinqui  volebat. 

X.  Postridie  ejus  diei  mane,  tripartito  milites  equltesque  in  expeditionem 
misit,  ut  eos,  qui  fugerant,  persequerentur.  lis  aliquantum  itineris  progressis, 
quum  jam  extremi  essent  in  prospectu,  e(|uites  a  Q.  Atrio  ad  Caesarem  vene- 
ruut,  qui  nunciarent,  "  superiori  nocte,  maxima  coorta  tempestate,  prope  omnes 
naves  afilictas,  atque  in  littore  ejectas  esse,  quod  nequc  anchone  funesque  sub- 
sisterent,  neque  nautai  guI)ernatoresque  vim  tem])estatis  j)ati  possent.  Itaque 
ex  eo  concursu  navium  magnum  esse  incommodum  acceptnm.'" 

XI.  His  rebus  cognitis,  Ca?sar  legiones  equitatumque  revocari  atque  itinere 
desistere  jubet.  Ipse  ad  naves  revertitur :  eadem  fere  qua  ex  imnciis  litte- 
risque  cognoverat,  coram  perspicit,  sic  ut,  amissis  circiter  xl  navibus,  reliqufe 
tamen   refici  posse  magno  negotio  viderentur.     Itaque  ex  legionibus  ^fabros 


1  Africo.]  Thc  soutli-wcst  wind  ;  so  tcrm- 
ed,  becausc,  in  thc  Mcditerranean  sea,  it 
blows  froin  the  coast  of  Africa. 

2  Annotinis.]  Aniiotina;  naves  propcrly  «ijr. 
nifies  ships  built  tho  year  before,  or  used  in 
the  last  year's  expedition.  Soriic  very  inac- 
curately  makc  itsijrnify  ships  of  burdcn  used 
in  transportino"  provisions. 

3  Crehris  arhorihus,  ^c.]  These  trees  wcre 
placed  togtther  in  form  of  an  abattis.     This 

I 


seems  to  l)ave  bcen  almost  the  only  fortifica- 
tion  made  use  of  by  the  Gauls,  and  their 
neighbours  the  Rritons. 

4  Ipsi  ex  silvis  rari  propuf[nahaut.]  They 
fouirht  from  the  vvoods  in  scaltered  })orties. 

5  Mnuitioni  castrorum  tempus  reliuqui  vole- 
hat.]  IJe  was  desirous  of  leaving  time  for 
fortityinjr  tl)e  can)p. 

6  Fabros.]  The  Fahri  were  artificcrs,  in 
wood  and  iron,  wliose  duty  was  to  niake  aiiii 

6* 
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deligit,  ct  ex  continentl  alios  acccrsiri  jubot :  Labieno  scribit,  ut  quam  pluri- 
mas  posset,  iis  legionibus,  qua^  sunt  apud  euni,  naves  instituat.  Ipse,  etsi  res 
erat  multa?  opera)  ac  laboris,  tamen  commodissimum  esse  statuit,  omnes  naves 
subduci,  et  cum  castris  una  munitionc  conjungi.  In  his  rebus  circiter  dies  x 
consumit,  ne  nocturnis  quidem  temporibus  ad  laborem  militum  intermissis. 
Subductis  navibus  castrisque  egregie  munitis,  casdem  copias,  quas  antc,  prap- 
sidio  navibus  rclinquit :  ipse  eodcm,  unde  rcdierat,  proficiscitur.  Eo  cum 
venisset,  majores  jam  undique  in  eum  locum  copia^  Britannorum  convenerant. 
Summa  impcrii  belliquc  administrandi,  communi  consilio,  permissa  est  Cassi- 
vellauno,  cujus  fines  a  maritimis  civitatibus  flumcn  dividit,  quod  appellatur 
Tamcsis,  a  mari  circitcr  millia  passuum  lxxx.  Huic,  superiori  temporc,  cum 
reliquis  civitatibus  continentia  bella  intercesscrant ;  scd,  nostro  adventu  per- 
moti  Britanni,  hunc  toti  bcUo  imperioque  pnrfeccrant. 

XII.  Britannia?  pars  intcrior  ab  iis  incolitur,  quos  natos  in  insula  ipsa  me- 
moria  proditum  dicunt :  maritima  pars  ab  iis,  qui  pnedic  ac  belU  infcrendi 
ciiussa,  ex  Belgio  transicrant :  qui  omncs  fere  iis  nominibus  ciyitatum  appel- 
lantur,  quibus  orti  ex  civitatibus  c6  pcrvcnerunt,  et  bcllo  illato  ibi  remanserunt, 
atquc  agros  colere  coeperunt.  Hominum  cst  infinita  multitudo,  crcbcrrimaque 
aedificia°fere  Gallicis  consimilia  :  pccoris  magnus  numerus  :  ^utunturaut  a:reo, 
aut  taleis  forreis  ad  certum  pondus  oxamiiiatis,  pro  nummo.  ^Nascitur  ibi 
pUmibum  album  in  meditcrraneis  regionibus ;  in  maritimis  ferrum,  sed  ejus 
exigua  est  copia :  sere  utuntur  importato.  Materia  cujusque  generis,  ut  in 
GaUia,  est,  prreter  fagum  atquc  abietcm.  Lcporem  et  galUnam,  et  anserem 
gustarc,  fas  non  putant.  Iliec  tamcn  aUmt  animi  voUiptatisquc  caussa.  Loca 
sunt  tcmperatiora  quam  in  GaUiii,  remissioribus  frigoribus. 

\  !.  "Insula  natura,  triquetra,  cujus  unum  latus  est  contra  GalUam  :  hujus 
lateris  aUer  angulus,  qui  est  ad  ^Cantium,  quo  fcre  cx  GaUia  navcs  appeUun- 
lur,  ad  orientcm  solcm ;  inferior  ad  mcridicm  spcctat.  ^IIoc  latus  tcnet  cir- 
citcr  miUia  passuum  d  ;  aUerum  vergit  ad  Ilispaniam,  atque  occidentem  solem  : 
qua  ex  parte  est  'Ilibernia,  dimidio  minor,  ut  existimatur,  quam  Britannia . 
•sed  pari  spatio  transmissus,  atque  ex  GaUia  est  in  Britanniam.  In  hoc  mcdio 
cursu  est  insula  qua)  appeUatur,  ^Mona.  Complurcs  pra^tcrca  minores  objcctoe 
insuln?  existimantur,  'Mc  quibus  insuUs  nonnuUi  scripserunt,  dies  continuos  xxx 
sub  bruma  esse  noctcm.     Nos  nihil  dc  co  pcrcunctationibus  rcperiebamus. 
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managc  thc  cng-incs  of  war.  Tlic  socond 
class  of  thc  comitia  centuriufn,  furnislKd  two 
«ompanies. 

1  Tamesis.]  Thc  rivcr  Thames. 

2  Utuntur  aiit  fereo,  nut  talris  ferrris  ad 
certum  pondus  ezaminatis,  pro  nummo.]  Thoy 
jnakc  use  of  eithcr  brass,  or  pieccs  of  irori 
of  a  fixcd  weight,  for  moncy.  This  pass'ij[re 
19  variously  read  by  editors  ;  somc  having^  nvt 
tere,  ant  annulis  ferreis  ;  othcrs  laminis  fer- 
reis  ;  otlicrs  a^ain  mimmo  ccreo. 

.3  Nascitur  ihi  plumhum  nlhum  in  mediter- 
raneis  re^ionihus.]  Tin  is  found  in  thc  intc- 
rior  districts.  The  tin  mincs  of  Enjrland  arc 
situatcd  in  Cornwall  coimty,  wliich  occujiics 
thc  south-vvcstcrn  cxtremity  of  the  country, 
and  is  ncarly  snrroundod  by  tfie  sca.  Crcsar^s 
obscrvation  that  tin  was  brou^Wit  from  the 

o 

intcrior  is  incorroct. 

4  Jnsnla  naturd,  triquetra.]  The  island  is 
in  form  of  a  triangJc.  In  Cro sar's  timc,  Bri- 
tain  was  mcroly  conjccturod  to  be  an  island, 
until  undcr  succccdiner  ompcrors  vcs.«?cls  werc 
scnt  to  expJore  its  coasts. 


5  Cantium.]  The  county  of  Kcnt.  It  wa? 
in  this  county  that  Coesar  landed  ;  and  in  the 
vicinity  of  Deal,  as  some  suppose. 

6  Hoc  latus,  Sfc.]  Tlie  e.Tact  o.xtcnt  of  this 
coast,  is  not  morc  than  340  miles,  reckoning 
from  Land's  End  to  South  Forcland. 

7  Hihernia.]  Ireland. 

8  Sed  pari  spatio  transmissus,  atque  cx 
Callid  est  in  Britanniam.]  But  the  passagc 
from  Britnin  to  Ireland,  is  equal  to  tfiat  from 
(laul  into  Britain.  This  is  not  exact,  for  the 
narrowest  j>art  of  the  channel  between  Eng- 
land  and  Ircland,  is  much  wider  than  thc 
nnrrowcst  part  of  that  bctween  England  and 
Franco. 

9  Mona.]  Thc  islc  of  Man,  situatcd  in  the 
Irish  sea. 

10  De  quihus  insulis.]  The  Orkncy  and 
Shotland  islands  arc  horc  ulludod  to.  During 
winter  Ihcy  are  oversprcad  with  thick  fogs, 
which,  (as  thc  snn,  in  the  wintcr  solstice, 
rcmains  but  a  short  time  above  the  horizon) 
oflen  occasion  a  continued  niglit  of  sevoraJ 
dayst. 


nisi  'certis  ex  aqua  mensuris,  breviores  csse  noctcs,  quam  in  contincnte,  vidc- 
bamus.  Hujus  est  longitudo  latcris,  ut  fcrt  iUorum  opinio,  dcc  miUium  pas- 
Buum.  Tcrtium  cst  contra  Septcntrioncm :  cui  parti  nuUa  est  objccta  terra, 
sed  cjus  lateris  angulus  maxime  ad  Gcrmaniam  spcctat.  Huic  miUia  passuum 
nccc  in  longitudinem  esse  existimatur.  Ita  omnis  insula  est  in  circuitu  vicies 
.-•entena  miUia  passuum. 

XIV.  Ex  his  omnibus,  longe  sunt  humanissimi,  qui  Cantium  incolunt :  quae 
rcgio  est  maritima  omnis,  neque  muUiim  a  GaUica  difTerunt  consuctudinc, 
Intcriores  plcrique  frumcnta  non  scrunt,  scd  lacte  ct  carne  vivunt,  peUibusque 
sunt  vestiti.  ^Omnes  vero  se  Britanni  vitro  inficiunt,  quod  ca-rulcum  efficit 
colorcm  •  ^atque  hoc  horribiliorc  sunt  in  pugna  adspcctu  :  ''capiUoquc  sunt  pro- 
misso,  atque  omni  parte  corporis  rasa,  pra^ter  caput  et  labrum  superius.  Uxores 
halx^nt  dcni  duodeniquc  inter  se  communcs,  et  maxime  fratrcs  cum  fratribus, 
et  parcntes  cum  Ubcris.  Sed  si  qui  sunt  ex  his  nati,  corum  habentur  Uberi,  a 
quibus  primum  virgines  qua^quc  duct»  sunt. 

XV.  Equitcs  hostium  cssedariique  acritcr  proeUo  cum  cquitatu  nostro  in 
itinore  conflixerunt :  ita  tamcn,  ut  nostri  omnibus  partibus  superiores  fucrint, 
atque  oos  in  silvas  coUesque  compulerint.  Sed,  rnmpluribus  interfectis,  cupi- 
(hris  insecuti,  nonnuUos  ex  suis  amiscrunt.  At  iUi,  intcrmisso  spatio,  impru- 
dentibus  nostris  atque  occupatis  in  munitione  ca.strorum,  subito  se  ex  silvis 
ejecerunt :  impctuque  in  cos  facto,  qui  erant  in  statione  pro  castris  collocati, 
acriter  pugnaverunt :  duabusque  missis  subsidio  cohortibus  a  Ca^sarc,  '^atque 
his  primis  legionum  duarum,  quum  ha?,  intermisso  perexiguo  loci  .spatio  intcr 
se,  constitisscnt ;  novo  gencrc  pugna^  pcrtcrritis  nostris,  pcr  medios  audacis- 
sime  proruperunt,  scque  inde  incolumes  receperunt.  Eo  die  Q.  Labcrius 
Durus  tribunus  mil.  intcrficitur  :  illi,  pluribus  submissis  cohortibus  rcpcUuntur. 

XVI.  Toto  hoc  in  genere  pugna»,  quum  sub  oculis  omnium  ac  pro  castris 
dimicarctur,  inteUectum  est,  nostros  propter  gravitatcm  armorum,  quod  neque 
insequi  cedcntes  possent,  ncquc  ab  signis  disccdcre  audercnt,  minus  aptos  esse 
ad  hujus  gcncris  hostem :  cquitcs  autcm  magno  cum  pcriculo  dimicare,  ^prop- 
tcrea  quod  illi  etiam  consulto  plerumque  cedcrcnt,  et  quum  pauUulum  ab 
legionihus  nostros  removisscnt,  ex  essedis  desiUrent,  et  pcdibus  dispari  proelio 
contcndercnt.  Equestris  autcm  proelii  ratio,  et  cedcntibus  et  insequentibus, 
',>ar  atque  idcm  pericuUim  infcrebat.  Accedebat  huc,  ut  nunquam  confcrti,  sed 
rari,  magnisque  intcrvaUis  prceliarcntur,  stationcsque  dispositas  habcrcnt  atque 
.alios  alii  dcinceps  exciperent,  intcgrique  et  rcccntes  defatigatis  succederent. 

XVII.  Postero  die,  procul  a  castris  hostes  in  collibus  constiterunt,  rariqi:e 
se  ostendere,  et  lentiTis,  quam  pridie,  nostros  equitcs  prt^lio  lacessere  coBpcrunt. 
f^knX  mcridic,  quum  Caesar  pabulandi  caussa  iii  lcgiones  «atquc  omncm  equitn- 
tum  cum  "C.  Trebonio  legato  misisset,  rcpentc  ex  omnibus  partibus  ad  pabu- 


1  Certis  ex  aqua  mensuris.]  By  this  ex- 
pr^^-ssion  thc  clepsydra  is  meant.  Thc  an- 
oicnts  werc  unaoquaintcd  with  clocks  and 
watchcs.  Thc  instrument  genorally  used  by 
thcm  to  mcasurc  time  was  the  clepsydra, 
which  was  a  glass  fillcd  with  water,  having 
a  srnall  aporturc  in  its  lower  extromity, 
throuuh  which  tlie  watcr  dropj>cd.  Thc  time 
in  which  thc  gflass  emptied  itself,  served  as  a 
nicasurc  of  time.  Of  somc,  three  corrc- 
spondod  with  our  hour.  This  instrumcnt 
was  first  usod,  among-  thc  firecks,  to  mcasurc 
the  timc  allowod  thoir  orators  to  sf>cak.  It  was 
by  PomjK'y  introduccd  amon^  the  Komans. 

2  Omnes  i-erb  se  Britnnni  vitro  inficiunt] 
AU  the  Britons  paint  tlicmselves  with  woad. 


In  the  roading;  of  this  passagfc  there  is  much 
diffcrencc;  somc  rcadinjr  77j7ro,  others /w^co, 
othors  glauco,  and  othcrs  ^lasto. 

3  Atque  hoc  horrihiliore  smit  in  pugvd  nd- 
speclu.]  And  theroby  thoir  ap[>carancc  is  rcn- 
dcrcd  moro  fritrhtful  in  bnttle. 

4  Capillo  prmnisso.]  With  longf  hair. 

,1»  Atque  his  primis  lcfrionum  duarum,  SfC. 
And  thcse  bcinjr  the  first  cohorts  of  the  two 
lcgions,  &c.    The  first  cohort  of  each  Icgion, 
gcnorally  cxcccdcd  the  rest  in  number. 

6  Propterea  qiiod  illi  etiam  consuJtb  plc 
rumque  cederent.]  Becausc  they  (the  Britons) 
ofton  on  purj)ose  flod  from  our  men. 

7  C.  Trehonio.]  Trcbonius  was  among  the 
conspirators     that     slew     Caesar;    aJthough 
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latores  advolaverunt,  sic,  uti  ab  signis  lcgionibusque  non  absisterent.  Nostri, 
acriter  in  eos  impetu  facto,  repulerunt,  neque  finem  insequendi  fecerunt,  quoad 
subsidio  confisi  equites,  quum  post  se  iegiones  viderent,  pnecipites  hostes 
egerunt ;  magnoque  eorum  numero  interfecto,  neque  sui  colligendi,  neque  con- 
sistendi,  aut  ex  essedis  desiliendi  facultatem  dederunt.  Ex  hac  fuga  protinus, 
qusD  undique  convencrant,  auxilia  discesserunt :  neque  post  id  tempus  unquam 
summis  nobiscum  copiis  hostes  contenderunt. 

XV^HI.  Cncsar,  cognito  consilio  eorum,  ad  flumen  Tamesin,  in  fines  Cassi- 
vellauui,  exercitum  duxit :  quod  flumen  uno  omnino  loco  pedibus,  atque  hoc 
SDgre,  transiri  potest.  Eo  quum  venisset,  animadvertit  ad  aheram  fluminis 
ri|)am  magnas  copias  esse  hostium  instructas.  'Ripa  autem  erat  acutis  sudibus 
prJiefixis  munita:  ejusdemque  generis  sub  aqua  defixa;  sudes  flumine  tegeban- 
tur.  lis  rebus  cognitis  a  captivis  perfugisque,  Ca^sar,  proemisso  equitatu, 
confcstim  legiones  subsequi  jussit.  Sed  ea  celeritate  atque  impetu  milites 
ierunt,  quum  capite  solo  ex  aquu  exstarent,  ut  hostes  impetum  legionum  atquc 
equitum  sustinere  non  possent,  ripasque  dimitterent,  ac  se  fuga?  mandarent. 

XIX.  Cassivellaunus,  ut  supra  demonstravimus,  omnis  spe  deposita  conten- 
tionis,  dimissis  amplioribus  copiis,  millibus  circiter  iv  essedariorum  relictis, 
itinera  nostra  servabat  pauUulumque  ex  vi;i  excedebat,  ^locisque  impeditis  atque 
silvestribus  sesc  occultabat,  atque  iis  regionibus,  quibus  nos  iter  facturos  cog- 
noverat,  pecora  atquc  homines  ex  agris  in  silvas  compellebat :  et  quum  equita- 
tus  nostcr  libcrius,  vastandi  pnrdandiquo  caussa,  se  in  agros  eflimderet,  omni- 
bus  viis  notis  semitisque,  esscdarios  ex  silvis  emittebat,  et  magno  cum  pcriculo 
nostrorum  equitum,  cum  iis  confligebat :  atque  hoc  metu  latiijs  vagari  prohibe- 
bat.  Relinquebatur,  ut  neque  longius  ab  agminc  legionum  disccdi  Ca?sar 
pateretur ;  et  tantum  in  agris  vastandis,  incenchisque  facicndis,  hostibus  nocere- 
tur,  quantum  labore  atque  itinere  legionarii  militcs  eflicere  poterant. 

XX.  Interim  '^Trinobantes,  prope  firmissima  earum  regionum  civitas,  ex 
qua  Mandubratius  adolescens,  Ca^saris  fidem  sccutus,  ad  eum  in  continentem 
Galliam  venerat,  (cujus  pater  Imanuentius  in  ea  civitate  regnum  obtinuerat, 
interfectusque  erat  a  Cassivellavmo,  ipsc  fuga  mortem  vitaverat)  legatos  ad 
Coesarcm  mittunt,  poUicenturque  sese  ei  dedituros,  et  imperata  facturos: 
pctunt,  ut  Mandubratium  ad  injuria  Cassivellauni  defendat,  atque  in  civitatem 
mittat,  qui  pncsit,  imperiumque  oblineat.  Ilis  Cresar  imperat  obsides  xl,  fru- 
mentumque  exercitui ;  Miuidubratiumque  ad  eos  mittit.  Illi  imperata  celeriter 
fecerunt :  obsides  ad  nimuMMim,  iVumentumquc  miserunt. 

XXI.  Trinobantibus  defensis,  atque  ab  omni  militum  injuriri  prohibitis,  '*Ceni- 
magni, ''Segontiaci,  ^xVncalites,  "Bibroci,  ^Cassi,  legationibus  missis,  sese  Ca;sari 
dediderunt.  Ab  his  cognoscit,  non  longe  ex  eo  loco  oppidum  Cassivellaun' 
abesse,  silvis,  paludibusque  munitum,  quo  satis  magnus  hominum  pecorisque 
nunierus  convenerit.  ()pj)idum  autem  Britanni  vocant,  quum  silvas  impcditas 
vallo  atquo  fossa  munierunt,  quo  incursionis  hostium  vitandie  caussa,  conve- 
nire  consucverunt.     Eo  proficiscitur  cum  lcgionibus :   locum  reperit  egregie 


throu^h  his  influcncc  hc  had  bccn  crcatcd 
consul,  and  iiad  rocoived  niany  favours  froni 
him. 

1  Ripa  autem  erat  acutis  S7i(lihus  prctfixis 
munita.]  Tfic  hanks  o/  this  rivier  vvcrc  de- 
fendcd  by  sharp  istakcs  Jixcd  ulong  theni. 
Bcda,  wiio  livcd  in  tlic  cijrlitli  century,  says, 
tliere  wcre  vestiges  of  tliese  stakes  in  liis 
time. 

2  Lnrisque  impeilitis  atque  silvcstrihus  sese 
occullahat.]  And  lie  conceaicd  liimsclf  iu 
places  covcred  vvith  woods,  and  of  dilficuit 
access 


3  Trinobantes.]  These  peoplc  arc  supposcd 
to  have  dvvclt  in  Middlcscx  county. 

4  Cenimarrni.]  Suffoik,  Norfoik,  and  Cam- 
brid^e  countics,  fornicd  tiie  district  iniiabited 
by  thcsc  pcopic. 

5  SefTontiaci.]  Tiic  Scfifontiaci  dwelt  in  thc 
countics  of  Susscx  and  Southampton. 

()  Ancalites.]  Tlicsc  peoplc  are  supjwsed  to 
havc  iniiabitcd  Oxford  county. 

7  Bihrori.]  It  is  vcry  probabie  that  the  Bi- 
broci  dweit  in  tiic  county  of  Surrey. 

8  Cass/.]  Part  of  Cambridge  and  Esscx  is 


natura  atque  opcrc  munitum  :  tamen  hunc  duabus  ex  partibus  oppugnare  con« 
tendit.  Ilostes  pauUisper  morati  militum  nostrorum  impetum  non  tulerunt, 
seseque  ex  alia  parte  oppidi  ejecerunt.  Magnus  ibi  numerus  pecoris  repertus, 
multique  in  fuga  sunt  comprehensi  atque  interfecti. 

XXII.  Dum  ha)c  in  his  locis  geruntur;  Cassivellaunus  ad  Cantium,  quod 
esse  ad  mare  supra  demonstravimus,  (juibus  regionibus  iv  reges  pra?erant, 
Cingetorix,  Carnilius,  Taximagulus,  Segonax,  nuncios  mittit :  atque  his  impe- 
rat,  ut,  coactis  omnibus  copiis,  'castra  navalia  dc  improviso  adoriantur,  atque 
oppugnent.  Hi  quum  ad  castra  vcnissent ;  nostri,  eruptione  facta,  multis 
eorum  interfectis,  capto  etiam  nobili  duce  Cingetorige,  suos  incolumes  reduxe- 
runt.  Cassivellaunus,  hoc  proelio  nunciato,  tot  detrimentis  acceptis,  vastatis 
finibus,  maximc  etiam  permotus  defectione  civitatum,  legatos  per  Atrebatem 
Comium  de  deditione  ad  Ca?sarem  niittit.  Ca^sar,  quum  statuisset  hiemen 
in  continente  propter  repentinos  Galliie  motus  agere,  neque  multum  a^statis 
superesset,  atque  id  facile  extrahi  posse  intelligeret,  obsides  imperat :  ^ct  quid 
in  annos  singulos  vectigalis  populo  R.  Britannia  penderet,  constituit.  Inter- 
dicit  atque  imperat  Cassivellauno,  ne  Mandubratio  neu  Trinobantibus  noceat. 

XXIII.  Obsidibus  acceptis,  exercitum  rcducitad  mare,  naves  invenit  refectas. 
^His  deductis,  quod  ct  captivorum  magnum  numerum  habebat,  et  nonnulla) 
tempestate  deperierant  naves,  duobus  commeatibus  exercitum  reportare  consti- 
tuit.  Ac  sic  accidit,  ut  ex  tanto  navium  numero,  tot  navigationibus,  neque  hoc 
neque  superiore  anno  ulla  omnino  navis,  qua?  milites  portaret,  desideraretur  : 
at  ex  iis,  qua?  inanes  ex  continente  ad  eum  rcmitterentur,  et  prioris  commeatiis 
expositis  militibus,  et  quas  postea  Labienus  faciendas  curaverat  numero  lx, 
^perpaucffi  locum  caperent,  reliqua)  fere  omnes  rejicerentur.  Quas  quum  ali- 
quandiu  Ca?sar  frustra  exspectassct,  ^ne  anni  tempore  navigatione  excludcretur, 
quod  a^quinoctium  suberat,  necessario  angustius  milites  collocavit :  ac  summam 
tranquillitatem  consecutus,  secunda  inita  quum  solvisset  vigilia,  prima  lucc 
terram  attigit,  omnesque  incolumes  naves  perduxit. 

XXIV.  Subductis  navibus,  concilioque  Gallorum  ^Samarobriva)  peracto, 
quod  eo  anno  frumentum  in  Gallia,  proptcr  siccitates,  angustius  provenerat, 
coactus  cst  aliter  ac  sui^crioribus  annis,  exercitum  in  hibernis  collocare,  legio- 
nesque  in  plures  civitates  distribuere :  ex  quibus  unam  in  Morinos  ducendam 
C.  Fabio  legato  dedit,  alteram  in  Nervios,  Q.  'Ciceroni :  tertiam  in  ^Essuos, 
L.  Roscio ;  quartam  in  Rhcmis  cum  T.  Labieno,  in  confinio  Trevirorum,  hie- 
mare  jussit :  tres  in  Belgio  collocavit :  his  M.  Crassum  qua,'storem,  et  L.  Muna- 
tium  Plancum,  et .  C.  Trebonium  legatos  pra^fecit.  Unam  legionem,  quam 
proxime  trans  ^Padum  conscripserat,  et  cohortes  v,  in  Eburones,  quorum  pars 
maxima  est  inter  Mosam  et  Rhenum,  qui  sub  imperio  Ambiorigis  et  Cativulci 


supposed  to  have  forraed  the  district  iniiabitcd 
by  thesc  people. 

1  Castra  navalia.]  The  Romans,  when  in 
a  hostiie  country,  and  no  placc  proper  for  a 
hari)our,  drcw  thcir  sijips  on  iand,  and  con- 
etructcd  fortifications  around  tiicm.  This  tlicy 
cailed  castra  navalia. 

2  Et  quid  in  annns  siufrulos  vectigalis 
pnpulo  R.  Britannia  penderet,constituit.]  And 
he  fixcd  the  tributc,  wiiicli  Britain  was  eacli 
year  to  pay  to  the  Romans.  Tiiis,  howevcr, 
was  ncver  paid  untii  Britain  was  rcduced  to 
the  state  of  a  Roman  provincc,  by  succecding 
cmpcrors. 

3  His  deductis.]  Thesc  bcing-  launchcd  into 
the  sea. 

4  Perpauccc  locum  caperent.]  Few  arrivcd 
in  thc  island. 


5  Ne  anni  tempore  navisraiione  excludarc- 
tur,  quod  (Equinoctium  suherat.]  Lest  he 
sliould  bc  prevcnted,  by  the  season  of  the 
year,  from  performing  his  voyage ;  for  the 
cquinox  was  ncar. 

G  Samarohrivcc.]  Tiiis  tovvn  is  supposed  to 
liavc  bcen  situated  near  tlie  present  city  of 
Amiens. 

7  Cicerom.]  Tliis  was  thc  brother  of  the 
ccicbratcd  orator  Cicero. 

8  Essuos.]  The  district  inliabited  by  these 
pcople  is  not  exactiy  known.  Tlicy  are  8Uf>- 
poscd,  by  somc,  to  Iiavc  dwclt  in  thc  vicinity 
of  tlie  tovvn  of  Seez,  in  tlic  dcpartment  of 
Orne. 

9  Padum.]  Tlic  river  Po,  in  tlic  north  of 
Itaiy 
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erant,  misit.  His  militibus  Q.  Titurium  Sabinum,  ct  L.  Arunculeium  Cottani. 
legatos  pnccsse  jussit.  Ad  hunc  modum  distributis  lcgionibus,  facillim^ 
inopiic  fruincntariic  scse  medcri  possc  cxistimavit ;  atquc  harum  tamen  omnium 
lcgionum  hibcrna  (prvrtcr  eam,  quam  L.  Roscio  in  pacatissimam  et  quictissi- 
mam  partem  puccndam  dcdcrat)  millibus  passuum  c  continebantur.  Ipse 
intcrca,  quoad  lcgiones  coilocatas,  munitaque  hiberna  cognovisset,  in  Gallii 
iTiorari  constituit. 

XXV.  Erat  in  Carnutii)us  summo  hxio  natus  Tasgetius,  cujus  majorcs  in 
sua  civitatc  rcgnum  obtinucrant.  Iluic  Ca'sar,  pro  cjus  virtutc,  atque  in  se 
benevolcntia,  quod  in  omnibus  bcllis  singulari  ejus  opera  fuerat  usus,  majorun. 
locum  rcstituerat.  Tcrtium  jam  hunc  annum  rcgnantcm  inimici  palam,  multi» 
etiam  ex  civitate  auctoribus,  intcrfccerunt.  Dcfcrtur  ea  res  ad  Ca?sarem.  Illc 
veritus,  quod  ad  plurcs  res  pcrtincbat,  nc  civitas  corum  impulsu  deficcrct,  L. 
Plancum  cum  legione  ex  Belgio  celcritcr  in  Carnutcs  proficisci  jubet,  ibicjuc 
hicmare ;  'quorumquc  opcrA  cognovcrit  Tasgetium  intcrfcctum,  hos  comprc- 
hcnsos  ad  se  mittcre.  Intcrim  ab  onniibus  lcgatis  quirstoribusquc,  quibus 
lcgioncs  transdidcrat,  certior  factus  est,  in  hiberna  pervcntum,  locumquc  hibcr- 
nis  csse  munitum. 

XXV'I.  Dicbus  circiter  xv,  quibus  in  hib(M'na  vcnlmn  est,  initium  repcntmi 
tumultus  ac  defectionis  ortum  est  ab  Ambiorigie  ct  Cativulco ;  qui,  quum  ad 
fincs  regni  sui  Sabino  (Jottjcquc  pra^sto  fuisscnt,  frumcntumque  in  hibcrna 
comportavisscnt,  Indutiomari  Trcviri  nunciis  impulsi,  suos  concitavcrunt :  subi- 
toquc  oppressis  lignatoribus,  magna  manu  castra  oppugnatum  vencrunt. 
Quum  ccleritcr  nostri  arma  ccpisscnt,  vallumquc  adsccndissent ;  atque  una  ex 
partc  Hispanis  cquitibus  cmissis,  cqucstri  pniilio  supcriores  fuisscnt :  despe- 
rata,  rc,  hostcs  suos  ab  oppugnationc  rcduxcrunt.  Tum  suo  more  conclama- 
vcrunt,  uti  aliqui  cx  nostris  ad  colloquium  prodircnt:  ""  habere  scse,  qua3  de 
re  communi  diccrc  vcllcnt,  quibus  rcbus  controvcrsias  minui  posse  spcrarent." 

XXVII.  Mittitur  ad  eos,  colloqucndi  caussa,  C.  Arpinius  eques  Romanus, 
funiliaris  Q.  Titurii,  (;t  Q.  Junius  cx  Hispania  quidam,  qui  jam  antc,  missu 
CtEsaris,  ad  Ambiorigcm  vcntitarc  consucverat :  apud  quos  Ambiorix  in  hunc 
modu^n  locutus  est :  "  Sese,  pro  Ciesaris  in  sc  beneficiis,  plurimum  ei  confiteri 
debcre ;  quod  cjus  opcra  stipcndio  libcratus  cssct,  quod  Atuaticis  finitimis  suis 
pendcre  consucsset :  qumhiuc  ei  et  filius,  et  fratris  filius  ab  Cicsare  remissi 
esscnt,  quos  Atuatici  obsidum  numcro  missos  apud  se  in  servitute  et  catcnis 
tcnuisscnt :  ncquc  id,  quod  feccrat  de  oppugnatione  castrorum,  aut  judicio,  aut 
voluntatc  sua  fccisse,  sed  coactu  civitatis :  ^suaque  esse  ejusmodi  impcria,  ut 
non  minus  habcrct  juris  in  se  multitudo,  quam  ipse  in  multitudincm.  Civitati 
porro  hanc  fuissc  bclli  caussam,  quod  rcpcntinic  Gallorum  conjurationi  resis- 
tere  non  potucrit;  id  se  fiicile  cx  humilitate  sua  probarc  posse;  quod  non  adc6 
sit  impcritus  rcrum,  ut  suis  copiis  populum  R.  sc  supcrare  possc  confidat ;  scd 
esse  Galliic  communc  consillum  :  onmibus  hibcrnis  Cicsaris  oppugnandis  liunc 
esse  dict^nn  dicm,  nc  qua  legio  altcri  lcgioni  subsidio  vcnire  possct ;  non  facilt> 
Gallos  Gallis  ncgarc  potuissc,  pra-scrtim  cum  dc  recupcranda  communi  lil>cr- 
tate  consilium  initum  vidcrctur;  quibus  quoniam  pro  pictate  satisfcccrit,  habcre 
se  nunc  rationcm  oificii ;  pro  bcncficiis  Cecsarcm  moncrc,  orare  Titurium  pru 
hospitio,  ut  suvc  ac  militum  saluti  consulat :  magnam  manum  Gcrmanorum 


1  Qnorum  opera  coirnoverit  Tasiretiiim  in- 
terfectum,  Sfc.]  Those  whom  he  should  dis- 
cover  to  liave  been  thc  authors  of  the  niurder 
of  Tasn-etiiim,  he  ordered  him  to  apprchcnd 
und  send  to  him. 

2  Hahere  sese,  f/U(C  de  re  cornmuni,  ^-c.] 
That  they  had  something^  to  say,  wliich  con- 
terned   tliem    all,    and   wliich    Ihey   hoped 


niiofht  be  the  means  of  adjusting  their  con- 
tcntions. 

3  Suaque  esse  ejusmodi  impcria,  nt  non 
viinus,  <^f.]  That  his  autliority  vvas  such, 
that  thc  people  had  as  nnich  power  over  hiiii, 
as  he  liad  over  them.  Most  of  thc  statcs  of 
Gaul  seem  to  have  been  a  mixture  of  dc 
mocracy  and  aristocracy 


conductam  Rhcnum  transisse :  hanc  afTorc  biduo :  ipsorum  esse  consilium, 
velintne,  priiis  quam  finitimi  sentiant,  cductos  cx  hibcrnis  militcs  aut  ad  Ci- 
ceroncm  aut  ad  Labicnum  dcduccre,  quorum  altcr  millia  passuum  circiter  L, 
altcr  paullo  ampliiis  absit :  illud  sc  polliccri,  ct  jurcjurando,  confirmarc,  tutum 
se  itcr  pcr  fincs  suos  daturum  :  quod  ciim  faciat,  et  civitati  sese  consulere,  quod 
hibcrnis  lcvctur,  et  Ca^sari  pro  cjus  meritis  gratiam  refcrre."  Ilac  oratione 
habita,  disccdit  Ambiorix. 

XXVIII.  C.  Arpinius  et  Junius  qua3  audierant  ad  lcgatos  defcrunt.  Illi 
rcpcntina  re  perturbati,  ctsi  ab  hostc  ca  diccbantur,  non  tamcn  ncgligcnda  exis- 
timabant :  maximcque  hac  re  pcrmovcbantur,  quod,  civitatcm  ignobilem  atque 
humilcm  Eburonuin  sua  spontc  populo  R.  bcllum  faccre  ausam,  vix  erat  cre- 
dendum.  Itaque  ad  concilium  rcm  dcferunt,  magnaquc  inter  eos  existit  con- 
troversia.  L.  Aurunculcius,  compIun.'squc  tribuni  mil.  ct  primorum  ordinum 
centuriones,  "  nihil  tcmcrc  agcndum,  ncque  cx  hibcrnis  injussu  Ca^saris  disce- 
dendum"  existimabant :  "  quantas  vis  magnas  copias  etiam  Germanorum  sus- 
tineri  posse,  munitis  hibcrnis,"  doccbant :  "  rcm  esse  testimonio,  quod  primum 
hostium  impctum,  multis  ultro  vulncribus  illatis,  fortissime  sustinucrint ;  re 
frumcntaria  non  prcmi :  intcrca  ct  cx  proximis  hibcrnis  et  a  Ca?sare  conventura 
subsidia :"  'postrcmo  "  quid  csse  lcvius  aut  turpius,  quam  auctore  hoste,  de 
summis  rebus  c^ipere  consilium?" 

XXIX.  Contra  ca  Titurhis  "  scro  flicturos"  clamitabat,  "  quum  majorcs  ma- 
nus  hostium,  adjunctis  Gcrmanis,  convcnisscnt,  aut  cum  aliquid  calamitatis  in 
proximis  hibcrnis  esset  acceptum ;  brcvem  consulcndi  esse  occasioncm  ;  Ca?- 
sarcm  arbitrari  profcctum  in  Italiam  :  nec  alitcr  Carnutcs  intcrficicndi  TasgetiJ 
consilium  fuisse  capturos :  ncquc  Eburoncs,  ^si  illc  adcsset,  tanta  cum  con- 
tcmptione  nostri  ad  castra  venturos  esse  :  non  hostcm  auctorcm,  scd  rcm  spec- 
tare :  ^subcsse  Rhcnum ;  magno  cssc  Gcrmanis  dolori  ^Vriovisti  mortcm,  et 
superiorcs  nostras  victorias :  ardcre  Galliam,  tot  contumcliis,  acceptis,  sub 
populi  Romani  impcrium  rcdactam,  supcriore  gloria  rci  militaris  extincta :" 
postrcmo  "  quis  hoc  sibi  persuadcrct,  ^sinc  ccrta  rc,  Ambiorigcm  ad  cjusmodi 
consilium  dcscendisse  ?  Suam  scntcntiam  in  utramquc  ])artcm  esse  tutam :  si 
nihil  sit  durius,  nuHo  cum  pcriculo  ad  proximam  Icgioncm  pervcnturos :  si 
Gallia  omnis  cum  Germanis  consentiat,  unam  cssc  in  cclcritate  positam  salu- 
tem :  Cotta)  quidem,  atquc  eorem  qui  disscntircnt,  consilium  qucm  habcrct 
e.xitum  ?  in  quo  si  non  pra.'sens  pcriculum,  at  ccrtc  longinqua  obsidione  famcs 

esset  pcrtimcsccnda." 

XXX.  Hac  in  utramque  partcm  habita  disputationc,  quum  a  Cotta,  primisqu»^ 
ordinibus  acriter  rcsistcrctur,  "  Vincitc,"  inquit,  "  si  ita  vultis,"  Sabinus ;  ct  id 
clariore  voce,  ut  magna  pars  militum  axaudirct :  "  ncque  is  sum,"  inquit,  "  qui 
gravissime  ex  vobis  mortis  pcriculo  tcrrear ;  hi  saplcnt,  ct  si  gravius  quid 
acciderit,  abs  te  rationem  dcposccnt :  qui,  si  pcr  te  liceat,  perendino  die  cum 
proximis  hibcrnis  conjuncti,  communcm  cum  rcliquis  casum  sustincant ;  ncc 
rejecti,  et  relegati  longe  ad  ca^tcris,  aut  fcrro  aut  fame  intcrcant." 

XXXI.  Consurgitur  ex  concilio :  comprchcndunt  utrumquc  et  orant,  "  ne 
sua  dissensione  et  pertinacia  rcm  in  summum  pcriculum  dcducant :  facilcm 
esse  rem,  seu  mancant,  seu  proficiscantur,  si  modo  unum  omnes  scntiant,  ac 
probcnt ;  contra,  in  disscnsione  nullarn  se  salutcm  pcrspicere."  Rcs  disputa- 
tione  ad  mediam  noctcm  perducitur.     Tandcm  dat  Cotta  permotus  manus ; 


1  Postremo  quid  esse  levius  aut  turpius,         3  Subesse  Rhenum.]  The  river  llhine  was 
qufim,  Sfc.]  In  Hne,  what  could  be  more  ah-  ncar. 

Kurd  and  shamefui,  than  to  takc  measurcs         4  Ariovisti  mortem.]  Tliis  is  tlie  Ariovistu» 

relativc  to  things  of  the  g-reatest  importance,  mentioned  in  the  first  book. 

on  the  sMsrgestion  of  an  encmy  ?  5  Sine  certd  re.]  Unlcss  the   thing^   were 

2  Si  ilU  adcsset.]  Namely,  Ca3sar.  ccrtainly  so. 
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'siiperat  sentcntia  Sabini.  Pronunciatur,  prima  luce  ituros.  Consumitur  vigi- 
liis  rcliqua  pars  noctis,  quum  sua  quisquc  miles  circumspiceret,  quid  secum 
portare  posset,  quid  cx  instrumcnto  hibernorum  rclinqucre  cogcretur.  Omnia 
excogitantur,  quare  nec  sine  periculo  maneatur,  et  languore  militum  et  vi<nliis 
periculum  augeatur.  Prima  luce  sic  ex  castris  proficiscuntur,  ut  quibus  esset 
persuasum,  non  ab  hoste,  sed  ab  homine  amicissimo  Ambiorige  consilium 
datum,  longissimo  agmine,  magnisque  impedimentis. 

XXXII.  At  hostes,  postea  quum  ex  nfx:turno  fremitu  vigiliisquc  de  profec- 
tione  eorum  senscrunt,  collocatis  insidiis  bipartito  in  silvis,  opportuno  atque 
occulto  loco,  a  millibus  passuum  circiter  ii  Romanorum  adventum  cxspecta- 
bant :  et  quum  se  major  pars  agminis  in  magnam  convallem  demisisset  ex 
utraque  parte  ejus  vallis  subito  sese  ostenderunt :  novissimosque  premere,  et 
primos  prohibere  adscensu,  atque  iniquissimo  nostris  loco  prcelium  committere 
cceperunt. 

XXXIII.  Tum  demum  Titurius,  uti  qui  nihil  ante  providisset,  trepidare,  con- 
cursare,  cohortcsque  disponere ;  hfrc  tamen  ipsa  timide,  atque  ut  eum  omnia 
deficere  vidcrentur ;  quod  plerumque  iis  accidere  consuevit,  qui  in  ipso  negotio 
consilium  capere  coguntur.  At  CVjtta,  qui  cogitasset  hn-c  posse  in  itinere  acci- 
dere,  atque  ob  eam  caussam  profertionis  auctor  non  fuisset,  nulla  in  re  com- 
muni  saluti  decrat :  et  in  appcllandis  cohortandisque  militibus,  imperatoris;  et 
in  pugna,  militis  ofiicia  pnestabat.  Quumque  propter  longitudinem  agminis 
minus  facile  per  se  omnia  obire,  et  quid  quoque  loco  faciendum  esset,  pro^videre 
possent :  jusserunt  pronunciari,  ut  impedimenta  relinquerent,  atque  in  orbem 
consisterent :  quod  consilium,  etsi  in  ejusmodi  casu  reprehendendum  non  est, 
tamen  incommode  accidit :  nam  et  nostris  militibus  spem  minuit,  et  hostes  ad 
pugnandum  alacriores  cflbcit :  quod  non  sine  summo  timore  et  desperatione  id 
factum  vidcbatur.  Pm^terea  accidit,  quod  fieri  necesse  erftt,  ut  vulgo  milites 
ab  signis  discederent,  qun^que  quisque  eorum  carissima  habcret,  ab  impedi- 
mentis  peterc  atquc  arripcrc  propcrarct,  et  clamorc  ac  fletu  omnia  comple- 
rentur. 

XXXIV.  At  barbaris  consilium  non  ihCult.  Nam  duces  eorum  tota  acie 
pronunciari  jusscrunt,  ^"  ne  quis  ab  loco  discedcret :  illorum  esse  pnrdam, 
atquo  ilhs  rescrvari,  qurrcunque  Romnni  reliquissent :  proinde  omnia  in  victoria' 
posita  existimarent."  h>ant  et  virtute  et  numero  pugnando  pares  nostri  : 
tametsi  a  duce  et  a  fortuna  desercbantur :  tamen  omnem  spem  salutis  in  vir- 
tute  pom^bant :  et  quoties  qua^que  cohors  procurreret,  ab  ea  parte  ma<rnus  hos- 
tium  numerus  cadcbat.  Qu:i  re  animadversa,  ^\mbiorix  pronunciari  jubct 
ut,  "  procul  tela  conjiciant,  neu  propins  accedant ;  et  quam  in  partem  Romani 
impctum  lecennt,  ccdant :  levitate  armorum,  et  quotidiana  exercitatione,  nihiJ 
us  nocen  posse :  rursus  se  ad  signa  recipicntes  insequantur." 

XXXV.  Quo  prnx'epto  ab  iis  diligentissime  observato,  quum  qufrpiam  cohors 
ex  orbc  excesserat,  atque  impetum  fecerat,  hostcs  velocissime  refucr,>bant  • 
interim  ea  parte  nudari  necesse  erat,  et  ab  latere  aperto  tela  recipi.  '^Rursu'^ 
quum  m  eum  locum,  unde  erant  egressi,  reverti  ccpperant ;  et  ab  iis  qui  ce^se- 
rant,  et  ab  ns  qui  proximi  steterant,  circumveniebantur ;  sin  autem  locum 
tenere  vel lent,  neque  virtuti  locus  rclinquebatur ;  neque  a  tanta  multitudine 
conjecta  tela  conferti  vitare  poterant.  Tamen  tot  incommodis  conflictati,  multis 
vulneribus  acceptis,  resistebant :  et  magna  parte  diei  consumpta,  quum  a  prima 
luce  ad  horam  viii  pugnaretur,  nihil,  quod  ipsis  esset  indignum,  committebant. 


of  S.jb,nus  is  adopted.  ,,;«  r.onjinnnti  An.biorix   ordor  d  it  ^ot 

2  Nerfurs  ah  loco  dncedtret.]  That  no  one     proclain.ed  to  his  men^  thnt  they  shou Id  throw 

.hoold  leave  h,s  stat.on.  thcir  darts  at  son.e  distance  from  ZrIZZ. 
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Tum  T.  Balvcntio,  qui  superiore  anno  'primum  pilum  duxcrat,  viro  forti  et 
magnoB  auctoritatis,  utrumquc  femur  traguhi  transjicitur.  Q.  Lucanius  ejus- 
dem  ordinis  fortissimc  pugnans,  dum  circumvento  filio  subvenit,  intcrficitur. 
L.  Cotta  legatus,  omnes  cohortcs  ordincsquc  adhortans,  ^in  adversum  os  funda 
vulneratur. 

XXXVI.  His  rcbus  permotus  Q.  Titurius,  quum  procul  Ambiorigem  suos 
cohortantem  conspexisset,  interpretcm  suiuti  Cn.  Pompcium  ad  eum  mittit, 
rogatiim,  "  ut  sibi  militibusque  parcat."  Ille  appellatus  respondit :  "  si  velit 
secum  colloqui,  licere  :  sperarc  a  multitudinc  impctrari  posse,  quod  ad  militum 
salutem  pcrtincat :  ipsi  vero  nihil  nocitum  iri :  inquc  cam  rcm  se  suam  fidein 
interponere."  Ille  cum  Cotta  saucio  communicat,  "  si  videatur,  pugna  ut  exce- 
dant,  et  cum  Ambiorige  una  colloquantur :  sperare  se  ab  eo  de  sua  ac  militum 
salute  impetrari  posse."  Cotta  se  ad  armatum  hostcm  iturum  ncgat,  atque  in 
eo  perseverat.  Sabinus,  quos  in  prfrscntia  tribunos  mil.  circum  sc  habebat,  et 
primorum  ordinum  ccnturiones,  se  sequi  jubct :  ct  quum  propius  Ambiorigem 
accessisset,  jussus  arma  abjiccre,  imperatum  facit,  suisque,  ut  idem  faciant, 
imperat.  Interim  dum  dc  conditionibus  intcr  se  agunt,  longiorque  consulto  ab 
Ambiorige  instituitur  sermo,  '^paullatim  circumvcntus,  interficitur.  Tum  vcro 
suo  more  victoriam  conclamant,  atquc  ululatunn  tollunt,  impetuque  in  nostros 
facto,  ordines  perturbant.  Ibi  L.  Cotta  pugnans  interficitur,  ''cum  maxima 
parte  militum  :  reliqui  se  in  castra  rccipiunt,  unde  erant  egressi.  Ex  quibus 
L.  Petrosidius  ^aquilifer,  quum  magna  multitudine  hostium  premcreiur,  aqui- 
lam  intra  vallum  projecit,  ipse  pro  castris  fortissime  pugnans  occiditur.  Illi 
a)gre  ad  noctcm  oppugnationem  sustinent :  noctu  ad  unum  omncs,  desperata 
salute,  se  ipsi  interficiunt.  Pauci  ex  prcelio  elapsi,  incertis  itincribus  pcr  silvas 
ad  T.  Labicnum  Icgatum  in  hiberna  perveniunt,  atque  eum  de  rebus  gcstis 
certiorem  faciunt. 

XXXVII.  Hac  victoria  sublatus  Ambiorix,  statim  cum  equitatu  in  Atuaticos, 
qui  erant  ejus  regno  fmitimi,  proficiscitur ;  neque  diem,  ncque  noctcm  inter- 
mittit :  pcditatumque  se  subsequi  jubet.  Re  demonstrata,  Atuaticisquc  conci- 
tatis,  postero  dic  in  Nervios  pervcnit :  hortaturquc,  "  ne  sui  in  perpetuum  libe- 
randi,  atque  ulcisccndi  Romanos  pro  iis  quas  accepcrint  injuriis,  occasionem 
dimittant :  interfectos  esse  legatos  duos,  magnamque  partcm  exercitus  inte- 
risse"  demonstrat :  "  nihil  csse  ncgotii,  subito  opprcssam  legionern,  qua?  cum 
Cicerone  hicinet,  interfici:  se  ad  cam  rcm"  profitctur  "  adjutorcm."  Facile 
hac  orationc  Nerviis  persuadet. 

XXXVIII.  Itaque  confcstim  dimissis  nimciis  ad  "Ccntrouos,  Grudios,  Lcva- 
cos,  Pleumosios,  Gordunos,  qui  omnes  sub  corum  impcrio  sunt,  quam  maximas 
manus  possunt,  cogunt :  et  dc  improviso  ad  Ciccronis  hiberna  advolant,  non- 
dum  ad  eum  fama  de  Titurii  morte  perlata.  Hic  quoquc  accidit,  quod  fuit 
necesse,  ut  nonnulli  milites,  qui  lignationis  munitionisque  caussa  in  silvas  dis- 
cessissent,  repentino  equitum  advcntu  intercipcrcntur.  Ilis  circumventis, 
magna  manu  Eburones,  Atuatici,  Ncrvii,  atquc  horum  omnium  socii  et  clicntes, 
iegionem  oppugnare  incipiunt.  Nostri  celeritcr  ad  arma  concurrunt,  vallum 
conscendunt.     '^Egre  is  dies  sustentatur,  quod  omnem  spcm  hostes  in  celeri- 


1  Primum  pilum  duxerat.]  Tliat  is,  he  had 
becn  chicf  centurion  of  ihc  lcg-ion,  or  centu- 
rio  primi  pili,  or  primi  ordinis. 

2  In  adversum  os  fundd  vuineratur.]  Was 
woundod  inthe  face  hy  a stone cast  from aBlin^r. 

3  I*aulliJtim  circumnentus,  intcrjicitur.]  Ti- 
turius,  beinw'  by  dogrecs  snrroundcd,  is  slain. 

4  Cum  maximd  jmrte  militum.]  The  whole 
nuinber  of  soldiers  was  about  7000.  The 
loss  in  this  cngfagrement  was  [freatcr  than  Cce- 
Bar  cvcr  sustaincd  in  any  of  his  battlcs. 

K 


5  Aquilifer.]  This  was  the  officcr  who  bore 
the  caglc  or  standard  of  the  lcjjion.  Those 
wlio  carricd  thc  ensigns  of  the  nianiples  were 
called  signiferi. 

G  Centrones,  Grudios,  Lemcos,  Pleumosios, 
Gordunos.]  The  places  thcse  people  inhabitcd 
are  not  known. 

7  JRsrre  is  dies  sustentatur.]  With  much 
difHculty  was  the  attack  of  thc  enemy  sus- 
taincd  on  that  day  hy  our  nun. 
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tate  poncbant,  atque  hanc  adepti  victoriam,  in  perpetuum  se  forc  victores  con- 
fidehant. 

XXXIX.  Mittuntur  ad  Ciesarem  confestim  a  Cicerone  Httene,  magnis  pro- 
positis  pra^miis,  si  pertuHssent.  Ohsessis  omnibus  viis,  missi  intercipiuntur. 
Noctu  ex  ea  materia,  quam  ujunitionis  caussa  comportaverant,  turres  admo- 
dum  cxx  excitantur  incredibili  celeritate.  Qua3  deese  operi  videbantur,  perfi- 
ciuntur.  Ilostes  postero  die,  muUo  majoribus  copiis  coactis,  castra  oppugnant, 
fossam  complent.  A  nostris  eudem  ratione,  qua  pridie  resistitur :  hoc  idem 
deinceps  reh(|uis  fit  diehus.  NuUa  pars  nocturni  temporis  ad  laborem  inter- 
mittitur :  non  a-gris,  non  vuhieratis  facultas  quietis  datur.  Quacunque  ad 
proxiini  diei  oppugnationem  opus  sunt,  noctu  comparantur.  Multie  'pra  ustiE 
sudes,  magnus  ^muraUum  pilorum  numerus  instituitur :  ^turres  contabuhmtur : 
'*pinnie  ioricccque  cx  cratibus  attexuntur.  ^lpse  Cicero,  quum  tenuissima  vale- 
tudine  esset,  ne  nocturnum  quidem  sihi  tempus  ad  quietem  rehnquebat,  ut  ultro, 
mihtum  concursu  ac  vocibus,  sibi  parcere  cogeretur. 

XL.  Tunc  duccs,  principesque  Nerviorurn,  qui  aHquem  sermonis  aditum, 
caussamque  amiciticC  cum  Cicf^one  lia])ehant,  colloqui  sesc  vellc  dicunt.  Facta 
potestate,  eadem,  qurc  Ambiorix  cum  Titurio  egerat,  commcmorant:  "  omnem 
esse  in  armis  Galiiam  :  (aermanos  Rhenum  transisse  :  Ciesaris  rcHquorumque 
hibcrna  oppugnari."  Addunt  ctiam  de  Sabini  mortc.  Ambiorigem  ostentant, 
fidei  faciundaj  caussa :  ^"  Errarc  eos,"  dicunt,  "  si  quidquam  ab  iis  pra^sidii 
s{)erent,  qui  suis  rebus  difildant :  sese  tamen  hoc  esse  in  Ciceronem  populum- 
quc  Romaiium  animo,  ut  nihil  nisi  hil)erna  recuscnt,  atque  hanc  inveterascere 
consuetudinem  noHnt :  Hcere  illis  incolumibus  per  se  cx  hibcrnis  discedere,  et 
in  quascunque  partes  velint,  sine  metu  proficisci."  Cicero  ad  ha?c  unum  modo 
respondit :  "  Non  esse  consuetudinem  pop.  R.  ullam  acciperc  ab  hoste  armato 
conditionem :  si  ab  armis  discederc  velint,  se  adjutore  utantur,  legatosquc  ad 
Ca\sarem  mittant :  sperare  se,  pro  ejus  justitia,  qua3  petierint  impetraturos. 

XLl.  Ab  hac  spe  rcpulsi  Ncrvii,  vallo  pedum  xi,  et  fossa  pedum  xv  hiberna 
cingunt.  Ihrc  ct  superiorum  annorum  consuetudine  a  nostris  cognoverant,  et 
quosdam  de  exercitu  nacti  captivos,  ab  his  docebantur.  Sed  nulla  his  ferra- 
nicntorum  copia,  qu;e  csset  ad  hunc  usum  idonea ;  gladiis  cespitem  circumci- 
dere,  manibus  sagulisque  terram  exhaurire  cogebantur.  Qua  quidem  ex  re 
hominum  multitudo  cognosci  potuit.  Nam  minus  horis  tribus,  millium  pas- 
suum  XV  in  circuitu  munitionem  perfecerunt  :  reliquisque  diebus,  turres  ad  alti- 
tudinem  valH,  falccs,  tcstudinesque,  quas  iidem  captivi  docuerant,  parare  ac 
facere  cceperunt. 

XLII.  Septimo  oppugnationis  die,  maxiino  coorto  vento,  ferventes  'fusili  ex 
argilla  glandes  fundis,  et  fcrvefacta  jacula  in  ^'casas,  qua?  morc  Gallico  stra- 


1  ProiustcB  sudes.]  Slakes  burnt  at  thc  cnd. 
Tliese  were  used  in  defending  the  r.unpurt. 

2  Muralinm  pilurum.]  Thcse  wcre  darts 
thrown  (»nly  frorn  the  walls  of  a  fortificd 
pkicc.  Thcy  wcre  niucli  hcavier  and  lar^cr 
tlian  thosc  used  in  thc  lield. 

3  Turres  contahutantur.]  Turres  contahu- 
bit<E  were  towers  of  several  stories,  froni 
whence  stones  wcre  cast  by  nieans  of  cn- 
gines. 

4  PinnfB  loricaque  ex  cratihus  attexuniur.] 
IJattlcnicnts  and  parajjcts  were  constructcd 
of  hurdlcs.  Thc  parap(;t  or  lorica  was  a  wall 
thai  scrvcd  to  defend  thc  soldicrs  whcn 
niountcd  on  thc  ranipart.  The  pinme,  or 
battlenicnts,  were  opcning-s  made  in  the  pa- 
raf)et,  for  the  purposc  of  niorc  rcadily  annoy- 
ing  the  besicgcrs. 


5  Ipse  Cicero,  qiium  tenuissimd  valeluJine 
esset,  Sfc.]  Ciccro  hinisclf,  tiiouyh  in  a  very 
bad  state  of  hcalth,  &c. 

G  Errare  eos,  dicunt,  si  gnidquam  ah  iis 
pra-sidii  spercnf,  rpii  suis  rehns  dijfidant.] 
Sayiiiir,  that  thcy  wcre  niistakcn,  if  thcy, 
{the  liomans)  hopcd  for  any  assistance  froni 
those  wlio  wcre  theinsclves  in  tiie  greatest 
cxtreniity.  Ky  tliis,  the  Gauls  cndcavourcd 
to  iin|»rcss  Cicero  with  the  bdief,  that  all  thc 
Rornan  cainps  wcre  bcsicg^cd,  and  that  it 
would  be  in  vain  to  expcct  any  succour. 

7  Fusili  ex  arffilld  plandes,  ^t.]  Rcd-liot 
balls  inade  of  clay,  wcrc  tlirown  wilh  siings, 

8  Casas,  quce  more  Gallico  stramentis  erant 
tectcc.]  Hnts  or  cottajres,  wliich  werc  thatched 
in  tJie  inanncr  of  the  Gauls. 
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mentis  erant  tectnp,  jaccre  coBpcrunt.  Ila;  cc^eriter  igncm  comprehenderunt, 
et  venti  magnitudine  in  omnem  castrorum  locum  distulerunt.  Ilostes,  maximo 
clamore  insecuti,  quasi  parta  jam  atque  explorata  victoria,  turres,  testudinesque 
afT^ere,  et  scalis  vallum  asccndere  coeperunt.  At  tanta  militum  virtus,  atque 
pnRsentia  animi  fuit,  ut  quum  undiquc  fiammii  torrerentur,  maximaque  telorum 
niultitudine  j)remerentur,  suaquc  omnia  impedimcnta,  atque  omnes  fortunas 
conflagrare  intclligcrent :  non  modo  demigrandi  caussa  de  vallo  deccderet 
ncmo,  sed  pene  ne  respiceret  quidem  quisquam,  ac  tum  omnes  acerrime  fortis- 
simeque  pugnarent.  Ilic  dies  nostris  h)nge  gravissimus  fuit :  sed  tamcn  hunc 
habuit  eventum,  ut  eo  dic  maximus  numerus  hostium  vulneraretur  ;  atque  intcr- 
ficeretui  ;  ut  se  sub  ipso  vallo  constipaverant,  reccssumque  primis  ultimi  non 
dabant.  Paullulinn  quidcm  intermissa  flamma,  et  quodam  loco  turri  adacta, 
et  contingcnte  vallum,  tcrtia?  cohortis  centuriones  ex  eo  quo  stabant,  loco  reces- 
serunt,  suosque  omnes  rcmoverunt ;  nutu  vocibusquc  hostes,  "  si  introire  vel- 
lent,"  vocare  cceperunt :  quorum  progredi  ausus  est  nemo.  Tum  ex  omni 
parte  lapidibus  conjectis  deturbjiti,  turrisquc  succcnsa  cst. 

XLllI.  Erant  in  ea  legionc  fortissimi  viri  ccnturiones,  'qui  jam  primis  ordi- 
nibus  approj)inquarent,  T.  Pullio  et  L.  Varenus.  li  pcrpctuas  controvcrsias 
inter  se  habebant,  uter  alteri  anteferretur,  omnibusque  annis,  de  loco,  summis 
simultatibus  contendebant.  Ex  iis  Pulfio,  quuin  acccrrime  ad  munitiones  pug- 
naretui  :  "  Quid  dubitas,"  inquit,  "  Varene  ?  aut  quem  locum  probandic  vir- 
tutis  tua3  exspectas  ?  hic  dies,  hic  dies  de  nostris  controversiis  judicabit."  Hiec 
quum  dixisset,  proccdit  cxtra  munitiones,  et  quffi  pars  hostium  confertissima 
visa  est,  in  eam  irrumpit.  Ncc  Varenus  quidem  tum  vallo  scse  continet,  sed 
omnium  veritus  existimationem  subsequitur,  mcdiocri  spatio  rclicto.  Pulfio 
pilum  in  hostes  mittit,  atque  unum  ex  multitudine  procurrentem  transjicit :  quo 
percusso  et  exanimato,  hunc  cutls  protegunt  hostes,  et  in  illum  univcrsi  tela 
conjiciunt,  neque  dant  regrediendi  facultatem.  Transfigitur  scutum  Pulfioni, 
et  Veiutum  in  baltco  defigitur.  Avertit  his  casus  vaginam,  et  gladium  edu- 
cere  conantis  dextram  moratur  manum,  impeditumque  hostes  circumsistunt. 
Succurrit  inimicus  illi  Varcnus,  et  laboranti  subvenit.  Ad  hunc  se  confestim 
a  Pulfione  omnis  multitudo  convertit.  lllum  veruto  transfixum  arbitrantur. 
Illic  vero  occursat  ocius  gladio,  cominusque  rem  gerit  Varenus ;  atque,  uno 
interfecto,  rcliquos  paullijm  propcllit.  Dum  cupidiiVs  instat,  in  locum  infl^rio- 
rem  dejectus  concidit.  Iluic  rursus  circumvento  fert  subsidium  Pulfio  :  atque 
ambo  incolumes,  complurihus  intcrfectis,  summa  cum  laude  sese  intra  muni- 
tiones  recipiunt.  Sic  fortuna  in  contcntione,  et  certamine  utrumque  versavit, 
ut  alter  alteri  inimicus  auxilio  salutique  essct ;  neque  dijudicari  posset,  uter 
utri  virtute  anteferendus  viderctur. 

XLIV^  Quanto  erat  in  dies  gravior  atque  asperior  oppugnatio,  et  maximo 
quod,  magna  parte  militum  confectri  vulneribus,  res  ad  paucitatem  defensoruni 
pervenerat :  tanto  crcbriores  littcra}  nunciique  ad  Ca^sarcm  mittebantur ;  quorum 
pars  deprehcnsa,  in  conspcctu  nostrorum  militum  cum  cruciatu  nccabatur. 
Erat  unus  intus  Ncrvius  nomine  Vertico,  loco  natus  honesto,  qui  a  prima  obsi- 
dione  ad  Ciceronem  profiigerat,  suamque  ei  fidem  prajstiterat.  Ilic  servo,  spe 
lil)ertatis,  magnisquc  ])crsuadet  pnemiis,  ut  litteras  ad  Caesarem  deferat.  Ilas 
ille  in  jaculo  illigatas  affert,  et  Gallus  inter  Gallos  sine  ulla  suspicione  ver- 


1  Qni  jam  primis  ordinihus  appropinqua- 
rent.]  Who  alrcady  were  advancin^  to  the 
first  ordcrs.  In  tlje  Roman  lcjrlons,  the  ccn- 
turions  took  precedence  of  one  another,  ac 
cordinir  to  thc  rank  of  the  ccntury  tiicy  com- 
niandcd.  Tlie  rank  of  eacli  century  was 
Kckoned  from  tlie  second  ccntury  of  the 
tenth  or  last  inaniple  of  thc  haitaliy  whicli  in 


rank  was  the  lowest,  to  the  first  ccntury  of 
the  first  nianifde  of  the  triarii^  whicli  wai? 
the  hinfhcst.  The  promotion  of  centurions 
was  rcjrular  throug^h  all  tlic  sixty  ccnturies 
of  the  Icg^ion,  from  Ihc  lowest  to  tlic  liig-hcst 
rank. 

2   Verutum   in   halteo   defigitur.]    A  dart 
picrced  his  belt. 
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satus,  ad  Ccesarcm  pcrvcnit :  ab  co  dc  pcriculo  Ciceronis,  legionesque  cog- 
noscit. 

XLV.  Crrsar,  acccptis  littcris  circitcr  hora  xi  dici  statini  nuncium  in  Bello- 
vacos  ad  M.  Crassum  qua\storcm  mittit,  cujus  hibcrna  abcrant  ab  eo  millia 
passuum  xxv.  Julx-t  mcdia  nocte  lcgionem  proficisci,  celeritcrque  ad  se  ve- 
nire.  Exiit  cum  nuncio  Crassus.  Alterum  ad  C.  Fabium  lcgatum  mittit,  ut 
in  Atrebatium  fmes  legionem  adducat  'qua  sibi  iter  facicndum  sciebat.  Scribit 
Labicno,  si  Reip.  commodo  facere  possit,  cum  lcgione  ad  fines  Nerviorum 
veniat.  Rclirjuam  partem  cxercitus,  quod  paullo  aberat  longius,  non  putat 
exspectandam :  equites  circiter  cd  cx  proximis  liibernis  cogit. 

XLVI.  Ilora  circitcr  iii  ab  antecursoribus  de  Crassi  advcntu  certior  est 
factus :  eo  die  millia  passuum  xx  prngrcdilur.  Crassum  Samarobriva3  pnrfi- 
cit;  legionemque  ei  attribuit,  quod  ibi  impedimcnta  cxercitus,  obsides  civitatum, 
litteras  publicas,  frumcntumque  omne,  ^quod  eo  tolerandic  hicmis  caussa 
dcvexerat,  relinquebat.  Fabius,  ut  impcratum  erat,  non  ita  multum  moratus, 
in  itinere  cum  legione  occurrit.  Labienus  interitu  Sabini  et  ca^de  cohortum 
cognitJi,  quum  omnes  ad  eum  Trcvirorum  copia)  vcnissent,  vcritus,  si  ex  hiber- 
nis  fugre  similem  profcctionem  fecissit,  hostium  impetum  sustinere  non  posset, 
pra^sertim  quos  reccnti  victoria  efTerri  sciret ;  litteras  Ca^sari  dimittit,  quanto 
cum  pcriculo  lcgionem  ex  hibernis  educturus  essct :  rem  gestam  in  Eburonibus 
perscribit :  docet  omnes  pcchtatus  equitatusque  copias  Trevirorum  iii  millia 
passuum  longe  ab  suis  c.astris  consedisse. 

XLVI[.  Ca^sar,  consilio  cjus  probato,  ctsi,  opinione  iii  lcgionum  dcjectus, 
ad  II  rcdierat,  tamcn  unum  communis  salutis  auxibum  in  ccleritate  poncbat, 
Vcnit  magnis  itineribus  in  Ncrviorum  fmcs.  Ibi  ex  captivis  cognoscit,  quaj 
apud  Ciceroncm  gerantur,  quantoque  in  pcriculo  res  sit.  Tum  cuidam  ex 
equitibus  Gallis  magnis  pra^miis  persuadet,  uti  ad  Ciceroncm  epistolam  dcferat* 
^llanc  Gra^cis  conscriptam  litteris  mittit,  ne,  intercepta  cpistolA,  nostra  ab  hos- 
tibus  consilia  cognoscantur.  Si  adire  non  possit,  ^monet  ut  tragulam  cum 
epistohi  ad  amentum  dchgata,  intra  munitioncs  castrorum  a])jiciat.  In  Htteris 
scribit,  *•  se  cum  legionibus  profcctum  celeriter  affore  :"  hortatur,  "  ut  pristinam 
virtutcm  rctineat."  Gallus  pericukmi  veritus,  ut  erat  praccptum,  tragulam 
mittit.  Ila-c  casu  ad  turrim  adha^sit,  neque  ab  nostris  biduo  animadversa ; 
tcrtio  dic  a  quodam  miiite  conspicitur ;  dcmpta  ad  Ciceroncm  dcfcrtur.  Ille 
pcrlcctam  in  convcntu  militum  recitat,  maximaque  omnes  la^titia  efficit.  Tum 
fumi  incendiorum  procul  vidcbantur  ;  qua3  res  omncm  dubitationcm  advcntus 
legionum  expulit. 

XLVHf.  Galli,  re  cognita  per  exploratores,  obsidioncm  rclinquunt,  ad  Ca^- 
sarcm  omnibus  copiis  contcndunt.  E;e  crant  armatorum  circiter  millia  lx. 
Cicero,  data  facultate,  Gallum  ab  eodcm  Verticonc,  qucm  supra  dcmonstravi- 
mus,  ropotit,  qui  litteras  ad  Cfrsarem  defcrat :  hunc  admonct,  iter  caute  dilitrcn- 
torque  faciat :  perscribit  in  littcris,  "  hostcs  ab  se  discessisse,  omnemque  ad 
eum  multitudincm  convertisse."  Quibus  littcris  circiter  media  nocte,  Ca^sar, 
allatis,  suos  facit  ccrtiores ;  eosque  ad  dimicandum  animo  confirmat.  Postero 
die,  luce  prima,  movet  castra  ;  et  circiter  millia  passuum  iv  progressus,  trans 


1  Qun  sihi  ifer  fnciendum  sciehat.]  Tlirong:h 
wliich  country  CoDsar  kncvv  Jic  should  have 
to  pas8. 

2  Quod  eb  toJernnda;  hiemis  cavssd  derexc- 
rat.]  VVhicli  he  liud  thcrc  hroujrht  togetiicr, 
for  provisions  during  the  wintcr. 

3  Ifanc  Gr(vcis  conscriptum  litteris  mittit.] 
The  lctter  he  sent  written  in  thc  Grcck  nl- 
phuhct.     C;esar  does  not  licrc,  as  in  the  case 


of  the  Hdvctii,  mean  that  the  Grcek  lctters 
werc  uscd  to  cxprcss  thc  words  of  the  lan- 
g^uagc  of  thc  writcr,  hut  tliat  thc  Ictter  wai 
actually  writtcn  in  the  Greck  langnag^c. 

4  Mnnet  ut  tra<rulam  cum  epistold  ad 
ametitum  deli(ratd,  intra,  Sfc.]  Hc  instructa 
hiiii,  that  he  should  throvv  a  javchn,  with  the 
lcttcr  tird  to  the  strap,  witliin  thc  fortifica- 
tions.  The  strap  was  uscd  for  the  purposo 
of  throvving  the  javelin  with  grcatcr  celerity. 


vallem  magnam  et  rivum,  hostium  multitudinem  conspicatur.  Erat  magni 
periculi  res,  cum  tantis  copiis  iniquo  loco  dimicare.  Tamen  quoniam  libera- 
tum  obsidione  Ciceronem  sciebat,  eoque  omnino  rcmittendum  de  celeritate  ex- 
istimabat,  consedit,  et,  quam  oequissimo  loco  potest,  castra  communit ;  atque 
hajc,  etsi  erant  exigua  per  se,  vix  hominum  millium  vii,  pra?sertim  nullis  cum 
impedimentis  ;  tamen  angustiis  'viarum  quam  maxime  potest,  contrahit,  eo 
consilio,  ut  in  summam  contemptioncm  hostibus  veniat.  Interim  speculatori- 
bus  in  omncs  partes  dimissis,  expiorat,  quo  commodissime  itinere  vallem  tran- 
sire  posset. 

XLIX.  Eo  dle  parvulis  equcstribus  proeliis  ad  aquam  factis,  utrique  sese, 
suo  loco  continent.  Galli,  quod  ampliores  copias,  quoG  nondum  convenerant, 
exspectabant :  Ca?sar,  si  forte  timoris  simulatione  hostes  in  suum  locum  elicere 
posset  citra  vallem,  ut  pro  castris  pro^Iio  contenderet :  si  id  efliccre  non  posset, 
ut,  exploratis  itineribus,  minore  cum  periculo  vallem  rivumque  transiret. 
Prima  luce  hostium  equitatus  ad  castra  acccdit,  prctjliumquc  cum  nostris  equi- 
tibus  committit.  Casar  consulto  equitcs  cedere,  seque  in  castra  recipere  jubct ; 
simul  ex  omnibus  partibus  castra  altiore  vallo  muniri,  portasque  obstrui,  atque 
in  iis  administrandis  rebus  quam  maximc  concursari,  et  cum  simulatione  agi 
timoris  jubet. 

L.  Quibus  omnibus  rcbus  hostes  invitati  ^copias  transducunt,  aciemquc  iniquo 
loco  constituunt :  nostris  vero  etiam  de  vallo  deductis,  propius  accedunt,  et  tela 
intra  munitionem  ex  omnibus  partibus  conjiciunt :  pra3conibusque  circummissis, 
pronunciari  jiibent,  "  seu  quis  Gallus,  scu  Romanus  vclit  ante  horam  tcrtiam  ad 
se  transire,  sine  periculo  licre ;  post  id  tcmpus  non  fbre  potcstatem ;"  ac  sic 
nostros  contcmpscrunt,  ut,  ^obstructis  in  speciem  portis  singulis  ordinibus  ccspi- 
tum,  qucd  ca  non  posse  introrumpere  videbantur,  alli  vallum  manu  scandere, 
alii  fossas  complerc  inciperent.  Tunc  Ca;sar,  omnibus  portis  eruptione  facta, 
equitatuque  emisso,  celeritcr  hostes  dat  in  fugam,  sic  ut  omnino  pugnandi 
caussa  rcsisteret  nemo :  magnumque  ex  his  numerum  occidit,  atque  omnes 
armis  exuit. 

LI.  Longius  proscqui  veritus,  quod  silva3  paludcsque  intercedebant ;  neque 
etiam  parvulo  detrimcnto  illorum,  locum  relinqui  videbat,  omnibus  suis  incolu- 
mibus  copiis,  eodem  die  ad  Ciceronem  pervcnit.  Institutas  turres,  testudincs, 
munitlonesquc  hostium  adrniratur.  Legione  producta,  cognoscit  non  decimum 
quemquc  csse  rclictum  militem  sine  vulnerc.  Ex  his  omnibus  judicat  rebus, 
quanto  cum  periculo,  et  quanta  cum  virtute,  sint  res  administrata? :  Ciceroncm 
pro  ejus  merito,  legioncmque  collaudat :  ccnturiones  sigillatim,  tribunosquc 
militum  appellat,  quorum  egregiam  fuisse  virtutem,  testimonio  Ciccronis,  cog- 
noverat.  De  casu  Sabini  et  Cotta3  certiiis  ex  captivis  cognoscit.  Postcro  die, 
concione  habita,  rcm  gestam  proponit ;  milites  consolatur,  et  confirmat :  quod 
dctrimontum  culpa  et  temeritate  legati  sit  acceptum,  hoc  a^quiore  animo  fercn- 
dum  docet :  quod  beneficio  Deorum  immortalium  ct  virtute  eorum  expiato 
incommodo,  neque  hostibus  diulina  lajtatio,  neque  ipsis  longior  dolor  relin- 
quatur. 

LII.  Interim  ad  Labienum  per  Rhemos,  incredibili  celeritate,  de  victoria 
Caisaris  fama  pcrfcrtiir ;  ut  quum  ab  hibernis  Ciceronis  millia  passuum  l  abes- 
set,  eoque  post  horam  ix  diei  Ca:sar  pcrvcnisset,  ante  mediam  noctem  ad  por- 


1  Viarum.]  The  vicB  were  streets,  or  in- 
tervals,  separating-  the  tcnts  of  the  ditlerent 
troops  froni  each  other.  Of  tliese,  there  were 
penerally  five  running-  in  tlie  len^tli  of  the 
camp,  tliat  is,  from  thc  porta  prcetoria  to  the 
porta  decumana ;  and  three  across,  one  in  the 
lower  part  of  the  camp,  callcd  quintana,  and 
Iwo  in  the  upper,  named  principia.  The  rows 


of    tents    between    the    vi<E    wcre    called 
strifTOi. 

2  Copias  transducunt.]  Tliey  lead  over  Lheir 
forccs.    Nanicly,  across  the  rivcr  and  vallcy. 

3  Ohslnictis  in  speciem  portis  singulis  or 
dinibus  cespitum.]  Thc  gatcs  bcing-  in  ap 
pearancc  shut  up,  but  only  vvith  a  single  rov» 
of  sods. 
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tas  castrorum  clamor  oriretiir ;  qiio  clamorc  significatio  victorirc,  gralulatio- 
f]ue  ab  Rhcmis  Labieno  ficrct.  llac  lama  ad  Trcviros  perlata,  Indutiomarus, 
qui  postcro  dic  castra  Labiciii  oppugnarc  dccrcvcrat,  noctu  profugit,  copiasque 
omncs  in  Trcviros  rcducit.  Ca^sar  Fabium  cum  lcgionc  in  sua  rcmittit  hiber- 
na :  ipse  cum  iii  legionibus  circum  Samarobrivam  'trinis  liibernis  liicmare 
constituit;  et,  quod  tanti  motus  Gallio)  exstiterant,  totam  hicmem  ipse  ad  exer- 
citum  mancre  decrcvit.  Nam  illo  incommodo  dc  Sabini  morte  perlato,  omncs 
ferc  Gallia:;  civitatcs  de  bcllo  consultabant,  nuncios  legationcsque  in  omncs 
pnrtes  dimittebant :  et  quid  rcliqui  consibi  capcrcnt,  atquc  undc  initium  belli 
iicrct,  explorabant ;  nocturnafjuc  in  locis  dcsertis  consiba  habebant :  neque  ul- 
lum  fcre  totius  hicmis  tempus  intcrcessit  sine  sollicitudinc  Ca^saris,  quid  aliqucm 
de  conciliis  et  motu  Gallorum  nuiK'ium  accipcrct.  In  his  ab  L.  Roscio  legato, 
qucm  legioni  xiii  pirfeccrat,  certior  cst  factus,  "  magnas  Gallorum  copias 
carum  civitatum,  qua)  ^Armorica^  appcllantur,  oppugnandi  sui  caussa  convc- 
nissc :  nequc  longius  millia  passuum  viii  ab  hibernis  suis  abfijissc,  sed  nuncio 
allato  dc  victorifi  Cacsaris,  disccssissc,  adeo  ut  fugic  similis  disccssus  vidcretur. 

LIII.  At  Ca^sar,  principibus  cujusque  civitatis  ad  se  vocatis,  alias  tcrritando, 
quum  sc  scirc  qua3  ficrcnt,  dcnunciarct,  abas  cohortando,  magnam  partem  Gal- 
iia)  in  ofTicio  tcnuit.  Tamcn  Scnoncs,  qunc  cst  civitas  in  priniis  firma,  ct  niag- 
nvc  intcr  Gallos  auctoritatis,  Cavarinum,  qucm  Ca^-sar  apud  cos  regem  consti- 
tucrat  (cujus  fratcr  Moritasgus,  advcntu  in  (lalliam  Ca^saris,  cujusquc  majorcs 
regnum  obtinucrant)  intcrficcre  publico  consilio  conati  :  quum  illc  pra?sensisset, 
ac  profugissct,  usque  ad  fincs  insccuti,  regno  domoque  expuierunt ;  ct  missis 
ad  Ccrsarcm  satislaciundi  caussa  lcgatis,  quum  is  omncm  ad  se  scnatum  vc- 
nire  jussissct,  dicto  audientcs  non  fi.ierunt :  tantumquc  a[nid  homines  barbaros 
valuit,  cssc  rcpertos  aliquos  principcs  bclli  infercndi,  tantnmquc  omnibus  vo- 
luntatum  commutationem  attulit,  ut  pra^tcr  .I^duos  ct  Rhenios,  (quos  pra-cipuo 
sempcr  honore  Ca^sar  habuit,  altcros  pro  vetere  ac  pcrpetua  erga  populum 
Romanum  fidc ;  altcros  pro  reccntibus  brlli  Gallici  ofiiciis;)  nulla  fi^^rc  fiierit 
civitas  non  suspecta  nobis.  Idque  adco  haud  scio  mirandumne  sit  quum  com- 
pluribus  aliis  dc  caussis,  tum  maximc,  ^quod,  qui  virtute  belli  omnibus  gcntibus 
prtrfercbantur,  tantum  se  ejus  opinionis  dcpcrdidissc,  ut  populi  R.  imperia  per- 
ferrcnt,  gravissimc  dolcbant. 

LIV.  Treviri  vero  atque  Indutiomarus  totius  hiemis  nullum  tempus  inter- 
miserunt,  quin  trans  Rhcnum  Icgatos  mitterent,  civitates  sollicitarent,  pccunias 
polliccrcntur:  magna  partc  cxercitus  nostri  intcrfecta,  multo  minorem  super- 
csse  dicerent  partem.  Ncquc  tamcn  uUi  civitati  Germanorum  persuaderi 
potuit,  ut  Rhcnum  transirct ;  quum  "  sc  bis  cxpcrtos"  diccrcnt,  "  Ariovisti  bcilo, 
et  Tcnchthcrorum  transitu,  non  esse  fortunam  ampliijs  tcntaturos."  Hac  spe 
lapsus  Indutiomarus,  nihilo  minus  ^copias  cogere,  exigere  a  finitimis,  cquos 
pararc,  exulcs  damnatosque  tota  Gallia  magnis  pra^miis  ad  sc  allicere  conpit : 
ac  tantam  sibi  jam  iis  rcbus  in  Gallia  auctoritatcm  comparaverat,  ut  undiquc 
ad  eum  legationes  concurrcrent,  gratiam  atquc  amicitiam  publicc  privatimquc 
petcront. 

LV.  Ubi  intellexit  ultro  ad  sc  vcniri ;  altcra  cx  parte  Senones  Carnutesquc, 


1  Trinis  hihernis.]  In  three  winter  quar- 
ters.  That  is,  cuch  legion  had  its  particuiar 
fortified  winter  encainpincnt. 

2  Armoricce.]  Thc  peoplc  of  these  states 
inhabited  thc  late  province  of  Bretagne. 

'{  Qiiotl,  qui  virtute  helli  omnihus  (rentihus 
prtTferebantur,  tantum,  ^c.]  That,  tliey  who 
by  their  courajje  and  skill  in  war  excelledall 
nations,  had  lost  so  rnuch  of  this  reputation 


of  power  as  to  he  forced  to  subniit  to  the  au- 
thority  of  the  Roman  pcople. 

4  Copias  cogfre,  exigere  a  Jinitimis,  eqtios 
parare.]  To  raise  troops,  to  reqiicst  theni  of 
thc  neighbourin^  states,  an(/  to  provide  caval- 
ry.  In  many  editions  the  rcadingf  is,  copias 
correre^  exercere,  a  Jinitimis  equos  parare^ 
which  will  then  bc,  to  raise  troops,  to  train 
then),  and  to  procure  cavalry  from  the  ncigh- 
bouring  ^tates. 


'conscicntia  facinoris  instigari ;  altera  Ncrvios  Atuaticosquc  bellum  Romanis 
parare  ;  ^neque  sibi  voluntariorum  copias  deforc,  si  ex  linibus  suis  pro-rredi 
coepisset ;  armatum  concilium  indicit.  IIoc,  more  Gallorum,  est  initium  bclli, 
quo,  Icge  communi,  omnes  pubercs  armati  convcnire  coguntur ;  et  qui  ex  iis 
novissimus  venit,  in  conspectu  multitudinis  omnibus  cruciatibus  aflectus  ncca- 
tur.  In  co  concilio  Cingetorigcm,  altcrius  principcrn  factionis,  gcnerum  suum, 
quem  supra  dcmonstravimus  Ca^saris  sccutum  fidcm,  ab  eo  non  disccssissc 
^hostem  judicat,  ^bonaque  cjus  publicat.  His  rcbus  confcctis,  in  concilio  pro 
mmciat,  acccrsitum  se  a  Senonibus  et  Carnutibus,  aliisquc  compluribus  Gallia- 
civitatibus  :^^huc  itcr  facturum  pcr  fincs  Rhcmorum,  eorumque  agros  populatu- 
rum  :  ac  prius  quam  id  faciat,  castra  Labicni  oppugnaturum  :  qurcque  ficri  vclit, 
pra'cipit. 

LVI.  Labienus  quum  ct  loci  natura  et  manu  munitissimis  castris  scse  con- 
tineret,  de  suo  ac  lcgionis  periculo  nihil  timcbat :  sed,  ne  quam  occasioncm  rci 
bene  gerenda^  dimittcret,  cogitabat.  Itaquc,  a  Cingctorigc  atque  cjus  propin- 
quis  oratione  Indutiomari  cognita,  quam  in  concilio^habuerat,  nuncios  mittit  ad 
finitimas  civitates,  equitcsque  undique  convocat.  lis  certam  dicm  convenicndi 
dicit.  Intcrim  proj)e  quotidie  cum  omni  equitatu  Indutiomarus  sub  castris  ejus 
vagabatur,  alias  ut  situm  castrorum  cognosccrct,  alias  colloqucndi  aut  territan- 
di  caussa.  Equitcs  plcrumquc  omncs  tela  intra  vallum  conjicicbant.  Labic- 
nus  suos  intra  munitioncs  contincbat,  timorisque  opinionem,  quibuscunquc 
poterat  rcbus,  augcbat. 

LVII.  (Juum  majore  in  dics  contcmptionc  Indutiomarus  ad  castra  acccderet : 
noctc  una,  intromissis  equitibus  omnium  finitimarum  civitatum,  quos  accerscn- 
dos  curavcrat,  tanta  diligentia  omncs  suos  custodiis  intra  castra  continuit,  ut 
luilll  ratione  ea  res  enunciari,  aut  ad  Treviros  perfcrri  possct.  Intcrim,  cx 
consuctudine  quotidiana,  Indutiomarus  ad  castra  accedit,  atque  ibi  magnam 
partcm  dici  consumit :  cquites  tela  conjiciunt,  et  magna  contumclia  vcrborun) 
nostros  ad  pugnam  evocant.  Nullo  a  nostris  dato  responso,  ubi  visum  est,  sub 
vespcrum  dispcrsi  ac  dissipati  di.scedunt.  Subito  Labicnus  duabus  portis  om- 
nem  equitatum  emittit :  pra^cipit  atquc  intcrdicit,  pcrterritis  hostibus  atque  in 
fugam  conjectis,  quod  fore,  sicut  accidit,  vidcbat,  omnes  unum  pctercnt  Indu- 
tiomarum,  neu  quis  qucmquam  priijs  vulnerarct,  quam  illum  interfectum  vide- 
ret:  V<^'^  mora  reliquorum  illum  spatium  nactum,  cfiugerc  nolcbat :  magna 
proponit  iis,  qui  occiderint,  pnrmia :  submittit  cohortcs  cquitibus  subsidio. 
Comprobat  hominis  consilium  fortuna :  ct  quum  unum  omnes  pctercnt,  in  ipso 
fluminis  xado  deprehensus  Indutiomarus  intcrficitur,  caputque  ejus  rcfertur  in 
castra.  Redcuntes^  equites,  quos  possunt,  consectantur  atque  occidunt.  Hac 
re  cognitci,  omnes  Eburonum  et  Nerviorum,  qua^  convenerant,  copia)  discedunt : 
paulloque  habuit  post  id  factum  Caesar  quietiorem  Galliam. 


1  Conscientid  facinoris  insti<rari.]  To  be 
inslifjated  by  a  consciousness  of  havin^  of- 
fended.  The  Senones  fbr  having  attempted 
to  kill  thoir  king  Cavarinus,  and  fbr  having 
forced  him  from  his  home  and  kingrdom. 
The  Carnutes  for  having  nuirdered  their 
chief  magistrate  Tasgetius. 

2  Neque  sild  voluntariorum  copias  defore.] 
Nor  would  there  be  vvanting  troops,  that  of 
ihcir  own  accord  would  join  him. 

3  Hoslem  judicat.]  Proclaims  him  an  ene- 


my  or  traitor.  Some  read,  hostem  judicandum 
curat. 

4  Bonaque  cjus  puhlicat.]  And  confiscated 
his  estatcs. 

5  Huc  ite.r  facturum  per  Jines  Rhemorum.] 
To  thcse  pcople  he  intended  to  march^ 
through  the  territories  of  the  Rhemi. 

G  Quod  mord  reliquorum  illum  spatium 
nactum,  effu^ere  nolehat.]  Because  he  was 
unwilling,  that  he  should  have  time  to  escape 
by  their  delay,  Occasioned  in  the  pursuit  of 
others. 
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ARGUMENT. 

The  Senones  and  Carnutes  are  ovcrcome,  Labienus  defeats  the  Treviri.    Caesar  having 
again  constructed  a  bridgc  over  thc  Rhinc,  crosscs  it.     Hc  dcscribes  thc  manncrs  of  the 
Gauls  and  Gcrmans.    Caesar,  througli  want  of  provisions,  rcerosscs  thc  Rhine  and  over 
comcs  Ambiorix.     The  Sigambri   attack  Ciccro's    camp ;  but   are    forced   to  desist  and 
return  home. 

I.  IMuLTis  de  caussis  Cfrsar  majorcm  Gallicc  motum  cxspectans,  'pcr  M. 
Silanum,  C.  Antistium  Reginum,  T.  Scxtium  Icgatos  dclectum  habcrc  instituit. 
Simul  ab  Cn.  Pompcio  Proconsulc  pctit,  quoniam  ipse  ad  urbcm  cum  impcrio, 
Rcipublica)  caussa,  mancret,  quos  cx  ^Cisalpina  Galliii  consulis  sacramcnto, 
rogavissct,  ad  signa  convenirc,  ct  ad  sc  proficisci  jubcret :  magni  intercsse, 
etiam  in  rcliquum  tcmpus,  ad  opinioncm  GaIIia3  cxistimans,  tantas  vidcri  Italiai 
facultates,  ut  si  quid  cssct  in  bcllo  dctrimenti  acccptum,  non  modo  id  brevi 
tempore  sarciri,  sed  etiam  majoribus  adaugcri  copiis  possct.  Quod  quum  Pom- 
pcius  et  Rci{)ubIicrD  ct  amicitiic  tribuissct ;  celcritcr  confccto  pcr  suos  dclcctu, 
tribus  antc  cxactam  hicmem  et  constitutls  ct  adductis  legionibus,  'duplicatoque 
earum  cohortium  numcro  quas  cum  Q.  Titurio  amiserat :  ct  celeritate  et  copiis 
docuit,  quid  populi  R.  disciplina  atquc  oj)Cs  posscnt. 


1  Per  M.  Silam^m,  C.  Antistium  Rcginum^ 
<^c.]  By  thc  le^ates  M.  Silanus,  C.  Antistius 
Rog^iniis,  and  'J'.  Scxtius,  he  {Casar)  rcsolvcd 
to  makc  a  new  levy  of  soldiers.  In  the  carly 
pcriods  of  thc  Roman  rcpublic,  thc  following 
was  thc  mcthod  of  forminjr  an  army.  Four 
lcg"ions  wcre  gcncrally  raiscd  cach  ycar,  of 
which  two  wcrc  assitjncd  to  cach  consul. 
The  numbcr  of  legions  was  not  always  con- 
fined  to  four,  for  somctimes  ten,  eig-htecn, 
twenty,  twcnty-thrce,  «tc.  were  raised,  be- 
sides  the  forces  of  thc  alHes.  The  consuls, 
havinjgr  cntcrcd  on  tlieir  otlice,  appointcd  a 
day  for  all  ihosc  of  an  agc  hable  to  mihtary 
duty,  vvhich  wus  from  sevcnteen  to  forty-six, 
to  asscmble  in  thc  capitol ;  wherc  the  consul, 
and  six  military  tribuiics  for  each  lcgion  to 
bc  raiscd,  attcnded.  The  pcople  prescnt  werc 
divided  into  thcir  tribes,  and  subdividcd  into 
thcir  classcs  and  ccnturics.  Lots  wcre  east, 
which  tribe  should  bc  takcn  :  out  of  the  tribe 
on  which  the  lot  fell,  four  men  werc  sclected 
as  nearly  aUke  one  another  as  possible.  Of 
these  mcn  tlic  tribuncs  of  the  first  lc^ion  had 
the  first  choicc,  thosc  of  the  sccond,  thc  se- 
cond,  thosc  of  tlic  third,  thc  third,  and  thoso 
of  the  fourth  had  to  rcccive  the  onc  lcft. 
Four  others  were  then  again  selccted  from 
the  tribc,  when  the  tribunes  of  tlie  sccond 
legion  had  the  first  choicc,  those  of  the  first 


the  last.  In  this  alternate  manncr,  they  pro- 
cccded,  until  the  membcrs  of  cach  of  thc 
four  Icp^ions  wcrc  compTetcd.  Whcn  the  lcvy 
was  fmished,  a  soldicr  was  clioscn  to  repeat 
the  words  of  the  military  oath,  each  one 
swcaring  aficr  him.  Thc  form  of  this  oath 
was  not  alvvays  thc  sanic :  thc  substance 
howcvcr  of  it  was  that  thcy  vvould  obcy  thcir 
connnandcr,  and  not  dcscrt  thcir  standards. 
The  following^  military  oath  was  used  in  the 
timc  of  Vigctius,  undcr  thc  Christian  empe- 
rors.  Per  Deum,  et  per  Christurn,  et  per 
Spiritum  Sanctum^  et  per  majestatem  Impcra- 
toris.  By  God,  and  by  Clirist,  and  by  the 
Iloly  Ghost,  and  by  the  majcsty  of  the  Em- 
pcror.  Pcrsons  callcd  conquisitorcs  were 
oftcn  scnt  through  thc  country  to  raise  sol- 
dicrs,  and  fbrcc  {xjople  to  cnrol  themsclves 
Until  the  timc  of  the  eonsul  Marius,  thc  Ro- 
mans  admitted  none  of  their  lovvest  elass  of 
citizcns  to  bc  cnrollcd  as  soldiors. 

2  Cisalpind  Oallid.]  This  district  compre- 
hcnded  the  north  of  Italy. 

3  Duplicatoque  carum  cohortium  numero, 
SfC.]  The  number  of  the  cohorts  he  had  lost 
by  Q.  Titurius,  bcinjr  doublcd.  Thc  number 
of  cohorts  lost  by  Titurius  was  fillcen,  con- 
scqucntly  the  rcinforccment  Ceesar  received 
must  have  bcen  thirty  cohorts,  or  three  le- 
gions,  making  about  Iburtecn  thousand  men* 


II.  Interfecto  Indutiomaro,  ut  docuimus,  ad  ejus  propinquos  a  Trcviris  inii^c- 
rium  defertur.  Illi  finitimos  Gcrmanos  solicitarc,  et  pccuniam  polliccri  non 
desistunt.  'Quum  ab  proximis  impctrarc  non  posscnt  ultcriores  tentant.  In- 
vcntis  nonnullis,  civitatis  jurcjurando  intcr  sc  confirmant,  obsidibusque  de 
pecunia  cavent ;  Ambiorigem  sibi  societate  ct  fGedere  adjungunt.  Quibus  rebus 
cogniti.^,  Ca?sar,  quum  undiquc  bcllum  parari  vidcret ;'  Nervios,  Atuaticos,  ac 
Menapios,  adjunctis  'Cisrhcnanis  omnibus  Gcrmanis,  esse  in  armis,  Senones 
ad  imperatum  non  vcnire,  et  cum  Carnutibus  finitimisque  civitatibus  consilia 
communicare,  a  Treviris  Germanos  crcbris  lcgationibus  sollicitari,  maturius 
sibi  de  bcllo  cogitandum  putavit. 

III.  Itaquc  nondum  hicmc  confccta,  proximis  iv  iegionibus  coactis,  de  im- 
proviso  m  fincs  Ncrviorum  contendit ;  ct  prius  quam  illi  aut  convcnirc,  aut 
profugere  posscnt,  magno  pecoris  atquc  hominum  numero  capto,  atque  ea 
pra^da  mditibus  conccssa  vastatisque  agris,  in  dcditionem  vcnirc,  atque  obsidcs 
sibi  darc  cocgit.  Eo  c(?Icritcr  confecto  ncgotio,  rursus  legiones  in  hiberna 
rcduxit.  Concilio  Gallifc  primo  vcrc,  ut  institucrat,  indicto,  quum  rcliqui  prjc- 
ter  Scnoncs,  Carnutcs,  Trcvirosque  vcnisscnt :  initium  bclli  ac  dcfcctionis  hoc 
esse  arbitratus,  ut  omnia  postponcre  vidcrctur,  concilium  in  ^Lutctiam  Parisio- 
rum  transfcrt.  Confincs  erant  hi  Scnonibus,  civitatemquc  patrum  memoria 
conjunxcrant ;  scd  ab  hoc  concilio  abfuisse  existimabantur.  ''Hac  re  pro  sufr. 
gestu  pronunciata,  eodcm  die  cum  lcgionibus  in  Senones  proficiscitur  mafrnis- 
que  itineribus  eo  pervcnit.  ^ 

ly.  Cognito  ejus  advcntu,  Acco,  qui  princcps  ejus  concilii  fuerat,  jubet  in 
oppida  raultitudincm  convenire.  Conantibus,  prius  quam  id  effici  posset, 
adesse  Romanos  nunciatur.  Necessarid  sentcntia  dcsistunt,  Icgatosquc  depre- 
candi  caussa  ad  Cicsarcm  mittunt :  adcunt  per  ^Eduos  quorum°antiquitus  crat 
in  fide  civitas.  Libentcr  Ca^sar,  pctentibus  ^duis,  dat  vcniam,  excusationcm- 
que  accipit,  quod  nestivum  tcmpus  instantis  belli,  non  qua^stionis,  esse  arbitra- 
batur.  Obsidibus  imperatis  ccntum,  hos  ^duis  custodicndos  tradit.  Eodem 
Carnutes  lcgatos  obsidcsquc  mittunt,  usi  dcprecatoribus  Rhcmis,  quorum  crant 
in  clicntclii:  cadcm  fcrunt  rcsj^onsa.  Pcragit  consilium  Ca)sar,  equitesquc 
imperat  civitatibus. 

V.  Hac  parte  Gallire  pacata,  totus  ct  mcnte  ct  animo  in  bellum  Trevirorum 
ei  Ambiorigis  insistit.  Cavarinum  cum  cquitatu  Senonum  secum  proficisci 
jubct,  nc  quis  aut  ex  hujus  iracundia,  aut  ex  eo,  quod  mcruerat  odio,  civitatis 
motus  cxistat.  ^His  rebus  constitutis,  qiiod  pro  explorato  habcbat  Ambiorigcm 
proilio  non  cssc  ccrtaturum,  reliqua  ejus  consilia  animo  circumspicicbat.  Erant 
iMcna[)ii  propinqui  Eburonum  finibus,  pcrpctuis  paludibus  silvisque  muniti,  qui 
uni  ex  Gallia  de  pace  ad  Ca?sarcm  Icgatos  nunquam  miscrant :  cum  iis  esse 
hospitium  Ambiorigi  scicbat :  itcm  pcr  Trcviros  vcnissc  Gcrmanis  in  amicitiam 
cognovcrat.  llxc  prius  illi  detrahcnda  auxilia  existimabat,  quam  ipsum  bcllo 
lacessendum  :  ne,  dcspcrata  salute,  aut  se  in  Mcnapios  abdcrct,  aut  cum  Trans- 
rhcnanis  congrcdi  cogerctur.     IIoc  inito  concilio,  totius  cxercitus  impcdimcnta 


1  Quum  ah  proximis  impetrare  non  possent 
ulteriores  tentunt,  i^c.]  When  they  could  not 
obtain  this  of  thc  neip^hbouring  Germans, 
thcy  had  rccoursc  to  those  Germans,  that 
dwelt  at  a  g^reat  distance.  Ilavingf  found 
some  of  these  nations  willincr  to  assist  them  ; 
the  statcs  bind  thcmselves  to  one  anothcr  by 
aii  oath /or  the  performance  of  the  treatij ;  thc 
'i'reviri  moreover  give  hostag^cs  as  scciirity  for 
tlic  payment  of  thc  moncy,  promised  as  a  re- 
compense. 

2  Cisrhenanis.]  Thcse  werc  the  Nemetes, 
Tribocci,  Ubii,  and  Batavi. 

L 


,3  Lvtetiam  Parisiorum.]  Paris,  the  capit.d 
of  thc  prcsent  French  kingdom. 

4  Hdc  rr  pro  sucrsrestu  pronvnciatd.]  Thi» 
hr'"^g  pronounccd  from  the  tribunal.  The 
suggestus  was  an  elevaled  placc,  vvliere  the 
speaker  stood. 

.5  IRs  rehus  constitutis,  quod  pro  exploratn 
hahehat,  S^c.]  Thcse  things  bcintr  setlled,  for 
hc  was  well  assurcd  that  Ambiorix  would  not 
contcnd  wilh  him  in  battle,  &,c. 


ff5 


DE  BELLO  GALLICO. 


LIBER  VL 


83 


»* 


ad  Labienum  in  Treviros  mittit  duasquc  legioncs  ad  cum  proficlsci  jubet. 
Ipse,  cum  legionibus  cxpeditis  v,  in  Menapios  proficiscitur.  Illi,  'nuUa  coact4 
manu,  loci  prtesidio  freti,  in  silvas  paludesque  confugiunt,  suaque  eodem  con 

ferunt. 

VI.  CjEsar,  partitis  copiis  cum  C.  Fabio  legato,  et  M.  Crasso  quopstore,  cele- 
riterque  effectis  pontibus,  ^adiit  tripartito :  'scdificia  vicosque  incendit,  magno 
pecoris  atque  bominum  numero  potitur.  Quibus  rebtis  coacti  Menapii,  lcgatos 
ad  eum,  pacis  petendic  caussa,  mittunt.  llle,  obsidibus  acceptis,  hostium  se 
habiturum  numero  confirmat,  si  aut  Ambiorigem,  aut  ejus  legatos  finibus  suis 
recepissent.  His  confirniatis  rcbus,  Comium  Atrebatcm  cum  cquitalu,  custodis 
loco,  in  Menapiis  rclinquit :  ipsc  in  Treviros  proficiscitur. 

VII.  Dum  hfec  a  Cccsare  geruntur,  Trcviri,  magnis  coactis  peditatus  equi- 
tatusque  copiis,  Labicnum  cum  una  legione,  qute  in  eorum  finibus  hiemaverat, 
adoriri  parabant.  Jamquc  ab  eo  non  longiiis  bidui  via  aberant,  quum  duas 
venisse  legiones  missu  Ca,'saris  cognoscunt.  Positis  castris  a  millibus  passuum 
XV,  auxilia  Germanorum  exspectare  constituunt.  Labienus,  hostium  cognito 
consilio,  sperans  tcmeritate  eorum  fore  aliquam  dimicandi  facultatcm,  pnrsidio 
V  cohortium  impedimentis  relicto,  cum  xxv  cohortibus  magnoque  equitatu  con- 
tra  hostem  proficiscitur,  et  millc  passuum  intermisso  spatio,  castra  communit. 
Erat  intcr  Labienum  atquc  hostcm  difiicili  transitu  flumen,  ripisque  pnrruptis. 
Hoc  neque  ipse  transirc  habcbat  in  animo,  neque  hostes  transituros  existimabat. 
Augebatur  auxiliorum  quotidic  spcs.  Loquilur  in  concilio  palam  ;  "  quoniam 
Germani  appropinquare  dicuntur,  Vsc  suas  excrcitusque  fortunas  in  dubium 
non  devocaturum,  ct  postero  die  prima  luce  castra  moturum."  Celeriter  haec 
ad  hostes  dcferuntur,  ut  ex  magno  Gallorum  equitatus  numero  nonnullos  Gal- 
licis  rebus  favere  natura  cogebat.  Labicnus,  noctu  tribunis  militum  ^primisque 
ordinibus  coactis,  quid  sui  consilii  sil,  proponit :  et  quo  facilius  hostibus  timoris 
det  suspicionem,  majore  strepitu  et  tumultu,  quam  populi  R.  fert  consuetudo, 
castra  moveri  jubet.  His  rel)us  Cu^  similem  profcctionom  cflicit.  Ifoc  quo- 
que  per  cxploratores  ante  lucem,  in  tanta  propinquitate  castrorum,  ad  hostes 
deferuntur. 

VIII.  Vix  agmcn  novissimum  extra  munitiones  proccsscrat,  cijm  Galli 
cohortati  inter  sc,  "  nc  spcratam  prnxlam  cx  manibus  dimittercnt :  longum 
esse^  pcrterritis  Romanis,  Gormanorum  auxilium  exspcctare  :  neque  suam  pati 
dignitatcm,  ut  tantis  copiis  tam  cxiguam  manum,  pra^scrtim  fugientem  atquc 
.mpcditam,  adoriri  non  audcant ;"  flumcn  transire,  et  iniquo  loco  proplium  com- 
mittere  non  dubitant.  Qua3  fi)re  suspicatus  Labienus,  ut  omnes  citra  flumcn 
eliccret,  eadcm  usus  simulatione  itincris,  placide  progr<:xIi<>batur.  Tum  pra^- 
missis  paullum  impcdimcntis,  atquc  in  tumulo  quodam  collocatis ;  "  Habetis,"' 
inquit,  "  milites,  quam  petistis,  facvdtatcm  :  hostem  impcdito  atquc  iniquo  loco 
tenctis :  pra^state  candem  nobis  ducibus  virtutcm,  quam  s,Tpcnumcro  Impera- 
tori  pra^stitistis  :  eum  adesse,  et  ha^c  corarn  cernere  existimate."  Simul  signa 
«d  hostem  converti,  acicmquc  dirigi  jubet :  ct  paucis  turmis  pnrsidio  ad  impc- 
dimenta  dimissis,  rcliquos  cquites  ad  latcra  disix)nit.  Celeritcr  nostn,  clamore 
«ublato,  pila  in  hostes  jaciunt.     Illi,  ubi  prjcter  spem,  quos  fugere  credebant. 


1  Nulld  coaetd  manu.]  Thcy  having  ns- 
jscnibled  no  forccs. 

2  Afliit  tripf/rtito.]  Hc  ninrchcd  tr,  ihcni 
with  his  jirmy  dividcd  in  thrcc  parts,  or  in 
tlircc  cohnnns.  By  this  is  nicant  ihatCnpsar 
invaded  thc  country  of  the  Menapii,  in  thrce 
place?». 

3  A^ifificia  ricoxqite  inccndit.]  It  was  Ca>- 
^ar's  cuftom,  in  his  Gallic  wars,  when  march- 
1 )"[   throug-h   thc   cncmy"'^  country,  to  burn 


towns  and  buildinjTs,  and  to  dcstroy  or  takc 
away  evcry  thing  that  might  scrvc  to  support 
thc  iniiabitants. 

4  Seae  srtas  cTcrcitusqne  foitunas  in  ilu- 
hium  non  deioeaturum.]  That  hc  (Labienus 
would  not  hazard  himself,  and  tlie  arniy,  any 
longer. 

5  Primisque  ordinibus  coactis.]  Some  rcad 
primisque  ordinif>us  convocaiis. 


infestis  signis  ad  se  ire  vidcrunt,  impetum  modo  ferre  non  potuerunt :  ac  primo 
concursu  in  fugam  conjecti,  proximas  silvas  petivcrunt ;  quos  Labienus  equi- 
tatu  consectatus,  magno  numcro  interfccto,  compluribus  cxiptis,  paucis  post  dir- 
bus  civitatem  recepit.  Nam  Germani,  qui  auxilio  veniebant,  perccpt^  Trevi- 
rorum  fuga,  sese  domum  contulcrunt.  Cum  iis  propinqui  Indutiomari,  qui 
dcfectionis  auctores  fiierant,  comitati  eos  ex  civitate  exccsscre.  Cingetoriai, 
qucm  ab  initio  permansisse  in  ofllcio  dcmonstravimus,  principatus  atque  impc- 
rium  est  traditum. 

IX.  Co-sar,  postquam  cx  Mcnapiis  in  Trcviros  venit,  duabus  de  caussis  Rhc 
num  transire  constituit ;  quarum  crat  altera,  quod  (icrmani  auxilia  contra  se  Trc- 
viris  miserant,  altcra,  nc  Ambiorix  rcceptum  ad  eos  habcret.  His  constitutis  re- 
bus,  paullum  supra  eum  locum,  quo  antea  excrcitum  transduxerat,  facere  pontcm 
in.stituit.  ^Nota  atquc  instituta  ratione,  magno  militum  studio,  paucis  dicbus, 
opus  afficitur.  Firmo  in  Treviris  pnvsidio  ad  pontem  relicto,  nc  quis  ab  iis 
subito  motus  orirctur ;  reliquas  copias,  equitatumquc,  transducit.  Ubii,  qui 
antc  obsidos  dcdcrant,  atquc  in  deditionem  venerant,  purgandi  sui  caussa  ad 
cum  legatos  mittunt ;  qui  doccant,  "  ncquc  ex  sua  civitate  auxilia  in  Trcviros 
missa,  nequc  ab  se  fidem  la^sam :"  pctunt  atquc  orant,  ut  sibi  parcat,  nc  com- 
mtmi  odio  Germanorum  innocentes  pro  nocentibus  poenas  pcndant :  si  amplius 
obsidum  velit  darc  polliccntur.  Cognita  Cirsar  caussa,  rcperit  ab  Sucvis  auxilia 
missa  csse ;  Ubiorum  sntisfartionem  accepit :  aditus  viasque  in  Suevos  pcr- 
quirit. 

X.  Intcrim,  paucis  post  diebus,  fit  ab  Ubiis  certior,  Suevos  omncs  in  unum 
locum  copias  cogcre,  atque  iis  nationibus,  quvc  sub  eorum  sunt  impcrio,  dcnun- 
ciaro,  ut  auxilia  peditatus  cquitatusque  mittant.  His  cognitis  rebus,  rem  fru- 
mcntariam  providet,  castris  idoncum  locum  deligit :  Ubiis  imperat,  ut  pccora 
deducant,  suasque  omnia  ex  agris  in  oppida  confcrant ;  spcrans  barbaros  atquc 
impcritos  homincs  inopia  cibariorum  adductos,  ad  iniquam  pugnandi  conditio- 
nem  pos.se  deduci.  Mandat,  ut  cn^bros  exploratorcs  in  Suevos  mittant,  qua^quc 
apud  eos  gerantur,  cognoscant.  llli  imperata  faciunt,  et  paucis  diebus  inter- 
missis,  rcfcrunt;  "  Sucvos  omnes,  postcaquam  ccrtiores  nuncii  de  exercitu 
Romanorum  vencrant,  cum  omnibus  suis  sociorumquc  copiis,  quas  cocirissent, 
pt^nitus  ad  extrcmos  fincs  sese  reccpisse.  Silvam  csse  ibi  infinito)  magnitudi- 
nis,  qure  appcllatur 'Bacenis :  "hanc  longe  introrsus  pcrtincre,  et  pro^^nativo 
muro  objcctam,  ^Chcruscos  a  Suevis,  Sucvosquc  a  Clicruscis  injuriis  incursio- 
nibusque  prohiI)erc :  ad  ejus  initium  silvfr  Suevos  adventurn  Romanorum 
cxspectare  constituisse." 

^  XI.  Qjioniam  ad  hunc  locum  pcrvcntum  est,  non  alicnum  csse  vidctur  de 
Gallia^  Gcrmania^que  moribus,  ct  quo  differant  ea?  nationcs  inter  sese,  propo- 
ncrc.  In  Gallia  non  solum  in  omnibus  civitatibus  atquc  pagis  partibusquc,  scd 
pone  ctiam  in  singulis  domibus  ^factioncs  sunt :  carumquc  factionum  sunt  prin- 


1  Infestis  si<rnis  ad  sp  ire  viderunt.]  Wficn 
thcy  saw  Ihc  Romans  mnrchin^ to  af tack  thrni. 

2  Notrt  atqup  insfitutd  rafionc,  mafrno  mili. 
tum  studio,  paucis  diefms,  opus  afficitur.]  The 
fonn  o/  thc  ftridge  hcing  dcviscd,  and  dctcr. 
rnincd  on,  hy  the  ^roat  industry  of  the  sol- 
diers,  the  work  thrrrfnre  was  in  a  fcw  davs 
coniplctcd. 

3  Bacenis.]  Tliis  was  an  c.xtcnsive  forcst 
in  tfie  north  of  Gcrmany,  of  which  Hartz- 
wald,  in  thc  principality  of  Brunswick,  sccms 
to  havc  bcen  a  part.  Thc  Raccnis  vvas  a  part 
of  the  Hcrcynian  forest,  which  covered  the 
prcafcst  part  of  the  northern  cxtrcmity  of 
Gcnnany. 


4  Hanc  Innfri^  introrsus  pertinere.]  That 
this  forrst  cxtcnd^  flir  info  tlic  inf(  rior. 

5  Chrruscos.]  Thesc  pcoplc  by  somc  arc 
Fupposcd  to  havc  inhabitcd  thc  district  which 
formcd  thc  principality  of  I.uncnburg: ;  by 
othcrs  thc  plr.cc  of  thf  ir  abode  is  said  to  havo 
bccn  thc  district  in  Upper  Saxony,  known  by 
tlie  namc  of  jMansfcId. 

G  Factiones  sunt.]  Thcse  tactions,  or  par- 
ties  into  which  the  people  of  Gaul  were  di- 
vidcd,  wcrc  occas-ioned  by  thc  contcstsof  their 
principal  men,  fo  bc  intrusfed  with  the  go 
vernmcnt  of  thc  country.  Most  of  thc  states 
of  Gaul  aimually  cicclcd  a  magistrate  qr  go- 
vernor. 
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cipes  qui  summam  auctoritatcm  eorum  judicio  habcrc  existimantur :  quoruni 
ad  arbitrium  judiciumquc  summa  omnium  rcrum  consiliorumque  redeat.  Idque 
ejus  rei  caussa  anticjuitus  institutum  videtur,  ne  quis  ex  plebe  contra  poten 
tiorem  auxilii  egerct.  Suos  enim  opprimi  quisque  et  circumveniri  non  patitur : 
neque,  aliter  si  faciat,  ullam  inter  suos  habeat  auctoritatem.  Ha3c  eadem 
ratio  est  in  summa  totius  Galliic.  Namque  omnes  civitatcs  in  partes  divisa 
sunt  duas. 

XII.  Quum  Ca;sar  in  Galliam  venit,  altcrius  factionis  principes  erant  ^dui, 
altcrius  Sequani.  li  quum  per  sc  minus  valcrcnt,  quod  summa  auctoritas  an- 
tiquitus  crat  in  ^Eduis,  magna:!quc  eorum  erant  clicntela*,  Germanos  atquc 
Ariovistum  sibi  adjunxerant,  cosque  ad  sc  magnis  jacturis  pollicitationibusque 
produxerant.  Procliis  vero  compluribus  factis  sccundis,  atquc  omni  nobilitate 
yEduorum  interfecta,  tantum  potcntia  antecesscrant,  ut  magnam  partem  clicn- 
tium  ab  iEdu's  ad  se  transduccrcnt,  obsidcsque  ab  iis  principum  fdios  accipe- 
rent,  ct  publice  jurare  cogcrent,  nihd  se  contra  Scquanos  consilii  inituros  :  et 
partem  fmitimi  agri  per  vim  occupatam  possidcrcnt,  Galliicque  totius  principa- 
tum  obtincrent.  Qua  nccessitatc  adductus  Divitiacus,  'auxilii  petendi  caussa 
Romam  ad  Senatum  prof(,'ctus,  infccta  re  redicrat.  Adventu  Copsaris,  facta 
commutationc  rerum,  obsidibus  vEduis  redditis,  vetcribus,  clientelis  restitutis, 
novis  per  Ca^sarcm  comparatis,  ^quod  ii,  qui  sc  ad  eorum  amicitiam  aggrega- 
vcrant,  meliore  conditione  atque  imperio  axjuiore  se  uti  videbant ;  reliquis 
rebus  eorum  gratia  dignitatcquc  amplificata  ;  Scquani  principatum  dimiserant : 
in  eorum  locum  Rhemi  succcsserant :  ^qu  )s  quod  ada^quarc  apud  Ctesarcm 
gratia  intclligebatur,  ii,  qui  propter  vetercs  inimicitias  nullo  modo  cum  ^Eduis 
conjungi  poterant,  se  Rhcmis  in  clientelam  dicabant.  Hos  illi  diligenter  tue- 
bantur :  ita  et  novam  ct  repentc  collectair  auctoritatem  tenebant.  Eo  tum 
statu  res  erat,  ut  longc  principcs  habcrcntur  iEdui,  sccundum  locum  dignitatis 
Rhemi  ohtincrent. 

XIII.  In  omni   Gallia  eorum   hominum,  ''qui  aliquo  sunt   numero   atque 
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1  Auxilii  petendi  caussd  Romayn,  Sfc.]  It 
was  custoinary  for  all  those  nations  in  nlli- 
ancc  witli  tlic  Koman  pcoplc,  whcn  in  dan- 
gcr  of  bcing  ovcrconic,  or  atlackcfl  by  their 
enemics,  to  send  an  enibas-sy  to  thc  Roman 
Senate,  to  request  assistancc,  which  was  scl- 
dom  denicd.  In  rc^^al  govcrnmcnts,  thc 
application  was  oflcn  mudc  personally  by 
tlie  king. 

2  Quod  n,  (fui  se  ad  enrum  amicltiam  a^- 
grecrnreraut,  lueliore  condilione  atque  imperio 
<equiore  se  uti  videhant.]  For  they  perccivcd 
that  thosc  who  had  imitt  d  thcmselves  to  thcm, 
{the  jEdui)  by  a  fricndly  alliiincc,  wcrc  in  a 
better  condition,  and  wcrc  trcatcd  and  gov- 
erncd  in  a  morc  cquitablc  inanner. 

3  Quos  quod  ndffquare  apud  Ccpsarem  gra- 
tid  inteUiiTehatur,  ^-c.]  For  whcn  it  was  pcr- 
^cived  that  the  Rhemi  enjoycd  the  same 
fa  onr  with  Ca^sar  as  thc  /Edui ;  thosc  who, 
on  account  of  formcr  enmity,  could  in  no 
mnnncr  bc  unitod  with  the  iEdui,  put  thcm- 
Hclvcs  undcr  the  protection  of  the  Rhcmi. 
These,  thc  Rhemi  carefully  protectcd ;  and 
thus  they  bccamo  posscssed  of  a  new  and 
suddenly  rrcatcd  authority.  If  in  this  di- 
vided  statc,  dcscribcd  by  CiFsar,  thc  Gauls  so 


manfudy  opposed  thc  Romans,  and  so  long 
prcvented  the  extcnsion  of  their  authority 
ovcr  thcir  country,  it  is  but  reasonable  to  con- 
cludc,  that,  had  they  bccn  united  undcr  one 
govcrnment,  and  their  disscnsions  among 
thcmsclvcs  lcss  violent,  they  would  never 
havc  bccn  subducd,  nor  their  country  rcduced 
to  thc  statc  of  a  Roman  provinee.  To  the 
dividcd  state  of  (Jaul,  and  the  violcnt  contcst 
of  the  principal  states  and  parties  for  powcr, 
Cffisar  was  more  indcbtcd  fbr  his  conqucst, 
than  to  his  armics.  For  had  thc  Gauls  bccn 
nnitcd  among  thcmselvcs,  however  infcrior 
thcy  might  havc  bccn  in  point  of  military 
discipline  and  tactics  to  the  Romans,  thcy 
must  eventually  have  succecdcd  in  drivinj» 
thcm  from  their  country.  Of  this  thc  Gcr 
mans  arc  a  rcmarkablc  example;  thcir  coun 
try  was  not  dividcd  into  such  a  numbcr  of 
small  indcpcnderrt  statcs,  nor  were  thc  pcoplr 
rcndcrcd  enemies  to  one  anothcr  by  factionss 
and  partics,  as  wcre  the  Gauls.  The  Ro- 
mans,  conscqucntly,  though  thcy  madc  rc 
peatcd  attempts,  could  ncver  succced  in  con- 
qucring  thcm,  and  rcducing  thcir  country  to 
a  provincc. 

•1  Qui  aliquo  sunt  numero  atqiie  honnre.] 
Wlio  arc  of  any  account  and  in  any  esteciii. 


honore,  genera  sunt  duo.  'Nam  plebs  penc  servorum  habetur  loco,  qufc  per 
56  nihil  audet,  et  nulli  adhibctur  concilio.  ^Plcrique  quum  aut  a;rc  alicno,  aut 
magnitudine  tributorum,  aut  injuria  potcntiorum  prcmuntur,  scse  in  servitutem 
dicant  nobilibus.  In  hos  cadcm  omnia  sunt,  jura  qua3  dominis  in  servos.  Sed 
de  his  duobus  gencribus,  ^altcrum  est  Driiidum,  altcrum,  Equitum.  Illi  rebus 
divinis  intersunt,  sacrificia  publica  ac  privata  procurant,  religioncs  interpretan- 
tur.  Ad  hos  magnus  adolescentium  numorus  disciplinre  caussa  concurrit,  mag- 
noquc  ii  sunt  apud  eos  honorc.  Nam  fcre  de  omnibus  controvcrsiis  publicis 
privatisque  constituunt :  et  si  quod  est  admissum  facinus,  si  ca?des  facta,  si  dc 
ha^reditate,  si  dc  finibus  controvcrsia  est,  iidem  dnccrnunt :  prfcmia  poenasque 
constituunt.  Si  quis  aut  privatus  aut  publicus  eorum  decreto  non  steterit, 
*sacrificiis  interdicunt.  Hiec  poena  apud  cos  est  gravissima.  Quibus  ita  est 
interdictum,  ii  numero  impiorum,  ac  sceleratorum  habentur  :  iis  omnes  dece- 
dunt,  aditum  eorum  sermonemque  dcfugiunt,  nc  quid  ex  contagionc  incommodi 
accipiant :  neque  iis  petentibus  jus  rcdditur,  neque  honos  ullus  communicatur. 
His  autem  omnibus  Druidibus  pra*cst  unus,  qui  summam  inter  eos  hal)et  auc- 
toritatem.  Hoc  mortuo,  si  quis  ex  reliquis  exccllit  dignitate,  succedit.  At  si 
sunt  plures  pares,  suffragio  Druidum  adlegitur :  nonnunquam  etiam  de  princi- 
patu  armis  contendunt.  li  certo  anni  tempore  in  finibus  Carnutum,  qua?  regio 
totius  Gallia3  media  habctur,  considunt,  in  loco  consccrato.  Huc  omnes  undi- 
que  qui  controversias  habent,  convcniunt,  eorumque  judiciis  decretisque  parent. 
Disciplina  in  Britannia  reperta,  atque  inde  in  Galliam  trunslata  esse  existima- 
tur.  Et  nunc  qui  diligentius  cam  rem  cognoscere  volunt,  plcrumque  illo,  dis- 
cendi  caussa,  proficiscuntur. 

XIV.  Druides  a  bello  abesse  consueverunt,  neque  tributa  una  cum  reliquis 


1  Nam  plehs  pene  servorum  hahetur  loco, 
qiLcE,  <Sfr.]    For  the  pcoplc  may  alrnost  be  con- 
sidered  as  slaves,  thcy  not  being  allowed  to 
do  any  thing  of  thcmselves,  nor   admitted 
into   any  of  tiie   asscmblics  or  councils,  for 
the  transaction  of  affairs  relative  to  the  gov- 
ermnent   of  the   country.     Thc   ancients,  in 
tlieir  rcpublican  forms  of   governmcnt,  sel- 
dom  or  never  practiscd  the  systern  of  repre- 
scntation  or  deputation.     Thcir  democracics 
were  conscqucntly  confmed  to  towns  or  small 
districts,  which  rcadily  admitted  of  thc  whole 
body  of  thc  people  to  be  assemblcd  for  the 
transaction  of  public  busincss,  and  for  choos- 
ing  thc  principal  magistrates   of  thc  state. 
Whcn  dcsirous  of  avoiding  thc  tuinults  oc- 
casioned  by  these  assemblics,  or  from  othcr 
causcs,  all  or  a  p.art  of  the  powcr  of  thc  pco- 
plc   was  gencrally  investcd   in   a  particular 
body  of  rncn :  thus  cstablishing  cithcr  a  purc 
aristocracy,  or  a  mixture  of  the  democratic 
and  aristocratic   govcrnmcnts.     Upon  these 
principlcs,    most    of    the    govcrnmcnts    of 
Grccce  and  Italy  wcre  fbunded.     Whcthcr 
ihe  statcs  of  Gaul  werc  govcrncd  on  similar 
principlcs,  docs  not  so  evidently  appear  :  it  is 
Iiowever  vcry  probab.e,  that  thcir  systcm  of 
government  bore  soine  rcsemblance   to  the 
highland    clans  of   Scotland ;    and    that   the 
people   had  some  say  in  the  nomination  of 
their  chiefs,  though  thcy  had  nothing  to  do 
with  thc  administration  of  «■ovcrnmcnt. 

'2  Plerique  quum  aut  a^re  alieno.]     Many 
whcn  cithcr  oppressed  by  dcbt. 

3  Alterum  est  Druidum.]  The  Druids  vvcre 


thc    priests  and  philosophers  of  the  Gauls. 
Thcy    werc    dividcd    into    sevcral    classes ; 
namcly,  the  Bardi,  whose  principal  occupa- 
tion  was  tiie  recitation  of  verscs  and  songs, 
the  Vates,  who  superintended  the  sacrifices, 
the  Embngcs,  thc  Scmnothci,  the  Sarronidcs, 
and  the  Samothei.     All  these  the  peoplc  hcld 
in  the  greatcst  vencration  and  respect;  and 
which  their  recluse  and  austcre  lifc,  and  the 
peculiarity  of  thcir  dress,  servcd  to  increa.se. 
Thcir  influcnce    in   .state  affairs,  their  pow- 
er  ovcr  tlio   pcople,    and   thcir  authority  in 
religious  rites,  were  almost   unlimited.    To 
thcm  was  the  instruction  of  youth  confided. 
They  bclicvcd  the  soul  to  be  immortal,  and 
taugiit  thc  doctrinc  of  mctcm[)sychosis.  Thcy 
pretcirdcd  to  have  an  acquaintance  witli  the 
arts  of  rnagic,  and  to  foretell  future  events  by 
mcans  of  astrology.     In  thcir  sacrificcs  thcy 
oflcn  immolated  human  victims.     They  ad- 
mittcd  all  ranks  into  tlicir  socicty ;  but  the 
long  and  tcdious  noviciate  of  fifleen  or  twen- 
ty  years  employed  in  committing  to  mcmory 
thc  maxinrs  of  the  drudicnl  rcligion,  dctcrred 
many.     Tiic    name   of   Druid    is    by    Piiny 
supposed  to  bc  derived  from  thc  Grcek  word 
d'§t/f,   an  oak,    on  account  of  the  woods  in 
which  they  abode,  or  from  the  oaken  boughs 
thcy  borc  in  certain  ceremonies.  Somc  dcrive 
the  name   from    two  Gallic  words,  tru  and 
wis,  sigriif}'ing  wise  men. 

4  Sacrifjciis  interdicunt.]  Thcy  forbid 
thcm  the  sacrificcs ;  that  is,  tire  Druids  ex- 
commiinicatc  tlicin  from  any  participatioH  in 
t!icir  religious  rites. 
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pendunt :  milituc  vacationem  omniumque  rerum  habent  immunitatem.  Tantig 
excitati  pra^miis,  et  sua  sponte  multi  in  disciplinam  conveniunt,  et  a  parentibus 
propinquisquci  mittuntur.  Magnum  ibi  numerum  versuum  ediscerc  dicuntur. 
'Itaque  nonnulli  annos  vicenos  in  disciplina  permancnt :  ^nequc  fas  esse  existi- 
mant  ea  litteris  mandare,  quum  in  reliquis  lcre  rebus  publicis,  privatisque  ra- 
tionibus  [Gnecis]  litteris  utantur.  Id  mihi  duabus  de  caussis  instiluissc  vidcn- 
tur:  quod  neque  in  vulgus  discipHnam  efTerri  velint :  ^neque  eos  qui  discunt, 
Htteris  confisos,  minus  memoria)  studere.  Quod  fcre  j)lerisque  accidit,  ut, 
pnesidio  Htterarum  diHgentiam  in  perdiscendo,  ac  memoriam  remittant.  lu 
primis  hoc  volunt  persuadere,  ''non  interire  animas,  sed  ab  aHis  post  mortem 
transire  ad  aHos  :  atque  hoc  maxime  ad  virtutem  excitari  putant,  metu  mortis 
neglecto.  Muita  prjeterea  de  sideribus,  atque  eorum  motu,  dc  mundi  ac  ter- 
rarum  magnitudine,  de  rerum  natura,  de  Deorum  immortaHum  vi  ac  potestatc 
disputant,  et  juventuti  tradunt. 

XV.  ^Alterum  genus  est  Ecpiitum.  li,  quum  est  usus,  atque  aHquod  beHuni 
incidit  (quod  ante  Ca:saris  adventum  iere  quotannis  accidere  solebat,  uti  aut 
ipsi  injurias  inferrent,  aut  iHatas  propulsarent)  omnes  in  beUo  versantur  :  ''atque 
eorum  ut  quisque  cst  genere  copiisque  ampHssimus,  ita  plurimos  circiim  sc  am- 
bactos  cHentesque  habet.     Hanc  unam  gratiam  jiotentiamque  noverunt. 

XVI.  Natio  est  omnis  GaUorum  admodum  dedita  rcHgionibus.  Atquc  ob 
eam  caussam,  qui  sunt  afTccti  gravioribus  morbis,  quique  in  prceHis  pericuHs- 
que  versantur,  aut  "pro  virtimis  homines  immohmt,  aut  se  immolaturos  vovent, 
administrisque  ad  ea  sacrificia  Druidibus  utuntur  :  quod  pro  vita  hominis,  nisi 
vita  hominis  re(!datur,  non  posse  aHter  Deorum  immortaHum  iiumcn  placari 
arbitrantur  :  pubHce(jue  ejusdem  generis  hab(?nt  instituta  sacriiicia.  AHi  im- 
mani  magnitudinc  simulacra  habent,  quorum  contexta  viminibus  membra  ^ivis 
hominibus  complent,  quibus  succensis,  circumventi  fiannna  exanimatur  ho- 
niines.  '"Supplicia  eorum,  qui  in  furto  aut  iatrocinio,  aut  aliqua  noxa  sint 
comprehensi,  gratiora  Diis  innnortalibus  cssc  arbitrantur.  Sed  quum  ejus 
generis  copia  deiicit,  c^tiam  ad  innocentium  supplicia  descendunt. 

XVII.  Deum  maxime  ^Mercurium  colunt  :  hujus  sunt  plurima  simulacra. 
Ilunc  omnium  inventorem  artium  ferunt :  hunc  viarum  atque  itinerum  ducem  : 


l  Itatfie  nonnnli  annos  ricenos  in  discipli. 
nu  pernianent.]  Tiicrefbre  inaiiy  spend  twenly 
years  in  instructinjj  tlictnsclvcs. 

y  Neqne  fas  csse  eristimanl  ea  litteris  vian- 
dare.]  Nor  do  tlicy  considcr  it  as  lawiul  lo 
write  these  verses,  containing  the  precepls 
nf  tlieir  reliirion. 

.3  Netjue  eos  qni  discunt^  litteris  confisos, 
minus  memorice  sfudere.]  Nor  tliat  IIiohc  wlio 
are  lcarninjr,  conliding"  in  iiavinjir  the  tliini,^s 
writtcn,  sliould  be  ncgligcnt  in  coniniilting 
theni  to  meniory. 

4  Non  interire  animas  sed,  ah  aliis  post 
mortem  trunsire  ad  alios.]  Tliis  doctrinc  of^  the 
transniigration  of  sonls  was  not  pcculiar  to 
the  Gauls ;  xnost  of  tlie  nations  of  thc  cast 
tantrht  the  sanie  doctrinc,  as  did  also  the  dis- 
ci|>lcs  of  Pythajiforas,  and  as  at  prcstnt  do 
thc  Braniins  of  East  India. 

5  Alterum  frenus  est  Equitum.]  TIjpsc 
kniirhts  were  always  attcndcf!,  wlicn  on  niili- 
tary  scrvicc,  l)y  at  least  Iwo  scrvauts  for  cach 
one,  niounted  on  horschack.  If  in  hattle 
the  horse  of  the  l\ni<,^ht  icll  or  bccauie  dis- 
ablcd,  his  servant  brought  liini  unother;  if  he 
reccivcd  a  vvound,  one  of  liis  scrvants  took 


liis  place  in  the  action,  while  the  othcr  con- 
vcycd  hiin  to  liis  tent.  In  the  organization 
of  the  Uhins  or  Polish  lanccrs,  there  is  sonic- 
thing  siniilar  to  this,  for  cach  ulan  or  lancer 
had  a  scrvant  attcnding  hin),  cquippcd  as  a 
drayoon.  In  battlc,  thcsc  scrvants  or  uttcnd- 
ants  werc  drawn  up  in  a  line  in  rear  of  their 
n)asters,  whoni,  v\  hcn  repulscd,  thcy  rcccivcd, 
and  vvhosc  rctrcat  tlicy  covcrcd. 

6  Atque  eorum  ut  quisqne  est  senere  cojtiis- 
que  amplissimus,  6fc.]  And  aniong  thcni 
vvhocver  is  distinguishcd  by  greatncss  of 
birth  and  wcalfh,  is  attcndcd  by  a  grcatcr 
nunibcr  of  followcrs  and  clicnts. 

7  Pro  victimis  homines  immolant.]  Thcy 
oflVr  huinan  victiins  in  sacrificcs. 

8  Supplicia  eoruin,  qui  in  finto  aut  lutroci' 
nio,  aut  aliqnd  noxd,  <3fc.]  'i'hcy  tliink  tliat 
thc  [)unishincnt  of  those  vvho  coinniit  thctl  or 
robhcry,  or  any  othcr  criinc,  hy  tlius  imino- 
latinrr  thern,  is  n)orc  acccptable  to  tJieiininor- 
tal  (lods. 

9  Mercurium.]  This  is  tlie  God  .so  cde- 
bratcd  in  Grccian  nnd  Roinan  inytholojjy,  as 
tlic  nicssenjxcr  of  Jupitcr;  as  tlie  protector 
of  truvcllcrs  and  shcphcrds ;  as  the  patron  of 


hunc  ad  qurestus  pccuniie  mercaturasquc  habere  vim  maximam  arbitantur 
Post  hunc  ApoUinem,  ct  Martcm,  et  Jovem,  et  Minervam.  De  his  eandem 
feni  quam  reliqua;  gentcs  habent  opinionem  :  'ApoUinem  morbos  depellere : 
^Minervam  operum  atque  artificiorum  initia  transderc :  ^Jovem  impcrium  cgb- 
lestium  tenerc :  ^Martcm  bella  regere.  Huic,  quum  prcclio  dimicare  consti- 
tuerunt,  ea,  qua?  bcllo  ceperint,  plerumquc  devovent :  ^quie  superavcrint  ani- 
malia,  capta  immolant,  rcliquas  res  in  unum  locum  conferunt.  Multis  in  civi- 
tatibus  harum  rerum  exstructos  tumulos  locis  consccratis  conspicari  licet. 
Neque  sa^pe  accidit,  ut  neglecta  quispiam  religione,  aut  capta  apud  se  occul- 
tarc,  aut  posita  toUere  auderet :  gravissimumque  ci  rci  supplicium  cum  cruciatu 
constitutum  cst. 

XVIII.  ^Galli  sc  omnes  ab  Dite  patre  prognatos  pra^dicant :  idquc  ab  Drui- 
dibus  proditum  dicunt.  ''Ob  eam  caussam  spatia  omnis  tcmporis  non  numcro 
dierum,  sed  noclium  finiunt :  et  dics  natales,  ct  mensium  et  annorum  initia  sic 
observant,  ut  noctem  dies  subsequatur.  In  reliquis  vita)  institutis  hoc  fere  ab 
rcliquis  diflcrunt,  quod  suos  liberos,  nisi  quum  adolevcrint,  ut  munus  militice 
sustinere  possint,  palam  ad  se  adire  non  patiantur :  filiumque  in  puerili  atate, 
in  publico,  in  conspectu  patris  asslstere,  turjx?  ducunt. 

XIX.  ^Viri  quantas  pecunias  ab  uxoribus,  dotis  nomine,  acceperunt,  tantas 
ex  suis  bonis,  a^stimatione  facta,  cum  dotibus  communicant :  hujus  omnis  pecu- 
nia?  conjunctim  ratio  habetur,  fructusque  servantur  :  uter  eorum  vita  superarit, 
ad  eum  pars  utriusque  cum  fructibus  superiorum  temporum  pervenit.  Vlri  in 
uxores,  sicuti  in  liberos,  vitie  necisquc  liabent  potestatem.  Et  quum  paterfa- 
milias  illustriore  loco  natus  decessit,  ejus  propinqui  convcniunt,  ct  de  morte,  si 
res  in  suspicionem  venit,  Me  uxoribus  in  servilem  modum  qua^stionem  habent, 
et  si  com|K"rtum  est,  igni  atque  omnibus  tormentis  excruciatas  interficiunt. 
Funera  sunt,  pro  culluGallorum,  magniilca,  et  sumptuosa :  omniaque,  '"quoe 


merchants  and  orators;  and  asthe  conductor 
of  thc  dead  into  the  infcrnal  rejrions,  Ile  is 
said  to  have  bccn  the  son  of  Jupitcr  and 
Maia.  Tl)ere  wcre  sevcral  Gods  of  this 
name,  one  the  son  of  Ccelus  and  Lux,  anothcr 
the  son  of  Valens  and  Cornis,  another  the 
son  of  the  Nilc.  Mercury  was  callcd  by 
the  Grccks  Hcrmes. 

1  Apollinem  morhos  depellere.]  That  Apollo 
was  povverful  in  curing  sickhcss.  Apollo 
was  thc  Ron  of  Jupiter  and  Latona.  Ile  vvas 
considercd  as  thc  God  of  the  fine  arts,  of 
medicine,  n)usic,  poctry,  and  elo<iuence;  of 
all  vvhich  he  is  said  to  have  bcen  thc  invcntor. 
A|K)llo  or  Pha>bus  was  also  represcntcd  as 
driving  the  chariot  of  the  Sun.  He  was  also 
much  cclcbratcd  for  his  oracles. 

2  Minermm  operum  atque  artijiciorutn  ini. 
lia  transdere.]  That  Minerva  tan<rht  the  priii- 
ciples  of  the  arts  and  tradcs.  Miiicrva,  thc 
jroddess  of  wisdom,  of  war,  and  of  all  the 
lihcral  arts,  vvas  thc  ofFspring  of  Jupitcr. 

3  Jorem  imperium  ccelestium  tenere.]  That 
Jupitcr  riilcd  thc  hcavcns.  Jupiter,  the  So- 
rorciq-n  of  tlic  Gods,  vvas  the  son  of  Saturn. 
Hc,  undcr  ditfcrcnt  namcs,  was  worshipped 
by  almost  all  the  nations  of  antiquity. 

4  Martem  hella  retrere.]  That  Mars  prc- 
sidcd  ovcr  wars.  Mars,  thc  God  of  war,  was 
thi'  son  of  Juj>itcr  and  Jiino :  hc  vvas  princi- 
pally  worshipj)cd  by  thc  Romans,  who  consi- 
dered  him  as  the  fathcr  of  their  first  king, 
Poraulus. 


.5  Qna  superaverint  aimnalia,  capta  immn. 
lant.]  Thcy  sacrificc  the  capturcd  animal^ 
vvhich  inuy  liavc  rcmained. 

6  Oalli  se  onines  ab  Dite  patre  prognatos 
prccdicant.]  Thc  Gauls  say  that  thcy  are  all 
dcsccndcd  from  the  God  Dis.  Dis  is  tlie 
samc  vvith  Pluto,  thc  God  of  the  infcrnal  rc- 
gions. 

7  Oh  eam  caussam  spatia  omnis  teinporis, 
S^c.]  For  this  rcasoii,  thcy  coniputc  time  bv 
the  nunjbcr  of  nijjhts,  instead  of  tlic  numbcr 
of  days.  IJy  this,  Ciesar  ap|K>ars  to  mean 
tliat  tlic  (iauls  coMiuicnccd  thcir  days  at  sun- 
scf,  contrary  to  thc  Roman  custom,  vvhich 
bcgan  thc  day  at  sun-risc. 

8  Viri  quantas  pecuvias  ab  uxorihus,  doUs 
vomine,  Sfc.]  To  thc  moncy  thc  mcn  reccive 
with  thcir  vvivcs,  as  a  marriajjc  })orlion,  thcy 
add  as  iiiuch  from  thcir  own  goods.  Of  all 
this  nioncy  an  account  is  takcn,  and  ihe  proft 
arising  thcrefrom  is  rescrvcd.  On  thc  dcath 
of  one,  hoth  parts  ofthis  stock,  with  all  thc  pro- 
fit  arising  thcrcfrom,  revcrts  to  thc  survivor. 

9  De  nxorihus  in  servilem  modum  qua.stio- 
nem  hahent.]  Thcy  put  thcir  wivcs  to  thc  tor- 
turc  to  make  tJieiii  confcss,  in  the  manncr  of 
slavcs.  Amonjr  thc  Romans,  slavcs  only  could 
he  put  to  torture  to  makc  thcm  givc  evidcnce 
in  a  casc,  or  confcss  tlicir  g^uilt. 

10  Qufc  viris  cordi  fuisse  arhilientur.] 
Which,  whcn  living-,  they  judge  to  have  becn 
dcar  to  thern. 
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vivis  cordi  fulsse  arbitrantur,  in  ignem  inferunt  etiam  animalia :  ac  paullo  supta 
hanc  mcmoriam,  servi  et  clientes,  quos  ab  iis  dilectos  esse  consiaba^,  justis 
funcribus  confectis,  una  cremabantur. 

XX.  Qua3  civitates  commodiiis  suam  Rempubl.  administrarc  cxistimantur, 
habent  legibus  sanctum,  si  quis  quid  de  Rep.  a  finitimis  rumore  aut  fama  acce- 
perit,  uti  ad  magistratum  deferat,  neve  cum  quo  alio  communicet :  quod  sjrpe 
homines  temcrarios  atque  impcritos  falsis  rumoribus  terreri,  ei  ad  facinus  im- 
pelli,  et  de  summis  rebus  consilium  capcre  cognitum  est.  Magistratus,  qua? 
visa  sunt,  occultant :  qu.Tque  esse  ex  usu  judicaverint,  multitudini  produnt. 
De  Rep.  nisi  per  concilium  loqui  non  conceditur. 

XXI.  'Germani  multum  ab  hac  consuetudine  differunt.  Nam  ncque  Drui- 
des  habent,  qui  rebus  divinis  pnrsint :  neque  sacrificiis  student.  ^Deorum 
numero  eos  solos  ducunt,  quos  cernunt  et  quorum  opibus  aperte  juvantur; 
Solem,  et  ''Vulcanum,  ct  Lunam  :  reliquos  ne  faml  quidem  accepenmt.  "^Vita 
omnis  in  venationibus,  atque  in  studiis  rci  militaris  consistit :  ab  parvulis  labori 
ac  duritia)  student.  Qui  diutissime  impubcres  permanserunt,  maximam  inter 
suos  ferunt  laudem :  h6c  ali  staturam,  ali  vires  nervosque  confirmari  putant. 
Intra  annum  vero  xx  feminic  notitiam  habuisse,  in  turpissimis  habent  rebus ; 
cujus  rei  nulla  cst  occultatio,  quod  et  promiscue  in  fluminibus  periuuntur,  ct 
^pellibus  aut  parvis  rhenonum  tegumentis  utuntur,  magna  corporis  parte  nudfi. 

XXII.  Agncultur.r  non  student :  ^majorque  pars  victus  eorurn  in  lacte,  el 
caseo,  et  carne  consistit.     'Neque  quisquam  agri  modum  certum,  aut  fines  pro- 


1  Gfrmani.]  Tliis  word  appcars  to  be  com- 
pounded  of  the  Ccltic  and  Teutonic  words 
Guer  or  Guerra  war,  and  Mann  man.  In 
ibeir  own  lanpuajrc,  thc  Gcrmans  wcre  callcd 
Teulische,  froin  thcir  God  Teuth ;  this  nainc 
thcy  havc  still  rctaincd :  the  word  Teutsch  or 
Deutsch  answcring  to  German  in  their  prc- 
Jient  language. 

2  Deorum  nuwero,  SfC.]  Tlicy  must  lia\i 
madc  considcrahlc  changcs  in  thcir  rcli^non 
aftcr  Ca3sar\s  timc  ;  sincc  Tacitus  makcs  the 
followin^  nicntjon  of  th(  ir  Gods.  Deorntn 
viaxime  Mrrcurium  cofuut,  cui  certis  diehus, 
humiinis  (juotpte  hostiis  litare  fus  hahmt. 
IfercuJem  ac  Martem  eoncrssis  animalihns 
placant ;  [mrs  Suevorum  ei  Isidi  sacrijicut. 
Thcy  principally  worship  Mcrcury,to  whom, 
on  ccrtnin  days,  thry  consider  it  as  lawfnl  to 
otier  Iiuman  s.icrificcs.  Ilcrculcs  and  I\Iars 
they  appcase  hy  pro|>er  aniinals.  A  part  of 
tlic  Sucvi  sacrifice  to  Isis. 

3  Vulcanum.]  Vulcan  was  the  god  that 
prcsidcd  over  firc.  Thc  word  is  hcrc  us<!d  as 
a  synonymous  tcrin  for  fire. 

4  Vita  omnis  in  venationihus.,  atque  in  stu- 
diis  rti  inilitaris  consistit.]  Tlic  wliole  occu- 
j)ation  of  thcir  life  consists  in  huntinn-,  and 
thc  practicc  of  war.  Of  this  restlcss  dispo- 
sition  and  passion  for  war,  l^acitus  thus 
makes  mention  :  Si  civitas,  in  qud  orti  sunt, 
lonfrd  pace  et  otio  torpeat ;  plerique  nohilium 
adolescrnt.ium  petunt  ultro  eas  Jtationes,  quiv 
tum  hellum  alvftuul  ^erunt ;  quia  et  ingrata 
penti  quies^  et  faciliiis  iuter  ancipitia  clares- 
cunt,  ma^nujnque  comitatum  non  nisi  vi  hello- 
que  tueare.  If  thc  state  to  which  they  be- 
long,  throujrh  lonjr  pcacc  aiid  tr.inijuiHity,  hc- 
comes  inactive  ;  many  of  the  principal  young 


men,  of  thcir  own  accord,  scek  those  nations, 
that  are  then  engagcd  in  war  :  for  inaction  is 
disap^recabie  to  the  peoplc,  and  they  can  more 
readily  distin^uish  themselves  in  danjnrerous 
occurrcnccs ;  also  a  jjrcat  number  of  foUow- 
ers  can  only  bc  njaiutaincd  by  violcnce  and 
war. 

o  Vellihus  aut  parris  rhrnonum  tefrvrnentis 
ntuntur.]  Thcy  use  skinsor  sinall  picccs  ofa 
thick  furrcd  stutf,  for  covcrinjif.  Tacitus 
thus  dcscribos  thcir  drcss  :  TesTumen  omnihus 
sagunt,  Jihuld,  aut,  si  desit,  spind  consertum 

Ijocupletissimi   reste    distinfruuntur^ 

non  Jluitante,  sicut  Surmatie  ac  Parthi,  sed 
slrictd  et  singulos  artus  expiimente.  Gerunt 
et  ferarum  pelUs.  All  are  clothcd  with  a 
short  and  coarse  cloak,  fastcncd  with  a  clasp, 
or,  if  th(  y  have  nonc,  with  a  thorn.  The 
most  wealfliy  arc  distinguishcd  by  a  aarmcnt, 
not  flowing,  like  thcSarmato)  and  Parthi,  bul 
narrovv  and  closcly  Bet  to  the  limbs  of  tlie 
body.  Thcy  also  wear  the  skins  of  wild 
bcasts. 

6  Majorque  pars  victvs  eorvm  in  lacte,  et 
caseo,  et  carne  consistit.]  Thcir  food  consist» 
principally  of  milk,  cheese,  and  flesh.  Taci- 
tus  has  ncarly  tlie  same :  Cihi  simplices: 
ac^restia  poma,  recens  fera,  aut  lac  concretum. 
Sine  apparatu,  sine  hlandimentis  expelluut 
famem.  Thcir  food  is  simple,  consisting"  ol 
wild  fruit,  thc  pame  thcy  have  latcly  taken, 
or  curdlcd  milk.  Without  thc  preparation 
and  utensils  of  tlie  tablc,  and  without  the  ex- 
citcmcnts  of  cookery,they  satisfy  the  cravings 
of  hunfjer. 

7  Neque  quisquam  atrri  nindtim  ctrium, 
^c.]  Nor  has  any  onc  a  fixcd  portion  of  land, 
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prios  habct :  sed  magistratus  ac  principcs  in  annos  slngulos,  gcntibus  cogna 
tionibusque  hominum  qui  una  coierunt,  quantum  eis,  et  quo  loco  visum  est, 
attribuunt  agri,  atque  anno  post  alio  transire  cogunt.  Ejus  rei  multas  adfcrunl 
caussas  :  ne  assidua  consuetudine  capti,  studium  belli  gerendi  agricultura  com- 
mutent :  ne  latos  fines  parare  studeant,  potentioresque  humiliores  possessioni- 
bus  expellant :  ne  accuratius,  ad  frigora  atque  ;vstus  vitandos,  fcdificent :  ne 
qua  oriatur  pccunia?  cupiditas,  qua  ex  re  factiones,  dissensioncsque  nascuntur : 
ut  anirni  a^quitate  plebem  contincant,  quum  suas  quisque  opes  cum  potentissi- 
mis  a?quari  videat. 

XXIII.  Civitatibus  maxima  laus  est,  quam  latissimas  circum  se  vastatis  fini- 
bus  solitudines  habere.  Hoc  proprium  virtutis  existimant,  expulsos  agris  fini- 
timos  cedere,  ncquc  quemquam  prope  se  audere  consistere.  Simul  hoc  se  fore 
tutiores  arbitrantur,  repentina3  incursionis  timore  sublato.  Quum  bellum  civi- 
tas  aut  illatum  defendit,  aut  infert ;  magistratus,  qui  ei  bello  pra?sint,  ut  vitae 
necisque  habcant  protestatem,  deliguntur.  In  pace  nullus  communis  est  raa- 
gistratus,  'sed  principes  regionum  atque  pagorum  inter  suos  jus  dicunt,  con- 
trovcrsiasque  minimnt.  Latrocinia  nullam  habent  infamiam,  qua?  cxtra  fincs 
cujusque  civitatis  fiunt :  atque  ea  juventutis  exercenda?,  ac  dcsidia?  minucndae 
caussa  fieri  pra^dicant.  Atque  ubi  quis  ex  principibus  in  concilio  "  sc"  dixit, 
*'  ducem  fore,  ut  qui  sequi  velint,  profitcantur :"  consurgunt  ii  qui  ct  caussam 
et  bominem  probant,  suumque  auxilium  pollicentur,  atque  ab  multitudine  collau- 
dantur.  ^Qui  ex  iis  secuti  non  sunt,  in  desertorum  ac  proditorum  numero 
ducuntur  :  omniumque  rerum  iis  postea  fides  abrogatur.  ^Hospites  violare  fas 
non  putant :  qui  qua^iue  dc  caussa  ad  eos  venerunt,  ab  injuria  prohibent,  sanc- 
lusque  habent :  iis  or*iiiium  domus  patent,  victusque  communicatur. 

XXI V^  Ac  fuit  antea  rempus,  quum  Germanos  Galli  virtute  supcrarent,  ut 
ultro  bella  inferrent,  ac  proptcr  hominum  multitudincm,  agrique  inopiam,  trans 
Khcnum  colonias  mitterent.  Itaque  ea,  quie  fertilissima  sunt,  Gcrmaniffi  loca 
circum  Hercyniam  silvam,  quam  Eratosthcni,  et  quibusdam  Graecis  faml 
notam  esse  video,  quam  illi  Orciniam  appellant,  ''Volca;  Tectosages  occupa- 


cuUorum,  ah  universis  per  vices  occupantur, 
quos  mox  inter  se  secundum  dignationrm  pa- 
tiuntur  ;  facilitatem  partiendi  camporum  sjxi- 
tia  pra-stant.  Arva  per  annos  mutant ;  ct 
superest  ager ;  nec  enim  cum  uheriate  et  am- 
plitudine  soli  lahore  conteiuluvt,  ut  pomaria 
conserant,  et  prata  separent,  et  hortos  rigent : 
sola  terreB  seges  imperatur,  Thcir  land  is 
occupicd  by  all  in  turn,  in  projwrtion  to  thc 
mnnbcr  of  cultivators,  and  is  dividcd  amonjj 
thcm  according  to  each  onc's  rank.  Thc  cx- 
tcnt  of  tcrritory  readily  admits  of  this  divi- 
sion  of  ficlds.  They  yearly  changcthc  g^round 
to  bc  cultivatcd,  and  yet  therc  is  morc  than  a 
sufTlcicncy  of  land  :  nor  do  thcy  by  thcir 
labour  improve  the  fruitfulncss  and  cxccllency 
of  thcir  soil,  by  plantin^  orchards,  by  select- 
injr  mcadows,  and  by  tcndin^  and  watcring- 
j^ardens :  corn  is  all  thcy  rccpiirc  of  thc  earth. 

1  Sed  principes  regionum  atque  pagorum^ 
Sje.]  7^acitus  says  :  Eliguntur  in  iisdem  con- 
citiis  et  principes,  qui  jura  per  pagos  vicos- 
que  reddunt.  Chicfs  arc  also  clected  in  thesc 
councils  of  the  people,  who  administcr  justice 
throuirh  thc  scvcral  cantons  and  villa^cs. 

2  Qui  ex  iis  secuti  non  sunt,  in  desertorum 
ac  prodiforum  numero  dttcutUur,  ^c.]  If  any 
of  thosc  icho  hare  thus  promised  their  assist- 
aiice  should  not  follow  him,  thcy  arc  consi- 
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dercd  as  dcscrtcrs  and  traitors :  and  for  cvcr 
aflcr  crcdit  is  not  givcn  to  any  thing  thcy 
say. 

3  Hnspifes  violare  fas  non  putant.]  Thcy 
considcr  it  unlawful  to  injurc  thcir  jnfuests. 
Of  thc  hospif.ility  of  the  Germans,  Tacitus 
makcs  the  following-  mcntion.  Convictifnjs 
tt  hosjiitiis  non  alia  gens  effusius  indulget. 
Quemcunque  mortafium  arcere  tecto,  nefas  ha- 
hetur ;  pro  fortund  quisque  apparatis  epufis 
excijiit.  Ci.m  dtfecere,  qui  modo  hospes  fve- 
rat,  monstrator  hospitii  et  comes,  proximam 
domum  non  invitati  adeunt ;  nec  interest : 
pari  humanitate  accipiuntur.  Thcre  is  no 
nation  tbndcr  of  society  and  thc  cntertain- 
ment  of  stranpcrs  than  the  Germavs.  Thcy 
considcr  it  as  criminal  to  drive  any  one  t>oni 
tljcir  houscs.  Of  the  food  that  may  happcn 
to  bc  preparcd,  each  one  thatentcrs  partakcs. 
Whcn  thcre  is  a  dcficicncy  of  victuals,  the 
late  g-uest,  the  master  of  the  house  and  cona- 
panions,  go  to  the  next  house,  or  any  othcr ; 
whcre  they  are  rcceivcd  with  the  same  kind- 
ncss. 

4  VolctB  Tectosages.]  Thesc  people  not  only 
invadcd  Germany,  but  also  Asia.  Previous 
to  their  emijrrations  from  Gaul,  they  inha- 
bilcd  thc  district  in  the  vicinity  of  the  pre- 
scnt  city  of  Toulousc. 
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ruiit ;  atquc  ibi  conscderunt.  Qu;b  gcns  ad  hoc  tempus  iis  scdibus  sc  continet, 
•summamque  habct  justitiye  ct  bcllica)  laudis  opinioncm :  nuncque  in  cadem 
mopia,  eg(;state,  pateniia,  qua  Gcrmani,  pcrmancnt :  eodem  victu  et  cultu  cor- 
poris  utuntur.  ^Gallis  autcm  Provinciui  propinquitas  et  transmarinarum 
rerum  notitia,  multa  ad  copiam  atquc  usus  largitur.  Paullatim  assucfacti 
suporari,  multisquc  victi  [^rccliis,  ne  sc  quidcm  ipsi  cum  ilhs  virtute  comparant. 

XXV.  Uujus  llcrcynia3  silvre,  quoc  supru  demonstrata  cst,  latitudo  ix  dicrum 
iter  expedito  patet.  Non  enim  aliter  finiri  potcst,  ncque  mensuras  itinerum 
noverunt.  Oritur  ab  Ilclvctiorum  et  Nemctum  ct  Rauracorum  fmibus  recta- 
que  Huminis  ^Danubii  rcirione,  pcrtinct  ad  fmcs  "Dacorum  ct  Anartium  :  hinc 
se  flcctit  sinistrorsum,  divcrsis  a  flumine  rcgionibus,  multarumquc  gcntium 
fines  proptcr  magnitudincm  atlingit.  Ncquc  quisquam  est  hujus  Germaniae, 
qui  se  aut  adisse  ad  initium  cjus  silva^  dicat,  quum  dicrum  lx  iter  processerit ; 
aut  quo  cx  loco  oriatur,  accepcrit.  Multa  in  ca  gencra  fcrarum  nasci  constat, 
qune  rehquis  in  locis  visa  non  sint :  ex  quibus  qute  maximc  dilfcrant  ab  catcris, 
et  mcmoriai  prodcnda  vidcantur,  ha?c  sunt. 

XXVI.  ^Est  bos  scrvi  figura,  cujus  a  media  frontc  intcr  aures  unum  cornu 
existit  cxcelsius  magisque  directum  his,  quic  nobis  nota  sunt,  cornibus.  Ab 
ejus  summo  sicut  pahntc,  rami  latc  dilTunduntur.  Eadcm  est  fcminLC  marisque 
natura,  eadcm  forma  magnitudoquc  cornuum. 

XXVII.  Sunt  itcm,  qua;  a])pc4hmtur  Alccs.  liarum  est  consimilis  capris 
figura,  ct  varictas  pcUium,  scd  magnituchne  paullo  antccedunt ;  mutikcque  sunt 
cornibus,  et  crura  sinc  nodis  articuUsquc  habcnt ;  ncquc  quictis  caussa  procum- 
bunt ;  ncque,  si  quo  afllictai  casu  concidcrunt,  crigerc  scsc  aut  sublevarc  pos- 
sunt.  Ilis  sunt  arborcs  pro  cubihbus  :  ad  cas  se  apphcant,  atquc  ita,  pauUum 
modo  rcchnata',  quictem  capiunt ;  quarum  cx  vestigiis  quum  est  anirnadversum 
a  vcnatoribus,  quo  se  rcciperc  consueverint,  omnes  eo  loco,  aut  a  radicibus 
subruunt,  aut  accidunt  arborcs  tantum,  ut  summa  spccics  earum  stantium  re- 
Unquatur.  Huc  quum  se  ex  consuetudinc  rccUnaverint,  infirmas  arborcs 
pondcrc  aflligunt,  atquc  una  ipsa;  concidunt. 

XXVIII.  Tcrtium  cst  genus  eorum,  qui  "Uri  appeUantur.  li  sunt  magnitu- 
dine  pauUo  infra  elephantos,  spccie  et  colere  et  hgura  tauri.  Magna  vis  est 
corum,  et  magna  vclocitas,  ncque  homini,  ncque  fcric  quam  conspcxcrint,  par- 
cunt :  hos  studiose  fovcis  captos  intcrficiunt.  IIoc  se  laborc  durant  adolcsccn- 
tes,  atquc  hoc  gcncre  venationis  excrccnt :  et  qui  plurimos  ex  his  inicrfeccrunt, 
relatis  in  publicum  cornibus,  qua;  sint  testimonio,  magnam  fcrunt  laudcm. 
'Scd  assucscerc  ad  homines,  ct  mansucheri  nc  parvuli  quidcm  cxccpti  possunt. 
Amplitudo  cornuum,  ct  figura  ct  s})ecics  multum  ii  nostrorum  boum  cornibus 
diflert.  ^'ILcc  studiosc  conquisita  ab  labris  argcnto  circumcludunt,  at^juc  in 
ampUssimis  epulis  pro  poculis  utuntur. 

XXIX.  Cicsar  postquam  pcr  Ubios  exploratorcs  comperit,  Suevos  scse  iii 
silvas  rccepissc ;  mopiam  frumcnti  vcritus,  quod,  ut  supra  dcmonstravimus. 


1  Siimmainq'te  hnhei  justiticeet  hcllic(C  hiU' 
dis  opiniomm.]  Tliis  nution  cnjoys  tlic  hiy^li- 
est  re[)ut;ilion  lor  jnstice,  and  skill  in  vvar. 

2  Gallis  autetn  l*rnrinme  prnpinfjuitas  et 
transmarinannn  rerum  notitia,  initlta  ad  co- 
pjam  atque  usits  larLntur.]  But  thc  vicinity 
of  thc  Ilonian  proviMcc,  aiul  coniincrcial  in- 
tcrcoursc  with  nations  bcyond  tlic  sea,  havc 
addcd  to  thc  \vc;ilth  and  lu.vury  of  thc  Gauls. 

3  Danuhii.]  Thc  rivcr  Danuhe  riscs  in 
Suabia,  and  tlows  into  thc  Bhtck  Sca. 

4  Daroriim  et  Anarfium.]  Thcse  pcoplc 
are  sup[)oscd  to  havc  inhabitcd  a  part  of  tlie 
prcsent  Hungfary. 


5  Est  bos  cervi  Jisura.]  Ca-sar  probably 
dcscribcd  this  aninial  froni  thc  rtport  of 
othcrs,  for  it  is  very  iniprobablc,  that  it  cvcr 
exislcd  as  hcre  dcscribcd. 

6  Uri.]    The  Buffalo. 

7  Sed  assufscere  ad  homines,  et  mansuefi. 
eri  ne  parvuli  quidem  excepti  possunt.]  Thcsc, 
tliou^jh  taken  young,  cannot  be  doincsticatcd 
and  tained. 

8  H(PC  studiose  conquisitaah  lahris  anzento 
circumcludunt,  Sfc.]  Tlicse  horns,  t!icy  grc.it- 
ly  esteein ;  thcy  ornanicnt  thcir  brinis  with 
silver,  and  usc  thcni  in  thcir  principal  entcr- 
tainments. 
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minime  omnes  Germani  agricultunE  student ;  constituit  non  progredi  longius 
sed  ne  omnino  mctum  reditus  sui  barbaris  toUeret,  atque  ut  eorum  auxilia  tar- 
darct,  reducto  cxercitu,  partcm  ultimam  pontis,  quai  ripas  Ubiorum  continge- 
bat,  in  longitudincm  pedum  cc  rescindit,  atquc  in  cxtremo  ponte  turrim  tabula- 
torum  IV  constituit,  pra?sidiumquc  cohortium  xii  pontis  tuendi  caussa  ponit, 
magnisquc  cum  locum  munitionibus  firmat.  Ei  loco  pra:sidioque  C.  Volcatium 
Tuilum  adolcscentem  prafecit:  ipse,  quum  maturcsccre  frumcnta  inciperent. 
ad  bcllum  Ambiorigis  profcctus,  pcr  Arducnnam  silvam,  qua3  est  totius  Galliaj 
maxima  atque  ab  ripis  Rheni  fuiibusquc  Trcvirorum  ad  Ncrvios  pcrtinet,  mil- 
libusque  ampliijs  d  ni  longitudincm  patct,  L.  Minucium  Basilum  cum  omni 
cquitatu  pra^mittit,  'si  quid  celcritatc  itincris  atquc  opportunitatc  tcmporis  pro- 
ficcre  possit :  monct,  ut  igncs  fieri  in  castris  prohibcat,  ne  qua  ejus  advcntus 
procul  significatio  fiat :  scse  confestim  subscqui  dicit. 

XXX.  Basilus,  ut  impcralum  cst,  facit :  ccleritcr,  contraque  omnium  opinio- 
nem  confecto  itincre,  multos  in  agris  inopinantcs  dcprehcndit :  corum  indicio 
ad  ipsum  Ambiorigcm  contcndit,  quo  in  loco  cum  paucis  equitibus  esse  dice- 
hatur.  Multum  quum  in  omnibus  rcbus,  tum  in  rc  militari,  fortuna  potest. 
Nam  sicut  magno  accidit  casu,  ut  in  ipsum  incautum  atque  imparatum  incide- 
ret,  priusque  cjus  advcntus  ab  hominibus  vidcretur,  quam  fama  ac  nunciis 
afl<'rretur :  sic  magna3  fuit  fortuna',  omni  militari  instrumento,  quod  circurn  se 
habebat,  erepto,  rhcdis  cquisquc  comprehcnsis,  ipsum  ctfugcrc  mortcm.  Sed 
hoc  eo  factum  cst,  quod  a^dificio  circumdato  silvA  (ut  sunt  fcrc  domicilia  Gal- 
lorum,  qui,  vitandi  a^stus  caussa,  plcrumquc  silvarum  ac  fluminum  petunt  pro- 
pinquitatcs)  comites  familiaresque  cjus  angusto  in  loco  cquitum  nostrorum  vim 
])aullispcr  sustinucrunt.  lis  pugnantibus,  illum  in  cquum  quidam  cx  suis  intu 
lit ;  fugientcm  silva?  tcxerunt ;  sic  ct  ad  subcundum  periculum,  et  ad  vitandum 
multum  fortuna  valuit. 

XXXI.  Ambiorix  copias  suas  judicionc  non  conduxerit,  quod  prcelio  dimi 
candum  non  existimavcrit ;  an  tcmpore  exclusus,  ct  rcpcntino  equitum  advcntt 
prohibitus  fuerit,  quurn  reliquum  cxcrcitum  subsequi  crcdcret,  dubium  cst 
sed  certe,  clam  dimissis  per  agros  nunciis,  sibi  qucmque  consulere  jussit :  quo- 
rum  pars  in  Arducnnam  silvam,  pars  in  conlincntes  paludes  profugit.  Qui 
proximi  Occanum  fuerunt,  ii  in  insulis  sese  occultaverunt,  quas  a?stus  efficere 
consutrunt.  ^Multi  ex  suis  finibus  egrcssi,  se  suaquc  omnia  alicnissimis  cre- 
didcrunt.  Cativulcus  rex  dimidia)  partis  Eburonum,  qui  una  cum  Ambiorigc 
consilium  inicrat,  a^tatc  jam  confcctus,  quum  laborcm  aut  bcUi  aut  fuga  ferre 
non  posset,  ^omnibus  prccibus  detcstatus  Ambiorigem,  qui  ejus  concilii  auctor 
fuissct,  ^taxo  cujus  magna  in  Gallia  Gcrmaniuquc  copia  est,  se  cxanimayit. 

XXXII.  Segni  Condrusique,  ex  gcnte  et  niuncro  Gcrmanorum,  qui  sunt 
intcr  Eburoncs  Trcvirosquc,  legatos  ad  Ca^sarcm  miscrunt,  oratum,  "  nc  se  in 
hostium  numero  ducerct,  ncvc  omnium  Gcrmanorum,  qui  esscnt  citra  Rhcnum, 
cuussam  csse  unam  judicaret :  nihil  se  dc  bcllo  cogitassc,  nulla  Ambiorigi 
auxilia  misissc."  Ca^sar  cxplorata  re  qua^stionc  captivorum,  si  qui  ad  cos 
Eburoncs  cx  fuga  convenissent,  ad  se  ut  rcduccrcntur,  impcravit.  Si  ita  feci?- 
scnt,  fincs  eorum  se  violaturum  ncgavit.  Tum  copiis  in  trcs  partcs  distributis, 
impcdimcnta  omnium  legioncm  ^Atuatucam  contulit.     Id  castelli  nomen  est. 


1  S^t  quid  celeritate  itineris  atque  oppnrtu- 
nilute  temporis  projicere  jtossit.]  Tiiat  ho 
niijrht  makc  usc  of  any  favourable  opportuni- 
ty,  that  the  cdcrity  of  his  march,  and  occa- 
sion  miirht  offcr. 

2  Multi  ex  suis  fivihus  efrrrssi,  se  suaque 
omnia  alirnissimis  crediderunt.]  Many  iiav- 
int*-  lcil  tlieir  own  country,  confidrd  thcin- 
•elves  and  all  tliey  posiscsscd,  lo  foreigncrs. 


3  Omnihus  precihus  detestatus  Amhiori- 
pem.]  At\cr  all  kinds  of  imprccations  against 
Ainbiorix. 

4  7'axo.]  Tlie  yew-trec,  froni  which  a 
poisonous  extract  was  madc,  with  which 
Cativulcus  poisoncd  liiniself. 

5  Atuatucam.]  Tlie  siluation  of  this  place 
is  not  cxactly  known. 
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Hoc  ferc  est  in  mediis  Eburonum  finibus,  ubi  Titurius  atque  Aurunmlelns  hie- 
mandi  caussa  conscderant.  Hunc  quum  reiiquis  rebus  locum  probabat  Capsar, 
tum  quod  superioris  anni  munitioncs  integrae  manebant,  ut  militum  laborem 
sublevaret ;  pra\sidio  impedimentis  legionem  xiv  reliquit,  unam  ex  iis  iii,  quas 
proxime  conscriptas  ex  Italia  tranduxerat.  Ei  legioni  castrisquc  Q.  Tullium 
Ciceronem  pra^fecit,  ducentosque  equites  attnbuit. 

XXXI [I.  Partito  exercitu,  T.  Labienum  cum  Icgionibus  iii  ad  Oceanum 
versAs,  in  eas  partes  qua3  Mcnapios  attingunt,  proficisci  jubct.  C.  Trebonium 
cum  pari  legionum  numero  ad  eam  regionem,  qua)  Atuaticis  adjacet,  depopu- 
landam  mittit.  Ipse  cum  reliquis  tribus  ad  flumen  'Scaldim,  quod  influit  in 
Mosam,  extremasque  Arduenna?  partes  ire  constituit,  quo  cum  paucis  equitibu.s 
profectum  Ambiorigem  audiebat.  Discedens,  post  diem  vii  sese  reversurum 
eonfirmat:  quam  ad  diem  ei  legioni,  qua-  in  pnesidio  relinqucbatur,  deberi  fru- 
mentum  sciebat.  Labienum  Treboniumque  hortatur,  si  Reip.  commodo  facero 
possint,  ad  eam  diem  revertantur,  ut,  rursus  communicato  consilio,  exploratis- 
que  hostium  rationibus,  aliud  initium  Ix^Ili  capere  possint. 

XXXIV.  Erat,  ut  supni  demonstravimus,  manus  certa  nulla,  non  pnrsidium, 
non  oppidum,  quod  se  armis  defenderet,  sed  in  omnes  partes  dispersa  multitudo  : 
ubi  cuique  aut  vallis  abdita,  aut  locus  silvestris  aut  palus  impedita,  spem  pra^- 
sidii  aut  salutis  aliquam  offerebat,  consederat.     IIa?c  loca  vicinitatibus  erant 
nota,  ^magnamque  res  diligentiam  requirebat,  non  in  summA  exercitus  tuenda 
(nuliam  enim  poterat  universis,  ab  perterritis  ac  dispersis,  periculum  accidere) 
sed  in  singulis  militibus  conservandis :  qua;  tarnen  ex  parte  res  ad  salutem  cx- 
ercitus  pertinebat.      Nam  et  prceda)  cupiditas  multos    longius  evocabat ;  ac 
silvo?,  insertis  occultisque  itineribus,  confertos  adire  prohibebant.    Si  negotium 
confici,  stirpemquc  hominum  sccleratorum  interfici  vellet,  dimittendie  plures 
manus,  diducendique  erant  milites ;  si  continere  ad  signa  manipulos  vellet,  ut 
instituta  ratio  et  consuetudo  exercitus  R.  postulabat,  locus  ipse  erat  pra^sidio 
barbaris:  nequc  ex  occulto   insidiandi,  et  dispersos  circumveniendi,  singulis 
deerat  audacia.     At  in  ejusmodi,  difficultatibus,  quantum  diligentia  providen 
poterat,  providebatur ;  ut  potius  in  noccndo  aliquid  omitteretur,  etsi  omnium 
animi  ad  ulciscendum  ardebant,  quam  cum  aliquo  dctrimento  militum  nocere- 
tur.     CjEsar  ad  fmitimas  civitales  nuncios  dimittit ;  omnes  evocat  spe  precdfe 
ad  diripiendos  Eburones  :  ut  potius  in  silvis  Gallorum  vita,  quam  ^legionariorum 
periclitetur:  simul  ut  magna  multitudine  circumfusa,  pro  tali  facinore  stirps  ac 
nomen  civitatis  tollatur.     Magnus  undique  numerus  celeriter  convenit. 

XXXV.  Hnc  in  omnibus  Eburonum  partibus  gerebantur,  diesque  appetebat 
vii,  quem  ad  diem  Ca\sar  ad  impedimenta  legionemque  reverti  constituerat. 
Hic  quantum  in  bello  fortuna  possit  et  quantos  afferat  casus,  cognosci  potuit. 
Dissipatis  ac  perterritis  hostibus,  ut  demonstravimus,  manus  erat  nulla,  quae 
paryam  modo  timoris  caussam  afferrrt.  "Trans  Rhenum  ad  Germanos  per- 
venit  fama,  diripi  Eburones,  atque  ultro  omnos  ad  pra^dam  evocari.  Coguut 
«^quitum  II  millia  Sigambri,  qui  sunt  proximi  Rheno,  a  quibus  receptos  ex  fug^ 
Tenchtheros  atque  Usipetes,  supni  docuimus.  Transeuntes  Rhenum  navibus 
ratibusque  xxx  millibus  passuum  infra  eum  locum,  ubi  pons  erat  imperfectus, 
pra^sidiumque  ab  Casarc  relictum,  primos  Eburonum  fmcs  adeunt :  multos  ex 
fuga  dispersos  excipiunt :  magna  pecoris  numero,  cujus  sunt  cupidissimi  bar- 


1  Srahlim.]  Thc  rivrr  Schcldt. 

2  Mnirnnmqiie  res  dilirrentinm  reqnirehat, 
non  in  snmmd  exercitus  tuendd,  SfC.]  Grcat 
care  was  required  on  our  part,  not  for  the 
protectinn  of  the  whole  ariny,  (for  in  a  body 
it  stood  in  no  d.mircr  from  nien  tcrrificd  and 
disperscd)  bnt  for  the  prescrvation  of  the 
livcs  of  the  soldicrs  sing^ly. 


3  Leirionariorum.]  The  Icgionary  soldicrs, 
who  werc  gcnerally  Ronians. 

4  Trans  Rhenum  ad  Gennanos  pervenit 
fama,  diripi,  Ehurones,  Sic.]  A  rcport  rcached 
the  Gcrmans  across  thc  Rhiuc,  that  the  Ebu- 
roncB  wcre  dclivcrcd  up  to  be  pillagcd,  and 
that  ail  migljt  partakc  in  the  spoil. 
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ban,  potiuntur.  Invitati  pra?da  longius  proccdunt.  Non  hos  palu.s  in  bt^llo 
latrocinisque  natos,  non  silvce  morantur.  Quibus  in  locis  sit  Cicsar,  ex  capti- 
vis  qua?runt  profectum  longiiis  rcperiunt,  omnemque  cxercitum  discessisse  cog- 
noscunt.  Atque  unus  ex  captivis,  "  Quid  vos,"  inquit,  "  hanc  miseram  et 
tenuem  sectamini  pra^dam,  quibus  jam  licct  esse  fortunatissimis  ?  iii  horis 
Atuatucam  vcnire  potestis  :  huc  omnes  suas  fortunas  exercitus  Romanorum 
contulit :  pnesidii  tantum  est,  ut  ne  murus  quidem  cingi  possit,  neque  quisquam 
egredi  extra  munitioncs  audeat."  Oblata  spe,  Germani,  quam  nacti  erant 
pra)dam,  in  occulto  reliquunt :  ipsi  Atuatucum  contcndunt,  usi  eodem  duce 
cujus  ha?c  indicio  cognoverant. 

XXXVI.  Cicero,  qui  per  omncs  superiores  dics,  pncccptis  Ca^saris,  summa 
diligentia  milites  in  castris  continuisset,  ac  ne  calonem  quidem  qucmquam 
extra  munitionem  egredi  passus  esset,  vii  die  diflidcns  Ca;sarem  de  numero 
dierum  fidem  servaturum,  quod  longius  eum  progressum  audiebat,  nequc  ulla 
de  ejus  reditu  fama  affcrebatur;  simul  eorum  permotus  vocibus,  qui  illius  pa- 
tientiam  pene  obsessionem  appcllabant,  siquidem  ex  castris  egredi  non  licerct : 
nullum  hujusmodi  casum  exspectans,  quo,  ix  oppositis  legionibus  maximoque 
equitatu,  dispersis  ac  pene  deletis  hostibus,  in  millibus  passuum  iii  offcndi  pos- 
set :  V  coiiortes  frumentatum  in  proximas  segetcs  missit,  quas  inter  et  castra 
unus  omnino  coUis  intererat.  Complures  erant  in  castris  ex  legionibus  a?gri 
relicti ;  ex  quibus  qui  hoc  spatio  dierum  convaluerant,  circiter  ccc  'sub  vexillo 
una  mittuntur :  magna  pra^terea  multitudo  calonum,  magna  vis  jumcntorum, 
qu3e  in  castris  subsederat,  facta  potestate,  sequitur. 

XXXVII.  Hoc  ipso  temporc  ct  casu  Germani  cquitcs  interveniunt,  protinus- 
que  eodem  illo,  quo  venerant,  cursu,  ab  Dccumana  porta  in  castra  erumpere 
conanlur ;  nec  priijs  sunt  visi,  objectis  ab  ea  parte  silvis,  quam  castris  appro- 
pinquarent,  usque  eo,  '^ut  qui  sub  vallo  tcndcrcnt  mcrcatorcs,  recipicndi  sui  non 
haberent  facultatem.  Inopinantes  nostri  re  nova  perturbantur,  ac.vix  primura 
impetum  cohors  in  statione  sustinet ;  circumfunduntur  hostes  ex  reliquis  parti- 
bus  si  qucm  aditum  rcperire  possent :  a^gre  nostri  portas  tuentur :  reliquos 
aditus  locus  ipse  pcr  sc  munitioque  dcfendit :  totis  trepidatur  castris,  atquc  alius 
ex  alio  caussam  tumultus  qua^rit :  nequc  quo  signa  ferantur,  neque  quam  in 
partem  quisquc  conveniat,  provident.  Alius  jam  capta  castra  pronunciat : 
alius,  deleto  exercitu  atque  Imperatore,  victores  barbaros  venisse  contendit ; 
plerique  novas  sibi  cx  loco  rcligiones  fingunt,  Cotta^que  ct  Titurii  calamitatem, 
qui  in  eodem  occiderint  castcllo,  antc  oculos  ponunt.  Tali  timore  omnibus 
perterritis,  confirmatur  opinio  barbaris,  ut  cx  captivo  audierant  nullum  esse 
intus  pnrsidium  :  perrumpere  nituntur,  scque  ipsi  adhortantur,  ne  tantam  for- 
tunam  ex  manlbus  dimittant. 

XXXVIII.  Erat  a^ger  in  pra?sidio  relictus  P.  Sextius  Baculus,  qui  primum 
pilum  apud  Ca^sarcm  duxerat  ciijus  mentioncm  superioribus  procliis  fccimus : 
ac  dicm  jam  v  cibo  carucrat.  Hic,  diffisus  sua)  ac  omnium  saluti,  inermis  ex 
tabernaculo  prodit :  vidct  imminere  hostes,  atque  in  summo  esse  rem  discri- 
mine :  capit  arma  a  proximis,  atque  in  porta  consistit.  Scquuntur  hunc  cen- 
turioncs  ejus  cohortis  qua?  in  stationc  erat :  paullisper  proelium  una  sustincnt : 
relinquit  animus  Sextium,  gravibus  acceptis  vulncribus  :  a^grc  pcr  manus  trac- 
tus,  scrvatur.  Il6c  spatio  interposito,  reliqui  sesc  confirmant,  tantum  ut  in 
munitionibus  consistere  audcant,  speciemque  defensorum  pra'bcant. 


i  .^«6  vcxillo.]  The  vcxillum  was  the  name         2  Ut  qui  suh  vallo  ienderent  mercotores,  re- 

generally   pivcn  to  the   standard  of  the  ca-  cipiendi  sui  non  haherent  facultatem.]  That 

valry ;  it  also  significd  a  llag   under   which  those  suttlcrs,  vvho  sold  thcir  goods  undcr  the 

tlie  vetcran  foot,  that  bclongfcd  to  no  particu-  ramparts,  had  not  tinie  to  retire  witliin  the 

lar  lcjjion,  or  those  soldicrs  who  were   de-  intrenciiments. 
tached  from  thcir  legion,  fought. 
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XXXIX.  Interim,  confecta  frumontationo,  milites  nostri  rlamorem  exau- 
diunt ;  prrrcurrunt  equites  ;  quanto  res  sit  in  periculo,  cognoscunt.  Jlicvero 
nulla  munitio  cst,  qure  perterritos  recipiat.  Modo  conscripti,  atque  usus  mili- 
taris  impcriti,  ad  tribunum  mil.  centurionesque  ora  convertunt ;  quid  ab  his 
prmcipiatur,  exspectant.  Nemo  est  tam  fortis,  quin  rei  novitate  perturbetur. 
}>arbari,  signa  procul  conspicati,  ab  oppugnatione  desistunt ;  redisse  primo 
legiones  crcdunt  quas  longius  discessisse  cx  captivis  cognoverant :  Postca, 
despecta  paucitate,  ex  omnibus  partibus  impetum  faciunt. 

XL.  Calones  in  proximum  tumulum  procurrunt :  hinc  celeriter  dejecti,  sc  in 
sin-na  manipulosque  conjiciunt :  v6  magis  timidos  perterrent  milites.  Alii 
'"  cuneo  facto  ut  celeriter  perrumpant,"  censent :  "  quoniam  tam  propinqua 
sint  castra,  ctsi  pars  aliqua  circumventa  ceciderit,  at  reliquos  servari  posse," 
«^onfidunt.  Alii,  "  ut  in  jugo  consistant,  atque  eundem  ornnes  ferant  casum.'* 
Hoc  veteres  non  probant  milites,  quos  sub  vexillo  una  profectos  docuimus. 
Itnqim  intcr  se  cohortati,  duce  C.  Trebonio  equite  Rom.  qui  cis  erat  prn^positus, 
per  mcdios  hostes  perrumpunt,  incolumesquc  ad  unum  in  castra  perveniunt 
omnes.  Hos  subsccuti  calones  equitesque  eodem  impetu,  militum  virtute  ser- 
vantur.  At  ii,  qui  in  jugo  constiterant,  nullo  ctiam  nunc  usu  rei  militaris 
[percepto,]  neque  in  eo,  quod  probaverant,  consilio  permnn' i'^,  ut  se  loco  supo- 
riore  defenderent,  neque  eam,  quam  profuisse  aliis  vim  celeriratemque  viderant, 
iniitari  potuerunt :  sed  sc  in  castra  recipere  conati,  iniquum  in  locum  demise. 
runt.  Centuriones,  quorum  nonnuUi,  'cx  inferioribus  ordinibus  reliquarum 
legionum,  caussa  virtutis,  in  superiores  crant  ordines  hujus  legionis  transducti, 
ne  nnte  partam  rei  militaris  laudem  amitterent,  fortissime  pugnantes  concide- 
runt :  militum  pars,  horum  virtute  summotis  hostiljus,  prrrter  spem  incolumis 
in  castra  pervenit :  pars,  a  bar!)aris  circumventa  periit. 

XLI.  Germani,  d(^sperata  expugnationc  castrorum,  quod  nostros  jam  con- 
stitisse  in  munitionibus  videbant,  cum  ea  prcE^dA,  quam  in  silvis  deposuerant, 
trans  Rhenum  sese  receperunt :  ac  tantus  fuit,  etiam  post  discessum  hostium 
terror,  ut  ea  nocte,  quum  C.  Volusenus  missus  cum  equitatu  ad  castra  venisset, 
fid^^m  non  faceret  adesse  cum  incolumi  Ca^sarem  exercitu.  Sic  omnium  nni- 
mos  timor  pra?occupaverat,  ur  pene  alienata  mente,  deletis  omnibus  copiis, 
equitatum  tantum  sc  ex  fugii  recepisse  diccrent,  neque  incolumi  exercitu,  Ger- 
manos  castra  oppugnaturos  fuisse,  contendcrent :  quem  timorcm  Ctrsaris  ad- 
ventus  sustulit. 

XIJI.  Reversus  ille,  eventus  belli  non  ignarus,  unum,  quod  cohortes  ex  sta- 
tione  et  pnesidio  essent  emissa^,  qurrstus,  "  ne  minimo  quidem  casui  locum 
relinqui  debui^se,  multum  fortunam  in  repentino  hostium  adventu  potuisse," 
indicavit :  *'  multo  etiam  amplius,  quod  pene  ab  ipso  vallo,  portisque  castrorum 
barbaros  avertissent."  Quarum  omnium  rerum  maxime  admirnndum  videba- 
tur,  quod  Germani,  qui  eo  consilio  Rhenum  transierant,  ut  Ambiorigis  fines 
depopularentur,  ad  castra  Romanorum  delati,  optatissimum  Ambiorigi  benefi- 
cium  obtulerunt. 

XLIII.  CiEsar  ad  vexandos  rursus  hostes  profectus  magno  coacto  numero 
ex  finitimis  civitatibus,  in  omnes  partes  dimittit.  Omnes  vici,  atqie  omnia 
fcdificia,  qnrc  quisque  conspexerat,  incendebantur :  pra-da  ex  omnibus  locis 
agebatur:  frumenta  non  solum  a  tanta  multitudine  jumentorum  atque  homi- 
num  consumebnntur ;  sed  etiam  anni  tempore  atcjue  imbribus  procubuerant : 
ut,  si  qui  etiam  in  pnrscntia  se  occultiissent,  tamen  iis,  deducto  exercitu,  rerum 
omnium  inopia  pereundum  videretur.  Ac  sacpe  in  eum  locum  ventum  est, 
tanto  in  omnes  partcs  diviso  equitatu,  ut  non  modo  visum  ab  se  Ambiorigem  in 


1  Cuneo  facfo.]  Sohiicrs  vvere  drawn  up  \n         2  Ex  inferiorilms  ordinilnts.]  Of  tlie  lowcr 
form  of  a  wedjre,  for  the  pnrposc  of  cuttingf     rank  of  ccnturions, 
tlieir  way  through  the  enemy's  lincs. 
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fuga  captivi,  sed  nec  plano  etiam  abissc  ex  conspcctu,  contenderent ;  ut  spc 
conscquendi  illata,  atque   infmito  laborc  suscepto,  qui  se  summam  a  Ca^sare 
gratiam  inituros  putarcnt,  pcnc  naturam  studio  vincercnt,  semperquc  paullum 
ad  summam  felicitatcm  defuisse  vidcrctur :  atque  ille  latebris,  ac  silvis  aut  sal- 
tibus  se  eriperet,  et  noctu  occultatus,  alias  regiones  partesque  peterct,  non  ma- 
jore  equitum  prresidio  quam  iv,  quibus  solis  vitam  suam  committcre  audebat. 
XLIV.  Tali  modo  vastatis  regionibus :  exercitum  Ca^sar,  'duarum  cohor- 
tium  damno,  ^Durocortorum  Rhemorum  reducit :  concilioque  in  eum  locun» 
GaIIia3   indicto,  de  conjurationc   Senonum  et  Carnutum  qua^stionem   hab(^n 
instituit :  et  de  Accone,  qui  princeps  ejus  consilii  fuerat,  graviore  scntentiii  pro 
nunciata,  more  majorum  supplicium  sumpsit.     Nonnulli,  judicium  veriti,  pro 
fugerunt ;  quibus  quum  aqua  atque  igni  interdixis>et  ii  legiones  ad  fmes  Tre 
virorum,  ii  in  Lingonibus  vi  reliquas  in  Senonum  finibus  '^Agendici  in  hiber 
nis  collocavit :  frumentoque  excrcitui  proviso,  ut  instituerat,  in  Italiam  ad  con 
ventus  agcndos  profectus  est. 
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ARGUMENT. 

A  gencral  confederacy  is  entcrcd  into  against  the  Romans  by  thc  Gauls.  Thc  Carnutcs 
commence  the  war.  Vcrcinf^etorix  is  apiMjinted  commander-in-chief  of  the  allied  forcc? 
ofGaul.  CoBsar  takcs  VcUaunodunum,  Noviodunum,  Genabum,  and  Avaricum.  Caesar 
bcsiegcs  Gcrgovia,  but  is  repulscd  and  obli^ed  to  rctire.  Alesia  is  investcd  by  Ca?sar  • 
aftcr  much  bravcry  and  military  skill  displaycd  on  both  sides,  the  town  surrcndcrs. 

I.  QuiETA  Gallia,  Ca^sar,  ut  constituerat,  in  Italiam  ad  conventus  agendos 
proficiscitur :  ubi  cognoscit  de  T.  Clodii  ca?de :  Me  Senatusque  consuUo  cer- 


1  Duarum  rohortinm  damno]  With  thc 
loss  of  two  cohorts. 

2  Durorortorum.]  Now  the  city  of  Rheims, 
in  the  departrnent  of  Marnc,  and  late   pro- 

vint^e  of  Chjimpijrn^- 

3  Auendiri.]  This  was  thc  capital  of  thc 
Sfnones.  It  is  now  called  Sens,  and  is  situ- 
ated  in  the  departmcnt  of  Yonne,  ond  late 
province  of  nurjrnndy. 

4  /'.  Clodii  Cfvde.]  Ciwlius  was  a  Roman 
nobletnan,  fimous  for  his  licentiousness,  ava- 
nce,  and  ambition.  Ffe  was  made  tribune; 
was  a  violent  encmy  of  Cicero,  whose  banish- 
incnt  hc  procurcd,  He  was  murdered  by 
Milo. 

.')  De  s^niiasque  conauUo.]  Of  the  decree 
of  the  senate.  The  followinjr  were  the  rules 
obscrvod  by  tbe  Roman  Scnuto  in  passing-  its 
drcrces.  Whcn  several  differcnt  opinions 
had  been  otfered,  each  supported  by  a  num- 
bcr  of  Senatnrs,  the  consul  or  presidinjr  ma- 
jristratc  mifflit  first  put  which  he  plcased  to 
the  votc,  or  cntirely  supprcss  what  he  disap- 
orovcd      On  putting  the  qucstion  for  pasKin{j 


a  decrce,  a  separation  of  the  Senators  to  dif- 
ferent  parts  of  the  house  took  place  :  he  wlio 
presided,  sayinjr ;  Qui  hoc  censetis,  illuc  trnn- 
site.  Qui  alia  omnia,  in  hanc  pnrtem :  Lct 
thosc  who  arc  of  this  opitiion,  pass  over  to 
that  side ;  those  who  are  of  a  contrary  opi- 
nion,  to  this.  Hc  who  first  proposed  the  mo- 
tion,  or  who  had  been  the  principal  speaker 
in  its  fivour,  passed  first,  thosc  a^recing  with 
him  followcd.  Thosc  who  diflered,  went  to 
anothcr  pnrt  of  the  house.  Of  the  part  in 
which  most  of  the  Senators  were,  the  consul 
said :  H(cc  pars  major  ridctur ;  this  part 
secms  to  bc  tbc  majority.  According  to  the 
opinion  of  this  majority  a  dccree  was  made. 
Thc  nanies  of  the  most  active  pcrsons  in  its 
favour  wcre  g^enerally  ])rcfixcd  thercto.  They 
were  called  auctoritates  prcescripto',  from 
thcir  stayinfr  to  sce  tlie  dccrec  niade  out.  In 
the  early  part  of  the  republic,  the  letter  T 
was  subscribcd  whcn  thc  tribuncs  did  not 
frivc  their  necfativc.  For  thcn  the  tribunes 
wcrc  not  admitted  into  thc  Scnate,  but  sat  on 
a  liench  beforc  the  house,  whcre  the  decrec 
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tior  factu?!,  'ut  omnes  Italirc  juniores  conjurarent,  'dclectum  tota  provinci^i  ha- 
bcre  instituit.  Ea3  rcs  in  Galliam  Transalpinam  cclcriter  perferuntur.  Addunt 
ipsi  et  affingunt  rumoribns  Galli,  quod  res  poscerc  videbatur  :  "  'retineri  urbano 
motu  Co^sarem,  neque  in  tantis  disscnsionibus  ad  cxercitum  venire  posse." 
Hac  impulsi  occasionc,  qui  jam  ante  sc  populi  R.  impcrio  subjectos  dolerent, 
liberius  atque  audacius  de  bello  consilia  inire  incipiunt.  Indictis  inter  se  prin- 
cipes  Gallia)  conciliis,  silvestribus  ac  remotis  locis,  queruntur  de  Acconis  morle  : 
hunc  casum  ad  ipsos  recidere  possc  dcmonstrant :  miserantur  communem 
GalHa)  fortunam :  omnibus  polliritationibus  ac  pra^miis  deposcunt,  qui  beiri 
iiiitium  faciant,  et  sui  capitis  pcriculo  Galliam  in  libertatem  vindicent.  Ejus 
in  primis  rationem  habcndam  csse  dicunt,  prius  quam  corum  clandestina  con- 
silia  efferantur,  ut  Cresar  ab  cxercitu  intercludatur.  Id  esse  facile,  quod  nequc 
legiones,  absentc  Imperatore,  audeant  ex  hibernis  egredi,  neque  Imperator  sinc 
pra^sidio  ad  legiones  pervenire  possit.  Postremo,  in  acie  pra-stare  interfici, 
quam  non  vcterem  belli  gloriam,  lihertatcmquc  quam  a  majoribus  acccperint, 
recuperare. 

II.  His  rebus  agitatis,  profitentur  Carnutes,  "  sc  nullum  periculum  commu- 
nis  salutis  caussa  rccusarc  :  '*principesque  se  ex  omnibus  bellum  facturos  polli- 
ccntur :  et  quoniam  in  pra^sentia  obsidibus  cavcrc  inter  se  non  possent,  nc  res 
efferatur,  ut  jurejurando  ac  fidc  sanciatur,  petunt,  (collatis  militaribus  signis, 
quo  more  eorum  gravissimo}  ca^rimonia^  contincntur)  nc  facto  initio  bclli,  a 
reliquis  dcsorantur."  Tunc  collaudatis  Carnutibus,  dato  jurcjurando  ab  omni- 
bus  qui  adcrant,  tomporc  ejus  rci  constituto,  ab  concilio  disccditur. 

III.  Ubi  ea  di(\s  vcnit,  Carnutes,  Cotuato  ct  Conetoduno  ducibus,  dcsperatis 
hominibus,  '"'Genabum  dato  signo  concurrunt :  civesque  Romanos,  qui  nego- 
tiandi  caussJi  ibi  constitcrant,  in  iis  C.  Fusium  Cottam,  honestum  equitcm  Ro- 
manum,  qui  rci  frumentaria?,  jussu  Cirsaris  pra?crat,  intcrficiunt,  bonaque 
eorum  diripiunt.  Ccleriter  ad  omnes  Gallia;  civitates  fama  perfcrtur.  (Nam 
ubi  major  atque  illustrior  incidit  rcs,  clamore  per  agros  regionesquc  significant ; 
hunc  aiii  deinceps  excipiunt,  et  proximis  tradunt,  ut  tunc  accidit.)  Nam  quaj 
Genabi  orientc  solc  gcsta  essent,  ante  primam  confcctam  vigiliam  in  finibus 
Arvernorum  audita  sunt :  quod  s])atium  est  millium  passuum  circiter  clx. 

IV.  Simili  ratione  ibi  Vcrcingctorix  Celtilli  filius,  Arvcrnus,  summa^  poten- 
tire  adolesccns,  cujus  patcr  [)rincipatum  Gallio)  totius  obtinuerat,  et  ob  eam 
caussam,  quod  rcgnum  appetebat,  ab  civitate  erat  intcrfectus,  convocatis  suis 
clientibus,  facile  eos  inccndit.  Cognito  ejus  consilio,  ad  arma  concurritur. 
IVohibetur  ab  Gobanitione  patruo  suo,  reliquisque  principibus,  qui  hanc  tentan- 
dam  fortunam  non  existimabant,  cxpellitur  cx  oppido  ^Gcrgovia.     Non  tamen 


vvas  brou{jht  to  tlicrn  for  approbation  or  rcjrc- 
tion.  This  custom  did  not  continuc  long-, 
for  the  tribuncs,  soon  afler  thcir  institution, 
wcre  admittcd  into  the  Scnate.  Whcn  sc- 
crccy  was  nccessary,  thc  ckrks  and  othcr 
attcndants  wcre  not  admittcd ;  thc  minufcs 
ot*  the  procccdinjrs  bcinnr  thcn  takcn  by  somc 
of  the  Scnators.  The  dccrccs  of  the  Scnate 
were  depositcd  in  the  treasury,  with  all  othcr 
state  papcrs  holonpinjr  to  thc  rci)ublic.  If  a 
dccreo  wcre  not  placcd  in  the  trcasury,  it  was 
considered  null. 

1  Ut  omnes  Itali/B  juniores  conjurarent.] 
That  all  the  younjj  mcn  of  Italy  sliould  take 
up  arms.  In  sudden  emcrgcncies,  or  in  dan- 
jjerous  wars,  particularly  those  that  took 
place  in  Italy,  the  reijular  modc  of  raising- 
soldiers  was  suspended.  Two  flags  wcre 
di.^playcd  from  thc  capitol,  one  red  for  thc 


infantry,  the  othcr  g-rccn  for  the  cavalry.  On 
siich  occasions,  the  consul  said,  Qui  rempub. 
licam  snlvam  esse  vvlt,  me  sequotur.  This 
was  called,  conjuralio,  or  evocatio,  and  the 
mcn  thus  raiscd,  conjurati. 

2  Delectum  totn  provincid  hahere  instituit.] 
Ile  (Casar)  resolved  to  Icvy  troo|)s  througfh 
the  whole  province  o/  Cisalpine  Gaul. 

.3  Relineri  urhano  motu  Casarem.]  That 
Ca^sar  was  dctaincd  in  Italy  by  the  commo- 
tions  in  Romc. 

4  Principes  se  ex  omnihus  hcllum  facturos 
pollicentur.]  They  promiscd  to  bc  the  first  in 
commencingr  thc  war. 

5  Genahum.]  Thc  prcsent  city  of  Orleans, 
situated  in  the  late  provincc  of  Orleanois, 
now  in  the  dcpartment  of  Loirct. 

6  GerfTovid.]  The  place  whcre  this  town 
stood  is  not  exactly  known. 
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desistit,  atque  in  agris  habet  delectum  egentium  ac  perditorum.  Hac  coactd 
manu,  quoscunque  adit  ex  civitate,  in  suam  sententiam  perducit.  Hortatur, 
ut  communis  libertatis  caussa^  arma  capiant :  magnisquc  coactis  copiis,  advcr- 
sarios  suos,  a  quibus  paullo  ante  erat  ejectus,  expellit  ex  civitate.  Rex  ab  suia 
appcllatur :  dimittit  quoquoversiis  legationes :  obtestatur  ut  in  fide  mancant 
Celeriter  sibi  Senones,  'Parisios,  Pictoncs,  ^Cadurcos,  Turones,  Aulercos, 
*Lemovices,  Andes,  reliquosque  omnes,  qui  oceanum  attingunt,  adjungit.  Om- 
nium  consensu  ad  eum  defertur  imperium.  Qua  oblata  potestate,  omnibus  iis 
civitatibus  obsides  imperat.  Certum  numcrum  militum  celeriter  ad  sc  adduci 
jubet.  Armorum  quantum  quajquc  civitas  domi,  quodque  ante  tempus  elFiciat, 
constituit.  In  primis  equitatui  studet.  Summo?  diligentia)  summam  impcrii 
severitatem  addit :  "magnitudinc  supplicii  dubitantes  cogit.  Nam  majorc  com- 
misso  delicto,  igni  atque  omnibus  tormentis  necat :  leviorc  de  caussa,  auribus 
defectis,  ^aut  singulis  effossis  oculis,  domum  remittit :  ut  sint  rcliquis  docu- 
mento,  et  magnitudine  poeno)  perterrcant  alios. 

V.  His  suppliciis  celeriter  coacto  exercitu,  Lutcrium  Cadurcum  summa? 
hominem  audaciaj  cum  partc  copiarum  in  Ruthcnos  mittit :  ipse  in  Bituriges 
proficiscitur.  Ejus  advcntu  Bituriges  ad  TEduos,  quorum  crant  in  fide,  legatos 
mittunt,  subsidium  rogatum,  quo  facilius  hostium  copias  sustinerc  possint. 
Mdui  de  consilio  legatorum,  quos  Cffisar  ad  exercitum  reliquerat,  copias  cqui- 
tatiis  peditatusque  subsidio  Biturigibus  mittunt :  qui  quum  ad  flumcn  Ligcrim 
venissent,  quod  Bituriges  ab  iEduis  dividit,  paucos  dies  ibi  morati,  neque  flu- 
mcn  transire  ausi,  domum  revertunt :  legatisquc  nostris  rcnunciant,  "  se  Bitu- 
rigum  perfidiam  vcritos  revertisse :  quibus  id  consilii  fuissc  cognoverint,  ut  si 
flumcn  transisscnt,  \ma  ex  parte  ipsi,  altcra  Arverni  se  circumsisterent."  Id 
cane  dc  caussa,  quam  lcgatis  pronunciarunt,  an  pcrfuli:i  adducti  fccerint,  quod 
nihil  nobis  constat,  non  videtur  pro  ccrto  essc  ponendum.  Bituriges  corum 
discessu  statim  se  cum  Arvcrnis  conjungunt. 

V^^I.  His  rebus  in  Italiam  Ca?sari  nunciatis,  quam  jam  ille  virtutc  Cn.  Pom- 
peli  urbanas  res  commodiorem  in  st.atum  pervcnissc  intelligerct,  in  Transalpi- 
nam  (ralliam  profectus  cst.  Eo  quum  vcnissct,  magnd  difficultatc  afficiebatur, 
qua  rationc  ad  exercitum  pcrvcnire  possct.  Nam  si  Icgiones  in  Provinciam 
accerscret,  se  absente,  in  itinere  proelio  dimicaturas  intelligebat :  si  ipse  ad 
exercitum  contcnderct,  ne  iis  quidcm,  qui  eo  tempore  pacati  viderentur,  suam 
salutem  rccte  committi  vidcbat. 

VII.  Intcrim  Luterius  Cadurcus  in  Ruthcnos  missus,  eam  civitatcm  Arver- 
nis  conciliat.  Progrcssus  in  'Nitiobriges  ct  ^Gabalos,  ab  utrisque  obsides  acci- 
pit :  et  magna  coacta  manu,  in  Provinciam,  Narboncm  versus,  eruptioncm 
facere  contcndit.  Qua  re  nunciata,  CiEsar  omnibus  consiliis  antevertendum  ex- 
istimavit,  ut  Narbonem  proficisceretur.  E6  quum  venissct,  timentes  confirmat, 
pra^sidia  in  Ruthenis  Provincialibus,  ^VoIcis  Arecomicis,  Tolosatibus,  circum- 
que  Narboncm,  qua^  loca  crant  hostibus  finitima,  constituit :  partem  copiarum 


1  Parisins.]  Thcsc  pcoplc  dvvclt  in  thc 
district  known  by  thc  name  of  Isle  of  France. 

2  Cadnrcos.]  Thc  Cadurci  inhabited  the 
late  provincc  of  Qucrcy,  now  the  department 

Of  liOt. 

3  Lemovices.]  There  were  two  nations  of 
tliis  name ;  the  one  inhabited  the  late  pro- 
vince  of  liimosin,  now  the  dcpartment  of 
IVl**'!'  V^irnnc,  the  othcr  dwclt  in  thc  district 
cf  Sf.  Paul  dc  Lcon. 

4  MannHuiline  supplicii  dnhitantes  forrf/.] 
By  the  severity  of  his  pnnishmcnt,  he  forcts 
the  irrcsolute  to  dcclarc  tlicmsclves. 

N 


5  Aut  sinsulis  ejfossis  oculis.]  Or  haviriir 
put  out  onc  of  thcir  cycs. 

6  Und  ex parte  ipsi^  alterd  Arverni  se  cir- 
cumsisterent.]  On  the  one  sidc,  they  (the  ZTi- 
turifres,)  on  thc  other  thc  Arvcrni,  wcia;  to 
surround  thcm. 

7  Nitiohrises.]  Thcse  pcople  inhabitcd  the 
district  in  whicli  the  town  of  Ag-cr  now 
stands. 

8  Gahalos.]  Thc  Gabali  aro  snpposcd  to  havo 
dwclt  in  thc  district  called  Givandan. 

9  Volcis  Arecomicis.]  Thcse  poople  aro 
supposcd  to  have  inhabitcd  the  district  in 
which  the  cit}'  of  Nismcs  novr  stands. 
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ex  Provincia  supplementumquc,  quod  ex  Italia  adduxerat,  in  'Hclvios,  qui  fineg 
Arvcrnorum  contingunt,  convcnirc  jubet. 

VIII.  His  rebus  comparatis,  rcpresso  jam  Lutcrio  et  remoto,  'quod  intrare 
intra  prtesidia  periculosum  putabat,  in  Hclvios  proficiscitur.  Etsi  mons  ^Ce- 
benna,  qui  Arvernos  ab  Hclviis  discludit,  durissimo  tcmporc  anni,  altissim^ 
nive  iter  impediebat ;  tamen  discussa  nive  vi  in  altitudincm  pcdum,  atque  ita 
viis  patefactis,  summo  militum  lalK)rc  ad  fincs  Arvernorum  pcrvcnit.  Quibus 
oppressis  inopinantibus,  quod  se  Ccbcnna,  ut  muro,  munitos  existimabant,  ac 
nc  singulari  quidcm  homini  unquam  eo  temporc  anni  scmita^  patucrant,  equi- 
libus  impcrat,  ut,  quam  latissimc  posscnt,  vagcntur,  et  quam  maximum  hosti- 
bus  tcrrorcm  infcrant.  Cclcritcr  hirc  fama  ac  nunciis  ad  Vercingetorigem 
perfcruntur ;  qucm  perterriti  omncs  Arvcrni  circumsistunt,  atquc  obsecrant, 
"  ut  suis  fortunis  consulat,  ncu  se  ab  hostibus  diripi  patiatur,  pra^scrtim  quum 
vidoat  omnc  ad  sc  bellum  translatum."  Quorum  ille  precibus  permotus,  castra 
ex  Biturigibus  movct  in  Arvcrnos  vcrsus. 

IX.  At  CfTsar  biduum  in  iis  locis  moratus,  quod  hspc  de  Vercingctorigc  usu 
vcntura,  opinione  pra^ccpcrat,  per  caussam  supplcmcnti  cquitatusque  cogendi, 
ab  exercitu  disccdit ;  Brutum  adolcscentcm  iis  copiis  prfrficit :  hunc  monct,  ut 
jn  omnes  partes  cquitcs  quam  latissimc  pcrvagcntur,  daturum  se  opcram,  ne 
longius  triduo  ab  castris  absit.  His  constitutis  rcbus,  suis  inopinantibus, 
quiUn  maximis  potcst  itincribus  ^Vicnnam  pcrvcnit.  Ibi  nactus  rccentcm  cqui- 
tatum,  qucm  multis  antc  dicbus  co  pnrmiscrat,  ncque  diurno  ncque  nocturno 
itincre  intcrmisso,  pcr  fincs  ^Eduorum,  in  Lingoncs  contcndit,  ubi  ii  legiones 
hicmabant,  ut  si  quid  ctiam  dc  sua  salutc  ab  ^Eduis  inirctur  consihi,  celeritate 
pra^currerct.  Eo  quum  pcrvcnisset,  ad  rcliquas  lcgioncs  mittit,  priusque  in 
unum  locum  omncs  cogit,  quam  dc  cjus  advcntu  Arvcrnis  nunciari  posset. 
Hac  re  cognita  Vercingctorix  rursus  in  Biturigcs  cxcrcitum  rcducit,  atque  inde 
profcctus  [Gcrgoviam]  Boiorum  oppidum,  quos  ibi  Hclvctico  proelio  victos 
Cffisar  collocavcrat,  iEduisquc  attribucrat,  oppugnarc  instituit. 

X.  Magnam  htcc  res  Ccesari  difficultatem  ad  consilium  capicndum  aflrrebat, 
si  rcliquam  partcm  hicmis  uno  in  loco  lcgioncs  contincret,  stipcndiariis  jEduo 
rum  expugnatis,  cuncta  Gallia  dcficcrct  ^quod  nullum  in  eo  amicis  pncsidium 
vidcretur  positum  esse  :  sin  maturius  cx  hibcrnis  cduccrct,  ne  ab  re  fnimcntaria 
duris  subvcctionibus  laborarct.  Pra  starc  visum  cst  tamcn  omncs  difficuUatc? 
pcrpeti,  quam  tanta  contumclia  acccpta,  onmium  suorum  voluntatcs  alicnare 
Itaquc  cohortatus  yEcUios  de  supportando  commcatu,  pricmittit  ad  Boios,  qui 
de  suo  advcntu  doccant,  hortcntuniuc  ut  in  fidc  mancant,  atquc  hostibus  impc- 
tum  magno  animo  sustincant.  Duabus  Agcndici  lcgionibus,  atquc  impcdimcn- 
tis  totius  exercitiis  rchctis,  ad  Boios  proficiscitur. 

XI.  Altcro  dic  quum  ad  oppidum  Senonum  ^Vcllaunodunum  vcnissct,  nc 
qucm  post  se  hostcm  rclinqucrct,  quo  cxpcditiore  rc  frumcntaria  utcretur,  op- 
pugnnrc  instituit.  Idquc  biduo  circumvallavit :  tcrtio  dic  missis  ex  oppido  lcga- 
tis  de  deditionc,  arma  profcrri,  jumcnta  produci,  i)C  obsidcs  dari  jubct.  Ea  qui 
conficcrct,  C,  Trcbonium  Icgatum  rclinquit.    Ipsc,  ut  quamprimum  itcr  facerct, 


1  Hehios.]  Thc  Helvii  dwclt  in  the  lale 
proviiicc  of  Vivarais,  now  tlie  dcparlincnl  of 
Ardcchc. 

2  Qvod  intrare  intra  prtrsidin  prrirnsolvm 
pntabat.]  For  he  thoujrht  it  danjrerous  to 
enter  into  those  counfries  defended  hy  Roman 
garrisons. 

3  Cehpnna.]  Thc  Cevcnncs  mountains,  in 
the  pouth  of  France. 

4  Viennam.]  The  town  of  Vienne,  in 
Diiuphine. 


5  Quod  mdlum  in  eo  amicis  prasidium 
videretur  positum  esse.]  For  it  would  be  per- 
ccivcd,  that  therc  was  no  dcpendence  to  be 
placed  in  him  for  the  protcction  of  his 
fricnds. 

0  Vellaunodunum.]  The  place  where  this 
town  was  situatcd  is  vcry  unccrtain,  Ronie 
snppose  that  it  was  wlicre  Auxerrc  novv 
stands  ;  othcrs,  Chatcau  Laudon ;  othcrs,  Vil- 
lcneuve,  and  others,  Veron. 
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Genabum  Carnutum  proficiscitur :  qui  tunc  primum,  allato  nuncio  dc  oppug 
nationc  Vellaunoduni,  quum  longius  eam  rcm  ductum  iri  cxistimarcnt,  pra^si- 
dium  Gcnabi  tucndi  caussa,  quod  eo  mittcrcnt,  comparabant.  Huc  biduo 
Ca?sar  pcrvcnit :  et  castris  antc  oppidum  positis,  dici  tempore  cxclusus,  in  pos- 
terum  oppugnC'onem  difiert :  qua^quc  ad  eam  rcm  usui  sint,  militibus  impcrat : 
et  quod  oppidum  (jrC-^abum  pons  fluminis  Ligcris  contincbat,  veritus  ne  noctu 
ex  oppido  profugcrcni,  n  legiones  in  armis  cxcubare  jubet.  Gcnabcnscs 
paullo  antc  mcdiam  noctem  silcntio  ex  oppido  cgrcssi,  flumcn  transirc  coepc- 
runt.  Qua  rc  pcr  exploratores  nunciata,  Cicsar  Icgioncs,  quas  cxpcditas  csse 
jusserat,  portis  inccnsis,  intromittit,  atquc  oppido  potitur,  'pcrpaucis  ex  hostium 
numero  dcsidcratis,  quin  cuncti  capcrcntur,  quod  pontis  atque  itincrum  angus- 
tioe  multitudinis  fugam  intercluscrant.  Oppidum  diripit,  atque  incendit :  prae- 
dam  militibus  donat :  exercitum  Ligcrim  transducit,  atque  in  Biturigum  fincs 
pervenit. 

XII.  Vercingetorix  ubi  de  Ca^saris  advcntu  cognovit,  oppugnatione  dcsistit, 
atque  obviam  Ca?sari  proficiscitur.  Ille  oppidum  Biturigum,  positum  in  via, 
'Noviodunum  oppugnare  institucrat.  Quo  cx  oppido  quum  Icgati  ad  cum 
vcnisscnt  oratum,  "  ut  sibi  ignosccrct,  suicque  vito)  consulcrct :"  ut  ccleritate 
reliquas  rcs  conficcrct,  qu*i  plcraquc  crat  consccutus,  arma  profcrri,  cquos  pro- 
duci,  obsides  dari  jubct.  Parte  jam  obsidum  transdita,  quum  rcliqua  adminis- 
trarcntur,  centurionibus  ct  paucis  militibus  intromissis,  qui  arma  jumentaqiK; 
conquircrcnt,  oquitatus  hostium  procul  visus  est,  qui  agmcn  Vcrcingctorigis 
antecesserat :  qucm  simul  atquc  oppidani  conspexcrunt,  atque  in  spcm  auxilii 
venerunt,  clamorc  sublato  arma  capcrc,  portas  claudcrc,  murum  complcre 
coeperunt.  Ccnturioncs  in  oppido,  quum  cx  significatione  Gallorum  novi  ali- 
quid  ab  iis  iniri  consilii  intcllcxisscnt,  gladiis  districtis  portas  occupavcrunt, 
suosque  omncs  incolumcs  rcccjx^runt. 

XIII.  Ca3sar  ex  castris  equitatum  educi  jubct,  proeliumquc  equcstre  commit- 
tit.  Laborantibus  jam  suis  Gcrmanos  cquitcs  circiter  cd  submittit,  quos  ab 
initio  secum  habcre  instituerat.  Eorum  impetum  Galli  sustineri  non  potucrunt ; 
atque  in  fugam  conjecti,  multis  amissis,  sese  ad  agmcn  recepcrunt.  Quibus 
profligatis,  rursus  oppidani  pcrtcrriti,  comprchensos  eos,  quorum  opera  plebcm 
concitatam  existimabant,  ad  Ca?sarcm  pcrduxcrunt,  scscque  ei  dcdidcrunt.  Qui- 
bus  rcbus  confectis,  Cjcsar  ad  oppidum  'Avaricum  (quod  erat  maximum  mu- 
nitisimumque  in  finibus  Biturigum,  atquc  agri  fcrtilissima  regionc)  profectus 
est,  quod,  co  oppido  rccepto,  civitatem  Biturigum  sc  in  potcstatem  redacturum 
confidcbat. 

XIV.  Vercingetorix  tot  continuis  incommodis  VcIIaunoduni,  Genabi,  Novio- 
duni  acccptis,  suos  ad  concilium  convocat :  docet,  "  longe  alia  rationc  csse  bel- 
him  gcrcndum,  atquc  antca  sit  gestum :  omnibus  modis  huic  rei  studcndum,  ut 
pabulationc  ct  commcatu  Romani  prohibcantur.  Id  esse  fiicilc,  quod  equitatu 
ipsi  abundcnt,  ct  quod  anni  tcmpore  sublcvcntur ;  pabulum  secari  non  posse : 
necessario  dispcrsos  hostcs  cx  a?dificiis  pctcre  :  hos  omncs  quotidie  ab  cquitibus 
deleri  posse.  Pra?tcrca,  salutis  caussa,  rei  fiimiliaris  commoda  ncgligcnda : 
vicos  atquc  a^dificia  inccndi  oportcrc,  '^hoc  cst,  spatio  [a  Boia]  quoquovcrsus, 
quo  pabulandi  caussa  adirc  posse  vidcantur.  Harum  ipsis  rcrum  copiam  sup- 
pctcrc,  quod,  quorum  in  finibus  bcllum  gcratur,  corum  opibus  sublcvcntur. 
Romanos  aut  inopiam  non  laturos,  aut  magno  cum  periculo  longins  a  castris 
progrcssuros :    ncquc  interessc,   ipsosnc   intcrficiant,  impcdimcntisvc   exuant, 


1  Perpauris  ex  hostium  numero  desidera-  .S  Avarirum.]    Bour^cs,  in  the  department 

rt«,  quin  runcti  cuperentur.]  V^cr}'  fcw  of  tlic  of  Chcr,  thc  late  province  of  Berry. 

enemy  escapcd.     Eutropius  says,  not  more  .  ,,         .         ^-     r^  r»  ••!        j 

than  eio-}  t                        f           j  ^  4  jJqc  e^f^  spatto  [a  Bota]  qnonquoversus. 

2Tv^  •   j            T  XT       XT                 Tj         •  Sorae  read,  Huc  spatio  a  Boid  quoquoversuB. 

iVortorfunwm.]  Now  Neuvy  sur  Baranjon.  »           i'                    "/     "/ 
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quibns  amissis,  bcllum  geri  non  possit.  Prscterea  oppida  incendi  oportere, 
qua)  non  munitione  ct  loci  naturii  ab  omni  sint  periculo  tuta :  neu  suis  sint  ad 
detrectandam  militiam  receptacula,  neu  Romanis  proposita  ad  copiam  com- 
meatus,  prffidamque  tollcndam.  Hudc  si  gravia  aut  acerba  videantur,  multd 
illa  gravius  a^stimari  debcre,  liberos,  conjugcs  in  servitutcm  abstrahi,  ipsos  in- 
tcrtici ;  qurB  sit  neccsse  accidere  victis." 

XV.  Omnium  consensu  hac  sentcntia  probata,  uno  die  amplius  xx  urbes 
Biturigum  inccnduntur.  Hoc  idcm  fit  in  rcliquis  civitatibus.  In  omnibus  par- 
tibus  incendia  conspiciuntur :  qmc  etsi  magno  cum  dolore  omnes  fcrcbant, 
tamcn  hoc  sibi  solatii  proponcbant,  quod  sc,  prope  explorata  victoria,  cclcritcr 
amissa  rccupcraturos  confidcbant.  Dclibcratur  de  Avarico  in  communi  con- 
cilio,  incendi  placeret,  an  defcndi.  Procumbunt  Gallis  omnibus  ad  pcdcs  Bi- 
turigcs,  "  ne  pulchcrrimam  propc  totius  Gallia}  urbcm  quo?  ct  pnrsidio  et  orna- 
mcnto  sit  civitati,  suis  manibus  succcndcre  cogcrcntur :  facile  se  loci  natura 
defcnsuros,"  dicunt,  "  quod  propc  cx  omnibus  partibus  flumine  et  pakide  cir- 
cumdata,  unum  habeat  ct  pcrangustum  aditum."  Datur  pctcntibus  venia,  dis- 
suadcntc  primo  Vercingctorigc,  post  conccdcntc,  et  precibus  ipsorum,  ct  mise. 
ricordia  vulgi.     Dcfcnsorcs  idonci  oppido  dcliguntur. 

XVI.  Vercingctorix  minoribus  Ca:sarcm  itincribus  subsequitur,  et  locunr, 
castris  dcligit,  pakidibus  silvisquc  munitum,  ab  Avarico,  longe  millia  passuum 
XV.  Ibi  pcr  ccrtos  cxploratorcs  in  singula  dici  tcmpora,  qucc  ad  Avaricum 
agercntur,  cognoscebat ;  et  quid  ficri  vellet,  impcral^at :  omnes  nostras  pabula- 
tiones  frumentationcsquc  obscrvabat,  dispersosque  quum  longius  nccessario 
proccdcrcnt,  adoricbatur,  magnoque  incommodo  afTicicbat;  etsi  quantum  ra. 
lione  providcri  potcrat,  ab  nostris  occurrcbatur,  ut  inccrtis  temporibus  diversis- 
quc  itincribus  irctur. 

XVII.  Castris  ad  cam  partcm  oppidi  positis,  Cfcsar,  qure  intermissa  a  flu- 
minc  et  pahidc  aditum,  ut  supra  diximus,  angustum  habcbat,  aggcrem  appa-^ 
rar(\  vincas  acrere,  turrcs  duas  constituere  ccepit :  nam  circumvallare  loci 
natura  prohibcbat.  Dc  rc  frumcntariii  Boios  atque  ^^duos  adliortan  non  dcstitit : 
quorum  altcri,  quod  nullo  studlo  agcbant,  non  muUum  adjuvabant :  aUcri  non 
magnis  facuUatibus,  quod  civitas  crat  cxigua  ct  infirma,  ccleriter,  quod  habue- 
runt,  consumpscrunt.  Summa  dUTiruUatc  rci  frumcntariffi  affccto  exercitu, 
tenuitate  Boiorum  'indihgcntia  TEduorum,  inccndiis  ffidificiorum,  usque  eo, 
ut  complurcs  dics  militcs  frumcnto  carucrint,  ct  pccorc  e  longinquioribus  vicis 
adacto,  extrcmam  famcm  sustcntarcnt :  nuUa  tamcn  vox  est  ab  iis  audita 
popuU  Romani  majcstatc  et  supcrioribus  victoriis  indigna.  Quin  ctiam  Ca?sar, 
quum  in  opcre  singulas  lcgioncs  appcUarct,  ct,  si  acerbius  inopiam  fcrrcnt, 
se  dimissurum  oppugnationcm  diccrct ;  universi  ab  co,  nc  id  faceret,  petcbant : 
"  sic  se  compUircs  annos,  iUo  imjicrantc,  mcruissc,  ut  nuUam  ignominiam  ac- 
cipcrent,  nunquam  inrccta  rc  disccdcrent :  hoc  se  ignominirc  laturos  loco,  si 
inceptam  oppugnationcm  reUquissent :  prrestare  omncs  pcrfcrre  accrbitalcs, 
quim  non  civibus  Romanis  qui  Gcna])i  pcrfidia  GaUorum  intcrissent,  parcnta- 
rcnt."  Hirc  cadcm  ccnturionibus  tribunisquc  miUtum  mandabant,  ut  pcr  cos 
ad  Cirsarcm  defcrrentur. 

XVIII.  Quum  jam  muro  appropinqufisscnt  turres,  cx  captivis  Ca?sar  cogno- 
vit,  Vcrcingctorigem,  consumpto  pabulo,  castra  movissc  propiijs  Avaricum, 
atquc  ipsum,  cum  equitatu  cxpcditisque,  qui  inter  equitcs  prcDliari  consuosscnt, 
insidiarum  caussa  eo  profcctum,  quo  nostros  postcro  dic  pabulatum  vcnturos 
arbitrabatur.  Quibus  rcbus  cognitis,  mcdia  nocte  silentio  profcctus,  ad  hos- 
tium  castra  manc  pervcnit.  Ilii,  cclcriter  per  exploratores  adventu  Ca?saris 
cognito,  carros  impcdimcntaquc  sua^in  arctiorcs  silvas  abdidcrunt,  copias  omnes 


1  Indiligentid  Mdiwrum.]  By  thc  neg^li- 
g^ence  of  tlie  i^duans,  icho  now  very  reluc- 
tanthj  furnished  the  Roman  loith  supplies. 


2  In  arctiores   silvas   ahdiderunt.]     Con 
cealed  them  in  thicker  woods. 
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m  loco  edito  atque  aperto  instruxerunt.     Qua  re  nunciata,  Cncsar  celeriter  sar- 
cinas  conferri,  arma  expediri  jussit. 

XIX.  Collis  erat  leniter  ab  infimo  acclivis.  Hunc  ex  omnibus  fere  parti- 
bus  palus  difficilis  atque  impedita  cingebat,  non  latior  pcdibus  l.  Hoc  se  collc, 
intcrruptis  pontibus,  Galli  fiducia  loci  contincbant ;  gcneratimque  distributi  in 
civitates,  omnia  yada  ac  salfcus  cjus  paludis  ccrtis  custodiis  obtinebant ;  sic  ani- 
mo  parati,  ut,  si  eam  paludcm  Romani  pcrrumpcre  conarentur,  'hrrsitantcs 
premcrent  ex  loco  supcriorc :  ut,  qui  propinquitatcm  loci  vidcrcnt,  paratos 
prope  aequo  Marto  ad  dimicandum  cxistimarcnt :  qui  iniquitatcm  conditionis 
pcrspiccrcnt,  inani  simulationc  sesc  ostcntarc  cognosccrcnt.  Indignantcs 
milites  Ca^sar,  quod  conspcctum  suum  hostcs  fcrre  posscnt,  tantulo  spatio  in- 
tcrjecto,  et  signum  prcelii  eXposccntcs  cdocct,  "  quanto  dctrimcnto,  et  quot 
virorum  fortium  morte  necesse  essct  constare  victoriam  :  quos  quum  sic  animo 
paratos  videret,  ut  nulium  pro  sua  laudc  pcriculum  recusarcnt,  summne  se 
iniquitatis  condcmnari  debefe,  nisi  eorum  vitam  sua  salute  habcat  cariorcm." 
Sic  milites  consolatus  eodem  dic  rcducit  in  castra ;  rcliqua  quse  ad  oppugna- 
tioncm  oppidi  pcrtincbant,  administrare  instituit. 

XX.  Vcrcingctorix,  quum  ad  suos  rcdissct,  proditionis  insimulatus,  "  quod 
castra  propius  Romanos  movisset,  quod  cum  omni  cquitatu  disccssisset,  quod 
sine  imperio  tantas  copias  reliquissct,  quod  ejus  disccssu  Romani  tanta  oppor- 
tunitate  ct  cclcritate  vcnissent :  non  hjcc  omnia  firtuito  aut  sinc  consilio  acci- 
aere  potuisse ;  ^regnum  illum  Gallia}  mallc  Ca^^saris  conccssu,  quam  ipsorum 
habcre  beneficio."  Tali  modo  accusatus  ad  hrcc  rcspondit :  "  Quod  castra 
movisset,  factum  inopia  pabuli,  etiam  ipsis  hortantibus ;  quod  propius  Romanos 
accessisset,  persuasum  loci  opportunitatc,  qui  sc  ipsum  munitionc  dcfcndcrct : 
equitum  vero  opcram  neque  in  loco  palustri  dcsidcrari  dcbuissc,  ct  illic  fuissc 
utilcm,  quo  sint  profecti :  summam  imperii  sc  consulto  nulli  disccdcntcm  tradi- 
disse,  ne  is  multitudinis  studio  ad  dimicandum  impcUcrctur :  cui  rci,  nroptcr 
animi  molUticm,  stuclalb  omnes  viderct,  quod  diutius  laborcm  fcrre  non  pos- 
scnt :  Roraani  si  casW  intcrvcncrint,  fortunae ;  si  alicujus  indicio  vocati,  huic 
habcndam  gratiam,  quod  ct  paucitatcm  corum  ex  loco  supcriorc  cognoscere,  et 
virtutcm  despiccre  potuerint :  qui  dimicare  non  ausi,  turpitcr  se  in  castra  rece- 
pcrint.  Imperium  so  a  Cfesare  pcr  proditioncm  nullum  dcsidcrarc,  quod  habcre 
victoria  possct,  qutt)  jam  esset  sibi  ac  omnibus  Gallis  cxplorata:  quin  ctiam 
ipsis  rcmittcrc,  si  fiWn  magis  honorcm  tribucrc,  quam  ab  se  saiutem  accipcre 
vidcantur.  Quod  ut  intclligatis,"  inquit,  "  sinccrc  a  me  pronunciari,  audite 
Romanos  milites."  Producit  servos,  quos  in  pabulatione  paucis  ante  dicbus 
exccpcrat,  et  famc  vinculisque  cxcruciavcrat.  li  jam  antc  cdocti,  quae  inter- 
rogati  pronunciarcnt,  "  milites  se  esse  lcgionarios"  dicunt,  "  fame  ct  inopia 
adductos,  clam  ex  castris  exisso,  si  quid  frumcnti  aut  pccoris  in  agris  repcrire 
possent :  simili  omncm  cxcrcitum  inopia  prcmi,  ncc  jam  vircs  sufficcre  cujus- 
quam,  nec  fcrrc  operis  laborcm  possc.  Itaquc  statuissc  Impcratorcm,  si  nihil 
in  oppugnatione  oppidi  profccissct,  triduo  cxercitum  deducere.  Hccc  a  me," 
inquit  Vcrcingctorix,  "  bcncficia  habctis,  quem  proditionis  insimulatis ;  cujus 
opcra,  sinc  vestro  sanguine,  tantum  cxcrcitum  victorcm  fame  pcne  consump- 
tum  videtis ;  qucm  turpiter  se  ex  hac  fuga  recipicntem,  ne  qua  civitas  suis  fini- 
bus  recipiat,  a  me  provisum  est." 

XXI.  Conclamat  omnis  multitudo,  et  suo  more  armis  concrepat,  quod  facere 
m  eo  consucvcrunt,  cujus  orationcm  approbant :  "  summum  essc  Vcrcingctori- 
gcm  duccm,  nec  de  cjus  fidc  dubitandum,  nec  majori  rationc  bcllum  adminis- 


1  Hasitantes.]   Wliilc  wading-  ihroug-h  the     That  hc  would   rather  bc  possesscd  of  su- 
niud.  prenie  authority  hy  Cfcsar's  pernussion,  than 

2  Regnum   illum    Clallice    malle    Cfcsaris     hy  their  choice  and  favour. 
concessuy    quam    ipsorum   hnhere   henejicio.] 
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trari  posse."  Statuunt  ut  deccm  millia  hominuni,  delccta  ex  omnibus  copiis  in 
oppidum  submittantur  :  nec  solis  Biturigibus  communem  salutem  committendani 
censent,  quod  pene  in  eo,  si  oppidum  retinuissent,  summam  virtorla^  constare 
intelli<^ebant. 

XXII.  'Singulari  militum  nostrorum  virtuti  consilia  cujusque  modi  Gallorum 
occurrebant,  ut  est  summce  genus  sollertia',  atquc  ad  omnia  imitanda  atque 
etTicienda,  quffi  ab  quoquc  traduntur,  aptissimum.  ^Nam  et  laqueis  falces 
avertebant,  quas  quum  destinaverant,  tormentis  introrsus  reducebant,  *et  a<rfTe- 
rem  cuniculis  subtrahebant,  eo  sciejitius,  quod  apud  eos  niagure  sunt  lerraria', 
atque  omne  genus  cuniculorum  notum  atque  usitatum  est.  Totum  autem 
mururn  ex  omni  parte  turribus  contabulaverant,  atque  has  coriis  intexerant : 
tum  crebris  diurnis  nocturnisquc  eruptionibus,  aut  aggeri  ignem  inlerc^bant,  aut 
milites  occupatos  in  opere  adoriebantur :  '*et  nostrarum  turrium  altitudinem, 
quantum  lias  quotidianus  agger  expresserat,  commissis  suanmi  turrium  malis, 
adcequabant :  ^et  apertos  cuniculos  praaista  et  pra^acutii  materia,  et  pice  ierve- 
1'actu,  et  maximi  ponderis  saxis  morabantur,  moenibusque  aj)propinquare  pro- 
hibebant. 

XXIII.  Muris  auicm  omnibus  Gallicis  ha:c  lere  forma  cst :  '^Trabes  directiP 
perpetua^  in  iongitudinem,  paribus  intervallis,  distantes  inter  se  binos  pedes,  in 
solo  collocantur.  'Ila3  reviuciuntur  introrsus,  et  multo  ajTiierc  vestiuntur.  Ea 
autem,  quie  diximus,  intervalla  grandibus  in  frontc  saxis  "etiarciuntur.  fis  col- 
locatis  et  coagmentalis,  alius  insuper  ordo  adjicitur,  ut  idem  illud  intervallum 
scrvetur,  neque  inter  se  contingant  trahes,  sed  paribus  intermissa)  spaliis,  sin- 
gulie  singulis  saxis  interjcctis,  arte  contincantur :  sic  deinceps  omne  opus  con- 
texitur,  dum  justa  muri  altitudo  expleaiur.  Hoc  quum  in  speciem  varietatem- 
que  opus  dcibrme  non  est,  alternis  trabibus  ac  saxis,  qua)  rectis  lineis  suos 
ordines  servant,  tum  ad  utilitatem  et  dciensionem  urbium  summam  habet  op- 
portunitatem,  quod  et  ab  incendio  lapis,  et  ab  aricte  materia  dcfendit,  qux  per- 
petuis  trabibus  pedts  quadragenos,  plerumquc  intrors\is  revincta,  neque  per- 
rumpi  nequ<3  distrahi  potest. 

XXIV.  li.s  tot  rebus  imi^edita  oppugnatione,  milites  quum  toto  tempore,  luto, 
frigore,  et  assiduis  imbribus  t;irdarentur,  tamen  continenti  labore  omnia  hffc 
superaverunt,  et  diebus  xxv  aggerem  latum  pedes  cccxxx,  altum  pedes  lxxx, 
exstruxerunt.  Quum  is  murum  hostium  penc  contingeret,  et  Caesar  ad  opus 
consuetudine  excubaret,  militesque  coliortaretur,  ne  quod  omnino  tempus  ab 
opere  intermitteretur,  paullo  ante  iii  vigiliam  'est  animadversum,  fumarc  ag- 


1  Sinrrnlari  milifum  vnMrorum  virtuti  rnn- 
silia  cujusqne  viodi  Gallorum  occurrehant.] 
Tlie  uncouimon  bravery  of  our  soltiiers  was 
opposed  by  tlie  (Jauls  with  all  tliu  conlri- 
Viincc.s  and  arts  of  war. 

2  Nam  et  laqueis  fnlces  avertehant.]  For 
thcy  turncd  aside  tlic  hooks  with  nooscs. 
These  hooks  were  used  for  the  purjwse  of 
pnllinjnr  down  the  ston(>s  and  other  niatcrials 
coniposinf!;-  walls.  The  hook  had  scvcral 
prongs,  and  was  alFixcd  to  a  lonor  polc,  which 
v.'as  suspendcd  by  its  niiddle  to  a  bcain,  in 
order  to  move  it  more  readily  backwards  and 
forwards. 

3  Et  n<r(rrrrm  cnniculis  suhtrahehant.] 
And  thcy  undcrinincd  the  niound. 

4  Et  nostrarum  turrium  ultitudinem,  quan- 
tum,  SfC.]  And  as  tlic  hcifrht  of  our  towcrs 
increased  by  daily  additions  to  thc  niouiul, 
•o  thcir  tovvers,  by  raisin^  one  story  U])on 


anothcr,  in  prnpnrtion  continually  cquallcd 
thcm. 

5  Et  apertos  cuniculos  prtEustd  et  prcEcuta 
materid,  et,  S(c.]  And  thcy  prevcnted  the 
workingf  of  our  niincs  hy  attackintr  the  miners 
with  stakcs  burnt  and  sharpcncd  at  tlj(  ir 
ewl,  or  by  throwinjr  mcltcd  pitcli  and  large 
stoncs  among-  thcm. 

G  Trahes  (lirecf{e  perpetua^,  in  lonpitudinem, 
parihus,  ^c.]  Loujr  cutire  bcams  oi'  wood  arc 
j)laccd  on  tlic  jrrouud,  forming  by  thcir 
lcnath  the  thickness  of  the  wall,  at  equal  dis- 
tanccK  of  two  fcct  from  one  anothcr. 

7  H(c  revinciuntur  introrsus,  et,  Sfc.]  These 
are  bound  to^cthcr,  />;/  ofher  heams  heintr  laid 
over  them,  and  by  fillingr  up  the  intcrvals  be- 
twecn  thcm,  with  carth.  Tli«  spaces  of  two 
fcct  in  front,  bctwc(  n  thc  first  mcntioned  row 
of  bcanis,  arc  fillcd  with  larjfc  sfoncs. 

8  Est  animadversum,  fumare  anrfrerem, 
qucm  cuniculo  hostes  succenderani  ]    lle  ob- 


gerem,  quem  cuniculus  hostes  succenderant.  Eodemque  tempore  toto  muro 
clamore  sublato,  duabus  portis  ab  utroque  latere  turrium  eruptio  fiebat.  Alii 
faces  atque  aridam  materiem  de  muro  in  aggercm  cminus  jaciebant :  picem  alii, 
reliquasque  res,  quibus  ignis  incitari  potest,  fundcbant :  ut,  quo  primijm  occur- 
reretur,  aut  cui  rei  ferretur  auxilium,  vix  ratio  iniri  posset :  tamen  quod  insti- 
tuto  Caesaris  duce  semper  legiones  pro  castris  excui^abant,  plurcsque  partitis 
temporibus  in  opere  erant,  celeriter  factum  est,  ut  alii  eruptionibus  resisterent^ 
alii  turres  reducerent,  aggeremque  interscinderent,  ojimis  vero  ex  castris  multi- 
tudo  ad  restingucndum  concurrcret. 

XXV.  Quum  in  omnibus  locis,  consumpta  jam  rcliquri  partc  noctis,  pug- 
naretur,  semperque  hostibus  spcs  victoria?  redintegraretur,  eo  magis,  quod 
deu.stos  pluteos  turrium  videbant,  ncc  facile  adire  apertos  ad  auxiliandum  ani- 
madvertebant,  scmperque  ipsi  recentes  dcfessis  succedcrent,  omnemque  Galiia' 
salutem  in  illo  vcstigio  temporis  positam  arbitrarentur :  accidit  inspcctantibus 
nobis,  quod  dignum  memoria  visum,  pra^termittcndum  non  existimavimus. 
Quidam  ante  portam  oppidi  Gallus,  qui  per  manus  sevi  ac  picis  transditas  gle- 
bas  in  ignem  e  regione  turris  projiciebat :  'scorpionc  ab  latere  dextro  transjec- 
tus,  exanimatusque  concidit :  hunc  ex  proximis  unus  jaccntcm  transgressus, 
eodcm  illo  muncre  fimgebatur :  eadem  rationc  ictu  scorpionis  cxanimato  altcro, 
successit  tertius,  et  tertio  quartus :  nec  ille  prius  est  a  propugnatoribus  vacuus 
relictus  locus,  quam  ^restincto  aggcre,  atque  omni  parte  submotis  hostibus, 
finis  est  pugnandi  factus. 

XXVI.  Omnia  experti  Galli  quod  res  nulla  successerat,  po.stero  die  consilium 
ceperunt  ex  oppido  profugcre,  hortante  et  jubente  Vercingetorige.  Id  silentio 
noctis  conati,  non  magna  jactura  suorum  sese  effecturos  spcrabant,  propierea 
quod  neque  longe  ab  oppido  castra  Vercingetorigis  aberant ;  et  palus,  qu:e 
pcrpctua  intercedcbat,  Romanos  ad  insequendum  tardabat.  Jamque  hoc  faccre 
noctu  apparabant,  quum  matres  familias  repente  in  publicum  procurreiunt^ 
flcntesque  projccta?  ad  pedcs  suorum,  omnibus  prccibus  petierunt,  ne  se  et  com- 
munes  liberos  hostibus  ad  supplicium  dederent,  quos  ad  capiendam  fugam  na- 
tura  et  virium  infirmitas  impcdirct.  Ubi  eos  perstare  in  scntentia  viderunt, 
quod  plerumque  in  summo  periculo  timor  miscricordiam  non  recipit,  concla- 
mare,  et  signiAcare  de  fuga  Romanis  cceperunt :  quo  timore  perterriti  Galli,  ne 
ab  equitatu  Romanorum  via?  pnroccuparentur,  consilio  destiterunt. 

XXVII.  Postero  die  Ca3sar  promota  turri,  directisque  operibus  qute  facere 
instituerat,  magno  coorto  imbri,  non  inutilcm  hanc  ad  capiendum  consilium 
tcmpcstatem  arbitratus  est,  quod  paullo  incautius  custodias  in  muro  dispositas 
videbat ;  suosque  languidiiis  in  operc  versari  jussit,  et  quid  fieri  vellet,  o.sten- 
dit.  Legiones  intra  vineas  in  occulto  expeditas  cohortatus,  ut  alifjuando  pro 
tantis  laboribus  fructum  victori;e  perciperent,  iis  qui  primi  murum  ascendissont, 
pra-mia  proposuit,  militibusquc  signum  dedit.  Illi  subito  ex  omnibus  partibus 
cvolaverunt,  murumque  celeritcr  complrrunt. 

XXVIII.  Ilostes  re  nova  perterriti,  muro  turribusque  dejecti,  ^in  fow  ac  locis 
patcntioribus  cuncatim  constiterunt,  hoc  animo,  ut  si  quaex  parte  obviam  con- 
tra  veniretur,  acie  instructa  dcpugnarcnt.  Ubi  neminem  in  re^juum  locum  sese 
dcmittere,  sed  toto  undique  muro  circumfundi  viderunt,  veriti  ne  omnino  spes 
fuga;  tolleretur,  ^abjectis  armis,  ultimas  oppidi  partes  continenti  impctu  petive- 


scrved  that  the  moimd  smokcd,  for  thc  cnemy 
had  set  it  on  fire,  afler  having^  worked  a  minc 
nnder  it. 

1  Scorpione.]  A  kina  of  dart.   Tlicse  wea- 
pona  wcrc  oflcn  dipped  in  poison. 

2  Restincto  aggere.]    Until  the  firc  of  Ihe 
ineund  was  extinguished. 


3  In  foro  ac  locis  patentiorihus  cuncatim. 
constiterunt.]  IVie  Gauls  drcw  up  in  forui  of 
a  wcdjrc  or  triangle,  in  tlic  public  squarc  and 
oi>cn  i)laces. 

4  Ahjectis  armis,  ulfimas  op/ndi  parir.i 
continenfi  impcfu  petirerunt.]  The  GauU 
havinjT  thrown  away  tiicir  arms,  ran  to  the 
farthcst  part  of  tho  towii,  without  stoppinj. 
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ruiit :  parsque  ibi,  quum  angusto  cxitu  portarum  sc  ipsi  prcmercnt,  a  militibus , 
pars  jam  egressa  portis,  ab  equitibus  est  interfecta ;  nec  fuit  quisquam,  qui 
pnEclffi  studeret.  Sic  et  Gcnabensi  cicde,  et  labore  operis  incitati,  non  fftaie 
confcctis,  non  mulicribus,  non  infantibus  peperccrunt.  Dcnique  ex  omni  eo 
numcro,  qui  fuit  circiter  xl  millium,  vix  dccc,  qui  primo  ciamore  audito  se  ex 
oppido  ejecerant,  incolumes  ad  Vercingetorigem  pervenerunt  quos  ille,  multa 
jam  nocte,  silentio  sic  ex  fuga  exccpit  (vcritus  nc  qua  in  castris  ex  eorum  con 
cursu  ct  misericordia  vulgi  seditio  orirctur)  ut  procul  in  via  dispositis  familiari- 
bus  suis,  princlpibusquc  civitatum,  disparandos  dcduccndosque  ad  suos  curarct, 
qusc  cuiquc  civitati  pars  castrorum  ab  initio  obvcnerat. 

XXIX.  Postero  die  concilio  convocato,  consolatus  cohortatusque  est,  "  ne  se 
admodum  animo  demittcrent,  nevc  perturbarentur  incommodo :  non  virtutc 
neque  acic  vicissc  Romanos,  sed  artificio  quodam  ct  scientia  oppugnationis, 
cujus  rei  fuerint  ipsi  impcriti ;  errare,  si  qui  in  bcllo  omncs  secundos  rerum 
evcntus  exspectcnt ;  sibi  nunquam  placuissc  Avaricum  defendi,  cujus  rci  testcs 
ipsos  haberct ;  sed  factum  imprudcntia  Biturigum,  et  nimia  obsequentia  rcli- 
quorum,  uti  hoc  incommodum  acciperctur :  id  tamen  se  celeriter  majoribus 
commodls  sanaturum.  Nam  quic  ab  rcliquis  Gallis  civitates  dissentirent,  has 
sua  diligcntiu  adjuncturum,  atquc  unum  consilium  totius  Gallia)  effecturum, 
'cujus  conscnsu  ne  orbis  quidem  tcrrarum  possit  obsistere  :  idque  se  prope  jam 
efToctum  liabcre.  Interca  a^quum  esse  ab  iis  communis  salutis  caussa  impc- 
trari,  ut  castra  munirc  instituercnt,  quo  facilius  hostium  rcpentinos  impetus  sus- 
tinerc  possent." 

XXX.  Fuit  lircc  oratio  non  ingmta  Gallis,  maxime,  quod  ipse  animo  non 
defccerat,  tanto  accepto  incommodo,  neque  se  in  occultum  abdiderat,  ncque 
conspcctum  multitudinis  fugerat :  plusquc  animo  providere  et  pnrsentire  cxisti- 
mabutur,  quod  rc  intcgm  primo  inccndendum  Avaricum,  post  dcsercndum,  ccn- 
.suerat.  Itaquc  ut  i-eliquonmi  Impcratorum  res  adversrD  auctontatem  minuunt ; 
sic  hujus  cx  contrario  dignitas,  inconnnodo  accepto,  in  dies  augcbatur :  simul  in 
spem  vcnicbant,  cjus  afiirmati(3ne,  dc  roliquis  adjungendis  civitatibus.  Primum- 
que  eo  temporc  Galli  castra  njuniix;  institucrunt,  et  sic  sunt  animo  consternati 
homincs  '^insucti  laboris,  ut  omnia  qutc  impcrarcntur,  sibi  paticnda  existimarent. 

XXXI.  Ncc  minu.s  quam  cst  pollicitus,  Vcrcingetorix  animo  laborabat,  ut 
rclKjuas  civitatos  adjungciT-t,  atquo  canun  princij)cs  donis  pollicitationibusquc 
alliciebat.  Iluic  rcl  idoncos  homincs  dcligcbat,  quorum  quisque  aut  orationo 
subdola,  aut  amicitia  ficillimc  capi  possct.  Qui  Avarico  expugnato  refu<^c- 
rant,  armandos  vestiendosquc  curaf.  Simul  ut  diminutic  co\nx  rcdintegnircn- 
tur,  impcrat  ccrtum  numcrum  militum  civitatibus,  qucm,  et  quam  ante  dicm, 
in  castra  adduci  vclit :  saggittariosquc  omncs,  quorum  erat  pcrmagnus  numc^- 
rus  in  Galliri,  conquiri,  et  ad  sc  mitti  jubet.  His  rcbus  celcriter  id,  quod  Ava- 
rici  dcpericrat  cxplctur.  Intcrim  Tlicutomatus  Olloviconis  filius  rcx  Nitiobri- 
gum,  cujus  patcr  ab  Scnatu  nostro  amicus  erat  appellatus,  cum  magno  equi- 
tum  suorum  numcro,  et  quos  ex  Aquitania,  conduxerat  ad  eum  pervenit. 

XXXII.  Ca^sar  Avarici  complurcs  dics  commoratus,  summamque  ibi  copiam 
frumcnti  et  reliqui  commcatus  nactus,  excrcitum  cx  labore  atquc  inopiii  refccit. 
Jam  propc  hicmc  confecta,  quum  ipso  anni  tcmporc  ad  gercndum  bcllum  voca- 
retur,  et  ad  hostem  proficisci  constituisset,  sive  eum  ex  paludibus  silvisque  eli- 
cerc,  sive  obsidionc  prcmere  posset :  legati  ad  cum  principes  /Eduorum  veniunt, 
oratum,  *'  ut  maximc  ncccssario  tcmporc  civitati  subvcniat :  summo  esse  in 
pcriculo  rcm ;  quod,  quum  singuli  magistratus  antiquitus  crcari,  atque  regiam 
potestatem  annum  obtinere  consucssent,  duo  magistratum  gerant,  et  se  uterque 

1  Cujns  cmsensu  ne  orfns  (pddein  terrarvm         2  Insiiefi  lahoris.]  Some  read,  insucti  laho- 
possit  obsistere.]  'rii.it  thoy  bcinjr  unitcd,  the     rum  ;  othcrs,  insiieti  laborihus. 
whole  worlJ  woiild  be  unablc  to  rcsist  them. 
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eorum  lcglbus  crcatum  essc  aicat.  Horum  essc  alterum  Convictolitanem,  flo- 
rentem  et  illustrem  adolcscentem  ;  alterum  Cotum,  antiquissima  familia  natum, 
atque  ipsum  homincm  summa)  potentia?,  et  magnie  cognationis,  cujus  frater 
Vedeliacus  proximo  anno  eundcm  magistratum  gcsscrit :  civitatem  omncm  esse 
in  armis :  divisum  senatum,  divisum  populum  in  suas  cujusquc  eorum  clien- 
telas.  Quod  si  diutiiis  alatur  controversia,  forc  uti  pars  cum  civitatis  parte 
confligat :  id  ne  accidat,  positum  in  ejus  diligcntia  atquc  auctoritate. 

XXXIII.  Caesar  etsi  a  bello  atquc  hoste  disccdcre,  dctrimcntosum  esse  exis- 
timabat ;  tamcn  non  ignorans,  quanta  ex  dissensionibus  incommoda  oriri  con- 
suessent :  nc  tanta  et  tam  conjuncta  populo  Rom.  civitas,  quam  ipse  scmper 
aluisset,  omnibusquc  rebus  ornasset,  ad  vim  atque  ad  arma  dcsccndcrct ;  atque 
ea  pars,  qute  minus  sibi  confidcrct,  auxilia  a  Vcrcingctorige  acccrscret :  huic 
rei  pnBvertendum  cxistimavit :  et  quod  Icgibus  yEduorum,  iis,  qui  summum 
magistratum  obtincrent  cxccdere  ex  finibus  non  licerct :  ne  quid  dc  jure  aut 
lcgibus  eorum  diminuisse  viderctur,  ipse  in  iEduos  proficisci  statuit,  scnatum- 
que  omncm,  et  quos  inter  controvcrsia  esset,  'Decctiam  ad  se  evocavit.  Quum 
propc  omnis  civitas  eo  convenisset,  doccreturquc  paucis  clam  vocatis,  alio  loco, 
alio  temporc,  atquc  oportuerit,  fratrcm  a  fratre  rcnunciatum  ;  quum  Icgcs,  duos 
cx  unu  familia,  vivo  utroquc,  non  soliim  magistratus  crcari  vctarcnt,  scd  etiam 
in  Senatu  esse  prohibcrcnt :  Cotum  magistratum  dcponcrc  cocgit :  ^Convictoli- 
tancm,  qui  per  sacerdotes  more  civitatis  intermissis  magistratibus,  cssct  creatus, 
pc^cstatem  obtinere  jussit. 

XXXIV.  Hoc  decreto  intcrposito,  cohortatus  ^duos  ut  controversiarum  ac 
disscnsionum  oblivisccrcntur,  atque  omnibus  omissis  rebus,  huic  bello  servircnt, 
caque  qua3  mcruisscnt,  pra^mia,  ab  sc  devicta  Gallia,  exspcctarcnt,  equitatum- 
que  omncm,  et  peditum  millia  x  sibi  cclcritcr  mittcrent,  qua3  in  pra^sidiis  rei 
frumcntaria?  caussa  disponeret ;  excrcitum  in  duas  partcs  divisit :  iv  legioncs 
in  Scnones  Parisiosquc,  Labicno  duccndas  dcdit :  vi  ipsc  in  Arvcrnos,  ad  oppi- 
dum  Gergoviam  secundum  flumen  ^EIaver  duxit :  cquitatus  portcm  illi  attri- 
biiit,  partcm  sibi  rcliquit.  Qu\  re  cognita,  Vcrcingctorix,  omnibus  intemiptis 
cjus  fluminis  pontibus,  ''ab  altcra  Elavcris  partc  iter  faccre  ccepit. 

XXXV.  ^Quum  utcrquc  utrique  cssct  cxcrcitus  in  conspcctu,  fercque  e 
rcgione  castris  castra  poncrct,  dispositis  exploratoribus  nccubi  efl^ccto  ponte 
Romani  copias  transduccrcnt :  crat  in  magnis  Ca?sari  diflicultatibus  res,  ne 
majorcm  ajstatis  partcm  fluminc  impcdirctur  quod  non  fcre  antc  autumnum 
Elaver  vado  transiri  solcat.  Itaque  ne  id  accidcrct,  silvcstri  loco  castris  positis, 
e  regione  unius  eorum  pontium,  quos  Vcrcingctorix  rcscindcndos  curavcrat, 
postero  dic  cum  ii  legionibus  in  occulto  rcstitit :  rcliquas  copias  cum  omnibus 
impcdimcntis,  ut  consucvcrat,  misit,  Mcmptis  [quartis]  quibusquc  cohortibus, 
uti  numerus  Icgionum  constarc  vidcrctur.     'lis  qu;im  longissimc  posscnt  pro- 


1  Deretiam.]  This  town  occupied  the 
place,  where  the  town  of  Decisc,  in  the  latc 
province  of  Nivcrnois,  now  dcpartment  of 
Nierve,  stands. 

2  Convictolitanem,  qni  per  sacerdotes  more 
ciritatis  intermissis,  Sfc.]  Convictolituncin, 
who,  on  thc  expiration  of  thc  term  of  thc  prc- 
ceding^  magistratcs,  had  been  chosen  by  the 
priests  according-  to  the  custom  of  the  coun- 

3  Elaver.]  The  rivcr  Allier. 

4  Ahaltera  Elaveris  parte.]  Some  read,  Ab 
ahera  parte  fluminis. 

5  Quum  uterque  utrique  esset  exercitus  in 
conspfctu,  4'c.]  As  both  armics  werc  in  sigfht 
of  each  other,  and  thcir  camps  pitchcd  near 

o 


to  one  anothcr,  the  enemy''^  scouts  bcing  also 
on  the  vvatch ;  it  was  inipossibie  for  the  Ro- 
mans  to  construct  a  bridge,  to  convcy  their 
forccs  over  the  rivcr. 

6  Dcmptis  [quartis]  qvihusque  cohoriihus.] 
Evcry  fourth  cohort  hciug  taken.  As  Cfcsar 
had  only  six  lcgions  witii  liim,  the  number 
of  cohorts  must  have  bccn  sixty,  which  di- 
vided  by  four,  would  only  givc  fiflccn  co- 
Iiorts;  so  thut  instcad  of  two  Irgions,  thcre 
could  have  been  only  a  lcgion  and  a  half. 
Some,  to  avoid  this  inronsistency,  rcad  demp- 
tis  quihvsdam  cohortihus,  some  cohorts  beiug 
taken  from  the  legions. 

7  lis,  ^-c.]  Namcly,  tlic  rest  of  the  arhiy, 
exclusive  of  the  two  draftcd  legions. 
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gredi  jussis,  quum  jam  cx  diei  tcmporc  conjccturam  capcrct,  in  castra  pcrvcn 
tum,  'iisdem  sublicis,  quarum  pars  inferior  intcgra  remancbat,  pontcm  rcficere 
caepit.     Celcriter  efTccto  opcre,  lcgionibusque  transductis,  et  loco  castris  idoneo 
delecto,  reliquas  copias  rcvocavit.     Vercingetorix,  re  cognita,  ne  contra  suam 
voluntatem  dimicare  cogcrctur,  magnis  itincribus  antecessit. 

XXXVL  ^Ca^sar  cx  eo  loco  quintis  castris  Gcrgoviam  pcrvenit :  equestrique 
proelio  co  die  lcvi  facto,  perspecto  urbis  situ  qua3  posita  in  altissimo  monte  om- 
nes  aditus  difficiles  habebat,  de  expugnationc  desperavit :  de  obsessione  non 
prias  agendum  constituit,  quam  rcm  frumcntariam  cxpcdisset.  At  Vercinge. 
torix  castris  propo  oppidum  in  montc  positis,  mcdiocribus  circum  se  intervallis, 
separatim  singularum  civitfitum  coi»ias  collocaverat ;  atque  omnibus  cjus  jugi 
coHibus  occupatis,  qua  despici  potcrat,  ^horribilcm  spccicm  pra^bcbat :  princi- 
pesque  carum  civitatum,  quos  sibi  ad  consilium  capicndum  delegerat,  primu 
lucc  ad  se  quotidie  convcnire  jubebat,  scu  quid  communicandum,  seu  quid 
administrandum  vidcrctur;  ncque  ullum  fcre  diem  intcrmittcbat,  quin  equcstri 
prfjelio  intcrjectis  sagittariis,  quid  in  quoque  csset  animi  ac  virtutis  suorum, 
periclitaretur.  Erat  e  rcgione  oppidi  collis  sub  ipsis  radicibus  montis  egrcgie 
munitus,  atquc  ex  omni  parle  circumcisus :  (quem  si  tcnercnt  nostri,  et  aquaj 
magna  partc,  et  pabulatione  libera  prohibituri  hostcs  vidcbantur.)  Sed  is  locus 
pncsidio  ab  iis  non  nimis  firmo  tcncbatur :  ''tum  silentio  noctis  Ca^sar  ex  cas- 
tris  cgressus,  prius,  quam  subsidium  ex  oppido  venirc  possct,  dejecto  pra^sidio, 
potitus  loco,  duas  il)i  legioncs  coUocavit,  fossamque  dupliciem  duodcnum  pcdum 
a  majoribus  castris  ad  minora  pcrduxit,  ut  tuto  ab  repcntino  hostium  incursu, 
ctiam  singuli  commearc  posscnt. 

XXXVIL  Dum  htec  ad  Gcrgoviam  gcruntur,  Convictolitanis  iEduus,  cui 
maiiistratum  adjudicatum  a  Ctcsare  demonstravimus,  sollicitatus  ab  Arvcrnis 
pccunia,  cum  quibusdam  adolcsccntibus  colloquitur,  quorum  crat  prmccps  J^ita- 
vicus,  atquc  cjus  fratrcs,  amplissima  familia  nati  adolcsccntes.  Cum  iis  proe- 
mium  communicat,  hortaturque  eos,  "  ut  se  lilxsros,  et  impcrio  natos  meminc- 
rint ;  unam  csse  vEduorum  civitatcm,  quoi  certissimam  GalHa)  victoriam  dis- 
tincat :  cjus  auctoritatc  reliquas  contincri :  qua  transduct^,  locum  consistendi 
Romanis  in  Gallia  non  fore :  csse  nonnullo  se  Ca^saris  bencficio  affectum,  sic 
tamcn  ut  justissimam  apud  cum  caussam  obtinucrit :  scd  plus  communi  libcr- 
tati  tribuore.  Cur  cnim  potius  iE<lui  de  suo  jurc  ct  de  lcgibus  ad  Ca^sarem 
disceptatorem,  quam  Romani  ad  yEduos,  veniant?"  Cclcritcr  adolcsccntibus,  ct 
oratione  magistratus  ct  premio  dcductis,  quum  se  vcl  principcs  cjus  consilii 
forc  profitcrcutur,  ratio  })crficicn(H  qua^rcbatur,  quod  civitatcm  temere  ad  susci- 
piendum  bellum  adduci  possc  non  confidebant.  Placuit,  ut  Litavicus  dcccm 
illis  millibus,  quic  C;csari  ad  bclium  mittcrentur,  pra^ficcrctur,  atquc  ca  ducenda 
curaret,  fratres  quc  cjus  ad  Cicsarcm  pra?currerent ;  ^reliqua,  qu:\  ratione  agi 
placeat,  constituunt. 

XXXVIIf.  Litavicus,  acccpto  cxercitu,  quum  milHa  passuum  circitcr  xxx  ab 
Gcrgovia  abcssct,  convocatis  sul)it6  militibus,  lacrymans :  "  Quo  proficisci- 
mur,"  inquit,  "  militcs?  omnis  nostcr  cquitatus,  nobilitas  omnis  intcriit ;  prin- 
cipos  civitatis  Eporcdorix  ct  Virdumarus,  insimulati  proditionis  ab  Romanis, 
indicta  caussa,  interfecti  sunt.     IIa'c  ab  iis  cognoscitc,  qui  ex  ipsa  ccedc  fugc- 


1  lisdrm  suhlici.<i,  fjitatnm  pars  inferinr  in- 
tPSra  remanehat,  ponlem  rcfictre  c(tpit.]  Witli 
the  same  pilcs,  thnt  remained  of  the  old 
hrid^e,  tho  lower  parts  of  which  were  cnlirc, 
he  bcgan  to  rebuild  thc  bridgc. 

2  Ccesar  ex  eo  luco  qnintis  castris  GernO' 
vitim  pervenit.]  Cxnar^  aftcr  a  niarch  of  fivc 
day«,  arrivcd  befarc  Gern^ovia.    Ctesar  iicre 


counts  time  by  tlie  number  of  liis  encamiv 
monts. 

3  fhrrihilem  speciem  prahebat.]  Made  a 
vcry  formidable  ap|>caranco. 

4  Tum  silentio  noctis.]  Some  rcad,  tamen 
silentio  noctis. 

5  Reliqua,  qud  ratione  ani  placeat,  ronsti- 
tunnt.]  Thcy  sctlle  the  plan,  on  which  the 
rest  should  be  pcrformcd. 
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rent.  Nam  ego,  fratribus  atque  omnibus  propinquis  meis  interfectis,  dolore 
prohibcor,  qua?  gesta  sunt,  pronunciarc."  Producuntur  ii,  quos  illc  edocuerat, 
qua3  dici  vellet :  atque  cadem,  qua?  Litavicus  pronunciavcrat,  multitudini  expo- 
nunt :  "  multos  equites  jEduorum  interfectos,  quod  collocuti  cum  Arvernis 
dicerentur:  ipsos  se  inter  multitudincm  militum  occultasse,  atque  ex  media 
ca^de  profugisse."  Conclamant  Mdni,  ct  Litavicum  obsccrant,  ut  sibi  consulat. 
"  Quasi  vero,"  inquit  illc,  "  consilii  sit  res,  ac  non  nccesse  sit  nobis  Gergoviam 
contendere,  et  cum  Arvcrnis  nosmct  conjungcre  ?  An  dubitamus,  quin  nefario 
facinore  admisso,  Romani  jam  ad  nos  intcrticiendos  concurrant?  Proinde,  si 
quid  in  nobis  animi  cst,  persequamur  eorum  mortem,  qui  indignissime  interic- 
runt,  atque  hos  latroncs  intcrficiamus."  Ostendit  cives  Rom.  qui  cjus  pra^sidii 
fiducia  una  erant.  Continuo  magnum  numcrum  frumcnti  commeatusque 
dinpit :  ipsos  crudcliter  cxcruciatos  intcrficit ;  nuncios  tota  civitate.  iEduorum 
dimittit :  codem  mcndacio  de  c<Tde  equitum  et  principum  pcrmovet :  hortatur, 
ut  simili  ratione,  atque  ipse  fecerit,  suas  injurias  persequantur. 

XXXIX.  Eporcdorix  ^duus,  .summo  loco  natus  adolesccns,  ct  summaj  domi 
potcntioe,  et  una  Virdumarus,  pari  letate  et  gratia,  sed  gcnere  dispari,  quem 
Cnesar  sibi  ab  Divitiaco  transditum  cx  humili  loco  ad  summam  dignitatcm  per- 
duxerat,  in  equitum  numcro  convcncrant,  nominatim  ab  co  cvocati.  His  erat 
intcr  se  de  principatu  contcntio :  et  in  iII4  magistratuum  controversia  altcr  pro 
Convictolitane,  altcr  pro  Coto  summis  opibus  pugnaverat.  Ex  iis  Eporedorix, 
cognito  Litavici  consilio,  media  fere  nocte  rem  ad  Ca^sarcm  defcrt ;  orat  "  ne 
patiatur  civitatem  pravis  adolescentium  consiliis,  ad  amicitia  populi  R.  deficere  : 
quod  futurum  provideat,  si  se  tot  hominum  millia  cum  hostibus  conjunxermt, 
(juorum  salutem  nequc  propinqui  negligerc,  neque  civitas  levi  momcnto  a3Sti- 
niarc  possct." 

XL.  Magna  affectus  sollicitudine  lioc  nuncio  Ca^sar,  quod  scmper  iEduorum 
civitati  prcccipue  indulserat,  nulla  intcrposita  dubitationc,  legiones  expeditas  iv, 
cquitatumquc  omncm  ex  castris  cducit.  Nec  fuit  spatium  tali  tempore  'ad 
contrahcnda  castra,  quod  rcs  in  celcritate  posita  csse  videbatur.  C.  Fabium 
Icgatum  cum  legionibus  ii  castris  pra^sidio  rclinquit :  fratrcs  Litavici  quum 
comprchendi  jussisset,  paullo  antc  rcperit  ad  hostes  profugisse.  Adhortatus 
niilitcs,  "  ne  neccssario  tcmpore  itincris  labore  pcrmovcantur,"  cupidissimis 
oninibus,  progrcssus  millia  passuum  xxv,  agmcn  ^Eduorum  conspicatus,  im- 
misso  equitatu,  itcr  eorum  moratur  at(iue  impcdit :  interdicitque  omnibus,  ne 
quemquam  interficiant.  Eporedorigcm  et  Virdumarum,  quos  illi  interfcctos 
existimabant,  intcr  equitcs  versari,  suosquc  appcllare  jubet.  lis  cognitis  et 
Litavici  fraudc  perspecta,  JEdui  manus  tcndcrc  et  dcditionem  significare,  et 
projectis  armis,  mortcm  dcprccari  incipiunt.  Litavicus  cum  suis  clientibus, 
quibus  nefas,  more  Gallorum  est,  ctiam  in  cxtrema  fortuna  dcserere  patronos, 

(icr<];oviam  profugit. 

XLI.  Ca?sar  nunciis  ad  civitatcm  ^.duorum  missis,  qui  suo  bcncficio  con- 
servatos  doccrent,  quos  jure  belli  interficerc  potuissct ;  tribusquc  horis  noctis 
cxcrcitui  ad  quictcm  datis,  castra  ad  Gcrgoviam  movit.  Medio  fcre  itinere 
cquites,  a  Fabio  missi,  ^quanto  rcs  in  pcriculo  fijcrit,  exponunt :  "  summis  co- 
piis  castra  oppugnata,"  dcmonstrant ;  "  quum  crcbro  integri  defessis  succcdc- 
rcnt,  nostrosquc  assiduo  labore  defatigarcnt,  quibus,  proptcr  magnitudiiiem 
castrorum,  'perpetuo  cssct  iisdem  in  vallo  permancndum  :  multitudine  sagilta- 


1  Ad  contrahenda  castra.]  To  conccntnite  2  Quanto  res  in   periculo  fuerit.]    Some 

his  canjp.     This  oxpre.ssion  soems  to  imply  read,  quanto  res  in  prriculo  essrt. 

thnt  (^T-sar  liad  not  time  to  coUcct  tl.e  scvcral  3  Perpetuo  esset  iisdem  in  vullo  pennancrt- 

detachcd  encampmcnts  or  cantonmcnts,  into  dum.]  Thc  same  men  were  oblig^cd  to  be  con- 

which  the  troops  had  bccn  distributcd,  into  tinually  on  the  rampart. 
one  camp. 
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rum,  ntqiic  omnis  gonoris  tclorum,  multos  vulncratos :  ad  ha?c  sustincndo 
magno  usui  fuissc  'tormcnta :  Fabium,  discessu  corum,  duabus  relictis  portis, 
obstruerc  cnotcras,  ^plutcosquc  vallo  adderc,  ct  se  in  postcrum  diem  similcm  ad 
casum  parare."  lis  rebus  cognitis,  Cscsar,  summo  studio  militum,  antc  ortum 
solis  in  castra  pcrvcnit. 

XLII.  Dum  ha?c  ad  Gcrgoviam  gcruntur,  ^dui,  primis  nunciis  a  Litavico 
acceptis,  nullum  sibi  ad  cognosccndum  spatium  relinquunt.  Impellit  alios 
avaritia,  alios  iracundia  et  tcmeritas,  qure  maxime  illi  hominum  generi  est 
innata,  ^ut  lcvem  auditioncm  habcat  pro  rc  comperta  :  bona  civium  Romano- 
rum  diripiunt,  crcdes  faciunt,  in  servitutcm  abstrahunt.  "Adjuvat  rem  procli- 
natam  Convictolitanis,  plebcmque  ad  furorem  impcllit,  ut,  facinorc  admisso,  ad 
sanitatem  rcvcrti  pudcat.  M.  Aristium  tribunum  militum  itcr  ad  legionem 
facientcm,  fido  data,  ex  oppido  ^Cabillo"o  cducunt :  idcm  facerc  cogunt  cos, 
qui  negotiandi  caussfi  ibi  constitcrant.  ,  '-^s  continuo  in  itincrc  adorti  omnibus 
impedimcntis  exuunt :  repugnantcs  dicm  Uvxitcmque  obsidcnt :  multis  utrinque 
interfectis  majorcm  multitudincm  ad  arma  concitant. 

XLIII.  Intcrim  nuncio  allato,  "  omnes  eorum  militcs  in  potestate  Ca?saris 
teneri,  concurrunt  ad  Aristium :  nihil  publico  factum  consilio  dcmonstrant : 
^qurestioncm  de  bonis  dircptis  dccernunt :  Litavici  fratrumque  bona  publicant : 
legatos  ad  Cresarem,  sui  purgandi  gratia,  mittunt.  Ha^c  faciunt,  rccupcrando- 
rum  suorum  caussa.  Sed  contaminati  facinorc,  '^ct  capti  compendio  ex  dircptis 
bonis,  quod  ca  res  ad  multos  pcrtincbat,  ct  timore  poena?  extcrriti,  consilia  clam 
de  bello  inirc  incipiunt,  civitatcsque  rcliquas  legationibus  sollicitant :  qnce 
tamctsi  Cirsar  intelligcbat,  tamen  quam  mitissimo  potest,  legatos  appcllat: 
"nihil  se,  propter  inscicntiam  levitatemque  vulgi,  gravius  de  civitate  judicare, 
neque  dc  sua  in  iEduos  bcncvolentia  diminuerc."  Ipse  majorcm  Gallia)  mo- 
tum  exspcctans,  nc  ab  omnibus  civitatibus  circumsistcrctur,  consilia  inibat, 
quemadmodum  a  Gergovia  discedcrct,  ac  rursus  omnem  exercitum  contrahcret, 
ne  profcctio  nata  a  timorc  defcctionis,  similis  fugrc  vidcretur. 

XLIV.  ILcc  cogitanti  accidcre  visa  est  facultas  benc  rei  gcrcnda;.  Nam 
quum  minora  in  castra,  opcris  perspicicndi  caussa,  vcnissct,  animadvcrtit  col- 
lem,  qui  ab  hostibus  tencbatur,  nudatum  hominibus,  qui  superioribus  dicbus 
rix  praj  multitudine  ccrni  potcrat.  Admiratus  qua?rit  ex  perfugis  caussam, 
quorum  magnus  ad  eum  quotidic  numcrus  conflucbat.  Constabatintcr  omnes, 
quod  jam  ipsc  Cresar  per  exploratorcs  cognovcrat,  dorsum  esse  ejus  jugi  prope 
sequum,  sed  silvestrc  et  angustum,  qua  csset  aditus  ad  altcram  partcm  oppidi : 
"vchcmcntcr  huic  illos  loco  tiincre;  nec  jam  aliter  scntire,  uno  colle  ab  Roma- 
nis  occupato,  si  altcrum  amisisscnt,  quin  pcnc  circumvallati,  atque  omni  exitu 
et  pabulationc  intcrclusi  vidcrcntur;  ad  hunc  municndum  locum  omncs  a  Ver- 


cui2;ctori2;c  cvocatos. 


1  Tnrmenta.]  Tormentum  hcrc  si^nifics  tlic 
machinn  nscd  to  oast  d.irts  nnd  stoncs. 

2  Plftfpns.]  Thc  plutri  wcrc  inantlcts  or 
ehcds,  which  servcd  to  dcfcnd  the  sohJicrs  in 
makinir  thcir  approaches  to  a  fortificd  place, 
or  in  filHinr  the  ditchcs,  &.c.  In  thc  prescnt 
instancc  they  do  not  ap|X!nr  to  hc  uscd  in  this 
sensc,  i)ut  imi)ly  breast-works  thrown  up 
around  the  rarnparts. 

3  Ut  Ifvem  nndifionem  haheat  pro  re  cmn- 
pertu.]  That  tlicy  take  tlying  rumour  for  a 
ccrtain  truth. 

4  Afljuvfitrem  prorlinnfam  Convirtolitanis.] 
Convictolitanis  fomcntcd  this  disturbance,  to 
which  the  |x;ople  wcre  alrcady  much  in- 
clined. 


5  Cahillono.]  This  town  stood  ncar  the 
place  now  occupicd  hy  thc  town  of  Chalons 
sur  Saone,  in  the  dcpartrncnt  of  Saone  and 
Loirc,  latcly  a  part  of  Burjrnndy. 

G  Quivstionem  de  honis  dirrptis  decernunt.] 
Thcy  ordercd  an  inquiry  to  be  made  con- 
ccrninjr  thc  g-oods,  of  wliich  the  Romans  had 
becn  pillajnrcd. 

7  Et  rapti  compendio  ex  direptis  honis^ 
qnod  ea  res  ad  multos  pertinebat.]  And  in- 
duccd  by  the  gain  that  mi^ht  arise  frorn 
thc  "foods  takcn,  for  many  wcrc  conccrncd 
thcrcin. 

8  Vchementer  huic  illos  loco  txmere.]  That 
thcy  wcre  vcry  much  afraid  of  losing  that 
place. 


XLV.  Hac  re  cognita,  Caisar  mittit  complurcs  equitum  turmas  eo  de  mcdiA 
nocte :  iis  imperat,  ut  paullo  tumultuosiijs  omnibus  in  locis  pcrvagcntur.  Prim^ 
luce  magnum  numerum  impedimentorum  ex  castris  mulorumquc.  produci,  'de- 
que  iis  stramenta  detrahi,  mulionesque  cum  cassidibus,  equitum  specie  ac  simu- 
latione,  collibus  circumvchi  jubet.  His  paucos  addit  equites,  qui  latius  osten- 
tationis  caussa  vagarcntur.  Longo  circuitu  easdem  omnes  jubet  petere  re- 
giones.  Ha?c  procul  ex  oppido  vidcbantur,  ut  crat  a  Gergovia  despectus  in 
castra  ;  ncque  tanto  spatio,  certi  quid  esset,  explorari  potcrat.  Lcgionem 
unam  eodem  jugo  mittit,  et  paullum  progrcssam  inferiore  loco  constituit^  silvis- 
que  occultat.  Augetur  Gallis  suspicio,  atque  omnes  illo  munitionum  copire 
transduc  intur.  Vacua  castra  hostium  Cajsar  conspicatus,  tectis  insif^nibus 
suorum,  occultatisque  signis  militaribus,  raros  milites,  ne  ex  oppido  animadver- 
terentur,  ex  majoribus  castris  in  niinora  tranducit :  legatisquc,  quos  sinfrulis 
legionibus  prajfcccrat,  quid  fieri  vcllct,  ostcndit.  In  primis  monet,  ut  conti- 
neant  militcs,  ne  studio  pugnandi,  aut  spc  pra)da3  longius  progrcdiantur.  Quid 
iniquitas  loci  habeat  incommodi,  proponit :  hoc  una  celeritate  posse  vitari :  oc- 
casionis  esse  rem,  non  proelii.  His  rebus  cxpositis,  signum  dat,  ct  ab  dcxtrd 
parte  alio  adscensu  codem  tempore  iEduos  mittit. 

XLVI.  Oppidi  murus  ab  planitie,  atquc  initio  adscensus,  rocta  regione,  si 
nullus  anfractus  intercederet,  mcc  passus  aberat.  Quidquid  huic  circuitus  ad 
molliendum  clivum  accesserat,  id  spatium  itineris  augebat.  A  medio  fere  colle 
in  longitudinc,  ut  natura  montis  ferebat,  et  grandibus  saxis  vi  pedum  murum, 
qui  nostrorum  impetum  tardaret,  pra?duxerant  Galli :  atque  inferiore  omni 
spatio  vacuo  relicto,  superiorem  partem  collis  usque  ad  murum  oppidi  densissi- 
mis  castris  complcverant.  Milites,  signo  dato,  celeritcr  ad  munitioncm  per- 
veniunt,  camque  transgressi,  trinis  castris  potiuntur.  Ac  tanta  fuit  in  capien- 
dis  castris  celeritas,  ut  Theutomatus  rex  Nitiobrigum  subito  in  tabernaculo  op- 
pressus,  ut  mcridie  conquieverat,  supcriore  corporis  parte  nudaia,  vulnerato 
equo,  vix  se  ex  manibus  pra)dantium  militum  eripcret. 

XLVII.  Consecutus  id  quod  animo  proposuerat  Cai^sar,  receptui  cani  jussit : 
legionisque  decimse,  ^quacum  crat  concionatus,  signa  constitere.  At  rcliqua- 
rum  milites  legionum,  non  exaudito  tuba3  sono,  quod  satis  magna  vallis  inter- 
cedebat,  tamen  a  tribunis  militum,  legatisque,  ut  erat  a  Ca^sare  prseceptum, 
retinebantur.  Sed  elati  spc  celeris  victorioe  et  hostium  fuga,  supcriorumque 
temporum  secundis  prcBliis,  nihil  adeo  arduum  sibi  existimabant,  quod  non 
virtute  consequi  possent:  neque  prius  fmcm  sequcndi  fecerunt,  quam  muro 
oppidi  portisque  appropinquarunt.  Tum  vero  ex  omnibus  urbis  partibus  orto 
clamore,  qui  longiiis  aberant  repentino  tumultu  pertcrriti,  quum  hostcs  intra 
portas  esse  existimarent,  sese  cx  oppido  ejeccrunt.  Matresfamilias  de  muro 
vestem  argentumque  jactabant,  ct  pectore  nudo  prominentes,  passis  manibus 
obtestabantur  Romanos,  ut  sibi  parccrent ;  neU,  sicut  Avarici  fecissent,  ne  mu- 
lieribus  quidem  atque  infantibus  abstinerent.  Nonnulla)  de  muris  per  manus 
demissa?,  sese  militibus  transdebant.  L.  Fabius  centurio  legionis  viii,  quem 
iutcr  suos  co  die  dixisse  constabat,  "^cxcitari  se  Avariccnsibus  pra^miis,  neque 
commissurum,  ut  prius  quisquam  murum  adscenderet,"  tres  suos  nactus  mani- 
pulares,  atque  ab  iis  sublevatus,  murum  adscendit :  eos  ipse  rursos  singulos 
exccptans,  in  murum  cxtulit. 

XLVIII.  Intcrim  ii,  qui  ad  alteram  partcm  oppidi,  ut  supra  demonstravimus, 


1  Deque  iis  stramenta  detrahi.]  He  ordered 
the  pack-saddlcs  to  be  taken  from  them. 
They  are  here  callcd  stramenta,  on  account 
of  their  bcing  sfuffed  with  straw. 

2  Quficum  erat  concionatus.]  Some  read, 
qud  tum  erat  comitatut. 


3  Excitari  se  Avaricensihus  pr<emiis  n» 
que,  Sfc.]    That,    urgcd    by  tlie  reward  ob 
taincd    in    the    storming^   of   Avaricum,  be 
would  permit  no  one  to  scalc  the  wall  befbr* 
himself. 
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munitionis  causa,  convcncrant,  primo  exaudito  clamorc,  inde  ctiam  crcbns 
nunciis  incitati,  oppidum  ab  Romanis  tcneri,  pramissis  equitibus,  magno  con- 
cursu  c6  contcndcrunt.  Eorum  ut  quisque  primus  vcncrat,  sub  muro  consistcbat, 
suorumquc  pugnantium  numerum  augebat.  Quorum  quum  inagna  multitudo 
convcnisset ;  matresfamilias,  qu;e  paullo  ante  Romanis  de  muro  manus  tendc 
bant,  suos  obtcstari,  ct  more  Gallico  passum  capiHum  ostentare,  liberosque  in 
conspectum  proferre  couperunt.  Erat  Romanis  nec  loco  ncc  numcro  [cqua  con- 
tentio :  simul  et  cursu  et  spatio  pugnai  defatigati  non  facilc  recentes  atque  inte- 
gros  sustincbant. 

XLIX.  C;esar,  cum  iniquo  loco  pugnari,  bostiumque  augeri  copias  viderei, 
priemetuens  suis,  ad  T.  Sextium,  legatum,  quem  minoribus  castris  prrrsiibo 
reliqucrat,  mittit,  ut  cohortes  ex  castris  celeriter  educcrct,  et  sub  infimo  colle 
ab  dextro  latere  hostium  constitucret ;  ut,  si  nostros  depulsos  loco  vidisset,  quo 
miniYs  libero  hostes  insequerentur,  terreret.  Ipse  pauUum  ex  co  loco  cum 
legione  progressus,  ubi  constiterat,  cvcntum  pugnre  exspectabat. 

L.  Quum  acerrime  cominus  pugnarctur,  hostcs  loco  et  numero ;  nostri  vir- 
tute  confidercnt :  subito  sunt  Mdui  visi,  ab  latere  nostris  a{)erto,  quos  Coi^sar 
ab  dextra  partc  alio  adscensu,  manus  distinend.TC  caussa,  miserat.  li  similitu- 
dine  armorum  vehemcntcr  nostros  perterruerunt ;  ac  tametsi  dextris  humeris 
exertis  animadvertebantur,  quod  insigne  pacatis  esse  consueverat,  tamen  id 
ipsum  sui  fallendi  caussa  mihtcs  ab  hostibus  factum  existirnabant.  Eodem 
temporc  L.  Fabius  ccjiturio,  quique  una  murum  abscendcrant,  circumventi 
atque  interfecti,  de  muro  pnwipitabantur.  M.  Petreius  ejusdem  lcgionis  ccn- 
turio,  quum  portas  exscindere  conatus  esset,  a  muhitudine  oppressus,  'ac  sibi 
desperans,  muUis  jam  vuhieribus  acceptis,  manipularibus  suis,  qui  illum  secuti 
crant.  *'  Quoniam,"  inquit,  "  me  una  vobiscum  scrvare  non  possum,  vcstne 
quidem  certe  saUiti  prospiciam,  quos  cupiditate  gloria?  adductus,  in  pcricuUim 
dcduxi  :  vos,  dat:\  facuUate,  vobis  consuUte."  Simul  irrupit  in  medios  hostes, 
duobusque  interfectis,  reUquos  a  porta  pauUum  submovit.  Conantibus  auxiUari 
suis  ;  "  PVustra,"  inquit,  "  mere  vita:  subvcnirc  conamini  quem  jam  sanguis 
viresque  deficiunt ;  proinde  hinc  abite,  duin  esl  facuUas,  vosquc  ad  legionem 
rccipite."    Ita  pugnans  post  pauUum  concidit,  ^ac  suis  saluti  fuit. 

LI.  Nostri,  quum  undique  premerentur,  xlvi  centurionibus  amissis,  dejecti 
sunt  loco.  Sed  intolerantius  (laUos  insequentes  legio  x  tardavit,  qua3  pro  sub- 
sidio  pnuUo  o^quiore  loco  constiterat.  Ilanc  rursus  xiii  legionis  cohortes  exce- 
perunt :  qua;  ex  castris  minoribus  eductie,  cum  T.  Sextio  legato  ceperant  locum 
superiorem.  Legiones  ubi  primTim  planiti^m  attigerunt,  infcstis  contra  hostes 
signis  constiterunt.  Vercingetorix  ab  racUcibus  coUis  suos  intra  munitioncs 
reduxit.     ^Eo  die  miUtes  sunt  pauUo  miniis  dcc  desiderati. 

LII.  Postero  die  Ca^sar,  concione  advocata,  temeritatem  cupiditatemque 
miUtum  reprohendit,  "  quod  sibi  ipsi  judicavissent,  qu6  procedcndum,  aut  quid 
auen^him  videretur,  neque  signo  recipiendi  dato,  constitissent,  neque  a  tribunis 
rrTintum  legatisque  retineri  potuissent :"  Vxposuit,  "  quid  iniquitas  loci  possct, 
quid  ipse  ad  Avaricum  sensisset,  quum  sine  duce  et  sine  equitatu  doprehcnsis 
hostibiis,  cxploratam  victoriam  dimisisset,  ne  parvum  mod6  detriinentum  in  con- 
tentione  propter  iniquitatem  loci  acciperct.  Quantopere  eorum  animi  magni- 
tudinem  admirarctur,  quos  non  castrorum  munitiones,  non  aUitudo  montis,  non 
murus  oppi(U  tardare  potuisset :  tanto])ere  Ucentiam  arrogantiamque  reprehcn- 
dere,  quod  pUis  se  quam  imperatorem,  dc  victoria  atque  exitu  rerum  sentire 


1  Ac  sihi  desperans.]  And  despairing  of  desiderati.]    About  sevcn  hundrcd  men  werc 
gafetv.  I^st  on  that  day.     Eutropius  says  that  Ctpsar 

2  Ac  stiis  snhiti  fuit.]     And  hy  his  death  havingf  lost  a  ^reat  part  of  his  army,  flcd  bo- 
was  thc  means  of  prcservinfr  his  own  men.  fore  his  cncmies. 

3  Eo  die  milites  sunt  pauUh  minus  DCC  4  Exposuit.]    Some  rcad,  exposito. 


rxistimareni :  'nec  minus  se  in  miUte  modestiam  ct  continentiam,  quam  virtu- 
ttm,  atquc  animi  magnitudinem,  desidcrare." 

LIII.  Hdc  habia  concione,  ^et  ad  extremum  oratione  confirmatis  miUtibus. 
ne  ob  hanc  caussam  animo  premoverentur,  neu,  quod  iniquitas  loci  attulisset, 
id  virtuti  hostium  tribuerent :  eadem  de  profectione  cogitans,  quje  antc  scnse- 
rat,  legiones  ex  castris  eduxit,  aciemque  idonco  loco  constituit.  Quum  Ver- 
cingetorix  nihilo  magis  in  lequum  locum  descenderct,  levi  facto  cquestri  prcelio, 
atque  eo  secundo,  m  castra  excrcitum  reduxit.  Quum  hoc  idem  postero  die 
fecisset,  satis  ad  GaUicam  ostentationem  minuendam,  miUtumque  animos  con- 
firmandos  factum  existimans,  in  yEduos  castra  movit.  ^Ne  tum  quidem  in- 
secutis  hostibus  iii  die  ad  flumen  Elaver  pontem  rcfecit  atque  exercitum  trans- 
duxit. 

LIV.  Ibi  a  Virdumaro  atque  Eporcdorige  ^duis  appellatus,  discit,  "  cum 
omni  cquitatu  Litavicum  ad  soUicitandos  ^Eduos  profectum  :  opus  esse  ct  ipsos 
antecedere  ad  conUrmandam  civitatcm."  Etsi  muUis  jam  rebus  pcrfidiam 
yEduorum  Cffsar  perspectam  Uabcbat,  atque  horum  discessu  admaturari  defec- 
tionem  civitatis  existimabat ;  tamen  retincndos  eos  non  ccnsuit,  ne  aut  inferre 
injuriam  videretur,  aut  dare  timoris  aUquam  suspicionem.  Discedentibus  his, 
brevitcr  sua  in  iEduos  merita  exposuit,  "  quos,  et  quam  humiles  acccpisset : 
compulsos  in  oppida,  muUatos  agris,  omnibus  ereptis  copiis,  imposito  stipendio, 
obsidibus  summa  cum  contumeUa  cxtortis,  quam  in  fortunam  quamque  in  am- 
pUtudinem  deduxissct,  ut  non  soUnn  in  pristinum  statum  rcdissent,  sed  omnium 
temjwrum  dignitatem  et  gratiam  antecessisse  vidercntur."  Ilis  datis  mandatis, 
eos  ab  se  dimisit. 

LV.  '•Noviodunum  erat  oppidum  J^duorum,  ad  ripas  Ligeris  opportuno  loco 
positum.  Ituc  Cncsar  omncs  obsides  GaUia^,  frumcntum,  pccuniam  pubUcam, 
suorum  atque  exercitus  impedimentorum  magnam  partem  contulerat.  Huc 
mngnum  numerum  cquorum,  hujus  bclU  caussa  in  ItaUa  atque  Hispania 
cocmptorum,  miserat.  E6  quum  Eporedorix  Virdumarusque  venisscnt,  et  de 
statu  civitatis  cognovissent,  "  Litavicum  ^Bibracte  ab  TEduis  rcceptum,  quod 
est  oppidum  apud  eos  maximnc  auctoritatis,  ConvictoUtanem  magistratum  mag- 
namque  partem  senatus  ad  eum  convenisse,  lcgatos  ad  Vercingetorigem  de 
pace  et  amicitia  concilianda  pubUce  missos,"  non  pra*t(^rmittcn(Uim  tantum 
commodum  existimaverunt.  Itaque,  interfectis  Novioduni  custodibus,  quiquc 
eo  negotiandi  aut  itineris  caussa  convcnerant,  pccuniam  atque  cquos  intcr  se 
partiti  sunt ;  obsides  civitatum  Bibracte  ad  magistratum  dcducendos  curavcrunt ; 
<'ppidum,  quod  ab  se  leneri  non  posse  judicabant,  ne  cui  esset  usui  Romanis, 
incenderunt.  Frumenti  quod  subito  potuerent,  navibus  avexerunt,  rcUquum 
llumine  atque  incendio  corrupcrunt :  ipsi  ex  finitimis  regionibus  copias  cogere, 
pra^sidia  custodiasque  ad  ripas  Ligeris  disponerc,  equitatumque  omnibus  locis, 
injicicndi  timoris  caussa,  ostentare  coRperunt ;  si  aut  re  frumentaria  Romanos 
excludere,  aut  adductos  inopia,  ^ex  Provincia  expeUerc  possent :  quam  ad  spem 
nuiUum  eos  adjuvabat,  quod  Ligerex  nlvibus  crevcrat,  ut  omninovado  transiri 
non  posse  viderctur. 


1  Ner  minvs.]  In  some  edilions,  non  minus. 

2  Et  ad  extremum  omtione  conjirmatis 
miUtihus.]  Sntne  read,  ct  ad  exfremvm  conjir- 
matis  militiJnts ;  others,  et  ad  extrernam  ora- 
iionem  confirmatis  militihus. 

'i  Ne  tum  quidem  insecufis  hostihus.]  TJi . 
cnnmv  not  having^  follovved  hiin. 

4  Noriodunum]  The  cxact  situation  of  this 
town  is  uncertain ;  it  is  supposed  to  have 
hcen  near  thc  prescnt  town  of  Nevers,  in  the 
dcpartmcnt  of  Nievre,  the  late  province  of 
Nivcrnois. 


.5  Bihracie.]  Whcrc  this  town  stood  is  not 
wcll  ascertaincd,  but  it  is  gfcnerally  supposed 
that  it  was  situatcd  in  the  vicinityof  the  vil- 
lagc  of  Bevray. 

f)  Ex  Prnvincia.]  Therc  is  some  inaccura- 
cy  in  this  rcading ;  for  thc  iEduans  certairJy 
nevcr  tliouffht  of  driving  the  Romans  out  of 
Provincc,  properly  so  called,  but  merely  to 
force  them  to  rclreat  out  of  thcir  tcrritorics, 
into  the  Ronian  provincc  :  hcnce,  some  think 
the  rcadinjf  should  bc,  in  Provinciam. 
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LVI.  Quibus  rebus  cognitis,  Ccesar  maturandum  sibi  ccnsuit,  si  esset  ir. 
perficiendis  pontibus  periclitandum,  ut  prius,  quam  essent  majores  eo  copifB, 
coacta),  dimicarct.  Nam,  ut  commutato  consiiio  iter  in  Provinciam  converte- 
ret,  id  ne  tum  quidcm  ncccssario  faciendum  existimabat ;  quum  infamia  atque 
indignitas  rei,  et  oppositus  mons  Cebenna,  viarumque  difficultas  impediebat ; 
tum  maxim^^,  quod  adjungi  Labicno,  atque  iis  legionibus,  quas  una  miserat, 
vchcmenter  cupiobat.  Itaquc,  admodum  magnis  diurnis  atque  nocturnis  itinc- 
ribus  confcctis,  contra  omnium  opinionem,  ad  Ligerim  pervenit :  vadoque  pcr 
cquitcs  invcnto,  pro  rci  necessitatc  opportuno ;  ut  brachia  modo,  atque  humeri 
ad  sustinenda  arma  Hberi  ab  aqua  esse  possent,  'disposito  cquitatu,  qui  vnn 
fluminis  refringeret,  atque  hostibus  primo  adspectu  perturbatis,  incolumcm  ex- 
ercitumtransduxit :  frumcntumquc  in  agris,  et  copiam  pccoris  nactus,  rcplcto 
lis  rebus  exercitu,  iter  in  Scnones  faccre  instituit. 

LVII.  Dum  hijuc  apud  Ca^sarcm  geruntur,  Labienus  eo  supplemento,  quod 
nuper  ex  Italia  vencrat,  rclicto  Agcndici,  ut  esset  impedimentis  pra^sidio,  cum 
IV  legionibus  Lutetiam  proficiscitur.  (Id  est  oppidum  Parisiorum,  positum  in 
msulii  fluminis  Sequana?.)  Cujus  adventu  ab  hostibus  cognito,  magnoe  ex  fini- 
timis  civitatibus  copia)  convenerunt.  Summa  imperii  transditur  Camulogeno 
Aulcrco  ;  qui  prope  confcctus  sctate,  tamen  propter  singularem  scientiam  rei 
militaris,  ad  eum  est  honorem  evocatus.  Is,  quum  animadvertisset  perpetuam 
esse  paludcm,  qua;  influcrct  in  ScHjuanam,  atque  iUum  omnem  locum  magno- 
pere  impediret,  his  consedit ;  nostrosquc  transitu  prohibere  instituit. 

LVIII.  Labicnus  primo  vincas  agcrc,  cratibus  atquc  aggere  paludcm  cx- 
plcre,  atque  iter  munire  conabatur.  Postquam  id  difficiliiis  confieri  animad- 
vcrtit,  silcntio  e  castris  iii  vigiliii  egressus,  eodcm,  quo  venerat,  itinere  ^Mc- 
tioseduin  pcrvcnit.  Id  est  oppidum  Scnonum  in  insula  Sequanoi  positum,  ut 
paullo  antc  Lutetiam  diximus.  Deprchcnsis  navibus  circiter  l,  celeriterquc 
conjunctis,  atque  eo  militibus  impositis,  et  rei  novitate  perterritis  oppidanis, 
quorum  magna  pars  crat  ad  bcUum  evocata,  sine  contentione  oppido  potitur. 
Rcfccto  pontc,  quem  supcrioribus  dicbus  hostes  resciderant,  exercitum  transdu- 
cit,  et  secundo  fluminc  ad  Lutctiam  itcr  faccre  coepit.  Hostcs,  rc  cognita  ab 
iis  qui  a  Metiosedo  profugerant,  Lutctiam  inccndi  pontcsquc  cjus  oppi(U  rcscindi 
jubcnt:  ipsi  profccti  paludc,  in  ripis  Scquanrc,  c  regione  Lutctia)  contra  Labie- 
ni  castra  considunt. 

LIX.  Jam  Ca?sar  a  Gergovia  disccssisse  audicbatur  :  jam  dc  ^duorum  defcc- 
tione,  ct  secundo  GaUia?  motu  rumorcs  afFcrcbantur,  GaUiquc  in  coUoquiis, 
"  interclusum  itinerc  ct  Ligerc  Ca^sarcm,  inopia  frumenti  coactum,  in  Proviji- 
ciam  contendisse"  conflrmabant.  BcUovaci  autcm,  dcfectione  yEduorum  cog- 
nita,  qui  antc  crant  pcr  sc  infidclcs,  manus  cogere,  atque  aperte  bellum  pararc 
coBpcrunt.  Tum  Labicnus,  tanta  rcrum  commutatione,  iongc  aUud  sibi  ca- 
piendum  consiUum,  atque  antca  scnscrat,  intcUigcbat.  Neque  jam,  ut  aUquid 
acquircret,  proelioquc  hostcs  laccsscret,  scd,  ut  incolumcm  cxcrcitum  Agcndi- 
cum  rcduccrct,  cogitabat.  ^Namquc  aUera  ex  parte  BcUovaci  (quro  civitas 
in  GaUia  maximam  habct  opinioncm  virtutis)  instabant :  aUcram  Camulogcnus 
parato  atque  instructo  exercitu  tencbat.  "'Tum  lcgiones  a  pra-sidio  atquc  im- 
pcdimcntis  intcrckisas  maximum  flumcn  dcstinebat.  Tantis  subito  difficuUali- 
bus  objcctis  ab  animi  virtute  auxiUum  petcndum  videbat. 


1  Dispnaito  fquitatu.]  When  a  river  was 
crosscd  hy  fordin;»-,  tho  cnvalry  vvere  placcd 
a  Uttlc  hi^^hcr  u])  thc  rivcr,  in  order  to  brcaic 
the  force  of  thc  currcnt. 

2  Metioscdum.]  Some  rcad,  Melodunum. 
Metioscdum  stood  in  thc  vicinity  of  the 
prcscnt  town  of  Corbcil ;  Mclodunum  near 
J^elua. 


3  Namque  alterd  ex  parte  Belloraci 

instahant.]    For  on  thc  othcr  side  the  Bcllo- 
vaci  thrcatencd  and  incomniodcd  him. 

4  T^yrn  lefriones  <i  prcpsidio  atque  impedi- 
mentis  interclusas  maximum  Jlumen  destine- 
bat.]  Thc  larpe  rivcr  Seine  scparatcd  the  lc- 
gions  froni  thc  bafrcage,  and  tlic  detuchmcnt 
appointcd  to  guard  it. 


LX.  Itaque  sub  vesperum  conciUo  convocato,  cohortatus,  ut  ea  qua»  impe- 
rasset,  diUgenter  industricque  administrarent,  naves,  quas  a  Mctiosedo  deduxe- 
rat,  singulas  equitibus  Romanis  attribuit,  et,  prima  confccta  vigiUa,  iv  miUia 
passuum  secundo  fluminc  progrcdi  silentio,  ibique  'se  exspectari  jubct :  v  co- 
hortes,  quas  minime  firmas  ad  dimicandum  esse  cxistimabat,  castris  prgesidio 
rcHnquit :  v  ejusdem  lcgionis  rc[i(]uas  dc  mcdia  noctc  cum  omnibus  impedi- 
mentis  adverso  fluminc  magno  tumuUu  proficisci  impcrat.  Conquirit  ctiam  Un- 
tres:  has  magno  sonitu  rcmorum  incitatas,  in  candcm  partcm  mittil.  Ipse  post 
pauUo,  silentio  egrcssus  cum  iii  legionibus  eum  locum  [)ctit,  quo  navcs  appcUi 
jusserat. 

LXI.  E6  quum  esset  ventum,  cxploratores  hostium,  iit  omni  fluminis  parte 
erant  dispositi,  inopinantcs,  qu('xl  magna  subito  crat  coortix  tcnq^cstas,  ab  nostris 
opprimuntur;  exercitus,  equitatusquc,  cquitibus  Romanis  administrantibus, 
quos  ei  negotio  pra^feccrat,  celcriter  transmittitur.  Uno  fcrc  tcmpore  sub  lu- 
ccm  hostibus  nunciatur,  "  in  castris  Romanorum  prirtcr  consuctudinem  tumul- 
tuari,  et  magnum  ire  agmcn  advcrso  fluminc,  sonitumquc  rcmorum  in  cadem 
parte  exaudiri,  et  pauUo  infra  miUtcs  navibus  transportari."  Quibus  rebus 
auditis,  quod  existimabant  tribus  locis  transirc  legioncs,  atque  omncs  pcrturba- 
tos  defectione  yEduorum  fugam  panirc,  suas  quoque  copias  in  trcs  partcs  distri- 
buerunt.  Nam,  pra^sidio  e  regionc  castrorum  rclicto,  ct  parvii  mnnu  Mctiose- 
dum  versiis  missa,  qua?  tantum  progrcdcrctur,  quantum  navcs  proccssissent, 
reliquas  copias  contra  Labicnum  duxcrunt. 

LXII.  Prima  luce  et  nostri  omncs  crant  trnnsportati,  et  hostium  acics  ccrne- 
hatur.  Labicnus  militcs  cohortatus,  "  ut  suo?  pristinn^  virlutis,  ct  tot  sccundis- 
!.imorum  prceliorum  mcmoriam  tcncrcnt,  atquc  ipsum  Ca^sarcm,  cujus  ductu 
sa^pcnumcro  hostes  supcrasscnt,  ^adcssc  existimarcnt ;"  dat  signum  prcelii. 
Primo  concursu,  ab  dcxtro  cornu,  ubi  vii  legio  constitcrat,  hostcs  pcUuntur, 
atque  in  fugam  conjiciuntur :  ab  sinistro,  qucm  locum  xii  lcgio  tcncbat,  quum 
primi  ordincs  hostium  transfixi  pilis  concidisscnt :  tamcn  accrrime  rcliqui  rc- 
sistcl)ant,  ^nec  dabat  suspicioncm  fuga-  quisquam.  Ipsc  dux  hostium  Camulo- 
gcnus  suis  aderat,  atque  eos  cohortabatur.  At,  inccrto  ctiam  nunc  cxitu  vic- 
torijc,  quum  vii  lcgionis  tribunis  esset  nunciatum,  qua3  in  sinistro  cornu  gc- 
rcrcntur,  post  tcrgum  hostium  icgioncm  ostcndcrunt,  signaquc  intulcrunt.  Ne 
eo  quidcm  tcmporc  quisquam  loco  ccssit,  scd  circumvcnti  omncs  intcrfcctique 
sunt :  candam  fortunam  tulit  Camulogcnus.  At  ii,  qui  prrrsidio  contra  castra 
Labicni  crant  rclicti,  quum  prGelium  commissum  nudisscnt,  subsidio  suis  icrunt, 
collcmque  cepcrunt,  nccjue  nostrorum  militum  victorum  impctum  sustincre  po- 
tucrunt ;  sic,  cum  suis  fugicntibus  pcrmisti,  quos  non  silvre  montcsque  texerunt, 
ab  equitatu  sunt  intcrfccti.  IIoc  ncgotio  confccto,  Labicnus  rcvertitur  Agcndi- 
cum,  ubi  impcdimcnta  totius  cxcrcitus  rclicta  erant :  indc  cum  omnibus  copiis, 
ad  C\Tsarcm  pcrvcnit. 

LXIII.  Dcfcctionc  ./Eduorum  cognita,  bcllum  augctur:  Icgationcs  in  omnes 
partes  circummittuntur :  quantum  gratia,  auctoritatc,  pccunia,  valcnt,  ad  solli- 
citandas  civitatcs  nituntur.  Nacti  obsidcs,  quos  CVsar  apud  eos  dcposucrat, 
horum  supplicio  dubitantcs  tcrritant.  Pctunt  a  Vcrcingctorigc  ^Edui,  ut  ad  sc 
vcniat,  ^rationcsquc  bcUi  gcrcndi  communicct.  Re  impetrata  contcndunt,  ut 
ipsis  summa  impcrii  tradatur:  et,  re  in  controvcrsiam  dcductA,  totius  Gallire 
concilium  Bibracte  indicitur.     Eodcm  convcniunt  undiquc  frcqucntcs  :    multi- 


1  Se  exspectari.]  Some  read,  se  exspectare.         4  Rationesque  helli  gerevdi  commvnicet.] 

2  Adesse  existimarent.]  Some  read,  pra.  That  hc  might  consult  icith  them  on  tlic  plan 
»entem^  adesse  existimarent.  of  warfarc. 

3  Nec  dahnt  snspicionem  fuga  quisquam.]  5  Muliitndinis  suffragiis  res  permittitur.] 
^or  did  any  onc  a])pear  the  Icast  inclined  tc  The  qucftion  was  put  to  thc  rotc  of  the  mul- 
"y-  titudc. 
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tudinis  suffragiis  res  permittitur:  ad  unum  omncs  Vercingetorigem  probant 
Impcratorcm.  Ab  hoc  concilio  Rhemi,  Lingones,  Treviri  abiucrunt:  illi, 
quod  amicitiam  Romanorum  sequebantur :  Treviri,  quod  aberant  longiijs,  et 
ab  Germanis  premebantur :  quir  fuit  caussa,  quare  toto  abessent  bello,  et  neu- 
tris  auxilia  mittercnt.  Magno  dolore  yEdui  fcrunt  sc  dejectos  principatu  :  que- 
runtur  fortuna?  commutationem  ;  ct  Cirsaris  indulgentiam  in  se  requirunt :  ne- 
que  tamen,  suscepto  bello,  suum  consilium  ab  rcliquis  separare  audent.  Inviti 
summge  spei  adolescentcs  Eporedorix  et  Virdumarus,  Vercingetorigi  parent. 

LXIV.  Ille  imperat  reliquis  civitatibus  obsidcs.  Denique  ei  rei  constituit 
diem,  huc  omnes  equites  xv  millia  numero,  celeriter  convenire  jubet.  "  Pedi- 
tatu,  quem  antc  habuerit,  sc  fore  contentum"  dicit ;  *'  neque  fortunam  tentatu- 
rum  'neque  acic  dimicatururn ;  scd  quoniam  abundet  equitatu,  perfacilc  csse 
factu,  frumcntationibus  pabulationibusquc  Romanos  prohibcre :  a?quo  modo 
animo  sua  ipsi  frumenta  corrumpant,  a^dificiaque  incendant :  qua  rci  familiaris 
jactura  pcrpctuum  imperium,  libertatcmque  se  conscqui  vidcant."  His  consti- 
tutis  rcbus  ^Eduis,  Segusianisquc,  qui  sunt  fmitimi  Provincia^,  x  millia  peditum 
imperat.  IIuc  addit  equites  dccc  ;  his  pnrficit  fratrem  Eporedorigis,  bellum- 
que  inferre  Allobrogibus  jubet.  Altcra  ex  parte  Gabalos,  proximosque  pagos 
Arvernorum  in  lielvios  ;  item  Ruthenos,  Cadurcosque  ad  fines  Volcarum  Are- 
comicorum  dcpopulandos,  mittit.  Ilic  nihilominus  clandestinis  nunciis  lega- 
tionibusque  Allobroges  sollicitat :  quorum  mcntes  nondum  a  -superiore  bello 
resedisse  spcrabat :  Ilorum  principibus  pecunias,  civitati  autem  imperium  totius 
ProvinciiE  pollicetur. 

LXV.  Ad  hos  omncs  casus  provisa  crant  pra?sidia  cohortium  duarum  ci 
viginti,  quai  ex  ipsa  coacta  Provincia  ab  L.  Ca^sarc  legato  ad  omnes  partcs 
opponebantur.  Helvii,  sua  spontc  cum  finitimis  prcBlio  congressi,  pelluntur, 
et  C.  Valerio  Donotauro  Caburi  filio  principc  civitatis,  compluribusque  aliir 
interfcctis,  intra  oppida  murosque  compelluntur.  Allobroges,  crebris  ad  Rho 
danum  dispositis  prirsidiis,  magna  cum  cura  ct  diligentia  suos  fines  tuentur. 
Ca?sar,  quod  hostes  cquitatu  superiores  esse  intelligebat,  et,  interclusis  omnibu» 
itineribus,  nulla  rc  ex  Provincia  atque  Italia  sublevari  poterat,  trans  RhenuiTi 
in  Germaniam  mittit  ad  eas  civitatcs,  quas  superioribus  annis  pacaverat,  equi 
tesque  ab  his  accersit,  et,  Icvis  armatura?  pedites,  qui  inter  eos  prceliari  con- 
sueverant.  Eorum  adventu,  quod  minus  idoneis  cquis  utebantur,  a  tribunis 
militum  rcliquisque,  sed  et  equitibus  Romanis,  atque  ^evocatis,  equos  sumit. 
Germanisque  distribuit. 

LXVI.  Intcrea  dum  h:rc  geruntur,  hostium  copia?  ex  Arvernis,  equitcsqne, 
qui  toti  Gallia?  erant  imperati,  conveniunt.  Magno  horum  coacto  numero, 
quum  Cresar  in  Sequanos  per  cxtremos  Lingonum  fincs  itcr  faceret,  quo  faci- 
lius  subsidium  Provincia?  ferri  posset,  circiter  millia  passuum  x  ab  Romanis, 
^trinis  castris  Vercingctorix  consedit;  convocatisque  ad  concilium  pra?fcctis 
equitum,  "  venisse  tempus  victoria;"  demonstrat :  "  fugere  in  Provinciam  Ro- 
manos,  Galliaque  excedere :  id  sibi  ad  prxscntcm  obtinendam  libcrtatem  satis 
esse;  ad  reliqui  temporis  pacem  atque  otium,  parum  profici.  Majoribus  enini 
coactis  copiis  reversuros  neque  finem  bellandi  facturos  :  proinde,  agmine  impe- 
ditos  adoriantur :  si  pedites  suis  auxilium  ferant,  atque  in  eo  morentur,  itcr 
confici  non  posse :  sin  (id  quod  magis  futurum  confidat)  rclictis  imj)edimentis, 
sure  saluti  consulant,  et  usu  rerum  necessarium,  et  dignitate  spoliatum  iri. 


1  Neqtie  acie  dimicaturnm.]  In  pome  cdi- 
tions,  thc  rcading  is,  Aiit  in  acie  dimicatu- 

rum. 

2  Superiore  hello.]  Namely,  the  war  in 
which  the  Allobrop;-es  wcre  subjected  to  the 
Romans,  and  which  took  placc  ninc  years 
urcvious  to  the  evcnts  herc  relatcd. 


3  Evocatis,]  These  were  vcteran  soldiers, 
wfio  had  scrvcd  out  their  time,  and  wer« 
induced  to  voluntccr  their  services.  They 
were  exemptQd  from  all  the  drudgery  inci- 
dent  to  military  service. 

4  Trinis  castris  Vercingetorix  consedit.] 
Vercint» ctorix  formed  three  encampmenta. 


Nam  de  equitibus  hostium,  quin  nemo  eorum  progrcdi  modo  extra  agmen 
audeat,  ne  ipsos  quidem  debere  dubitarc.  Id  quo  majore  faciant  animo,  copias 
se  omnes  pro  castris  habiturum,  et  terrori  hostibus  futurum."  Conclamant 
equites,  "  sanctissimo  jurejurando  confirmari  oportere,  ne  tccto  rccipiatur,  ne 
ad  liberos,  ne  ad  parentes,  ne  ad  uxorem  aditum  habeat,  qui  non  bis  i^er  hos- 
tium  agmen  perequitasset." 

LXVII.  Probata  re,  atque  omnibus  'ad  jusjurandum  adactis,  postero  die  in 
tres  partes  distributo  equitatu,  dua;  se  acics  a  duobus  lateribus  ostendunt :  una 
a  primo  agmine  iter  impedire  coepit.  Qua  re  nunciata,  Ca^sar  suum  quoque 
equitatum  tripartito  divisum  ire  contra  hostem  jubtt.  Pugnatur  una  omnibus 
in  partibus.  Consistit  agmen.  Impcdimenta  inter  legiones  recipiuntur.  Si 
qua  m  parte  nostri  laborare,  aut  gravius  premi  videbantur,  eo  signa  inferri  Cae- 
sar,  aciemque  converti  jubebat :  qua3  res  et  hostes  ad  insequcndum  tardabat, 
et  nosfros  spe  auxilii  confirmabat.  Tandcm  Germani  ab  dextro  latere,  sum- 
mum  jugum  nacti,  hostes  loco  dej^ellunt :  fugientes  usque  ad  flumen,  ubi  Ver- 
cingetorix  cum  pedcstribus  copiis  consederat,  persequuntur,  complurcsque  inter- 
ficiunt.  Qua  re  animadversa,  reliqui,  ne  circumvenirentur  veriti,  se  fuga3 
mandant.  Omnibus  locis  fit  ca^des.  Tres  nobilissimi  ^dui  capti  ad  Cffsarem 
pcrducuntur ;  Cotus  praefcctus  cquitum,  qui  controvcrsiam  cum  Convictolitane 
proximis  comitiis  habuerat ;  et  Cavarillus,  qui,  post  defcctionem  Litavici,  ^pe- 
destribus  copiis  pra?fuerat,  et  Eporedorix,  quo  duce,  ante  adventum  Ca^saris 
JFAui  cum  Sequanis  bello  contenderant. 

LXVIII.  Fugato  omni  equitatu,  Vercingetorix  copias  suas  ut  pro  castris  col- 
locaverat,  reduxit ;  protinusquc  ^AIesiam,  quod  est  oppidum  Mandubiorum,  itcr 
faccre  coepit :  celeriterque  impcdimenta  ex  castris  educi,  et  se  subscqui  jussit, 
Caesar,  impedimentis  in  proximum  collem  dcductis,  duabusque  legionibus  prae- 
sidio  relictis,  sequutus,  quantum  dici  tempus  est  passum,  circiter  iii  millibus 
hostium  ex  novissimo  agmine  interfectis,  altero  die  ad  Alesiam  castra  fecit. 
Perspecto  urbis  situ,  pertcrritisquc  hostibus,  quod  equitatu,  qua  maxime  parte 
exercitus  confidebant,  erant  pulsi ;  adhortatus  ad  laborem  milites,  Alesiam  cir- 
cumvallare  instituit. 

LXIX.  Ipsum  erat  oppidum  in  collc  summo,  admodum  edito  loco,  ut  nisi 
obsidione  expugnari  non  posse  videretur.  (^ujus  collis  radiccs,  duo  duabus  ex 
partibus  flumina  sublucbant.  Ante  oppidum  planities  circiter  millia  passuum 
III  in  iongitudinem  patebat.  Reliquis  ex  omnibus  partibus  colles,  mediocri 
interjecto  spatio,  pari  altitudinis  fastigio  oppidum  cingebant.  Sub  muro,  quae 
pars  collis  *'ad  orientem  spectabat  hunc  omnem  locum  copiir  Gallorum  com- 
pleverant ;  fossamque,  et  maceriam  scx  in  altitudinem  pedum  pra-duxerant. 
Ejus  rnunitionis,  quae  ab  Romanis  instituebatur,  circuitus  xi  millia  passuum 
tencbat.  Castra  opportunis  locis  erant  posita  :  ibique  castella  xxiii  lactJi,  'iii 
quibus  interdiu  stationes  disponebantur,  ne  qua  subito  irruptio  fieret.  Ilac 
eadem  noctu  excubitoribus  ac  firmis  pra^sidiis  tenebantur. 

LXX.  Opere  instituto,  fit  equestre  proelium  in  ea  planitie,  quam  intermissarn 
collibus  III  millium  passuum  in  longitudincm  paterc  supra  demonstravimus. 


1  Ad  jusjurandnyn  adactis.]  Somc  read, 
jurejurando  adactis ;  othcrs,  jusjurandum 
adactis. 

2  1'edestrihns  copits.]  Thc  Gauls  appear 
not  to  have  hcld  foot-soldicrs  in  much  cstcem  : 
thcy,  on  the  cor.<rary,  paid  vory  g^rcat  atten- 
tion  to  thcir  cavalry,  and  rclicd  principally 
on  thcm  for  succcss  in  thcir  military  opera- 
tions.  The  Romans,  however,  very  justly 
cnnsidered  infantry  as  thc  principal  and  most 
pffective  part  of  an  ajmy,  and  thc  cavalry  as 


only  an  auxilinry  thercto.  The  Germans 
alone  scem  to  have  practiscd  thc  niixcd  or 
dragoon  scrvice,  and  tliat  with  vcry  g-reat 
success. 

3  Alesiam.]  By  some,  this  tovvn  was  called 
Alcxia :  it  was  situated  in  Burgundy. 

4  Ad  orientem  spectahat.]  In  somc  editions, 
the  readinp  is,  ad  orieniem  solem  spcctabat. 

5  In  qnibus.]  Some    read,  in   quibus   caS' 
tellis. 
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Summa  vl  ab  utrisque  contenditur.  Laborantibus  nostris  Cacsar  Germanos 
submittit,  legionesque  pro  castris  constituit,  ne  qua  subito  irruptio  ab  hostium 
peditatu  fiat?  Pr;esidio  legionum  addito,  nostris  animus  augetur :  hostes  in 
fu^am  conjecti,  se  ipsi  multitudine  impediunt ;  'atque  angustioribus  portis  [re- 
licdsl  coarctantur.  Germani  acrius  usquc  ad  munitiones  sequuntur :  fit  magna 
aedes:  nonnulli,  relictis  equis,  fossam  transire,  et  maceriam  transcendere 
conantur.  rauUum  lciriones  Ciesar,  quas  pro  vallo  constituerat,  promoveri 
jubet.  Non  minus,  qui  intra  munitiones  crant,  Galli  perturbantur.  Veniri 
ad  se  confestim  existimantes,  ad  arma  conclamant.  NonnuUi  perterriti  in  oppi. 
dum  irrumpunt.  Vercingetorix  jubet  portas  claudi  ne  castra  nudentur.  Multis 
interfectis,  compluribus  equis  captis,  Germani  sesc  recipiunt. 

LXXI.  Vercingetorix,  priusquam  munitioncs  ab  Romanis  perficiantur,  con- 
silium  capit,  omnem  a  se  cquitatum  noctu  dimittere.  Disccdentibus  mandat, 
ut  "  suam  quisque  eorum  civitatem  adeat,  omnesque,  qui  |x?r  letatem  arma  ferre 
possint,  ad  bellum  cogant.  Sua  in  illos  merita"  proponit,  obtestaturque,  "  ut 
suie  salutis  rationem  habeant,  neu  se  de  communi  bbcrtatc  optime  meritum,  in 
cruciatum  hostibus  dcdant :  qui  si  indiligcntiores  fuerint,  millia  hominum  octo- 
ginta  delecta  secum  interitura"  demonstrat :  *'  ratione  inita,  frumentum  se  exi- 
gue  dierum  trii^nnta  habcre,  sed  paulloetiam  longius  tolerai-e  posse  parcendo." 
His  datis  manciatis,  (|u<i  crat  nostrum  opus  intermissum,  secunda  vigilia  silentio 
equitatum  dimittit;  frumentum  omne  ad  sc  ferri  jubet :  capitis  pcenam  iis,  qui 
non  parucrint,  constituit ;  pecus,  cujus  magna  crat  ab  Mandubiis  compulsa 
copia,  viritim  distribuit :  fruinentum  parce  et  paullatim  metiri  instituit :  copias 
omnes,  cjuas  pro  oppido  collocaverat,  in  op[)idum  recipit.  His  rationibus  auxilia 
Gallije  exspectare  et  bellum  administrare  parat. 

LXXII.  (iuihus  rebus  cognitis  cx  perfugis  et  captivis,  Ca3sar  hfec  genera 
munitionis  instituit.  Fossam  pecknn  viginti  latam  directis  lateribus  duxit,  ut 
ejus  solum  tantundom  pateret,  quantum  summa  labra  distabant ;  rehquas  om- 
nes  munitiones  ad  ea  fossa  pedibus  cd  re(h.ixit :  id  h»')^  consiUo  (quoniam  tan- 
tum  esset  necessari()  spatium  complexus,  nec  facile  totum  <^pus  miUtum  corona 
cin^cretur ;)  ne  de  improviso,  aut  noctu  ad  munitiones  hostium  multitudo  advo- 
laret,  aut  interdiu  tela  in  nostros  operi  destinatos  conjiccre  posscnt.  Hoc 
intermisso  spatio,  duas  fossas  xv  pedcs  latas,  eadem  altitudine  perduxit ;  qua- 
rum  interiorem,  camp(\stribus  ac  demissis  locis,  aqua  ex  flumine  derivata  com- 
plevit.  Post  eas  aggerern,  et  vaUum  xii  pedum  exstruxit.  Huic  loricam  pui- 
nasquc  adjecit,  grandibus  \^ervis  eminentibus  ad  commissuras  phiteorum  atquc 
a^ffTcris,  qui  adscensvmi  hostium  tardarent :  et  turres  toto  operc  circumdedit, 
qua)  pedes  lxxx  inter  se  distarent. 

LXXUI.  ^M-at  uno  tempore  et  materiari  et  frumentari,  et  tantas  munitiones 
fieri  necesse,  diminutis  mxstris  copiis,  qurn  longius  ab  castris  progrcdiebantur : 
et  nonnunquam  op(Ta  nostra  GaUi  tentare,  atque  eruptionem  cx  oppido  pluri- 
bus  portis  facerc  summa  vi  conabantur.  Quare  ad  hirc  rursus  opera  adden- 
dum  Caisar  putavit,  qu(^  minore  numero  miUtum  munitiones  dcfendi  possent. 
Itaque  truncis  arborum,  aut  admodum  firmis  ramis  abscissis,  atque  horum 
dolabratis  atque  prijeacutis  cacuminibus,  perp(3tu;e  foss;e  quinos  pedes  aU;r  duce- 
bantur.  Huc  iUi  stipites  demissi,  et  ab  infimo  revincti  nc  revclli  possent,  nb 
ramis  eminebant.  Ciuini  erant  ordines  conjuncti  inter  se  atque  implicati,  quo 
qui  intravcrant,  se  ipsi  acutissimis  vaUis  induebant ;  hos  Cippos  appeUabant. 


1  Atqve  anirustiorilms  pnrtis  [rdiclis].  Tlie     rampart,  to  prcvcut  tlic  asccnt  of  thc  cne. 
word  relictis  aj)po;irs  to  have  bcen  inscrted     my. 

hcre  by  sonic  mistakc  of  transcribcrs.  3  Erat  uno  tempore  et  materiari  etjrumen. 

iari.]  Matcrials  for  the  fortifications,  and  pro- 

2  Cervis.]  Tlic   Cervi  wcre   larjrc   stakcs     visions  for  tlie  army,  wcrc,  at  the  same  time, 
driven    into  tlic   earth,  on  the   slope  of  tlic     to  be  sought  for. 


Ante  bos,  obUquis  ordinibus  'in  quincuncem  dispositis,  scrol)es  trium  in  altitu- 
dinem  pedum  fodiebantur,  pauUatim  angustiore  ^ad  summum  fastigio.  Huc 
tcretes  stipitcs  femoris  crassitudine,  ab  summo  praacuti  et  pra^usti,  demitte- 
bantur ;  ita  ut  non  ampUus  iv  digitis  ex  terra  eminerent.  Simul  confirmandi 
et  stabiUendi  caussa  singuU  ab  infimo  solo  pedes  terra  exculcabantur :  reUqua 
pars  scrobis  ad  occuUandas  insidias  viminibus  ac  virguUis  integebatur.  Hujus 
generis  octoni  ordines  ducti,  ternos  inter  se  pedes  distabant.  Id,  ex  simiUtu- 
dine  floris,  LiUum  appeUabant.  Ante  ha:^c  talea^  pedem  longrp,  ferreis  hamis 
infixis,  tota3  in  terram  infodiebantur ;  mediocribusquc  intermissis  spatiis,  om- 
nibus  locis  disserebantur,  quos  Stimulos  nominabant. 

LXXIV.  His  rebus  perfectis,  regiones  secutus,  quam  potuit,  frquissimas  pro 
loci  natura,  xiv  milUa  passuum  complcxus,  pares  ejusdem  generis  munitiones, 
diversas  ab  his,  contra  cxteriorem  hostem  perfecit ;  ut  ne  magna  quidem  mul- 
titudine,  si  ita  accidat,  ejus  discessu,  munitionum  prresidia  circumfimdi  possent. 
Neu  cum  periculo  ex  castris  cgredi  cogerentur,  dierum  xxx  pabukmi  frumen 
tumque  habere  omnes  convectum  jubet. 

LXXV.  Dum  ha?c  ad  Alesiam  geruntur,  GaUi  conciUo  principum  indicto, 
non  omnes  qui  arma  ferre  possent,  (ut  ccnsuit  Vercingetorix,)  convocandos 
statuunt ;  sed  certum  numerum  cuique  civitati  imperandum :  ne,  tanta  muUi- 
tudine  confusa,  nec  moderari,  nec  discernerc  suos,  nec  frumentandi  rationem 
habere  possent.  Imperant  ^Eduis  atque  eorum  cUentibus,  ^Segusianis,  Ambi- 
varetis,  Aulercis,  Brannovicibus,  [Brannoviis]  millia  xxxv.  Parcm  numcrum 
Arvernis,  adjunctis  Eleutheris  Cadurcis,  GabaUs,  Velaunis,  qui  sub  imperio 
Arvernorum  esse  consucverunt :  Senonibus,  Sequanis,  Biturigibus,  Xantonibus, 
Ruthenis,  Carnutibus,  xii  milUa  :  BeUovacis  x  :  totidem  Lemovicibus  :  octona 
Pictonibus,  et  Turonis,  et  Parisiis,  et  Eleutheris  Suessionibus,  Ambianis,  Me- 
diomatricis,  Petrocoriis,  Nerviis,  Morinis,  Nitiobrigibus,  quina  miUia ;  Aulercis 
Cenomanis  totidem ;  Atrebatibus,  iv  miUia;  BeUocassis,  Lexoviis,  Aulercis 
Flburovicibus  terna  ;  Rauracis  et  Boiis  xxx.  Universis  civitatibus,  quK  Ocea- 
num  attingunt,  qua^que  eorum  consuetudine  ArmoricfB  appeUantur,  (quo  sunt  in 
numcro  CuriosoUtes,  Rhedones,  Ambibari,  Caletes,  Osismii,  [Lemovices]  Ve- 
neti,  UneUi,)  vi.  Ex  his  BeUovaci  suum  numerum  non  contulerunt,  quod  se 
suo  nomine  atque  arbitrio  cum  Romanis  bcUum  gcsturos  dicerent,  neque  cujus- 
quam  imperio  obtemperaturos.  Rogati  tamen  a  Comio,  pro  ejus  hospito  ii 
niiUia  miserunt. 

LXXVI.  IIujus  opera  Comii,  ita  ut  antea  demonstravimus,  fideU  atquc  utiU 
superioribus  annis  erat  usus  in  Britannia,  Ca^sar :  pro  quibus  meritis  civitatem 
ejus  ''immunem  esse  jusserat ;  jura  legesque  reddiderat :  atque  ipsi  Morinos 
attribuerat.  Tanta  tamen  universa)  GaUiaj  consensio  fuit  libertatis  vindicanda^, 
et  pristina3  belli  laudis  recupcranda^,  et  neque  beneficiis,  neque  amicitiffi  mcmo- 
ria  movcrentur,  omnesque  et  animo  et  opibus  in  id  bellum  incumberent;  coac- 
tis  equitum  viii  millibus,  et  peditum  circiter  ccxl.  Hsi^c  in  ^Eduorum  finibus 
rccensebantur :  numerusque  inibatur :  pnrfecti  constitue])nntur :  Comio  Atre- 
hati,  Virdumaro,  et  Eporedorigi  iEduis,  Vergasillauno  Arverno,  consobrino, 
Vcrcingetorigis  summa  impcrii  transditur.  lis  delecti  ex  civitatibus  attribuun- 
tur,  quorum  consilio  bcUum  administraretur.  Omnes  alacres  et  fiducire  pleni 
ad  Alesiam  proficiscuntur.  Ncc  erat  omnium  quisquam,  qui  adspectum  modo 
tantcne  multitudinis  sustineri  posse  arbitraretur,  pra^scrtim  ancij)iti  prcelio  ;  quum 

1  In  qiiinnincem  dispositis,  srrohes^  SfC.]  already   becn    noticcd.     The  districts  inha- 
Pits,  thrce   fcct   deep,  nnd  nnrrowcr  at  top  bitcd  by  thc  Ambivarcti,  I^rannoviccs,  Bran- 
than  at  hnttom,  were  dug-,  and  arranjrcd  in  novii,  and  Eleutheri,  are  not  known. 
qnincunT  form. 

2  Ad  svmmiim.]  Some  read,  ad  infimum.  4  Immunem.]   Namcly,   from   tribute  and 

3  Segusianis.]  Most  of  thesc  nations  havc     contributions. 
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ex  oppido  cruptionc  pugnaretur,  et  foris  tanta3  copia?  equitatus  peditatusque 

cernercntur. 

LXXVIl.  At  ii  qui  Alesiaj  obsidebantur,  pnEterita  die,  qua  suonim  auxilia 
exspectavcrant,  consumpto  omni  frumento,  inscii  quid  in  iEduis  gererctur, 
concilio  coacto,  de  exitu  fortunarum  suarum  consultabant.     Ac  yariis  dictis 
sentiis,  quarum  pars  dcditioncm,  pars,  dum  vires  suppeterent,  eruptionem  cen- 
sebant.     Non  pnrtereunda  videtur  oratio  Critognati,  proptcr  ejus  singularem 
ac  nefarium  crudelitatem.     llic  summo  in  Arvcrnis  natus  loco,  et  magn;e  ha- 
bitus  auctoritatis  ;  "  Nihil,"  inquit,  "  de  eorum  sentcntia  dicturus  sum,  qui  tur- 
pissimam  servitutem  deditionis  nomine  appellant ;  neque  hos  habendos  civium 
loco,  nequc  ad  concilium  adhibcndos  censeo.     Cum  iis  mihi  res  sit,  qui  crup- 
tionem  probant :  quorum  in  consilio  omnium  vestrum  consensu,  pristinffi  resi- 
dere  virtutis  memoria  vidctur.     'Animi  est  ista  mollitics,  non  virtus,  inopiani 
paullisper  ferre  non  posse.     Qui  se  ultro  morti  offtTant  facilius  reperiuntur, 
quam  qui  dolorem  patientcr  fcrant.     Atque  ego  hanc  sententiam  prol>arem, 
(nam  apud  me  multum  dignitas  potcst)  si  nullam,  pra?terquam  vita;  nostrir,  jac- 
turam  ficri  viderem.     Sed  in  consilio  capicndo  omnem  Galliam  respiciamus, 
quam  ad  nostrum  auxilium  concivitavimus.  Quid,  ^hominum  millibus  Lxxxuno 
loco  interfectis,  propinquis  consanguincisquc  nostris,  animi  Ibre  existimatis,  si 
pene  in  ipsis  cadaveribus,  pro^lio  deccrtare  cogcntur?  Nolite  hos  vestro  auxiho 
spoliare,  qui  vestne  sakitis  sausa  suum  pericukun  neglcxcrint,  nec  stuUitia  ac 
temeritate  vestra,  aut  imbeciUitatcanimi,omncmGalUam  prosternere,  ac  perjx)- 
tua)  servituti  addicere.    An,  quod  ad  diem  non  venerint,  de  corum  fide  constantia- 
que  dubitatis  ?    (iuid  ergo  ?    Romanos  in  iUis  uhcrioribus  munitionibus,  animine 
caussa,  quotidic  exerceri  putatis  ?    Si  iUorum  nunciis  confirmari  non  potestis, 
onmi  aditu  pra^septo,  iis  utimini  tcstibus,  appropinquare  corum  adventum  :  cujus 
rei  timorc  (^xterriti,  dicm  noctemquc  in  opere  versantur:  Quid  crgo  mei  con- 
siUi  cst  l     Facere,   quod    nostri    majorcs,  nequaquam  pari   beUo   Cinibrorum 
Teutonumquc,  fecerunt ;  qui  in  oppida  compulsi,  ac  simiU  inopia  subacti,  eorum 
corporibus,  qui  tetate  inutiles  ad  bcUum  videbantur,  vitam  toleraverunt,  neque 
se   hostibus  transdiderunt.     Cujus  rei  exempkun   si  non  habcremus,  tamen 
libertatis  caussa  institui  et  posteris  prodi,  puk-herrinuun  judicarem.    Nam  qui(i 
nuic  simile  bello  fuit?    Depopulata  GalUa,  magnaque  iikita  calamitate,  Cimbri 
fmibus  nostris,  aliquando  excesserunt,  atque  aUas  terras  peticrunt :  jura,  leges, 
agros,   Ubertatem  nobis   reUquerunt.     Romani  vero  quid  petunt  aUquid,  aut 
quid  volunt,  nisi  invidia  ad(kicti,  quos  Oimfi  nobik^s  potcntesquc  beUo  cognove- 
runt,  horiun  in  agris  civitatibusque  considere,  atque  his  oeternam  injungcre  ser- 
vitutem?    Neque  cniin  unquam  alia  conditionc  bcUa  gesserunt.     Qu()d  si  ca, 
quie  in  longinquis  nationibus  geruntur,  ignoratis,  respicitc  fmitimam  GaUiam, 
quae  in  pnninciam  rcdacta,  jure  et  legibus  commutatis,  'securibus  subjectu, 
perpetua  premitur  scrvitute. 

LXXVI[[.  Sententiis  dictis,  constituunt,  ut,  qui  valetudinc,  aut  ittatc  inutilcN 
sunt  beUo,  oppido  excedant,  atque  onmia  prius  experiantur,  quam  ad  Critognati 
sententiam  descendat :  iUo  tamen  potius  utendum  consiUo,  si  res  cogat,  at(|ue 
auxiUa  morentur,  quam  d(^ditionis  aut  pacis  subeundam  conditioncm.  Mandu- 
t)ii,  qui  eos  oppido  receperant,  cum  iiberis  atque  uxoribus  exire  coguntur.  li, 
quum  ad  munitiones  Romanorum  accessissent,  flcntes  omnibus  precilnis  ora- 
bant,  ut  se  in  servitutem  receptos  cibo  juvarent.  IIos  Ca^sar,  dispositis  in  vallo 
custodiis,  rccipi  proliibebat. 

LXXIX.  Interea  Comius,  et  reUqui  duccs,  quibus  summa  impcrii  permissa 

1  Animi  est  ista  mollities,  non  virtus.]  This  3  Seciirihus  suhjecta.]  I>y  this  cxprcssiou 
is  iinbocirity,  not  courajjr.  is  ineant  tlie  aulhority  of  tlie  proconsuls,  wiio 

2  Homiiiutn  milUhus   LXXX.]    Plutarch     governed  provinces. 
makes  thc  numbcr  aniount  to  CLXX. 


erat,  'cum  omnibus  copiis  ad  Alesiam  perveniunt,  et  colle  exteriore  occupato, 
non  lonfyiiis  d  passibus  a  nostris  munitionibus  considunt.  Postero  die,  equitatu 
ex  castris  educto,  omnem  eam  planitiem  quam  in  longitudinem  iii  mUlia  pas- 
suum  patere  demonstravimus,  complcnt ;  pedestresque  copias,  pauUum  ab  eo 
loco  abditas  in  locis  superioribus  constituunt.  Erat  ex  oppido  Alesia  despectus 
in  campum.  Concurritur,  his  auxiUis  visis,  fit  gratulatio  inter  eos,  atque 
omnium  animi  ad  Iretitiam  excitantur.  Itaque  producUs  copiis  ante  oppidum 
considunt,  et  proximam  fossam  cratibus  integunt,  atque  aggere  explent,  seque 
ad  eruptionem  atque  omnes  casus  comparant. 

LXXX.  Ca?sar,  omni  excrcitu  ad  utramquc  partem  munitionum  disposito, 
ut,  si  usus  veniat,  suum  quisquc  locum  teneat  et  noverit  equitatum  ex  castris 
educi,  et  proelium  committi  jubet.  Erat  ex  omnibus  castris  quic  summum 
undique  jugum  tenebant,  despcctus,  atquc  omnium  militum  intenti  animi  pug- 
na3  eventum  exspectabant.  Galli  inter  equites,  raros  sagittarios,  expeditosque 
levis  armatura)  interjecerant,  qui  suis  cedentibus  auxilio  succurrerent,  et  nos- 
trorum  equitum  impetum  sustinerent.  Ab  his  complures  de  improviso  vulne- 
rati  praelio  excedebant.  Quum  suos  pugna  superiores  esse  Galli  confidcrcnt, 
et  nostros  premi  multitudine  viderent ;  ex  omnibus,  partibus,  et  ii  qui  munitioni- 
bus  continebantur,  et  ii  qui  ad  auxilium  convenerant,  clamore  et  ululatu  suorum 
animos  confirmabant.  Qu()d  in  conspectu  omnium  res  gerebatur,  nequc  recti^ 
aut  turpiter  factum  celari  poterat,  utrosque  et  laudis  cupiditas  ct  timor  igno- 
minia?  ad  virtutem  excitabat.  Quum  a  meridie  prope  acl  solis  occasum  dubia 
victoria  pugnarcter.  Gcrmani  una  in  parte  confcrtis  turmis  in  hostes  impetum 
fecerunt,  eosque  propulerunt.  Quibus  in  fugam  conjcctis,  sagittarii  circum- 
venti,  interfcctique  sunt.  Item  ex  reliquis  partibus  nostri  ccdentes  usque  ad 
castra  insccuti,  sui  colligendi  facultatem  non  dederunt.  At  ii,  qui  ab  Alesia 
processerant,  mcesti,  prope  victoria  deperata,  se  in  oppidum  receperunt. 

LXXXI.  Uno  die  intcrmisso,  Galli,  atque  hoc  spatio,  magno  cratium,  scala- 
rum,  ^harpagonum  numero  efTecto,  media  nocte  silentio  ex  castris  cgressi,  ad 
^campestres  munitiones  accedunt.  Subito  clamorc  sublato,  qua  significatione, 
qui  in  oppido  obsidcbantur,  de  suo  adventu  cognoscere  possent,  crates  proji- 
cere,  fundis,  sagittis,  lapidibus  nostros  de  vallo  deturbare,  reliquaque,  qua^  ad 
oppugnationem  pertinent,  administrarc.  Eodem  tempore,  clamore  cxaudito, 
dat  turba  signum  suis  Vercingetorix,  atque  ex  oppido  educit.  Nostri,  ut  supe- 
rioribus  diebus  suus  cuique  erat  locus  attributus,  ad  munitiones  accedunt ; 
^fundis  librilibus  sudibusque,  quas  in  opere  disposuerant,  ac  glandibus  Gallos 
perterrent.  Prospectu  tenebris  adempto,  multa  utrimque  vulnera  accipiuntur, 
complura  tormcntis  tela  conjiciuntur.  At  M.  Antonius,  et  C.  Trcbonius  legati, 
quibus  ea)  partes  ad  dcfcndcndum  obvenerant,  qua  ex  parte  prenii  nostros 
intellexerant,  iis  auxiiio  ex  ulterioribus  castellis  d(^(iuctos  submittcbant. 

LXXXII.  Dum  longius  ab  munitione  aberant  Galli,  plus  multitudine  teloriim 
proficicbant :  posteaquam  propius  successcrunt,  aut  sc  ipsi  stimuUs,  inopinauTes 
induebant,  aut  in  scrobes  delapsi  transfodiebantur,  aut  ex  vallo,  et  turribus 
transjecti  pilis  muralibus  interibant.  Multis  undique  vulneribus  acceptis,  null-l 
munitione  perrupta,  quum  lux  appeterct,  veriti  ne  ab  laterc  aperto  ex  superiori- 
l)us  castris  cruptionc  circumvenirentur,  se  ad  suos  receperunt.  At  ^interiores, 
dum  ea,  qufc  Vercingctorige  ad  eruptionem  pr.rparata  erant,  proferunt,  priores 
fossas  explent :  diutius  in  iis  rebus  administrandis  morati,  prius  suos  discessisse 


1  Cum  omnihus  copiis.]     rolynccus  says,     ajjainst  thc  attacks  of  forccs  marching  to  thc 


therc  vverc  CCV  Ganls. 

2  llarpnfronum.]  Tlic  harpago  was  an  iron 
hook  fixed  to  a  iong'  pole. 

3  Cam-pestres  munitiones.]  Thc  linc  of  cir- 
cunivallation,  which  dctendcd  thc  besicgtrs 


rclicf  of  the  town. 

4  Fvndis  Hhrilihvs.]  By  tliis  cxprct^sion,  is 
p-cnerally  understood  stones  of  a  pound 
wcisrht  throwii  from  shnjrs. 

5  Intcriores.'  Tliosc  in  tJie  town. 
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cognovcrunt,  quam  munitionibus  appropinquarent.    Ita,  rc  infecta,  in  oppidum 
reverterunt. 

LXXX[II.  Bis  majrno  cum  detrimento  repulsi  Galli,  quid  agant,  consulunt. 
Locoriim  pcritos  adhibcnt.  Ab  his  supcriorem  castrorum  situs  munitioncsque 
cognoscunt.  Erat  a  scptcntrionibus  collis,  quem  quia,  propter  magnitudinem 
circuitus,  opere  circumplecti  non  potuerant,  nostri  nccessario,  pene,  iniquo 
loco,  et  lenitcr  declivi,  castra  fcccnmt.  H;rc  C.  Antistius  Rcginus,  et  C.  Cani- 
nius  Rcbilus,  legati,  cum  ii  lcgionibus  obtinebant.  Cognitis  per  exploratorcs 
regionibus,  duces  hostium  lv  millia  ex  omni  numcro  deligunt  eaiTim  civitatum, 
quae  maximam  virtutis  opinioncm  habcbant :  quid,  quoquc  pacto,  agi  placcat 
occultc  inter  se  constituunt.  Adcundi  tcmpus  dcfiniunt,  quum  mcridics  csse 
videatur.  lis  copiis  Vergasillaunum  AiTcrnum,  unum  ex  iv  ducibus,  propin- 
quum  Vercingctorigis,  pncficiunt.  Ille  cx  castris  prima  vigilia  cgressus,  propc 
confecto  sub  lucem  itincrc,  post  montcm  se  occultavit,  militcsque  cx  nocturno 
labore  sesc  reficere  jussit.  (iuum  jam  mcridics  appropinquare  vidcretur,  ad  ca 
castra,  qua?  supra  demonstravimus,  contcndit ;  eodemquc  tcmpore  cquitatus  ad 
campcslrcs  munitioncs  accederc,  et  rcliquae  copire  scsc  pro  castris  ostenderc 
cceperunt. 

LXXXIV.  Vercingotorix  ex  arce  Alesia?  suos  conspicatus,  ex  oppido  egre- 
ditur,  'e  castris  longurios,  ^musculos,  falces,  reliquaquc,  quo:  cruptionis  causs^ 
])aravorat,  profert.  Pugnatur  uno  tcmporc  omnibus  locis,  atquc  omnia  tcntan- 
tur.  'CiuiC  minimc  visa  pars  finna  essc,  huc  concurritur.  Romanorum  manus 
tantis  munitionibus  dcstinctur,  ncc  facile  pluribus  locis  occurrit.  Mukum  ad 
tcrrcndos  nostros  valuit  clamor,  qui  post  tergum  pugnantibus  cxstitit,  quod 
suum  pcriculum  in  alicna  vident  virtutc  consistcrc.  Omniaenim  plerumque 
qua3  absunt,  vchcmcntius  hominum  mentcs  perturbant. 

LXXXV.  Cjcsar  idoncurn  locum  nactus,  quid  quaque  in  partc  geratur  cog- 
noscit,  ■*Iaborantibus  submittit.  Utrisquc  ad  animum  occurrit,  unum  illud  esse 
tcmpus,  quo  maximc  contcndi  convcniat.  Galli  nisi  pcrfrcgcrint  munitioncs, 
de  omni  salute  despcrant.  Romani,  si  rcm  obtinucrint,  fincm  laborum  omnium 
cxspcctant.  Maximo  ad  supcriorcs  munitioncs  lalxiratur,  quo  Vcrgasillaunum 
missum  dcmonstravimus.  ^Exiguum  loci  ad  dcclivitatcm  fastigium,  magnum 
habct  momcntum.  Alii  tcla  conjiciuiit,  alii  tcstudinc  facta,  sulx^unt,  dcfaliga- 
tis  inviccm  intcgri  succcdunt.  Aggcr  ab  univcrsis  in  munitioncm  conjectus,  et 
adsccnsum  dat  Gallis,  ct  qu;c  m  tvrrain  occultavcrant  Romani,  contegit.  Nec 
jam  arnia  nostris,  ncc  vircs  suppctunt. 

LXXXVf.  His  rcbus  co-^nitis,  Ca;sar  Labicnum  cum  cohortibus  vi  subsidio 
laborantibus  mittit.  Impcrat,  si  sustincrc  non  possit,  'deductis  cohortibus 
'cruptione  |)ugnaa.*t.  Id,  nisi  nccvssario,  non  faciat.  Ipsc  adit  reliquos  :  co- 
hortatur,  nc  labori  succumbant :  omnium  superif»rum  dimicationum  fructum  in 
eo  die  atquc  hora  docet  consistcrc.  ^lnterioi-es,  dcs|X'ratis  campcstribus  locis, 
proptcr  magnitudincm  munitionum  loca  pnrrupta  cx  adscensu  tcntant.  IIuc 
ca,  qux»  paraverant,  confcrunt :  multitudinc  teiorum  ex  turribus  propugnantcs 


1  E  cnstris  Inmrurins.]  In  many  cditions 
tlie  rcadinfr  is,  ac  crates,  lonfritrios. 

2  Musculos.]  The  mvsrulus  vvns  a  movea- 
Mc  shcd,  under  which  soldiers  approached  a 
iortified  |>lacc  ;  citlicr  to  undcrniine  the  walls, 
or  fdl  np  the  ditch. 

3  Qu(B  minime  visa  juirsjirma  esse.]  Some 
read,  quct  miuimt  purs  Jirm  i  risn  est. 

4  Ijai>orantihus  suhmittit.]  The  rcading  in 


some  cditions  is,  lahorantihus  avxilium  svh- 
mittit. 

5  Exiiruum  loci  nd  declivitatern  fastishtmy 
mn<rnum  hahet  momeutum.]  A  little  elevation, 
with  a  stccp  descent,  is  of  frrcat  scrvicc. 

6  Deductis  cohortihus.]  Namcly,  ont  of  the 
hnes. 

7  Eniptione  pugnaret.]  Some  read,  erup- 
tione  puQnet. 

8  Interiores.]   The  besieged. 


deturbant :  aggere  et  cratibus  'aditus  expcdiunt :  falcibus  vallum,  ac  loricam 
rcscindunt. 

LXXXVII.  Ca:>sar  mittit  primo  Brutum  adolescentcm  cum  cohortibus  vi, 
post  cum  aliis  vii  Fabium  legatum.  Postrcmo  ipsc,  quum  vchcmcntiijs  pug- 
narctur,  intcgros  subsidio  adducit.  Rcstituto  pra^lio,  ac  rcpulsis  hostibus,  eo, 
qu6  Labicnum  miserat,  contcndit.  Cohortcs  iv  ex  proximo  castello  cducit- 
Equitum  se  partem  scqui,  partcm  circumirc  cxtcriorcs  munitioncs,  et  ab  tergo 
hostes  adoriri  jubct.  Labicnus,  postquam  ncquc  aggercs  ncque  fossa3  vim 
hostiimi  sustinerc  potcrant,  coactis  una  de  quadraginta  cohortibus,  quas  ex 
proximis  prrcsidiis  dcductas  sors  obtulit,  Ca3sarem  pcr  nuncios  facit  certiorem, 
quid  facicndum  existimet.     Accelcrat  Cffsar,  ut  proclio  intcrsit. 

LXXXVIII.  Ejus  advcntu  ex  colore  vcstitiis  cognito,  quo  insigni  in  prceliis 
uti  consueverat,  turmisque  cquitum  ct  cohortibus  visis,  quas  se  sequi  jusscrat, 
ut  de  locis  superioribus  ha?c  declivia  et  dcvcxa  ccrncbantur,  hostes  prcclium 
committunt.  Utrimquc  clamorc  sublato,  cxcipit  rursus  ex  vallo  atque  omnibus 
munitionil)Us  clamor.  Nostri,  emissis  pilis,  gladiis  rem  gcrunt.  Rcpcntc  post 
tergum  cquitatus  ccrnitur.  Cohortcs  alia^  appropinquant.  Hostcs  terga  ver- 
tunt ;  fugicntibus  equitcs  occurrunt.  Fit  magna  ca?dcs.  Scdulius  dux  ct  prin- 
ceps  Lcmovicum  occiditur :  Vcrgasillaunus  Arvcrnus  vivus  in  fuga  comprc- 
hcnditur.  Signa  militaria  lxxiv  ad  Ca?sarcm  referuntur.  Pauci  cx  tanto 
numcro  sc  incolumcs  in  castra  rccipiunt.  Conspicati  ex  oppido  ca^dcm  et 
fugam  suorum,  dcspcrata  salutc,  copias  a  munitionibus  rcducunt.  Fit  protinus, 
hiic  rc  audita  cx  castris  Gallorum  fuga.  Quod  nisi  crcbris  subsidiis  ac  totius 
dici  laborc  militcs  fuisscnt  dcfcssi,  omncs  hostium  copia?  dclcri  potuisscnt.  De 
mcdia  noctc  missus  cquitatus  novissimum  agmcn  conscquitur.  Magnus  nume- 
rus  capitur,  atque  intcrficitur :  rcliqui  cx  fuga  in  civitates  disccdunt. 

LXXXIX.  Postcro  die  Vercingctorix,  concilio  convocato,  "  id  se  bcllum  sus- 
cepisse  non  suarum  neccssitatum,  scd  communis  libcrtatis  caussa"  dcmonstrat ; 
"et,  quoniam  sit  fortuna;  ccdcndum,  ad  utramquc  rcm  se  illis  offcrre,  scu 
mortc  sua  Romanis  satisfaccre,  seu  vivum  transdcrc  vclint."  Mittuntur  dc  his 
rebus  ad  Cirsarcm  Icgati.  Jubct  arma  transdi,  princi})cs  produci.  Ipse  in 
munitione  pro  castris  conscdit.  Eo  principcs  producuntur.  V^crcingetorix  de- 
ditur.  Arma  projiciuntur.  Rcscrvatis  jEduis,  atque  Arvcrnis,  ^si  per  eos 
civitates  rccuperarc  j)ossct,  ex  rcliquis  captivis  toto  cxcrcitu  capita  singula, 
pnrda3  nominc,  distribuit. 

XC.  Ilis  rcbus  confcctis  in  ^Eduos  proficiscitur ;  civitatcm  rccipit.  E6 
legati,  ab  Arvcrnis  missi ;  qua?  impcrarct,  sc  fiicturos  poniccntur.  Imjicrat 
magnum  numcrum  obsidum.  Lcgioncs  in  hibcrna  mittit.  Captivorum  cir- 
citer  XX  millia  vEduis  Arvcrnisquc  rcddit.  T.  Labicnum  cum  ii  legionibus  et 
equitatu  in  Scquanos  proficisci  jubct.  Iluic  M.  Scmpronlum  Rutilum  attribuit. 
C.  Fabium,  et  L.  Minucium  Basilum  cum  ii  Icgionibus  in  Rhcmis  coUocat,  ne 
quam  a  finitimis  BcIIovacis  calamitatcm  accipiant.  C.  Antistium  Rcginum  in 
Ambivarctos,  T.  Scxtium  in  Biturigcs,  C.  Caninium  Rcbilum  in  Ruthcnos,  cum 
singulis  lcgionibus  mittit ;  Q.  Tullium  Ciccroncm,  ct  P.  Sulpicium,  Cabiloni 
et  Matisconc  in  yEduis  ad  Ararim,  rei  frumcntaria?  caussa,  collocat:  ipse  Bi- 
bracte  hicmarc  constituit.  His  rebus  Ca)saris  litteris  cognitis,  Roma)  dierum 
XX  supplicatio  indicitur. 


1  Aditus  expediunt.]  They  open  a  passage  2  Si  per  eos  ciritates   recuperare  posset.] 

by  filling  up  the  ditch.     Somc  manuscripts,  That  through  their  mcans  hc  miglit  be  ena- 

instead  of  aditus  cxpediunt^  have  fossas  cx-  blcd  to  recover  the  good  will  of  the  states  of 

V^cjft.  Gaul. 

Q  11 
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cognoverunt,  quam  munitionibus  appropinquarcnt.  Ita,  rc  infecta,  in  oppiclum 
reverterunt. 

LXXXH[.  Bis  mafrno  cum  detrimento  repulsi  Galli,  quid  agant,  consulunt. 
Locorum  peritos  adhibent.  Ab  his  superiorem  castrorum  situs  munitionesque 
cognoscunt.  Erat  a  septentrionibus  collis,  quem  quia,  propter  magnitudinem 
circuitus,  operc  circumplecti  non  potuerant,  nostri  necessario,  pene,  iniquo 
loco,  et  leniter  declivi,  castra  fecenmt.  II;ec  C.  Antistius  Reginus,  et  C.  Cani- 
nius  Rebilus,  legati,  cum  ii  legionibus  obtinebant.  Cognitis  per  exploratorcs 
regionibus,  duces  hostium  lv  millia  ex  omni  numero  deligunt  eai-um  civitatum, 
quae  maximam  virtutis  opinionem  habeb.ant :  quid,  quoque  pacto,  agi  placeat 
occulte  inter  se  constituunt.  Adeundi  tcmpus  definiunt,  quum  meridics  esse 
videatur.  lis  copiis  Vergasillaunum  Ancrnum,  unum  ex  iv  ducibus,  propin- 
quum  Vercingetorigis,  pncficiunt.  Ille  ex  castris  ])rima  vigilia  cgressus,  propc 
confecto  sub  lucem  itinere,  post  montem  se  occultav  it,  militesque  ex  nocturno 
labore  sese  reficere  jussit.  Quum  jam  meridics  appropinquare  viderctur,  ad  ea 
castra,  quix;  supra  demonstravimus,  contcndit ;  eodemque  temporc  equitatus  ad 
campestres  munitioncs  accederc,  et  rcliqua?  copice  sese  pro  castris  ostenderc 
cosperunt. 

LXXXIV.  Vercingetorix  ex  arce  AIesia3  suos  conspicatus,  ex  oppido  egre- 
ditur,  'c  castris  longurios,  ^musculos,  falces,  reliquaque,  quro  eruptionis  caussA 
paraverat,  profert.  Pugnatur  uno  tcmporc  omnibus  locis,  atquc  omnia  tentan- 
tur.  'Qufc  minime  visa  pars  firma  esse,  huc  concurriiur.  Romanonim  manus 
tantis  munitionibus  destinetur,  nec  facile  pluribus  locis  occurrit.  Mukum  ad 
terrendos  nostros  valuit  clarnor,  qui  post  tergum  pugnantibus  cxstitit,  quod 
suum  periculum  in  aliena  vidcnt  virtutc  consistere.  Omnia  enim  plerumque 
qune  absunt,  vchementius  hominum  mentcs  perturbant. 

LXXXV.  Cicsar  idoneum  locum  nactus,  quid  quaque  in  parte  geratur  cog- 
noscit,  "^laborantibus  submittit.  Utrisquc  ad  animimi  occurrit,  unum  illud  esse 
tompus,  quo  maximt;  contendi  conveniut.  Galli  nisi  perfregerint  munitiones, 
de  omni  salute  desperant.  Romani,  si  rcm  obtinuerint,  finern  laborum  omnium 
exspectant.  Maximr;  ad  superiores  munifiones  labomtur,  quo  Vergasillaunum 
missum  demonstravimus.  ^Exiguum  loci  ad  declivitatem  fastigium,  magnurn 
habct  momentum.  Alii  tela  conjiciuiit,  alii  testudine  facta,  subeunt,  defatiga- 
tis  invicem  integri  succedunt.  Agger  al)  univ(^rsis  in  munitioncm  conjectus,  et 
adscensum  dat  (rallis,  et  qu;e  m  ternun  occuitavei-ant  Romani,  contegit.  Nec 
jam  arma  nostris,  nec  vires  suppetunt. 

LXXXVI.  Mis  rebus  Cirjjnitis,  Ca.'sar  Labienum  cum  cohortibus  vi  subsidio 
laborantibus  mittit.  Imperat,  si  sustinere  non  possit,  'deductis  cohortibus 
'eruptione  pugnan^t.  Id,  nisi  necvssario,  non  faciat.  Ipsc  adit  reliquos  :  co- 
hortatur,  ne  labori  succumbant :  onmium  superif»rum  dimicationum  fructum  in 
eo  dic  atque  horu  docet  consisterc^  ^lnterioi-es,  desperatis  campc^tribus  locis, 
propter  magnitudinem  munitionum  loca  pnnxipta  cx  adscensu  tentant.  IIuc 
ea,  quo?  paraverant,  conferunt :  multitudine  telorum  ex  turribus  propugnantes 


1  E  castris  lonrrurins.]  In  mnny  cdilions 
tlie  readino-  is,  ac  crates,  Innfriirios. 

2  Musculos.]  The  inrtscuh/s  was  a  movoa- 
ble  shed,  under  wliich  soldiers  approachcd  a 
fortified  ()lacc  ;  cithcr  to  undcrinine  tiie  walls, 
or  fill  up  the  ditcli. 

3  Qu<e  minime  visa  jKirsJirmn  csse.]  Some 
read,  quct  minime  parsjirm  t  visa  est. 

4  Laborantibus  submittit.]  The  rcading  in 


somc  cditions  is,  lahorantihus  avxilium  svh. 
mitfit. 

5  Exifruum  loci  ad  declivitaiem  fastisiumy 
maffuum  hahet  momentum.]  A  liltle  elcvalion, 
with  a  stecp  dcscent,  is  of  qfreat  scrvice. 

6  Deductis  eohortihus.]  Namely,  out  of  the 
lines. 

7  Eruptione  pugnaret.]  Some  read,  ervp- 
tione  puirnet. 

8  Inleriores.]  The  besieged. 
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dcturbant :  aggcre  ct  cratibus  'aditus  expediunt :  falcibus  vallum,  ac  loricam 
rescindunt. 

LXXXVII.  Ca?sar  mittit  primo  Brutum  adolescentem  cum  cohortibus  vi, 
post  cum  aliis  vii  Fabium  legatum.  Postremo  ipse,  quum  vehementius  pug- 
narctur,  intcgros  subsidio  adducit.  Restituto  pra^Iio,  ac  repulsis  hostibus,  eo, 
quo  Labienum  miserat,  contendit.  Cohortes  iv  ex  proximo  castello  educit. 
Equitum  sc  partem  sequi,  partem  circumire  exteriores  munitiones,  et  ab  ter^ro 
hostes  adoriri  jubet.  Labienus,  postquam  nequc  aggeres  neque  fossffi  vim 
hostium  sustinere  poterant,  coacti«!  una  de  quadraginta  cohortibus,  quas  ex 
proximis  prirsidiis  dcductas  sors  obtulit,  Ca.'sarem  per  nuncios  facit  certiorem, 
quid  faciendum  existimet.     Accclerat  CVsar,  ut  prcelio  intersit. 

LXXXVIII.  Ejus  adventu  ex  colore  vestitus  cognito,  quo  insigni  in  prceliis 
uti  consueverat,  turmisque  equitum  et  cohortibus  visis,  quas  se  sequi  jusserat, 
ut  de  locis  superioribus  ha?c  declivia  et  devcxa  cernebantur,  hostes  prcelium 
committunt.  Utrimque  clamore  sublato,  excipit  rursus  ex  vallo  atque  omnibus 
munitionibus  clamor.  Nostri,  emissis  pilis,  gladiis  rem  gerunt.  Repente  post 
tergum  equitatus  cernitur.  Cohortes  alia)  appropinquant.  Hostes  terga  ver- 
tunt ;  fugientibus  equites  occurrunt.  Fit  magna  ca?des.  Sedulius  dux  et  prin- 
ceps  Lemovicum  occiditur :  Vergasillaunus  Arvernus  vivus  in  fuga  comprc- 
henditur.  Signa  militaria  lxxiv  ad  Ca^sarem  referuntur.  Pauci  cx  tanto 
numero  se  incolumes  in  castra  recipiunt.  Conspicati  ex  oppido  ca^dem  et 
fugam  suorum,  desperata  salute,  copias  a  munitionibus  reducunt.  Fit  protinus, 
h-dc  rc  auditii  ex  castris  Gallorum  fuga.  Quod  nisi  crebris  subsidiis  ac  totius 
diei  labore  milites  fuissent  defessi,  omnes  hostiuni  copia;  delcri  potuissent.  De 
media  nocte  missus  equitatus  novissimum  agmcn  consequitur.  Magnus  nume- 
rus  capitur,  atque  interficitur :  reliqui  cx  fuga  in  civitates  discedunt. 

LXXXIX.  Postero  die  Vercingetorix,  concilio  convocato,  "  id  se  bellum  sus- 
cepissc  non  suarum  necessitatum,  sed  communis  libertatis  caussa"  demonstrat ; 
"*et,  quoniam  sit  fortunre  cedendum,  ad  utramque  rem  se  illis  oficrre,  seu 
morte  suii  Romanis  satisfaccre,  seu  vivum  transdere  velint."  Mittuntur  de  his 
rebug  ad  Ca^sarem  legati.  Jubet  arma  transdi,  principcs  produci.  Ipse  in 
munitione  pro  castris  conscdit.  Eo  principes  producuntur.  V^ercingetorix  de- 
ditur.  Arma  projiciuntur.  Reservatis  yEduis,  atque  Arvernis,  ^si  per  eos 
civitates  recuperarc  posset,  ex  reliquis  captivis  toto  cxercitu  capita  singula, 
pnrda;  nomine,  distribuit. 

XC.  Ilis  rebus  confectis  in  JEduos  proficiscitur ;  civitatem  recipit.  Ed 
legati,  ab  Arvernis  missi ;  qua?  imjieraret,  se  facturos  pollicentur.  Imperat 
magnum  numerum  obsidum.  Legiones  in  hiberna  mitlit.  Captivorum  cir- 
ciler  XX  millia  iEduis  Arvernisque  reddit.  T.  Labienum  cum  ii  legionibus  et 
cquitatu  in  Sequanos  proficisci  jubet.  Iluic  M.  Sempronium  Rutilum  attribuit. 
C.  Fabium,  et  L.  Minucium  Basilum  cum  ii  legionibus  in  Rhemis  collocat,  ne 
quam  a  finitimis  Bellovacis  calamitatem  accipiant.  C.  Antistium  Reginum  in 
Ambivaretos,  T.  Sextium  in  Bituriges,  C.  Caninium  Rebilum  in  Ruthenos,  cum 
singulis  legionibus  mittit ;  Q.  Tullium  Ciceronem,  et  P.  Sulpicium,  Cabiloni 
et  Matiscone  in  ^duis  ad  Ararim,  rei  frumcntaria3  caussa,  collocat:  ipse  Bi- 
bracte  hiemarc  constituit.  His  rebus  Ca^saris  litteris  cognitis,  Roma3  dierum 
XX  supplicatio  indicitur. 


1  Aditus  erpediunt.]  They  open  a  passage         2  Si  per  eos  civitatcs   recuperare  posset.^ 

by  filling  up  the  ditch.     Sonie  manuscripts,  That  through  their  mcans  hc  might  he  ena- 

instead  of  aditus  txpediunt^  have  fossas  cx-  blcd  to  rccover  the  good  tcill  of  the  state»  of 

plent.  Gaul. 
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LIBER  VIII. 
^r  RlPTORl^    \.  4IIRTI0. 


ARGUMENT. 

Hirtius  relatcs  the  particulars  of  a  ncvv  rcvolt  of  tlie  Gauls.     Thc  tcrritories  of  the  Bitun 
ges  and  Carnutcs  are  invadcd  by  Caesar.     The  Bellovaci  are  overcome.     Caninius,  Cae- 
8ar's  lcL^-ite,  dcfeats  the  forccs  of  scvcral  nations.     Tiic  fortress  of  Lxellodunus  is  besicged 
and  takcn.     CiEsar,  afler  having  distributcd  his  army  into  winter  quartcrs,  goes  into  Italy 

CoACTUS  assiduis  tuis  vocibus,  Ralbe,  quuni  quotidiana  mca  recusatio  non 
difficultatis  excusationem,  scd  inertiae  videretur  deprecationem  habere,  difficilli- 
mam  rem  suscepi.  Cicsaris  nostri  commentarios  ^rerum  gestarum  Galliai  non 
comparandos  superioribus  atquc  insequentibus  ejus  scriptis,  contexui :  novissi- 
meque  imperfccta  ab  rebus  gcstis  AlcxandriiD  confeci,  ncquc  ad  cxitum,  non 
quidcm  civilis  dissensionis,  cujus  fincm  nullum  vidcmus,  sed  vitae  Cfusaris. 
Quod  utinam  qui  legent  scirc  possent,  quam  invitus  susccperim  scribcndos,  quo 
ficilius  caream  stultitia;  atque  arrogantia?  crimine,  qui  me  mcdiis  interposuerim 
Cnesaris  scriptis.  Constat  enim  inter  omnes,  nibil  tam  operose  ab  aliis  essc 
pcrfectum,  quod  non  horuni  elegantia  commentariorum  superetur ;  qui  sunt 
editi,  nc  scientia  tantarum  rerum  scriptoribus  deesset ;  adeoque  probantur  om- 
nium  judicio,  ut  pran-epta,  non  pra^bita  facultas  scriptoribus  videatur.  Cujus 
tamen  rei  major  nostra  quum  reliquorum  est  admiratio.  Cwteri  enim  quam 
bcne  atquc  cmendate ;  nos  etiam  quam  facile  atquc  cclcriter  cos  confecerit, 
scimus.  Erat  autcm  in  Ca^sarc  quum  facultas  atquc  elegantia  summa  scri- 
bendi,  tum  verissima  suorum  scientia  consiliorum  explicandorum.  Mihi  nc 
illud  quidem  accidit,  ut  Alexandrino  atque  Africano  bello  interessem.  Quie 
bella  quanquam  ex  parte  nobis  Ca-saris  sermone  'sint  nofa :  tamen  aliter  audi- 
mus  ea,  qute  rerum  novitate,  aut  atbniratione,  nos  capiunt ;  aliter,  quir  pro 
testimonio  sumus  dicturi.  Scd  ego  nimirum,  dum  omnes  cxcusationis  raussas 
colligo,  ne  cum  Ca^sare  confcrar,  hoc  ipsum  crimen  arrogantia)  subeo,  quod 
me  judicio  cujusquam  existimem  possc  cum  Ciesarc  comparari.     Vale. 

I.  Omxi  Callia  dcvictji,  Ca^sar  quum  "a  supcriore  a^state  nullum  bellandi 
tempus  intormisisset,  militesque  hibcrnorum  quiete  reficere  ;i  tantis  laboribus 
vellet ;  comi^lurcs  codem  temporc  civitates  renovarc  belli  consilia  nunciabantur, 
conjurationesque  facere.  Cujus  rei  verisimilis  caussa  afTerebatur,  quod  Gallis 
omiiibus  cognitum  csset,  neque  ulla  multitudinc  in  unum  locum  coacta,  resisti 
posse  Romanis  ;  nec,  si  diversa  bella  complures  codcm  tempore  intulissen 
civitates,  satis  auxilii,  aut  spatii,  aut  copiarum  habiturum  cxercitum  populi  R 


1  ITirtin.]  Thc  author  of  this  book  is  not  2  Rprum  rrestannn  Gallm.]  Of  the  action 

Knovvn    witli    ccrtainty.     Somc   say,   it  was  pcrformcd  hy  Ccesar  in  Gaul. 

written    by    Hirtius,   the    fricnd    of  Cirsar  ;  3  Sint  nnta.]  Mimy  tgih],  suiit  nnta. 

whilc  othcrs  contcnd  thut  it  is  tlie  production  iA  superinre  astatc.]  In  somc  cdi 

of  Oppius. 


iitions 


thc  a  is  omittcd. 
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ad  omnia  persequenda ;  non  esse  autem  alicui  civitati  sortem  incommodi  recu- 
sandam,  si  tali  mora  reliqua:;  possent  se  vindicare  in  libertataTi. 

II.  Qua3  ne  opinio  Gallorum  coniirmaretur.  Cffsar  M.  Antonium  qua?sto- 
rem  'suis  pncfecit  hibernis :  ipse,  equitatus  pra?sidio,  pridie  kal.  Januarii  ab 
oppido  Bibracte  proficiscitur  ad  legionem  xiii,  quam  non  longe  a  fjnibus  jEduo- 
rum  collocavcrat  in  finibus  Biturigum,  eique  adjungit  legionem  xi,  qua3  proxima 
fuerat.  Binis  cohortibus  ad  impedimenta  tuenda  relictis,  reliquum  exercitum 
in  copiosissimos  agros  Biturigum  inducit :  qui  quum  latos  fmes,  et  complura 
oppida  haberent,  unius  legionis  hibernis  non  potuerant  contineri,  quin  bellum 
pararent,  conjurationesque  facerent. 

III.  Rcpentino  adventu  Ca^saris,  accidit,  quod  imparatis  disjectisque  ^acci- 
dere  fuit  neccsse,  ut  sine  timore  ullo  rura  colcntes  i^rius  ab  equitatu  opprime- 
rentur,  quam  confugcre  in  opj^ida  possent.  Namque  etiam  illud  vulgare  incur- 
sionis  signum  hostium,  quod  inccndiis  a:dificiorum  intelligi  consuevit.  ^Ca.^- 
saris  id  erat  interdicto  sublatum  :  ne  aut  copia  pabuli  frumentiquc,  si  longiiis 
progredi  vellet,  deficeretur  ;  aut  hostes  incendiis  terrerentur.  Multis  hominum 
miliibus  captis,  perterriti  Bituriges,  qui  primum  adventum  eflugere  potuerant 
Romanorum,  in  finitimas  civitates,  aut  i^rivatis  hospitiis  confisi,  aut  societate 
consiliorum,  confugerant.  Frustra:  nam  Ca?sar  magnis  itineribus  omnibus 
locis  occurrit;  nec  dat  ulli  civitati  spatium  de  aliena  potiiis,  quam  de  domes- 
tica  salute,  cogitandi.  Qua  celeritate,  et  fideles  amicos  retinebat,  et  dubitantes 
terrore  ad  conditiones  pacis  adducebat.  Tali  conditione  proposita,  Bituriges 
quum  sibi  viderent  clementia  Casaris  reditum  patere  in  ejus  amicitiam,  finiti- 
masquc  civitates,  sine  ulla  poena,  dedisse  obsides,  atque  in  fidcm  receptas  csse, 
idem  fecerunt. 

IV.  Cajsar  mililibus  pro  tanto  laborc  ac  paticntia,  qui  brumalibus  dicbus 
itineribus  diiricillimis,  frigoribus  intolerandis,  studiosissime  permanserant  in 
lal>orc,  Muccnos  scstcrtios ;  centurionibus,  ii  millia  nummum  pra^dtE  nomine 
condonanda  pollicetur :  legionibusque  in  hiberna  remissis,  ipse  se  recipit  die 
XL  Bibracte.  Ibi  quum  jus  diceret,  Bituriges  ad  eum  legatos  mittunt,  auxiliura 
petitum  contra  Carnutes,  quos  intulisse  bellum  sibi  querebantur.  Qua  re  cog- 
nita,  quum  non  amplius  x  et  viii  dies  in  liibernis  esset  commoratus,  legiones 
XIV  et  VI  ex  hibernis  ab  Arare  educit :  quas  ibi  collocatas  explicandai  rei  fru- 
mentaria;  caussii,  supcriore  commcntario  demonstratum  est.  Ita  cum  ii  legio- 
nibus  ad  persequendos  Carnutes  proficiscitur. 

V.  Quum  fama  cxercitus  ad  hostes  esset  perlata,  calamitate  ca?terorum  ducti 
Carnutes,  desertis  vicis  oppidisque,  qua'  toleranda3  hiemis  caussa,  constitutis 
repcnte  exiguis  ad  neccssitatcm  ledificiis,  incolebant,  (nuper  enim  devicti  com- 
plura  oppida  dimiserant)  dispersi  profiigiunt,  Ca?sar  erumpentes  eo  maxime 
tempore  acerrimas  tcmpestates  quum  subirc  militcs  nollet,  in  oppido  Carnutum 
Genabo  castra  ponit ;  atque  in  tecta  partim  Gallorum,  partim  qua-,  conjectis 
celeriter  strament?s,  tentoriorum  integendorum  gratia  erant  inadificata,  milites 
contegit.  Equites  tamen,  et  auxiliarios  peditcs  in  omnes  partes  mittit,  quas- 
cumque  petisse  dicebantur  hostes  ;  ncc  frustra.  Nam  plerumque  magna  pra*du 
potiti  nostri  rcvcrtuntur.  Opprcssi  Carnutcs  hicmis  difllcultate,  terrore  peri- 
culi,  quum  tcctis  expulsi  nullo  loco  diutius  consistcre  audercnt,  nec  silvarum 
pnrsidio  tempestatibus  durissimis  tegi  possent ;  dispersi,  magna  partc  amissa 
sunrum,  dissipantur  in  finitimas  civitates. 

VI.  Ca^sar,  tempore  anni  difficillimo,  quum  satis  habcret  convcnicntes  ma- 


1  Suis  prfpfecit  hihcrnis.]  Some  read,  suis  many  editions  the  id  is  omitted  as  superflu- 
prtpficit  hihernis.  ous. 

2  Accidere  fuit  nrcesse.]  The  word   acci-         4  Ducenns  sesfertins.]  Between  seyen  and 
dere  is  omittcd  in  many  edilions.  eight  dollars.     Tho  srstertius  was  in  valu« 

3  Catsaris  id  erat  interdicto  suhlatum.]  In  ncarly  c<iual  to  four  cents. 
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nus  dissiparo,  ne  quod  initium  belli  nasccrctur ;  'quantumquc  in  rationc  esset 
exploratum  haterct  sub  tcmpus  irstivorum  nullum  summum  bcUum  posse  con- 
flari ;  C.  Trobonium  cum  ii  legionibus,  quas  sccum  hal)cbat,  in  hibcrnis  Ge- 
nabi  collocavit :  ipse  quiim  crebris  legationibus  Rhcmorum  crrtior  fjcrct,  Bel- 
lovacos,  (qui  bclli  irloria  Gallos  omncs  Bclgasque  pra^stabant)  finitimasque 
civitates,  duce  Corrco  Bellovaco,  et  Comio  Atrcbate,  excrcitum  comparare, 
atque  in  unum  locum  cogere,  ut  omni  multitudine  in  fmes  Suessionum,  qui 
Rhemis  erant  attributi  facerent  impressionem  :  pcrtincre  autem  non  tantum  ad 
dignitatem,  scd  etiam  ad  salutem  suam  judicaret,  nullam  calamitatcm  socios 
optime  de  republica  meritos  accipcrc ;  b^gioncm  ex  hibernis  cvocat  rursus  xi ; 
litteras  autem  ad  C.  Fabium  mittit,  ut  in  fmes  Suessionum  legiones  ii,  quas 
habcbat,  adduccrct,  altcramque  cx  duabus  a  T.  Labicno  accersit.  Ita  quantum 
hibcrnorum  opportunitas  bclliquc  ratio  postulabat,  perpetuo  suo  laborc,  inviccm 
legionibus  expeditionum  onus  injungebat. 

VII.  His  copiis  coactis,  ad  Bellovacos  proficiscitur  :  castrisquc  in  eorum  fini- 
bus  positis,  equitum  turmas  dimittit  in  omnes  partes  ad  aliquos  cxcipiendos  ex 
quibus,  hostium  consilia  cognoscerct.  Equitcs  officio  functi,  rcnunciant  paucos 
in  ocdificiis  esse  invcntos ;  atque  hos,  non  qui  agrorum  incolcndorum  caussa 
remansisscnt  (namque  esse  undique  diligcnter  dcmigratum  sed  qui  spcculnndi 
gratia  essent  remissi.  A  quibus  quum  qurcrcret  Caesar,  quo  loco  multitudo 
esset  Bcllovacorum,  quodque  esset  consilium  corum  ;  invcnicbat,  *'  Bellovacos 
omncs,  qui  arma  ferre  posscnt,  in  unum  locum  convcnisse,  itcmque  Ambianos, 
^Aulercos,  Caletes,  Vellocasses,  Atrebates,  locum  castris  excelsum,  impedita 
circumdatum  palude,  delegisse ;  omnia  impedimenta  in  ulteriorcs  silvas  contu- 
lisse  ;  complures  esse  principcs  belli  auctores,  sed  multitudinem  maxime  Cor- 
reo  obtemperarc,  quod  ei  summoodio  csse  nomen  populi  Romani  infcllcxissent. 
Pnucis  ante  dicbus  ex  his  castris  Comium  disccssisse  ad  auxilia  Germanorum 
adducenda,  quorum  ct  vicinitas  propinqua,  ct  multitudo  esset  infinita.  Consti- 
tuisse  autcm  Bellovacos,  omnium  principum  consensu,  summa  plebis  cupiditate, 
si  ut  diccretur,  Cjesar  cum  iii  lcgionibus  veniret,  oflTerre  se  ad  dimicandum  ; 
ne,  miseriore  ac  duriore  postea  conditione  cum  toto  exercitu  decertare  coge- 
rontur :  sin  majores  copias  adduccret  in  co  loco  permanerc  quem  delegisscnt. 
Pabulatione  autem,  qua^  propter  anni  tempus  quum  exigua,  tum  disjccta  esset) 
et  frumentatione,  et  reliquo  commcatu,  ex  insidiis  prohiberc  Romanos." 

VIH.  Qua3  Cffisar  quum,  consenticntibus  plurimus,  cognovissct :  atque  ea, 
qure  proponercntur  consilia,  plena  prudcntire,  longrque  a  temeritatc  barbaro- 
rum  remota  essc  judicaret ;  omnibus  rebus  inserviendum  statuit,  quo  cclerius 
hostes,  contemptri  suorum  pauritatc,  prodircnt  in  acicm.  Singularis  enim  vir- 
tutis  Vcteranas  Icgiones  vii,  viii,  et  ix  habebat,  summa?  spei,  dclectoDquc  ju- 
ventutis  XI :  qufe  octavo  jam  slijiendio  fimcta,  tamcn  collatione  reliquarum, 
nondum  eandcm  vctustatis  et  virtutis  ccperat  opinionem.  Itaque,  concilio  ad- 
vocato,  rebus  iis,  qure  ad  se  essent  delatir,  omnibus  expositis,  animos  multitu- 
dinis  conlirmat.  Si  forte  hostes  iii  lcgionum  numero  posset  elicere  ad  dimi- 
candum,  agminis  ordincm  ita  constituit :  ut  Icgio  vii,  viii,  et  ix  ante  omnia 
ircnt  impedimenta ;  deinde  omnium  impedimentorum  agmen  (quod  tamen  erat 
mediocre,  ut  in  nxpeditionibus  esse  consuevit)  cogerct  xi,  ne  majoris  multitudi- 
nis  species  accidcre  hostibus  possct,  quam  ipsi  dcpoposcisscnt.  H^c  ratione 
nene  quadrato  agmine  instructo,  in  conspectum  hostium,  ccleriiis  opinione 
forum,  excrcitum  adducit. 


1  Qiiavtumqne  in  ratinne  fsset  exploratum        2  Auhrcos.]  Probably  llie  Aulcrci  Eburo- 

hnheref,  SfC.]  As  flir  aa  his  judjrmcnt  pointrd  riccs,  whr>pe  place  of  residence  was  near  that 

out,  CcF.tar  w:is  cortain  that  nn  considerablc  of  thc  Rollovaci. 

\rar  would  tako  [>lacc  dnrinjj;'  the  present  ad-         3  ^'rfrranas  legiones.]  Somc  rcad,  Veterri 

vunced p^riod  nf  thc  sumrncr  scason.  mas  lr<jiones. 
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IX.  Quum  legiones  repente  instructas  velut  in  acie  certo  gradu  accedere 
Galli  viderent,  quorum  erant  ad  Caisarem  plena  fiducia;  consilia  perlata ;  sive 
certaminis  pcriculo,  sive  subito  adventu  seu  exspectatione  nostri  consilii,  copias 
instruunt  pro  castris ;  ncc  loco  superiore  decedunt.  Cccsar,  etsi  dimicare  o})ta- 
vcrat,  tamen  admiratus  tantam  multitudinem  hostium,  valle  intermissa,  magis 
in  altitudinem  depressa,  quam  late  patcnte,  castra  castris  hostium  confert.  HtEc 
im[)crat  vallo  pedum  xii  muniri,  'coronisque  pro  ratione  ejus  altitudinis  inccdi- 
ficari ;  fossam  duplicem,  pedum  quinum  dcniim,  lateribus  directis,  deprimi ; 
turrcs  crebras  excitari,  in  altitudincm  iii  tabulatorum,  pontibus  transjectis  con- 
stratisque  conjungi ;  -quorum  frontes  viminea  loricula  munircntur,  ut  hostis  a 
duplici  propugnatorum  ordine  depellerctur :  quorum  altcr  ex  pontibus,  quo 
tutior  altitudine  esset,  hoc  audacius  longiusque  tela  permitteret :  altcr,  qui  pro- 
prior  hostem  in  ipso  vallo  collocatus  essct,  ponte  ab  incidentibus  tclis  tegcrctur. 
Portis  fores,  altioresque  turres  imposuit. 

X.  Hujus  munitionis  duplex  erat  consilium :  namque  et  opcrum  magnitudi- 
nem,  et  timorem  suum  sperabat  fiduciam  barbaris  allaturum  ;  et  quum  j)abula- 
tum,  frumentatumque  longius  esset  proficiscendum,  parvis  copiis  castra  muni- 
tione  ipsa  videbat  posse  defendi.  Interim  crcbro  paucis  utrimque  procurrcnti- 
bus  inter  bina  castra,  palude  interjecta,  contendebatur ;  quam  tamen  paludem 
nonnunquam  aut  nostra  auxilia  Gallorum  Germanorumque  transibant,  acriijs- 
que  hostes  insequebantur,  aut  vicissim  hostes  eandcm  transgressi  nostros  lon- 
gius  submovebant.  Accidebat  autem  quotidianis  pabulationibus,  (id  quod  acci- 
dere  erat  necesse,  quum  raris  disjectisque  ex  a^dificiis  pabulum  conquireretur) 
ut  impeditis  locis  dispersi  pabulatores  circumvcnircntur  :  qua)  rcs  etsi  mcdiocre 
detrimcntum  jumcntorum  ac  servorum  nostris  afferebat,  tamen  stultas  cogita- 
tioncs  incitabat  barbarorum.  Atque  eo  magis  quod  Comius,  quem  profectum 
ad  auxiba  Germanorum  accersenda  dixeram,  cum  equitibus  venerat :  qui 
tametsi  numero  non  amplius  crant  quingenti ;  tamen  Gcrmanorum  advcntu 
barbari  inflabantur. 

XI.  Ca3sar,  quum  animadvertcret  hostem  complures  dies  castris,  palude  et 
loci.  natura  munitis,  se  tenere ;  ncque  oppugnari  castra  eorum  sine  dimicatione 
perniciosa,  nec  locum  munitionibus  claudi,  nisi  a  majore  exercitu  posse ;  litte- 
ras  ad  Trcbonium  mittit,  et,  quam  celerrime  posset,  legioncm  xiii,  qua?  cum 
T.  Sextio  legato  in  Biturigibus  hicmabat,  accerscret,  ^atque  ita  cum  iii  legioni- 
bus,  magnis  itineribus,  ad  se  veniret :  ipse  equites  inviccm  Rhemorum,  ac  Lin- 
gonum,  reliquarumque  civitatum,  quorum  magnum  numerum  evocaverat,  prjE- 
sidio  "pabulatoribus  mittit,  qui  subitas  hostium  incursioncs  sustinerent. 

XII.  Quod  quum  quotidie  fierct,  ac  jam  consuetudine  diligentia  minucretur 
(quod  plerumque  accidit  diuturnitatc)  Bellovaci  delecta  manu  pcditum  cognitis 
stationibus  quotidianis  equitum  nostrorum,  silvestribus  locis  insidias  disponunt ; 
eodemque  equites  postero  die  mittunt,  qui  primum  elicercnt  nostros  insidias, 
deinde  circumventos  aggrcderentur.  Cujus  mali  sors  incidit  Rhemis,  quibus 
illa  dics  fungcndi  muneris  obvcncrat.  Namquc  ii,  quum  repcnte  hostium  equi- 
tes  anlmadvertissent,  ac  numero  superiores  paucitatcm  contcmpsissent,  cupi- 
dius  insecuti,  a  peditibus  undique  sunt  circumdati.  Quo  facto  pcrturbati  cele- 
rius,  quam  consuetudo  fert  equestris  proelii,  se  receperunt,  amisso  Vcrtisco, 
principe  civitatis,  pra^fccto  equitum :  qui  quum  vix  equo  propter  a^tatem  posset 
uti,  tamen  consuctudine  Gallorum,  ncque  trtatis  excusationc  in  suscipicnda 

1  Cnr&nisque  pro  ratione  ejus  aliitudinis  3  Atque  ita  cum  III  legionihus.]  Trcbonius 
incedijirari.]  Ccesar  ordered  parapcts  to  bc  had  two  legions  with  liiui  in  the  country  of 
oonstructcd  on  ihe  rampart.,  in  pro|>ortion  to     the  Carnutes. 

itS  hcig^ht.  ,    r,    1      1  j  T     mi  1- 

2  Clunrum  frontes  vimined  loriculd  muni-  ^  Pahulatonhus.]  The  readmg,  m  many 
rentur.]  Thc  front  oi' each  of  these  towers  was     cditions,  is,  Pahulaiiomhus. 

defendcd  by  a  breast-work  niadc  of  twigs. 

11* 


126 


DE  BELLO  GALLICO. 


prafcctura  iisiis  crat,  ncquc  dimicari  sinc  sc  volucrat.  'Inflantur  atque  inci- 
tantur  hostlumanimi  secundoproplio,  principeet  pra^fecto  Rhomorum  interfecto, 
Nostri  dctrimcnto  admonentur,  diliircntius  cxploratis  locis,  stationcs  disponerc, 
ac  modcratiiis  cedcntcm  inscqui  hostem. 

XIII.  Non  intermittuntur  intcrim  quotidiana  proelia  in  conspcctu  utrorumque 
castrorum,  quic  ad  vada  transitusque  fiebant  paludis.  Qua  contcntione  Ger- 
mani  (quos  proptcrca  Csnsar  transduxerat  Rhenum,  ut  equitibus  interpositi 
prcEliarentur)  quum  constantius  univcrsi  pahidem  transisscnt,  paucisquc  rcsis- 
tcntibus  interfectis,  pertinacius,  rcHquam  multitucHncm  esscnt  insecuti,  pcrter- 
riti  non  soliim  ii,  qui  aut  cominus  opprimcbantur  auteminus  vulnerabantur,  sed 
etiam  qui  longiiis  subsidiari  consucvcrant,  turpiter  fugerunt ;  nec  prius  fincm 
fugfc  fcccrunt,  sfcpc  amissis  supcrioribus  locis,  quam  se  aut  in  castra  suorum 
reciperent,  aut  nonnulli  pavore  coacti  longius  profugerent.  Quorum  pcriculo 
sic  omnes  copia?  sunt  pcrturbatrr,  ut  vix  judicari  possct,  \itriim  secundis  mini- 
mis  rebus  insolcntiores,  an  adversis,  mcdiocribusque  timidiores  essent. 

XIV.  Comphirimis  diebus  iisdcm  in  castris  consumptis,  quum  proprius  ac- 
cessisse  legiones  et  C.  Trebonium  lcgatum,  cognovissent :  duccs  Bellovacorum, 
vcriti  simiicm  obscssionem  Alesia),  noctu  dimittunt  eos,  quos  aut  a?tatc  ut  viri- 
bus  inferiores,  aut  incrmcs  habebant,  unaque  rcHqua  impediiiunta  :  quorum  per- 
turbatum  ct  confusum  (hmi  cxplicant  agmcn  (magna  cnim  multitudo  carrorum 
ctiam  expeditos  sequi  GaUos  consuevit)  oppressi  Uice,  copias  armatorum  pro 
suis  instruiuit  castris  ;  ne  prius  Romani  perscqui  se  incijHrcnt,  quam  longius 
agmen  impcdimcntorum  suorum  proccssissct.  At  Ca^sar  ncquc  rcsistcntes 
tanto  coHis  adsccnsu  ^laccsscndos  judicabat;  ncque  non  usquc  c6  legiones  ad- 
movcndas,  ut  disccdere  cxeo  loco  sinc  pcriculo  barbari,  nostris  miHtibus  instan- 
tibus,  non  posscnt :  ita  quum  pahidcm  impeditam  a  castris  castra  dividere 
(qujc  transcundi  dithcuhas  ccleritatcm  inscqucndi  tardarc  posset ;)  atque  id 
jugum,  quod  trans  pakidcm  pcne  ad  hostium  castra  pcrtincrct,  mcdiocri  vaHe  d 
castris  eorum  intcrcisum  animadvcrtcrct :  pontibus  palude  constrata,  lcgiones 
transducit,  cclcritcrque  in  summam  planiticm  jugi  pervcnit :  qurc  dccHvi  fasti- 
gio  duobus  ab  kitcribus  muniebatur.  Ibi  k'gionibus  instructis  ad  uUimum 
jugum  pcrvcnit :  acicmque  eo  loco  constituit,  unde  tormento  missa  tck-i  in  hos- 
tium  cuncos  conjici  posscnt. 

XV.  Barbari  confisi  loci  naturii,  quum  (Hmicarc  non  rccusarcnt,  si  fortd 
Romani  subirc  collcm  conarcntur,  pauHatimquc  copias  distributas  dimittcre  non 
audcrcnt,  nc  dispcrsi  pcrturbarcntur,  in  acic  pcrmanserunt.  Quorum  pcrti- 
nacia  cognitfi,  C\csar  xx  cohortibus  instructis,  Vastrisque  eo  loco  mctatis, 
muniri  jubct  castra  :  absokitis  opcribus,  k'giones  pro  vallo  instructas  coHocat : 
equitcs  fra^natis  cquis  in  stationibus  disponit.  BcHovaci,  quum  Romanos  ad  in- 
sequ(>ndum  paratos  vidcTcnt,  ncquc  pcrnoctarc,  ncque  diutius  pcrmancre  sinc 
cibariis  codem  k)CO  posscnt,  talc  consiHum  sui  rccipicndi  inicrunt :  fasccs,  ubi 
conscdcrant  (nam  in  acie  scdcre  GaHos  consuesse,  superioribus  connnentariis 
deckaratum  cst)  stramcntorum  ac  virgukorum,  quorum  summa  crat  in  castris 
copui,  p(!r  manus  intcr  sc  transditos,  antc  acicm  coHocavcrunt :  cxtrcmoque 
tempoi-e  dici,  signo  pronunciato,  uno  tcmporc  inccndcrunt.  Ita  continens 
flamma  copias  onmcs  rcpcnt(''  ;i  conspcctu  tcxit  Romanorum.  Quod  ubi  accidit, 
barbari  vchcmcntissimo  cursu  fugcrunt. 

XVI.  Cicsar,  etsi  disccssum  h(^stium  animadvertcre  non  polcrat,  incendiis 
oppositis ;  tamcn  id  consiHum  quum  fuga;  caussa  initum  suspicaretur,  legiones 

1  Injiantiir.]  Arcordinjr  to  the  manuscripts,  3  Lacessendos.]  In  some  c(iitions,  aggre- 
the  reading"  should  b(\  injlammantttr.  diendos. 

7-        ••    •        T      1     c  ^  Castrisqne  eo  loco  metatis.]  Havinp  mea 

2  Vtrnm  sectindis  mtmtms  rehts.]  Somc  ^^^^^  ^,^^  ^j^^  ^  and  pitched  the  camp  in 
lead,  Utrum  secundis  nimiisiiue  rebus.                ^^^^^  nlace. 
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promovet ;  et  turmas  mittit  ad  insequcndum  :  ipse  vcritus  insidias,  ne  forte  in 
eodem  loco  subsisteret  hostis,  atque  cHccrc  nostros  in  locum  conarctur  iniquum, 
tardius  procedit.  Equitcs,  quum  intrare  fumum  ct  Hammam  densissimam 
timercnt ;  ac,  si  qui  cupidius  intravcrant,  vix  suorum  ipsi  priorcs  partes  ani- 
madvertcrent  equorum,  insidias  vcriti,  Hbcram  facuUatcm  sui  rccipiendi  BcHo- 
vacis  dederunt.  Ita,  fuga  timoris  simul  caHiditatisquc  pk^na,  sine  uHo  detri- 
mcnto,  miHia  non  ampHus  x  progrcssi  hostcs,  munitissimo  loco  castra  posuc- 
nmt.  Ind(D,  quum  soepe  in  insidiis  equitcs  peditesque  disponcrcnt,  magna  dc- 
trimcnta  Romanis  in  pabulationibus  infcrcbant. 

XVII.  Quod  quum  crcbrius  accidcrct,  ex  captivo  quodam  compcrit  Cfcsar, 
Correum  BcHovacorum  duccm,  fortissimorum  miHia  vi  pcditum  delegisse, 
equitcsque  ex  omni  numcro  miHc :  quos  in  insidiis  eo  loco  coHocarct,  qucm  in 
locum,  proptcr  copiam  frumcnti  ac  pabuH,  Rornanos  pabulatum  missuros  sus- 
picarctur.  Quo  cognito  consilio,  Ca^sar  lcgioncs  plurcs,  quam  solcbat,  educit ; 
'equitatumquc,  quu  consuctudine  pabulatoribus  mittcre  prfcsidio  consucverat, 
prccmittit.  Huic  interponit  auxiHa  lcvis  armaturas ;  ipse  cum  lcgionibus,  quam 
potcst  maxim(\  appropinquat. 

XVIII.  Hostcs  in  insidiis  dispositi,  quum  sibi  delcgissent  campum  ad  rcm 
grrandam  non  ampHus  patentcm  in  omncs  partcs  passibus  3t,  silvis  undique 
impcditissimis,  aut  akissimo  fluminc,  vckit  indagine  munkum,  hunc  insidiis 
circumdederunt.  Nostri,  explorato  hostium  consiHo,  ad  prccHandum  animo 
atque  armis  parati,  quum  subscqucntibus  lcgionibus,  nuHam  dimicationem 
fccusarcnt,  turmatim  in  eum  locurn  dcvcncrunt.  Quorum  advcntu,  quum  sibi 
Correus  oblatam  occasionem  rci  gerenda)  cxistimaret,  primum  cum  paucis  se 
ostcndit ;  atque  in  proximas  turmas  impctum  facit.  ^Nostri  constantcr  impe- 
tum  sustinent  insidiatorum  ;  ncque  plurcs  in  unum  locum  convcniunt :  quod 
plcrumquc  cquestribus  pra^iis,  quum  proptcr  aHqucm  timorcm  accidit,  tum  mul- 
titudine  ipsorum  dctrimcntum  accipitur. 

XIX.  Quum,  dispositis  turmis,  inviccm  rari  proeHarcntur :  ncque  ab  lateri- 
bus  circumveniri  suos  paterentur;  crumpunt  crrteri,  Corrco  proeHantc,  cx  silvis. 
Fit  magna  contcntione  divcrsum  prcelium :  ^quod  quum  diutius  pari  Marte 
inirctur :  paullatim  ex  silvis  instructa  multitudo  proccdit  peditum,  qua3  nostros 
cogit  cedere  equites :  quibus  celeriter  subvcniunt  Icvis  amatura^  pcditcs,  quos 
ante  legiones  rnissos  docui ;  turmisque  nostrorum  intcrpositi  constantcr  pr(B- 
liantur.  Pugnatur  aliquandiu  pari  contcntionc :  dcindc,  ut  ratio  postulabat 
pr(DBlii,  qui  sustinucrant  primos  impctus  insidiarum,  h6c  ipso  fiunt  supcriorcs, 
quod  nullum  ab  insidiantibus  imprudcntcs  accepcrant  dctrimentum.  Acccdunt 
propius  intcrim  lcgioncs  ;  crcbrique  eodcm  tempore  ct  nostris  et  hostibus  nuncii 
atfcruntur,  impcratorcm  instructis  copisse  adcsse.  Qua  re  cognita,  pncsidio 
cohortium  confisi  nostri,  accrrim(^  proeliantur :  nc,  si  tardiiis  rcm  gcssissent, 
victoriai  gloriam  communicasse  cum  legionibus  vidercntur.  Hostes  concidunt 
animis,  atque  itincribus  diversis  fugam  qua^runt.  Nequidquam  :  nam  quibus 
difficultatibus  locorum  Romanos  claudcre  voluerant,  iis  ipsi  tcncbantur.  Victi 
tamcn  propulsiquc,  majorc  parte  amissa,  consternati,  quo  fors  tulcrat  confu- 
giunt;  partim  silvis  pctitis  partim  flumine ;  qui  tamen  in  fuga  a  nostris  acritcr 
insequcntibus  conficiuntur.  Quum  interim  nulla  calamitate  victus  Correus 
cxcedere  pr(Jclio,  silvasque  petere,  aut  invitantibus  nostris  ad  dcditionem,  potuit 
adduci,  quin  fortissim^j  prdjliando,  complurcsque  vulnerando,  cogeret  clatos 
iracundia  victores  in  se  tcla  conjicere. 


1  Efjuifatutnque,  qud  consuetudine  pahula-         2  Nostri  constanter  itnpetum  insidiatorum.] 

torihus    mittere  prcBsidio   consueverat.     Thc  In  placc  of  impetum,  many  rcad,  incursum. 
readinfj    in    some  editions    is,    equitatumque         3  Quod  qtium  diutius  pari  Marte  iniretur.] 

quem  prfcsidio  pahulatoribus  mittere  sempcr  Which  hattle,  whcn  it  Jiad  for  some  time  been 

cunsuevcrat.  fbught  with  like  advantage. 
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XX.  Tali  modo  re  gesta,  recentibus  proelii  vestigiis  ingressus  Cacsar,  quurri 
victos  tanta  calaniitate  existimaret  hostes,  nuncio  accepto,  locum  castrorum 
relicturos,  qua3  non  longius  ab  ea  cn^de  abesse  plus  minus  viii  millibus  passuum 
d^cebantur,  tametsi  flumine  impcditum  transitum  vidcbat ;  tamen,  exercitu 
transducto,  progreditur.  At  Bellovaci,  reliqua-que  civitates,  repente  ex  fug^ 
paucis,  atque  his  vulncratis,  receptis,  qui  silvarum  beneficio  casum  cvitaverant, 
omnibus  adversis,  cognita  calamitate,  interfecto  Correo,  amisso  equitatu,  et  for- 
tissimis  peditibus,  quum  adventare  Romanos  existimarent,  concilio  repente 
cantu  tubarum  convocato,  conclamant,  ut  lcgati  obsidesque  ad  Ctesarem  mit- 
tantur. 

X\L  Hoc  omnibus  probato  consilio,  Comius  Atrebas  ad  eos  profugit  Ger- 
manos,  a  quibus  ad  id  bellum  auxilia  mutuatus  erat.  Cjrteri  e  vestigio  mii- 
tunt  ad  Cicsarem  legatos  ;  petuntque,  "  ut  ea  poDna  sit  contentus  hostium,  quam 
si  sine  dimicationc  inferre  intcgris  possct,  pro  sua  clementia  atque  humanitate 
nunquam  profecto  esset  illaturus :  afflictas  opes  equestri  prcelio  Bellovacorum 
esse :  delectorum  peditum  multa  millia  interiisse :  vix  refugisse  nuncios  ca^dis. 
Tamcn  magnum,  ut  in  tanta  calamitate,  Bellovacos  eo  prfclio  commodum  esse 
consecutos  ;  quod  Correus  auctor  belli,  concitator  multitudinis,  esset  intcrfectus. 
Nunquam  enim  senatum  tantum  in  civitate,  illo  vivo,  quantum  imperitam  ple- 
I)em,  potuiisse." 

XXll.  Ila3c  orantibus  legatis  commemorat  Ca^sar,  "  eodem  tempore  supe- 
riore  anno  Bellovacos  ctrterasque  Gallia?  civitates  suscepisse  bellum  :  pertina- 
cissime  hos  ex  omnibus  in  sentcntia  permansisse,  neque  ad  sanitatcm  reliquo- 
rum  deditione  esse  perductos  :  scire  atque  intelligere  se,  'caussam  peccati  facil- 
lime  mortuis  delegari ;  neminem  vero  tantum  pollere,  ut  invitis  principibus, 
resistente  senatu,  oinnibus  bonis  repugnantibus,  infirma  manu  plebis  bellum 
concitare  et  gerere  posset,  sed  tamen  se  contentum  fore  ea  poBna,  quam  sibi 
ipsi  rnntraxissent. 

\  \  il.  Nocte  insequenti  legati  responsaad  suos  referunt,  obsides  conficiunt. 
Concurrunt  rcliquarum  civitatum  legati,  quae  Bellovacorum  speculabantur  even- 
tum  :  obsides  dant  imperata  faciunt :  excepto  Comio,  qucm  timor  cohibebat, 
cujusquam  fidei  suam  committere  salutem.  Nam  superiorc  anno  T.  Labienus, 
Caesare  in  Gallia  citeriore  jus  dicente,  quum  Comium  compcrisset  sollicitare 
civitates,  et  conjurationem  contra  Cresarcm  faccre,  infidelitatem  ejus  sine  uliri 
perfidia  judicavit  comprimi  posse :  quem  quia  non  arbitrabatur  vocatum  in 
castra  venturum,  ne  tentando  cautiorem  facerit,  C.  Volusenum  Quadratum 
misit,  qui  eum,  per  simulationem  colloquii,  curaret  interficiendum.  '^Ad  eam 
rem  delectos  idoncos  ei  transdidit  centuriones.  Quum  in  colloquium  ventum 
esset,  ct  ut  convenerat,  manum  Comii  Volusenus  arripuisset,  et  centurio,  velut 
insueta  re  permotus,  vellet  homincm  conficere ;  celeriter  a  familiaribus  prohi- 
bitus  Comii  non  potuit.  Graviter  tamen  primo  ictu  gladio  caput  pcrcussit. 
Quum  utrimque  gladii  districti  essent,  non  tam  pugnandi  quam  difliigicndi  fuit 
utrorumque  consilium  :  nostrorum,  quod  mortifero  vulnere  Comium  credebant 
aflectum :  Gallorum,  quod  insidiis  cognitis,  plura,  ^quam  vidcbant,  extimesce- 
bant.  (^uo  facto,  statuissc  Comius  dicebatur,  nunquam  in  conspectum  cujus- 
quam  Uomani  venire. 

XXIV.  Bellicosissimis  gentibus  devictis,  Ca^sar,  quum  videret  nullam  jam 
esse  civitatem,  quK  bellum  pararet,  quo  sibi  resisteret :  sed  nonnullos  ex  oppi- 


1  Caussam  peccaii  facillime  mortnis  dele-  dit  centuriones.]  The  words  idoneos  ei  are  in 
gari.]  That  it  was  vcry  casy  lo  attributc  tlie  some  editions  omitted. 

cause  of  offence  to  tlie  dead.  3  Quam  videhant.]  Some  have  Quam  vide- 

2  Ad  eam  rem  delectos  idoneoi  ei  transdi-  rant. 
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dis  demigrare,  ex  agris  'efTugere,  ad  prjcsens  imperium  evitandiim  ;  plures  in 
partes  exercitum  dimittere  constituit.  M.  Antonium  quaistorem,  cum  legione 
XI  sibi  conjungit:  C.  Fabium  legatum  cum  cohortibus  xxv  mittit  in  diversissi- 
mam  partem  Gallia?,  quod  ibi  quasdam  civitates  in  armis  esse  audiebat ;  neque 
C.  Caninium  Rebilum  legatum,  qui  illis  regionibus  pra^erat,  satis  firmas  ii 
legiones  habere  existimabat.  T.  Labienum  ad  se  evocat :  legionemque  xii, 
quaj  cum  eo  fuerat  in  hibernis,  in  ^Togatam  Galliam  mittit,  ad  colonias  civium 
Romanorum  tuendas ;  ne  quod  simile  incommodum  accideret  decursione  bar- 
barorum,  ac  superiore  oestate  ^Tergestinis  accidisset ;  qui  repentino  latrocinio, 
atque  impetu  eorum  erant  oppressi.  Ipse  ad  devastandos  depopulandosque 
fines  Ambiorigis  proficiscitur ;  quem  perterritum  atque  fiigientem  quum  redigi 
posse  in  suam  potestatcm  desperasset :  proximum  suae  dignitati  esse  ducebat, 
adeo  fines  ejus  vastare  civibus,  cedificiis,  pecore,  ut  odio  suorum  Ambiorix,  si 
quos  fortuna  fecisset  reliquos,  nullum  reditum  propter  tantas  calamitates  habe- 
ret  in  civitatem. 

XXV.  Quum  in  omnes  partes  finium  Ambiorigis  aut  legiones  aut  auxilia 
dimisisset,  atque  omnia  ca^dibus,  inccndiis,  rapinis  vastasset :  magno  numero 
hominum  interfecto  aut  capto ;  Labienum  cum  ii  legionibus  in  Treviros  mittit ; 
^uorum  civitas,  proptcr  Germanire  vicinitatem,  quotidianis  exercitata  bellis, 
cultu  et  feritate  non  multum  a  Germanis  ditferebat ;  neque  imperata  unquam, 
nisi  exercitu  coacta,  faciebat. 

XXVI.  Interim  C.  Caninius  legatus,  quum,  magnam  multitudinem  conve- 
nisse  hostium  in  fines  Pictonum,  litteris  nunciisque  Duracii  cognovisset,  qui 
perpetuo  in  amicitia  Romanorum  permanserat ;  quum  pars  quaidam  civitatis 
ejus  deficissct,  ad  oppidum  "'Limonum  contendit.  Qud  quum  adventaret,  atque 
ex  captivis  certius  cognosceret,  multis  hominum  millibus,  Dumnaco  duce  An- 
dium  'Duracium  clausum,  Limonum  oppugnari ;  neque  infirmas  legiones  hos- 
tibus  committere  auderet ;  castra  munito  loco  posuit ;  Dumnacus,  quum  appro- 
pinquare  Caninium  cognovisset,  copiis  omnibus  ad  legiones  conversis,  castra 
Romanorum  oppugnare  instituit.  Quum  complures  dies  in  oppugnatione  con- 
sumpsisset;  et,  magno  suorum  detrimento,  nullam  partem  munitioncm  convel- 
lere  potuisset,  rursus  ad  obsidendum  Limonum  redit. 

XXVII.  Eodem  temporeC.  Fabius  lcgatus  complures  civitates  in  fidem  reci- 
pit,  obsidibus  firmat,  litterisque  C.  Caninii  certior  fit,  qua3  in  Pictonibu.s  geran- 
tur.  Quibus  rebus  cognitis,  proficiscitur  ad  auxilium  Duracio  ferendum.  At 
Dumnacus,  adventu  Fabii  cognito,  desperata  salute,  si  tempore  eodem  coactus 
csset,  ct  Romanum  externum  sustinere  hostem,  et  respicere  ac  timere  oppida- 
nos,  repente  eo  ex  loco  cum  copiis  recedit :  nec  se  satis  tutum  fore  arbitratur, 
nisi  flumen  Ligerim,  quod  erat  ponte  propter  magnitudincm  transcundum, 
copias  transduxisset.  Fabius,  etsi  nondum  in  conspectum  venerat  hostibus, 
neque  se  cum  Caninio  conjunxerat,  tamen  doctus  ab  iis,  qui  locorum  noverant 
naturam,  potissimum  crcdidit,  hostes  perterritos  eum  locum,  quem  petebant, 
petituros.  Itaque  cum  copiis  ad  eundem  pontem  contendit,  equitatumque  tan- 
tum  proccdere  ante  agmen  imperat  legionum,  quantum  quum  processisset,  sine 
defatigatione  equorum  in  eadem  se  reciperet  castra.  Consequuntur  equites 
nostri,  ut  erat  prtEceptum,  invaduntque  Dumnaci  agmen :  et  fugientes  perter- 


1  Effmrere.]  Somc  rcad  diffugere. 

2  Tocratam  Galliam.]  Tlie  part  of  Gaul, 
which  was  situated  in  Italy.  From  its  inha- 
hitants  conforming  to  the  manners  and  dress 
of  thc  Romans,  it  was  called  Tog-ata  Gallia. 
Gallia  Rraccata  was  the  term  applied  to  tlie 
inhabitants  of  the  proviuce  bcyond  the  Alps, 
on  account  of  tJieir  peculiar  dress. 

R 


3  Tergestinis.]  The  town  innahited  bj 
these  people  is  supposed  to  have  stood  in  tbe 
vicinity  of  Tricste. 

4  Limonum.]  The  place  occupied  by  thig 
town  is  not  known. 

5  Duracium    clausum,   Limonum   oppug- 
nari.]  In  some  editions  the  readingf  is,  Dura 
cium  clausum  Limone  oppugnari. 
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ritosque  sub  sarcinis  in  itinere  aggressi,  magna  pnrda,  multis  mterfectis,  poti. 

untur.     ataque  re  bene  gest^,  se  recipiunt  m  castra.  ^^„fl:„p 

XXrnr  Insequenti  nocte  Fabius  equites  pnemittit,  sic  paratos,  ut  conflige- 

lent,  atquc  omne  agmen  morarentur,  dum  consequeretur  ipse.     Cui"s  Pra^ 

cept  s,  ut  res  gereretur,  Q.  Atius  Varus,  pnrfectus  equitum,  smgularis  et  ammi 

et  prudrntix  vir,  suos  hortatur,  agmenque  hostium  consecutus,  turmas  partim 

idonr;-:  i..M^  a  .ponit,  partim  equitum  proelium  committit.     Consistit  audacms 

eqnit.ni.  'n.>>m.m  succedentilms  sibi  peditibus,  qui  toto  agmme  subsistentes, 

equit  -n-     nis  contra  nostros  forunt  auxilium.     Fit  Proehum  acri  certamme. 

NrinMn    n  Ktri,  contemptis  pridie  superatis  hostibus,  quum  subsequi  legiones 

;,.  n.n    -  '1%  oi  pudore  cedendi,  et  cupiditate  celerius  per  se  conficiendi  proehi, 

j-,'  ^^nu    ,    n  ra  pcdites  prcehantur :  hostesque  nihil  amplius  copiarum  acces- 

surnni  .r    l   n-  s,  ut  pridic3  cognoverant,  delendi  cquitatus  nostn  nacti  occasio- 


n<  ]i\  \  -1' 


mnir. 


\  \ !  \ .  » iuum  aliquandiu  summa  contentione  dimicarctur,  Dumnacus  mstruit 
aciem,  qme  suis  esset  equitibus  invicem  pra^sidio.  Tum  repente^conferta)  legio- 
nes  in  ct)nspectum  hostium  veniunt.  Quibus  visis  perculso.  bcorbarorum  tur- 
m^,  ac  perterrita)  acies  hostium,  perturbato  impedimentorum  agmme,  magno 
clamore  discursuque  passim  fuga^  se  mandant.  At  nostri  equites,  qui  pauUd 
ante  cum  resistentibus  fortissim-i  conflixerant,  IrDtitia  victoria>  elati,  magno  un- 
aique  clamore  sublato,  cedentibus  circumfusi,  quantum  equorum  vires  ad  per- 
sequendum,  dextra^que  ad  ca^dendum  valent,  tantum  eo  proeho  mterhciunt. 
Itaquc  ampHus  milhbus  xii  aut  armatorum,  aut  eorum  qui  timore  arma  proje- 
ccrant,  interfectis,  omnis  muUitudo  capitur  mipedimentorum.  .     , 

VYV  n,ia  ex  flifra,  quum  constaret  Drapetem  Senonem  fqui,  ut  primum 
dei(>cerat  T.aHia,  collcctis  undique  perditis  hominibus,  servis  ad  hbertatem  vo- 
catis,  cxuhbus  omnium  civitatum  accitis,  rcceptis  Uatronibus,  imped.menta  et 
commeatus  Romanorum  interceperat)  non  amphus  hommum  v  milhbus  ex  tuga 
collectis,  Provinciam  petere,  unaque  consihum  cum  co  Luter.um  Cadurcum 
copisse,quem  in  superiore  commentario,  prima  defectione  Galha?  facere  in 
Pmvinciam  impetum  voluissc  cognitum  est;  Caninius  legatus  cum  legionibus 
II  ad  eos  persequendos  contendit,  ^ne  de  timore  aut  detrimento  Provincia^  magna 
jj^rnvy^;;,   porditorum  hominum  latrociniis,  caperetur.  . 

\\\i.  C.  Fabius  cum  reliquo  exercitu  in  Carnutes,  rehquasque  prohciscitur 
CiMUites,  quarum  eo  prcnho,  quod  cum  Dumnaco  fecerat  cop.as  esse  accisas 
sciebat.  Non  eni.ii  dubitabat,  quin  recenti  calamitate  subm.ssiores  essent  lu- 
tura? ;  dato  vero  spatio  ac  tempore,  eodem  instante  DuiTmaco,  possent  conc 
tari.  Qufi  in  re  summa  felicitas  ccleritasque  in  recipiendis  c.vitatibus  tab.um 
consenuitur.  Nam  Carnutes,  qui  saepc  vexati,  nunquam  pac.s  fecerant  men- 
tionem,  datis  obsidibus,  veniunt  in  deditionem ;  crctero^que  civ.tates  pos.tae  m 
uUimis  Galha?  finibus,  Oceano  conjuncta^,  qua?  Armorico;  appellantur,  aucto- 
ritate  adducto?  Carnutum,  adventu  Fabii  lcgionumque,  imperata  sinc  mora 
faciunt.     Dumnacus  suis  finibus  expulsus,  errans,  latitansque,  solus  extremas 

Galhfe  recjiones  pctere  coactus  cst.  ^    .  •  i     ^ 

XW-;      \^    Drapcs,  unaque  Luterius  quum  legiones  Can.n.umque  adesse 
co  .Tcnt,  nec  sc  sine  certa  pernicie,  persequente  cxercitu,  putarent  I  ro- 

vinc.iK  hnes  intrare  posse:  nec  jam  iiberam  vagandi  latroc.nandique  flicuUatcm 
haberem,  consistunt  in  agris  Cadurcorum.  Ibi  quum  Lutenus  apud  suos  cives 
quondam,  integris  rebu.,  m.dtum  potuisset,  semperque  auctor  novorurTi  con. 
sihorum,  mngnam  apud  barbaros  auctoritatem  habcret:  ^opp.dum  Uxellodunum, 


1  Itanue   re   hene  pestd.]    Somc   cditions  arise  fi-om  the  Provmce  bemg  thrown  mto  a 
have,  itrre  hene  ^estd.  «tatc  of  alarm  and  danger,  by  the  plunder- 

2  Ne  de  timore  aut  detrimrnto  Provincicp,  m^s  of  desperate  men. 

SfC.]  To  prevent  tlie  grcate.t  cvil  that  might         3  Oppidum  Uxfllodunum.]  The  place  occu. 


quod  in  chentela  fijerat  ejus,  natura  loci  egregie  munitum,  occupat  suis  et  Dra- 
petis  copiis,  oppidanosque  sibi  conjungit. 

XXXIII.  Quo  quum  confestim  C.  Caninius  venisset,  animadverteretque  omnes 
oppidi  partes  pra^ruptissimis  saxis  esse  munitas,  quo,  defendente  nullo,  tamen 
armatis  adscendere  esset  diflicile ;  magna  autem  impedimenta  oppidanorum 
videret,  qua;  si  clandestina  fuga  subtrahere  conarentur,  etfugere  non  modo 
equitatum,  sed  ne  legiones  quidem  possent :  tripartito  cohortibus  divisis,  trina 
excelsissimo  loco  castra  fecit,  a  quibus  pauUatim,  quantum  copiiL'  patiebantur, 
vallum  in  oppidi  circuitu  ducere  instituit. 

XXXIV.  Quod  quum  animadverterent  oppidani,  miserrimaque  Alesia)  me- 
moria  soUiciti,  similem  casum  obsessionis  vererentur,  maximcque  ex  omnibus 
Luterius,  qui  ibrtunx'  ilhus  j)ericulum  tecerat,  moneret  rationem  frumenti  esse 
habendam ;  constituunt  omnium  consensu,  pai'te  ibi  rehcta  copiarum,  ipsi  cum 
expeditis  ad  importandum  frumentum  proficisci.  Eo  consiho  probato  proxim& 
nocte,  II  milhbus  armatorum  relictis,  rehquos  ex  oppido  Drapes  et  Luterius 
educunt:  ii,  paucos  dies  morati,  ex  finibus  Cadurcorum,  (qui  partim  re  frumen- 
taria  sublevare  eos  cupiebant,  partim  prohibere,  quo  minus  sumerent,  non 
poterant;)  magnum  numerum  frumenti  comparant.  Nonnunquam  autem  ex- 
j>editionibus  nocturnis  castella  nostrorum  adoriuntur.  (iuam  ob  caussam  C. 
Caninius  toto  oppido  munitiones  circumdare  moratur;  ne  aut  opus  efiectum 
tueri  non  possit,  aut  plurimis  in  locis  infirma  disponat  pra  sidia. 

XXXV.  Magna  copia  frumenti  comparata,  considunt  Drapes  et  Luterius  non 
longiiis  ab  oppido  x  milhbus  passuum,  unde  paullatim  trumcntum  in  oppidum 
supportarent.  'Ipsi  inter  se  provincias  partiuntur.  Drapes  castris  pnrsidio 
cum  parte  copiarum  restitit:  Luterius  agmen  jumentorum  ad  oppidum  adducit. 
Dispositis  ibi  praesidiis,  ^hora  noctis  circiter  x,  silvestribus  angustisque  itineribus 
frumcntum  importare  in  oppidum  instituit.  Quorum  strepitum  vigiles  castrorum 
quum  sensissent;  exploratoresque  missi,  qua»  agerentur  renunciasi^ent;  Caninius 
celeriter  cum  cohortibus  armatis  ex  proximis  casteUis,  in  friunentarios  sub  ipsam 
lucem  impetum  fecit.  li,  repentino  malo  perterriti,  difibgiunt  ad  sua  pra^sidia , 
quoB  nostri  ut  viderunt,  acrius  contra  armatos  incitati,  neminem  ex  eo  numero 
vivum  capi  patiuntur.    Efiugit  inde  cum  paucis  Luterius  nec  se  recipit  in  castra. 

XXXVL  Re  bene  gesta,  Caninius  ex  captivis  comperit,  partem  copiarum  cum 
Drapete  esse  in  castris  ^millibus  con  amplius  x.  Qua  re  ex  compluribus  cognita, 
quutn  intelligeret,  fugato  duce  altero,  perterritos  reliquos  facile  opprimi  posse ; 
magna)  felicitatis  esse  arbitrabatur,  neminem  ex  ca^de  refugisse  in  castra,  qu^ 
de  accepta  calamitate  nuncium  Drapeti  perferret.  Sed,  quum  in  ex}X}riuiido 
periculum  nullum  videret,  equitatum  omnem  Germanosque  pedites  sunimaj 
velocitatis  omnes  ad  castra  hostium  pramittit.  Ipsi  legionem  unam  in  trina 
c^stra  distribuit ;  alteram  secum  expeditam  ducit.  Quum  propiOs  hostem 
accessisset,  ab  exploratoribus,  quos  pnrmiserat,  cognoscit,  castra  corum,  ut 
barbarorum  fert  consuetudo,  relictis  locis  superioribus,  ad  ripas  fluminis  esse 
demissa  ;  at  Germanos  equites  imprudentibus  omnibus  de  improviso  advolasse, 
et  proglium  commisisse.  Qua  re  cognita,  legionem  armatum  instructamque 
adducit.  Ita,  repente  omnibus  ex  partibus  signo  dato,  loca  superiora  capiuutur. 
Quod  ubi  accidit,  Germani  equites,  signis  legionis  visis,  vehementissime  proe- 
liantur.  Confestim  omnes,  cohortes  undique  impetum  faciunt ;  o.iinibus  aut 
interfectis   aut  captis,  magna  praeda  potiuntur.     Capitur  ipse  eo  prcelio  Drapes. 


pied  by  tliis  town  is  not  known  with  certainty.  2  Hord  nocds  circiter  X.]    This  was  about 

Some  suppose  it  to  have  stood  in  the  vicinity  two  hours  bcfore  sunrise. 

of  Lo  Pucch  d'UssoIdun.  3  Millihus  non  ampliiis  X.]     In  many  edi 

1  Ipsi  inter  se  provincias partiuntur.]  They  tions,  upon  the  authority  of  thc  mannscripts, 

divide  the  administration  of  affairs  among  thc  rcading  is  a  millihus  non  arnplim  X. 
themselves. 
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XXXVII.  Caninius,  felicissime,  re  gesta,  sine  ullo  pene  miiitis  vulnere,  ad 
obsidendos  oppidanos  revertitur.  Externoque  hoste  deleto,  cujus  timore  augere 
prcesidia,  ct  inunitione  oppidanos  circumdare  prohibitus  erat,  opera  undique 
imperat  administrari.  Venit  eodem  cum  suis  copiis  postero  die  C.  Fabius, 
partemque  oppidi  sumit  ad  obsidendum. 

WWl!!.  Csesar  interim  M.  Antonium  qu^estorem  cum  cohortibus  xv  m 
liellovacis  reliquit;  ne  qua  rursus  novorum  consiliorum  capiendorum  Belgis 
facultas  daretur.  Ipse  reliquas  civitates  adit:  obsidcs  plures  imperat:  timentes 
nmnhnn  animos  consolatione  sanat.  Quum  in  Carnutes  venisset,  'quorum  m 
civitate,  superiorr  romnicntario,  Cfcsar  exposuit  initium  belh  esse  ortum,  quod 
prneipiic  rr.s,  iM-i-ler  conscientiam  facti  timere  animadvertebat ;  quo  celenus 
civitatcni  HH  fu  libcraret,  principcm  sceleris  ipsius,  et  concitatorem  bc^l^lii  ^Gmur- 
vatntn 


.liii' 


!  -^ Dplicium  dcposcit.    Ciui  etsi  ne  civibus  quidem  suis  se  committebat : 
rnnnium  curu  queusitus,  in  castra  perducitur.     Cogitur  in  ejus 


i:   ,\ 


r;.       n.i  1  u.^ar  contra  naturam  suam,  maximo  mihtum  concursu;  qui  omnia 

1        !    t  dctrimenta  bclli  a  Guturvato  acccpta  referrebant;  adeo  ut  verberibus 

1      i  '  n  m  corpus  securi  fcriretu r. 

\\\r\.  ibi  crebris  Httcris  Caninii  fit  certior,  qutc  de  Drapete  et  Luterio 
p;csta  essent,  quoque  in  consiho  permancrent  oppidani :  quorum  etsi  paucitatem 
contemnebat  tamen  pertinaciam  magna  pocna  esse  afficiendam  judicabat ;  ne 
uni-crsa  Gallia  non  vircs  sibi  defuisse  ad  resistendum  Romanis,  sed  constan- 
tiam,  putarct;  neve  hoc  exemplo  ca.'tera3  civitates,  locorum  opportunitate  fretge, 
se  vindicarent  in  Ubertatem ;  quum  omnibus  Gallis  notum  esse  sciret,  rehquam 
esse  unam  a^statem  sua^  provinciie ;  quam  si  sustincre  potuissent,  nullum  ultra 
periculum  vererentur.  Itaque  Q.  Calenum  legatum  cum  legionibus  ii  rehnquit, 
qui  justis  itineribus  se  subsequeretur :  ipse  cum  omni  equitatu,  quam  potest 
celerrime  ad  Caninium  contendit. 

XL.  (iuum  contra  cxpcctationem  omnium,  Ca^sar  Uxellodunum  venisset, 
oppidumque  operibus  clausum  animadverteret,  neque  ab  oppugnatione  recedi 
videret  ulhi  conthtione  posse;  magna  autcm  copia  frumcnti  abundare  oppidanos, 
cx  perfucris  cognovisset :  aqua  prohibcre  hostem  tentare  coepit.  Flumen  infimam 
vallcm  dividebat,  (jua^  pcne  totum  montem  cingcbat,  in  quo  positum  erat  prffi- 
rui>tum  undique  oppidum  Uxellodunum.  Hoc  avcrtere,  loci  natura  prohibebaL 
Si  •  enim  imis  radicibus  montis  fcrchatur,  ut  nuHam  in  partem,  depressis  fossis, 
derivari  posset.  Erat  autem  oppidanis  difficihs  ct  pnrruptus  eo  descensus,  ut 
prohibentil)Us  nostris,  sine  vuhicribus  ac  pcriculo  vito^,  neque  adire  flumen, 
iieque  arduo  se  recipcre  posscnt  adscensu.  Qua  difficuUate  eorum  cognita, 
Ca3sar,  sa^Tittariis  funditoribusque  dispositis,  tormcntis  etiam  quibusdam  locis 
contra'  facTllimos  descensus  coik)catis,  aqua  fluminis  prohibebat  oppidanos  : 
quorum  omnis  postea  multitudo  aquatum  ^unum  in  locum  conveniebat. 

XLl.  Sub  ipsius  oppidi  murum  magnus  fons  prorumpebat  ab  ea  parte,  qua? 
ferc  pcdum  ccc  intcrvallo  fluniinis  circuitu  vacabat.  Hoc  fonte  prohlberi  posse 
oppidanos,  quum  optarcnt  rchqui,  Ca^sar  unus  videret,  non  sine  magno  periculo ; 
e  recrione  cjus  vineas  agcre  adversus  montem,  et  aggeres  struere  coepit,  magno 
cum^laborc,  et  continua  dimicatione.  Oppidani  enim  loco  superiore  decurrentes 
sine  periculo  prceUabantur,  multosque  pertinaciter  succcdentes  vuhierabant ;  ut 
tamen  non  deterrcrentur  miUtes  nostri  vineas  proferre,  et  labore  atquc  openbus 
locorum  vincere  difficultatcs.    Eodem  tempore  tectos  ^cuniculos,  crates  ct  vineas 

oppidi  muruni  inofrnus  fons  prorurnpchat] 
Some  rcad,  unum  in  lorum  conveuiehat  suh 
ipsius  nppitli  viurum,  uhi  magnus  fons  pro- 
rumpehdt. 

l  Cunirulns,  crates  rt  vineas  asnnt  ad 
cnput  fnntis.]  Some  read,  cuniculos  ah  agge^t 
it  vineis  agunt  ad  cnput  fontis. 


[  Qunrum  in  civitate.]  Many  rcad,  quorum 
emtsilio  in  cirifate. 

2  (iuturrnlum.]  The  rcadinpf  herc  should 
|n-obal)ly  be  Cotuatnin;  the  pcrson  herc  men- 
Jioned  "bcing  so  callcd  by  Cajsar  in  the  com- 
.ncncement  of  tlie  seventh  book. 

3  Unum  in  locum  conveniehat.     Sub  ipsius 
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agunt  ad  caput  fontis.  Quod  genus  operis  sine  ullo  pcriculo,  et  sine  suspicione 
hostium  facere  Ucebat.  Extruitur  agger  in  akitudinem  pedum  lx.  Collocatur 
in  eo  turris  x  tabulatorum,  non  quidem  qua)  mcenibus  aquaretur,  (id  enim  nuUis 
operibus  effici  poterat)  sed  qua)  superaret  fontis  fastigium.  Ex  ea  quum  tela 
tormentis  jacerentur  ad  fontis  aditus ;  nec  sine  periculo  possent  adaquari  oppi- 
dani;  non  tantum  pecora  atque  jumenta,  sed  etiam  magna  hominum  multitudo 
siti  consumebatur. 

XLII.  Quo  malo  perterriti  oppidani,  cupas  sevo,  picc,  'scandulis  complcnt : 
eas  ardentes  in  opera  provolvunt.  Eodem  tempore  acerrime  prceliantur,  ut  ab 
incendio  restinguendo  dimicatione  et  periculo  deterreant  Romanos.  Magna 
repente  in  ipsis  operibus  flamma  exsistit,  qua?cumque  enim  per  locum  prrccipitem 
missa  erant,  ea  vineis  et  aggere  suppressa,  comprehendebant  id  ipsum,  quod 
morabatur.  MiUtes  contra  nostri,  quanquam  periculoso  genere  proelii  locoque 
iniquo  premebantur,  tamen  omnia  paratissimo  susUnebant  animo.  Res  enim 
gerebatur  et  excelso  loco,  et  in  conspectu  exercitus  nostri :  magnusque  utrimque 
clamor  oriebatur :  ita,  quam  quisquc  poterat,  maxime  insignis,  quo  notior  testa- 
tiorque  virtus  ejus  esset,  telis  hostium  flamma^que  se  ofl^erebat. 

XLIII.  Coesar,  quum  complures  suos  vulnerari  videret,  ex  omnibus  oppidi 
partibus  cohortes  montem  adscendere,  et,  simulatione  moenium  occupandorum, 
clamorem  undique  jubet  tollere.  Quo  facto  perterriti  oppidani,  quum  quid 
ageretur  in  locis  reliquis,  essent  ignari,  revocant  ab  impugnandis  operibus 
armatos,  murisque  disponunt.  ^lta  nostri,  sine  proelio  facto,  celeriter  opera 
flamm^  comprehensa  partim  restinguunt,  partim  interscindunt.  Quum  perti- 
naciter  resisterent  oppidani,  et  jam  magnji  parte  suorum  siti  ammissa,  in  sen- 
tentia  permanerent :  ad  postremum  cuniculis  venoe  fontis  intercisce  sunt,  atque 
aversoB.  Quo  facto  repente  fons  perennis  exhaustus,  tantam  attulit  oppidanis 
salutis  desperationem,  ui  id  non  hominum  consilio,  sed  Deorum  voluntate  factum 
putarent.     Itaque  necessitate  coacti,  se  transdiderunt. 

XLIV.  Ca^sar,  quum  suam  lenitatem  cognitam  omnibus  sciret,  neque 
vereretur,  ne  quid  crudelitate  natura?  videretur  asperiiis  fecisse  :  ncque  exitum 
con^iliorum  suorum  animadverteret,  si  taU  ratione  diversis  in  locis  plures  rebel- 
lare  coepissent;  excmplo  supplicii  deterrendos  rcliquos  existimaVit.  Itaque 
omnibus,  qui  arma  tulcrant,  ^manus  pra^cidit.  Vitam  concessit,  quo  testatior 
esset  poena  improborum.  Drapes  quem  captum  esse  a  Caninio  docui,  sive 
indignatione  et  dolore  vinculorum,  sive  timore  gravioris  supplicii,  paucis  diebus 
sese  cibo  abstinuit,  atque  ita  interiit.  Eodem  tem{)ore  Luterius,  quem  profu- 
gisse  ex  proglio  scripsi,  quum  in  potcstatem  venisset  Epasnacti  Arverni  (crebro 
enim  mutandis  locis,  multorum  fidci  sc  committcbat,  quod  nusquam  diutius 
sine  periculo  commoratus  videbatur,  quum  sibi  conscius  esset,  quam  inimicum 
deberet  Caesarem  habere)  hunc  Epasnactus  Arvernus,  amicissimus  popuU  Ro- 
mani  sine  dubitationc  ulla  vinctum  ad  Ccesarem  duxit. 

XLV.  Labicnus  intcrim  in  Trcviris  equcstrc  pra?Iium  secundum  facit  com- 
pluribus  Treviris  interfectis,  et  Germanis  qui  nulli  adversus  Romanos  auxilia 
denegabant,  principes  eorum  vivos  in  suam  redegit  potcstatem,  atque  in  iis 
Surum  iEduum,  qui  et  virtutis,  et  generis  summam  nobilitatem  habebat,  solus- 
que  ex  iEduis  ad  id  tempus  permanserat  in  armis. 

XLVI.  Ea  re  cognita,  Ca^sar,  quum  in  omnibus  partibus  Gallia?  bene  res 
gestas  videret,  judicaretque  superioribus  sestivis  Galliam  devictam  et  subactam 
csse,  Aquitaniam  nunquam  ipse  adisset,  sed  per  P.  Crassum  quadam  ex  parte 
devicisset ;  cum  ii  Icgionibus  in  eam  partem  est  profectus,  ubi  extremum  tem- 
pus  consumeret  ffistivorum.     Quam  rem,  sicut  csetera,  celeriter  feliciterque 


I  Scandulis.]     These  w^cre  thin  strips  of    editions  the  reading  is,  Ita  nostri,  sine.  pradii 
wood.  facto. 

'2  Ita  nostri^  sine  praslio  facto.]     In  some         3  Manus  pracidit.]    Ile  cut  off  their  hand*. 
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confecit.     Namque  omnes  Aquitania3  civitates  lcgatos  ad  cum  miserunt,  obsi- 
desque  ci  dederunt.     Quibus  rebus  gcstis,  ipse  cum  equitum  prcesidio  Narbo- 
nom  protbctus  cst :  exercitum  per  legatos  in  hiterna  deduxit :  iv  legion^s  in 
Bel-il)  collocavit  cum  M.  Antonio,  et  C.  Trebonio,  et  P.  Vatmio,  et  Q.  lullio 
lecratis  -11  Mi    i .      'S  missit,  quorum  in  omni  Gallia  summam  esse  auctoritatem 
scTebat :  ii  in  Turonis  ad  fmes  Carnutum  posuit,  qu?e  omnQm  regionem  con- 
iunctam  Occano  continerent :  ii  rcliquas  in  Lemovicum  fines  non  longe  ab 
\r.    rnis,  ne  qua  pars  Gallise  vacua  ab  exercitu  essent.     Paucos  dies  ipse  m 
Provincia  moratus,  quum  celeriter  omnes  conventus  percucurnsset ;  publicas 
ccMi  vrsias  cognovisset ;  bene  mcritis  pnemia  tribuissct ;  (cognoscendi  emm 
^,y>^..,uu  (hcultatem  habebat,  quali  quisquc  animo  in  Rcmpubhcam  fuisset  totius 
Gallifc  defcctione,  quam  sustinucrat  fidchtatc  atque  auxdns  provmcirE  illius.) 

X!  \  1!  Ilis  rcbus  confectis,  ad  lcgioncs  in  Belgium  sc  recipit,  hibernatque 
'\  .nctoccunn'.  Ibi  cognoscit  Comium  Atrcbatcm  prceho  cum  equitatu  suo 
r  .1  lisse.  Nam  quum  Antonius  in  hiberna  vcnissct,  civitasque  Atrcbatum 
m  otiicio  mancret ;  Comius,  qui  post  illam  vuhicrationem,  quam  supra  com- 
memoravimus,  semper  ad  omnes  motus  paratus  suis  civibus  esse  consucssent, 
ne  consiha  bclh  quo^rcntibus  auctor  armorum  duxquc  decsset,  parcnte  Komanis 
civitate,  cum  suis  cquitibus  se  suosque  latrociniis  alcbat,  mfestisque  itmeribus 
commeatus  complurcs,  qui  comportabantur  in  hiberna   Romanorum,  mter- 

^^^'xLvill.  Erat  attributus  Antonio  pra.'fcctus  equitum  C.  Voluscnus  Quadra- 
tu>,  qui  cum  co  hicmaret.     Hunc  Antonius  ad  perscqucndum  cquitatum  hos- 
tium  mittit.     Volusenus  autem  ad  eam  virtutcm,  qua3  singularis  m  eo  erat, 
ma<rnum  odium  Comii  adjungcbat,  quo  libentius  id  faccrct  quod  imperabatur. 
Itaq^uc  dispositis  insidiis,  sjspius  ejus  equitcs  aggrcssus,  secunda  prfElia  tacie- 
bat.     Novissime,  quum  vehcmcntius  contendcretur,  ac  Volusenus  ipsius  mter. 
cipicn(h  Comii  cupiditate  pertinacius  cum  cum   paucis   msccutus  esset;  illo 
autcm  lu-a  vchemcnti  Voluscnum  longius  produxisset ;  repente  omnium  suorum 
invocat  fidcm  atque  auxihum  ^ne  sua  vulncra,  pcrfidia  mterposita,  paterentur 
inulta;   conversoquc   equo,   so   a   cacteris   incautius   permittit  in  pra^tectum. 
Faciunt  idcm  omnes  ejus  cquites,  paucosque  nostros  convertunt  atque  inse- 
quuiitur.     Comius  incensum  calcaribus  equum  jungit  equo  Quadrati,  lancea- 
que  infesta  medium  fcmur  ejus  magnis  viribus  transjicit.     Pnrfecto  vulnerato 
non  dul)itant  nostri  rcsistere,  et  conversi  hostcm  peHere.     Quod  ubi  accidit, 
complui-es  hostium,  magno  nostrorum  impctu  pulsi,  vuhierantur,  et  partim  in 
fucr^  protcrruntur,  partim  intcrcipiuntur.    Quod  ubi  mah.m  dux,  cqui  velocitate, 
evTtavit :  (rravitcr  vulneratus  pra^fectus,  ut  vitre  pcriculum  aditurus  videretur, 
rcfertur,  in  castra.     Comius  autem,  sivc  expiato  suo  dolorc,  sive  magna  parte 
amissa  suorum,  lcgatos  ad  Antonium  mittit,  seque  ibi  futuram  ubi  pra^^scrip. 
serit,  et  ea  facturum  qu»  imperavcrit,  obsidibus  datis  firmat :  unum  illud  orat, 
ut  timori  suo  concedatur,  nc  in  conspectum  veniat  cujusquam  Uomani.    Quam 
postuUitioiicm  Antonius  quum  judicaret  ab  justo  nasci  timore,  veniam  petcndi 

dedit ;  obsidcs  accepit.  .  ^    . 

Scio  CiEsarcm  singulorum  annorum  singulos  commcntarios  conlecisse : 
nuod  cao  non  a^stimavi  mihi  esse  faciendum  :  proptcrea  quod  mscquens  annus 
L.  PauUo,  C.  Marccllo  consuhbus,  nullas  hal)ct  Gallite  magnopere  res  gestas, 
Ne  quis  tamen  ignorarct,  quibus  in  locis  Ca^sar  excrcitusque  eo  tempore  luis- 
sent,  pauca  scribcnda  conjungendaque  huic  commcntano  statui.  ,    ,    ,    , 

XLIX.  Ceesar,  quum  in  Bclgio  hicmaret,  unum  illud  propositum  habcbat, 
contincre  in  amicitia  civitates,  nulh  spcm  aut  caussam  dare  armorum.  Nitnl 
enim  minus  volcbat,  quam  sub  disccssum  suum  necessitatem  sibi  ahquamim- 

1    \r  .  tocenna.]  This  placc  is  not  known.     The  rcadins:  in  Bome  editions  is,  ne  »a«  vul 
sua  vulnera,  perjiiiid  intprjyotitd.]     nera  per  Jidem  imposiia. 
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poni  belli  gerendi :  ne,  quum  exercitum  deducturus  esset,  bellum  ahquod  relin- 
queretur,  quod  omnis  Gallia  libenter  sine  pra^scnti  periculo  susciperet.  Itaque, 
honorifice  civitates  appellando,  principes  maximis  pra^miis  afficiendo,  nulla 
onera  nova  imponcndo,  defessam  tot  adversis  proBhis  Galham,  conditione 
parendi  mehore,  facile  in  pace  continuit. 

L.  Ipse,  hibernis  peractis,  'contra  consuetudinem  in  Italiam  quam  maximis 
itineribus  est  profectus,  ut  ^inunicipia  et  ^colonias  apeUarct,  quibus  M.  Antonii 
qusestoris  sui  commendaret  sacerdotii  petitionem.  Contcndebat  enim  grati^ 
quum  hbenter  pro  homine  sibi  conjunctissimo,  quem  pauUo  ante  praemiserat  ad 
petitionem  ;  tum  acriter  contra  factionem  et  potentiam  paucorum,  qui.  M.  \  i  *)- 
nii  repulsa,  Ccesaris  decedentis  conveUere  gratiam  cupiebant.  Hunc  etsi 
^augurem  prius  factum,  quam  Itaham  attingeret,  in  itinere  audierat,  tamen  non 
minus  justam  sibi  caussam  municipia  et  colonias  adcundi,  cxistimavit,  ut  iis 
gratieis  ageret,  quod  frcquentiam  atque  officium  suum  Antonio  pra?stitissent : 
simulque  se  et  honorem  suum  in  insequentis  anni  commcndarct  petitione; 
propterea  quod  insolenter  advcrsarii  sui  gloriarentur,  L.  Lentulum  et  C.  Mar- 
cellum  consules  creatos,  ^qui  omnem  honorem  et  dignitatem  Csesaris  exspoha- 
rent :  ereptum  Ser.  Galba3  consulatum,  quum  is  muUo  phis  gratia  suffi-agiis- 
que  valuisset,  quod  sibi  conjunctus  et  familiaritate  et  necessitudinc  legationis 

esset. 

LI.  Exceptus  et  Csesaris  adventus  ab  omnibus  municipiis  et  coloniis  incre- 
dibUi  honore  atque  amorc.  Tum  primum  enim  veniebat  ab  illo  universae  Gal- 
liac  bello.  Nihil  relinquebatur,  quod  ad  ornatum  portarum,  itinerum,  locorum- 
que  omnium,  qua  Caesar  iturus  erat,  excogitari  posset.  Cum  liberis  omnis 
multitudo  obviam  proccdcbat.  Hostiae  omnibus  locis  immolabantur.  ^TricIi- 
niis  stratis  fora  templaque  occupabantur,  ut  vel  exspectatissimi  triumphi  Isetitia 
praecipi  posset.     Tanta  erat  magnificentia  apud  opulentiores,  cupiditas  apud 

humiliores. 

LII.  Quum  omnes  regiones  Galliae  Togatae  Caesar  percucurrisset,  summlL 
celeritate  ad  cxercitum  Nemctocennam  rediit ;  regionibusque  cx  omnibus  hiber- 
nis  ad  fines  Trevirorum  evocatis,  eo  profectus  est,  ibique  exercitum  lustravit. 
T.  Labienum  GaUite  Togatae  pmefecit,  quo  majore  commendatione  conciliare- 
tur  ad  consulatus  petitionem.  Ipse  tantum  itinerum  faciebat,  quantum  satis 
esse  ad  mutationem  locorum  propter  salubritatem  existimabat.  Ibi  quanquam 
crebro  audiebat,  Labienum  ab  inimicis  suis  soUicitari ;  ccrtiorque  ficbat,  id  agi 
paucorum  consiliis,  ut,  interposita  senatus  auctoritate,  aliqua  parte  exercitus 
spoliarctur:  tamen  ncque  de  Labieno  credidit  quidquam,  neque  contra  senatus 
auctoritatem  ut  aliquid  facerct,  potuit  adduci.    Judicabat  enim  liberis  sententiis 


1  Contra  consuetudinem.]  By  this  sentence 
is  not  implied,  that  going  to  Italy  was  con- 
trary  to  CsBsar^s  custom,  but  that  he  did  not 
go  at  his  usual  timc,  which  was  at  the  com- 
mencement  of  winter. 

2  Municipia.]  These  wcre  towns  of  which 
tlie  inhabitants  enjoyed  the  rights  of  Roman 
citizcns. 

3  Colonias.]  Thcse  wcre  people  sent  from 
Rome  to  settlc  in  foreign  countries.  Each 
colony  marchcd  to  its  place  of  destination  in 
miUtary  order.  The  land  was  marked  out 
with  a  plough;  and  a  portion  assigned  to 
each  onc.  It  was  not  permitted  to  plant  a 
new  colony,  wherc  one  had  already  been  es- 
tablishcd  ;  supplies  only  could  be  sent.  The 
two  chief  magistrates  of  a  colony  were  called 


Duumviri.  The  senators  were  tcrmcd  De- 
curiones,  from  every  tenth  man  of  the  ori- 
ginal  settlers  being  made  a  senator. 

4  Auorurem.]  The  Aiigures  were  priest», 
whose  office  was  to  foretell  future  events,  by 
the  flight,  chirping,  or  feeding  of  birds,  and 
by  other  appearanccs.  The  authority  of  these 
priests  was  very  great,  for  notliing  of  im- 
portance,  in  public  affairs,  was  undertaken 
without  consulting  them. 

5  Qui  omnem  honorem  et  dignitatcm  Ca- 
saris  expoliarent.]  Some  rcad,  qui  omni  honore 
et  dignitate  Casarem  exspoliarent. 

6  Tricliniis.]  The  place  in  which  the  an- 
cients  supped  was  sometimes  called  TVicK- 
nium^  from  three  couches  bcing  placed  around 
the  table,  for  the  gucsts  to  rccline  on. 
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'patrum  conscriptorum  caussam  suam  facile  obtineri.  Nam  C.  Curio,  *tribu- 
nus  plebis,  quum  Ciesaris  caussam  dignitatemque  dcfendendani  suscepisset 
ssepe  erat  senatui  pollicitus;  "  si  quem  timor  armorum  Caesaris  lcederet,  et 
quoniam  Pompeii  dominatio  atque  arma  non  minimum  terrorcm  foro  eo  infer- 
rent,  discederet  uterquc  ab  armis,  excrcitusque  dimitteret.  Fore  eo  pacto  lib©- 
ram,  et  sui  juris,  civitatem."  Neque  hoc  tantum  poUicitus  est ;  sed  etiam  pcr 
se  senatus  discessionem  facere  cogpit.  (iuod  ne  fieret,  consules  amiciquc  Pom- 
peii  intercesserunt,  atque  ita  rem  modcrando,  discesserunt. 

Un  M  :  I  M  hoc  testimonium  s(  natus  erat  universi,  convcniensque  supe- 
n,,r  :  r  .  \  M  ircellus  proximo  anno,  quum  impujrnarct  Ca^saris  dignita- 
f.  nu  nt  i  legeiii,  i'ompcii  et  Crassi,  rctulerat  ante  tempus  ad  senatum  de 
Ca3sari-  |.r  vinciis;  sentcntiisquc  dictis,  discessionem  facientc  Marcello,  qui  sibi 
oniii-  ifi  i  L!iH  ^u^in  ex  Ca^saris  invidia  qujrrobat,  senatus  frequens  in  alia  omnia 
<i  luis  non  frangcbantur  animi  inimicorum  Ca^saris  sed  admoneban- 
ui  i  )ies  pararent  necessitudines,  quibus  cogi  posset  senatus  id  probare, 
*  unstituisscnt. 

iMt  deindc  S.  C.  ut  ad  bellum  Parthicum  legio  una  a  Cn.  Pompeio, 
.  C.  Ca3sare  mittcrentur.  Ncque  obscure  ha)  dua^  legiones  uni  Caesari 
dcuahuntur.  Nam  Cn.  Pompeius  legionem  primam,  quam  ad  Ca?sarem  raise- 
rat,  ^confectam  ex  delectu  provincia^  Ca3sari  eam  tanquam  ex  suo  numero 
dedit.  Cwsar  tamcn,  quum  de  voluntate  adversariorum  suorum  se  exspoliari 
nemini  dubium  esset,  Cn.  Pompeio  legionem  rcmisit  et  ex  suo  numero  xv,  quam 
in  Gallia  citeriore  habucrat,  ex  senatus-consulto  jubet  transdi.  In  ejus  locum 
xiii  legionem  in  Italiam  mittit,  qua^  pra^sidia  tueretur,  ex  quibus  prsesidiis  xy 
deducel)atur :  ipse  exercitum  distribuit  per  hil)erna;  C.  Trebonium  cum  legioni- 
bus  V.  u!  Belgio  collocat :  C.  Fabium  cum  totidem  in  ^Eduos  deducit.  Sic  enim 
e^  aabat  tutissimam  fore  Galliam,  si  Belgan,  quorum  maxima  virtus,  et 
iEdui,  quorum  auctoritas  summa  essel,  exercitibus  continerentur. 

IX.  l|)se  in  Italiam  profectus  est :  cjuo  cum  venisset,  cognoscit  per  C.  Mar- 
celium  consulem  legiones  ii  ab  se  remissas,  qure  ex  senatus  consulto  deberent 
ad  Parthicum  bellum  duci,  Cn.  Pompeio  transditas,  atque  in  Italia  retentas 
esse.  IIoc  Oicto,  quanquam  nuHi  erat  dubium,  quin  arma  contra  Ca^sarem 
pararentur;  tamen  Cicsar  omnia  patienda  esse  statuit,  quoad  sibi  spes  aliqua 
relinquerctur  jure  potiiis  disceptandi,  quiim  belli  gerendi. 


ah-T^ 


! 


rn   conscriptorum.]     Thc    Roman 


Bcnutors. 

2  Tribunus  plehis.]  Thc  tribiines  of  the 
peoplc  were  tcn  in  nuinber.  They  werc  in- 
stituted  to  defcnd  the  rights  of  the  people. 
Their  powcr  principally  consisted  in  a  veto 
or  negative  on  the  decrces  of  the  pcnate, 
and  thc  ordinancea  of  thc  people.  They 
could  also  prevent  the  colleclion  of  tribute 


and  the  cnrnlhnp;'  of  soldierg.  It  was  ne- 
ccssary  for  all  thc  tribunca  to  pive  their 
assent  to  a  njeasure ;  one  dis?entinjf  voice 
among  them  couid  put  a  stop  to  tlieir  pro- 
cecdings. 

3  Confectam  ex  (lelectu  provincia,  Casart 
eam  tnnquam  ex  sun  numero  dcdit.]  Some 
read,  confectam  ex  delectu  provincia  Cataris, 
tanquam  ex  suo  numerOy  aedit. 
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C.  JUL.  CiESARIS  LIB.  I.  DE  BELLO  CIVILI. 

ILLORVM accedo  sententia;,  qui  axt^Ui  hos  esse  Commentarios  arbitraniur ;  Ete- 
nim  nequeo  persuadere  mihi,  abruptum  aded  exordium  hujus  operis  fuisse ;  Ei 
prcemittenda  fuisse  multa,  satis  ipsa  ostendit  historia.  Quare  opertB  pretium 
nobis  fuit,  cx  Plutarcho,  Appiano,  ac  Dione  contexere,  qucB  desiderari  hoc  loco 
existimamus.     Sunt  autem  ha^c. 

SuBACTA  omni  Gallia,  multis  dc  caussis  Copsar  cijm  in  Cisalpinam  provin- 

ciam  contendisset,  legatos  Romain  mittit,  qui  consulatum  illi  et  provincias  pro- 

rof^ari  peterent.     Ea  in  petitione  Pompeius,  qui  alicno  in  Citsarem  animo,  non- 

dum  tamen  inimicitias  palam  gerobat ;  neque  commendatione  sua  juvandum 

eum,  neque  contra,  dicendum  existimavit.     %•:]  Ij  ntulus  ct  Marcellus  Coss. 

qui  jam  ante  inimico  in  Coesarem  fuerant  animo,  id  prohibendum  sibi  omnibus 

modis  putavere.     Marcellus  vcro  non  dul^tavit  aliis  quoque  injuriis  Ca^sarem 

adicere.     Nam  nuper  coloniam  Novumcomum  Ca^sar  in  Galliam  deduxerat ; 

cui  Marcellus  jus  civitatis  Gedemisse  non  contcntus,  decurionem  ejus  coloniac, 

Roma3  deprehensum,  virgis  CcTcdi  jusscrat  et,  querelas  suas  Casari  ut  exponeret, 

dimiserat :  qua  ignominia  nullus  adhuc  civis  Romanus  fuerat  affectus.     Quffi 

dum  ita  fiunt,  venit  ad  Coesarem  in  provinciam  C.  Curio  tribunus  plebis.    Qui 

multum  pro  Republica  et  causs;i  Cecsaris  enixus,  tandem,  ubi  frustra  omnia 

tentari  intellexit,  mctu  adversariorum  profugiens,  de  omnibus,  qua?  acta  essent, 

et  quomodo,  opprimere  eum  inimici  agitarcnt,  edocuit.     Ca^sar  virum  amplissi- 

mum,  optimcque  de  se  ac  de  Rep.  mcritum,  comiter  excepit ;  et  gratias  pro 

summis  ejus  in  se  beneficiis  egit.     At  Curio,  quia  jam  non  obscure  vis  in  Coe- 

sarem  pararetur,  suasit  ci  ut  omncm  exercitum  quam  maturrime  contraheret, 

et  oppressam  paucorum  audacia  Rempublicam  vindicaret.     Csesar,  quamvis  ea 

omnia  ita  esse  haud  ignorabat,  censuit  tamen  Reip.  imprimis  habendam  esse 

rationem  ;  nequis  armorum  caussam  eum  esse  judicaret.     Itaque  per  amicos 

id  solum  contendit,  ut  duse  sibi  legiones,  et  provincia  Gallia  Cisalpina,  atque 

lllyricum  rclinqueretur.     Quse  omnia  ab  illo  acta,  ut  si  forte  conditionem  aequi- 

tate  adduci  possent  adversarii,  in  otio  Resp.  foret.     His  postulatis  ne  ipse  oui- 

dem  Pompeius  refragari  auses  est.     Sed  ciim  nihil  a  Coss.  impetraret  Csesai  , 

litteras  ad  senatum  perscribit,  quibus  brcviter  gcstis  suis  et  meritis  in  Rcmpubl. 

percursis,  orabat  ne  populi  sibi  bencficium  eripiatur,  qui  absentis  rationcm  ha- 

beri  proximis  comitiis  jussisset.     Non  recusare  se,  si  ita  senatui  populoque 

Rom.  videatur,  cxercitum  dimittere  modo  idem  a  Pompeio  fiat :  lUo  imperium 

et  exercitus  retinente,  nullam  caussam  esse,  cur  inimicorum  se  injuriis  ipse 

exponeret,  et  militem  demitteret.     Has  litteras  Curioni  perferendas  tradit :  Qui 

incredibili  celeritate  millia  passuum  clx  emensus,  tridui  spatio  ad  urbem  venit, 

antequam  Kal.  Januaria)  advenissent,  aut  Coss.  de  Ca^saris  imperio  quidquam 

stature  potuissent.    Confecto  itinere  Curio  litteras  retinet,  nec,  nisi  in  frequente 

Senatu  et  pra^sentibus  Tribunis  plebis,  tradit :  Metuebat  enim,  id  prius  si  fecis- 

set,  ne  ab  iis  supprimerentur. 

LITTERIS,  &c. 


1  Supplemenium.]  From  thc  abrupt  com-  has  been  lost.  This  has  been  supphed,  frora 
mencement  of  tlie  first  book  of  the  civil  wars,  the  writings  of  Plutarch,  Appian,  and  Dian. 
tliere  is  reason  to  beUevo  that  a  part  of  it     by  Vossius. 
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DE   BEl.f.(:)    C,M\^  I  iJ 


LIBER  I. 


ARGUMENT. 

The  causes  of  the  civil  war  originate  in  the  dispute  between  Pompey  and  Csesar.  War  is 
resolved  on  against  Caesar.  Proposals  of  peace  are  twice  sent  by  Pompey  to  Crosar,  but 
not  pleasing  Csesar,  he  prepares  for  war,  takes  Iguvium  and  Auximum,  and  obliges  many 
of  the  towns  of  Italy  to  submit.  Pompey  retires  to  Brundusium,  where  he  is  besieged  by 
Caesar,  but  escapes  by  sea,  and  the  town  surrenders  to  his  enemy.  Valerius  and  Curio, 
partisans  of  CeBsar,  drive  Cotta  from  Sardinia,  and  Cato  from  Sicily.  Caesar  makes  a 
speech  in  the  Senate,  but  it  producing  no  effect,  he  sets  out  for  Transalpine  Gaul.  The 
people  of  Marseilles  shut  their  gates  against  Csesar ;  Brutus  and  Trcbonius  are  by  him 
commanded  to  besiege  the  place.  Cassar  invades  Spain.  An  engagement  takes  place 
between  CEBsar  and  Afranius,  with  nearly  equal  advantagc  on  both  sidcs.  CsBsar,  shut 
up  between  two  rivers,  is  reduced  to  great  extremity  for  want  of  provisions  ;  but  having 
extricated  himself,  he  surprises  the  cnemy's  foragers.  Brutus  defeats  the  people  of  Mar- 
seilles  in  a  naval  engagement  Caesar  obtains  a  superiority  over  his  enemies  near  Ilerda, 
which  induces  raany  states  to  declare  for  him.  Afranius  and  Petreius  are  pursued  by 
CeBsar,  and  after  various  disasters  are  forced  to  sue  for  peace,  and  accept  Ceesar^s  terms. 

I.  tiiTTERis  [a  'Fabio]  C.  Csesaris,  consulibus  redditis,  aegre  ab  iis  impetra- 
tum  est,  summa  tribunorum  plebis  contentione,  ut  in  senatu  recitarentur.  Ut 
verd  ex  litteris  ad  senatum  referretur,  impetrari  non  potuit.  Referunt  consules 
de  rep.  (^in  civitate.)  L.  Lentulus  consul  "  senatui  reique  publicae  se  non 
defuturum"  pollicetur,  "  si  audacter  ac  fortiter  sententias  dicere  velint :  sin  Caesa- 
rem  respiciant,  atque  ejus  gratiam  sequantur,  ut  superioribus  fecerint  temporibus, 
se  sibi  consilium  capturum,  neque  senatus  auctoritati  obtemperaturum  :  habere 
se  quoque  ad  Csesaris  gratiam  atque  amicitiam  receptum."  In  eandem  senten- 
tiam  loquitur  Scipio :  "  Pompeio  esse  in  animo,  reip.  non  deesse,  si  senatus 
sequatur :  sin  cunctetur,  atque  agat  lenius,  nequidquam  ejus  auxilium,  si  postea 
velit,  imploraturum." 

II.  Ha3C  Scipionis  oratio,  quod  senatus  in  urbe  habebatur,  Tompeiusque 
aderat,  ex  ipsius  ore  Pompeii  mitti  videbatur.  Dixerat  aliquis  leniorem  senten- 
tiam :  ut  primd  M.  Marcellus,  ingressus  in  eam  orationem,  *'  non  oportere  ante 
de  rep.  ad  senatum  referri,  quam  delectus  tota  Italia  habiti,  et  exercitus  con- 
scripti  essent ;  quo  pra3sidio  tuto  et  libere  senatus,  quoe  vellet,  decernere  aude- 
ret ;"  ut  M.  Calidius,  qui  censebat,  "  ut  Pompeius  in  suas  provincias  proficis- 
ceretur,  ne  qua  esset  armorum  caussa :  timere  Csesarem,  abreptis  ab  eo  ii 
legionibus,  ne  ad  ejus  periculum  reservare  et  relinere  eas  ad  urbem  Pompeius 
videretur;"  ut  M.  Rufus,  qui  sententiam  Calidii,  paucis  fere  mutatis  verbis, 


1  Fabio.]    The  person  whom  Cresar  here  is  implied  that  Pompey  was  in  the  vicinity  of 
calls  Fabius,  is  by  Dion  called  Curio.  the  city.  Poinpey,  as  proconsul  of  Spain,  could 

2  In  civitate.]   Thcse  words  are  very  proba-  not  enter  the  city ;  it  bcing  conlrary  to  the 
bly  spurious.  laws  of  the  state,  for  any  one  invested  wiUi 

3  Fompeiusque  aderat.]     By  tliis  sentence  thc  command  of  a  provincc  to  enter  Rorae. 
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ARGUMENT. 

The  causes  of  the  civil  war  originate  in  the  dispute  between  Pompey  and  Csesar.  War  is 
resolved  on  against  CaesaLr.  Proposab  of  peace  are  twice  sent  by  Pompey  to  CsBsar,  but 
not  pleasing  CsBsar,  he  prepares  for  war,  takes  Iguviura  and  Auximum,  and  obliges  many 
of  the  towns  of  Italy  to  submit.  Pompey  retires  to  Brundusium,  where  he  is  besieged  by 
CsBsar,  but  escapes  by  sea,  and  the  town  surrenders  to  his  enemy.  Valerius  and  Curio, 
partisans  of  Csesar,  drive  Cotta  from  Sardinia,  and  Cato  from  Sicily.  Ccesar  makes  a 
speech  in  tlie  Senate,  but  it  producing  no  effect,  he  sets  out  for  Transalpine  Gaul.  The 
people  of  Marseilles  shut  their  gates  against  Caesar ;  Brutus  and  Trebonius  are  by  him 
commanded  to  besiege  the  place.  Cassar  invades  Spain.  An  engagement  takes  place 
between  CsBsar  and  Afranius,  with  nearly  equal  advantage  on  both  sides.  Csesar,  shut 
up  between  two  rivers,  is  reduced  to  great  extremity  for  want  of  provisions  ;  but  having 
extricated  himself,  he  surprises  the  enemy's  foragers.  Brulus  defeats  the  people  of  Mar- 
seilles  in  a  naval  engagement  CflBsar  obtains  a  superiority  over  his  enemies  near  Ilerda, 
which  induces  many  states  to  declare  for  him.  Afranius  and  Petreius  are  pursued  by 
Ceesar,  and  after  various  disasters  are  forced  to  sue  for  peace,  and  accept  C8Bsar's  terms. 

I.  LiTTERis  [a  'Fabio]  C.  CsBsaris,  consulibus  redditis,  segre  ab  iis  impetra- 
tum  est,  summa  tribunorum  plebis  contentione,  ut  in  senatu  recitarentur.  Ut 
ver6  ex  litteris  ad  senatum  referretur,  impetrari  non  potuit.  Referunt  consules 
de  rep.  (^in  civitate.)  L.  Lentulus  consul  "  senatui  reique  publicae  se  non 
defuturum"  pollicetur,  "si  audacter  ac  fortiter  sententias  dicere  veb'nt:  sin  Caesa- 
rem  respiciant,  atque  ejus  gratiam  sequantur,  ut  superioribus  fecerint  temporibus, 
se  sibi  consilium  capturum,  neque  senatus  auctoritati  obtemperaturum  :  habere 
se  quoque  ad  CsBsaris  gratiam  atque  amicitiam  receptum."  In  eandem  senten- 
tiam  loquitur  Scipio :  "  Pompeio  esse  in  animo,  reip.  non  deesse,  si  senatus 
sequatur :  sin  cunctetur,  atque  agat  lenius,  nequidquam  ejus  auxilium,  si  postea 
velit,  imploraturum." 

II.  Hsec  Scipionis  oratio,  quod  senatus  in  urbe  habebatur,  'Pompeiusque 
aderat,  ex  ipsius  ore  Pompeii  mitti  videbatur.  Dixerat  aliquis  leniorem  senten- 
tiam :  ut  primd  M.  Marcellus,  ingressus  in  eam  orationem,  "  non  oportere  ante 
dc  rep.  ad  senatum  referri,  quam  delectus  tot^  Italia  habiti,  et  exercitus  con- 
scripti  essent;  quo  praesidio  tuto  et  libere  senatus,  quoe  vellet,  decernere  aude- 
ret ;"  ut  M.  Calidius,  qui  censebat,  "  ut  Pompeius  in  suas  provincias  proficis- 
ceretur,  ne  qua  esset  armorum  caussa:  timere  Coesarem,  abreptis  ab  eo  ii 
legionibus,  ne  ad  ejus  periculum  reservare  et  relinere  eas  ad  urbem  Pompeius 
videretur;"  ut  M.  Rufus,  qui  sententiam  Calidii,  paucis  fere  mutatis  verbis, 


1  Fahio.]    T}\e  person  whom  Cresar  here  is  implied  that  Pompcy  was  in  the  vicinity  of 
call3  Fabiup,  is  by  Dion  called  Curio.  the  city.  Poinpey,  as  proconsul  of  Spain,  could 

2  In  civitate.]   Thcse  words  are  \cry  proba-  not  enter  the  city ;  it  bcing  contrary  to  the 
bly  spurious.  laws  of  the  state,  for  any  one  investcd  witii 

3  Pompeiusque  aderat.]     By  tliis  sentence  thc  command  of  a  province  to  enter  Rome. 
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ntiiii  ,■,>•;■■     corrrepti  exagitabcntur. 

sfuruni  -'     nun  i      uogavit:  Marcellus  per- 

cessit.     S     \     .uus  consulis,  terrore  prsB- 

uipeii,  })U'ru]uc  compulsi,  inviti  et  coacti, 

(  h     HiU    (.rtniTi    dirm  Cffisar   exercitum 

;.   >'  uu  .  liutuiutii  videri."     'Intercedunt 

li    i  rt  ir  ronfestim  de  intercessiono 
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i  u    aoerbissime  crudelissi- 

]]\i\^  .';,  n'iani  nr!\;MM    al'  uunncis  Ca-^aris  cullauaatur. 

Misso  advespcruui  seualu  ;  .nin^"^.  nui  sunt  ejus  ordinis,  a  Pompeio 

n.     T.;iU(lat  promptos,  atque  lii  [iu  ■   ruui 

attp-'  u-i-i,'.  Multi  un(bqno  f>x  veturibu^  P-iu:" 
utqu"  '.rUu.i^in,  f\-ouruitur.  ,Mu;ii  .  \  .:;iuuu-.  u 
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jifirmat;  segniores  castigat, 
\.  nntibus,  spe  prermiorum 
,  qua^  sunt  traditre  a 
uitiorum  tribunos  pl.  C. 
luptii,  atque  eorum  qui 
(  u;itum;  quorum  vocibus 
.  u  uniunun  1'lerisque  vero  libere 
l'-..  1-  uxu,  sese  iturum  ad  Csesa- 
us  eum  doceant.  -•  ^  dics  ad  eam 
rem  confici.uunu-  u;itii  postulaun  h  •  ;.nur  eti;uii  a  nonnuUis  sententife  ut 
legati  ad  Cirsareui  uuttantur,  qui  voluutat  ;u  -  un  us  ei  proponant.  Umnibus 
bis  resistitur,  omnibusque  oratio  consuHs,  Scipiuu;^,  Catonis  opponitur. 

i\'.  ^Cabju.  u  xnteres  inimicilice  Ca?saris  incitant  ct  dolor  repulsie.  Lentulus 
feris  alieni  nia-uiinnine,  et  spe  exercitus  ac  provinciarum,  et  ^regum  appellan- 
dornm  largitionibus  movetur:  seque  altcrum  fore  Syllam,  mter  suos  gloriatur, 
u'  qucm  summa  imperii  redeat.  Snipionem  eandem  spes  provmciae  atque 
u\<Tcituum  imi^ellit,  quos  se  pro  necessitudine  partiturum  cum  Pompeio  arbitra- 
tur:  simul  juduuruia  metus,  adulatio  atque  ostentatio  sui  potentium,  qui  m 
repul)!.  judiciisque  tum  plurimum  pollebant.  Ipse  Pompeius  ab  mimicis  Coesaris 
incitatus,  et  (luuii  U'  iuinem  di<rnitale  secum  exrequari  volebat,  totum  se  ab  ejus 
amicitia  averterat,  et  cum  communibus  inimicis  in  gratiam  redierat;  quorum 
ipse  maximam  partem  illo  airmitatis  tempore  adjunxerat  Cirsari.  Simul  miamia 
II  legionum  permotus,  quas  ab  itinere  Asia3  Syrineque  ad  suam  potentiam  do- 
m  u;aumque  <  .  uvirterat,  sed  ad  arma  dcduci  stud»  '    n 

\,  II  no  caussis  airuntur  omnia  ruptim,  atque  turbate :  «neque  docendi 
Cfesaris  propinquis  ejus  spatium  datur;  nec  tribunis  plebis  sui  pencAih  depre- 
candi,  "neque  etiam  extremi  juris  intercessione  retinendi,  quod  L.  bylla  reli- 


\  h  tircednnt  M  i  ■fonius,  (l  Cassius, 
frn  ;  u  plebis.]  Tlie  tribunes  of  the  {>co|>lc, 
\|  \iiinnius  and  Q.  Cassius,  neg^ative  this 
(iecrcc.  The  tril)unes  of  the  jjcople  had  the 
powor  of  rcnderinn-  n  decree  of  tlie  senatc  null 
hy  thcir  veto.  1  \ntonius  here  nientioned, 
was  the  cekbratcd    M  \   tony,  who,  on 

C>csar's  death,  divi(i( d  Uic  provinces  of  the 
Roinan  cmpirc  with  Octavius. 

2  Misso  ad  vesperum  senatu.]  The  senate 
rose  at  the  evening^.  No  decree  of  the  senate 
<  <.!!i(!  t.    p  issed  after  sunset. 

i  i  '.!t.)fi>'m  veteres  inim\ciat(R  Casaris  in- 
chiiil  <l  dolur  repulsa.]  Cato  was  incited 
airninst  (';esar.  on  account  of  thc  old  cninitics 
jiii  resentmiiit  for  the  disappointments  he 
h  '  *  !  f  \  itii,  ihrourrh  Casnfs  means^  in  his 
application  for  the  offices  of  consul  and  prator. 
\i  was  at  a  debate  on  thc  punishuicnt  of  Cati- 


hnc's   associates,  that  the  quarrcl   betwcen 

CsBsar  and  Cato  had  its  commcncement.  Cato 

advocated  severe  punishment;  Ccesar,  a  milder 

treatment;   Cato   hccame   irritatcd,  and   in- 

sinuatcd  a  connexion  of  CcDsar  witii  the  con- 

spirators. 

}  F.rntulus  (Brisalicnimmrnitudtn^.]    Lcn- 

tuius,  by  thc  ^reatncss  of  his  dcbts. 

5  Regum  appellandorum  largitionihus.]  By 
tlie  presents  of  those  sovereigfns,  for  whom  he 
should  procure  the  titlc  of  king,  tlie  tViend 
of  the  Roman  people. 

6  Neque  docendi  C(2saris  propinquis  ejus 
spatium  datur.]  Nor  was  time  given  Cfpsar'8 
friends  to  inform  him  of  what  was  going  on. 

7  Neque  etiam  extremi  juris  intercessione, 
&e.]  Sylla  cnacted,  that  no  person  who  had 
becn  trihunc,  should  afterwards  enjoy  any 
otlier  magistracy;  tliat  no  appcals  should  b« 


LTBEn  L  I  ;>^ 

querat,  facultas  tribuitur  ;  sed  de  sua  salute  die  vii  cogitare  coguntur,  quod  illi 
turbulentissimi  superioribus  temporibus  trib.  plebis  octavo  denique  mense  suarum 
actionum  respioia  ar  niu»  ;*  uunsueverant.  Decurritur  ad  ihn  ! »  nu  ifuun  atque 
ultimum  S.  C.  quo,  nisi  pene  in  ipso  urbis  incendio,  atque  desperatione  omnium 
salutis,  latorum  audacia,  nunquam  ante  discessum  est ;  "  dent  operam  consules, 
praetores,  trib.  plebis  quique  pro  consulibus  sunt  ab  urbem,  ne  quid  respublica, 
detrimenti  capiat."  Haec  S.  C.  perscribuntur  a.  d.  \  i  Id.  Januarli.  Itaque  v 
primis  diebus,  quibus  haberi  senatus  potuit,  qua  ex  die  consulatum  iniit  L- n- 
(ulus,  'biduo  excei'  >  ».  iu:n;n.,  i  de  imperio  Ca^saris,  et  de  amplissimis  viris 
tribunis  plebis  jrjtn  -Muur  acerbissimeque  decernitur.  Profugiunt  statim  ex  urbe 
tribuni  pleh.  -  ,;.  n  <'u  utniu  'onierunt.  Is  eo  tempore  erat  ni  ;  nnnae, 
exspe<  nil.-nque  suis  lenis-  i 
res  ui  (inim  deduci  posset. 
A  I     n  n-  ■  •■  - .  I 
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responsa :  si  qua  hominum  a^quitate 
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qufe  per  ^ 
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pertumqu"   -n.;.  •vrj.^i^''* 
deri,  ut  eutn  n      fi!  nn, 
*tota  ut  Itaha  delectus 
mittatur ;  pecu;;:;;  nn     \      ; 
ut  socius  sit  (*  ni'    ; uuicus. 


^cnatus  extr?.  urbcnn     Pompeius  eadem  illa, 

;  :  ^r\\:t'H^  \i  *nt!  \r\  constantiamque  coUaudat. 
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esse 
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ratas  \.    Proeterea  cognitum  com- 


;tr  m  milites,  neque  lis  posse  persua- 
I  ^u  reliquis  rebus  ad  senatum  rcfertur, 
;-  S^ylla  pro  pra^tore  in  "Mauritaniam 
i'  uu  '  ;o  dcnur.     Refertur  etiam  de  rege  Muba, 
MarceiJus  vcro  passurum  se  in  prxsentia  negai. 


;i'; 


De  Fausto  imj-  Philippus  fril).  plebis.  De  reliquis  rebus  S.  C.  perscribuntur. 
Provincise  privatis  decernuntur;  ^duce  consulares,  reliqua?  proctoria?.  Scipioni 
obvenit  Syria:  J  Pumitio  Gallia :  Philippus  et  Marcellus  privato  consilio 
praetereuntur,  '^neque  eorum  sortes  dejiciuntur.  In  reliquas  provincias  praetores 
mittuntur;  neque  exspectant,  quod  superioribus  annis  acciderat,  ut  de  eorum 
imperio  ad  populum  referatur,  "paludatique,  votis  nuncupatis,  exeant.  Consules, 
quod  ante  id  tempus  acciderat  nunquam,  ex  urbe  proficiscuntur :  '^lictoresque 
habent  in  urbe  et  Capitolio  privati,  contra  omnia  vetustatis  exempla.     'Tota 


made  to  Ihe  tribunes;  that  they  should  not  bc  city,  to  give  audicnce  to  foreign  ambassadors, 

j)ermitted  to  assemble  the  i^eople  to  harangue  and  to  their  own  generals  or  governors  of 

thcm,  nor  to  propose  laws ;   but  that   thcy  provinces  while  in  command. 
siiould  only  retain  the  right  of  veto  to  public         5  Legiones  habere  sese  paratus  X.]     Pom- 

measures.  pey»  instead  of  ten,  appears  to  have  had  no 

1  Biduo  pxcepto  comitiali.]     Two  days  be-  more  than  four  and  a  half  legions  under  his 

intj  appropriated  fbr  holdini^  tlip  romitia.  The  command. 

Q  Totd  ut  Italid  delectus  haheatur.]     That 

troops  should  be  raised  in  all  Italy. 

7  Mauritaniam.]     Now  the  states  of  Bar- 
bary,  in  Africa. 

S  Jubd.]   ThiswasJuba,  kingot    \     ludia. 

9  Du(B  consulares,  reliqva pr<Btoria>.]  Those 


Comitia  were  assemblics  ot  n i.   Roman  pcople 

convened  for  electing  magistrates,  and  for  ap- 

proving  or  rcjccting  laws.    Thcre  wcre  three 

kinds  of  comitia^  namcly,  thc  curiatOy  centu- 

riata,  and  tributa.    In  the  cu.riata,  the  people 

gave  their  votes  divided  into  thirty  curicc.    A 

majority  of  these  curuB  was  requisite  for  the     provinces  governed  by  proconsuls  were  called 

adoptionof  ameasurc.    In  the  cen^Mnaffl,  the     consulares ;   those  governed    by  propraetors, 

people  voted,  divided  into  classes  according  to    prtBtoriiB 


liieir  wealth.  The  consuls,  prcetors,  and  ccn 
sors,  were  chosen  in  this  assembly.  In  the 
tributa,  the  people  votcd  divided  into  tribes. 
Provincial  magistrates  and  inferior  officers  of 
the  city  wcrc  elected  by  this  assembly.  On 
the  days  these  asscmblies  mct,  it  was  unlaw- 
ful  to  hold  the  senate. 

2  RavenncB.]   This  town  retains  its  ancient 


10  Neque  (ijtum  sortes  dejiciuntur.]  It  was 
customary  for  the  consuls  to  divide  by  lot  tiie 
provinces  they  \  •  ;     to  command. 

1 1  Paludi:  I  i  '  f w /?/ damentum  was  a 
robe  worn  by  iuiht    ;  ninandcrs. 

12  Lictoresque  /,  •  in  urbe  et  Capitolio 
privati.]  Pri  t  u  ij^  u.  were  seen  attended 
by  lictors  in  tlie  city  and  capitol.     Tliis  was 


name.     It  is  "situated  near  the  Adriatic  sea,  contrary  to  the  Roman  customs  ;  for  none  but 

in  tlie  north  of  Italy.  the  principal  public  magistratcs  were  attended 

.3  Ad  otium  deduci.]  To  be  disjwsed  to  peace.  by  lictors. 

4  Proximis  diebus  habetur  senatus  extra  13  Totd  Italiddelectushabetur.]SomeTeadt 

urbem.]    The  senate  was  held  without  tlie  Totd  Italid  delectus  habentur. 


\ 
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lialiA  (It  lcrtus  liabetur,  arma  imperantur,  pecuniaB  a  municipiis  exiguntur,  et  e 
faiiis  tuiliiutur ;  'omnia  divina  et  humana  jura  permiscentur. 

\  i  1 ,  ^  iuibus  rebus  cognitis,  Ca^sar  apud  militcs  concionatur :  "  omnium 
if  iiii.  M  n.  iiijurias  inimicorum  in  se"  commemorat,  "  a  quibus  diductum  et  de- 
pravat  ai  Pompeium"  queritur,  "  invidia  atque  obtrectationc  laudis  sua  :  cujus 
!!,.!  n.i!  a  .  f  dignitati  semper  favcrit,  adjutorque  fuerit.  Novum  in  rep.  intro- 
.iuatiitn  .  V  na.lnm"  quoritur,  " 'ut  triburii'Mn  mfovro^s\n  armis  "otaretur^atque 
'  •l)ni'nn«a*fnn\  nna '  -^iiin 
a.  |H  in- 

vi  ■<*>  'itiiK^i'    \  i<\<  'a*  •  i  r.  -l  -na    <  t  anii 

11  la '  ':•-;  ra 
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oril»!^  nnnis  esb*.  l  r* 
,  nani-ai  nntorrossiont 

i^iii   ann-v-^an 

quolifMa,nnjna   -if   dsvr. 

(iftrini*ai(i   ra|i<aa'l,  :    <  ■;! 

voaains  : )    ;a,nnu!i  lu  n^ 

tcniphs    nMa>iain   ada:-ra>us   occupatis  (atf^n 

n\')naa,  'SatnrnHn  atque  Gracchonnn  f^asibi 
ni    !"i'-tnnn  ne  cogitatuni    -  i     '  n^ 
■.nn'ann  nullasecessio  facta."     1 
felicissime  gesseriiit 


;  i   1  a?» 


v..ce,  et    j  .    .    . 
isis  ledbus,  m 


a  n' 


i 


!<anp'n'f 
>n  n  n ! '  t  a  n  i  * ' 
IX  an!n>  nai 

rini .  t ann' 


[Mihlicani 


b \  ii a n i ,  n  4 data  omnibus 

n m  reliquisse  :  Pompeium, 

ua    ant.    iiihucrat,  ademisse : 

n»      nid  respublica 

.-.  Si.  -iA  arma  sit 

nicia,  ^in  secessione  jxtpuli, 

la  r  >uporioris  atatis  exempla 

n.  .  .  t :)  *' quarum  rerum  illo 

n   a   hx   promulgata,  non  cum 

n    r.  Iniperatoris  ductu 

innaque  nrtaiia  secunda  fece- 


1  <  ;a[ii.an!  <  h  rmaniamque  pacaverint,  ut  ejus  existimationem  digni- 
,  niinn  a     :      ridant/'     ' '  uclamant  legionis  \in,  qurc  aderat,  mili- 


tattaa-r.'   '  '■  •'■'" ^ --  -  c  ^         .  . 

tes,  (liana  .  nau    m         amultus  evocaveni^   rcliquce  nondum  convcnerant)  sese 

paraa.^  ...    hnperatoris  sui  tribunorumque  plebis  injurias  defendere. 

\in.    (  .     ta  a    niilitum  voluutatc,  Ariminum,  cum  ea  lcgione  proficiscitur, 

iWque  tribun       n  •  i'-  qui  ad  eum  connnj.ran^  r  .nvrnit :  reliquas  legiones  ex 

hilxrn'-  r  V  .  ar.  nt  subsequi  jubet.     I    •  L-  Ciesar  adulescens  venit,  cujus  pater 

r:v^:n-'~  *  rat  iegafn-.     T>,  rnliquo  sr^       ae  confecto,  cujns  roi  caussd  venerat, 

h.ilK  re  se  a  Pompeio  ad  cum  privati  uiiicu  mandata  dem       'at:  "  velle  Pom- 

peinin  ^e  Caisari  purgatum,  ne  ea,  qua?  reipub.  causs^  i  ^<  i.i,  in  suani  contu- 

m»    •       r    rtat:  semper  se  reip.  commoda  privatis  necessitatibus  habuisse  po- 

tiora:  Ln  sarcm  quoque  pro  sua  dignitate  debere  et  studium  et  iracundiam 

suam  reipublicre  dimittere,  neque  adeo  graviter  irasci  inimicis,  ne,  quum  illis 

nocere  se  spcret,  reipubl.  noceat."     Pauca  ejusdem  genferis  addit,  cum  excu- 

satione  Pompeii  conjuncta.     Eadem  ferc  atque  eisdem  de  rebus  pnctor  Roscius 

a<'if  ^^nm  Cjcsarc,  sibique  Pompeium  commemorasse  demonstrat. 

"^iX.  Qute  res  etsi  nihil  ad  levandas  injurias  pertinere  videbantur  :  tamen  ido- 

neos  nactus  homines,  per  quos  ea,  quge  vellct,  ad  eum  perferrentur,  petit  ab 

utroque,  quoniam  Pompeii  mandata  ad  se  detulerint,  ne  graventur  sua  quoque 

ad  eum  postulata  deferre :  si  parvo  labore  magnas  controversias  tollere,  atque 

omn.  iu  Italiam  metu  liberare  possent.     "  Sibi  semper  reipubl.  primam  fuisse 

dignitatem,  vitfiquc  potiorem ;  doluisse  sc  quod  populi  Romani  beneficium  sibi 

pe^  contumeliam   ab    inimicis  extorqueretur,  ereptoque  semestri   impeno,  m 

urbem  retraheretur,  ^cujus  absentis  rationem  haberi  proximis,  comitiis  populus 


1  Omnia  tlivina  et  humana  jura  permiscen- 
tur.]  All  rights,  human  and  divine,  vvere  con- 
founded  tojj^ether,  and  alike  disrespected. 

2  Ut  tribunicia  intercessio  armis  notaretur 
atque  opprimerctur.]  That  the  right  of  nega- 
tive  belonginj?  to  the  tribunes,  shonld  be 
checked  and  prevcnted  by  arms. 

3  In  secessione  populi.]  In  the  early  part 
of  the  Roman  rcpublic,  the  {)eoplc,  when  op- 
pressed  by  the  patricians,  several  times  de- 
serted  the  city  ;  nor  did  they  return  until 
their  g-rievancos  wcre  redresscd. 

4  Saturnini  atque  Gracchorum  casihus.] 
The  Gracchi   were   tvvo   brothers,  Tib«rius 


and  Caius.  They  were  great  friends  of  the 
pcoplc.  Tibcrius  attempted  to  rcnew  tiic 
agrarian  laws,  but  was  slain  in  a  tumult  occa- 
sioned  thereby.  His  brother  Caius  following 
his  example,  was  likewise  assassinatcd.  Sa- 
turninus,  a  tribune  of  the  people,  was  slain 
for  a  similar  conduct. 

5  Corrnitd  jnilitum  voluntate,  Ariminum^ 
cum  ed  legione  proficiscitur.]  Cspsar,  being 
assurcd  of  the  good  will  of  his  soldiers,  con- 
ccaling  his  intentions,  crossed  the  river  Rubi- 
con,  which  boiindcd  his  province,  aiid  by  a 
forccd  niarch  arrived  at  Ariminium. 

6  Cujns  ahsentis  rationem  haberi  prozimiSy 


jussisset;  tamen  hanc  honoris  jacturam  sui,  reipubl.  caussa,  a^quo  animo 
tulisse.  Quum  litteras  ad  senatum  miserit,  ut  omnes  ab  exercitibus  discede- 
rent,  ne  id  quidem  impetravisse.  Tota  ItaUa  delectus  haberi,  retineri  legiones 
II,  qujE  ab  se  simulatione  Parthici  belli  sint  abductae :  civitatem  esse  in  armis. 
Quonam  ha^c  omnia,  nisi  ad  suam  perniciem,  pertinere  ?  Sed  tamen  ad  omnia 
se  descendere  paratum,  atque  omnia  pati  reipubl.  caussa.  'Proficiscatur  Pom- 
pcius  in  suas  provincias  ;  ipsi  exercitus  dimittant :  discedant  in  Italia  omnes  ab 
armis :  metus,  e  civitate  tollatur ;  libera  comitia,  atque  omnis  respublica  sena- 
tui  populoque  Romano  permittatur.  Ifec  quo  facilius,  certisque  conditionibus 
fiant,  et  jurejurando  sanciantur,  aut  ipse  propius  accedat,  aut  se  patiatur  acce- 
dere.     Fore,  uti  per  coUoquia  omnes  controversiffi  componantur. 

X.  Acceptis  mandatis,  Roscius  cum  L.  Ca^sare  ^Capuam  pervenit,  ibique 
consules  Pompeiumque  invcnit.  Postulata  Csesaris  renunciat.  Illi  re  delibe- 
rata  respondent,  scriptaquc  ad  eum  mandata  per  eos  remittunt :  quorum  ha}c 
erat  summa :  "  Cffsar  in  Galliam  reverteretur,  Arimino  excederet,  exercitus 
dimitteret.  Quoe  si  fecisset,  Pompeium  in  Hispanias  iturum.  Interea,  quoad 
fides  esset  data  Caesarem  lacturum  qua^  poUiceretur,  non  intermissuros  consules 
Pompciumque  delectus." 

XI.  Erat  iniqua  conditio,  postularc,  ut  Ca^sar  Arimino  excederet,  atque  in 
provinciam  reverteretur,  ^ipsum  et  provincias  et  legiones  alienas  tenere ;  ^exer- 
citum  Cajsaris  velle  dimitti ;  delectus  habere :  polliceri,  se  in  provinciam  itu- 
rum  ;  ncque  ante  quem  dicm  iturus  sit,  definire;  ut  si,  peracto  Cffisaris  consu- 
latu,  Pompeius  profectus  non  esset,  nidla  tamcn  mendacii  religione  obstrictus 
videretur.  Tempus  vero  colloquio  non  dare,  neque  accessurum  polliceri,  mag- 
nam  pacis  desperationem  airerebat.  Itaque  ab  Arimino  M.  Antonium  cum 
cohortibus  v  ^Arretium  mittit :  4pse  Arimini  cum  ii  subsistit,  ibique  dclecfum 
habere  instituit.     'Pisaurum,  Tanum,  ^Anconam  singulis  cohortibus  occupat. 

XII.  Interea  certior  factus,  '^lguvium  Thermum  pra^torem  cohortibus  v 
tenere,  oppidum  munire,  omniumque  esse  Iguvinorum  optimam  erga  se  volun- 
tatem :  Corionem  cum  iii  cohortibus,  quas  Pisauri  et  Arimini  habebat,  mittit. 
Cujus  adventu  cognito,  diffisus  municipii  voluntati  Thermus  cohortcs  ex  urbe 
educit,  et  profugit :  miiites  in  itinere  ab  eo  disccdunt,  ac  domum  revertuntur : 
Curio,  onmium  summa  voluntate,  Iguvium  recipit.  Quibus  rebus  cognitis,  con- 
fisus  municipiorum  voluntatibus,  Cresar  cohortes  legionis  xiii  ex  pra?sidiis  de- 
ducit,  "Auximumque  proficiscitur  :  quod  oppidum  Attius,  cohortibus  introductis 
tenebat,  dclectumque  toto  '^Piceno,  circummissis  scnatoribus  habebat. 

XIII.  Advcntu  Ca?saris  cognito,  decurioncs  Auximi  ad  Attium  Varum  frc- 
quentes  conveniunt :  docent,  "  sui  judicii  rem  non  esse ;  neque  se,  neque  reli- 
quos  municipes  pati  posse,  C.  Ctesarcm  imperatorem  bene  de  republica  meri- 


romitiis  populus  jussi.<<set.]  That  the  people 
had  by  a  liite  lavv  authorizcd  liis  absence. 

1  Proficiscntur  Pompeius  iji  suas  provin- 
cias.]  The  provinces  of  thc  Roman  ernpire 
were  dividcd  by  Ca^sar,  Pompey,  and  Cras- 
sus.  Caesar  and  Crassus  went  into  their  pro- 
vinccs  :  but  Pompcy,  contrary  to  the  usual 
custotn,  rcmnined  in  the  viciiiity  of  Rome, 
and  governcd  fiis  provinccs  by  lcgates. 

2  Capunm.]  It  retains  its  ancient  name, 
and  is  sitnatcd  in  thc  kingdom  of  Naplcs. 

^  Ipsum  et  provincias  et  legiones  alienas 
tenere.]  While  he  (Pompey)  was  in  possession 
of  provinces  and  lcgions  not  Jiis  own. 

4  P.xprcitum  Ccesaris  velle  dimitti  ;  delec- 
tus  habert.]  That  CfBsar  should  disband  his 
army,  vvhile  Pompey  was  levying  troops. 

T 


5  Arretium.]  Now  callcd  Arczzo.  It  is 
situatcd  in  Tuscany. 

6  Ipse  Arimini  cum  II  suhsistit.]  Some 
read,  Ipse  Arimini  cum  II  lecrionibus  subsis- 
tit.  This  readi  ng,  however,  does  not  corre- 
spond  with  the  contcxt. 

7  Pisauru?n.]  Novv  Pczara,  in  the  dutchy 
of  Urbino. 

8  Fanum.]  Now  Fano,  in  Urbino. 

9  Anconam.]  Tliis  town  still  retains  !)• 
ancicnt  name. 

10  Isruvium.]  Now  called  Gubio. 

11  Auxijnum.]  Now  called  Osmo. 

12  Piceno.]  The  marchof  Ancona;  accord 
ing  to  otlier»,  Piscara. 

13 
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.        ,  ,v     r,  bus  cestis  oppido  mocnibusque  prohibcri :  proindc  habcat  ratio. 

ordinepaunC,rsarscon.e  ,      ^^,^^^   ^^^^^^   d,sced,t :  rehqu.  ad 

,crveniun      ^tq,"  uua  cum  iis  deprchcnsus  L.  Pupius  pnm.p.h  ccn- 
'     -  '^' ,";  '  ,"" V„nc    undem  ordinem  in  excrcitu  Cn.  Pompen  antea  duxc- 

;: .:   ^  tr:::;  rn^lnlar^coHaudat,  Pupium  dirnhtit,  Auximatibus  agtt 

'„, ,.niie  eorum  facti  memorcm  fore  poUicetur.  •,     ,    -„ 

^   vi  "■   n    b,'s  reU.s  Romam  nunciatis,  tantus  rcpcnte  terror  .nvas.t,  ut  cum 
..  ,':■;:"  ^a  a  criend..m  a:rarium  vcnisset,  ad  P^-"'«- P^^f' -If^J; 

:  .::.,,..,,A  ,„,.  „rot  nus,  aperto  sanctiorc  terano,  ex  urbc  Vrohf^eU  tear 
„,;,,::.,;  ,  :  .  ,amiamqui  adcssc  ejus  cqu.tcs,  ^«»1^°  """^^f  ^"'2'ciul  prT 
Ma;cei.uscoiIega,etWnqucma,i^^ 

i^^:^r!::S  S:—     De,cc.us  ila  urbem  intermittun^ 

ScCr,=  cruTSirrc— 'sVampani.  custodi.  caussa,  dis- 

'"  v^''  vuximo  Cffisar  pro^rressus  omncm  agrum  Piccnum  pcrcurrit.  Cunctffi 
r.r.uu  rcZm  pXtura'^  hbentissimis  animis  etam  ^.fV^^f^^'^''''^^^ 
e,  mu  .rbus  rcbus  iuvant.  Etiam  'Cing.,lo,  quod  oppidum  Labicnus  consti- 
Zrars  K^^ccuna  cxredificaverat,  ad  cum  legati  vcn,unt ;  qmcqt.e  «Tipe- 
S^^trcufidissim.  facturos  po,.iccntu^^.    MJi,^^^^^^^^^^ 

-.^.^^.''opXTeS-SntherT  iLrlencbat ;  qui,  ^C.saris 
citur.     Ki   ()j  piuuiii   x^  1         p^i,^„*p„^„p  cocum  abduccre  conatus,  a 

nflvontu  cotai  to,  profumt  cx  oppido.     Lonortesquo  sccuiu  auuuu  , 

aavtniu  copiuu^,  ^  i      j-,  1 1    p  ,-        •    :*;^p-o  cum  paucis  mcidit  in  vibul- 

Stra-m' m!  "m  Spo  iitr- Picen-,  confi'rmandorum  hominum 
cau  sa  A 'qrfa^us  Vibul.ius  ccrtlor,  qu=e  rcs  in  Piceno  gerercntur,  m,htes 
caussa.     a  quo  laciu^  f.nitimis  recion  bus,  quas  potest,  con- 

V-'r^r.M  in   P-sidlo    habuorat    exc,p.t.     Quibus 

s   XII    effich      Cum    is  ad  Domitium  Ahcnobarbum  ^Corfunum  magms 

,    .^,s  pcr^    Ca^saremquc  adesse  cum  legionibus  ii  nunciat.     Domitius 

p;Sw  ^  cohortes  ex^Alba,  «Marsis,  et  «Pelignis,  ct  fimtimis  ab  regio- 

"xvrlccpto  Asculo,  cxpulsoque  I^ntulo,  Ca^sar  com^m^^ 
oo  discesserant,  delectumquo  institu,  jubet      Ipse  unum  d  cm  b^  rei  fru^^^^^ 
tariae  caussa  moratus,  Corfinium  contcndit.     Eo  quum  ~^]^  ~^^  J^ 
pnemissre  a  Domitio  ex  oppido  Pontem  Aummis  intcri^mpebant,  q^^ 
oppido  millia  passuum  circiter  iii.     Ibi  cum  antecursoribus  CcDsari.  proDlio 
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1  Aptdid.]  The  district  of  Puglia,  in  the 
kingdom  of  Naples. 

2  Campania.]  This  district  is  now  called 
'Jerra  di  Lavora. 

3  Civ^ulo.]  Now  called  Cingoli. 

4  Asculum.]  Now  called  Ascoli.    It  is  situ- 
Atcd  in  thc  marquisate  of  Ancona. 


5  Camerino.]  This  town  retains  its  ancicnt 

6  Corjimum.]  Now  callcd  St.  Pelino. 

7  Alha.]  Now  called  Albano. 

8  Marsis.]  The  district  inhabitcd  by  these 
pcople  retains  its  ancient  name. 

9  Pelifrnis.]  The  district  occupicd  by  thefe 
people  is  now  called  Abruzzo. 


commissio,  celeriter  Domitiani  a  ponte  repulsi  se  in  oppidum  reccperunt. 
Cspsar,  legionibus  transductis,  ad  oppidum  constitit,  juxtaque  murum  castra 
posuit. 

XVII.  Re  cognita,  Domitius  ad  Pompeium  in  Apuliam  peritos  regionum, 
magno  proposito  pra?mio,  cum  littcris  mittit :  qui  petant  atque  orent,  ut  sibi 
subveniat :  "  Ciesarcm  duobus  exercitibus,  et  locorum  angustiis  facilc  intcrcludi 
possc,  frumcntoque  prohibcri.  Quod  nisi  fecerit,  se,  cohortesque  amplins  xxx, 
magnumque  numcrum  senatorum  atque  equitum  Romanorum  in  pcriculum  csse 
venturum."  Intcrim  suos  cohortatus,  'tormcnta  in  muris  disponit :  certasquc 
cuique  partcs  ad  custodiam,  urbis  attribuit :  militibus  in  concione  agros  ex  suis 
possessionibus  pollicetur,  quaterna  in  singulos  jugera,  %  pro  rata  parte  cen- 
turionibus,  evocatisque. 

XVI II.  Interim  Ciesari  nunciatur,  ^Suimonenses  (quod  oppidum  a  Corfinio 
VII  millium  intervallo  abcst,)  cupere  ca  facere  quse  vellet,  sed  a  Q.  Lucretio 
senatore,  et  Attio  Pcligno  prohibcri,  qui  id  oppidum  vii  cohortium  pra^sidio 
tenebant.  Mittit  eo  M.  Antonium  cum  lcgionibus  vii  cohortibus  v.  Sulmoncn- 
ses,  simul  atque  nostra  signa  vidcrunt,  portas  aperucrunt ;  universique  et 
oppidani,  et  milites,  obviam  gratulantcs,  Antonio  exierunt,  Lucretius  et  Attius 
de  muro  se  dejecerunt.  Attius  ad  Antonium  dcductus  petit,  ut  ad  Ca^sarem 
mittereti'r.  Antonius  cum  cohortibus,  et  Attio,  eodem  die,  quo  profectus  erat, 
revertitur.  Csesar  eas  cohortcs  cum  exercitu  suo  conjunxit,  Attiumque  incolu- 
men  dimisit.  Ca?sar  tribus  primis  diebus  castra  magnis  opcribus  munirc,  ct  ex 
finitimis  municipiis  frumentum  comportare,  reliquasque  copias  exspectare,  insti- 
tuit.  Eo  triduo,  legio  viii  ad  eum  vcnit,  cohortcsque  ex  novis  Galliffi  delecti- 
bus  XXII,  equitesque  a  rege  Norico  circiter  ccc.  Quorum  adventu  altera 
castra  ad  alteram  oppidi  partem  ponit.  lis  castris  Curioncm  pra^fecit ;  reliquis 
diebus  oppidum  vallo  ca.stcllisquc  circummunire  instituit.  Cujus  opcris  maxi- 
ma  parte  eflxicta,  ''eodem  fere  temporc  missi  ad  Pompcium  rcvertuntur. 

XIX.  Litteris  perlectis,  Domitius  dissimulans,  in  concilio  pronunciat  "  Pom- 
peium  celeriter  sub.sidio  vcnturum,"  hortaturque  eos,  ne  animo  deficiant,  qure- 
que  usui  ad  defendendum  oppidum  sint,  parent.  Ipse  arcano  cum  paucis 
familiaribus  suis  colloquitur,  consiliumque  fugno  capere  "constituit.  Qu">t^  vul- 
tus  Domitii  cum  oratione  non  con.^cntirct,  atque  omnia  trcpidantius  timidiusque 
ageret,  quam  superioribus  diebus  consucsset,  multumque  cum  suis  consiliandi 
caussa  secrcto,  prjrter  consuetudinem,  colloqueretur ;  concilia  conventusque 
hominum  fugeret :  res  diutius  tegi  dissimulariquc  non  potuit.  Pompeius  enim 
rescripserat ;  "  sesc  rem  in  summum  pcricuUim  dcducturum  non  esse;  neque  suo 
consilio  aut  voUmtate  Domitium  se  in  oppidum  Corfinium  contuHsse.  Proinde, 
si  qua  facuUas  fuisset,  ad  se  cum  omnibus  copiis  veniret."  Id  ne  fieri  posset, 
obsidione,  atque  opy)idi  circummutione  ficbat. 

XX.  Divulgato  Domitii  consiho,  milites,  qui  erant  Corfinii,  prima  vespeni 
secessionem  faciunt :  atque  ita  inter  se,  per  tribunos  militum  centurioncsque, 
atque  honestissimos  sui  generis,  colloquuntur  ;  "  obsidcri  se  a  Copsare  ;  opera 
munitionesque  propc  esse  perfectas :  ducem  suum  Domitium,  cujus  spe  atque 
fiducia  permanscrint,  projectis  omnibus,  fuga?  consilium  capcrc  :  dcbere  se  sure 
salutis  rationem  haberc."     Ab  his  primo  Marsi  disscntire  incipiunt,  eamque 


1  Tormenta.]  By  this  word  is  implied  all 
the  machines  of  war,  particularly  those  uscd 
for  castinjr  stoncs  and  darts. 

2  Et  fro  ratd  partc  centurionihus.]  And  in 
proportion  to  the  centurions.  The  pay  of  a 
centurion  was  double  that  of  a  soldicr.  It  is 
probable,  the  like  proportion  was  observed  in 
the  present  instance. 


3  Sulmnnenses.]  The  town  inhabitcd  by 
these  poople  is  now  called  Sulmona.  It  is 
situated  in  the  kinjrdomof  Naplcs.  Ovid  the 
poet  was  born  in  this  place. 

4  Eodem  feri  tempore  missi  ad  Pompeium 
revertuntur.]  About  the  same  time,  the  mes- 
senjfcrs  sent  hy  Dmnitius  fo  Pompcy,  return. 

5  Constituit.]   Some  read,  iristituit. 
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oppidi  partem,  qu^  munitissima  viderctur,  occupant.     'Tantaquc  inter  cos  dis- 

^e^nsio 'cxti,it,'u'  manum  conscrcro,  atque  armis  '^™"^"'', -"^.■!"'"'bo^^ 
nauUo  tamcn  inlcrnunciis  ultro  citroque  miss..,  quje  ignoraljant,  de  L.  Uom  i 
Ua  coi,.noscunt.  Itaque  omnes  uno  consilio  Dom.tium,  P^oductum  .n  publ^ 
cum,  circumsistunt  ct'  custodiunt ;  legatosque  ex  suo  numero  ad  Ca-»arcm 
mittunt :  "  sese  paratos  esse  portas  aperirc,  qutrquc  imperaverit  faccre,  et  Lu- 
cium  Domitium  vivu.n  in  eius  potestatem  transdere.'  , .     ,    . 

NXr.;u.l,us  rebus  cognitis,  Ca^sar,  etsi,  magni  intcresse  arb.trabatur,  quam 

,..,.,.:    .ppido  potiri,  cohortcsque  ad  se  in  castra  transduccre,  ne  qua,  au 

arint.on.bus,   Jt  ani.T,i  confirmationc,  aut  falsis  nunci.s,  commutat.o  fieret 

volu,;'..ns  quod  sa'pc  in  bello  parvis  momcntis  magn.  casus  .nterccderent : 

.°„.  .  >    :'•   -.  n.    m  litum  introit,.,  ct  nocturni  tempor.s  l.cent.a  opp.dum  d.n- 
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.  -nn  vrnc M-ant,  collaudat,  atquc  in  oppiduni  «Innittit ;  portas  niuros. 
n  iL.Ui.  Ipse  iis  opcribus,  qua3  feccre  instituerat,  milites  disponit, 
uo  .patiis  iutcrmissis,  ut  erat  supcriorcm  dicrum  consuetudo,  sed  per- 
,.  :n<  vinliis,  stationibusque,  ut  contingant  inter  se,  atque  omnem  munitionern 
.X  .u  antT  tnbunos  mil.  ^pra-fectos  circummittit :  atque  hortatur,  non  solum  ab 
,  r  n.tionibus  cavcant,  sed  etiam  singulorum  hominum  occultos  exitus  asservent. 
X.ucvero  tam  remisso  ac  languido  animo  quisquam  omnmm  luit,  qui  ea 
iuhIc  conquieverit.  Tanta  erat  summa  rcrum  exspcctatio  ut  alms  in  a^iam 
partem  mente  atquc  animo  traheretur,  quid  ipsis  Cortmiensibus,  quid  Domitio, 
qni.l  T.rntnlo.  quid  reliquis  accideret,  qui  quosque  eventus  excipcret.  • 

\\1  .  .  1,1  iii  vimlia  circiter,  Lentulus  Spinthcr  de  muro  cum  vigihis  cus- 
todibusque\iostris  colloquitur,  -  velle,  si  sibi  fiat  potestas,  Cresarem  conve- 
nirc."  Facta  potcstate,  "  ex  oppido  mittitur,  ncque  ab  eo  pnus  Domitiam 
nuHtes  di.scedunt,  quam  in  conspectum  CVsaris  aeducatur.  Cum  eo  de  salute 
su^  'a<r\t,  atque  obsecrat,  sibi  ut  parcat,  vcteremque  amicitiam  commemorat : 
"  Ca^sarisque  in  sc  bencficia"  cxponit ;  "  qua?  erant  maxima :  quod  per  eum  m 
^coUciTium  pontificum  vcncrat ;  quod  provinciam  Hispaniam  ex  pra^tura  habue- 
rat ;  miod  in  pctitione  consuhUus  ab  eo  erat  sublevatus."  Cujus  orationem 
Ca'^ar  interpellat :  "  se  non  malcficii  caussri  cx  provincia  egressum,  sed  uti  se 
a  contumcHis  inimicorum  dcfendcret :  ut  tribunos  plebis  ea  re  ex  civitatc  expul- 
sos,  in  suam  dignitatcm  rcstitucret ;  ut  se  et  popuhim  Romanum  paucorum 
factionc  opprcssum   id   Hbcrtatcm   vindicarct."     Cujus   oratione  confirmatus 

lojre ;  sometimes  this  right  was  exercised  by 
the  peoi)lo.     The  chief  of  the  pontifices  was 
callcd   Vontifex  Maximus :   he  was   always 
elcctcd  by  the  pcople.     The  power  and  dig- 
nity  of  his  office  werc  extremely  great,  for  m 
all  rehpious  mattcrs  he  was  supreme  judge 
and  arbiter.     AU  the  other  priests  wcre  sub- 
ject  to  him :  he  conld  prevent  any  of  thcm 
from  leavinjr  the  city,  thou^rli  invested  with 
consular  authority ;  and  could  fine  those  Ihal 
tran:sgressed  his  ordcrs,  even  if  magistratcs. 
The  Pontifex  Maximus  was  bound  by  thc 
decrees  of  the  collcge.    The  conscnt  of  thrcc 
of  its  mcmbcrs,  at  least,  was  requisitc  t«  pass 
a  dccree.     The  regulation  of  the   year  and 
pubUc  calendar  was  particularly  intrustcd  to 
tiiis  coUcge.     Thc   oflTicc  of  Foiitifex  Maxu 
mus  was  for  life.     Ca-sar  had  obtained  this 
dignity.     Among   thc  Romans,    tlie    pricsts 
appear   not   to   havc    constituted    a   distinct 
body  of  men,  whose  only  occupation  was  the 
performancc  of  sacrcd  ritcs ;  for  in  the  same 
person  wcrc  itnestcd  officcs  of  both  a  civil 


1  Tuntaque  inter  eos  dissensio  extitit,  vt 

conarentur.]     In    some  editions, 

tantatfue  inter  eos  dissensio  exstit^  ut  .  .  .  . 
conentur. 

2  Pr<Efectos.]     The   commanders  of  the 
cavalry. 

3  Airit,  atque  ohsecrat.]    Many  read,  orat 
atque  obsecrat. 

4  Collesium  poniifcum.]  Tho  pontifices 
werc  instituted  by  Numa.  Thcir  original 
number  was  four,  selcctcd  from  among  the 
patricians.  A  considerablc  time  afterwards, 
under  the  republic,  four  more  were  added. 
Thcir  numbcr  was  by  Sylla  incrcased  to  fif- 
teen.  The  term  coUefrium  appUed  to  tiiem 
coUectively.  The  ponti^fices  had  jurisdiction 
in  all  causes  relatin<r  to  sacrcd  lliings.  When 
there  was  no  written  law,  thcy  prescribcd 
fcuch  repulations  as  they  thought  propcr. 
Thty  had  the  power  of  fmiiig  any  one  ibr 
ncglect  of  their  mandates,  according  to  the 
niagnitude  of  the  offencc.  Vacancies  among 
the  pontifces  were  filled  by  their  own  col- 


f^ntulus,  ut  in  oppidum  reverti  liceat,  petit  "  Quod  de  suii  salutc  impctravcrit, 
fore  etiam  reliquis  ad  sune  spem  solatio :  'adeo  esse  pcrterritos  nonnullos,  ut 

re  vitpe  durius  consulere  cogantur."    Facta  potestate,  discedit. 

XXIH.  Ceesar,  ubi  illuxit,  omnes  senatores,  senatorumquc  libcros,  tribunos 
militum  equitesque  Romanos  ad  se  produci  jubet.  Erant  scnatorii  ordinis  L. 
Domitius,  et  P.  Lcntulus  Spinther,  L.  Vibullius  Rufus,  Sex.  Quinctilius  Varus 
quiEstor,  L.  Rubrius ;  pneterea  fiHus  Domitii,  aliique  complurcs  adolescentcs, 
et  magims  numerus  equitum  Romanorum,  ct  decurionum,  quos  ex  municipiis 
Domitius  evocaverat.  IIos  omnes  productos  a  contumcHis  militum  conviciis- 
quc  prohibct.  Pauca  apud  eos  loquitur,  quod  "  sibi  a  parte  eorum,  gratia 
relata  non  sit,  pro  suis  in  eos  maximis  beneficiis."  Dimittit  omncs  incolumes. 
^Sestertium  sexagies,  quod  aurum  adduxerat  Domitius,  atque  in  publicum 
deposucrat,  allatum  ad  se  ab  Duumviris  Corfiniensibus,  Domitio  reddit ;  ne 
continentior  in  vita  hominunn,  quam  in  pccunia,  fuisse  vidcatur ;  etsi  eam  pccu- 
niam  publicam  esse  constabat,  datamque  a  Pompeio  in  stipcndium.  MiUtcs 
Domitianos  sacramentum  apud  se  dicere  jubet :  atque  eo  die  castra  movet, 
*justumquc  iter  conficit.  VII  omnino  dies  ad  Corfinium  commoratus,  ct  per 
fines  "Marrucinorum,  ^Frentanorum,  ^Larinatium,  in  Apuliam  fKjrvenit. 

XXIV.  Pompeius  iis  rebus  cognitis,  qua3  crant  ad  Corfinium  gcstop,  'Luceria 
proficiscitur  ^Canusium,  atque  inde  ^Brundisium.  Copias  undique  omnes  ex 
novis  delictibus  ad  se  cogi  jubct.  Scrvos,  pastores  armat,  atque  his  equos 
attribuit.  Ex  iis  circiter  ccc  equites  conficit.  L.  Manlius  prfctor  Alba  cum 
cohortibus  vi  profugit:  Rutilus  Lupus  prfEtor  '^Tarracina  cum  iir.  Qufc,  procul 
equitatum,  Caesaris  conspicata^,  cui  prncerat  Bivius  Curius,  relicto  prsetore, 
sio-na  ad  Curium  transferunt,  atque  ad  eum  transeunt.  Item  rcHquis  itineribus 
nonnuUa?  cohortes  in  agmen  Caesaris,  aline  in  equites  incidunt.  Reducitur  ad 
eum  deprehcnsus  ex  itincre  Cn.  Magius  Cremona  praefectus  fabrum  Cn.  Pom- 
pcii :  quem  Caesar  ad  eum  remittit  cum  mandatis :  "  quoniam  ad  id  tempus 
facultas  coUoqucndi  non  fuerit,  atque  ad  se  Brundisium  sit  venturus,  interesse 
reipubl.et  communis  salutis,  se  cum  Pompeio  coUoqui  :  neque  vero  idem  pcr- 
fici  lono-o  itineris  spatio,  quum  per  alios  conditiones  ferantur,  ac  si  coram  de 
omnibus  conditionibus  disceptetur." 

XXV.  His  datis  mandatis,  Brundisium  cum  leglonibus  vi  pervenit,  "vetera. 
nis  III ;  reliquis,  quas  ex  novo  delectu  confecerat,  atque  in  itinere  compleverat. 
Domitianas  enim  cohortes  protinus  a  Corfinio  in  Siciliam  miserat.  Repcrit 
consules  'Dyrrhachium  profectos  cum  magna  parte  excrcitus,  Pompcium 
remanere  Brundisii  cum  cohortibus  xx.  Ncquc  ccrtum  inveniri  poterat,  obti- 
nendinc  caussa  Brundisii  ibi  remansis.set,  quo  facilius  omne  '^Hadriaticum 
marc,  extrcmis  ItaliiE  partibus  regionibusque  Grfccia^,  in  potcstatem  haberet, 


and  rclijrious  naturc. 


1  Adeo  esse perterritos  nonnullos.]  Domitius 
so  much  despaired  of  safety,  that  hc  request- 
ed  an  attendant  to  fiirnish  him  with  poison, 
which  he  drank.  On  hearing  of  Ca;sar's 
lenity  towards  the  captivcs,  he  very  much 
reiK^nted  of  his  rash  deed  ;  but  when  informed 
by  the  altendant,  that  tbe  supposed  poison 
was  only  a  soporific  draught,  he  joyfully  re- 
paircd  to  Caesar. 

2  Sestertium  sexagiee.]  Six  millions  of 
sestcrces,  or  alwut  two  hundred  thousand 
dollars., 

3  Justumque  iler.]  The  ordinary  march. 
This  was  about  twenty  milcs  a  day. 

4  Marrucinorum.]  The  district  inhabitcd 
by  thcso  people  is  now  called  Abruzzo. 


.')  Frentanorum.]  These  pcople  dwelt  in  thc 
vicinity  of  Marrucini. 

6  Larinatium.]  The  town  inhabited  bv 
thcse  people  is  now  callcd  Larmo. 

7  Lucerid.]  This  town  rctains  its  ancient 
name. 

8  Canusium.]    Now  called  Canosa. 

9  Brundisium.]  Now  callcd  Brindisi. 

10  Tarracind.]  This  place  rctains  its  an 
cient  name. 

11  Vctcranis  III.]  Scaligcr  reads,  vetera- 
nis  IV. 

12  Dyrrhachium.]  This  town  is  now  called 
Durazzo.  It  is  situatcd  in  the  Turkish  pro- 
vince  of  Albania. 

13  Hadriaticum  mare.]  The  Gulf  of  Ve- 
nice. 


\ 
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atque  ex  utraque  parte  bellum  administrare  possct ;  ab  inopia  navium  ibi  resli 
tisset.  Veritusque,  ne  Italiam  ille  dimittendam  non  existmiaret,  exitus  admmis- 
trationesquc  Brundisini  portus  impedire  instituit.  Quorum  operum  ha:c  erat 
ratio.  Qua  fauces  crant  angustissima?  portus,  molcm  atque  aggerem  ao  utra- 
quc  parte  iittoris  jacicbat,  quod  bis  locis  erat  mare  vadosum.  Longius  pro 
<rressus,  quum  agger  altiorc  aqua  contineri  non  posset,  'rates  duphces,  quoquo- 
vcrsus  pcdum  xxx  e  rcgione  molis  collocabat.  Has  quaterms  anchons  ex 
(luatuor  an<rulis  dcstinabat,  nc  fluctibus  movcrentur.  His  pcrfectis  cout^tis- 
quo,  alias  deinccps  pari  magnitudine  rates  jungebat.  1  las  terra  atquc  aggere 
conte.rcbat,  nc  additus  atque  incursus  ad  dcfendcndum  mipednx3tur:  a  Ironte, 
atque^^ab  utroque  lalcre,  cratibus  ac  pluteis  protegcbat.  4n  quarta  quaque 
carum  turrcs  binorum  tabulatorum  excitabat,  quo  commodius  ab  unpetu  navRim 

iTiccndiisque  defcndcret.  . 

\  \  \  \.  i  iuitra  ha'c  Pompeius  naves  magnas  onerarias,  quas  m  portu  iirun- 
disino  deprehendcrat,  adornabat.     Ibi  turrcs  cum  ternis  tabulatis  erigcbat,  eas- 
quc  multis  tormcntis,  et  omni  gencre  telorum  completas,  ad  opera  Ca^saris  ap- 
T)cllebat,  ut  ratcs  perrumperct,  atque  opcra  disturbaret.     Sic  quotidie  utrinqne 
eminus  fundis,  sagittis,  rcliquisque  tclis,  pugnabatur.     Atque  ha.'C  ita  Cavsar 
administrabat,  ut  conditiones  pacis  dimittcndas  non  cxistimaret.     Ac  tamctsi 
macrnopcre  admirabatur,  Magium,  quem  ad  Pompeium  cum  mandatis  miserat, 
ad  se  non  remitti ;  atcjuc  ea  rcs  sa^pc  tentata,  ^mpetus  ejus  conciliaque  tarda- 
bat ;  tamen  onmibus  rebus  in  co  pcrscverandum  putabat.     Itaquc  Caninmm 
Rebilum  legatum,  familiarcm  ncccssariumque  Scribonii  Libonis,  mittit  ad  eum 
colloquii  caussa.    Mandat,  ut  Liboncm  dc  concilianda  pace  hortctur :  m  primis, 
ut  ipsc  cum  Pompeio  colloqucrctur,  postulat.     "  Magnopere  sese  contidcre 
dcmonstrat,  "  si  ejus  rei  sit  potcstas  facta,  forc,  ut  aquis  conditiombus  ab  armis 
(fiscedatur;  cujus  rci  magnam  partcm  laudis  atquc  existimationis  ad  Libonem 
I^ervcnturam,  si  alio  auctore  atque  agentc,  ac  armis  sit  discessum."     Libo  a 
colloqulo  Caninii  digressus,  ad  Pompeium  proficiscitur.    Paullo  post  renunciat, 
"  quod  consulcs  absint,  sinc  illis  dc  compositione  agi  non  posse."     Ita  scDpius 
rem  frustra  tentatain  Ca)sar  aliquando  dimittcndam  sibi  judicabat,  'ct  de  bello 

agendum. 

XXVII.  Prope  dimidia  partc  operis  a  Cgesare  cffccta,  diebusque  m  ea  re  con- 
sumptis  IX  naves  a  consulibus  Dyrrhachio  rcmissa),  qua^  priorcm  partem  cxer- 
citus  eo  dej)ortaverant,  Brundisium  revertuntur.  Pompeius,  sive  operibus 
Ca^saris  permotus,  sive  etiam  quod  ab  initio  ItaHa  excedere  constitucrat,  adventu 
navium  profectionem  parare  incipit :  et  quo  facilius  impetum  Cajsaris  tardaret, 
ne  sub  ipsa  profectione  milites  oppidum  irrumpercnt,  portas  obstruit,  ^vicos 
plateasque  ina^dificat,  fossas  transvcrsas  viis  pi-a-ducit,  atque  ibi  sudes  stipites- 
que  pneacutos  defigit.  Ha^c  lcvibus  cratibus  tcrraque  insequat.  Aditus  autcm 
atque  itinera  duo,  qure  extra  murum  ad  portum  fercbant,  maximis  dcfixis  tra- 
oibus,  atque  eis  pneacutis  pra?sepit.  Ilis  paratis  rebus,  milites  silcntio  naves 
consccndere  jubet;  expeditos  autem  ex  evocatis,  sagittariis,  funditioribusquc, 
raros  in  muro  turribusque  disponit.  Hos  certo  signo  revocare  constituit,  quum 
omnes  mililes  naves  conscendissent ;  atque  iis  cxp(^dito  loco  acturia  navigia 

relinquit.  •      t> 

XX^fll.  Brundisini  Pompcianorum  militum  injuriis,  atque  ipsius  lompo.i 
contumelus  permoti,  Ca^saris   rebus  favebant.     Itaque  cognita  Pompeii  pro- 
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1  Rates  dvflicea,  qvoquoversus  pedum  XXX 
i  resione  violis  cullocabat.]  He  fixed  fiouts  thir- 
ty  feet  square,  to  each  of  the  moles. 

2  In  quarld  qucique  earum  turres  Innorum 
tahulatorum  cxcitahat.]  In  evory  fonrth  one 
of  thcse  f.oats,  hc  constructcd  towers  of  two 
gtories. 


3  Impetus  ejus.]  In  some  editions,  etsi 
impetus  ejus. 

4  Et  de  hello  apendum.]  And  to  turn  all 
his  thoughts  to  war.  Scaliger  Buspccts  the 
word  de  to  bc  spurious. 

5  Vicos  plateasque  infrdijicat.]  He  barri- 
cadcd  thc  streets  and  squares. 


£ 


fectionc,  concursantibus  illis,  atque  in  ea  re  occupatis,  yulgo  ex  tectis  sigmfica- 
bant :  per  quos  re  cognita  Ca:sar  scalas  parari,  militcsque  armari  jubct,  ne 
quam  rei  gercndai  facultatcm  dimittat.  Pomjxsius  sub  noctem  naves  solvit. 
Qui  erant  in  muro  custodiai  caussa  collocati,  eo  signo,  quod  convenerat,  revo- 
cantur,  notisque  itincribus  ad  naves  decurrunt.  Militcs,  positis  scalis,  muros 
adscendunt.  Sed  moniti  a  Brundisinis,  ut,  'vallum  ca?cum  fossasque  caveant, 
subsistunt,  et  longo  itinere  ab  iis  circumducti  ad  portum  pcrveniunt,  duasque 
naves  cum  militibus,  quue  ad  moles  CiEsaris  adhajserant,  scaphis  lintnbusque 
deprehendunt ;  deprehensas  excipiunt. 

XXIX.  Caisar,  etsi  ad  spem  conficiendi  negotii  maxime  probabat  coactis 
navibus  mare  transire,  et  Pompeium  sequi  priusquam  ille  sese  transmarmis 
auxiliis  confirmaret ,  tamen  rei  ejus  moram,  temporisque  longinquitatem,  tmie- 
bat :  quod  omnibus  coactis  navibus,  Pompeius  pra^sentcm  facultatem  msequendi 
sui  ademerat.  Relinquebatur,  ut  ex  longinquioribus  regionibus  Gallia.^  Pice- 
nique,  et  a  ferto  naves,  essent  exspectanda3.     Sed  id,  propter  anni  tempus, 

oncrum  atque  impeditum  videbatur.  'Interea  veterem  exercitum,  duas  Hispa- 
nias,  confirmari ;  (quarum  altera  erat  maximis  beneficiis  Pompeu  devmcta ;) 
uuxilia,  equitatum  parari :  Galliam,  Italiamque  tentari,  se  absente,  nolebat. 

XXX.  Itaque  in  pra)sentia,  Pompeii  insequcndi  rationem  omittit :  m  Ilispa- 
niam  proficisci  constituit :  Duumviris  municipiorum  omnium  miperat,  ut  naves 
conquirant,  Brundisiumque  deducendas  curcnt.  Mittit  m  Sardmiam,  cum 
le^ione  una  Valerium  legatum,  in  Siciliam,  Curionem  proprffitorem  cum  legio- 
nibus  III :  eundem,  quum  Siciliam  reccpissct,  protinus  in  Africam  transducere 
cxercitum  jubet.  ^'Sardiniam  obtincbat  M.  Cotta,  Siciliam  M.  Cato :  Africam 
sorte  Tubcro  obtincre  debebat.  "Caralitani,  simul  ad  se  Valerium  mitti  audic- 
runt,  nondum  profecto  ex  Italia,  sua  sponte  ex  oppido  Cottam  ejiciunt.  llle 
perterritus,  quod  omnem  provinciam  consentire  mtelligcret,  ex  Sardima  m 
Africam  profugit.  Cato  in  Sicilia  naves  longas  veteres  reficiebat  novas  civita- 
tibus  imperabat :  ha:c  magno  studio  agebat :  in  ^Lucanis :  ^Brutnsque,  per 
leffato^  suos  civium  Romanorum  dclectus  habcbat  equitum  peditumque  certum 
numerum  a  clvitatibus  Siciliaj  exigebat.  Quibus  rcbus  pcne  perfectis,  adyentu 
Curionis  cognito,  queritur  in  concione,  "  sese  projectum  ac  proditum  a  Cn. 
Pompeio :  qui,  omnibus  rebus  imparatissimus,  non  necessarmm  bellum  susce- 
pisset ;  et  ab  se  reliquisque  in  scnatu  interrogatus,  omma  sibi  esse  ad  bellum 
apta  ac  parata  confirmassct."     Hjec  in  concione  questus,  ex  piovmcia  fugit. 

XXXI.  Nacti  vacuas  ab  impcriis,  Sardiniam  Valerius,  Curio  Sicdiam,  cum 
exercitibus  eo  perveniunt.  Tubero,  quum  in  Africam  venisset,  mvenit  m  pro- 
vincia  cum  imperio  Attium  Varum ;  qui  ad  Auximum,  ut  supra  demonstravi- 
mus,  amissis  cohortibus,  protinus  ex  fuga  in  Africam  pervenerat,  atque  cam 
sua  sponte  vacuam  occupaverat ;  delectuque  habito,  ii  legiones  efreccrat,  homi- 
num  et  locorum  notitia,  et  usu  cjus  provinciie,  nactus  aditus  ad  ca  conanda, 
quod  paucis  ante  annis  ex  prffitura  eam  provinciam  obtmuerat.  Hic  vcni^n- 
tem  Uticam  cum  navibus  Tuberonem  portu  atque  oppido  prohibet,  neque  allec- 


1  Vallum  C(BCum.]  This  appears  to  have 
been  earth  thrown  up  in  form  of  a  rampart, 
with  sharjx^ned  stakcs,  and  other  instrumcnts, 
fixcd  in  il,  for  thc  annoyance  of  the  soldiers, 
and  concealed  by  the  sods  and  grass. 

2  Interea  veterem  exercitum,  duas  Hispa- 
nias,  confirmari ;  Sfc.]  In  the  mcantime,  he 
(6'<ESflr)  could  not  pcrmit  a  veteran  army, 
commanded  by  l^ompefs  legates  in  Spain, 
and  also  the  tvvo  Spanish  provinccs,  (one  of 
which  was  entirely  devoted  to  Pompey)  to 
strenfftlien  tiieniselves  in  Pompey's  intcrest, 


to  raisc  troops,  and,  during  his  absence,  to 
make  attempts  on  Gaul  and  Italy. 

3  Sardiniam  ohtinebat  M.  Cotta,  Siciham 
M.  Cato.]  M.  Gotta  commanded  in  Sardinia, 
M.  Cato  in  Sicily. 

4  Caralitani.]  The  place  tliey  inhabited  is 
now  callcd  Cagliari. 

5  Lucanis.]  Thesc  pcople  inhahltcd  th« 
prescnt  province  of  Basilicato,  in  Naples. 

6  Brutdsque.]  The  Brutii  dwclt  in  the  pro 
vince  of  Culabria,  in  Naples. 


^ 
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tum  valctudine  fillum  'exponere  in  terram  patitur,  sed  sublatis  ancnoris  cxce- 
dere  eo  loco  cogit. 

X  X  X  i  i .    !  !is  rebus  confectis  Cspsar,  ut  reliquum  tempus  a  labore  intermitte- 
retur,  milites   in   proxima   municipia   dcducit.     ^lpse  ad  url^em   proficiscitur 
Coacto  senatu,  injurias  inimicorum  commemorat :  docet,  "  se  nullum  extraor- 
dinariurn  h(^norem  appetisse ;  sed,  Vxspectato  legitimo  tempore  consulatns,  eo 
fuisse  contentum,  quod  omnibus  civibus  paterct :  latum  ab  x  tribunis  plebis, 
contradirentibus  inimicis,  Catone  vero  acerrime  repugnante,  et  pristina  consue- 
mdiiie  Micendi  mora  diem  extrabente,  ut  sui  ratio  absentis  babi-retur,  ipso  con- 
sule  Pompeio  :  qui  si  improbasset,  cur  ferri  passus  esset?  sin  probasset,  cur  se 
uti  populi  beneficio  probibuisset?  Patientiam"  proponit  "  suam,  quum  de  exer- 
citibus  dimittendis  ultro  postulavisset ;  in  quo  jacturam,  dignitatis  atquc  honoris 
ipse  facturus  esset.     Acerbitatcm  inimicorum"  docet :  "  qui  quod    ab  altero 
postularent,  in  se  recusarent,  atque  omnia  permisceri  nwllent,  qufim  imperium 
exercitusque  dimittere.     Injuriam  in  eripicndis  legionibus"  pnrdicat,  "  crudeh- 
tatem  et  insolcntiam  in  circumscribendis  tribunis  plebis  ;  conditiones  a  se  latas, 
et  expetita  colloquia,  et  dcncgata,"  commemorat.     "  Pro  quibus  rebus  orat  ac 
postulat,  rempubl.  suscijiiant,  atque  una  secum  administrent.    Sin  timore  defu- 
giant,  iUis  se  oneri  non  futurum,  et  per  se  rempubhcam  administraturum.    Le- 
Satos  ad  Pompeium   de  compositione  mitti  oportere  :  neque  so  reformidare, 
quod  in  senatu  pnullo  ante  Pompeius   dixisset  ad  quos  legati   mitterentur,  iis 
auctoritatem    attribui ;  timorcmque  eorum,  qui    mitterent,   significari :  tenuis 
atquc  infirmi  ha^c  animi  videri :  se  vero,  ut  ^operibus  anteire  studuerit,  sic 
justitin  ct  a^quitate  vclle  sujx?rare. 

X  \  \  1  i  i.  Probat  rem  senatus  de  mittcndis  legatis  :  sed,  qui  mitterentur,  non 
repericbantur :  maximcque  timoris  caussa  pro  se  quisque  id  munus  legationis 
recusabat.  Pompeius  onim,  discedcns  ab  urbe,  in  senatu  dixerat,  *'eodem  se 
fiabiturum  loco,  qui  Roma3  remansissent,  et  qui  in  castris  Ciesaris  fuissent." 
Sic  triduum  dis})utationiV>us  excusationibusque  extrahitur.  Subjicitur  etiam  L. 
MctcUus  tribunus  plcb.  ab  inimicis  Cirsaris,  qui  hanc  rem  distrahat,  rcliquasque 
res,  quascunque  agere  instituerit,  impcdiat.  Cujus  cognito  consilio,  CsDsar, 
frustra  dicbus  aliquot  consumptis,  ne  rcliquum  tcmpus  omittat,  infectis  iis, 
qua)   agere  destinaverat,  ab  urbe  proficiscitur,  atque  in  ulteriorem  Galliam 

pcrvcnit. 

XXXtV.  Quo  qunm  venissct,  cognoscit  missum  in  Hispaniam  a  Pompeio 
Vibullium  Rufum,  quem  paucis  dicbus  ante  Corfinii  captum  ipse  dimiserat  : 
profectum  item  Domitinm  ad  occupandam  Massiliam  navibus  actuariis  vii, 
quas  ii^ili  et  in  "Cosano  a  privatis  coactas  servis,  libertis,  colonis,  suis  com- 
plevcraT :  prai^missos  etiam  legatos  ^Massilienses  domi  nobiles  adolesccntes  : 
quos  ab  urbe  discedens  Pompeius  erat  adhortatus,  ne  nova  Ccesaris  officia  vetc- 
rum  suorum  beneficiorum  in  eos  mcmoriam  expellerent.  Quibus  mandatis 
acceptis,  Massilienscs  portas  Cirsari  clauscrant :  ^AIbicos,  barbaros  homines, 
qui  in  eorum  fide  antiquitus  erant,  montesque  supra  Massiliam  incolebant,  ad 
se  vocavcrant :   frumcntum  ex  finitimis  regionibus,  atque  ex  omnibus  castcllis. 


1  Exponrre  in  terrnm  patitur.]  Somc  rcad, 
Expnnere  in  tnrn  patitnr. 

2  Ipse  advrhem  prqficiscitur.]  Ue  (Casar) 
Kt  out  for  Romo. 

3  Ex^ectatn  lecritimo  tempore  consitJatus.] 
Tbe  asff^,  rcqjiisito  to  hc  choson  consul,  was 
forty-tlirec.  Tlie  iiitcrval  nccessary  to  be  rc- 
clected,  was  tcn  ycars. 

4  Dicendi  mnrn  diem  extrahente.]  By  this 
fientcnce  is  implicd,  thnt  Cato,  to  prcvcnt  any 
determination  heing  taken,  spoke  until  even- 


injr ;  when  custom  required  the  senate  to  ad- 
journ.     Some,  for  diem,  read  dies. 

5  Operihus.]  Scaliper  reads  opihns. 

G  Lrili.]  A  small  island  in  the  Tuscan  se%^ 
now  callcd  Gierlio. 

7  Cosano.]  Now  callod  Cossano. 

8  Massilienses  domi  nohites  ndolescentes.] 
Sorne  read,  Mfissilienses  domum,  nohiles  ado- 
lescentes. 

0  Alhiros  ]  It  is  not  wcll  asccrtained,  whal 
district  thcse  [)Coplc  inhabitcd. 


m  urbem  convexerant :  'armorum  officinas  in  urbe  instituerant :  muros,  classem 
portasque  refecerant. 

XXXV.  Evocat  ad  se  Ccesar  Massilicnsium  xv  primos :  cum  fiis  agit,  ne 
initium  infcrendi  bclli  a  Massiliensibus  oriatur :  "  debere  eos  Italijc  totius  auc- 
toritatem  sequi  potius,  quam  unius,  hominis  voluntati  obtemperare."  Reliquia, 
qurc  ad  eorum  sanandas  mentes  pertinere  arbitrabatur,  commemorat.  Cujus 
orationem  domum  legati  refcrunt ;  atquc  ex  auctoritate  ha^c  Ca?sari  renunciant : 
"  intelligere  se,  divisum  esse  pop.  R.  in  partes  duas :  neque  sui  judicii,  neque 
suarum^esse  virum  discernere,  utra  pars  justiorem  habeat  caussam  :  principes 
vero  esse  earum  partium  Cn.  Pompcium,  et  C.  Cfrsarem,  patronos  civitatis : 
quorum  alter  agros  Volcarum  Arecomicorum  et  Helviorum  public«3  iis  conces- 
serit :  alter  bello  victas  Gallias  attribuerit,  vectigaliaque  auxerit.  Quare  pari- 
bus  eorum  bcncficiis,  parem  se  quoque  voluntatem  tribuere  debere,  et  neutrum 
eorum  contra  alterum  juvare,  aut  urbe  aut  portubus  recipere." 

XXXVI.  Ifec  dum  inter  eos  aguntur,  Domitius  navibus  Massiliam  pcrvenit, 
atque  ab  iis  receptus,  urbi  proeficitur.  Summa  ei  belli  administrandi  pcrmitti- 
tur.  Ejus  impcrio  classem  quoquoversus  dimittunt :  onerarias  naves,  quas 
ubique  possunt,  deprehendunt,  atque  in  portum  deducunt :  ^earum  clavis,  aut 
materia,  atque  armamcntis  instructis  ad  rcliquas  armandas  reficicndasque 
utuntur :  frumcnti  quod  inventum  est,  in  publicum  conferunt :  reliquas  merces 
commcatusque  ad  obsidionem  urbis,  si  accidat,  reservant.  Quibus  injuriis 
permotus  Ca^sar,  legiones  iii  Massiliam  adducit :  turres,  vineasquc  ad  oppug- 
nationcm  urbis  agcre,  naves  longas  ^\rclatc  numcro  xii  facere  instituit.  Qui- 
bus  effectis  armatisque  diebus  xxx,  a  qu^  die  materia  ca3sa  est,  adductisque 
Massiliam,  his  D.  Brutum  pra^ficit :  C.  Trebonium  legatum  ad  oppugnationem 

Massilia^  rclinquit. 

XXXVII.  Dum  ha^c  parat  atque  administrat,  C.  Fabium  legatum  cum  legio- 
nibus  III,  quas  Narbone,  circumque  ea  loca,  hicmandi  caussa  disposuerat,  in 
Ilispaniam  pn^mittit :  celeriterque  Pyrcn?Pos  saltus  occupari  jubet :  qui  eo 
tempore  ab  L.  Afranio  legato  pncsidiis  tcncbantur,  Legiones  rcliquas,  qua- 
longius  hiemabant,  subsequi  jubet.  Fabius,  ut  erat  imperatum,  adhibita  cele- 
ritate,  prresidium  ex  saltu  dcjecit,  magnisque  itineribus  ad  exercitum  Afranii 

contendit.  ,  _        .  .     tt-         • 

XXXVIII.  Advcntu  VibuIIii  Rufi  qucm  a  Pompeio  missum  m  Hispaniam 
demonstratum  est,  Afranius,  et  Pctreius,  et  Varro,  legati  Pompeii,  (quorum 
unus  III  legionibus,  Hispaniam  citeriorem  ;  alter  a  saltu  Castulonensi  ad  "Anam 
II  legionibus,  tertius  ab  Ana,  Vettonum  agrum  'Lusitaniamque  pari  numcro 
legionum  obtincbai :)  officia  intcr  se  partiunlur,  Petreius  e\  Lusitania  per  Vet- 
tones  cum  omnibus  copiis  ad  Afranium  proficiscatur ;  Varro  cum  iis,  quas 
habcbat,  legionibus  omnem  ulteriorem  Hispaniam  tucatur.  His  rcbus  consti- 
tutis,  equitel  auxiliaque  toti  Lusitania)  a  Petreio,  ^Celtiberis,  "Cantabris,  barba- 
risque  omnibus  qui  ad  Oceanum  pertincnt,  ab  Afranio  imperantur.  Quibus 
coactis  celeritcr  Petreius  per  Vettones  ad  Afranium  pervcnit.  Constituunt, 
communi  consilio,  bellum  ad  «Ilerdam,  proptcr  ipsius  loci  opportunitatcm  genere. 

XXXIX.  Erant  ut  supra  demonstratum  est,  lcgiones  Afranii  iii,  Petreii  ii. 
Prseterea  scutatae  citerioris  provincia,  et  ^cetrataj  ulterioris  Hispanin^,  cohortes 


1  Armorum    officinas.]    Work-shops    for 
makinef  arms. 

2  Earum  clavis,  aut  materid.]  Some  read, 
Parurj^  clams  aut  materid. 

3  Arelate.]  This  town  is  now  called  Arles. 

4  Aruim.]  The  river  Guadiana. 

5  Lusitaniam.]  Portujral. 

6  Celtiheris.]    The   district   inhabited   by 
these  pcoplc  is  not  well  ascertained.     Some 

u 


suppose  it  to  have  been  Castile ;  others,  Arra- 
gon,  in  Spain, 

%  Cantahris.]  The  district,  now  form'n« 
the  provhice  of  Biscay,  was  inhabited  by 
these  people. 

8  Ilerdam.]  This  town  is  now  callcd  Le- 
rida.  It  is  situatcd  in  Catalonia,  on  the  river 
Sc^re. 

9  Cetrata.]  So  called  from  using  a  fhort 


\ 
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circiter  Lxxx  ;  equitum  utriusque  provincia)  circiter  v  miUia.  Ctrsar  legione, 
iril^oaniam  nrLiserat,  ad  vi  millia  auxilia  peditum,  equ.tum  iii  mdlm,  qua.- 
iSrsu  k™  ribus  bellis  habuerat,  et  parcm  cx  Gallia  numerum,  quem  .pse 
rraverat  no.  nnatim  ex  om..ibus  civital.bus  nobd.ss.mo  et  fort.ss.mo  quoque 
ov^to  Mlmc  optimi  gcneris  homincs  cx  Aqu.tun.s  nKmtan.sque,  qu.  Gall.am 
pr^,^ciam  a  ti.Z.nt.  "^Postciuan,  audicrat  Pom,.eium  pcr  Mauntan.am  cum 
^rdr>tc.-  i,T  Ilispaniam'facere,  confestimque  0- v..turum  S.mu  a 
trrbu..is  militun.  ccnturioniln.sque  mutuas  pecu...as  sumps.t.  Has  exerc.tui 
distnlmit  Quo  facto,  duas  res  consecutus  est  'quod  p.gnore  an.mos  centuno- 
iinm  (lcvinxit   et  lar^itione  redemit  m.htum  voluntates.  ,    .       t 

XL    Fab  us  tinitUnarum  civitatu.n  anin.os,  litter.s  nunc..squc  tentabat.     In 
^Sicor;  flum  ne  pontes  eireeerat  duos,  inter  se  distantes  m.ll.a  passuum  iv.   H.s 
w-ntibus  parulau.n,  n.ittcbat ;  quod  ea,  qutc  citra  flumen  fucrant,  supcr.onbus 
Sus  consumpscrat.   lloc  idenl  fcro,  atque  eadem  de  caussa,  Pompc.an.  excr- 
? itt  duccsTac  cbant ;  ercbroque  inter  se  equestribus  pra>lus  contendebant. 
I luc  c  m  quotiliana  ionsuetudine  congrcssa.,  pabulator.bus  pra.s.d.o  propr.o 
e"Lcs  FubiaL  11  flumen  transisscnt;  impedimcntaque  et  omn.s  cqu.tatus 
seouerrtur  •  'subito,  vi  vento.-um,  ct  aqu^  magnitud.nc,  pons  est  interruptus,  et 
rehqua  multi  udo  ^quitum  intcrclusa.     Quo  cognito  a  Petre.o  et  Afran.o,  ex 
atcre  aTque  cratibus,  qua;  flun.hte  fercbantur,  cclenter  ponte  Afran.us,  qucm 
owWo  castrisquc  con  ..nctum  habcbat,  lcgiones  iv  equ.tatumque  omnem  trans 
S  duabusquc  Fabianis  occurrit  legionibus.     Cujus   adventu  nunc.ato    L. 
nancus,  qui  legionibus  pra  erat,  neccssaria  re  eoactus,  locum  cap.t  supcr.orcm  : 
llv,  rsar^Que  aclcm  in  duas  partes  constituit ;  ne  ab  equitatu  c.rcumvcnir.  poss.t. 
ta"  on3sus  h^>ari  numero,  magnos  impetus  legionum  cq..itatusque  sust.nct. 
Co;,S  ab  cq,,itibus  prceho,  signa  11  legionum  procul  ab  utr.sque  consp,- 
duntur,  quas  C.  Fal.ius  ultcriore  ponte  subsidto  nostr.s  m.^rat  susp.catus  foro 
id   nuodlcci.lit,  ut  duccs  adversariorum  occasione  ct  benefic.o  fortuna.  ad  nos- 
iris  opp-imcnd^s  uterentur :  quarum  advcntu  prcBl.um  d.nmitur,  ac  suas  uter- 

Que  lei^iones  rcclucit  in  castra.  . 

XLL  l':,-.  biduo  Ca^sar  cum  equitibus  dccc,  quos  sib,  prtcs.d.o  rehquerat,  in 
castra  nervenit.  Pons,  qui  fuerat  tempcsfato  intcrruptus,  neque  erat  refectus, 
l,„.,c  noctu  perfici  jussit.  Ipsc,  cognita  locorum  natura,  pont,  castnsquc  prrc- 
Svicohmtes  relinquit,  atquc  omnia  impcdimenta:  et  postero  d,e  o,T,n,bus 
eo  hs,  triplici  instructa  acie,  ad  llcrdam  proficisctur,  'et  sub  castr.s  Afran,. 
co  ,«istit :  ct  ibi  pa,.llisper  sub  armis  moratus,  facit  aquo  loco  pugnand,  potes 
latem.  Potestate  (U<aa  Afranius  copias  educit,  et  in  med.o  colle  sub  castr.s 
consistit.  Coisar,  ubi  cognovit  per  Afranium  stare,  quo  minus  proiho  dim,- 
caretur,  ab  infimis  radicibus  montis,  intermissis  crc.ter  passibus  CD,  castra 
facere  constituit :  ct,  ne  in  opere  faciendo  milites  repent.no  host.um  ,ncursu 
exterrerentur,  ntque  opere  p.ohiberentur,  vallo  munir.  vetu.t,  (quod  crn.nere, 
et  procul  vid,-ri  necesse  crat.)  Scd  a  fronte  contra  hostem  pedum  xv  fossam 
fieri  jussit.     Prima  ct  sccunda  acics  in  armis,  ut  ab  in,to  const.tuta  crat,  per- 

«nnare  bucklor,  niadc  of  the  hides  of  wild  bound  to  hiin  by  a  pledgc.     Cffisar,  by  thus 

anSs      Thisbuckler  was  pecuUar  to  the  borrowing  considerab  e  sums  of  money  from 

M^r   tnrl  Snnniirds  his  officcrs,  securcd  their  fidehty  ;   for  shou  d 

^Tn:::f^!^^neris  ho,nines.]    Scahger  he  be  overcome,  in  the  prescnt  contest,  U.eir 

reads,  Hinc  optimi  gencris  hominum.  money  would  be  for  ever  lost. 

2  Postquom.]     This   word    is    generally         5  Sicore.]  The  river  Segrc  in  Catalonia. 

omitted  by  editors.  •      i.  6  Suhito,  vi  ventorum.]    The   reading  in 

3  Simul  d  trihunis  militum  centurtombus.     ^^^^  ^j.^.^^^  .^^  ^^^-^.  ^ •  j,^mentorum. 

aiie  mvtiias  pecunias  sumnsit.]    At  tlie  sanie  .      .r       ■■          •«•*i     tvt^c» 

?me  ('a.sar  borrowed  money  from  the  mih-  7  Et  sub  castrtsAfrann  cons^stit.]     Most 

,  y  t  ibunes  and  centurions.  editors  read,  Et  suh  castns  ^*/'-'";— ^ 

4  Quod  pi<rnorc  animos  centurionum   de.  The  preccdmg:  pro/;n«fi<ur,andtliC  lollovMng 
tinxit.]    For   the    centurions  were  thcreby  facit,  XG^mxG  cormstit. 
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maiiebat.  Post  hos,  opus  in  occulto,  acies  tertia  facicbat.  Sic  omnc  prius  est 
perfectum,  quam  intelligerctur  ab  AfraniG  castra  muniri.  Sub  vesperum 
C^esar  intra  hanc  fossam  legiones  reducit,  atque  ibi  sub  armis  proxima  nocte 

cx)nquiescit.  . 

XLII.  Postero  die  omnem  exercitum  intra  fossam  contmct :  et,  quod  lon- 
gius  erat  agger  petendus,  in  pracsentia  similem  rationem  operis  instituit ;  singu- 
laque  laterT castrorum  singulis  attribwit  legionibus  munienda  ;  fossasque  ad 
eandem  magmtudinem  perfici  jubet.  Reliquas  legiones  in  arrnis  expeditas 
contra  hostem  constituit.  Afranius  Petreiusque,  tcrrcndi  caussa,  atque  operis 
impediendi,  copias  suas  ad  infnnas  montis  ridices  producunt,  et  proelio  laces- 
sunt.  Neque  idcirco  Ciesar  opus  intermittit,  confisus  pra^sidio  legionum  iii, 
et  munitione  fossa?.  Illi  diu  non  commorati  nec  longius  ab  infimo  collc  progressi, 
copias  in  castra  reducunt.  Tertio  die  Ca^sar  vallo  caslra  communit :  rehquas 
cohortes,  quas  in  supcrioribus  castris  rehquerat,  impedimentaque  ad  se  trans- 

duci  jubet.  ,  .      r»  *    • 

XLIH.  Erat  interoppidum  Ilcrdam  et  proximum  collem,  ubi  castra  mreius 
atque  Afranius  habebant,  planities  circitcr  passuum  ccc,  atque  m  hoc  fcrc 
medio  spatio  tumulus  erat  paulloeditior :  qucm  si  occupasset  Ca}sar,et  commu- 
nisset,  ab  oppido,  et  ponte,  et  commcatu  omni,  quem  in  oppidum  contulerant, 
se  interclusurum  advcrsarios  confidebat.  Hoc  sperans,  legiones  iii  ex  castris 
educit :  acieque  in  locis  idoneis  instructa,  unius  lcgionis  ^nntesignanos  prsecurrere, 
atquc  occupare  eum  tumulum,  jubet.  Qua  re  cognita,  celcritcr,  qua3  m  sta- 
tione  pro  castris  crant  Afranii  cohortes,  breviorc  itinere  ad  eundem  occupan- 
dum  locum  mittuntur.  Contenditur  pra?lio,  et  quod  prius  m  tumulum  Afra- 
niani  venerant,  nostri  rcpclluntur ;  atquc,  ahis  summissis  subsidus,  terga  ver- 
terc,  seque  ad  signa  legionum  reciperc  cogunlur. 

XLIV.  Genus  erat  pugna}  militum  illorum,  ut  magno  impctu  pnmo  procur- 
rercnt,  audacter  locum  coperent,  ordines  suos  non  magnopere  servarent,  rari 
dispersique  pugnarent :  si  premercntur,  pedem  referre,  et  loco  excedere  non 
turpo  existimarent ;  cum  Lusitanis,  rehquisque  barbaris,  genere  quodam  pug- 
naj  assuefacti :  quod  ferc  fit,  quibus  quisque  in  locis  miles  mveteraverit,  uti 
multum  earum  regionum  consuetudine  moveatur.  Ifec  tamen  ratio  nostros 
perturbat  insuetos  hujus  generis  pugna).  Circumiri  enim  sese  ab  aperto 
latere,  procurrentibus  singulis,  arbitrabantur :  ipsi  autcm  suos  ordmes  servare, 
neque  ab  signis  discedere,  ncque  sine  gravi  caussa  eum  locum,  quem  ceperant, 
dimitti  consuerant  oportere.  Itaque,  pcrturbatis  antesignams,  legio,  qua?  m 
eo  cornu  constiterat,  locum  non  tcnuit,  atquc  in  proximum  collem  sese  recepit. 
XLV.  Cffisar,  pcne  omni  acie  pertcrrita,  quod  prater  opmionem  consuetu- 
dinemque  acciderat,  cohortatus  suos,  legionem  ix  subsidio  ducit :  hostem  mso- 
lcnter  atque  acriter  nostros  insequcntcm  supprimit,  rursusque  terga  v^rtere, 
seque  ad  oppidum  Ilerdam  recipere,  ct  sub  muro  con.sisterc  cogit.  Scd  ix 
Iccrionis  milites  elati  studio,  dum  sarcire  acceptum  detrimcntum  volunt,  tcmere 
inlecuti  fugientes,  in  locum  iniquum  progrediuntur,  ct  sub  montem,  m  duo  erat 
oppidum  positum,  succedunt.  Hinc  se  recipcrc  quum  vellcnt,  rursus  illi  ex 
loco  supcriore  nostros  prcmcbant.  Pneruptus  locus  erat,  utraquc  ex  parte  di- 
rectus,  ac  tantum  in  latitudinem  patebat,  ut  tres  instruct;i3  cohortcs  cum  locum 
explercnt ;  et  neque  subsidia  a  lateribus  summitti,  neque  eqmtos  laborantibus 
usui  csse  pos.sent.  Ab  oppido  autem  declivis  locus  tenui  fastigio  vcrgebat,  m 
longitudincm  passuum  circiter  cd.  Ilas  nostris  erat  receptus ;  quod  eo,  mcitati 
studio,  inconsultius  processcrant.     Hoc  pugnabatur  loco,  et  propter  angustias 


so 


1  Et,  nuod  lonsius  erat  a^srer  petendus.]  fought  before  the  standards.  The  word  al... 
And  because  the  matcrials  for  a  rampart  must  scems  to  dcnote  thc  soldiers  who  foug^ht  m 
have  bcen  soujrht  for  at  a  grcat  distance.  tiie  first  hnc. 

2  Antesignanos.]  These  were  8oldier%  who 


\\ 
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inlqiio,  ct  qiiM  sub  ipsis  radicibus  montis  constitorant,  ut  nullum  frustra  telum 
ineos  mitterotur:  tamen  virtute  et  patientia  nitebanlur,  atquc  omnia  vulnera 
sustinebaiit.     Aurrcbantur  illis  copi.T  ;  atque  ex  caslris  cohortes  per  oppidum 
crebro  submitt(4)antur ;   ut,  intecrri  defcssis  succederc>nt.      Hoc   idem   Cirsar 
facere  cot;<'batur ;  ut,  submissis  in  eundem  locum  cohortibus,  defessos  reciperet. 
Xl  l\  .^Hoc  quum  esset  modo  pugnatum  continenter  horis  v  nostrique  gra- 
vius  11  multitudine  premerentur;  consumptis  omnibus  telis  gladiis  districtis, 
impetum  adversus  montem   in  cohortes  faciunt ;  paucisque  dejcctis,  'reliquos 
sese  convertcre  cogunt.     Summotis  sub  murum  cohortibus,  ac  nonnuUa  parte 
propter  terrorem  in  oppidum  compulsis,  facilis  est  nostris  receptus  datus.   Equi- 
tatus  autem  noster  ab  utroquc  latere,  etsi  dejectis  ^atque  inferioribus  locis  con- 
stiterat,  tamen  in  summum  iugum  virtute  connititur,  atque  inter  duas  acies  per- 
equitans,  commodiorem  ac  tuiiorem  ncstris  receptum  dat.    Ita  vario  certammc 
pugnatum  est.     Nostri  in  primo  congressu  circiter  lxx  cccidcrunt,  in  his  Q, 
Fubrinius^ex  primo  hastato  legionis  xiv,  qui,  propter  cximiam  virtutem,ex 
inferioribus  ordinibus  in  eum  locum  pervenerat.    Vulncrantur  amphus  DC.    Ex 
Afranianis  interficitur  T.  CrcciHus  primipili  centurio ;  ct,  prseter  cum,  centu- 
riones  iv,  militos  amplius  cc. 

XLVII.  Sed  Im-c  ejus  diei  prnnfertur  opinio,  ut  se  utrique  superior.es  disces- 
sisse  existimarent :  Afraniani,  quod,  quum  essc  omnium  judicio  inferiores 
viderentur  cominus  tamen  diu  stetissent,  et  nostrorum  impetum  sustmuissent, 
et  initio  locum  tumulumque  tenuissent,  quce  caussa  pugnandi  fuerat,  et  nos- 
tros  primo  congrcssu  terga  vertcrc  coegissent ;  nostri  autem  quod  iniquo  loco, 
atque  impari  congressi  numero,  v  horis  prcelium  sustinuissent,  quod  montcm 
gladiis  districtis  adscendissent,  quod  ex  loco  superiore  terga  vertere  adversarios 
coegissent,  atque  in  oppidum  compulissent.  Illi  eum  tumulum,  pro  quo  pug- 
nntnm  e^t.  mairnis  operibus  munierunt :  pra-sidiumque  ibi  posucrunt. 

\L\  in.  Accidit  etiam  rcpentinum  incommodum  biduo,  quo  hmc  gcsta  sunU 
Taiita  enim  tempestas  cooritur,  ut  nunquam  illis  locis  majores  aquas  fuisse 
constarct.  Tum  autem  ex  omnibus  montibus  nix  profluit,  ac  summas  ripas 
fluminis  superavit ;  pontesque  ambos,  quos  C.  Fabius  fecerat,  uno  die  inter- 
rupit.  Qure  res  magnas  diflicultates  exercitui  CfPsaris  attulit.  ''Castra  enim, 
ut  supni  demonstratum  est,  quum  essent  inter  flumina  duo,  Sicorim,  et  Cin- 
^am,  spatio  millium  xxx,  ncutrum  horum  transiri  poterat :  necessarioque 
omnes  his  angustiis  continebantur.  Neque  civitates,  qua^  ad  Crcsaris  amicitiam 
accesserant,  ^umcntum  supportare:  neque  ii,  qui  pabulatum  longius  progressi 
erant,  interclusi  fluminibus,  rcverti :  neque  maximi  comitatus,  qui  ex  Italia 
Galliaque  veniebant,  in  castra  pervenirc  poterant.  Tempus  autem  crant  anni 
difficiUimum,  quo  neque  frumcMita  in  herbis  erant,  neque  multum  a  maturitatc 
aberant.  Ac  civitates  exinanitre,  quod  Afranius  pene  omne  frumentum  ante 
Ccpsaris  adventum,  Ilerdam  convexerat :  reliqui  si  quid  fuerat,  Ca^sar  supcriori- 
bus  diebus  consumpscrat.  Pecora,  quod  secundum  poterat  cssc  inopite  subsi- 
dium,  propter  bellum  fmitima?  civitates  longius  removcrant :  Vi  erant  pabu- 
Vindi  aul  frumentandi  caussa  progressi,  hos  levis  armatura)  Lusitani,  peritique 
earum  regionum  cetrati  citerioris  Hispania?  consectabantur ;  quibus  crat  pro- 


1  Reliquns  sese  convcrtere  cogunt.']  Thcy 
forcc  tlie  rrst,  to  rctrcat. 

2  Atqxie.']  In  .sonic  editions,  aut. 

3  Ex  primo  hastato.]  Tlic  first  centurion 
of  thc  hastati. 

4  Castra  enim,  vt  nvpra  demoniftrntum  est, 
tpnim  essent  inter  flumina  dnn,  Sicorim,  et 
Ciniram.]  Ctcsar,  in  dcscribinjT  the  sitiiation 
of  his  camp,  rnakes  no  mention  of  the  rivcr 
Cingn. 


5  Qwt  erant  pahulandi  aut  frumentandi 
caussd  progressi^  hos,  <tc.]  Those  who  wcre 
sent  out  to  forag^e  and  bringr  in  corn,  were 
harasscd  bythe  Ufjht.armcd  Lusitanians,  and 
the  troopsof  Upper  Spain,  armed  with  squar« 
bucklcrs.  Thesc  Spaniards  arc  wcU  ac^iuaint- 
cd  with  thc  country.  Thcy  also  svvim  with 
rase  over  rivers,  supportcd  by  bladdcrs, 
whicli  Ihey  always  bring  with  them  to  thn 
armv. 
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clive  transnare  flumen,  quod  consuetudo  corum  omnium  est,  ut  sine  utriDjs  ad 
exertum  non  cant. 

XLIX.  At  exercitus  Afranii  omnium  rerum  abundabat  copia.  Multum  eral 
frumentum  provisum  et  convectum  superioribus  temporibus :  multum  ex  omni 
provincia  comportabatur :  magna  copia  pabuli  suppetebat.  Harum  rerum  om- 
nium  facultates,  sine  ullo  periculo,  pons  Ilerdte  prsebebat,  et  loca  trans  flumen 
integra,  quo  omnino  Ca?sar  adire  non  poterat. 

L.  Eae  permanscrunt  aqua?,  dics  complures.  Conatus  est  Ctesar  reficere 
pontes.  Sed  nec  magnitudo  fluminis  permittebat ;  neque  ad  ripam  disposita? 
cohortes  adversariorum  perfici  patiebantur :  quod  illis  prohibere  erat  facile, 
tum  ipsius  fluminis  natura,  atque  aquce  magnitudine,  tum  quod  ex  totis  ripis  in 
unum  atquc  angustum  locum  tela  jaciebantur :  atque  erat  difficilc,  eodem  tem- 
pore,  rapidissimo  flumine  opera  perficere,  et  tela  vitare. 

LI.  Nunciatur  Afranio,  magnos  comitatus,  qui  iter  habebant  ad  Cwsarem, 
ad  flumen  constitisse.  Venerant  eo  sagittarii  ex  Ruthcnis,  equites  ex  Gallia, 
cum  multis  carris  magnisque  impedimentis,  ut  fert  Gallica  consuetudo.  Erant 
prseterea  cujusque  generis  hominum  millia  circiter  vi,  'cum  scrvis  libertisque. 
Sed  nullus  ordo,  nullum  imperium  certum,  quum  suo  quisque  consilio  uteretur, 
atque  omnes  sine  timore  iter  facerent,  usi  superiorum  temporum  atque  itincrum 
licentia.  Erant  complures  honcsti  adolescentes,  scnatorum  filii,  et  equcstris 
ordinis  :  erant  legationcs  civitatum  ;  erant  legati  Ca^.saris.  Hos  omnes  flumina 
contincbant.  Ad  hos  opprimcndos,  cum  omni  equitatu  tribu.sque  legionibus, 
Afranius  de  nocte  profici-scitur  imprudentesque  antemissis  equitibus  aggreditur  : 
celeriter  tamen  sese  Galli  equites  expcdiunt,  proeliumque  committunt.  Hi,  dum 
pari  certamine  res  geri  potuit,  magnum  ho.stium  numerum  pauci  sustinuere ; 
sed,  ubi  signa  legionum  appropinquare  cceperunt,  paucis  amissis,  sese  in  mon- 
tes  proximos  confcrunt.  Hoc  pugna?  tempus  magnum  attulit  nostris  ad  salu- 
tem  momcntum.  Nacti  enim  spatium,  se  in  loca  superiora  receperunt.  ^De- 
siderati  sunt  eo  die  sagittarii  circitcr  cc,  equites  pauci,  calonum  atque  impedi- 


mentorum  non  magnus  numerus. 


LII.  His  tamen  omnibus  ^annona  crevit ;  qua?  fere  res  inopia  non  solura 
pra?sentis,  sed  etiam  futuri  temporis  timore,  ingravescere  consuevit.  ''Jamque 
ad  denarios  l  in  singulos  modios  annona  pervenerat,  et  militum  vires  inopia 
frumenti  diminuerat :  atque  incommoda  in  dies  augcbantur :  et  tam,  paucis 
diebus,  magna  erat  rerum  facta  commutaiio.  ac  se  ibrtuna  inclinavcrat,  ut  nostri 
magna  inopia  nccessariarum  rerum  conflictareniur :  illi  omnibus  abundarent 
rebus,  superioresque  haberentur.  Ceesar  lis  civitatibus,  qua3  ad  ejus  amicitiam 
accesserant,  quo  minor  erat  frumenti,  copia,  pecus  imperabat ;  calones  ad  lon- 
ginquiores  civitates  dimittebat.  Ipse  pra3sentem  mopiam,  quibus  poterat  sub- 
sidiis,  tutabatur. 

LIII.  ^Ha^c  Afranius  Petreiusque,  et  eorum  amici,  pleniora  etiam  atque  ube- 
riora  Romam  ad  suos  perscribebant.  Multa  rumor  fingebat :  ut  pene  bellum 
confectum  videretur.  Quibus  litteris  nunci-sque  Romam  perlatis,  magni  do- 
mum  concursus  ad  Afranium  magn^e  gratulationes  fiebant :  multi  ex  Italia  ad 
Cn.  Pompeium  proficiscebantur ;  alii,  ut  principes  talem  nuncium  attulisse; 
alii,  ne  eventum  belli  expectasse,  aut  ex  omnibus  novissimi  venisse,  viderentur. 


1  Cum  servis  libertisque.]  Some  read,  cum 
ttrvis  liherisque. 

2  Desiderati  sunt  co  die  sagittarii  circiter 
CC.]' About  two  hundred  archcrs  were  lost 
on  that  day. 

3  Aniinna  crevit.]  Provisions  bccame  dearcr. 

4  Jujnque  ad  denario»  L  in  singulos  mo- 
dios  annona  pervencrat.]    Already  a  bushel 


of  corn  cost  fifty  denarii.    A  denarius  was 
in  value  cqual  to  about  fourtecn  ccnts. 

5  H(£C  Afranius  Petreihsque,  et  eorum 
amici,  pleniora  etiam  atqve  uherxora  Romam 
ad  suos  perscribebant.]  These  thinirs  were 
very  much  exag^gcrated  by  Afranius,  Fc-- 
treius,  and  thcir  friends,  in  tlic  letters  sent  by 
Ihem  to  Ronie. 

14 
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LIV.  Quum  in  his  angusliis  res  essct ;  atquc  omncs  vicD  ab  Afraniani^!  mili 
tibu,  c^uitibusnuo  obsi.lcrentur  ;  ncc  pontcs  pcrfici  posscnt ;  impcra.^m>bt,bu, 
c"rar?ut  naves  faciant.  cujus  gcneris  cum  supcrior.bus  »"-^--1';; .;';,"- 
docucrat.  Carinx  i-rimL.m  ac  statumina  cx  levi  matcr.a  ficbant .  rel.quum 
corpus  navium,  vim  nibus  contcxtum,  coriis  intcgcbatur.  las  pcr  cctas  carns 
SVvchit'  no,.,u  millia  passuum  a  cas.ris  xx„  ;  -1'-^-  -  "-"- 
flumcn  trnnsportat:  contincntcmque  npfe  collcm  improv.so  occupat.  Hunc 
celcrit"  r,  ,  r:n.  q..am  ab  artvcrsariis  scntiatur,  commu.ut.  Huc  log.oncm  p<,stca 
transducit ;  atqucex  utraq,.c  parte  pont.-m  institutum  pcrfic.t  b.diK.  .a  cxHm- 
.at.,s  et  q„i  frumcnti  caussa  proccsscrant,  tu.o  ad  se  recp.t ;  et  rcm  frun.cnta- 

rinm  oxpf^diro  incipit.  .     .  .  .       • .^ 

i  •-     '■J,  p,dicec|„itummagnampartcmflumcntransjcc,t:  qu,  ,nopinantcs 

pabulatores,  ct  sine  ullo  dissipatos  timorc  aggressi  quam  77^"";  ""™ 
iumcntorum  atq„c  hominum  intcrcipiunt :  cohort.busquc  cctrat.s  s,d.s,<l  o  m,s. 
iis  siicnter  in  duas  part<'sscsc  distribuunt;  alii,  'ut  pra-da.  pr.rs,d,o  s,n  ;  aln, 
rrvSibus  resistan.,  atque  cos  pr<,pcllant :  --,r'-"^'';l":;,r-,%-7^ 
ante  cirtcras  cxtra  aciem  procurrcrat,  sechisam  a  rehq„,s  c,rcum\cn,unt,  a.que 
fnt!^firnT;  incolumesq,.c  cun,  magna  pra-da,  eodem  ponte,  m  castra  rever- 

'"lVI.  i  ■im  ii:cc  ad  Ilerrtam  gen.ntur,  Massilicnses,  usi  L.  Domi.ii  consilio, 
naves  lon.ras  cxpc.liunt,  numcro  xvii ;  'quar„m  crant  x.  tccla..  Multa  h„c 
minora  na^i<da  a',ld„„.  :„t  ipsa  m„l.i.u,linc  nostra  classis  terreatur  magnum 
numcrum  sagittariorum,  magn„m  Albicor„m,  '•<;  q^ib"^.^");'-^^,'!^"?""?';'"^ 
est,  imponnnt:  a.quc  hos  prxmiis  polbctat.ombusque  ,nc,tant.  Ltrtas  s^b^ 
dei,oscil  navcs  Domitius,  atquc  has  colonis  pastonbusquc,  q„os  sec„m  addu.xc. 
ra  complct.  Sic  omnibus  rchus  ins.ruc.A  classe,  magna  l.duc.a  ad  nostras 
na^es  pioccdnn.,  quih.,s  prncrat  D.  Brutus.  Ifo  ad  msulam,  qux  est  contra 
"Mfi^^siliam,  stationos  obtinebant.  ,  ,  ., 

LVII  Erat  multo  inforior  numcro  navium  Brutus  ;  sed  dclcctos  ex  ommbus 
lcaionibus  Ibrtissimos  viros,  antcsignanos,  centurione^,  Cfesar  ei  classi  attri- 
bu^crat,  nui  sibi  id  muncris  dcpoposcerant.  li  ^manus  fcrrcas  atquc  harpapnes 
naravcrant ;  macrnoquc  numcro  pilorum,  tragularum,  reliquorumquc  tclorum 
^rinltr:.xc;ant.  ^^  Ita,  cognito  hoLium  advcntu,  suas  navcs  ex  portu  ed-.mt ; 
cum  Massilicnsibus  confligunt.  Pugnatum  utrmque  est  fortissimc,  atque  acer. 
rime:  nequc  multum  Albici  nostris  virtute  cedcbant,  hommcs  aspcr.,  et  mon- 
ini,  exercitati  in  armis :  atque  ii,  modo  digressi  a  Massi  icns.bus  rccentem 
eorum  pollicitationem  animis  contincbant.  Pastoresque  mdomiti,  spe  hbertatis 
excitati,  sub  ocuhs  domini  suam  probare  operam  studebant. 

LVUI.  Ipsi  Massilicnses,  et  celeritate  navium,  et  scientia  gubernatorum  con- 
fisi,  nostros  eludebant,  impetusquc  eorum  excipiebant ;  et,  quoad  lic^at  latiore 
Bpatio,  producta  longius  acic  circumvenire  nostros,  aut  pluribus  navibus  ador.ri 
sincTulas,  aut  ^rcmos  transcurrentcs  dctergerc,  si  posscnt,  contendcbant ;  quurn 
propius  erat  necessario  ventum,  ab  scicntia  gubernatorum  atquc  artihcus  ad 
virtutem  montanorum  confugiebant.  Nostri,  quod  minus  cxcrcitatis  rem.gibus 
minusnuc  pcritis  aubernatoribus  utebantur ;  qui  repente  ex  onerarus  navibus 
erant  producti  n.'que  dum  etiam  vocabulis  armamcntorum  cogn.tis,  t"rn  etiam 
cravitate  et  tarditate  navium  impediebantur.  tacta.  enim  subi  o  ex  humid& 
materia,  non  eundem  usum  ccleritatis  habebant.  Itaque,  dum  locus  commus 
pu.rnandi  darctur,  a?quo  animo  singulas  binis  navibus  objiciebant :  atgue  injecta 


1  Ut  prcdce  pr<Bsidio  sint]  Scaliger  has,  nt  to  dcfend  the  men  under  it  from  the  enemy'i 

prcrd^  suhsid^o  sint.  ^'^Tmnvs  ferreas.]  GrappUn^  hooks. 

^Quarumerant  XI  Uctc, ^Thlscoverm^         4   Rfmos    travscurrentes    detergere.]    To 

was  a  shed  erected  un  thc  deck  ;  and  Bcrvcd  swcep  away  the  oars. 


manu  ferrca,  et  rctcnta  utraque  nave,  divcrsi  pugnabaul,  a^qur  i::  lif^.^t /iim  naves 
transcendebant ;  et  magno  numcro  Albicorum  ct  pastorum  intcrrecto,  partcni 
navium  dcprimunt ;  nonnullas  cum  hominibus  capiunt ;  reliquas  in  portum 
compellunt.  Eo  die  naves  Massiliensium,  cum  iis  qua)  sunt  capta),  'inte- 
reunt ix. 

LIX.  IIoc  proelio  C^psari  ad  Ilerdam  nunciato,  simul  perfccto  ponte,  celeriter 
fortuna  mutatur.  Illi  perterriti  virtute  equitum,  miui^.s  liberc  minfis  audacter 
vagabantur :  alias  non  longo  ab  castris  progrcssi  spatio,  ut  celercm  receptum 
habcrent,  angustiijs  pabulabantur  :  alias,  longiore,  circuitu,  custodias  stationes- 
que  equitum  vitabant,  aut  aliquo  acccpto  detrimento,  aut  procul  equitatu  vi.so, 
ex  mcdio  itinere,  projectis  sarcinis  fugiebant.  Postrcmo  et  plures  intermittere 
dies,  et,  pra^ter  consuetudincm  omnium,  noctu  con.stituerant  pabulari. 

LX.  Interim  ^Oscenscs  et  'Calagurritani,  qui  erant  cum  Osccnsibus  contri- 
buti  mittunt  ad  eum  legatos,  sesequc  impcrata  facturos  pollicentur.  Hoc^Tar- 
raconen.ses,  et  ^Jacetani,  et  ^\usctani,  et  paucis  post  dicbus,  'Illurgavoncnses, 
qui  flumcn  ^lberum  attingunt,  in.sequuntur.  Pctit  ab  his  omnibus,  ut  se  fru- 
mcnto  juvent.  Pollicentur,  atquc  omnibus  undique  conquisitis  jumentis,  in 
castra  dcportant.  Transit  etiam  cohors  Illurgavonensis  ad  eum,  cognito  civi- 
tatis  consilio ;  et  signa  ex  statione  transfert.  Magna  celeriter  fit  commutatio 
rerum.  Perfecto  ponte,  magnis  v  civitatibus  ad  amicitiam  adjunctis,  expedita 
re  frurncntaria,  cxtinctis  rumoribus  de  auxiliis  legionum,  qua?  cum  Pompeio 
[KT  Mauritaniam  vcnire  diccbantur,  multa^  longinquiorcs  civitates  ab  Afranio 
dcsciscunt,  et  Ciesaris  aiTiicitiam  scquuntur. 

LXI.  Quibus  rebus  pcrfcrritis  animis  adversariorum,  CfPsar  nc  scmpcr 
magno  circuitu  per  pontcm  equitatus  esset  mittendus  nactus  idoncum  locum, 
fo.s.sas  pedum  xxx  in  altitudinem  complures  facere  instituit,  quibus  partcm  ali- 
quam  Sicoris  avcrtcret,  vadumquc  in  eo  fluminc  efliccret.  His  pene  eflcctis, 
magnum  in  timorem  Afranius  Pctreiusquc  perveniunt,  ne  omnino  frumento 
pabuloquc  intcrcluderentur ;  quod  multum  Ca^sar  equitatu  valebat.  Itaque 
constituunt  iis  locis  excedere,  et  in  Celtiberiam  bellum  transferrc.  Huic  con- 
silio  sufTragabatur  etiam  illa  res,  quod  ex  duobus  contrariis  gcncribus  qure 
superiore  bello  cum  L.  Sertorio  steterant,  civitates  victje  nomen  atque  impe- 
rium  absentis  timebant ;  qwce  in  amicitia  manserant  Pompcii,  magnis  afl^cctae 
Iiencficiis,  cum  diligebant ;  Ca?saris  autem  in  barbaris  erat  nomen  obscurius. 
Hinc  magnos  equitatus  magnaque  auxilia  exspectabant ;  et  suis  locis  bellum  in 
hicmem  ducere  cojritabant.  Hoc  inito  consilio,  toto  flumine  Ibcro  naves  con- 
quirere,  et  ^Octogcsam  adduci  jubent.  Id  erant  oppidum  positum  ad  Ibcrum, 
milliaquc  passuum  a  castris  aberat  xx.  Ad  eum  locum  fluminis,  navibus  junc- 
tis,  pontem  impcrant  ficri :  legioncsque  ii  flumcn  Sicorim  transducunt :  cas- 
traquc  muniunt  vallo  pedum  xii. 

LXII.  Qua  re  per  exploratores  cognita,  summo  labore  militum  Ca^sar,  con- 
tinuato  diem  noctcmque  opere  in  flumine  avertendo,  huc  jam  rem  deduxerat, 
ut  equites,  etsi  difllculter  atque  a;gre  fiebat,  possent  tamen  atque  audercnt  flu- 
men  transire ;  pedites  vero  tantummodo  humeris  ac  summo  pcctore  exstabant, 
ut  cum  altitudine  aqua?,  tum  etiam  rapiditate  fluminis,  ad  transeundem  impedi- 


1  Intereunt  IX.]  Nine  are  destroyed. 

2  Oscenses.]  The  placc  inhabited  by  thcse 
pcople  is  novv  callcd  Huesia,  in  Arragon. 

3  Calnrrurritani.]  The  present  nameof  the 
place,  1n  wliich  these  pcople  dwelt,  is  Cala- 
horra,  in  Old  Castilc. 

4  Tarraconenses.]  The  capital  of  the  dis- 
trict  inhabilcd  by  thcse  pcople  is  now  called 
Tarragona,  inCatalonia. 


5  Jacetani.]  These  people  dwelt  in  the  vici- 
nity  of  thc  Pyrenean  mountains. 

6  Ausetani.]  Thcy  inhabited  a  district  in 
the  vicinity  of  the  Pyrenees. 

7  Illurgrjvonenses.]  It  is  not  ascertained 
with  accuracy  where  these  people  dwclt 

8  Iberum.]  Thc  river  Ebro. 

9  Octogcsam.]  The  situation  of  this  town  ii 
not  known  with  certainty.  Some  suppose  it 
to  have  been  where  Mcquinensa  now  stands 
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rontur.     Scd  tamcn  eodcm  ferc  temporo  pons  in  Ibero  prope  clTectus  nuncia 
batiir:et  inSicorivadum  rcpcriobatur.  •,  .  ^vlctimih-int       Itaaue  II 

l,\lll.  Jam  vcro  eo  magis  illi  maturandum  ''«',  ^^'='™"';  •  '  ^J"^^^^^ 
..uxiUarlbus  col.ortibus  Ilcrdx  prasid.o  rclict.s,  «'""f/^^Xcra.t  c^t  1""'. 
..nt  fit  cum  II  lcionibus,  quas  supcrioril.us  diebus  transduxerant,  castra  con 
ju'. 'unr  l  r.  n..cbatur'Ca.sari  .'.ihil,  nisi  uti  equitatu  agmen  adv«rum 
Ifo  babcrev  et^arpcret.  Pons  c.i.n  ipsius  magnum  «'^' "^  hajc^;'„;i,"^^ 
«„U6  brcviore  i.i..crc  .lli  ad  Iberum  ^^-^^^^^^^  E  ststra  H 
nu.ncn  transcunt;  et  q  .m„  de  tert.a  vig.lia  Rt.e.us  m^lf"^  multitudinc 
vissent,  repcnto  sese  au  novissi.num  ugmcn  ostcndunt .  et  magna  multitua.nc 

crcumfusa,  .norari  atquc  iter  i.npcd.re  '".'='1''""!;        •   ^„,,ris  crant  conjuneta, 

!  ,\  i  y.  IVi.na  luce  ex  supcr.or.bus  locis,  quo;  Ca;sar.s  castris  «^"^^^  J 

,.,.;,H.atur  equitatus  nostri  proelio  novissi.r.os  dlorum  P";™  ^^"^^'^fj'  ^ 
;,  :.a..quam  susti..crc  extrcmum  ag.T.cn,  atque  '"^'''P'\-^l';^~^^^^^^^ 
et  univ.Lrum  eohortium  impem  nost.;os  propeUi,  ^-'^dc  ™  «^o^^^^^^^^^ 

inscuu.  •  totis  vero  castris  militcs  circulan,  ct  dolore,      hostem  ex  m'>n  '"" 
inscqui.  loi.b  vciu  (,a,i  i, .,.;."  ,.nntiirinnes  trbunosque  m.htum  adirc, 

dimitti,  bellum  noccssano  lo..g.us  duc. .    ccntur  ones  ""^JJ"'  ^  1  periculo 

atquc  obsecrare,  ut  per  eos  Ca=sar  cert.or  f''^^''  '  " '^''.  f "  '  '"°;"^t ^n  duc^ 
pa  ccret:  paratos  cssc  scse;  posse  ct  audcrc  ea  trans.re  «^^"'/'"•^J^^f^Xt 
L  essct  eqt.itatus."     Quoru.n  studio  et  voc.bus  «•^<^"«  "^^,^' ^^,"'  "^f " 
tanta=  magnitudinis  (lumin.  exercitum  obj.eere,  '^o"»"''"'"  '^™  ^'^^°  -Xt 
r.endum  itulicat.     Itaque  inf.rmiores  mihtes  ex  omn.bus  ccntur ns  dehg.  Jube^ 
'<,uoru.n  aut  animus  aut  vires  videbantur  sust.nere   "°"  P^!^^^"'     "°!  ^^" 
lcgione  t.na  pra.sidio  castris  relin<,uit :  rchqu.vs  leg.ones  «•''?;<''  .'^f^f^^'^,;^'^^"^, 
noque  nu,ncro  .iu.ncntorum  .n  flu.ni.re  supra  atque  ''^!^'- <^°"~;;','^"f,t^ 
..yercitum       Pauci  c\  his  militibus,  vi  num.nis  abrept.,  et  cqu.tatu  cxcip.uniur 
"c^nturTmteriit  tamen  nc'.,o.     Trat.sducto  ineolum.  ^^^ 
instruit;  ^tripliccmque  acicm  ducere  incp.t.    ^^^ '"'''T/'"/"  ^'  fl"m  nis 
dium    ut  »1.  illium  VI  ad  iter  addito  circuitu,  magnaque  ad  vadum  tlummis 
S'int;r,,oS  eos,  qui  de  tcrtia  vigilia  cxissent  ante  horam  d.e.  ix  consc- 

'"lxT  a..os  ubi  Afranius  procul  visos  eum  Petreio  -«.^''it;  nova  r^  Per; 
tcrritus,  locis  supcrioribus  co..sistit,  aciemque  .nstr..,t.     Cn^f '''^^^^^^^^^^  . 
"Jtum  rencit,  ne  dcfessum  pr.i^lio  objiciat.     Rursus  conantes  progred.  msequi 
tur  et  moratur.     Ilii  neeessario  mat.,ri,'.s,  quam  eonst.t..crant,  c^^   »  P— 
Suberant  enim    montcs,  atque  a  n.illibus   passuum  v  ""^;;;;  ''''^'i^^^^^'^ 
angusta  cxcipiebant.     IIos  h.tra  montcs  se  rec.p.eban  ,  ut «;  '"'"'"'^  *^^^^^^^^ 
Oesaris;  prLsidiisque  in  angustiis  colloeat.s,  «ere.tum      nere  Foh.hercm 
ipsi,  sinc  periculo  ac  timore,  IlK-rum  cop,as  transdu<^crent.     Q""d  fu     .1  .s 
conandu,..;  atquc  omni  rationc  enkiendu.n:  sed  tot.us  d.e.  pugna  atque  .t.ner.s 
;abo.e  dcfessi,  rem  in  posterum  d.em  distulcrunt. 

LXVI.  C;csar  quoquc  in  prox.mo  colle  castra  pon.t.     Med  a  c.rc.ter  nocie 
iis  qui  adaquand.'ea.La  lonli,'.s  a  castris  processerant,  »b  equ.t.bus  corrept. 
tit  ab  his  cJrtior  Cxsar,  duces  adversariorum  s.lcnt.o  cop.as  ^«-^t"»  ^^"'^'^ 
Quo  eognito,  signum  dari  .iubet,  et  Vasa  mihtar.  "^«'^  .'^°'''^'""';;':,, ''  '\"J't''^; 
dito  clamorc,  veriti,  ne  ..octu  impediti  sub  oncrc  confl.gcre  cogerentur,  aut^ 
ab  equitatu  OcEsaris  in  angustiis  tcnerentur,  .ter  suppr.munt,  cop.asque  .n  cas- 

1  Q„or„m  a,n  animu.  aut  .ires  Mehantur      .  3  AfiHn™  VI  ad  iter  adSU,  circujtu^j 
mstitere.]    Wl.o,  by  their  weaknes.  of  bo<iy,     crcu.t  of  s..t  ..ules  was  ■na.ie.    In  most  cd. 
„r  want  of  courage,  niight  not  be  coinpetent    tions,  ad  Uer  .3  o..i.tte<l. 

to  thc  <langcr.  •     •  .  ,    u  4    Vam   militari   more   cnnclamari.]     To 

2  Triplicemque  aciem  ducere  inciptt.]    Me      ^^^^  ,|^^  ^j       ,  f^^  marching,  accor<iing  to 
marchc.1  forwar<l  wiU.  his  army  <lrawn  up  .n     ^i,^       ^^^j^^. 

three  liiics. 
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tris  continent.  Postcro  die  Petreius  cum  paucis  equitibus,  occult<;  ad  exploranda 
loca  proficiscltur.  Hoc  idcm  fit  ex  castris  Ca^saris.  Mittitur  L,  Dccidius  Saxa 
cum  paucis,  qui  loci  naturam  pcrspicat.  Uterque  idem  suis  renunciat,  v  millia 
passuum  proxi.na  intercederc  itineris  cam|)estris  :  indc  excipere  loca  aspcra  ut 
montuosa.  Qui  prior  has  angusti.as  oecupaverit,  ab  hoc  hostem  prohiberi 
iiihil  esse  negotii. 

LXVII.  Disputatur  in  concilio  a  Pctrcio  et  Afranio,  ct  tcmpus  profcctionis 
qujrritur.  Plerique  censcbant,  ut  "  noctu  iter  facerent :  posse  prius  ad  angus- 
tias  veniri,  quam  scniirentur."  Alii  quod  pridie  noctu  conclamatum  esset  in 
castris  Ca^saris,  argumcnti  sumcbant  loco,  "  non  posse  clam  exiri ;  circumfundi 
noctu  equitatum  Cicsaris,  atque  omnia  loca  atque  itinera  obsidcri ;  nocturnaquc 
prcelia  esse  vitanda,  quod  perterritus  milcs  in  civili  disscnsione  timori  magis 
quam  religioni  consulere  consueverit;  ac  lucem  multum  per  se  pudorem 
omnium  oculis  multum  etiam  tribunorum  militum  et  centurionum  pra?sentiam 
afferre ;  quibus  rcbus  coerceri  milites,  et  in  officio  contineri  soleant.  Quare 
omni  ratione  esse  interdiu  perrumpcndum.  Etsi  aliquo  accepto  detrimento ; 
tamen,  summii  exercitus  salvA,  locum  qucm  pctant  capi  posse."  Hccc  vicit  in 
concilio  sententia  ;  et  prima  luce  postridie  con.stituunt  proficisci. 

LXVIII.  CfEsar,  cxploratis  regionibus,  'albente  co^lo,  omnes  copias  castris 
educit ;  magnoque  circuitu,  nullo  ccrto  itinerc,  exercitum  ducit.  Namque  iti- 
nera,  qua)  ad  Iberum  atquc  Octogcsam  pertinebant,  castris  hostium  oppositis 
tenebantur.  Ipsi  erant  transcendcnda?  valies  maximtE  ac  difficillimce  ;  saxa 
multis  locis  pra^rupta  iter  impediebant ;  ut  arma  per  manus  necessario  transde- 
rentur,  militesque  inermes,  sublevatique  alii  ab  aliis,  magnam  partem  itineris 
conficerent.  Sed  hunc  laborem  recusabat  nemo,  quod  eum  omnium  laborum 
nnem  fore  existimabaot,  si  hostem  Ibero  ntcrcludere  ct  frumento  prohibere 
potuisscnt 

LXIX.  Ac  primo  Afraniani  milites,  visendi  caussa,  Ireti  ex  castris  procurre- 
bant,  contumeliosisquc  vocibus  proscquebantur,  "  necessarii  victus  inopia  coac- 
tos  fugere,  atque  ad  Ilerdam  reverti."  Erat  enim  iter  a  proposito  diversum  , 
contrariamquc  in  partcm  iri  vidcbatur.  Duces  vero  eorum  suum  consilium 
laudibus  ferebant,  quod  se  castris  tcnuissent :  multumquc  corum  opinionem 
adjuvabat,  quod  sine  jumentis  impedimcntisquc  ad  iter  profectos  videbant ;  ut 
non  pos.sc  diutius  inopiam  sustincre  confidcrent.  Scd,  ubi  paullatim  retorqucri 
agmen  ad  dextram  conspcxerunt ;  jamque  primos  superare  regionem  castrorum 
animadverterunt ;  nemo  crat  adeo  tardus,  aut  fugiens  laboris,  quin  statim  cas- 
tris  exeundum,  atque  occurrcndum  putaret.  Conclamatur  ad  arma ;  atque 
omnes  copia?,  paucis  pra^sidio  relictis  cohortibus,  exeunt,  rectoque  ad  Iberum 
itinere  contendunt. 

LXX.  Erat  in  celciitale  omne  positum  certamen,  utri  priiis  angustias  mon- 
tesque  occuparent ;  sed  exercitum  Ca^saris  viarum  difficultatcs  tardabant ;  Afranii 
copias  equitatus  Cfcsaris  insequens  morabatur.  Res  tamen  ab  Afranianis  hur 
erat  necessario  dcducta,  ut,  si  priores  montes,  quos  petebant  attigisscnt,  ipsi 
pericuium  vitarcnt ;  impcdimcnta  totius  exercitus,  cohortesque  in  castris  relic- 
tas,  servarc  non  possent ;  quibus  interclusis  exercitu  Cresaris,  auxilium  ferri 
nulla  ratione  poterat.  Confecit  prior  iter  Ctesar;  atque  ex  magnis  rupibus 
nactus  planitiem,  in  hac  contra  hostem  aciem  instruit.  Afranius,  quum  ab 
equitatu  novissimum  agmen  premeretur,  et  ante  se  hostem  vidcrct,  collcm 
qucndam  nactus,  ibi  constitit.  Ex  eo  loco  iv  cetratorum  cohortes  in  montcm, 
qui  ercU  in  conspectu  omnium  excelsissimus,  mittit.  Hunc  magno  cursu  con- 
citatos  iubct  occupare,  eo  consilio,  uti  ipse  eodem  omnibus  copiis  contcnderet, 
et,  mutato  itinere,  jugis  Octogesam  pervenirct.  Hunc  quum  obliquo  ilinerc 
cetrati  petcrcnt,  conspicatus  equitatus  Ca^saris,  in  cohortes  impetum  facit :  nec 
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1  Allente  calo.]   At  daybreak. 
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minimam  partcm  temporis  equitum  vim  cctrati  sustincrc  potucrunt ;  omncsque 
ab  his  circumventi,  in  conspcctu  utriusquc  cxorcitus  interliciuntur. 

LXXI.  Erat  occasio  bene  gerendiB  rei.  INeque  vero  id  Cacsarcm  lugicbat, 
lanto  sub  oculis  accepto  detrimento,  perterritum  excrcitum  sustmcre  non  posse, 
pro^sertim  circumdatum  undique  cquitatu,  ((uum  m  loco  a>quo  atque  apcrto 
confli-eretur.  Idque  ex  onmibus  partibus  ab  eo  flagitabatur.  Concurrebant 
iecrati!  ccnturiones,  tribuniquc  militum,  "  ne  dubitarct  prcBlium  committere : 
omnium  esse  militum  paratissimos  animos  :  Afranianos  contra  niultis  rcbus  sui 
timoris  signa  misisse ;  quod  suis  non  subvenissent ;  quod  de  colle  non  decede. 
u-ni  ■  quod  vix  cquitum  incursus  sustincrent :  collatisque  m  unum  locum  signis 
conferti,  ncque  ordines  neque  signa  servarcnt.  (iuod  si  iniquitatem  loci  time- 
,.,.  ia  nm  ^ri  ^uuim  aliquo  loco  pugnandi  facultatcm  :  quod  ccrtc  mde  deceden- 
iu.  1  esset  \  rnn.,  nec  sine  aqu;i  permancre  posset." 

L\  \  1 '.  'Ca3sar  in  eam  spem  vcnerat,  se  sine  pugna  et  sme  vulnere  suorum, 
r.Mi  r.nncere  posse ;  quod  re  frumentaria  advcrsarios  mterclusisset.  Lur, 
etiam  secundo  proBlio,  aliquos  ex  suis  amitterct?  Cur  vulnerari  pateretur 
optimemeritosdesemilitcs?  Cur  deniquc  fortunam  periclitaretur  ?  Pneser- 
^m  quum  non  minus  essct  imperatoris,  consilio  superare,  quam  glaclio.  Move- 
batur  ctiam  miscricordia  civium,  quos  interficiendos  videbat ;  quibus  salvis 
atque  incolumibus  rcm  obtincrc  mah^bat.  Hoc  consihum  (  a:saris  a  plerisque 
non  probabatur.  MiHtcs  vcro  palam  inter  sc  loquebantur:  "  quoniam  tahs 
occasio  victori-.e  dimittcrctur,  etiam  quum  vellet  Ca^sar,  sesc  non  esse  pugna- 
turos."  Ille  in  sua  sententia  perscvcrat ;  et  paullum  ex  eo  loco  digreditur,  ut 
timorem  adversariis  minuat.  Petrcius  atque  Afranius,  oblata  facultate,  in  cas- 
tra  sese  referunt.  Ca>sar  pra?sidiis  '^in  montibus  dispositis,  omni  ad  Iberum 
intcrcluso  itinere,  quam  proxime  potest  hostium  castris  castra  commumt. 

LXXIII.  Postcro  die  duccs  adversariorum  perturbati,  quod  omnem  rcMru- 
mcntaria^  fluminisquc  Ibcri  spcm  amiserant,  dc  reliquis  rebus  consultabant. 
h:rat  unum  iter,  Ilerdam  si  reverti  vellent ;  alterum,  si  Tarraconcm  petcrcnt. 
lUcc  consiiiantibus  cis,  nunciatur,  aquatores  ab  equitatu  premi  nostro :  qua  re 
cocrnita,  crcbras  stationes  disponunt  eciuitum,  ct  'cohortium  alariarum  ;  legio- 
nariasquc  interjiciunt  cohortes  ;  vallumquc  cx  castris  ad  aquam  ducere  mci- 
munt;  ut  intra  munitionem  et  sine  timore,  et  sine  stationibus  aquari  possent- 
Id  opus  inter  se  Petreius  atque  Afranius  partiuntur:  ipsique,  perficiendi  operis 

caussa,  lonsrus  progrcdiuntur.  „       .  r      u  4 

i  \\,\,     iuorum  discessu  libcram   nacti   militcs  colloquiorum   facultalem, 

vulrro  procedunt:  et  quem  quisque  in  castris  notum  aut  municipem  habebat, 

conquirit,  atque  vocat.     Primum  agunt  gratias  omnes  omnibus,  quod  sibi  per- 

icrritis  pridie  pcpercisscnt :  eorum  sc  beneficio  vivere.     ^Demde   Imperatons 

fklem  qua^runt,  rectenc  se  ilU  sint  commissuri :  et,  quod  non  ab  niitio  tecermt, 

armaque  cum  hominibus  necessariis  et  consanguincis  contulennt,  conqucruntur. 

llis  provocati  sermonibus,  fidem  ab  ImpcM^atore  dc  Petrcii  et  Afrann  vita  petunt: 

ne  quod  in  se  scelus  concepissc,  neu  suos  prodidisse  vidcantur.     C^uibus  cnn- 

firmatis  rebus,  se  statim  signa  translaturos  confirmant ;   legatosque  de  pace, 

primorum  ordiuum  c-nturioues  ad  Ca-sarem  mittunt.    Intcrim  ahi  suos  m  castra, 

invitandi  caussa,  adducunt ;  aiii  ab  suis  abducuntur  ;  adeo,  ut  una  castra  jam 

fiicta  ex  binis  viderentur,     Compluresque  tribuni   militum,  et  centurioncs  ad 

Ciesarem  veniunt,  seque  ei  commcndant.    Hoc  idem  fit  a  pnncipibus  Hispania^, 


1  Casar  in  eam  spem  venerat,  se  sine  pufr.  3  Cohortium  alnnarum]    Thc9c  probably 

ntl    et    -r,      rulnere   suonun,   rem    conficere  were  thc  coliorts  of  the  allies.      1  hcy  apj^ar 

r,n<'S"'     i.^.irwas  in  hopcs  of  terminating  to  have   been,  in  thc   Roman  armies,  what 

f  ,    .ir.r  withoiit  fijrhtinjr,  or  bloodshcd.  liirlit  infantry  battahons  arc  m  modern. 

o  /n  moniihvs.^  The  in  is  omiUed  in  most  4  Deinde  Imperatorishdemjj^urrunt.]  Some 

^.'■.                        '  rend,  Drin  de  Jmperatorisjide  qntrrunt. 


quos  ilh  evocaverant  ct  sccum  in  castris  habebant  obsidum  loco.  li  suos  notos 
hospitcsque  qua^rebant,  per  quem  quisque  eorum  aditum  commendationis  haberet 
ud  Co^sarem.  Afranii  etiam  filius  adolescens,  de  sua  et  parentis  sui  salute,  cum 
C;rsare,  per  Sulpicium  legatum,  agcbat.  Erant  plena  la^titia  et  gratulatione 
omn.a ;  eorum  qui  tanta  pericula  vitasse,  et  eorum,  qui,  sine  vulnere  tantas  res 
conlecisse  videbantur ;  magnumque  fructum  suce  pristina)  lenitatis,  omnium  iu- 
dicio,  Lnpsar  ferebat ;  consiliumque  ejus  a  cunctis  probabatur. 

LXXV.  Quibus  rebus  nunciatis  Afranio,  ab  instituto  opere  discedit,  seque  in 
castra  recipit ;  sic  paratus,  ut  videbatur,  ut,  quicunque  accidisset  casus,  hunc 
quicto  et  a^quo  animo  ferret.  Petreius  vero  non  deserit  sese  ;  armat  famiiiam 
Cutn  hac,  et  pra^tona  cohorte  cetratorum,  barbarisque  cquitibus  paucis  benefi^ 
cianis  suis,  quos  sux  custodia^  caussa  habere  consueverat,  improviso  ad  vallum 
advolat;  colloquia  mihtum  interrumpit;  nostros  repeliit  ab  castris :  quos  depre- 
hendjt,  mterficit.  Rehqui  coeunt  inter  se;  repentino  pericuio  exterriti,  'sinistras 
sagis  mvolvunt,  gladiosque  distringunt ;  atque  ita  se  a  cetratis  equitibusque 
delendunt,  castrorum  propinquitate  confisi,  seque  in  castra  recipiunt ;  ut  ab  iis 
cohortibus,  qua?  erant  in  statione  ad  portas,  defenduntur. 

LXXVI.  Quibus  rebus  confectis,  flens  Petreius  manipulos  circuit,  militesque 
appc  iat ;  "  neu  se,  neu  Pompeium  absentem  Imperatorem  suum  adversariis  ad 
supphcium  transdat,"  obsecrat.  Fit  ceieriter  concursus  ^in  pratorium.  Postulat 
ut  jurent  omnes,  se  exercitum  ducesque  non  deserturos,  neque  prodituros,  neque 
sibi  separatim  a  reiiquis  consiiium  capturos.  ^Princeps  in  ha^c  verba  iurat  ipse  • 
idem  jusjurandum  adigit  Afranium.  Subsequuntur  tribuni  militum,  centu' 
rionesque.  (Jentunatim  producti  miiitcs,  idem  jurant ;  edicunt,  penes  quem 
quisque^sit  miles  Ca^saris,  ut  producatur.  Productos  paiam  in  prjrtorio  interfi- 
ciunt.  Scd  picrosque  hi,  qui  receperant,  celant,  noctuque  per  valium  emittunt. 
feic  terror  oblatus  a  ducibus,  crudelitas  in  suppiicio,  nova  reiigio  jurisiurandi 
spem  prsDsentis  deditionis  sustulit,  mentesque  militum  convertit,  et  rem  ad  pris' 
tmam  belli  rationem  redegit. 

LXXVII.  Ca^sar,  qui  miiites  adversariorum  in  castra  per  tempus  colioquii 
venerant,  summa  diiigentia  conquiri  et  remitti  jubet.  Sed  ex  numero  tribunorum 
militum,  centunonumque,  nonnulii  sua  voiuntate  apud  eum  remanserunt  •  quo« 
ille  postea  magno  in  honore  habuit.  Centuriones  in  ampiiores  ordines,  equites 
Komanos  in  trii)unitium  restituit  honorem. 

LXXyin.  Premebantur  Afraniani  pabulatione,  aquabantur  a^gre :  Frumenti 
copiam  iegionani  nonnullam  habebant,  quod  dierum  xxii  ab  lierda  frumentum 
jusssi  erant  efierre :  cetrati  auxiiiaresque  nullam,  quorum  erant  et  facultates  ad 
parandum  exigua?,  et  corpora  insueta  ad  onera  portanda.  Itaque  magnus  eorum 
quotidie  numcnis  ad  Ca^sarcm  perfugiebat.  In  his  erat  angustiis  res :  sed  ex 
propositis  concihis  duobus,  explicitiiis  videbatur  Ilerdam  reverti,  quod  ibi  paub 
iulum  frumenti  rehquerant.  IIm  sc  reliquum  consilium  cxplicaturos  confidebant. 
larracoaberatlongius;  quo  spatio  piures  rem  posse  casus  recipere  inteilic-e. 
bant.  Hoc  probato  consilio,  cx  castris  proficiscuntur.  Ca^sar  equitatu  prrv- 
misso,  qui  novissimum  agmen  carpcret  atque  impediret,  ipse  cum  leaionibus 
subsequitur.  Nullum  mterccdebat  tcmpus,  quin  extrcmi  cum  equitil)Ss  prce- 
harentur.  ' 

LXXIX.  Genus  erat  hoc  pugna>.  Expeditn^  cohortes  novissimiwn  arrmen 
claudebant:  pluresque  m  locis  campestrii)us  subsistel)ant.  Si  mons  erat  ad- 
scendendus,  facile  ipsa  loci  natura  periculum  repellebat :  quod  ex  iocis  supe- 
nonbijs,  qui  antecesserant,  suos  adsccndentes  prot(  gebant.     Quum  vailis  aut 


1  Sinistras  sorris  irtrolvnnt.]    Thcy  wrap 
their  cloaks  round  their  lefl  arm. 

2  In  prcTtorium.]  To  head  qnarlers. 


3  Princepx  in  Iktc  rerba  jurat  ipse.]  He 
himself  first  took  lliis  oatli. 

A  Sed  plerofiqtie  hi,  yr/i  receperont.]  \n  many 
edilionp,  sed  plcrosque  tj,  ques  receperant. 
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locus  declivis  suberat,  neque  ii,  qui  antecesserant,  morant.bus  opcm  ferre  potc- 
rnf  eau  tes  veru  ex  loco  superiore  'in  adversos  tela  conj.cebant.    Tum  magnc 
^at  in  ne  fcu  o  ,^s.     n^equiVebatur,  ut  quum  ejusmodi  esset  loc.s  appropmqua. 
Z    lo,-iorm  s^ma  consistere  juberent   magnoque  impetu  cquUatum  ro,K.Ue. 
Z  teo  s,rmoro,  repente  incitato  cursu  sese  in  vallcs  univers.  dem,  tteren 
Sq  ;  ila  ZZrresk  ru^sus  in  locis  superioribus  cons  sterent      N-  mntum  a  , 
eqlitum  suorum  auxiliis  aberant  (quorum  numcrum  h»^^-!'""^""^)  "^  ^^ 
«,  nnrioribus   nertcrritos   prcEliis,  in  medium  reciperent  agmen,  ultroque  eos 
Zentr.  :  quorum  null,  ex  itinere  exccdcre  licebat,  qu,n  ub  equuatu  Ca^sans 

"^fx  v'"""!  ali  dum  pugnatur  modo,  lente  ac  paullatim  proceditur ;  crebroque, 
ut  s.,..   ,:.x,lio  sui,  subsistunt:  ut  tum  accidit.     Mill.a  en,m  progrcss.  iv,  vehe- 
"        „s  u     peragitati  ab  equitatu,  montem  excclsu.n  cap.unt:  .H-  "-  ^' 
,  ,      , '„tra  hostem  castra  muniunt,  ncque  jumcit.s  oncra  deponunt.     Ub 
r        .■   '  nstra  l,osita,  tabcrnaculaque  constiluta,  ct  dim.ssos  equ.tos  pabuland 
::::MJ^r.]  scse  sublto Vonpiunt  hora  ^^^'^l^  "^^^ 
M.....  i.acti  mora.  disccssu  nostrorum  cqu't"m,  ,ter  facere  ,nc,p.um.      M^^ 
«mmadvcrsa    Ca-sar  eductis   legionibus   subscquitur ;   pra-s.d  o   .mped.mentis 
muc^s  coho  tes  relinquit:   hora  x  subsequi  pabulatores,  equ,tesque   revocan 
^       Celcr  ter  Jquitalus  ad  quotidianum  ilineris  officium  revert.tur.    Pugnatur 
f.    :..r  ad  nov"ssimu,n  ag.ne^n,  adeo  ut  penc  lerga  conyertan. :  complui^s^ue 
„ni:.,.,  etiam  .lonnulli  centurioncs,  intcrhciuntur.     Instabat  agracn  Oicsaris . 

;j!,|i!i   iiiiivci-simi  im,nincbat.  .        .,  ,  „„„»..;„   r.oniip  nd 

A  XXI.  Tu„.  vero  ncque  ad  explora.ulu.n  .doneum  locum  castns,  neque  ad 

nro„,cu.c.,dum  data  facullale,  consistunt  nccessano,  et  procul  ab  aqua,  et  natura 

K  i  co  cT.s.ra  ponunt.     Sed  iisdcn,  de  caussis  Ca^sar,  qua)  supra  sunt  de- 

.nu .  uar-  pra,r,o  non  laccssit ;  et  eo  die  tabcrnacula  statu,  passus  non  est, 

:•   -^'^-  essent  ad  insequcndu.n  omnes,  sive  "-'",.^.-0  mterdm  orump^- 

,.„•      lili  animadvcrso  vitio  castrorum,  tota  nocte  mun,.iones  pioferunt,  cas- 

a^uc    a  tri    cm,'lr  unt.    1  loc  idom  postoro  dic  a  prima  luce  fac.unt,  totumq.^ 

n  .^:l  ro  d  em  consumunt.     Sod,  quanUun  opcre  processcrant.  el  castra  pro.u  e- 

„      anto  aboran.  ab  aqua  longi,',s  ;  e.  pra.senl.  mab  ahis  "«'''^^  "^-^J  ^J^^^ 

i.u.lur.     Pri.na  nocte,  aquandi  caussa,  nemo  egrcditur  ex  ca  tr  s.     Prox  mo 

die  nncsidio  in  castris  lolicto,  universas  ad  aquam  cop,a3  cducun.  .  pabulatuna 

emith  urnomo.     »His  eos  su  .,,lices  .nalis  halK=ri  &esar,  et  neccssanarr.  sub.re 

dXonem,Tu^un  prceho  dcceVtare,  .nalobat.    Cona.ur  ^'^"^^"^^^J^^^^^^'^^ 

circumvenire:  u.  quam  maximo  rope.,.,nas  eorum  er„p.,ones  dcm°retur     quo 

neccssaric',  dosccnsuros  oxis.imaba..    HiU  c.  .nop.a  P"'?"'Vf  "<=' '  ^' f  l^^ 
ad  i.er  expedi.iores,  omnia  sarc.ana  jumen.a  ,ntcrt.c.  jul«nt.     In  h.s  openbus 

consiliisque  biduu.n  consumitur.  ,  .        „„„„„„,      111;   1™. 

f  XXXII    Tertio  die  magna  iam  pars  operis  Cirsaris  processerat.     IH,,  im 

pedSo  r;.i  c^'ss  '  horrcirciler  v?„  sif  dato,  Iegio.ies  <;^;;^^:^ 
s„b  castris  instr„„,...  C.csar  ab  opere  lcg.ones  revoca.;  *^.|"  "'7  ^"^^ 
convcnire  i„bc. :  aciem  instrui..  Con.ra  op,n,oncm  '^^"'"' '"■'.''^'.^"r^,'';^ 
omnium,  vidori  pr<i3liun.  dofugissc,  magnum  ''<:''-'.'"'='^''^'",,f '^^'=''"':  J,*,,  ."'^  "'^ 
de  caus  is,  qua!  s„n.  cogni.a^,  quo  minus  d,m,care  vclle.,  ^'""^  .'^''^  "/ ^f  ^"^ 
hOc  e.iam  ma</.s,  qu6d  spa.ii  brevitas,  e.iam  in  lugam  conjeC.s  adNersariis,  non 
nml.l  ad  summam  vic.ori.c  juvare  poterat.  Non  en,m  amph.is  pc  um  m  .- 
bus  n  ab  castris  castra  distabant.  Hinc  duas  partcs  ac.es  occi.pabant.  1  rtia 
vacabal,  ad  incursu.n  alque  imiK^lum  milimm  i^licta.     Si  prcEl.um  committere. 

In  aversos  tda  conjiciebant.  c>c.ui^i.i  ica     ,  ti 

o  R.,,„„iaiur.\  I.,  ..-any  caition.,  Tum     C^mr       ^^  ^^^  ^^.^.^^^^^  .^. 
inquirebant.  -• 


tur,  propinquitas  casirorum  celerem  superatis  ex  fuga  rcceptum  dabat.  Hac  de 
causs;'i  constituerat  signa  referentibus  resistere,  prior  prcelio  non  lacessere. 

LXXXIIf.  'Acies  erat  Afraniana  duplex,  legionum  v ;  et  tertium  in  subsidii^ 
locum  alariffi  cohortcs  obtinebant.  Cfpsaris,  triplcx :  sed  primam  aciem  qua- 
ternie  cohortes  '^ex  v  legionibus  tenebant.  Ilas  subsidiaria?  ternrp,  et  rursus 
alioB  totidem,  sua?  cujusque  legionis,  subsequebantur.  Sagittarii,  runditorcsque 
media  continebantur  acie.  Equitatus  latera  cingcbat.  Tali  instructa  acie, 
tcnere  uterquc  propositum  videbatur :  Ca^sar,  ut  nisi  coactus,  pra^lium  non 
committeret :  illi,  ut  opera  Cirsaris  impcdirent.  Producitur  tamon  res,  aciesque 
ad  soli  occasum  continentur.  Inde  utrique  in  castra  discedunt.  Postero  die 
munitiones  institutas  Cfesar  parat  pcrficere.  Illi  vadum  fluminis  Sicoris  tentare, 
si  transire  possent.  Qua  re  animadversa,  Ca?sar  Gcrmanos  levis  armaturor, 
equitumque  partem  flumen  transjicit ;  crebrasque  in  ripis  custodias  disponit. 

LXXXIV.  Tandcm,  omnibus  rebus  obsessi,  quartum  jam  diem  sine  pabuln 
retentis  jumentis;  aqua?,  lignorum,  frumenti  inopia  :  colloquium  petunt:  et  id, 
si  fieri  possit,  semoto  a  militibus  loco.  Ubi  id  a  Cccsare  negatum,  et,  palam  si 
colloqui  vellent,  concessum  est;  datur  obsidis  loco  Cfrsari  filius  Afranii.  A^cnitur 
in  eum  locum,  qucm  Ca^sar  delegit.  Audiente  utroque  exercitu,  loquitur  Afra- 
nius :  "  Non  csse  aut  ipsi,  aut  militibus  succensendum,  quod  fidem  erga  Im- 
|)eratorem  suum  Cn.  Pompeium  conservare  voluerint ;  sed  satis  jam  fecisse 
f)fllcio,  satisque  supplicii  tulissc,  perpessos  omnium  rerum  inopiam  ;  nunc  vero, 
'|X3ne  ut  feras  circummunitos,  prohiberi  aqua,  prohiberi  ingressu  :  ncque  cor- 
pore  dolorem,  neque  ignominiam  animo  ferre  posse :  itaque  se  victos  confiteri : 
orare  atque  obsecrare,  si  quis  locus  misericordia?  relinquatur,  ne  ad  ultimum 
supplicium  progredi  necesse  habeant."  Ha.'c  quam  potest  demississirne  atque 
subjectissimc  exponit. 

LXXXV.  Ad  ea  Ccesar  respondit :  "  Nulli  omnium  has  partes,  vcl  querimo- 
ni;e  vel  miserationis,  minus  convenissc.  Reliquos  cnim  omnes  suum  oflicium 
pra^stitissc ;  se,  qui  etiam  bona  conditione,  et  loco,  et  tcmpore  a^quo  confligere 
noluerit,  ut  quam  integerrima  essent  ad  pacem  omnia;  exercitum,  suum,  qui 
injuria  etiam  acccpta  suisque  interfectis,  quos  in  sua  potestate  habuerit,  con- 
servarit,  texerit :  illius  denique  exercitus  militcs,  qui  pcr  se  de  concilianda  pacc 
egerint ;  qua  in  re  omnium  suorum  vitaj  consulendum  putarunt.  Sic  omnium 
ordinum  partes  in  misericordia  constitisse;  ipsos  duccs  a  ))ace  abhorruisse:  eos 
neque  colloquii  neque  induciarum  jura  servasse :  et  homines  impcritos,  et  pei 
colloquium  deceptos,  crudelissime  interfecisse.  Accidisse  igitur  his,  quod  ple- 
rumque  hominibus  nimia  pcrtinacia  atquc  arrogantia  accidcre  solcat,  uti  c6 
recurrant,  et  id  cupidissime  petant,  quod  paullo  ante  contcmpserint :  ncque 
nunc  se  illorum  humilitate,  neque  aliqua  tcmporis  opportunitate  postulare,  quibus 
rebus  augeantur  opes  sua;,  scd  eos  exercitus,  quos  contra  se  multos  jam  annos 
aluerint,  velle  dimitti :  neque  enim  vi  legiones  alia  de  cau.ssa  niissas  in  Hispa- 
niam,  septimamque  ibi  conscriptam,  ncquc  tot  tantasque  classcs  paratas,  nequc 
summissos  duccs,  rei  militaris  peritos.  Nihil  horum  ad  pacandas  Hispanias, 
nihil  ad  usum  j)rovinciai  provisum,  qua3  propter  diuturnitatem  pacis,  nullum 
auxllium  desiderarlt.  Omnia  hicc  jampridcm  contra  se  parari :  in  se  novi 
generis  imperia  constitui ;  ut  idcm  ad  portas  urbanis  pra^sidcat  rebus,  et  Muas 
l)ellicosissimas  provincias  absens  tot  annos  obtineat :  in  sc  jura  magistratuum 
commutari,  ne  ex  prajtura  et  consulatu,  ut  semper,  sed  per  paucos  probati  et 
electi  in  provincias  mittantur:  in  se  a^tatis  excusationem  nihil  valere,  quod  su- 

l  Acics  erat  Afraninna  duplcx^  lcaionum  3  Pene  ut  fcras  circuinmunitos.]  In  mos* 

V ;  et  tertiiim  in.]  Scalicrcr  rcnds,  Acies  erat  editions,  Pcne  ut  fcEminas  circummunitos. 

Afraniana  duplcx,  Icfrio  F,  et  IJIin.  4  Duas  heUicosissimas  jtrovincias.]  Name 

0  fCx  V  Irrrionibns.]   In  many  editions    ex  ly,  Spain  and  Afrioa.. 
V  legione. 
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locus  declivis  suberat,  neque  ii,  qui  antecesserant,  morantibus  opem  ferre  potc 
rant  •  equitcs  vero  ex  loco  supcriore  'in  adversos  tela  conjiciebant.  I  uni  magnc 
enit  in  periculo  res.  '^Requirebatur,  ut  quum  ejusmodi  esset  locis  appropmqua- 
tum  lo.rionem  si<ma  consistere  juberent,  magnoque  impetu  equitatum  roi^elle- 
r.  ir  eo  summoto,  repente  incitato  cursu  sese  in  valles  universi  demitterent, 
uMue  ita  trans^rressi  rursus  in  locis  superioribus  consisterent.  Nam  tantum  ab 
equitum  suorum  auxiliis  aberant  (quorum  numerum  habebant  magnum)  ut  eos 
supcrioribus  perterritos  proeliis,  in  medium  reciperent  agmen,  ultroque  eos 
tuer-imn  :  quorum  nulli  ex  itinere  exccdere  licebat,  qujn  ab  equiiatu  Uesaris 

exciperetur.  „    .  ,.  ,      ^,,^ 

}  XX\     r  li  dum  pu<-natur  modo,  lento  ac  paullatmi  proceditur ;  crebroque, 

,j^  .  H^  ...X  u  .ui,  subsistunt:  ut  tum  accidit.  Miilia  enim  progressi  iv,  vehe- 
rn.  nt  H^.  i.  ;Hra<ritati  ab  equitatu,  montem  excelsum  capiunt:  ibique  una  a 
fpHP.  ,  .,n  ra  h  .^'.  ir.  castra  muniunt,  neque  jumentis  onera  deponunt.  Ubi 
(  ,s,M  :  ,1  n  .  pusita,  tabernaculaquc  constituta,  et  dimissos  equitos  pabulandi 
rui^-)  aiiMi.i..  rt.rc;  sesesubito  proripiunt  hora  circiter  vi  ejusdem  diei ;  et 
sprMi  ni  n  li-aj  discessn  nn.tnTiun  r^juitiim,  iter  facere  mcipmnt.  Qua  re 
am,n:uisri-a,  ra-nr  rrlu  :^  :  in  n  ^uo..  quitur ;  pra^sidio  impedimemis 
paura<  r,,hnrh.  -.  iani  n!  :  h  ra  v  ^ahx  .jui  pabulatorcs,  cquitesque  revocan 
,,jl„.;  ( \.|,...ha  .  ■  a  ra!  i^  a  i  .  uuuduminn  itineris  officium  revertitur.  ih^-natur 
ac.pM  ah  Huv^^^maMi  ..r,,  ...  ndoo  ut  peno  torua  convortant :  compluresque 
,u,lito>,  otiani  n.aaaaa  -  niunuiios,  intcrtlciuniur.  InUabat  agmcn  Ca3saris : 
atqni^  nni\<a--uni  nunian  hal. 

LXXXl.    'l'uMi  \-rn  nriiu.-  a.i  .A;.ha-aa.iuiu   ih..n*  iuu  '-.■•tai;  '■'•-'!;-.   '•♦''1^'^^  ^^^ 

I '       I  i .  I '    a. ,  . , . .  t  ,  t . .    ,  •,  - 1 1 .    . !  i  1 1  a   !  ipr*p<ji;ji !' '  >  I    .  '   111'.''''     .! i  u  aciua,  ei  Ui  a  a  '  ■> 

pr<>i''rctn''ni!uui  Ua!  i   !,!■  '•  u  i,.  .  t  <  .u -:•■  > .u .    in.uc&sti.  ...<.,  i  i      j 

HHmto   i.ua,,  aa,'Ura    p.auuU.      Su  ;,. ,',u  do  cau:-.^  *•..•-: ua  ■  ,ua^  supra  smit  de- 

inonMi-at;-  prna;..  n-.i  ia.-^-i' ;  eteou;.-  tai:'  a  uamia  statui  passu^  lu^u  ost, 
qu,.  uaratio;-.-.  ■■-.aU  aU  au.^.M.-u.la  a  'nuw-^.  .-u.m  u.xMu,  SIVC  jnterdiu  >  raa.|..'. 
mil.  iui  aniniahs.  ;•--..  v^':-  .■;i^.Taanu  i-  i  u..-^'  naa.  •.-.--,  . .. -a  runt,  cas- 
tramiu  r;i.i,;.  u.  m\ '  t!  u  u! .  11-  !■!•  ni  u  -  !■  u.  dic  a  \  vav:.  i  uco  Ihcumt,  totumquc 
ni  oa  n  hn  ni  .  .u-  uuuu.  >•  i,  .;u  uu  aa  opcro  proucsserant.  ot  castra  protu^e- 
rant,  tanto  ai.'  uui!  ai)  aijua  i-iuius;  ot  pra^sonn  u  .ah.  ;i'a'^  niahv  ..aiaMiia  da- 
l^antiir.      ih'an.t   u--.  ,  a.piuaii   oauss:n   n-;u..  o<rrodiiur  '  \  ' ''~-' 77  _  ^  ^/'■;;^^;''"' 

'■  ■  i'       ..     ...    f..:       ■,,a,.i  ,     1 1  •  1 1  \.'*>  i'sj'1  >i  ;i  r  1  .'i.'.ai![i    .'tii.  a^^  .  .!ai'.'U     :    uu  .a  .a  .,  uiil 

(lio,  ni  u  •>!.  1 '.  >  Ul  <  a  ->!  n~>   !  I  ,  i'  i  - !,  a  ai  >t  iba?>  au  .1  ,  ■ .  1 .  n         1    > 

(.nutiitnr   nrnio.       il,^  c.^  .upplioos  malis  irh-ri  ' ','  ^ar.  ■  '  ip -■.  -^''':''':.    ~^^^"''^ 

dodituanian,  (lu^nu  j.ro-i;'.  a^  •.-.  ri.u'.',  niai'  \^aI.     i  ■.aiaUu-  !aiM.  ii  .  ..--  n  a  :  :•  •  ^a -^.i- jiic 

oin-nniviainv  :    iU  .  ju.ini  u)a  mui"   r.  uruJUiu.    ...i-^.iu    *  ■ru;,!;. -u.  ^^    U.  ;a.  a'.'iu;- :    .pio 

n('Of>>aru'>  (ioa.n-uu'.  .^.  .  \i-!iuia;.a!.      hu;  <  :  ua  ui.i   uahui:  a.i.li: 

ad  licr  uxpc.iilaa-r-,  ..uaiia    -■M-uiliana    ;ain''u!a   ;U'.;uai   \u/ ■■>  '.-■'. 

r.insiiii-^iiua  hiuuuui  . '.  .u  ■  u ■  u :' ■  ua  . 

I^XXXll.  I^TUo.i:'  laa^aua  laiu  uar<  o-v  ri  >  r\r<nn-^  processcrat.  iSil,  UTl- 
uodiriuiw  r-.  .•;ia~-,,  h..r:!  ra^.a!' u  M 11  si^uo  uatu,  lo^ionu^  oducunt,  aciemque 
s,ii,  r;u!i;.  iu~'ruu,u  '  ur  ab  opore  U^gionf^-  ruvocul ,  <'quitatum  omnem 
,.nnv"u  iv  ,ui..i:  !..a.iu  ui^tmit.  rh.ntra  opini  u.  ui  f-nini  mililum,  lamamque 
,.,nnauiu^i.'.-u  ur.  i-^aaMioluirisso,  a,:,'Uann  .]-^t  r.ni.  ;,Uiai  aUi  fobat.  Sed  eisdem 
h.'  .au^^  ,  .;ua'  sunl  cognita',  <juu  inmu^  lau  au  vullot,  movobatur;  atque 
IHM-  (  ti  uu  uia  ;!-.  .;u.h]  spatii  brevitas,  etiaui  u  hi^ani  cnnjectis  adversariis,  non 
niuiiuiu  a  i  ^u  i.ia  II  I  viotorijc  juvarc  potcrat.  Aon  emm  amplius  pcdum  mdli- 
.■a^Lins  ca^ua  distabant.  llinc  duas  partes  acies  occupabant.  1  ■  rtia 
ul  incursum  atque  impetum  militum  rolicta.     Si  praphum  committere- 


ao  '■---. ait 

lu   ii,-  '  'U.a^i^.us 


i  I   . ! ,  >  i  • 


V  a.-a 


I   ho,!rrrfinst,larnniicicbant.]  Somc  rcad,         3  His  ens  suppUces  molis  hahcri  C<tsar  ] 
Jn  a r-  r  s  "v  t>  la  conjiciehant.  Scali-cr  reada,  His  eos  aupphces  male  haben 

*    R.,.i,rbatur.\   In  many  editions,   Tum      CtEsar. 


iwfin  ■  tint. 


4  //?!.]  In  most  edilions,  ihi. 
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tur,  propinquitas  casirorum  celerem  superatis  ex  fuga  receptum  dabat.  Hac  de 
causs:'i  constituerat  signa  referentibus  rosi.stere,  prior  proeho  non  lacessere. 

LXXXIII.  'Acies  erat  Afraniana  duplex,  legionum  v ;  et  tertium  in  subsidii^ 
locum  alarisB  cohortes  obtinebant.  Ca^saris,  triplex :  sed  primam  acicm  qua- 
terna?  cohortes  "^ex  v  lejzionibus  tenebant.     Ilas  subsidiaria^  ternrn,  et  rursus 

o  .... 

aha?  totidem,  sua?  cujusque  legionis,  subsequebantur.  Sagittarii,  funditoresque 
media  continebantur  acie.  Equitatus  latera  cingcbat.  Tali  instructa  acie, 
tcnere  uterque  propositum  videbatur :  Cffsar,  ut  nisi  coactus,  pra^lium  non 
committeret :  illi,  ut  opera  Cicsaris  impedirent.  Producitur  tamon  res,  aciesque 
ad  soh  occasum  continentur.  Inde  utrique  in  castra  discodunt.  Postero  die 
munitiones  institutas  Ca)sar  parat  pcrficere.  Illi  vadum  fluminis  Sicoris  tentare, 
si  transire  possent.  Qua  re  animadversa,  Caisar  Germanos  lovis  armatura», 
equitumque  partem  flumen  transjicit;  crebrasquc  in  ripis  custodias  disponit. 

f  WXIV.  Tandcm,  omnibus  rebus  obsessi,  quartum  jam  diom  sine  pabulo 
rctentis  jumentis;  aqua^,  lignorum,  frumenti  inopia  :  colloquium  petunt :  et  id, 
si  fieri  possit,  semoto  a  militibus  loco.  Ubi  id  a  Ca^sare  negatum,  et,  palam  si 
colloqui  vellent,  concessum  cst;  datur  obsidis  loco  Ca?sari  fiiius  Afranii.  A^enitur 
in  eum  locum,  quem  Ca^sar  delegit.  Audientc  utroque  exercitu,  loquitur  Afra- 
nius :  *' Non  esse  aut  ipsi,  aut  militibus  succensendum,  quod  fidcm  or<^a  Iu>- 
pcratorem  suum  Cn.  Pompeium  conservare  voluorint :  .sod  satis  jam  lccisse 
ofliicio,  satisque  supplicii  tulisse,  perpessos  omnium  rorum  inopiam  ;  nunc  vcro, 
'penc  ut  feras  circummunitos,  prohiberi  aqua,  prohibori  ingrcssu  :  neque  cor- 
pore  dolorem,  ncquc  ignominiam  animo  ferre  posse :  itaquc  se  victos  confitcri : 
orare  atque  obsecrare,  si  quis  locus  misericordia?  relinquatur,  ne  ad  uhirn^mi 
supplicium  progredi  necesse  habeant."  H;rc  qnrnii  ]r)fest  doniN-^i-  "niu  ;i'.;i;u 
subjectissimc  exponit. 

LXXXV.  Ad  ea  Ca?sar  respondit:  "  Nulli  omnium  has  partos,  vol  qu(  rini.*. 
niic  vel  miserati(»nis,  minus  convenis.se.  Rehquos  onitn  r>ninos  suiu!!  uffi  i  uu 
pra?stitisse ;  se,  qui  ctiam  bona  conditione,  ct  loco,  ci  lunp^uo  a^quu  r  aili  _;.  r" 
noluerit,  ut  quam  intcgerrima  cssent  ad  paccm  omnia;  c.xercitum,  sua  uu  .;!ii 
injuria  ctiam  accopta  suisquc  intcrfcctis,  quos  in  sua  potestatc  habuf  1  !.  .  .  ii- 
servarit,  texerit :  illius  donique  cxcrcitris  militcs,  qui  pcr  se  dc  concilian.ia  1  ruc 
egcrint;  qua  in  re  omnium  suorum  vita3  consulondum  putarunt.  Sic  omuu  lu 
ordinum  partcs  in  mi.scricordia  constitisse;  ipsos  duccs  a  pace  abhorruisse:  eos 
nequc  colloquii  ncquc  induciarum  jura  servasse :  et  hominos  impcritos,  tt  i'  i 
colloquium  dcceptos,  crudclissimo  inlcrfecis.se.  Accidisse  igitur  his,  quod  plo- 
rumque  hominibus  nimia  pcrtinacia  atquc  arrogantia  accidore  soloat,  uu  .  .» 
recurnmt,  ct  id  cupidi.ssimo  pctanl,  quod  paullo  antc  contomp.sorint :  li' !iu< 
nunc  se  illorum  humilitato,  neque  aliqua  tomporis  opportunitatc  postulare,  quibus 
rcbus  augcantur  opos  sua?,  .scd  eos  exorcitus,  quos  contra  se  multos  jam  annos 
aluerint,  velle  dimitti :  noquc  cnim  vi  Icgiones  alia  dc  cau.ssa  missas  iu  I  u-|  a- 
niam,  scptimtuiKiue  ii)i  conscriptam,  noquc  tot  tantasque  classcs  paratas,  ncque 
summi.ssos  duccs,  rci  militaris  peritos.  Nihil  horum  ad  pacandas  Ilispanias, 
nihil  ad  usum  provincin^  provisum,  qua;  propter  diuturnitat(,'m  pacis,  nullum 
auxilium  dcsidcrarit.  Omnia  hicc  jampridcm  contra  .sc  parari  :  in  sc  novi 
gcneris  imperia  constitui ;  ut  idem  ad  portas  urbanis  pncsidcat  rebus,  et  ''duas 
i)cIlicosissimas  provincias  absens  tot  annos  obtineat :  in  sc  jura  magistratuum 
commutari,  ne  ex  pra-tura  et  consulatu,  ut  scmpcr,  sed  per  pnucos  probati  et 
electi  in  provincias  mittantur:  in  se  a>tatis  cxcusationcm  nihil  valcre,  quod  su- 


1  Arics  crat  Afrartiana  duplcx,  Iccrionum         3  Fent  ut  fcras  circuvimunitos.]  In  mos* 
V ;  et  tcrtium  in.]  Scaligfcr  rcnds,  Acies  erat  editinns,  Pene  ut  faminas  circummunitos. 
Afraniana  duplrx,  le^in  F,  et  Jllin.  4  Duas  hcllicosissimas  jirovincias.]  Name 

2  f'x  V  Iroionibus.]   In  many  cditions    ex  ly,  Spain  and  Africa. 
V  tegiune. 
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perioribus  bellis  probati  ad  obtinendos  exercitus  evocentur :  in  se  uno  non  scr 
vari,  quod  sit  omnibus  datum  semper  imjxjratoribus,  ut  rebus  feliciter  gesli;*, 
aut  cum  honore  aliquo,  aut  ccrte  sine  ignominia  domum  rcvertantur,  exerci- 
tumque  dimittant.  Qutc  tamen  omnia  et  se  tulisse  patienter,  et  esse  laturum  : 
no(|ue  nunc  id  a<i;ere,  ut  ab  illis  abductum  exercitum  teneat  ipse  (quod  tamen 
sibi  diOicile  non  sit ;)  sed  ne  illi  habeant,  quo  contra  se  uti  possint :  proinde,  ut 
esset  dictum,  provinciis  excedercnt,  exercitumque  dimitterent.  Si  id  sit  factum, 
nociturnm  se  nemini.     Ilanc  unam  atque  extremam  pacis  esse  conditionem. 

LX\\\  1.  Id  vero  militibns  fuit  pcr;rratum  et  jucundum  (ut  ex  ipsa  signifi- 
catione  potuit  cognosci,)  ut,  qui  aliquid  victi  inconmiodi  exspcctavisvsent,  ultro 
indc  pnvmium  missionis  ferrcnt.  Nam  quum  de  loco  et  temjwre  ejus  rci  con- 
troversia  inferretur,  et  voce  et  manibus  univcrsi  ex  vallo,  ubi  constiterant,  sig- 
nificare  cncperunt,  ut  statim  dimittcrcntur :  neque  omni  interposita  fide  firmuin 
esse  posse,  si  in  aliud  tcmpus  ditrorrctur.  Paucis  quum  es3c;t  m  utramque  par- 
tcm  vcrbis  dlsputatum,  res  huc  dcducitur ;  ut  li,  qui  habeant  domicihum  aut 
possessiones  in  Ilispaniri,  statim  ;  rcHqui  ad  'Varum  flumcn  dimlttantur.  Ne 
quld  eis  noccrctur  ncve  quis  invitus  sacramento  dicere  cogcrctur  a  Ca.^sare 

!,\  \\\  il.  Ca^sar,  ex  co  temporc,  dum  ad  flumcn  Varum  venlatur,  se  fru- 
mcntuni  {Liturum  polllcctur.  Addlt  ctiam,  ut,  quid  quisquc  eorum  in  bello 
am^-rit,  qua?  siiit  pcncs  militcs  suos,  iis,  qui  amiserint,  restituatur :  miUtibus, 
;i  (ju  i  facta  fcstimationc,  pccuniam  pro  iis  rebus  dissolvit.  Quascunque  postea 
r  liiT  ^v-r-ifi^^  Iiifcr  se  mlhtcs  habucrunt,  sua  spontc  ad  Ca^sarcm  ^in  jus  adie- 
ri:i?.  P  ;•<  i(M  ;!tquc  Afranius  :  quum  stlpcndinm  ad  lcgionibus,  pene  scdi- 
fi  ;i  ■  laci..,  n  t.i;;i  r.^l  111%  rujus  iUi  dicm  nonduiii  \<  iiissc  diccrcnt ;  C-.psar  ut 
r.)uiiosccrcl,  |")>[ulan!  ;  coquc  utriquc,  onnd  statuit,  contcnti  fucrunt.  i'.irte 
circlt(-r  t(M-ti:\  cx^^rcltus  (^o  biduo  ihmlssa,  ii  icgioncs  suas  antccedcr  . 
sub^c-  ii!    Mi  -i?  :   i\t  ..,,11  !onw  inter  se  spatlo  castra  faccrcnt :  ciquc  ii'  : 
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prjcfccii.      I  l.)C   cjn 


I"!  I 


\ 


a,i  ii' 


i:,i  r 


n'l 


\<  r.itus  dimissa 


Kpias 

:-.  {}. 


1     \'annfi    jln ::ncn.]     'l.      rr.-i     \\,r,    ni     <  i-::i!if  i ii  ,n  ;?//.';.-  i/i- i  /?,', -merally  u-':  ^)ted 
Fr;i!i(M'.  by  editdrs 
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ARGUMENT. 

Trebonius  continues  the  siege  of  Marselllcs.  Nasidius  arrivcs  with  a  flcet  to  assist  tlie 
besieged,  who  having  refittcd  their  ships,  join  his  squadron.  A  naval  engagement  cnsues, 
in  which  thcy  are  overcome  by  Brutus,  the  commander  of  Csesar^s  fleet.  Extraordinary 
works  are  constructcd  by  Trcbonius,  by  which  the  towers  of  the  besieged  are  overthrown, 
who,  terrified,  dcmand  a  trucc.  This  was  soon  violatcd,  and  Uie  works  of  Trebonius 
burnt  and  dcstroyed  by  them.  In  the  mcantimc,  Varro,  Pompcy's  legate,  prepares,  in 
further  Spain,  to  opposc  Caesar.  By  tlic  managcment  of  Ca.-sar,  nearly  all  his  men  desert 
him,  and  he  is  forced  to  submit.  Cacsar,  having  arrived  before  Marscilles,  reduces  it. 
Curio,  Caesar's  legate,  carries  on  the  war  in  Africa,  with  Varus ;  at  first  succcssfully  : 
but  bccoming  imprudcnt,  and  Varus  having  received  rcinforcf  inrnt?  frr  m  kins^  .Ttiba,  he 
is  defeated,  and  his  army  cntircly  dcstroycd. 

i.  i  M  M  li;cc  in  Ilispania  gcruntur;  C.  Trebonius  Icgatus,  qui  ad  oppugiia. 
tionem  Massllire  rclictus  erat,  duabus  cx  partibus  aggercji!.  \  incas,  turrcsque 
ad  oppidum  agcre  instituit.     Una  crat  proxiiiii  -'ortui  'navalibusquc  ;  ;!!'  !;i  ai 


partem,  ^qua  est  aditus  (  \  *  i  tUia  atqu-  !  I  -pania,  :;  !  n  !ii;u' .  n  t-.i  ^uiinLr  t  an 
ostium  Rhodani.  ^lassilia  cnim  fere  cx  iii  oppidi  pai':  >'i-  m  an  nliiiniir.  lU- 
liqua  quarta  est,  qua3  aditum  habet  a  terra.  IIiijus  (jii<  ijiK  -.p;iiii  ynr^  *  ;i,  (j  ;;c 
ad  arc(  i  :  [MTtinct,  loci  natura,  vallc  altissiniii  nini.it,!.  j.iiiLiiini.  <  ?  (iillicilf  ni 
!!;i!.. .'  ..ppiijirifi  ,■!>  .iiu       \.]  .  :i  j.prficicnda  0|h  r;i  (  '.  Tr.  Ix.iim-  ni;iii-na!!!  jiininii- 

iilii].  hi  ('X  niiiai  Pt'  \iiiciii   \!)c;it.  vimina  inatcri- 

;i'l''«  r*  ni    in    Jillitudincn; 


!.  '!  il.fl:  .  i  !'!      niiii 


.nip;! 


rrnu 


aiiKjue  coHijt.  i!  ;an  j:i;.'!.     (,^i;:a,i-- 
P'  flnm  i,\ \\  <  \-!niit. 

H.  Sc.i  ?;i!i'i  (  i-;mi  ;iniiijii't;'i<  iii  ciipido  omnium  rorum  atl  brllmn  apj^aratu.-, 
(0!!: ;!';:!''  n i ! i i  1  it ; it ii )  t > . i'i i ii 'U ['  >!'!  1 1 ! i,  lit  i.  iriiiii  \-im  nulhi-  contcxt;!'  \'iniiiHiiUs  vinna' 
su.-tinc!-c    piK.rtif.      'A.vvcrc-   (  iiiiii    pctlnm   mi   cuvptidihus    piM  li.xi.  at(]Ut;    h: 


nti--.i.  p.'!'  ]\   crdiiic--   cratium  iii  tcri';i  Ucticchaiiiu 


•^ltanuc 


m;i\imis   n;iii-n 

p'  (hiii!ill>   lil!!!!--  C'  'n|fllicl;x  iiiU  r  sc,  j 

iiianas   pr"lia-<li;!tii!-.      \\  nlcct  <icb;it    tc.-^lut](>   pcdum  L\,  ;i  (juandi    !<»ci   (';iuss;\  ; 


",  ijorlicns  int('U'c]);ttur  :   at(juc  hac  ;ii:c''r  intcr 


1  .V;/vr^7-?;,s\ '  Tliis  word  ;uiswcrs  lo  cur 
I  !.)<■  i\-  \".i  rii. 

■J  Qiit  >  s/  (id'.iu>^  tJ  (laHiii  (ilijnf  Hispdniii, 
tvl  !■/  iicii(,  ijiidil  (iHinait  (1(1  (txtiinii  lihaddin.] 
Tli;'  i(  :>(iiiiLl'  (tl'tlii-  [i;issai:c  i<  \.iri'i!is;  -iniic 
r  ;;;ii!i!-i  ri  ,»!-■  aiiil  •  <:ili.  .ii-  li:i\(',  (ulitus  (id  (•ai- 
ii'!ni  ft  Hi.<j'ii inani  :  'illn  rs,  a(/i<ji(  ad  a.^finui. 
'Iit.'  (iMMiiiiiif  <  it'  tlii'  si  iit.  !icf  i.-,  t  liiit  the  <it  h(  r 
?ii<i:iii(l  w.i-^  ..t  tiic  |i:irt,  \\  1;(  rc  thc  iicress  to 
^l,,r-.  iiii  -,  !'r(iiii  ( i;tiii  ;;;iii  Sicuii,  wms  tlir(;a'jh 
1:;  ■  '-.;!,  w  lij.h  tiiiK  I,.  .-  t  :i.'  liii  iiitii  ot  thc  Hiidiic. 

!  .  I  ■.■,<*  !  I  s  I  ,'ini  j.i  i'inn  \  II  rii.<in(iilniS  pid- 
fixi.  nf',ir  ,  \ '■.  !'<.!•  -.  t  W'  ;'.  t  !•  (  t  1(iii:j-,  w  C  h 
shjiru  !'.  11  iieads,  wcn  -iiMi  i';-.i!,i  liirL'.-  l,;:!i-- 
tup,  witi»  .so  iiiuch  lorcc  ;;s  U>  :  n.  !•  iti  •'.  i  r 
r')\\-'^  of  riicinos,  ;ind  Indjrc  lo  lin  iMcii!i(i 
Si..i;es  of  upwards  of  tlircc  luiiniri  d   jnainii/. 


w(  iixiit  coiild  he  throwM  liy  tlii  ri  l^.ri^e  haHsia, 
'i'li((se  ii!;u'hines  W(  r( ,  iii  the  iiiilitiiry  art  of 
llie  iiiicients,  \\h;it  |iieecs  ./1"  ia  ;ivy  urdnanei 
;ire  in  tli;il  ot"  tiie  inodi  nis. 

'1  Itn(jiie  iKilaltlnis  liirm.^;  (■nnjiiiirti.'^  inin 
.sr,  pnriirn.^,  vVC.^  Ther^  l()rc  jiicei  s  oi'  tiiiiiicr, 
;i  iJiot  t!iic!\,  lieinfr  joined  toirellu  r,  ;i  siieci 
was  eonstrnete(J  ;  under  the  e(jver  ()t'  whielK 
th''  iiiiinnd  w;is  irriidually  extended  forwiini. 

3  Aiitfcrdefiat  tfstudo  pedtnn  LX,  (Kjuaiid^ 
Inri  cau.-ySn.^KQ.]  A  iiuintltl  ot^  si.xty  \\e\  was 
ni')\('d  on  l)e!()rc,  under  covt  r  ol'  whicji  thc 
liK  ii  li  v(  ll((i  tiic  (rround.  It  w;is  c-iiso  ((in 
>i'Uf  ti(l  oi'  slrcriif  jiieces  oi^  w  (><'(]  ;  iiiicl  c-o 
\.  r<  (i  wifli  (\crv  t!ii;i;5  re(;uisilc  t<i  d( '«'nd  il 
;,i;,ii!'r-l  l!,c  t:re  ;ii!i!  stnncs  thrown  at  it  by 
t!.t   !)(.:- K  i!(d. 
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perioribti^  l.<'!lis  prohnti  n.l  ohtiiicndos  cxorcitus  evocentur :  in  se  uno  non  scr 
vMri,  <m.>l  ml  uuHiiLiu^  ilaiiuii  scmjKi  impcratoribus,  ut  rcbus  felicitcr  gcstis, 
;i;i'  I  !  I!  •norc  aliquo.  aut  ccrte  sin<'  ignominia  domum  rcvertantur,  excrci- 
tuii!'i  ;  •  f!  .iiirtant.  '^i  i.uin  n  ,.iiiii,a  et  se  tulisse  paticntcr,  et  esse  laturum  : 
li.  .|Ni  •inii  ;  !  u«rc,  ut  ab  illis  abtluctut  ;  i  xcrcitum  tcneat  ipse  (quod  tamcn 
sihi  dinicilc  n  n  sit  ;)  scd  nc  illi  habeanl,  ,  i  *  •  'nlra  se  uti  possint :  proindc,  ut 
(•-.  [  dictnni,  ;  :nsiii<::^  •  \.- 1.  ivnt,  exercitumciuc  dimittercnt.  Si  id  sit  factum, 
nocitnrum  se  i\<ii\'u\i.      1 1   n     mh  un  atquc  cxtrcmam  pacis  esse  conditionem. 

l/WW  i.  '  ;  \  ■■■>  iniiitibns  liiit  |XM'^ratum  et  jucundum  (ut  ex  ipsa  si^^nifi- 
cationc  potuit  coi^nosci,)  ut,  qui  aliquid  victi  inconmiodi  exspcctavisscnt,  ultro 
in  !  ■  1  1  i  ti  1  I  I  i  Mis  ferrcnt.  Nam  quum  de  loco  et  temjK^rc  ejus  rei  con- 
tr  .\  i-;.i  i;i;"  :  t<  fu  ,  ct  vocc  ct  manibus  univcrsi  ex  vallo,  ubi  constitcrant,  sig- 
ii!  i  trc  coepcnmt,  ut  statim  dimittcrcnfur  :  ncquc  omni  intcrposita  fide  lirmum 
«  -  j.ossc,  si  in  aliud  tcmpns  ditlcnctur.  V  'ucis  quum  csset  in  utramque  par 
t 

I>o  .  _ 

<:'si  1  ('•<  1:  .ccrctnr  !!•  ve  quis  invitus  sacramcnto  diccro  cogerctur  a  Qesare 

(•a\<'''i!-. 

iA\\'\l:.  Cirsar,  ox  oo  tcmporo,  dum  ad  flumen  Varum  vcniatur,  sc  fru- 

•mfun;  ,1     1  i'ii,-ti!ii   pollicotur.     Addit  ctiam,  ut,  fjuid  <|nisquc  corum  in  boUo 
nnii-   ii^  'Mi  !•    in?  :"'ncs  militcs  suos,  iis,  qui  anii>i  rin!,  rcstituatur :   niilitibus, 

;f(jn;'i    :i-i  i    •  - ;  ii  m;i  '  i- -i  !'\  jKviniiMni  pr'>  iis  r»'hus  dissolvit.      r)iin<rnnqn<"  postca 

ci  »!i!r.»\.T-i'i  >  iii''-:'    ■'■    niiii''-    h;i!:  '•  ■riiti',  •>ii.'i  sponff"^  na  <  V  -ai'.  in    m  ja:s  adie- 
r,i;ir.       l''-;^'in-    ;:n|n'^    \:".;niiii-:    i,iM!n    -Mip<"Mulin;M    n/i    ii --i.  .iiihus,    pcnc    scdi- 

fi  •n-    !!!••;,,  (] 

(•i  ii_;(i.  )-,t"i  M'' "1,  pi  i>!  n 'i;i ;  i!  :   ('.'Mni^    trf^^Mr'.   •;''' 

CH'i:i[(  r  ;-M'ii;'i  i"\'^rt^i!M-  *■''  !■;  iii-»  (!;i;i:-:^>;i ,  ii 


in    \    •].!<   ']■  ;  iifafum,  rcs  luic  deducitur ;  ut  ii,  qui  habcant  domiciiium  aut 
)sscssioncs  in  llispania,  statim  ;  rcliqni  ad  'Varum  flurncn  dimittantur.     Ne 


(^ii^ii!  n.ii.MMiM  Miiissc  diccrcii;  :  <  M^^ir  ui 
»;M''.  ';">::!  -Mi;;;!'.  .-'Mi'-  iiii  iiiiTnii?.  l':irte 
' ::  >!;<  -   ^iiti  --   M  nf.'.  ■  ■>]<  M'",  •■(  !i'iims 


suhscnni    in-.-M'  :    n'  ii'  mi  1«  iii  m  i  im'i  i' 


i'  iii!!i:n    l\;i|cnMni    !''^;i;!it;!    |m-  ■■ 
\':irnni  !lnni'  ii  •  -t  >l('r  liicMi: 


-:  i;t*  i'  I  I  "i:-'  r;i 


(  ■!!  M  1'  •    I  i'  •' 


i' 


^'•!'il'!'  M     <-\      11 


'iiiiiM    ;i.i 


a!(jMc  iiii  rcli([ii;i  j';ii'--  «  \crfi'!i->  (iiin;--ii  c-!. 


1      ]'aiU!ii    jhtnttii.^      Tii--     n\.r-     \;.r,    iii      i-!"ir;irif  t  ii  ,ii  (r,f//>- •■:/!(/ '^/.f,  ^cncrallj  ..•!■  ■^i;'  J 
Francc.  !»y  » (iito'".^. 

'l  In    jiiS!  (i.!i''rn ':!  '  Ti!!-    r.Miii;;-'    is    jii-rc 
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\  i^*.  r  \i  r  XT. 

Trebonius  continucs  the  siege  of  Marscillcs.  Nasidius  arrives  v.nii  ;i  il.  i  t  t»  ^i^^^i-t  t  .'^ 
bcsiegcd,  wlio  having  rcfittcd  thcir  ships,  join  his  squadron.  A  ;i;ival  cngagt  ic  t.!  .  :  <ucs, 
in  which  tlicy  arc  overcomc  by  Brutus,  thc  commander  of  Csesar'.-  ;!<  ( t,  !i\M  ^  .;  (MHi:  v 
works  are  constructed  by  Trcbonius,  by  which  the  towers  o:  t!.    !■<  .-i-jgcd  m.    .  v.  rti,!    v..., 

A  ii.t,  lerrificd,  dcmand  ;i  trf.  This  was  soon  violated,  uud  thc  \\..rK;'  <!' Tm  Ls  hni-. 
burnt  and  dcstroyed  by  thein.  ln  the  meaiiti':!(,  Var!..  1'':\i^h\\  !.i;:Mj,  pr.  js,  !(-,  i;i 
furthcr  .-;.iiii,  lo  oppose  Cassar.  l^y  the  managcmenl  ^  i"  t';f-;ir.  !<<  ;irly  ;!!!  lii-  nu  ti  c«  .-(  rt 
him,  and  !:■■  i-  tbrccd  to  suhicin  Ca?sar,  hiivic;^  arn\(<l  !..  tor»'  M;.r>(  liii  >,  r((iuc<  s  ii. 
Curio,  C;rsar's  legate,  carries  <.\i  thc  war  m  Aiiic.i,  uitii  \;mu-;  ;.t  lir^t  >U(  ( ( -^-^tnliy 
but  h(CMininf:  iniprudcnt,  and  V.irus  li:ivitiir  rcccivi  d  rt  MiiMfi  (  iiu  rls  ir<M:)  kn;::  Juiia,  l.e 
t-  (iiMriMi   i,  uMti  Itis  armv  i-ntir!  Iv  ('>  -mm--  m. 


llA 


)   Ii;m.'  Mi   1 


;v;';;ti    1     LMrilirM;';    (">     lfii'MMMS     i  cu;;  i!  MS.    f ; !  U   M(  t  (Mpj  ill  ^Ha- 

'...n'Mn  M:!-^i!i;M  rciiciu>  (  i';U,  .inalnis  (\  |.;irii!(M-  ;iii;2(M-ciii.  \  ih!  ns,  turrcs^jiic 
•;M  ,  ,r.|.i'i  Mii  aircrc  institni;.  l  ici  i  !'.i;  |'r.>\;ni;i  |i<!r:;ii  ikh  iilihu^fjnc  ;  tiilcratni 
n;,rt.-nM  ■^'jMM  '  -t  tiMitii-  <  \  (ct^ii.!  :.t'iM.-  1 1  i <| ';i  11  i;! .  ;!(]  i'l  innrc.  (iUod  tiltiii^it  ad 


ostiuMi  Kh"'!:;i!i.      MM->-iii;i  cinin  |i  fc  (  \  iii  <'ii;  rii  jiartDU- 


inan  a!i'uilin'.     llc- 


li<ju;i 


( : n;i  r. ;i  < 


iitMiii  h. <;.•■!  ;t  tcrr-i. 


Mijii<  (jU!i(|nc  spatii  |>;irs  ca,  (|na 


1  M        ..  M 


■,,i   ;iri  .  iM    pcriiu.t.    j,H-i   n.i'M;-u   \;.;!c   aMi;-M!na   niunit;i,    l(in;Lrain,  ct  (iillicilcn! 

!i;ii..'!  c:cMM  uiin!Mnc.iu.       \i!(;i  [ ..  •niMicn' !mi  ciscra  ^. 'rrtltonius  nuiLniam  innicn- 
■  ■   '         1  1   ■  -  i  '  -  I )       ■     •  ■  ■     •       * 

MirMin  ;tt(Miic    li.tUMnMin    innilMu.lMCtu  c\  (.inui  1  r^AMUcia    V(><";it,  vitnin;i  nititcn- 

.iUKiiK^  c..inp'(!-tari    |iitK  t.      (,>ni!iii>   ■■<  MU[(:trali-    i-cliiis,  tiiiiicn  in   in   iiltitiidincin 
p'  .luiri  i.\x\  (  \-tr;iii. 

11.  Scii  liuri  '  r;ini  ;mti(|u;t;'i-<  iii  (.|(j)i(i(j  omnitmi  rcrnm  ad  hclium  aj^paratii,-. 
;,uil;uiuc  iiiu!i!iu(l((  txrincni'  .rnm,  ut  c(irum  \  im  nullin  c^iiitcxt;!'  viminiliUs  vmcat 
i-tr-^tincrc  posscnt.  ■'Asscrc^  ( nim  piulum  xii  cuvpidiljus  pnnlixi,  ;ilquc  li: 
maximis  ha!!>l!s  mi,->si,  jicr  iv  (trdmcs  cratium  in  tcrr;\  dclic^^hantur.  MttHpic 
pcil-dii.iu.^  !iu'uis  c(.njunctis  intcr  sc,  jmrticus  intc;^cl);itur  ;  at(juc  liac  ;i,L:_L,a'r  intcr 
m.mus   |>r()li^rci>;itur.      'Antcccdcb;it   lcstudo   pcduin  lx,  ;r(pi;ind!   l'>ci   caussfi  ; 


1  Xarti^Hius."'  'V\i\<  word  iinswcrs  to  'iur 
tl.<ck- vtird. 

•J  Qiii  <  .N'f  ihltlu.^i  (j-  ('iiliiu  iiUjUf  llisiiiiiiiii, 
m!  id.  intifi ,  ipiiiil  atttiiijit  <iil  nstiina  IHiiitlnni., 
'I"lic  r(  ^idiiiL''  (>t'ttii-  piis.siin^f  is  varidus;  siiinc 
•;  1,11 111  - 1 -r  1, i! s  a  11(1  .■(iiti<.iis  ]idM\  nditus  iitl  (lul- 
iiniii  it  HisjKiiiitnti :  (itlii  rs,  adujxt  ad  astiiim. 
Tiic  iiiciKUiiir  (it"  tlic  s(  iitciice  i,-;,  tlitit  tlie  (ithcr 
fi!.Miiu!  w,i<  ;,f  thc  jCirt,  wIk  rc  tlic  acress  t<> 
Miir-.  i!!'  -,  Irniii  ( cnil  :mi(!  Sjiiiiii,  w.is  tlircuch 
■i'!.'  ^.';i,  ^^.  lii.^h  t')ii(ji.  -  t '  ic  II ii  iiit  li  (it  tlic  K  lioiic. 

.'///,■/  A //  ri/.-jiii!tl'ii.-<  prit'- 
.  -,  1  w<  iV(  i<  (  t  loiiLM  with 
5;jr;r<i  I'-.  II  !i(;m!-,  w  ■  K  '•hvit  iVclii  hirirc  h:ill--- 
t^M,  ■.',  !l  I  -.1  II, ti.il  'i.rc.'  iis  '.!  [.iiiitr.itc  icitr 
r.i^s-  .if  t",  .iii.  s,  iiiiii  l'1'li.rc  III  ihi-  [.'-rc!ni(i.-  — 
SiuiKs  (■!"  u^iwards  c!'  licic  liuiidrcd  piMnid.^ 


I  ,s-.<'  I  I  s  I  ,.  I  >ii    i.i  .; 


'"  !■ 


f-  .rt.  nlijii' .  i\ 


I  >    1 


\v(  i(rlit  ix)ul(l  hcthrown  hy  ihc-c  l;:rt:c  haUstcJ^ 
'i'li()se  iiiachincs  w(  rc,  iti  thc  inilitary  art  of 
tlic  taiciciits,  wiuit  jiic((  s  ut"  h(  a\y  ordnance 
arc  in  th;il  ct"  tlic  nio(i(  rus. 

:2  Itaijuc  jnilalihns  liiriii.^  viiii')unriis  inirr 
S(\  jimtiru.^i,  ^c.]  ']"h( n  l()rc  ]iicc(  s  ot'  tiinlicr, 
;i  iiiot  tliick,  hc  intr  joincd  t()LU.'lli(  r,  a  shcd 
was  'Monslructcd;  undcr  tlic  covtr  ot' which, 
thc  inuiind  was  trraduallv  c.xtcndcd  iorward. 

'A  Aittrredefiaf  testado  pedurn  />A',  aquaud^ 

Inri  raussd,  cVc.j  A  niantlct  of  si.xty  icct  was 

inovcd   on   1)(  lor(%  undcr  cov'  r  (»l'  which  Ihe 

iiK  n   1<  vcllcd   thc   n^rouud.      It  wa.s  also  con 

struclcd  ot' stron^r   |)ioccs  of  wood  ;  ■r.nd   co 

\-  rcd  u  ith  ( vcrv  thinfr  rciMiisitc  to  dclimd  il 

■    i 
;,:;.iipst  thc   i":re  und  stoncs  tlirown  at  it  by 

t!it  be-!(  iJ-cd. 
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jn.ta  ii<  H!  V  fnr<i<^'mi^  li-jTii^,  involuta  omnibus  rcbus  quibus  Ignis  jactus  et 
\:v>\>h--  i  :'ii  ii  i—  i*.  .^'  i  1.1  i-nitudo  operunn,  altitudo  muri  atque  turrium, 
.nuliiiiUK.  u^nuniu. ruuK  .)ii:!n  iw  .i(lininistnitioncm  tardabat.  Tum  crobne  pcr 
Aibicos  t  ii4)[:(m  U^  \>ain  '  \  oppido,  ignesque  aggeri  et  turribus  inrerebantur; 
(]ua'  CtxcWr  nosfri  r*  pellebant  mibtes  ;  niagnisque  ultru  illatis  dctrimentis,  eos, 
(jiii  cn;;  M   M  iii  w  .  .  lant,  in  oppi(Umi  rejiciebant. 

i[l.    hi!   riiii  L.  Xasidius  ab  Cn.  Pompeio  cum  classe  navium  xvr,  in  quibus 

IKiUCU-  <T;i!ii     ;i  i-,if;! 


lia\  ;ii!nrii'i( 


.L.  i  s<  nnitio  Massiliensibusquc  subsidio  missus  ^freto  Sici- 
.  ntc  atquc  inoj)inantc  Curionc,  provehitur :  appulsisque  ^Messanam 

luvii.u^,  atque  inde,  proptcr  repcntinum  tcrrorem,  principum  ac  senatus  fuga 
::i  •!..  V  n:i.;ili!it^  eoruin  navcm  dcducit.  Ilac  adjuncta  ad  rebquas  navcs, 
<MJi>'iin  M;i-;l;n  1  u'rsus  perficit ;  pm^missaquc  clani  navicuhl,  Domitium  Mas- 
>i!i,  n.r  .ijM'  (1.  1)  adventu  certiores  racit :  eosque  magnopere  hortatur,  ut 
ru r-n-  *  nm  IWwi    •las.se,  addifis  suis  auxiliis,  confligant. 

I\  .  M;iNMi!' i.^cs,  po.st  superius  incommodum,  vetercs  ad  eundem  numenim 
.-x  it;n:i!i!.n>  jMn/ln  n  naves  refeccrant  suiniicn.fin  industria  armaverant ; 
Ptnmnni  ^id»*  rni!  rntn  n  n;:tgna  copia  suppciebat.  Piscatoriasque  adjec^- 
vaul  ^.ti,!i.  n  Hi-  \.  r.ni,  ut  c:5sent  ab  ictu  tclorum  remigcs  tuti ;  has  sagittariis 
toi!  I  !it!-,;n.  .  iuplc'vcrant.  Tali  modo  instrncta  r1a^-^c,  omnium  seniorum, 
)j,i?rnin  iimiii  vii  .riiiini!  pi-ecibus  ct  fletu  excitati,  ut  .  \tn-?n(>  temporc  civitati 
^!,l,vi;nn.  li*.  n^  ii  nniti  n  ;<niTn.i  nn  fiducia,  quam  ante  diniina\erant,  naves  con- 
<,-,.|i,linir.  r..n,ninn!  .  mii!  li?  \:'i..  natune,  ut  invisis,  latitnntibus,  atnup  incog- 
iiiti>  !v|,!H  nia.':>  c.tiMn  iinn-,  \nlaincntirisquc  cxtcni  •ni'U:  ;  nt  tini,  n.-ndit. 
Advi  ri:n-  .iiiin  f-.  Xn^iJ:;   nniin-ii  ^ju«  r.t  volnntntc  civilali  lu  v- ■mi.!    .<i;,L  ^;i*"H 

,|,,,i..:nn  \,ii!nin,  rA  n..;--.  '  \.  n!;^  <  :  'r:'n!-.Mn!!:i,  qnod  cst  castnllnm  Massilien- 
-uui,  a.'l  Xa-i.linm  |>(i-\ .  iiinnt  :  i!m<|U'-  i!:i\  <  -  n\;>«  liiuiu  ;  r.n-ii-,''' '-''•■"■  '■"^'''' • 
,r(.n:jisi,i  nnim^-  .■■  inii  intnnn  :    .■'  '■-'h.-;i:a  .„' tUinr  aiicant.      Dextr:.  |.an-  M;*.->.liti.- 


\ 


ilci  ^  at:  V.  h;-  ,n!i\  -n;  ;-a  t:!   .\"i 
\".    M'.  >i!cm    r.!-'a;r-   ' 


lan!;!'    :!i''i-;m 


',     \l'.!:.'. 


i; l!'  ■;!' 
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lio. 

•:   rwvtn  navium   nnmero.      \.nn   ..1   •  :« 

\! 


.'(;■(    , 


n,  captiv;' 


, ii'n--ini'!    a<'cesse'-nn'    i  \' . 


fl;ts  ^n!.c;i  'iiiin-^    i.-.i-. ■(■(•; 


n    n  ,1  i  I 


;;-;,  atqne  (.rnnihn^^   i 


I  n  1  ^ 


•n\f:'i 


[...ia- 


. .  (  n  i .  -; 


<ii.)^  ((.ii.ni^iMK,  "  (|UOs  integros  superavisscnt.  ut  victos  n..ni.mm  .'::■. 
<,MM  1,,!i"  :,nm.  iiuiini  adversus  cos  proficiscitur.  \\r,\r.  crat  c\  .  .^tv-  < '- 
'Pr,  K,,i!i!,  :'U-w  ..mnibns  superioribus  k)cis  prospicm  in  ;n'.(.i:  m  ":nnis 
iiiv  n-i;^.  ■n;  •  "n  ..ppido  rcmanserat,  omnesquc  superioris  ;i  t:!tis  cuni  liunri^^ 
an;  nv...  ;'i'i-n  !  nl^Hcisquc  cnstodiis,  ant  cx  muro  mi  ''^rl  -^n  urn-r-  !■  n»'.  !cnn. 
;.!iM''ni:mt  h.^^  .ri;i'i  immortalium  adirent,  <  ?  niin  -nm'!:nn-n  pi.n-^.^n  M.'nni;un 
;i!)  i  )ii/c  \|. "■•■■' i'm'.  Neqne  erat  f|nisqnani  (.nn:in.m  (;;:!  i,.m  ;.!  (  i'-  .ii''!  casij 
.iiar!nim»iuni;;'n  n -i-i.n-.  liun  evcntniii  ("!■  ■'-''•!'(■  <  si-nmii--^  i.  \;im  -  *  'i<.:i('st) 
<\    iu\^,'uf;ilia  ct  nmn-'|UC  a^tatis  ;n;!:m--:iin,  ii.'min;iam  "^....iti  a!(jnc  obs.tc!  :iti. 


ii;i\''  ■>   ni tu-'  ■( ■ni!' ■tiaiim   n 


'li!.,   advnr^i   ac<  !' 


! .  nc  n'!  ci  .ii^m.hini    ('ii.''!''' 


.  nCbllCi:^  "[»li 


Jll-  ,    N 


~'!,i  (|ui.](ju:it!i  r"li';ni  !.  n-c  \  !.!"!-cn'  :    -'-:!;"  ■|-;n-  :-—■!/,  \'  : 
c\t>aa)!s  au\iiii-> :   dc  -iUi*'    i;i'ni-:  c  ■"!:!. ■^•'■uf. 

\'I.  (  '..mnm--"  |>r.n>'i'n  \I;isaili"n-n  Un^  n-;  unn.t  ;..l  \i;*!,*"m  (]ci"m:  :  :■.'!  m.  • 
iiiorcs  (faaini  pnrccut.  aiam  finm  |:;';!I<)  ;m;'  ;n)  -in-  ;mc.^j..i:na.  In..  ;nnm" 
(!cc(a1;(.!)ant,  nt  nnlluui  ;iii!id  tcm;.iis  mi  c..n;m(lutn  hiihitui i  v  inm^"iit;ir ;  .■■ . 
(|ni!)ns  pULrn:\  \-!t;r  p.a-i.iilinn  acndr^r''*.  ncu  ifa  iiiulto  -c  p^n-ju.Tnm  mMiUii 
fiitnui  antcncderc  existimarmif,  (juihu<.  nrhc  cai»t:"i,  cadniu  cs-,,-ni  I.^Hi  |.ntuii:i 
[iati(ai(la.      Diihscfis.nic   n"^:tris   p:iuli;it!m   iKiviltus,  ct  arlilic.'--.   gubninat.jrani 


1   .f'h-'it.i.]  'V\v~:    v.i:rc  ships  of  wl.ith  flic  9  F;   /'<  S^r-nn-.^  Tliii^  is  thc  str::if,  u  r,ich 

pro-.v.^  w^  rr  iiri.i'.;  \\i''i  'i  sliarp  Iwak.      This      (lixi.t.  -  In.iv  Irtui,  Sicily. 
JKMk    \v;is    c.vmca    •aiUj    brass,    aiui    hciuv;  .?  M>^s^afitiw.]  Mcssina,  in  Sicily.       _ 

}.,;,     v,ss,'s    arc    denoiniuatcd    airaUc   hy  1   7      ro. >/^z.]  The   place   whcrc  this  fer 

trcss  stood,  is  not  kuown  with  ccrtaintv 


«.  iDjMir. 
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mobibtati  navium  locus  dabatur ;  ct,  si  quando  nostri,  facultatem  nacti,  fcrreis 

injectis  manibus  navem  religavcrant,  undiquc  suis  laborantibus  succurrebant, 

Ncque  vero,  conjuncti  Albicis,  cominus  pugnando  dcficicbant :  ncquc  mulluni 

cedebant  virtute  nostris.     Simul  ex  niinoribus  navibus  magna  vis  cminus  missa 

telorum,  multa  nostris  de  improvi.so  imprudentil)us  atque  impcditis  vuhiera  infe- 

rebant ;  conspicata^quc  navcs  trirem(\s  duie  navem(pi(\     Bruti  qua^  cx  'insigni 

facilc  agnosci  potcrat,  duabus  ex  partibus  scsc  in  cam  incitaverant :  scd  tantum, 

rc  provisa,  Brutns  cclcritatc  navis  cnisus  cst,  ut  parvo  momento  anicccderet. 

llbic  adeo  graviter  inter  se  incitatng  conflixerunt,  ut  vehementissimc}  utra^que  cx 

concursu  laborarent ;  altcra  vcro  pcrfracto  rostro,  tota  collabefieret.     Quri  re 

animadvensa,  qujE  proximtc  ei  loco  ex  Brnti  classc  navcs  crant,  in  cas  impcditas 

impetum  faciunt,  celeriterque  ambas  deprimunt. 

^  fF.   Sed  Nasidiana}  navcs  nullo  usui  fucrunt,  ccleriterquc  pugna  excesse- 

runl.      Xoii  cnini  lias  aut  conspectus  patria^,  an*    |  r-  pinquornm   |  tarcepta.  ;;.] 

fvtfcinnui  \  .ac  |..-!-i.'n'n..i  adirc  COgcb-mf .      !*;n;n''  <  \  c»  nnin'  !■•  ■  i::.\  inm  i  jijia 

dc>it[crala  e^si  :    «  \   \|;m-ini  !i-"nni  class(;  v  sunt  dcpressaa  i\   c;inai  .  i  (    'm   \:i- 

sidianis  profuiiii  ;   uua-  mnn.^s  cilcricTcrn  T]'-n;nr;im  ^('■•'iv.  rnnf.     Al  <  \   .•. ■'.;;;;-. 
1    _      ~         I  '  i  ■  ■  1  ■ 

unn  lavrmn^sn  ATassiliann  linius   inin.-ii    i.^r:"  rcjiiui  gralia  'iwnu   inm  ;i:'!'i-.  n.iii- 

quarcl   nri)i,  oimiis   sosc    mnlnu;.!..    ;i.|    c.  .'jmi.sr-ravluni    clllhJit :   uc,  r"   <'"Vh\::\ 

lantus   luctus   cx-'.  ;if.   nf    uriis    ;'h    l:.i-!i!.u>,   <'aji:t    '■"''(■in    vcst''j!o    \  .;.:-.'-nr. 

Afnss:i]ir'nses  ta';i' ■!;  muili.»  ^"<|UiUs  ad  dcli^nsionein    iiri.i-     r.  iiami    ;.!'!.;i  ;•;;!•' •  <mj>- 
;'"[''njT. 

\  111.  !''  ;  ■m'i';  "'\"!^-nnn  ;'!)  !> 'n ;.  .n;i  ri'-.  (^ni  (ic\lcr:;ni  p:;i~'^ci!i  "|"  r"  uA>'\]- 
»ii-.ti'aiiaii!,  '■\  ci^cla!--  i'..-'niin  c!"n''f  k 'in!i!;--.  miin^no  <sibi  c^sc  |i.':'  v.nji)  "n^vi'.  -j 
pro  cast(*llo  ac  rece|)':icn'.  u  nirj-,,,i   ,.x    lai"!-"   stii.1   i.;nr.'   i'.-:--^'!''.  ';n:iin  in^in:!) 

\<''uv^-n^-,   !;i!mi'(  in    i.^n^  :u"nqnc   fcc(a'ai!f.      Ilm'   -"    ^•.■ha-cltaiif  : 
.;  n;i    i !  ni  ;•  .r    < .; .]  'i.  s  m';il    \  i--    !  'f.  ■!  'i;  m  i:i  c;:  nf  ;    IniKa    :ii  1    rci  ■<  i  i.  ■n<  'mn    ct 


proserjmmiiiim    li^isa^m.  j.rocnrrc! 


.;m; 


n;!  !•!'■*:  i  1 1 1  c  !':i  ---in  ii  !•  >  >  k  'ni  ■-.  \ 


1.;!.!" 


USUS,  11'iiinnnm    ;i'  lln'>i!;i    --.  >"  ■r'i:i  :  n:\ .  i 

csscf  11!  ;t If iiuiiiiicui  f!!ri^'--  (  !af;i.      I<!  J!; 

1  I 


r;in:,;i!  ii  :  .-  (jnoqia  .\  <  ■r-^n-  |''<i(-  \\x. 
;i  \  (a'(n,  (aif  "-^f  r^n^nm  <  .mimitn  unnj':-!.  r 
'nm  "-f .  in:t:n;.  I  (■--"  n-';!  nc.v-..  ,  <i  jia  c 
.  ..  n  i^n' ;.  i|..  ■  ].(;•;!  :''n!ii  (  -t. 
IX.  (  l)i  in!'!":s  ;ii'i'!i)!!t  jKi^-in.^Ui  c-a  c  ■!il:i''!!';n!( '!!(■!;:  ;  <':]]\\  m  |-;jjM(f!'s 
ui-' rn\"i'imt  ii;i.  lit  (mp;*:!  tn.ru()!'!!m  c\'r"ni;'i  p^n^i-^nmi  ~a  .•;(cmr;i  tcj'!'!  ■!;■*•;!'.  lit 
»nii.i  cimn.-i^ct.  nl.i  lati!--  ii.  .-f  iniii  '!fi.-'Tesccr' ■'.  i  !::  iic  i!:--c!,c|'  ci  .iii  iL'!i:iti'  .n. 'm. 
(:n;:n'nn!  f;!  nnm  jniia-j  ;m  \n.";,rnm  j.;i^-nm  *  -'  iatenai'"  :i(i-','n\.  .•liit  :  -i.pra- 
'iim"nm  '.■■niu  (!;!"  fi.jtna  !r;m--N"r-;i  'tnc.-fa^m!:.  ii''!  '(ingt;  ab  c.xtremis  ['m^i"'!- 
bus,  t|n:li!!-:  ni-])"U(!"rnnl  c;mi  c<  iiif !  jii;!; ..  .m  :m  <jna'  tiu'!'!  f"L;'nm!;t"  (■•--(  f  i!i"ir;i  ; 
-'ija^inai' '  c:i  f :  j  !!;i  (lifccfd  t  r:)tn>\  "i'--:m  !r;.i!'<  !nicc"i-!;!if .  fascjii''  a^^  i!  ii-^  !'"iiira- 
'v  crnta.  I  l;i-.  !  i';il)c<  |);ml !«"»  !<  )1il!<  .i'",-.  iU.jU"  ( ■!! ii lictif  k  .rc^.  cu:nn  c\M''  mi  |);i  !'ictcs 
"r;m',  '■;!";•. 'ruiit  ;  uf  c-scf,  u1)i  f"iniiii'  iif;i  |.i':'  i.cmlin".  ■  !)(.-■-(  nt.  ;((!  (icir-mlctKlos 
icfu-  ;t.'  r.'|>c!!cu(l"-;,  (Imu  uifcr  c;!!-!  c.  .iifin  tiafi"!i"iu  j.;ir;"f.s  f'\t  rn"i'(  iifur  ; 
c;iui.ju.'  c<  )Uf:il.Uiati.  )ucui  .--ummmu  Ijtt.a^iNus  info^.nc  o  iii--!  ra^crnut,  im  (iui(< 
iLliii-  ii"--fni!u  n()C"i'"  j»()<-('f  ;  (•"uf.  .ii"-(jn"  m-nn.-r  i!i|"c"i'nut  ;  nc  ;nir  tc';i  t"r- 
icnti-  mi---;i  f;il.:ii'ii  i<  )U(  ■m  ]>' ■ri  i'mn( 'i'ciif .  ;mt  --^nni.  c\  caai|inlti-.  laf^n-ifium 
(ii.-.cnf"r"i!M  Sf(tr.  ;i>  :mtcm  c\  li;tn!)!!-  ;mcli' •i';!^!!-^  trc-;,  m  !"iiL::f  miuicHt 
paricumi  tnrri--,  !;if;!s  i\  jicd"-.  li 'cc i'ii:if  ;  '";i<(j!!c  c\  in  {ciriilius,  (jn;n  a.l  li"--tn.- 
\nrL.:"l.;iii*,  ctiiiiicntllius  ti-^iliilms  cirnuiti  lurrctu  {u^n-pciKicntcs  •■('|i'j.a\-crniit  : 
qiiod  ULum  gcnus  tcguniniitL  alii.s  luci.^s  craiit  cA|.»crti  niillo  tclu  nciiuc  tornicnt.:. 

1  Tii<'inii.^   'V\\\<  w,'i-- ('i*!icr  ini  liiiiijf-c  fix,  i]      iiiiit.      Tt  lir!'c  itrinlifs  ;i  kiji(l  ('if  (■■.)-!•  iicftinL;, 
ui  tjit'  j)r«n/,-.  (if  fiic  n;itnic  u\   th-    -iii;)  |);i!i!t(  d      niiifir    r.\   (■;il.jc<. 

itlPro.  i    r.osijin    rx    JII   J.'>iit;'ii,'.-i,    i;;ia    ihl    iu.-^ti  ^ 

2  If  '  -•!  ;■,'■'/,'■'/  ■"•i'i>'i'ii  ni'i[n<ff  r  u<ii^.  I    ]'iit  i  >  i  •j;efiaiit.]    TIk -n  1'i"\'.(j'-  \\  t  ;■,■  -ciinrc.     "iln 
pxi>cricncc  is  a  jrrcat  m-tiiii  '    i   ni  ;nl  tlini^s.  tlirfc  sidcs  c.xposcd  wcrc,  tlic  i'"!;t   rmd  tv.s> 

3  Storeas.]  This  «'■!■!    n;-i(i../ni-^^  M^-iiilics  a  flaiiks. 

\v         ■  i :. 
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I  ,„ ;,,i- ■   .i^r,  tantum  clevabant.     lutra 

ii„.^^  ,,.;,,':,.,  i,.,i..r,i..i-  r^truebant;  rursuscjue 


j-,,  Dv.  r.r.r,T.r>  ^w  ji.!. 

,..„„;;  .^  .,n..r-.  !  ;,i  vcro  eu  ,...  -  wrri..  qua^  -  r..i  ,.■  :i:  ::..  tccta  atquc  munita 
„■;,  ,,;,  ,,  ,;^;  ,  ..,  i„.,i,„o:  p!,.:,..,.  „.1  :.:...  .>pcra  :,:..;,.x.  nu.t  turns  tcctum  i-er 
.,:,;!,,,;;,.,:,,.-.,. .:.:..!.  -a    ■■ .^-■■--    i- ...pcndercactoUcrccCEpc. 

r;|fit  ;    !i'h  .  i-  ,1  m'  n:!i  -;t<^i'o;i ;'  i  ; 

:;.;'"  ,'p"h:?,'''!;;..'i";' liii";u.'u^  l.-i.n  .x;.  ^.1...  ,•.      l-l.i  tempus  allerius 

^       '  ,       .,   .    .     ,,^    .     .,    ,.  ,,nm  >   I'    ■  t  ^  \'n'mis  latcribus  instruc 

..    ,..,.     ,,,    .  p-    ,      .iMii.iMi    <  ..>.,r;si,ulationcm    storcasquo 

l,.^,;„,„.'      ,.,  ,  ,,,,  ;„.  .,„    .,:,.  vuinen    :.     ,.•  r..  :::■,.  m  tabulata  cxtru.xcrunt; 

,;.„..:,■;,'-.■.■..  ,,,„i,..-  :..  locis  visum  cst,  ad  torm.-.,:  .  ..uttenda  m  struendo  reli- 

''"\"'l"',i  .-x   .■,  1. .■.•,.  '..:.•  oirr,,,.,  .-  -  i,'   ,.:..:-:..  -"-^   -'   i^'*  confisi  sunt  j 
,    ■  ■     ,  I  :  ,    ,,,,.,.,.:.|   1,:...  .1.:,    ,;::,;.,:,  ',.:'!'.    atcntKi  ad 

,,,,..,,1,.,  t,,r,-,.,.,...:i.^.. ...i...^  !.'.■,!. ^'■•■.■'■'■'•i'^''-''-'-i''^'''^''  '■'''- ''''■■^':'""i',° 


(M-;it  l<»rin;i.      I  hvv  priiii-iiii  !r;i!" 


111  ~..ilo,  ;i  iiUf  !'i!ij:;.',  (ii-:;i!i!''-  :]!:■!■ 


,,.,.„.|„,,„„„r:„„i,...,:-,„h.„„.:l....  ,"  :!.....  ...-■^""I""'"^-''"'^"'"";'    "^'; 

i„(,.r^,.  ,.,„„•,..,',-  .:!',!:.  i:.-;.-:..  .■....:'...-....:;  "'"  "-;""•  '!"■■  "'"■■■■"'  ''■."'"■ 

,.,UK..:^L lu.t.  .-..ii..-.-..^..^.     l';...,i|..M.^..-il'.l-'l""" '",:"'"""  '"■:'"   ";- 

,.l;iv,s,,,;,.  r,.;, .,:...;.      '.\'1,.M,-,.. .......  ,„..-,■,.!,  !,■,■;......  ':■:.!"  •■.■■"'  ^""""-  '.'"",'■ 

r;.,:.,    , ..i.is    iv  i,;,;,.,.;,-   .1,.,1'.-.   .I.'!'.-....' ^    '!""   I""'"--   '!'"   -M""' , '""-■";• 

.„.„„....,;..■....;:...■:...>■     li:.  !:.->...:""•"■' "■•',1'""'""  ;"""■"■•'"  "■";":;.'":" 

,„  ,.:,;„.,.,,!;.  ,...!!. ..■:,>:.',  !;,i.r,l„,-   l..>..,|...'  I. ...-,■.. 1. .-^  >">  "'"  "-'"  ■  '.■"  '^  .'.'";■„.■'• 

;:,.,.„,,'„.,  ,„,„.  ,.,„.t)  ,.,„,„.._.„,„,   s:,|„-:,  !.i>,',^,'s  .•,,.■1..  ...,i..,^....>...-, ..'  ';"'";';';'^^ 

;,,„:,  ,„„„iss:il:,„.,-.-  .!.!, .,'.■,■  ,...-.  >•      !■".■."  """■"'■  "•■  '■'"■-"-   '■-'"  '"■  ,"'1'"'"'"-; 


,.,,n.,.. „;.:,. .>.,i-.   .■.'..;,„..!„.-   .■....;.'.,....>...■.      11."'    "i'"^,'" "■'■"""    ' 


,,,^,^.  f;,,,,,,  n..rli.-,!U.t  :  M.lnKHiU..  iiK  ^pinantihu^  |„ .:4,l.u-~,  nia.;uMi;.n^ 'n<  na^an, 
*,>ln!;,;,'<-i.  .iil.r  -tis,  ;ui  turriin  h..^tiuin  ;uhn.  .vnt,  nt  ir.hli.-i.  MUnLiuUii . 
'  \!.  n^.u^  ,,.;,!,.  ,.'rtcr,-ii,  .uhi'o  (.;.SM>hnn,  ^axa  Minn,  ni;.x:nwi  i.!.^^unK  vr<^.,- 
hu<n,-«.,:.'.v..nu  ,.r;i'.-iiMt;n;..,u..n,ui-..,n  luu^.u  .un  .l;;V(,ivunt.  I;';"";  .'^-;^;;- 
..^t^ri:!'.,.  li„  i:  .'Miui'iM''>'i  in.-i.hu  li..t,.i,.  ,.„M-uiM-i;.huu,-.  htuh;vi!.'n, 
n.,it',u:,-.;,..h,;u:  .•u;;;.s  i  i..i:.  ;.-  i.^-.M-.Mi'rUi.  ni.vn.iunt,  .;,^MU..  .i-^  n.un.  u. 
n,u.'uhnu  .l.vt.ivuu-.  h,M.iut^u  l;.!,uunn-;  uH;.,.-:,;  ;ih  ,;.U'ri..u^.^  .  .n.un  ^ 
l-,r.-,..iu>  ;,!.(.,.■!-  .•'■uMvnnu-.  InUM-un  .^h  uium-uu.  .uiut.;.  v.t.iuu.  u.uni.i 
.,,,,  tlu-n^h'.::,:,!».  .iuihu,h,u'!:nu"ut:,    u,  .„1  iii' ■h;n,iur.  .'.  .uv.'i  iunt.      Mn^.uuus 

.xn,!-;-i    i:!'TlU.    :>    , ,.  (  ^u'!  ^.   t  ■  .U -■    i  ^  u-, ,  .   ,  ,1  ,^M  ' '^  ^  '  ^' ''' ''^•1  ^  ^  ' ''  ^    | '' 'T^' ■'^M' ^' '  ' '\'!  '  * '  ^h;"" 

t.p.nhu-,  .uh:!,.v'.uu,!'.       \'M!  .i:,-ur  hh.',.,    iu,iri  .i.';.'n,Hn.i,  l;,.'U!::i-^.         '.iui..u. 

,;,,,,„     ,..,,     1;,    ,,1Um|.    .-X     .'.    -jU-     .-i.h.T..!,    tun'!     <iU..lu.-l!^     U'iHUlUi:l     ruiU.L     l:..>^^ 

,MM.  nu.r'-s  ...Mi  ■!'!:'  :  •.:.;■■-  .•■iMmu  <-on>r<iU"u-  ,u..  ..Miiuh.-h:,t.  1,1,- 

■*  XI!  Tu  ,,  i„..i,  -,  :,u-ns  r..,..  ;,:  ,u:,  ru.u;,  .■..uuu..:u  u,..;.,.:,'..  ni:>,..  .ur..uti, 
j),.,,;nn  ir.L  ,■'  .■■•ulsi  urhis  (lirn,,t,.  m..^  i..','U'rrui  lu^r.u'  --  ^,,1  ■'mlulis  "sesr  y-r-^ 
C.r-i.  universi  nroriniunt ;  ad  logatos,  atque  cxercituu.  ^i,u|.lices  manus  tnn  .  ut. 
O  ht  n.va  re  ohhita  omnis  administratio  bclli  constitit  :  nulitcsque  aversi  ;,  ;r  ,- 


1  r,'  h,  ii^innihns.]  S.,',,.'  t^in'.;  tM.  -■  t" 
rnvf  hi',  !!  iiiachiMCs  siiiular  iu  ..',"  .i.i!i'-; 
,,Ui.  fs,  \u  .t  thcy  a(  t.  .1    .1  tlie  pnaciplcs  o,'  . 

■2  \f^/s,-ii:uai  jKumn  L\  lnn^ init  <  '  inatena 
htfud.ri,  ■invin,  ^Vc.]  Thcy  rcsolvcd  to  make, 
vvith  timbcr  of  two  fcct,  a  ip  «ntclct,  si.xty 
ff-et  lonjr;  whicli  niijrlit  he  niovcd  froin  llie 
|)rick  tower,  to  thc  towcr  and  wall  of  thc 
CM.unv. 

:\  1  '  7,;.//u///i  miisculi  tectnm,  trahesqne 
.i/j  /  /S  qimdrnfas,  &.c.]  At  the  cxtreinity 
of  tiic  roof  and  timhcrs,  sq\iare  laths,  four 
inches  widc,  wcre  fastcncd  ;  lo  kccp  in  their 


,,!  :>  ,  .  !'..■  tilcs  COVfri'1;:  tt..'  r!):.nt.  h  f,  Tt 
r.,!:i.T  upj..  ii--^  fV''"i  ''"-:  conU-At,  Ui..;  tins 
s.ivrrini:  '■''  tii  !>..,■  uud  timhcrs  v.a>  nMue 
jn  tIic^uU.Ji.-  <.i  j.hibtcring  than  of  burnt 
tilcs. 

1  !',iJnniris.]  Thcse  were  machincs  acting 
on  tlic  principlcs  of  a  lcver. 

5  Infulis.]  Thcsc  vvcre  hcad  drcsscs  somc- 
what  sinrdar  to  a  mitre.  They  wcrc  worn 
hy  pricsts,  and  thosc  who  suj^phcatcd  tho 
ciemency  of  a  conqueror. 

f)   Sese  portfi  foras    universi  proripiuiU. 
All  hurry  out  of  thc  gates  of  the  town. 


LITIKR  I. 


i .  i 


"io,  ad  studium  audiendi  cl  cognoscendi  ibruntur.  Ubi  hostes  ad  lcgatos  exer- 
citunKjue  pervcncrunt,  universi  sc  ad  pcdcs  projiciunt :  orant,  "  ut  advcntus 
(/icsaris  exspcctctur  :  captam  suam  urbcm  vidcrc,  opcra  pcrfccta,  turrcm  subru- 
tiun  itaquc  a  defcnsione  dcsistcrc  ;  nulhmi  cxoriri  moram  posse  quo  miniis,  quum 
\cnisset,  si  impcrata  non  faccrent,  ad  nutum  c  vcstigio  diripcrcntur."  Doccnt, 
"  si  omnino  turris  concidissct,  non  possc  militcs  contincri,  quin  spe  pra^-drc  iij 
urbcm  irrumpercnt,  urbcmquc  delercnt."  Ilac  atquc  cjusdcm  gcncris  com- 
plura,  ut  ab  hommibus  doctis,  magna  cum  miscricordia  fictuquc  pronunciatur. 
XII!.  (inibus  rcbus  commoti  lcgati,  militcs  ex  opcrc  dcducunt,  oppugnatione 
dcsistunt,  opcribus  cu.stodias  rclinciuunt.  Induciarum  quodam  gcncrc  miscri- 
cordia  facto,  advcntus  Ca^saris  cxpectatur.  Nullum  ex  muro,  nullum  a  nostri.^ 
mittitur  telum  :  ut  rc  confecta  onmcs  curam  et  diligcntiam  rcmittunt.  Ca\sar 
<  u;!ii  {)cr  littcras  Trcbonio  magnoperc  mandavcrat,  nc  pcr  vim  oppidum  cxpug- 
luiii  [latcrctur;  nc  graviiis  permoti  militcs,  ct  dcfectionis  ndin.  ct  contcmptione, 
sui,  ct  diutino  laborc,  onmcs  ])ubcrcs  intcrficcrent ;  quod  ^c  iacturos  miiiaban- 
tur.  TEgrcquc  tunc  sunt  rctenti,  quin  op])idum  irrurni^crcnt :  gravitcrquc  cam 
r.Mi!  fiih'ruiit,  (|u6d  stctissc  pcr  Trcbonium,  quo  minus  ',M'^;.]n  potircntur,  viuc- 


u.u 


.\  1  \  .     \:   h...stcs  sin.'  fiu..    :■  uipus  atquc  occasioncm  rrnn.li^  ;•,<-  fh.li  fjinurtuit. 

U.uO 
..J)C- 


liiuu|.-  ii  •.jU"  ;ih(jt!..t  uiuhu^,  nostris  langucntibus,  atnu 
juuriiii;ui: .  ;.  luiuu-.  .  .;uinii  aliu<  disccssissct,  aliu>  .  '^ 

i  1  ' 


Uii 


,!(.  t  i;U.> : ;..     iU   U i: 


.ui.''';;ujU*   .  .-.-i  nt  ;   ]>< .rli-'.^  se 

I  lunc  sic 


r.tiii-^  .jui.i  i  >. '  .ii'.i  ;--.■*,  ;iiiu:i  \ .  ;■, »  omnia  rcposit;,  u. 
(i>r;(>  rriiiujtun!  :  >r,'uu.i..  iu;.uu>.';u  \iiiu>  i_;i'-iu  uj;.  rihu-  inn  lunl. 
(j; ..;uli!  \f  nUi  -..  u!  1  liU' >  u 'liiU"!'' '  ;, ju'  .",  j>Ii;..  ;.  u ■.-;,!.  1. >,  !iu  ri--,  t. 'i'Ui(  ii!;'<|U.'  liuin- 
nsain  .•,  .ii..:u<  i.nt.  •■!  j.i'iu--  iri''-  .'uu..:i  c,  .u-'.!U.  •!', 'Utur,  <:u;!ii),  (ju,  luiKlnioiiuui 
;t'..'i.h--c!  ;uiiiu;i(iv(  i;;  j.. .--<!.  i\..-;i'i  i.j'(u",,i;i  i..>-:iui:i  ■  .(■!'uit .;i,  uriu;i,  (,u;i- 
]...s-viuii,  urripiiui'.  .\i,i  .  \  castris  sc  incitni.;.  h'it  111  lui-t*  -  ini|i(  lus  :  >.  .i  » 
luur.i.  ,>;ii:i!!!>  ii.riu  uux.:;'',  UiLi-  ii:.-^  U(  .■■'■lUu  pr.  ih.u.  iiiur.  hu  stih  luuriu.i 
se  rccijniui!  :  il.iuuc  uiiiscuhnu  !iri'iiui|U.'  |:i!'  rUiiuu  iii..'i'('  inui-uiluni.  lui  mu.- 
l.iruui  nifn-iiiiu  i;ii.'.r  li..-*uuu  jx  riiii.;..  »  i  \i  1'  ni|.(  s!;ui,-,  '|>uii('!o  l('n)|.un>  iii- 
t.ru».  'r('ni:i\''i'uu',  !i"f  i.l.-tu  .Mussilicnscs  |...--U'i..)  ilic,  tidHlcni  n.-iuti  li  nijx  s- 
tiUcu!  :  ni;i|.ii'i  ciuu  ii.iu.'..!  ;i.l  u:tci';u!i  uu  :■•;!,.  ;ii'L'cr<'ui(iUc  ci'U|)!i<>ni'  j.uciiiivc- 
riiii'  :  uiuiiUiuuU''  luU'  ni  i!i!!u<i'uu:.      S(  i!  li*   ^-iiiicricri^   icuipcns  o.ntcniiciicin 


lic^lri    CUIU''],!    if 

1..  i !!  u;i  !"{\ .  ■r;ui:. 

])U!.'!'i|ll'. 


liiii!  ;    i!;i  ju'"\.!U!  lii.'!  casu   ;Htiii.uui!,  cnnna   ;Hi  .!(  !cn>,( 
i',;,.    luullis  intcrl('cii-,  i-cii.jSKx,  UiHuia  rc,  iu  i.iipi.iuiu  r» 


:^  i  :i,  .u;;!  ui;i»  :imissa,  luui!"  u lujorc  studio  milituui  jHlniiui^- 
!i-;uui'.  N;u:i  i;;i:  I;;;!'"^  >uos  iahorcs  ct  u;'|i;ii-a!us  ui:fi<  r>'c:. 
iduciis.uic   !"  r  scclus  violatis,  s:i;u;i  \  iru.lcu,    uu'i-u,    i.ucp^r- 


\\'.  'r.''h..ui 
trai'. '  ct  !'c  u  i  •.'••■  ■ 
disse  \  i.ic;'iiut.   1  ,       , 

dolu"'!-;int  :  (juod  npjh'  ^iL^iici' <  .nmino  comu"!:::  ;•;  p"-,-.  !.  Uiliii  crat  rciKjiuiui  ; 
omnihu-  :iil)orihus  long('!  latcque  iu  fiuibus  Massiiicnsium  excisis  et  convcclis, 
ajTger.  i!i  uoyi  gcncris  atquc  inauihtum,  c\  hitcriliis  du(jbus  muris,  sc^num 
p(jdum  crassituiiine,  atquc  eorum  murorurn  contignationciu  lliccre  institucrunt, 
a^qua  lcni  hititudine,  atque  ille  congcstus  ex  ni:iu  riA  fucrat  aggcr.  rbi  autcn» 
s])atium  intcr  muros  aut  imbecillitas  matcria-  |;o.siuiarc  vidcrclur,  j  .;i  uiterj)o- 
nuntur.  ti- msversaria  tigna  injiciuntur,  qua-  firmamcnto  essc  ]n.<-i,',  iit  quid- 
quid  cst  contignatum,  cratibus  constcrnitur,  cratcsque  luto  iiiuguiiiur.  Sub 
t(3cto  milcs,  dcxtera  ac  sinistra  muro  tectus,  advcrsus  plutei  objcctu,  ojx-ri  qu;c- 
cunque  usui  sunt,  sinc  pcriculo  supj)ortat.  Celcrifcr  res  administratur :  diu- 
turni  laboris  dctrimcntum  sollertia  et  virtute  militum  brevi  reconcinnatur. 
l^orta?,  quibus  locis  vidctur  cruj^tionis  caussa,  in  muro  rcHquuntur. 

XVI.  Quod  ubi  hostes  viderunt,  ea,  quic  diu  longoque  spatio  rcfici  non  posse 


1  Puncto  temporis  interiii.]   Pcrislicd  in  a  momcnt. 
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spcrassent,  paucoruni  dicrum  opcra  ct  laborc  ita  refecta,  ut  nullus  pcrfidisc 
ncquo  cruptioni  locus  cssct;  ncquc  quidquam  omnino  rclinqucrctur,  quo  aut  vi 
militibus,  aut  igni  opcribus,  noccri  possct ;  codemquc  excmplo  scntiunt  totam 
urbcm,  qui  sit^aditus  ab  tcrra  muro  'turribusque  circumiri  possc,  sic,  ut  ipsis 
consistcndi  in  suis  munitionibus  locus  non  essct :  quum  pcne  ina^dificata  in 
muris  ab  excrcitu  nostro  mccnia  vidcnmtur,  ac  tcla  manu  conjicercntur ;  suo- 
rumquc  tormcntorum  usum,  quibus  ipsi  magna  spcravisscnt,  spatio  propinquita- 
tis  interire :  pariquc  conditione  e  muro  ac  turribus  bellandi  data,  virtute  se 
nostris  adirquarc  non  posse  intclligunt :  ad  easdcm  deditionis  conditiones  rc- 
curr^^^nt. 

Wil.  M.  \  trro  in  ultorlore  Hispania  initio,  cognitis  iis  rebus,  quae  sunt  in 
Italia  gpstrr,  difTideus  Pompcianis  rebus,  amicissime  de  Ca?sare  loquebatur, 
*'  Prrrnp.Mip;,nini  sesc  legationc  ab  Cn.  Pompcio,  tcneri  obstrictum  fidc ;  ncces- 
sitii  I  II  n  .[uidcm  sibi  nihilo  in  si  «rcm,  cum  Caesare  intercedere  ;  neque  se  igno- 
iii' .  «j  1  M  ossct  <.:1i  iiiMi  !  j  ;'u 'jui  fidiiciariam  opcram  obtincret :  qurc  vires 
<,!:r,  rn  I  \  .1.111' I-  <r  s  (  i-n  Mi  totius  provincin?."  Ihcc  omnibus  fcrcbat 
s*  rivi  mmIhh  :   n' ni-   -     m   i  i     ni  ;  ;irtcm  movcbat.      Postca  vero,  qiuim  C;rsa^ 


n 


I-  ns  :u\  MM^^ihu!!    i  -nt-  n   .■.,n!..\:*,   .opias  Pctreii  cum  cxcrcitu  Alranii  esse 
porn  i!!-^  i<,  niajni  mux'    t  .   .n\.  nissc,  ma<ina  csse  in  spc  atquc  cxspcctationc, 


)!! ..  i\'\vi'  nnin<'in  ''\''  ■r>-  'r>  ni    1  i'.  '■»  ni-  •'■nn.  • 
\]<  :ni  I  |(n*'in»n   f  ■>   iVuni'  i;'  i  i'i^-'   '>''■''  '■.•i'  '■    a 


!r.c(|uc  postca  acciderant,  de  an- 

]  (  niti  latius  atque  in- 

il\'ui-^    \iVnrnu-^  Iwro-rW^^h-i'  :  -'■  <jn...jn.'  n.!  !!!-*U!!!   li.rluni!    niovcrc  CGBpit. 

Win.    !)<■!, '.•fini!    li;('.iiif    t..*,    |M'..V!ip-i  i  :    |.  nri- MnliM-^    r,  .nipl' ''i^-    !l.    "•.^..rtes 
circitfM-  \\\  Mliii-iii^  M"!.!i'l''  ;    iViitn-Miti    inMLinnin    niint.  ruwi   cocglt,  (\\hu\   Mnssi- 

ii.Mi-i'.iH,  i!'Mii  nu...l    \tV;iu;=>  Pftfi. ••.-!.■  ini!I.M-ct.      N:tv.  -^  !- .u-Mt<    \  '(  I;i'!i'Mnv-, 
iif  t;if'M-tMit,  iinn.T;i\Mt  :  c  .nij.lurc^  n!-:!Mnv:i   '!  li-pii!!  t;nMcn.l'i-  nnf:i\  m  :  iMMMin.iini 

ri-'iii-  ii!  .  .;'j'V':Mn  <  !;iV'  ■-  "'<  'U'ui:'. 
(•;it)^..:j  ..\  jn".  .\!U.m;i  in:-"'  :  '  :n'nnnMi-  inni.-niiUn, 
(•i.iut.ns  !l.Mii;i!iinu.  l"mi!;i;!n'iii  !»-uiins,  (;ui  cT.  |n'.  ..'Mrini.iM'  li;i  r.<!;':if-  r;,!!--.* 
N-/.n,n-;it  mi^-^iw  ;i  D.mu'''..,  .  .pnMl. .  (  niniiMi-  prifjivit:  ;irii!'t  (.uinMt  }M'i\Mt;i  <t 
pnlm.Mt  in  (l.tniMin  «  nin.-nii  n..n!u!i'.  I;«-*'  li;i!.u!!  nM-:iv.-.  in  <  ';•  •^;!i-.!n  r.  mi-m.  mi---. 
SiiMti'  .>x  tr^hniKin    in-:i'.!i'-n-i*,  ^-  ;i.l\.M--ii  ^ ':n-;!  n'ni  '''o-mm  t.n,--.'.  iiKninuni  nti- 


f . !  n  n  <  • ; !  1    < '  i  n !  n  i  < :  u  < '    <  mm  i  •  n  n  <  m  i  f ;  i    '  ■  \    r  :  n  :  ■  > 

iV')    \  I    ci  .h"r'."-, 
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niiMMini  :!!)  i'  i  niiiitmn    ;:<!   AlriniMun    p.TtiiL':'"--''- 
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ntl!l<M;<.  nc!-!is 
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aut:t(M"iM.i  -.  '•cnrtcr|..,. 
rnr..  -c  ' .1  n.  t  f.  i  n  ;  'U  mc.  • 

t  n'!  •!  iU"  li-  X  (  \  \  niiii  ^■! .  p  .' Vc  ■n   c.  ic  j-m 


h|. !,■>.;  !'c!i'n-  p.TtcrriMx  n!\-''>s  ^vcin;!!!'.-;  n!;;--  |i!'.'\!n- 
!  :n!nnui-'';in.!;!in  •'!  IS.  tA!  .  c*  ;iri:'.-!i!:  p..n.!"  w  nuHi;!, 


() 


■  i  '-^ii  !"!     * 


; ii n ! .  ■ '  1  --  c  1  \  1  n ! I ( 


••u;.,. ,!,.,. 


.->iis  rciii 


l'\    u 


i;-'!    ..n-M':!     11; 


i!'i!«-;nn   li;!' 


.11-1, ;n  :   nni  \'<  r!i;i   ;iu-U''  ci':!!;' 'U''!!!  ;iU\'er- 
..|-nin  i.cn;i    in  !iu!,!|.'n!n    ;i.!.ii''.  V;it  :    pr;'  T.iiiiquc 


of',    (lrMln.'''!i;if.    '■!    i!i'l"^':i    ni    n:^i\;nc-    f  .!.!'■!  .:it  ;    ]M-"\M!fiiun    .Mi!!i'!M    m    sua  ct 

!':,,;n.--n  \-''r','.    i!Kin.-;ni.!i:!!i    M,i-..'!.;M.      ('..nui'i-    i'-    r'Uu.,.;nn ni;t  fircstfB  in 

,•11. .ri"!-.'  !ii--i'^iui-i  p;n^ii!.;i'  !"'ii!im.  Iliiii.  ■  ;m!.'m  ii-;  .'  cr:;i  !,ci!i.  nt  ^''  .'un.  n 
lc:jion'Mn-  (n'i.!.-^  n. .!!!;■. 'i''^  ;  vrr.'  •:  1'n  nn.  Mi!M!!i. :'..  ■  ..mn.',  ihi  contincrct.  .Pr.-- 
vinriitnmiiim  cmu.  m  ''i-m-V^  r.'h'-^  liix.r--  .-.  .-n.  .\ .  ;  ;i'. ';  '  !n  insula  frumcnto 
navibusque  C(.i!ip;ir:u^.  h.  ih;m  -ii  u  u  u  .Vllicilc  cxistimabat.  Osar  ctsi  mul- 
:;  n:-cossariisqii.'  r  i.ii.  m  Italiam  rcvorah;t'!!r :  t  un.n  constitucrat  nullam  par- 
tem  bflli  isi  I  h  [^ariiis  relinqucro:  quod  magna  esse  Pompcii  bencficia  et  mag- 
nas  rliontolas  in  citoriorc  pr  '\!i  .mm  sciebat.  ^ 

Xrv.    i  Miquc  duabus  lcgionibus  missis  in  ultcriorcm  Hispaniam  cuin  '  ••  ^'^as- 

1  ■Inrihiisquecircumiri    posse.]      Some         A  n<^  r  \'f' ^Cenfies  ctnonasricssestertium. 
rciui,  Tiirriliunijue  circumreniri  pnsse.  Aboui  .'»:v  uwadrcd  thousand  doUars. 

2  (.'(jditfinis.]    The  imciciit  iiiliubitants  of         5  Coegit.]    In  many  cditions,  cogit. 
the  celcbrated  coinmercial  city  of  Cadiz  in 

j^p.^jn.  6   In  insuM.]    The    island,  on  which  the 

'A  Hispali.]    Thc  town  inhabited  by  these     city  of  Gades  stood. 
pcople  is  now  called  f^cville. 
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sio  Tribuno  pleb.  ipse  cum  equitibus  dc  magnis  itincribus  progreditur :  edic- 
tunrique  pra^mittit,  ad  quam  diem  magistratus  principesque  omnium  civitatum 
sibi  esse  pncsto  'Corduba3  vellet.  Quo  edicto  tota  provincia  pervulgato,  nulla 
fuit  civitas,  quin  ad  id  tempus  partem  senatus  Cordubam  mittcret:  nullusve 
civis  Romanus  paullo,  notior,  quin  ad  dicm  convcniret.  Simul  ipse  Corduba» 
convcntus  pcr  se  portas  Varroni  clausit ;  custodias  vigiliasque  in  muro  turribus- 
que  disposuit.  Cohortes  11,  qua3  ^CoIonicic  appcllabantur,  quum  eo  casu  ve- 
nissent,  tuendi  oppidi  caussa  apud  sc  rctinuit.  lisdcm  diebus  ^Carmoncnses, 
quaj  est  longe  firmissima  totius  provincia?  civitas,  dcductis  11 1  in  arccm  oppido 
cohortibus  a  Varrone  pncsidio,  per  se  cohortes  ejccit,  portasque  praclusit. 
^  XX.  Hoc  vero  magis  properarc  Varro,  ut  cum  legionibus  quamprimum 
Gades  contcnderet,  ne  itincrc  aut  transjcctu  intercludcrctur.  "Tanta  ac  tam 
secunda  in  Ca?sarem  voluntas  provincirc  rcpericbatur.  Progrcsso  ci  paullo 
longius  litterae  a  Gadibus  redduntur ;  "  simul  atque  cognitum  sit  dc  cdicto  Cw- 
saris,  consensisse  Gaditanos  principes  cum  tribunis  cohortium,  quae  essent  ibi 
in  pra:'sidio,  ut  Gallonium  c.x  oppido  cxpellcrcnt,  urbem  insulamquc  Caesari 
servarent.  IIoc  inito  consilio,  denunciavi.sse  Gallonio,  ut  sua  spontc,  dum  sine 
}!»ericulo  licerct,  e.xcederet  Gadibus :  si  id  non  fccissct,  sibi  consilium  capturos. 
Huc  timore  adductum  Gall^.niunn  Gadibus  excessisse."  His  cogii''-  r-  :;i;s 
altera  cx  tt  Icgionibus,  quic  \Vrn;i.'M!:t  appcllabatur,  cx  castris  \ hin.  !i;-, 
adstante  ei  iiispcctanf(>  ipso,  signa  buslulit,  scscque  llis})alim  rcci  pit,  :(!<,;.  m 
fl)ro  ct  porticibus  siuc  ninh-finin  conscdit.  Quod  fM.tiim  m!- .mjus  C(.n\.  n'i> 
cives  Rnmnni  cnmpr.)lri\.  vu'.  tu  ilnnMim  ad  sn  (jtiiv.pic  hc-j.iii..  rMipihi..>:ni( 
U'm!.u>   i'<  ;rn-   j"  j'M  i-jM:;-.  \  an^u,  (pMim   itmci-c  c.,n\,  r.,.!,  s,,j;^(j  h;;i:- 


ns-r   pmtas. 


recipciVi.     (^  i 

('<\]]]    vcn!;  i"n!ii    p;'.  .nii -i^.^nl,    (.■ci'n..i*    ^^i    '-■!]!•<    hi.-M;^    .- 

itim  \.ic.  niiini  m!*  i'nhisiis  itincr'M  ;ia  C  a  v;n'nnt  mi:!;*.  '•  p;ir;itnii!  sn  (  ->(n  U  - 
lli*i!u  m.  cu;  jii---'!':",  !  iiin-^hcr.  m  "  M!-'  nd  •  iiiu  Sc\.  { '[)  ^iwi  ni  im!!if,  atijiic  hni!: 
tr;!!!-.;;  jiih.  i.  1  ■■;m-.;il;i  1.  n:.  .n- ',  \  iin-..  (  \)rduri;mi  ;ni  (  ';n-.;irtin  \'  nil  :  rciiitis 
MM  cmn  j.iililicis  r;!!:' .inhn-.  cinn  h.i'  .  <Mi(-^d  prno-.:  mni  c-t  pcnnm;:  .  ti-rtnshit  :  ct, 
(iiJ.i.i  ih.i.pi'-  ii;h.';i!  !'r!!m.'n!i,  ;;c  j.a^ium,  (.>*-'in!it. 

XXI.  <  ;^  >;n',  liiihmi  n.Mini..nc  Corduba>,  nmni!.!!-;  cfiK  i-atini  irraiias  airit  : 
civii)U->  lhMm;mn  (juch  (»pp,MMm  m  sua  potcstatc  -^ni.ini-^i  nl  hai)!  i'n  :  nispain^, 
'[UimI  pi'a--;.ii;i  c\p!ii!''-^-  iit  :  <  iahiliim-,  ni.cM  (■(.iniiiis  a(i\  (M'>;ii'i"rnm  ]iiirc_:!>>'  tit, 
sescqn.-  in  lihcri;!!-  in  n  m.;..';'»ssci"it  ;  Irhim:;-  liniitiim  c  ii!;ii*i(»nihiHip!n,  (pn  (  *  ■ 
^^■■■-1^;!  c;m--:i  \ '  11'  rant,  (jik ..!  <■( n^nni  ncii-.h ■;!  >u;!  \  M"!n!c  ni .nh riiu.^^t  nl.  ! \'- 
cuniii-.  <p;;i-.  <M';(n'  m  piiiiiinnm  \;iri^.'iii  cm  -,  Uumani  p(.iiM'iii,  rcniiitit  :  li.iia 
!""--!iun!  1;-.  .jii'.--  l;i)c!'iin  li.cnn  >  h;mM  pc  ;i;mi  hiii---c  c  ii:iic\  c;  ;it  ;  li^iinais  tnil- 
hM--i!;mi  pih'n.';--  iiri\  ;i!!^'pic  prn-imi-:  r.^ti.pm^  in  pif>!ci'um  iH.ji.t  >pc  (  cmpift  : 
h'iiuum'pi.-  '  .ii"i!;i!.;c  ncmm.  n';iUi-.  (i:i,ic.,  prc!;n!<ni!nr  ;  p^cnnri-,  m.>nnmcii'a- 
que,  quffi  e\  Inm. .  1  hM'c;i;!:.  c .;  i:i!-i  i  un,^  iii  j.ri\  ;i!;!m  u.  mum.  !■(  M'n  i  in  n  m- 
plum  jubet ;  pr.  .\mii.  i;c  (i.  (  ;i-niim  pra-ficii.  !mi.'  i\  i'_i-  .nc-  ;i: ;;■;!.. nm  ijisc  iis 
navibus,  quas  M.  \  nr^'.  quasquc  (^aditani  jussu  \;i;m.  nis  fcccrant.  'l\Mr;:i- 
conem  paucis  diebus  pervenit.  Ibi  totius  ferc  citcrioris  provinciai  lcpM!i  iics 
Ca^saris  advcntum  exspcctabant.  Eadcm  rationc  privatim  ac  publicc  quibus- 
dam  civitatibus  habitis,  honoribus,  Tarraconc  disccdit,  pcdibusquc  Narboncm, 
atquc  indc  iMassiliam  pcrvcnit.  Ibi  Icgcm  de  Dictatore  latam,  scscqu'  Ih.  ua 
torem  dictum  a  M.  Lcpido  pra?tore,  cognoscit. 

1  Cnrduha.]  The  city  of  Cordova,  in  Spain.         4  Tanta  ac  tam  secunda  in  CoBSnrem  vo- 

2  Colonic(E.]  So  callcd,  on  account  of  the  lunias  promncitB  reperiehatur.  Progre.<iso.] 
soldiprs  composing-  thcm  bcing  selccted  froni  Sc.iliq^cr  reads,  Tantd  ac  tum  sccundd  in 
amonjT  thc  husbandmcn.  Ccesarem  voluntate  provincio',  progresso  ei. 

S  Carmonenses.]    Thc   town  thesc  people         5  Vernaculu.]  Tliat  is,  composed  of  nativt 
inhabitcd,  is  now  callcd  Carmona,  in  Anda-     »oldiers. 
hisia.  i     ' 
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XXII.  Massilienses,  omnibus  clcfessi  malis,  rei  frumentariie  ad  summnm 
mopiam  adducti,  bis  prcelio  navali  superati,  crebris  erupt.onibus  fusi  grav, 
etiam  pestilentia  conflictati,  ex  diutina  conclusione,  et  mutalione  victi:s  (panico 
enim  vetere  atque  hordeo  corrupto  omnes  alebantur,  quod  ad  hujusmodi^  casus 
antinuitus  paratum  in  publicum  contulerant)  dejecta  turri,  laln;racta  magna  parte 
muri,  auxiliis  provinciarum  et  exercituum  desperatis,  quos  m  Cirsans  potestalem 
vonisse  cocrnoverant,  sese  dedere  sine  fraudc  constituunt.  Sed  pauc.s  ante  dirbus 
i  1  >(,niitius,  cognitu  Massihensium  voluntate,  navibus  iii  comparatis,  ex  quibus 
II  lamiliaribus  suis  attribuerat,  unam  ipse  conscenderat,  nactus  turbidam  tem. 
pcstatem,  est  profectus.  Ilunc  conspicata^  naves,  quie  jussu  Bruti  consuetudine 
quotidianu  a  !  nortum  excubabant,  sublatis  anchoris  sequi  ccEperunt.  Lx  i.s 
unum,  ipsius  naviirium  contendit,  et  fugere  perseveravit,  auxdioque  tcmpcstatis 
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Mi!"  duo,  perterrita  concursu  nostrarum  navium,  scsc  m  porium 


i...      •lasJibenses  arma  tormentaque  ex  oppido,  ut  est  imperatum,  pro 
t\  -  .X  portu  navalibusquc  educunt :  'pecuniam  ex  pubhco  transdunt 
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3  coufectis,  Ca^sar  magis  eos  pro  nomine  et  vetustatc,  quam  pro 
.-vitatis,  conservans,  ii  ibi  lcgiones  prusidio  reUnquit ;  catcras  in 
:   insc  ad  urbem  proticiscitur. 

1  temporibus  C.  Curio  in  Vfricam  profc^ctus  cx  Sicilia,  et  jam 

\\  A!'  =  i  Vari  despicieu  ,  u  legiones  -  \   iv,  quas  a  Ca^sare  ac- 

tabat:  biduocpie  et  nortibus  iri   navigatione  con- 

-ni,  qui  appelli';r   N.iuilarin.      iiio  locus  abest  a 

1,  liabc^que  n   n  ;n    immodam  [■.estate]  stationem, 

.      11  ijn-   adventum    L.   Ca'sar 
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I,  sed   j)aullu   tim 


ipsc  eodem  cum  exercitu 
n  i';nm  pervenit ;  ibi  C 
!'  !  n  m  '  :  ip^e  cum  cquitatu  antc 
1  is  iocus  peridoncus  castris  habe- 
.  n<  in  mnire,  utraque  cx  parte  prn  - 
,!!:;,  la^tigio  ab  ea  parte,  quir  ad 
lirecto  itinere  ab  iLica  paullo  amplins  passuum  mille. 
;,.ns,  (juo  mare  succedit.  Lnnge  latt-que  is  locus  restagnat  : 
;>  vitare  voluerit,  vi  millium  circuitu  in  oppidum  perveniet. 
I  .-  <  vplorato  loco,  Curio  castra  Vari  conspicit,  muro  oppidoquc  con- 
juncni  ad  porlam,  qute  appelKatur  BelHca,  admodum  munita  natura  loci,  una  cx 
parte  ipso  oppido  Utica,  altera  thcvatro,  quod  est  ante  oppidum  ;  substructjombus 
ejus  operis  maximis,  aditu  ad  castra  dimcih  et  angusto.  Simul  animadvertit 
multa  undique  portari  atquo  agi  plenissimis  viis,  quic  repcntmi  tumultus  timon- 
ex  a^rris  in  urbcrn  conferebantur.      Huc  equitatum    mittit,  ut  diriperet,  atcpie 


queni  - 

XX  \ 


^    Prnnnam  ex  puhliro  transdunt.]  Thry         4  Admmetnm.]  Thc  siluution  of  this  town 

irivf  u\>  tlu!  iiioncv,  in  tiic  nublic  Ircasury.  is  not  wcll  ascortaincd. 

2  ('lunns.]  Thc  town  inhabitcd  by  thcsc  5  Mnrcurv.]  M.  Rufus,  above  mrnt.onrd. 

people,  wus  .iti.atcd  ncar  Carlhn^e.  6  Castra  erploranda  Cornehana.]   This  wa. 

iuticc^.]  Thi..  town  stood  In  the  viclnify  ihc  placc  of  Cornchus  ^cipio  s  cncampincu 

»r  fJie  prcscnt  Porto  Farino,  in  Tuni».  in  the  Punic  war. 
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haberet  loco  prrcda^.  Eodemque  tempore  his  rebus  subsidio  dc  equites  Numidrv 
ex  oppido,  peditesque  cd  mittuntur  a  Varro ;  quos  auxilii  caussa  rex  Juba 
pnucis  diebus  ante  Ulicam  miserat.  Huic  ct  patcrnum  hospitium  cum  Pom. 
peio,  et  simultas  cum  Curione  intercedebant ;  quod  tribunus  plebis  legem  pro- 
mulgaverat,  quji  lege  regnum  Juba?  pubbcaverat.  Concurrunt  equites  inter 
se.  Neque  vero  primum  impetum  nostrorum  Numidte  ferre  potuerunt :  sed 
interfectis  circiter  cxx,  rehqui  se  in  castra  ad  oppidum  receperunt.  Interim, 
adventu  longarum  navium,  Curio  pronunciari  onerariis  navibus  jubet,  qua? 
stabant  ad  Uticam  numero  circiter  cc,  "  se  in  hostium  habiturum  loco,  qui  non 
e  vestigio  ad  c^slra  Corneliana  'vela  dircxisset."  Qua  pronunciatione  facta, 
temporis  puncto,  subhatis  anchoris,  omnes  Uticam  rcHnquunt,  ct,  quo  imperatum 
est,  transeunt.     Quae  res  omnium  rerum  copia  complcvit  exercitum. 

^  X  \  I.  His  rebus  gestis,  Curio  se  in  castra  Bagradam  recepit,  atque  universi 
exercitus  conchamatione  Imperator  appeUatur.  Postero  die  Uticam  exercitum 
ducit,  et  prope  oppidum  castra  ponit.  Nondum  opere  castrorum  perfecto, 
equites  ex  statione  nunciant,  magna  auxiHa  equitum  peditumquc  ^ab  rege  missa 
Uticam  vcnire :  eodemque  tempore  vis  magna  pulveris  cernebatur ;  et  e  ves- 
tigio  temporis  primum  agmen  erat  in  conspectu.  Novitate  rei  Curio  permotus 
prasmittit  equites,  qui  ])rimum  impetum  sustinc^ant  ac  morenlu!.  Ipse  celeriter 
al)  opere  deductis  legionibus,  aciem  instruit.  Equites  committunt  pra;lium  :  ct 
prins  quam  plane  legiones  explicari  et  consisterc  possent,  tota  auxilia  regis  im- 
pedita  ac  perturbata,  quc>d  nullo  ordine  et  sine  timore  iter  fecerant,  in  fugam  se 
conjiciunt  :  equitatuque  omni  ffT'"^  incolumi,  quc)d  se  per  litora  celcriff^T  in  o[)pi- 
dum  •■"<•'■!*'*.  tfrentinin  p»'d''!!!ii  n'nr)!orm>i  in^crfHnnnt, 
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rcntur."      ]V-    !';m<'.t    ;!'!    ■-].(  n:    i;i  rui*  ;"!:i-    :ni'i;' 
atque  Atlium  secuti  essent,  exspectare  deberent 
in  partem  ab  exercitu  Curionis  flt  '^ignificatio :  atquc 
reducit. 

XXIX.  At  in  castris  Curionis  magnus  omnium  incessit  timor :  nam  is  variis 
hominum  sermonibus  celeriter  augetur.  Unusquisque  enim  opiniones  fingebat : 
et  ad  id  quod  ab  alio  audierat,  sui  aliquid  timoris  addebat.  Hoc  ubi  uno  auctoro 
ad  plures  [>ermanavcrat,  atque  alius  alii  transdiderat,  plures  auctores  ejus  r^' 
videbantur.  [^Civile  bellum  :  genus  hominum  ;  quod  liceret  libere  facere,  et 
sequi  quod  vellet.  Lc^giones  ea»,  qua:  paullo  ante  apud  adversarios  fuerant 
^nam  ctiam  Crcsaris  bencficium  mutaverat  consuctudo)  qua  ofTcrrcntur,  muni- 
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1  Vela  direxisset.]  Should  saih 

2  Ah  rege  inissa.]  Namely,  Juba. 


3  Civilp  bellum.]  This  pasfapc,  from  Civilt 
hellunt  to  Qnihvs  de  caussis,  pcems  full  of  errori. 
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cipia  etiam  advcrsis  partibus  conjuncta.     Neque  enim  cx  Marsis  Peligni:>quij 
veniebant,  ut  qui  superiore  nocte  in  contuberniis ;  commilitonesque  nonnulli 
craviores  sormones  militum  vulgo  durius  accipiebant.     Nonnulla  etiam  ab  iis 
qui  (liligentiores  vidcri  volcbant,  lingebantur.] 

XXX.  Quibus  de  caussis,  concilio  convocato,  de  summi  rerum  deliberare 
incipit.  Erant  senlentiir,  qua?  *'  conanduin  omnibus  modis,  castraque  Vari  op- 
pugnanda"  censerent ;  quod,  hujusmodi  militum  consiliis,  otium  maxime  con- 
traniim  esse  arbitrarentur.  Postremo  *'  pracstare"  dicebant,  "  per  virtutem  in 
i,n:>ii;i  belli  H^rtunam  experiri,  quam  dcsertos  et  circumventos  a  suis,  gravissi- 
in  it;!  ^upplicium  pati."  Porro  eranl,  qui  censerent  "  de  tertia  vigilia  in  castra 
r,,rur,,;uiu  recedendum  ;  ut,  mnjorc  spatio  temporis  interjecto,  militum  mentes 
NaiKiivntnr;  simul,  si  (juid  gravius  accidisset,  magna  multitudine  navium  et 
tuiiii-  '  '  in'i!iMs  in  Siciliam  receptus  darelur." 

XWl.  '  Mrp)  1  '!  ini(|ue  impnjbansconsiliuiii,  .jiii.tum  alteri  sententia?  deesset 
aiuiHi,  iniiuiii  ii'.u-ii  -  iP  resse  dicebat :  "  bos  Mrp  >  i  u  ■  (uga^  rationem  habere, 
illos  «  ;ui!  ;m  ;  >  :  <  ii.iucandum  putare.  «^i.  n.  u..  '  inquit,  "  fiducia  el 
open',  i  !  uMuiM  l<i'-i  hiMui!i>  Mf:i:i  castra  lApn-iiar!  [>.  «sse  confidimus  ?  Aut  vero 
qui<i  |.rM!i.-.MiU-~.  M,  ;!.•:•'■;•!.'  lunjj^no  d.  : raiiMi'. ..  ai.  (.|i].;i-natione  castrorum 
disccduua-  '  «iaa^  i^  •!)  *•;  i-licitas  i-^  iM!:i  :..  ^M^iriim.  <  \.  rcitiis  bcnevolentiam 
uiUHTainnisu-,  '  '  1"'  ^  a-!\  crsiXi  (tina,  >•.  i,c:!i''!i'.  <  'a-l  f  iraiu  ^aiirni  mutatio,  quid 
}ial)('|,  ui-a  Im'U'mi  l!i::am,  f\  i!.'-:)'  ra'M.!i'  ui  ..iuuiuiu,  «1  ;u:<m;U'"Ui  iii  ^  xcrcitus  : 
^liUi  n<-uMf  U!'!r  l"uS  ■-,■-(-:.;, 'ari  .  a  ." !'!.  ■! .  ^i  1 '1  |  ■:!  i'!  iiii  ' 'ff '.  ii  ;  U'  "jii.  u.iur.  ^bos  SCirC, 
sesr^  liiui  ri  ;  .,u...i  i:;:-  i;-''UM:iu!  tiua.r  ;u!;j.  ;!!  iu>-!<!\  li;-  -tii.iiit  .i.iuiiiuat.  Uui.n 
si  i;in'!  "  iuuuii,  "  li;'''"  cs  :m  ii';il;i  h:iii''Ui!i-<.  'j'i  ;'  .!•'  ''Xia.alu--  iia-iritione  dicnuM;'' ; 
(ai;r   nui(!'ui   <'::!'   iui?    ..muiu-i    !'!;>;i,    ;uit    i-trlf    uiui.aM    M|iai:.iU''   f^sse  coiilr;..: 

'(luantt)  h;; '■  ii;'->iiu!il;n'i,  *'  <'*"'ii'''i:  i<  '!'''•'■'  i'*  ^'  ''"'"  t'"i'i'''ii''"'"  i'''*^^^^^  •  ^^'^ 
non    uti    utirp.irm  M.itifr;i,  i*;t  <'\M-.a'u>    lu  ■   uiuaMl;i    >uui    l.  ^.  u.i.t.  m'  <p''m   a-l- 

vcrsiiriis  ;uiLa^ium-  '  Al  cii:!!!!,  ;il  !u<  'i!:i  n"-'!.'  pr.)hai-,;.m:!r,  ;:.l.;ii!a  ;  <m«» 
mai(U't'ni,  cr'-.!.',  hciii:;;im  luiiit  ■mi,  .,m  p.-c.-ari-  (a.u<uti;r.  N;mi-pi''  hiiai-m"-ii 
res  aut  p.'  i  .;.'  :mt  m<';u  t.mfnlur;  <jiiil'!i--  iviais  n..\  ui;i\;m'  a.i\  <i--;!i-i'i  '  :-!• 
liuaiv  n.'ijua  l;niti  smu  iimmu  iii  -;u<-  >p.  <--i-!i-;t  (.ppiiL:u:m.t;t  .•'■u-<';mi  :  u".-:!'^ 
fanti  tini<»ri-,  ul  ijix'  i!<'h  ■<;nu  :  ;i;<;uc  i-inm;i  j.ri  ,-  <  \[h  i-i-  n.iii  a  ri-iir.  •!■  ;  m:!-:- 
fiatjuc  f\  p;irtc  j:mi  nii'  uu.i  \"lii->.'i!m  (!'■  r<'  pi-ii.-inm  i;ialu!'im  a.-ui;.;.». 

XXXII.  I  )iuu^--!t  .•"iKahai,  -'(■(iiia;.  'Ucm  ;tii\  «i.-;it  miiiMim  ;  .■timm'  :u.  .|-:ii,  *■  'jU" 
:^!t  ('(M'uni  mais  stuili.i  ;al  ( ':»rrimuui  (';;-;ir.  nl  ui;uj:n;mi  p;irl<u!  h;u  ra-,  Ir  ua  liaio 
;U(jU(maUi'!(U-it;it"  f"rum,  >u;ini  !l'c(i-il.  \  m>  <  umi  \ ''-t  riiuKjii.  ■  !;i-c.:uu  mtjm*. 
Mjmnia  ('<  inc<'ps  ninm.'ipi;i  >uni  s"t'nt:i,  nc<jii''  smc  c;um>;!  <?  '  - -;!i-  ;mu.'i:-- 
siuK-  (!<'  vohis,  ct  illi  i;r;i\  is-^inic  |Uihc;i\mrunt.  I'mnpcm>  <  mm,  nuli. .,  prtuiio 
pulsus,  vc>tri  liicti  pr;c|Utiic!o  dcnmnis,  Italia  cxcc-.-if  :  ( ':i -;n-  m- '.  <pi' 'in  sih; 
airissinimn  li;iltuit,  pr<»\in<-i;un(j!i<'  Siciiiani  iit.pic  A!Vic;iin,  ^\\\<-  .ai!h;i-  urh<  m 
attiuc  ltali;in!  tu<'ri  n<>n  pntc-t,  \<'--tra'  riil<  i  ciiinim-i!.  Aii-umt  (jui  \">  h-.r- 
tcntur,  iit  a  n<<!t!s  .!c>>iasc;iii,-..  (^iiil  i'uun  cst  ilhs  optatiu-.  <ju.tni  ini->  u  inp.u-c 
ct  nos  cir.''un\<n!r<',  ct  ws  nci;iri.>  scclta-c  <.!):-!  r!ni:<^  rc  '  Aut  'pm!  !!';i!:  l;!':!\!Us 
dc  vohis  vutir''  u.»--un!,  <iii.im  nt  <  .-<  prt.i!:i'm,  (jui  -c  \<>hm  cmm;!  u.  h<a'.'  juai- 

.\n 


cant  '  mc.,|-uui  p.  .lc-i;ii.-ni  \ .  iiut!  i<,  'an  ,-<  ■  pcr  \  -  >--  ji.a-!.-,-<'  c\m'uii;m 
vuro  in  I  li->i>am:i  r<->  li'''^':i~-  * ';c>;n-m  11..11  ;uitii>li>.'  tiu.is  pul>">  c\(aa'!i.,-.  . 
Mu<w  supm^iU.is  (luci  >  '  •.iu;is  rtcc['t.i>  pr.>\  inciiis  '  h;i  <•  ;ic';i  di.^hus  \!..  (;m!»us 
Hi  cttn^p»'''!;!  iiiUi  !'>;i!^it>rum  \cncri!  ( ';!>;ir.  An  <jui  inc<.!mn.>  r<  >i>ua-"  11. >n 
potucnu!!,  n<:'tii!i  !< '^i^iiiiit  '     \'<>>  ;ml''iii,  inc»  i'!a  \  i.'i.>n;i  '  ':'^;ti''mi  •-'  -uiu  .iuu- 


N.tincly,  A!'r-.-iii!ir.-i 


1  Q>ifnil't  /1,,  r  ,f,<.-<t"i;i.^ini.t  !  orriiiliin    '  Soiii-'  .'i    fhri.<  siipfHif^s  'HiC- 

reati,  (^m/nh)  /i<i  r  ili.<-.>  nnilm  >  .  </  m-i  nltni  <  .  a::''   1''  !  i^'  i'i-. 

;j  <\>nn.,n,in.    'Ir.i^  v.  .r.  ..v,  ..--ii,i.i.   ..'■.;!!  1    /)-../<    y  ^,  ,4.!^   pmri  richl^.^    Tlics.-    wci-J 

tlie  stiliiicr-  ;  wi;.  r-   ::-  lii;    rimriiiuni.  c.ai^isi'  .1  tiic  L\M.i  >j)a.iusa  [»r(.'Vliicc>. 
ojiiy  ui"  iht;  praicnial  ollick.io. 
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dicata  jam  belli  fortuna  victum  sequamini,  quum  vcstri  officii  prccmia  perci])er<^ 
debeatis  ?  Desertos  enim  sc  ac  proditos  a  vobis  dicunt,  ct  prioris  sacramenti 
mentioncm  faciunt.  Vosne  vcro  L.  Domitium,  an  vos  L.  Domitius  deseruit  ? 
Nonne  extremam  pati  fortunam  paratos  projccit  illc  ?  Non  sibi,  clam  vobis, 
salutem  fuga  petivit?  Non,  proditi  per  illum,  Ca^saris  beneficio  estis  conser' 
vati?  Sacramento  quidem  vos  tenere  qui  potuit?  Quum,  projectis  fascibus,  et 
deposito  imperio,  privatus  et  captus  ipsc  in  alienam  venisset  potestatem?  Re- 
linquitur  nova  religio,  ut,  eo  neglecto  sacramcnto  quo  nunc  tcncmini,  rcspi- 
ciatis  illud,  quod  deditione  ducis  et  capitis  diininutione  sublatum  e,st.  At  crcdo 
si  Cffisarem  probatis,  in  me  oflenditis ;  qui  de  meis  in  vos  meritis  prcedicaturus 
non  sum,  qua3  sunt  adhuc  et  mea  voluntatc  et  vestra  exspectatione  leviora. 
Sed  tamen  sui  laboris  milites  semper,  evcntu  bclli,  pramia  petiverunt,  qui  qua- 
hs  sit  futurus,  ne  vos  quidcm  dubitatis  :  Diligcntiam  quidcm  nostram,  aut  quem 
ad  finem  adhuc  rcs  proccssit,  fortunamque,  cur  pnctcrcam  ?  An  pcenitet  vos, 
quod  salvum  atque  incolumcm  excrcitum,  nulld  omnino  navc  dcsidcrnt;,,  ^r;nis' 
du-xerim?  quod  rlassem  hostium  primo  impetu  advcniens  profligavc;  u.  .  ujd 
bis  per  biduuni  c^u^.^stri  prcelio  supcravcrim?  quod  ex  portu  sinu.juu  .u]\,'y-^n. 
riorum,  co  navcs  oncrarias  adduxcrim  ?  eoque  illos  coitituiI.  rim,  m  ir.  uc 
pedestri  itinere,  neque  navibus  commcatu  juvari  po.ssint  ^  H;,u  vos  fortuna. 
atque  his  ducibus  repudiatis  Corfinicnscm  ignominiam,  au  Italin^  fnLnnn.  ;!!. 
^^:-p'ic;ni:m  dcditioncm,  an  A(i-ici  belli  prajudicia  sequimini  ?  Eiiuiii.  ni  m< 
Crcsaris  milifcm  dici  volui  :  vos  mc  Impcratoris  nomine  appcllavi.stis.  (  i  ir. 
si  vos  ;.  1  :  ;  ycstrum  vobis  bcneficium  rcmitto,  mihi  mcum  rcstituitc  luiucn, 
n.    ;al  contumcliam  !:     i   :<  :  i  dcdisse  vidcamini." 

XWf  ih  ( J.i  a  orationc  j-icrmoti  militcs,  crcbro  ctiam  iiiat  ut,  ui  iun  rpi  !i;thnrit  ; 
ut  magno  cum  dolorc  intidclitatis  suspicionein  sustinciv  \  i.i<  r<  ii:;;r.  1  c.cf^,! 
dcntcm  vcro  cx  c.  ncionc  univcrsi  cohortanum,  ••  iiui.^nc  <,t  iuuiui".  ut  i  .hihit.  t 
[cauiimn  committcrc,  ct  sn-n!i  t-.ha:;  \h":;'cm'pa'  "\;."r:n."  Uim  hict.».  c.,m- 
mutafa  cmnrn^!  v.!|uc-;i"  ,  •  ..jm.-ia'.  <■•  ,;:«'i'!;-u  >!iuum>  '■ -nsihuit  ( 'nn-,  .mnni 
Pfi!!)''-'  ■'■  ^'-i'''  p"''  "i'^  pr.i'h.>  r>\n  commitlcn'.  ]'",ccrc  (iic  j.r-.ductcs '  h.c.i 
^'^"'P"^  'u-',  >iii."ri.>r;hi!^  hi'  h:u.  c..n^cr,..-:u.  jn  jcic  (a,!::::';u.  Xc'\-ariis  qui,]crn 
■^'!"';'  ^!-h'^';;;  .'"ui^n.  p:m.!!ic.  ;■»■ :  <'.\r  soiijci!;m(li  niililes.  >;vi'  :"tp],i  h.-u  uimi- 
'"■Uiiii  <\<  'ur    ■  aaj^;...  iic  h.cuh;itcni  pru  'crmittat. 

\\\l\.  hi;-;(*  \a!li^  mtcr  hi;:!.  ;(.•!<•>,  ut  >upr;i  (lci-n')n>fran!m  cst.  unn  .ta 
"^'h^'i''-  ;"  hi  ■i''!i:  m  ;inhm  ;ui>ccumu  ]!;iuc  u'.  rtpic,  >i  a<ivcr^;u  i.  .rum  ccpi;i: 
u-nw-^ii-"    c.awircnlm-,   c\>pcc:ah;it  ;    ,pio    ;'.j.u,u-c    it.co    pnulinni    c<  .inniitii  rcf. 

i'!:s  <anius,  {'[  niia    lc\-is  arinatui';!'  iiitcr- 


>i\\\\ii  ;t  siiu>;  r^  >  c.  a'uu 


Ai;u 


.V''\'  '■'"'a'''''"'';-  h'-'-"  ■^''  !f'   ^aij.ui   .'cniittcnm  c(  rjichaiifur.      Ad  cos  ( '[irit., 


^  i.l.'t,;il.       i  uui  IC'-lii'i!s  1."  ain>  C 
■p!'!<i    ni;:.m!Uin    h;.i»<'i"c    n.-uni    iu 


'•M"if''^'"i!  •;■  hiuis  \la,rni''in!»i'uni  c<  .h,wics,  niitli!  :  (pioruni  priniuin  iinpi  tnni 
<'<juitcs  !it,>tHuu  n..n  •ultriiui:  scd,  a.lnii>>is  cuuis,  ad  sucs  rcMuicrimt  :  rclict; 
al»  II-,  'jui  i!n;i  pniimrrcnint.  |c\  is  ;irm;i'innc,  cin'Univcni'hamtur'  ai'pic  intcrti- 
''i''''''"tin-   ;th    n.t.tri>-.      I!uc   t')t;i  \hiri   c(>nvcr,^;i   .acics,  >ur.s   huiicrc  ct   c(.iicid' 

s,  (pi'an  Curio  sccum  c.\  >^ici!i;i  dnxcrat, 
uui!t;tn  -•cich;it  :  "  Pcrtcrrituin,"  iiiquit. 
'•  i,.>-t<  111  \  ,t,c>-,  rurm.  (,liu.;  dniilt^is  uti  tcmporis  <>|)po!'tuni!al(- .'  liic  niiurn 
clocuiim,  ui  m<  nmrri  t.'ncrcul  niiht''s  ca,  (pi;;'  jiri^lic  sihi  ccnhirina.-scnf,  sc(pji 
^'^sc  'ua.  t^  ,..  ,,r:-.:Min-it  aiii"  t.inncs  :  adcoipic  (a-;it  inipcdita  v;illis  m  iu  adsci^iiMi 
"j^i/'"'i'-^'i;i  a  -m>.  priin.»  iiun  iiicdc  cnilcn^ntur.  Scd  pnuociaij.atus  uimnus 
Atti;m";-;!ui  nuliluui  linicrc  d  lu.:a  ct  (•■yih^  su.a-nni,  iiihii  d(j  rc-ist,  nrh»  ccirita- 
bat ;  omncscpic  j^mi  ;-<•  ;,!)  ctpUiiitn  cin'uni\ciui'i  arhitnihantur.  ita.;uc  prius 
quum  tchnu  iaiji.a  pt>s,-c[,  aui  no>irl  prcpins  acccdt  rciit,  onuiis  \';in  .aai,  -  ifa'ja 
^'ci'' ■',  sccjuc  m  c:i>*r;t  r''.'i'ur. 

'^^p'^^^    '-  '  '  -1  i'''a;'!   i-";ccu^  Pch-nu'^  (p;i<hmi.  ^x  iu!'uu>  (.rtl^ihhi^s.  dr-  cxcr- 
ciLa  C  unoijjs,  pnumm    agm^n:    h^-ji.  uiuiui    consecutus.    i:.:ij]i\    \,.cf   \'arum 


m 


I 


•nj 
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<,'!• 


^^^  DE  BELLO  CIVILL 

nommc  appcnans  .,u,rebau^ut.  j,^  adsp^xit,  ac  restitit ;  et 

^       .  ,:  ,1  vHk-t,  outpsivit:  humcrum  apertum  gladio  appetit;  paul 

.'  '"  '  ~      ■ ,'  '.    ''...,.  \  inim  intcrficerct.     Quod  illc  pcriculum,  sublnto  ad  cjus 

eSl:'    .::   ;   :■         "Sroximis  militibus  Lcumvcntus,  intcrficitur  ; 

„.     ,    M,.V.,.,:n.    ac  turb-.  portx  castrorum  occupantur,  atquc  itcr 

"„;;:.,.:,,..,;;,.■.  .:,  ,uloco  slnc  vulncrcquam  in  prcBlio  aut  fuga  mte- 

''    '     V    :,;.  ,„.,i..„.,  .nWuit,  nuin  ctiam  castris  cxpcllercntur:  ac  nonnull- 

'■'.■':",     X,/~;/    5-  •■-■'-'""^^      Sed  quum  loci  natura,  tum. 

]■<■■■'"'•'-  ■  "  ' '"  ■■  I     .   ,    :  ,,  .  ,„.1  ad  prrelium  CKrcss  Curionis  mili 

:':"";:"',-::;:;^':  ,';;':;.  aa  oppusna,io„.„.Vas,rorumcrant  usui      Itaque 

;'^'       „   ,   M,   .  -■    :  ,.,.;„.i,  suisomnibus  pnrtcr  Fab.um  mcolumibus; 

'"'■'"  '■"■'".,'■„,   .„....,„    „..  ,.;  ,.ti.s,acmillcvulncratis;  qui  omnes 

',  ■  ;.     ,      „  ,1  :  .,.   |.-  f  .....  ...  .■  simulationo,,.  .,„'„,.rum,  ex  ca.stns  m 

d,sr,.ssu(  un,.n,.  .„„1::,.,    I'''         ,',  ,,„■    ,,,  ;,„  ,,:,.„lvcrsa,  Varus,  et 

oppi.1,,,,,,  ,--,,,..,■  ""'-■  ':;■;:::•,,■„.;:;  ';,;,„,;, , ,  „„„„  „a  speciA..  .nb.rnn. 

XXXV[.   P(.stcn)  (Ih- <  tiri-»  l  ii<  .Hu  n,)^,.i.  ..  .       n.i..        ■ 
Erannopin.lo   rnu!titua<.   Ui-nl.n.   I.Hu  .initunuia-  oln  ;    lucm^r..,..   u.i- 
busdam  Casaris  Hi  so  !)un<Mirn-^,  il!i  nnur- ■ ■   •■ 


i!ii  ;   .v.nv^^ntu-.  uni  p\  vMnn  i:'  no 


^nKHC^nstar;.,^:  „;,■,.,„•  .x  -l..n,.nh„-   ,„■,.!:,<   ,„.,.......      l-..':.;-   .L     .l..!.'-"- 

n^  "alan,  l,„,„..l,a„,„,-.  ■■,  .■...-.  l'-  A'"'.  --:■-"■  '"■  --,  l''  '  :'':;:'^',  ^;;',":    ^^ 
ortunas  i,er„irl,a,-i   m-W-..     m.,'    .,..1..,   .'-  .  ,..,,,,.,; ,.,,.iri:ic 

;.   ■„  i,^,c  „rbis  l.,r,;,i-..,„.„-:   .,,>:>■  ,■.■-  .■...•..,„  ,..■,-.•,•„..-  .„„„,..-  ,..'„h,  „,..^ ,:. 

Vxxvii.  .\„„.Mau,„„„  !,:,.■  .•a,i.'>„  .•...■...„i;  -.'.1  .>i..i.".'.^;; ';  -,'"■■•■■;;'• 

„ot,-r,t  •  la„,a,„  bal,.'lK>,  .s>>a>„„>  >■.•>■>„„  Il.l„.^ia„>.     .I.»».,."^  '  .'■-■'n^  '"  l'-;!"'- 

i-       ;.'„,.„  i„  .\iv,.'a>„  „„„.■„•<  -  !■>„.  >^i^  ^..■.•.■.•^•.•i.a.,.„.-.    < J...I;"-  ;..""^!.;'^ 

■■!„Vsubla,„s,„il„l,...„,m    ..-    r....'„,    >>.-„.■"...    -.;>„..:-.l;:.<-      >"'y'':;'": 

Xis  m„„i,i.,,ib>>s,  s,.s,.  >„  ,■:,-,>•„(■..,•>>,  li:>>>..  .•.'.■.■l..'-,    II..-  ..•„.".;;.•.....  '■•■".- 

^'  m  o,  c.as,ra  ,„„„„■.■,  „,:.„■.■.:...'   '■""'•,'■'•'■  '■■"1"'  '   ^'""^l^-^^^.^^l^^r^Vn    :'■';;:: 
uti  11  l(>«^  ouus,  rulKjinis^in''  u«iuit;(tu>  ,ul  >'    nn.nu..u.         i 

Z:.:.d,un  a,„;ssi,„^,  „am,^a, ..,  w,  >„„„„...".■,  >  -  "-■■.;  i"-':!;;;;'!'"'^;:,:::^:^ 

ot  salis  co,,i:l :   .■,.i„^    i":.,u'„:.    v.s  .i„„>    ..v    |,>^..^","-    .•..„    -"'"'^  T      ' 

Non  ma,.!,-ia,   ,„„l,i,„.r,„,-  a,-b...-..."  :   ".",    >'-"<n.-nUn.u   .•,,„,<  .•,-a>„    ,.|.,„'-     :. 

^.2  .Wiccn-  ,-.„.■,■.■„.      l!:..l„.^  -'„■■'""  ■■"•"'"'"  '■""^•■"~"  '  '"■"■  '■'■'"'"'■■^  ''■■■" 
oxsrxvtaro,  ot  Ix^llurn  (lur.oro  parabat.  . 

■xXWi  I.  Ilis  ,.ous,i„>,.s  ■■..b„s  ,i>.„ba,i-.l...-  .•....^.'..^.'■v  P-rn.;^.-  .;.„.. :,-,l.:,„ 
oppid.auisa„,li,,^l,.bai„r..v,.,.:„„mrmi,>,„..b,.ll„,..,^..n,n.^.^.--'.-l-l  ""'"■■'■;;";: 
S-  in  r..Jn.,;  Sab„,-:>>>,  ,',i..s  ,.r;,.r,...„.,>,  .•:„„  .".■,l,...^.-.!."<  '■.•l..-^  "";;"'; 
Utica:npnr„,,im|„a,r.      Il.s  a„.',..>^i!.„s  „»,.',■,■  ...■.■.'..■>,s,  .■.,„-,!,.,;"  r..uuuuu... 


!.i^, ...  ■  I,,,; 


;-.  l!..;,.::!   ...   |...nc 


nrcr-lio  ,-,.„1  .•.,ini„i„,.r,'  .•,.„-!, ."il.      M„li.)„>  :.- 

n,l.-.l(.^smi,i:>.  .„aLr„i,„.l..a>>l>>>..  ^..^..■.■.".■i-   l""i".'^       .,     .  ,>■.,,..,  I,,-,., 

„,.,„„j:,..  ii.s  ,...b.>-  "„•.„:-.-. .■■1":!"'""  ■■'■""'■"  !-';'■'  """■  ■';  ' ::  ;     ; 

rium   „>>..■>:.   a.l    ll,„„.„  l!:,'-;....l:.">.   '"'■!"-   p.^..  •■.■.!  >:■'.'",■;■•   '!■■   ■,' '••,"'■' 

:"„„„.  s..,,r..x..,„„,i,"- .■..:..:- ...-.i"-:!.^"- '■■-'":''■•;;;;, i-|-';';:;;,;::"- 

a„,„.,„.,,„„a„„.sl,..-„.sa..„...l.„„!„,^.      X..i„:.l:.^  .■:,.■,.■.,.■  .'■.■"    '-"'^r'^^^ 
v,>,.,„.l>„.     >>„l!l-  ..r.l,>„l...-  i.:.-..>.  .■..„-.■.!.■!■■""•      "■•^  ••^•:"- ■■" "^  •''^- 


.,!nc  rrati, 


1   Ar   fiiLnnifiurn  nniUitniliru 
hnr  f7i<rieiitxurn  niuUituiixnf. 

-2  liurnnatore  '    '1'iiis  w^i^  Vi>'    vrr^nu,  \s\n< 
souiuied  thc  ^!<:uals  lur  ihe  watdiv^. 


'A   I.fj.tUnrinrmn^   Tlir^   tMwn     i-^h.ibitcd   J>y 
,s,._,.   .;^,^.,ie   i:,  liuNv    rah-d   I.d..:'da,  iu  Tri 

lioii. 
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|H^rsos  adorti,  magnum  eorum  numerum  interficiunt.  Multi  perterriti  profu- 
iriunt.  Quo  facto,  ad  Curionem  equites  revertuntur,  captivosque  ad  eum 
redurunt. 

XXXIX.  Curio  cum  omnibus  copiis  quarta  vigilia  exicrat,  cohortibus  v  cas- 
tris  prrrsidio  relictis.  Progressus  millia  passuuiu  \  i.  equites  convcnit ;  rem 
gestam  cognovit;  ex  captivis  quaprit,  quis  castris  ad  Bagradam  prapsit  \\<-. 
spondent,  Saburam.  Reliqua,  studio  itineris  conficiendi  qufrr-  i^  ura^tcrmittit ; 
proximaque  respiciens  signa.  "  Videtisne,"  inquit,  "  milites,  cnutv.  r  ns  r... 
tionem  cum  perfugis  convenire?  abesse  regem :  exiguas  esse  co[  ias  n.wv.i;, 
qure  paucis  equitibus  pares  esse  non  1  '*!!••  Mi^  Pr  nl'  nii  ]  >■:;  ,hnn.  ;,,!  ^r.,. 
riam,  proprrnto  :  ut  jam  de  pnemiis  vestns,  et  de  v.  ;  r  iii  i  Li.itia,  cnL!.t;u(^ 
incipiamus.  Krant  per  se  magna,  qu?e  gessfrMti?  vijj  ;,- :  ;>r  -;  rtim  ,;Mi]rii 
eorum  exiii^M-i^;  tiniiirTivi  mm  fMtsta  ni'ilfifr!!]!n,'  Xunuiiisnun  VMn'irn  'ux.     \  \:\  c 


tamo!)  toa  i: 


witnnui^  vi  .nnn<  ■ini  irali;i,ntnr  ;    n;  ijc  -!:iv  lionniic-  hnKiilnn 


.'•}n<  r 


prfrclivin".  Mint;i  nnrT.T,;!  --i'»..!.:!  jTn-tiTi^l-^inMn-.  < 'a,)!!  iionniicv,  cquitcsque 
produc(';»;ui'nr  :  n?.  tniH!!pn<!  niliTi'<^i!.-n^i  i''in|t!  .r''-,  h.if  Mnin*'  \i('t<»i'inni  irinr^Tri 
viderr-tnr.  !i;i  >■.]*.  i  <"nn<'n]^  rnihlnni  -'ni!;;!  n.ifi  (i('«'r;in?.  lvinit<-<  ^•■fini  jnhft 
sese ;   shi-.ni''    ;n'i'(-ifr;u,  ir  ipnnn    in;i\inif   <  v    fui!:;'i   |Hr!<'rr!!(c<  nddrn*!   iHi^vft. 


At  illi,  iti!i.'r« 
rcsisit»  l.;nr 


'  iMiiiH  iiMCTm  r(.nlf('tL  -.lihvfijni  n"!!  n(tt('r;int  ;   ;it(inn  rilii  ;i]|(.»  h»no 
f  h;>'i"  njinilcni  n--.:  (  "nn'!.int'in  hnd  -j.rni  nintrahatnr. 

\  L.  .!nh;i.  ci  rtii.r  t;ic!n<  a  S;il)ur;'t  dc  nrx-tnni<t  ]-»r<nhio.  it  mil!ia  Uispanorum 
-■t  (i;Uhiruiu  (■(juiinni.  c.U(t<  "suic.  cn--t<Hh;i>  can'>--;'i  circinn  so  haliorf  ron.^novorat 
ct  pc(iituin  oani  |);irtctn.  cui  ni;i\!in«'  conlidcl);)..  S;il.nrn'  snbmittit.  Ip^o  rnm 
rchcniN  oopiis,  o|cph;nitis(juo  \i.,  Icntins  snh-ccjuitin' :  snspioatus,  prn-mis-^is 
efjn;!;hu<.  ijKum  alKiro  Cnrioncm.  S;ihur;i  c<  .j.j.-k  ctjuitinu  poditnnHjUO  instrnit  : 
.'i*'iiic  hi^  imporat,  ut  simuLationo  timoris  pauhiitim  oodant,  a(".  podom  rotijr.ant  : 
-C-.C,  (juum  o|»ns  ossot.  siimnm  |)r<nlii  daturum,  ct,  f]uod  rom  postularo  coirno. 
visset,  imi«Taturnm.  (Virio.  ;id  ^upfTiorum  spom  addit;'»  pra-.^ontis  tomporis 
'Cji:ni..no,  fiostcs  tuLicn.  arhitratus,  ropias  cx  locis  snperioribus  in  campnm 
(lcducit.  (^uihus  o\  locis  <|uum  Ion<jihs  (^ssot  proirrossns,  conrecto  jam  laliorc 
f\crcitu,  \vr  milhnm  spntio,  C(.nsi.stit.  Dat  siu-nnm  snis  Sahura,  aciom  con- 
stituir.ot  circumirc  ordinos,  atquo  liortari  incipir.  Scd  |HHhtatu  dunta\at  jiroctil 
ud  spociom  ntitur;  oqnitos  in  aciom  mittit. 

XIJ.  Non  d«M'st  noLTotio  (Airio;  suosfjuo  hortatnr  nt  spom  omn(^m  in  virtuto 
repon;uit.  Ncc  militihns  qnidom.  nt  dolissis:  ncouc  oqnitihns.  nt  \mms  ot 
laboro  contcciis.  stndium  ;id  i>u«_ui:indum  virtusquo  (loorat  :  sod  ii  orant  nnnirTo 
cr  :  rcliqui  in  itincrc  suhstitorant.  \\\  qu;imcnn(]no  in  partcni  impotum  {vri  • 
rant,  hostcs  loco  codoro  coirohant.  Sod  nequ(^  longins  fnuicMtos  prosofjui,  ncc 
vch^-montius  ( (inrw  incitaro  p(»toranT.  At  cquitatus  hostium  nh  ntnxjuc  c(u-nu 
•'Tcnmirc  ;icioin  ufKtram,  ot  avorsos  |)r((1ororo  inci|>it.  (^unm  co!iorto<  c\  acic 
procurris.NoiiT,  Xumidic  intoirri  c('lcritato  imjiotum  nostronim  olfuLn'']);mt  :  rur- 
-ufjiK'  ;id  ordnvs  >uos  so  rc(M]>icnt<  ■<  cir<-innih;uu,  *  t  ah  ;icio  o\c!n(ioh;mt.  Sic 
nctjuo  in  loco  m^mcrc,  ordmosfju^'  --«■rv;iro:  ncfjcc  ]>rocmTor(\  c1  c;isnni  snhirc. 
'utnin  vidclhitur.  !lo-;tiuin  c<  .]'!:n.  '.umnii-'<i<  ;t!>  rcL''''  ;tu\ihi->.  (u'chr(')  ^unjo- 
t';uitnr.  >s(.>stns  \ircs  hissitndin''  di-ticich;n!t.  Sinin!  n.  (jui  \  n!ncr'i  a''ccno. 
ram  :  noquf^  acio  excedero.  !!<■<;!!'■  in  loctim  tnicni  k  ti  rri  jm  it'-r;nit  :  (jiiod  to*a 
acies  cijint;itn  !i  .-trim  circnindn"!  ](  jiclwitnr.  1  In  fi-'  ^u;'i  s;<hsti^  df-i.ct-nntos, 
ut  ext  nnio  \\\w  n  nij«  >;■<■  li<  innncv  hncore  consuovonni'.  ;nit  sii; nn  !n<  .n*  ru  tniso- 
rah;nitur,  ;n!t  |.;ir.ntc-^  -uos  comnvnihdcn;'.  <:  <;;!..>  <'X  co  ^K-ncnhi  hjrtiiu;!  scr- 
vare  ])otuisset.      !*h  j,:.  .'mit  (.n;nri  tnn.T;-  ci  hi.-tti^. 

X  M  !.   <  hirio.  nl>i,  perterritis  (.nnnh;;-^,  noquc  coln  .rt n:^.  ,n'  -  Tias,  nccuc  jtt- 
ces  aulin    ititelligit:  unam,  nt  .n  nn.-cri-    r.'bus,  spem    rcii(iu;uii   saluti.s   (^sso 


i     1  /  rpcm  nioralxitnr.]  Scjilijrer  re.-'ds,  ah  .spe  mora^ntvr. 
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'.rn'frr»tus,  proximos  colles  caperc   uiuversos,  atque  eo  infern  signa  jubet 
If,,.      ,.qn    nrioccupat  missus  a  Sabura  equitatus.     Tum  vero  ad  summani 

,.  .p.  :  .  ,;.i,.  i.i  ipKtri  p^Tvoniuiit:  et  partim  fugientes  ab equitatu  mterficiuntur, 
;,.;,.,  ,,n  n.  mn.  .n.iinint,     Hortatur  Curionciu  t  u.  P  niitius  pncfectus  eqm 
;,j.,j   ,.pj:,,  .,1.,.-.  .■Minniur.  r.raimsistens,  iit  tu-a,  salutem  petat,  atque  m  castra 

!:,,„il,,i,t-  .t  ...  nl)  r.,  n,,!i  Mi^-'^^iU'iun  j.ollicctur.  At  CuHO,  nunquam, 
\,,,\..,..  x.rriui  .,u>in  ;»  r,,..rr  ihI. ■!  sua3  cnnuiM >muii  acccpcrit,  sc  m  cjus  con- 
1,^..,:hu  ,vv,uvuruui,  r..unrnKU  ;  atque  ita  \h>i  u:nu-.   u.lerficitur.     Equites  per- 

jLsrfx   pra-iin  .,^   n^.uiMuu!.     Scd  ii,  qiK»s  au   U..W- nnuM  a-men,  equorum 

.■   •      I      ,        .,,.  .  •■■.     ..i.  T,n  ^,.  (i,  ni.  .'i^-f  ruui!.;  . -.  tu  .:i  U)tius  excrcitus  procul 
1         •  ,,,  ,  u.,,„..    ..  ..-ivf.   <•(  ,i'.  ['iu--      "^l.iiies  ad  unuui   omnes 

mtcrtiuuinrur. 

xLiii.  n 

colinrtatur  >un>.  nv  atuui..  uhmuuui.  lui  orauiu  uisu.  •  .u^..'.tuuu.  lU  u.  ^^icUiam 
navil.us    r<'iH.rlrH!ur.      l'oih.-iur  :    uiuui^tn-^uu-    luu-unu    )i-A:.,M,.    ■■'    UiitiU. 

VPSpuru    nUHU-     scapha-^     U..i     iiUil-    :U.l.ul:>:i-    ilulK  :UU.        NUUU.--^    !:..'    .iMU.Hir* 

lurror,  Ul    alu   u.in..,»  -•..niil^  Jui-f   U-rU^UU.   tiu,    UUIU     i.U.nlUUi.^     nl--:iO'    V^iiMiu, 

,a!n.:|-iu  M>  puUrn-ui  v.  ur  utiiiui  rrru.'U',  uii:n'.u:i    nTiMi:    uUi.^    ..,.ui.u..  acciao- 

f.it  •  alu  .-lii-niu  !i..~,tiiuu  r.  luntcr  a.iv.iiu;,iir:uii  -: -u  •  .u-.  i:^  -•     iLuquc  perter- 

nti.  ou.uiUii,^,  niu  ,iui.uu.--.u^ul<'lmt.     ii:.  ::i  -i:: .-   rrani,  proflcisci  propcra- 

I,.,,.,  ilru-iuu  !U":'i  u:niM!:i  ..ncrariaruu:  m,i^:MU)s  aicitabat.  Pauci  lenun- 
eiii,a.l,.i!u  iiuu  iiui^'  r.iimqucconveniebanu  ;Scd  lanta  erat  completis  httoribus 
,>,,it,.5u:n  .  iu  u  .iissimum  ex  magno  numcro  consccnderent ;  ut  multitudine 
auj,,.    .^iu-o-  uiuiulli  dcprimcrentur,  rcliqui  ob  timnrorn  propius  adire  tarda- 

X1J\.  Duihn^  rubus  accidit,  ut  pauci  milites,  paircsque  familige,  qui  aul 
crraia  ui.i  uV-.  ricorcf  I  valcront,  aut  naves  adnare  possent,  recepti,  m  Sicdiam 
mcolumcs  im  rvnrhr.  ut.  IMiqua)  copiic,  missis  ad  Varum,  noctu  legatorum 
ruiuinrn  ..  u.iur  ii  'ni^,  bc:.c  ei  dediderunt.  Quorum  cohortes  mditum  Juba 
postero  dic  ^tiU  oppidum  conspicatus,  suam  esse  pra^dicans  praedam,  ma^nam 
partem  oonun  is.reriici  jussit :  paucos  clectos  in  regnum  remisit.  Cum  Varus 
suani  !i'l.  ni  i  n  hrdi  quereretur,  neque  resistcre  auderet ;  ipse  equo  m  oppi- 
durn  vcciu.,  pro..cqucntibus  compluribus  scnatoribus,  quo  in  numero  erat  Ser. 
Sulpicius,  et  Licinius  Damasippus;  paucis  dicbus,  quffi  fieri  vellet,  Uticae  con- 
.-^iiLuit  atque  imperavit :  diebusque  post  paucis  se  m  rcgnum  cum  omnibus 
copiis;  rccepit.^ 


(  r 


1   f  .:/;?cuZi.l  A  small  vessel  used  by  fish-     to  complete   this   book,   and   make   it   cor- 

respond    with    the    commenceraent   ot   tiie 

j  1  ncrc  uppears  to  be  somcthing  wanting     third. 
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CtEsar,  leaving  Rom. ,  irrrivcs  at  Brundusium;  frori  v.hence  he  sails  for  Grccce.  Cscsar 
srndc  nn  pmhnssy  tu  I»uinpcy,  to  treat  of  pcace.  llc  takes  nncunu  \:.oIlonia,  and  several 
oth-  .  t  ...:..  Ncgotiations  for  pcacc  take  placc,  between  Ca>sar  and  Poinpcy  ;  but  faH  of 
su-.L. ..  Li:j(j,  a  partisan  of  Pompcy,  blockadcs  thc  port  (.f  BruuAu-luuu  with  a  il.  <  t  . 
but  is  forccd  by  Antony  to  withdraw.  Antony  and  Kalcnus,  ica\i.';u  fl;  ii;  ;  iu.,,  il.rni  , 
junction  with  Cffisar.  Cassar  besicgcs  Pornpcy  in  Dyrrliachiunu  If  is  thcrc  worstcd  by 
Pompey,  and  forced  to  raise  thc  siegc.  lic  rctires  to  Tliessaly;  wiicre  tlie  battle  of  FlMr. 
ealia  takcs  j^lar.v  ;..  which  he  completely  routs  and  dispcrscs  Pompcy's  army.  Pompcy 
fliestoEgypt.  11.  is  there  slain.  Ca3sar  following,  arrives  at  Alexandria;  where  he  is 
involved  in  a  new  war. 

I.  'DicTATORE  habente  comitia  Ca?sare,  consules  creantur  Julius  Ca?sar  et 
P.  Servilius.  Is  enim  erat  annus,  quo  per  leges  ei  con.sulcm  fieri  liccret.  His 
rebus  confectis,  *quum  fides  tota  Italia  esset  angustior,  neque  credittc  pecuniffi 
solverentur ;  constituit,  ut  arbitri  darentur :  per  eos  fierent  rcstimationcs  pos- 
scssionum  et  rerum,  quanti  qurrque  earum  ante  l^ellum  fuissent,  atque  ecc  cre- 
ditoribus  transderentur.  Hoc  et  ad  timorem  ^'novarum  tabularum  tollendum 
minuendumque,  qui  fero  bella  et  civilcs  dissensiones  seque  consuevit,  et  ad  de- 
bitonim  tuendam  existimationcm  esse  aptissimum  existimavit.  Item,  pnrtori- 
bus,  tribunisque  plebis  rogationes  ad  populum  ferentibus,  nonnullos  ambitus 
Pompei-i  lege  damnatos,  illis  temporibus,  quibus  in  urbe  prtrsidia  legionum 
Pompeius  habuerat,  (qunp  judicia,  aliis  audiontibus  judicibus,  aliis  scnrcntiam 
ferentibus,  singulis  diebus  erant  pcrfocta)  in  integrum  restituit,  qui  se  illi  initio 
civdjs  belli  obtulerant,  si  sua  operti  in  bello  uti  vcllet ;  pcrinde  tostimans  ac  si 
usus  essct  quoniam  sui  fecisscnt  potestatem.  Statuerat  enim  hos  prius  judicio 
populi  deberc  restitui,  quam  suo  bcncficio  videri  rocej)tos ;  ne  aut  ingratus  in 
referenda  gratia,  aut  arrogans  in  pnrripiondo  populi  beneficio  vider^tur. 

II.  His  rebus,  et  Ycriis  Latinis,  comitiisque  omnibus  porficiundis,  xi  dies 
trilxjit,^dictaturaque  sc  abdicat,  ct  ab  urbe  proficiscitur,  Brundisiumque  perve- 
nit.  Eo  legiones  xii,  equitatum  omncm  vonire  jusserat.  Sed  tantum  navium 
reperit,  ut  anguste  xx  millia  Icgionariorum  militum,  ct  dc  equites  transportarc 
possent.  Hoc  unum  ('inopia  navium)  Casari  ad  conficiondi  belli  celeritatem 
defuit.     Atque  ea?  ipsa;  copia?  hoc  infrequentiorcs   imponuntur,  quod  multi 


1  Dictatore.]  This  officcr  was  choscn  by 
the  consuls,  only  on  particular  occasions,  and 
in  times  of  great  dangcr.  His  povvcr,  in  all 
cases,  was  almost  absolute. 

2  Quum  fides  totd  Italid  esset  anffustiory 
ncque  creditcc  pccuni(C  soherciitur.]  Aseredit 
was  in  a  very  low  statc,  in  all  Italy ;  and 
dcbts  contractcd,  rcmain  unpaid. 

3  Novarum  tahularum.]  This  corrcsponds 
with  our  bankrupt  or  insolvcnt  law.     By  it 


thc  crcditor  was  frccd  from  his  dcbts  or  im- 
prisonmcnt. 

4  Feriis  lAifinis.]  These  werc  holidays  first 
appointed  by  Tarquin,  to  be  observed  Ibr  one 
day.  Aftcr  the  expulsion  of  the  kings,  they 
wcrc  continued  for  two,  tlircc,  four,  and,  at 
last,  six  days.  Thc  frrifj;  latincc  wcre  always 
cclcbratcd  by  thc  consuls,  previous  to  their 
sctting  out  for  their  provinces. 

.O  Inopia  naviutn.]  Thcse  words  appear  to 
have  crcpt,  from  tJjo  niargin,  into  the  text 
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arbilratus,  proximos  colles  capere  universos,  atque  eo  infern  signa  jubel 
Hos  quoque  prceoccupat  missus  a  Sabura  equitatus.  Tum  vero  ad  summani 
desperationcm  nostri  pcrveniunt :  et  partim  fugientes  ab  equitatu  interficiuntur, 
partim  integri  procumbunt.  Ilortatur  Curionem  Cn.  Domitius  prsefectus  equi 
tum,  omn  pmiris  oquitibus  circumsistens,  ut  fuga  salutem  petat,  atque  m  castra 
coMt. -nli' :  tL  .v  :iu  *o  non  disccssurum  pollicetur.  At  Curio,  nunquam, 
iuni^:^  >  .  \.  rritu,  .(  •  n^  .  (Jtesare  fidei  susc  commissum  acceperit,  se  in  ejus  con- 
snrrtuiu  n  x-  MiruiiU  r<>nrirm<-it ;  atque  ita  proclians  interficitur.  Equites  per- 
piu,  i  .  X  j.nino  r  r  .  i;  .  iiiL  xd  ii,  quos  ad  novissimum  agmen,  equorum 
p  lu„  M  i-nnii  .  au  -i  .li.stitisse  dcmonstratum  est,  fuga  totius  exercitus  procul 
amma.ls*  r^a,  ^  -    in.M  iin-~    u  castra  conlerunt.     Milites  ad  unum  omnes 

XLlil.   Ils>  rrhu-  rnofH?.  ,  \\.  II  lUN  ({urrstor,  m  castHs  relictus  a  Lurione, 

rnhnrtMnr  >\h^-,  w^  aiuur.  .'•  iMunut.      Vm  ..rau!.  atque  obsecrant,  ut  in  Siciliam 

nuvilms    rrpoririitur.      l'..aH-.-ir  :    iu:i^a.!  ru-.ia.^    ifup-n.xi?    navainu   ut    primo 
Vf-spcre   oiunrs   M-aima^-   au    ianu^   nppai^u^^  iiau.  ai.t.      S.-.i  u.na,.  unl  nnniinm 
lerror,  ut  ain  a.iu-.^."  u..p:;i-,  ,\n\>:r  .ii.^.uvnt,  uuu  nun    U  -huuuu-^    ui^tur.-  \  ;n-u,u. 
jaiiiqnu  sc  pulvtavni  vcni.uiinuu  rrrn.  nu  uuariuu    i-f uuuu    u;iu!    "uuuu-  .i.  .  ;U' 
r;U  :   alu  ul;issuin  hnslaun  unlrru.a- a.i\.'ianu-;nu   ^u-iM.uir.  uiUuu      iutq-M    pr-ru  .- 
ntis  omnil.us,  sihi  (iuis<iuc  u.uHulnhaf.      <  im  in  cla-^--.'  cu-ant,  |u-..1cumu  |.n.p.ra-. 
bant.      lloruni  iii'j,".a   na\nmi   nn(a-aiu;trum   maui-lrns  inci[;iual.      Fau.';  'icnun- 
cuh  ad  onicnjm  mip.aanm.iui^  u(.n\« m,  l.^tn'.      Sud  lanla  rrai  r.uni.i.  n>  iinnrihu> 
contcmio,  (|ui  |)()tis>mimn    »\    m;cjn.)   nnm.u..    c...n>ccn.i'rrn!  ;    uf    muifiluiim! 
atque  onere  nonnuiii  (lcprim.a-.unur.  n  li«iU!  oh  fimnrnm   [u-<.piij>  adire  Uirua- 

rentur. 

XLIV.  (Itlii)US  rchus  acci.iif,  nt  pau.u  nuiii.-,  pairc^.ju.'  tamuia-.  qm  au! 
gratia  aut  nHS(a-i<a.nh;i  \alnn  lit,  aut  !i;i\n<  a.inam  j.n^snni,  i-.  n,-j.ti,  m  Si.uuaiu 
iiie(jlumes  pervnmmnt.  li-li.iu;c-  <-..|.ur.  mi^Ms  ad  \hirum,  n..c!u  !nLi-al..rinn 
nuniero  •■enturir.nihus,  s.^^n  ni  iin.iul.uMmt.  (iu..ru!n  n..)i..ra-^  milninn  Jut-u 
postnr.)  (Im  antn  (.pj.aium  cnn^|.i.';i*u-,  -n;uu  c.>n  pr;'  ainan-^  [.r:c.!ani.  nKuaiaiii 
j)art(an  cmaim  intfailni  jn--ui  :  j.r.uc. .-.  (  i.vU  .>  m  rnixnum  r.uni-il.  <  um  \  arus 
suam  li<i(an  ah  n-.  i;nu!  .iUnnr.uur,  n.-.|i;n  i'.  ^\<rri-  ;ui.i' m!  ;  iu-^  <  f;n..  m  nj';.!- 
dnm  vnctiH.  prn-.-«(U.u!nl.u-  n.  .mpluiuhii-  -.  uuiP  uu!'U-,  .pu.  m  uuiu.  !■■ .  nr:U  >.  'u 
SulpKUU^;,  <-{.  lu.Minu-  n;im;i-:ippum  p:ui.u~.  .1.  mu:^.  .piu  u.ri^.-iuei  c-n  con- 
stitint  ;!f(|!i<'  imp.  r:i\il:  .li.u.n^.pi.  ^  pn-i  p:ui<u-  ><•  ui  i-.uuum  <  uin  ..mnibus 
COpiiN  r- 'c. ■pif." 


1  f.fuitnnih.    AMiiali  n.-ti  used  by  fish-     to  completc   this   book,  and  make   it   cor- 
j  ,j,,,  ,.  respond     with    the    commencement    of  the 
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AR<    I     lENT. 

C*©sar,  leaving  Rome,  arrives  at  Brundusium ;  from  whcnce  he  sails  for  Grcece.  Ca?sar 
scnds  an  embassy  to  Pompcy,  to  trcat  of  pcace.  Ile  takes  Oricum,  Apollonia,  and  several 
other  towns.  Ncgotiations  for  peacc  takc  place,  between  Caesar  and  Pompcy  ;  but  fail  of 
succcss.     I,ihn.  .   partisan  of  Pom[)cy,  blockades  tlic  port  of  Brundusium,  with  a  fleet; 

but  is  lur ._._.,!  hj  Aiitony  to  withdnivv.  Antony  and  K-iIrnu?.  Iravin-  rirundusiuni,  f^  riri  a 
iunction  with  Caesar,  Ca-^ar  bcsicgcs  Pnrnppy  iii  lU  rri;;aUiiii!a.  Ih  j,  tti.r-  \.or^!.  .:  i>y 
V'  'ii.unv,  and  rorcr(]  fo  raisc  thc  sicg^c.  lic  i^Un  -  c  'Pm*  >-Pv  ;  \^  h.  r,  t;i 
>.in  1  l-i!\ns  i)larc  in  \\ln>  ]■,  hc  oompletely  routs  ;. 

'!'•  ^  t-M  i;--ypu     \\     1,-^  lliLj-L  :;laia.     Caisar  iuli-n 


^U:.'^*''r<(  -    JVn!i|HyU.  ;a-ai\  . 


.irrut  .'-   ;P    Al.  A^ui.iri 


Ui '.    <>i    Jurir- 


i :  \\i,it.  ft 


)ii\(.!vi  (j  la  a  uluv  war. 


'rnT\T(iKf:   ]i;il..uiu- 


;ir' 


i-nn   p( 


Ut<-'   COmiti;!    (':; 
r.  >«(  uuuhu--;.      K  ( 'uan  (uui?  ;mnu 
rebus  cnul!'c!!<,  apnuM  hf!.-<  mt  1  h-.t;;,   f^<nt 
Solv."uvu)tU!- ;   CMn^n-iijt^  ,;!   nrhitiu  t{;n'(U!'ur: 

SCbSl'  .iUUn   nl    (••    '■Ut 

-litnrihu-;   t  |--iu-'i- u'. 


'.  .n-nh  <  nr.  unhif  .Iu];!;;<  ('ir<nr  *  t 
•j.es  ei  cnn^u!'uri  fitu-i  linnr.  t.  Jlis 
un:ui-'ii.r.  nciuin   (u"n(!pu'  pncnnitn 


|H'rc.iS  JirTnut  ;?  >!  imUi!.  Uins  nns- 
cuunn  ti\v\  ,p;-  .  ;ir:i!u  ;inu-  !..M!um  hi!-:-^nnK  ^ihju'  n;-  (tc- 
■'''•       !h"'ct    ;;,!    HiMiu-.un  'nn\-;irmn    t;-i!>uhuu;m    P  iUcni]!.]:! 


11. hm 


.''11:1  et  ni\  ij.'^  ,] 


bus,   Muhutii-^.pic   plchis  ruuati.uic-.  a 


•  \]<  '<  <.i''(]]]r  (•(  in  ■■;  1«  ■\-;;,  >  '  n.l  hn- 


i .    •  <  t  ■  t 


■-iiuiun  n\^'nu;;\' 


U";'  ;.   ^1 


p'  .piilum    icrnnfiliu-^.  n.  '\nv\i 


,    ^    ,  . .  i    ,         -     ....:.,,.,-■  umuim.-" 

Pompcia  inn^^  (iamnatos,  illis  tnmponhus.  (UuIiin  ;n  Ui-!."  1.^:^^:;;!;!  '('•^'^'Uivin 
Pompeius  habucrat,  (qunp  judicia,  aliis  audRiilibu.s  judi(ui)us,  alu.s  «ninnt:;uu 
ferentibus,  singulis  dicbus  erant  perfecta)  in  integrum  rcstituit,  qui  sc  ilb  luitio 
civibs  bclli  obtulcrant,  si  sua  opera  in  bello  uti  vellet;  perinde  testimans  ac  si 
usus  essct  quoniam  sui  fecissent  pote.statem.  Statuerat  enim  hos  prius  judicio 
populi  deberc  rcstitui,  quiim  suo  bcneficio  vidcri  roceptos ;  ne  aut  ingratus  in 
x-efcrenda  gratia,  aut  arrogans  in  pra^ripiendo  populi  beneficio  vider^tur. 

II.  His  rebus,  et  ^feriis  Latinis,  comitii.sque  omnibu.s  pei-firiundis,  xi  dies 
Iribuit.^dictaturaque  sc  abdicat,  et  ab  urbc  pi-oficiscitur,  Brundisiumque  perve- 
nit.  Eo  legiones  xii,  equitatum  omnem  venirc  jus.serat.  Sed  tantum  navium 
reperit,  ut  angusto  xx  millia  legionariorum  militum,  et  dc  equites  transportare 
possent.  Hoc  unum  (''inopia  navium)  Cscsari  ad  conficiendi  belli  celeritatem 
dcfuit.     Atque  eoe   ipsa?   copire   hoc   infi-equcntiorcs   imponuntur,  quod  multi 


1  Dictntore.]  This  ofTiccr  was  choscn  by 
the  consuls,  only  on  particular  occasions,  and 
in  times  of  {rreat  dan^cr.  His  powcr,  in  all 
cases,  was  almost  absolute. 

2  Quum  fides  totd  Italid  esset  aTnrvstior. 
neque  creditce  pecuniai  solverentur.]  Ascredit 
was  in  a  very  low  statc,  in  all  Italy ;  and 
debts  contracted,  remain  unpaid. 

3  Novarum  tahvlarum.]  Tiiis  corrcsponds 
with  our  bankrupt  or  insolvcnt  law.     Py  jt 


thc  crcditor  was  frccd  from  his  dtbts  or  im- 
prisonmcnt. 

4  Feriis  Tjatinis.]  Thesc  werc  holidays  fir<st 
appointed  by  Tarquin,  to  be  observcd  fbr  one 
day.  Aftcr  thc  expulsion  of  tiie  kings,  they 
were  continued  for  two,  thrce,  four,  and,  at 
last,  six  days.  T\ic  ferict  latincc  were  always 
cclcbratcd  by  thc  consuls,  previous  to  theit 
settiny-  out  for  Ihcir  provinccs. 

5  Inopia  navium.]  Thcse  words  appear  to 
have  crcpt,  from  tJic  niargin,  into  the  tcxt. 
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Gallicis  tot  bellis  defeccmnt,  longumqiie  iter  ex  Hispanifi  inagnuni  nunicnini, 
diminucrat,  et  gravis  autumnus  in  Apulia  circumque  Brundisium,  ex  salul^cr 
rimis  Gallice  ct  Hispania;  regionibus  omnem  exercitum  valetudine  tentaverat. 

III.  Pompeius  annuum  spatium  ad  comparandas  copias  nactus,  quod  vacuum 
a  bello,  atque  ab  hostc  otiosum  fuerat,  magnam  'ex  Asia,  ^Cycladibusque  insu- 
lis,  ^Corcyra,  'Athenis,  Tonto,  ^Bitliynia,  'SyriA,  ^Cilicia,  sPha-nice,  et  Egyp. 
to  classern  coegerat,  magnam  omnibus  locis  redificandum  curaverat ;  magnam 
imperatum  Asire,  Syria?,  regibusquo  omnibus,  et  "dynastis,  et  "tetrarchis,  el 
liberis  '^Achaire  populis  pecuniam  exegerat ;  magnam  societates  earum  provin- 
ciarum,  quas  ipse  obtinebat,  sibi  numerai-e  coegerat. 

IV.  Legionos  etrecerat  civium  Romanorum,  ix,  v  ex  Italia,  quas  transduxe- 
rat,  unain  e\  Sicilia  veteranam,  quam  factum,  ex  duabus,  gemellam  apjxjlla- 
bat;  un.in!  <  \  "Cretfi,  et  '^Macedoniri,  ex  veteranis  militibus,  qui  dimissi  a 
supfTiorihii-  iiuperatoribus  in  iis  provinciis  consederant ;  ii  ex  Asia,  quas  Len- 
tulu-  .  .iiscril>endas  curaverat.  Pneterea  magnum  numerum  ex '^Thessalia, 
^i>(Kotia,  Achaia,  '"Epiroque,  supplementi  nomine  in  legiones  distribucrat.  Ilis 
Antonianos  milites  aibniscuerat.  Pneter  has  exspcctabat  cum  Scipionc  ex 
.^\  ria  legiones  ii :  sagittarios  ex  Crcta  '^Laceda^mone,  Ponto,  atque  Syria,  re- 
liquisque  civitatibus,  iii  millia  numero  habebat :  funditonuTi  cohortcs  vi :  mer- 
cenarias  ii  :  equites  vii  millia :  ex  quibus  dc  Gallos  Deiotarus  adduxerat,  D 
Ariobarzanes  ex  '^Cappadocia  :  ad  cundem  numerum  Cotus  ex^hracia,  dede- 
rat,  et  Sadalem  filium  miserat.  E\  Macedonia  cc  erant,  quibus  Rascipolis 
pr.Tcrat,  cxccllenti  virtute:  d  ex  Gabinianis  ^'Alcxandria,  Gallos  Germanosque 
quos  ibi  A.  Gabinius  pnesidii  caussa  apud  regem  Ptolemjeum  reliquerat :  Pom- 
peius  filius  cum  classe  adduxerat  dccc  quos  ex  servis  suis  pastorumque  suoruni 
coegerat:  ccc  Tarcundarius  Castor,  et  Donilaus  ex  Gallo  Gnecia  dederant  ; 
horum  alter  una  venerat,  alter  filium  miserat ;  cc  ex  Syria  a  Comageno  An- 
tiocho,  cui  magna  pnrmia  P(jmpeius  tribuit,  missi  erant ;  in  his  plerique  ^hip- 
potoxot;e.  IIuc  "^^Dardanos,  ^■*Bessos,  partim  mercenarios,  partim  Imperio  aut 
gratia,  comparatos,  item  Macedonas,  Thessalos,  et  rtiliquarum  gcntium  et 
civitatum  adjecerat ;  atquc  eum,  quem  supra  demonstravimus,  numcrum  ex- 
pleverat. 


1  Ex  Asia.]  The  part  of  Asia  coininonly 
called  Asia  Minor  is  here  itnplied. 

2  Cyclndihusqae.]  Thesc  islands  arc  situ- 
ated  in  thc  Archipelajro. 

3  Corcyrd.]  This  island  is  nowcalled  Corfu. 
Jt  is  situated  in  thc  Meditcrrancan  sea,  ncar 
Albania. 

4  Athcnis.]  Thc  celebrated  city  of  Athens, 
iii  Grccce. 

5  Ponto.]  This  was  a  king-doui  situated  in 
the  vicinity  of  the  Euxinc  or  Black  Sea. 

6  Bithynid.]  A  kingdoin  of  Asia,situated  in 
that  part  of  Asia,  now  posscsscd  by  thc  Turks. 

7  Syrid.]  Tliis  country  of  Asia  still  retains 
its  ancient  nainc. 

8  Cilicid.]  Novv  callcd  Caramania.  It  is 
situated  in  Turkcy  in  Asia. 

9  Phwnice.]  The  north-western,  or  mari- 
time  part  of  Palestine. 

10  Dynastis.]  Thesc  wcre  governors  of 
provinccs. 

1 1  Tetrarchis.]  Thcse  were  governors  of 
the  fourth  part  of  a  country. 

li  Achaia.]    Achaia  was   situaled  in  thc 


Pcloponessus  of  Ancient  Greece,  or  what  is 
now  called  the  Morea. 

13  Cretd.]  An  island  in  the  Mediterranean 
sca,  now  called  ('andia. 

11  Macedonid.]  It  now  constitules  the 
northern  part  of  Turkey  in  Europc. 

1.5  T^iessalid.]  A  state  of  Ancient  Greccc. 

Ifi  Baeotid.]  This  was  also  a  state  of  An- 
cient  Grccce. 

17  Ejnro.]  Epirus  was  situatcd  alonjsr  i\\c 
pulf  of  Vcnicc.  It  includcd  a  part  of  tlui 
Turkish  provincc,  now  callcd  Albania. 

18  Laced(Bmone8.[  A  cclebratcd  state  of 
Grecce.  It  was  situatcd  in  that  part  of 
Greecc,  now  called  the  Morea. 

19  Cappadncid.]  Tliis  country  was  situatod 
in  that  part  of  Asia,  now  callcd  Natolia. 

20  Thracid.]  It  is  now  callcd  Roniania 
Constantinople  is  situatcd  in  it. 

21  Alexandrid.]    Thc  capital  of  Eirypt. 

22  Hippotoxota.]  Archcrs  on  horseback. 

23  Dardanos.]  Thc  country  inhabittd  by 
thcsc  peoplc,  now  fonns  a  part  of  Ratza  and 
Scrvia. 

2  l  Bessos.]  Thc  ancient  inhabitant*  of  the 
Turkish  province  of  Bosnia. 


V.  Frumenti  vim  maximam  ex  Thcssalia,  Asia,  Egypto,  Creta,  'Cyrenis, 
reUquisque  regionibus  comparaverat.  Iliemare  Dyrrhachii,  ^AppolIonijr,  om- 
nibusque  oppidis  maritimis  constituerat,  ut  mare  Ca^sarem  transire  prohiberet. 
Pijus  rei  caussa  omni  ora  maritima  classem  disposuerat.  Pra:erat  Egyptiis 
navibus  Pompeius  filius :  Asiaticis,  D.  Lrclius  et  C.  Triarius :  Syriacis,  C.  Cas- 
sius :  ^Rhodiis,  C.  MarccIIus  cum  C.  Coponio ;  Liburnica3  atque  Achaicae 
classi,  Scribonius  Libo  et  M.  Octavius.  Toti  tamen  officio  maritimo  M.  Bibu- 
lus  pra?positis  cuncta  administrabat.     Ad  hunc  summa  imperii  respiciebat. 

VI.  fesar  ut  Brundisium  venit,  concionatus  apud  milites ;  quoniam  prope 
ad  finem  laborum  ac  periculorum  esset  perventum,  oequo  animo  mancipia  atque 
impedimenta  in  Italia  relinquerent :  ipsi  expediti  naves  conscendercnt,  quo 
major  numerus  militum  posset  imponi ;  omniaque  cx  victoria  et  ex  sua  liberali- 
tate  sperarent.  Conclamantibus  omnibus,  "  imperarct  quod  vellet ;  quodcun- 
quc  impcravisset,  se  sequo  animo  esse  facturos;"  pridie  Non.  Januar.  naves 
solvit,  impositis,  ut  supra  demonstratum  est,  legionibus  \  i\.  i  idie,  terram 
attigit :  ''Cerauniorum  saxa  inter  et  alia  loca  periculosa,  quietam  nactus  statio- 
nem  :  et  portus  omnes  timens,  quos  teneri  ab  adversariis  arbitrabatur,  ad  eum 
locum  qui  appellatur  Tharsalus,  omnibus  navibus  ad  unam  incolumibus,  miiites 
exposuit. 

VII.  Erat  ^rici  Lucretius  Vcspillo,  et  Minucius  Rufus,  cum  Asiaticis  navi- 
bus  xviii ;  quibus  jussu  D.  La^lii  prceerant :  M.  Bibulus  cum  navibus  cx  Cor- 
cyroB.  Sed  ncque  ii  sibi  confisi  ex  poriu  prodire  sunt  ausi ;  quum  Caesar  om- 
nino  XII  naves  longas  pra^sidio  duxisset,  in  quibus  erant  constrata)  iv  :  neque 
Bibulus,  impcditis  navibus,  dispcrsisque  remigibus,  satis  mature  occurrit,  quod 
prius  ad  continentem  visus  est  Caisar  quam  de  ejus  adventu  fama  omnino  in 
eas  regiones  perferretur. 

VIII.  Expositis  militibus,  naves  eadem  nocte  Brundisium  a  Ca^sare  remit- 
tuntur,  ut  reliquo}  legiones  equitatusque  transportari  possent.  Huic  officio 
prajpositus  erat  Fusius  Kalenus  legatus,  qui  celeritatem  in  transportandis  le- 
gionibus  adhibcrct.  Sed  seriiis  a  terra  provectai  navcs,  neque  usa?  nocturn^ 
aura,  in  redeundo  ofTendcrunt.  Bibulus  enim  Corcyroc  certior  factus  de  adventu 
Cfesaris,  sperans  se  alicui  parti  onustarum  navium  occurrcre  posse,  inanibus 
occurrit ;  et  nactus  circiter  xxx,  in  eas  indiligentia^  sua?  ac  doioris  iracundia 
crupit,  omnesque  incendit ;  eodemquc  igne  nautas  dominosque  navium  interfe- 
cit,  magnitudine  poena;  reliquos  deterrere  sperans.  Hoc  confecto  negotio,  a 
'Salonis  ad  Orici  portum  stationes,  littoraque  omnia  longe  lateque  classibus 
occupavit  custodiisque  diligentius  dispositis,  ipse  gravissima  hieme  in  navibus 
cxcubabat,  neque  illum  laborcm  aut  munus  despiciens,  ^neque  subsidium  ex- 
spectans,  si  in  Ca^saris  com])lexum  venire  possct. 

IX.  Sed  post  discessum  Liburnarum,  ex  ^lllyrico  M.  Octavius,  cum  iis  quas 
habebat  navibus,  Salonas  pervenit :  ibique  concitatis  '°l)almatis,  reliquisque 
barbaris,  "Issam  a  Ca)saris  amicitia  avertit :  conventum  Salonis,  quum  neque 
pollicitationibus,  neque  dedunciatione  periculi  permoverc  posset,  oppidum  op- 
pugnare  instituit.     Est  autem  oppidum  et  loci  natura  ct  colle  munitum.     Sed 


1  Cyrenis.]  This  was  a  Grecian  colony 
plantcd  in  Africa. 

2  AppollonicB.]  A  town  of  Macedonia. 

3  Rhodiis.]  The  inhabitants  of  an  island 
in  thc  Mcditcrranean  Sca,  which  still  rctains 
its  ancicnt  name. 

4  Ceravniorum.]  These  were  situated  in 
Kpirus. 

5  Pharsalus.]    Soine  read,  Palaste. 

6  OriVi.]  A  town  of  Epirus. 

7  Salonis.]    The  inhabitants  of  a  town  of 


Dahnatia,    which    still    rctains    its    ancient 
name. 

8  Neque  suhsidium,  Scc.]  This  passage  ap- 
pears  inaccurate. 

9  lllyrico.]  A  country  situated  round  the 
Gulf  of  Vcnice. 

10  Dalmatis.]  Thc  country,  inhabitcd  hy 
these  |)cople,  retains  its  ancicnt  namc.  It  is 
situatcd  alon^  thc  Gulf  of  Vcnice. 

11  Issam.]  This  island  is  nuw  called 
Lissa. 
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celeriter  cives  Romani,  ligneis  efiectis  turribus,  iis  sese  municrunt ;  et,  quum 
osscnt  infirmi  ad  rcsistcndum,  propter  paucitatem  hominum  crcbris  confecti 
vulneribus,  ad  extremum  auxilium  descenderunt :  'servosque  omnes  puberes 
libcraverunt ;  et  prnesectis  omnium  mulierum  crinibus,  tormcnta  etrecerunt. 
iiuorum  cognita  sententia,  Octavius  quinis  castris  oppidum  circumdedit,  atque 
uno  tomnnrn  nh^idione  ct  oppugnationibus  cos  premere  ccepit.  Illi,  omnia  per- 
peti  ;  t  i\   th' a  re  frumentariri  laborabant.     Quare  missis  ad  Cicsareni 

le^rah.  a  i\    sn;      >  eo  petebant :  reliqua,  ut  poterant,  per  se  incommoda  sus- 


tinebant 


*  t  !  niii)  iiifcrposito,  spatio,  quuni  diuturnitas  oppugnationis  ncgli- 
<  >  ?  n,   ii!  K  rii;-cisset,  nacti  occasioncni  meridiani  temporis,  discessu 

«•'i  nn.  jMi*  rt^  ini!!!  ! !  iii  (juc  in  muro  dispositis,  nc  quid  quotidianic  consuetu- 
'lii!:>  :  >i  j.  t  rn  ]  r;  ijisi,  manu  facta,  cum  iis  quos  nuper  manumissos  libera- 
^  TM!*.  iii  ;M..\n!ii  «  >.  iiii  castra  irruporunt.  ( i  s  cxpugnatis,  eodem  impctu 
;i!^«r;i  -nnt  ni.  n^  iihl*  <  i;  ..  .^  qiiartn,  ot  dcinceps  reliqua :  omnibusque  eos 
<-a>tris  (  \|!ul<  rnis!  ;  (\  !  lagno  nMiu  .  iaferf(Tto,  reliquos  atque  ipsum  Octa- 
viinn  Hi  na\=  s  r..r!iiiu'. t'-  cocfTcrun*.  Ih--  luif  i>j.uu_;nationis  exitus.  Jamque 
liM-niN  apni''  •nu!'juan-n  ;  <  t  nniM-  <!'■' 
liaJion'-  rppiij'   I  K  iTh^firuni  SCSC  n 

X.    hcin'in- rannn  *  n  ! .:.  X^-I.tiniinr  Ku'''U!n  !''.ua"'ii  nnrH^^ctum  bis  in  potes- 

>nmel  ad  Corfmium, 
ju  li -averat  idoncum, 
fjilrni  cnni  inan.hit  :>  nn  < 'n.  l'M)n(Mi:nn  nnt^trrf:  »  und'  niuau  apU(H  hu  P' an  • 
poinni  anu[,M'i!an'ni  iiuh"!-t'  ui!fhiLi:''h;n.     |-ira!  uunuu  hiucsiuniua  ?uuu.  I.n^  .r  lu  ■. 


u«  n!     u     '  j'!u  J  *  *  u.  iusdesperata  oppug 

hi  >t!tu.  ■.um   rs'i-1  pu. 


ta.trni    p-u"\ 
itrruin    it! 


frn  cj  -!,  1  '  .ui|H'u 
uihx(^  (  ;(  -^rir;-.  /inuf--  :>'>>  (  •>  (■■^-.i  >j:ni;--  ui 
n^jiuiU'!.       Ihuif    p!'<t    --u:--     hf-u.^n''-;-    *':,■-•; n 


fi<'!HU'n    nii-un!([ni'   pcrt 
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t  '  •  i 


)  :i  \"i  nu 
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'' -■  ""'"•■■•  ■ '■•umt*'  iH»-..-  u!,  !!■   !"'  iiun^.s  casn- 
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>un;.  p;!  vri  ri  '!i!.  .prnilnni.pii  ■  m  !■■'  !;' 

-•;tii,>    <  --I  i'.'    ( li  icuiu' 'i ! i .  >  :    fii'c  inunn  ■'•.,- 
'  'I  u  uc   c.  'ipih-  'r'  t ,  c!  c,n  '  ■-,   ;;  Ui'  ■..    \  ;-  !cr?  u 

'  Ui  Ki  j     ii(  (ii   (•:-..^i :   U>U  l'n  c  ;     >  -  Ui>  cU 


in 


•"pn>,  puiL. 
P.  iuum 
.  c*  i  ' '!i'jr- 
ui.-rin  Cu- 

;i'!  <  'orcy. 
! "  fs"^et. 


t'-Ulpii-    (1<^ 

' '  :    - .  \  c  u  > 
nu:-:  i^acis 


j'l''  >  <ii^iUpl  in:!   <  ' 

nl)  lf;ih';'i   <'\jMh:>u 

tihin;  ni  h;iihi   ;i!pU''  ih-pi;;fu:i    cni^nu   K' un:u!.  u'un;  (    ;Puc<'  -X  \  x  ; 

i"ii)nis,  ct  (|<  Ii'nncnf'1  .\\fv:i\,i    <  \>Ti\'ii<    !;u!*'',  njii  ,t!!n!Ui  r  •  h*'.!:!! 

fU  1  n  .  I    l'i  !  n  i  I  I  <  '    V  P  )  1    :  S  c     r*    '  '  '  c  '. '       i  ■!  • .  r.  ■ ,  ■  r,  •  m  »       .-  •  ;  ( ■  >    -  ?  i  i  ,  t  ; .  :  t  ; ,  .     .  >  i     i  .,<   !  '  ,        j 

|;itn  ip---i  mci  »in?ii.  (.:li-'  vi 
pac<'  ;(C! 'mh,  < huri  --u.i 
;iltc!'i  [vinhnin  iU'.!;.»  !  [ilxiusMjt  Jiii 
'linn  pnu  >u'p.  ri  -i  \  ru'  ixi-tur ;  ncquc  foro  jcqua  pnrt*^  coii!iui!uin,  Cj.ii  .sc  omnia 
h;ihi!inii!n  <  <.n!i  i'  i.  !  ;  conditioncs  pacis,  quoniani  ^iiiica  convcnirc  non  potuis- 
><  lU,  Ihnnu  u  ."v  ;;  iiu  ct  a  populo  pcti  dcbcrc :  intcrca  et  rcipubl.  et  ipsis  plu- 
cere  oj  .r'-!.,  -i  ;p!  rqiic  in  concionc  statim  juravisset,  se  triduo  proximo  e.xer- 
'  i«;itu  «inin-  aa  nin  :  dcposilis  armis  au.xiliisquc,  quibns  nunc  confiderent,  neces- 
s;u:c  [Kipuli  sonatusquc  judicio  forc  utnnn.|ii<  <<'n'cntum.  i  I  .  c  quo  facilius 
1*  uip.  1  .  u-.aun  p' .  luit,  omncs  suas  tcnrstrcs  urbiiii.cao  copias  dimissurum." 
\.h  V  iMillii,-,  iu>  c.xpositis  a  Ca?sa!c,  non  miniis  ncces.sarium  esse  e.xisti- 
niavit,  do  rcp<  ntino  adventu  Ca^saris  Pompeium  fieri  certiorcm,  uti  ad  id  con- 
silium  ca|<  ic  po.sset,  antcquam  de  mandatis  agi  incipcret :  atquc  ideo  conti- 
nn;ito  et  nocte  et  dic  itincrc,  atquc  mutatis  ad  celeritatcm  jumentis,  ad  Pom- 
peium  contcndit ;  ut  adcssc  Cwsarcm  omnibus  copiis  nunciarct.  Pompcius 
erat  eo  tcnnfporc  in  ^Candavia,  itcrquc  cx  Maccdonia  in  hibcrna,  Apolloniam, 
I '  uacbiumquc  habcbat :  scd,  re  nova  perturbatus,  majoribus  itincribus  ApoU 
Hnhtni  pctcre  coepit,  ne  Cffisar,  onc  maritima;  civitates  occuparet.  At  illc, 
cxpositis  militibus,  codcm  die  Oricum  proficiscitur.  Quo  quum  vcnisset,  L. 
Torquatus,  qui  jus.su  Pompeii  oppido  pneerat,  pnrsidiumque  ibi  ^Parthinorum 

1  Serrosqttr    mnnrs  puheres  lihernveru nt .]         2  Candavid.]  A  distrirt  in  Maccdonia. 
Tliis  vvas  donc   in   order  to  mako  soldicrs  of        3  Vnrihinorum.]  The  inhabitants  of  a  town 

thfin  ;  f()r  ainonj^  the  Roinans  no  slave  was  in  Illyria. 
pcrmittcd  to  bccome  a  soldicr. 


LIBER  in. 


185 


habebat,  conatus  portis  clausis  oppidum  defendcre,  Gra^cos  murum  adscendere 
atque  arma  capere  jubet.  Ijli  autem  quum  se  contra  imperium  populi  Romani 
pugnaturos  esse  negarent:  oppidani  autcm  sua  sponte  Ca^sarcm  recipere  cona- 
rentur  :  dcsperatis  omnibus  auxiliis,  portas  aperuit,  et  se  atque  oppidum  Cicsari 
dedit,  incolumisquc  ab  eo  conscrvatus  est. 

XII.  Rcccpto  Ca^sar  Orico,  nulla  interposita  mora  Apolloniam  proficiscitur. 
bjus  advcntu  audito,  L.  Stabcrius,  qui  ibi  pra?crat,  aquam  comportarc  m  arccra 
atque  cam  munirc,  obsidcsque  ab  Apolloniatibus  cxigcre  ccepit.  Illi  vero  datu- 
ros  se  negare,  neque  portas  consuli  prreclusuros,  ncque  sibi  judicin?-n  «ump. 
luro,s,  contra  atquc  omnis  Italia  populusque  Romanus  judicavisset.  Uu.ruUx 
cognita  voluntate,  clam  profugit.  Apolloniatcs  ad  Ca^sarcm  lcgatos  mitlunt, 
oppidoque  rccipiunt.  1  l.)s  scquuntur  'Bullidenscs,  Amantiani  et  reliquae  fini- 
tmiaj  civitates,  totaque  Epirus  ;  et  legatis  ad  Ca?sarem  missis,  quaj  imperaret, 
liicturos  polliccntur. 

XIII.  At  Pompeius,  cognitis  iis  rebus,  qunc  <  '-n  *  <  )rici  atque  Apollonia? 
gcstfc,  Dyrrhachio  timons,  diurnis  co  nocturnisque  itincribus  contcndit. 


ac  C\Tsar  appropinquare  diccbatur,  tantus  tdur  incjdit  C]us  <\ 
propcrans  noctem  diei  conjunxorat,  noque  itcr  ma  iintv.  r;P.  la  p. 
1'^piro  finitimisquc  rcgionibus  signa  rclinqu<  n  np  cc>,,uinrf  v  :ui,i 
ac  luga?  similc  iter  vidcrctur.  Sod,  quu!:i  pnp.  hMahiliiuni  i» 
stitis.sct,  castraquc  motari  jassisset ;  perterrito  etKun  tniu  <  v-u. 
^Labicnus  procedit :  juratque  se  eum  ii  si  '!<  -  rnnunn  cuii.icni  ui' 
turum,  qucmcunquo  n  nutuna  tribuissct.  iloc  i 
IIos  tribuni  militum  cniiiurinncsque  .scquuntu'  : 
jurat.  C\Tsar,  pr^occupato  itinorc  nl  D\  rtlu.  h  uiu. 
ca.straque  ad  /lunien  Ap^nni  pfuht  ui  lin  nM-  .Xpolloin; 
lisquc  bcne  nicritru  fhvini'.  .  luui'  n^j.ut   j-rasidio :.  ibi(; 
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lcgionum  ad\(  \ 
Pompcius  fioit :  c 
fiaouo  conu;,\p. 

^  i  \  •  K:!;.  nu--,  I' '_  1.  iniiiu-  c,  jiii^h.u- 
prn:^cc|)iinn  ii  Ca^s;i!'c.  <pi:ni!r!in  ii;i\  uun 
lumquc  a  portu  p:  iur'--ii<,  littcras  A  f  :!  >un  [[•■<-\-y\  ; 
portus  littoraqii.  .  nu  :i  cha.ssibus  ;i(lv(  rsarioruiu  !ui< 
j)ortum  rocipit,  nuv,  -,jUo  omncs  rovocat.  Una  ox  iis,  <  i!;  | 
im{)crio  Kaloni  obtomporavit,  quod  crat  sinc  mililibus,  pias  !u'>quc  consiliu  adnu- 
nistrabatur,  dolata  Oricum,  atquc  a  Bibulo  expugnata  est :  qui  de  scrvis  libc 
ri.sque  omnibus  ad  impuberes  supplicium  sumif,  et  ad  unum  intcrficit.  Ita, 
exiiruo  tempore,  magno  casu  totius  exercitus  salus  constitit. 

\\  .  Bibulus,  ut  supra  dcmonstratum  est,  erat  cum  classe  ad  Oricum ;  et, 
sicut  mari  portubusque  Cjcsarem  prohibcbat,  ita  ip.se  omni  terra  earum  regio- 
num  prohibcbatur.  Pra?sidiis  enim  di.spo.sitis,  omnia  littora  a  Ca^sare  teneban- 
tur ;  neque  lignandi,  ncquc  aquandi,  neque  navcs  ad  terram  religandi,  potestas 
ficbat.  Erat  res  in  magna  difiicultatc :  summisque  angustiis  rerum  necessa- 
rium  premcbantur:  adeo  ut  cogcrentur,  sicuti  rcliquum  commeatum,  ita  ligna 
atque  aquam  Corcyra  navibus  onorariis  su})portare ;  atque  uno  etiam  tempore 
accidit,  ut  difHcilioribus  usi  tempestatibus,  ex  pellibus,  quibus  crant  tecta?  naves, 
nocturnum  excipere  rorcm  cogerentur :  quas  tamen  diflicultatcs  paticnter  et 
a?quo  animo  ferebant :  neque  sibi  nudanda  littora  et  reliqucndos  portus  existi- 
mabant.  Scd  quum  esscnt  in  quibus  dcmonstravi  angustiis,  ac  sc  Libo  cum 
P»ibulo  conjunxissct ;  loquuntur  ambo  cx  navibus  cum  M.  Acilio  et  Statio 


1  Bullidenses,   Amantiani.]    These    wcrc  so  ninch   distinguished  himself,  as  Cffisar*s 
tovvns  ol"  lilyria  situated  ncar  the  sca  coast.  Icg^atc,  in  Gaul. 

2  Lahienus.]  This  was  thc  Labicnus,  who         3  Suh  pcllihus  ]  In  tents. 
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Murco  legatis,  quorum  alter  oppido  muris  alter  prasidiis  terrestribus  prcperat^; 
^'volle  se^^de  maximis  rcbus  cum  Ca^sare  loqui,  si  sibi  ejus  facultas  detur." 
liuic  addunt  pauca  rei  confirmandiB  caussa,  ut  de  compositione  acturi  vide- 
rentur.  Interim  postulant  ut  sint  inducia? ;  atque  ab  iis  impetrant.  Magnum 
enim,  quod  afierebant,  videbatur ;  et  Casarem  id  summe  sciebant  cupere ;  et 
profrptum  aliquid  Bibuli  mandatis  existimabatur. 

\  V  {.  Ca?sar  eo  tempore  cum  legione  una  protectus  ad  rccipiendas  ultenores 
rv     !'f's.  et  rem  frumentariam  expediendam,  qua  anguste   utebatur,  erat  ad 
ii  ,  i  !.,    .ppositum  Corcyra?.     Ibi  ab  Acilio  certior  et  Murco  per  litteras 

1  h  iu>  i\r  postiilatis  Libonis  et  Biduli,  legionem  relinquit;  ipse  Oricum  revertitur. 
i:..  quuni  •.  iiisset,  evocantur  illi  ad  colloquium.  Prodit  Libo,  atque  excusat 
n  1,  I  iin  ,u  .  i  "is  iracundia  summa  erat,  inimicitiasque  habebat  etiam  privatas 
riim  *  ;  ,i;"  ex  a^^dilitate  et  pnetura  conceptas:  ob  eam  rem  colloquium  vitasse, 
II.'  !< -  Hi  t\  nrc  spei  maxima-que  utilitatis  ejus  iracundia  impedirentur.  Pompeii 
KiinmrAiii  .^-  n  ti-  ^  ui;.  r  voluntatem,  ut  componeretur,  atque  ab  armis 
,lt.c,  .1.  P  tu!  ;  -vi  |.  .f<  ^tatem  se  ejus  rei  nu!!  nn  luitere,  propterea  quod  de  con- 
riln  s..nt.-!inr.  ^unini^nn  !>elii  rer-nn-n-  <  .iMin-ii,!  P.  ^n^prin  prrtni^rrint  :  sed  pos- 
f,jjat!>  ('-^.ari.  r.-ni!i->.  uii-v^in'.  .-^  ;nl  !'..in;.-  ^.m  aLqUc  louin  reliqua  per  se 
artiinni^  ii.  .i'i;.ni!!.ii>  ly-:^:  m^nvn  m:tnrr.nl  in.hicue,  (\y>m  nb  illo  rediri  posset ; 
ijrvn  nj.rr  nllcn  nn..-rrnt."     liuc  a.i.!,I  ;.:ni-n  >\r  c:xu<^-:^.  n  dc  copiis  auxilusque 

sui>. 

X\'ll.    Uniltns    roliM^    urii'V'    tnni    n-.M,  .n.l-nMinii    ('n-n     .\i-;nn;au;    iicquc 

nnim,    nt    in..n!Mri;i'    \^rr.A:i\\iv,    ~<rr^    r:iu^<r    ;.n-;ni.ii^.      V^'<u\:d<:r    (Vsar,   ut 

••  jrjntn^  siiii  a'l  rninjH.inin  -m"  j.rr;.'iii..  imtt.  i-c    l..-i.rci  ;    i n.ji-r  .r-^<  i,..-,    n.cipe- 

mnt,  a!!t   anrrpt.vs   jm  r  -r  mi  riitii    j.rniii. vrrnt.      Uiir.i    n-!    intiu.'.a-;    p.  rtineret  ; 

sm  hrlii  ratimirni  rv-r  .iiv!-mm,  iit  i!ii  ri;t^>r    n:ivr>   nnxiiia.jnr   .n:i    mijvmrent; 

ip-^r  ut  ai[ua    ti-rraijuc  nrs  |Mvl.il>rrrt  :   rt,  >!  ii..n  sihi  n-mitti  vrnmt.  rrmitterent 

i|)>i  (].•  m;iritimi>  ru.t...lns  ;    >m  liiiul  trnrrmt,  ^r  .iuu.jur  i,i  rrt..ntnrum  :    [nii.io- 

inimis  t;unrn  aui  nusvr  .Ir  r.)mjH.-it;..iir,  nt  hii  n  u..n  rrinittrrrntur  ;    n.<,u.'  ti.mc 


rrnt   rsv(.   uiHsrfiimrutl    j.  ..';  > 


n     Ui.jUr     Iri 


o;it.  is  (  "n'>ari>     l"rri[Ka'r,  U 


..|Ur    p 


milum  |.r:',-t,arn  rurnm,  <<■'!  t..tam  rrm  .ad  IN.mptaurn  rrji.Mrr  :  unum  m-^tmr  de 
milu.-iis,  vrh(minnti<>imr.ju.'  r..utrntl..rr.  i^u-.s  ulu  (':i>ar  nitrl[.-xii,  pra-rutis 
prrl.-uii  at<iu('  inn|»i:i'  vit;m.!:n  rau>-i  (aniirm  orafionrtn  in>titiu>s(a  nnijur  iminn 
snnm  mit  rru. litj.  .nrm  !.  ini>  iifliaav:  ad  n  !iru;nn  roLlitationrin  l.rili  >n><mrrr..|,;t . 


XV'!  111.    n;l.u'u>  mul;."^  ni.  -  t.a  i','i   j.r- .li  ii.it  iis.  rt  r|.avi..rn  nmrl.n  (.\ 


nc 


|.,i„,j,,  nii;.ii.n!!H,  <\iiuu\  im.ju.'  (•ui;!ri  |....— '!.  nn.iun  :^n>(v.,tum  (.tli.-nmi  d. -erere 
xr\\r\,  y]U)  m.-rl.i  >u^tm.  iv  i|..n  n.ituit.  li.)  mnrluo,  a.i  nnmmein  unmn  vunma 
j, ,,,„.,.,,  ,.,,,rt  ;  <,',!  -,.  n:irntnn  -n:nn  ..m-.iur  r!:m-ru!  ad  ini-nitrium  ^uum  ii.mimis- 
t,-;,'l,;.).  \';hniliu-.  -.••i:!i"  ln;!inn;,  uii..m  n.p..ntmim  adv.muis  r;;^;ii\-^  .■..nci- 
f;,v,.r:.t,  ul.l  mvnnin  r- nnm  :i.  iim  •:'. .  1  n!..  .imm-f  i -.  Ln.-nri. .,  .  t  'rii- ■.  .}.ii  m*  n  (|U1- 
l,M..-nm  .■..nm^-rr  -^nv.  .;,.  maxiiui-^  ivi.n.  P..mnri!m  .•.  .n^n.  v.  !'at,  .!r  m:mdatis 
(  ■•,.^;i,-j,..  ;.  .-f,.  lu-ainui  ;  . .nnn  n!:'n-.. -rim  In  -''i"mru..m,  l'.'mv  m--  mt.'!m'  ''avit, 
et  loqm  i.im.ii  prohil>uit.  •■<•:;:  I  ui:m."  mipnt.  "  ;ui*  V;ta  ant  nivitatn  (.pu.>  nst, 
cin:nn  lru^-r--^r  (';rsaris  hai.m.  videbor  *  < 'ujin  r.'i  ..pi,;.  tolh  non  |K)tcnt, 
quuiii  ui  iUiiiam,  ex  qn;'\  nroliiclus  suni  iv.in  .'n>  .  AVmi;.;.  .r.  hoUo  perlecto." 
A!)  ..-  *  '  o-  hiec  dicia  coijjnovit,  qui  i>(.rm  iii  ntm  ii-  i nnt.  Lonatus  tamcn 
ii;!n    >  i:i  I!  is  e.st  aliis  ratlonihns  per  colloquia  (io  p;i>  r  a„'  rn. 

\1  \.  ii or  bina  castra  i'oinj)eii  atque  Cirsaris  unum  ilumen  tantum  iiitererat 
Ap..:m  crobraque  inter  .se  colloquia  milites  habebant :  neque  ullum  interim 
tfhmu  !>or  pactiones  eolloquentium  transjiciebatur.  Mittit  P.  Vatinium  legatum 
iid  ni.Hun  ipsam  fluminis,  qui  ea,  qua)  maxime  ad  pacem  pertinere  viderentur, 
ageret  :  et  crebro  magna  voce  pronunciaret,  "  Liceretnc  civibus  ad  cives  de 


1  Buthrotum.]  Now  called  Butrintc.     It  is  situated  in  Albania. 
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pace  legatos  mittere?  quod  etiam  Yugitivis  ab  saltu  Pyrena?o,  pncdonibusque 
licuisset:  prsrsertim  ut  id  agerent,  ne  cives  cum  civibus  armis  decertarent." 
Multa  suppliciter  locutus,  ut  de  sua  atque  omnium  salute  debebat,  silentioque  ab 
utrisque  militibus  auditus,  responsum  est  ab  altera  parte,  "  A.  Varronem  profiteri 
se  altera  die  ad  colloquium  venturum ;  atque  una  etiam  utrinque  admodam  tuto 
legati  venire,  et  qua.*  vellent,  exponere  possent ;"  certumque  ei  rei  tempus  con- 
stituitur.  Quo  quum  esset  postero  die  ventum,  magna  utrinque  multitudo  con 
venit;  magnaque  erat  ejus  rei  exspectatio,  atque  omnium  intenti  animi  ad  paceiu 
esse  videbantur.  Qua  ex  frequentia  T.  Labienus  prodiit :  summissa  orationo 
loqui  de  pace,  atque  altercari  cum  Vatinio  incipit.  Quorum  mediam  orationem 
inierrumpunt  undique  subito  tela  immissa ;  qure  ille,  obtectus  armis  militum, 
vitavit.  Vulnerantur  tamen  complures  :  in  his  Cornelius  Balbus,  M.  Plotius, 
L.  Tiburtius  centuriones,  militc^sque  nonnuUi.  Tum  Labienus,  "  Desinite  ergo 
de  compositione  loqui :  nam  nobis,  nisi  Cacsaris  capite  relato,  pax  esse  nulla 
potest." 

XX.  lisdem  temporibus  Roma%  M.  Cttlius  Rufus  prfftor,  caussa  debitorum 
suscepta  initio  magistratus  tribunal  suum  juxta  C.  'f\-  '  nii  pra^toris  urbani 
sellam  collocavit:  et,  si  quis  appellasset  de  ccstimatione,  et  de  solutionibus  qua? 
j">er  arbitrum  fierent,  ut  Ca^sar  prresens  constituerat,  fore  anxilin  pollicebatur. 
Sed  fiebat  a;quitate  decreti,  et  humanitatc  '['p  !  >n"i.  (-1^1  lii-  !<  tnj.ri  il.i>  nl. m  iit*  r 
(■'  ni'.<lerate  jus  dicendum  existimabat ;  ui  nd>t;i'ii'  '>'  ''  |  ••-><  t.  ;;  (.Uii.us  mit.ijm 
appcilan'!!  nasceretur.  Nam  Ibrtasse  inopiam  <\'i:-:.:v.  (t  .  ;i,;mnlatrui  ;mi 
propriam  suam,  aut  t..m|>.n-nin  CjUeri  et  difBcuItalcs  aucti.nanili  i.rrpi.nrrr.  (  tiani 
inediocris  est  animi  :  iutcrras  vcro  tenere  possessinnr^s,  .im  sr  tiri.crr  t;it(  iuitur, 
cujus  nnimi.  nut  .aijur^  iuipudcntioe  est  ?  Itarinn,  (]u,  !..*.■  p<.-tu';irrt,  r.,  i.ni  inl.atm 
iiemo.  An::i''  ij.sis,  ad  quornin  coinm.-.ium  p»  rtin.l.iit.  (iur.f.r  mvmnus  n>: 
Coelius.      A'    ;:!)    la'.*'    t.rrfnrUi^    ini':r,   nr    ;Vu-ira    imirc>>us   lur[.rm    cau>-:m. 
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>c\ics  s(.'m  (lins  sm."  u^Liris  crcUila'   priamiii 


rr!;iiu:(iuc    niairistratus  ;   et   imn 


videretm' 

«ojvnnuir. 

X\i.    Qunm    r.'-i-t.  r.-t    >..r\;;u>   n.su>ii 
opim.  i!!.'  sn:i  rl!i.'|.r.  t  :   :;U  ii.  .liiinu-n  r\r;t;m'';mLi!fi;:i,  >ublata    priorr   i(3Lrr,  ilii;c- 
i.r.  .mu''m\  it  ;   nn;mi,  .'u:'.   mri'<'rii..s  !i;i l'itiitii .num  mmuas  (n  iiuJuctc.riiins  (im.avit ; 
altc!-;mi  ta!.u!;irum  n..v;!runi  :   im;*  tiin.u.'  muiti^udmis  in  C.  'rrch.  nium  Iticto,  c: 

j...miuni-    \  !ihi'a'ati<.   <  nm    .:.•   ti.l.im;ni   i;'.tm'l.:i\;t  :    .!.■   (jUil.us    rcl.us    SrrNihu- 
c  •!j-Ui  'i.i  -.  imtiun    r.  I  niit  :    srniitu.npir  (  '(nlium 

'..'"■''..    (  !im    n.  .ilSU 

iHr     l"mr;n:m^"i      ( 


suit. 
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Ca's:!  i'.  ■m    >- ininm\  i'.  . 

nomine  erat   limnmi;. 

datis,  gladiatoria;;   thn  ihie   reliquias  liabebat,  sibi  conjunx.t, 

num  ad  sollicitandos  pi-i..!v^  pr;emisit.      ! ;.se  (juurn  <um,ii 

tempore  signa  ejus  niihtana  atque  anna  Capua^  essent 

''Neapoli  visa,  atque   proditio  oppidi   appareret ;    patefrtci-   .. 

Capua,  et  periculum  veritus,  quod  conventus  arma  ceperat,  : 

loco  haljendum  existimahat,  consilio  destitit,  atque  eo  itinere  sese  av.  r'  t. 

XXII.  Interim  Milo,  dimissis  circum  municipia  littcris.  "ra  cuiC  iacrrrt,  jussu 
atque  imjt^erio  facere  Pompeii,  quai  mandata  ad  se  per  Pnh  ihim.  delata  essent ;" 


m:ii:ni>  inuiH  i'.i.n-> 
it.p;.'  '■nm  m  ■'rii!'i- 
iim  \'niret,  nu.  >'!n-» 
mj.i.  ii'  !!>;!,  i;umii;i 

nrn>, :;;■-,    '  \.'iusUi: 


mi  i     l;i 


)StU< 


1  Fufritivis  ah  snltu  PyreiiiBO,  Sic.]  Aliusion  pulpit,  in  which  orators  stood  to  haranp^ue  the 
is  hcrc^madc  to  thc  \M:op\c,  cnWed  ConverKB.  pcople.  It  w  as  callcd /.Josfra,  bccausc  adorncd 
Thcy  wercagreatannoyancctotravcllcrs,and  vvith  the  bcaks  of  ships  takcn  from  the  An- 
convoys,  crossin^  the  Pyrenean  mountains.  tiatcs. 

2  Ut  sexies  seni  dies,  •fcc.]  Tiiis  passagc         4  Tiirinwm.]  A  district  in  Italy. 
ippears  to  havc  been  very  nmch  corruptcd.  5  Casilinum.]  Now  called  Castelluzzo. 

3  Rostris.]  This  was  the  name  given  to  the         fi  Neapoli.]  The  present  city  of  Naples. 
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quos  ex  rore  alieno  laborare  abitrabatur,  sollicitabat.  Apud  quos  quum  proficcre 
nihil  posset,  quibusclam  solutis  'ergastulis,  ^Cosam  in  agro  Turino  oppugnare 
ccppit.  Eo  quum  a  Q.  Pedio  prrntore  cum  lcgione  **Japide  ictus  esset  ex  muro, 
periit:  et  Ccelius  profectus,  ut  dictitabnt,  ad  Cncsarem,  pervenit  Thurios;  ubi 
quum  quosdam  ejus  municipii  soHIcitaret,  equitibusque  Ca^saris  Gallis  atque 
Hispanis,  qui  c6  prresidii  caussfl  missi  erant,  pecuniam  polliceretur,  ab  iis  est 
interfectus.  Itaque  magnarum  initia  rerum,  qua3  occupatione  magistratuum  et 
temporum  soUicitam  Italiam  habebant,  celcrem  et  facilem  exitum  habuerunt. 

XXfff.  Tiibo  profectus  ab  Orico  cum  classe,  cui  pra^erat,  navium  l,  Brundi- 
sinii  \  ! '.  insulamquo,  qu;r  contra  Brundisinum  portum  est,  occupavit ;  quod 
pra-ii.i  '  '  1. Mni  lornni  arbitrabatur,  qua  necessarius  nostris  erat  cgrcssus,  quam 
omnium  liU  r  i  m  •  ••orius  custodifi  clausos  teneri.  Hic  repentino  advcntu  navcs 
onr'rru''n<;  qn  !  i  h!  inrtus  inccndit ;  et  unam  frumcnto  onustam  abduxit;  mag- 
innn-ju  •  n'>!r>  I  rr  iv-m  injeoit,  ct  noctu  militibus  et  sagittariis  in  tcrram  ex- 
|M-'  .  pt  i  -  i  ui!  ■  M'un!  (Ipiopit :  et  adco  loci  opportunitatc  profccit,  ut  ad 
INunix  nuu  i'!»  ra    in   •<!••.  •>  n  i^-  -  rnliqnns,  si  vellet,  subduci  ct  refici  juberct , 


su;i  cin^-f  HuxiMM 


M'i  MM!'MMrUiU. 


XXI\\  fMru?  •■,(  frnipnr--  Xuiunn-.  fuMiniii-i!;  (jUi  \iriu"i  inilitum  confisus, 
s"  I  ih  1-^  navMuui  nr-jiiM  •nn  !•;>••'   r  i\   ■i-atihu^  pluteisque  contexit ;  coque  milites 

finir-M.,.>  un!iMvuM  ;  ;it:j;i.'  (-i--,!n  n M ,  M-' '  :)luri'.:r>  1«  .('is  scj r I rutii !i  (lisposuit ;  ua- 
Vf'>'jM''  trM''Mnf-^  FF,  u'iMN  (u-MnMi-M  !;ii*;(Mi  !m-  nu'-M\tM-M!.  i"  r  ••aussaui  < Acrccndo- 
rnui  !"tin!MMuni  ail  Luiufv  pMru.^  {ur-.iu'»'  mi-^--M.  Ifu--  nMuui  :'u.:M'-u-  progrcssas 
Jiiiin  \iiiK-ff,  <[!'M"MiN  !n!«M'uiMi  p.x^!  ,  i ; UM* ! i'M'( M u* --  x  Mi!  *  :;-  uu-,'.  (^un^  quuHi 
tia\M!MK    ii'>->'!-j<    iipuri  Muu  uui --( Mi!,    n'1-M.-.    \i'UfMni    iii    n'M":uu    r''uu*M'Mut:    illi 

StU'!in     inuifilli     iu'':nit!M--     -..•(jUMii^niiU!'.        JlUI    (   X    (MUiiihiH     [UllM:S:i-;     -U.Mi'     \  utO- 

nian;n  ^i-itphii',  sufnu  diito,  <•'  in  !i<>-tfv  iii'-i!;(\'  runt  ;    prnnn-j:!!-  uuu'*;i  uu;uu  <  x 
\]\<  (in:!(lrir'Mnnni,  (Miui  n  iui-iihus  ii"'i'!!-;<uM!!U-(j:i"  sni-,  ncu.  ruut  ;    r»    .'jiU!-  *ur 
pit>M*    liufcrn   (■.»ci:(u'tuit.       \i\    h(»''    i|ct  run'Mi!uni    ;u'ct. ---;!,  lit    ( 'UUt.liU-,  U'r(Mrn;i 
inari-iunni    :ih     Vun-ni'»    'i!>|H.-M^-;    cjmmim    pr.  >Ii:!s;  m'*  u!ur.      <*ms    U' '■'■-•-iliitc   et 

!!JM!'Mnini;i      niM-ni()tllS      lu!»'»,     lil-ni-sit      ;i      nrUn;!i-!o,     (  i!)-^r--i.  .•;'   ..;.pi'-      !!■'-.!  rtUMiUl 

(nni  uf . 

X.W.  ^fni!i  jani  nTMiscs  f ran-^icranf  ;  nt  liiunts  j'nti  pru'c'pi{;iv(M'a!.  norjur^ 
In-invlisio  na\(s  icjituic-^uiu  .'ul  ^  !'v'ir<  ni  vMnnlwint  :  :\r  noiniuiiiu  (  |ih  rt  i  \n'[\i- 
t<M'un'--^"c  ()('('a-!(  iiic-^  ( 'u  <:n"!  \M(|i'!)an!iir  ;  (jiUMi  (•nrtt'  s;imm'  Hiiv  r;ni!  \cntu  (pu:')!i- 
i!U('i's-.'iri(»  (■( Mnnii!t>'!it!inn  uM-hiu^ih^it.  <  ^u;:nt>»(iU''  ujus  auipuii-^  pro' •(■■--■< u"  it 
t''inn'UMs.  liiiit')  criuif  .'il^icrior 's  ;t.i  ("i-todi^i-,  (pii  ui;i<-ii)ii-;  nr;!t  M';int  ;  niMi  •- 
rrMiUj'!*'  Ii'!!i('i;im  prohi!)cniii  liiilx-l^Mrit  ;  (t  cruliris  Ponipcu  ii!i'M'i-  uas!i.:;i;);ui*ur, 
uMiuruani  primi'»  vciti''nt>  ni  (  ";>  -ari  ni  non  proliiiiiu-^-cnt,  iif  r''li<;uo^  cju-  c\'  u-citus 
impiC(lir'M!t  :  (iunn-(pMc  (pioti":;  ■  t^anpns  ;i(i  !ra!i.-p"r!a!i<iuni  !<  iu> '!':!iu--  \'Mitis 
C'Xsn.-(M;)h;nn.  (hii!»n<  rcldis  u.  r)n>>n!s  ('•c-ar.  liruniiisinm  ici  -ii..-  -'^trins 
s^^rip-^if,  nt  nru'ti  rloncum  \(Minim,  i\c  o  •(••i-i. 'ncm  !i.a\!'M;aiui!,  tM:iu  Mfi  r>M.l,  >i  vel 
.'ul  ii!t>)r:i  ApoMuuinum  cur-.um  'iirs  :'-rcut  ;  ou.'.]  <■>>  n,'!\c-  <  pcr^rc  posscnt. 
!!■•'(•  ■'!   ('u-toui;-    u!;i--Mim   'o  ■:!   U!;i\ui!c   \:icai;aiil;  (|UuLi  iu  luiigiiis  protubus 

C<  MUiU   !!or''    Uoll    ;iU!l'M''Ml'  . 

XX\'I.   I'm  rul!i:!(M;\   au'i;iuiM  (  t  \  M-ui'.',  ;.  Ii;u!iistrantibn-   M.  Anlonio  et  Fufic 
lvii<-;i' ),  i!iu:i>'ii!i    in^i"='   militibns   l!or'-i!!!:cu-,  ufpi''   uMum    poriculum  pro  salute 
<'-''-;i'M-    ri-cu  ■■n,*:!iu-.  u;i 'i^  'Aiuftn:i).  is;!ves  solvun:,  ;i''pi' ■  ;tlterii  die  Apollo- 
nini!)    I  K'n'hac!!  u!!i'iuo  pr.rtcr\   liiuMi  :   (jui  cum  csscnt  cx  continenti  visi,  Q 
^  "ijon  n-       !j     1  iyi !  iiK^hli  classi  Rhodirc  prirerat,  naves  ex  portu  educit ;  et 


<]'(    iU. 


i  l 


lostri  remissiore  vcnto  appropinqufisscnt,  idem  austcr  increbuit,  nos» 


1  /':'/(''-  rhcse  werc  plaees  of  con-  3  Si  vel  ad  litiora  Appnllinatium  cursum. 
fineiticnt  inr  slaves  ;  where  they  were  forccd  iliricrerent.]  Some  read,  Si  vel  ad  liltora  ApoU 
t/1  turn  mills  for  ^Tindinir  corn.  loniatium  cursum  diriijere,  atqnc  cb- 

2  Co8a}fi.]  Now  callcd  Conza.  4  Austrutn.]  TIjc  south  wind. 
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trsque  pra^sidio  fuit.  Neque  vero  ille  ob  eam  caussam  conatu  desistebat,  sed 
labore  et  perseverantia  nautarum  se  vim  tempestatis  superare  posse  sperabat 
praetervectosque  Dyrrhachium  magna  vi  venti  nihilo  secius  sequebatur.  Nostn 
usi  fortuna3  beneficio,  tamen  impetum  classis  timebant,  si  forte  ventus  remisisset 
Nacti  portum,  qui  appcllatur  'NyraphjEum,  ultra  'Lissum  millia  passuum  iii,  eo 
naves  introduxerunt :  (qui  portus  ab  ^Africo  tegebatur,  ab  Austro  non  erat  tu- 
tus  :)  leviusque  tempestatis  quam  classis  periculum  a^stimaverunt.  Quo  simul 
atque  intus  est  itum,  incredibili  felicitate  Auster,  qui  per  biduum  flavcrat,  in 
Africum  se  vertit. 

XXVII.  Hic  subitam  commutationem  fortunre  videre  licuit.  ''Qui  modd 
timuerant,  hos  tutissimus  portus  recipiebat :  qui  no.stris  navibus  periculum  intu- 
lerant,  de  suo  timere  cogebantur.  Itaque  tempore  commutato  tempestas  et 
nostros  texit,  et  naves  Rhodias  afilixit,  ut  ita  ad  unam  constratffi  omnes,  numc- 
ro  XVI,  eliderentur  et  naufragio  interircnt :  et  ex  magno  remigum  propugnato- 
rumque  numero  pars  ad  scopulos  alli.sa  intcrficeretur,  pars  a  nostris  distrahere- 
tur :  quos  omnes  conservatos  Cacsar  domum  remisit. 

\X\  iJL  X;.  •-  jia,  [,  tardiils  cursu  confecto  in  u.i  •■  m  (-onjcctrr,  quum 
ig"'"^!'^*  *i  1'  '"  ui  !<  Iiqua3  cepissent,  contra  Lissum  m  aiichori-  .'.u-fuc. 
r^^'''^  f  las  scapliis  mMim-;!):t-<p:-  liiivigiis  complui-ii.u-  -siuimi--;-,  n-icMius 
Crassus,  (pii  Tu--i  pr;'  .■i-;i!.  .ApMMu;ir"  luri.l:^  ;  ..,,,,;  ,!,.  ,!.  ,;Mi..uc  u..rinu  a-.  - 
bat,_et  incoiumitat<'i>i  <■< 'litis  poliicebatui'.  Ihuiim  a'u  ra  u;(\i-  .!uc(iuo-^i- 
i-inti  ux  Ingione  Im..um;i  -^ustulerat ;  altera  cx  \.  •<  i-uii;{  uiiuiio  n;uuis  liuur ntw 
|-"' ''"'''i'^"'''^';^'-!      'ji^  cognosci  licuit  qu;u;!um  esbCt   lioiiiiuilcv  ju-iusuiii   m 

'ircii''-  <'!uni  miiltitudin'    u;i\i;im  pc!'!.  i'n'i,  <  t  -.aio  liauN^Mi. 


U  !  C  m  ;     ll  !'!  tU;  U'  !  ;  ! : 


qiic  iM.»iii«.'Cli,  jurcjuraiul' '  ;ic.-(  p 
derunt :  qni  uimies  aii  .  ;mi  pn  i'.! 

Spect:l   .■i-;i'i''ii--Uil''     lu!'  i'!i( 


!  1  -     !  i'  'i  '  ;  !  i  i  !'(  1- 


U  (  !  I 


!>  '-!<  -.-<•(  'ctacilir)  (lci];. 

n'.-;!  i-ciigioiK  m  jiu-i-jurand:.  in  r  ju-  con- 
A!  T<u.i-niKu  |('Liionc>  nniitcs,  iir-m  coiif]ic- 
tat!  c  unip<'-!;ui-  .  t  ..  !Cj|!;c  x:;;;..  i;,.n  ).x  i^n-^un:i  xiruvr  i-.Mmitcnduif)  ali<pu.i 
I'"'<'^"|''''''  •  -''i  !i-:mni!Ui!-  <•"!!. :;:!;;iiu,u-.  (I  Mmniaiioiic  (ic.iit.Mius  cMr;iclo 
I'|''"'"  ii'y'i-  l'!up  >!•<■,  liu!).  !'ii;i!o!'oc!  ii)  ?(MM'nu  navcm  (ji.mm-c  coc-imt  ;  i[)Si 
i>i'M!''um  locum  iiiicii  r.A'piam  no-u.  j  ;iii.  n>  il.i  conl^^MTunt,  vl  incu  prniia 
iii:--i-  n.l  co-  al)  (  )!aciiio  c.pu.il;u',  .pii  (  am  pai-tcm  cimu  mariiima'  asscrval.ant, 
cirriu^i-  (I),  (piKpic^c.s  arnT^n  (  \  pi-;u-;'lio  s.cnu  >iiiit,  su  (luli  ii(k'runr  :  ct  iioii- 
liUiiis  r^oiMun  in{<M'!<;ct!s  uicoiiimc-;  ;,u  ii'i-ti''is  s(,'sc  rcccrxTUnt. 

WIX.  (ino  liiu!o,  conv.nlns  civiuiii  Uomaiior!!ni  qui  iLissnin  ol.tinuhant, 
<,Mi"(l  oppi(iuin  lis  ant'  ii  (^;',-arc  ai!rilHi'  i-.at  inuniundiimquc  cnravurat,  Aiitouiiin] 
rrrrinu  < umii  1 .1 1-< j uc  !'c!.n<  |ii\i!.  OtJuMiius  sil.i  tiincns,  ojipido  fiiLrit,  ct  a.i 
l'"uip<'i;m!  pcr\<iii!.  \]\  oinniini-  (M.pu-  Antoiiins,  (pianim  crat  sninma  ^ctu. 
rnimrum  iii  |.'-ionutn.  umuxpi"  '!in)iiuin,  (  t  <(pjilun!  Dccc.  plcrnsrjuc  navcs  in 
'*'^''"""  n^nuui!.  a.l  i-clKpios  niili!.  -  c.pii!. -.pi,.  t!-aiisp((r!and(c,  :   pr.ntonc^.  nn.Ki 

e^t  i!<'nu-  n;i\ium  (  cii  iic;.  i-imu  L;>-|  !'.!i.put  ;  }„„•  COlHilid.  lit.  si  lor!.'  ]'.>mpcius 
vacuain  cxi-um;m-  luuiaim  co  !r;iu-;''"i-sc!  c\(u-ci!nm.  iiuir  (.puiio  (uui?  cdlia  iis 
vulgus,  alKju;un  Cajsai'  :id  iii-"'MI.  ii.iiun  liiuult;!!. m  hal..  i"a!  :  iiun"io-.|iic  ad  .  inn 
celeriter  mi;c',  .juibus  rcgiouiu  ;-  exerci!um  .  xp.-ui.^Mt,  (M  ,p;-,i  nuiiumi  tiMm- 
V"\-'-^rt. 

XXX.  liujc  eodcm  fere  tempore  Ca:isarc  anju.  l*on!iic'n-  co^rn,,^,MU!t,  \;irn 
prtEtervcctas  Apolloniam  Pvnhachiumquc  navcs  vi.i.  nuu  :  i|,-i  u  .  -.  cuu.iimi 
eas  terra  direxerant :  scd  quo  essent  eaj  dclata?.  pnuu^  '!i"!,u-  ui.  iiilMni  : 
cognitaque  re,  diversa  sibi   nmbo   consiHn   capiuu!  :   <  ;  -;ir.  im   .      ii!;..  :!i';n, 


1  NijmphcBum.]  A  promonlory  in  Macedonia. 

2  Lissum.]  Now  called  Alessio.    It  is  situ- 
ated  in  the  Ttirkish  Dalmatia. 

3  Africo.]  Thc  wind  blov/ing^  froin  Africa. 

4  Qui.]  Namely,  Ca3sar's  men. 


5  Ex  amnihus  copiis  Antonius.]  Expositis 
copiis,  Antonius,  as  some  read,  is  more  ac- 
curate,  though  not  so  vvell  authorized, 

6  Tironum.]  Of  recruits. 


*   i 
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secum  Antonio  conjungerct ;  Pompeius,  ut  vcnientibus  in  itinerc  sc  opponerer, 
et,  si  imprudentes  ex  insidiis  adoriri  posset.  Eodemquc  die  utcrquc  eorum  rx 
'castris  stativis  a  fluminc  Apso  exercitum  cducunt :  Pompeius  clam  ct  noetu 
Csesar  palam  atquc  intcrdiu.  Scd  Capsari  circuitu  majore  itcr  erat,  longius, 
adverso  flumine,  ut  vado  transire  possent.  Pompeius,  quia  expedito  itinerc 
flumen  ei  transeundum  non  erat,  magnis  itineribus  ad  Antonium  contendit  ; 
nt.jui  ,  nlu  cum  appropinquare  cognovit,  idoneum  locum  nactus,  ibi  copias  col- 
locavit :  suosque  omnes  castris  continuit,  igncsquc  ficri  prohibuit :  quo  occul- 
tior  esset  ejus  adventus.  H;ec  ad  Antonium  statim  per  Grsecos  deferuntur. 
li!'  ,  !u;>3is  ad  Caisarem  nunciis,  unum  diem  sese  castris  tenuit.  Altero  dic 
ad  i  iun  jH  r.  !!  *  Cffisar.  Cujus  advcntu  cognito,  Pompeius,  ne  duobus  circum- 
(  in  i  !.  snr  <  \  r  r^ltus,  ex  co  loco  discedit ;  omnibusquc  copiis  ad  ^Asparagium 
1  >\ !  rhi  'hin   r  i!ii  i  •  rvonit,  atque  ibi  idonco  loco  castra  ponit. 

X\\!.  1 1  -  1  Mi'  ribus  ^Scipio,  dctrimentis  quibusdam  circa  montem  ^Ama- 
riiiH!  .i  •.'  i>^:>,  <—  hnperatnr  ni  fpi^ellaverat.  nno  facto  civitatibus  tyrannis- 
qu''  n\'i'in:t-  inin*--;! \ . ■r'-!  "•  •'■nnri-  :  i''MnM  'ui^rvtnis  su;T!  provincio?  debitam 
iHfunii  i)n!'nn;;nii  i\«'r:'  r-i'.  -'  nh  nisden!  n.-' -un'  n' i  -  ;iimi  mutuam  pnrceperat ; 
eqiui*'-(jU''  t'>ti  |u'<>\  lurrc  u:  j" '!'nv«  ■fi*.  (iu,hi>  n«rK'tis,  finitimis  hostibus 
^l^irthi-^  pf.-i  -'-  nri.'!:..  .jir  iriuh- >  u u!* '  M .  ^  h-u --uiu  !iii|>eratorem  intcrff^cerant, 
(>t  M.  !)!huhu»i  in  <i!)-ih!'  .u"  h;h  .nfi-uiu.  h -r;^ 'i!- ■-  '  uu.u -■< juc  cx  Syria  deduxerat : 
siiniinuju;'  ut  ^MhitMnih  ii' ■  ;v  utu-!-.'  l'u:'!:i;fi  h'  hi  ;u  |u-«  «xunciam  quum  vf*nisset, 
au  nonnuliu'  niihtuni  \ ";■(  ■-;  ;uihu'''i;'::'",  ••-•-<•,  •■'■n:!*:i  h  »st»'m  si  ducerentur, 
itiirns  ;  cnntra  (Mv*-!!i  «•!  oii-ih*'!)!  ;!rui;i  ;!nu  i;Uiu-n-.  h*  dednctis  ^Pcrgamum 
atijuu  ui  h)'M!u!nfr-^xini;i-,  Ui-::f>  in  hih^i-uu  ir^inuiiiux,  ni:i\imn?  largitioncs  fbcit ; 
rt  (•oiihrni;ui<hMMun  nuhtiuu  u;ui---'"i,  h  |-'jc.-iih;ix  i>  r'i\it;i?.  --  h^-hf. 

XWIf.    !nt<uuui   ;icc!-!m-.-^uui'   uuj»'  !';iU;-   ]"  w-uni;u  |.  .tu  jn-'  \  u!'-i;'i  'A!u;ebantur. 

iMultu  nri't(u*(';i  :i-('ni'r;ituii  :\\\  ;u;i!-ifi;uu  (  \fi  ^u  i;t  iriutur.      hi  i^uuui   -uiiTula  ser- 

V()ruui;u'    !ih('!'')ruin,    tril);iUuu    uuji' m'  irUiir.        ' 'i  >'uiuu;ii\u,    <>-u-:;-i;».    !!•!:!;•:- 

tuni,    mihtcs,    rciniu:''-^,    ;!nu;i,   ti  uuu; 'n!;i,  \  t''tur:u  uujk  !-;i!i;!uUuu      (  luu  .    n'-   n 

rui  noiiKMi  rcixuhri  i)n!cr;it,  h' )c  s-it!  >)'--'■  ;tl  c 'L!''n(l;i-^  i" 'c;iii;;;-.  \,h'!i;i'c  !■.     \r.n 

i  I  .... 

soluill  lirhihus,  sc-l  j)''n'^   \U'US,    c;f-rc!l!-.ijU'-    <ui'juli<    cuiu    utipciMn  pr:'  !!'•;.  ';ui- 

tnr.  Qiti  horuin  (juk!  ;ic('rl)!ssitn.''  crnhi-li-^-^uncijuc  hcU''r;it,  i--  ct  \  u-  *  t  c:\  :-  op- 
tiuius  fnl)('h;i!nr.  i'h-;it  [)!cn;i  licroiMun  (  t  in)})''r!. umiui  ru*.'^  iii'u;i,  (li:h'i'Ut  |u-;"- 
Ihutis  ;it(|n('  u\;i'-torihus  :  (jui,  pnrtur  iuu,»ci';!t;is  pucu.ni;!-,  -im  cti;ini  ju'i'^;r' 
eom[iun(lio  s(M'viuh;inf.  I  )ictit;il);iMt  cniuu,  '-c.  hntno  jcitr.iujuu  c\]Mih-;'v,  i.!!:u  . 
Ims  iKHM^ss-iriis  un-crc  ruhns,  ut  fi(in''st;"i  |)r:''^i'r;j.i:(  .nu  r»Mu  !uri'!-;'uni;iui  tc'_cr'  :.". 
A''cc{lc});int  ail  lri'c  L-^rmus-^iin;"  usii!-;c,  ijm  i.l  ui  hc!!.)  u!(U'uui(;U''  ;h'c;'it'r.'  r,<r.- 
suuvit,  uriivursis  iiii:)cr;iti<  !)ccinius  ;  (pu!»;!.  m  r-'hu-,  ])!•.  .hiti.  mi''ui  'ii' i  h.ii!;!'i:'- 
nuMm  ussc  (licchjint.  l!;i(jU('  u'--  ;!!!''uuui  ui'. '\  uu-iu-,  (•>>  hi<'UU!'>.  mu'' !>.|]oatU!n 
<'st.  Nuc;  rniiius  oh  cmui  c;ui^-;iui  ci\i!.u-  IIoumuus  ci;c,  ]>!■.  .\  ;n.'i;u,  sed  "' 
sitiLi:ulos  cfinvcntus,  sii)^n!;is'jn'-  ci\u;u-'-  (•.■!■!:!■  j.ccuni.".  ;u!U'  r;ilt;u!'ur  :  lu.  - 
tu;ts(]iiu  iil;is  c\  S.  (hc\i'^:i  (i!ch!;i!i:uit  :  j'uh'i.';uu<  u':  'u  .'cMf  jc''(r;iu\  u- 
sefjU' 'iiiis  anni  \'u'!i'i;il  |»ri  )Uiu!uuui.  Ih';;  i'  r.  ;:  "hh-if-i  i  !-iU>.  I  hi.iue  dcposilas 
;:u}ti(jnitiis  j)uuuni;i<  Scipio  t.illi  |;U'.'h;it.  c:.'!c!';iv']i;"  cju--  f  'c;e  statuas. 

XWlfl.  (iiuu II  iii  iiuiuui  \"!ruiu  «  -"  *.  M'i:uhiiis  rompiuribus  sen-cnrii  ordi- 
nis  (|U()s.  :uiv..c;[vc!'M'  Si'i|);...  iitfcr.c  c.  r'.il:u!'ur  u  P.Mnuuio,  "  maru  iransisse 
.uun  i"'U!)iu!iu-:  (  'u '-;!!•< -111  ;  ;> r.  >uc i-u  u  '  :i  i  ■->■  i-uus  '  ■\"i'".*u  \  'Miircu  omniaque  post- 


1    f^i^frh  Rtafivis.]      \  c  irnn  nrrnpii  f?  by  6  Prr^^m^nm^  Now  callcd  Pergamo.    It  is 

tli.'  ;uutcr  '"r  -')!Uo  tiicc.  sitiMl'.';  i'i  .NUs.u'i. 

'i  ■^^!>"r''i:m'n.\    N.f  kn-Av;..            ^  ^  Columuuna,  usimrui.]  'J'hese  wrre  tnxes 

,i  s  "/ M        f  lc  was  ffovcrnor  «f  Sjna.  ^^^^^^j  ^^^  ^^^,^  ^^,^^^^  ^^^  j^^^  belonging 

\        .untain  of  Syria,  now  t^  ^,  housc. 


■'/  /  uu  -n . 


rnll' 


'(•  t  r  1 1    .  ■  ;'.  H  ).. 


.>  /'///c     ,    'ii!.'  .j  iiiitry  tliese  people  in-         8  Ephesi.]  A  city  of  Asia,  niuch  renowned 
iiabit.,ti,  is  now  callcd  Persia.  for  it«  temple  of  Diana. 
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haberet."  His  litteris  aceeptis,  quos  advocaverat,  dimittit  ipse  iter  in  Maeedo- 
niam  pararc  mcipit ;  paucisque  post  dicbus  est  profectus.  Ha?c  res  Ephesire 
pecunigB  salutem  attulit.  ' 

XXXIV.  Caesar  Antonii  exercitu  conjuncto,   deducta  Orico  leaione,  quam 
tuendn.  ora^  maritima^  caussa  posuerat :  tentandas  sibi  provincias"  lonp-Osquc 
procedendum  existimabat :  et  quum  ad  eum  lecjati  venis.sent  ex  Thessali^, 
ybtoliaque,  qui  pracsidio  misso  pollicerentur  earum  gentium  civitates  impemta 
tacturas,  L.  Cassium  Longmum  cum  legione  Tironum,  qua^  appellabatur  x\  mi 
atque  equitibus  cc  m  Thes.saliam,  C.  Clavisium  Sabinum  cim  cohortibus  v 
pauc.sque  equitibus  in  ^toliam  misit.     Maxime  eos,  quod  erant  propinoua: 
regiones,  de  re  frumentaria,  ut  providerent,  hortatus  est.     Cn.  Domitii       .  V 
vmum^  cum  legionibus  duabus,  xi,  et  xrr,  et  equitibus  d  in  Macedoniam     r.  . 
hcisci  jubet;  cujus  provmciae  ab  ea  parte,  qua?  Libera  appellabatur,  Menede- 
mus  prmceps  earum  regionum,  missus  legatus,  omnium  suorum  excellens  stu- 

Xa\\  .    h..v  iii..  i  alvisius,  primo  adventu  summa  ou n-uu   Fu.Iorum  recen 
tus  voluh:;iU',  pra?sidiis  adversari'>rum  ^Calyd.ui"  <  t  ^\;,im;,  u.  m.  ;,.etis    ou  1  ■ 
^toha  potitus  est.     Cassius  \n  Thcssafinm  ciuu   i-  ;.  u.    c.  rx.  ,-       TIV  r,  ,V' 

essent  factiones  dnnr^,  vhtm  ^  =  .icut;ite  civimru,!,  !.u  i.uur;  !■•.....,..,....  ,!.:,-' 
homo  potenti^r,  P-iiic.^cn..  r-  h;.  .mdchu:.  |N  .,.;...  .,,,,,  i^^bilitaii-  ;;hoies. 
cens,  suis  ac  sn.uuui  ..;„!. lis  (  ';,.-;,>.  lu  .'uiv*-  iu\;(!);t:. 

'^■^;,^'  '•  i''"-'"'hi'"  t-,,i|..u'  iKM!u?iu.  iu'  ,\hicch(MUMm  vrnit.  rf,  p„,ini  ".■] 
eum  frequentes  eiviUu-uu  !'■,:..",!-  .  ",'uv,  nuv  c(i',Ms.cut.  nuu-iuuuu  (  ^t  uhcw 
fcc.pion'!!,  ciuii  i''^i'Mchu..  u,u::UM  .!  'Muu.ouc  (M  h.iua  muuiiini.  \;!rn  ul-- 
v.HDque  ui  ir.vitate  hun;i  ;!uu.'.,.hu.  ll^c.  uuiin  ,n  h)cn  M;u'ch' Mu;u'in.  ,ratu. 
niagnonc;..iuc.'UUMi'hl;ci  I)"u;i'iu,u:  '  ^  'cnun  ah  uo  niillia  pu.Muun  xx  nh: 
fuisse  ,  suhiu,  ..  ;,,  (  ,..,,„  l.'uuinuui  in  Tlic..ah;nn  convurtit.  Hoc^ahuo 
Ceientcr   (.•(■!*.   u?    .,,1111!    nhc-^^c    ct   v  ui.-"  r>M>'ci-i]',.Uir        !•%     ,,,,^     ;,-,  r- 

^ceret,  \,.  luiv'.iuiun  ;u,  huu.  n  !  f;ili;uMn,  .„(  ui,  (ju(.m]  M;u'C(loniani  ;i  Thus.aha 
,      '"'^''h''^^  c-h-rtihiN  viH    i.nu.ih;'.   in;pc(lun.Miii>   luirionnm,   rulHjnit,  uasic!. 
^'^;  "'"•■.''"  ''^,'"':''^  •'''^t;    ''"'^'■'"  ^'■"'5*"'''  ''h"ii^'^"s  ru^is  Coti  a..l  rastraC  as.u 
!^:''""''''^'  *!'".'•"■'■'""   ^^"•-a!i;un  u<su  c. .n.Micvcrat.      Tum  trmoru  prrturritu. 
T"'"  '"7"'^"  ^'"'"""'^  a.lvcntu.  vi^iMjuu  u(ji,itihus,  quos  Scipionis  us.o  arhi- 
'^;"'f ''\"*'  '"•'"•'■^  ^^'  •■-nvurth,  (jui  Thc.s;iliam  (Mnirunt :  at(|ur.  .'x  hi.  1ocm< 
,"'"'"■'""  ^■'■''^"^   h<T  h.ucru  c.ppit.      Af   Snpionum:  properantom  suuui,  ht- 
^"'''  ^,''"'  '■"n-vu!;u  a    M.  I-;ivomo,  "  I.>,.mitium  uum  k-i^.nihus  adcs.c,  nou  .e 
pr:'  MUium.  uhi  uou.titiitus  uss(M.  smu  auxilic.  Scij,,.nis  tcnuru  possu.'*      Oniljus 
P  '''^""'"''''^'^^   '-nsihum   Sc,p,o   h.M-.juu   c(.mmut;it:   Cassium   sunui  .h^jstit  • 
^"^"'""  '"''''"•'"  !-n-(M'..nt(Mi.ht.      lt;,(,uc   hic   a.-   ncctu  uontinuat(.   ituiurc  a.l 
^""'  '"  ■''"'■'  ^'""  "hh-f-niUM  t..m, „„-,',  nt  <in,ui  Donutiam  uxercith.  i.ulvw  uer- 
^''^''^  ''  h^;"ni  aut.'"!n-o,-c.  Sci|,i(Miis  vidcrrMitur.     !ta  (';is>io  mdu.lri;!  J  lomi- 
tn.  tvivoui',  ^'•:;. ...,,..  c(.|f.rU;i>^  s;hut.'m  ;ittuht. 

-^^^^  "•  .^'■"'■'    iu  u;!.t!h.   MMiivi.   hihunm    mr.rnuis   nh    numun,   (uio.l  int- 
^""^''   ""'."^'!'   '■-'^^■''    ^^^■■""^nai^^.c.n-.ucm.  rcrtinhic,  prima  lucc,  (  x.  .■.■iuun 

;'^''^^^^'^:^'-'^^':^'^   •''--n^.  |",.MiM,-..icrohi..   muuc  u..|,iM.   anv   hivutcnj  c:!-. 
trorum^mstmu.      !'■ 'Muuii-u;;,  (^'.'U,'.  .n,  ,|,j,,,,,,,,^  ,^^^,  ^,,^,^^.^^       .        .^,  ^ 

ductis  legiomuu.  j..-M.ii,.  h.^-  ru,!-,..  ^   S.-h  ruuiu  ( -M-t  mtcr  hiu;,  c;!.tra  catupus 

h''-'-uuu!  \-i,    '■.!-!•-;-    S.'i'.:,.rc<    jicicc.    .!]',,-,    >.,u.:,.,u.        ru.     . 


s   acKMu    -uruu   suhi. 


circiter  millium    i>n-~'-'r 

vallo  non  disccderc  in  rs(  s  (  rivjt.    Aitameu  a-grc  retuuti.  J*,,,hNu!'.  militibus 

estiactum,  ne  proBlio  contenderetur ;  et  maxime,  qu  .j  rivc.  .hui  ilihus  rip^s 


Jf  ^"^'!;^  f^""^  r^."^  ■^""**'''  ''^'"''^  ''^'''''^         ^  Naupacto.]   Now  called  I.epanto. 
brtter  witli  the  context.  A  »*,l/./,o  i     i  j-  .^'  " "■"*    ,     . 

orr,u..}^^.i    Tvr  11   j  *    .         T    .      -  nejectis.l      In   rnany  ediiums,  dejectis 

2CaZr/r/onf.]    NowcalledAyton.  Itissitu-  &ni^  m  <mnr,  relictis 
ated  in  Turkey  in  Europe  5  Amhraciam.]   Now  calJcd  Arta, 
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castris  Scipionis  subjectus,  progressus  nostrorum  impcdiebat.  Quorum  studium 
dlacritatemquo  pugnandi  quum  cognovisset  Scipio,  suspicatus  fore,  ut  postero 
die  aut  invitus  dimicare  cogeretur,  aut  magna  cum  infamia  castris  se  continere, 
qui  magna  expectatione  venisset,  tcmere  progressus,  turp€'m  habuit  exitum  ;  el 
noctu,  ne  conclamatis  quidcm  vasis,  flumen  transit,  atque  in  eandem  partem, 
ex  qua  vencrat,  rediit ;  ibique  prope  flumen,  edito  natura  loco  castra  posuit. 
Paucis  diebus  intcrpositis,  noctu  insidias  equitum  collocavit;  quo  in  loco  supe- 
rioribus  fere  diebus  nostri  pabulari  consueverant.  Et  quum  quotidiana  consue- 
tudi!!'  <].  Varus  pnrfcctus  equitum  Domitii  venissct;  subito  illi  ex  insidiis  con- 
i  !if,  S.  1  nostri  fortier  eorum  impclum  tulerunt,  celeriterque  ad  suos 
>iduics  rcdiit,  atque  ultro  universi  in  hostes  impetum  fecerunt.     Ex 


x93 


surrcx 

I  1 

hm  circitcr 

XXW  i! 
\'d<i 


\\\  interfectis,  rcliquis  in  fugam  conjectis,  nostri,  duobus  amissis, 

i'  >  •  '"Timt. 


!  )i )i jii' 
luriua' 


,\  \  \ 


f  ! 


I.  1 1  is  rcbus  gcstis,  Domitius  sperans  Scipioncm  ad  pugnam  ehci 
iu  H  r  !  sese,  angustiis  rci  frumcntariaj  adductum,  castra  movere ; 
iii  in  inorc  conclamatis,  progressus  millia  passuum  iii,  loco  idoneo 
i  Miiiii  11!  axercitum  equitatumque  coilocuMU  Scipio,  ad  sequendum 
uquiLaiaiii  magnamque  partcm  lcvis  armatune  ad  explorandum  iter 
f^t  cognosccndum  })ra^misit.  Qui  quum  cssent  progressi,  prima?que 
i>.ilias  intravisscnt,  ex  fremitu  equorum  illata  suspicione,  ad  suos  se 
recipcrc  cceperunt  :  quique  hos  sequcbantur,  celerem  corum  receptum  conspi- 
cati  restiterunt.  'Nostri  cognitis  insidiis,  ne  frustra  rcliquos  exspectarcnt,  duas 
nacti  hostium  turmas  exceperunt.  In  his  fuit  M.  Opimius  prfcfectus  equitum. 
Reliquos  omnes  earum  turmarum  aut  intcrfecerunt,  aut  captos  ad  Domitium 
'.i"!iu\erunt. 

\.  Dcductis  ora)  maritim;e  pra^sidiis  Co^sar,  ut  supra  demonstratum 
•ohortes  Orici,  oppidi  tucndi  caussa,  reliquit  iisque  custodiam  navium 
longarum  transdidit,  quas  cx  Italia  transduxcrat.  Huic  officio  oppidoque  pn€- 
erat  Acilius  legatus.  Is  naves  nostras  in  interiorcm  partcm  post  oppidum 
reduxit,  et  ad  terram  deligavit,  faucibusque  portus  navem  onerariam  submcr- 
s.nn  objecit,  et  huic  alteram  conjunxit,  super  qua  turrim  etfectam  ad  ipsum 
introitum  portus  opposuit,  ct  militibus  complevit,  tuendamquc  ad  omncs  repcn- 
tinos  casus  transdidit. 

XL.  Qiibus  cognitis  rcbus  Cn.  Pompeius  fdius,  qui  classi  ^gyptia?  pnecrat, 
ad  Oricum  vcnit ;  submcrsamque  navim  remulco,  multisque  contendcns  funi- 
bus,  abduxit :  atque  alteram  navem,  quvc  erat  ad  custodiam  ab  Acilio  posita, 
pluribus  aggressus  navibus,  in  quibus  ad  libram  fecerat  turres,  ut  ex  supcrlori 
pugnans  loco,  integrosque  semper  defatigatis  submittens,  et  rcliquis  partibus 
simul  ex  terra  scalis,  ct  classe  moenia  oppidi  tentans,  ut  adversariorum  manus 
diduceret,  labore  et  multitudine  telorum  nostros  vicit :  dejectisquc  defensoribus, 
qui  omnes  scaphis  excepti  refugcrunt,  etiam  navem  expugnavit :  eodemque 
tempore  ex  altera  parte  molcm  tcnuit  naturalem  objectam,  qua)  pene  insulam 
contra  oppidum  cfrccerat :  iv  bircmes,  subjcctis  ^scutulis,  impulsas  vectibus  in 
intcriorem  partem  transduxit.  Ita  ex  utraque  parte  naves  longas  aggressus, 
qua3  erant  deligata?  ad  terram,  atque  inancs,  iv  ex  his  abduxit,  reliquas  inccn- 
dit.  Hoc  confccto  negotio,  D.  Ladium  ab  Asiatica  classe  abductum  reliqgit, 
qui  commeatus  BuIIide  atque  Amantia  importari  in  oppidum  prohibebat ;  ips9 
Lissum  profectus  naves  onerarias  xxx,  a  M.  Antonio  relictas,  intra  portum 
egressus,  omnes  incendit.  Lissum  expugnare  conatus,  defendentibus  civibus 
Romanis,  qui  ejus  erant,  conventus,  miiitibusque  quos  prajsidii  caussa  miserai 


1  Nostri  cofrnitis  insidiis.]  Nostri  cognitis  2  Scutulis.]  Rollers  placcd  under  a  heavy 
hosiiurn  insidiis,  as  Scalig-er  reads,  by  no  body,  and  forced  Ibrward  by  means  of  levers, 
rneans  ag^rces  with  tlie  context.  were  so  callcd. 


2^r  triduum  moratus,  paucis  in  oppugnationo  amissis,  r^  infeota  indc  dis. 

XLI.  Ca;sar,  postquam  Pompeium  ad  Asparajrium  esse  co-rnovit    eodon, 
cum  exerctu  profectus;  et  e.xpugnato  i„  itinoro  "oppido  PartWnomm  i„  nu" 
Pornpoms  prres.dmm  habebat,  m  die  i„  Macedoniam  ad  Pompeiur^^  peneni 
juxtaquc  cum  castra  posuit ;  et  postridio,  eductis  omnibus  coniis  acio  i^  ruoti' 

vertit ,  reducto  m  castra  o.xercitu,  aliud  sibi  consilium  capiendum  exi.timavit 

^foo  in,n'T  J''"'^^""'  "'h  '^""''  r>"'npeium  aut  Dvrrhachium  cLJuZl 
ab  eo  mtcrclud,  posso,  quod  omnem  commeatum,  totiusoue  bolli  nnpa  -at  m  ^s 
ed  contuUsset ;  ut  acc.lit.     Pompoius  onim  prim6  ignorans  e  us  conXm 
quod  d.vorso  abea  rogiono  itinero  profoctum  vidcbat,  angustiis  1  frumonar™' 
compulsum  d,scoss,sse  e.xislimabat.     Postea,  por  exploratoros,  ce   ior  fact  ,s 
postoro  d>e  ca,stra  mov.t :  brovio,-e  itinore  se  occurrerl  ei  posso  spcrans.    Quod 
fore  consp,catus  Ca^sa,-,  n,ilitesc|ue  adhortatus  ut  .^quo  animo  laborem  fe    on 
parva  parte  noct.s  ,tmore  intermi.sso  mano  Dyrrhachium  venit,  quum  ,  rinTum 
agmon  Pompc,  procul  corne,elur ;  atqne  ibi  castra  posuit.  ^         ^ 

A1.I.  lompoms  lutordusus  Dyrrbachio,  ubi  propositum  tonere  non  notuit 
secundo  usus  consilio,  edito  loco,  qui  appellatur  PotVa,  aditumquo  iXtC  ! 
bus  mod,ocrem,  atque  eas  a  quibusdam  protogit  ventis,  castra  commMuit  E  , 
partom  nav,um  longarum  oonvoni,-o,  f,-umontum  commoatumquo  ab  Asia,  atoue 
ommbus  reg,on,bus  quas  tonebat,  comportari  impo,-at.  C Jar  loncrius  belL 
ducum  ,r,  ox,st,mans  et  de  Italicis  c<,mmoatibu's  do.sporans,  quod^antft  d"," 

i"ili'  T.T,H 'iKh-^^""'',"'''''^  tencbantur,  classesqL  ipsit',s',  quas  lueme  n 
t.ic,l,a,  Ualha,  Itaha,  fecorat,  morabantur,  ,n  Epinun  rei  Irumontariso  causs,t 
L.  Canulcum  logatum  m,s,t ;  quodque  h^  rogionos  aberant  longius,  locis  certt' 
horr^a  const,tu„  ;  vecturasquo  fi-umonti  finitimis  civita.ibus  desc,-  ps^  Tte,^ 
L,sso  Parth,n,sque,  ot  omn,bus  castollis,  quod  essot  frumonti,  conquiri  jissiT 
Id  erat  ,^rox,guum,  quum  i,,sius  agri  natura,  quod  sunt  loc^  aspora  et'mon 
tuosa  ac  plerumque  utuntur  frumento  im,,o,-tato ;  tum  quod  pJmpoius  hcec 
prov.dorat,  et  super,orihus  diobus  pra.da,  loco  Parthinos  habuerat,  f  uZtum' 

SavTmt.''""'""""'"'  '■'""""'  ''^"^^'^''"^  '=°™'"  ''«'"i'^"-^'  P^^  '^q""-'  --• 
XLIII.  Quibiis  rohus  cognitis,  Ca^sar  con.silium  capit  ox  loci  natura     Eran, 
en,m  crcmn  castra  Pomiioii  pormuhi  oditi  atque  asperi  collos.     IIos  p,-imum 
pnes,d,,s  tonu,  ;  cas.ollaquc  ibi  con,munit.     Inde  ut  'loci  cujusque  natu'?!,  Tcto 
;„  ,',  -^  T  '"  <^^*'^'"""'  P^'-'!"^'^  munitione,  circumvallare  Pompoium 

inst,tu,t;  h™  spcctans,  quod  angusta  re  frumcn.aria  utobatur;  quodque  Pom- 
pems  mull,tud,ne  oqu.tum  valobat,  quo  minoro  poriculo  undique  frumen.Z 
commeatumquo  exerctu,  supportare  posset :  simul,  ut  pabulatione  Pompoium 
proh,boret,  cqu,tatunique  ojus  ad  rcm  goren.lam  inu.ilem  efficorot :  tertid  ut 
auctor,(atem,  qua  ,Ile  maximc  apud  oxtoras,  nationos  niti  vidobatur,  minuorct  ■ 
quum  fama  per  orbom  terrarum  percrebuisset,  illum  a  CcCsare  obsidcri,  neqio 
audorc  prcoho  d,m,caro.  '  '"-M'-' 

XLIV.  Pom,>eius  neque  a  mari  Dyrrhachioquc   discedere   volobat  •   nuod 
omnom  apparatum  belli,  tela,  arma,  tormen.a  ibi  collocaverat,  frumentun  oue 
oxerctu,  nav,bus  sup,)o,-taI,at ;  neque  munitiones  Ca-saris  prohiborc  potorat 
msj  proeho  docertare  vellct;  quod  eo  temporo  statuerat  non  esse  faciendum' 
Kehnqueba.ur,  ut  extromam  ra.ionem  belli  sequens,  quampIuri,T,os  colles  occu- 
l)aret,  ot  qua,n  ]at,ssimas  rogiones  pra^sidiis  teneret,  Ca^sarisquo  copias,  nuam 
ma.x,me   |)o.ssct,  d,s.,nerct.     Idque  accidit.     Cas.ollis  enim  xxiv  etrectis  t» 
millia  i,assuum  crcuitu  amplcxus,  hoc  spatio  pabulabatur ;  multaque  erdr 
^  17 
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inler  eum  locum  'manu  sata,  quibus  interim  jumonta  pasceret.  Atque  ut 
nostri  qui  pcrpetuas  munitionos  hahobant,  pcrductas  cx  castclHs  m  proxima 
castella,  nc  quo  loco  erumpercnt  Pompciani,  et  nostros  post  tergum  adorirentur, 
timebant:  ita  iUi  intcriore  spatio  perpctuas  munitioncs  cfficiebant;  ne  quo  loco 
no^tri  intrare,  atque  ij^sos  a  tcrgo  circumvcnire  possent.  Sed  illi  openbus  vm- 
cebant ;  quod  et  numero  militum  pra?stahant,  ct  in  intcriore  spatio  mmorrm 
circuitum  hal>cbant.  Qutr,  quum  crant  loca  Ca^sari  capienda  ctsi  prohiben- 
Pompeius  totis  copiis  et  dimicare  non  constituerat :  tamen  suis  locis  sagittarios 
fiinditorcsque  mittcbat,  quorum  magnum  habcbat  numcrum ;  multique  ex  nos- 
;n>.  vuhicrabantur  ;  magnusque  inccsserat  timor  sagittarum  ;  atque  omnes  ferc 
militcs  aut  ex  ^coactis,  aut  ex  centonibus,  aut  ex  coriis  tunicas,  aut  tegmcnta 
fec*  r  tnt,  quibus  tela  vitarent. 

\  i  ;\  .  \n  occupandis  prccsidiis  magna  vi  utcrquc  utebatur.  Caesar,  ut  quam 
an<mstissi!ii  i*..mpcium  coutincret ;  >ompcius,  ut  quamplurimos  colles  quam 
maximo  circuitu  occuparct.  Crebraque  ob  eam  caussam  proeha  fiebant.  In 
his  quum  lcgio  CoDsaris  ix  pransitiium  quoddam  occupavisset,  et  munire  ccepis- 
set ;  huic  loco  propinquum  et  contrarium  collem  Pompcius  occupavit,  nostros- 
que,  operc  prohibcre  ccepit  ct  quum  una  ex  partc  prope  requum  aditum  liaberct, 
primum  sagittariis  funditoribusquc  circumjectis,  postca  levis  armatura^  magna 
niultiinliiiG^^missa  tormcntisque  prolatis,  munitioncs  impediebat.  Neque  erat 
facile  nostris  uno  tcmporc  propugnarc  ct  munire.  Cacsar  quum  suos  ex  omni- 
bus  partibus  vuhicrari  vidcrct,  recipcrc  sc  statuit,  et  loco  exccdere.  Erat  per 
(]echvc  rcceptus  :  illi  autcm  h6c  acrius  instabant,  ncquc  regredi  nostros  patie- 
bantur,  quod  timorc  adducii  locum  rehqucre  vidcbantur.  Dicitur  eo  temporo 
glorians  apud  suos  Pomucius  dixissc :  "  Non  rccursarc  sc,  qum  nulhus  usus 
Imperator  cxistimarctur,  si  sinc  maximo  dctrimcnto  legiones  Ca^saris  sese  rece- 
pissent  indc,  quo  tcmerc  essent  progressa.'." 

XLVI.  C-cCsar  reccptui  suorum  timcns,  cratcs  ad  extrcmum  tumulum  contni 
hostem  profcrri,  ct  advcrsas  locari ;  intra  has  mediocri  latitudine  fossam,  tectis 
mihtibus,  obduci  jussit,  locumque  in  omncs  partes  quam  maxime  impediri. 
Il)se  idoneis  locis  iunditorcs  instruxlt,  ut  prJi'sidio  nostris  sc  recipicntibus  essent. 
His  rcbus  complctis,  lcgiones  rcduci  jussit.     Pompciani  h6c  insolentuis  atque 
audacius  nostros  premcre  ct  instare  coDpcrunt ;  cratcsquc  pro  munitione  objcctas 
propulorunt,  ut  fossas  transcondcrcnt.     (iuod  quum  animadvcrtissct  Cffsar, 
veritus  ne  non  rcducti,  scd  rojccti  vidorontur,  majusque  detrimentum  capcretur, 
iL  mcdio  ferc  spatio  suos  pcr  Antonium,  qui  ci  logationi  prfcerat,  cohortatus, 
tuba  si^rnum  dari,  atquc  in  hostcs  impetum  fiori  jussit.     Mihtos  logionis  ix 
subito  c^onstipati  pila  coniccorunt ;  et  ex  infcriorc  loco  advcrsus  chvum  mcitati 
cursu,  pra?cipitcs  Pompeianos  egcrunt,  ct  tcrga  vcrtere  coogcrunt.     Quibus  ad 
rccipiondum  cratcs  dircctre,  longuriiquc  objccti,  et  instituta?  fossa^,  magno  impc- 
(hmento  fucrunt.     Nostri  vcro,  qui  satis  habebant  sine  dctrimcnto  discedoro, 
compluribus  intorfectis  v  omnino  suorum  amissis,  quietissimc  sc  rcccpcrunt, 
i)auli(3que  citraeum  locum,  ahis  comprohonsis  colhbus,  munitionos  porfeccrunt 
XLVII.  Erat  nova  ot  inusitata  bclli  ratio,  quum  tot  castellorum  numoro, 
tantoquc  spatio,  ct  tantis  munitionibus,  et  toto  obsidionis  genere,  tum  ctiam 
rcliquis  rebus.     Nam,  quicunquc  altcrum  obsidcre  conati  sunt,  perculsos  atque 
infirmos  hostcs  adorti,  aut  proelio  supcratos,  aut  aliqua  oficnsione  permotos, 
o,ontinuerunt,  quum  ipsi  numcro  mihtum  cquitumquo  pnrstaront.    Caussa  autcm 
obsidionis  hmc  fcrc  esse  consucvit,  ut  frumcnto  hostcs  prohibcantur.    At  contra 
intef^ras  atque  incohjmes  copias  Ca^sar  infcriorc  militum  numcro  continebat : 
quum  illi  omnium  rcrum  copia  abundarcnt.     Quotidic  enim  magnus  undique 
navium  numcrus  convenicbat,  qua?  commeatum  supportarcnt :  nequc  ullus  flare 


l  Manu  saia.]  Sown  or  planted. 


2  Coactis.]  Fclta. 


ventus  poterat,  quin  ahqua  ex  partc  secundum  cursum  haberent.  Ipse  autem 
consumptis  omnibus  longc  lateque  frumcntis,  summis  erat  in  angustiis.  Sed 
tamcn  hoec  singulari  patientia  mihtes  ferebant.  Recordabantur  cnim,  cadcm 
sc  superiore  anno  in  Hispania  perpessos,  labore  et  patientia  maximum  belhim 
confccissc.  Mcmmcrant,  ad  Alcsiam,  magnam  se  inopiam  p/orpcssos,  multo 
etiam  majorem  ad  Avaricum,  maximarum,  se  gentium  victorcs  disccssisse. 
Non  illis  hordeum  quum  daretur,  non  logumina  rocusabant :  pccus  vero,  cujus 
rei  summa  erat  ex  Epiro  copia,  magno  in  honorc  habcbant. 

XLVIII.  Est  ctiam  gcnus  radicis  inventum  ab  iis,  qui  fuerant  cum  Valcrio, 
quod  appcliatur  Chara  :  quod  admistum  lacte  multum  inopiam  lcvabat.  Id  ad 
similitudincm  panis  efficicbant.  Ejus  crat  magna  copia :  ex  hoc  eflcctos  pancs, 
quum  in  colloquiis  Pompeiani  famem  nostris  objectarent,  vulgo  in  eos  jacie- 
bant,  ut  spem  eorum  minucrent. 

XLIX.  Jamque  frumcnta  maturescere  incipiebant ;  atque  ipsa  spes  inopiam 

sustcntabat ;  qudd  celeriter  se  habituros  copiam  confidebant.    Crcbroque  voces 

militum  in  yigiliis  colloquiisque  audiebantur,  "  prius  se  cortice  ex  arboribus 

victuros,  quam  Pompcium  e  manibus  dimissuris."     Frcqucnter  etiam  cx  per- 

fugis  cognoscebant,  equos  eorum  vix  tolcrari,  rcliqua  vero  jumenta  interisse  : 

uti  autcm  ipsos  valetudine  non  bona,  quum  angustiis  loci,  et  odore  tetro,  ct 

multitudine  cadaverum,  ot  quotidianis  laboribus ;  insuetos  opcrum,  tum  aqucp 

summa  inopia  [aflrctos  :]  omnia  enim  flumina,  atque  omncs  rivos,  qui  ad  mare 

pertinebant,  Caesar  aut  avertcrat,  aut  magnis  opcribus  obstruxerat.     Atquo,  ut 

erant  loca  montuosa,  et  ad  specus  angustia)  vallium,  has  sublicis  in  torram 

demissis  pnesepserat,  terramquc  aggcsserat,  ut  aquam  contineront.    Itaquc  illi 

necessarid  loca  sequi  demissa  ac  palustria,  et  puteos  fodere  cogebantur:  atque 

hunc  laborem  ad  quotidiana  opcra  addebant :  qui  tamon  fontes  a  quibusdam 

prffisidiis  aberant  longius,  ct  celcriter  aestibus  cxarescebant.     At  Ca^saris  exer- 

citus  optima  valetudine,    summaque  aqua)  copia  utebatur;   tum  commeatus 

omni  genere  pnctcr  frumcntum  abundabat :  quibus  quotidie  melius  succedere 

tempus,  majoremquc  spcm  maturitatc  frumcntorum  proponi  videbant. 

L.  In  novo  genere  belli  novae  ab  utrisque  bcllandi  rationes  reperiebantur. 
Ilh,  quum  animadvertissent  ex  ignibus,  noctu  cohortes  nostras  ad  munitiones 
excubare,  silentio  adversi  universas  intra  multitudincm  sagittas  conjicicbant,  et 
se  confestim  ad  suos  recipiebant.    Quibus  rcbus  nostri,  usu  docti,  ha3c  reperie 
bant  remedia,  ut  alio  loco  ignes  facercnt,  alio  cxcubarcnt. 

DESUNT    ALIQUA. 

LI.  Intcrim  certior  factus  P.  Sylla,  quem  discedens  castris  prjcfeccrat  Cae- 
sar,  auxilio  cohorti  vcnit  cum  legionibus  ii :  cujus  advcntu  facile  sunt  rcpulsi 
Pompeiana.  Neque  vcro  conspectum  aut  impetumnostrorum  tulerunt :  primisque 
dejectis,  reliqui  se  verterunt,  et  loco  cesserunt.  Sed  insequcntes  nostros,  ne 
longius  prosequcrcntur,  Sylla  revocavit.  At  plerique  cxistimant,  si  acrius 
mscqui  voluisset,  bellum  eo  die  potuisse  finiri.  Cujus  consHium  rcprohondon- 
dum  non  videtur.  Alia)  enim  sunt  legati  partcs  atque  Imperatoris.  Altcr 
[omnia]  agerc  ad  pncscriptum  :  alter  libere  ad  summam  rerum  consulcre  del^et. 
Sylla  a  Cffisare  castris  relictus,  libcratis  suis,  hoc  fuit  contcntus,  neque  prcelio 
decertare  voluit ;  ('qu.T  ros  fortassc  aliqucm  rccipcrot  casum  ;)  ne  impcratorias 
sibi  partes  sumpsisse  vidcretur.  Pompeianis  magnam  res  ad  rcceptum  difllcuj. 
tatom  afltrebat :  unam  o\  iniquo  progrcssi  loco  in  summo  constitcrant.  Si  per 
doclive  scse  rcciperent,  nostros  cx  supcriore  insequentes  loco  vcrobantur.  Ne- 
«jue  multum  ad  solis  occasum  tcmporis  supcrcrat.   Spe  enim  conficiendi  negotii, 

I  Qiicp  rfsforfaste  aliqyifm  rtciperet  eannm.]    Some  rcad,  Qua  res  iamen  fortasse  aliquem 
TPciperet  cagiim. 
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prope  in  noctem  rem  deduxerat.  Ita  necessario,  atque  ex  tempore  capto  con- 
silio,  Pompeius  tumulum  quendam  occupavit :  qui  tantum  aberat  a  nostro  cas- 
tello,  'ut  telum  tormento  missum  adigi  non  posset.  Hoc  consedit  loco,  atque 
eum  communit,  omnesque  ibi  copias  continuit. 

LII.  Eodem  tempore  duobus  pnEtcrea  locis  pugnatum  est.  Nam  plura 
castella  Pompcius  pariter,  distinendtc  manus  caussu,  tentaverat ;  ne  ex  proxi- 
mis  prajsidiis  succurri  posset.  Uno  loco  Volcatius  Tullus  impctum  legionis 
sustinuit  cohortibus  iii,  atque  eam  loco  depulit.  Altero  Germani,  munitioncs 
nostras  ofifressi,  conipluribus  interfectis,  sese  ad  suos  incolumes  receperunt. 

Ll!i.  1  )  lii  »  die  vi  prceliis  factis,  iii  ad  Dyrrhachium,  iii  ad  munitiones, 
qunn!  n  >  um  omnium  ratio  haberetur,  ad  duorum  millium  numerum  ex  Pom- 
P  i  i!i  >  cecidisse  reperiebamus,  evocatos  centurionesque  complures.  In  co  fuit 
n  Mt'  '  \  .derius  Flaccus  L.  filius  ejus,  qui  prtEtor  Asiam  obtinucrat;  signaquo 
-s  iii*  ^  i  luilitaria  relata.  Nostri  non  amplius  xx  omnibus  sunt  prceliis  deside- 
1  !*;.  S<  i  li  castcllo  ncmo  luit  omnino  militum,  quin  vulneraretur;  quatuorque 
v.K  utii  .  (  h  i!  . .  iituriones  oculos  amiseruiH.  !  .'  quum  laboris  sui  periculique 
I  ■>*!!!]  Munii  :\ib  nc  vellcnt,  millia  sagittarum  circitcr  w  v  ii  castcUum  conjecta 
ilii'-:tvi  !  n  Ui!  r  I  i  rnMt  ;  scutoque  ad  eum  relato  Scievai  centurionis,  inventa 
^inf  ii  '  >  i  'iniiMs  !  i  (  \\\.  n.,  ni  Cresar,  ut  erat  de  se  meritus,  et  de  Rcpub- 
iic^  (i  uKi!  (Mi  uiii  »i>  1  ir Mi;i- (-iLTis)  ab  octavi<  "idinibusad  prlmipilum  se 
?ruii-,  iii' .  1'  pr.n  nn  V  i.  i^jus  cnim  opcra  casti.-ltum  conscrvatum  esse  magnil 
»•<  pain' *'>n-nn.;(;  ;  .  .i;  .rn  n!.|  -■  nostca  duplici  ^stipendio,  (rumcnto,  vel  spe- 
inam--  ni;!, la  r]n!K'jn.'  ii<.n;-  uiin»!  i-^-nnn"'  .l.ninvit. 

li!\.  r«'.:i!). ':;(>,  ii.i'.-ni  iirc^iiu-,  ;!l.i!!-  iirni'ti.~.iii!>nN,  reliquis  diebus  turres 
''X>!rn\!f  ;  ''  m  ;'ii  itn.liir  ■!.!  Sfnniii  \\  •■ilccli'-  ";i.  ni.n-,  ^-iri''!-:  rrnn  |virtnm  rns- 
Irornni  .)!)!'-\,i  ;  <•!  \  ni'.  rini--!s  uicbin-^,  nll.n  ini  ii.i.^I-Mn  -ni.inn  i;;:im  nn.-ius, 
!;\^i  i'.i.-' 1-  tiiiwniMn-  i":i ->!;'. 'rinu  iiorti^:.  ti  ;i.!  ,,  n;. .•.':.  miinii  .';»;•.■!!-  :!;;.i  tcrtiA 
viifilri,  -n'fiit!'i  ' '^' -r.  ■;•  ni;!  .'.in^n,  ci  x'  ,:i  ;;  ;iM.  ::i:i--  s!  ii  nn!  !<  n  i'  -  ••  .«■.■n. 

lA  .  ;]'JiM!;i,  Annr:inn.s,  \innhiloclii  -  ; '<  r  * '.:---;nn  i ,. ':ir;  ni^n:!  i  '  < 'aU  i:^iuni 
S;i!i!iiiin!.  iif  (!■  •m.  .n-;  ;•;!  \  ;iuu-.  !-('rf>nti-..  :  ;.  !;nur't!u  -:;.i  \.-!i^";uu,  :ir.  pnnllo 
''iniriiis  jM".  tjj".  ■i!'f!!i  i.nii.  t  ■\  i-'!m:i  ifn  < 'n  -^un  l;;i<in;'  .■>>  r"n-;nni  l\;i!.!nnii, 
r!ii->if,  <■[  Q.  S.iuuium  I  '  <  'u'--:!!!!!  .■iiui  (•;  .ih  .ri  ni'U-  u  inni:!:'.  (^n;'rin:!  .•''_nii') 
a'lvt'n!ii.  IvUliinK  Liiijrn-,  *|ni  Auiiunini  in!--!t^  :i  riinii'.  ;.i  .  .!'i!n'  ;.;i'.  •|-^"!nnin;i 
[)rn'iiiiiiii  r.  ■,  ui->n!  u,' ,  u;  \.-ii  m  i  l''u-:ui.i  p!^'.|ii'.  r.;.  l\;ii.ii';->  i  >-  !  j.ii.  •-■,  Tn.  !.:i>, 
Oruh.  u!ii';iiim,  \t.!ini;;in'  ij>--,i  r.uu  '•'snufnni,  r. •'■.!.;!  :  n..iiuu:!:u-  | "  r  \!"i  '■\j"j^- 
n;i\u!  ;  ri  ''ii  jinu^  .•.n  iiun  '-^,  ci  r''nuim:  -->n-  i'  ••j;;!'..  'n:itu--.  ;m!i' ■.!.:;<';:•■;.  !'i-  u'  •n-n!uirn 
stuilfliiU.       lu  iii-^  r.  !)us  !'■!•.    (■.•;it   l''u-n!-;  .  .(•uu|i;i'!i-. 

Jj\  I.  <  i^iUiiilnN  (!■  •!:i.''  ■;)>  .!"■'!!;■>  <  ':n-un'  <  ^:  'r  •;!  ;i;u  in  ;i'  "•'ui  ;i  ( j'ii;ni  ui  !•  "'^nu 
ur.Hiuxif,  si  Potupuiu-  jM"u'ii.i  (i-^.-.'!-!:!!-.'  vciii  '  :  u!  \)>'i\i'  u;i--;i-i>  I*..nin'  i:  !'■;.. •»ncs 
sulijinuru!  :  l;iu!uiu(|uu  ;!  \'ii,.i  ciu-,  ]irim;i  ;i.'i('s  ;ilicr:!!.  n'!  ti'"  ni  i  um  '!'  I.i;!i 
torumuto  aiiiij;!  jiu-scf.  Puuijcn!-;  ;nin'ui,  u!  fiuuuui  ct  i.i.im..!!.  m  li.!nnnn!ii 
•cucrc*.  siu  jiro  c^istns  c\(U'i-;'!nu  c<  in-*i!!ii^li;if,  ut  !i'!-!iu  n.-i.  -  \;ii:nni  c..u',!u 
l!;nrcf,  ruuiusijUC  c|Us  lusfruufus  c\ci'.'i!us  U-\\<  c\  \;!l|.i  ;h|!.^u!i-  ]'ri.'''L!l    [>..^-.  n'. 

L\ll.  ll;n('<juiuii  lu  Anlniri  a!(jUc  npu.l  1  )\  1'rli'iuliinm  'j.  i.  i'.  n'!.!'.  .^."ino- 
nnmijuc  iu  M;icuili»ui;uu  \<^uis<c  c(Mi-!;in!;  ni>u  ('!)'i!us  |!!-i-'!iu  :n-'i!!i'i  ra'sar, 
lU!fii!  ;i(l  ciiiu  ('iinliuui,  suiuii  ;i!<|!!.'  iMiiis  tiimii  j:i!-ciu,  (jui  lu  ;.!>  iii.'  I  ;-;iU-'1!tn!u 
uufio,  f!  ci)iuiuuu(i;i!u!u  lu  siioruiu  iicnc--;i!'!.  .i-uiu  uiuu'i'' >  ii;.!.'  1''  iusliluerat. 
ii'i!ni!;it   iiffcrus,  m;iui!;in'i(ju.  •  ri.  l  ('um  :  (jn'>r!nu  li:c.'  (  !-;if  -!!.iu;i:    Scse  oruTiia 

l    l'f  tchnn  tiimciiln  niifi^oiu:  ^'■^':u' //'u; /)">-      di.  r  w;;'-:  t\v..  iJin^i,  i.;-   liircc  n>^'^i  '  :   !:;;ikii;i:;" 
■*"'^]      lii     ni:iny    c(l!ti.)u-,    I  t   tilinn    tnrnini-      !!(:u!'.    li^  .■  c  i:'- .>!"  .  ■  ir  moriey. 
Uimre  tiiixsinn  adjiri  rinn  iins.of.  1   hlininnii. ^  '{'i\>-  i  U hinus  joinini;  t'i<_  1.'.,''/ 
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^    \V()l'(i     l-,    i!l    ;iii     j>ri.l>.li)!!l!  'v',         jiti!!'   --.!-    t.> 


flie  ntlicr  part  of  nrccce. 


sj)urious. 

3  Stifiendii).]     Tin;   (lailv  pnv  (•("  a  f!H(t.-.if, 


.-.    '/■(/ 


'/  ■'//.   ,'  n  :.'!>  ,'(/';  ■; 
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de  pacc  cxpcrtum,  niliil  adhuc  arbitrari  factum,  vitio  corum,  quos  csse  auctorcs 
ejus  rei  voluisset :  quod  sua  mandata  pcrfcrre  non  opportuno  tempore  ad  Pom- 
peium  verercntur :  Scipionem  ea  auctoritate  esse,  ut  solum  libcre  quje  probds^ct 
cxponere  ;  sed  magna  ctiam  cx  parte  compellcrc,  atque  crrantcm  rctrerc  posset  • 
pra>esse  autem  suo  nomine  cxercitui ;  ut,  pra^tcr  anctoritatem,  virc?  quoque  ad 
coercendum  haberet :  quod  si  fecissct,  quiciem  Italire,  pacem  provinciarum 
salntcm  impcrii,  uni  omncs  acccptam  rclaturos.  ' 

LVIII.  Ila  c  ad  cum  mandata  Clodius  rcfert ;  ac  primis  diebus,  ut  vidcbatur 
libcnter  auditus,  rcliquis  ad  colloquium  non  admittitur,  castigato  Scipione  li 
tavonio,  ut  postca  confecto  bello  repcricbamus ;  infcctaquc,  rc,  sese  ad  Ca?sa- 
rcm  rcccpit.  Co^sar,  quo  facilius  cquitatum  Pompcianum  Dyrrhachium  con- 
tmerct,  ct  pabulatione  prohibcret ;  aditus  duos  quos  csse  anirustos  dcmonstravi- 
mus,  magnis  operibus  prfcmunivit,  castcllaque  his  locis  posuit.  Pompcius,  ubi 
nihil  profici  equitatu  cognovit,  paucis  intermissis  diebus,  rursum  cum  navibus 
adsc  mtra  munitioncs  rccipit.  Erat  summa  inopia  pabuli,  adco  ut  foliis  cx 
arboribus  strictis,  ct  tencris  arundinum  radicibus  contusis  cquos  alcrcnt.  Fru- 
mcnta  enim,  qua;  fuerant  intra  munitioncs  sata,  consumpscrent ;  et  coo-ebantur 
Corcyra  atqiie  Acarnania,  longo  interjecto  navigationis  spatio,  pabulSm  sup- 
portare ;  quoquc  cmt  cjus  rci  minor  copia,  hordco  adaugcrc,  atquc  his  rationi- 
bus  equitatum  tolcrare.  Sed  postquam  non  modo  hordcum  pabulnmque 
omnibus  in  locis,  hcrba^quc  dcsectrr,  scd  ctinm  fi-uctus  cx  arboribus  dcficicbat, 
corruptis  cquis  macic,  conandum  sibi  aliquid  r(.iupeius  dc  cruptione  cxistimavif! 

TiV  lirant  apud  Ca^sarcm,  cx  cquitum  numoro  Allobroo-os  duo  fratrcs, 
Roscillus  et  ^gu.s,  Abducilli  filii,  qui  prinHpati;in  .n  <-i\  innfo  muh\^  nnni^  ohti' 
nuerat,  singulari  virtuf.^  !i..uiincs,  qu..n;ui  ..;.(•!••.  r;u-;,r  ..uini!.-;.  C;. !!!,•;-  l.f.n!* 
optima  fbrtissimaquc  crat  usus.  !!i-  .!  u:i  (i.  l-i-  c:uissns  uim.^-- u...  ui;i  :  . 
tratus  mandavcrat;  atque  cos  c\'r-i  (.!•!;!!.  ...  ui  -<  n;i'nm  !c':,'u.!.  •-■  cu-ux.t^u  : 
agrosque  in  Gallifi  ex  hostibus  captos,  |.  ■;' n.ii^upi.  r.  i  u.runiiri-  in;cu  ;.  tri^ 
buerat:  locuplctcsque  cx  cgcntibus  cfl^cccrnt.  jfi  ]  rcj.n  r  \  ii"i!'.  lu  i-  n  -.- uru 
jq)ud  Ca:>sarciu   in   ]...!•. ,rc  ^-cu!.  -cj  ,.u-nu  unu.]  ('\crcituui  (•:>ri   l!''(!-.  i,;iiu'ur^ 

Scd  frcti  ;uni--i'i:;  (':--'>ri<.  c^  -!;i!t;-  ;ic  !,;ii-],;i'r;i  urro<:;uuia  (  ':ui  (louiuicl.aiit 
suos,  -fiii.fniiunKjuo  cqintuiu  iV;un!'i1.;iut.  cf  |u-c,l/n)i '.  .uui''iu  (^..mnui  ;iV('i'^c. 
^^^"'-  U';i'n.-  ii!i  rc^ns  ]>'•:■, U''i.  nuivcr-i  (';n-;!!Viu  u.|ic.'uu\  !.:!l;iuu'uc' r^o 
^'■'>i''  injnr'-  -un!  .;u.-ti:  .n  ;!,i  c;-n.r;,  n.l.li.icriiiU.  Miii-nm  u!>'!;i-  .•.|iiitum 
llUUi'  i'!Uu  '(•  ''  lU''.  (;!ii>i'nm  ^*i!'.  i!i'i!:;u  u\-' •rfcr'^!!^. 

_  l^A.  f  ;i'-;ir  n".;n'^  fcmin-  !''".]  n  uiuKi.Jx^.  r<i,  ,nis  essc  cxistimans  :  <^  i:i\]^::t 
virluli  ('uruiu  c  .;i,^,  ;|.  u-.  cm  ui-u|nt  t. ,::(>, ,  ;  ||j,,,;  «  rvi-^r,  n;;-tin-,v!-,  ,..,,-„|  r;,in  -. 
<ui  ouni^us  ];•, ',.■,.  i,*  :  u,.uni'c'!c  liT  cv  ..,:,  ;m!ic-i-,  (.uiniii  c\-ncc;;u'cut.  ct'cx 
i'.'"" '•■^■■"^   ^'^••^   c!]i.'ii-    u^li.-^i    -i..^.';!.-.  lu.      M'u,  ii;u'i  !uiu.  u  }i;n^  r.'-  illi-  f,f!?.u. 

"^'""'■'^•.'   '    '  -:i''-ni;''i"!l'  nu.  ;i'!    (.;,.;;■■-   ;,Mulit.         1,!,;,,;,   :,,,    ,,_,,^   ,,,,.,,,,   ,.^   n!|(.rUTU 

'  i':'''--*f'"tn '•!!-.  !nui  .  ■i:'iu  c\  ('.  .u, -^ 'icc  ju.licin  :,u,:u-  iuiiiui  c,  .u-'-icu!;'i  iutc!|;- 

-'■'■■"'-      '^l"   :'=^'";-"   ;!.'■'!,.■:!.   .  '    !;.:•!;,-.■   -c   i>,ul   ii!,cr;iri.   -:(■■]   ;i'iu.l   icuipu< 

'■^^'  ■\'"''    ''!-''i'"''^   (ii.c. ,!,,•■   ;!    u"'.i-.   (t    u,.v;u-i   tcur;irc   i;.r!!ni;uu.   ]u<\:i-.livi' 

cxpcriri  nuii.^iiiu-  .  ..u-'|t!;,  mu^  :   ct  .••uu  i.;i'i.'i^  (•(>!!. ,cuti  clicutii.i;.  vui..  i^iv\^:^< 

tnntuiu  liciu-i-  .■.■'iu.iU!.  .-.■  i.u.l.^l,;,.,!.  j.riinnm  .■..ii;.'i    ;.!;ut    |>r;;  :;  .•t!;ui    cciiiuuu 

'  •   ^  ■'  --''liiin!    ■u-.rn''!-'^    i;!    j, "-!.•:,.    h.  !!,,    c(,ui;^ct,),    f( .Lruituui    c-t.    ut    (uun 

^•:"^"''"  <'^i'i'^'   p'r:u-i--c  ;..|    P(„u[i"iu]u   vi(!.  rciitur.      P(Kt(|u;!Ui   nl    (iiniciliu^ 

Visum  CSt,  ;;.  ..u.^lii. •!.!!;,.    pcrli.ucu.ii  (];il;ufur.  (;n;,ui    umxiuia^    j.(.t!i..rnut  ]>ccu- 

nias  mutn;!'i,  |.'rin(l(^  ac  suis  v-uiciaccr,..  .t   tV;,u,!ata   rc^titucrc  vciiciu,  mn!;'s 

cocmptis  cquis  ad  Pompeium    t;-;ui-i.ruut  c-im   iis  quos  sui   c(.ii-ilii   i>a.'liuiuos 

hah"!..nu!.  ^ 

lAL   (luo^  Pompcius,  qu.^;]   cr;un    !;nnesto  l'.U"  u;t'i.  .  i    iu^:rn.';i  lii,!  niulcr. 


(.(!;!  r  ,;;-.    7  c  ■/  •»;  n- c  ( «»;U  -u,'*  u'  uin  ,; .  !>  i.^St  C 


1  Falsutn  ah  his  eqvituni  mnnerum  dfferri.]    A  falsc  niusler  of  ',  .r  .     .  n  v    -   ,,ianc  nv 
tJieni.  ■     "   ' ' 
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i 


',!<!*''     < 


''■;\'iij. 


|i! 


maLrnoqun  comitatu  ct  nmltis  jumcntis  vcncrant,  viriquc  fortes  liabcbantur,  ci 

.1  iiuiuic  apud  CaDsarein  fucrant,  quodque  novum  et  pra*ter  consuetudinein 

acciderat,  oninia  sua  prccsidia  circumduxit,  at(|ue  ostcntavit.     Nam  ante  id 

tempus  n<!!i'».  ;nit  nii!<'s  aut  eques  u  Casar  ad  Pompeium  transierat:  quum  pene 


(juotidie 


a  1  '  '11. iM  u>  .i' 


Crusarem  perfu^^erunt,  vuIl^o  vero  in  Epiro  atqucyEtolia 


eonscripii   n.ilites,  <  MrMiiKiuc    regionum  oniiii   im.  quai  a  Ca.'sare   tenebantur. 


JSed  lii,  eognUis 


I  ■wni.ini  >    rt  'i)i 


is,  seu  (juid  in  niiiniiionibus  perfectum  non  erat,, 


seu  (]iiid  a  poritini  iiiu  >  [■  ;  niilitaris  desiderari  videbatur,  lemporibusque  rerum, 

etsnaih-  :■  n,  u  lius.  >  r  ru-^t, ,,;.,!,.;;.  \  u  i  ililigentia  aniniadversa,  prout  cujusquc 
<   s.iiii!.  ij!M  ii'  uotiis  !  r;! !  iMii:,  ;a;i  iiatura  aut  studium  ferebat,  haic  ad  Pompeium 

U 1 1  I  i  1  ;  ■  I     I  i  I  '  n  i  1 1  M  ■  ■  1 1  I :  . 

i.Xil.   <2  iii.  i>  lUe  cognitis  eruptionisque  jrirn  ante  capto  consilio,  ut  demon- 

s!i  i!  iiii  »  -t,  I'  jiiif  a   I  galeis  militcs  ■  \  \  mi n  mus  faciere,  atque  aijgerem  com- 

l>,Mi;if<'  ]i\\>i-t.  1  n^  [i;u'aiM'.  r''!.i;>.  inM_M!aMi  iiumerum  levis  armatura?  et  sagit- 
!;u-i'M-tiiii,  ;iu'_i»'!'' iiKjiic  ,!MM!,  ii,  !i  irMi  ui  -'Mij.lias,  et  navcs  actuarias  imponit ; 
t  :  ,!■•  !ii('(li;i.  ii'"-:i'  '•u!t,M-;'  -  i.\  cx  hi^ixnn,-  iMM-;  n-  jm  "•miL-.juc  deductas,  ad  eam 
p^irifiii  ii.nuih"!!''!!!  uuim;.  ',1,"-   }HMiMi' :•.,!  ;:u   i:!;ii''',   !"!igissim(}(]uc  ;i  uMtximis 

IV !  M  I    air^cre  et  levis 


i  .UM!  lU     1  i:i  \ '  '-:.   ■' , !  M'. -.   M'  :  U'   U  ■ 


<  a>i  i'!s  ( '.:  >;t  i"i-'  <a!i'. a";iu!. 
;u'iii;i'U!M'  luM.ii'/!:-  ''•  'uu lietas,  <jU;t-',U''  ;i' '  h\  .  i  !i;.t'!,M  :iii  :iM\  i  -  lougas  habebat, 
iu,;'ii!  ;  <'f  <|iu<i  ii  <jU'Hju<-  iMM-'  \<-;!!,    pr.'i'iiM[.      Ail   (  ;i-    iuunitjones  Ca">:ir  f.un- 

•u:u    libebat.      iiiiic, 


-!'  C'  'iU.     «'iiU 


!    le^ion^ 


J     l\,     !>. 


tUilliU      ,M;ii'<'t'litUiUU     ',U:i 

<;U"'i   \ iiiciuiiiu"   luiuii-'  ' ■■ 'U;ui' i:;.!    uicbatur,   !•■.,, \,mu    I'''-  u:um'i m   uvliulorem 

SUUmii-:'  'l',i!. 

i.Xlil.  rua!  Mi)  !,'C<^  n.--srt  r..'f'!mn  w,  <•*  \;i!liis  r  '.ii^ra  lM'-t,"in  iu  altitudincm 
nriiuui  \  :  t;ui!uii(l''iU' jii'  <  ;a-~  \.i,,i  ;M,'j,i'i'  m  !;(:i'!i'iiU!'!u  [•;!'•  M:it.  \')  fr>.  mtcr- 
i;ii>>()  >j>;i!i(>  p:  (iuui  i)i  ,  ;u:mi'  ct  Mi\  c'-,!-^  m  m«  .!;!  r;i  r!;uu  par''  lu  tT;*!  \;i1,m--,  iuuni. 
!.'.  ir!'  [liuiiio  luuuiii'  lUM.  1  !<  (.•  cmu!  >m,"'1  h  (!'m.i.>  (i.(  ';.u>  tuu.  :,>  *  ':'.  ,-.;mm  i:f  li.Ci  .!)US 
im>!ri  cir(aiiu\ ( 'iiircniur,  (iimii.'-  ui  c"  i.""'»  !<  mci':i!  \.inuui  ;  ut,  -i  ;mc:|';;i  |'i'(i'lio 
(iim.c;irciiu',  p(i>>ci  r(  ,>i>ti.  >c'i  ojxiuni  m,u_iiilii(!<>,  ci  c.  u!;ii<'!r-  <.m:iiUui  li, cnnn 
l;il)(ir,  (|iioil  miili;i  ii;i>.uium  lu  cirianiu  wiii  muiiiiii 'U»  ■>  cr;i!  C( 'm!M!,'\;i.>.  |>i  i :',- 
(acinii  s|i;ili!im  iioii  (l;i!);!t.  l:;i(|!ic  c.jutr:!  ;ii;ii<'  t ''.u,.-\c!'-!iui  \;t;!iiui.  «jUi  ha.-i 
(lu;is  muinticucs  (a)iitiUL't'i"<'t,  nciidiim  p<  ri('<'cr;if.  ^liw^  i't  -  u.'!;t  ci;ii  l'cu,j:'cio, 
(l('!;it;i  |»cr  Allobrciics  pta"iUMiis  :  luaLiiiuucjUc  n<'s!!'i>  UiUmt  i!,C'  luiuciuu;. 
N;un,  nt  ad  luiirc  n'),-tra'  c.iiort!,^  i\  lcuicm-  c\i'u!aicr;ui!.  ;iccc.>,.scrc  subitv» 
l!rinii\  lucc  P(iuipci;mi  c,\(  ri-ilus  ii<»\  irxjiic  conim  a.!\('u!u>  c\,>titit  :  ,>.iim!(]ue 
navil.ius  circumvccti  m,!i'cs  m  ;mtc!'i(M'(m  \;i!lum  !<  !;i  !;,cic!i;;Ut  :  to-saHiuc 
a'j;g"crc  coinpichimtiir  ;  ct  ic.Micnriru,  m!»  rioiis  luumiioiu.^  ilclt'ii.>')r*  >,  s.m;u,.-, 
tidinotis,  tormcnti>(]iic  cii|U>'mc  'Mcuf  i  '■-,  lcii>ijuc  tcrrcicmt  :  iu;cjn;i(aic  ui!i!M;id(j 
s;iua!tarionim  al)  iitr.Kjiic  |i;ir;c  (•iri^iimlundt  iiiiiiu',  .Miiiti.m  aiitcin  a!)  icin  l;ipi. 
(!um,  ([ii'i(l  miimi  ii(>--trc  <  r.it  t(  !u::!,  \imincii  !t"_uiucu!.i  c;i!ci-;  impii.>;t;i  ticlende- 
liant.  it;i(iii(;  liuum  <»mm!'U>  rcjiu-  uo-^tii  i>rcuici'(  utur,  ;it  juc  a^iirc  rt -isterent : 
anim;iii\('rsiim  c.-4  \  liium  lumuii.  'u;--,  (|Uo.l  suiis';i  (!ciu(in>i  i';i!uiu  <  --!  :  .aajue  intei 
(hios  v;u!')s,  (jua  pcrici-ium  (.|)IK  iioii  ci';it,  \^('\'  lu^irc  ii;i\i!iu-  ('\j.oiii  lu  ;iversos 
nostrtts  un[)».'tLim  fcccrunt  :  ;i't|'i"  c.\  utr;i(iuc  mumtioiic  (ii-cctiiN  tc:-L:a  \crtere 
C(,)cc*'runt. 

J..\l\'.    Moc  tuniultu   niiiiciato,   M;ircc!!iiius  cohortcN  >!iii<'.1io  n.tvtii^  labo- 

rantihns  simnni.>it  ;  (ju;i'  c\  c;istr!s  luuicnics  cou  ^inciitu',  n''(jii''  ulos  .suo  ;i'i\"ntu 

eonfiniKir(;   lioiucrmit,   nctiiic   ip--;!'   hostmm    impctum    tuN^riiu*.      lt;i.i!io    ',;iod- 

cunqiic   addclcitur  suhsidio,  i:i   corruptum    tmiorc    !U'ji''iiti!iu!.  i'!'!'' .r.  m  >■   j:<.'ri- 

culum  aic^-chat.      llomiunm   cnim    multitudmc    rcccpius    uu;"  t!' !i:i!:u'.      In  eo 

priciio,  (juum    ij:r;!\i  \  uhicrc   c-x'!    cllictu-;  ;i<|u:ii!i  r,  <!  \  m',;.m-   •!'  ii.-cr.^nir,  con- 

spicatus   c(imtcs    no>tro>:    ••  !l;mc.   cLio''"    in(|U!i,   '•  ct    \i\!;-    u.uiio-^    p.  ;■    ;iunos 
..>..,,....^    .CM... ,,,c,*.  ,1. ,•:,,,. u    ..,,,■ .;,.,,.    1 *;.!,.('..,,,:    ,.,,:,,.,.       \',.i:»^ 


obs;'cn»,  coiu!uil!ci'c.  '[u."l  ;iu!.'  !U  <  \c!'c,tu  <  ";• 
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deedcus  admittaiur ;  incolumcmque  ad  eum  referte."  Hoc  casu  'Aquila  con- 
servatur,  omnibus  primie  cohortis  centurionibus  interfectis,  pricter  princioeni 
priorem. 

LXV.  Jamque  Pompeiani,  magna  cade  nostrorum,  castris  ]\In n-cllini  ap- 
pro|>inquabant  non  mcdiocri  terroi-e  illato  reliquis  cohortibus  :  et  M.  Anronius. 
qui  proximum  iocum  tenebat  priesidiorum,  ea  re  nunciata  cum  co!!  m  :  !;!-  \u 
descendens  ex  loco  superiore  cernebatur.  Cujus  adventus  ]'<  iu]'(  ,;ui<<  lu- 
pressit,  nostrosque  lirmavit,  ut  se  c.\  m.^imo  timore  colligerent.  Ncquc  m:;  lo 
p(>st  Cu?sar,  sigfiificatione  {^r  castclla  ;  aiu)  tacta  ut  erat  -!!;'<  li.ins  ii  !uj>oris 
consuetudo  deductis  quibn-'i:uu  cohor:;!»!!-  (\  uui-idu-;.  <  o  !<  lu  \.  ut.  (,;;i! 
cognito  dctrimcu*.  ■.  t;MU;M  ;tu,m:..i\  .Ttisset  !'•  .!Mi"-.um  <  xtrM  muuiiioui-  ciiressum. 
castra  sec!;!i'luui  lii^n-r-  lii  iMM-rc  jiahulari  posset,  nec  Uhiuis  ;i.i;!iuii  u;i\;!.m- 
lialxjre,  Cciuiumci':!  riiUxuv  l>-[\\,  qu'u;;uii  [  r'M":-i!um  U'  ii  it.uii' riil,  iua!;.!  P...Ui- 
p''iitm  tuiUiiic  i(u--i!. 

L\\  i.  Uu  t  \,i  rtc.M,"i  luiimlicuc,  iuuuKidv,  r-um  ('st  a  s[iC(ail;itori].us  Cffisaris 
e^dioi'!"-  (jU;i-d:!uu  (|U"d  ;u>c;r  !( 'Li-m-  \  idcrc!!!!',  esse  [((ot  silvaiu,  c!  in  \cicra 
castr;i  dui'!.  (  ';t>*roi'!Uu  lii'-  Miu-  cr;!? 
Ca^saris  o! 


iiU''r'( 


,-'C 


.  I, (•<;:■.--, 


]\ 
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(iict.)U>,  (luiim  <-(•  IX  lccic) 
'"i;m;s  copns,  al^iue  opci'c.  '  ut  dcinon>!r;i\  miu>  cirrainu 
luuuii-ct,  c;i,«-ir;i  (o  i.co  [io-u^^  If-ic  .>':v;uu  rju;ind;im  continiLch^uit.  ncipie 
!'aiMi  ;-;(  u;;cri  i';c-.-^iiiu>  (  u  aix  r'ui!  :  i'"-!  iuu!;i!'i  m-ouci!io  quihu.-dam  (]>•  caussis, 
Cajsitr  i.;ui!!o  'liiriicum  !<  !"i;ui  cc 'i';i  lr;;u-"i!!!  :  u;m.'i-riuc  intcrmissis  di(.'])us, 
ha.'c  c;i'i(  lu  P.'mj.(  iu-  (..•.■u|';!\  crat ;  et,  ([!!  ".i  co  lo,'o  [durcs  crat  lciiicnis  lia!:,- 
t!;ni:-\  rciii-!o  iutcr!'M'c  \;Cio  iu;c|.(rcni  aiV'Ci'cr;il  mumiioncm.  Ita  minor;i  c;is;r;i 
liici;i-;i  m;!!' .rdi.i-.  c;i-a  ;!i  ;ii,|u..  ;u'cis  ioc!UM  o:)!iuc!t;int.  ]l< 'in  ah  anLiulo  ca-- 
tr"!'c;u  -Mn;-!r'i  iinuiili.  .ut  lu  ;i.i  tlumcn  |"'!'du\cr;;t,  circiliu'  [Ci^-u-  ci)  (jiu")  i;}i"- 
l''''>-  ('■  ;"nc  i'(  r, ('!(:' M  iMiiii'  s  U(M!;irc!i":!'.  Scil  is  (|Uo(jUc.  mutiilo  coiisilio  cjUi- 
cu-t!;u!;  (!"  cau--i-,  <;u;c-.  >•;  .iuui<  ui!  m';i  ri  u''cc,--c  u,  lu  >  st,  vo  loco  cxct  sscral.  Iia 
C"Ui;'dirc-  tl.c-  iu;m.scr;in!  c;i-tr;i.      .Mi^mfioiH  s  <jUidcni  iiitci:;r;;'  oniiu^s  (•nuit. 

IA\  |[.  \]n  siciid  lciiioui-  diititt,  s|i<'Mu!;iiorcs  Cicsari  rcnunciarunt.  IJoc 
i.icm  \  i>uiu  cx  supcrionl^us  (jui!>!i:M!;uu  cii^lclli^  confirmavcrant.  Is  locus  abcra' 
•a   no\  :s   l*otuj'(  a  ca-tris  circitta"  [!a->us  d.      I  laiic  lcij;ioncni  sperans  Cirsar  .'-c 


''[(uriiucrc   fxw-sc,  (•[  (ai[iicns   cjus 


(lici    tlct 


triniciituni    sjircire,  rciKimt  m  opcic 


oohor!<Ms  II,  .jiru  s[iccicm  inunilioUis  [a-;i'hicrcnt  ;  ipsc  diverso  itincrc,  (luam 
j">'u:l  o^-.-ulu.-sinic,  r<.'li(jn;cs  cohorlcs  iiumcro  xxxiii,  in  quihus  cr;U,  lcuiio  ix, 
niidiu.-  iiiui.^^-is  (•cnturioiiihus,  dmiiniitcijutj  iuiliturn  numcro,  ad  lcLiiiiaiicin  Poni- 
o'Mi  cas!r;i(,uc  iniiior;i  du[ihci  ;icic  duxit.  X<'(juc  (.;uni  [(rima  opinio  li'!('l!i*. 
.\;uii  cl  pcrvcnit  j)rius  (juani  I*oin[)cius  .scntirc  pos.^ct ;  ct  tainclsi  cnmt  inuui- 
ii'iiics  cic^^tnirurn  inaiinu',  tamcn  sini,-tro  coriiu,  uhi  crat  i[)se,  celcritcr  aL'",i:i'essU'^. 
rompciari-is  cx  valio  deturhavit.  biinit  ohjcctus  [iortis  ^cricius.  IIic  paulli^pci 
Cst  puunatum,  (luum  irniin[)cn'  ut.stri  coii;ircntur,  illi  castra  (lclcndcn-nt :  lori;  — 
simc  T.  Pulcionc,  cujus  opcra  [(ro'iiIum  cxcrcituni  (.'.  Anloiiii  (lcmon.-tniviiuu», 
e  ioco  ]'ropUL!'n,aiitc.  Scd  tamcn  no-tri  \irtutc  \icr'ruiit  :  cxcisouuc  (u'!''io.  urinio 
1!!  luiijora  (';i>!r;u  po-t  (Lti;mi  m  c;i-!cllum,  (|iU'd  cnU  iuclusuin  iriiiiorihus  c'i-'r;>, 
"'"■uucruiit,  ci  (jUod  (.'O  [)ul.-a.  Icluo  scsc  rcccpurat,  nonnullos  il)i  rcp^ucn.atitc- 
:ii!''r!('ccrunt. 

f.,\\  !(!.  Scd  jortuna,  qu;c-  pliirimuni  pot(\st,  quum  in  ndiquis  rchiis,  t!;m 
p'""' '■'i'Uc  m  hcilo.  p;ir\  i<  niomcuTis  iu;cj;n;is  naaim  commutationcs  ('■fTcat  :  ut 
fcuu  ;icci.li!.  'Mumtioncm,  (jiKiin  |)crtin'icrc  a  castris  ad  flurncn  snpr;i  dcnio;;- 
stra\'uiu-,   dc\!  r;  (  :i -'(ri-;   coruu   c(jiiorL<  s   itiuoranti;!   loci   sunt   sccutm.  (luuni 


1   Ai/uil(i.]    Tlie  cn-iL!i   c!*  llic  ].":icn  :   s<i  (!ri\(M   iiiln  It.      Its  olijccf  w.is  t.i  r<  uiicr  !;ie 

ralled  hccausc  it  c^cat  :';ii;y  \'...s  tli,    iiii;t:M'  <.;'  ac^f-s  t  .  ;u.v  i^.-trticuliu-  pliK  <,'  (u:!i(Mii?. 
un  cnirlc.  'A   Miiniltondn^   tpiani.]    lii    si.inc   eiiiticns 

M*    /./!,-■//,-.•,      ',r;iis   -.x;!-,   li    i,,r..:".     1,11  .  1-  I,;'  U;;i 


i'.  i^iM     ;i     MlUli!)'  r     .M 


liies  and  nails 


Mm.iUuiu  ^ii  tiiini  (^aiiin. 


.1 


2(10 


:  !:!'J.T.^'^  nvuA. 


h 


m 


m 


l>''>y''iii\  <jM  i  i'  iit  castrorumque  cam  rnunitioncm  cssc  arbitrarciitur.  Quod 
'i  luii!  esset  animadversum  conjunctam  essc  flumini ;  protinus  his  munitionibus, 
(i(  i^n!  i;[!   iiull.ij  I  ranscendcrunt :  omnisque  noster  equitatus  cas  cohortes  esl 

secii.Ti-. 


L\\\.    InN 


1    illi       I     I    !i!li 


..  Ii;-' 


M  '1  i   '     (  i' 


ic  longfi  satis  interjecta  mora,  et  re  nunciata  v 
'  .!ii  subsidio  suis  duxit  :   >     !<^mque  ten)pore  cquitatus 

<'}n-^  \\'>-^iyt->  t'<j!i!iiJ»ii^  ;!pj.!< 'pifiMiKibat,  ct  acics  iii-?r:!.'!;;   .i    !;=> 'ns,  qui  castra 

r>cci;|);(\'.'!"!ni,  f''rn''i»;!!i!r ;  < .i:!iii;i<juc  sunt  si!!m:..    !iiii;;if:i.      P-iupeiana  enim 
legi<<  (■<-l''!-!,^  >|M'  :-,iji,-.;!,lii   (•  ^iiiii-iijaia,  ab  Decui!i;in:i.  p.>!'";t   ''.'-i-j-re  conabatur. 


?i!'j;i.'   iilfrM   in   nii--ii-'f-    n 


iii«  'i  liin 


faciebii:.      1  .',iiitatus  (  ;;  >a!  i^.  fjuod  angusto 


itinere  p^t  ;i:ifrc>  ;ii|>c('n'i<'i);it,  receptui  suo  i.ii,.'ii>  ini';;,;!.  \\.j.u-  mciebat.  JJcx- 
fr'nn  <-'<riJU.  (|ii<Hi  ci-ut  ;i  -uii-T-»  scclusuni,  '<';■!. iiv  (■([uituns  ;.:i:iii.i';\  «'rso,  ne 
i!i!)';i  i!iiu!ifi(»n('in  <»|)|)tin!''r(  !;;!•,<  \  partf;,  <,;,;!  pi'.  .i-n.  h;(i.  -. -"  rccipiebat ;  ac 
:';''ri(|Un  cx  ii>,  nn  iii  uwj^i^iui^.  iii.-iu<  ■!•.  !!',  \  ;..  uui.i  uiun;!!. -nis  sese  inibssas 
jir;!'('i|>ilul);uit  ;  {)rini!S(jU<'  <  ippfs^i;.,  i<'h..in  p<'r  ii-!'iu!i  .'<<rp.'!-n  s;i'ui.'»'i  sibi 
attju<;  cxituni  i);iri('l);tnt.  SmiMro  f.<ruu  liiiiii- -,  tjiuini  <'\  \:i\\<^  r.-u.peium 
a'l<'s>(',  <•[  siios  l!iii;cn'  cfrno-cnt,  \<'i-i:i  n.-  aii'^;;>M!>  uitt'rcin<]*'r.  ntiir,  <)uum 
■  xti";i  *'t  Hitiis  h<)st<'tn  !i;!li< 'i'.'!!!,  »  .  >u.'n>,  <j;!.  <  \fnc!';n(i,  rt''"cj.t!n  c.  >nM,ii.  h.mt : 
'.i!ini;!<juc  cr;nit  tnniult!'i>,  tu!;"!!-.,  iul^c  pi  h;;  ;  udto  u!.  ip.uin  ( 'c  -;!  i  >t"na 
iu^i.cntiuin  in;niu  prclicndcr.  !,  i  i  c.  .ii-i-.;.  i  <  ■  jiiiMr.  i,  u'ii,  Uin.i--u-  t.'iu:>  eun- 
(i<-ni  curs;nn  Cf  nili<'crcnt  ;  a!ii,  c\  niiiu  cii,;ui  -i.:Ua  (lcnuili  !■!'!•!.  u<  !'uc  quis- 
(iuiiin  <  ininuK  >  ct  )nsis(ci'ct. 

LW.  !ii>  t.-nitis  ni;i!is  h-s-c  -fil»-i(i;a  >U'-c;irrc(<'uu ,  ritu  niuuti-.  ..cuu^  delere- 
tiir,  c\cr(utu>,  (juod  {'oinjjciu^  (iU-i(!!;i->  liuicn-,  )u-'  <i<.,  ijuou  'u.i^r  i>i\i  ,.  r  snom 
;icci(i<'ra!it  (;jirs,  (jiu  i);iul!()  uii(<'  (\  c;ci!-i>  iii_:i<'u!<-  >;i.i>  cn-ptA.  nii  ;  ci' iui- 
!.<tn(l)Us  ui)i)r<)|)in(jnu!-('  ali(|ii;uiiiiu  ncu  ;ui.i(  uat  :  (  <j!iit<  -<jU' ■  t  |U-,  .inL-iu-Ui-  i.,.i^. 
'i'^'iuc  d  (uusari>  iniliiiiius  )),'cuj>;tti-,  ;i.!  iu>.  ..ucn.lun;  i;u'(i;di;in!ur.  iut  |  ,u-\;e 
rcs  HKiLrniiin  in  utr;un(juc  i;;u-t<'in  ui.)iu<n'U!u  h;!!.ii''r;tn!.  Muiufit.ir  -  .'Uiui  a 
(■-'istris  ad  llunicn  |)cr(lnct,;i',  c\i)ULUi;iti>  j;uu  .■;;>iri>  }'<  .luixii,  iif 'i^riiuu  <  f  '  \i"'- 
lit;un  ( ';i's;(ris  victoriiun  in!cr|)(  ih.\(u'un!.  l'iis.|<  u;,  rc<,  cul.,  ritiitc  iu>cf_^u<'U!iuii . 
;:irtl;it;*i,  Ufistris  s;i!ntcin  ;it.tu!it. 

LXXl.  Ihi,)!(us  his  unius  (Ik  i  [iruliis  Ca--;(r  d.  -u(l.'i.'t  ^  ii'  nulit.^s  n.  <  <  .  ,',\.  ,.t 
iiotos  ctjnitcs  lioinaiK.s  "  'h\'!L:iu;i!i  lu,  'f u!i.';ui;;iu  ( !ai!uui,  ><  natoris  tiii.u!  :  '  ". 
FclgiiKitciu,  Pluucnti.\;  A.  (Jniuiuni,  ']'uic(,li^;  M.  Satuvitiviruin,  (Viitua  :  tri- 
:»iuios  iMilituni  ct  ccnturioncs  \\\ii.  Sc,i  horinu  onjiiinin  i^ars  niiicu  i,  lu 
h>s>i.s  inuiiirionihu><jUc  ct  lluuiiuis  ri|.i.-  ..|C)r(  >>;!,  suoruin  tcrrorc  ac.  lu'^-';,  sinc- 
ullu  vuhicix;  inturiit :  si^n/ujU''  sunt  iuilit;iri;i  xwii  ami.ss;i.  Poinj)cius  eo 
prcelio  hni)crator  ost  ;(i)i)c!!at!;s.  !f,>c  noincn,  ohtiuuit,  at(jue  it;i  sc  i.osrc:r. 
-^alutari  j);issus  cst.  Scd  n<'(jii<'  i;i  littcri-,  (ju:rs  scribcn^  est  solitus,  nc.juc  iu 
i.uscibus,  insigjii;i  huircu'  iir.ciuht.  At  L^ihicnns,  (juum  ah  co  iiniietniM.sbct  u; 
■^ihi  (.-aiJtivos  tiYuisdi  juhcrcf,  ouni<  >  i)rodu.'t<.s  ostcnt;it!onis,  ut  v  idch.-itiir, 
'•nus>;'i,  (in(^  in;ijor  i/crlii^;c  hui'>  h;ihcr.  iur,  coniiuilironcs  ;iiif)c]lan^,  <  i  iinujiKd 
vcrhoiuni  contuinclia  in!.'rr' i-;in>,  "  ;.ulcrciitiic  vitcraiu  nulit.-  l";:!<  .c,"'  m 
oinuiuin  <  t.nsiicctu  intcriicii. 

!AXn.  I!i>  rchiis  t;uiniiu  tiduc^a  ac  spiriti'i-  i*.  uijicumi^  a.-fs  --if,  ut  uou  u!. 
ruti''!!.'  hclh  c.cif;,,-,.,.?^  ^,.,t  vi(^isso  jain  m!)1  vid.rciitnr.  i\cu  ;ii;  j.aucitatcin 
nostroruin  niiuiuin,  non  initjuii;i!ciu  loci,  ;s!!|uc  itnijiustia--  ur;!  .  .'■<■  i!>;iUs  castris 
'■!  untai»ilciu  t''i'iorcni  in!r;i  c^tratjiic  nfuniti. .u.  s,  non  ah-cis-uiu  in  diias  partes 
eX'U'.itU!u,  ijiiuui  ;d*cr  ;dtoi-i  a:i\i!i'iu)  li';"!--'  uon  t>ossc!,  c;tu--;i  idisse  co<nta- 
^■'♦'''-  -^  ■''  '^'''  '.'■  '■  ii.iwciiiU!*.  n.-u  cK  r  ^u<':u--u  acri  hc-!..,  u^.ii  ^utjulio  dimica- 
^'^^'d''''  •''■■  -  iMu!!u;:.luic  :..u,u.'  rui-u-ti:-   ii!;i;ii>  .uiuhssc  detrimcntum. 


iU  u 


I   F.,''//.  /c</;d  Ti>e  rr^iVwg  of  this   pns-         2  Pttteolis.]  A  town  in  tlie  prescnt  kiii^ 

'^d'        '~di'      ""^'    ^"""^    ^'^>'^    Fehrinatem;     dorn  of  Naples.  * 

■.V'^r<  uui...,  u.  shoaUl  hc  Fa}<iinutcm. 


LIBER  m.  201 

qujim  ab  hoste  accepissent.  Non  deniquc  communes  belli  casus  rccordabantur 
quam  parvuUi)  scepe  caussa-,  vel  falsa^,  suspicionis  vel  terroris  repentini,  vel 
oI)iecta3  religionis,  magna  detrimcnta  intulissent :  quoties  vel  culpa  ducis  vel 
tribuni  vitio,  in  exercitu  e.s.set  oflensum  :  .sed  proindc,  ac  si  virtute  vicissent, 
nequc  ulla  commutatio  rerum  posset  accidere,  pcr  orbem  terrarum  lama  ac 
litteris  victoriam  ejus  diei  concelebrabant. 

LXXIII.  Ca^sar  a  superioribus  consiliis  depulsus,  omnem  sibi  commutandam 
l)oIii  rationem  e.xistimavit.     Itaque  uno  tempore,  pnrsidiis  omnibus  dcductis,  et 
ojipugnatione  dimissa,  coactcjque  in  unum  locum   cxercitu,  concionem   apud 
niilitcs  habuit ;  hortatu.sque  cst,  "  nc  ca,  qua;  accidisscnt,  graviter  ferrcnt ;  nevo 
his  rcbus  tcrrcrentur ;  multisquc  secundis  praMiis  unum  adversum,  et  id  rnedio- 
cre,  opponercnt :  habendam  f^^rtuna}  gratlam,  qu6d  Italiam  sine  aliquo  vulnere 
cepisscnt;  quod  duas  Hi.spanias,  bellicosi-iu!.  .ciui  li.minciu  peritis.simis  atquo 
cxercitatissini'-  .hicit.u-,  pacavisscnt :  'pr-.i   tiuiuiii;!-   tVcui.  i!i;irci-:'i.^  uion-'- 
cias^in  potr-';t!.  ui    ruihgissent:  denique  n'.-or.';o'i   d.  h.  !■.•,  .pi;i   uu-^Yauu,   uit.T 
medias  hnstinui  .■i;ix..'>.  oppletis  uou  -..luisi  j.oriuhus.  >.-d  ,  t:;,.,,   d!!<.n;ii.-.  ..ui- 
nes  inc-duic^   <  --.'U!    lrnn<p.,rt;iti :   si  u.  ri  ,  .aaii:!    ca.i.  r.'n'    -''cun.i;!.  li  .riiiiuiio 
csse  .ndii-ir.:!^ -u'.i''\;uid:uu  ;   <!Uofl  essel  ;i<'c.';i'utu   d.'!i'uu<']i!i.  ci-,>   jun  iiotuis, 
quani  sn;u  cuip;!'<i^  !.<  !■.  ■  inhui  :    |.K'uni  se  lum  ;i'!  'iiuiic^uidiun  <i.'d!>^c;    |.o?cu,,' 
osse  hostium  <;i-n-i>,  cxi>iuis>c  ac  >i:;,.'rMs-r.   p!:;,u;iu:c>  :   -.,!  ^\m-  iu>..n!jn  pcr- 
turb;itio.  sivc  .  i-r.  T  aliquls,  sivo  efiaui   ihrUiu;!    [i;!i'Uuu    j;i!n   jir:!  v,  ||;,.,,inuc  \  ic. 
toriaiu    ui!.'ru.'lia--!'iU,  ,i;tii-laui    ouiuiha.    oc.  r;uu,  ut    iicc.pnuu    iik'.  .uuii.  ^duiii, 
virtute  s;ir.-iivtur.      <>!!.  ui  si  esstn  liictnuu  tict  riMi.-uiiiui    in    h' .uuiu  ^  c!-t<'rct    ^u 
ad  Gergoviam  accidi>->c:  ;  al.^uc  u,  .|Ui  anlc  ainuairc  tiiuius.<  ju,  uitro  -c  |ira-i!<) 
ofTurrent." 

\'\\\\-    M:--    li:d,ita   cou.'.,u.'.    u  'uniiilos   .'Lruiii^ios    iijuouiiina    uotavu,  ac 
loca  mo\^'.      !-u.  i'<'i'ui  <Miid.'U!  ouuii  ';uiiu^  incc^-if  .  x  nu-ouuu.Hio  d,.l.,r.  -'au- 

tUmque  StudlUUi   Uiii-ini::     >;iiv:,  >,.];.  .    ,;;    ,p.,,,.i  ;cU   trihuui.  Uiit   c,'UUiriouis   itiPM.. 

rium  dr^sid'  i'.!i'"t  ;   .  t  Mui  .!;;i.<!u.. ,  c;,ni  u.,'u:i'  !■ -■, ,  cniMorcs  in!|.<,n.  rct  h.horcs 
simulqiic  (>uiU">  iiu!.  f.  li!   '■uiiidiui!.'   jiu.nan.ii  ;   (muuu  ^iu.^non-  cti;un  onlui;> 
'■"!■!"!"''  <'i'"i"!i-   i"  i'!:ic-u  liiiUK  n.i-un   ...   |o.-o,  c!  rciu  iu-(uho  coniniittciKhiui 
'■^■^!'"'^^^'""''      '■  'ii-i-i  ca  r;,.;,,.    ,,,..,,,,.    ,.,,:^    ini!itihu>    i).'rtcrriti>    conhdch;u 
spatiuuKj;;"  iu'(M'ii"!!<  lidniu  ;id  U'.-!-.  ;uido>  ;u!iui.'>  !.u!al:;it  :    rclKliMiUc  luuniti"- 
?uhu-.  iu;iii:u<.|)crc  rci  iruni<'n!ari;c  tiiii'hat. 

lAW  .  It;i<|U",  nuiia  ini-r-o.ita  luonu  >;ui<-:oniui  mnd(-,.  ^t  ;cirroruni  ii:;!.i!;i 
^'';''.''"''  ""i"'''i""'"!-i  ^"'iiii;!  Ml'nt!o  !)ruua  !!""tc  cv  ciistris  Ai»o!ioUi;uu  unu. 
uu>it,  ;i.-  coiitiuics.viv  :intc  itcr  uonld.-tuin  vctuit.  Ifis  una  lo-nn  uiissa  |.r:c>i. 
''!";;-•  Ilis  cxi)h(atis  r<'hu>,  dua^  ni  ca>t,.i.  |, .,.■;.  ,|;,.s  rcinuit,  rcluiu^is  dc  iv 
"■"'"  (•"U!|)!urihii.  i..M-t!>  ,.(],„.?;,<.  ,.,.,!,.,,,  ;.i,^,.,.,.  ,,,•;,.,„;, j{  .  pnrvc.iiic  spado 
iiiu  riui-o.  ut  .'t  uiiiit;. rc  in-iituiutu  >..rvan'!ur,  ct  .iUiuu  -'ri-imc  cjus  |ir..|i.ct;,. 
CO!inosr.r<'tur,   <-onc!;un;!  ri  jn-it    s^iitiucMic    c.Mu-.ui^.   .■!    novi»i,uuiu'   ^co,.,-. 

COD-     •n'Ms,    ,.,.1,. ,■,;,.,-    ,.    ,., „,.,., .,.;,,    ,.;,.,,.,,,.,!,,,    d^..,-.;;.        X,.(;iio   y,   ,.„    1 '.  ai !  j  «h  |s. 

co^iu?..  c..nH!io  c|!i<.  nionuii  uii;un  ad  iUM'-|ii!  uduui  ui!u'i!:  ^.,1  cadcni  -ucc- 
tans,_si  liuK  p.  !uiu...li!o>  c?  |,.'rU'rn-<..  dc|.n'ht'ii.!.  rc  j.o-ct.  cxtMvitmn  c  cUn^^ 
eduxit.  .''lUitiUiiu!';-!''  i.niuii-t  ;,,!  no\i>Muiuni  ;:Miu'-u  dciuor.'uidu(u  :  nc.Mic 
consequi  i-t,i;;.  r.:in.\  uMihuui  .'\nr'dito  itinf^re  nntc. .  --crat  (  "m  mo'.  S-'-!  c  mm" 
ventum  cssct  ad  tluiu'  u  d  hiiu-uui,  <;u,.d  rii.i>  cnu  iuiiicllti^,  c.,nM.catu-,  \-rui 
tatus  novissimos  proelio  .''•tiicha!.  !  hiic  suos  Cfrsar  .  .;uifc>  oi)i.,,-iui:  . aU.^ 
ditosque  ;ui'.  -■Miii.uos  admiscui',  .  n,  iv^\  u.uMui  j.n.h.c^rc,  ut  c.^iiotn  nr(d.io 
commi-sso,  peli.  u  ut  omnes,  complurcsquc  intcrliccrent,  ipsi  incolumes 'se  ad 
agmen  rcciui'  i  ?. 


I.XWh 


t  , » 


nlecto  justo  itinerc  ejus  dici,  quod  f)roposucrat  Ca^sar  tr; 


U--.M. 


1  Tant>,mqne,tudiitm  infamicB  sarciendce.]         2  Genusum.]  A  river  in  Macedonia. 
And  so  grciit  a  dcsirc  of  rcpairing  tiie  infamy. 
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voquc  cxercltLi  flumcn  Genusum  vcteribus  suis  in  castris  contra  Asparagiuin 
consedit,  militesquc  omnes  intra  vallum  continuit ;  equitatumque,  pcr  caussam 
pabulandi  emissum,  confestim  Decumana  j^orta  in  castra  se  recipere  jussit. 
Simili  ratione  Pompeius,  confecto  ejusdem  diei  itinere,  in  suis  veteribus  castris 
ad  Asparagium  consedit :  ejus()ue  milites,  quod  ab  opere,  integris  munitionibus 
vacabant,  alii  lignandi  pabulandique  caussa  longius  progrediebantur  ;  alii  quod 
subito  consiiium  profcctionis  ceperant,  magnl  parte  impedimcntorum  et  sarci- 
narum  relicta,  ai  iiac  repetenda  invitati  propinquitatc  superiorum  castrorum, 
depositis  in  contubcrnio  armis,  vallum  rclin(|uebant.  Quibus  ad  sequcndun» 
impeditis,  ('a'sar,  qnod  forc  providorat  moridiano  lere  tempore  signo  j)rofec- 
ti'  .1!^  (i  um,  .  \,  '.  itutii  i  i  icit,  du})licat(Xiue  cjus  diei  itincre,  ni  Miillibus  pas- 
>  iii!  (  \  (,.  !,M  .  |(iui'edit;  quod  facere  Pompeius,  discessu  militum,  non  potuit. 
L\ X\  11.  r.>M(  [,.  i\'u'  < '  a..  similit(n',  pnemissis  prima  nocte  impedimentis, 
=  !••  IV  \-iL:ilia  ijKf'  cL^f-inai- :  a'.  -i  (pia  iniiM.^i^a  (.'sset  dimicandi  necessitas, 
^  !')!!  im  .aNinii  .\in  !a*  .  \orcitu  subiret.  1 1  •>•  la*  iu  reliquis  fecit  dicbus. 
qail.M-  1'  i>u-  p.  iii  «  iiiiii  est,  ut  altissimis  fluniiiiil)us  at(jue  imp(jditissimis  itine- 
r  hiH  tiulinhi  a  ■  a.  ;vi  iiicnmmodum.  Pomi)eius  (  uiiu.  u  aci  diei  moru  illata 
(1  r<  ii'|Untiun  ii;.  saia  ii  a  ' t  >  Inbore  susccpto,  quum  se  magnis  ituieribus  cxtcn- 
rl<a-ct,  (U  j.rour''--....  c,  .li  uMMii  (•ajua-il.  i\  ,1^  Uw-ui  sequ^anli  !i'cit,  atquc  aliud 
-sla  <•.  •iHil  luni  ca  hifaUan  i  (  a  •  Uj  i  jm  vit. 
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■•\UiH'nJi;([.     Ut,    >i    1*1  >!Ui  II   ;U-~    ciHi.-lU     ci  ■IlU  ■tliici'1  f ,    aUdilcUUU     ii,Ui:i    il     ui;!!',, 

;;Ujii"  aii  ii^  cmjmi^.  (jua-^  I  >\  fi'li;i.-lui  c;  >u)p;!  !"i\  crat,  ii-umciiln  ::<■  icumKUt;. 
a!)>i  ractuiu,  u;iri  c- >uiiu!(  )iic  lifiii  -.ccam  (ici','r[;n-('  c("U(a"cI  :  >i  m  Itiiliiuu  ti;iu-i~ 
r"t,  couiimcto  c\crc!U!  cum  1  >.  >uu ti. .,  pm'  l!i\  ricam  lt;iii;i'  >;i!i-i.liM  jm  lUci-i  <  - 
j''  tur:  :-iu  Auiiii.>m;im  <  liicuiniiac  ,  >a|iiiLtu;irc,  ct  >>•  oimu  ui;iiitim.i  (U';i  t  \ci;i. 
(|;-rc,  ccnarctur;  ()ii-:'^-.M  ;;imt  u  Scijiiiiuc.  iiccc--arii>  iiium  >iii->  ;m\jUum  h  !a'c 
CM^i  r>U.  huijuc  |)ra'Uii-;-!-  umicii--  a.l  (  "ii.  I  )i  iimtiiuu  (  V^^iu"  -cnp-U  ;  c'  (juid 
licri  \-clict,  c-tcniiit  ;  pr;!'-i.ii' kjuc  \  :>( >! i.  luri'  colii  irtiliiK  i\.  L!^--i  i,  m  (  Maci 
! .  ■lic?i>.  (jiiKjiic  cj-;mr  .  ^  \  iiUi'  ■riiiic-  a^^ar:,  (!>  ■j»  i->iti>  :  pcr  u-pirmu  ;;!'  jac  A'  ;i  !'u;i- 
:;;;nu  iicr  l;icc!-c  ci  cci' .  I ',  ii  i  >  c'  'iu--  c  i  ;•  nur  '(!>■(  'u  ■-■ii  !"i--  c,  in-^u  ;.  i  c,  im  jc,  'U  u",i  :  aU .- 
(■;iii-,  ih!  S!'i]'i.  i!i.'i!i  !c'ii|.'  r.milum  -iui  i\i-.tuu;ili;it  ;  --i  (  ';i  -;u'  itci"  !;;(>  li;!!.'  !'■  I, 
u;  --uN-^iUiimi  Si'i!iii  .ai   |(':u"ct  ;    -i  ;(!>  cr.i  t.KiriUii!;!  ( '' a"c\u';u:uc   Ui-.c,U,Tc    ii(»ll(»t, 
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'iic-.  ,  .  jau;itum(|uc  c\  lUi  a;i  c\-['.  •■:;!!■(  ■ ,  !''.-c  ut  ,  lauiciu-  c,  .iq.  .  p.  •::;  - 
tiUin  a'j;jr,  ,',  riU. .-. 

LXXi  \.  i  .  -i  •  raussis  nterque  eonun  •  icriuur  -u:u  InL  ut  suis  esset  auxi- 
lio,  vt  ad  op])nmcii,i,)s  adver.sar /is,  ne  occasioiu  '  m  .  ui-  Ucessct.  Sed  C;rsa- 
rem  Apollonia  directo  itiriere  averterat.  I'  imj»  ia-  ]  >  i  (  au  !  i\i  iia  iter  in  I\Ia- 
cedonlam  expeditum  }»abel)at.  Acc(^ssit  etiam  im  a  \ ;  >  a  u  i  ncominodiim  : 
i]u6d  Domifius,  f[ui  di(^s  com])luros  castri.^  Sciu:.  iii.s  castra  collata  habuisset, 
^•■i  iumi  !it;iri;e  caussa  ab  eo  disccsseri*.  •  11  a  m  ;m:  S(  iiticam,  qua)  cst 
sub|ecia  (Jandaviie,  iter  fecerat ;  ut  ij^sa  i!.tu,;ia  jllum  objiut  rc  Pompeio  vide- 
retur.  Iltec  ad  id  tempus  Ca^-sar  ignorabat.  Simul  a  1*.  inpeio  litteris  per 
omii  >  ufovincias  civitatesque  dimissis,  de  j^rcelio  ad  I  '\ :  iliachium  facto,  ela- 
ra!<  ; cjiaiiusque  mult(^,  qujim  res  erat  gesta,  fama  percrebutjrat,  "  pulsum  fugere 
<m.LSciri  im  uaic  omnibus  copiis  amissis."  IIo^c  itinera  infesta  reddiderant : 
hiec  civuah  .,  nonnuUas  ab  ejus  amicitia  avcrtcrant.  Quibus  accidit  rebus,  ul 
nbiribu^:  dirni-;^!  i*in(Tibus  a  Ca^sare  ad  Domitium,  et  ab  Domitio  ad  Ca^sarem, 


1  llcraclcain  Svnticam.]  A  lown  in  Maccdonia. 
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nuUa  ratione  iter  conficere  possent.  Sed  Allobroges,  Roscilli  atque  ^gi  fami 
hares,  (quos  perfugisse  ad  Pom|7eium  demonstravimus)  conspicati  in  itinere 
(^xploratores  Domitii,  seu  pristina  sua  consuctudine,  quod  una  in  Gallia  bella 
gesserant :  seu  gloria  elati,  cuncta,  ut  erant  acta,  exposuerunt,  et  Ca'saris  pro- 
fectionem,  et  advcntum  Pompeii  docucrunt.  A  quibus  Domitius  certior  factus, 
vix  IV  horarum  sjxatio  antecedens,  hostium  bencficio  periculuni  vitavit:  et  ad 
iEginium,  quod  est  objectum  oppositumque  Thes.-alia^  Casari  venienti  occurrit. 
LXXX.  Conjuncto  exercitu,  Casar,  'Gomphos  |)ervenit :  quod  est  oppidum 
primum  Thessali;c  venientibus  ab  E|)iro  ;  qua3  gens  ])aucis  ant(^'  mensibus  ultro 
ad  Ca^sarem  legatos  miserat,  ut  suis  omnibus  facultatibus  uteretur,  pra'sidium- 
que  ab  eo  militum  j^eticrat.  Sed  eo  fama  jam  pra^currerat,  quam  supra  docui- 
mus,  de  proelio  Dyrrhachio,  quod  multis  auxerat  })artibus.  Ita(jue  Andn^s- 
thenes  pnetor  Thessalite,  quum  se  victorire  Pom])eii  comitem  esse  mallet,  quam 
socium  Ca^saris  in  rebus  adversis,  omncm  ex  agris  multitudinem  servorum  ac 
liberorum  in  op])idum  C(^git,  ])ortasque  pra:cludit ;  et  ad  Scipionem  Pom])eium- 
que  nuncios  mittit,  ut  sibi  subsidio  vcniant :  "  se  confidere  munitionibus  oppidi, 
si  celeriter  succurratur:  longinquam  o]i])Ugnationem  sustinere  nmi  jhissc." 
Scipio,  discessu  exercitum  a  Dyrrhachio  cognito,  '^Larissam  legiones  adduxerat. 
Pom])eius  nondum  Thessalia;  appropinquabat.  Cn^sar,  castris  munitis,  scalas 
mu.scuIosque  ad  repentinam  op])ugnationem  fieri.  <  t  (lates  |)arari  jussit.  Qui- 
bus  rebus  effectis,  cohortatus  milites,  docuit  "  (:u;uitiu:!  u-mu  1.:,!  .  u  t  ici  >uble- 
siuium  omnium  rcrum  inopiam,  ]X)tiri  oppido  j  •  :;  i  aiqu(^  (  u. 
reliquis  civitauuus,  urbis  hujus  exem])Io,  inferre  tcrrou  m  ;  <  ' 
priusquam  ;  a\iIio,  concurrerent."     Ita(|ue  usus  singu';u  i  miii:! 
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tusipu'  ;ipU(l  c;inctum  cxcrciluiii,  suis  agil  gratiu.^:   Scij.i-ui-  i 

ut  ])art<i  jam  victori;*!  pnxda?  ac  pra^miorum  velint  e^-^    |ia!!:' 

omnibus  in  una  ca.stra  legionibus,  suum  cum  Scipioiic  u* mou 

sicumque  apud  eum  cani,  et  alterum  illi  jubet  pra,'toriuiii  ■'  ui, 

I^ompeii,  duobusque  magnis  exercitibus  conjunctis,  pri.stina  «cum 

ojiinio,  et  s]3es  victorla?  augctur  adeO),  ut  quidquid  interceden  t  tt  ui;.  iiv,  .,1  mo- 
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ijuando  quid  !'■  Uiueius  t^uUms  aut  con- 


sideratiijs  faccr<3t,  "  unius  esse  negotium  diei,  sed  illum  d* u  .  ua  .:  uerio,  et 
consularcs  prfctoriosque  servorum  habere  numero,"  dicereut.  .l;a:i  ^ue  inter 
so  ]mlam  de  prajmiis  ac  sacerdotiis  contendebant ;  in  mmosquc  consulatum 
defunebant.  Alii  domos  bonaque  eorum,  qui  in  castris  erant  Caisaris,  pete- 
bant :  magnaque  inter  eos  in  concilio  fuit  controversia,  oporteretne  L.  Mirri, 
qucjd  is  a  Pom])eio  ad  Parthos  missus  esset,  proximis  comitiis  pra?toriis,  absentis 


1  Gomphos.]  The  inhabitants  of  a  town  in         2  Larissam.]  A   town   in   Tliessaly,  now 
Theesaly     now  callcd  Gonfi  callod  Larizza. 

3  Metropolim.]  A  town  of  Thessaly. 


204 


DE  BELLO  CIVILI. 


ratioiiem  haberi :  quum  cjus  ncccssarii  fldcm  impiorarcnt  Pompcii,  ct  prrpsta- 
ret,  quod  proficisccnti  rcccpissct,  nc  pcr  cjus  auctoritatcm  dcccptus  vidcrctur , 
rcliqui,  in  laboro  pari  ac  pcriculo,  nc  unus  omncs  antccedcret,  rccnsarcnt. 

LXXXIII.  Jam  de  saccrdotio  Cicsaris,  Domitius,  Scipio,  Spinthcrquc  Len- 
tulus  quotidianis  contcntionibus  ad  gravissimas  vcrborum  contumelias  palam 
desccnderunt  :  quum  Lcntuhis  aitatis  honorem  ostentarct ;  Domitius  urbanam 
gratiam,  dignitatemque  jactaret ;  Scipio  affinitate  Pom|^ii  confidcret.  Postukivit 
etiam  L.  Afranium  proditionis  exercitus  Attius  Rufus  apud  Pompeium,  quod 
gcstum  in  Mispania  diceret.  Et  L.  Domitius  in  consilio  dixit,  "  placere  sibi, 
bello  confecto,  'ternas  tabellas  dari  ad  judicandum  iis  qui  ordinis  essent  senatorii 
helloque  una  cum  ipsis  interfuissent,  scntcntiasquc  de  singulis  ferrcnt,  qui 
Romnn  rcmansissent,  quiquc  intra  pra^sidia  Pompcii  fuisscnt,  ncquc  operam  in 
re  militari  prnr;stitisscnt.  Unam  fore  tabcllam,  qui  libcrandos  omni  periculo 
ccnscrcnt ;  altci  nrK  qui  captis  damnarent ;  tcrtiam,  qui  pccunia  multarcnt." 
"  '■<  >i;  >,  . Mincs  aut  dc  lionoribus  suis,  aut  de  pra^miis  pccunia) ;  aut  de  pcr- 
seqii'ti.i.>  uiiinicis  agcbant.  \ -c  quil)us  rationibus  supcrare  possent,  sed  quc- 
madniofinn  i'  >  \  ictoria  dchcrcnt,  cogitabant. 

!A\\I\  .  K'  '  :!  !  '  !ii;i  pra?parata,  confirmatisquc  militibus,  ct  satis  longo 
spatio  1 
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arin!!!    in-!  rii''ij;>t  :    -«■nnf!',    n'    \  !'!'■■•;!"!!•.    --pMi^':!!^,    -,<    iinnni- 


ii;iliMn:n,  ;nl  mrnn'!--  r;i«iin</-  ni'  iiifis 

liinis  Cfcsar  se 


S' 


•rc^t.      Ciisn!-.  !!•;'!!   !•;''■'>!!('  nii  |'ii_n!:nn  '■!'m:   nM--~^M  1  *.  iiiipMiun.  (  \ 


;■!;:■'  -ii.i  m' ;n!ni"-i.<>n!nnn    !'    Mi    r;i?i.'nMni    in'ii.^;i\  ;*,  nti    cn-tr^i    ■<  \ 


V.  •rct,    -Millp' •!■('!!' 


'  (^ssct  in  ,niii  r  !" 


(    t  I     '  ,  I    ',  1     I  ;  M  '- 

Hn-   --''Mr^nn-,  iit.  ni.>\cn'!!-    M;i-;r'-.    nkjri- 


husnii"    n'i''i!n!li- 


i.H'i-',  (•' iiinii'  'ii. '!'M  rriiini  ■nni  i^;:!  r»'  UiMi'''iH':  -ininiiiic  in 
ft!n"r"  nt  ;;!i'*'n>ni  <.nM;n-i  mmmih  (':!ni<-'inii  n'in''!--C(  rMt!;!",  (■♦  nn-''M*nin  ;i'i  ;;i'i()rem 
P  liiiM'  i!    M\' ■r*!t!;ni    ',n' i'iMi;ini  s    i' !n"i'.^it -^    iiM!;i*:;j;irM'.      11:-^    . 


si 


!:ui>     p!'' 'ii 'i'!  i' ;n  !■-;     «••'n».     I:t!ii  ■rn;ii'n  m -^fiiic     dct. 


n-' 


.,  n 
.  t  ,  M  ;  1  i.  ,  1  i  * 


istitutis  rebus 
.'  rsum   est, 


paulii»  ;;!!'",  •  \'r;i  <;!!"!  :'ii;ni:nn  n"!isuctu<lin< 'ni,  !  .nnin-  ;i  x:.'!"  nysC  acicm  Pom 
^^i:   ■,,.^^^-mf\,.  ....  .    .  (    :..;..,,.,    i     ...  ,..-v.-.f>/-»  /i:>v^:/->«-.,.,  .  :,:  ..■.  •    ,•       T.         t  '■nci- 


peii  progrcs:-;un  :    nt   n"i!   nniMi'»  I":'"  uf^ssc  dimicari  \  i' !•  i'' '  n'. 


;rsar 


apud  suos,  (|ni!;M    ;   .,.  .  sset  agnii  n  in 


>::"-!-"n'!in 


inquit,  *'  itcr 


\  'f'r,i':y  fihellas.]  Wiicn  a  causc  vva  -  :■> 
bc  detet  Mii  I,  threc  tablcts  wcrc  (listributcd 
fo  Ciich  oi*  tii('  jnd<rcs.  On  one,  thc  lcttcr  C, 
{or  cftfffi^ffntn.  T  condernn,  was  written;  on  thc 
othcr  A,  i..iM// ,-.*;>'),  I  accjuit;  and  on  thc  third, 
N.  L.  non  iiqupt^  it  is  not  clear,  or,  I  ani  in 
doubt.  E.ich  of  thc  judg-cs  thrcw  one  of 
liicse  tablc-t.s,  accordin^  to  thc  opinion  of  thc 
cause,  mto  an  urn.     A  parlicular  urn  was 


;i  r -priatcd  to  each  ordcr  ofjudges,  namcly, 
senators,  eqttitcs.,  and  trihuni  cerarii.  The 
pra^tor  took  thcsc  tablcts  froin  thc  urns  ;  and 
pronounccd  scntcncc  according^  tothe  majori- 
ty.  If  a  majority  g;avc  the  C,  he  said,  Vide- 
tiir  fecissc,  guilty ;  if  tlie  A,  Non  videtur  fe- 
ct.ssr,  not  guilty ;  if  N.  L.  the  cause  was  de- 
ferred. 


LIBER  111. 


205 


m  praesentia  nobis,  ct  de  prcBho  cogitandum,  sicut  sempcr  depoposcimus : 
animo  simus  ad  dimicandum  parati :  non  facile  occasionem  postea  repericmus." 
(vonfestimque  expeditas  copias  cducit. 

LXXXVI.  Pompeius  quoque,  ut  postea  cognitum  est,  suorum  omnium 
hortatu  statuerat  proBho  dccertare.  Namque  etiam  in  conciho  superioribus 
diebus  dixerat,  "  prius  quam  concurrerent  acies  fore,  ut  excrcitus  Ca^saris  pe!- 
leretur."  Id  quum  essent  plerique  admirati :  "  Scio  me,"  inquit,  "  pene  incre 
dibilcm  rem  polliceri :  sed  rationem  consilii  mci  accipite,  quo  firmiore  animo 
in  prcBlium  prodeatis.  Persuasi  equitibus  nostris,  idque  mihi  se  facturos 
confirmavcrunt,  ut,  quum  propius  sit  acccssum,  dextrum  Ca^saris  cornu  ab 
'latere  apcrto  aggrcdercntur,  ut,  circumventa  ab  tcrgo  acie,  prius  pcrturbatum 
e.xercitum  pellerent,  quam  a  nobis  telum  in  hostcm  jacerctur.  Ita  sinc  pcriculo 
lcgionum,  et  pene  sine  vulncre,  bcllum  conficicmus.  Id  autcm  dilhcilc  non 
est,  quum  tantum  equitatu  valeamus."  Simul  dcnunciavit,  "  ut  esscnt  animo 
parati  in  posterum ;  et  quoniam  fieret  dimicandi  potcstas,  ut  sa;pe  ^optavissent, 
ne  usu  manuque  reliquorum  opinionem  fallercnt." 

I.WXVif.    [I  T.abicnus  excepit,  ut,  quum  Cfcsaris  copias  despicerct, 

l'onipcii  cuiisihum  summis  laudibus  cffcrret.  ■  \  i,"  iii*,  :.  -- existiinin  . 
V  nMH'ii,  hunc  esse  exerchum,  qui  Galliam  <  ^  rnianiamqni  <!  \  i  .  iii.  (  huni\ni< 
nitcnui  proBliis ;  ncquc  timerc  incognitam  n  !!i  ;n  .nini.  !■>.  l'"i(  \ijii:i  iMir^  i  ii, 
exercitus  supcrcst ;  magna  pars  dcperiit :  (ji"!  ;i< «  !!<  :v  im!  T!ai;i-.M;;t  n.  mi^m. 
Multos  autumni  pcstilcntin  in  f':i]ia  consum|)sil  :  innin  'iiinnnt  disccsscriiit  : 
multi  <uut  r<  \u-Xi  in  rnMtin"n:i.  An  n"n  nndistis  cx  ii-.  i:\M  pcr  n:in»:)ni  vnic- 
tudiuis  iMin;inscrunt,  ('"iMjrlcs  cssc  iJniniii-ii  I;im|;i-.  '  1  i;.,  m,,jm;!',  rMKi  ''  ' 
ex  delecliiju^  honnn  ;ni!nv-inii  in  nitMri. .rc  ( i;iiiri  -'ini  i' ji  Mi;i 
su?it  fX  ^'n<,|,,nis  'lV:in-i':in;'n:-^.  .\:nini(n.  .^n*,,!  li.it  rdK.ris  .in.^i. ns  prcriii^ 
^>}n-i\:i  i\^i\\>  ^nnr.n."  \\:<-  i^-uim  !ii\i-s(  >.  inniM:,  '' >(■  nivi  vintnmin  m 
f'^'''r>  !!-ti  rM\.'i'Mn'iin!  :"■  n  i!'p i'  --im,  nt  i.j,  uj  liicMrnnt.  In.rt^itns  n<t.  Ilon 
^^^^^'''"i'\  l'';"i|''  i''-  i;^'^!n  j:n';i\ii.  Xmc  \>'U^  (\  rM|i,|iii<  fiijf  rini'.(jnrini,  .'in 
jurni'''  iinnil;uMl.  lii^'-  (.n:un  ffintn  M~v.-ni  :,i  M,,nMilin  itinM-j,;',  <|„.  (.|  jntiii;'! 
uiiiaiinn  (i,>ncssum  ( -n  \i-  i:;:n  ;min!' .  \  iM!<.rinin  [.nnMi[.iM|,;m!.  qiiud  <]<'  n. 
tanta,  ._i  ;i  ^iin  poritn  Im;.'  r^sn.r-^,  niiii!   •V:;^-i';!  n")inrm;iri  M(](  l.;ifnr. 

I>\.\\\  lli.  (':i-^;ir.  .jnnni  !'"ni|..  i;  M:!^n':s  /^'[m.j.inqnrm.^ct,  m]  linnc  rn..<!iiin 
a''i"m  M|iN  ninrnM!;!!ii  ;mim;i'i\  Mrm.  linmt  iii  sini^tn!  cornw  lnLii(.nns  .-um 
tr;im.iini'  ,i  (  '•■.i  ^iir-  mitx.  (ii^vMii-;i,  uii-^  m\  S.  ( '.  (|narnm  nna  j.rimn,  nimi^a  tMrtK* 
Ji|'i"''i:"'.;inn.  In  ...  l(.'-(.  ij.^"  Mra?  rMini.MiiK.  Alcdinin  aci. m  Sci[.i(.  cnn: 
''■i^'"ii:''i  =  -^  >^vriacis,  tcn.-l.r!!.  CiliMiMn-M^  Immi,,  CMnjnncta  ciim  c.  ,}i.  .rtihns  I  iis- 
•  '■«liM^.  (,ii:i-  *  i';ni-^'lnM;;i>  ;)!)  Atr:mi'.  (iMcnnnn--.  in  t\,  xtm  ccrnn  nrant  ccii.  .crita^. 


Mi  '  \\<. 


n*     [(inra  (jU.. 


iiussimas    sc    hani-r. 


'mp'  ;n-^    c\,>tim;il.;i!. 


KciiijiKiv    liiu  r    acinm 


<;:;n,i    < 


ornuaquc  intcrjcccr;!t  ;    n;nn.  !"'|ne   coli.it.  >   «\    <  \|.N  v  rat.      ( flinr^ 


<M'  tia  millia  \  in  .  i      1  i\<»catornm 


nn".  (jiijc  ex   l.cnMti.M^triis  ^nnnricrnm 


Ucn(;na; 


exercituum  ad   cum  convcmM^m!  :     ,n;!'   !.!;!    ;i,  <'     (!;>.m,  r.;M   *  r;inf. 
cohortcs  VII    castris  propinquisquc  castcllis  pra^sidio   di-j."-;;.  i.r.      |t'\irnrr. 
cornu  ejus  rivus  quid;!;!  imi.nditis  ripis  muniebat.    ^Iwmiw  ;;  i  (  n-^im  (  uiMtum 
oquit.itum,  .sagittarios  iunditoresquc;  omnes  in  sinistro  conn.  "!,;,,  r;;!. 

I  \\\^\.  ' 'ncrsar  supcrius  institutcm  servans,  x  Icgioncm  in  dcxtro  c^.rmn 
IX  lu  .siiiistro  collocavcrat,  tamctsi  erat  Dyrrliachini.s  prccliis  \  linimn' r 
attenuata:  ct  hulc  .slc  adjunxi*  \  iir,  ut  pcnc  unam  cx  .Inrl.!!-:  .  illceret ;  atque 
alteram  alteri  prrcsldio  csse  jusserat.     Cohortcs  in  acie  n\  w    -Dnstitutas  habe- 


1  Lntcrc  apcrto.]    The  right  flank. 


'     I  •  jam  animo  victoriam  pracipiehani.] 


2  Optnvissent.]     In  most  editions,  cogita.     Ana  aircady,  in  their  ov/n  minds,  thcy  were 
tissent.  sure  of  the  victory. 

3  Colonis  Transpadanis.]     The  coloniBts 


Bcttled  bci'ond  tiic  rivcr  Padus,  or  Po. 


'*i 


18 


206 


DE  BELLO  CIVILL 


bat.  Qum  summa  crat  milllum  xxii.  Cohortcs  n  castrls  prrrsidlo  rcHn- 
rjucrat.  Sinistro  cornu  Antonium,  dcxtro  P.  Suilam,  mcdia  acic  Cn.  Domitium 
pnrposucrat.  Ipsc  contra  Pompcium  consistit.  Simul  his  robus  animadversls, 
quas  dcmonstravimus,  timcns,  ne  a  multitudinc  cquitum  dcxtrum  cornu  cir- 
cumvcnirctur,  cclcritcr,  cx  tcrtia  acic  sin<rulas  cohortes  dctraxit ;  atquc  ex  his 
quartam  instituit,  cquitatuiquc  opposuit ;  ct  quid  ficri  veljct,  ostcndit  monultque, 
cjus  diei  victoriam  in  carum  cohortium  virtutc  constare.  Simul  tcrtia^  aciei, 
Totique  cxcrcitui  impcravit,  nc  injussu  suo  concurrcrcnt :  se  quum  id  fieri 
vclict,  vcxillo  signum  daturum. 

XC.  Exercitum  quum  militari  morc  ad  pugnam  cohortarctur,  'suaquc  in 
cum  pcrpctui  tcmporis  officia  praHlicarct,  in  primis  commcmoravit,  "  testibus 
se  niilitibus  uii  posse,  quanto  studio  pacem  pctisset;  qua^  pcr  Vatinium  in  col- 
loquiis,  quiL' pi  !    \.  ^Modium  cum  Scipione  egisset ;  quibus  modis  ad  Oricum 


cu;;)  [.:'i'. 

saiii:!i,!b- 
oriti:  'M-. 

torj,   (|Ua:!l    r,  ,!| 

Sirni!   !'•  •■-!>. '■:' •! 

'if;  >('ili-!"l!    ;     ;i't  j! 
^■LI'|t    pr<  •-^i-riih. 


u'  i'  iiiiltciidis  lcgatis  contcndissct ;  nequc  se  unquam  abuti  militum 
n  i  llemp.  aitcrutro  cxercitu  privare  voluisse."  Hac  habita 
\!  Msccntibus  miiitibus,  et  studio  pugna^  ardentibus  tuba  signum  dcdit. 

'r  ■  r%'astinus  evocatus  in  cxercitu  Coesaris,  qui  supcriore  anno  apud 


-- :  r  I M 1 


?? 


T)  lcgionc  X  duxcrat,  vir  singidari  virtutc.  Hic,  signo 
iiquit,  "  manipularcs  mci  qui  fuistis ;  et  vestro  Impera- 
i>pcr.'uii  datc.  Unum  hoc  prccliuni  supcrcst :  quo  con 
[litatcm,  ct  nos  nostram  libertatcm  recupcrabimus. 
1  -  ii(  in,  "  F-T-iim,''  inqnir.  "  hodie,  Iinpcrator,  ut  aut  vlvo 
LH  .?  I-  (u;i>.  !  i:T^c  quiiui  ilixissct,  prinuis  ex  dextro  cornu 
cuiii  iiiilitcs  clcLLi  Lircitcr  ^cxx  voluiitarii  cjusdem  centuri:e 


XCII.   I 


nt 


IKT 


:ni! 


.  •\"-|P'-|'(llt.    \]<'\--  '    --1'    1'  >:■: 

•fii!\.  'iii*;i    (  '.    'ri'!;in!    ! 


1  \  I 

!  >     , 


!ll'  i\  i    !•'    11'. 


•at  rclictum  -i  nii.  nt  satis  cssct  ad  concur- 

i;-'  ;  !^   suis  p!- :  'li\'  !;it,  ut  Ca^saris  Impctum 
";i''r  i!!'jit''  '11!-  distralii   j,.'itcr('ii!iir.      hlque 

•ursus   visque    militum 


Ii !",!!;: 


'  \( 


!'' 


!'i!  nti"'''!"'  -"■IV  ;  ;ii'i'  • 

'!' ;'  if!  |'(  'il! !  1  r  :    |(  'N'!!  I-:  ( j'  |.  t'i:  I'  '  »•:!-■:  I !":  f 

--!  !,)-!  !<iui!! !--  tclls  occurrlssci  1  ♦ 


atque,  suis  ordiiil»  is  dispositi,  dispcrsc 


>s 


;  II  : 


tCs    ('\:il!i!li:i  l'"ir  n\    '•; 
r.i^  I'  irif  t"if!!i!!i  ;i  !'■  i!i!'" 
;<!(  j!i"    ;i--|. •]•!';!  •     i!:i!ii  !'"i 
1  i;in'*  11'  !ii  rcp!'!!!!'  r'  •.  ■-' 
!rH!if'ifimi  '■■>t.  I,'    --i'/!i't 

-  i'!lli!l-,   r'  •lci--  '•!    ||.  •-.'i  '-   t 
X<'1!1.     S.;!      !!..-!r!      !! 

•itiiu"  ;!!!imM'i\^-  r!  ;--■'■!!' 

i 


sp(Tn])at,  in  loco  rctentls  militlbus,  qufim 
!i!  lorc,  ut  duj)lIcato  cursu,  Co^s.aris  mlli- 
:' -•-!!m'I;ii"  (•-'liii'-'  !■' !i'm-.  «^,'-'  li 'bis  quidcm  nulli 
'  \  !'!■;!  :  ;r '])tcrc.'i  'm"l  cst  qujcdam  animi  incitalio 
''■c  mii  iti  .  !i,!i  '!!-.  ..ii:i'  studio  pugna^  inccnditur. 
!  ;i  ij'iv  h!i|n  !;(*>!•' -  (im,.  !s*.  \cque  Irustra  antlqultus 
im  !  ;  1'  conciii'  n',  «  lamoremquc  universi  tollcrcnt : 
r!-''!-!,<'f  <!!.,-;  '!!  •(•ir:  ' ' X ' -t  1  mavcTunt. 
liilcs,  dalo  sigi;  .  'miiiii  'infe.stis  pilis  procucurrlsscnt, 
iion  concurri  a  i\)rnj)cianis  usu  pcrlti,  ac  supcrioribus 
tati,  su;"i  spontc  cursum  rcprcsscrunl,  et  ad  mcdium  fcre  spatium 
t)o  .  .)]vnmptis  viribus  appropinquarcnt ;  parvoque  Intcrmlsso  tcm- 
I  rn  'is  renovato  cursu,  pila  miscrunt,  cclerlterquc,  ut  crat  prrr- 
mm,  giadios  strlnxcrunt.  Ncquc  vcro  Pompciani  huic  rci  defuc- 
''■!a  missa  exccpcrunt,  et  Impetum  lcgionum  tulcrunt,  ct  ordincs 
'  ;  pilisquc  ml.ssis  ad  gladios  rcdi(Tunt.  Eodcm  tcmpore  cquitcs 
a  siijistn*  i'i»mpi'ii  cornu,  ut  crat  impcratum  unlvcrsi  procucurrcrunt ;  omnisque 
multitudo  sagittarlorum  sc  profudit :   quorum  impctum  nostcr  cquitatus  non 

1   Snnfjue  in  erim  perpehii  ternporis  nffirin  liiindrctl  nicn,  thouffh  in  the  prcsent  instance 

ftrctdiraret.]      Fle   n-lutcd    his    kir)dncss,  and  tli«'  nurnhcT  is  excccdcd. 

fiivonr",  nt  t\W  timcs,  towards  it.  ^  Arinniptc  ejus  distrahi  paterevtur.]Tha.i 

i  *    \  \         I  iie    numhcr  of  Boldicrs   in   a  tlicy  should  suffer  his  line  of  haftle  to  opcn. 

ccntury,  aceordin;^  to  Ihe  ^cnera!  usap^e  of  4    Infestis    pilis.]     With    darts    directcd 

♦  lic  Tvon  III   innicji,   seldom  amountcd  to  onc  against  the  cnemy. 


c  'Hn! 

!  H  t!'-  ^ 

I 'I  ■|i! :; 

COI!'-' 


.'n' 


\'iM; 


Mgo 

i.\!^- 
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tullt,  sed  paullum  loco  motus  cessit :  equitcsque  Pompeiani  hoc  acriijs  instare, 
et  se  turmatim  explicare,  aciemque  nostram  a  latcre  apcrto  circumirc  cceperunt. 
Quod  ubi  Cfcsar  animadvertit,  iv  acici,  quam  instituerat  sex  cohortium  nu- 
mero,  signum  dedit.  Illi  cclcriter  procucurrerunt ;  infestisque  signis  tanta  vi 
m  Pompen  equites  impetum  fecerunt,  ut  corum  nemo  consisteret,  omnesque 
conversi  non  solum  loco  exccderent,  sed  protlnus  Incitati,  fuga  montes  altlssi- 
mos  petcrent.  ^  Qulbus  summotis,  omnes  sagittarii  funditoresque  destituti,  iner- 
mes,  sme  pra^sidio,  intcrfccti  sunt.  Eodem  impetu  cohortcs  sinistrum  cornu, 
pugnantibus  etiam  tum  ac  resistentibus  in  acie  Pompeianis  circumicrunt,  eosque 
a  tergo  sunt  adorti. 

XCIV.  Eodem  tempore  tertiam  aciem  Cfcsar,  qunc  quieta  fucrat,  et  se  ad  id 

tempus  loco  tcnuerat,   procurrcrc  jussit.     Ita,   quum  recentes  atquc  intcirri 

defessis  successissent,  alii  autem  a  tergo  adorirentur,  sustincrc  Pompeiani  non 

potuerunt,  atcjue  universi  tcrga  vcrtcrunt.     Neque  vero  Ca?sarcm  fefcllit,  quin 

ab  ns  cohortibus,  qute  contra  cqultatum  in  iv  acie  collocata)  cssent,  initium 

victoriai  orirctur,  ut  ipse  in  hortandis  militibus  pronunciaverat.     Ad  hls  enim 

pnmum  cqultatus  est  pulsus :  ab  ilsdcm  facta  cosdes  saglttarlorum  atquc  fundi- 

torum  :  ab  iisdcm  acies  Pompeiana  a  slnlstra  parte  erat  circumvcnta,  atque 

mitium  fuga)  factum.     Sed  Pompeius,  ut  cquitatum  suum  pulsum  vidit,  atque 

eam  partern,  cui  maxime  confidcbat,  pcrterrltam   anlmadvcrtit,  aliis  diffisus, 

acie  exccssit ;  protinusque  se  in  castra  cquo  contulit ;  ct  iis  ccnturionibus,  quos 

m  stationc  ad  pra-toriam  portam  posucrat,  clarc}  ut  militcs  cx.mi.lii. nt,  ' 

ammi,"  inquit,  "  castra,  ct  dcfcnditc  diligcntcr,  si  quid  durius  accid'  lit. 

reliquas  portas  circumco,  et  castrorum  pnrsidia  cr,nflrm<>."     ITmc  quum 

set,  se  in  pra^torium   contulit,  sumiiui:   rci   dWii  i' n  ,  .t    tiuu.m   ^'vrmtiiiM   ,  v- 
spcrtnns. 

-^'    ^-   ' 'apsar,  Pompeianis  c\  fiiga  mtra   \aiiimi   c-omjMiin^.  im;l!m!   ^iintium 

pertcrritis  dare  oportere  a\st!n^ 

utcrentur,  castraquc  oppuiiii-i'    i 

diem  res  erat  perducta)  ';.!;.  r 

parucrunt.     Castra   ;i    .    ir.r;;!.! 

defcndebantur,  nmho  ctiam  acri 

acie  refugerant  militcs.  m  ;nmi 

que  armis,  signlsque  imlitir  !h 

dcfenslone  cogitabant.     X'   ;  ; 

nem  tclorum  .sustlncre  pot  i-nitu  ,•  sed,  con  i  '  'i 

protinusquc  omncs,  ducibus  usi  centurionibus 

montcs  'qui  ad  castra  pcrtincbant  confugcr  u;'. 

XCVL  In  castra  Pompeii  vidcre  licuit  triclini;i  v'n(':u  m;iL!iuim  irj'  ii*;  pon- 
dus  expositum,  recentibus  cespitibus  tabernacula  constra;;  :  !..  .  i  ni  l.ntuli, 
ot  nonnullorum  tabcrnacula  protecta  cder;i  :  multaquc  pra^tcrca,  qux^  nimiam' 
luxuriam,  et  victoriie  fiduciam  dcsignarent ;  ut  facile  u  ^*im;  s;  ;'--■.  nihil  eos 
de  evcntu  ejus  dici  tlmui.sse,  qul  non  necessarias  conquircrcii»  \  iui.tatcs,  atque 
u  miserrimo  ac  patif^nti.ssimo  cxcrcitui  Ccesaris  luxuricm  objicK  I  ;mt.  iii  scmper 
omnia  ad  neccssarium  usum  defuisscnt.  Pompeius  jam^  quum  iiii!!  xrijlum 
nostri  versarentur,  equum  nactus  detractis  insignibus  Impcratons,  Dcciimana 
porta  se  ex  castris  ejccit :  protinusquc  equo  citato  Larlssam  contendit.  Nequc 
ibi  constitit :  sed  eadem  celeritate  paucos  suorum  ex  fuga  nacfim  nocturno 
itmere  non  intermisso,  comitatu  equitum  xxx  ad  mare  perv^enit,  navcmque  fru- 
mentariam  c^onsccndit :  sa^pe,  ut  dicebatur,  querens,  "  tantum  se  oplnlonem 
lefellisse,  ut  a  quo  gcncre  hominum  vlctoriam  sperasset,  ab  eo  initio  fuga)  facto, 
pene  proditus  videretur. 


^.  militcs  cob(u";i!u-^  ('-u,  nt  I.cik  ilc:., 
:  (jui,  etsi  maLU"  u  -uii  !;i!iL:;ui  (!i;im 
ad  omncni  l;ti,"r(  m  .'(lum.i  j);i;-;iti. 
,   uu;i^    ibl   pra^sidi.t    ci-;u!t    r(  !i''';i'. 


!  !';i<^ 


ibus 


(  |M  r 


\  ( 


m;i"  r 


'( (  ( l; 


!■'  U.iua 


Ul!    t 

•u!'!»;iri--'jU('  au\!!;;<. 

-'^uUi.UU'  •   U(  i!l|('('!u    l!.'- 

!ui;";i.  <:uiim    df   ' 


I'  'rtuiia-' 
;i(|  u;cri- 

iiuj>('rio 
md^i^tric^' 
\mu  (jui 

-!•-  [licri- 
i-trorum 


:u  \  ;iili  (  (■(  i!!.->;i!.  r;iui  multitudi- 

rcliqiKruut  : 
i  ain^simos 


.,  f  .  r 


1 


''•U!!! 


UU!U-:^U' 


■  {' 


I- 


1  Qui  ad  rastra  pertinehant.]  Which  were  in  the  vicinitj  of  the  camp. 
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XCyil.  CsDsar  castrls  potitus  a  militibus  contendit,  ne  in  pncda  occupati 
reliqui  ncgotii  gcrondi  facultatem  dimitterent.  Qua  re  impctratd,  montem 
opere  c'ircumvcnire  instituit  Pomixiiani  quod  is  mons  crat  sine  aqua,  diffisi  ei 
loco,  rclicto  monte.  universi  ['juris  cjus]  Larissam  versus  se  recipere  coeperunt. 
Qua  re  animadvcrsa,  C;esar  copias  suas  divisit ;  partemque  legionum  in  castris 
Pompcii  remanere  jussit,  partem  in  sua  castra  remisit :  iv  secum  legiones 
duxit;  commodiore(juc  itinero  Pompeianis  occurrere  ccepit ;  et  progrcssus 
miliia  passuuin  i  aciem  instruxit.  (iua  re  animadvcrsa,  Pompeiani  in  quo- 
dam  monte  constiterunt.  Ilunc  montem  flumen  subluebat.  Ctcsar,  milites 
cohortatus,  etsi  totius  diei  continenti  laborc  crant  confecti,  noxque  jam  suberat, 
taui  i  .iiuiiitione  flumcn  a  monte  seclusit,  nc  noctu  Pompeiani  aquari  posscnt. 
<ii  ;  II  perfecto  opere,  illi  de  deditione,  missis  legatis,  agerc  cceperunt* 
i'  lii  1  •  r    nis  scnatorii,  qui  secum  iisconjunxerant,  nocte  fuga  salutem  pctierunt. 

■^'  ^l<f-  (V  M  I  r  !!  .1  luce  omnes  eos,  qui  in  monte  consederant,  cx  supe- 
r!"i!l'ii^  1"  i  li!  I  luitiem  desccndcre,  atquc  arma  projicere  jussit.  Quod  ubi 
suie  itt  i  >i!;<iir  ;  ('crunt;  passisque  palmis,  projecti  ad  tcrram,  flentcs  ab  eo 
P' ''^'''^'fi'  >;Hii'  ni;  'ii  .latus  consurgere  jussit ;  ><  pauca  apud  eos  dc  lcnitate 
s!i;i  !ncu!iiN,  (jiiu  iiuii.  M-..  essent   tj-iorc,  omnes  .■■  .n-.  r\;i\ "' ;   'uMlitibusque  suis 

1  i"  adhlbita  dili. 


jUSSl!,    lll'    (iU!    (•Mt';(ii)     \  i( 


-Mi  i]f  '--ii  i'  ivn''  'ii 


t;<'nf!:i,  <  X  ca-iri-  -:1m  !  jMiics  alias  oecLirrere,  et  eas  quas  secum  duxerat,  invi- 

ecii!  r<'(ji!i(-scfiv,  ;i!ijii!-  jii  cn-fi-;!  r<'\»  rii  j'i--!t,  •  M.itnicMc  (]"«■  1/irissam  perve- 
"'*•  lii  c(i  jifrcin .  tc.ii  MiMMMiis  cc  iMi!:'-'-  fic-r icr;.\  i?  :  -<  c  .-i 'niurioncs,  fbrtcs 
virc^,  circifcr  \  \  \  ;imivit. 

A('iX.   InicriccnK  c-,!  (^ti;iin  !iM-;i--cMic  |.'i<j:!inii~>  Crn-^itcis,  cujus  mentioncm 

sii|ir;t  ic(MJini^,  LiiMciM  ic  ..■>  ;!m\  .  i--.;i!ii  .N.n.MrM..  \ccM"i.]  fint  fr.  I -n  i  c,  quod 
]l!<Mn  [UKiiMiii  i>r..'ic!-c(Mi ..  (I.x'  rc',  Si.-  .  liini  ( 'm  -.;ir  .  \;-'i!MMC:c^  ,  ,,  jrcrlio 
e\ccl!fi!ti->-ini;nii  virlitMMn  (  'rM~-;iiii  iMi-.-.,  (.|i?:mc(jM''  cMni  .''■  -*■  ni'  ri'Min  |M.]i. 
t':il)ii!.  r,\  !'( )mj(ci;m>  (  (  \(  rci*  II  (m  rc:;.  m'  niilli;i  W"  ccci.i,---."  \  i.i<  i.:mtur  :  >'J  m 
<|c(i!!i(>)icm  \  ('iK  rtmf  ;im]<!  im-  miii  im  \  \  i  \  .  (  Xmn.iMf  (  lirim  c.  i!r  •!■'.  ■-.  qnM-  ;.!':•  - 
^i'^i"   111   <'M-i.-!ii-    lucr;!!!!,  --,•..■  S\  i'.i'    .!.  .|i'!.  nmt.  niMi'i    [.r:i*'-r<:.    in    linMimM-. 


civitMlcs    rciM.jcrmif .      Si-MiiM.i;!!"    lii 


\     !M'(  c!  |c   ;.,  1    {';;-.■!  i*mn 


I)  .! 


rch.Mi 


ri,\x\,  ct  ,\(j!iil:c  1  \.      \  j.  n.  .mitMC-  (  \  CM-'  ri-  m  m<  'nt.-m  r-  iimitMis,  (jMiim  \  ircs 
cuiu  !;issi!!i(!mc  (lcii-ci-<cii!,  ;i!)  c(jm*i!iMM  .-.!  infcri^ctM-. 

C.  I*i(i(]cm  icmi)(i!'c  I ).  Lmliic;  cnm  ci;iN-c  ;i(|  r.nm.li-iMm  \ .  Miit  ;  cM.i^mijU'^ 
nifinnc,  (]ii;i  |;ic!imi  ;i  Lilx.iic  ;m!<';!  ( iciii.  .inf  r;i\  imn<,  m-!c;im  (.|ij-  .■!;m!  |'>ir!(u 
IJnmdisiiio  lctmi!.  Similifcr  \';(!miiis,  (jiii  r.riin<!i^i(i  j.nn  i-;it,  !i.'n-  in--tnicfis- 
»jUt'  S("q)lii-;  clifMiif  ntivcs  ]/c!i;m;i<  :  ;if(jnc  (\  \u<  !.<ic!iiis  p!-.  ..i'i.-M-im  mi;mi 
'.jiiiiHjUcrcmcm,  .■!  mitmrcs  (ln;is  in  ;i!i_!;ij>!ii-<  [lor!;"!^  ccj.i!  ;  iicnKjii.  [.(■[•  <  Mnites 
:!!s[)()sit()s  a(jii:'i  [)r(  .liil)(  fc  cl;i.->s!;i  ri. .--  in^lifmf.  S..1  Lii  lins  tci!i|.,.|-.  ;mni  cMn- 
iii()(ii()i'c  usiis  ;ul  ri;i\ML^'ui(]iim,  ()ncr;inis  n;c\  ildi^  ( '( i!-("\  r;"i  I  )\  rrli;!chi.  .miic  ^cinMni 
siiis  sii[)[)()i-!;i!i;i(  ;  i!c(]uc  ;i  [' rc[*( c>il' )  ( !c!cr r( ■! i;i! m' ;  nc(|iic  ;m!c  jii-(ciiMni,  m 
1  licss;ili;\  t;ic!(im  C( (LiMiif uin,  ;mt  i'_'M!.  .ininiM  ;imi->s;nMmi  ii;i\i!mi,  ;mt  n.c. --:.ria- 
rum  rcrnm  iii()[)i;"i,  c\  [x.rlu  ircMiliKinc  (  x]..  !!i  jK.tmt. 

^'I-  lisdcm  |(M'.>  iciin^orihn^  '  \'c>--Mn.  cmn  (■|;i<--c  S\-r(.rnm  >'  P!i(c:M''M'!n  et 
(  iliciim,  m  Si.Mlimri  vcnit  :  (]iinm  .■--.■!(  'c^m  ris  cl;i-.i-,is  .Iin  i-.:i  !n  <iiiM-  [''i  !•'<  -.  .  t 
'limidi;!'  icirfi  |)rM-c<<ct  I*.  Sn![)icMi-  [.rc  ;m-  '\"i!..  .n.-  ^cl  tV.tMm.  <!  iicdia;  M. 
romjioiiiiis  a.l  M"---;ir!;irii  ;  [»riiis  (  \'i-.-mi>  ;!.!  Mcs<;tn;mi  ii;i\i!.M-  :i'!  ■!;!  vi*.  r|ii;\m 
Poiii|)()i!ii:s  (lc  cjns  ;c]vcr!tii  (M^LiJicsccrct  ;  [KMlMrlcUmn.jM"  (  imi  ii:i'-'M-^.  iiullis 
ci:s!o(]!is,  nc(j!i(»  ordinil.iis  c.Ttis.  m;iL!Mio  \(Mifo  cf  ^.  t'!m(lo,  c- 'mM.!.  m:!-^  <  M;'-;';irias 
i.]:i\t'<  t;c(!;\  cf  [.icc  ct  ■-tii[.:"!    r<  1 K  jM : -<  jii' •    i'.  '<!i-:,  ^jicc  sMnt  ;cl   m''''n<!i:i.  m   1 '<  m- 


1    ,fliri<  'in-t."    'r!i<'--<'   w.ir.l^  n-.iK-ir   c.ii  :\( 

rrc()t  ti'()m  tiif  ni  i  i'l'  iii  mm.  .  tli'    !•  x* 

il  }fuifh'ii<'ni---    .•<',';<    /./,-;.'/.      If)    i!i:,ii\"    edi 


•  i   \  s''-"ii ..'    In   !!Kc  \-  cditions,  tlie  rcading 
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ponianam  classem  immisit ;  atque  omnes  naves  incendit  xxxv,  in  quibus  erant 
XX  constratae  :  tantusquo  eo  facto  timor  incessit,  ut,  quum  esset  lecrio  pra:sidio 
Messanai,  vix  oppidum  defenderetur :  et  nisi  eo  ipso  tempore  nuncii  de  C^saris 
victoria  per  dispositos  equites  essent  allati,  existimabant  plerique  futurum  fuisse 
ut  amitteretur.     Sed  opportunissime  nunciis  allatis,  oppidum  fuit  defensum ! 
l^assiusque  ad  Sulpicianam  inde  classem  profcctus  est,  Vibonem  :  applicatisque 
nostris  ad  terram  navibus,  prgpter  cundem  timorem,  pari,  atque  antea,  ratione 
egit.     bccundum  nactus  ventum,  onerarias  naves  circiter  xl,  pra^paratas  ad 
mcendium,  immisit :  et  flamma  ab  utroque  cornu  comprehensa,  naves  sunt 
combustcTB  V.     Quumque  ignis,  magnitudine  venti,  latius  serperet ;  milites,  qui 
ex  veteribus  legionibus  erant  rclicti,  pra^sidio  navibus,  ex  numero  cegrorum, 
ignommiam  non  tulerunt,  scd  sua  sponte  navcs  conscenderunt,  et  a  terra  solve- 
runt:  impctuque  facto  in  Cassianam  classem,  quinqueremes   n,  in  quarum 
altera  erat  Cassius,  cepcrunt.     Sed  Cassius,  cxceptus  scapha,  refugit.     Pne- 
terea  duje  sunt  deprchensffi  triremes.     Neque  multo  post  de  prcelio  facto  in 
1  tiessa  la  cognitum  est ;  ut  ipsis  Pompeianis  fides  fieret.     X;  ci  ^mte  id  tcmpus 
hngi  a  legatis  amicisque  Ca^saris  arbitrabantur.     (^;i!  ;.  k  iijs  cofrniti^   cx  iig 
iocrs  rrKc-ts  cum  classe  discessit.  ° 

^\i'  i  ci^ar,  umnibus  rebus  rclictis,  persequr  m:::m   .],i  P.,mi:c;urn    <  x  .?; 

mavit,  qua-scumque  in  partes  ex  fugii  se  rccepissct:  ne  rursus  c.^icMs  (..n,f,;i'. 

rare  alias,  et  IHImn    rcn.uMirc   posset ;  et  quantuin    Iu!i't\<  r,^u\\;iwi   .  iiici  p 

potemt,  (inotidic  j.i-o-n  .m<  '.iiitMr ;  legionemque  unnm  micoril.Uv  i!:i;,,ni)iis  .!;!.. 

^""'^'^'  ■"""^^■'V    ''^'^^f  '^ii-um  Poinpeii  nomine  •.^mj.liif. ,;!  -m.  v..HtMm,  cii  c,nmes 

^^';^   lT.AMn.M:c   jimiores,   (^ra:ci  civcsrpir^    Rr.rm   inmM.ii  <';mss;i    convcmr.mt  - 

f^   '  ''i-7'^  aVcii,m(l;csus|(icion?s  cau..;-,  r<,m[R-ms   pr. .;  (<M.iisscf,  u!  (jii;.m  diu- 

tissime  lonirion.  flrn-o^  ronsilm,,  ..ccultaict,  :,n  novi.  ,1.  !<  .•til.us,  h  nomcn  j^imc- 

'"■'■  ■'  ^'■''■^  "'•^i-un  tcn.i-.'  .•.Mi:ir(iur,  existinM.n   rmn  [...tfMMit.      Ii.sc  a.l  micho. 

ri:n  mci^nocte  con^iiii  :  d   v,  .catis  ad  se  .\  m;.lc[.,.!i   lioM.iiihus.  Vt  ,.ccuniu  a.] 

ncccssanos  smcptiN  c..rr..^;!!:-i.  corrnito  Ca^s;ti.>  a.ivcDtu.  cx  co  lor-o  .liscc..M 

et   Mitylcm!.   i<:ci,M-^   .iiolMis   \.  ic'.      Bidnnm    tompcsfav   rcfcntiis,  ii;tvihiis(juc 

aliis  ;ci.c.is  aetu:.i:i..  m  ("iii.-iMm  :.tqne  iic!.'  \  •v,<rmn  p.  rvcnif.      Ihi  coirnoJMt, 

''"*'^''^"'   'i:'i'.nm  AiMM..-],,  n.;;mu   .-iN  i::m<M:.^   IhniarM^rum,   ,[111   ili,,-   nr.mtia- 

''■''■'''■^  '"':""'"'■'■  ''^h'^^'^''   '-M-xr-M.i.  mii   Mii   (Miosa;   imiiciosriue   dimisMK 

■',  ■ 'M''i--';^  !n-;i  iiihmtmi;!^  civit;!'.  .  iv.m  [ms>c  .liccrciitur,  ne  Uiitiorliiam 

'' '■"■'n  :  iM  si  1.  (Ms<ciit,  m;icno  c(.rnm  (Mij.itis  p,  ri(Mi!o  lliturum.  Idcm  hoe  L. 
i^-nui.n,,^n  Mi,,criorcaimocon.ul  h,.c,t,  ,m  P.  Peiitul.)  consulai'!.  ac  iionnullis 
''-'^^ ''■•■"''  ''i'^  '^^'"-'''  h'",  'inimi  cx  hi:::\  P.  nif.cium  su.|uci'ciitur,  at.|uc  m 
in-^u;;un  ycni.<cnt,  <,[,|,i,ln  ac  |)o,-tu  r<cc[.ti  rion  cnint  ;  missisque  ad  cos  nuncus, 
:'  V-   '"  !;"'i>;!i-''<-'l'  ivnt.  confra  vohmtaf.  rn   sii^im   navcs  sulverunt.      Janujue 


. ;( 


ncs;tris  a(lv(Mitii  l;im;(  fcl  ci\  itafcs  [..  r!hi-chatiir. 
Clll.  Qiiihus  co-nitis  nhus,  Pomj),  ius,  ,l,.;,osito  a<].Min.];c  8vrim  con^ilio 
rnmi;i  s(,(M(  fiitis  suhlat;,,  rt  a  <;iiihu>,lam  [.jMvafis  sunij^ta,  et  a.ri;  nia..-no  rion- 
dcrc  ;ci  mmf;ir(  m  u-Mim  m  naNcs  im[H.Mt...  (hiohus.jnc  niiiiihus  liommum  aiTna- 
^'^-  l;'^'"^''"  h"'-  ''^  l^nuilcs  s')cic|atuni  .lcicncra'.  [.;irtim  a  ncm)fiatoriiM's  coc 
--"'''^-  '[!<.. oiiic  ,x  -1:^  .jui^^iiio  ad  h;mc  r.  in  idoncos  oxi-tin.ahat,  Pclusium 
[^.^■'""''•.  ''"  '■'*-"  ';i^  '^'■^''  I'l-'"ni:.  iis,  |.,;,,-  c  ;atc,  maimi.  coi^iis,  cnm  s,,rore 
Uleoi.,!'r:i  L.r.  cs  h.!:;;m;  ,;ii;im  i,;!u,-;s  ;mf.-  mcn>ihu>  {(cr  sm.s  i)ro[<m,jnos 
''^'^''"  "";'^""^  '•■-■'"  '^^'"i-rat;  .•n^fra.juc  Cleoiiatnr  non  loiiir,,  s|>atio  ah  ^iu. 
casLr-   d!st;m;mf.      A'!   cmn    P,.mj.cnis    mi^It.    uf    j.ro    }i,.<},itio   atmic   amiciti^ 


I    .iviphipoli.]    A  t<,v.-n  ,,r  M:m>.  ,),,;;. a.    \cw 
cail»  (1  (  iirislo}),)!:  .  -r   I  j.Mm  ,M 


:i  ('v/irurn.'    Ari    island    n,    fj,,    "^I- ,ht(-rra 


:2_Mit;/lenas.]    \  f^^M,  .-mcc  ;cililmu  i^hiaa  1    Intu.riuam.     A  ( ,  i,  i.r-<  ii  tm-'i.  .'fSm*, 


of  Lcsbos,  or  prcsLiiL  ^Ktelin,  in  the  Archi-     a.Av  Luiicd  AiiiiiMca 
pclago. 


i-"* 
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patri?.  A^'  xindria  reciperetur,  atquc  illius  opibus  in  calamitate  tcgerctur.     Scd 

nu;    *M      .  nii^^i  orant,  confecto  legationis  officio,  liberius  cum  militibus  regis 
coiioqu     'i!><  ri! ',  onsquc  hortari,  ut  suum  officium  Pompeio  pnestarent  neve 
eius  loriuiian!  <•   ^[ncerent.     in  hoc  erant  numero  complures  Pompeii  mihtes 
nuos  rx  *M!<  >-\'  n^ihi  acccptos  in  Syria  Gabinius  Alexandriam  transduxerat, 

f,f>|ln.;  i.    ■  n!    ■!"  Mp  '  !  PtnJomTrnm  patrem  pueri,  rcHquerat. 

I  i\  .  !li<  fit).  ,.,!!!  !  .  n  :>  ,  iuniri  regis,  qui  propter  a^tatcm  ejus  in  procu- 
rat!  .iK  f  ran?  f^n: ;  -\*'  Vnu^n'  adducti,  ut  postca  prccdicabant,  ne  soUicitato 
..vp.itu  nji...  PMrupoivis  An  xuiiriam  .'T^gyptumquc  occuparet :  sive  despectfi 
,.MK  t;.rtn!r!,  ut  il.iirnque  in  calamitate^iv  amicis  inimici  existunt ;  iis,  qui 
rant  au  ( ..  nu^^u  paiaa  uberaliter  responderunt,  eumque  ad  regem  venire  jus- 
5,.r!Uit.  (p>i,  «Maui  u  .usilin  inito,  Achilhui  r;e(ectum  regium,  singulari  homi- 
nuui  :iwhv]u\i-t  L.  S<'u':n!:u.u  trlNuiiH!!!  ni.^u  uu  ad  interficicndum  Pompeium 
niKorunf.  Ah  l:i>  iu/is!;!..-  u*-''  .ppellatus,  ct  quadain  iiotitiii  Septimii  pro- 
,l,,rt!n,  qu("i  h*-l!. .  ur-. i'-uuu  :u.':-M  uu  .rau).  i :i  ^ i: i \* u^at,  naviculam  parvulam 
ooiiscundif  (uini  [Kulr..  .ui-.  :  ct 'ibi  ab  \-!i'iU;  t  S.  :  ■  .c  ■  "  iterficitur.  l'-m  L. 
Luiitiilu-  uoni[u-cii(uuiitur  :!   rfu'uut  ui  uu-fodia  !!• ''n^ur. 

(A'.  ( ':uHar,  uuuni  ui  X-ruu  \^u:>  < ',  n  :h  ri' '.-c  T.  \mplum  conatum  esse 
loWcrr  n.vuni:is  'l^pli^-^n  . .\  luum  1  >:;ui;!' :  r:n-.ur  ui  caussa  scnatorcs  omnes 
px  provniui;!,  AMua.<(u  lU  in  !.--t;hu^^.  ui  -uiuuia V""'i'^i;e  uteretur;  sed  in^  rpel- 
•aniin  a.lvrntn  ('•'.. ari-  ur..!' u".....  iut  .lu.-hu-^  lcuip^u-ibus  Ephcsia?  Jiccunite 
(^u<;ir  aiixiiifini  t!i!'t.  !mu  u. .n^!:i!.at.  'VJmU^  lu  !<  nipi..  MinervsD,  repetitis  atquo 
unurnuratts  dic^l.ns  (p.i.>  <!;'•  pru-inun  .^.•.Miii.l-ini  ii-cisset  Ciesar,  simuiacnim  VV. 
tori:'u  piiud  ;ii!t''  \V<iin  Miu^u-v;un  U'.p.K-atnui  rr;!?.  '1  nnto  ad  simn!n(u-;uii  M- 
!iurv;u  sp<--tai»;it,  a-l  v;tlv;!>  -'-  t<'.upu,  iirir  tiuu-'  u.  .nv(a-tisse.  1\.  .].  tiipu'-  <iiO 
Anli.M-luuMn  S\  n:u  i.i^  !;ui!u>  rxrr.utu^  .•i;uu'r.  *t  HjnM'-;m  -^ouu-^  .  \:uiduus 
u^t,  'nt  in  ninris  ;irn)at;i  (a\i';i<  .Ir^-uirr-n-t.  ii...-  pI.  m  'i 't' .'.;:.■!..!•  •  ;..-uidit. 
l\u":;tn!i  in  ...-(Milti-;  ii'-  r''ni.!ti-  f<'niu'u  'p"u  pf;i  t'  r  -  !'-'U-  !■  ^f'^-.  ;;  lu-.-  ;•  •■  !;"u  esl, 
o!i:)'  (  Jr;s-<a  '\^v-:i  :ipp.  •ilaist,  t\iup;iu;i  -..uu<u-utU.  !;.!!!  'riu'  'u^  :u  '•  uiplo 
\'ictnr::'u  !s!.i  (';!•>;  tri<  s';.tn:uu  .•  .u-'  u-:!\  -  t;ui\  p,uu::i  ;  .r  .  ..-  .!,•  -  ui  l<ulo  illtcr 
fMauni"u';t  l;t!>!i!u!U  <'\   ',<:\v\\oj  ii'-'  *  A-titu--.'  ..-U-ni!.  irUur. 

(•\*1.  ('a'.:u-  !.:!u.'..-.'.i!"<  ;;!  \u:t  u  r  a':! '■-..;;  i: :;  u  :'U.h-Mi  i 'umpcium  Cypri 
vi.-iin,  .-^.ni.-.-MiK  uuut  iu  Vu:\j>!!uu  :'.  '■  hii.-i^".  pr.'piur,  necessitudines,  regni, 
r..lifi..;Hraii'-  ..iiu..  !...■:  . > p; ..  a'! u i u u u • ' -' .  .•.:M!  !.■_;;.. u,'.;u:.  uin.  quam  cx  Thcssalia  se 
^..(|,u  p:-'^.-r:it.  .  t  ;i'u-r;u  .i';uu  .-^  \.'!;^u:i  ;!  l''ii>io  lugtito  ( \  ucaverat  equitibusquc 
iHi.ut  uimIm;^  !.  .p:^  Ivi!  .-!;  <  \,  .  t  A.iaticis  paucis,  Alexandriam  pervenit. 
lii  hi.  .  r;u!t  hMr!...uh  1  ii  tu  I!  ;•  \i\  millia  cr.  Rchqui,  vulneribus  ex  proehis, 
f  t  lih.a-.  ,  :  '  uii  u  'u  !  a;  'lu.  i;s  u.uifccti,  conscqui  non  [)()tuerant.  Sed  Ca:;sar 
ennh  u-  liuia  r  1  un  g.>;;uuin,  infirmis  auxiliis  ])roficisci  non  dubitaverat,  atque 
,Miiu'  lu  -u  :  I  uiu  Uitum  fi)re  existimabat.  Alexandrite  de  Pompeii  morte 
co^no~ci!  . 


rex  m  Oj^puii 


ipuu  i!)i  primum  e  navi  egrediens  clamorem  militum  audit,  quos 

^i^ )  pnrsidii  caussa  reliquerat,  et  concursum  ad  se  fieri  yidct,  qu(jd 

fasces  antcferrentur.  In  h(')C  omnis  muhitudo  maje.statcm  regiam  minui  pnrdi- 
cabat.  W)c  .sedato  tumuUu,  crebra?  continuis  diebus  ex  concursu  multitudmis 
concitationcs  fiebant ;  comphiresque  miHtes  hujus  urbis  omnibus  partibus  inter- 

ficiebantur. 

(  \  11.   'luibus  rebus  animadversis,  legiones  sibi  ahas  ex  Asia  Adduci^  jussit, 
quas  ex  Pompeiauis  militil)us  confecerat.     Ipse  enim  necessario  ^Etesiis  tcne- 


1  Vnrasse.]  In  sorne  cditinns,  erocnsse.  4  Ptnlcmaide.]  A  inaritimc  town  of  Syrij. 

2  Elide.]     A    town   of   reloponessus,   in  now  callctl  Acre. 

,;,.  5  AJvr*.]  A  sacred  placc  which  the  peoi»Ie 

;  I  /  la  wuns  aiinutfi  civitas  discurreret.]  were  not  allowed  to  entcr.    Froin  at  privative, 

J  ii  u  ihe  citizens  arined,  and  ran  to  thc  walls  and  Svvev,  1  cnter. 
of  tlic  town.  6  Trallihns.]  A  town  of  Asia  MinoR 

7  Ete$iis.]  A  north-east  wind. 


LIBER  III. 


21. 


batur,  qui  Alexandria  navigantibus  sunt  adversissimi  venti.  Interim  contro- 
versias  regum  ad  populum  Romanum  et  ad  se  quod  esset  consul,  pertinei-e 
existimans,  atque  eo  magis  officio  suo  convenire,  quod  superiore  consulatu  cum 
patre  Ptolemiro,  et  lege  et  S.  C.  societas  erat  facta ;  ostendit  sibi  placere,  regem 
Ptolema^um,  atque  sororem  ejus  Cleopatram  exercitus,  quos  haberent,  dimittere; 
et  de  controversiis  jure  apud  se  potius,  quam  inter  se  armis,  disceptaru.  Erat 
m  procuratione  regni  propter  letatem  pueri  nutricius  cjus,  eunuchn^  numine 
Pothinus. 

C\  lli.  Is  primuui pu.  r  suos  queri  atque  indignari  cogpit,  rcgeni  ad  Oicendam 
caussam  ev<xari :  deinde  adjutores  quosdam  conscios  sui  nactus  ex  rcf^is  amicis 
exercitum  a  Pelusio  clam  Alexandriam  evocavit;  atque  cundom  AchilTam.  cnjus- 
supra  meminimus,  omnibus  copiis  pra^fccit.  Hunc  incitahuiu  -jis,  et  ru-;s  in- 
fiatum  pollicitationibus,  qua?  ficri  vellet,  litteiMs  nunciisque  edncnir,  InV^tn- 
mento  Ptolema^i  ptitn.  !,:i  rr^des  erant  scripti  .  \  u  u  i.  ^  u;  r  •  t ,  ^  .i;  :■:  us 
ea,  quse  aetate  anteccl.  u:u.  lf;nc  uti  ficn  ut,  p:  r  .  mu'  ^  1 1.  ,..,  ;  .  rquc  firdcnu 
quce  RomfE  fecisset,  c<.l<  ni  testamcnto  Ptolema  u>^  p'-p;:iutu  li-.mtin.uu  olitcsta- 
batur.     Tabuloe  te--.ru-utu  •;aa.   i>^r  Icgatos  cjus   li.^nKmi  .  nm*  ai::u:i-  t;'   m 


a:rario  poii..!-.  u'ur.  <  .-^u  ':uuu!  lu- 


V 


riublicas  ou(mp:i!ii.| 


i's  iKiJu  n<!n  iMf! 


,( ,1 


<!<  positoe:)  a!'.  r;i-,  eodem  uxump!..,  r.  i.ut.a  at.piu  u 


;j>i:jruu<E 


apud  1  "uu..  ;um  -^u 
Alex'U!.ir::.'  pr.ui^ni.aninr. 

C!X-  !*.'  }v~~  r<\''}-<  .piusn  au^'r.t:u'  ;!p;:.|  f';m.;(n  rm  ixjuu  maximr.  vujlm.  ppn 
comn  \i\ii  tuu:.-..  aupi.-  ^irli.t!-..,  u.uitruvurMas  rc::ijm  U(.rn[..<n('rr  :  snl.;t(^  cxurfitus 
regiii^  (■qu.t;(tu<fp;u  Mmm^  vunnv  A!uian!ir,;un  iiunuititnr.  Cm.aris  coiinu  jk- 
quaq;:;un  <r;m!  tanfiu  tit  .  is  .-xfra  oppi.ium,  si  u-^sut  (liniiuanduni,  cunlidcn;!. 
^'"?nip'i..!.;iuir.  }'i  ^.^  .;n^  h„a<  nppi,],,  fmuru!.  u."n^iinnnfp]u  A.d)i!!;u  cuunfiscun  l, 
Miiik-6  fuiH  u  onni<-s  m  tirmis  u<v,.  pisMt  ;  ruitum.pi!'  liurhifns  ust.  nf  (\  su:^ 
necesvnrus  ^-Ain^  liaiKavt  m^ixim;;.  :m(U<.r;f:ifis  imztitos  ad  Auhiiiam  miftia-r.t  ; 
et  qiu  i  f--.t  -u;!'  v..hintatis,  (.>tun<i<Tr'f.  A  <iu<)  nu--i  I  )i.)scuri(ius  ut  Serapii.n, 
n^'  '^^'■;"'  ''-■*'!  IJ.'U!;!'  l!i'a-anu  m:u:!i;un<jU<"  :ipu.i  ptitruni  rfr.Ium;uum  auufur:- 
tatent  !i:;hu.  umt,  ;ul  \.'iu!i;nn  j.-Tvuncrimt.  (iu..^  iiio.  quimi  ni  (u.nspur-tinn 
ejus  vun,--<ait.  pr:u<.  .pumi  ruuiuvf.  aut,  uu;u-  r<.i  (■;u.i<<a  nnssi  (-xmt.  u..i:n<.s. 
ceret,  cornp;.  :u-  mu-rli.a  ju<-it.  (^i..rinn  ;uUt  ;iac.  pu,  \-nin(a-f"  o<a'un:tt!!<.  p<.r 
suos  pro  nar:-.,.  .u!.'::!u-:,  ;,!u.r  mt<Ti;^..t..>  ..•^t.  (UiM  iauio,  r(-'L:um  !]t  m  sua 
potesfate  iialj^u^ct,  < ':>  uum.f];-,'!!  :   m;u:u;im.ju<-  rrL^ium  nonicn  auu-i  su..-  tua-tori- 


m  ut  Mttruntin)  ix.tiJi^.  (ajnia  u-fdo 


tatem  habere  f\'-'!i;i;m-;.  ', :  wt  \>r,v:ih)  !.-.uu<.ru, 
consilin  «:iis:rpr;uu'i  'h  !!.uu  \  i.irn.tur. 

(- A,  iuanl  cuni  A'"iui:i  f>)p:.!..  u-  [i<-ipif  tium''U'  ii<''';u.'  U''ticr,'  huni'ntmu 
neque  usu  rei  mihlLiri^,  .■..nt..uui. nu:;.  snirrcntm-.  .Mi!;!:]  n.nm  v\  ai  :irm -? 
habebat.  Ha?c  constabant  <  \  <  i^u^a^a.a-  mnitlirr- :  fUi:  'tmi  :!m-->u-;.-^LU,iiiieui 
Alexandrina^  vitce  atque  llr.u.;i:>.  \r]]r:"iiA  :  ct  lu.mmi  <i!su!!.i:..:.ja'piu  nopuli 
Romani  dediceraut  ux.P'^  a^  duxcrani,  ux  quibus  p!uri(juc  niM  ro>  htiiHbant. 
Huc  accedebant  collecti  (\  pra-donibus  latronibusque  Syn>,  r^ilici^Lquc  pro- 
vinciae,  finitimarumquc  regionum.  Multi  pncterea,  capitis  i^.iaiati,  exulesquc 
convenerant:  fugitivisque  omnibus  nostris  certus  erat  \;.:vauJria3  receptus, 
certaque  vitai  conditio,  ut  dato  nomine,  mihtum  esset  numero  :  quorum  si  quis 
a  domino  comprehenderetur,  concursu  militum  eripiebatur :  qui  vim  suorum, 
quod  in  simili  culpa  vcrsabantur,  ipsi  pro  suo  pcriculo  defendebant.  Hi  regum 
amicos  ad  mortem  deposcere ;  hi  bona  locuplctum  diripere  stipendii  augendi 
caussa,  regis  domum  obsidere,  regno  expellere  alios,  alios  accersere,  vetcre 
quodam  Alexandrini  exercitus  instituto,  consuevernnt.  Erant  pra^terea  cquitum 
millia  ii,  qui  inveteraverant  compluribus  Alcxandrirc  bellis.     Ili  Ptolema-um 


1  Et  ut  privato  paucnriim  et  Intromim  po.     El  vt  potius  privato  pavcorum  et  latronum 
tiug^fiam  regio  consilio.]   In  »no?t  cditi(Jiis',     c.-n^iii').  ifii)m  re^io. 
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patrem  in  regnum   reduxerant ;   Bibuli  filios  duos  interfeccrant ;   bella  cum 
.Eiivptiis  gesserant.     Ilunc  usum  rei  militaris  habebant. 

CXI.  Ilis  copiis  fidens  Achillas,  paucitalemque  militum  Cajsaris  despiciens, 
occupat  Aloxandriam:  pra:terea  oppidi  partem,  quam  Caisar  cum  miiitibus 
tenebat.  iVimo  impetu  domum  cjus  erumpere  conatus  est.  Sed  Cajsar,  dis- 
po^itjs  por  vias  rnhnrtihus,  impetum  ejus  sustinuit.     Eodemque  tempore  pugna- 

',  iuiige  maximani  ea  res  attulit  dimicationem.     Simul 

pluribus  viis  pugnabatur;  ct  magna  multitudine  naves 

s  conabantur;  quarum  erant  auxiho  L  missffi  ad  Pom- 

n   riiessaHa  facto,  domum  redierant.    llliE  triremes  omnes 

n;,  aptai  instructa;que   omnibus    rebus  ad  navigandum. 

•lU  i[UiXi  pra^sidii,  caussa  Alcxandriffi  esse  consueverant, 

(^Kis  si  occupussent  classe  Ca^sari  ercpta,  portum  ac  mare 


LUUi  f^.1  ."p! 

enim,  Hi  :  a 
lonnas 


.  m 


i  in/ir^ 


pcium  ;  .ji!:!'.  [<r^ 
i:l  quin<j!!rrf!ii*'.^ 
l'r;j'ltT    lins    xxif    '•!: 


tutui!)  111  sua,   |>u;*'M;ii»: 
Ita(|U''  tant.l  u.>t  i-MhM 
rt:  vit:t<jnaisi,  ia   >a,MK' 
rirti[ii..:s«[ua  (';i>    !ui.\*'.''. 
i;it«^    tu<,;ri    tasn    pasn  i 

riliiltfs  r\\u  i~.uii,. 


ii;iberant ;  commeatu 
•  itie  actiun,  ijuanta  aL:. 
;    -■ii:iiil   i'.in-,isterc  vidui 


aa\iiu.-'ia( 


t     Y<M^ 

ni;tiai 


a- 


iuu  crai 


Caisarem  prohiberent. 
,  ;.!!i  illc  celerem  in  ea 
i    rem  obtinuit  Ca3sar  ; 

\ii  i);u;uihu>.    in^^t-inlit  ;   quod  tam 

r.  .iiiivainiufi"   ivl    l'',;:iran!    navibus 


•  jUiU  liUUi''!!   ;tb   lU 

St  'i|    a    -Ul  .<  'i';!  >fi'~  !l  i: 

moiiihlH.  il.U_ 
Ji )tui.'..!ia.  ,  \'y_ 

jiY\hb'liil'l  aii! 

diriptTu   u,in> 
(..'S.sn,  pi"'  'i';<a- 
hosliJiU-.  at  p! 
ibi  pr;i 
iiavihii 


l  :i' 


i'(  I  ii 


a  u ! 


lar!'  .  M  ;:i;na  altitudine,  mirificis  operibus  exstructa, 

I  ituc  insula,  objecta  Alexandriai  portum  efficit; 

^   !      !   uu.  i-   lu  longitudincm  passuuru    i.  «  ,  c  in  mare  jactis 

,  iiiKat  ,  (Jt  ponte  cum  oppido  coniunaiaa-     iu  hac  sunt  insula 

.     :ia  cL  vicus,  oppidi  magnitudinc :  quai^uc  ubiquc  naves  im- 

iu  -t  i'^  paullulum  suo  cursu  decesscrint,  has  morc  praidonum 

1  mul      lis  autem  invitis,  a  quibus  Pla.rus  tcnetur,  non  potest 

:  a  :-' a^  uuvibus  introitus  in  portum.     iioc  tum  veritus  Caesar, 

ua  u<:*aipatis,  militibusque  expositis,  Pharum  apprehendit,  atque 

>'.  '^Mii.    (iuibus  est  rebus  etrectum,  uti  tuto  frumcntum  auxiliaque 


\  ( 


;.;il  •  atn 


iiiiiiu! 


ut 


rtari  possent.  Dimisit  cnim  circum  omnes  propinquas 
iit.-u*  iudu  auxiha  evocavit :  reliquis  oppidi  partibus  sic  est  pugnatum, 
praaiu  discederetur,  et  neutri  pellerentur  (id  eiriciebant  angustia^  loci :) 
pau  .  .  juc  utrimque  interfcctis,  Casar  loca  maxime  necessaria  complexus,  noctu 
praaiunit:  hoc  tractu  oppidi  pars  erat  regia3  exigua,  in  quam  ipse  habitandi 
rnussa  initio  erat  inductus,  et  thcatrum  conjunctum  domui,  quod  arcis  tenebat 
i  .  aui,  aditusque  habebat  ad  portum,  et  ad  rcliqua  navaba.  Ilas  munitiones 
insequentibus  auxit  diebus,  ut  pro  muro  objectas  haberet,  neu  pugnare  invitus 
cogeretur.  luturim  filia  minor  Ptolemrei  regis,  vacuam  possessionem  i-cgni 
sperau^,  ;»  !  \  hiiitm  se  ex  regia  transjecit,  unaque  bcllum  administrare  coepit. 
Sui  . .  iur  a  r  ,.<i  inter  eos  de  princi[)atu  controversia  orta :  qua3  rcs  apud  milites 
lar.ih  .  i.  ,  i\  :.  M  ignis  enim  jacturis  sibi  quisque  eorum  animos  conciliabat. 
Ha3c  (iurii  apud  hostes  geruntur,  Pothinus,  nutricius  pueri  et  procurator  regni, 
in  parte  Casaris,  quum  ad  Achillam  nuncios  mitteret  hortareturque  ne  negotio 
desisteret,  neve  animo  deficeret,  indicatis  deprehcnsisque  internunciis,  a  Cajsare 
est  interfectus.     Ila^c  initia  belli  Alexandrini  fuerunt. 


[r.  lonire  maxitmm  ea  reg  attulit  dimicalionem.]   This  affair  occasioned  an  obstinate 


engajifeinent. 
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The  following  mcntion  of  the  Alexandrian  war  is  made  by  Suetonins  v,  ■  ;  ii  jrav  serve  aa 
an  argument  to  this  book : — "Cacsar  Pompcium  fugientem  Alexanthiani  i^r-cur  >,  t 
occisum  deprehcndit,  cum  Ptolcmaeo  regc,  i  quo  sibi  quoque  insidias  tendi  videbat,  bellum 
sane  difficilUmum  gcssit :  ncque  loco,  neque  tempore  CDquo,  sed  hieme  anni  ct  iitra  najjnia 
copiosissimi  ciim  esset  ac  solertissimi  iiostis,  inops  rerumomnium  atque  imp;.rutu-.  Reg- 
num  iEgypti  victor  Clcopatras  fratriquc  ejus  juniori  permisit,  veritus  provinciam  lacere, 
ne  quando  violcntiorem  praesidem  nacta  novarum  rerum  materia  ess.  t  '  TJm*!'  s  tii  inili- 
tary  operations  at  Alcxandria,  this  book  contains  an  accountof  the  war  ii.  I  niis.  carried 
on  against  Pharnaces:  likewise  the  transactions  of  the  legat»  Q  Cassius  Longinus  in 
Spain. 

I.  Bello  Alcxandrino  conflato,  Ca^sar  Rhodo,  atque  r\  S\  i  (Jiijciaqu^  '''-- 
nemclasscm  accersit,  ex  Creta  sagittarios,  equites  ab  regc  Aa>>ai}ia?orum  Al.uv \> 
evocat ;  tormcnta  undique  conquiri  et  frumentum  mitti,  auxiliaque  adduci  jubet. 
Intenm  munitiones  quotidie  opcribus  augentur :  atque  omnes  oppidi  partes, 
qucG  minus  firmso  esse  vidcrcntur,  tcstudinibus  atque  musculis  aptantur :  ex 
a^dificiis  autcm  pcr  foramina  in  proxima  a^dificia  arietes  immittuntur  quantum- 
que  aut  ruinis  dcjicitur,  aut  per  vim  recipitur  loci,  in  tantum  ;  munitiones  pro- 
feruntur.  Nam  incendio  ferc  tuta  est  Alexandria ;  quod  sine  contignatione  ac 
materia  sunt  a?dificia,  ct  structuris  atque  fornicibus  contincntcr  tectaque  sunt 
^rudere  aut  pavimcntis.  Cicsar  studcbat  maxime  ut  quam,  angustissimam 
partem  oppidi  palus  a  meridie  intcrjecta  afilcicbat,  hanc  operibus  vineisque 
agendis,  a  reliqua  partc  urbis  excluderet :  ^illud  sperans ;  primuin,  m  quum 
esset  in  duas  partes  urbs  divisa,  acies  uno  consilio  atque  imperio  administrare- 
tur ;  deinde,  ut  laborantibus  succurri,  atque  ex  altera  oppidi  parte  auxilium 
ferri  posset.  In  primis  vero,  ut  aqua  pabuloque  abundaret :  quarum  alterius 
rei  copiam  exiguam,  alterius  nullam  omnino  facultatem  habebat :  quod  utrum- 
que  palus  largc  prrebere  poterat. 

1  Kudrre.]    This  ap}>cars  to  havc  been  a         2  Hlud  sperans.]    In  some  editions,  illud 
composition  somewhat  similar  to  that  used     spectans. 
at  present,  for  rough-casting  or  covcring  the 
waJIs  of  houses. 
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11.  Nequc  vero  Alexandrinis  in  gerendis  nogotiis  cunctatio  ulla  aut  mora 
inferebatur.  Nam  in  omnes  partcs,  pcr  quas  fincs  ^gyptii  rcgnumque  per- 
tinet,  legatos  conquisitorcsquc,  dclectus  habcndi  caussa,  miscrant ;  magnumque 
numcrum  in  oppidum  tclorum  atque  tormentorum  convcxcrant,  ct  innumcrabi- 
lem  multitudincm  adduxcrant.  Nec  mini^is  in  urbc  maxima?  armorum  erant 
institut:i3  otHcina?.  Scrvos  pra^terca  pubcrcs  armavcrant ;  quibus  domini  locu- 
plctiorcs  victum  quotidianum  stipcndium(|UC  pra^bcbant.  Hac  multitudinc  dis- 
posita,  munitioncs  scmotarum  partium  tucbantur.  Vctcranas  cohortcs  'vacuas 
'n  fficberriini*^  urbis  locis  habebant :  ut  quacumque  rcgiono  pugnarctur,  intcgris 
:.*.'!>  ad  auxiiinm  fcrcndum  opportun;c  esscnt.  Omnibus  viis  atque  angi- 
Mi-  rriplic^ni  \  innm  f»b(liixcrant.  Erat  autcm  quadrato  cxtructus  saxo,  nec 
\i.  iHMirs  nltt:!  laiis  habcbat.  Qujcqua;  partcs  urbis  infcTiorcs  crant, 
iNriiiiss  uivnUiK  diiitjrum  tabulatorum  municrant.  Pra^tcrca  alias 
i  ii.i  inti  i  n  t  ihulatorum  confixcrant ;  subjcctisquc  cas  rotis,  funibus 
!  <l  !<    j  .!,j.jcii>,J   directis    platcis  in  quamcumquc   erat   visum   partem 
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sollortia  *  liii' 
r  r  i  •  :i    ••■  'p'  •ri» 
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"  popuhnu   !*,•  Mfrn 
paucis  MiiiH-.   :!!!?•■: 

eodcm    rcccpisse ; 

quidquam  )!  ih-.*- 
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tilissima  ct  copiosissima  omnium  rcrum  apparatus  suggerebat. 

n^reniosissimi  atquc  acutissimi,  qua?  a  nobis  ficri  viderant,  e& 

*nti,  lif  no>fn  illorum  opcra  imitari  vidcrcntur :  et  sua  sponte 

:  unoquc  tcmpore  ct  nostras  munitiones  infcstabant,  ct  suas 

,11      \\:vc    principcs    in    conciliis    concionibusquc    agitabant, 

•i\\\  paullatim  in  consuctudinem  cjus  rcgni  venirc  occupandi : 

<  i  ibiuiuni  cum  excrcitu  in  iEgypto  :  Pompcium  se  ex  fijga 

ac  Ca)sarem  vcnisse   cum  copiis :    ncquc    morte  Pompeii 

ni,  quo  minus  Cccsar  apud  sc  commorarctur  :  qucm  si  non 

n  f>x  regno  provinciam  :  idquc  agcndum  maturc.     Namque 

tcmpcstatibus  proptcr  anni  tempus,  recipere  transmarina 

:in\i!':!  H' !!!  possc." 

IV.  IntciMii.  h-scnsionc  orta  intcr  Achillam,  qui  vetcrano  cxcrcitui  prsccrat, 
ct  \r-!n<H'o  regis  Ptolcmtci  minorcm  filiam,  ut  supra  demonstratum  est:  quum 
u:' I- :  i  iitriquc  insidiarctur,  et  summam  impcrii  ipse  obtincre  vellct :  pra^oc- 
cupat  A !!!<»<">  per  Ganymcdem  eunuchum,  nutricium  suum,  atque  Achillam 
mtcrficit.  ll«)c  occiso,  ips<'i  sinc  ullo  socio  ct  custode  omne  impcrium  obtinc- 
bat.  Exercitus  Ganymcdi  transditur.  Is,  susccpto  officio  largitionem  in 
militcs  auget;  reliqua  pari  diligcntia  administrat. 

V.  Aloxnndria  cst  ferc  tota  suffossa,  spccusquc  habct  ad  Nilum  pcrtincntcs, 
(juibus  aqu.i  in  privatas  domos  inducitur,  qua?  paullatim  spatio  tcmporis  liques- 
cit  ac  subsidit.  Il.tc  uti  domirii  rcdificiorum  atquc  corum  familia  consucverunt. 
Nam  qucC  fiumine  Nilo  fcrtur,  adco  cst  limosa  atquc  turbida,  ut  multos  varios- 
quc  morbos  cfilciat.  Scd  ea  plcbcs  ac  multitudo  contcnta  est  necessario,  quod 
fons  urbc  tota  nullus  est.  Hoc  tamcn  flumcn  in  ca  parte  urbis  erat,  qua^  ab 
Alcxandrinis  tcncbatu!.  iiuo  facto  cst  admonitus  Ganymedcs,  posse  nostros 
aqua  init  iviuiii  ;  tjui  distributi  munitionum  tucndarum  caussd  vicatim  ex  priva- 
lis  }cd ificiis,  specubus  et  putcis  cxtracta  aqua  utcbantur. 

\  S.  !  t  'C  probato  consilio,  magnum  ac  diflricilc  opus  aggrcditur.  Interscptis 
enim  spccubus  atquc  omnibus  urbis  partibus  cxclusis,  qua;  ab  ipso  tcnebantur, 
aqua?  maLniarn  \i!  i  \  mari,  rotis  ac  machinationibus,  exprimcre  contendit. 
!  f  1  !C  locis  supcrioribus  fimdcre  in  partcm  Caesaris  non  intcrmittebat.  Quamo- 
breni  -  !  -  .  m  pauUo  pra^ter  consuetudincm  aqua  trahebatur  cx  proximis  icdificiis, 
magnam<(ue  hominibus  admirationcm  pnpbebat,  quam  ob  caussam  id  accidisset ; 
nec  satis  sibi  i[m  credcbant,  quum  se  inferiores  cjusdem  gcneris  ac  saporis 
aqua  diccrent  uti,  atque  anto  ronsucsscnt :  vulgoque  inter  se  confercbant,  ct 
dcgustan  lo.  quantum  inter  se  differrcnt  aqurc  cognosccbant.     Parvo  vero  tcm- 


1  Vacuas.]  Unemployed. 
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poris  spatio,  hjpc  propior  bibi  non  poterat  omnino,  illa  inferior  corruptior  jam, 
salsiorque  rcpericbatur. 

VII.  Quo  facto  dubitationc  sublata,  tantus  inccssit  timor,  ut  ad  extremum 
casum  omnes  deducti  viderentur ;  atque  alii  morari  C\Tsarem  dicerent,  quin 
navcs  conscendere  juberet ;  alii  multo  graviorem  cxtimcscerent  casum,  quod 
neque  celari  Alexandrinos  possent  in  apparanda  fuga,  quum  hi  tam  parvo 
spatio  distarent  ab  ipsis :  neque,  illis  immincntibus  atquc  inscqucntibus,  ullus 
in  naves  receptus  daretur.  Erat  autem  magna  multitudo  oppidanorum  in  parte 
Cicsaris,  quam  domiciliis  ipsorum  non  moverat :  quod  ea  se  fidclcm  palam 
nostris  essc  s.mulabat,  et  descivisse  a  suis  videbatur,  ut  si  mihi  dcfcndcndi 
essent  AIc.\  miiini,  quod  nnque  fallaces  essent,  ncque  temcrarii,  multa  oratio 
frustra  absumcrctur.  Uuum  vcro  uno  tempore  et  natio  eorum  ct  natura 
cognoscatut  ;  ai.tissimum  esse  hoc  gcnus  ad  proditionem,  ncmo  dubitare  potcst. 

■  !!i.  fnpsar  suorum  timorem  consolationc  et  rationo  nnnucbat.  Nam 
"  puteis  fos  ,  annam  dulcem  posse  repcriri"  affirmabat.  "  U.iaua  cnim  littora 
naturahter  aquae  dulcis  venas  habcre.  (iuud  si  alia  esset  littoris  iErryptii 
natura  atque  omnium  reliquorum  ;  tamcn  quoniam  mare  libere  tencrent,  nequc 
hostes  classem  habercnt,  prohibcri  sese  non  posse,  quo  minus  quotidie  aquam 
navibus  petcrent,  vel  a  sinistra  partc  a  Parjrtonio,  vel  a  dextra  ab  insula ;  qua- 
diversa?  navigationes  nunquam  uno  tempore  adversis  vcntis  prffcludcrontur: 
fugoe  vero  nullum  esse  consilium,  non  solum  iis,  qui  primam  dignitatem  habe- 
rent,  scd  ne  ns  quidem  qui  nihil  pra?tcrquam  de  vita  cogitarcnt :  magno  neirotio 
impetus  hostium  adversos  ex  munitionibus  sustineri  :  quibus  rcliclis,  nec  foco, 
nec  numcro  pars  esse  posse ;  magnam  autem  moram  et  difficultatcm  adsccnsum 
m  naves  habere,  prffiscrtim  cx  scaphis  :  summam  esse  contra  in  Alcxandrlnis 
yelocitatcm,  locorumque  et  oedificiorum  notitiam.  Hos  prcecipuc  in  victoria 
m  victoria  msolentes,  pra^cursuros,  et  loca  excclsiora  atque  icdificia  occupa- 
turos  ;  ita  fuga  navibusque  nostros  prohibituros.  Proindc  ejus  consilii  oblivis- 
cercntur,  atquc  omni  ratione  csse  vincendum  cogitarcnt." 

IX.  Hac  oratione  apud  suos  habita,  atque  omnium  mcntibus  cxcitatis  dat 
centurionibus  negotium,  ut,  rcliquis  opcribus  intcrmissis  ad  fodicndos  puteos 
animum  confcrant ;  neve  quam  partcm  nocturni  tcmporis  intermittant.  Qiio 
suscepto  negot^o,  atque  omnium  animis  ad  laborcm  incitatis,  magna  una  nocte 
vis  aquo?  dulcis  invcnta  est.  Ita  opcrosis  Alcxandrinorum  machinationibus 
maximisque  conatibus,  non  longi  temporis  laborc,  occursum  est.  Eo  biduo 
legio  xxxvii  ex  dedititiis  Pompcianis  militibus,  cum  frumcnto,  armis,  telis,  tor- 
mentis,  imposita  in  navcs  Domitio  Calvino,  ad  littora  Africa^  paullo  supra 
Alexandriam  delata  est.  Hne  naves  Euro  qui  multos  dies  continentcr  flabat, 
portum  capcre  prohibebantur.  Sed  loca  sunt  cgrcgia  omni  illa  rcgione  ad 
tencndas  anchoras.  Hi,  quum  diu  rctincrcntur,  atque  aquai  inopia  premcrentur, 
navigio  actuario  Ctcsarcm  faciunt  certiorem. 

X.  Ca;sar,  ut  pcr  se  consilium  caperet,  quid  faciendum  videretur,  navim 
consccndit,  atque  omncm  classem  sequi  jussit,  nullis  nostris  militibus  impositis; 
quod  quum  longius  paullo  discederet,  munitiones  nudare  nolebat,  quumque  ad 
cum  locum  accessisset,  qui  appcHatur  'Cherronesus,  aquandique  caussa  remigcs 
m  tcrram  exposuisset,  nonnulli  ex  numcro,  quum  longius  a  navibus  pra^datum 
proccssissent,  ab  equitibus  hostium  sunt  excepti :  ex  iis  cogmivprunt,  Cfrsarem 
ipsum  in  classe  venisse,  nec  ullos  militcs  in  navibus  habere.  ^  l  ■  \  re  compcrta, 
magnam  sibi  facultatem  fortunam  obtulisse  bcne  gcrendae  rei  credidcrnnt. 
Itaquc  naves  omnes,  quas  paratas  habucrant  ad  navigandum,  propugnatoribu> 
instruxerunt,  Cjcsarique  rcdcunti  cum  classe  occurrcrunt ;  qui  cfuabus  dc 
caussis  eo  diei  dimicare  nolcbat ;  quod  et  nullos  militcs  in  navibus  habebat,  t 


1  Cherronesu8.]   This  was  a  pcnlns:ula,  not  far  from  Alcxandria. 
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post  horam  x  diei  res  agebatur  ;  nox  autem  allatura  vitiebatur  majorem  fidu- 
ciam  illis,  qui  locorum  notitia  confidebant :  sibi  ctiam  hortandi  suos  auxilium 
dcfiaturum :  quod  nul!a  satis  idonea  esset  liortatio,  qua  neque  virtutem  posset 
notare,  neque  inertiam.  Quibus  de  caussis  naves,  quas  potuit,  Cjtsar  ad  terram 
detrnhit :  quem  in  locum  illos  successuros  non  existimabat. 

Xi.  !  rMt  iP.  i  n  .vis  Rhodia  in  dextro  CVsaris  cornu,  longe  ab  reliquis  collo- 
cat  i.  iiii  <  nspicati  hostes  iii>i!  tenucrunt  sese ;  magnoque  impetu  iv  ad 
eam  constrat;;  naves,  et  compUues  apertfc  conlenderunt.  Cui  coactus  est  Cae- 
sar  ferre  subsidiuni,  ue  turpiler  in  conspectu  contumeliam  acciperet ;  quan- 
quam,  si  ^^u\d  .'r  is  iiis  illi  accidisset,  merito  casurum  judicabat.  Prcelium  coni- 
missum  est  m  l  n  s  <  iitentiono  Rhodiorum,  qui  quum  in  omnibus  dimicationi- 
bus  et  scl-  nii  i  >■'.  \  rmte  pr<estitissent,  tum  maxime  illo  tempore  totum  onus 
sustincrc  u  n  recusabant ;  ne  quod  suorum  culpa  detrimentum  acceptum  vide- 
ret ur.  In  j  i  riiuni  secundissimum  est  fiictum.  Capta  est  una  hostium  quad- 
rinin-:  (it  |.r*  n  cst  alteni.  I)einde  omnes 'epibatis  nudata) :  magna  pne- 
t  r  ;!  nni!';  n  '  n  'liquis  navibus  propugnatorum  est  interfecta.  Quod  nisi 
no\  i  rn'  nn  n  r-  nusset,  tota  classe  hostium  Cirsar  potitus  esset.  Hac  cala- 
iiiii.in  I»  r'  iri  -  h^stibus,  adverso  vento  leniter  flante  naves  onerarias  Ca'sar 
1.  nnK   .  \  i  innshus  suis  Alcxandriam  deducit. 

X!l.  !v'  itrimento  adeo  sunt  fracti  Alexandrini,  quum  non  jam  virtute 
)  ..Mtuiiaiuiuiii,  sed  scientia  classiariorum  se  victos  vidercnt.  *Quibus,  et 
supt  rioribus  locis  sublevabantur,  ut  ex  aidificiis  defendi  possent :  et  materiam 
cunctam  objicerent,  quod  nostne  classis  oppugnationem  etiam  ad  terram  vere- 
bantur.  lidem,  postca  quam  Ganymedes  in  concilio  confirmavit,  "  sese  et  eas, 
quHD  essent  amissa?,  restituturum,  et  numerum  adaucturum,"  magna  spe  et 
fiducia  veteres  reficere  naves,  accuratiusque  huic  rei  studere  atque  inservire 
instituerunt :  ac,  tametsi  amplius  cx  navibus  longis  in  portu  navalibusque  ami- 
serant,  non  tainnn  r<^paranda3  classis  cogitationem  deposuerunt.  Videbant  enim 
non  auxilia  Ca^sari,  non  commeatus  supportari  posse,  si  classe  ipsi  valerent. 
Pra^terea  nautici  homines,  et  urbis  et  rcgionis  maritimoe,  quotidianoque  usu  a 
pueris  exercitati,  ad  naturale  ac  domesticum  bonum  refugere  cupiebant ;  et, 
quantum  parvulis  navigiis  profecissent,  sentiebant :  itaquc  omni  studio  ad 
parandam  classem  incubuerunt. 

XIII.  Erant  omnibus  ostiis  Nili  custodiir  exigendi  portorii  caussa  dispositae. 
Naves  veteres  erant  in  occultis  regiaj  navalibus,  quibus  muhis  annis  navigan- 
dum  non  erat  usih.  Ilas  reficiebant ;  illas  Alexandriam  revocabant.  Deerant 
remi :  porticus,  gynniasia,  adificia  publica  detegebant :  asseres  remorum  usum 
obtinebant.  Alin  1  naturalis  sollertia,  ahud  urbis  co])ia  administrabat.  Pos- 
tremo  non  longani  navigationem  parabant ;  sed  pra^scntis  temporis  necessitati 
servicban-t,  et  in  ipso  portu  confligendum  videbant.  Itaque  paucis  diebus, 
contra  omnium  opinionem,  quadriremes  xxii,  quinqueremes  v  confecerunt;  ad 
has  minores  apcrtasque  complures  adjecerunt ;  et  in  portu  periclitati  rcmigio, 
quid  qureque  earum  efficere  pcsset,  idoneos  mihtes  imposuerunt,  seque  ad  con- 
lligendum  omnibus  rebus  paravcrunt.  Crpsar  Rhodias  naves  ix  habebat ;  (nam 
X  missis,  nnn  in  cursu  littore  ^gyptio  dcfccerat)  Ponticas  viii,  Lycias  v,  ex 
Asia  xii.  Ka  his  quinqueremes  v  erant,  et  quadriremes  x.  Reliqua)  infra 
hanc  magnitudinem,  et  plera^que  aperta^.  Tamen  virtute  militum  confisus, 
coiinn  >  hostium  copiis,  se  ad  dimicandum  parabat. 

Ni^      1'        n   n:  ,   ,   urntum  est,  ut  sibi  uterque  eorum  confideret ;  Ca^sar 
Pit  n    !i  r    nnvehitur,  adversasque  naves  hostibus  constituit :  in  dextr< 

cornn  u         ls  collocat,  in  sinistro  Ponticas.     Inter  has  spatium  cd  passuum 
relin(pnt,  n    mI  satis  esse  ad  explicandas  naves  videbatur.     Post  hunc  ordinen» 

I  Epibatis.]  Marines,  or  soldicrs  who  fought  on  board  of  ships. 
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rehquas  naves  subsidio  distribuit :  qua^  quamque  carum  sequatur,  et  cui  sub- 
veniat,  constituit  atquc  imperat.  Non  dubitanter  Alcxandrini  classem  pro- 
ducunt,  atque  mstruunt :  in  fronte  collocant  xxii.  Reliquas  subsidiarias  in 
secundo  ordine  constituunt.  Magnum  prffterea  numerum  minorum  navigiorum 
et  scapharum  producunt  cum  malleolis  ignibusque :  si  quid  ipsa  multitudo,  et 
clamor  et  fiamma  nostris  terroris  afierre  possent.  Erant  inter  duas  classes 
vada  transitu  angusto,  qua?  pertinent  ad  regionem  Africffi.  Sic  enim  pra^di- 
cant,  partem  esse  Alcxandria»  dimidiam  Africa?.  Satisque  diu  inter  ipsos  est 
exspectatum,  ab  utris  transeundi  fieret  initium ;  propterea  quod  eo  qui  intras- 
sent,  et  ad  explicandum  classem,  et  ad  receptum,  si  durior  accidisset  casus, 
impeditiores  fore  videbantur. 

Xy.  Rhodiis  navibus  prfficrat  Euphranor,  animi  magnitudine  ac  virtute 
magis  cum  nostris  hominibus,  quam  cum  Gra^cis,  comparandus.  Hic  ob 
notissimam  scicntiam  atque  animi  magnitudinem  delectus  est  ab  Rhodiis  qui 
imperium  classis  obtineret.  Qui,  ubi  Ca^saris  animum  advertit ;  "  Videris 
mihi,"  inquit,  **  Casar,  vereri,  si  ha?c  vada  primus  navibus  intraveris,  ne  prius 
dimicare  cogaris,  quam  reliquam  classem  possis  explicare.  Nobis  rem  com- 
mitte,  nos  proelium  sustinebimus,  (neque  tuum  judicium  fallemus)  dum  reliqui 
subsequantur.  Hos  quidem  diutius  in  nostro  conspectu  gloriari  magno  nobis 
et  dedecori  et  dolori  est."  Ca.'sar  illum  adhortatus,  atque  omnibus  laudibus 
prosecutus,  dat  signum  pugna?.  Progressas  ultra  vadum  iv  Rhodias  naves 
circumsistunt  Alexandrini,  atque  in  eas  impctum  fiiciunt.  Sustinent  illi,  atque 
arte  sollertiaque  se  explicant :  ac  tantum  doctrina  potuit,  ut  dispari  numen» 
nulla  transversa  hosti  objiceretur,  nullius  remi  dctergerentur,  sed  semper  veni- 
entibus  adversae  occurrerent.  Interim  sunt  reliqua?"  subsecuta?.  Tum  neces- 
sario  discessum  ab  arte  et  propter  angustias  loci,  atque  omne  certamen  in  vir- 
tute  constitit.  Neque  vero  Alexandria}  fuit  quisquam  aut  nostrorum,  aut  oppi- 
danorum,  qui  aut  in  oppugnatione  occupatum  animum  haberet,  quin  altissima 
tecta  peteret,  'atque  ex  omni  prospectu  locum  spectaculo  capcret,  precibusque 
et  votis  victoriam  suis  ab  Diis  immortalibus  exposceret. 

XVL  Minime  autem  erat  par  proelii  certamen.  Nostris  enim  prorsus  neque 
terra  neque  raari  effugium  dabatur  victis :  omniaque  victoribus  crant  futura  in 
incerto.  Illi,  si  superassent  navibus,  omnia  tenerent ;  si  inferiorcs  fuissent, 
reliquam  tamen  fortunam  periclitarentur.  Simul  illud  grave  ac  miserum  vide- 
batur,  perpaucos  de  summa  rerum  ac  de  salute  omnium  decertare :  quorum  si 
quis  aut  animo  aut  virtute  cessisset,  rcliquis  etiam  esset  cavendum,  quibus  pro 
se  pugnandi  facultas  non  fuisset.  Hkc  superioribus  diebus  sa?pcnumero  Ca^- 
sar  suis  exposucrat,  ut  hoc  majori  animo  contenderent,  quod  omnium  salutem 
sibi  commendatam  viderent.  Eadem  suum  quisque  contubernalem,  amicum, 
notum  prosequcns  erat  obtestatus,  ne  suam  atque  omnium  falleret  opinionem, 
quorum  judicio  delectus  ad  pugnam  proficisceretur.  Itaque  hAc  animo  est 
decertatum,  ut  neque  maritimis  nauticisque  sollertia  atque  ars  pra?sidium  ferret : 
neque  numero  navium  pra?stantibus  multitudo  prodesset,  neque  flexi  ad  virtu- 
tem  ex  tanta  multitudine  viri  virtuti  nostrorum  possent  ada^quari.  Capitur  ho<! 
proglio  quinqueremis  una,  et  biremis  cum  defensoribus  remigibusque :  et  depri- 
muntur  tres,  nostris  incolumibus  omnibus.  Reliquoe  propinquam  fugam  ad 
oppidunrj  capiunt :  quas  protexerunt  ex  molibus  atque  a^dificiis  imminentibus, 
et  nostris  adire  propiijs  })rohibuerunt. 

Xyil.  Hoc  ne  sibi  sa^pius  accidere  posset,  omni  ratione  Csesar  contendendum 
existimavit,  ut  insulam  molemque  ad  insulam  pertinentem  in  suam  redigeret 
potestatem.  Perfectis  enim  magna  ex  parte  munitionibus  in  oppido,  et  illam. 
ei  urlx^m  uno  tempore  tentari  posse  confidebat.     Quo  capto  consilio,  cohortes 

1  Aif/uf  exomni  prnspectu  lorum  spertaculo  caperet  J  And  they  stationed  tlicmselves  in  all 
pluces,  whcnce  ihe  ballle  mi^^ht  be  sccn. 
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X,  et  levis  armatursE,  electos,  quos  idoneos  ex  equitibus  Gallis  arbitrabatur,  in 
navigia  minora  scaphasque  imponit :  alteram  insulae  partrm  distincnda;  manus 
caussa  cum  constratis  navibus  aggrcditur,  pramiis  magnis  propositis,  qui  ph 
mus  insulam  cepisset.     At  primo  impctum  nostrorum   paritcr  sustinuerunt. 
Fnn  pTiirn  tompnr^^  ct  ex  tectis   adificiorum   propugnabant,  et  littora  armati 
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roptcr  aspcritatcm  loci  non  facilis  nostris  adilus  dabatur;  et 

jfH'   longis  V  mobiliter  ct  scicnter  angustias  loci   tucbantur. 

iHim  rognitis,  vadisque  pcrtcntatis,  pauci  nostri  in  littore  acquo 

'Hi  iJrorunt:  omnes  Pharitac  terga  verterunt.     Ilis  pulsis, 

u   h1  littora  et  vicum  applicaverunt ;  scque  ex  navibus  ad 


lu<-n<l;)  ;t-ili!H'ia   ''jf-cfriUM . 
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'!us  ipsi  [ox]  munitionc  sc  continere  potucrunf.     Ktsi 
\U  \;.ii<lria?,  grnus  sedificiorum  (ut  minora  majoribus 
Tnr' -jue  editfc  et  conjuncta)   muri    locum   obtinebant :  ncque 
>.  ;!!!'  i  ratihus,  aut  rcliquis  rcbus  parati  vcncrant  ad  oppugnan- 
r  !m  !,'i:nil)us  mentcin  <    nsiliumque  eripit,  et  mcmbra  debilitat ; 
1,*  :     t   in  :i /,!iM  loco  ac  plano  pares  esse  confidcbant,  iidem 
i   iiim,  et  cffide  paucorum,  xxx  pcdum  altitudine  in  a-dificiis 
consistere  ausi  n»  nt  scque  pcr  molcm  in  marc  pra^cij'itavcrunt,  et  dccc 

passuuiii   in'(  r\;i!lu  ad  oppidum  enatavcrunt.      Multi  tamcn  ex  iis  capti  inter- 
ibctique  -    n^  :        !  numcrus  captivorum  omnino  fuit  dc. 

\f\  !  ;isar,  pnrda  militibus  conccssa,  a^dificia  diripi  jussit :  castellumque 
ad  jKjniciij,  qui  propior  crat  Pharo,  communivit :  atque  ibi  pra?sidium  posuit. 
]Ti]?M-  fwj^  Phnritr'  reliquerant ;  fortiorem  illum,  propiorcmque  oppido  Alcxan- 
«iiini  tntthfii  .;.  Scd  cum  postcro  dic  simili  ratione  aggrcditur;  quod,  his 
obtentis  t!u«.'  ;  .  <  nsfi^m  navigiorum  cxcursum  ct  rcpcntina  latrocinia  sublatum 
iri  videbatui .  .i.iHKjuo  eos,  qui  prrrsidio  eum  locum  tcncbant,  tormentis  e  navi- 
bus  sagittisque  depulernt,  atque  in  oppidum  redcgcrat ;  et  cohortium  iii  instar 
in  terram  exposuerat.  Xon  enim  plures  consistcre  angustiaG  loci  patiebantur. 
Reli(]ua^  copite  in  navibus  stationem  obtinebant.  Quo  facto  imperat  pontem 
adversus  hostem  pro^vallari,  et,  qua  exitus  navibus  erat,  fornice  exstructo,  quo 
pons  sustinebatur,  lapidibus  opplcri  atque  obstrui :  quorum  altero  opere  efrecto, 
nulla  omnino  scapha  egrcdi  possct :  altero  instituto,  omnes  Alcxandrinorum 
eopifT  ex  oppido  se  ejicere,  et  contra  munitioncs  pontis  latiorc  loco  constiterunt ; 
«  «i<  iuque  tempore,  qua^  consucverant  navigia  pcr  pontes  ad  inccndia  oncra- 
n.iruii  imittcre,  ad  molem  constitucnmt.  Pugnabatur  a  nostris  ex  ponte,  ex 
mole ;  ab  illis  ex  arca,  quac  crat  adversus  pontem  et  ex  navibus  contra  molcm. 
X\.  !.!  lii-  rbus  occupato  Ca^sare,  militcsque  hortante,  rcmigum  magnus 
nui!  r  '  ?  classiariorum  cx  longis  navibus  nostris  in  molem  se  cjccit.  Pars 
eorum  studio  spcctandi  fcrcbatur  :  pars  ctiam  cupiditate  pugnandi.  Ili  primum 
navigia  hostium  lapidibus  ac  fundis  a  molc  repellcbant ;  ae  multum  proficere 
muItifnditK'  f^lorum  videbantur.  Sed  postquam  ultra  eum  locum  ab  latere 
eorum  a[i'  r^»  ausi  sunt  egredi  ex  navibus  Alexandrini,  pauci  ut  sine  signis  cer- 
tisque  oniimbus',  sine  ratione  prodierant,  sic  timere  in  navcs  rcfugcrc  coeperunt. 
(^iornm  fuga  incitati  Alexandrini  ex  navibus  egredicbantur,  nostrosque  acrius 
prriurbatos  inscquebantur.  Simul  qui  in  navibus  longis  rcmanserant,  scalas 
raper(\  navesque  a  terrfi  rcpellcro  properabant ;  ne  hostes  navibus  potircntur. 
(iuibu^  nrnnibus  rebus  perturbati  militcs  nostri  cohortium  trium,  qua?  in  ponte, 
ac  priiiui  molc  constiternnt,  quum  post  se  clamorem  exaudirent,  fugam  suorum 
viderent,  mnirnam  vim  telorum  adversi  sustinerent,  veriti,  ne  ab  tcrgo  circum- 
\ niiirriif ur,  (1  disccss!!  navium  omnino  reditu  intcrcludcrentur,  munitionem  in 
pontcm  institutam  rcliqucrunt,  et  magno  cursu  incitati  ad  naves  contcnderunt 
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■resque  edita  et  ennjuncttt  muii  locvtn  obtinciant.]    Iligh  towers,  and  joining  one 


Quorum  pars  proximas  nacta  naves  multitudine  hominum  atque  oncre  depressa 
est :  pars  resistens  et  dubitans,  quid  esset  capiendum  consilii,  ab  Alexandrinis 
interfecta  est :  nonnulli  feliciore  exitu  expeditas  ad  anchoram  naves  conscculi 
incolumes  discciiserunt :  pauci  allevati  scutis,  et  animo  ad  conandum  nixi,  ad 
proxima  navigia  adnatarunt. 

XXI.  Ca^sar,  quoad  potuit,  cohortando  suos  ad  pontem  et  munitiones  con- 
tendere,  eodem  in  periculo  versalus  est :  postquam  universos  cedere  animad- 
vertit,  in  suum  navigium  se  recepit.  Quo  multitudo  hominum  insecuta  quuuj 
irrunqxTct,  neque  administrandi  neque  repellendi  a  terra  facultas  daretur;  fore, 
quod  accidit,  suspicatus,  sese  ex  navigio  ejecit,  atque  ad  eas,  quffi  longius  con- 
stiterant,  'naves  adnatavit.  Ilinc  suis  laboranlibus  subsidio  scaphas  mittens, 
nonnullos  conservavit.  Navigium  quidem  ejus  multitudine  depres^ rui.  niilitum, 
una  cum  hominibus  interiit.  IIoc  prcelio  desiderati  sunt  cx  numero  Icfriona- 
riorum  militum  circiter  cd,  et  paullo  ultra  eum  nunieruni  classiarii  et  remiges. 
Alexandrini  eo  loco  castellum  maguis  munitionibus,  multisque  tormentis  con- 
firmaverunt,  atque,  egestis  cx  mari  lapidibus,  libere  sunt  usi  postca  ad  mittenda 
navigia. 

XXII.  tloc  detrimento  milites  nostri  tantum  abfuerunt  ut  perturbarentur,  ut 
incensi  potiiis  atque  incitati  magnas  acccssiones  lccerint  iu  operibus  hostium 
expugnandis,  in  proiliis  quotidianis,  quandocumque  fors  obtulerat  procurrentibus 
et  erumpentibus  Alexandrinis  *manum  comprehendi  multum  operibus,  et  ar- 
dentibus  studiis  militum  ;  ncc  divulgata  Cirsaris  cohortatio  subsequi  letrionum 
aut  laborem,  aut  pugnandi  poterat  cupiditatem  :  ut  magis  deterrendi  ct  conti- 
nendi  a  j>ericulos^issimis  esscnt  dimicationibus,  quam  incitandi  ad  pugnandum. 

XXIII.  Alexandrini  quum  Romanos  et  secundis  rcbus  confirmari,  et  adversis 
mcitari  viderent,  neque  ullum  belli  tertium  casum  nossent,  quo  possent  esse 
firmiores ;  ut  coujectura  consequi  possumus,  aut  ad  moniti  a  regis  amicis,  qui 
in  Ciesaris  erant  pnesidiis,  aut  suo  priore  consilio,  per  occultos  nuncios  regis 
probato;  legatos  ad  Caisarcm  miserunt,  ut  "dimitteret  regem  transireque  ad 
suos  paterctur :  paratum  cnim  omnem  multitudinem  esse,  confectam  taedio 
puella?,  fiduciario  regno  dominatione  crudelissima  Ganymedcs,  tacere  id  quod 
rex  imperasset ;  quo  si  auctore  in  CVesaris  fidem  amicitiamque  venturi  essent, 
nullius  periculi  timorem  multitudini  fore  impcdimento,  quo  miniis  se  dederenl." 

XXIV.  Cffsar  etsi  fallacem  gentem,  semperque  alia  cogitantem,  alia  simulan- 
tem,  bcnc  cognitam  habebat,  tamen  petentibus  dare  veniam  utile  esse  statuit ; 
quod  si  quo  pacto  sentirent  ea,  quic  postularent,  mansurum  in  fide  dimissum 
regem  credebat ;   sin,  id  quod  magis  illorum  natura)  convcniebat,  ducem   ad 
bellum  gerendum  regem  habere  vellent,  splendidius  atque  honestius  se  contra 
regem,  quam  cnntra  convenarum  ac  fugitivorum  manum,  bellum  csse  gesturum. 
Itaque  regem  cohortatus,  ut  "  consuleret  regno  paterno,  parceret  pra?clarissimoe 
patria),  qu;c  turpissimis  incendiis  et  ruinis  esset  deformata,  civcs  suos  primum 
ad   sanitatem    rev(Xjaret,  deinde   conservaret,   fidem    populo   Romano   sibique 
pnestaret :  quum  ipse  tantum  ei  crederet,  ut  ad  hostes  armatos  eum  mitteret :" 
dextra  dextram  tenens,  demittere  c(ppit  adulta  jam  a^tate  puerum.     At  regius 
animus  disciplinis  fallacissimis  eruditus,  ne  a  gentis  sucB  moribus  degeneraret, 
flens  orare  contra  Ca^sarem  ccepit,  "  ne  se  dimitteret.     Non  enim  regnum 
ipsum   sibi  conspectu  Ca'saris  esse   jucundius."     Compressis   pucri   lacrymis, 
Ca?sar  ipse  commotus  celeriter,  si  illa  sentiret,  fore  eum  secum  affirmans,  ad 
suos  dimisit.     Ille  ut  ex  carceribus  in  liberum  cursum  emissus,  adeo  contra 
Ciesarem  acriter  bellum  gerere  coBfiit,  ut  lachrymas,  quas  in  colloquio  proje- 
cerat,  gaudio  videretur  profudisse.     Accidisse  hoc  complures  Ca^saris  legati. 


another,  served  for  walls. 


1  Naves  adnatavit.]  This  was  the  time  Cajsar  swam  holding^  liis  commcntaries  in  Jiia  lei^ 
hand. 
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amici  ccnturiones  militesquc  lactabantur;  quod  nimia  bonitas  ejus  fallacns  pueri 
elusa  esset:  quasi  vero  id  Ca^sar  bonitatc  tantum  adductus,  ac  non  prudentissmio 

consilio  fecisset.  _  .  ^ 

\v\      Duum  duce  assumpto,  Alexandrmi  nihilo  so  firmiores  factos,  aut 
lan^niKliuits  Romanos  animadverterent ;  cludentibusque  mihtibus  regis  a^tatem 

,uZ-  iMiir-..   it   ns.  «ua^rnum  dolorem  acciperent,  neque  se  quidquam  prohcere 

v..Uv(  t     r      .      ~        *  xisterent,  magna  Ca^sari  pra^sidia,  terrestn  itmere  byna 

,  ,M.  ■  i,M...  juMu-     ;  i  .1  iiondum  Ca;sari  auditum  erat;  interea  commeatum,  qui 

,,',.triJinir^   .ni.poru.iatur,  intercipcrc  statuerunt.     Itaque  expeditis  navigns, 

U,..    ,1.,,,,  .    ui'  fai.  pnrn  in  statione  dispositis  navibus,  msidiabantur  nostris 

conHuMt  .u.      n  :,.'  i)    .";.-;ar  nunciatum  est,  classem  jubet  expcdiri  atque 

n.iru  .     Prri;.  nu    i  .!.  i.  Acru.     Piuhciscuntur  in  ea  classe  Rhodise  naves, 

,,,..„  ^  ^  !:u'  iu  ui   r.  -^ine  quo  nulla  unquam  dimicatio  maritima,  nulla  etiam 

anPH    ;   H  it.t   u.n.    lu  erat.     At  {brtuna,  qua?  plerumque  eos,  quos  plurimis 

.  n.  il    .  ..rnuv u,  :A  (iuiiorem  casum  rcservat,  superiorum  temporum  dissimdis, 

r     h      i...    .      r. ^pquebatur.     Narn   quum   ad  Canopum  ventum   esset;   m- 

j  \  ..  .      n'i  n.        ulassis  condixissct,  ct  sua  consuetudine  Euphranor  primus 

pr.Huuu       niuii>i-set;  et  ilUc  triremcm   hostium  perfbrasset  ac  demersisset: 

..r.x     :  'u  iotKnus  insecutus,  parum  celeriter  insequentibus  rehquis,  circumven- 

lu  \    u  .    iruus  est:  cui  subsidium  nemo  tuht:   sive  quod  m  ipso  satis 

pr .-  .'u  I.,.  N    tute  et  fehcitatc  ejus  putarent  esse;  sive  quod  ipsi  sibi  timebant. 

•v,n       uu.  .  \  omnibus  eo  prceho  bene  rem  gcssit,  solum  cum  sua  quadriremi 

\\\L  >  h  il.iu,  tempus  Mithridates  Pergamenus  magnro  nobihtatis  domi, 

.         <..u      r.  bdlo,  et  virtutis,  fidei  dignitatisque  in  amicitia  Cacsaris,  missus 

u  S^ .   uu  i  uiriainque  initio  belh  Alexandrini  ad  auxiha  accersenda,  cum  mag- 

ru     <    niis   quas  ccleriter  et  propensissima  civitatum  voluntate  et  sua  dihgentia 

confecerat,  itinere  pedestri,  quo  conjungitur  iEgyptus  Syria^,  Pelusium  adduxit: 

idniic  oppiduuu   Hrmo  pra^sidio  occupatum  ab  Achilla  proptcr  opportunitatem 

loci  (namquc  tota  ^gvptus  maritimo  accessu  Pharo,  pedestri  pelusio,  yelut 

claustris,  munita  existimatur,)  repente  magnis  circumdatum  copus,  multiphci 

pra>sIdio  pertinacitcr  propugnantibus,  et  copiarum  magnitudme,  quas  mtegras 

vnln.T  i?i^  .lcfessisque  subjiciebat,  et  perseverantia  constantiaquc  oppugnandi, 

quo  dic  cst  afTcrrcssus,  in  suam  redcgit  potestatem,  prajsidiumquc  ibi  suum  col- 

locavit.     Inderrc  l)enc  gcsta,  Alexandriam  ad  CVsarem  contendit ;  omnesque 

eas  regioncs,  per  quas  iter  faciebai,  auctoritate  ea  qure  plerumque  adest  victori, 

pacarnt,  atqno  in  amicitiam  CsDsaris  redegerat.  ^ 

XWn.  L^Knis  est  fcre  regionum  iUarum  nobihssimus,  non  ita  longe  ab 
\le\aHiina,  qui  nominatur  Deha,  quod  nomcn  a  similitudine  httercc  cepit.  Nam 
pars  qua^dam  (luminis  Nili,  [mirc]  dcrivata  inter  se,  duobus  itinenbus  pauUatim, 
medium  inter  se  spatium  rehnqucns,  diversissimo  ad  httus  intervaUo  [aj  man 
conjungitur.  Cui  loco  quum  aj)propinquare  Mithridatem  rex  cognovisset ;  et 
transcu^ndcm  ei  flumcn  sciret  magnas  adversus  eum  copias  misit  quibus  vel 
supcrari  dclcrifiue  Mitliridatcm,  vel  sine  dubio  retineri  posse  crcdebat.  Quemad- 
modum  autem  optabat  eum  vinci,  sic  satis  habebat  intcrclusum  a  Caesare  d  se 
rrtuH  ru  Uufc  prima^  copitr  flumcn  a  Deita  transire,  et  Mithridati  occurrere 
potuerunt,  prcrhum  commiscrunt,  festinantes  pra^ripere  subsequentibus  victona? 
societatem.  Quorum  imix'tum  Mithridates  magna  cum  prudentia,  consuetudine 
nostra  castris  vallatis,  sustinuit.  Quum  vcro  incauto  atque  insolenter  succederc 
cos  !tU!nitionil)US  videret:  eruptione  undiquc  factfi,  magnum  numerum  eorum 
interfecit,  quod  nisi  locorum  notitia  rcliqui  se  texissent,  partimque  in  naves, 
quibus  flumcn  transicrant,  recepissent,  funditus  deleti  essent.    Qui,  ut  pauUulum 


1  Cnnopum.]  This  town  filood  near  ihe  prcscnt  Rosetta. 


ab  illo  timore  se  recrearunt,  adjunctis  iis,  qui  subsequebantur,  rursus  Mithrida- 
teni  oppugnare  coeperunt. 

XXVIII.  Mittitur  a  Mithridate  nuncius  Cicsari,  qui  rem  gestam  perferret. 
Cognoscit  ex  suis  eadem  ha^c  accidisse  rex.  Ita  pene  sub  idem  tempus  et  rex 
ad  opprimendum  Mithridatem  proficiscitur  et  Ccesar  ad  recipiendum.  Celerioro 
fluminis  Nili  navigatione  rex  est  usus,  in  quo  magnam  et  paratam  classem 
habebat.  Ca?sar  eodem  itinere  uti  noluit;  ne  navibus  in  flumine  dimicaret:  sed 
circumvectus  eo  mari,  quod  Africa?  partis  esse  dicitur,  sicuti  supra  demonstravi- 
mus,  prius  tamen  regis  copiis  occurrit,  quam  is  Mithridatem  aggredi  posset, 
eumque  ad  se  victorem  incolumi  exercitu  recepit.  Consederat  cum  copiis  rex 
Kx^o  natura  munito,  quod  erat  ipse  excelsior ;  planitie  ex  omnibus  partibus 
subjectci.  Tribus  autcm  ex  lateribus,  variis  genere  munitionibus  tegebatur. 
Unum  latus  erat  adjectum  flumini  Nilo;  alterum  editissimo  loco  ductum,  ut 
partem  castrorum  obtineret ;  tcrtium  palude  cingebatur. 

XXIX.  Inter  castra  regis  et  Csesaris  iter,  flumen  intercedebat  angustum, 
altissimis  ripis;  quod  in  Nilum  influcbat.  Aberat  autem  ab  regis  castris  millia 
passuum  circiter  vii.  Rex,  quum  hoc  itinere  vcnire  Cirsarem  comperisset, 
equitatum  omnem,  expeditosque  dclectos  peditcs  ad  id  flumen  misit,  qui  transitu 
Ca^sarcm  prohiberent,  et  eminus  ex  ripis  projlium  impar  inircnt.  Nullum  cnim 
processum  virtus  habebat,  aut  periculum  ignavia  subibat.  Qua3  res  inccndit 
dolore  milites  equitesque  nostros  ;  quod  tam  diu  pari  proelio  cum  Alcxandrinis 
certaretur.  Itaque  eodem  tempore  equites  Germani  dispersi  vada  fluminis  quoe- 
rentcs,  partim  demissioribus  ripis  flumen  transnarunt ;  et  legionarii,  magnis 
arboribus  excisis,  quce  longitudine  utramque  ripam  contingerent,  projectis  re- 
pentinoque  aggere  injecto,  flumen  transierunt.  Quorum  impetum  adeo  pcrt  . 
muerunt  hostes,  in  fuga  spem  salutis  collocarent.  Sed  id  frustra.  Namque 
ex  ea  fuga  pauci  ad  regem  refugerunt,  pene  omni  reliqua  multitudine  interfectA. 

XXX.  Caesar,  re  pneclarissime  gesta,  quum  subitum  adventum  suum  judi- 
caret  magnum  terrorcm  Alexandrinis  injecturum,  protinus  victor  ad  regij 
castra  pertendit.  Hnec  quum  et  opere  magno  vallata,  et  loci  natura  munita 
advcrteret,  confertamque  armatorum  multitudinem  coUocatam  in  vallo  videret : 
lassos  itinere,  ac  proBliando  milites  ad  oppugnanda  castra  succederc  noluit : 
itaque  non  magno  intervallo  relicto  ab  hoste,  castra  posuit.  Postero  die  cas- 
tellum,  quod  rex  in  proximo  vico  non  longe  a  suis  castris  muniverat,  brachiis- 
que  cam  opere  castrorum  conjunxcrat,  vici  obtincndi  caussa,  Ca^sar  agggrcs- 
sus,  omnibus  copiis  expugnat :  non  quod  id  minori  numeiTO  militum  consoqui 
diflicile  factu  putaret ;  sed  ut  ab  ea  victoria  perte^ritis,  Alexandrinis,  protinus, 
castra  regis  oppugnaret.  Itaque  eo  cursu,  quo  refugientes  Alexandrinos  ex 
castello  in  castra  sunt  milites  insecuti  munitionibus  successerunt,  acerrimeque 
eminus  proeliari  coeperunt.  Duabus  ex  partibus  aditus  oppugnationibus  nostris 
dabatur :  una  quam  liberum  accessum  haber-e  demonstravi ;  altera,  quffi  medio- 
cre  intervallum  inter  castra  et  flumen  Nilum  habebat.  Maxima  et  electissima 
Alexandrinorum  multitudo  defendcbat  cam  partem,  qua^  facillimum  aditum 
habebat.  Plurimum  autem  proficicbant,  hostes  in  repellcndis  vulnerandisque 
nostris,  qui  in  regione  fluminis  Nili  propugnabant.  Diversis  enim  telis  nostri 
figebantur,  adversi  ex  vallo  castrorum,  adversi  ex  flumine,  in  quo  multse  naves 
instructae  funditoribus  et  sagittariis,  nostros  impugnabant. 

XXXI.  Cacsar  quum  videret  milites  acrius  prasliari  non  posse,  nec  tamcn 
multum  profici  propter  locorum  diflicultatcm ;  quumquo  animum  advcrteret, 
excelsissimum  locum  castrorum  relictum  esse  ab  Alcxandrinis  ;  quod  et  pcr  se 
munitus  esset,  et  studio  partim  pugnandi,  partim  spectandi,  decucurrissent  in 
eum  locum,  in  quo  pugnabatur ;  cohortes  illo  circuire  castra,  et  summum 
locum  aggredi  jussit ;  hisque  Carsulenum  pra^ficit  et  animi  magnitudine,  et  rei 
militaris  scientia  virum  pra^stantem.     Quo  ut  ventum  est,  paucis  defendentibu» 
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munitioncm,  nostris  contra  militibus  acerrime  pugnanlibus,  diverso  clamore  c 
praelio  [>ertt'rriti  Alexandrini,  trepidantes  'in  omncs  partes  castrorum  discur 
rcre  cceperunt.  Ciuorum  perturbatione,  nostrorum  animi  adeo  sunt  incitati,  u» 
pene  eodem  tempore  ex  onmibus  j>artibus,  primi  tamen  editissimum  iocum  cas- 
trorum  caj)erent :  ex  quo  decurrcntcs  magnam  multitudinem  hostium  in  castris 
interfeceruii:.  Quod  periculum  plericiue  Alexandrini  fugientes,  acervatim  sc 
de  vallo  prfficipitaverunt  in  eam  })artem,  cpue  flumini  erat  adjuncta.  Horum 
primis  in  ipsa  fossa  munitionis  ^magna  ruina  oppressis,  ca^teri  faciliorcm  fugam 
babuerunt.  Constat  fugisse  ex  castris  regcm  ipsum,  rece[)tumque  in  navem, 
et  multitudine  eorum,  qui  ad  proximas  naves  adnatabant,  demerso  navigio 
j>'  'i'i--se. 

XXXtl.  Il' felicissime  celerrimeque  gesta,  Ca^sar,  magna.^  victoria;  fiducia 
f,r.  xiiii  ,  h  riv-tri  itinere  Alexandriam  cum  equitibus  contendit;  atque  ea  partc 
.  i  j.ii  \  >'■'"¥  inhoiit,  qua3  prujsidio  hostium  tenebatur.  Neque  eum  consilium 
;  '  !,  qnin  hostes,  eo  pr(x4io  audito,  nihil  jam  de  bello  essent  cogitaturi. 
I  a.i\.  n  «  iis  fructum  virtutis  et  animi  magnitudinis  tuHt.  Omnis  enim 
inuliiiuuo  oppidanorum,  armis  projcctis,  munitionibusque  suis  relictis,  veste  ea 
sumptii,  qua  supplices  dominantcs  deprecari  consucverunt,  sacrisque  omnibus 
prolatis,  (juoiuni  rcligione  precari  offensos  iratosque  animos  regum  erant 
>n\]U,  ;t  U  nicnti  Ca3sari  occurrerunt,  seque  ei  dcdiderunt.  Ca'sar  in  fidem 
ii>olatus,  per  hostium   munitiones  in  suam  partem  oppidi  magni 

liuaiiiiiif   venit  suorum ;  qui  non  tantum  bellum  ipsum  ac  dimicationem,  sed 
.•idventum  ejus  felicem  fuissc  hetabantur. 

XXXiii.  Ca^sar  iEgypto  atque  Alexandria  potitus  regcs  constituit,  quos 
i  L  '  lii  i  us  testamento  scripserat,  atque  obtestatus  erat  populum  Romanum  ne 
mutarentur.  Non  majore  ex  duobus  pueris  rege  amisso,  minori  transdidit  reg- 
nuin,  iiiajorique  ex  duabus  fdiis  Clcopatra^,  qim  manserat  in  fidc  pra?sidiisque 
<  ju~.  ^i  11  M'  ui  Xrsinocn,  cujus  nomine  diu  regnasse  impotenter  Ganymedem 
docuimus,  deducere  ex  regno  statuit ;  ne  qua  rursus  nova  dissensio,  prius  quam 
diuturnitate  confirmarcntur  regis  imperia,  per  homines  seditiosos  nasceretur. 
Legione  vetcrana  VI  secum  deducta,  ca.'teras  ibi  relinquit ;  quo  firmius  esset 
corum  regum  imperium :  qui  ne{|ue  amorem  suorum  habere  poterant,  quod 
fideliter  permanserant  in  Ca^saris  amicitiji  ;  neque  vetustatis  auctoritatem, 
paucis  diebus  reges  constituti.  Simul  ad  imperii  nostri  dignitatem  utilitatem- 
que  publicam  pertinerc  existimabat,  si  permanerent  in  fide  reges,  pra-sidiis  eos 
nostris  essc  tutos,  et  hos,  si  essent  ingrati,  posse  iisdem  pra^sidiis  coerceri. 
Sic  rebus  omnibus  confectis  et  collocatis,  ipsc  itinere  terrestri  ])rofectus  est  in 
Syriam. 

XXXI  \  .  !)um  ha?c  in  iEgypto  geruntur,  rex  Deiotarus  ad  Domitium  Cal- 
viuum,  cui  Ca^sar  Asiam,  finitimasque  provincias  administrandas  transdiderut, 
venit;  oratum,  "  ne  ^^Armeniam  minorem,  regnum  suum,  neque ''Cappadociam, 
regnum  Ariobarzanis,  possideri  vastarique  pateretur  a  Pharnace :  quo  malo 
nisi  liberarcntur,  imperata  sibi  facere,  pecuniamquc  promissam  Ca^sari  non 
posse  se  persolvere."  Domitius  non  tantum  ad  explicandos  sumptus  rei  mili- 
taris,  quum  pecuniam  necessariam  esse  judicaret,  sed  etiam  turpc  populo 
Romano  et  CiEsari,  victori,  sibique  infame  csse  statueret,  regna  sociorum  atque 
amicorum  ab  externo  rege  occupari,  nuncios  confestim  ad  Pharnacem  misit, 
"  \rmenia  Cappadociaque  decederet,  neve  occupatione  belli  civilis,  populi 
U  lani  jus  majestatemquc  tentaret."  Ilanc  denunciationem  quum  majorem 
V.  11  habiturum  existimaret,  si  propius  eas  regiones  cum  exercitu  accessisset ; 


i    Li  itiiines  partes   castronim  Jiscurrere  3  Anneniam.]  Arincnia  is  a  lar^e  country 

caperunt.]  ln  inaiiy  cdilions,  in  omnes partes  of  Asiia,  belong^inff  purtly  to  the  Turks,  anu 

discurrere  caperunt.  pnrtly  to  the  Persians. 

2  Magndruind.]   Somt;  teadi,  magnd  vi.  4  Cappadociam.]  A  country  of  Asia  Minor. 


DE  BELLO  ALEXANDRINO  LIBER.  f26 

ftd  legiones  profectus,  unam  ex  tribus  xxxvi  secum  ducit,  ii  in  ^gyptum  ad 
Caesarem  mittit,  litteris  ejus  evocatas ;  quarum  altera  in  bello  Alexandrino  non 
occurrit ;  quod  itinere  terrestri  per  Syriam  erat  missa.  Adjungit  Cn.  Domitius 
legioni  xxxvi  duas  a  Deiotaro,  quas  ille  disciplina  atque  armatura  nostra  com- 
complures  annos  constitutas  habebat,  equitesque  centum  ;  totidemque  ab  Ario- 
barzane  sumit.  Mittit  P.  Sextium  ad  C.  PIa?torium  qui^storem,  ut  leirioncm 
adduceret  quaeex  tumultuariis  militibus  in  Ponto  confecta  erat ;  Quinct^iimque 
Patisium  m  Ciciham  ad  auxilia  acccrsenda.  Qua?  copia;  celcriter  omnes  jussu 
Domitii  Comanae  convenerunt. 

XX  \  \  .  Interim  legati  a  Pharnace  responsa  refcrunt,  "  Cappadocia  se  de- 
cessisse,  Armeniam  minorem  recepisse,  quam  paterno  nomine  jure  obtinere 
deberet ;  denique  ejus  regni  caussa  integra  Csesari  servarotur  :  paratum  enim 
se  facere,  quod  is  statuisset."     Cn.  Domitius,  quum  animadverteret  euih  i  ai.- 
padocia  decessisse  non  voluntate   adductum,   sed   necessitate,   quod  facilii^s 
Armeniam  defendere  posset  subjectam  suo  regno,  quam  Cappadociam  longius 
remotam;  quodque  omne<   m   legiones  adducturum  Domitium    putjisset ;°  ex 
quibus  cum  ii  ad  Ca^sarem  nnssas  audisset,  audaciusque  in  Armenia  substi- 
tisset :  perseverare  coepit,  ut  "  eo  quoque  regno  dccederet ;  neque  enim  aliud 
jus  esse  Cappadocia?  atque  Armcnia? :  nec  juste  eum  postulare,  ut  in  Caisaris 
adventum  res  integra  differretur :  id  enim  esse  integrum,  quod  ita  esset,  ut 
fuisset."     His  responsis  datis,  cum  iis  copiis,  quas  supra  scripsi,  profectus  est 
in  Arnieniam,  locisque  superioribus  iter  facere  instituit.     Nam  ex  Ponto  a 
Comanis  jugum  editum  silvestre  est  pertincns  in  Armeniam  minoreni.  ^i-m 
Cappadocia  finitur  ab  Armenia.     Cujus  itineris  has  esse  [certas]  opportum- 
tates  quod  in  locis  superioribus  nullus  impetus  repentinus  accidere  hos*iii rn 
poterat,  et  quod  Cappadocia  his  jugis  subjecta  magnam  commeatus  copiani 
erat  subministratura. 

\  \  \  \  L  Complures  interim  legationes  Pharnaces  ad  ])omitium  mittit,  qua3 
de  pace  agerent,  regiaque  munera  Domitio  ferrent.     Ea  constantcr  omnia 
aspernabatur :   "  nec  sibi  quidquam   fore   antiquius  quam   dignitatem  populi 
Ronriani  et  regna  sociorum  recuperare,"  legatis  rc<?pondebat.     Magnis  et  con- 
tmuis  itineribus  confectis,  quum  adventaret  ad  XN.     polim,  quod  oppidum  in 
Armenia  minore  positum  est,  plano  ipsum  loco,  montibus  tamen  altis  ab  duo- 
bus  lateribus  objectis,  satis  magno  intervallo  ab  oppido  remotis,  castra  posuit 
longe  a  Nicopoli  circiter  millia  passuum  ,  n.     t  luibus  ex  castris,  quum  locus 
angustus  atque  impeditus  esset  transeundus,   Pharnaces  in  insidiis  delectos 
pedites   omnesque   pene    disposuit    equites.     Magnam    autem    multitudinem 
pecoris  intra  eas  fauces  dissipari  jussit ;  paganosque  et  oppidanos  in  iis  locis 
observari:    ut,   si  amicus  Domitius  cas  angu.stias  transiret,  nihil  de  insidiis 
suspicaretur,  quum  in  agris  et  pecora  et  homines  animadvertcret  versari,  tan- 
quam  amicorum  adventu  :  sin  vero  ut  in  hostium  fines  vcniret,  praida  diripienda 
milites  dissiparentur,  dispersiquc  ca-derenlur. 

XXX  Vrf  n  ,.c  quum  administrarent,  nunquam  tamen  intermittebat  legatos 
de  pace  aiquc  amicilia  mittere  ad  Domitium :  quum  hoc  ipso  crederet  eum 
facilius  decipi  posse.  At  contra  spe  pacis  Domitio  in  iisd- ni  'astris  morandi 
attulit  caussam.  Ita  Pharnaces,  amissa  proximi  temporis  occasione,  veritus, 
ne  cognoscerentur,  insidiae,  suos  in  castra  revocavit.  Domitlus  postero  die 
propius  Nicopolim  ascessit,  *castraque  oppido  contulit.  Q-i[e  dum  muniunt 
nostri,  Pharnaces  aciem  instruxit  suo  more  atque  institut<i.  ^i  fronte  enim, 
simphci  directa  acie,  cornua  trinis  firmabantur  subsidiis.  Eadem  ratione  hax; 
media  collocabantur  acie,  duobus  dcxtra  sinistraque  intervallis,  simplicibus 


1  Nicopolim.]    This   tovvn   was    built  by         2  Castraque  oppido  contulit.]   He  pitched 
Pompey.  hig  camp  ncar  the  town. 
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ordinibus  instructis.     Pcrfecit  inceptum  castrorum  opus  Domitius,  parte  copia. 

rum  pro  vallo  instructa.  .  -j     ai 

XXX VIH.   Pr  Aima  nocte  Pharnaces,  interceptis  tabellanis,  qui  de  Alexan 
dnw<  rebus  httTas  ad  Domitiiun  ferebant,  cognoscit  CVsarem  magno  in  peri- 

ruin  V  r<iri,  nauitariqur  a  Domitio,  ut  quamprimum  sibi  subsidia  mitteret, 
nrn},Hi  <iue  ipse  Ale.xandriatn  per  Syriam  accederet.  Qua  cognita  re,  Phar- 
naces  %  i  toriie  loco  ihicrfrtt,  <i  trnhere  tempus  posset ;  quum  discedendum 
w^leriter  P^niitio  ■.  i  .-  *.  h aru.  ab  oppido,  qn:i  facillimum  accessum  et 
trq!iis<i!iiuiii  u.i  u m m  : ui  .  lio^His  videbat,  fbssas  ii  airectas,  non  ita  magno 
rrv.is.,  li  r^u  '  •  :.  *  .  i%  pedum  altitudinis  in  eum  locum  deduxit,  quo 
i.ipr;,;.  ,  .h  ■  ui.rai  Mi.uu  non  producerc  aciem.  lu;  :  iias  fbssas  aciem 
..  nii.  r  n  ru.  uu!  ;  .  .iu  tauiiii  auteni  ab  lateribus  omnem  extra  fbssam  collo- 
(  ui.  f  :    j  n  ii.  .j  i-    uiiL.  r  utilis  esse  poterat,  et  multum  numero  anteibat  nostrum 

f  -i  1  u ; ! '  U  !  u  n . 

XXX!X.  n  uiitius  auiiu  ju  iui  ^jrsaris  magis  periculo,  quam  suo,  com- 
ru  v'  :u'ur;  u-  .u  uiu.  dicessuruiu  uhitrar<nur, siconditiones,  quas rejecerat ; 
rur^u.  u:  peteref,  uuf  siue  caussfi  disccderet  .  x  propinquis  castris  in  aciem 
,v,r,  ,u  ius*  \v\.i  icgionem  in  dextro  cornu  collocavit;  Ponticam  in 
>  n  :r.  ;  i )  :.)tari  logiones  in  mediam  aciem  contuht,  quibus  tamen  angustissi- 
lu  uii  !•  uus  rehquitlntervallum,  rehquis  cohortibus  in  subsidiis  collocatis.  Sic 
un  uu  ;  le  acie  instructa,  processum  e.st  ad  dimicandum. 

XL.  >i  ur.  sub  idem  tempus  ab  utroque  dato,  concurritur  ;  acritcr  varieque 
|.  i-u  uur.  Xuiu  \x\  .  1  lcgio,  quum  extra  fossam  in  equitatum  regis  impetum 
tecisset,  adeo  .secundum  j)ra^!ium  tecit,  ut  mcenibus  oppidi  succederet,  fossam- 
(p!  •ru)  iret,  adver.sosque  hostes  aggrederetur.  At  Pontica  ex  altera  parto 
legiu,  (|uuui  pauUuhun  aversa  hostibus  ce.ssisset,  fossam  autem  circuire  [acies] 
scu^Mnil  »  uonata  esset,  ut  aperto  latere  aggrederetur  hostem,  in  ipso  transitu 
Ibssu',  conlixa  et  oppressa  est.  Deiotari  vero  legiones  vix  impetum  sustinuo- 
TuuU  Itu  victriccs  rcgis  copioe  cornu  suo  dcxtro,  mediaquc  acic  converterunt 
sc  :u\  \  \\M  lumnnom  :  qure  tamen  fortiter  vincentium  impetum  sustinuit ;  mag- 
nis  c(^[)iib  hu.^iiuni  circumdata,  pnr.sentissimo  animo  'pugnans  in  orbem  se 
recepit  .ud  ru.]i;-es  montium  :  quo  Pharnaces  insequi,  propter  iniquitatem  loci, 
nohiit.  hu  P.ntica  legione  pene  tota  ami.ssa  magna  parte  Deiotari  mihtum 
mt.  r!b<tA,  wwi  iegio  in  K>ca  se  superiora  contulit,  non  amph'us  CCL  desidera- 
t  .  <  .  mIc  ruiil  eo  |)r(eho  splcndidi  ac  illustres  viri  nonnuUi,  equites  Romani. 
U  iu  lumun  incommodo  Domitius  accepto,  rehquias  exercitus  dissipati  coUegit 
liitinorihusque  tutis  j)er  Cappadociam  se  in  Asiam  recepit. 

XIJ.  IMrirnaces  rebus  secundis  ehatus,  quum  de  Osare  ca,  qure  optabat, 
.^.  ruu  t,  l^  u:  ui,  omnibus  copiis  occupavit  ;  ibique  et  victor,  et  crudeHssimus 
n  \,  (jiiuiu  slhi  fortunam  paternam  fehciore  eventu  destinarct,  muUa  oppida 
e.xp  ujuiMt;  bona  civium  Romanorum  Ponticorumque  diripuit:  suppUcia  con- 
stituit  in  eos,  qui  ah^iuam  forma'  atque  a'tatis  commendationem  habebant,  ea 
quai  morte  essent  miseriora  ;  Pontumque,  nuUo  defendente,  patcrnum  regnum 
se  recepisse  glorians,  obtinebat. 

Xi.n.  Su!)  i.irm  tcmpus  in  lUyrico  est  incommodum  acceptum,  qure  pro- 
V  u!.'ia  superioribus  mensibus  retenta  non  tantum  sine  ignominia,  sed  etiam 
cuni  i  uuilu  erat.  X'  |ue  eo  missus  aistate  cum  n  legionibus  Q.  Cornificius, 
Ciesaris  qujcstor  pru  pranore,  quanquam  erat  provincia  mlnime  copiosa  ad 
e\' 1-.  it  i^  alcndos,  et  finitimo  beUo  ac  dissensionibus  va.stata  et  confecta,  tamen 
prui.  uuiu  :i  ■  lihgentia  sua,  qubd  magnam  curam  suscipiebat,  ne  quo  temere 
i  r..-r  -i  r  t  uu  et  recepit,  et  defendit.  Namque  et  casteUa  compiura  locis  editis 
u  -iiu,  ..u   ruiu  npp.urtunitas  casteUanos  impeUebat  ad  decursiones  faciendas,  el 


1    / ';      un.?  177  orhem  se  recppit  ad  radices     in  an  orb,  he  retired  to  the  foot  of  the  moun 

m>jiUtu>!L'^  Fightlng  witli  his  incn  drawn  up     tuins. 
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beUum  inferendum,  expugnavit;  eaque  pracda  miUtes  donavit :  qune  etsi  erat 
tenuis,  tamen  in  tanta  provincioe  desperatione  erat  grata,  praesertim  virtute 
parta :  et  quum  Octavius  ex  fugd  PharsaUci  prceUi  magna  classe  in  iUum  se 
sinum  contuUsset,  paucis  navibus  'ladertmorum,  quorum  semper  in  rempubU- 
cam  singulare  constiterat  oflicium,  dispcrsis  Octavianis  navibus  erat  potitus ; 
ut  vel  classe  dimicare  posset,  adjunctis  captivis  navibus  socioruiu.  fCt  quum 
diversissimi  parte  orbis  terrarum,  Cn.  Pompeium  victor  Ca^-sar  sequeretur ; 
comphu-esque  adversarios  in  lUyricum,  propter  Macedonia)  propiiiquit,'if  :u.  se, 
reliquis  ex  fuga  coUectis,  contuUsse  audiret;  litteras  tii  ri:}|.i!iium  mittit,  uti 
*^  cum  legioni!in>  tironum,  quie  nupur  urant  conscript;u.  pr.  liuist-eretur  iii  l"v- 
ricum,  conjuu.  *  -  u-u  copiis  cum  U-  * '•  uiiificio,  si  qn  .i  u-  r«'u|u!!i  p'-.  umcia; 
mferretur.  !•  (Uturici;  s'n  (,i  noii  niuguis  copiis  tuta  csse  posset,  lu  Mu.  -  .1o- 
niam  legiunc.',  adducerct.  *  >mnem  enim  iUam  pnrtum  rc-jinnuniou'.  <•  \  *  ^ 'n. 
Pomp^io,  hpjlnm!  'n^tauruturuui  esse"  rrorlohat. 

XLiii.  (uu-u;  ,-.  u!  ui  i  =  ;\rMMn-n  \'HiK  u i ! '< uu i  .  um;u>'U'"  tiiifiu  au  uitli.  ,;i; 
sive  copiosiuru:;i  ^u-.iViiiUi.iiii  u\i^iiinaii>,  mvu  iiiu.liuu  iiu'Uiuu-  \i;U..r!--  Ciusaris 
tribuens,  sine  virtute  et  scientia  sua  confisus,  qua  ^a  pr  m  :»( liis  pcrichtatus 
magnas  res  et  secundas  ductu  ausuque  suo  gesserat :  noii.^'  urnvinuinn  facuUa- 
tibus  sublevabatur,  qua;  partim  erat  exinanita ;  partiiii  Uii ,.  .:-  ;  ii  u;  u  uiivlbus, 
intercluso  mari  tempestatibus,  commeatus  supportari  poterat  :  Ui-i'2u-'-iUG  difh- 
cukatibus  coactus,  non  ut  volebat,  sed  ut  necesse  erat,  belluiu  -  :  u.  ita, 
cum  durissimis,  tempestatibus,  propter  inopiam,  castella  aut  oppidu  uxpugnare 
cogeretur,  crebra  incommoda  accipiebat :  adeoque  est  a  barbaris  contcmptus, 
ut,  Salonam  se  recipiens  in  oppidum  maritimum,  quod  cives  ll<  uiani  fortissimi 
fideUssimique  incolebant,  in  agmine  dimicare  sit  coactu.  i^u  .  u  .Jaobus 
miUibus  militum  amphus  amissis,  centurionibus  \\\.  in.  rbunis  iv,  cum  reh- 
quis  copiis  Salonam  se  recepit ;  summaquc  ibi  difficuUate  rerum  omnium  pres- 
sus  paucis  mensibus  morbo  periit.  Cujus  et  infelicitas  vivi,  et  subita  mors  in 
magnam  spem  Octavium  adduxit  provincia)  potiunda^ :  quem  tamen  diutius  in 
rebus  secundis  et  fortuna,  qua?  pluriinum  in  beUis  potest,  diligentiaque  Corni- 
ficii,  et  virtus  Vatinii  versari  passa  non  est. 

XT.n     Vatinius,  Brundisii  quum  csset,  cognitis  rebus,  quae  gestse  erant  in 
IUyrico,  quum  crebris  htteris  Cornificii  ad  auxilium  provincia"  T  r»  lii^im  evo- 
caretur,  et  M.  Octavium  audiret  cum  barbaris  fcedera  percussisse,  compluri- 
busque  locis  nostrorum  miUtum  oppugnare  pra^sidia,  nartim  classe  per  se,  par- 
tini  pedestribus  copiis  per  barbaros  :  etsi  gravi  valetudine  affectus,  vix  corporis 
viribus  animum  sequebatur :  tamen  virtute  vicit  incommodum  natura?,  difficul- 
tatesque  hiemis  et  subitffi  pra^parationis.     Nam  quum  ipse  paucas  in  portu 
naves  longas  haberet,  litteras  in  Achaiam  ad  Q.  Kalcnum  misit,  uti  sibi  clas- 
sem  mitteret.     Quod  quum  tardius  fieret  quam  periculum  nostrorum  flagitabat, 
qui  sustinere  impetum  Octavii  non  poterant ;  navibus  actuariis,  quarum  nume- 
rus  erat  satis  magnus,  magnitudine  quamquam  non  satis  justa  ad  proeliandum, 
rostra  imposuit.     His  adjunctis  navibus  longis,  et  numero  classis  aucto,  mili- 
tibus  veteranis  impositis,  quorum  magnam  copiam  habebat,  ex  omnlbus  legio- 
nibus,  qui  numero  aegrorum  relicti  erant  Brundisii,  quum  exercitus  in  Gra^ciam 
transportaretur,  profectus  est  in  Illyricum,  maritimasque  nonnuilas  civitates 
quae  defecerant,  Octavioque  se  transdiderant,  partim  recipiebat,  partim  rema- 
nentes  in  suo  consilio  prsetervehebatur ;  nec  sibi  ullius  rei  moram  necessita- 
temque  injungebat,  quin,  quam  celerrime  posset,  ipsuu    ^  ^^    u  i  uu   pcrseque- 
retur.     Hunc  oppugnantem  Epidaurum  terra  marique,  ubi  nostrum  erat  prae- 
sidium  adventu  suo  discedere  ab  oppugnatione  coegit,  pnesidiumque  nostrum 
recepit. 


1  ladertinorum.]    A  town  of  Illvria,  now  called  Zara. 
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XI  '  .  iiciavius,  quum  Vatinium  classem  magna  cx  parte  confectam  ex 
lii  !  u  -  artuarii^:  bnbpro  rngnovisset,  confisus  sua  classe,  substitit  ad  insulam 
'J  ;iur  I  «iua  ngiuii»  \  atinius  insequens  navigabat ;  non  quod  Octavium 
(^  Rciret :  sed  quod  eum  lf)ngius  progressum  insequi  decreveraU 
.  i  1  a  ifidem  accessisset,  distensis  suis  navibus,  quod  et  tempestas 
r,  ,  :u  i  <  u  a.  f  I  nulla  suspicio  hostis,  repente  adversam  ad  se  venientem 
lu  in.  a!w»  !!!!  -  a  !  i;  !  uin  malum  demissis,  instructam  propugnatoribus 
nniifia  IvHif.  Qu  1  u!  <  ii>|)exit,  celeriter  vela  subduci,  demittique  antennas 
inij<  t.  !  !  inuu.;  ariiKti ;  :  •  \ *  \illo  sublato,  quo  ''ULfnaiHli  dabat  signum,  quse 
"•rii.ia-  aa\(^v  vii},>< •.jia^hafUa r.  idcm  ut  (acerent,  i^igiutauii.n?.  T  'raibant  se  Va- 
r:iiiaai  n-p«a!tr  oj  *}.>■■• -^-m  :  j.ar;Ui  t!.'incrp>  *iia''\aiiu  '\  portu  procedebant. 
lu-triunn-  utri!nuu«'  ;aa*  ■■  :  xn--\An'  dispositd  u.^iaa^  *  >rU:^-u:-' ;  :airatior  militum 
aauia>    \  aluuana. 

\L\'!.  \'a!i!uuN,  <.iUiUi  a!iiaiai]\-.Tteret  ncquc  i!av'uni  '^f  ir^ainiitudinc  neque 
iiiiiiifro  narrm  <•-->;'  l'u!ur:(  UtUii.-a! "  ;|i;.  f* -rnni;"  r.^tn  <  <  .aaiiU'.  rc  'fiialuit.  Ita 
.ai«-  |a'inui<  ssia  «juuujiu  r<-iui  ui  . pi-iu  rir»  uii  la  ip-'U-  n,-*-i\  :;  ina.cU]r,-i  .ctt 
t\'ltaa'uuc  }iaU[ss!rnt-'jUc  r.ai?ra  iil.s  !'f  ■ni^aauU  ■.  n:!v  *■--  a<i  v  rr-a  r..-'r;'^  .■nri.-ar 
r-iivJ  a.l.N»  V('h<an(a!fiaa  uf  na  v ;-  n, -aix  i;iiri.  r.  -?*•■  >  (!;-.• 'av-....  u^ia.;  r.  au  ;  a'''**'fur 
('nnuuifUfur  a.uiu-r  i-.^iiqu!-  i('.-i-.  j>;^n':  h:i;i.  c.  !i.'iir;-iia!'au<'  aU  uu.  ^  -  ^iuixu^'' 
,Na.U)  <|iuiin  su.i  iUU:-«jUc  :ui\a;ua!  ';  i^i^-^*.  inaaaaai  «■.aiauu^-  U!  ;'!igU:5lc'  Uiif"! 
iir<!'!i)a!i  fitrluiii  c>?  ;    qians'.  .■ ; li' •  '•'  ;>  •liMra-  ni^iai-  nas  i !>;;-•.  i  ■•  aUU'^.,. ■  uu!    |t<.a  -^utS 


uahaf  ur,  fan!<  >  ^ui.cr!»  .r^ 


■ati'   \afua:i;u:    aui  ^ultnisvHi*!;}    \  [r^ :iU-  i-\ 


JUlVl- 


;upf'rif  .rrs  V  irf  ufc  f  ui  i' 


]ni<  :    nailf^c  pr:!'f'a-c;i    ca;-  aii*;:  r.  ;uif   ;• 


bus  in  hn-fuuu  u:n<"-.  t!'a!i-.fl;rr    u.ui    .!uhi;;tf':iuf  :   c|  duui.aff ;.  UfC  rrTjuata,  liUige 

!c.'.'r  .MTcU;aia      !  icarirriifi.!-  i;>-.;a--  Oc  •^  ii   quadrire- 

;•;■>    ucrii  )r:i;;t'    Uicrau!!'ar;    ^ropugna- 

lorcs  ncf;i\'i;j;!i  !':<!-un:    la    i!;i\:^i;^'-    a.iaiii:ui!ar^.  u^irUii!    ;!!    u::ii'c    |.rrpcipitantur. 

lusc   {)cai\ai--    ^c    i;i    Nca|.i!:i;!!i    ci.ctir!:    iii    cartni     i-air.  -     ca.aa    confugerent, 

icprc---..i  c, •:)!!!..(,  \  (iiiicrntus  liMi^. 

fii^,  (jiiiii  a  i.r.  i'i  :!ini   U'  a  u  i!'iiiic,r'  ;,  fcinji. 


;iUruU;U  un 


:i    a      f;ir<.nem.    Eo  recep. 
icira  i  ^»         arofugit.     Sequun« 


lur  iuiuc  -..liii^  a;.  ^ 


luuilla^  quas  casus  al 


)  U  i' '  U'  :'!'  u 


uiJicarat. 


XIA  li.     a   \  atinifjs,  ro  brno  gest;"!,  roceptui  cecinit ;  suisque  omnibus  inco- 

iuiniiH!-   ;;!  cfMii   ■^-    [.•.r-ai;    ■.•c-.a"   HTcpit,  qu<>  '  x  acj-c  rlassis  Octaviana  ad 


I. 


iUi!c;niU:i;fi    Ui\>'-i 


( .'apit  ex  co  prceli 


o   i><  :  i ; .  ci  ! ; ; 


iriremes  ii,  dicrotas 


\in;  c.iiia.iiu.    '|!i'    rcniigos  Octavinnos;  posteroque  ibi  die  fuit,  dum  suas, 

;i|.fi\;(  c:c  li  ju      r  iicerct.     Post  dieru  lu        .u  lulit  in  insulam  Issam  :  quod 

o  si    n.,'.-^.  .^>-   .\   iurru   credcbat  Octaviuic      liiif    nobilissimum   regionum 


c;i  ri  ia  i 


cu  ;  c  ronjnnctissinuimquf^  Oclavio.  ^^fo  ut  pervenit,  oppidani 
sup[)lices  se  V  atuiio  dcdiderunt :  comperitque,  ipsuiu  Octavium,  parvis  paucis- 
<]w  !!a\  iai'  vento  secundo  regionem  Gra^cise  petisse,  inde  ut  Siciliam,  deinde 
AfVi  aaa    aa    •  u     f'  •  Ir'  \>    patio  rc  pnrclarissime  gesta,  provincia  recepta, 

;  c  r.  a  i    I.  ([as.se    civrrsariorum  c\   il!.>  toto  sinu  expulsa,  victor  se 


t  '. 


{  C'tl!!.  i  c.    '  i!  u.    !!l<  ■!  i;  ti 


\L\  !i 


'"x^Tratu  ct  classe,  recepif. 


I 


-.  :ii  iii  liJ  fcai!..  u 


.ich; 


ii .:!  f>iaa'-:U  !    i"cfi  i    la 


abus,  (juibus  Ca^sar  i  '\    -  hauhium  Pompeium  obsr- 
hcitcr  gerebat,    Ak  xandritrque  cum   periculo 


uiaauc,  f!i!ii  '  fr  uui  wiui^']^'  \ii  nculi  farna  diinicabat.  Ca.ssius  Longinus  in  His- 
a  uiu  j  !  .|uu  ;.  !  urcviu .;?'  ultcrioris  obtitKndae  causs^  relictus  sive  consuetu- 
luic  iiUiHt  -ii  i.  i ..  c  !in,  rpiod  in  illani  ^.rr)vinciam  susceperat  qua^stor,  ex 
;:i-idi!<  shi  \  u;!i'-r;U;:-.  ni;i,ju;c-  cdji  sui  fecera?  -t.-cessiones :  quod  vel  €?x  con- 
sc!ciifs.'i  -iiii,  attain  ifc -,<  ;csa;^.  -<-;!*i!-''  pu . viiiciam  credcrct,  vcl  multis  signis 
cT  ac?,,.!..r!a    c   rtn  i  i,         r   »dia  dissimulant,  animadvertere  poterut,  et 

^''^nvipi^ii-^uv  ..fti  i!--!-!!*  ni   uic\:ac.:!    •■\crcitus  amore  cupiebat.     Itaque  quum 
uraaani        uuiii  hcuin  exercitum  conduxit,  HS  centenos  militibus  est  pollici- 


1   .Wi,c/ciiccri?m  j   Ihis  was  the  name  of  a  kind  of  ships  much  used  by  piratm. 
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tU8 :  nec  multo  post,  quum  in  Lusitania  'Medobregam  oppidum,  montemque 
•Herminium,  expugnasset,  quo  Medobregenses  confugerant ;  ibique  Imperator 
esset  appellatus  :  iterum  HS  centenis  milites  donavit.  Multa  prceterea  et  magna 
pnrmia  singulis  concedebat :  quffi  speciosum  reddebant  praesentem  exercitus 
amorem,  paullatim  tamen  et  occulte  militarem  disciplinam  severitatemque 
minuebant. 

XLIX.  Cassius  legionibus  in  hiberna  dispositis  ad  jus  dicendum  Cordubam 
se  reccpit,  contractumque  in  ea  a^s  alienum  gravissimis  oneribus  provincia 
constituit  exsolvere ;  et,  ut  largitionis  postulat  consuctudo,  per  caussam  libera- 
litatis  speciosam  plura  largitiori  quccrebantur ;  pecuniix?  locupletibus  impera- 
bantur;  quas  Lonrriniis  sibi  expensas  ferri  non  tantaui  j^atiebatur.  ^rc]  rthm 
cogebat;  in  gregt  lii  iocuplrtium  simultatum  cau<-i  -.  iai^s  u<  •  .  ),:dj!ar. 
Neque  ullum  genus  qmestus,  a.u  aaigni  ct  oviflorUi^  :ai'  aaiiiiiii  d  s^^r.iiai,  unu* 
termittebatur,  quo  a  ifuis  et  tribunal  iiui-  !!•.  r  >  \;i  iaf.  ^.  a;  .  -aa^  .u;: 
modo  aliquam  jaci.riini  ihcere  posset,  quiu  ;u.i:  \;ulia,iMiji=,  lcucn 'iir.  ;.iii 'iri 
reos  referretur.  Ita  ctiitai  uiafrna  sollicitudo  |<uriiju]uruiu  lid  jiiulura^  uf  il^-tr.- 
tn>  na^i  ;■  ■  • 


Ui  iii;  aai"i 


iUU; 


i^uibus  de  u;iu->is  accidil,  ai  .^ai.n:  Lca; 


i:!i;-i  r:ii.»r  ciisicrn  uiiaTf-:. 
\  i»i'-.;ilcs  r-i  ai--iiia  ini.r(!i:. 

Uiil,  UUiiUl  Hi  U!;i  sncjf  ^alu 


Cii 


!i.  'Uau»' 


i  , 


:i  ( 


■-iUiaaii 


u, 


qute  fecerat  qua?stcr.    iuu   :t  rarsus  de  morte  ejus  | 
H  .rumodiumconiirui;u.aiu  u  iiuulli  familiaros  eju- 
versarentur  rajiiuiiiiiia,  Uili;;: .  inauis  odcr;;;.!   .lau 
sibique  quod  rapu    aui.  :i.  .    j:  a  <   fercbaia  :      .  .,; 
pellatum,  Cassio  a   aaf.aUiaa  v  legionem  noviiii  .  .  ii 
et  ex  ipso  delectu,  et  sumptu  addita;  Icgionis.     Complei 
maximisque  onerantur  impensis  :  nec  provinciic  dafi  r  ; 
LI.  Interim  litteras  accepit  a  Ca-sare,  uf  i:;  AiV;    a;; 
perque  Mauritaniam  ad  fines  Numidiic  p-  r.    ;:  r  ;  ;    ,n,   ,       . 
Juba  rex  miserat  auxilia,  majoraque  missurus  cxistimabatur.     i^ 
acceptis,  insolenti  voluptate  efTcrebatur,  quod  sibi  lu^vunnn  i  u.i 
fertilissimi  regni  tanta  oblata  essct  facultas.     Itaquc  ij 
citur,  ad  legiones  accorscndas,  auxiliaquo  adduccn']-!.     i. 
negotium,  ut  frumentuui  uavesque  c  pnepararentur,  pLCuui; 
atque  imperarentur,  ne  qua  res,  quum  rcdisset,  morarctur. 
celerior  omnium  opinione;  non  enim  labor  aut  viirilantia. 
aliquid,  Cassio  deerat. 

LII.  iExercitu  coacto  in  unum  locum,  castris  ad  Cordubam  positis,  pro  con- 
cione  mditibu.s  expomt,  quas  res  Caesaris  jussu  gerere  deberet,  polliceturque 
ns,  quum  m  Mauntaniam  transjecissei,  i  i.s  centenos  se  daturum :  v  fore  in 
Hispania  legionem.  Ex  concionc  se  Cordubam  recepit.  Eoque  ipsn  dic  meri- 
diana  hora,  quum  m  Basilicam  iret,  quidaui  M;uutius  Silo,  clicns  i  .  [u  .Jii 
ibellum,  quasi  aliquid  ab  eo  postularet,  ut  miles  ei  transdit ;  u.  iu.l.  ;.  :  iaici- 
lum  (nam  is  latus  Cassii  tegebat)  quasi  responsum  ab  eo  peteret,  celeri:.  r  ciu  . 
loco,  quum  se  msinuasset,  sinistra  corripit  eum,  dexf  .•  bis  feriit  pugione. 
Clamore  sublato,  fit  a  conjuratis  impetus  universis.  Munatius  Plancus  proxi- 
mum  gladio  transjicit  Iictorem.  Hoc  interfecto.  (.'  ^'assium  legatu,;i  vulnerat. 
Ibi  i  .  Vasius,et  L.  Mergilio  simili  confidcntia  Plancum  municipem  suum  adju- 
vant.  Lrant  enim  omnes  Italicenses.  Ad  ipsum  Longinii-c  i.  i  pinius 
fequillus  involat,  jacentemque  levibus  sauciat  plagis. 

LIII.  Concurritur  ad  Cassium  defendendum.     Semper  enim  Berones  com- 
pluresque  evocatos  cum  telis   secum  habere  consueverat.     A  quibus  Cceteri 


r!S'Uc;iiiajit  : 

liU  r.'i.icr;ii,  .iiit  cr:;*  iut«T- 
■.■nl»;t  ;   auiai  tar  <).i;ani 
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IMMre^am.]  This  town  was  situated  in         2  Herminium.]  Now  called  Arminno 
Portugal.     By  some  it  is  supposed  to  havc         3  Vadimonio.]  By  this  word  isTmpHed  the 

S  ''"""    "^'^'    "^™^""^   "^"     bond  or  obUgatl  of  a  pc>rson  LTp^:' £ 

■'^°®'  fore  the  judge  on  a  certain  day. 
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«lU  r  :  iuntar,  qui  ad  ccndem  faciendam  subscquebantur.  Quo  in  numero  fuit 
^  ril|Hirni  !-  S  i!v  an  is,  et  Manilius  Tusculus.  Minutius  inter  saxa,  quae  jacie- 
1  .mt  u!  i'Hi.  "  .  }  iu  opprimitur,  et  relato  domum  Cassio,  ad  eum  deducitur. 
fta,  n  i-   H  pr  \  H  I  uii  •amiliaris  sui  confert,  dum  ccrtum  cognosceret 

(' .r,t;vin-nt  ^a  -ii-  esset.  i  .  Laterensis,  quuin  i<l  nofi  dubitaret,  accurrit 
hit;^  \n  rn    ra  ;   niii'  :  ;     \'  rnai  ulis  et  secundrr  legi<  i:    .  quibus  odio  sciebat 
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apfxiiafur  nriMn  uiuni  U!  ;a--a;!iia,i   jia'--  -a;*   x^aaia.aila-  lcgionis  miles,  aut  diu- 

luriiifati'  laiii   lacnb    pro\  Mi.aa;!--,.  (juo  ni  numcrct  M'a'  fi  legio,  non  cum  omni 

(*ruva[i;aa  roiisctisiaai!   ai  nJi.i  (  ■;,,-,,,.-.      \aai  ]f-:'(a;'-  \\\  '■'   \\!  paucis  Uicaisi- 
f,jus  !ii  ltali;i  ^i-nptas.  1  "a'-:ar  a:!  r-i/a' a-a;  !  .^  iMaiM  :    \   in^r  .  i!.;  i.a;,.  r  cTHt  conlecta 
IJV.    liittTUii    nuiHaatur-    l.ai.rMi-,    \:\''r-   ('u  —  :'iiu.      iiu.'    liuncio,    dolore 
niaifis  prninutus,  (juaui  anan«>  n'a1uri.;inn-.,  r'-'!i<a-    .■(.;<aas<a'  -cse,  cl  a*!  ^'assium 
visciKiuni  prutifa^aifur.       \i<   anij-nsta.  \\\  !-'m.m  >.  ^^na  *  '.  •r-aa!»ru!i  iu*<  i 
lum  ivn  iiduin  ini[Ha'atnn 
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\  v-  \''\]^'<.  Indicio  MuMitii  cognos- 
nit,  L.  ixanihunu  ni  L.  l/iUivun  in,  nf  Xiiuiuiii  S.iiuiaarn  innximai  dignitatis 
u  irratia-  pru\  uin.^iicin  ii.  .!u;ia-iu,  :-,h::..a^  ':ni!  :;ufii!':ir'  rii,  (|u;ini  Lntcrcnsem  ct 
RaniliuuK  ui  nadtau  tiii--'  ;'.  >U;.n-annu'  .  \:  n  dai  uinrulur  d(.)lurt:ni  i-uum,  quin 
nos  nitnrfKu  iiii.«ii!.  MiUi^niuu  ;.iH'r',-  Mnn-u  ■  .  xcruciandum  :  itcm  Calpur- 
ruuui  --a!\i;ininu.  nu;  pr.  .iiutu;-  uidi.^iuni  n«.aijuratorumque  numcrum  auget, 
vnr,  .  iit  <|U!.ia)u  <  \!n unais^  lU  ii<)!iiiulli  qucruutur,  coactus.  Isdem  cruciatibus 
aflnnnis  L.  MnrLui  •  •  Squnus  n(jminat  pbiros :  quos  Cassius  interfici  jubet 
*  \a(  |;t:-  u>,  au  v<  |iaiiua  i  u.  uicrunt.  \  i  palam  IIS  x  cum  Calpurnio 
p K  ::.a   iir,  i  •  (  uui  <l,  S  xtio  quinquaginta,  qui  ctsi  maxime  noccntes  sunt  mul- 


;i  U!*  "ii  ui  Ti"  ■;  UU!  ii  \  a . 


a  ,  n  .inrque  vulnerum  pecunid  remissus,  crudelitatem 


lUi  u 

("Uii  ;tv;inu,'i  (a.rUn:--n  >>igniiicabat. 

L\  !.  Aiiju  .'  un.u  iiicbus  littcras  a  Ca^sare  missas  accipit ;  quibus  cognoscit 
IN.ruitnauii  ui  ua  vintum,  amissis  copii:>,  fugissc.  *  i ua  re  cognita,  mistam 
vi.l.ifn  \a!iiu*;it'  ui  napiebau  \  ictorirc  nuncius  la.^titiam  cxprimebat ;  confectum 
h(  liiui,  i  '  iiUiii  !;  ui;  iiiui  Mitcrcludebat.  Sic  erat  dubius  animi,  utrum  nihil 
t ar,.  rn.  lu  .niu;i  iic^cre  mallct.  Sanatis  vulncribus  accersit  omnes,  qui  sibi 
ji<  «iuiit-  c\jinti-;i-  ua.  riut;  acceptasque  eas  jubet  referri.  Quibus  parum 
\iu«h;t;u;  i!i!po-ii!>..  .  !!<  r"  .  ;uui  iinnim  pccuniam  impcrat.  ^i^qua  autem 
r;iiinu'  d.  «vuiui  iii  uuiii  :  quos  «  \  anuibus  conventibus  coloniisquc  conscrip- 
!a,N.    ';:  u  iiiiiriiii    iuilitiii   pcrtcrnlus   ad   sacramcnti    redcmptioncm   vocabat. 


M;iu!i  Ui!  u.n  iiut  \nctigal,  mnjus  tamcn  crcabat  odium.  His  rebus  confcctis, 
'tutum  e.xnrntiuu  lustrat.  Lcgioncs,  quas  in  Africam  ducturus  crat,  ct  auxilia 
mittit  ;u!  Trajcctum  :  ipsc  cla.sscm,  quam  parabat,  ut  inspiccret,  Ilispalim  acce- 
dit :  ibiquc  moratnr :  proptcrca  quod  cdictum  tota  provinciii  proposucrat,  ut, 
quibus  pecunius  iiii|nT;\ssct,  neque  contulissent,  se  adirent.  Quai  evocatio 
vrbnTTuni*ur  ■'ajua-s  tnrbavit. 

L\  ii.  ifUaaiu  ii.  Titius,  qui  co  tcmporc  tribunus  militum  Icgionis  verna- 
V  iila  iafaa:,  lainniat  rania,  lcgioncm  XXX,  quam  Q.  Cassius  lcgatus  simul  duce- 
bat,  qnnm  'ii!in.:i!n  ad  oppidum  castra  haberct,  scditione  facta,  centurionibus 
aliqnn'  '  n; 
;u.ntnu.i; 


uni 


signa  tolli  non  paticbantur,  discessisse,  ct  ad  ii  legionem 
,  quiia  ad  frctum  alio  itinere  ducebatur.     Cognitfi  re,  noctu  'cum  v 


1   7  /  ra  rxTcituin  lustrat.^   Ift    reviewed         3  Cum  V  cohortihvs  undevicesimanorum. 
s  vv!»  K  a'nu\.  With  five  cohorts  of  the  nineteenth  logioL 
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cohortibus  undevicesimanorum  egreditur.  Mane  pervenit.  Ibi  eum  diem,  ut 
quid  ageretur,  perspiceret,  moratus,  'Carmonam  contcndit.  Hic  quum  legio 
XXX,  et  XXI,  et  cohortes  iv,  et  v  legio,  totusque  convenisset  equitatus,  audit,  iv 
cohortes  a  vernaculis  oppressas  ad  ^Obuculam,  cum  his  ad  secundam  pervenisse 
legioncm,  omnesque  ibi  se  conjuuA:  se,  etT.  Thorium  Italicensem  du  u  d.  ic- 
gisse.  Celeriter  habito  concilio,  Marcellum  Cordubam,  ut  eai!  ui  u  •< -uate 
rctinerct,  Q.  ''\issium  legatuiu  !!"  udun  uiittit.  Paucis  ei  diebu-  iih  ruu.  -  n- 
ventum  Corduh'  iiv.u!  uh  qq  (ietecissc.  Ma;nellumqueant 
tate  adductum  (namque  id  v;irie  nunuiUiinir)  (utns'  ntir 

tu»-i';in-  (^i  u''!uUa'  ;u  pr;!-Nidii . 

;(-Uiai.  .  *  U'  '-:''ri .  iii(j  ''Svti'  u  i; 
uiihuuu   t.^uui'    ;ui!mns  :   .;;! 
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venit.     Ibi  habita  .    n     a 
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^;i  r;>  n.  iiu i'  .r' ■  1  <  'iii- 
!  uiidtuia  puinrui  apud  eas  legiomv,  !pi;!>  M.  \';ua-.5  Mitinia  . 
i  lU-  commotus  feccrit,  conjectura  scin  ])>^]\  1  u -^t.  ( ■.r:< 
>  u  rcbat :  milites  adeo  fatebantur.  u?  ( "u.  i'uiup<a:  u.  .ru'  11  ai 
scutis  inscriptum  h;!i"  r-  ut.  hVequens  legioiuhu-  niinfutiis  obviniu  i  nxi;!., 
neque  tantum  virnriuu,  sed  etiani  !n;itrinn  familias,  ;in  uru  1.  x:;it..ruui  :  in^  re- 
caturque,  "  ne  hostili  advcntu  Cordubam  diripcrent:  laaru  se  contr  i  <  a-suim 
sentire  cum  omnibus  ;  contra  Coesarem  ne  facere  cogf  r  lU    r.     --ar.  d' 

LIX.  Tantec  multitudinis  precibus  et  lacrymis  exercitus  c<  !uu.«  li-.  (puun; 
videret,  ad  Cassium  per.sequendum  nihil  opus  esse  (  li.  Pompeii  n.  la  uc  et  me- 
moria,  tamque  omnibus  Csesarianis,  quam  Pompeianis,  Longinum  esse  in  odio, 
neque  se  conventum,  neque  1^1  M  ircellum  contra  Cu  aris  caussai;!  p  •  -u  ui  r- 
ducere,  nomen  Pom[x?ii  ex  scutis  detraxerunt ;  Mar  un.  pui  se  Ca>saris  caus- 
sam  defensurum  profitebatur,  ducem  adsciverunt,  pr  nr»  u-.juc  appellarunt  :  et 
sibi  conventum  adjun.xerunt ;  castraque  ad  Cordubam  posunruut.  (";,vv  u^  co 
biduo  circiter  iv  millia  passuum  a  Corduba,  citra  du!!'.  u  lui  uui  u,  uidi  con- 
spectu  loco  excelso  facit  castra :  litteris  ad  regcri!  !'  a  u  :.  lii  ai  M  uataniam,  et 
ad  Marcum  Lepidum  proconsulem  in  TI-  paniam  citcr  r  ?  ;  liutu*.  '>  subsidio 
sibi  provincia?que  Cspsaris  caussa  quamprimum  vuuret."  Jpse  hostili  modo 
Cordubensium  agros  vastat,  aedificia  incendit. 

LX.  Cujus  rei  deformitate  atque  indignitate  legiones,  qurp  Marcellum  sibi 
duccm  cepcrant,  ad  eum  concurrerunt :  ut  in  aciem  educcrentur,  orant,  prius- 
que  confligendi  sibi  potestas  fieret,  quam  cum  tanta  contumelia  nobilissima: 
carissima^que  posscssiones  Cordubensium  in  conspectu  suo  rapinis,  ferro,  flam- 
maque  consumerentur.  Marccllus,  quum  confiigere  miserrimum  putaret,  quod, 
et  victoris  ct  victi  detrimentum  ad  eundem  Cffsarcm  esset  redundaturum,  ncquc 
.sua?  potestatis  es.se,  legioncs  Bfctim  transducit,  atque  aciem  instruit.  Quum 
Cassium  contra  pro  castris  suis  aciem  in.struxisse  loco  superiore  viderct,  caussa 
iutcrposita,  quod  is  in  fcquum  non  dcsccnderct,  Marccllus  militibus  persuadct, 
ut  sc  in  ca.stra  recipiant.  Itaque  copias  reduccre  ccBpit.  Cassius  quo  bcnc 
valcbat,  Marcellumque  infirmum  esse  sciebat,  aggrcssus  equitatu  legionarios 
se  recipicntes,  complures  novissimos  in  fluminis  ripis  interficit.     Quum  hoc 

1  Carmonnm.]  A  town  of  Spain,  now  call-  '.i  ^cgoviam.]  This  town  rctains  its  ancient 
ed  Carmone.  name. 

2  Oburtdam.]  A  town  of  Spain.     Its  situ-  4  Batim.]    A  larjrc  rivcr    in  Spain,   now 
ation  is  not  known  witli  certainty.  callcd  Guadalqtiivir. 
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dptr^m^^nto,  quid  transitus  fluminis  vitii  difficultatisque  haberet,  cognitum  esse(, 
M  i  j^  cn<frn  Brrtim  transfert :  crebroquc  uterque  legiones  in  aciem  educit; 

ij      1    t  >pu         lifligitur,  propter  locorum  difTicultates. 

I  Ai     i  iis  ocdostribus  multo  firmior  Marcellus.     Habebat  enim  vete- 

riiia  !.  iiHMi.  -,  niii  ;  ,  «  j  «eliis  cxpertas.  Cassius  fidei  magis,  quam  virtuti 
lifiin  nn,  .  iiti  !<  1  tf.  Itaquc  quum  castra  castris  collocata  essent,  et  Marcellus 
J»  iun  f  !i'  I!  astello  cepissct,  quo  prohibere  aqua  Cassianos  posset,  Longi- 
nus.  V.  rinH  iv  u«  n*  re  quodam  obsidionis  clauderetur  in  regionibus  alienis  sibi- 
-,  n  Hfu  ^ilentio  ex  castris  proficiscitur,  celerique  itinere  'Uliam  con- 
h|  sibi  fidele  essc  oppidum  crcdcbat.  Ibi  adco  conjuncta  ponit  mce- 
r  .  iit  ct  loci  natura  (namque  Ulia  in  edito  monte  posita  est)  et  ipsa 
uH.p  .  I!.!  ,!ie  ab  oppugnatione  tutus  esset.  nunc  Marcellus  inse- 
';  n!  ;  ii!!i  |>r()\irne  potest  Uliam  castra  castris  confert :  locorumque  cog- 

nita  natura,  <ju6  maxime  rcm  deduccrc  volebat,  necessitate  est  adductus,  ut 
neque  confligeret,  cujus  si  rei  facultas  esset,  resistere  incitatis  militibus  non 
potera!,  im  ri.  \i<r;iri  Cassium  latius  pateretur;  ne  plures  civitates  ea  pateren- 
tiir,  'nm  passi  erant  Cordubenses.  Castellis  idoneis  locis  collocatis,  operibus- 
<,!!•  ui  circuitu  oppidi  continuatis,  Uliam,  Cassiumque  munitionibus  clausit : 
.;  ;  rius  quam  perficcrentur,  Longinus  omnem  suum  equitatum  emisit :  quem 
iiuigiio  sibi  usui  fore  credebat,  si  pabulari  frumentarique  Marcellum  non  pate- 
retur;  magno  autem  impedimento,  si  clausus  obsidione  et  inutilis  necessarium 
r >n^urr^^'rt  frumentum. 

iiXii.  i'aucis  diebus  litteris  Cassii  acceptis,  rex  Bogud  cum  copiis  venit, 
adjunLntque  ei  legionem,  quam  secum  adduxerat,  compluresquc  cohortes  auxi- 
1  ina.s  ilispanorum.  Namque,  ut  in  civilibus  dissensionibus  accidere  consue- 
vit,  ita  tomporibus  illis  in  Ilispania  nonnulla)  civitates  rebus  Cassii  studebant ; 
plur(\s  Marcello  favebant.  Accedit  cum  copiis  Bogud  ad  exteriores  Marcelli 
niunitiones.  Pugnatur  utrimque  acriter  crcbroque,  ut  accidit,  fortuna  sa)pe  ad 
ntrumque  transfcrente  victoriam ;  nec  tamcn  unquam  ab  operibus  depellitur 
M:ir-"-llns. 

1  Xni.  hiterim  Lepidus  ex  citcriore  provincia  cum  cohortibus  legionariis 
ixv,  magnoquc  numero  equitum,  et  reliquorum  auxiliorum,  venit  ea  mente 
riiam,  ut  sine  ullo  studio  contentiones  Cassii  Marcellique  componeret.  Huic 
V  riienti  sine  dubitatiorio  Marcellus  se  crcdit  atque  ofTert.  Cassius  contra  suis 
s.  r.  not  prresidiis,  sive  eo  quod  plus  sibi  jur-is  deberi  quam  Marcello  existima- 
bat,  sivc  eo  quod,  ne  pr^occupatus  animus  Ix-pidi  esset  obsequio  adversarii, 
V*  robatur.  Ponit  ad  Uliam  castra  Lepidus  ;  nequc  habet  a  Marcello  quidquam 
1  V is;.  \  puirrietur,  interdicit.  Ad  exeundum  Cassium  invitat ;  fidemque 
suiUii  m  re  omni  interponit.  Quum  diu  dubitasset  Cassius,  quid  sibi  faciendum, 
(juidvc  Lepido  essct  credenduin  :  nequc  ullum  exiium  consilii  sui  reperiret,  si 
permaneret  in  sententia ;  postulat  uti  munitioncs  disjicerentur,  sibique  liber 
exitus  daretur.  Non  tantinn  induciis  factis,  sed  prope  jam  constituta  opera 
quum  complanarent,  custodia-que  munitionum  essent  deductre,  auxilia  rcgis  in 
id  castellum  Marcelli,  quod  proximum  erat  regiis  castris,  neque  opinantibus 
omnibus,  si  tamen  in  omnibus  fuit  Cassius  (nam  de  hujus  conscientiA  dubita- 
batur)  impetum  fecerunt,  compluresque  ibi  milites  oppresserunt.  Quod  nisi 
celeritcr,  indignatione  et  auxilio  Lepidi  proulium  esset  dircmptum  ;  major  cala- 
mitas  esset  accepta. 

i.Xt  *>uum  iter  Cassio  patefactum  csse ;  castra  Marcellus  cum  Lepido 
conjungit.  Lepidus  codem  tempore,  Marcellusque,  Cordubam  cum  suis  profi- 
ciscitur;  Cassius  Carmonam.  Sub  idem  tempus  Trebonius  proconsul  ad  pro- 
vinciam  obtinendam  venit.     De  cujus  adventu  ut  cognovit  Cassius,  legiones 


1  UUam..  A  town  of  Spain.     It  is  not  well  ascertained  where  it  stood. 
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quas  secum  habuerat,  equitatumque  in  hibema  distribuit :  ipse,  omnibus  suis 
rebus  celeriter  correptis ;  'Malacam  contendit ;  ibique  adverso  tempore  navi- 
gandi  naves  conscendit,  ut  ipse,  pra^dicabat,  ne  se  Trebonio,  et  Lepido,  et  Mar- 
cello  committeret :  ut  amici  ejus  dictitabant,  ne  per  eam  provinciam  minore 
cuiTi  dignitate  iter  faceret,  cujus  magna  pars  ab  eo  defecerat :  ut  ctEteri  existi- 
mabant,  ne  pecunra  illa  ex  infinitis  rapinis  confccta  in  potestatem  cujusquam 
veniret.  I  rogressus  secunda,  ut  hiberna,  tempestate,  quum  in  Iberum  flumen 
noctis  vitanda?  caussa  se  contulisset,  inde  paullo  vehementiore  tempestate  nihilo 
periculosius  se  navigaturum  credcns,  profectus,  adversis  fluctibus  occurrentibus 
ostio  tluminrs,  in  ipsis  faucibus,  quum  neque  flectere  navem  propter  vim  flumi- 
nrs,  neque  drrectam  tantis  fluctibus  tenere  posset,  demersa  navi  periit. 

LXV.  Quum  in  Syrram  Cacsar  ex  ^gypto  venisset,  atque  ab  iis,  qui  Roma 
venerant  ad  eum,  cognosceret,  litterisque  urbanis  animadverteret,  multa  Romffi 
male  et  mutihter  administrari,  neque  ullam  partem  reip.  satis  commode  geri  • 
quod  et  contentionibus  tribunitiis  perniciosae  seditiones  orirentur ;  et  ambilione 
atque  mdulgentia  tribunorum  militum,  et  qui  legionibus  pneerant,  multacontra 
morem  consuetudinemque  militarem  fierent,  qure  dissolvendffi  disciplina  seve- 
ntatisque  essent ;  eaque  omnia  flagitare  adventum  suum  videret ;  tamen  prce- 
lerendum  existimavit,  quas  in  provincias  regionesque  venisset,  eas  ita  relin- 
quere  constitutas,  ut  domesticis  dissensionibus  libcrarcntur,  jura  legesque  acci- 
perent,  et  externorum   hostium   metum  deponerent.     Hsec  in  Syria,  Cilicia 
Asia  celerrter  se  confecturum  sperabat ;  quod  hfe  provincia^  nullo  belio  preme' 
bantur :  In  Bithynia  ac  Ponto  plus  oneris  videbat  impendere  sibi.     Non  enim 
excessissc  Ponto  Pharnacem  audierat,  neque  excessurum  putabat,  quum  secundo 
proelio  esset  vehementer  inflatus,  quod  contra  Domitium  Calvinum  fecerat. 
Commoratus  fere  m  omnibus  civitatibus,  quje  majore  sunt  dignitate,  pra^mia 
bene  meritis  et  viritim  et  publice  tribuit :  de  controversiis  veteribus  cognoscit 
ac  statuit.     Reges  ^tyrannos,  dynastas  provincia?,  finitimosque,  qui  omnes  ad 
eum  concurrerant,  rcceptos  in  fidem,  conditionibus  impositis  provincire  tuendae 
ac  defendendaB,  dimittit  et  sibi,  et  populo  Romano  amicissimos. 

LXVI.  Paucis  diebus  in  ea  provincia  consumptis,  Sex.  Ca^sarem  amicum  el 
necessarium   suum   legionibus   Syrigequc   prsefccit.     Ipse  eadem  classe,  qu4 
venerat,  proficiscitur  in  Ciliciam.     Cujus   provincise  civitates  omnes  evocat 
1  arsum  :  quod  oppidum  fere  totius  Cilicirc  nobilissimum  fortissimumque  est. 
Ibi,  rebus  omnibus  provincioe  et  finitimarum  civitatum  constitutis,  cupiditate 
proticiscendi  ad  bellum  gerendum  non  diutius  moratur ;  magnisque  itineribus 
per  Cappadociam  confectis  biduum  ^Mazacne  commoratus,  venit  Comana,  vetus- 
tissimum  et  sanctissimum  in  Cappadocia  ^Bellonge  templum,  quod  tanta  reli- 
gione  cohtur,  ut  sacerdos  ejus  Dea^  majestate,  imperio  et  potenti^,  secundus  a 
rege  consensu  gcntis  illius  habeatur.    Id  homini  nobilissimo  Nicomedi  Bithynio 
adjudicavit :  qui  regio  Cappadocum  genere  ortus,  propter  adversam  fortunam 
majorum  suorum,  mutationemque  generis,  jure  minime  dubio,  vetustate  tamen 
mtermisso,  sacerdotium  id  repetebat.     Fratrem  autem  Ariobarzanis  Ariaretem 
quum  bene  meritus  uterque  eorum  de  republ.  esset,  ne  aut  regni  hjereditas 
Ariaretem  sollicitaret,  aut  hasres  regni  terreret,  Ariobarzani  attribuit,  qui  sub 
^•^7  Yvu"^^^  ^^^^^"^  ^s-^^t  •  'Pse  iter  coeptum  simili  velocitate  conficere  coepit. 
LXVII.  Quum  propius  Pontum  finesque  Gallograeciffi  accessisset  Deiotarus 
tetrarches  Gallograeciffi  tunc  quidem  pene  totius,  quod  ei  neque  legibus,  neque 
monbus  concessum  esse  ca^teri  tetrarcha?  contendebant,  sine  dubio  autem  rex 
Armenije  minons  ab  senatu  appellatus,  depositis  regiis  insignibus,  neque  tantum 


1  miacam.]  Now  caUed  Malaga.  3  Maza^.]  The  capital  of  Cappadocia. 

fK  c  ^^'."""^'i  ^]''^   "^"'^^   was   p.ven  to  4  Bellona.]   The  Goddess  of  War,  in  thc 

tnose  who  usifrped  sovereign  authority,   in  ancient  myUioloer. 

th«  ■mall  Btates  of  Greece.  "^ 
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privato  vestitu,  sed  etiam  reorum  habitu,  supplex  ad  Ca?sarcm  venit  oratum, 
"  ut  sibi  ignosceret,  quod  in  ea  parte  positus  terrarum,  qurc  nulla  prsesidia 
Cjesaris  habui    <  s .  exercitibus  imperiisque  in  Cn.  Pompeii  castris  fuisset :  neque 

i  ibuisse  esse  controversiarum  popuH  R.  scd  parere  pra^senti- 
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posse  ex  u  .1'!  >i\>  m  ejus  imprudentiGc  recipere"  coarguisset ;  "  quod  homo  tantie 

I  !  i mnf   ,1  •  iiiii<rentia>  scirc  potuisset,  quis  urbem  Italiamque  teneret ;  ibi  sen- 

atu<   isMi.uiu     i  <  ^flomanus,  ubi  respubl.  esset,  quis  deinde  post  L.  Lentuhmi, 

! '.  MlnvMiini  .  vn  ul  nsset :  scd  tamen  se  conccdere  id  factum  superioribus  suis 
,i  !H  !:-  .  .  \vf  ri  hospitio  atquc  amicitia?,  dignitati  a^tatiquc  hominis  precibus 
orinri  .'1;  inqii.  iites  concurrissent  hospites  atquc  amici  Deiotari  ad  dcprccan- 

i\mM  :  ,1  '  '•nntr..\rr;!;^  stmrrbnrurn  nostca  se  cogniturum  esse"  dixit :  regium 

L.Mrioiu  11!    riti  in.  nurun  f^\  gcncre  civium  suorum  Deio- 
rrKinup  ir-iru  v  t>ir 'i:  iiari  halKibat,  cquitatumquc  omnem 

r  Ui?  \.  !n-  ri,  copiasque  omncs  in  unum  locum  ceogis- 

•iiair  nr  !)f>ll<^rum  mediocres  crant  (except&  enim 

nrum  adduxera!    Ai<  \afidria   veteranam,   multis   laboribus 

un,  niiiltisque  militihus  partim  difficultate  irinerum  ac  naviga- 

jritate  bell(u  nui  a<lru  .hnrii  laru,  ut  minus 'mille  hominum 

r- hnije  erant   iii   Iniriones,  nna  i  )eiotari,  duie  quoR  in  eo  proelio, 

r  .  •       1   fecisse  ciiru  Pharnace  scripsimus,  fuerant)  legati  a  Phar- 

r     r         uat,   1-400  in  primus  deprecantur,  *' ne  ejus  adventus 

1.      h  r      r  jm    enim   omnia   Pharnacem,  qufc   imperata   essent."' 

I    !,vm  iuiorabant,  "  nulhi  Pharnacem  auxilia  contra Ctrsarem  Pom- 

!  i  -.  :  quum  Deiotarus,  qui  dedisset,  tamen  ei  satisfecisset." 

u  »  .spondit,  "  se  fore  a^quissimum  Pharnaci,  si,  quai  polliceretur, 

i    nirus  esset."     ^l  iiuit  autem,  ut  solebat,  mitibus  verbis  legatos,  "  ne 

t   r  im  sibi  objicerent,  aut  nimis  eo  gloriarentur  beneficio  quod  auxilia 

ih.n  misissent.     Nam  se  nequc  libentius  facere  quidquam,  qukm  sup- 

n:i,  .  .  i  r<' :  ueque  provineiarum  publicas  injurias  condonare  iis  posse, 

ur -'  nt  !n       "fTiciosi :  id  ipsum,  quod  commemorassent,  officium  utilius 

iu!-.,   ;i!  providisset  ne  vinceretur,  quam  sibi,  cui  Dii  immortales 

i    r  irns.seiii.    Itaque  se  magnas  et  graves  injurias  civium  Romanorum, 

in     u  ^ "^'•!ti  essent,  quoniam  in  integrum  restituere  non  posset,  con- 

h  in  aru     Sam  neque  interfcctis  amissam  vitam,  neque  exsectis  virili- 

n     r.    !   )sse;  quod  quidem  supplicium  gravius  morte  cives  Romani, 

P. nn.verddecederet  confestim;  familiasque  pubUcanorum  remitteret 

-iiunret  sociis  civibusque  Romanis,  qua)  pcnes  eum  essent.     Si 

_^ .,  ,;u:i  puic  sibi  mitteret  munera,  ac  dona,  qu-.e  bene  rebus  gestis  impera- 

tores  ab  amiris  accipere  consucssent."  Miscrat  enim  Pharnaces  coronam  auream. 
h:  i-esponsis  datis,  legatos  remisit.  At  Pharnaces  omnia  liberaliter 
luum  festinantem  ac  properantem  Ca?sarem  speraret  libentius  etiam 
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cr  h  uinn  suis  promissis,  quam  res  patcretur ;  quo  celerius  honestiiisque  ad 
res  magis  necessarias  proficisceretur  (nemini  enim  erat  ignotum,  plurimis  de 
r;ui>sis  aii  i  ■m  Ca^sarem  revocari)  lentius  agere,  decedendi  diem  postularc 
lon<:iorem,  pactiones,  interponere,  in  summa  frustrari  coepit.  Crosar  cognita 
calliditate  li  uiinis,  quod  aliis  temporibus  natura  facere  consuevcrat,  tunc  neces- 
sitate  fecit   ri  !,    ;is,  ut  celerius  omnium  opinione  manum  consereret. 

Ziela  est  oppidum  in  Ponto  positu  ipso,  ut  in  plano  loco,  satis  muni- 
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ViJIe  hominum.]     Tliis  was  about  the  one-fifth  of  the  entire  numbcr  belonging  to  each 
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tum.  Tumulus  enim  naturalis,  velut  manu  factus,  excelsiore  undique  fastigio 
sustinet  murum.  Circumpositi  sunt  huic  oppido  magni  multique  intercisi  vaTli- 
bus  colles :  quorum  editissimus  unus,  qui  propter  victoriam  Mithridatis,  et  infe- 
licitatem  Triarii,  detrimentumque  exercitus  nostri,  superioribus  locis  atque 
itineribus  pene,  conjunctus  oppido,  magnam  in  illis  partibus  habet  nobilitatem ; 
nec  multo  longius  millibus  passuum  iii  abest  ab  Ziela.  Hunc  locum  Pharna- 
ce.s,  veteribus  paternorum  felicium  castrorum,  refectis  operibus,  copiis  omnibua 
suis  occupavit. 

LXXIII.  Ca?sar,  quum  ab  hoste  millia  passuum  v  castra  posuissct ;  videret- 
que  eas  valles,  quibus  regia  castra  munirentur,  eodem  intervallo  sua  castra 
munituras;  si  modo  ea  loca  hostes  priores  non  cepissent,  qua?  multo  erant 
propiora  regis  castris ;  aggcrem  comportari  jubet  intra  munitiones.  Quo 
celeriter  collato,  proxima  nocte  vigilia  quarta,'  legionibus  omnibus  expeditis, 
impedimentisque  in  castris  relictis  prima  luce,  neque  opinantibus  hostibus,eum 
ipsum  locm  repit  in  quo  "Mhh.ridates  secundum  prcelium  adversus  Triarium 
fecerat.  lluc  omnem  coiiipurtari  aggerem  e  castris,  servitiaque  quoe  a^rerent, 
jussit ;  ne  quis  ab  opere  miles  discederet ;  quum  spatio  non  amplius  miffe  pas' 
suum  intcrcisa  vallis  castra  hostium  divideret  ab  opere  incepto  Csesaris  cas- 
trorum. 

LXXIV.  Pharnaces,  quum  id  repente  prima  luce  animadvertisset,  copias 
suas  omnes  pro  castris  instruxit ;  quas,  interposita  tanta  locorum  iniquitate,  con- 
suetudine  magis  pervulgata  militari  credcbat  instrui  Cirsar,  vel  ad  opus  suum 
tardandum,  quo  plures  in  armis  tencrentur,  vel  ad  ostentationem  regite  fiduciec, 
ne  munitione  magis  quam  manu  defendere  locum  Pharnaces  videretur.  Itaque 
deterritus  nonest,  quo  minus,  prima  acie  pro  vallo  instructa,  reliqua  pars  exerci- 
'us  opus  faceret.  At  Pharnaccs  impulsus  sive  loci  felicitate,  sive  auspiciis  et  reli- 
gionibus  inductus,  quibus  obtemperassc  cum  postea  audiebamus ;  sive  paucitate 
nostrorum,  qui  in  armis  erant,  compcrta,  quum  more  operis  quotidiani,  mag- 
nam  illam  servorum  multitudinem  qune  aggerem  portabat,  militum  esse  credi- 
disset ;  siye  etiam,  veterani  fiducia  exercitus  sui,  quem  [cum  legione]  xxii  in 
acie  conflixisse,  et  vicisse,  legati  ejus  gloriabantur ;  simul  contemptu  exercitus 
nostri,  qucm  pulsum  a  se,  Domitio  duce,  sciebat ;  inito  consilio  dimicandi, 
descenderc  pra^rupta  valle  ccepit.  Cujus  aliquandiu  Cresar  irridebat  inanem 
ostentationem,  et  eo  loco  militum  coarctationem,  quem  in  locum  nemo  sanus 
hostis  subiturus  esset :  quum  interim  Pharnaces  eodem  gradu,  quo  pra^ruptam 
descenderat  in  vallem,  ascendere  adversus  arduum  collem  instructis  copiis  ccepit. 

LXXV.  Cassar  incrcdibili  ejus  vel  temcritate  vel  fiducia  motus,  neque  opinans 
imparatusque  oppressus,  eodem  tempore  milites  ab  operibu.s,  vocat,  arma  capere 
jubet,  legiones  opponit,  aciem  instruit.  Cujus  rei  subita  trepidatio  macnum 
terrorem  attulit  nostris,  non  dum.  ordinibus  iiistructis.  Falcatffi  regiie  quadrigse 
permistos  milites  perturbant,  qua?  tamen  ccleriter  multitudine  telorum,  opp^ri- 
muntur.  Insequitur  has  acies  hostium  ;  et  clamore  sublato  confligitur,  multum 
adjuvante  natura  loci,  plurimum  Deorum  immortalium  benignitate ;  qui  quum 
omnibus  casibus  belli  intersunt,  tum  praecipue  eis,  quibus  nihil  ratione  potuit 
administrari. 

LXXVI.  Magno  atque  acri  cominus  prcelio  facto,  dextrocornu,  quoveterana 
legio  VI  erat  collocata,  initium  victorite  natum  est  ab  ek  parte,  quum  in  proclive 
dctruderentur  hostes ;  multo  tardius,  sed  tamen  iisdem  Diis  adjuvantibus,  sinis- 
tro  cornu,  mediaque  acie,  totae  profligantur  copire  regis.  Qu^  quam  facile 
subierant  iniquum  locum,  tam  celeriter  gradu  pulsoe  premebantur  loci  iniquitate. 
Itaque  multis  militibus  partim  interfectis,  partim  suorum  ruina  oppressis,  qui 
velocitate  eflijgere  poterant,  armis  tamen  projectis,  vallem  transgressi,  nihil  ex 

1   Huc  omnem  comportari  ap^rrem  i  cas-     editions ;  Huc  omnem  comportari  aggeiem 
tris,  servitiatjue  qua  agerent.juiiii.]  In  inany     castrii  serviiia,  qua  agerct,  jussit 
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rmcs  proficere  poterant.     At  nostri  victori^  elati  subire  ini 
i^squc  aggredi  non  dubitarunt.     Defendentibus  autem  iis 
IMiarnaces  pra?sidio  reliquerat,  celeriter  castris  hostium 
luititudine  omni,  aut  capta,  suorum  Pharnaces  cum 
r'^'''''^::".     ^ui  nisi  castrorum  oppugnatio  facultatem  attulissit 
V  .\  i    11!  CfFsaris  potcstatem  addiictus  esset. 
t.ra   toties  vi(*nr  Cjrsar  incredibili  est  la^titia  affectus, 
itn  inntA  f<  i' riictU  confccerat :  eratquc  subiti  periculi  re- 
iM.'  \i  ?i  !   i  'icilis  ex  difljcillimis  rebus  accidcrat.     Ponto 
ii  f      I  iniiitibus  condonata,  postero  die  cum  expeditis  equi- 
!  :i  ;  li  ji^ionem  vi  decedere  ad  pra?mia  atque  honores  acci- 
jubet:  auxilia  Deiotari  domum  remittit :  ii  legiones  cum 
Ponto  reliquit. 

I.XX\  111.   i   •  y>     i  '.dlograeciam  Bithyniamque  in  A- um  iter  facit:  omnium- 
]\i('  (  artiiti  iM.  v  iH  i  ir  lU!  (le  rontroversiis  cognoscit  et  statuit:  jura  in  tetrarchas, 

Mfhridatem  Pergamenum  a  quo  rem  feliciter  celeri- 

:    )  supra  scripsimus,  regio  genere  ortum,  disciplinis 

tum  (nam  eum  Mithridates  rex  Asite  totius  propter  nobilitatem 

u!  secum  asportaverat  in  castra,  multosque  tenuerat  annos) 

ui  constiiuit,  quod  sub  imperio  Pharnacis  fuerat ;  provinciasque 

!   harharis  atque  inimicis  regibus,  interposito  amicissimo  rege 

;  i' ui  tetrarchiam  [legibus]  Gallogrfecorum,  jure  gentis  et  cogna- 

'  ivit,  occupatam  ct  possessam  paucis  ante  annis  a  Deiotaro.  Neque 

i\i  diutiijs  moratus  est,  quam  necessitas  urbanarum  seditionum  pati 

t*  '  u<  felicissime  celerrimeque  confectis,  in  Italiam  celerius  omnium 
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This  was  the  Bosphorus  between  the  Euxinc  or  Black  Sea,  and  the  Lake 
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ARGUMENT. 

CaBsar  goes  iuto  Africa.  After  various  marches,  he  contends  with  Labienus  near  Ruspina. 
Petreius  and  Piso  march  to  the  assistance  of  Labicnus  ;  but  are  repulsed.  Pompey's  son, 
by  the  advice  of  Cato,  prepares  for  war ;  but  with  little  success.  King  Juba  marches  to 
the  assistance  of  Scipio,  one  of  C8Bsar's  opponents.  Labienus  makes  an  unsuccessful  at- 
tempt  against  Leptis.  Many  of  the  Africans  go  ovcr  to  Csesar.  Csesar  repulses  an  attack 
of  the  enemy  against  his  camp.  Juba  and  Labienus  are  defeated  with  great  loss  in  an 
attack  upon  a  detachment  of  Csesar^s  army.  Two  legions  arrive  to  the  assistance  of  Ceesar. 
Some  of  Cffisar's  ships  are  burnt,  some  destroyed  by  the  enemy ;  but  he  sjcceeds  in  putting 
them  to  flight.  Scipio's  forces  are  routed  and  entirely  destroyed  by  CaBsar,  near  Thapsus. 
Cato  puts  an  end  to  his  Hfe.  Utica  surrenders  to  Ceesar.  Csesar  reduces  Juba's  kingdom 
to  a  province ;  and  returns  to  Romc. 

L  CiESAR,  itineribus  justis  confectis,  nullo  die  intermlsso,  a.  d.  xiv  Kal.  Jan. 
in  Lilybcrum  pervenit :  statimque  ostendit,  sese  naves  velle  conscendere ;  cum 
non  amplius  legionem  tironum  haberet  unam,  equitesque  vix  dc.  Tabernaculum 
secundum  littus  ipsum  constituit,  ut  prope  fluctus  verberaret.  H6c  eo  consilio 
fecit,  ne  quis  sibi  morrn  quidquam  fore  sperarct,  et  ut  omnes  in  dies  horasque 
parati  essent.  Incidit  per  id  tcmpus,  ut  tempestates  ad  navigandum  idoneas 
non  haberet.  Nihilo  tamen  minus  in  navibus  remiges  militesque  continere,  et 
nuUam  prcctermittere  occasionem  profectionis :  quum  prsescrtim  ab  incolis  ejus 
provincise  nunciarcntur  adversariorum  copia?,  equitatus  infinitus,  Megiones  regia? 
IV,  levis  armaturce  magna  vis,  Scipionis  legiones  x,  elephanti  cxx,  classesque 
esse  complures  ;  tamen  non  deterrebatur,  animoquc  et  spe  confidebat.  Interim 
in  dies  et  naves  longa^  adaugeri,  et  onerarire  complures  eodem  concurrere,  e' 
legiones  tironum  convenire ;  in  his  veterana  legio  v,  equitum  ad  ii  millia. 

II.  Legionibus  collectis  vi,  et  equitum  ii  millibus,  ut  quoeque  prima  legi 
venerat,  in  naves  longas  imponebatur,  equites  autem  in  onerarias.    Ita  majoreni 
partem  navium  antecedere  jussit,  et  insulam  petere  ^Aponianam,  ^quae  non  longe 
abest  a  Lilybffio.     Ibique  commoratus  bona  paucorum  vendit  publice  :  deinde 


1  Lfr^iones  regia.]  Namcly,  those  belong-  3  Quoi  non  l&nge  ahest  d  Lilyhao.]  In  some 
ing  to  king  Juba.  editions,  the  reading  is,  Quas  non  ahest  a  LL 

2  Aponianam.]    Some  think  the  reading  lybao. 
should  be  Paconiam. 
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Allieno  pratori,  qui  Siciliam  obtinebat,  de  omnibus  rebus  proRcipit,  et  tle  reliquo 
exercitu  celcriter  imponendo.  Datis  niandatis  ipse  navem  conscendit  a.  d.  vi 
Kal.  Jan.  et  reliquas  naves  statim  est  consecutus.  Ita  vcnto  certo,  celerique 
i        :Ki  vtvru-,  ])ost  diem  quartam  cum  longis  paucis  navibus  in  conspeclum 

AIjk-  »   V'  !i:f.      Vamqur'  r,rKrari;r>  rf'1i'ju;v  pnuter  paucas,  vento  dispersiE  atquc 
.'u\.  i-(    I  M  a  pciu  lunl.      CiUjuaui  classe  pra^tervchitur,  inde   Nea- 


erral 


jUi='I.< 

i 


pulini. 
llf. 

pnueral   i. 


iiijra  iu'; 


Mterea  castella  et  oppida  non  longe  a  mari  relinquit. 


iiun  ^Adrumetum  accessit,  ubi  pra.'sidium  erat  adversariorum,  cui 
Considius,  et  ii  Clupea  secundum  oram  maritimam  cum  equitata 
Adrumeti  Cn.  Piso  cum  Maurorum  circiter  m  uHllibus  apparuit.  Ibi  paullisper 
Cuesar  ante  poiiuin  commoratus,  dum  reliquiE  naves  convenircnt,  cxponit  exer- 
citum.  Cujus  numerus  in  prii-scntia  fuit  peditum  iii  millia,  equitum  cl  :  cas- 
trisque  ante  oppidum  positis,  sine  injuria  cujusquam  consedit ;  cohibetque  omnes 
a  praida.  <  'ppidani  interim  muros  armatis  comj)lent.  Ante  portam  frequentes 
considunt  ad  se  defendendum.  Uuorum  numerus  ii  legionum  intus  erat.  CcDsar 
circum  oppidum  vectus  natura  loci  perspecta,  rcdit  in  castra.  Non  nemo  culpa) 
ejus  imprudentiieque  assignabat,  quod  neque  certum  locum  gubernatoribus  prae- 
fectisque,  quem  peterent,  pra;ceperat :  neque,  ut  mos  ipsius  consuetodoque  su- 
perioribus  temporibus  fuerat,  tabellas  signatas  dederat,  ut  in  tempore  iis  perlectis, 
locum  certum  peterent  universi.  Quod  minime  Coesarem  fefellerat.  Namque 
nullum  portum  terroe  Africa^,  quo  classes  decurrerent,  pro  certo  tutum  ab  hos- 
liui.i  i.uMsidio  fore  suspicabatur  :  sed  fortuitu  oblatam  occasionem  egressus 
aucupabatur. 

IV.  f  Plancus  interim  legatus  petlt  a  Ca^sare,  ut  sibi  daret  facultatem  cum 
Considio  agendi,  si  posset  aliqua  ratione  perduci  ad  sanitatem.  Itaque  data 
facultate  litteras  conscribit,  et  eas  captivo  dat  perferendas  in  oppidum  ad  Consi- 
dium.  Q n^'  simul  atquc  captivus  pervenisset,  litterasque,  ut  erat  mandatum, 
Considio  po.rrigere  coepisset,  prius  quam  acciperet  ille;  "Unde,"  inquit,  "istas?" 
Tum  captivus,  "^[Venio]  a  Ca?sare."  Tunc  Considius,  "  Unus  est,"  inquit, 
"  Scipio  Imperator  hoc  tempore  populi  R."  Deinde  in  conspectu  suo  captivum 
statim  interfici  jubet ;  litterasque  nondum  perlectas,  sicut  erant  signatse,  dat 
homini  certo  ad  Scipionem  pcrfercndas. 

V.  Postquam  una  nocte  et  die  ad  oppidum  consumpta,  neque  responsum 
ulluui  a  Considio  dabatur;  neque  ei  reliquie  copia3  succurrebant:  neque  equitatu 
abundabat ;  et  ad  oppidum  oppugnandum  non  satis  copiarum  habebat,  et  eas 
tironum  :  noque  primo  adventu  convulnerari  exercitum  volebat :  et  oppidi  egregia 
munitio,  ditticilisque  ad  oppugnandum  erat  accessus:  et  nunciabantur  auxilia 
magna  equitatus  oppidanis  suppetias  venire:  non  est  visa  ratio  ad  oppugnandum 
oppidum  commorandi ;  ne,  dum  in  ea  re  Caesar  esset  occupatus,  circumventus 
a  tcrgo  ab  equitatu  hostium  laboraret. 

VI  Itaque  castra  ciim  movere  vellet,  subito  ex  oppido  erupit  multitudo:  atque 
equitatus  subsidio  uno  tempore  eis  casu  succurrit,  qui  erat  missus  ab  Juba  ad 
stipendium  accipiendum  :  castraque,  unde  Caesar  egressus  iter  facere  cceperat, 
occupant :  et  ejus  agmen  extremum  insequi  cceperunt.  Qua3  res  quum  ani- 
madversa  esset,  subito  legionarii  consistunt ;  et  equites,  quanquam  erant  pauci, 
tamen  contra  tantam  multitudincm  audacissime  concurrunt.  Accidit  res  in- 
credibilis,  ut  equites  minus  xxx  Galli,  Maurorum  equitum  ii  millia  loco  pelle- 
rent,  urgerentque  in  oppidum.  Postquam  repulsi  et  conjecti  erant  intra  muni 
tiones,  Caesar  iter  constitutum  ire  contendit.  Quod  quum  sa^pius  facerent ;  et 
modo  insequerentur,  modo  rursus  ab  equitibus  in  oppidum  repellerentur :  co- 


I 


noJim.]   A  town  of  Africa. 


^!    i-h-iih-fffu7n.]  A  town  of  Africa,  by  some    peratore  d  C<e8are. 
scd  to  be  the  present  Toulb,  by  others, 


3  Venio  d  Casare.]  In  many  editions,  Jm 


hortibus  paucis  ex  veteranis,  quas  secum  liabebat,  in  extremo  agmine  collocatis, 
et  parte  equitatus,  iter  leniter  cum  reliquis  facere  ccepit.  Ita,  quanto  longius  ab 
oppido  discedebatur,  tanto  tardiores  ad  insequendum  erant  Numidae.  Interin» 
in  itinere  ex  oppidis  ex  castellis  legationes  venire,  polliceri  frumentum,  para- 
tosque  esse,  qua*  imperasset,  facere.  Itaque  eo  die  castra  posuit  ad  nppidum 
Ruspinam  Kalendis  Januar. 

VII.  Inde  movit  et  prevenit  ad  oppidum  ^Leptin  liberarn  civitatem  et  immu- 
nem.  Legati  ex  oppido  veniunt  obviam ;  "  libenter  se  omnia  facturos,  qua? 
vellet,"  pollicentur.  Itaque  cenlurionibus  ad  portas  oppidi,  et  custodiis  impositis, 
ne  quis  miles  in  oppidum  introiret,  aut  injuriam  faceret  cuipiam  incolre,  non 
longe  ab  oppido  secundum  littus  facit  castra.  Eodem  naves  oneraria)  et  longa? 
nonnullie  casu  advenerunt.  Reliqu^e,  ut  est  ei  nunciatum,  incerta:  locorum, 
*Uticam  versus  petere  visa3  sunt.  Interim  Coesar  a  mari  non  digredi,  neque 
Mediterranea  petere,  propter  navium  errorem ;  equitatumque  in  navibus  omnem 
contineri,  ut  arbitror,  ne  agri  vastarentur;  aquam  in  naves  jubet  comportari. 
Remiges  interim,  qui  aquatum  e  navibus  exierant,  subito  equites  Mauri,  neque 
opinantibus  Coesarianis,  adorti  multos  jaculis  convulnerarunt,  nonnullos  inter- 
fecerunt.  Latent  enim  in  insidiis  cum  equis  inter  convalles,  ''et  subito  exiliunt, 
non  ut  in  campo  cominus  depugnent. 

\III.  Csesar  interim  in  ^Sardiniam  nuncios  cum  litteris,  et  in  reliquas  pro- 
vincias  finitimas  dimisit,  ut  sibi  auxilia,  commeatus,  frumentum,  simul  atque 
litteras  legissent,  mittenda  curarent :  exoncratisque  partim  navibus  longis,  Ra- 
birium  Posthumum  in  Siciliam  ad  sccundum  commeatum  accersendum  mittit. 
Interim  cum  x  navibus  longis  ad  rciliqiias  naves  onerarias  conquirendas,  quae 
deerriissent,  et  simul  mare  tuendum  ab  hostibus,  jubet  proficisci.  Item  C.  Sal- 
lustium  Cripsum  proctorem  ad  ^Cercinam  insulam  versus,  quam  adversarii  tene- 
bant,  cum  parte  navium  ire  jubet ;  quod  ibi  magnum  numerum  frumenti  esse 
audiebat.  Ha?c  ita  imperabat,  itaque  unicuique  pra^cipiebat,  ut  fieri  posset,  nec 
ne  locum  ullum  excusatio  haberet,  nec  moram  tergiversatio.  Ipse  interea  ex 
|>erlugis  et  incolis,  cognitis  conditionibus  Scipionis,  et  qui  cum  eo  contra  se 
bellum  gerebant,  miserari  (regium  enim  equitatum  in  provincia  Africa  Scipio 
alebat)  tanta  homines  esse  dementia,  ut  mallent  regis  esse  vectigales,  quam 
cum  civibus  in  patria  in  suis  fortunis  esse  incolumes. 

IX.  CcRsar  a.  d.  iii  Non.  Jan.  castra  movet:  Leptique  vi  cohortium  pra?sidio 
cum  Saserna  relicto,  ipse  rursus,  unde  pridie  venerat,  Ruspinam  cum  reliquis 
copiis  convertit:  ibique  .sarcinis  exercitus  relictis,  ipse  cum  expedita  manu  pro- 
ficiscitur  circum  villas  frumcntatum  ;  oppidanisque  imperat,  ut  plaustra  jumen- 
taquc  omnia  .sequantur.  Itaque  magno  frumcnti  invento  numero,  Ruspinam 
redit.  Hoc  eum  idcirco  existimo  fe^cisse,  ne  maritima  oppida  post  se  vacua 
relinqueret  pra^sidioque  firmata  ad  classem  rcccptacula  munirct. 

X.  Itaque,  ibi  relicto  P.  Sa.serna,  fratrc  ejus,  qucm  Lepti  proximo  oppido 
relique^at  cum  Icgione,  jubet  comportari  ligna  in  oppidum  quam  plurima  :  ipse 
cum  cohortibus  vii,  quae  ex  veteranis  legionibus  in  classe  cum  Sulpicio  et  Va- 
linio  rem  gesserant,  ex  oppido  Ruspina  egrcssus;  proficiscitur  ad  portum,  qui 
abest  ab  oppido  millia  passuum  ii ;  ibiquc  classem  sub  vesperum  cum  ea  copia 
conscendit.  Omnibus  in  exercitu  insciis,  et  requirentibus  Imperatoris  consi- 
lium  ;  magno  metu  ac  tristitia  sollicitabantur.     Parva  enim  cum  copicl,  et  e4 

1  Rut^pinam.]  A  town  of  Africa,  by  sonie         4  Et  svbitb  exiliunt.]  In  raany  cditions,  Et 
supposed  to  be  the  present  Sou,  by  otliers  Ma-     suhito  existunt. 

hadia.  5  Sardiniam.]  This  island,  situated  in  the 

2  Leptin.]  A  town  in  Africa,  now  calied  Mediterranean  sea,  near  Italy,  still  retaini  iUi 
Lebeda,  or  Lcpeda.  ancient  name. 

3  Uticom.]  Now  callcd  Biserta.    It  is  »itu-        6  Cercinam.]  Now  called  Chercara,  or  C«r 
atec^  iii  Tunis.  care. 
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'  ;  :  nequc  omni  exposita,  in  Africa  contra  magnas  copiaa,  et  insidiostB 
iiiitionis,  equitatumque  innumerabilem,  se  expositos  videbant ;  nrque  quidquam 
so!at'i  hi  pra?s(  ntiK  nequc  auxilium  in  suorum  consilio  animadvertebant,  nisi 
in  ipsius  Imperatons  vultu,  vigore,  mirabilique  hilaritate.  Animnm  enim  altum 
et  erectum  pra)  se  gerebat.  Huic  acquiescebant  homines,  et  in  ejus  scier„ti&  el 
con-^']in  omniri  sibi  procliva  omnes  fore  sperabant. 

(  .M-.  ir  'n  navibus  una  nocte  consumpta,  jam  coelo  albente,  qnum  profi- 
n  n.  tur,  subito  navium  pars,  de  qua  timebat,  ex  errorc  eodem  confere- 
H  '-  rf»  cognita,  Ca;sar  celeriter  de  navibus  imperat  omnes  egredi, 
•  M  i..  n  littore  reliquos  advenicntes  milites  exspectare.  Itaquc  sine 
rv  Mus  tis  in  portum  receptis,  ct  advectis  militum  equitumqne  copiis, 
a  1  oppidum  Ruspinam  rcdit,  atquC  ibi  castris  constitutis,  ipse  cnrri 
cohuriiLAi-  t  xpeditis  xxx  frumentatum  cst  profectus.  Ex  eo  est  cognitum  Cae- 
saris  consilium :  illum  cum  classe  navibus  onerariis,  qure  deerrassent,  subsidio 
ireiijsin  hltiis  voluisse;  ne  casu  imprudentes  sua?  naves  in  classem  adver- 
sarior  n  n  !  r  nt  ;  neque  eam  rem  eos  voluisse  scire,  qui  in  pncsidiis  relicti 
sui  milites  fuissent ;  ne  illi  propter  suorum  paucitatem,  et  hostium  multitudi- 
nem,  metu  deficcrent. 

XII.  Iuterim  quum  jam  Ca^sar  progressus  esset  a  castris  circiter  millia  pas- 
suu  ii  in.  per  speculatores  et  'antecessores  equites  nunciatur  ei,  copias  hostium 
haud  longe  a  se  visas.  Et  hercle  cum  eo  nuncio  pulvis  ingens  conspici  cocptus 
est.  f  lac  re  cognita,  Ciesar  celeriter  jubet  equitatum  universum,  cujus  copiam 
habuit  in  pncsentia  non  magnam,  et  sagittarios,  quorum  parvus  e  castris  exie- 
rat  iiunierus  accersi,  atque  ordinatim  signa  se  Icniter  consequi :  ipse  antece- 
<lere  cum  paucis  armatis.  Jamque  quum  procul  hostis  conspici  posset,  milites 
in  campo  jubet  galcari,  et  ad  pugnam  parari.  Quorum  omnino  numerus  fuit 
x\\  fohortium,  cum  cquitibus  CD,  ct  sagittariis**. 

M\].  flostes  interim,  quorum  dux  erat  Labienus,  et  duo  Pacidii,  aciem  diri- 
gunt  nurabili  longitudine,  non  peditum,  sed  equitum  confertam :  et  inter  eos 
levis  armatura?  Numidas  ct  sagittarios  pcdites  interposuerant ;  et  ita  condensa- 
verant  ut  procul  Ca^sariani  pcdcstres  copias  arbitrarentur :  et  dextrum  ac  sinis- 
trum  cornu  magnis  cquitum  copiis  firmavcrant.  Interim  Ca^sar  aciem  dirigit 
simpliccm,  ut  potcrat,  propter  paucitatcm.  Sagittarios  ante  aciem  constituit : 
oquites  dcxtro  sinistroquc  cornu  opponit :  ct  ita  pra^cipit,  ut  providcrent,  nc 
multitudine  equitatus  hostium  circumvenircntur.  Existimabat  enim  se  cum 
pedp«tribu=:  ropiis,  acie  instructa,  dimicaturum. 

\l\.  Uuum  utrimquc  exspcctatio  fieret;  neque  Cicsar  se  moverct ;  et  cum 
suorum  paucitate  contra  magnam  vim  hostium  artificio  magis,  quam  yiribus 
decernendum  videret;  subito  adversariorum  cquitatus  sese  extendcre,  et  in  lati- 
tudincm  promovere,  collcsquc  complccti,  et  Cspsaris  equitatum  extenuarc, 
simulque  ad  circumeundum  comparare  se  coepcrunt.  Cicsariani  equitcs  eorum 
multitudincm  a^gre  sustincbant.  Acies  interim  mediw  quum  concurrere  cona- 
rcntur,  subito  ex  condcnsis  turmis  pcdites  Numida3  levis  armatune  cum  equiti- 
bus  procurruiit ;  et  inter  Icgionarios  miiitcs  jacula  conjiciunt.  Ilic  quum  Ca*- 
sariani  in  cos  impctum  fecissent ;  illorum  equites  refugicbant ;  pcdites  interim 
resistebant,  dum  cquitcs  rursus,  cursu  rcnovato,  pcditibus  suis  succurrercnt. 

X'\\  (n  -;n%  novo  gcncrc  pugna;  oblato,  quum  animadvcrteret  ordincs  suo- 
ruin  m  procurrcndo  turbari  (|)cdites  enim,  dum  equites  longius  a  signis  persc- 
quuntur,  latcre  nudato,  a  proximis  Numidis  jacidis  vulncrabantur,  equitcs 
autem  hostium  pilum  militis  cursu  facile  vitabant)  edicit  per  ordines,  ne  quis 
miles  a  signis  iv  pedes  longius  procederet.     Equitatus  interirn  Labieni  suorum 
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multitudine  confisus,  Caesaris  paucitatcm  circumire  conatur.  Equites  Juliani 
pauci,  multitudine  hostium  defessi,  equis  convulncratis,  paullatim  cedere  :  hostes 
magis  magisque  instare.  Ita  puncto  temporis  omnibus  legionariis  ab  hostium 
equitatu  circumventis,  Ca?sarisque  copiis  in  orbem  compulsis,  intra  cancellos 
omnes  conjecti  pugnare  cogebantur. 

XVI.  Labienus  in  equo,  capite  nudo,  versari  in  prima  acic  simul  suos 
cohortari  nonnunquam  legionarios  Caesaris  ita  appellare :  "  Quid  tu,"  inquit, 
"  miles  tiro,  tam  feroculus  est  ?  Vos  quoque  iste  verbis  infatuavit.  In  magnum' 
mehercule  vos  periculum  impulit.  Misereor  vestri."  Tum  miles  :  "  Non^sum, 
inquit,  tiro,  Labiene,  scd  de  legione  x  veteranus."  Tum  Labienus :  "  Non 
agnosco,"  inquit,  "  signa  Decumanorum."  Tum  miles  :  "  Jam  me,  quis  sim, 
intelliges."  Simul  cassidem  de  capite  dejecit,  ut  cognosci  ab  eo  posset;  atque 
ita  pilum  viribus  contortum  dum  in  Labienum  mittere  contendit,  equi  graviter 
adverso  pectori  affixit ;  et  ait :  "  Labiene,  Decumanum  militem,  qui  te  petit, 
scito  esse."  Omnium  tamen  animi  in  terrorcm  conjecti,  et  maxime  tironum! 
Circumspicere  enim  Ca^sarem,  neque  amplius  facere,  nisi  hostium  jacula 
vitare. 

XVII.  Coesar  interim,  consilio  hostium  cognito,  jubct  aciem  in  longitudinem 
quam  maximam  porrigi,  et  alternis  conversis  cohortibus,  ut  una  post  alteram 
ante  signa  tenderet.  Ita  coronam  hostium  dextro  sinistroque  cornu  mediam 
dividit ;  et  unam  partem  ab  altera  exclusam,  equitibus  intrinsecus,  adortus, 
cum  peditatu  telis  conjectis  in  fugam  vertit :  neque  longius  progressus,  veritus 
insidias,  se  ad  suos  recepit.  Idem  aitera  pars  equitum  pcditumquc  Ca^saris 
facit.  His  rebus  gestis,  et  procul  hostibus  rcpulsis,  convulncratisque,  ad  sua 
praesidia  sese,  sic  ut  erat  instructus,  recipere  coepit. 

Xyill.  Interim  M.  Petreius,  et  Cn.  Piso  cum  equitibus  Numidis  mille  c 
electis,  peditatuque  ejusdem  generis,  satis  grandi,  ex  itincre  recta  subsidio  suis 
occurrunt.  At  hostes,  suis  ex  terrorc  firmatis  rursusque  renovatis  animis, 
legionarios  conversis  equitibus  sc  rccipientes  novjssimos  adoriri,  et  impedire 
cceperunt,  quo  minus  se  in  castra  reciperent.  Hac  re  animadversa,  Ca^sar 
jubet  signa  converti,  et  medio  campo  redintcgrari  proelium.  Quum  ab  hosti- 
bus  eodem  modo  pugnaretur ;  nec  cominus  ad  manus  redirctur;  Ccesarisque 
equites  jumenta  ex  nausea  rccenti,  siti,  languore,  paucitate,  vulncribus  defati- 
gata,  ad  inscqucndum  hostem  perseverandumque  cursum  tardiora  habcrcnt : 
dieique  pars  exigua  jam  rcliqua  esset :  cohortibus  equitibusque  circumdatis 
imperat,  ut  uno  ictu  contenderent,  nequc  rcmitterent,  donec  ultra  ultimos  colles 
hostes  repulissent,  atque  eorum  essent  potiti.  Itaque,  signo  dato,  quum  jam 
hostes  languide  negligenterque  tela  mitterent,  subito  immittit  cohortes  turmas- 
que  suorum  :  atque  puncto  tcmporis,  hostibus  nullo  negotio  campo  pulsis,  post 
collcmque  dcjectis,  nacti  locum,  atque  ibi  paullisper  commorati,  ita  'ut  erant 
instructi,  leniter  se  ad  suas  recipiunt  munitioncs.  Itemquc  advcrsarii  malc 
accepti  tum  dcmum  se  ad  sua  praesidia  contulerunt. 

XIX.  Interim  ea  re  gesta,  ct  proelio  dircmpto,  cx  advcrsariis  perfuga}  plures 
cx  omni  hominum  genere,  et  praeterea  intercepti  hostium  complures  equites 
peditesque  :  cx  quibus  cognitum  est  hostium  consilium,  cos  hac  mentc  ct  conntu 
venisse,  ut  novo  atque  inusitato  gcnerc  proelii  tirones,  legionariiquc  pauci  pcr- 
urbati,  Curionis  excmplo  ab  cquitatu  circumvcnti  opprimcrcntur  :  et  ita  Labie- 
num  dixisse  pro  concione  ;  "  tantam  scse  multitudincm  auxiliorum  adversariis 
subministraturum,  ut  etiam  ca^dendo  in  ipsa  victoriri  fatigati  vincerentur,  atque 
a  suis  superarcntur  :"  quippc  qui  in  illorum  sibi  confideret  multitudine,  primum, 
quod  audierat,  Romne  lcgiones  veteranas  disscntire,  neque  in  Africam  velle 
transire ;  deinde,  quod  triennio  in  Africa  suos  militcs  consuetudine  retentos, 
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fideles  jam  sibi  effecisset :  maxima  autem  auxilia  haberet  Numidarum  equitum 
levisque  armaturce.  Praeterea  ex  fuga,  prcBlioque  Pompeiano,  quos  secum  a 
Brundisio  transportaverat,  equites  Germanos  Gallosque,  ibique  postea  ex  hibri- 
dis  libertinis  servisque  conscripserat,  armaverat,  equoque  fra-nato  uti  condo- 
cuerat.  Pranerea  rcgia  auxilia,  clophantes  cxx,  equitatusque  innumerabilis, 
deinde  legiones  conscripta;  ex  cujusque  modi  generis  amplius  xii  millibus. 
Ilac  spe  atque  on  niulacia  inflammatus  Labimus,  cum  equitibus  Gallis  Ger- 
manisque  MDC.  Aumidarum  sine  frienis  mh  uHllibus,  pra^terea  Petreiano 
auxilio  adhibito  cquitibus  mc,  peditum  ac  levis  armatura',  quater  tantis,  sagit- 
tariis  ac  funditoribus,  hippotoxotisque  compluribus ;  his  copiis  'pridie  Non. 
Januar.  post  dicm  tertium  quam  Africam  attigit,  in  campis  planissimis  purissi- 
misque,  ab  hora  diei  quinta  usque  ad  solis  occasum  est  decertatum.  In  eo 
prcplio  Petrcius  graviter  ictus  ex  acie  recessit. 

XX.  Ca^sar  interim  castra  munire  diligentiiis,  pra^sidia  firmare  majoribus 
copiis,  vallumque  ab  oppido  Ruspina  usque  ad  mare  deducere,  et  a  castris 
altcrum  eodem,  quo  tutius,  ultro  citroque  commeare,  auxiliaque  sine  periculo 
sibi  succurrcre  possent :  tela  tormentaque  ex  navibus  in  castra  comportare, 
remigum  [)artem  ex  classe  Gallorum  Rhodiorumque  cpibatarumque  armare,  et 
in  castra  evocare ;  uti,  si  posset  eadem  ratione,  qua  adversarii,  levis  armatura 
intcrjecta  inter  cquitcs  suos  intcrponeretur :  sagittariisque  ex  omnibus  navibus 
^ltureis,  Syriis,  et  cujusque  gcncris  ductis  in  castra  compluribus,  frequentabat 
suas  copias.  Audicbat  cnim,  Scipionem  post  dicm  tcrtium  ejus  diei,  quo  proe- 
lium  Oictum  erat,  appro[)inqnare,  coplas  suas  cum  Labieno  et  Petreio  conjun- 
gere :  cujus  copia»  iegionum  viii,  et  equitum  iv  milHum  esse  nunciabantur : 
officinas  ferrarias  instruere :  sagittasque  ct  tcla  uti  fiercnt  complura,  curare ; 
glandes  fundcre,  sudes  comparare,  litteras  in  Siciliam  nunciosque  mittere,  ut 
sibi  crates,  materiemquc  congererent,  ad  arietes,  cujus  inopia  in  Afric^  esset : 
pra.^terca  ferrum  j)lunibumque  mittcretur,  et  animum  ctiam  advertebat,  frumenio 
se  in  Africa  nisi  importatitio  uti  non  posse.  Priorc  cnim  anno,  propter  adver- 
sariorum  delectus :  quod  stipcndiarii  aratorcs  mihtcs  esscnt  facti,  messem  non 
essc  factam,  prroterea  ex  omni  Africa  frumentum  adversarios  in  pauca  oppiud 
et  bcnc  munita  comportassc,  omnemquc  regioncm  Africa.'  exinanisse  frunicnto  : 
oppida,  pneter  pauca  qute  ipsi  suis  pra?sidiis  tucri  poterant,  rcliqua  dirui  atque 
deleri,  ct  eorum  incolas  intra  sua  pra^sidia  coegisse  commigrare,  agros  deserios 
ac  va«:tatos  essc. 

X  X ;  i  lac  necessitate  Ca^sar  coactus,  privatos  ambiendo,  et  blande  appel- 
lando,  aliquantulum  frumcnti  numerum  in  sua  pra^sidia  congresscrat :  et  co 
parce  utebatur.  Opera  interim  ipsc  quotidie  circumire,  et  altcrnas  cohortcs  in 
statione  habero  pr(>})ter  hostium  multitudinem.  Labienus  saucios  suos,  quorum 
numerus  maximus  fiiit,  jubet  in  j)laustris  dcligatos  Adrumctum  deportari. 
Naves  interim  Ca^saris  oncraria^  crrabunda*  malc  vagabantur,  incertcc  locoruni 
atque  castrorum  suorum :  quas  singulas  scaphffi  adversariorum  complures 
adortre  inccnderanl  atquc  expugnavcrant.  Hac  re  nunciata  Ccesari,  classes 
circum  insulas  portusquc  disposuit:  quO  tutiiis  commeatus  supportari  posset. 

XXII.  M.  Cato  interim  qui  Utica'  pra,'erat,  Cn.  Pompeium  fdium  multis  vernis, 
assidueque  objurgare  non  desistcbat.  "  Tuug  "  inquit,  "  patcr,  istuc  fttati: 
quum  esset,  ct  animadvertissct  Rcmp.  ab  audacibus  sccleratisque  civibus  oppres 
sam,  bonosque  aut  intorfcctos,  aut  cxsilio  multatos  patria  civitatcque  carere , 
gloria  et  animi  magnitudine  elatus,  privatus,  atque  adolcsccntulus,  patern 
cxcrcitns  roliquiis  collcctis,  pcne  oppressam  funditus  et  dclctam  Italiam,  urbcm 
que  Romanam,  in  libcrtatem  vindicavit :  idemquc  Siciliam,  Africam,  Numi 

1    fridie  Non.  Januar.]  On  the  fourth  of        2  Ilureis.]  Ituria  was  a  district  of  Pales* 
January.  tine. 
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diam,  Mauritaniam  mirabili  celeritate  armis  recepit.  Quibus  ex  rcbus  sibi  eam 
dignitatem,  qua3  est  per  gentes  clarissima  notissimaque,  conciliavit ;  adolescen- 
tulusque,  atque  eques  Romanus  triumphavit.  Atque  ille  non  ita  amplis  rcbus 
patris  gestis,  neque  tam  exccllcnti  majorum  dignitate  [parta]  neque  tantis  clicn- 
telis,  nominisque  claritatc  pra^ditus  in'  Rem.  est  ingrcssus.  Tu  contra  et  patris 
nobilitate  et  dignitate,  et  per  te  ipse  satis  animi  magnitudine  diligentiaque  prtr- 
ditus,  nonne  eniteris,et  proficisceris  ad  paternas  clientclas,  auxilium  tibi,  rcique 
publico^,  atque  optimo  cuique  efHagitatum  ?" 

XXIII.  His  verbis  hominis  gravissimi  incitatus  adolcscentulus  cum  naviculis 
cujusquemodi  generis  xxx,  inibi  paucis  rostratis,  profectus  ad  Utica  est  in 
Mauritaniam,  regnumque  Bogudis  est  ingressus :  expcditoque  exercitu,  numcro 
servorum,  liberorum,  ii  millium,  cujus  partcm  incrmem,  partcm  armatam  ha- 
buerat,  ad  oppidum  'Ascurum  accedcre  ccepit :  in  quo  oppido  pra?sidium  fuit 
regium.  Pompeio  adveniente,  oppidani  usque  eo  passi  propius  cum  acciderc, 
donec  ad  ij^sas  portas  ac  murum  appropinquaret,  subito  cruptione  facta  prostra- 
tos  perterritosque  Pompeianos  in  Mare  passim  navcsque  compulerunt.  Ita  re 
male  gesta  Cneius  Pompeius  filius  navcs  inde  avcrtit,  neque  postea  littus  attigit ; 
classemque  ad  insulas  Baleares  versus  convertit. 

XXIV.  Scipio  intcrim  cum  iis  copiis,  quas  paulo  ante  demonstravimus,  Uticn3 
grandi  pra^sidio  relicto,  profcctus  primum  Adrumeti  castra  ponit ;  deinde  ibi 
paucos  dies  commoratus,  noctu  itinere  facto,  cum  Petrcii  et  Labicni  copiis  se 
conjungit ;  atque  unis  castris  factis,  iii  millia  passuum  longe  considunt.  Equi- 
tatus  interim  eorum  circum  Ca?saris  munitioncs  vagari,  atque  eos,  qui  pabu- 
landi  aut  aquandi  gratia  extra  vallum  progrcssi  essent,  excipere.  Ita  omnes 
adversarios  intra  munitiones  contincre.  Qua  re  Ca^sariani  gravi  annona  sunt 
conflictati ;  ideo  quod  nondum  neque  ab  Sicilia,  neque  ab  Sardinia  commeatus 
supportatus  erat,  neque  per  annr  tempus  in  mari  classes  sine  periculo  vagari 
poterant ;  neque  amplius  millia  passuum  vi  terra?  Africa?  quo  quoversus  tene- 
bant,  pabulique  inopia  premebantur.  Qua  necessitate  coacti  veterani  milites, 
equitesque,  qui  multa  tcrra  marique  bella  confecisscnt,  et  periculis  inopiaque 
tali  sffipe  essent  conflictati,  alga  a  littore  collecta,  et  aqua  dulci  eluta,  et  ita  ju- 
mentis  esurientibus  data,  vitam  eorum  producebant. 

XXV.  Dum  ha?c  ita  fierent,  rex  Juba,  cognitis  Csesaris  difficultatibus,  copia- 
rumque  paucitate,  non  est  visum  dari  spatium  convalesccndi,  augondarumque 
ejus  opem.  Itaque  comparatis  equitum  magnis  poditumque  copiis,  subsidio 
suis,  egressus  e  regno,  ire  contcndit.  P.  Sitius,  intcrim,  et  rcx  Bogud,  conjunc- 
tis  suis  copiis,  cognito  regis  Jubce  egressu,  propius  ejus  rognum  copias  suas 
admovere  :  *Cirtamque  oppidum  ojus  rogni  opulontissirnum  adorti  paucis  diebus 
pugnando  capiunt;  ct  [ira^tcrea  duo  oppida  Gctulorum.  Quibus  quum  condi- 
tionem  ferrent,  ut  oppido  excederont,  idque  sibi  vacuum  transdcrcnt,  condi- 
tionemque  repudiassent,  postea  ab  iis  capti  intcrfectique  sunt  omnes.  Inde 
progressi  agros  oppidaque  vexare  non  desistunt.  Quibus  rebus  cognitis  Juba, 
quum  jam  non  longe  a  Scipione  atque  ejus  ducibus  abesset,  capit  consilium, 
"  satius  csse  sibi  suoque  regno  subsidio  irc,  quam  dum  alios  adjuturus  proficis- 
ceretur,  ipse  suo  regno  cxpulsus,  forsitan  utraque  re  expellcretur."  Itaque 
rursus  se  recepit,  atque  auxilia  a  Scipione  etiam  adduxit,  sibi  suisque  rcbus 
timens:  elephantisque  xxx  relictis,  suis  finibus  oppidisque  suppetias  profec- 
tus  est. 

XXVI.  Ca^sar,  quum  de  suo  interim  adventu  dubitatio  in  provincia  esset, 
neque  quisquam  crederet  ipsum,  sed  aliquom  legatum  cum  copiis  in  Africam 
venisse;  conscriptis  litteris  circum  provinciam,  omnes  civitatos  facit  de  suo 

1  Ascurum.]   A  town  in  the  northern  part        2  Cirtam.]  By  some,  this  town  is  supposed 
of  Africa.  to  have  been  the  sarne  wifh  the  present  Con 
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aiJvmtu  certiores.  Interim  iiobiles  homines  ex  suis  oppidis  perfugere,  et  m 
castra  Cocsaris  advcnire,  et  de  adversariorum  ejus  acerbitate  crudelitateque 
commemorare  ccBperunt.  Quorum  lacrymis  qucrclisque  Ca^sar  commotus, 
quum  antca  constitissct  in  stativis  castris,  a^state  initii,cunctis  copiis  auxiliisque 
accitis,  belluin  cum  adversariis  gerere  instituit ;  litterisque  celcriter  in  Siciliam 
ad  Alicnuni  ■  Rabirium  Posthumum  conscriptis,  et  per  'catascopum  missis,  ut 
''  sinc  moni,  aut  ullil  excusatione  hicmis,  ventorumque,  exerciius  sibi  quam 
celerrimc  transportaretur :  Africain  provinciam  pcrire,  funditusque  everti  a  sui3 
inimicis:  quod  nisi  celeriter  sociis  fore  subvcntum,  pneter  ipsam  Africam  ter- 
ram  nihil,  nc  tectum  quidcm,  quo  se  rcciperent,  ab  illorum  scelere  insidiisque 
reliquum  futurum."  Atquc  ipse  in  tanta  erat  festinatione  et  exspectatione,  ut 
postcro  dic  quam  misissct  litteras  nunciumque  in  Siciiiam,  classem  exercitum- 
que  morari  diccret,  noctes  dicsque  oculos  mentemque  ad  mare  dispositos  direc- 
tosque  habcrct.  Ncc  mirum.  Animadvertcbat  cnim  villas  exuri,  agros  vasta- 
ri,  pccus  diripi  trucidarique,  oppida  castcllaque  dirui  dcserique  princip^^sque 
civitatum  aut  interfici,  aut  in  catenis  tcncri,  liberos  eorum  obsidum  nomine  in 
scrvitutcm  abripi.  lis  se  in  miseriis,  suamque  fidem  implorantibus,  auxilio 
propter  copiarum  paucitatem  cssc  non  posse.  Militcs  intcrim  in  opt^re  exercere, 
ca-trn  niMnirc,  turrcs,  castclla  faccrc,  moicsqiie  jaccre  in  marc  non  intermittcre. 

A\\  11.  Scipio  intcrim  clcphantos  hoc  modo  condocefaccre  instituit.  Duas 
instruxit  acies :  unam  funditorum  contra  elephantos,  quie  quasi  advcrsariorunfi 
locum  obtincrct,  ct  contra  corum  frontem  adversam  lapillos  minutos  mittcret ; 
dcindc  in  ordincm  elcphantos  constituit :  post  illos  autcm  acicm  suam  instruxit ; 
ut,  quum  ab  advcrsariis  lapidcs  mitti  cuipissent,  et  elephanti  perterriti  se  ad 
suos  convcrtissent,  rursus  a  sua  acie,  lapidibus  missis,  eos  converiercnt  adver- 
sum  hostcm  :  quod  a;gre  tardcque  ficbat :  rudcs  cnim  clcj)hanti  multorum  an- 
norum  doctrina  usuque  vetusto  vix  cdocti,  tamen  communi  pcriculo  in  aciem 
prndnruntur. 

\X\  i::.  Hum  ha?c  ad  Ruspinam  nb  utrisque  ducibus  administrantur,  C. 
Virgilius  i^nrtorius,  qui  ^Thapso  oppido  maritimo  pra^erat,  quum  animadver- 
tisset  navcs  singulas  cum  cxercitu  Ca^saris  inccrtas  locorum  atque  castrorum 
suorum  vagari,  occasioncm  nactus,  navcm,  quam  ibi  habuit  actuariam,  complct 
militibus  ct  sagittariis;  eidem  scaphas  dc  navibus  adjungit ;  ac  singulas  naves 
Cirsariaiias  consectari  ca^pit ;  ct  quum  j)lurcs  adortus,  pulsus  fugatusque  indc 
discessissct,  nec  tamcn  dcsistcrct  pcriclitari,  fortc  incidit  in  navem,  in  quaerant 
duo  Titi  llispani  adolcscentcs,  tribnni  legionis  v,  quorum  patrcm  Ca^sar  in 
senatum  Icgerat,  et  cum  his  T.  Salicnus  ccnturio  legionis  ejusdcm,qui  M.  Mes- 
salam  legatum  obscdcrat  Messana*,  et  seditiosissima  oratione  apud  eum  est 
usus  :  idcmque  et  pecuniam,  et  ornamcnta  triumphi  Ca^saris  retinenda  et  cus 
lodienda  curavcrat :  et  ob  has  caussas  timcbat  sibi.  Hic  propter  conscientiam 
peccatorum  suorum  pcrsuasit,  adolesccntibus  ne  repugnarcnt,  seseque  Virgilio 
transdf^rent.  Itaque  dcducti  a.  Virgilio  ad  Scipionem  custodibus  transditi,  cl 
post  dicm  III  sunt  intcrfccti.  Qui  quum  ducercntur  ad  necem,  petisse  dicitur 
major  Titus  a  ccnturionibus,  uti  se  priorcm,  quam  fratrcm,  interficerent :  idquc 
ab  cis  facile  impctrassc,  atquc  ita  essc  interfcctos. 

XXIX.  TurmjE  intcrim  cquitum,  qu;e  pro  vallo  in  stationibus  esse  solebant, 
ab  utrisquc  ducibus  quotidic  minutis  pro^liis  inter  se  pugnare  non  intcrmittunt. 
Nonnunquam  ctiam  Germani  Galliquc  Labicniani  cum  Cicsaris  equitibus,  fide 
data,  intcr  sc  colIo(|Ucbantur.  Labicnus  intcrim  cum  parte  equitatus  Leptim 
oppidum,  cui  praerat  Sascrna  cum  cohortibus  iii,  oppugnare,  ac  vi  irrum[)crc, 
conabatur :  quod  u  defensoribus  propter  egregiam  munitionem  oppidi,  et  tor- 
mentorum  multitudincm,  facile  et  sine  periculo  defcndebatur.     Quod  ubi  ejus 

1   Calascopum.]  This  was  a  slilp  used  for         2   Thapso.]  A  maritime  town  of  Africa. 
cxploring. 


facerc  equitatus  sa:pius  non  intermlttcbat ;  et  quum  forte  ante  portam  turma 
densa  adstitissct ;  'scorpione  accuratius  misso,  atque  eorum  decurione  percusso, 
et  *  ad  Decumanam  dcfixo,  rcliqui  perterriti,  fuga  se  in  castra  recipiunt.  Quo 
(bcto  postea  sunt  detcrriti  oppidum  tcntare. 

XXX.  Scipio  interim  fcre  quotidie  non  longe  a  suis  castris  passibus  ccc  in- 
struere  aciem,  ac  majore  dici  parte  consumpta,  rursus  se  in  castra  recipere. 
Quod  quum  sajpius  fieret,  neque  ex  Caesaris  castris  quisquam  prodiret,  neque 
propius  ejus  copias  accederct,  despecta,  patientia  Ccesaris  exercitusque  ejus, 
univcrsis  copiis  productis,  elephantisquc  turritis  xxx  ante  aciem  instructis,  quam 
latissimc  potuit,  porrecta  equitum  peditumque  multii^dinc,  uno  tempore  progres- 
sus,  haud  ita  longe  a  Ca?saris  castris  constitit  in  campo. 

XXXI.  Quibus  rcbus  cognitis,  Ca?sar  jubet  militcs,  qui  cxtra  munitiones  pro- 
cesserant,  quique  pabulandi,  aut  lignandi,  aut  ctiam  municndi  gratia  vallum 
petierant,  qua^que  ad  eandcm  rcm  opus  erant,  omnes  intra  munitiones  minuta- 
tim  modestcque  sine  tumultu  aut  terrore  se  recipcre,  atque  in  opere  consistere. 
Equitibus  autem,  qui  in  statione  fuerent,  praecipit,  ut  usque  eo  locum  obtinercnt, 
in  quo  paullo  ante  constitisscnt,  donec  ab  hoste  missum  telum  ad  se  perveniret, 
quod  si  propius  accederetur,  quiim  honestissime  se  intra  munitiones  reciperent. 
AUi  quoque  equitatui  edicit,  uti  quisque  suo  loco  paratus  armatusque  pra^sto 
esset.  At  hjEc  non  ipse  per  se  coram,  quum  de  vallo  perspecularetur,  sed 
mirabili  peritus  scientia  bellandi,  in  pra?torio  sedens,  pcr  speculatores  et  nuncios 
imperabat,  qua?  fieri  volebat.  Animadvertebat  enim,  quamquam  magnis  essent 
copiis  adversarii  frcti,  tamen  sa?pe  a  se  fugatis,  pulsis  pertcrritisque  et  conces* 
sam  vitam,  et  ignota  peccata.  Quibus  rebus  nunquam  tanta  suppeteret  ex 
ipsorum  inertia  conscientiaquc  animi  victoria?  fiducia,  ut  castra  sua  adoriri  au- 
derent.  Pra?terea  ipsius  nomen  auctoritasque  magna  ex  parte  eorum  exercitus 
minucbat  audaciam.  Tum  cgregiai  munitioncs  castrorum,  et  valli  fossarumque 
altitudo,  et  extra  vallum  styli  ca?ci,  mirabilcm  in  modum  consisti,  vel  sine  de- 
fensoribus  aditum  advcrsariis  prohibcbant.  Scorpionum,  catapultarum  cffitero- 
rumque  telorum,  que  ad  defendendum  solent  parari,  magnam  copiam  habebat. 
Atquc  ha?c  proptcr  cxercitus  sui  praesentis  paucitatem  et  tirocinium  pra?parave- 
rat,  non  hostium  vi  et  metu  commotus.  Patientem  se,  timidumque  hostium 
opinioni  pracbebat.  Ncque  idcirco  copias,  quamquam  erant  paucro,  tironum- 
quc,  non  cduccbat  in  acicm,  quod  victorine  suorum  diffiderct :  sed  refcrre  arbi- 
trabatur  cujusmodi  victoria  esset  futura.  Turpe  enim  sibi  existimabat,  tot  rebus 
gestis,  tantisque  exercitibus  devictis,  tot  tam  claris  victoriis  partis,  ab  reliquis 
copiis  adversariorum  suorum  cx  fuga  collectis,  se  cruentam  adeptum  cxistimari 
victoriam.  Itaque  constituerat  gloriam  exsultationemque  eorum  pati,  donec 
sibi  veteranarum  legionum  pars  aliqua  in  secundo  commeatu  occurrisset. 

XXXII.  Scipio  interim  paullisper,  ut  ante  dixi,  in  eo  loco  commoratus,  ut 
quasi  despexisse  Ca?sarem  videretur,  paullatim  reducit  suas  copias  in  castra,  e* 
concione  advocata,  de  terrore  suo,  des[)erationeque  e^v^^rcitus  Ca^saris  vcrba  facit ; 
et  cohortatus  suos,  victoriam  propriam  se  eis  brevi  daturum  pollicetur.  Ca^sar 
jubel  milites  rursus  ad  opus  redire,  et  per  caussam  munitionum,  tirones  in  laborc^ 
defatigare  non  intermittit.  Interim  Numida)  Getulique  diffugere  quotidie  ex 
castris  Scipionis,  et  partim  in  regnum  se  conferre,  partim,  quod  ipse  majoresque 
eorum  beneficio  C.  Marii  usi  fuissent,  Cacsaremque  ejus  aflinem  esse  audiebant, 
in  ejus  castra  perfugere  catervatim  non  intermittunt.  Quorum  ex  numero  electis 
hominibus,  illustriores  Getulos,  litteris  ad  suos  cives,  datis,  cohortatus,  ut  "  manu 
facta,  se  suosque  defenderent,  et  nc  suis  inimicis  adversariisque  dicto  audientes 
essent,"  mittit. 

XXXIII.  Dum  ha}c  ad  Ruspinam  fiunt,  legati  ex^AcillA  civitate  libera,  etiam 
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1  Scorpione.]     This  was  a  machine   for        2  Acilld.]     A  town  of  Africa. 
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undique  ad  Cacsarem  veniunt ;  seque  paratos,  qurrcumque  imperilsset,  et  libenti 
animo  facluros  poUiccntur:  tamen  orareet  petere  abeo,  ut  sibi  proesidium  daret, 
quo  tutius  id,  et  sine  pcriculo  facere  possent :  se  et  frumentiim,  et,  qusecumque 
res  eis  suppeteret,  communis  salutis  f^ratiu  subministraturos.  Quibus  rebus 
facile  a  Ca^sare  impetratis,  pra^sidioque  dato,  C.  Messium  adilitia  functum  po- 
testate,  Acillam  jubet  proficisci.  Ciiiibus  rebus  cognitis,  Considius  Longus,  qui 
Adrumeti  cuiv  n  iegionibus,  equitibus  dcc  pFirerat,  celeriter,  ibi  parte  proBsidii 
relicta,  cmn  \in  cohortibus  Acillam  ire  contendit.  M'ssius  celerius  itinere 
."oiiHcto  pri  »r  \--uUu\\  cum  cohortibus  pervenit.  Considius  interim,  quum  ad 
urbem  cum  copiis  accessisset,  et  animadvertisset  prjrsid'un)  CfT?saris  ibi  esse, 
!!"!]  ausus  periculo  suo  rem  facere,  nulla  re  gesta  pro  multitudine  hominum, 
rursus  \  Irumetum  se  recipit :  deinde  paucis  post  diebus,  equestribus  copiis  a 
Lahien.t  .tl  liirtis,  rursus  Acillanos  castris  positis  obsidere  coepit. 

XX\!\  .  P  •  i«!  t  mpus  C.  Sallustius  Crispus,  quem  paucis  ante  diebus  mis- 
suni  d.  Uasare  cum  ciassc  demonstravimus,  Cercinnam  pervenit.  Cujus  adventu 
C.  P^'^inius  quiestorius,  qui  ibi  cum  grandi  familia;  sux'  pnrsidio  pra^erat  com- 
meatui,  parvulum  navigium  nactus  consccndit,  ac  se  fugre  commendat.  Sal- 
lustius  interim  pra^tor  a  Cercinnatibus  receptus,  magno  numero  frumenti  inventa, 
naves  onerarias,  quarum  ibi  satis  magna  copia  fuit,  complet,  atque  in  castra 
ad  Casarem  mittit.  Alienus  interim  'proconsul  e  Lilyba^o  in  naves  onerarias 
imponit  legiones  xiii  et  xiv,  et  equitt^  Gallos  dccc  ;  ftmditorum,  sagittario- 
ruinque  mille,  ac  secundum  commeatum  in  Africam  mittit  ad  Cfcsarem :  qutie 
naves,  veofuni  secundum  nactfe,  vi  die  in  portum  ad  Ruspinam,  ubi  Crrsar 
castra  habuerat,  incolumes  pervenerunt.  Ita  Cjesar  duplici  Ifetitia  ac  voluptate 
uno  tempore  auctus,  frumento  atixiliisque,  tandem  suis  exhilaratis,  annonaiquu 
levata  sollicitudine,  dcponit  lcgiones ;  equitesque  ex  navibus  egressos  jubet  ex 
lanofuorc,  nauseaque  reficere;  dimissos  in  castella  munitionesque  disponit. 

\\\  *  luibus  rebus  Scipio,  quique  cum  eo  essent  comites,  mirari,  et  re- 
<;  '      Cfcsarem,  qui  ultro  consuesset  bellum  inferre,  ac  lacessere  proelio, 

suhito  commutatum  non  sine  magno  consilio  suspicabantur.  Itaque  ex  ejus 
patientia  in  magnum  timorem  conjecti,  ex  Getulis  duos,  quos  arbitrabantur  suis 
rebus  amicissimos,  magnis  pnrmiis  pollicitationibusque  propositis,  pro  perfugis 
speculandi  gratia  in  Casaris  castra  mittunt.  Qui  simul  ad  eum  sunt  deducti, 
petierunt,  ut  sibi  lic^n^t  sine  pcricnlo  verba  proloqui.  Potestate  facta  ;  "  Srnpe- 
numero,"  inquiunt,  "  Imperator,  complures  Getuli,  qui  sumus  clientes  C.  Marii, 
f:\  propemodum  omnes  civcs  Romani,  qui  sunt  in  legione  iv  et  vi,  ad  te  volui- 
mus,  in  tuaque  pnvsi<ba  confugere;  sed  custodiis  equitum  Numitlarum,  quo  id 
sine  periculo  minus  facen'mus,  impediebamur.  Nunc  data  facultate,  pro  specu- 
latoribus  missi  a  Scipione  ad  te  cupidissime  venimus,  ut  perspiceremus,  num 
quce  fossfp,  aut  insidia*  elcphantis  ante  castra  portasque  valli  facta?  essent ; 
simulque  consilia  vestra  contra  easdem  bestias,  comparttioncmque  pugnnc  cog- 
nosceremus,  atque  ei  renunciaremus."  Qui  collaudati  a  Ctesare,  stipendioque 
donati,  ad  reliquos  perfugas  deducuntur.  (^uorum  orationem  celeriler  veritas 
comprobavit.  Namque  postero  die  ex  legionibus  iis,  quas  Getuli  Domijr>averunt, 
militp^;  lcrTinnnrii  coufpkires  a  Scipione  in  castra  Ciesaris  perfujzerunt. 

\\\\  1.  iKnn  h;rc  ad  Ruspinam  geruntiir,  M.  Cato,  qui  Utica^  prrerat,  de- 
lectus  quotidie  libertinorum,  Afrorum,  servorum  denique,  et  cujusquemodi  gene- 
ris  hominum,  qui  modo  per  cetatem  arma  ferro  poterant,  hal>ere,  atque  sub 
?!!  u  ,  Scipionis  in  castra  submittere  non  intermittit.  Legati  interim  ex  oppido 
'1  !',  in  quo  tritici  modium  millia  ccc  comportata  fuenmt  a  negotiatoribus 
Italicis  aratorihusquo  ad  Ca?sarem  venere;  quantaque  copia  frun->enti  apud  sn 
sit  d.    •  I,'  ;  simulque  orant,  ut  sibi  pnesidium  mittat,  qu6  facilius  et  frumentum 


1  ProeonsuL]  Of  Sicilj. 


2  TisdrtE.]  A  town  of  Africa,  now  called  Cairoan 


et  copiae  suaj  conserventur.  Quibus  Cresar  in  pra^sentia  gratlas  agit,  prfesi- 
diumque  brevi  tempore  se  missurum.  dicit;  cohortatusque  ad  suos  cives  jubet 
proficisci.  P.  Sitius  interim  cum  copiis  Numidia)  fines  ingressus,  castello  in 
montis  loco  munito  locato,  in  quod  Juba  belli  gerendi  gratia  et  frumentum,  et 
res  cieteras,  quce  ad  bcllum  usui  solent  esse,  comportaverat,  vi  expugnando  est 
potitus. 

XXX VII.  Ca^sar,  postquam  legionlbus  veteranis  ii,  equitatu  levique  armaturA 
copias  suas  ex  secundo  commeatu  auxerat,  naves  vi  onerarias  statim  jubet  Lily 
ba^um  ad  reliquum  exercltum  transportandum  proficisci :  ipse  'vi  Kal.  Febr 
circiter  vigilii  prima  imperat  speculatores  apparitoresque  omnes  ut  sibi  pnest6 
essent.  Itaque  omnihus  insciis,  neque  suspicantibus,  vigilia  tertia  jubet  omncs 
legiones  ex  castris  educi,  atque  se  consequi  ad  oppidum  Ruspinam  versus,  in 
quo  ipse  prresidium  habuit,  et  quod  primum  ad  amicitiam  ejus  accessit.  Inde 
parvulam  proclivitatem  digressus,  sinistra  parte  campi,  propter  mare  legiones 
ducit.  Hic  campus  mirabili  planitie  patet  millia  passuum  xv ;  quem  jugum 
ingens  a  mari  ortum,  neque  ita  pra^altum,  velut  theatri  efficit  speciem.  In  hoc 
jugo  colles  sunt  excelsi  pauci :  in  quibus  singula^  turres  specula?que  singula3 
perveteres  erant  collocatoe ;  quarum  apud  ultimam  pnesidium  et  statio  fuit 
Scipionis. 

XXXVIII.  Postquam  Ca?sar  ad  jugum,  de  quo  docui,  adscendlt,  atque  in 
unumquemque  collem  turres  castellaque  facere  cosplt;  atque  ea  minus  semihora 
effecit ;  et  postquam  non  ita  longe  ab  ultimo  colle  turrique  fuit,  qua?  proxima 
fuit  castris  adversariorum,  in  qua  docui  esse  pra^sidium  stationemque  Numida- 
rum ;  paullisper  commoratus,  perspectaquc  natura  loci,  equitatu  in  statione 
disposito,  legionibus  opus  attribuit :  brachiumque  medio  jugo  ab  eo  loco,  ad 
quem  pervenerat,  usque  ad  eum  unde  egressus  erat,  jubet  dirigi  ac  muniri.  Quod 
postquam  Scipio  Labienusque  animadverterunt,  equltatu  omni  ex  castris  educto, 
acieque  equestrl  instructd,  a  suls  munltionibus  circiter  passus  mille  progredlun- 
tur,  pedestremque  coplam  In  secundl  acle  mlnus  passus  cd  a  castris  suis  con- 
stituunt. 

XXXIX.  Ca^sar  in  opere  milites  adhortari,  neque  adversariorum  copiis  mo- 
veri.  Jam  quum  non  amplius  passuum  3id  inter  hoslium  aciem  suasque  mu- 
nitiones  esse  animadvertisset ;  intellexissetque  ad  impediendos  milites  suos,  et 
ab  opere  depellendos  hostom  propius  accedere ;  necesseque  haberet  legiones  a 
munitlones  deducere ;  imperat  turmje  Hispanorum,  ut  ad  proximum  collem 
propere  accurrerent,  pra^sidiumque  inde  deturbarent,  locumque  caperent;  eo- 
demque  jubet  levis  armalurre  paucos  consequi  subsidio.  Qui  missi  celeriter, 
Numidas  adorti  partim  vivos  capiunt,  nonnullos  equites  fugientes  convulnerave- 
runt,  locoque  sunt  potiti.  Postquam  id  Labienus  animadvertir,  quo  celeriijs  iis 
auxilium  ferret,  ex  acie  instructa  equitatus  sui  prope  totum  dextrum  cornu  avertit, 
atque  suis  fugientibus  suppetias  ire  contendit.  Quod  ubi  Ca^sar  conspexit,  La- 
bienum  ab  suis  copiis  ^longlijsjam  abscessisse;  equitatus  sui  alam  sinistram  ad 
intercludendos  hostes  immislt. 

XL.  Erat  in  eo  campo,  ubi  ea  rcs  gcrebatur,  villa  pcrmagna  iv  turribus  ex- 
structa,  quHR  Labieni  prospectum  impediebat,  ne  posset  anlmadvertere  ab  equi- 
tatu  Cnssaris  sc  intercludi.  Itaque  non  prius  vidit  turmas  Julianas,  quam  suos 
ccedi  a  tergo  sensit.  Ex  qua  re  subito  In  terrorem  converso  equitatu  Numida- 
rum,  recta  in  castra  fugere  contendit :  Galll  Germanique  qui  restiterant,  ex  su- 
|)eriore  loco  et  post  tergum,  circumventi ;  fortiterque  resistentes  conclduntur 
universi.  Quod  ubi  legiones  Sclpionis,  quae  pro  castris  erant  instructne,  ani- 
madverterunt ;  metu  a  terrore  obcoecatae,  omnibus  portis  in  sua  castra  fugere 
cceperunt.     Postea  Scipione  ejusque  copils  campo  collibusque  exturbatls,  atque 

1  VI  Kal.  Febr.]  On  the  twenty-seventh         2  Longivs  jam  ahsrftssisse  ]  In  many  edi 
of  February.  tions,  Longius  ahscessisse. 
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in  castra  compulsis,  quurn  receptui  Coesar  cani  jussisset,  cquitatumque  omnem 
intra  suas  tnuiiitiones  rccepissct,  campo  purgato,  animadvertit,  mirifica  corpora 
Galloriiin  ( iermanorumque,  qui  partim  ejus  auctoritatem  erant  ex  Gallia  secuti, 
partim  pretio  pollicitationibusciue  adducti  ad  cum  se  contulerant :  nonnulli,  qui 
ex  Curionis  pnplio  capti  conscrvatique,  parem  gratiam  in  fide  partienda  pnrstare 
voluerant.  N  r  sui  corpora  niirifica  specie  ampliludineque,  ca^sa  toto  campo, 
ac  prostrata  diverse  jacebant. 

\!j.  Ilis  rebus  gestis,  postcro  die  Caesar  ex  omnibus  pra^sidiis  cohortcs  de 
ducit,  alque  omnes  suas  copias  in  campo  instruxit.  Scipio,  suis  malc  acceptis, 
occisis  vulneratisque,  intra  suas  continere  se  munitiones  coepit.  Ca^sar  instructa 
acie  secundum  infimas  jugi  radiccs  propius  munitiones  lcniter  accessit.  Jamque 
minus  mille  passuum  ab  oppido  'Uzita,  quod  Scipio  tenebat,  abcrant  lcgiones 
Julianee:  quiiin  :-  pio  veritus,  nc  oppidum  amitteret,  unde  aquari,  reliquisque 
rebus  sublevari  ejus  exercitus  consueverat ;  eductis  omnibus  copiis,  quadruplici 
acie  instructa,  ex  instituto  suo,  prinui  equestri  turmatim  directa,  elephantisque 
turritis  interpositis,  armatisque,  suppetias  ire  contendit.  Quod  ubi  Ca^sar  ani- 
madvertit,  arbitralus  Scipionem  ad  dimicandum  paratum  ad  se  certo  animo 
V.  rnrc,  in  eo  ioco,  quo  pauUo  ante  coinmcmoravi,  ante  oppidum  constitit,  suam- 
que  aciem  mediam  eo  oppido  texit.  Dextrum  sinistrumque  cornu,  ubi  elephanti 
cran*.  ^n  conspectu  patenti  adversariorum  constituit. 

\Lli.  Qnnn  jam  prope  solis  occasum  Ctesar  exspectavisset,  neque  cx  eo 
locu,  quu  euij-^titerat,  Sci[)ionem  progredi  propius  se  animadvertisset,  locoque  se 
mafTis  defendere,  si  res  coegissct,  quam  in  campo  cominus  consistere  audere ; 
non  est  visa  ratio  propius  accedendi  eo  die  ad  oppidum ;  quoniam  ibi  prscsidium 
C^rande  Numidarum  esse  cognoverat,  hostesque  mediam  aciem  suam  oppido 
texisse ;  sibique  ditficile  factu  esse  intellexit,  simul  et  oppidum  uno  tempore  op- 
pu2;nare,  et  in  acie  in  cornu  dextro,  et  sinistro,  ex  iniquiore  loco  pugnare,  pne- 
sertim  quuni  milites  a  mane  diei  jejuni  sub  armis  stetissent  defatigati.  Itaque 
reductis  suis  copiis  in  castra,  postero  die  propius  eorum  aciem  instituit  exporri- 
gere  mnnitioncs. 

XLHI.  intcrim  Considius,  qui  Acillam,  et  viii  cohortes  stipendiarias  Numi- 
dis  Getulisque  obsidebat,  ubi  C.  Messius  cohortibus  prffcrat,  diu  muUumque 
expertus,  magnisque  operibus  sa^pe  admotis,  et  iis  ab  oppidanis  incensis,  quum 
proficeret  nihil,  subito  nuncio  de  cquestri  pralio  allato  commotus,  frumcnto, 
cujus  in  eastris  copiam  habuerat,  incenso,  vino,  oleo,  ca^terisque  rebus,  quoe  ad 
victum  ]»arari  solent,  corruptis,  Acillam,  quam  obsidebat,  deseruit ;  atque 
itinere  pcr  regnum  Juboe  f-icto,  copias  cum  Scipionc  partitus  Adrumetum  se 
rccepit. 

XTJ V.  Tnterea  cx  secundo  commeatu,  quem  a  Sicilia  miserat  Allienus,  navis 
una,  H)  (\UA  fuerat  Q.  Cominius,  et  L.  Ticida  cques  Romanus,  ab  residua  classe 
quum  crravisset,  delataque  esset  vento  ad  Thapsum,  a  Virgilio  scaphis  navicu- 
lisque  actuariis  excepta  est,  et  ad  Scipionem  deducta.  Item  altera  navis  trire- 
mis  ex  cAdem  classe  errabunda,  ac  tempestate  ad  ^iEgimurum  delata,  a  classe 
Vari  et  M.  Octavii  est  capta  ;  in  qua  milites  veterani  cum  uno  centurione,  et 
nonnulli  tirones  fuerunt :  quos  Varus  asservatos  sine  contumcIiA  deducendos 
curavit  ad  Scipionem.  Qui,  postquam  ad  eum  pervcnerunt,  et  ante  suggestum 
ejus  consiiterunt :  "  non  vestra,"  inquit,  "  spontc  vos,  ccrto  scio,  sed  illius 
scelcrati  vestri  imperatoris  impulsu  et  imperio  coactos,  cives  et  optimum  quem- 
que  nefarie  conscctari :  quos  quoniam  fortuna  in  nostram  detulit  potestatem, 
si,  id  quod  facere  debetis,  rempublicam  cum  optimo  qu6que  defenditis,  certum 
e>t  vobis  vitam  et  pecuniam  donarc  ;  quaproptcr,  quid  sentiatis  proloquimini." 


1  Uxitd.]  A  tovvn  of  Africa. 
18  not  kriovvn. 


Its  situation         2  A^trimurum.]  An  island  near  the  codst 
of  Africa. 


XLV.  Hac  habita  oratione,  Scipio,  quum  existimasset  pro  suo  beneficio  sine 
dubio  ab  iis  gratias  sibi  actum  iri,  potestatem  iis  dicendi  fecit.  Ex  eis  centurio 
legionis  xiv  ;  "  Pro  tuo,"  inquit,  "  summo  beneficio,  Scipio,  tibi  gratias  ago 
(non  enim  imperatorem  te  appello)  quod  mihi  vitam  incolumitatemque  belli 
jure  capto  polliceris :  ct  forsan  isto  uterer  beneficio,  si  non  ei  summum  scelus 
adjungeretur.  Egone  contra  Ca?sarem  imperatorem  meum,  apud  quem  ordi- 
nem  duxi,  ejusque  exercitum,  pro  cujus  dignitatc  victoriaque  aniplius  xxxvi 
annis  depugnavi,  adversus  armatusquc  consistam  1  Neque  ego  istud  facturus 
sum,  et  te  maiznopcre,  ut  de  negotio  desistas,  adhortor.  Contra  cujus  enim 
copias  contendas,  si  minus  antea  expertus  es,  licet  nunc  cognoscas.  Elige  ex 
tuis  cohortcm  unam,  quam  putas  esse  firmissimam,  et  constitue  contra  me. 
Ego  autem  ex  meis  commilitonibus,  quos  nunc  in  tua  tencs  potestate,  non  am- 
plius  X  sumam.  Tunc  ex  virtute  nostra  intelliges,  quid  ex  tuis  copiis  sperare 
dcbeas." 

XLVI.  Postquam  hrrc  ccnturio  pnesentl  animo  adversus  opinionem  ejus  est 
locutus ;  ira  percitus  Scipio,  atque  animi  dolore  incensus  annuit  centurionibus, 
quid  fieri  vellet :  atque  ante  pcdes  centurionem  interficit,  reliquosque  veteranos 
a  tironibus  jubct  sccerni.  "  Abducite,"  inquit,  "  istos  nefiirio  scclere  contami- 
natos,  et  ca?de  civium,  saginatos."  Sic  extra  vallum  deducti  sunt,  et  crucia- 
biliter  interfecti.  Tirones  autem  jubet  inter  legiones  dispertiri,  et  Cominium 
cum  Ticida  in  conspectum  suum  prohibet  adduci.  Quii  ex  re  Cocsar  commo- 
tus,  eos,  quos  in  stationibus  cum  longis  navibus  apud  Thapsum  custodia)  caussa 
in  salo  esse  jusserat,  ut  suis  onerariis  longisque  navibus  praesidio  esscnt,  ob 
nesliiientlam  isnominia^  caussa  dimittendos  ab  cxercitu,  o-ravisslmumque  in  eos 
edictum  proponendum  curavit. 

XLVII.  Per  id  tempus  fere  Ca^saris  exercitui  rcs  accidit  incredibilis  auditu. 
Numque,  'Vigiliarum  signo  confecto,  circiter  vigilia  secunda  noctis,  nimbus 
cum  saxea  grandinc  subito  est  exortus  ingcns.  Ad  hoc  autcm  incommodum 
accesserat,  quod  Ca^sar,  non  more  superlorum  imperatorum,  in  liibernis  exer- 
dtum  contlnebat,  sed  in  tertio  quartoque  die  procedendo,  propiiisque  hostem 
accedendo,  castra  communlebat ;  opereque  faciendo,  mllltes  se  clrcumsplclendi 
non  habcbant  facultatem.  Pra^tcrca  ita  ex  Sicilia  exercitum  transportaverat, 
ut  prcEter  ipsum  milltem  et  arma,  neque  vas,  neque  mancipium,  neque  ullam 
rem,  qua?  usu  militi  esse  consuevit,  in  naves  imponi  pateretur.  '^ln  Africa 
autem  non  modo  slbi  quidquam  non  acquislcrant  aut  paraverant;  sed  etiam 
propter  annontE  carltatem,  ante  parata  consumpscrant.  Quibus  rebus  atte- 
nuati,  oppido  perquam  pauci  sub  pellibus  acquiescebant.  Reliqui  ex  vesti 
mentis  tentorlolis  factis,  atque  arundinibus  scopisque,  contextis,  permancbant. 
Itaque  subito  imbre  grandineque  consecuta,  gravati  pondere,  tenebrls,  aquaque 
omnes  subrutl  disjcctique,  nocte  intempesta,  ignibus  extinctis,  rcbusque  ad  vic- 
tum  pertinentlbus  omnibus  corru{)tis,  pcr  castra  passim  vagabantur,  scutisque 
capita  contegebant.  Eadem  nocte  v  leglonis  pilorum  cacumina  sua  sponte 
arserunt. 

XLVIII.  Rex  interim  Juba  dc  equestri  proelio  Sclpionls  certior  factus,  evo- 
catusque  ab  eodem  lltterls,  pr^fecto  Sabura  cum  parte  exercitus  contra  Sitium 
relicto,  ut  slc,  quum  ipse  aliquid  auctoritatis  haberet,  exercitus  Scipionis  a  ter- 
rore  CoBsaris  liberaretur,  cum  iii  legionlbus,  equitibusque  fnrnatis  dccc,  'Nu- 
midis  sine  fra^nis,  peditibusque  ejus  armaturre  grandi  numcro,  elephantisque 
xxx,  egressus  e  regno  ad  Scipionem  est  profectus.  Postquam  ad  eum  per- 
venit,  castris  regils  scorsum  positis,  cum  eis  copils,  quas  commemoravi,  haud 


1  Vigiliarum.]  In  some  editions,  Virgilia.         3  Numidis  sine  franis.]  Numidian  hortft. 
lum.  nien  without  bridles. 

2  In  Africd.]  In  many  editions,  In  Africam. 
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ita  lon^e  a  Scipione  consedit.  Erat  in  castris  Cscsaris  superiori  tempore  mag 
nus  terror,  et  oxpoctatione  copiarum  regiarum,  cxercitus  ejus  magis  suspensiore 
animo  ante  adventum  Juba3  commovebatur.  Postquam  ver6  castra  castris 
contulit ;  despectis  ejus  copiis,  omnem  terrorem  deponit.  Ita,  quam  antea 
absens  habuorat  auctoritatem,  eam  omnem  pra^sens  dimiscrat.  Quo  facto 
tacile  fuit  intellectu,  Scipioni  additum  animum  fiduciamque  rcgis  adventu. 
Nnm  jin^^tpro  die  universas  suas  regisque  copias  cum  elephantis  lx  productas 
in  a('i<  Hi,  fjuam  speciosissime  potuit,  instruxit :  ac  paullo  longiiis  progressus  a 
snl^  nimitirinibus,  haud  ita  diu  commoratus,  se  recepit  in  castra. 

XiJ\.  f  n^sar  postquam  animadvertit  Scipioni  auxilia  fere,  qua?  expectasset, 
omnia  cuir.fnisse,  neque  moram  pugnandi  uUam  fore,  per  jugum  summum 
cum  copiis  progredi  coRpit,  et  brachia  protinus  ducere,  et  castella  munire,  nro- 
})iusque  Scipionem  capiendo  loca  excelsa  occupare  contendit.  Adversarii  mag- 
nitudine  copiarum  confisi  proximum  collem  occupaverunt,  atque  ita  longius 
sibi  progrediendi  eripuerunt  facultatem.  Ejusdem  collis  occupandi  grati^  La- 
bienus  consiliuni  cepcrat ;  et,  quo  propiore  loco  fuerat,  e6  celerius  occurrerat. 

L,  i  it  convallis  satis  magna  latitudine,  altitudine  prserupta,  crebris  locis 
speluncre  in  modum  subrutis  :  qua?  erant  transgredienda  Cncsari  ante,  quam  ad 
eum  collem,  quem  capero  volebat,  pervenirctur :  ultraquo  eam  convallcm 
olivetum  vetus  crebris  arboribus  condensum.  Hic  quum  Labienus  animadver- 
tisset,  Ca^sarem,  si  veliet  eum  locum  occupare,  prius  necesse  esse  convallem 
olivetumque  transgredi,  oorum  locorum  peritus  in  insidiis  cum  parte  equitatus, 
levique  armatura  consedit :  et  pro^terea  post  montem  collesque,  equites  in 
occulto  collocaverat ;  ut  quum  ipse  ex  improviso  legionarios  adortus  esset,  ex 
colle  se  equitatus  ostenderet,  et  re  duplici  perturbatus  Ca^sar,  ejusque  exercitus, 
neque  retro  regrediundi,  neque  ultra  procedendi  oblata  facultate,  circumventus 
concideretur.  Coesar  equitatu  ante  pnrmisso,  inscius  insidiarum  quum  ad  eum 
locum  venisset,  abusi,  sive  obliti  pra^ceptorum  Labieni,  sive  veriti,  ne  in  foss^ 
ab  equitibus  opprimorentur,  rari,  ac  singuli  de  rupe  prodire,  et  summa  petere 
collis,  quos  Crf^saris  equites  consecuti  partim  interfocerunt,  partim  vivorum 
punt  ])otiti.  Doinde  protinus  collem  petere  contenderunt,  atque  eum,  decusso 
LaV»ioni  pra?sidio,  celoriter  occupavorunt.  Labicnus  cum  partc  equitum  vix 
ihq^  «:ibi  poperit  salutom. 

Ll.  1  l.ic  re  per  equites  gesta,  Ca^sar  legionibus  opera  distribuit,  atque  in  eo 
colle  quo  erat  potitus,  castra  munivit.  Deinde  ab  suis  maximis  castris  per 
medium  campum,  e  regione  oppidi  Uzitw,  quod  inter  sua  castra  et  Scipionis  in 
planitie  positum  erat,  tenebaturque  a  Scipione,  duo  brachia  instituit  duci,  et  ita 
origere,  ut  ad  angulum  dextrum  sinistrumque  ojus  oppidi  convenirent.  Id  hac 
ratione  opus  instruobat,  ut,  quum  propius  oppidum  copias  admovisset,  oppug- 
nareque  ccepissc-t,  tecta  latera  suis  munitionibus  Iiaberet,  ne  ab  equitatus  mul- 
titudino  circumvontus  ab  oppugnatione  deterreretur :  prjeteroa,  qu6  facilius 
coUoquia  fieri  possent,  et  si  qui  porfugere  vellent,  id  quod  antea  sacpe  accidebat 
magno  cum  eorum  periculo,  tum  facile  et  sine  periculo  fieret.  Voluit  etiam 
ox|)eriri,  quum  propius  hostom  accessisset,  haberetne  in  animo  dimicare.  Ac- 
cedobat  etiam  ad  reliquas  caussas,  quod  is  locus  depressus,  erat,  puteique  ibi 
nonnulli  fieri  poterant.  Aquatione  enim  longa  et  angustci  utebatur.  Dum  haxj 
opom,  quffi  ante  dixi,  ficbant  a  legionibus,  interim  pars  aciei  ante  opus  instructa 
s^ub  hoste  stabat.  Equitos  barbari  levisque  armaturce,  proeliis  minutis  cominus 
diniicabant. 

LII.  Ca^sar  ab  eo  opere  quum  jam  sub  vesperum  copias  in  castra  reduceret : 
magno  incursu,  cum  omni  equitatu,  levique  armatura,  Juba,  Scipio,  Labienus 
m  legionarios  imf)etum  feccrunt.  Equites  Ca?sariani  vi  univorsai  subitaeque 
hostium  multitudinis  pulsi  parumper  cesserunt.  Quai  res  aliter  adversariis 
cecidit.     Namque  CaDsar  cx  medio  itincre  copiis  reductis,  equitibus  suis  auxi- 


lium  tulit.  Equites  autem  adventu  legionum  animo  addito,  conversis  equis,  in 
Numidas  cupide  insequentes  dispersosque  impetum  fecerunt,  atque  eos  convul- 
neratos  usque  in  castra  regia  repulerunt,  multosque  ex  iis  interfecerunt.  Quod 
ni  in  noctem  prcelium  esset  conjcctum ;  pulvisque  vento  flatus  cmnium  pros 
pectu  ofl^ecisset;  Juba  cum  Labieno  capti  in  potestatem  Caesaris  venissent; 
equitatusque  cum  levi  armatura  funditus  ad  internecionem  deletus  esset.  Inte- 
rim  incredibiliter  ex  legionibus  iv  et  vi  Scipionis  milites  ditrugere,  partim  in 
castra  Caesaris,  partim  in  quas  quisque  poterat  regiones  pervenire.  Itemque 
equites  'Curioniani  diffisi  Scipioni  ejusque  copiis,  complures  se  eodem  confe- 
rebant. 

LIII.  Dum  ha3c  circum  Uzitam  ab  ulrisquc  ducibus  administrantur,  legiones 
duae,  IX  et  x,  ex  Sicilia  navibus  oncrariis  profecta^  quum  jam  non  longe  a 
portu  Ruspinai  abessent,  conspicatce  naves  Ca;sarianas,  quaj  in  statione  apud 
Thapsum  stabant,  veriti,  ne  in  adversariorum,  ut  insidian(]f  gratia  ibi  commo- 
rantium,  classem  inciderent,  imprudentes  vela  in  altum  dederunt ;  ac  diu  mul- 
tumque  jactati  tandem  multis  post  diebus  siti  inopiaque  confecti  ad  Coesarem 
pervenerunt. 

LIV.  Quibus  legionibus  expositis,  memor  in  Italia  pristinse  licentia3  militaris 
ac  rapinarum  certorum  hominum,  parvulam  modo  caussulam  nactus  Ctesar, 
qu6d  C.  Avienus  tribunus  militum  x  legionis  navem  commeatu,  familia  su& 
atque  jumentis  occupavisset,  neque  militem  unum  ab  Sicilia  sustulisset :  postero 
die  de  suggestu,  convocatis  omnium  legionum  tribunis  centurionibusque : 
"  Maxime  vellem,"  inquit,  "  homines  sute  petulantia;,  nimia^que  libertatis,  ali- 
quando  finem  fecissent,  meneque  lenitatis,  modestite,  patientiaque  rationem 
habuissent.  Sed  quoniam  ipsi  sibi  neque  modum,  neque  terminum  constituunt, 
quo  ca3teri  dissimilitcr  sc  gerant ;  egomet  ipsc  documentum  more  militari  con- 
stitutam.  C.  Avicne,  quod  in  Italia  milites  populi  R.  contra  rempublicam 
instigasti ;  rapinasque  per  municipia  fecisti ;  quodque  mihi  reique  publica)  inu- 
tilis  fuisti ;  et  pro  militibus  tuam  familiam  jumentaque  in  naves  imposuisti ; 
tuaque  opera,  militibus  tempore  necessario  respublica  caret :  ob  eas  res,  igno- 
minioB  caussa,  ab  exercitu  meo  te  removeo :  hodieque  ex  Africa  abesse,  et 
quantum  potest,  proficisci  jubeo.  Itcmquc  tc,  A.  Fontei,  quod  tribunis  militum 
seditiosus,  malusque  cives  fuisti,  ab  exercitu  dimitto.  T.  Saliene,  M.  Tiro, 
C.  Clusinas,  quum  ordines  in  meo  exercitu  beneficio,  non  virtute  consecuti,  ita 
vos  gesseritis,  ut  ncque  bello  fortes,  neque  pace  boni  aut  utiles  fueriiis,  et  magig 
in  seditione  concitandi  milites  adversus  vestrum  imperatorem,  quam  pudoris, 
modestia?que  fueritis  studiosiores :  indignos  vos  esse  arbitror,  qui  in  meo  exer- 
citu  ordinis  ducatis ;  missosque  facio,  et,  quantum  potest,  abesse  ex  Afric^ 
jubeo."  Itaque  transdidit  eos  centurionibus  :  et  singulis  non  amplius  singulis 
additis  servis,  in  navi  imponendos  separatim  curavit. 

LV.  Getuli  interim  perfuga?,  quos  cum  litteris  mandatisque  a  Coesare  missos 
supra  docuimus,  ad  suos  cives  perveniunt,  quorum  auctoritate  facile  adducti, 
Cajsarisque  nominc  persuasi,  a  rege  Juba  desciscunt,  celeriterque  cuncti  arma 
capiunt;  contraquc  regem  facere  non  dubitant.  Quibus  rebus  cognitis,  Juba 
distentus  triplici  bello,  necessitate  coactus,  de  suis  copiis,  quas  contra  Csesarem 
adduxerat,  vi  cohortcs  in  fines  regni  sui  mittit,  quoe  essent  pra^sidio  contra 
Getulos. 

LVI.  Ca3sar  brachiis  perfectis,  promotisque  eo  usque,  ut  telum  ex  oppido 
adjici  non  posset,  castra  munit ;  ballistis  scorpionibusque  crebris  ante  frontem 
castrorum,  contraque  oppidum  collocatis,  defensores  muri  deterrere  non  inter- 
mittit ;  eoque  v  legiones  ex  superioribus  castris  deducit.  Qua  facultate  oblata, 
illustriores  notissimique,  conspectum  amicorum  propinquorumque  efflagitabant, 
atq^e  inter  se  colloquebantur.     Quae  res  quid  utilitatis  haberet,  Ca3sarem  non 


'*! 


1  Ourifmianu]     Some  read,  Curiani. 
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fallebat.  \amque  Getuli  ex  cquitatu  rcgis  nobiliorcs,  equitumquc  pncfecti, 
quorum  patres  cu»  ^Tario  ante  merucrant,  f^jusque  bencficio  agris  finibusque 
lint!  .  ',  |M  t  Svlla^  victoriam  sub  Hicmpsalis  rcgis  erant  potcstate  dati,  occasione 
capta,  noctc  jam  luminibus  acccnsis,cum  cquis  calonibusquo  suis  circitcr  mille 
|H'rrutrii!nt  in  Ca-saris  castra,  qua)  crant  in  campo  proxime  Uzitas  locata. 

[,\  H.  !f  ;  1  postquam  Scipio,  quiquc  cum  eo  crant,  cognoverunt,  quum 
coniniuii  cx  mii  inmtnmodo  esscnt,  fcre  pcr  id  tcmpus  M.  Aquinium  cum  C 
Sascrna  colloqucntern  viderunt.  Scipio  mittit  ad  Aquinium,  *'  nil  attinere  cum 
cum  adversariis  colloqui."  (iuum  nihiloniinus  cjus  sermonem  nuncius  ad  se 
refcrrct,  rcstarctquc,  ut  rcliqua,  quic  vcllct,  pcragerct,  viator  postca  ad  Juba  ad 
cum  o<f  missus,  qui  diccret,  audicnte  Sascrna  :  Vetat  te  rex  colloqui.  Quo 
Tinnrio  ■  iUrritus  discessit ;  ct  dicto  audicns  fuit  rcgi.  Usu  venisse  hoc  civi 
llMiniiiu  liiirur,  ct  ei,  qui  a  populo  Romano  honorcs  acccpissct,  incolumi  patria, 
fortunisque  omnibus,  Juba?  barbaro  potius  obcdicntcm  fuisse,  quam  aut  Scipionis 
obtempcrasse  nuncio,  aut  cnesis  ejusdcm  partes  civibus,  incolumem  reverti 
malle.  Aiqu*"  etiam  supcrbius  Juba^  factum,  non  in  M.  Aquinium  hominem 
novum,  parvumque  senatorem,  scd  in  Scipionem  homincm  illa  familia,  digni- 
tatc  honoribusquc  pncstantcn!.  Nam  quum  Scipio  sagulo  purpurco  ante  regis 
advcntum  uti  solitus  essct,  dicitur  Juba  cum  eo  egisse,  *'  non  oportcrc  illum 
codem  uti  vestitu,  atque  ipse  uteretur."  Itaque  factum  est,  ut  Scipio  ad  album 
sese  vestitum  transferret,  ct  Jubffi  homini  superbissimo  inertissimoque  obtcmpe- 

raret. 

I/\1U.  Postero  die  universas  omnium  copias  de  castris  omnibus  dcducunt; 
'et  suix^rcilium  quoddam  excelsum  nacti  non  longe  a  CVsaris  castris  acicm 
constituunt,  atque  ibi  consistunt.  Ca^sar  itcm  producit  copias,  celeritcrque  iis 
instructis,  ante  suas  munitiones,  quce  crant  in  campo  constitit :  sinc  dubio  exis- 
timans,  ultro  adversarios,  quum  tam  magnis  copiis  auxiliisque  regis  essent 
prrnditi,  promptiusque  prosiluisscnt,  antc  se  concursuros,  propiusque  se  acces- 
suros.  Equo  circumvectus,  lcgionesquc  cohortatus,  signo  dato,  accessum  hos- 
tium  aurupabatur.  Ipse  enim  a  suis  munitionibus  longius  non  sine  ratione  non 
])roccfl'V'r^^  ;  quod  in  oppido  Uzita?,  quod  Scipio  tcncbat,  hostium  erant  cohortes 
armata .  Eidcm  autem  oppido  ad  dcxtrum  latus  cjus  cornu  erat  oppositum. 
Verebaturquc,  nc,  si  pnrtcrgressus  esset,  ex  oppido  eruptione  facta,  ab  latcre 
eum  adorti  concidcrcnt.  Praiterea  hfcc  quoque  eum  caussa  tardavit,  quod  erat 
locus  quidam  perimpcditus  ante  aciem  Scipionis,  qucm  suis  impcdimento  ad 
ultf^  occurrcndum  fore  existimabat. 

Ll  X.  Non  arbitror  esse  pra?termittcndum,  qucmadmodum  exercitus  utriusque 
futrunt  in  aciem  instructi.  Scipio  hoc  modo  acicrn  direxit.  Collocabat  in 
fronte  suas  et  Jubae  legioncs ;  postca  autem  Numidas  in  subsidiaria  acie  ita 
extcnuatos,  et  in  longitudincm  dircctos,  ut  procul  simplex  esse  acies  media  a 
legionariis  militibus  videretur ;  in  cornibus  autem  duplex  esse  existimabatur. 
Elcphantos  dextro  sinistroque  cornu  collocaverat,  a^qualibus  inter  eos  intcrval- 
lis  interjcctis.  Post  autem  clcphantos,  armaturas  lcvcs,  Numidasque  substitu- 
erat,  auxiliares.  Equitatum  frirnatum  universum  in  suo  dcxtro  cornu  disposu- 
erat.  Sjnistrum  enim  cornu  oppido  Uzitfi  claudcbatur,  ncque  erat  spatium 
cquitatus  cxplicandi :  proptcrca  Numidas  levisquc  armatunc  infinitam  multitu- 
dincm  ad  dcxtram  partcm  sua)  aciei  opposuerat,  fere  interjecto  non  minus  mille 
passuum  spatio,  et  ad  collis  radices  magis  appulerat,  longiusque  ab  adversa- 
riorum,  suisque  copiis  promoverat :  id  hAc  consilio,  ut  quum  acies  ii  inter  se 
concurrissent  initio  certaminis,  paullo  longius  ejus  equitatus  circumvectus  ex 
.mproviso  clauderet  multitudine  su^  exercitum  Cffsaris,  atquc  pcrturbatum  jacu- 
is  configerct.     Hfec  fuit  ratio  Scipionis  eli  die  prceliandi. 


1    j%  ^  ipercilium  quoddam  excelsum  nacti.]     And  having  takcn  possession  of  an  clcvated 
SltUuUuti, 


LX.  Ca^saris  autem  acies  hoc  modo  fuit  collocata,  ut  ab  sinistro  cjus  cornu 
ordiar,  et  ad  dextrum  perveniam.  Habuit  in  sinistro  cornu  legionem  ix,  vii : 
in  dextro  cornu  xxx,  xxix ;  xiii,  xiv,  xxviii,  xxvi,  in  mcdia  acie :  ipsum 
autem  dextrum  cornu,  secundam  aciem  fere,  in  carum  lcgionum  parte  cohor- 
tium  collocaverat.  Pnrterea  ex  tironum  legionibus  paucas  adjeccrat.  Tertiam 
autem  aciem  in  sinistrum  suum  cornu  contulcrat,  ct  usque  ad  acici  sua?  mediam 
legionem  porrexerat,  et  ita  collocaverat,  uti  sinistrum  suum  cornu  triplex  esset. 
Id  eo  consilio  fecerat,  quod  suum  dcxtrum  latus  munitionibus  adjuvabat ;  sinis- 
trum  autem,  ut  equitatus  hostium  multitudini  rcsistere  posset,  laborabat.  Eo- 
demque  suum  omnem  contulerat  equitatem :  et,  quod  ei  parum  confidebat, 
pnesidio  his  equitibus  legionem  v  pra^miserat;  levemque  armaturam  inter 
equites  interposuerat.  Sagittarios  varie  passimque  locis  ccrtis,  maxuncque  in 
cornibus  collocavcrat. 

LXI.  Sic  utrorumque  exercitus  instructi,  non  plus  passuum  ccc  intcrjecto 
spatio,  quod  forte  ante  id  tempus  accidcret  nunquam  quin  dimicaretur,  a  mane 
usque  ad  horam  x  diei  perstiterunt.  Jamque  Ca)sar  dum  exercitum  rcducere 
intra  munitiones  suas  coepisset ;  subito  universos  equitatus  ultcrior  Numidarum 
Getulorumque  sine  froenis  ad  dextram  partem  se  movere,  propiusque  CVsaris 
castra,  quse  erant  in  colle  se  conferre  ccepit ;  fra^natus  autem  Labieni  eques  in 
loco  permanere,  legionesque  distinere :  quum  subito  pars  equitatus  Ca^saris 
cum  levi  armatura  contra  Getulos  injussu  ac  temcre  longius  progressi,  palu- 
demque  transgressi,  multitudinem  hostium  sustinere  pauci  non  potuerunt,  levi- 
que  armatura  deserti,  ac  pulsi,  convulneratique,  uno  equitc  amisso,  multis  cquis 
sauciis,  levis  armaturai  xxvi  occisis,  ad  suos  refugcrunt.  Quo  secundo  cquestri 
proelio  facto  Scipio  Ia?tus  in  castra  nocte  copias  reduxit.  Quod  proprium  gaudium 
bellantibus  fortuna  tribucre  non  decrevit.  Namque  postero  die  Casar  cum 
parte  equitatus  Leptim,  frumenti  gratia,  misit.  In  itinere  pra^datores  equites 
Numidas  Getulosque  ex  improviso  adorti  circiter  centum  partim  occiderunt 
partim  vivorum  potiti  sunt.  Coesar  interim  quotidie  legioncs  in  campum  dedu- 
cere,  atque  opus  facere,  vallumque  et  fossam  per  medium  campum  ducere 
adversariorumque  excursionibus  iter  officere  non  intcrmittit.  Scipio  item 
munitiones  contra  facere,  et  ne  jugo  a  Caesare  excludcretur,  appropcrare.  Ita 
duces  utrique  et  in  operibus  occupati  erant,  et  nihilominus  equcstribus  prceliis 
inter  se  quotidie  dimicabant. 

LXII.  Interim  Varus  classem,  quam  antea  Utica)  hiemis  gratia  subduxerat, 
cognito  Megionis  vii  et  viii  ex  Sicilia  adventu,  celeriter  deducit ;  ibique  Getulis 
remigibus  epibatisque  complct ;  insidianique  gratia  progressus  Adrumetum  cum 
Lv  navibus  pervenit.  Cujus  adventus  inscius  Caesar  L.  Cispium  cum  classe 
xxvii  navium  Thapsum  versus  in  stationem,  prffisidii  gratia,  commcatus  sui, 
mittit :  itemque  Q.  Aquilam  cum  xiii  navibus  longis  Adrumetum  eadcm  de 
caussa  pra^mittit.  Cispius,  quo  erat  missus,  celeritcr  pcrvenit.  Aquila  tem- 
pestate  jactatus,  promontorium  supcrare  non  potuit,  atque  angulum  quendam 
tutum  a  tempestate  nactus,  cum  classe  se  longius  a  prospectu  removit.  Reliqua 
classis  in  salo  ad  Leptim,  egressis  remigibus,  passimque  in  littorc  vagantibus, 
partim  in  oppido  victus  sui  mercandi  gratia  progressis  vacua  a  defensoribus 
stabat.  Quihus  rebus  Varus  ex  perfugis  cognitis,  occasionem  nactus,  vigilia 
secunda  Adrumeto  ex  ^Cothone  egressus,  primo  mane  Leptim  universa  class 
vectus,  naves  oncrarias,  qua?  longius  a  portu  in  salo  stabant,  incendit,  et  pente- 
res  duas,  vacuas  a  dcfensoribus,  nullo  repugnante,  cepit.  • 

LXIII.  Cojsar  interim  ccleriter  per  nuncios  in  castris,  quum  opera  circuiret, 
certior  factus,  qua^  abcrant  a  portu  millia  passuum  vi,  equo  admisso,  omissis 
omnibus  rebus,  celeriter  pervenit  Leptim  :  ibique  moratus,  omnes  ut  se  naves 

1   Legionis  VII  et  VIII.]  These  bclongcd         2  Cothone.]    A  small  island  in  the  port  of 
to  Cffisar.  Carthage. 
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consequercntur,  primum  ipso  navigiolum  parvum  conscendit ;  in  cursu  Aquilam 
muUitudine  navigiorum  pcrterritum  atque  trepidantem  nactus,  hostium  classem 
sequi  ccBpit.  Interim  Varus  celeritate  Cnesaris  audaciaque  motus,  cum  univer- 
sa  classe,  conversis  navibus.  Adrumetum  versus  fugcre  contendit.  Qucm 
Ca3sar  iu  millibus  passuum  iv  consecutus,  recuperata  quinqueremi  cum  omni- 
bus  suis  cpibatis,  atque  ctiam  hostium  custodibus  cxxx  in  ea  nave  captis,  trire- 
i;!'  i;i  h  !>tiuni  {(roximam,  qum  in  repugnando  erat  commorata,  onustam  remi- 
r  n  'pibatarumque,  ccpit.  !■  liqua:  naves  hostium  promontorium  superarunt, 
atque  Adrumctum  in  Colhonem  se  universa;  contulerunt.  Cssar  eodcm  vento 
promontorium  supcrare  non  potuit ;  atque  in  salo  in  anchoris  ca  noctc  commo- 
ratus,  prima  lucc  Adrumetum  accedit ;  ibique  navibus  onerariis,  quic  erant 
extra  Cothoncm,  incensis,  omnibusque  reliquis  aliis,  aut  subductis,  aut  in  Co- 
thonem  compulsis,  paullisper  commoratus,  si  forte  vellent  classe  dimicare, 
rursus  se  recepit  in  castra. 


Lxrv 


T, 


1!  1     C 


a  nave  captus  cst  P.  Vestrius  equcs  Romanus,  et  P.  Liganus 
Afranianus,  quem  Ca^sar  in  Ilispania  cum  reliquis  dimiserat,  et  postea  se  ad 
Pompcium  contulcrat ;  inde  ex  proelio  efFugerat ;  in  Africamque  ad  Varum 
venerat.  Qucm  ob  perjurium  perfidiamque  Ca^sar  jussit  necari.  P.  Vestrio 
autem,  quod  ejus  frater  Roma?  })ccuniam  imperatam  numeravcrat,  et  quod  ipse 
suam  caussam  Ca;sari  probaverat,  "  se  Nasidii  classe  captum,  quum  ad  necem 
ducerctur,  beneficio  Vari  csse  servatum,  postea  facultatem  sibi  nullam  datum 
tran--^'nndi,"  ignovit. 

L\\  .  Est  in  Africa  consuetudo  incolarum,  ut  in  agris,  et  in  omnibus  fere 
villis,  sub  tcrra  specus,  condcndi  frumenti  gratia,  clam  habeant,  atque  id  propter 
bella  maximc,  hostiumque  subiturn  adventum  pra^parent.  Qu&  de  re  Ca^sar 
certior  per  indiccm  factus,  tertia  vigilifi  legiones  ii  cum  equitatu  mittit  a  castris 
suis  millia  passuum  x ;  atque  inde  magno  numero  frumenti  onustos  recepit  in 
castra.  Quibus  rcbus  cognitis  Labicnus  progressus  a  suis  castris  miUia  pas- 
suum  VII,  per  jugum  et  collem,  per  quem  Ca^sar  pridie  iter  fecerat,  ibi  castra 
duarum  legionum  facit ;  'atque  ipse  quotidie  existimans  Cffisarem  eadem  sffpe 
frumcntandi  gratia  commcaturum,  cum  magno  cquitatu  levique  armatura  insi- 
diaturus  locis  idoncis  conscdit. 

1A\  1  ' 'ffisar  interim  de  insidiis  Labieni  ex  perfugis  certior  factus,  paucos 
dies  ibi  commoratus,  dum  hostcs  quotidiano  instituto,  saepe  idem  faciendo,  in 
negligcntiam  adducercntur,  subito,  mane  imperat  porta  Decumana  legiones  se 
VIII  veteranas  cum  parte  equitatus  scqui :  atque,  equitibus  pncmissis,  nequc 
opinantes  insidiatorcs  subito  in  convallibus  latentes  levi  armaturd  concidit  cir- 
citer  D  :  reliquos  in  fugam  turpissimam  conjecit.  Intcrim  Labicnus  cum  uni- 
verso  equitatu  fugicntibus  suis  suppetias  occurrit.  Cujus  vim  muhitudinis 
quum  cquitcs  pauci  Ca;sariani  jam  sustinere  non  possent,  Ca'sar  instructas 
Icgiones  hostium  copiis  ostcndit.  Quo  facto  perterrito  Labieno,  ac  rctardato, 
suos  equites  reccpit  incohuTies.  Postcro  die  Juba  Numidas  eos,  qui  loco  amisso 
fuga  se  receperant  in  castra,  in  cruce  omncs  suflixit. 

LXVII.  Ca^sar  interim,  quoniam  frumcnti  inopia  premebatur,  copias  omnes 
in  castra  conducit ;  atque  pra^sidio  Lepti,  Ruspina^,  Acilla)  reHcto,  Cispio, 
Aquilccque  classe  transditi,  ut  aUer  Adrumetum,  aUer  Thapsum  mari  obside- 
rent,  ipse  castris  incensis,  iv  noctis  vigiha,  acie  instructa  impedimentis  in  sinis- 
tra  parte  collocatis,  ex  eo  loco  proficiscitur,  et  pervenit  ad  oppidum  ^Agar, 
quod  a  GetuHs  sa^pe  antea  oppugnatum,  summ^que  vi  per  ipsos  oppidanos  erat 
defensum.  Ibi  in  campo  castris  unis  positis,  ipse  frumentatum  circum  viHas 
cum  parte  exercitus  profectus,  magno  invento  hordei,  olei,  vini,  fici  numero ; 

1  Atque  ipte.]  In  many  edition»,  atque  ibi        2  Agar.]  It  is  not  known  where  this  towi 
ip99,  was  situated. 


pauco  tritici ;  atque  recreato  exercitu,  redit  in  castra.  Scipio  interim,  cognito 
Caesaris  discessu,  cum  universis  copiis  per  jugum  Ca?sarem  subsequi  ccSpit  • 
Mtque  ab  ejus  castris  miHia  passuum  vi  longe,  trinis  castris  disparlitis  copiis' 
consedit.  ^  ^' 

LXVIII.  Oppidum  erat  'Zeta,  quod  aberat  a  Scipione  miHia  passuu'n  x,  ad 
ejus  regioncm,  et  partem  castrorum  coHocatum,  a  Ca^sare  autem  diversum  ac 
remotum,  quod  erat  ab  eo  longe  miUia  passuum  xviii.  Huc  Scipio  legiones  ii 
Irumentandi  gratia  misit.  Quod  postquam  Ca^sar  ex  perfuga  cognovit  castris 
ex  campo  m  coHcm  ac  tutiora  loca  collocatis,  atque  ibi  prcTsidio  relicto,  ipse  iv 
vigiha  egressus  praeter  hostium  castra  proficiscitur  cum  copiis,  ct  oppido  poti- 
tur.  Legiones  Scipionis  comperit  longius  in  agris  frumentari:  et,  quum  c6 
contendere  conaretur,  animadvertit  copias  hostium  iis  legionibus  occurrere  sup. 
petias.  Qua3  res  ejus  nnpetum  rctardavit.  Itaque,  capto  C.  Mutio  Regino 
equite  Romano,  Scipionis  familiarissimo,  qui  ei  oppido  pra,^erat,  et  P.  Atrio 
equite  Romano,  de  conventu  Uticensi,  et  Camclis  xxii  regis  adductis,  pricsidic» 
ibi  cum  Uppjo  legato  rehcto,  ipse  se  recipcre  caepit  ad  castra. 

LXIX.  Quum  jam  non  longe  a  castris  Scipionis  abesset,  quie  eum  necesse 
erat  pr^tergredi ;  Labienus,  Afraniusque  cum  omni  cquitcatu,  levique  armatura 
ex  insidus  adorti  agmini  cjus  cxtremo  se  ofTcrunt,  catque  ex  collibus  primis 
existunt.  Quod  postquam  Ca^sar  animadvcrtit,  equitibus  suis  hostium  vi  oppo- 
sitis,  sarcmas  legionarios  in  acervum  juljet  comj)ortare,  atque  celeriter  signa 
host.bus  mfcrre.  Quod  postquam  ccDptum  est  fieri  primo  impetu  leaionum 
equitatus^  et  levis  armatura  hostium  nullo  negotio  loco  pulsa  et  deiecta  est  de 
cclle.  Quum  jam  Ca^sar  existimassct  hostcs  pulsos  deterritosque  finem  laces- 
sendi  facturos,  et  iter  coeptum  pergcre  coepisset ;  itcrum  celeriter  ex  proximis 
colhbus  erumpunt  atque  eadcm  rationc,  qu4  ante  dixi,  in  Cirsaris  Icgionarios 
imi^etum  faciunt  Numidap,  levisque  armatura,  mirabili  velocitate  pra:diti  •  qui 
inter  equitcs  pugnabant,  et  una  pariterque  cum  cquitibus  accurrere  et  refueere 
consueverant.  Quum  hoc  sapius  facercnt,  et  Julianos  proficiscentes  insequc' 
rentur,  et  refugerent  instantes,  propius  non  accederent,  et  singulari  genere 
pugna3  uterentur ;  eosque  jaculis  convulncrare  satis  essc  existimarent  •  Ctesar 
mtellexit  nihil  aliud  illos  conari,  nisi,  ut  se  cogerent  castra  in  eo  loco  ponere 
ubi  omnnio  aqua^  nihil  esset ;  ut  exercitus  ejus  jejunus,  qui  a  quarta  v\crm 
usque  ad  horam  x  diei,  nihil  gustasset,  cic  jumcnta  siti  perirent.  ^      ' 

LXX.  Quum  jarn  ad  solis  occasum  es*set,  ct  non  totos  c  passus  in  horam 
IV  csset  progrcssus.  equitatu  suo,  propter  equorum  intcritum,  cxtremo  a^rminc 
remoto,  legiones  mvicem  ad  extrcmum  ix<rmen  evocabat.     Ita  vim  hostium 
placide  lenitcrque  procedens,  per  legionarium  militcm  commodius  sustinebat! 
Jntenm  equitum  Numidarum  copiae  dextrA  sinistraque  per  colles  pra:currere 
corona?que  in   modum  cingcre   multitudine  sua  Ca^saris  copias,  pars  affmen 
cxtremum  insequi.     Ca^saris  autem  non  amplius  tres,  aut  quatuor  milites  vete- 
rani,  si  se  convertisscnt,  et  pila  viribus  contorta  in  Numidas  infestos  conjecis- 
sent,  amphus  ii  millium  numero  ad  unum  tcrga  vertebant ;  ac  rursus  ad  aciem 
passim,  conversis  equis,  se  colligebant,  atque  in  spatio  consequebantur,  et  jacuhi 
m    egionarios  conjiciebant.     Ita  Ca-sar,  modo  proccdendo,  modo  resistendo 
r«rdius  itinere  conlecto,  noctis  hora  prima  omnes  suos  ad  unum  in  castris  inca' 
lumes,  sauciis  x  factis,  reduxit.     Labienus,  circiter  ccc  amissis,  multis  vulnc 
ratis,  ac  defessis  instando  omnibus,  ad  suos  se  recepit.    Scipio  interim  le^riones 
productas  cum  elephantis,  quos  ante  castra  in  acie,  terroris  gratia,  in  conspectu 
Ucsaris  collocaverat,  reducit  in  castra. 

LXXI.  Ca?sar  contra  ejusmodi  hostium  genera  copias  suas,  non  ut  Imperator 


1  Zeta.]  This  town  is  supposcd  to  be  the         2  In  horam  IV.]    In   manv  editionf    M 
«arae  with  the  present  Zerbi.  horis  IV  ^  eauioni,  m 
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^t.-.r^rr.ruio  mnvimls  rcbus  f^cstis  sed  ut  lanista  tirones 

ttXZ::^s,  et  il  qint.lo  spatio  resistcrcnt,  ™odojroa.n.n.n. 
,'",„,..,,.. v.nt.  pomminarcnt.rque  impctum,  ao  prope  quo  loco^M"~ 

'      '        .  ,.„1   prfccipit.     \l)rificecnimhostmmlevisarmaturaanxnim 

'...^,  .■:,::,.„',  atqucsollicitumhatebat;quiacteciuitesdrt 

,..vi,,u.,.,  ..^-:  .maqu  interficicbat ;  et  lcgiona- 

umquc  PffEiiurn  ^rmaturx  eorum,  nu  o  modo  par  esse  poterat.    Sol- 

"^:  W.fr^^utem  h is  Xus  qu^  nondum  hostium  legiones  cognovcrat,  et  quo- 
rm  Ilots"Lrc  se  p^^^^^^  ab  eorum  cquitatu,  levique  armatura,  quo.  erat 
nam  modo  ^"^""'-J'  °    '       „„„cssisscnt.     Accedcbat  ctiam  hax,  caussa,  quod 

et  cui  paiu  cor|.ou=     I  cornoris  nuda  s  ne  legmmc  rclmquerctur, 

elephantus  q""."^;^^f '^l.^^^I^^^.^f '^^'"Sma  bcstiarum^odorcm,  s.'ridon.m, 
Idem  c— S  captaC  non  ^^r^rmidarcnt.  [Quibus  ex  rebus]  largiter 
S  conru  us  Nan,  ct  militcs  bcstias  manibus  pertractabant,  earumque  tar- 
dltatem  cogTosccbant :  cqui.esquc  in  eos  pila  pra.p,lata  conj.aebant,  atque  m 
c.nsuaudinem  cqr^s  p^^^^^^^ 

!  \\!H.  uo  *  t;^^^;.     ^'  /r_.„„  'pte\  nristina  bc  andi  consuctudine  cele- 

coSas  loci  crmpestribus,  et  contra  Gallos  honunes  apertos  mm.meq.^ 
insiLsos-  qui  per  vir.utcm,  non  per  dolum,  dimicare  consueverunt.  Tum 
n^ucm  ent  e    laborandum,    >t  consucfaceret  milites,  host.um  dolos,  .ns.dias, 

,1,  sp  suonuc  vesti^io  non  discessuras  cx.stimabat.  Atquc  post  dicm  ni  pro- 
;'Lta;  accuratius  suas  copias,  sicut  instruxcrat,  prop.cr  host.um  castra  prre.e  - 
."ssLTquo  loco  invitat  ad  dimicandum.     Postquam  eos  abhorrere  v.dc, 

Y-r^rlnr-it  <?nh  vcsocrum  lcijioncs  in  castra.  ^      r^  ^ 

rcd  .c,t   ,  b  ^^^P^  »       ^  ^^       ij„  ,v,,,,a,  quod  finitimum  f..,t  Zcttc  c,.jijs 

C-esarem  poHtum  esse  dcmons.mvimus,  vcniunt.  Petunt  ct  obsecran  ,  n  s,b 
n^sWil  m  ta,.  Se  rcs  complurcs,  qua=  utilcs  bcllo  s,nt,  adm,n,straturos. 
C  d  tcm™  Doorum  voluntatc  studioquc  erga  Caesarcm  transfuga  suos  cves 
f.cit  cctSLs  ".lubam  rc^em  cclcri.cr  cum  copiis  suis,  n.,.cquam  Ca>sar,s 
rJ:,idi,  m  K,  ■pcr  cnirct,  ad  oppidum  adcucurrisse,  atquc  advcn.entc  mult.tu- 
d[^cir,Z^r;.iU,m;'ln,busquc  cjus  oppidi  incolis  ad  untun  ,nter- 
r,.M\=  deilissc  oni)idu,n  diripicndum  delcndumque  mil,t,bus. 

fxXV    CVsa     ntcrim,  ustrato  cxcrcitu  a.  d.  xn  Kalcnd.  Apr.  postcro  d,e 
proSil  m^rc"L  copiis,  Vrocessus  a  suis  castris  mmia  pa^^^^^^^^^^^ 
circi.er  ii  milUu,n  interjecto  spatio,  ,n  acie  const.tit.     Postquam  sat.s  d  uque 
advcrsar^ios  a  sc  ad  dimicandnm  invi.a.os  supcrsedcre  pup«=   '"""•'"'^"    ! 
reducTcopias.     Postcro  dic  cast.-a  movet,  atque  itcr  ad  opp.dum  Sarsuram,  ubi 

1  Vacca.]  A  tow.  of  Afnca,  of  which  thc        -.'J',,^^  fj  ^,  ,^„„  ,,,„^„„. 

situation  13  not  Known. 
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Scipio  Numidari.m  habuerat  pnesidium,  frumcn.umque  comportavcrat,  irecon- 
.endit.     Quod  ubi  Labienus  animadvertit,  cum  cquitatu  nrmatura  aemen  eiu<. 
extrcmum  carpen;  ca,p,t ;  atque  ita  lixarum   mercatorumque,  qui   plauslrb 
mcrces  portabant,  interceptis  sarcinis,  addito  animo,  propius  audaciiisque  acc^ 
i,t  ad  Ieg,ones,  quod  ex.st.mabat,  milites  sub  onerc  ac  sub  sarcinis  defatiaatos 
pugnare  non  posse.     Qute  res  Ca.sarem  non  ferellerat.     Namque  exped  tos  ex 
s,r.g„l,s  legionibus  tncenos  milites  essc  jusserat.     Itaque  eos  in  equitmum  l" 
b.en,  .mm.ssos  turm.s  suon.m  suppetias  mittit.     Tum  Labienus,  convcHs 
equ,s,  signorum  conspectu  pcrterritus,  turpissime  contendit  fugcre;  multis  eius 
occsis  complunbus  vulneratis.     Milites  lcgionarii  ad  sua  se%ccipiunt  siZ 
atque  ,ter  .nceptum  .rc  coeperunt.     Labicnus  per  jugum  summum  col  is  dex 
trorsus  procul  m.Iites  subsequi  non  desistit. 

LXXyi.  Postquam  Ca^sar  ad  oppidum  'Sarsuram  vcnit,  inspectantibus 
adversar..s,  .nterrec.o  pnes.dio  Scipionis,  quum  suis  auxilium Vcrrc  non  aude! 
ren  for  iter  repugnantc  P.  Cornelio  Scipionis  evocato,  qui  ibi  prrrcrat  atque  i 
mult,  udinc  crcumvento  .ntcrrectoque,  oppido  potitur ;  'alquc  ib.^rumen.o  exer- 
ctu,  dato  postero  d,e  ad  opp.dum  Tisdram  pcrvenit,  in  quo  Considius  Zid 
tempus  fuerat  cum  grand.  pnesidio,  cohorteque  sua  gladiatorum  fea, 
oppul.  natura  perspecta,  atque  inopia  ab  oppugnatione  eju^s  deterritus,  protinu 
prorectus  c.rctcr  m.ll.a  passuum  iv  ad  aquam  recit  castra  ;  atque,  inde  ^v  X 
egressus,  red.t  rursus  ad  ca  cas.ra,  qux  ad  Agar  habuerat.  Idem  Vacit  Sd^ 
atque  .n  ant.qua  castra  copias  rcducit.  '3t.ip,o, 

LXXVII.  Thabcnenses  interim,  qui  sub  ditione  et  pofestafe  Jubs  esse  con- 

wr';"r  "'""""  "J"'  "'S"'  '^Sione  maritima  locati,'interrec.o  regio  pr^sidio 
(egatos  ad  Ca.sarcm  m.ttunt,  rem  a  se  gestam  docent.  Petunt  oranlquHt  su° 
fortunis,  de  populo  Romano  quod  bene  meriti  essent,  auxilium  ferret  cLar 
eorum  cons.lio  probato,  M.  Crispum  tribunum  cum  cohorle,  et  sagittariis  tor. 
mentisque  comp lunbus  prtcsidio  Thabenam  mittit.  Eodem  tcmpor!  ex  egion  . 
bus  ommbus  m.lites,  qu,  aut  morbo  impcditi,  aut  commeatu  dato,  cum  S, 
Don  potuerant  anfe  transire  in  Africam,  ad  millia  ,v,  equites  cd,  "uL  ore 
sag,ttarnque  m.lle  uno  commcatu  Ca:sari  occurrerunt.  Itaque  tum  his  copHs 
et  omn.bus  legionibus  eductis,  sicut  erat  instructus,  viii  millibus  passuum  a  su  s' 

XXVufrr  'T  ''  T'""'"^  '"^^^""'"  '°"g^  ~"^'W'  in  campo 
LAA vill  brat  oppidum  inrra  castra  Scipionis  nomine  ^egea,  ubi  pra^sidiun- 
equestre  crcter  CD  habere  consueveraf.     Eo  cquitatu  dextra  sin  straque  d  r«^ 
ab  oppidi  lateribus,  .pse,  leg.onibus  ex  castris  eductis,  atque  in  jugo  infcr^^^ 
mstrucus,  non  long.us  rere  mille  passus  ab  suis  munitionibus  progrcssus  in  ac" 
ccnst,t.t.     Postquam  diutius  in  uno  loco  Scipio  commorabatur ;  et  tempus  diei 
n  otio  consu.nebatur;  Cresar  equitum  turmas  suorum  jubet  in  hostium  enui- 
atum,  qu.  ad  oppidum  in  s.atione  erat,  racere  .mpressionem  :  levemque  arma- 
furam,  sag.tfanos  runditoresque  eodem  submittit.     Quod  ubi  c(Eptum  est  fieri 
et  equis  conc.tatis  Juliani  impetum  lecissent ;  Pacidius  suos  equites  exporri"erv' 
ccEp,t  ,n  longitudmcm,  ut  haberent  faculfatem  turmas  Julianas  circumrundc,^' 
et  nihilo  mmus  rort.ssime  acerrimcquc  pugnare.    Quod  ul,i  Ca-sar  animadverfit 
.cc,  quos  ex  leg.onibus  habere  expeditos  consuevcrat,  ex  proxim.a  legione  aun 
r,  pro.1,0  ,n  ace  constiterat,  jubet  equifatui  succurrere.     Labienus  inlerim  sui. 
equilibus  auxilia  equcstria  submitlerc,  saueiisque  ac  deratigatis  inlegros,  rccen' 
lonbusque  vinbu.s  equites  subminisfraro.     Postquam   equifes  .Tuliani  cnvim 
tiostium  ad  IV  millia  numcro  susfinere  non  potcrant,  ct  a  levi  armatuni  Numi- 
..anim  yulnerabantur,  miniitatimque  cedebant;  Ca-sar  alteram  alam  mittit  nui 
satagentibus  c^lenter  occiirrerenf.     Quo  racfo  sui  sublafi  universi,  in  ho.sfes  im- 
prcss,one  facfa,  in  rugam  adversarios  dederunf,  multis  occisis,  compluribus  vul- 
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nprnris.  Insecuti  ner  iii  millia  passuum,  usque  in  colles  hostibus  adactis,  se 
aa  .vaos  rccipiunt.  Ccesar  in  horam  x  commoratus,  sicut  erat  mstructus,  se  ad 
^un  rnstra  rccepit,  omnibus  incolumibus.  In  quo  pr(Elio  Pacidius  graviter  pilo 
I .  r  lu  caput  ictus,  compluresquc  duces,  ac  tbrtissimus  quisque  mterlecti 

\\i'iu'\':iU(]ue  sunt. 

I  A  \i  \.   Postquam  nulla  conditione  cogere  adversarios  poterat,  ut  m  o?qmim 


Pridie  IS 


!  1'"  ' 


lerent,  lcgionumque  |)ericulum  lliccrent;  nequc  ipse  propius  hostem 
j.mpter  aqua-  pcnuriam  sc  posse  animadverteret ;  adversarios  non 
Miiulore,  sed  aquarum   inopifi   fretos,  despicere  se  mtcllexit : 
\    r.  !     :     vifTilia  egressus,  ab  Agar  xvi  millia  passuum  nocte  pro- 
,  i.   , M   l^hapsum,  ubrVergTlius  cum  grandi  pnrsidio  pnrerat,  castra  ponit 
uMue  eo  die  circummunire  ccepit,  locaque  idonea  opportunaque  complura 
HNupare;  ne  hostes  intrare  ad  se,  ac  loca  interiora  capere  possent. 
o  mterim   co-nitis  CVsaris  consiliis,  ad  necessitatem  adductus  dmiicandi, 
n     .,M  v.nimum  dedecus  fidissimos  suis  rebus  Thapsitanos  et  \ ergihum  amU- 
I   :-  t  :  o.Dfestim  CiL^sarem  per  superiora  loca  consecutus,  milha  passuum  viii  a 

'rh;!'»-o  i.mis  castris  consedit.  . 

1  '\\\.  l-rat  sta^rnum  ^aiinarum,  inter  quod,  et  mare,  angusticc  qunpdam 
I  .ini.iius  mille  et^quiniTcntos  passus  intererant:  quas  Scipio  intrare,  et  Ihap- 
sitan.s  auxihum  ferre  conabatur:  quod  futurum  Ca>sarem  non  fefellerat.  Nam- 
que  pridie  in  eo  loco  castello  munito,  ibique  trino  pra^sidio  rehcto,  ipse  cum 
rehquis  copiis  lunatis  castris  Thapsum  operibus  circummunivit.  Scipio  interim 
exclusus  ab  incepto  itinere,  supra  stagnum  postero  die  et  nocte  confecta,  coe  o 
aitento,  nnn  longe  a  castris,  pnrsidioque,  quod  supra  commemoravimus,  mille 
D  passibus,  ad  mare  versus  consedit,  et  castra  munirc  ccepit.  Quod  postquam 
CiLsari  nunciatum  est,  'mihte  ab  opere  deducto,  castris  pnesidio  Asprenate  pro- 
consule  cum  legionibus  ii  relicto,  ipse  cum  expedita  copia  m  cum  locum  citatim 
contendit ;  classisque  parte  ad  Thapsum  relicta,  rdiquas  naves  jubet  post  hos- 
tium  tercTum  quam  maxime  ad  httus  appeUi,  signumque  suum  observare ;  quo 
si<mo  da?o,  subito  clamore  facto,  ex  improviso  hostibus  aversis  mcuterent  ter- 
roV>m  :  nt  perturbati  ac  pertcrriti  respicere  post  terga  cogerentur.^ 

1  \\\i.  Quo  postquam  Ca?sar  pervenit,  et  animadvertit  acicm  pro  vallo 
Scipionis,  elephantosque  dextro  sinistroquc  cornu  collocatos,  et  nihilommus  par- 
tem  mihtum  castra  non  iirnaviter  munire;  ipse  acie  tnphci  collocata,  legione  x, 
secundaque  dextro  cornu,  viii  et  ix  .sinistro  oppos.tis  v  lcgiombus  m  quarta 
acie  ante  i[)sa  cornua  quinis  cohortibus  contra  bestias  collocatis,  sagittanis 
funditoribus  in  utrisque  cornibus  dispositis,  levique  armatur^  mter  equites  m- 
teriecta,  ipse  pedibus  circum  mihtes  conoursnns,  virtutesque  veteranorum,  proj. 
haque  superiora  commemorans,  blandrque  appellans,  animos  eorum  excUabat. 
Tirones  autem,  qui  nimquam  in  acie  dimicassent,  hortabatur,  ut  »  veteranorum 
virtutem  irmularentur,  eorumque   famam,  nomen,  locumque,  victona  parta, 

cuperent  possidere."  ,       .   i  •  n 

LX  \  \n  haque  in  circumeundo  exercitum,  animadvertit  hostes  circa  vallum 
trepidare,  at/iue  ultro  citroque  pavidos  concursare,  et  modo  se  intra  portas  re- 
cip.  niodo  inconstanter  immoderateque  prodire.  Quumque  idem  a  plunbus 
animartverti  creptum  esset ;  subito  legati  evocatique  obsecrarc  Ceesarem,  ne 
du'M'iir- 1,  sicrnum  dare :  victoriam  sibi  propriam  a  Diis  mimortahbus  portendi. 
Dut.itante  Cresare,  atque  eorum  studio  cupiditatique  resistente,  sibique  eruptione 
purrnari  non  placere  calamitante,  et  etiam  atque  etiam  aciem  sustentante,  subito 
dextro  cornu,  injussu  Ctrsaris,  tubicen,  a  militibus  coactus,  canerc  coepit.  Quo 
facto,  ab  universis  cohortibus  signa  in  hostem  ccepere  infern,  quum  centunones 
peciore  adverso  resisterent,  vique  continerent  milites,  ne  injussu  imperatons 
concurrerent ;  nec  quidquam  proficerent. ]^ 

1  MiWe  ab  oj>ere  dtducto.]  In  most  editionB,  Miliies  ab  o^ere  dcductos. 
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LXXXIII.  Quod  postquam  Caesar  intellexit,  incitatis,  mihtum  animis  resisti 
nullo  modo  posse,  'signo  Felicitatis  dato,  equo  admisso  in  hostem  contra  prin- 
cipes  ire  contendit.  A  dextro  interim  cornu  funditores,  sagittariique  concita 
tela  in  elephantos  frequentes  injiciunt.  Quo  facto  bestirc  stridore  fundarum 
lapidumque  perterritos  sese  convertere,  et  suos  post  se  frcquentes  stipatosque 
proterere,  et  in  portas  valli  semifactas  ruere -contendunt.  Item  Mauri  equites 
qui  in  eodem  cornu  cum  elephantis  erant,  pnesidio  deserti  principes  fugiunt. 
Ita  celeriter  bestiis  circuitis,  legiones  vallo  hostium  sunt  potitte:  et  paucis  acnter 
rcpugnantibus  interfcctis,  reliqui  concitati  in  castra,  unde  pridie  erant  cfrressi 
confugiunt.  °        ' 

I^'"^}^'*^  N^on  videtur  esse  prnctermittendum  de  virtute  militis  vcterani  v 
legionis.  Nam  quum  in  sinistro  cornu  elephantus  vulnere  ictus  ct  dolore  con- 
citatus  in  lixam  inermem  impetum  fecisset,  eumque  sub  pede  subditum,  deinde 
genu  innixus  pondere  suo,  proboscide  erecta  vibrantique,  stridore  maximo  pre- 
meret  atque  enecaret,  miles  hic  non  potuit  pati,  quin  se  armatum  bcstia?  ot^er- 
ret:  quem  postquam  elephantus  ad  se  telo  infesto  venire  animadvertit,  relicto 
cadavere,  militem  proboscide  circumdat,  atque  in  sublime  extollit  armatum.  Qui 
in  ejusmodi  periculo  quum  constanter  agendum  sibi  videret,  gladio  proboscidem, 
quo  erat  circumdatus,  ca^dere,  quantum\iribus  poterat,  non  destitit;  quo  dolore 
adductus  elephantus,  milite  abjecto,  maximo  cum  stridore  cursuque  conversus 
ad  reliquas  bestias  se  recepit. 

LXXXV.  Interim  Thapso  qui  erant  pnrsidio,  ex  oppido  enjptlonem  porta 
maritimri  faciunt :  et,  sive  ut  suis  subsidio  occurrerent,  sive  ut,  oppido  deserto, 
fuga  salutem  sibi  pararent,  egrediuntur,  atque  ita  per  mare  umbilici  sine  ingressi, 
terram^  petebant :  qui  a  servis  puerisque,  qui  in  castris  erant,  lapidibus  pflisque 
prohibiti  terram  altingere,  rursus  se  in  oppidum  receperunt.     Interim  Scipionis 
copiis  prostratis,  passimque  toto  campo  fugientibus,  confestim  Ctpsaris  legiones 
consequi,  spatiumque  se  non  dare  colligendi :  qui  postquam  ed  ea  castra  qua3 
petebant,  pcrfugerunt,  ut  refectis  castris  rursus  sese  defenderent;  ducem  aliquem 
requirunt,  quem  respicerent,  cujus  auctoritate  imperioque  rem  gererent :  qui 
postquam  advertcrunt  neminem'  ibi  csse  pra?sidio,  protinus  armis  abjectis  in 
regia  castra  fugere  contendunt.     Quo  postquam  pervenerunt,  caque  ab  .lulianis 
teneri  yident,  desperata  salute  in  quodam  colle  consistunt;  atque  armis  demissis 
salutationem  more  militari  faciunt.     Quibus  miseris  ea  rcs  parvo  prcesidio  fuit. 
Namque  milites  veterani  ira  et  dolore  inccnsi,  non  modo  ut  parccrcnt  hosti,  non 
poterant  adduci,  sed  etiam  ex  suo  exercitu  illustres  urbanos,  quos  auctorcs  ap- 
pellabant,  complures  aut  vulnerarunt,  aut  interfeccrunt.     In  quo  numcro  fuit 
Tullius  Rufus  quffstorius  :  qui  pilo  transjectus  consulto  a  milite  interiit.     Item 
Pompeius  Rufus  brachium  gladio  percussus,  nisi  celeriter  ad  Cfcsarem  adcu- 
currisset,  interfectus  esset.     Quo  facto  complures  equites  Romani  senatoresquo 
perterriti  ex  prcelio  se  receperunt:  ne  a  militibus,  qui  ex  tanta  victoria  licentiam 
sibi  assumpsissent  immoderate  peccandi,  impunitate  proptcr  maximas  res  gestas, 
ipsi  quoque  interficerentur.     Itaque  ii  omnes  Scipionis  milites,  quum  fidem  Ca?- 
saris  implorarent,  inspectante  ipse  Cirsare,  et  a  militibus  deprecantc  eis  uti  par- 
cerent,  ad  unum  sunt  intcrfecti. 

LXXXVI.  Ca)sar  trinis  castris  potitus,  occisisque  hostlum  x  millibus  fuf^a- 
tisque  compluribus,  se  reccpit,  l  militibus  amissis,  paucis  sauciis,  in  castra  :°ac 
statim  ex  itinere  ante  oppidum  Thapsum  constltit ;  elephantosquc  lxiv  ornatos 
armatosque  cum  turribus  ornamentisque  capit,  captos  ante  oppidum  instructos 
constituit :  id  hoc  consilio,  si  posset  Vergilius,  quique  cum  eo  obsidcbantur,  rei 
malc  gcstjJD  suorum  indicio  a  pcrtinacii  deduci.  Deinde  ipse  Vergilium  appel- 
lavit,  invitavitque  de  deditionem,  suamque  lenitatem  et  clementiam  commemo- 
ravit.     Quem  postquam  animadvertit  responsum  sibi  non  dare,  ab  oppido  re- 

1  Signo  Felicitatis  dato.]  Felicitas  hcmg  given  as  the  watch-word. 
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rns>U.  Postcro  die  divina  re  facta,  concione  advocata,  in  conspcctu  oppidano 
rurii  lUiiiL*  s  collaudat :  totumque  exercitum  veteranum  donavit.  Pra^mia  for- 
tissimo  ^niqiio,  nc  bene  merenti,  pro  sug^estu  tribuit.  Ac  statim  inde  digres- 
sus.  < '.  !;<  H  i  .  j.roconsule  cum  iii  ad  Thapsum  legionibus,  et  Cn.  Domitio 
cu»::  ii  rixlnr,  ubi  Considius  prceerat,  ad  obsidendum  relictis,  M.  Messala  Uti- 
cam  anto  prrTwisso,  cum  equitatu  ipse  eodem  iter  facere  contcndit. 

1  A  \  \\  ii.   Hquites  interim  Scipionis,  qui  ex  proelio  fugerant,  quum  Uticam 
^    !   !H  iter  facerent,  perveniimt  ad  oppidum  'Paradam,  ubi,  quum  ab  incolis 

11'  Ml     !'•  ■■ 

ij"!!'  in 


.  o  quod  Ihma  de  victoria  Ca^saris  prascucurrisset ;  vi  oppi- 
.  u  iu  ni  Im  Ibro  lignis  coacervatis,  omnibusque  rebus  eorum  congcstis, 
I  ul.iiciunt,  ;ifque  ejus  oj)])idi  incolas  cujusque  generis,  a*tatisque,  vivos, 
n  !..  «i  M  !i  namtnam  conjiciunt,  atque  ita  acerbissimo  afficiunt  supplicio. 
,  ;-..', luis  i  ticam  perveniunt.  Superiore  tempore  M.  Cato,  quod  Uticen- 
<.iUu>  ;.!.;;<!  !  •  ueiicium  iegis  Juli;c  parum  in  suis  partibus  pra^sidii  esse  existi- 
inav.  rn/ph  !K;in  inermcni  oppido  ejccerat,  et  ante  portam  Bellicam  castri>» 
Ibssaqu  j  I  .  aii  luntaxat  munierat,  ibique,  custodiis  circumdatis,  habitaixi 
coegerat;  scnatuni  autcm  oppidi  custodi^  tenebat.  Eorum  castra  ii  equites 
n  1  .di  cxj^ugnare  ccjepcrunt,  ideo  quod  cos  partibus  Caisaris  favisse  scicbant,  ut 
Cis  uitcrfecris,  eorum  pernicie  dolorem  suum  ulciscerentur.  Uticenses  animo 
addito  cx  Cu^saris  victoria,  lapidibus  fustibusque  equites  rcpulerunt.  Itaque, 
postquam  castra  non  potu(}rant  potiri,  Uticam  se  in  oppidum  conjcccrunt ;  atquo 
ibi  nsultaw  Uticenses  interfeccrunt ;  domosque  eorum  expugnavcrunt  ac  diripue- 
runi.  i^Liibus  quum  Cato  persuaderc  nullA  rationc  quiret,  ut  secum  oppidum 
defendcrcnt,  ct  cicde  rapinisque  desisterent,  et  quid  sibi  vellent,  sci^ret,  sedandaj 
eorum  importunitatis  gratia,  singulis  IIS  c  divisit.  Idcm  Sylla  Faustus  feclt, 
ad  de  sufi  pccunia  largitus  est;  unaquc  cum  iis  ab  Utica  proficiscitur,  atque  iii 
rcfrnum  ire  ront(Midit. 

1a\\\  1  ;.  Complures  intcrim  ex  Aiga  Uticam  pcrveniunt.  Quosomnes 
Cato  convocatos  una  cum  ccc,  qui  pccuniam  Scipioni  ad  bcllum  facicndum 
contulerant,  hortatur,  ut  servitia  manumltterent,oppidumquedefenderent.  Quo- 
rum  quum  partem  asscntire,  partem  animum  mcntemque  perterritam,  atquc  in 
fuga  destinatam  liaberc  intellexisset,  amplius  de  e^  re  agere  destitit,  navesquo 
iis°attribuit,  ut,  in  quas  quisciuc  partcs  vcllet  proficiscerctur.  Ipse  omnibns 
rebus  diligentissimo  constitutis,  Uberis  suis  L.  Ca^sari,  qui  tum  ei  pro  qua^ston- 
fuerat,  commendatis,  et  sine  suspicione,  vultu  atquc  sermone,  quo  supcriore 
tcmpore  usus  fucrat,  quum  dormitum  isset,  fcrrum  intro  clam  in  cubiculum 
tulit,  atque  ita  se  Iransjecit.  Qui  dum  anima  nondum  cxpIratA  concidisset;  ct 
impetu  facto  in  cubiculum  ex  suspicione  medicus  familiaresque  contincre  atquc 
vulnus  obhgare  caq)ibsent,  ipse  suis  manibus  vuhius  crudehssime  divelht,  atque 
animo  praScnti  sc  interemit.  Quem  Uticenses  quamquam  odcrant  partiuiu 
'Tatia,  tamen  propter  ejus  singularem  integritatem,  et  quod  dissimilhmus  reii- 
quorum  ducum  fuerat,  quodque  Uticam  mirificis  operibus  municrat,  turresquc 
auxcrat,  scpultura  afficiunt.  iluo  interfecto,  L.  Ca-sar,  ut  ah(]uid  sibi  ex  ea  re 
auxilii  pararet,  convocato  poj)ulo,  concionc  luibita,  cohortatur  omncs  "  ut  porta- 
apcrirentur :  se  in  Cicsaris  clcmcntia,  magnam  spem  habere."  Itaque  porth-, 
patcfactis,  Ulica  egressus,  Ca)sari  Imperatori  obviam  proficiscitur.  Messala, 
ut  erat  imperatum,  Uticam  pervenit,  omnibusque  portis  custodias  popit. 

i/\\\i  \-  Ca3sar  intcrim  a  Thapso  progressus  •^Uscetam  pervcnit  ubi  Scipio 
mao-num  frumcnti  numerum,  armorum,  telorum  caiterarumque  rr.i-um  cum 
parvo  prcesidio  habuerat.  Id  adveniens  potitur :  delnde  Adrumctuin  pervenlt. 
(iuo  quum  sinc  mor^  introisset,  armis,  frumento  pecuniaque  considerata,  Q. 
Li<^ario.    "^  "onsldio  fdio  qui  tum  ibi  fuerat,  vitam  conccssit.     LTv.inde  eodem 


1   Paradam.]     Some  rea<I  Parada:.     This         2    Usrrlnvx.]     The  situation  of  this  to\s,'a 
t.)wn  was  situateJ  near  Utica  is  not  knowii. 
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die  Adrumeto  egressus,  Livineio  Regulo  ibi  cum  legione  relicto,  Uticam  ire 
contendit :  cui  in  itinere  fit  obvius  L.  Coesar,  subitoque  se  ad  genua  projecit, 
vitamque  sibi,  nec  ampliiis  quidquam,  deprecatur.  Cui  Ccesar  facile,  et  pro 
su^  natura  et  instituto,  concessit.  Item  Ca?cina?,  C.  Ateio,  P.  Atrio,  L.  Celte 
patri  et  filio,  M.  Eppio,  M.  Aquinio,  Catonis  filio  Damasippique  liberis,  ex  sua 
consuetudine,  tribuit;  circiterque  noctcm  luminibus  accensis  Uticam  pervenit 
atque  extra  oppidum  ea  nocte  manslt.  ' 

XC.  Postero  dle  mane  oppidum  introilt;  concioneque  advocata,  Utlcenses 
nicolas  cohortatus  gratias  pro  eorum  studio  erga  se  agit ;  clves  autem  Romanos 
negotiatores,  et  eos,  qui  inter  ccc  pecunias  contulerant  Varroet  Scipioni,  multis 
verbis  accusatos,  et  de  eorum  sceleribus  longiori  habita  oratione,  ad  extrcmum, 
ut  sine  metu  prodirent,  edicit :  "  se  eis  duntaxat  vitam  concessurum :  bona 
quidem  eorum  se  venditurum,  ita  tamen,  ut  qui  eorum  bona  sua  redemisset,  se 
bonorum  venditionem  inducturum,  et  pecuniam  mulctfe  nomine  relaturum*  ut 
mcolumitatem  retinere  possent."  Quibus  metu  exsanguibus,  de  vitaque  cx  suo 
promerito  desperantibus,  subito  oblata  salute,  libentes  cupidique  conditioncm 
acceperunt :  petleruntque  a  Coesare,  ut  universis  ccc  uno  nomine  pecuniam 
imperaret.  Itaque  bis  millies  FIS  hls  imposito,  ut  per  triennium  sex  pensioni- 
bus  populo  R.  solverent,  nullo  eorum  recusante,  ac  sc  eodem  die  denium  natos 
praedicantes,  teti  gratias  agunt  Cfesarl. 

XCI.  Rex  interim  Jubce,  ut  ex  prosllo  fugerat,  una  cum  Petreio  interdiu  in 
vilhs  latitando,  tandem,  nocturnis  itineribus  confectis,  in  regnum  pervenit ; 
atque  ad  oppidum  'Zamam,  ubi  ipse  domicilium,  conjuges  liberosque  habebat,' 
quoex  cuncto  regno  omncm  pecuniam,  carissimasque  rcs  comportavcrat,  quod' 
que  mito  bello  operibus  maximis  munierat,  accedit.     Quem  antea  oppidan: 
rumorc  exoptato  de  Cajsaris  victoria  audito,  ob  has  caussas  oppido  prohibue-' 
runt,  quod  bello  contra  pop.   R.  suscepto,  in  oppido  Zama   lignis  cono-estis 
maximam  m  medio  foro  pyram  construxcrat ;  ut,  si  forte  bello  foret  superatus,' 
omnibus  rebus  eo  coacervatis,  dehinc   civibus   cunctls   interfectis,  eodemque 
projectis,  igne  subjecto,  tum  demum  se  ipsc  insuper  intcrficeret,  atque  una  cum 
Itberis,  conjugibus,  civibus,  cunctaque  gaza  regia  cremaretur.     Postquam  Juba 
ante  portas  dm  multumque  primo  minis  pro  imperio  egisset  cum  Zamensibus : 
demde  quum  se  parum  proficere  intellexisset,  precibus  quoque  orasset,  uti  se 
ad  suosDeos  penates  admitterent :  ubi  eos  in  sententia  perstare  animadvertit, 
nec  mmis,  nec  precibus  suis  moveri,  quo  magis  se  reciperent ;  tertio  petit  ab 
eis,  ttt  sibi  conjuges  hberosque  redderent,  ut  secum  eos  asportaret.     Postquam 
sibi  nihii  omnmo  oppidanos  responsi  reddere  animadvertit,  nulla  re  ab  ils  im- 
petrat^a,  ab  Zama  discedit,  atque  ad  vlllam  suam  cum  M.  Petreio,  paucisque 
equitibus  se  confert.  ^ 

XCII.  Zamenses  interim  legatos  de  iis  rebus  ad  Casarem  Uticam  mittunt 
petuntque  ab  eo,  uti,  "  antequam  rex  manum  colligeret,  seseque  oppujrnaret 
sibi  auxihum  mitteret :  se  tamen  paratos  esse,  sibi  quoad  vita  suppeteret,  onpl' 
dum  seseque  ei  reservare."  Legatos  collaudatos  Casar  domum  jubet  antecc 
dere,  ac  suum  advcntum  prsenunciare.  Ipse  postero  die  Utica  egressus  cum 
equitatu  ire  m  regnum  contendit.  Interim  in  itinere  ex  regiis  copils  duces 
complures  ad  Ca^sarem  veniunt,  orantque  ut  sibi  ignoscat.  Quibus  supplicibus 
venia  data,  Zamam  pervcniunt.  Rumore  interim  perlato  de  ejus  lenitate  cle- 
mentiaque  propemodum  omnes  regni  equites  Zamam  perveniunt  ad  Csesarem  • 
ab  eoque  sunt  metu  periculoque  liberati.  ' 

XCIII.  Dum  ha3c  utrobique  geruntur,  Considius,  qui  Tisdrre  cum  familJa 
sua,  gladiatoria  manu,  Getulisque  pra?erat,  cognita  coede  suorum,  Domitiique 
et  legionum  adventu  perterritus,  desperata  salute,  oppldum  deserit,  seque  clam 
cum  paucis  barbans  pecunia  onustus  subduclt,  atque  in  regnum  fugere  conten- 

1  Zamam.]     A  tovvn  of  Africa,  now  called  Zamora. 
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tuli  sui  comites  in  itinerc,  pnrdcc  cupidi,  concidunt ;  seque  in 
})t)tucre  partes  conferunt.     C.  interim  Vergilius,  postquam  terrA 
■:as  sc  nihil  proficerc  intellexit,  suosque  interlectos,  aut  fugatos, 
licnr'  sihi  ii)sum  manus  intulisse,  rcgem  vagum  a  suis  desertum 
;  Sahuram,  ejusque  copias  ah  Sitio  esse  dcletas ;  UticoB 
•r«ntum  ;  de  tnnto  exercitu  reliquias  esse  nullas,  qujr  sih 
«  !.;  :    i  '  proconsule,  qui  •  uin  obsidehat,  fide  ac- 

Mii  |>r.HN)nsiili  Iransdit. 
;i  M:i^  '[vitatihus  exclusus,  dosperata  salute 
*reio,  ut  per  virtuteni  inM  r  *    ti  esse  videren- 
'■  lirifiior  im[)ecilli-  :•  ;:  J   '  =  !'  freium  facile 
*  «!i(le  ipse  sihi  quum  conaretur  gladio  transjicere  pectus, 
-crvo  suo  impctravit,  ut  se  interficerct ;  idque  ohtinuit. 
itius,  pulso  exercitu  Sahursc  pnrfecti  Jubffi  ipsoque  inter- 
i  lucis  per  Mauritaniam  ad  Cfcsarem  faceret,  fortc  incidit 
11   :tn(iuc,  qui  eam  manum  hahehant,  qua  Uticam  diripuerant, 
1  tendebant,  et  erant  numero  circiter  mille  i>.     Itaque  ce- 
icn!'  r  Hi  1  iNiiiM  niiiporc,  insidiis  dispositis,  eos  prima  luce  adortus,  praeter 
j;jM        (  pn?»  -,  (jui  <\  [irimo  agmine  fugerant,  reliquos  aut  interficit  aut  in  de- 
ditiouem  accipif  :   AlVanium  et  Faustum  vivos  capit  cum  conjuge  et  liberis. 
Paii'-;    pn  f    linbus,  dissensionc  in  cxercitu  orta,  Faustus  et  Afranius  interfici- 
liiu  .     1  .  sii  .  i  r    nni  Fausti  libcris  Ca^sar  incolumitatem,  suaque  omnia  con- 

X'  \  I.  iScipio  interim  cuni  JJamasippo,  et  Torquato,  et  Ploctorio  Rustiano 
naviuus  iongis  diu  multumque  jactati,  quum  TTispaniam  peterent,  ad  Hipponem 
regium  dcferuntur,  ubi  classis  P.  Sitii  per  id  tcmpus  crat.  A  qua  pauciora  ab 
anTn''or!h!is  circumvcnta  navigia  deprimuntur.  Ibique  Scipio  cum  iis,  quos 
p     '    '   I nn    nominavi,  interiit. 

Xi  \  ii.  (Jicsar  intcrim,  Zamre  auctione  regia  fact^,  bonisque  eorum  venditis, 
qui  cives  Romani  contra  populum  Romanum  arma  tulerant,  pnemiisque  Za- 
mensihus,  qui  de  rege  excludendo  consilium  ceperant,  trihutis  vcctigalihusque 
regiis  ahrogatis,  ex  regnoquc  provincia  facta,  atque  ibi  Crispo  Sallustio  procon- 
sule  cum  impcrio  rolicto,  ipse  Zam'»  egressus  Uticam  se  recepit.  Ibi  bonis 
venditis  eorum,  qui  suh  Juha.  PetnMoquc  ordines  duxerant,  item  Thapsitanis 
i  f>  \\  /illia  conventui  eorum  IIS  xxx  millia,  Adrumctanis  HS  xxx,  conven- 
tui  eorum  \  l>  l  millia,  mulcta^  nomine,  imponit.  Civitates  honaque  eornm  ab 
omni  injuria  rapinisquc  defendit.  Leptitanos,  quorum  superioribus  annis  Juba 
hona  diripucrat,  ct  ad  senatum  questi  per  legatos,  atque  arbitris  a  senatu  datis, 
sua  receperant,  tricics  centenis  millihus  pondo  olci  in  annos  singulos  multat, 
ideo  quod  initio  per  dissensionem  principum  socictatem  cum  Juha  inierant, 
eumquc  armis,  militihus  pccunia  juvcrant.  Tisdritanos,  propter  humilitatcm 
civitatis,  certo  numcn^  frumenti  multat. 

X^'\'!  f  f  !  I  s  rebus  gcstis,  Idibus  Jun.  Uticff;  classcm  cx^nscendit,  et  post  diem 
m  •^Carales  m  Sardiniam  pervenit.  Ihi  Sulcitanos  quod  Nasidium  ejusque 
classem  receperant,  copiisque  juverant,  HS  c  millihus  multat :  ct  pro  dccumis 
octavas  pendere  jubet :  bonaque  paucorum  vcndit :  et  ante  diem  iii  Kal.  Quinct. 
navcs  consc^^^ndit ;  et  a  Caralihus  secundum  terram  provectus,  duodetrigesimo 
die,  cn,  quod  tempestatihus  in  portubus  cohibebatur,  ad  urbem  Romam  venit. 
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Some  read,         2  CqiuUs.]    Now  called  Cagliari. 
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ARGUMENT. 

This  book  contains  thc  contests  in  Spain,  between  CEesar,  and  Cneius  and  Sextus,  sons  of 
Pompey  the  Great  After  various  operations,  they  are  entirely  routcd  at  Munda,  which 
puts  an  «^id   o  tlie  opposition  of  the  partisans  of  Pompey,  during  the  life  of  Caesar. 

I.  PiiARNACE  supcrato,  Africd  rcccpta,  qui  ex  eis  projliis  cum  adolescente 
Cn.  Pompeio  profugisscnt,  quum  et  ultcrioris  Hispaniie  'potitus  esset,  dum  Ca?- 
sar  muncribus  dandis  in  Italia  detinetur,  quo  flicilius  pra?sidia  contra  compara- 
rct,  Pompcius  in  fidcm  uniuscujusque  civitatis  conlugere  ccEpit.  Ita  partim 
precibus,  partim  vi,  bcne  magna  comparata  manu,  provinciam  vastare  ccepit. 
Quibus  in  rebus  nonnulke  civitates  sua  sponte  auxilia  mittebant.  Item  non' 
nullffi  portas  claudcbant.  Ex  quibus  si  qua  oppidi  vi  ceperat,  quum  aliquis  ex 
ea  civitate  optiinc  de  Cn.  Pompeio  meritus  civis  esset,  propter  pecunia?  macrni. 
tudinem  aliaua  ci  inferebatur  caussa;  ut,  eo  de  medio  sublato,  ex  ejus  pccunia 
latronum  largitio  fieret.  Ita  paucis  commodis  hoste  hortato,  majores  aufre- 
bantur  copia\  Ideoque  crebris  nunciis  in  Italiam  missis,  civitates  contraHa? 
Pompeio  auxilia  sibi  depostulabant. 

II.  C.  Cresar  dictator  iii,  designatus  iv,  multis  itincribus  ante  confectis, 
quum  celeri  festinatione  ad  bellum  conficiendum  in  Hispaniam  convenisset' 
legati  Cordubenses,  qui  a  Cn.  Pompeio  discesserant,  Ca?sari  obviam  veniunt : 
a  quibus  nunoiabatur,  "  nocturno  tcmporc  oppidum  Cordubam  capi  posse,  quod 
nec  opinantibus  adversariis  ejus,  provincia  potitus  esset,  simulque  quod  tabel- 
larii  a  Cn.  Pompeio  dispositi  omnibus  locis  essent,  qui  certiorem  Cn.  Pom- 
peium  de  Ca^saris  adventu  facercnt."  Multa  pra^tcrea  verisimilia  proponebant. 
Quibus  rcbus  adductus,  quos  legatos  ante  exercitui  prccfecerat,  Q.  Pedium  et 
Q.  Fabium  Maximum  de  suo  adventu  facit  certiores,  ut,  quem  sibi  equitatum 
ex  provincia  fecissent,  pnesidio  mitterent :  ad  quos  cclerius,  quam  ipsi  opinat; 
sunt,  appropinquavit,  atque,  ut  ipse  voluit,  equitatum  sibi  pnesidio  habuit. 

III.  Erat  idem  temporis  Sex.  Pompeius  frater,  qui  cum  pnesidio  Cordubam 
tenebat,  quod  ejus  provincia?  caput  esse  existimabatur :  ipse  autem  Cn.  Pom- 
peius  adolescens  Ullam  oppidum  oppugnabat,  et  fere  jam  aliquot  mensibus  ibi 
detinebatur.  Quo  ex  oppido,  cognito  Ciesaris  adventu,  legati  clam  pnesidia 
Cn.  Pompeii,  Caesarcm  quum  adissent,  petere  coeperunt,  ut  sibi  primo  quoquo 
tempore  subsidium  mitteret.     Csesar  cam  civitatem  omni  tempore  optime  de 


1  Potitus  esset.]  Understood  Cneius  Pompey. 
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populo  Romano  mcritam  csse  scicns,  xi  cohortcs  secundu  vigilia  jubet  profi- 
cisci,  parique  cquitcs  numcro  :  quibus  prrcfccit  homincm  cjus  provincifc  notum, 
et  non  parum  scientcui,  L.  Julium  Patiecum.  ■ ,!  li  quum  ad  Cn.  Pompcii  pro?- 
sidia  vcnissct,  incidit  idem  tcmporis,  ut  tcmpestatc  adversa  vehcmcntique  vento 
afllictarctui .  Qua  vi  tempestatis  ita  obscurabatur,  ut  vix  proximum  cognos- 
cere  posset.  Cujus  incommodum  summam  utilitatcm  ipsis  pra^bcbat.  Ita 
quum  ad  locum  venerunt,  jubct  binos  cquitcs  incedere,  et  rccta  per  advcrsario- 
rum  prtcsidia  ad  nppiduin  contenderc :  mcdiisquc  ex  propsidiis  quum  quccre- 
retur,  qui  esscnt ;  unus  ex  nostris  respondit,  ut  silcat  vcrbum  facerc :  nam  id 


tcmporis  conai 


ifnni 


acccderc,  ut  oppidum  capiant ;  et  partim  tcmpestate 


impediti  vif^ilrs  hmii  p.ti  rint  *liligcntiam  pra^stare,  partim  illoresponso  deterre- 
bantin.  '^intit  ^  !  pnrtam  appropinquasscnt,  signo  dato,  ab  oppidanis  sunt 
reccpti ;  e!  p'  htcs  equitcsquc,  clamore  facto,  dispositis  ibi  partim,  qui  rcman- 
scrc,  crupth  ii  .n  in  advcrsariorum  castra  feccrunt.  Sic  illud  quum  inscientibus 
accidissel,  cxistimabat  magna  pars  hominum,  qui  in  iis  castris  fuissent,  se  prope 
captos  esse. 

TV.  TT  .=-  niisso  ad  Ullam  prmsidio,  Ca^sar,  ut  Pompcium  ab  ca  oppugnatione 
Ji<lni .  r.  f,  ;  l  Cordubam  contcndit :  cx  quo  itinere  loricatos  viros  fortes  cum 
C(jUil;ttu  ajiii'  prrrmisit :  qui  simul  in  conspectum  oppidi  se  dederunt,  in  equis 
recipiuntur.  IToc  a.  Cordubensibus  nequaquam  potcrat  animadverti.  Appro- 
pinqnautibm ,  <  x  oppido  bcnc  magna  multitudo  ad  equitatum  concidendum 
quuiii  fxissd  ;  loricati,  ut  supra  scripsimus,  ex  equis  desccnderunt,  et  magnum 
prcelium  fecerunt,  sic  ut  ex  infmita  hominum  multitudine  pauci  in  oppidum  se 
rccipcrent.  Hoc  timore  adductus  Scx.  Pompeius  litteras  fratri  misit,  ut  cele- 
riter  sibi  suhsidio  vcnirct;  ne  priijs  Cncsar  Cordubam  caperet,  quam  ipse  illo 
venissrt.  i  i  «  .  r.iiipcius,  Ulla  prope  capta,  litteris  fratris  excitus,  cum 
copii^   !  i  ^  '  iiuliani  iter  facere  ccepit. 

\  .  '  a  ai.  pium  ad  flumen  Banim  vonisset,  nequc  propter  altitudinem  flumi- 
nis  !rait>;io  posset,  lapidibus  corbes  plenos  dimisit.  Ita,  insuper  ponte  facto, 
copias  ad  castra  tripartito  transduxit.  Tencbant  advcrsus  oppidum  e  regione 
pontis  trabcs,  ut  supra  scripsimus,  bipartito.  Huc  quum  Pompeius  cum  suis 
copiis  venisset,  cx  adverso  pari  ratione  castra  ponit.  Cscsar,  ut  eum  ab  oppido 
commcatuque  excluderct,  brachium  ad  pontem  duccre  ccepit.  Pari  idem  con- 
ditione  P  t  ius.  Hic  inter  duces  duos  fit  contentio,  uter  prius  pontcm  occu- 
parct.  Ex  (pia  contentione  quotidiana  minuta  prcBlia  fiebant,  ut  modo  hi, 
modo  illi  superiores  discedercnt.  Qua'  res  quum  ad  majorem  contentionem 
venisset,  ab  utrisque  cominus  'pugna  inicjua,  dum  cupidiijs  locum  student 
tenere,  proptcr  pontem  coangustabantur :  ct  fluminis  ripis  appropinquantes 
coangustati  pra:;cipitabantur.  Hic  alteri  alteris  non  solum  mortcm  morti  exag- 
gerabant,  sed  tumulos  tumulis  cxa^quabant.  Ita  dicbus  compluribus  cupiebat 
Ca^sar,  si  qufi  conditionc  possct,  adversarios  in  aequum  locum  dcducere,  et 
primo  quorpK   tr-mpore  de  bello  decernere. 

\'\.  ^Imhu  animadvertcret  advcrsarios  minimc  velle;  quos  ideo  a  vifl 
reUcixcraL,  ut  in  a-quum  deduceret ;  copiis  flumcn  transductis,  noctu  jubet 
ignes  fieri  magnos.  Ita  firmissimum  ejus  prfcsidium  Ateguam  proficiscitur. 
Id  quum  Pompcius  ex  pcrfugis  rcscisset,  ea  die  per  viarum  angustias,  carra 
complura,  )iinlfasquc  ballistas  retraxit,  et  ad  Cordubam  se  recepit.  Cajsar 
rYiunitionibus  Ateguam  oppugnare,  et  brachia  circumduccre  ccepit.  Cujus  rei 
Pomjx^io  quum  nuncius  csset  allatus,  eo  die  proficiscitur.  Cujus  in  adventum, 
prresidii  caussa  Ccesar  complura  castella  occupavit,  partim  suo  equitatu,  partim 
ut  pedestres  copinn  in  statione,  et  in  excubitu  castris  prasidio  esse  possent. 
Hic  in  adveniu  i*oiiijx3ii  incidit,  ut  matutino  tempore  nebula  esset  crassissima. 


1  Pngna  iniqtta.]  Undcrstood,  ^f 6a^ 
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.taque  in  ilia  obscuratione  cum  aliquot  cohortibus,  et  cquitum  turmis  circum- 
cludunt  Ca,sar,s  equ.tes,  et  concidunt,  sic,  ut  vix  in  ea  cide  pauci  efrugerent 

\  II.  Insequcnti  nocte  castra  sua  incendit  Pompoius,  et  trans  fiumen  Salsum 
per  convalles  cas.ra  intcr  duo  oppida  Ateguam  et 'UcJbim  in  mon.c  "ons,  iui^ 
Cxsar  m  mumt.ombus,  cceter.sque,  qua=  ad  oppidum  oppugnandum  opus  f  e 
runt,  aggerem,  vmeasquc,  agere  instituit.     Ha.c  loca  sunt  montuosa,  et  na.  ra 
ed,.a  ad  rem  m,l..arem,  qua.  plani.ie  dividuntur  Salso  flumine;  proxi  ne  .amen 
A.eguan,,  ut  ad  flumen  s.nt  circi.er  passuum  n  millia.     }\  cl  re.nono  onn.VU 
m  ,non.,bus  cas.ra  hab,,it  posita  Pomifeiuk  in  conspec.u  u.rorumque  oppidora.n 
neque  su,s  ausus  es.  subs.d.o  veni,-e.     Aquilas  habuit  et  signa  Im  WionZ 
Sed  ex  qu.bus  abqu.d  firmamenti  seexis.i.naba.  habere,  duaffuorunt  vertcT 
qus  a  Trebon,o  transfugera.i.,  el  una  facta  ex  coloniis,  qua.  fuerunt  in  hi 
reg,o„.bu..     .  H,ar.a  fu..  Af,-aniana  ex  Africa,  quam  secum'  adduxera..     Ret 
quffi  ex  fug,  .V.S  aux.hares  consis.ebant.     Nam  de  lev,  armatura,  et  equitatu 
longe  et  v,r.ute  et  numero  nostri  erant  siipcriorcs. 

^Hi;."!:;  ^r^^f'"'  ''"^-  "'  long'"»  bellm»,  ducerct  Pompcius;  quod  loca  sunt 
ed,ta,  et  ad  castrorum  mun,.,ones  ncv^arum  idonea.  Nam  fere  .o.ius  ulte- 
r,or,s  H.span,a;  reg,o  prop.er  terra;  fqjcundi.atem,  inopem  difticilemquo  habe 
oppugnanonem,  e.  non  minus  copiosam  aqua.ionem.  Hic  etiam  proptcr  bar- 
barorum  crebras  excursiones,  omnia  losb,  qua;  sun.  ab  oppidis  remota,  .urribus 
ct  mun..,ombus  ret.nen.ur,  sicut  i„  Africa  rudere  non  tegulis,  tcgun.ur.  Simul! 
que  m  h.s  halx.nt  speculas,  et  propter  alti.udincm,  longe  lateque  prospiciunt. 

Pv?eM.?R  r™^""  ''"''  ^^"'  I"-*i"'='=^  montibus  fere  munita,  et  natura 
exce llent,bus  locs  est  const.tuta,  ut  sbnul  aditus  adscensusque  habeat  difficiles. 
l.a  ab  oppugna.,on,bus  natura  loci  distinentur:  ut  civi.ates  Hispania;  non  facilc 
ab  hos  ,bus  capian.ur.  Quod  in  hoc  con.igi.  bcllo.  Nam  ubi  in.er  A.eguam, 
ot  Ucub.m,  qute  opi  U.npra  sunt  scripta,  Pompeius  habuit  castra  constituta 
in  conspectu  d,,oru„f  op,f,dorum,  ab  suis  castris  circiter  millia  passuu,,,  ,^ 
grumus  cs  e.xcellens'natura,'qui  appcllattiT  Castra  Posthumiana.  Ibi  pnesidii 
cau.ssa  castellum  Cajsar  habuit  cons.itutum.  pr-cs.a,, 

IX.  Pompeius,  qui  eodcj;«  jugo  tegeba.ur  loci  natura,  et  quod  rcmotum  erat 
a  cas  r,s  Ciesaris,  ammadver.ebat  looi  difficul.a.em,  et,  quod  flumine  Salso 
interc  udcba.ur,  non  esse  .commissuru^tt  C«sarem,  ut  in  tantd  loci  dilficullate 
ad  subs.d,u,n  submittendum  se  mittoret.,   Ista  fretus  opinione,  tertia  vigilia  nro- 
fectus  castellum  oppugnare  ccepit,  ut  laborantibus  succurreret.     Nos.ri,  quum 
appropmquassent,  cla,nor?!,  repentiuo,  teloruu.que  multitudine   jac.us  lkce,-e 
c(K|)erunt,  iiti  magiiam  partem  hominum  vulneribus  elficei^>nt.    "Quo  peracto 
quum  cx  cas.cllo  repugua,-o  coepi.ss.^nt,  ct  mnjoribus  cas.ris  Cxsari  nuncius 
ossct  .llalus,  cum  i,i  logionibns  cs.  profectus :  et  quum  ad  eos  appropinquassC, 
fuga  perterr.t,  mult.  sunt  .nterfecti,  complures  capti,  in  quibus  multi  praterea 
arims  exut,  fugerunt ;  quorum  scuta  suii.  rcla.a  lxxx. 

X.  Insequenti  luce  Arguetius  ex  Italia  cum  cquitatu  venit.  Is  signa^Saaun- 
..lorum  retuht  v,  quoe  ab  oppidanis  cepit.  Suo  loco  pne.critus  es.^quod  e^qui- 
les  ex  I.aha  cu,n  Asprenate  ad  Casarcm  venissent.  Ea  nocte  Pompeius  castra 
mccnd,t,  ot  ad  Cordubam  versus  iter  facere  ccEpif.  Rex  nomine  Indo,  qu, 
cum  equitatu  sua.s  copias  addu.xerat,  dum  cupidi,-,s  agmen  adversariorum  inse- 
qu,tur,  a  vernacubs  legionariis  excep.us  es.,  e.  interfectus. 

Al.  lostero  d,e  equi.es  nostri  longius  ad  Cordubam  versus  persecuti  sunt 
eos,  qu.  commcatus  ad  castra  Pompeii  ex  oppido  portabant :  ex  iis  capti  L  cum 
jument,s  ad  nostra  adducti  sunt  castra.  Eodem  dic  Q.  Marcius,  tribunus  m,l. 
<|ui  fuisset  Pompeii,  ad  nos  transfugit.     Et  noctis  tertia  vigilia  ^n  oppido  acer- 

m  ^ 

TnLhi"^""*^  Thisplaceisatpresentcalled     pies  the  place    of  the   ancient  city  of  Sa- 
„   o  gruntum. 

2  Saguntmorum.]    Morvedro  now    occu-         3  In  oppido.]  Antigua. 
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rimf;  pngnatum  cst :  igncmque  multum  miserunt :  sicut  ct  omnc  gcnns,  quibus 
iLHiis  I  rr  jactus  solitus  est  mitti.     IIoc  pntterito  tcmporc,  C.  Fundanius  cqucs 

((•••uMi,-  «V  (■•j^trl-  advcrsariorum  ad  nos  transfuji^it. 

,\i 


.!, 


,<UTn  .ii-   cx  Icgione  vcrnacula  militcs  sunt  capti  ah  cquitibus  nostns 

\.  r'i!if  N*   cr-rv.;,  pc:'<r.     Qnum  vcuircnt,  cogniti  sunt  a  militibus,  qui 
^  ■  i''         '  I  r aui,  eL  a  Trcbonio  transfugcrant.     Eis  ad  i^nos- 
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a  n  ot  a  militibus  nostris  mtcrfccti  sunt.  Eodcm 
'  iiluba  ad  Pompcium  missi  erant,  pcrpcramque 
pra  sisis  manibus  missi  sunt  facti.     Pari  consue- 
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ido  igncm  multum,  telorumque  multitudincm 
;ius  consumpscrunt ;  com[ilurcsque  vulncribus 
'mpnre,  cruptioncm  in  lcgioncm  vi  fcccrunt, 
'  niit,  acritcrquc  pugnare  coepcrunt :  quorum 
iaaiii  supcriorc  loco  defendcbantur.  li,  quum 
amcn  virtutc  militum  nostrorum  [qui]  ctsi  infe- 
iiiur,  [tamcnj  ,■  pulsi  [adversarii]  benc  mullis  vulncribus 
n  contuinrunt. 

i'  nipcius  ex  castris  suis  bracbium  ccepit  ad  flumcn  Salsum 

stri  cquitcs  pauci  in  stationc  fuisscnt  a  pluribus  rcperti,  de 

f  ti,  ct  occisi  trcs.  •  T.)  die  \    \    Igius  scnntoris  filius,  cujus 

' '! apcii  fuisset,  omnibus  suis  rcbus  relictis,  cquum  consccndit, 

af  a     If  Icgii  ;      n   P  >mpciana  captus  a  miiitibus,  ct  intcrfcctus 

-  glans  missa  est  inscri[)ta  ;    •  quo  dic  ad  oppidum  capicn- 

-<'  scutum  esse  positurum."     • ,'   a  spe  nonnidli  dum  sine 

Isccndcrc,  ct  oppidum  potiri  jjossc  se  spcrarcnt,  postcro  die 

•  n     <i  1«. a  !i'f.  vi  bcnc  magna  nri(»ris  muri  pars  dejccta  cst. 

nn  ,  ac  si  suarum  partium  es-      .  <a  nscrvati,  missos  faccre 

asidii  caussa  pra'positi  oppido  a  Pompcio  essent,  orabant. 

nsar,  se  conditioncs  darc,  non  accipcre  consuevisse.     Qui 

'  vrrsi  csscnt,  rclato  responso,  clamorc  sublato,  omni  gcncre 

Liaarc  pro  muro  toto  coepcrunt.     Proptcr  quod  fcrr  ma^na 

n  castris  nostris  esscnt,  non  dubitarunt,  quin  cruptioncm 

-!  nt  rantuii.     Ita,  corona  circumdata,  pugnatum  cst  aliquandiu  vche- 

nie,  simulque  ballista  missa  a  nostris  turrcm  dcjecit :  qua  advcrsario- 
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a'  in  ca  turre  fucrant,  v  dcjccti  sunt,  et  pucr,  qui  ballistam  solitus  erat 
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prnptcrito  tcm[iorc,  Pom[)cius  trans  flumcn  Salsum  castellum  con- 
a  nostris  prohibitus,  falsaque  illa  opinionc  gloriatus  cst,  qu6d 
s  [)artibus,  locum  tenuissct.  Itcm  inscqucnti  dic  eudcm  consue- 
Mgius  proscquitur,  qui  loco  cquitcs  nostri  stationem  habuerant, 
f!na!ia?  cum  Icvi  armaturfi,  impctu  facto,  loco  sunt  dcjcctfp,  et  propter 
a;:  trorum  equitum,  simulque  levi  armatura  intcr  turmas  adversa- 
i'i"f!iai.  I  loc  in  conspcctu  utrorumquc  castrorum  gcrcbatur:  et 
i'  anp«  nnni  cxsultabant  gloria,  longius  quod  nostris  ccdentibus  proscqui 
af.  «iai  (j!ini!i  aliquo  loco  a  nostris  rcccpti  esscnt,  ut  consuessent,  cx 
' '■  '  '!!!!  !'  lacto,  avcrsati  sunt  pra^lium  facere. 
1  •  rn  apud  cxcrcitus  ha^c  est  equestris  proelii  consuctudo,  quum  cques 
ni  him,  dimisso  equo,  cum  pcdite  progrcditur,  ncquaquam  par  habctur. 
n.  h<.c  accidit  certaminc.  (^uum  pcditcs  ex  levi  armatura  lecti  ad 
,  f  (juitibus  nostris  ncc  opinantibus  vcnisscnt ;  idque  in  prcGlio  animad- 
*'«('t:  complurcs  cquitcs  desccndcrunt.  Ita  exiguo  tcmpore  eques 
•''■(h-  nqnestrc  pra^lium  faccre  coppit :  usque  eo,  ut  ca^dem  proxime 
a  h  :  .  VI  riiit.  In  quo  proelio  adversariorum  cccidcrunt  cxxiii,  compluresque. 
anni:^  c.vuti,  multi  vulncribus  affecti  in  castra  sunt  redacti.     Nostri  ceciderunt 
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III,  saucii  XII,  pcditcs  ct  equites  v.     Ejus  diei  insequcnti  lempore  pri^tina  con 

sue,ud,ne  pro  muro  pugnari  ccBptum  est.     Quum  bene  masnam  mu  ( itudinem 

ue  ftci-nSair '"  dcfcndentibus  injecisscn, ;  nefandu.n  crudeliJ  „  1 

.  ue  facnus  sunt  aggrcssi,  ,n  conspectuquc  nostro  hospitcs,  oui  in  oppido  cr->n, 

.•',o!,"w'^° '""'■'  •P"''''^"'^  ■"'"^"^  ccepcrunt,  sicut  apud  barbaros  Z 
post  hominum  mcmonam  nunquam  est  factum.  roaros.quod 

est  mi  ;us  Te--.''n'jr';""''  '""'"''"  ^  ''«^'i^Prianis  cldm  ad  nostros  tabcllarifs 
^st  missus,  ut  Cd  nocte,  turres  aggeremquc  incendercnt,  c!  n  ,  ■  :.rilia  cruntionem 
faceren,.     I,a  ,gne,  ,elorumque  mul,i,udine  jacta,  quiii :i  ! ,-  , .   ,'  'ma  "  m 

mur,  consumpsisscnt,  portam,  qujc  c  rcgionc  ct  in  a^nspectu  1'.  ,e"i  cMrorum 
"CLZT""-  ''''Vf  tot(c  cruptionem  fccerui^t,  sccumqu  e  t  n" 
calcatasad  fos-,^  ■„„plendas,  ct  harpauroncs  ad  casas  quo,  .•r::,,..  . ,■;•., nab 
nostns  h,ber;:.„„.„  .•aussa  icdificatcc  era,„,,!irKn.i,.  ..  :..V,,,1,  ,....,.  ,n',h.^„ 
argcntumctvesti„:,„tu:  ut,  dum  nostri  in  pn.au  ucUncrcntu:-  \  ,.Wde  facta 
ad  pra;s,d,a  l',.„:,,e„  se  rccipcrcnt.  Nam,  quod  c.xis.imnKr  .  P  pos  J  conamm 
efficcre  nocte  tota  ul.ra  ibat  flumen  Salsum  in  ae,...     UuuU  (acZ  licet  n™ 

Xr   affe,;;::'"  r  ^""""'  '«-^"-«""^  fc.i,repulsosSsSvut 
ner,bus  aifectos  opp,do  represserunt,  pra^daquc  ct  armis  eorum  sunt  potiti  v 

vosque  ahquos  cc,>erunt ;  qui  postcro  sunt  inlerfccti  die.     Eodcmquc  tempo,^ 

f  ansfuga  nunc,av,t  c.x  oppido,  Junium,  qui  in  euniculo  fuissct,  iuriationeT 

n  hilZ'!  n    '  ''"'"^r'''  "  ^'"''""'  '"  "'^'■""''"'"'  ^t  ^<=«'"s  fecisse     C  Zs 
.IscnT   .       '  T"'':''^'  ^"'"^  afficercntur,  qui  eos  ad  aras  ct  focos  suos  reci! 

0  at  one  dTcTrL  °f' 'T  '"''"i'  ^°"''""i»^^^c;"  multa  pnrterea  dixisse:  qua 
oratione  dctcrritos  amphus  jugulationem  non  fecissc. 

AVll.  Ita  postcro  die  Tuliius  legatus  cum 'Catone  Lusitano  venit  et  anud 
S^mTs^JuamTn^  P  '"''"^V'''-'''-  Dii  i-niortales  fccisscnt,  u"  'tuus  '^''c:! 
(^  v?rori'lTn  •  ,r  ''''^,"''^^'"'  "'"''"''■  «^'  hanc  virtutis  constantiam  in 
»d  hw  L  '"  '"!!!'  '■^'^"^"•''t^  Pi-^i^sta,^™:  cujus  funesta^  laudes  quippe 
ad  han<^  fortunam  recderunt,  ut  cives  Romani  indigcntes  prasidii,  et  nront^ 
patr,a;    uctuosam  pcrn.cicm  dedamur  hostium  numcro ;  qui  neque  in  X" 

S'-"ouri'""^"'"  T""""^  "'-^'^"'^ '"  "'"^^^^^  ^'^™'^'^'"  obtlimus  i^' 
tonam .  qu,  leg,onum  tot  impetus  sustentantcs,  nooturnis  diurnisque  operibus 
gladiorum  ,etus,  telorumquc  missus  e.xspcctantes,  victi,  et  desert^rPom^io 
h.a  v.rtutc  supcrati,  salutcm  a  tua  clcmentia  deposcimus ;  pctimusque  utTua' 
lem  ,e  gcnubus  procstitisti,  similcm  in  civium  dcditionc  p^^cltesT^  '  '  ^ 
em^  intmeunmm '(^  legatis  quum  ad  porlam  venisset  Tiberius  Tullius,  quum 
eum  mtroeuntum  C.  Antomus  msecutus  non  esset,  rcversus  cst  ad  por  arn  et 
hommcm   apprehcndit.     Quod   Tiberius   quum   fi^ri   animadvertit^^^Sife 

STol         '"''■'  T"T  fj"^  '"<='•"'•     ''■'*  ^•^'■"g^™"'  "d  C^sa're,^.    X! 
enr^^rU     '^       rS"''^'  "^"  ''"S'0"°  Pri'»^  transfugit;  et  nunciavit,  quo  die 

eastns  Cn.  Pompcn   nunciari,  nequc  dici  pcrisse  quenquam.     Servus,  cujus 
(^ommus  in  CnE.saris  castris  fui.,set,  uxoremque  et  filium'  in  oppido  reliquZ 
dom,num  jugulav.t,  et  ,ta  clam  a  Ca>saris  pAesidiis  in  Pompeii^^castra  d  scessi  ' 

aVdetnT  f''"''°  '"■'"""'  "•'="'  ^'  l"'"'  '^^'^^'  ^'^'  C.-;sar,  qua=  in  opp  do 
essen,  n,^f  ^r  '°'?P^\^''"'"'^.-  "»'  ""eris  acccptis  quum  in  oppidum  revlrsi 
fraiT;  ^^  r  ^  '^^"'  '"''"""'  ^"^"^'""^  inscquenti  tempore  quo  Lusitani 
onnJH^  "^''^'^S'^  nunciarunt,  quam  Pompch.s  concionem  habuisset :  quoniam 
opp.do  subsidio  non  posset  venire,  noctu  e.x  adversariorum  conspectu  se  dedu- 
ceren  ad  mare  versun,,  Unum  respondisse,  ut  potiiis  ad  dimicandum  descen- 
derent,  quam  signum  fuga;  ostenderent:  tum,  qui  ita  locutus  esset,  ju-ulatum. 
t^m  tempore  tabellarii  ejus  deprehensi,  qui  ad  oppidum  veniebant,  quorum 


1  Catonc.]  Somc  read,  C.  Ar,tonio. 
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litteras  Cicsar  oppidanis  objecit,  ct  qui  vitarn  sibi  peteret,  jussit  lurrem  ligneam 
oppidanorum  inccndere.  Id  si  fecisset,  ei  se  promisit  omnia  concessurum. 
Quod  difficile  erat  factu,  ut  eam  turrim  sine  periculo  quis  incenderet.  Ita 
*  ractiirii.9  dc  ligno  quum  propius  accessisset,  ab  op[)idanis  est  occisus.  Eadem 
1;. .  r  aiNiuga  nunciavit,  Pompeium  ct  Labitnum,  de  jugulatione  oppidanorum 
indiuaiatos  essc. 

X!\.  \  ii.a! !  -ecunda  proptcr  multitudincm  telorum  turris  lignea,  quse  nostra 

i     i!!i  fecit,  usquc  ad  tabulatum  secundum,  et  tertium.    Eodem 

i  acccrrime ;  et  turiiiu  iiostram,  ut  supcriorem  in- 

iiiiu  i  jn)idani  secunuiiu   habuerui)!.     hiscquenti 

niuro  sc  dejecit,  et  ad  nos  fian  iliii,  dixitque,  "  se  cum 

iuissc,  ut  unii  transfugcrcnt  ui  C  a  >ar(  m;  iilam  oppres- 

! !       ur  i  ?i  t«  a  fi  iru  i.ru  !;ibelice  de  muro  sunt  dejectce,  in 

u\an"uu'    •■  L,  M-iiii-',ii<  (':i -^nn  :   >'  luihi  vitam  tribuis, 

lu  sum  desertusi,  quah  ui   ns.    u  i  |a;ustiti,  tali  virtute  et 

f    5i  to  csse  pra^stabo."     I        ui  uu  oppidanorum 

^iiih.  ('a'sareni  adierunt,  '*  si  sibi  vitaui  concederet,  sese 

i    >se  dedituros."    (^uibus  respondit,  "seCaesarem  esse, 

la  -  aiuruui.       lui  ante  dicni  m  K  u.  Vn^Ui  oppido  potitus,  Impera- 

"alalUS. 

f  nipeius,  cx  profugis  quum  deditioncm  oppidi  factam  esse  scisset, 

\  i'  Hcubim  vcrsus.     Sed  circum  ca  loca  castella  disposuit,  et  muni- 

niitinure  caepit.     Casar  movit,  et  propius  castra  castris  contulit. 

ii'  r    niJine  loricatus  unus  cx  legione  vernacula  ad  nos  transfugit,  et 

••pMni|Haini  oppidanos  Ucubcnses  convocasse,  eisque  imperavisse; 

a  auiuhi!!!.  i  <  !'ininnnt,  qui  esscnt  suarum  partium,  itemque  adver- 

!   •  :u  raii;uiL.b.       iluc  pra^terito  tempore,  in  oppido,  quod  fuit  cap- 

:.  iU'  iiLiisus  in  cunicuio,  quem  supra  demonstravimus  dominum 

!    \  \  as  est  combustus.     Eodemque  temporc  centuriones  loricati 

;ii   ni  transfugerunt,  ex  legione  vcrnacula,  et  equites  nostri  cum 

ni  equitibus  congressi  sunt,  et  saucii  aliquot  occiderunt  ex  levi 

1  la  noctc  spcculatores  prehensi  servi  in,  rt  unus  ex  legione  ver- 

i\i  uui*  u!  t  rucem  suljlati  militibus  ccrvices  abscissa?. 


Unn:-:-Hl!l.i 


i!iM'.iUtai:! 
1  iU'  a  Ui  j  i  i'  ■ 
tur  •■>:  ;ii>i 

XX.  ra 


.Uiii  'U  . 


!  an  ;i " 
la 


Eo'i'  i!;  :•  iii 
nun-a  :\  .:  •• 
!]t,  .i.iiL-u:. 
b;iri'  >r\un  \  ,ii 
tuiii,  ^;Lr\  li-^ 
juixula.ssta 
\  ni  a.i  r;i  . 
ad\i  i-usr-  aa 
armatiua, 
iiauu!;!.      <, 


lV)>li,a'>,i  (,iiu  «ajuii* 


ni  i  vi  armatura  ex  adversariorum  castris  ad  nos 
\i      u  :        d  aquatorcs  nostris  excucur- 


XX 
t'";,iii-iajii,a'uiil.     Et  vo  luinpuiv  s 

rorunt :  nonnullos  intorfeccrunt,  item  alios  vivos  abduxerunt.  fi\  uquitibus 
capti  sunt  equites  viii.  Inscqucnti  die  Pompeius  securi  pcrcussit  homines 
ix\!\,  qui  diccbantur  csse  fuutores  Caisaris  victoriaa  K  liquos  in  'oppidum 
jussit  dcduci ;  t  \  quibus  efiligeruii:  <  w,  et  ad  Ca:sarcm  venerunt. 

XMK    !  foc  pra.'terito  tempore,  qui  in  oppido  AtCL        ^   i.savolenscs  capti 
sunt :  ;  u    Kcti  sunt  cum  nostris,  uti  rcm  gestam  Bursavolensibus  refer- 

rent,  (juid  sperarent  dc  «'i.  Pompeio,  quum  viderent  hospites  jugulari :  pra?te- 


rea  multa  scel 


cra  ali 


ns  tieri,  qui  pra?sidii  caussa  ab  his  reciperentur.     Qui 


quum  ad  oppidnm  venissent,  nostri,  qui  fuissent  equites  Romani  et  senatores, 
non  sunt  ausi  introirc  in  oppidum  prretcrquam  qui  ejus  civitatis  fuissent.  Quo- 
rum  rcsponsis  ultro  citroque  acceptis,  et  redditis,  quum  ad  nostros  se  recipe- 
rent,  qui  *  xha  rppiflum  fuissent,  ille  de  presidio  insecuti,  ex  aversione  legatos 
jugularui  .  ihao  reliqui,  qui  ex  eis  fugerunt,  Cie.sari  rem  gestam  detulerunt, 
et  specula  <  ad  oppidum  Atcguam  miserunt.  Qui  quum  certum  comperis- 
sent  [legUioium  responsa]  ita  essc  gesta,  quemadmodum  illi  retulissent,  ab 
oppidanis  concursu  facto,  eum  qui  legatos  jugulasset,  lapidare,  et  ei  manus 
intentare  coeperunt :  illius  opera  se  perisse.     Ita,  vix  periculo  liberatus,  petiit 


1  Oppidum.]  Ucubim. 
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receptus,  jugulationem  ma<.nan"      Pr  nr  nlhnl  T  '"  "PP"^"'^  ^«^<^' 

interfectis,  o^ppidum  in  suam  Zta  em  ^/40^1^"'  "^  '?'""^'"""  '■"'^^'«' 
transfuga;  riunciaverunl  om,l,hno,.  mi ^„       "^   j    ^"  P^^^t^nto  tempore,  serv. 

exire,  nlsi  discit.ctuTKlSrq  0;^'  .^^70  r'  T  Z  '^'™  ^^"'""  ''^^'*' 
•netu  conterritos  compIun.r|,X^cre  in  Re  h,,7''  ^'^?"»  .«^«='  *^ap'"m, 

victorite  propositam  haW,  usiKxnoSis  ,.?«"'''■;'  ''^'  """'^^  '^'" 
ram  coniici,  eumque  non  «.'.pliustvl  acc^ere    "^^'"^'^^g'^'-"' '"  '^'vem  armatu- 

«"n>e^^saSrcL'Tc:!:,it"^£"d:r''^  "'"'''^  ^"""'"''  ^'  •'-^■^»™  -^ 

Plures  ex  supcriore  "^m.r;  rio    „"^  Z'crrer"  t'^'"  ^''^^'^; 
nostn,,  muhis  tel.s  injectis,  complures  vubeibu,  afreccrc      li,c  ,•'  '        ? 
Ennius,  nostr  cessere  nan.mnor      r».         ^^^^juu.s  ancccie.     llic  tamen,  ut  ait 

tris  a„imadver.^m  ess^t  Sre  «!?,?,"''  ^'•«^"^'^^^"etudinom,  quum  a  nos- 
duo  n^stituerunt  a^iem     aSufev^r-       .'^  legione  v  llumen  transgressi 

periore  loeo  --Ititure  XuT  au"r"orumToir  T  ^8^-"''«-- 
prcelium  fecere  ccepisset    et  o,,,  m    in  1  «^oncdit.     Ita,  quum  is  compar 

parumper  ingressu?Mc'm  oV  d,"  I  irc^cideTvTrr::  -""'^^'-"r ' 
quum  complures  adver^ariornm  rnr.n..tT    ^^^^ciaenti:,  viri  casu  passim  audito, 

interiore  iL  ^^e^^^^^^^l^^ZZ:^:^  ^^l ''^7°^''  ''^'''-'^ 
pr^sidia  illorum  student  cxdem  faccr?  a  tuml  n^l.       '    ■""  '''''"''"'  ""™ 

clusi.  Quorum  nisi  summa  virtu^X;  ,  'tr  c  tSss^ ''"^^r:/  "'"" 
tione  pra^sidii  ta  cofincTiictihnnt.,r  .,.  ^  •/  '*'  V  P.  ^^^^'"-  Aam  et  muni- 
posseti;.     Ex  t  u  r  °;u?g:^  '^'.rj,;^^^  ""-f "-  vix  se  dcfendere 

quibus  etiam  Clodius  AquitL"     I.ue?  ouoT  l  c      ■'""'  '"^"'''*"'  ^«'ec.,,  ,n 

ducero  c^Lrur^!    Pompels  o°.'nm '"''''7'''^'''''^'-^  ^°P'^-     ^'^'^^  brachia 

via,  quod  ab  Uc  bi  miZ  passuum  v  d^at  li^'*''  "'''"''"  ""  '^''"'''  ^^P^ 
dimicandum  descendere      ,\W  ,»,^  '    T    **'  "'''='=«^ano  vocabat,  ut  ad 

ex  grumo  cxcclsu?rtum„ln,^^  .  '  T  ?  ^''''°  '°°°  '"'  Potestatem  faeiebat,  sed 
quum  locum  sub  r  Quolcto  n^,'  '.  ""''"  '°'  '^'  ""'^'^^^''"°  cogeretur  ini- 
p'eti.ssent,  prohSlu  ^.t^n^^Z^^^Sir^^  '"'^"""'"  ^T'"^"'^'" 

loco  a.quo  se  iommi.ter.  aurbant    '"4   ^ '  noJtri  ^^000^7'^  ^''r"  ""''° 
copias  concursus  facere  ccBDerunt      «iirrn.ll.,,^         r        -^^  ,  ^^^"^"''  equ,tum 

locum  efflagitar.m,  urZuetrinseri  l,st  "«^'''"'''''^ ''="'°''^'"'"'  ""'"" 
esse  ad  dir^icandum    nn..,ri  «   h,    ''■"  '  ''■^'*",'?'af  possent,  se  paratissimos 

Planitie  iniqrr^SrslL^^nt.'''^  'tare^tocSuSld  "'^'  T''\'  "' 
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1  Soricarid.]    Not  known. 
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j^^  A.  fuirni 

aUno.UT       Nrvni  latcr   bellatores  principes  dubia  erat  posita  victoria,  ut  ptope 

-    .Auertorum   virorum,    fautorumque   voluntas    habebatur. 
nlnim  ad  dimicandum  in  planiticm  se  contuUssent,  scuto- 
.  >  I  ful-ens  opus  ccrlatum,  quorum  *  pugna  esset  prope 
».  •^cciuitum  *  concessum,  ut  supni  demonstravimus, 
dii  caussa  non  longe  ab  opere  castrorum  const.tisset.     It 
dum  ad  castra  rcdcunt,  adversani  cupidius  fuit  m 
,         niipetum  dcdcrunt.     Ita  metu  perterriti,  quuni 
: ,      nissis,  in  castra  se  recipiunt. 
,b  virtutem,  turmce  Cassiana^  'donavit  millia  xiii  et  pnefecto 
.  t  levi  armaturte  millia  x-    TIoc  die  A.  Ba,.bius,  et  C.  Flavius, 
.     ^es  Romani  Astenses,  argcnto  prope  tecti  equites,  ad  t^- 


I  liri  ■£!!! 


>'\ 


!.«'-•■ 


a  i*  I ! !  a  ■ 


I I f!  i  V 


a.    pra^ 


?  i  1  j  t 


■  i  U : 


\w 


tor 


\. 


II!  irairMn^erui!? 


,  „.  iiunciaverunt  equitos  Rom.  conjurasse  omnes,  qui  m 
i,t  transitioncm  faccrent ;  servi  indicio  omnes  in  custo- 
,...,..,  .ssc  co..,.  .■-„.  ..■  quibus,  occasione  capta,  se  transfugisse.  Item  hoc  d.e 
litt^r^  sunt  deprehens^  quas  mittebat  Ursaoncm  Cn.Pompems:  "'S-\.G.E. 
V  ™ts.  prou?nostra  feUcitas,  ex  scntenti.t  adversar.os  adhuc  propulsos  habe- 
Ls  amen  si  oequo  loco  sui  potestatem  lacerent,  celer.Cs,  quam  vestra  opimo 
r  Wlum  conf^lscm.  Scd  exercitun,  tironum  non  audent  .n  campum  dedu. 
^re  nostrisque  adhuc  f.^ti  pnssidiis  bclh.m  ducunt.  Nam  s.ngulas  c.v.tates 
drcur^siden^  Inde  sibi  commeatus  capiunt.  Quare  et  c.v.tates  nostrarum 
partrm  con.ervabo,  et  bcllum  primo  quoque  tempore  conficmm.  Cohorte« 
^[mrhateo  ad  vos  mitterc.     rrofecto  nostro  commeatu  pr.vat.,  necessano  ad 

''"'xT-fr,"tUemporc,  quum  nostri  temcre  in  opere  disten.i  essent, 
euall  .  .o     cto,  dum  lignantur,  interfec.i  sunt  aliquot.     Scrv,  transfugerunt, 
n^u  nunc iavc  unt  a.  d.  in  Nonarum  Martii  prcelium  ad  Sont.am  quod  factum 
t    e"  eo  tempore  me.um  essc  magnum,  ct  Attium  Varum  c.rcum  caste  la 
™se     Eo  die  Pompeius  castra  movit ;  et  circa  H.spahm  .n  oUveto  const.t.t. 
K  prirquam  eodcm  est  profectus,  k.na  hora  circ.er  v.  v.sa  est.     I.a  cas- 
t;rsmoUrUcubim  prxs.dium  quod  Pompeius  rehqu.t,  juss.t  ut  .ncenderent,  et 
dcusto  oppido  in  ca's.ra  majora  se  reci[>orent.     Insequent.  temporc  Vent.sponte 
Sm  quum  oppugnare  ccepissct,  dedi.ione  facta,  .ter  fec.t  .n  Carrucam : 
S^ntra  Pompeium  casua  posuitl    Pompcius  oppidum,  quod  contra  sua  pnes.d.a 
^r  as  cKusisset  incendi  .     M^Iesquc,  qui  fratrem  suum  .n  castns  jugulasset, 
r       M^Tstl  nostris,  et  iusti  pcrcussus.     Hinc  itincre  facto,  in  campum 
>.'      innsem  quum  esset  ven.um,  castra  con.ra  Pompe.um  cons....i.t. 
■    \\\  H!     S,-nv,cnti  die  quum  itcr  faccre  Ca^sar  cum  cop..s  vellet,  renunc.a- 
tum   est  ab   sneculatoribus,   Pompeium  de  iii  v.gilia  in  ace  stct,.se.     Hoc 
nZrio  alfa.o,  vexiUum  proposui..     Idcirco  enim  cop.as  eduxera.,  quod   Ver. 
saonTns?!  c ivita.i  [fuis  cnt  fau.ores]  antea  littcras  miscrat,  Ca^sarem  noUe  .n 
convaT^m  dcLcndetc,  quod  majorcm'  partcm  cxerci.um  ..ronum  l""'>cre..    H^^ 
lU te™  vehcmentcr  co..firmaba...  mentes  oppida..orum.    l.a  hoc  oP'n'one  <re.us 
oum  sc  faccre  posse  exis.imabat.     Ete..im  c.  na.uri  loc.  dclendcba.ur,  et 
p^u^  opprrnu.Utione,  ubi  castra  habuit  consti.uta.     Namq,.c,  ut  supenus 
.fe,nons.ravimus,  loca  exceUen.ia  tumuUs  contincri ;  .n.er.m  nuUa  planu.ad.v.. 
dit.     Sed  ratione  nuUS  plaucit  taceri  id,  quod  eo  inc.dit  tempore. 


Ut 


XX^X    Planities  intcr  utraque  castra  intercedebat,  circiter  millia  pa.ssuum  y, 
aaxuut  Pompeii  duabus  dctenderenter  rcbus,  oppidi  excelsi,  et  loci  natura. 

l  Domvitmillia  Yfffl  Understood,  m«m.         3    VersaonenMium.]     The  •ame  with  Sa^ 
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Hinc  dirigens  proxima  planities  sequabatur:  cujus  decursum  antecedebat  rivus 
qui  ad  eorum  accessum  summam  efficiebat  loci  iniquitatcm.     Nam  nalustri  et 
voragmoso  solo  currebat  ad  dextram  partem  :  et  Ca^sar,  quum  aciem  directam 
vidisset,  non  habuit  dubmm,  quin  media  planitie  in  a^quum  ad  dimicandum  ad- 
versarii  procederent.    Hocerat  in  omnium  conspectu.    Huc  acccdcbat,  ut  locus 
illa  planitie  equitatum  ornaret,  et  diei  solisque  serenitas :  ut  mirificum  et  optan^ 
dum  tempus  prope  ab  Diis  immortalibus  illud  tributum  esset  ad  proelium  com 
mittendum.     Nostri  laetari,  nonnulli  etiam  timere,  quod  in  eum  locum  res  for 
tuna^que  omnium  deducerentur,  ut,  quidquid  post  horam  casus  tribuisset    in 
dubio  poneretur.    Itaque  nostri  ad  dimicandum  proccdunt :  id  quod  adversarios 
existimabamus  esse  facturos :  qui  tamen  a  munitione  oppidi  mille  passibus  lon- 
gius  non  audebant  procedere ;  in  quo  sibi  prope  murum  adversarii  constitue- 
bant.    itaque  nostri  procedunt.     Interdum  aequitas  loci  adversarios  effla^itabat 
ut  tah  conditione  contenderent  ad  victoriam.     Neque  tamen  illi  a  sua  ?on.ue' 
tudme  discedebant,  ut  aut  ab  excelso  loco,  aut  ab  oppido,  discederent.     \       i 
pede  presso  propiCis  rivum  quum  appropinquassent,  adversarii  patrocinari  loco 
iniquo  non  desmunt. 

XXX.  Erat  acies  xiii  aquilis  constituta,  quoe  lateribus  equitatu  tecrebatur, 
cum  lev,  armatura  mdlibus  vi.  Praeterea  auxiliares  accedebant  prope  alterum 
tantum.  Nostra  preesidia  lxxx  cohortibus,  et  viii  millibus  equitum.  Ita, 
quum  m  extrema  planitie  iniquum  in  locum  nostri  appropinquassent,  paratus 
hostis  erat  superior,  ut  transeundi  superius  iter  vehementer  esset  periculosum. 
Quod  quum  a  Cresare  esset  animadversum,  ne  quid  temere  culpa  sua  sequius 
adm, tteretur,  eum  locum  de  finire  coppit.  Quod  quum  hominum  auribus  esset 
objectum,  moleste  et  acerbe  accipiebant  se  impediri,  quo  minus  proelium  confi- 
cere  possent.  Hacc  mora  adversarios  alacriores  efficiebat,  C^saris  copias 
timore  ,mpediri  ad  committendum  proelium.  Ita  se  efferentes  iniquo.Ioco  sui 
potestatem  faciebant,  ut  magno  tamen  periculo  accessus  eorum  haberetur.  Hic 
Decuman,  suum  locum  cornu  dextrum  tenebat,  sinistrum  iii  et  v  legio,  itemque 
caetera  auxiha,  et  equitatus. 

XXXI    Proelium  clamore  facto  committitur.     Hic  etsi  virtute  nostri  antece- 
debant,  adversan,  loco  superiore  defendebantur  acerrime,  et  vehemens  fiebat 
ab  utrisque  clamor,  telorumque  missus,  concursus,  sic,  ut  prope  nostri  diffide- 
rent  victoria?.     Congressus  enim  et  clamor,  quibus  rebus  maxime  hostes  cor- 
terrentur,  mcollatu  pari  erant  conditione.     Itaque  ex  utroque  gence  pugnae, 
quum  parem  v,rtutem  ad  bellandum  contulissent,  pilorum  missS  fixa  cumula- 
tur,  et  concidit  adversariorum  multitudo.     Dextrum  demonstravimus  Decuma- 
nos  cornu  teniusse :  qu,,  etsi  erant  pauci,  tamen,  propter  virtutem,  magno  ad 
versanos  timore  eorum  opera  afficiebant,  quod  suo  loco  hostes  vehementcr  pre- 
mere  caeperunt,  ut  ad  subsidium,  ne  ab  latere  nostri  occuparentur,  lecrio  adver- 
sanorum   transduc,  coepta  sit  ad  dextrum.     Qure  simul  est  mota,  equitatus 
CcDsans  smistrum  cornu  prcmcrc  ccepit.     At  ii  eximia  virtute  proelium  facere 
incipiunt,  ut  locus  m  acie  ad  subsidium  veniendi  non  daretur.     Ita,  quum  cla- 
mon  esset  ,nterm,stus  gemitus,  gladiorumque  crepitus  auribus  oblatus,  imperi. 
torum  mentes  timore  pnepediebat.     Hic,  ut  ait  Ennius,  pes  pede  premitur, 
armis  teruntur  arma,  adversariosque  vehementissime  pugnantes  nostri  affcre 
coeperunt;  quibus  oppidum  fint  subsidio.     Ita  ipsis  Liberalibus  fusi  ftigatique 
non  superfmssent,  nis,  m  eum  locum  confugissent,  ex  quo  erant  egressi.     In 
quo  prffiho  cecderunt  millia  hominum  circiter  xxx,  et  si  quid  amplius  ;  pra^te- 
rea  Labienus,  Attius  Varus :  quibus  occisis  utrisque  funus  est  factum ;  itemque 
equites  Koman,  partim  ex  urbe,  partim  ex  provincia  ad  millia  iii.     Nostri  de- 
s,derat,  ad  hominum  millc,  partim  peditum,  partim  equitum  :  saucii  ad  d  :  ad 
versanorum  aquilae  sunt  ablatae  xiii,  et  signa,  et  fasces.     Prreterea  duces  belli 
xvii  capt,  sunt. 
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2^g  A.  HIRTIl 

>  \  \  i      Hos  habuit  res  exitus.     Ex  fuga  hac  quum  oppidum  Mundam  sibi 
..nl  -i.sent  prsesidium,  nostri  cogebantur  necessario  eos  circumvallare.     Ex 


■\r 


nt  prsesiaiuni,  iiusm  ^^^..1^«...."*  ^-^ 

■mis  pro  cespite  cadavera  collocabantur :  scuta  et  pila  pro  vallo 
.  isi  et  gladii,  ct  mucrones,  et  c^pita  hominum  ordmata,  ad  oppi- 
,  -  .'nivcrsa,  hostium  timorem,  virtutisque  insignia  *  proposita  vide- 
..  ,  .  ,'  ;  dlo  circumcludercntur  adversarii.  *  Ita  Gallia  traguhs  jaculisque 
..,;;■  bnii  .X  1.  Huna  .  .^  rnn<  sunt  circumplexi,  oppugnare  coeperunt.  Ex 
['  ,  :  Y  tl.  !■  i  M  '  =  '  ^>rdul^'!ni  riim  paucis  equitibus  lugiens.  bex. 
lV!nHu'H'rn.;\\.n!ul.;r  n::---^.-  r-in  ge>-M.  r.irrt.  Cognito  hoc  negotio,  quo. 
,;,,n.N  M'.:.l  i..-;nH;r  ^.vuni  habuit,  ci^  uisiribuit,  ot  oppidams  dixit,  se  de 
p.;.-  .a  r-..arin.  (.r..h.-^-;;  H  n  ^idlin  nb  oppido  discessit.  Cn.  Pompeius 
t"       *  ^   ,'     ..,.,,,,:,    ,,Mi  iu;!i;^'MH   iM.lstihiK.  nd  navalc  prjTsidium  parte 

^*"**'^'  ''^'      •;.,,./:,,„,     ,,,M    .,.,,;,i,pn.    Mh.^    a   ronluba    miUia   passuum 

'''^  '''   <  '  ^^'/"i--  '         .,,-,;, .Mnn   ^.  !i---  :,  r.  (^alv  tius,  qm  castris 

nw.      i}u(>    nimni    .Mil    ...  :.!,\.in    .n.    ..n,-im  ,     ^    _  •    >     i    n- 

as;t.H  INu  nH.n'i>nri..MnH  ..^^.-.  =  .u.  v.M^hi^    nnn.-:nn,    m.tt.t,  quum  mmus  belle 
^vJt    ut^nn^M-.H.v.V:.^  uM.;.i-Mnin  .iM-nn  posset.     Wns,  missis 

,  '■,■     .  ;,,n  ,iMir.-n-     ,).p  .iinrnni  :.:niium  fautorosess.  n-,  nonveniunt 

V  -  .     !    1-nu  '  •    ,M>>    •'rH'r:iM    -nnt    ni;>n--;iuni    \  <  in--'  ,  nf  nl)  eo, 

,^ua«  vdienf.  «v  bnHn  nM|u;rnn'.      Quuu.  hvn;.  ul.i  n-.uv  nisset,  n-    ....-,.  l  .nu- 
peius  eonuu  iu  iit!<-m  roiitULnt.  ,.,,,., 

XXXllI  C-e^lir  ex  pn''!!"  tutuufiMUn  ni!vnunla';i,  ^  ..r.uihain  xnn,  ;  nni  -\ 
ea^le  eo  relii^ernnt,  pnr.Vru  n.vui.;unnu.t.  ( »uuu.  n<,  .....  v.tuuun  <-<>uv.t.rn^ 
(•(pperunt,  nos  ex  pnel.o  paunos  suj.nrn..n,  quo  n.,nni.Mn  uu.^  ^  ha  >non.ne 
crrperunt  de  ponfe.  Ca-ar  iluu.nu  fn.u^jnnu,  ot  ea.fni  iM.Miif.  Snapula  fniiu^ 
sedtionis  thnulue  et  lilHM-fiuonuu  ras.ut,  nx  pneim  (  nnU.Vnu  .|u,uu  vnnissct, 
(luniHam  et  bbnrtos  ennvonavU.  l>x  nuu  s,!a  extrux.t,  oneu;un  j;;;-^;'  Ji;;^';^; 
opimam  imperavit,  ifoni  optiru.s  urVnnu.n.laru  vn.iuuunfK.  I  t.  un.nnr  . 
a  'entum  n/pnesent,;^  lUrnilnn  .Innavif.  Ip^o  .In  tnrnpnn^  nu.ntrv.f  ;  mHuam  nt 
na^dum  identuleni  s,!h  urtu.t.iif.  ba  nnvi-uuo  tnrup.av  .nrvum  jusmi,  e. 
libertum,  qui    fuisset   eju.   eonnulnnm.   ailoiauu    su  ju^t.lann   aimnuu    pvrain 

'"TXXIV.   Oppi.lani  autom,  Vm.il  Cn^^ar  en.tra   r..,nn    niM.i.lnni    iu,.u;t.pli- 

conlan.  e.eperunt   rnMun  nn,  ut  nb.uMr  it.  na^n-a   n.,-r;.    p-r^.Mnnl    I-mv.  u.fnr 

Ca«sarianos,  n?   int(-r  P.  .mivi;.u.  .^.^ 

seriptau  partim  npiM.!;.U'MVM,   ^.  rv 

in  ('a>>aris   anvnntunt    (lcscen.l' m'' ■    .-nii'  -  ;;!.*.      I 

rrrn't  :    n'ou    eunm    '■"U    n^-ni  . -.■n-.  ut,  f  uiur  -    ■'-    ,  ,    -t      •  -,,       . 

jVp,„.    K..,..n,.:  :,i   r.,..anmi    u.-nnt,  n!   smi    '•m..i:.->   -ubsi.b"   mtromittcret. 

Tlnn  (innm  anin,tuUvrt"n-  h..U'Uv^  fii-i^ivi,  e!mniu;.i  ui  ••  n.i-  iv  ...■nu-i;,.'  ;    .pn 

suivrat,  a  n.wtri^,  >un?  int.^rm.m  h..iniUi;i.i  mm'.*   xx  n .  jmi.ni  .^i;.!!:i   ^  \'!  .   nn.~ 


.  n':n!t    h..'   l'-iU"i'''-   -m:^-  ' "^    pcfmmi-  v.n- 
i"i\  i'V:\\\*  ;!  S<'X.  !'t.!n'..i<i    niauuiui>>i,  tun< 

.i'1um  defendere 

;;in    ( .n.-.ip;.  ruilt. 


i     \  1 


■    ! 


m  .--,;i  r    ,  ,n!  i'i ;.  »    pi  '!  i  i  i  -. 


it. 


.,  ,,,,,t       n.,  y  ■.-,•. r  ,,nni.;,.   n-.Mi,-..      .'iun  i  lic  dctinct .  1  r  -  v  ;  ■  fOBlio, 

r!U!i  (un  pnr!(M!m;.      u.!  ^  ..-■•.    m  .     '      .  ,  .      .   i^„- 

'■  ■   '  ■     „  ,.;..^  ,1.  .n..(!v.-;,Mmu-,  nrunn.iumu  leccrunt,  ct  bcne 

fM;i>-(    .M''nmuniUlUlnv     >UU»1;,,^     U'Ui..!    ...i^nnn    ;        s      i     •  » 

innhi-.  uilnrm'*ti -:.  u.  ..pi-ilMni  -i.u'   n'U;intl.  .     ,  , 

XWV  Vn  n  !h-M  M,,  ,_uu,u  n.  un  i.disset,  legati  deprccatum  venerunt- 
n.,  .  .nnoMoVun.  ..  J  uicridixisset:  Caninium  legatum  cum  prsesidio  mtro- 
Pnon  I  J.  na^o;^  vi  oppidum  ponit.  •  Erat  bcnc  magnum  mtra  Pompcianas 
pnn.  nnnsidinni,  (luod  Co^saris  prtrsidium  receptum  indignabatur ;  clam 
Lnnn.huu  Ph  mnnm,  illum,  qui  V  n  peianarum  partium  f\iissct  dcfcnsor  acerri. 
iMn.  U  m.  iuisitania  notissimus  erat.  Hic  clam  pra?sidio  m  Lusitamam 
proficiscitur,  m  Ca^ciliu  Xi^rrum  nomine  Barbarum  ad  Lcniimi  convemt :  qui 
bene  macrnam  manum  Lusitanorum  habcret.  Rursus  in  Hispabm  oppidum 
denuo  nnntu  pcr  murum  n^cipitur.  Prorsidium  vigilcsque  jugulant,  portas 
pwecludunt :  dc  intcgro  pugnare  ca^pcrunt.  ' " 

1  Clam  qumdam  rhilonem.]  Undcrstood,  mittit. 
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XXXVI.  Dum  hcEC  geruntur,  legati  Carteienses  renunciarunt,  quod  Pom- 
peium  in  potestatc  haberent,  quod  ante  Cjcsari  portas  prseclusissent,  illo  bene- 
ficio  suum  maleficium  existimabant  se  lucrifaccrc.  Lusitani  Hispali  oppug- 
narc  nullo  tcmpore  desistebant.  Quod  Csesar  quum  animadverteret,  si  oppi- 
dum  capere  conlendcret,  ut  homines  perditi  incenderent,  et  mcenia  delerent. 
[Ita]  consilio  habito  noctu,  patitur  Lusitanos  eruptionem  facere.  Id  quod  con- 
sulto  non  existimabant  tieri.  Ita  irrumpendo,  naves,  qune  ad  Bsetim  flumen 
fuissent,  incendunt.  Nostri  dum  inccndio  dctinentur,  illi  profugiunt,  et  ab 
equitibus  conciduntur.  Quo  facto,  oppido  recupcrato,  Astam  iter  facere  coepe- 
runt.  Ix  (jua  civitate  legati  ad  deditionem  vcneruim  ^hu  ionscsque,  qui  ex 
proelio  in  oppidum  confugerant,  quum  diutius  circu;  ..  rcntur,  bcne  multi 
deditioncm  faciunt,  ct,  quum  essent  in  legionem  distributi,  conjurant  inter  se, 
ut  noctu  signo  dato,  qui  in  oppido  fuisscnt,  eruptionem  facerent,  illi  ca^dem  in 
castri>  .  hn  i  V  rnr  .p.  Ihic  rc  cognita,  insequenti  nocte,  vigili  ^  nntcssera 
h  •  t.     xm.  vallum  omnes  sunt  concis    ^nu;  h  r;  (>s  duces. 

X  \  X  V  I  h  ( 'aisar  in  itinere  rcliqua  oppida  oppugnat ;  qua?  proptcr  P-  u.ipcium 
dissentirn  «  np-  ra.it.  Pars  crat,  qua;  Icgatos  ad  Cais.ar.  i:.  n.i^'!,!!  ;  pars,  qui 
Pompeiaiunmm  p nn  ^■:i\\  .v-vnt  nuitorcs.  Scditione  coneiiat.i  j  .>r!;is  occupifu*. 
Cffides  fir  iu'i„uu  ;  •UiU.mi-:  P.>u-p.-"u-  navcs  x\\  n(M-upat  l.in^;.-.  c^  piviiiLnt. 
Pi.hu-.  .'jui  (hnhs  nhm-u  pr:i  pii^-..  t,  ,!.}  <mi''ni  suuiu  n:iUiMus  anaM;-^  n-~t,  nnri- 
h'-t:ni  ^nijUi  (Mr>pit,  parfi.u  p.'(hfatthii^-  ♦■!  n.jmlatihu--  ad  pnrsn(|U'm(liuu  nnlnrilnr 
M.  r  l"ui'Uis.  Itnni  IV  .li.-  n.a\  iu.atinu.,'  ''('Ulivt;"..  uisniiuuufin*.  il\n  nu],iaraf!  :i 
Vurt.'i:"i  pr.>|('nn  suk^  a^ju;"!  fiiissnnt,  ;u\  fnrr:uu  app!i(iuif.  Dum  a'|uaiiiur,  l)i- 
tiiis  n!a>--n  n.'('urrit,  iKivn-:  inenndif,  nn!inul!;is  capit.  Pnnij.eius  cuin  ptui.us 
pr.iiiiiiit.  et  !n.:'uin  (pi.aidiun  luiiuifimu  n:ifura  nn(iij)af. 

XX.Wlll.  Ivjuifos  (^t  c.)hnrt(r<,  (i!i:u'  tu]  |)nrsn(|UMn(him  inissa^  esscnt,  specu- 
liu.rihus  aut('  uns>is,  C(M*tinnm  liunt  :  (licrn  nf  nncfnni  if.a-  lacinnt.  Pompcius 
hmu.  rn  (>f  .>iui>trn  nrurn  vnliniucntnr  .uiat  sau('iu<.  IIuc  acccdcl.iat,  ut  etiaui 
t.hum  int.n'sivsni  :  (ju;i'  rns  in:i\ime  iinpe.liclj.at.  Ifa  Inctica  a  turre  qu.\  essnt 
nh;itu-^,  iu  n;"i  j(a*nhatur.  Lus!t;nius  ni.>nr  inhifari  (juum  ;i  Ca^saris  pni-^idio 
i";u-<n!  n.uisjinctus,  cnlnrif^u'  e.|iiit;iiU  C( »hnrti hus^iun  ci rcuniciuditiir.  Hrat 
acrcssu>  !.,(U  (hl]!Cii!(;i,<.  Nam  i.lcu-c^^-,  .jikhI  iiroiiter  su()s  ;i  nostn)  prtiisidio 
tu!-^-.'!  c.)nsiir.cfu,-;,  nnlerifer  niunifum  l.xuim  ihatur.a  cn[)cnit  sihi  l'(.)mpeii-is,  qiiein 
\i\  m;.L-ua  ni!-t!tituhun.'  (h  iiu<''i  h."mmcs  n\  supcrinn'  Inco  dnliaidn.-n  ]:iossciit. 
Su!i''uu!''-:  ui  ;id\vu'ii  n'i-;!i  (!'■;.. 'liimhir  fnhs  :  (piil)us  ne.lniiti!)us,  cupahus  in<n. 
«jiim);nitur  ;i.hvrs;ir:i.  n*  n'>nm--tun  t:ird;ih;n!t  a!)  ;innf'<<.i.  Ilnn  s;npius  j;in!«u 
aiu;n;nU  n''U  h;i' :|  r  ij.  .-;•  r»  I  uc.ui.n  1' i  h.i',    pnraiiln.      (  >jH'.'n   .urii.tnu.uun'.'    umt.- 

■'.   ri     h  -i]U;if  !•  .1..  •    .•U".-i:ni     i!UUniinU('S    ill    uii:i>    duiLmut,   U»' 


t.tit,   p;!ri  ;iuu  in    nt 


;nuM'.  n 


.. ... 


u  n.l\'''r-:'ui!-  .■< 


nos.senn 


\  (Muhu-:  (jiiuiu    ;n!uu;>d\  r  r-^tiin 


.      ■  ) 


eSSia,    !!ip*i    --ih!    jUin-uhui'.    n;ij.^UUt. 

XXX  IX.  r..mp'  ,!!■-.  m  supr;!  !!.'Ui.'.n-trnv'mn-,  smirius,  pt  intnrM  >  !:t:<,.  iU'Un-<> 
tardabalur  tid  hmi.  m!u!!i  ;  iieni(pic  pr.  -uu-r  !■..■!  ti:!h'-uh;!!.'Ui.  i inuu- •'■';;:' n  uncpK^ 
vchiculo  saluti  suaj  pne.sidium  pararc  poterai.  Cmd.-  ;«  W'<u--^  im.h  ;;"  ;nlni!- 
nistrabatur,  exclusa  munitionc,  amissisque  auxiliis.  \d  .  usn  .i;  ;.:•.  ni  ^u.jue 
cxesum  locum  in  speluncam  Pompeius  se  occultar.  <  n  u  t.  ii*  ;(  u  .-ni-  n-^n  uin]n 
invenirctur,  nisi  captivorum  indicio.  Ita  ibi  int  mijm^q,.  «4uuui  Las;u  gni. 
diebatur  Hispalim,  pridie  Id.  Apr.  caput  allatuui,  ct  populo  datum  est  in  con- 
spectum. 

XL.  Interfecto  Cn.  Pompeio  adolescente,  Didius,  quem  supra  demonstravi- 
mus,  illfl  affcctus  Iretitia,  proximo  se  rece^it  castello,  nonnullasque  naves  ad 
rcficiendum  subduxit.  Lusitani,  qui  ex  pugna  superfucrunt,  ad  signum  se 
receperunt,  et  bene  magna  manu  comparata,  ad  Didium  se  reportant.  Huic 
etsi  non  aberat  diligentia  ad  naves  tuendas,  tamen  nonnunquam  ex  castello, 
propler  eorum  crebras  excursiones,  ejiciebatur :  et  sic  prope  quotidianis  pugnis 
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o^ 


Mm 
...Pii 
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A.  IIIRTII 


iasidias  ponunt,  et  tripartito  signa  distribuunt.     Erant  parati  q^;  "^^^^^^^ 

M  vnsisque  qui  subsidium  rcpctcrent.     Ii  sic  dispos.ti  eran  ,  ut  a  nuUc 

.^  ^  .     .j *         T*o     «.iiirYi  f>v  r-n«tp    n  l)ullUS  ad 


d*'^-* 


sisquu  qui  suu&iuiLiiii  i^p^Lv.jv....      --  -----,  . 

con-  .  .  inninm  ad  pugnam  contendcrent.  Ua,  quum  ex  castcUo  D.du.s  ad 
Z'.u  „h„„  ,„nrr..i'sc?cum  copiis,  signum  a  Lus.tan.s  loll.tur,  naves  mccn. 
;.,  „  „,.    ■.„„„!::„.   „u,  in  castello  ac  pugnam  processerant,  eodem  s.gno  lug.- 


i<oquuntur,  a  tergo  insidia;  clamore  sublato  circumve- 


„    ,  V       !,  ^     ,.  .    ,    p;i        u  virtutc  cum  romplurihus  mterficitur.     Nonnulh  ea 

;;,,",    ...,,;i:i ,m    n.l   htu^  fueran;,oocupai.t:   ivm  complurcs  nando,  ad 

::,;,:    ,,;^:    M.d-    lu.  riiuio'*  recipium.     Anchoris  sublatis,  pelagus  remis 
;;:,.,;  ..;,p.nm',    Uu^-   roseorun»  MUcsubsidio  aiit.    Lusilani  pra^da  potiuntur. 

■  ihi'  limi  recurrit. 

uHin  ipse  ad  Miuulam  pricsidium  oppugnandum 
,,i, ,,,,.,.  ..,..  rlMi.  ;.^m.!m  ;  hostesque  circum  sese  interchisi,  intcr  se  deccr- 
^^;-  •.;.,:  ;  ,.  ,  ,,.,^^  ^,,^  .,  ,  ■  ..ruptin,;..n  (acini.'.  Xostri  ad  oppidum  recu- 
p.nuiauni  ..■.■;..,  .i,  n.  u  -n  ;.r:.  -  rn,itt.n,t,  et  rdiquus  vivos  capiunt,^ac  demd^> 

cditus,  a.i  ..j 

..:>|.;.ln,  noU 
.•     ,..■,,.;!..,     n.        ;.     !.:i.<-\IUni 

lUi!  '.i-ii  f.-r»  a  :i'  '■•  (.''nn^  nt 


C;-''--;ir  ^  J-Ml'hu>  nU 

XIJ.    fui!>in>   Miix.uiu-,   ■ 


,  -                        ,•             .             ,    ,     ,,..:...  ,,.    ..,■■■,■!.  !    uTur'*-!-''  .■.■nt'ii«  hatiir.  sic, 
livau>iu'iii  i)r.'ii.'i-;-uu'u.-  ■    ■  =".'S   ..u:-..,:.u ■■      '■■ 


t; 


Ut    ip>t'    [•  'UU>    !!•  »11    >'  shlUI    '  'U'U'-,    ■•' 
t,...-'  .u 


,(,•  ,Hvr.!.^u;U,  .p<...;    ;,-,.:u,  ;  u' :  vr.:u;.  ui    ui    ip 


U  .  1    U  ( . .  i 

tutn  ahvrrjrrff. 

rrat.      X.ani  uu'uuuiiui'u;i  uv 

viil  ;    (ju:i-  IV,.  uuuzn..  «'r;i!  ;..!  ;u!u.^ul.  •  ..uui  huu^. 

amif  r,  n;;itun''>h''''  ^'"''''  "^"'•'''^  "'*''"  '^^''^■""  ''-'  i'' 


uui.i^ui  iios- 


u!;-u;iMiu    !•<■;.. ■r.'-!)U' 


iu:.,;:i 


'iUUi    N   i     U^    U 


ruj)u!'i<  '!,)aii';i 


A."      P"UI|'U1 


_qi;tn..U'iu    tiilioi'-  lu    uiue' 


.Mnn-iu   nia!<Ti''n>   uir.-u.u   ..pui.n.ui    ^u.'.uuuu    Uilrn   u..u-v.mI. 

1     f  1     ■  ^.  .    ,    .  »    ,  (    .  r        I    1  I        1  ■  ■  .    !    U 


;iiu  u' 


uuu  ;i  <  -adi- 


iui  n< '.•«"^'^ano 

.■)ain"iu   nia!<'ri''n>   uir.-u.u   .  .j.!.i....i.i    -...  <  >-...^ ■ -       •         • 

(i"(liiuul)aiilur    n<»sti-u   u,    .i    .\i..,u..i.    «,.,.....    j-  i 

(!' ■'lur';!  f. 'U;  . 

\\A\.   Cuu!    h:u.'  ;,■]  MMn.huii    ':-:un'ur  ••*  i   ruu.ip  lU.  « 
bn.  a<i  !  lisualiui  ..M'<v-<-i.i-~^vi,  iu^~< ',1.  iih  ■!.'■.*■  'n^viv  a.iv..u:U;,.  u..nui,.  uvra   . 

-  Init;,,, . u;'u.tui-a^  >u;u, ■uui  ;u'uMnv;uu  (A  ..nuiiU..  |u-nvin.-u-.  i;.'<-uu;ir<u.  sitji 
ro.istitnis.u,  ct,  qu:u  p.,I,ii..;'t,  u..  !<  nii-iv  !  <-nuiuu;i  hu-ituni  (  — u  Ii^'  "||'  ^nl 
nra-tura  ainpli;.tu  h.uuuv,  v.hi-^iu;,,  .,u  '  M<  !'  l^^i^  uuiH.Mu-ct,  ;,  m  n;i!u  |..  ,iss:, 
ctci.  n.vuniis  pn  .x  inui;,ui  i;h<!-a-..<' :  Miuuhiu"  ,vtr,,.-,ni..  ^u^rvytn,  nuiS!i^  .<  ^i- 
hus  ah  su  iii  s.aiatiuu  i!!<lu.'i,<,  ^iniul  |,uhh  ■;;>  priN  ;il;>>hu<-  cau^vu-.  uiu.'._<rum 
un.ni.atils  su.-vs.tis,  ,luthuai>M:  ;  su.<  li.  ;u  iu  <•  )!uu.;ulu  :ii.-i,fnu  <nui'  l'-!':i-^^^ 
.•oniin.Hla   i<ivvin.-:  .'   Inhiu.x^:   c(,r'i,u   "Uiuiuui   <•.  .uun.  <u.  .r;,ui    cssc   W    u,Ui_u. 

inoivs  ct   nii^r;U.<>   ui   ><■,  u;    in   u.yu;..;;.  K..u.Um.,.i   u.  ■<     "  -   —         i 

_,,;.^  ,.  ,  .  ,,;,.  ;,ijn   11.  u,:,!..  .nisu    iilstl- 

,.,,^ :..u.;iui     !,;;,__:-';a!;!.i-     v,.-n  ^saUCtis 

(■    .■;;ir.'i   <  ';<■-■■  u:u    :u    su   .];< 

int.u^huff'  wnu-^ii^-.      \  "-•  ..<<  ."•   ■  '•■        ■•■;     •       "         "     ,  ,  ■  .  ~    ,  i^ 
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fy^  qufi  sriifv  -  rfpf  rhi  _fiii<isr  i.^fa  in  Cujarli  rnilirr-  sin»''  rdlo  iiominr ;  in  rniJicr  aufrm 
eadtrn  Pf  ^ai  mito.  snl)  noffinir  \h:\u  \Kr\iv.  (^tur  (paa  iKhljdiVjir  fdctrt.  ad  furn 
hf.rnrii  iil t' u/iinn,  >uhhr»   nn.^i  hir  rnftr^^^r. 

Nv^T  ^hirurnitn-  ivi;:  pa."U]ii.  hih.-.r  rc.jni.uii.  ti-iutnpliiini  viutoria*  ilaizitanf : 
n<"'n   <uv!;<'-   'juhi<  iU    i<t;r,  .,,',1    h">!i'<'-   ili;",  <!"  <jiuhus  ;intua   dixeramus.      iiiin 
*,<.'!..   au!''Ui   !!-iui')j'1uir''t.  ;iU'    (ju;'i    r;ui"uu   (:ui<'s<-(U'"t,  (!•'  «luo  scriptuiu  sit,  i..l 
aclun^i  «u-''ii'-n>.  uuiu  huh!  .-Ujxr.  •>,«■!.     Poiuj.uii  ni.a^iu  tihi  Ilispauias  occupiirant 
fsufjuuhatur  autuni   lilos  ik»!!   «phKiruu  ]i;Un>  virtus,  scd  homiuum  lavor  iu^rons, 
u!  j);i!urnuni  noinfn)  (aiuiu.s  ct  Suxtu>.      Si.^  pro  uno  duos  substitucral   iortini;i 
Pi^nqxM"-.     l-ii:<T;it(jnu  (uiuius,  niajor  n.atu,  cni  {)his  industria3  incrat  atque  con- 
silri,  (U)u!u'j;!t'ii(io  lu   ii(iuni  ut  clicntuhani  onuiium   [lis{)ania;  civitatum,  prccau- 
(1.)(1U(U  |(>iMu!i;im  su,'un  nnsci-ando,  p.atns.juf^  inuin.>riam  rciK»vando,  ut  sihi  niu'- 
Tuui  lain  !iu<ui!i:r'  piirtuni  .v^ct.     Xu"  prccitius  tanturn,  sed  vi  ctiani  (a.njiruii-a!  j 
ux.T.Mtu   iucijxM-"!   ])r..viu(Mani  \;isM(!-(' :   ii;!.   ut   pctiutcntini,   cpii   iavoj-ahilcs  ;ih 
iu;!i()  tt!''r;in!,  u^vx-  incipui-unt  <h1i«,->u     I  !un.-  -ihi  iii,vis<!nuini  liclli  autuiii  ininuii'' 
!;<'Mh i.-niiuiu    r;Uu-  (hu>ar,  '■<)  i-;!piliu  i  !"li.'i>('!tur.      nuo  ui  h"c  ilinur"  \ix  au- 
(iitii  ..■!•.', iihih;!  U!ci<l''runt .      .\;t!n  <  n-iiu  ^M»  lu'!)-'  lhi!n;'i  iji  nispa,ni;uu  ullf 'i^ior^ni 
iuuii'  ii-;!Ui   M''U"c   -.j^aliuui   <'iU''U->!'>    i  \-  <  *    \\    uic   pcr\'''ni;  :    \'iat"r!,  U''   (hc:i!!i 
«\<'r<'i!uu    "'■;'-r;!:i-    '  >[)t;iUil;i.       M;iuuuu'i  :    ]:•..•    .■!p..i    -.  ■(juif.^r,    lu;,],!--.       Ih.i^iiUi 
suj"U'i'^;u  Muii  !<;tU'^"riuu  sp;tUi.  iii.'!'iUii.  u.tn  inu'!;{>^  ui!'')'  .'.n';i-:.     1'.k'^;u^i  S(U'". (■--;'. 
(ui...i    ui-..u';u-u  ii.^r.  »Mr"i  ii^u.i  -^.■ilicct  in  liiucrc '•.!>. lissct.      Si.'   lh"ri.]c-«   a<'!ii,'- 
ic--''!-''!-''.  etiam  f!Ui)';u;u!i  "li.jsus  essc  .ic.u. ■•!•;!!.      Priiii"  (';u-;;ir;-^  i]i  1  li-j';in!;i;u 
u.i\''uui  <-.\-;ui';i;u  ]\\<^Ur^  inu'(Ui-  iU:t.  i:!!'lH|uc  hvali  a*]  cuiu.  uu(ii';u<-  l  r;i,u--fuu;E, 
.'uui   ^■iri!\    P. 'itic,'!;uu    iiiv.  nes   si^»    lu  uhiunu  sjvi'  :n    t;;  (hutu  V''i';  i    c,  i-j^-ruut  : 
etiam  ut  nulia  esset  iii  '  ;-  .■u!;.:i.      M(js  cst  t:uu'^n  ;uMi(p,!u.-  p.>i'!U..ru!u   >,..•!! ip.r 
novos  <l"iuinos,  novas  res  opMir(> :   hiUiu  ('::  .uu-i--  li:i!iii   ;;uui<-r;'''!  i-upcr  f.uiu*''» 
excreverat :    ut  universi   Ivniiiifs,  cjus  -u;<'uh"i'e  cap<-r'-uMir,  '•"r;ui'i  i-rvivr*-. 
quem  usque  adeo  mir;ihih.in   ;>  i.h^huiir.      In  h"c  i.riu.-lp)"  lu-"  iiiitri-  in  ostio, 
ubi  Oceanus  terris  illabitur,  ctiam  Mcditerr.u,  iuu  hi',    p*  hij;  -  n  >-  riuu   pnrit, 
inter  legatos  invicem  partium  hiu'"  Didium,  liimc  \  aruni,  ct  ainhijhus  cum  ipsi 
tempestate  creatum  cst.     Nec  nnnus  a  ventis  et  fluctibus,  quam  ab  hostibus, 
[>ericuli,  atque  horroris,  dum  et  hinc  hoste.s  scevircnt,  et  illiuc  .sgevitiain  rabicm- 
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que  hominum  maria  coercerent ;  utraquc  classo,  bcllo  simul  ct  naufragio  labo 
rante,  du[c  partes,  duo  maria,  duplex  furor,  dunc  clemcntorum  atque  hominum 
proccllfr.  P  T  hos  dics  li  Ca^sarianis  duo  pcdites  capti  sunt,  qui  se  servos 
dicerent.  A  n  licuit  in  his  Ca-sari  suam  consuetudinem  scrvare  Antcquam 
adcurn  dcMlur.  r.  ntnr,  quod  a  Orsariano  cxcrcitu  transfugisscnt,  recogniti  ctiam 
a  militibii  i!i''  !!i  <  ti  ^init.  i'.i  tabclliones  capti,  qui  ad  Pompeium  Cordubce 
miMtlnn'!!,  Liiiiiii  jiiiisis  illico  manibus  sunt  remissi.  Similiter  spcculator 
i\iiiip*  i;in  i  (-iini-,  nfqnc  occisus  est.  Crcdo  ego  iratos  bello  milites,  et  Im- 
pfratori-  -  i  ns  Miitii  <  i.i..nos  atque  clemcntinp,  hoc  remedii  genus  excogitasse, 
ii'  (|  .'  i;i  M  !ii  (  11H  \!.  *  !•  T.  iit  sic  nidlus  evadcret.  Cordubam  Pompeii  tene- 
l.aiit,  ^ '-.'.  -n  <.l,^i<i<  }  :it.  U  1  iiii  ti  abscntibus,  multis  ibi  etiam  magnis  prceliis 
deccri  inni)  t^*.  < 'un  ;  ir*  dic  quodam  fc^ro  et  flammis  solito  ctiam  gravius 
Mu^iiaiviur,  Mjmjilaii!  ir,i  lu  mr- .r,  ..,  \.  :..,..  hospitcs  qui  securi  secum  jure  veteris 
f,.,-.ji!tii  !n(.r:ih;H!tti!-,  n\-v<-<-'uuU'  ^. '"  <iVy-  *  x-Tcitu,  jugulatos  e  muris  prtecipi- 
Mi'  .  ';';  1-1  rriitii  iit;i;<  .  ii.  ii  \  ii!i'<  \  i<toria  qua^reretur,  incccperant.  Spcctacu- 
luiii  !!i!-<'r!iri!  ;i!'|!i!'  \i'>n-ciuiMu.  Umii  rc  cx  gcmilii  in-Ticntium  audita  :  unus, 
.:ii;  nil  t!iN-l;tni  iniu-i  ■-!)!•  i<M'!';i!!i  ms  '■^miI.mi!.  .  .  r;if,  r\>-i',ni:i\  =!  .  T'  *  r':rii  scelus 
(!  i]ni!i:i;ii-  ti;!^inii!!i,  iiiill  ^(jii''  ii'  li  [.:< i-'.'i !'!' '  .■''!"-tn;i.!ni:i  .■nnuiiisistis  absque 
•iii;t  (Ntii---;!.  Xiti!!  rniii!  liKtli  i!f.  ■  r"!  i..  ii!  m  r.  ',!■!  !ii!!'l  !!.:.!!  !-'•••  ;:!!!'  ;  r.n  nj]  vos 
\  ^•-.^rri-','!''  >«■  ;!i';i-^  (  t  tl  ><•.  »^  nii;Mis;;"t  li.'!:.-.;!  '■.•i-iiiii-'.'!;'.      .':!-    h^-^pitii   sancfum 

Lfntiiili-  >o!l    \(K   SprrVisIl-.,   at(|IH'   Ul!li:iiri   vprr\  i;--f   sll!iic'r«-t.        !)ll:M?i!;t!!n    itjiii 

si.'cl'^i"t'  \  iui;i>.Iis.  i\Iiilt;i  ijiiMqii'-  111  Ikuim  -;f!i?'  n;;:ini  f!i\i*  :  f,n.  >r:!m  \  '■!•>.■;!{! iS::i 
r('[)i"cssi  civr-s  ;i!»  lio.^pituni  <-;f(iihu^  sc  (•Mrifiiiu''r;in?.  Sic  uit'U"(!!iJn  lunfiN  !,(.;:, 
viri  mulfns  iiitm'  m;ii(i.>  v:iluit  or;it!o,  ctiain  intMr  iio^fcs,  Mfi:un  -.iMm  Ih.u-.o  iii 
virtus  itn^nit.  I"l;i  rcs  rcl;;fu  tr;mstu!i'i-  in  c\crci'!i  {u-imtim  (  *;i  var:s  miHMt;!  u 
I  )!'■  |>r.)\imu 'l'iilliiis  (juidcm  cum  ( '.'ifonc  (juodnm  [.ii-it;Hi.M  Ic-j^uu  -  (m\  c['[.!ii'> 
;ul  (.M!'s;ircni  \("nit.  Ilujus  pnm;i  prirs  (*r;it!onis  fnit  o|i!;in',  iif  -iitis  {H,tias 
fciicitatc,  (jiiiim  in  illius  mi.scriii  pncsfifisv(  t.  l''uus  .•lufcu)  Init  sc  a  Pompci.i 
<l(.'--'cj1os,  victos  ;"i  ( '[v>:[\'i\  sc(|uc  ct  ('[ijHiium  dcdcrc,  al^juc  orfifc,  ut  c:rrucnt!;tm, 
'iuam  vi(.-tis  c-cntilius  pnrhuissct,  smsrivihiH  noii  MC!j:;ir(''.     ,Mu!f''  pnif.  r  Ir.i  c 
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.mm'  noctu  .  U:\hi  !.(  !i'  'm'mi  fci:(!ir;!i  nm  c  (  ■  .n-jicctll 
!;(i>!iuni  fViiilcfcnf.  (]ii.a!  cnni  dic(M'c!,  im:nn  '  ,\  ;c-*;iu!!i'i;-:  rc-jM.ii,-!,>se,  Ut 
Mi!"F!;c  MMfin,-,  cniini  lij"'^'  sicMM.jM  fi:!''.:  ;  cnmcnK'  C'm,  in  m!\;-.--'',  ci,a.<i  dun 
:ij;n:i\i:im  c\Mici»;i----' ',  nc.'i  .!;!!inn.  i  T^^m  (j:;.  .'Mfe  im--,  *  \  *  jm<  .i.iM''-  ;i.Mi.-'c  ::.  ■ 
M!s  (;uc'iiic  in  cj.j.i.l.)  ;.n:.M.-4ire  *  ita  necesse  <  -'.  •■;'c-C''h;i(i^  M.r r  n;i  <  muro 
«icsiiicrss  (ii\if  nc  (-nm  :MM-llIa  sua  statuisse  ;r:i;!-!'.i:.:crc  .  :  Mifu,  fbrte  cognito 
M!!M)'-fc,  i  ij  iiiiMnii  :  sc  iugu  pnrcipiti  evasisse.  T.nbclla!  quoque  a  muris 
projecta',  snn:  ms.nM;  ;  ;n  *  nih.is  sic  ad  littcr;-!!!  scriptnn;  •  rat,  "  Luciu-  M  .- 
ih-tnus  ('msaii.  Si  iMihi  vif;im  ribuis,  quoni^.ci  ;i  * ''m  ]'.  nipeio  sum  desertus, 
qu;'  .n  mc  illi  pra'stiti,  tab  virtute,  etiam  constanti.i  luturum  me  in  te  prfcs- 
tabo."  Simnl  ( f  1(  jrsti,  qui  prius  vcnerant,  ad  Ca^sarem  redierunt.  Eorum 
oratio  simpic.\  iMif  et  apcrta,  et  brevis.  Si  cis  vitam  largiretur,  se  die  proximo 
oppidum  (icdifur.  .  ()  uibus  Ccesar  hoc  unum  breve  respondit :  Ca^sar  sum, 
fidcni  (.r:T-Mth  ..  :Sic  eirectum  est  ut  antc  diem  xi  Kalend.  Mart.  oppido  poti- 
retur.  li  m;  rMuipeio  notum  rst,  depositfi  spe  cur&que  Corduba^  defendendae, 
castrisquc  rnuii.-,  ;tbsccssit,  ao  L  cubim  oppidum  petiit.  Ibique  convocatis  quos 
sibi  fidos  arbitrabatur,  imperavit,  ut  summo  studio  perquirerent,  qui  ad  eum, 
quiv"'  ad  (^rcsarem  proni  essent.  Quod  cum  ad  se  relatum  esset  lxiy  ex  his 
qu.  ilutnitM.  Ca?saris  victoria?  dicebantur,  quasi  Cfcsarem  amare  ingens  crimen 
esset    securi  ictos  occidit.     Rcliquos  intra  oppidum  inclusit,  *  equitibus"cxx 
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reclusis  custodiis  ad  Coesarem  transfugerunt.  Multa  prajterea  ab  ipsis  Pom- 
peianis  per  eosdem  dies  crudeliter  gesta  sunt ;  ceu  pra?sagicntis  fati  diem  sibi 
Lnstare,  et  (qui  mos  ferus  est  quorundum)  inferias  sibi  pra?mittere  alicna  caede 
quaerentibus.  Pompeius  hoc  temporc  magnanimitatem  suam,  etiam  metum 
Ctcsaris  simulabat.  Invcntce  sunt  littcra?  ejus  continentes,  Ca:sarem  non  audere 
in  campum  copias  cducere,  suls  tyronibus  diffidentem,  qui  si  copiam  a^quis  in 
locis  aliquando  faceret,  se  rem  omnium  opinione  cclcrius  confecturum,  idque 
se  exspectare,  etiam  sperare.  Ibat  pratcrea  Hispanias  ambiendo,  ut  ipse, 
dicebat,  civitates  suarum  partium  conservando.  Itaque  Ilispalim  venit,  con- 
traque  urbem  in  oliveto  castra  posuit.  Inde  aUas  atque  alias  adiit.  .\  i  x- 
tremum  Munda)  substitit,  quam  suprcmis  cladibus  ejus  fortuna  delcgerat.  Eo 
et  Ca?sar  venit,  contraque  Pompeium  castra  metatus  est.  Pompeius  iMiisto 
scripscrat,  qui  qin!i'Mi;i  (l^itia-  intclliji.  i:itr;t  '■•ii^i.iiim  cr;c  :  r'a?sarcm  ini''iiam 
in  vallem  nolle  desceiidcre,  quod  excrcitus  sui  niagua  pars  i;  niim  essct.  ^  luie 
littcra}  miris  modis  cMpi.rinniMim  ;>n:m':^:  a!!c:]ch;u;'.  ( ':  [c.lc  cnim  -nt  - Krri- 
piunt  omnes  mc!-';!!f  <.  c';:nn  <-:i  :i!)!  i"nM:Mi!  ;ii!iin:-.  .pi;!-  n-.ii  (■-■',  ncc  i;cr\ 
posse  cognoscunt.  'r;mi  «iiiicc  <■-,!  n.^n  'M.-;(ni  -  ^.■[■Mrc,  -cd  coLii!;ir>-  <jU;'^  ili  • 
iectmi^  (^^uiM.']  cnnn  imp.  .--Miii^iM  -j.-rtMifnr  n-.n  itiM  lli^o.  ('(MLjif^uM  nnif  rn 
possuii!  mim;:!.  I'iim  sc  --u'  l^.mp'  ius,  siC  aiius  s.  .i;irctnr,  ct  in^jcnti,  r|u:m!imi 
arbitror,  suiiiCi!t!Mm''  ;i::)!;i!n^.  in:iL.in  part(^  ncc!is  sfrncns  m-Mirct  acit  |,ub ; 
Crr-^ar.  ncspjo  (ju<>n;uu  ifcr  ;(c!mM;s.  c:i,-,ti-is  ci:T'\iK  h^uur.  ('ui  cum  si;itns  hos. 
♦imn  nMUc::t*u>  c^-scf,  consMtjf,  c.  tn-*!iMi!'|uc  ;icicm.  Con^Mirsum  c>t  in;i-nis 
Innc  m.]'-  c!:m!<)ri!iii^ :  scil  i;i;i]i  .rii.us  anim!-,  ;nc:inlti!;hus  o(ins  ;U(jUc  immcD-^iS^ 
].'niMi:m!!un';u.'  ;!critcr  ;i<'  |>cr!m;u''fcr.  ct  ('jUi.Ml  jicn»"'  |"a]cndiim  (Inxcris  laimaiuu 
lV:cMli!;t!is  in.li'-iM:n)  nii-Mtrmi  Cmsnri,  ;mt  cum  ho^tihus.  aut  cum  civihus  tani 
;nic.'|w  i'\'cii|iis,  i\tr''m.>\"  j.c!'i''ulo  nri.nnis  rcs  tint.  l.  s(jik.;  adco  ut  (sicut 
'  icMauti-sinii'  ;ut  h'i.'ru-^;  pl;ui ;  \iilcr(!!n'  ncscii»  (juiil  (lcl;h(-r;irc  lortuna:  cfiain 
(jMiil  a'!n'l  rc:ir,  m-i.  :m  ^mic^nm  -inim  u>'jn"  m  !MM'm  i":u':\  ( ti;im  silti  prorsus 
msMlifa  lidc  c<  'ini-ir*  !ur,  ;in  •  inn  c\t|'i  nin  jn!,!  cai!''  (!''-Mn"crci,  ad  alium  tninsirct. 
'IVmt^njUc  li:"c  !i.)r!im:"  (iclihi  raM,,  t^n-!  (liuturiMo  ni  in;cr  niijrfis  prmlii,  n(.'Utraiii 
in  |iar!''m  ini'!in:m!"  vi''tinM;L  cnm  |;im  \-'  tcrnn:!  iih>  milifum  m;mus  tot  prohiita 
\  ]••!.. rii>  (( 'n'-:i!-cis  i.cnlis  m-^iTtMin  (;. 'i(M'n-.)  ^- inMin  r)!!'o  liiL[(.'rct,  ncc  Cjiuj 
minns  j''i;M!ii  !!i:M"'  r.  *:)m  virtuto,  qu;ini  pudorc  !>  n(M-"!nr.  Qti.^il  nunqufun 
antc  illum  iiMMU  |i-i-''r:t\  iinhi*;!:-"  (,';; -:!:-c  cnj.cri!  fiNinc  (iilliiicp',  cfiam  solifo 
mecstior  hi.'<.'  n-c-m  ^•M;ii-(^  ita  tamcn  ut  nihil  idcm  (ic  --..iiia  mi;"  r-iMii;!  \irtntu 
r-  i;M*''-r""  :  MiiM  '■'.M.t  i:''-i'i"n-.  ct  furcnti  simillin.;!-,  nrimiim  p'  'litMm  iu  ^icii  r;; 
evoharc-t,  clamans,  incrcpans,  obsccrans  atquc  cxliortans.  Ncc  tamcn  vocc  ct 
oculis,  sed  manu  ct  pcctorc  fugam  sistcns,  ctiam  fugcre  incipicntcs  iu  |MMnli;nr! 
vi  rctorqucns.  Tanta  (]•  ni.jn"  !i-cpidatio  locis  illius  fuit.  !:!in  :i;c  d-n  ;unbiguus 
pugnoe  fmis,  et  cogitas.se  Ca.*sarcm  de  cxtrcmis,  scri[)torum  \^hu  nn  !;  i.!i'](  rint ; 
et  eo  vultu  fuisse,  quasi  jam  mortem  sibi  consciscere  cogi'  i!.  iuruu.um.i 
apud  eos,  qci  prcelio  interfuerunt,  nulla  pcnitus  rci  hujus  cst  mcnno.  I  i'  cst 
sane  difficilc  n'>n  tantum  abscntibus,  scd  pra^scntibus,  diffinirc,  quid  quisque 
secum  cogitet.  Ego  haud  difficile  ad  crcdendum  ducar :  quod,  si  de  victoria 
Ciesar  timuit,  simul  et  de  morte  cogitavit.  Quando  enim,  quove  animo  uni 
adolescenti  tcrga  vertisset  is,  qui  patrcm  cjus  talem  virum,  qui  tot  rcgcs,  qui  tot 
duces,  qui  tot  populos,  non  urbium  modo,  sed  rcgnorum  totics  tcrga  sibi  vcrtere 
coegisset  ?  Utique  igitur  si  vinci  timuit,  mori  optavit,  vincere  solitus,  non  vinci. 
f2'-\  an  vinci  timucrit,  quis  novit?  Dicunt  tamcn  ctiam,  quidam  etiam  pro  com- 
perio  afferunt.  Tamdiu  hsec  rerum  ambiguitas  duravit,  donec  quinque  cohortes 
hostium  a  Labicno  castris  laborantibus  directa?,  mediamque  per  aciem  prope- 
rantes  fuga?  speciem  praetenderunt.  O  fortuna  in  omni  re,  ut  creditur,  potens, 
sed  in  bello  potentisslma !  Siquidem  Ca^sar  sive  illas  vere  fugere  arbitratus, 
sive  credulitatem  simulans  ducum  sagacissimus :  veluti  in  perfugas  impetum 
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f.     .  animosquc  ctiam  suis  addidit,  ut  fugere  hostes  rati  sequercntur ;  etiam 

1   wi,!..s  dempsit,  ut  dum  suos  fugere  arbitrantur,   fugcrcnt.     Ita   Labienus 

;        ,    .  .1.  -.    '.1  ac  transfuga,  suique  pristini  ducis  hostis  mexorabiUs,  cui  pa- 

.  .,.   ..,  ,n     ,  lu   .   la^rebat,  victoriam  inspcratam,  sibi  vcro  mortem  peperit ;  eo 

,n  ■!  -  rn   io  H      -  roncidit,  unaquc  sccum  Attius  Varus,  ct  cum  eis  xxx  millia 

hcnHiiiin  ,..  ui.  n  .     ( Y.cidisscnt   plurcs  nisi  tam  proximum  urbis  profugium 

fui.<.-       i  V  vp  iMni.us  ad  tria  millia  hominum  cresi,  plurcs  saucn  equitum  ac 

'    riu    ruin  Casar  muris  obsidioncm  admovisset,  agger  slabilis, 

'  arlavrM-ibus  factus  cst,  pcr  qucm  ad  oppugnationcm  urbis 

,    ,,,.,i,,viur   .  P.    i.   -   n    nm.-p.tiibusvdui  ralce  compacta  invicem  coha^re- 

Uuv  ':  nuH-.';u<^  nnuM.;nn  Hin-.un  rninistrabant.     Itc  nunc  miseri,  et  cmhbus 

i,.H,.   n.MunluK..  .hnnuu.^  Mn.   niv.^  i .-.  ; ns  ipsos  oppnmitc.     Ecce  de  vcs  ris 

:..davunhus  .uuur<;tu:.>,pu::unn!uu       \n  nn:.-i  pctitis,  .n  .iuidquam  furonbus 

',.;      1  ,,  .'/     \p\-M   •.'^'i.i    r-';.-,  nuv  'niu    :•  fMdus  msultator  f 

i^       ■■•         'I         ,   •      ,..:.•.,■•;?..      !■.','.!,.•    .  t  in  n.i-'  r ''uni  a  ns  cadavcr  uni- 
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fVMlunun 


.  nn!u    tnnn-'  mln-^    <' 


•uiu  jax-fs  :    (juruu\  !s  '1  ;.l'i  <  U:iu\ 


\'nr.  > 


tuis  iii  U(i  >^utu  \:n-n<>''  n.-n    nrnnrin- 


. ,.  n  . 


n  iui'  > 


|,,-;  ,:i,-;-  !•  (.i-nnn!.     I-'t  quoniam 
i  ;  i   (        n.  a^  (tiln   «juod  prorsus 


in-l.-hitu')    tui>-<'    (•'«■UH  nu;r  ;    '.:n!n.|n<-    nuuiu-..r,  m 


I  ■  •-  ? 


ruinU',  ut  eras, 


ann.u>    u.luiunuiuui   a!,,!.-;    )na!nn..'.      r^^.u^   (ini.i<u,    l..un.nny  !    l.uu.n..  et 
,rv..  <unnv  -uuKnn  u.'.  r  uh  il;n.  nn.l.-  I.r.nli..  inL^u^-  '  \nc.^,'.       IJunr  n,   ...?:'n, 


(;U(  .(|  ]>i'r  i't\nn. 


nnn  vln.niio  n'!  p*  <■--(■♦,  i..iu.  u'. 


-;;i  n^nn  P<  ii*  '  rnni'-u;  l^rn 


nm. 


tlli 


(!t  ,H-<-ul?n,  nt<ju.'  U!  -n«  lu!i<'i>  hntltiiui.  iin  « 'n  - 'iun  ^  (  •n^iuu'-  !'-nn!n;-  n  -:-%  u!-  m 
n.ihiKU  .■liiiui    nu-^nrii  —  n.i    r.^li.iuias    n.ti  .n  .■!)!■  iii,  :.-^-Mii^i'!'-^    -'»    inuiP.i..  ui   iM 
(..t   in,',,  nnirH'n)..|.!r-uiirat;    ,  ;,pu!  n.i  (  ;.  <u'.  iu   n^l^iliir,  tahinn    a.-ni.^tnui    nn:- 
n.nhiis,  n.Hi    -au.l.iitcuu      ilu|in   i:.  niiiUiUui   S.-xtuui    IN.iup.-nun  ui  (^uUia.  na 
nh.n..u<ii^M'    thi-tunaiu   t  ra.iuut,  ii.-   (iuainio   s.-ihrrt    (i..-^s.'Ut    h.-.n>  cix  ihau-  nn- 
,.,'nfn      Muu.la,   p.ot    pnninuu   .■xi.uiinata   .iiiih.iu  a  (hi^iiiv,  m..1  uiii.^uti  priu^. 
^:nn'inuis   p..r!h^a   .liiiiMn.      l^r  .'....l.')!!  .li.'>^  (.pi>u-uat;i  rur-nis  (  .n.Uiha  :    .iun 
(niiiiitcr  drU-ri:.v\  n..ii  un.in...      M;n:n;i  il-i  luotu-^,  lu-cu-  iu  ciMt;.!.'  hi-M^u-^i.n 
l'nrtn  iuia  ii-l  <  'n  sar.'iu.  ait.ri;i  lu  .■<  .utni  riuiu  iu.^luKUitn  :  <nm)<;un  u-at  Uii  ariuti 
(li.nur.uun  M.i!  !-iii-s  .ju  a    (':•  ^;ii-u!ii  .•ul.'!>:it,  sihi-iiK'  ..ppihiiiu  <---Mt.      !'<■  l;aila 
nhvcrsii  .lii..<'t  vi..lnM   uiihiii   n.'ci.h  nn  .iuauivis   luaLlUii'   urhi   .■iMinui>   lUMniu^ 
^tnun...      (':.'<irHni.;i!i   hinu  ^'^iis  !.!ihu>  .\nnli>,  (hnl.--  n.n;!.      Iiu;<'    rursnui 
llioijhnu    n-hiit,  ul  in-v'"'-'-    n--,  v.lut    ultiuia    vnliiUt;it.N   unp. 'licn^t  ;    «na.    n- 
v..riuru>   ;uupiin>  u.ni  <  i-aU      Ihi  ^cn-  .•<  .uci. -n.'   ;n:N  • '.■:i!a.  h-  ii''lici:i  -.ii  ui  .  ;n;i 
Mrh.-ui    .■o.niu.  ni.n-;.^i*  .';.,;•:. in;n  cu:.!;!  u..vn.       In    !iu<'iu    .->    :irnn;t.  t;uH,.i;iui 
P^h..   nn.   h.uii^   ..nn,^    !.!!,;>.. U'    n-hhi.ii-->.  :.!,  lu    p;n-.'   >.hun,.n,  in    h.  ii.>   ;in!.  ni 
i...n:ni!      «iu..a    fhn    l'..!upMns   ;ih. .].  ■•..Mn>,  n.  .runi    th!us   ;ni\i!,. ..  .-ii-Mp  n:x  .!m^:, 
.^  r.x  <!  N^i'-^^«"  xastns:^.  ;  :   m:;.iu    liii.-   <■,  .uM';i  <(■  }ii.-''-.  •  t;;iui    iiuj.n^nnn    -..-- 
<.,.,,i.<,.t  :    Hu..  s.'i-..  .  .■u!-i  1    -!■•   !h-ii!.  <-n:iis  ip-f  ivnuiMU  t.  !i.  r.-!.      Uu:.:  '  un^^ 
Ci"^''V'-\iUv  (nrsit;ui    1  l'spalonses,  Ih.uiiuio  \:uM-nu  uii."!  .■.•rnui   pu.\nr-;uu 

'    ' '  •  •■ •    •  -^  .n  -.  n'  u'.  ! ;'   1  i .  U' '! '• 


i„„,.p;,n  (•...., -n;  '     \;i  .•\'in-^u.  h'a>san-.  <\'\\  nn.r!;his  usset. 
I.nin  .rni'.-nn.'   m   i.UM.Mi-:    h.-."  m    h:h..'n^  h'n;.>U'  -.  nu:"  .i."i:  ^.uim^.   Il,:^paicn 
.,p,M.    n-'-^"T-,    -<^'i    '■"hnni    p.-unu    .lirii-  n-   mu!    p..!.'na-^      ^u,.     n^.nnc,   non 
.M.inni  h;;.   m.-^'  ;ihn.;.h..  .;■;;:•.  .uunh;i>  i.itl.-'  :    -■<!  i:i:!    t-r;;,;;.    <,CCUlllur,  quud    Ul 

,..,...,:... p,'..  xirihn.  Ih.iiinn:-,  u.  ■::  .•nnics,  scd  sua>  innUni;  .innimcrat  lcgioncs, 
;.m;,m  r.'".iu;i>  uuiM;^.  pr.-n.,  . •:  n ■  nR-moria  quidi^iu  .!n:iM-.  .■•:.•■.  n^  Multa  hic 
!,;..,,(•:;>   -u  i- .  "      ri'.!;n  scrij>t..iMni  vitio  confusa,  pnulcruu  ;i.i  hu-  m  properans. 

I  i ., .  ». j  ^r, ,  h» ■;  1'  .rnui  i ■  ;\  n .' u n  h U'  ■--. 

« ;.  ru.i  '-  l..'Mi.os  Vossius,  ui  iib.  ilc  Lmuis  iiistonci<,  h...-  Fragmentum  de  bello  Hi.spa. 
r  n;.;;  !  ,,.n)  L'vUo  adjudicat,  quod  desumDtum  sit  ei  ejus  commentariis  de  TitA  Julu  Caesarw 
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FlMtiMhXIM. 


K\   ijnii  i^   !■:.  ri^iM)LA  in  m 


\p,  M  r  rMf-fMti  iXhiM. 


Ccesar  linin 


n:  I  (./' 


>h  I).i'i(xrouL  I/njH  riitun. 


Uro!  riiru'nni  u.>--!i'n!n  !:.nhh'i  \.i'-^'n  in^pU'-  i"pun  lunpii'  ainlirn  w-' 
,j(,nnn. ».!'''  i".'n:--'  t.  .;nnni  !..•,  .p.T;i r.-iiu  :i!'inc  c>>.'Ui  lu  innnrc,  pnrnu>sis,  y.]\n 
Ipiii.nnhu-  :  in-:n!.  !•;!■.■  iiiuicu  n..u  t''riii.  uulu  c!  s'U-;h^.rcui  n.i  tc.  nt  uiiun  !ni!t.  - 
i-,,rn.  'n';n  ;i-.uc  ;i.n,/'r'nn  !'i!-i  hi'.'  ..hi.-inui  ct  i'-ci  sii  Uf  <  t  sa^pi..s  uuhi  {acfu- 
r.j..  \n.i. '.  .r  :  lui  h''  nr  *  ui.  •i'cri-.  !;ncr:nii<  a  !'■  p*  !.  >.  .ni.  'Ui;uu  ('.■»uh(tn  rue  uthcr- 
itur  ;i.i  1  h  i.ciu  \''  u!in-unu  ut  tc  :!.:  \  ih'  atn  :  iit  tuo  c"U>i;i«i,  iir;itia,  (liguitatn,  ..[.«; 
.■..nuiiuu  i-criun  !!■:  p.t--iiu.  .^•i  pr.»p..>i!uui  !-c\'ci'!;ir :  lhsfiiiati.-»ni  nie;u])n\!- 
nuinu',"  !i!n-r;nnn;i  inur»srcs.  Ih •!n'u;i  c\  l-hiriii.)  rogiiv>sces.  \  the.  Ejc  Cic 
lih.  IX.  Jlj>!.s(.  (1(1  AltiC.  ilinst.  n. 


CiSSAIl   !AI!h  ri(T:ROXI  IM1\  S.  D. 


R'-'-!."'    a;"!nrnris   {]>■   nv  /'h"Ut"-   cniui   th.i   coj-niu; 


sn!T]\    nihil    ;'i    ine  n])e<S''' 


h)!r'ni>  c!'.ri';i!;!t*'.  .\!n:ic  ^'u^  p'nnn  .■x  li.-n  n-  unnruaui  eapi.»  \  .>!n|")t;!tt'nn, 
'•iMj  nn^::n!  h;<'C]((i  ni'^.hiu"i  ;h'-^  !■■.  'i^niUipln*  <  !  n;u;«i.'.n  ?Sefjue  hhih  ui*'  Ui.i\'cf, 
(juoh  in  fpi.  ii  iU"  .iini:--!  -'Uh,  h!>''.->>issc  dieun!ui^.  u!  nnlii  riirsu>  f^f-huui  uiihr- 
ri'iH  :  Uiini  .'unu  i!i;t:.',  fnnnn  c!  n;.'  iu'^1  >iinn<-ni  cs-<^.  t  t  lUf.s  >n!.  j  .<  sc,:(;i 
{;iPi,  ;,,i  r ;  h<  ni  !  r.'  -''»  --i--.  :'!  'U:-  c.in-::!^-  ;i:<pi.^  i.pj!)U-,  u!  n.tii>Uf\'n  n»  o/iui,- 
h'i-  rubus  ular.  JK.ni.vhn  in-»  nh;;!  uchi  -.■;!...--.•  ju.^ii!nii'i>.  I!;un'  uu./m 
habebo  gratinni  illi.  Nc.pn'  cinm  i.ht.-i-  -^ii^-^^^'  p.»!int  :  t;(Ut;i  .'iin  huni;n!it;t-.  i^ 
^^.•"nsus.  fv?  !ii  i;ic  U^jic\vucii!i;i.  \  ;h<  .  .l].r  {'irirom  hl>tr  \.  f.fnst.  dd  Atlic. 
/:/n.'-^   IX. 


LhK^iAil  iMih  ri'hEll('Ni  iMlh  S, 

Etsi  te  nihil  temere,  nihil  imprudcntcr  fhcturum  iudiurnTitn  -nncFi  ]<>  rnn.tus 
hominum  fama,  scribendum  ad  te  existun;e\  .  1 1  pr  >  i:n>iri  !».  nr n  :  n  ;;i  p»  ten- 
dum,  ne  quo  progredieris  inchnat^  jam  re,  .pin  mtegra  ( tintu  progrcdienh  p 
tibi  non  existimasses.  Namque  et  amicitice  graviorem  injuriam  feccris,  et  tibi 
minus  commode  con.sulueris,  si  non  fortuna3  obsecutus  vidcbere  (onin  •  nim 
secundissima  nobis,  adversissima  ilhs  accidisse  vidcntur,)  nec  caussam  secutus 
(eadem  enim  tum  fuit,  quum  ab  eorum  consihis  abesse  judic&sti,  sed  mcum 


!  »• 
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aliquod  factum  condemnasse:  qwo  mihi  gravius  abs  tc  nihil  accidere  potest  • 
quod  ne  facias,  pro  jure  nostrsc  amicitice  a  te  peto.  Postrem6,  quid  viro  bono, 
et  quieto,  et  bono  civi  magis  convenit,  quam  abcsse  a  civilibus  controversus  ? 
Quod  nonnulli  quum  probarent,  pcriculi  caussa  sequi  non  potuerunt.  Tu,  ex- 
plorato  ct  vita?  mcre  testimonio,  et  amicitirc  judicio,  neque  tutius,  neque  hones- 
tius  rcpcrip<=5  quidnnnm,  outim  ab  omni  crmtentinne  abesse.    xv.  Cal.  Man  cx 

lfin''''T'.        \-.^'.     /•..(     C    ■■■(..;;'».     ■s  .    !.,:(.■■    ..•.1-       !    -         ^'i'-- 

\j.  I    ;:     ni,  -uni   luhi  commendas,  vel  regem  Gallia;  faciam,  vel  Leptae 

]ofrn''i!n  :   -^i  v!>  tn,  a  '  r      alium  mittc,  qucm  orncm.      >"     ('ic.  lib,  \u.  Epist. 

(id.    Fanin .  Episl.^u  ad  i"i'^<. 

>, -.PHMan  r:iutM  :t<- M:L„:riit.-  se  castris  continuit.     TCharis.lihol. 

[lJ,\  (jii;.  !i<,  ,-!;  ,1  t'i    ar  a  1  mc  scripscn' ^     Q  -    i  sape ;  gratissimum  sibi 

c.m'  (iuna  .•ui<M-ini;  ora.'.,!!"  iii  eo  ut  persevenin.      /:.'■  C'a.l'h.  mu  .  7'n-,ra'l 

Attir.  Kinsf,  \i.  ... 

\)o  \nUun:\Ui  q!i.Ml   ^ar-l.is  ego  v'-p>  iiominatini   r^^iv'  <^urtio,  <-'   r-'}''  ipse 

f':P.ar   nununatiin  rurfi-  parnnnn   csse   n-arij-i^      /^r  r/Vrr.  Jih.   ni,  /■';,;,.?. 

ar/  Qtiinfuin  Frafrvm..  Ejasf.  1. 

(2n  .1  .iui.larn  |.roiH'in. ''inni  vl.l-nr,  rx  r;r'.n;a<  nta  |-;.a  n^^ms  \..:!!!i*a!o  fhcere 
|HKM.:   (jui  n<>iraf   n.'(iu.'  IiMti.-vtius  n"<,.!'-'  Im!!u>   lailii   .;uM,piani  •■^m",  (iiiain  ab 

ra>sar  nuhi  iiinosaii  p.u"  liftrra;.,  (jinni  ni^n  van^u-iui  ;  ^r^.  ,,u"  ui  i.utuuaiu 
partunj  id  afui|)<'iv  (liait.  1'auiin  paimr  ru.Hi  M-ial.if,  s.-iuu  '['ulium  <  *  S-rvuni 
IjUi^stns  «-'ssn,  quia  nnn  iilfin  sihi,  .[U.ul  rnihi  r»  nii-i<«'f^  ^V.u  ><'<1  faus.n^uMiu- 
pluin  misi  nd  tv  (\rsaris  iittar.arum.   /•:.'•  Cinr.  lih.  x.  Episf.  (ul^  Affic.  Ejnsf.  :L 

S(^xtius  a])U(!  niu  tuil,  <  f  'l'ii.'.>|-»(.ini.us  iua<h.':  v.-nis-.-  a  Ca.-ara  narrai.at 
'ittcras:  hcn^  scrihcn-,  sihi  (.•crtuni  n<s(>  U(.niu'  nian.ua';  nau--antqua  naui  aS.- 
!,',.nh.aa',  (jiup  rrat  in  (•iM^t..lA  n..>n-a,na  ><•  ahMi.t.-  h--^  -ua'  n._-!ii:rr.ain;r, 
siaut  nssut  n.*::h'cta  Sunu.fuana.      /:./•  Cw.  lih.  xiii.  Episf.afl  Affir.   .Ej^isf.  7. 

S.'<1  h.-u-:  i!!,  u.Mari  vi.l.'..r  a  ••■.  ( ^iMni.uh  ^n;uu.  in.'  !-'raaa-,  d.-  la.-tr:-  \ .  rsi- 
Li!sra-~;ar^  Na]'U  nriiuuiu  lihruiu  -^.'  i.  ■- s-a-  ■.ur;s-it_  a.i  m. '^  an!.' :  .  ?  la-iuia, 
ai.J,  ut  n.'ir.'t  -■  u.-  l  ir;--;!  .jui.l-iu  n.-  ;mi-:i  h^frisse.  Re^iqtiu  :\  '  a  '  ^-'^aa  '.-'■  ;m 
!^f)l'UiotfiZ      II. H-   «aiiin    intu]'  \.-ra..,  ^aa    />.  dr.  hh,  n  ..  Ei>:>f.  r,l  (l.iufuni 

|.u  nj.^-Mnnii  ('a<ir;a!  m- K;u.  S.  p'.  u^.  .h^.tit  littcras,  quas  ego  accepi  A. 
|..  r; .  (Ka.i..  l\a!.  satis  c.  iua.das  de  h  uuicis  rebus :  quibus,  ne  admirer, 
c)ii(ul  a  t(^  iiulla.  :a  .  «^perim,  scribit  se  sine  te  fuisse  cum  ;;.]  rnare  acccsserit,  4*c 

/'r.  ^"aa  hir.  ni.  K/aa/..  a..?  Quiutiun  FriJfn-nr  Ei>'^f.  1. 

(^  ai  iianc  jam  epistolam  complicarcrn,  t;iljelarii  a  vobis  venerunt  A.  D. 
Kai^  S  [»ii  in!>.  vic<-simo  die.  O  me  sollicitum!  quantum  ego  dolui  in  Capsaris 
suavissimis  iua  r;  •  >^^<^  qnn  rrnnt  suaviores.  eo  maiorem  dolorem  illius  ille 
oasus  afn?rrebat.     E.r.  Cic.  hh.  ni.  /,:/-/./.  uJ  f^a//,/.;.   /■    itrem,  Epist.  1. 

De  tribunatu  quod  scriberis,  ego  vero  petivi  Curtio,  et  mihi  ipseCfrsar  nomi 
natim  Curtio.  pn ratum  esse  rescnpsit,  mcamque  in  rogando  verecundiam  ob 
jurgavit.     i:     *  Wronis,  lib. iii.  ad  Quintum  Fratrem,  Epist. 

C.ESARE  OPPIO  ET  CORNELIO  S. 

Gaudeo  mehercule  vo.^  significare  litteris,  quani  valde  probetis  ea,  quae  apud 
Corfinium  sunt  gesta.  Consilio  vestro  utar  libenter,  et  hoc  libentius,  quod  mcEl 
sponte  facere  constitueram,  ut  quam  lenissimum  mc  pra:berem,  et  Pompeium 
darem  operam  ut  reconciliarem.  Tentemus  hoc  modo,  si  possumus,  omnium 
voluntates  recuperare,  et  diuturna  victoria  uti :  quoniam  reliqui  diuturnftate 
odium  efHigere  non  potucrunt,  ncque  victoriam  diutius  tenere  praeter  unum  L. 
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Syllam,  quem  imitaturus  non  sum.  Haec  nova  sit  ratio  vincendi ;  ut  miseri- 
cordia,  et  liberalitate  nos  muniamus.  Id  quemadmodum  fieri  possit,  nonnulla 
mihi  in  mentem  veniunt,  et  multa  reperiri  possunt.  De  his  rebus,  rogo  vos,  ul 
cogitationem  suscipiatis,  Cn.  Magium,  Pompeii  pra^fectum,  deprehendi :  scilicet 
meo  instituto  usus  sum,  et  eum  statim  missum  fcci.  Jam  duo  pnefecti  Fabrum 
Pompeii  in  meam  potcstatem  venerunt,  et  a  me  missi  sunt.  Si  volent  grati 
eese,  debebunt  Ponrypcium  hortari,  ut  malit  mihi  esse  amicus,  quam  iis,  qui  et 
illi,  et  mihi  semper  fuerunt  inimicissimi :  quorum  artificiis  efTcctum  est,  ut  Resp. 
in  hunc  statum  perveniret.     Fr  Cic.  Uh.  i\.  aJ    \ff.  ]\p.  ^. 


CyEs  \\i  >  h:v^n  rr  rn]i\v:LU  >  s. 


la 


n  i  \".^ru  : 


.,1 


ruuruu!   ras?!'a    p.  .su' 


Vuiaa'' 


'■*-'  iii-a!a!:-.a  :  luiNU  ;v\  uh'  t 'n.  ^!n.:;:i;!i  ,!.•  p;taa.  (|ij;!  vi:-a  ^•uut  r(„,-Sji.  .jiUi. 
1  h  t."  \'-'->  -.t;U!!n  --air''  V'.'a:.  i^uiuu  lu  -i.fun  v.-nf^r<,..  da  u.an^x-.sitifina  aiaiUi.i 
na'  a..ulia.  r.a  --vanui  vus  curliufijs  iUciaui.  \  iu.  a.a  Ks  Cic.  Ith.  ix.  Kp.  ad 
Aff(a.  Kp.  Iti. 

|).'  (';a-;ar''  Uii:«uait  lu."  ;iU  fc  saril><u'(a  \h.ii'"  riuni  (juas  t!.j  hlteras  exs|Ha.ua- 
n-.  S'U  i:|.-  «uin-it  au  H^tihiun.  lis^ci.-uitun  iJlinn  citistolarun-i  in  (,U()  lucrat  v\ 
riia;i,  ct  I>;i'hi,  t-.tuni  s!!.»i  ;a|si;"!  nhahaluin  rcddiMun  cssc  :  ut  nc  iljud  quidcrn  sci;it. 
n!«;uu  iiii-^.sc  ;iii.j!iani  ("pi.-t< tlaiu.  Sc.l  cx  F,aihi  cpistula  pauca  vcrL)a  intcllc,\. 
<u-;it.  ;(.]  (ju^a  rcci-ij.vii  Ins  v.rrhis  :  "^  !).•  ('ia^a-.uic  vi(l(,'0  tc  (juiddam  scrij)sissc. 
'ju.ai  c_i-'>  licn  intcl!c.\i  :  (licanturu  autcrn  cc>nicatur;\  cr.nsc(jue!)ar,  id  crat  hujus- 
na..li,  nt  ni;uj:is  (.[.r;m.hirn  .juarn  s}».a-;iniliun  pular.ari.''  Itaqne  postca  misi  ad 
*':c>,;ircn!  c.id.  in  iil.)  cx.unplc  lita  r;)'^.  .l....ann  aut.an  iilius  i\c  sua  cgestate  n 
sis  ;i-.p. aiaitus,  cS.au      K.r  Cir.  lih.  ii.  ad  Quinfinn  Fratrcm.^  Kpist.  ii. 

faiua  suut  »  pi-^t. .!;naun  r.('u-<aris  ad  (\(h>])iuni  ct  Balhuni  ('oniclium,  (|U] 
res  '  iii-  ;il»-.  [it!<  c:ir;ih;iii«.  hi  \i><  f\n<h<\i<  (juil)Usdrun  in  1(kus  iiiveniuntnr 
littera^  Ninjjiiin-i:-',  -aii.' •■..iiLiiu.iit:-  -\  i ;;u>rii-iiiia  . jiuis  tu  putcs  positas  incondit^.u 
Xiuu  \.  !'!.;i  t^\  h,-  i,ttfi'i>  Ci.utiia  nii;l;i  pcs-iiul.  ]']Ynt  autciu  con\(uituni  inicu' 
e<'-  ci;iu'^'  -liuiuu.  U''  a.  .iiuaiiUuido  situ  h* t( a';!  ;'iU!K  ut  :n  >(U'i[)i<)  fjuidcin  alia  aiia^ 
Ic.-a!!i  «  !  u  ■la.ai  ''ai'  r<l  :  S.  .i  iu  legendo  locus  cuiq 
reiur,  O^c.  hi-t  ;t  ;■■".  \''r'>lr.  <.r;imrnatici  coiuru.-uutriu-  -;iti>  (aii-i"-' 
occullii  litterarum  signiticaiione  cpistolaruru  < '.  Ca^sar  -  >.;  atarui 
Gel.  fih  xviT.  rap.  9. 


c  --.uu--  '  ■*  )M  .!('-.t;i--  rcstituc- 

til-,  d'  ■ 

./:■■  t 


taati 


¥'■ 


(. 


■.f. 


..jr^isAiw    ii.  i'i.',uL\ 


Pompeius  se  oppldo  tenet :  nos  ad  portas  castra  habemus :  conamur  opus 
magnum,  et  multorum  dierum,  propter  altltudinem  maris  :  sed  tamen  nihil  est, 
quod  potiiis  faciamus.  Ab  utroque  portus  cornu  moles  jacimus,  ut  aut  illum 
quam  primum  transjicere,  quod  habet  Brundisii  copiarum,  cogamus,  aut  exitu 
prohibeamus.     i:     (Hc.  lib,  ix.  Ep.  ad  Attic.  17. 

Locellum  tibi  signatum  remisi.      /:     Char.  lih.  \ . 

Nam  ad  se  misit  Antonius  exemplum  Caesaris  ad  se  lltterarum,  in  quibus 
erat  se  audivisse  Catonem,  et  L.  Metellum,  in  Italiam  venisse,  Romse  ut  essent 
palam :  id  sibi  non  placere ;  ne  qui  motus  ex  eo  fierent :  prohiberique  omnes 
Italia,  nisi  quorum  ipse  caussam  cognovisset,  deque  eo  vehementius  erat  scrip- 
tum.     Ex  Cic.  ad  Attic.  lib.  xi. 

P.  Servilius  pater  ex  litteris,  quas  sibi  a  Cacsare  missas  esse  dicebat,  signifi- 
cat  valde  te  slbi  gratum  fecisse,  quod  de  sua  voluntate  erga  Caesarem  humanis- 
sime  diligentissimcque  locutus  esses.  Ex  Cir.  f'h,  un  .Epi^t.  ad  Quintum 
Fratrem,  Epist»  1. 
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N.  !    dubito  quin  tuis  {Cfpsarcm  alloqi/ifvr)  littcris,  quarum  cxemplum  lcgi, 
<u;i<  n!  .  /  ^    »^an/m)  Terracone  huic  Blesamio  dedisti,  se  magis  etiam 

(  ivx   n  ,      »  .>!n!iique  sollicitudine  abstraxrrit.     Jubes  enim  eum  bene  sperare 
i  t  hon.'^  i  > M  i!n.imo,  quod  scio  te  non  frustra  scribere  solerer.    Apvd  Ciceroneir. 

Vt'!r,  \".l!.  \inci.      Vaic.      /Ur  /*--^/f>. 

iiuiiu  s />*/-,'/(7/r??7'r7TO^  r;r^ai-  ilic  auctor  vcstri  nominis  quum  Romanorum 
DrufiK  uitri^M  ?.   t!   an    -  orh^ni  tcrrarum  scripsit  rcpcrisse ;  tanta;  magnitudi- 


ni^  a,r'i;!r;ir5: 


t '•!!'!!<  iit  n 


n  1 1 


'!  ( !<'<>'in'> 


,  ccd  complexa  ipsum  Occanum  videre- 


lur.      ^/'Ir  l'j!f!n iin  /'<//#( :.': 


\  V.  \  i 


DIC  (\  JTL-  ^-J^SMUS   KPlSTufJ-  Trsi  nfs>\r\. 


Kpi-iol;.'  qu..|u»'  fiu-^  :u{  >.  iwttuui  r\'un*  :  quas  |M-iniu<  vidctur  ad  paginas,ei 

uU..iu   ,■,  ,ii\-.tu^-,c  :   uuni  uiiu^u  fi.n-ui:'      •  ?   duccs  !i":i  nis. 

ui  dceruiiciri :  i*i  tu  ;u!  lami- 


u  n;r  (  1  i*  li  j  1 
ii^rruaiu   ntuinurialu^   iihcni   UMiiV'U"n--u 

traiisvur^u  uhnr!;!   iniiti  niil    -.uunl;i^.      l-ANni;  <!  ;ul  ( .iceruliniri  :    iu  tu  ;;.: 
Iiarus  (lomrsti-us  tl<-   n^l.u..      hi   <|U!hu^  x.   ,:uu  .  ..■.■ulfiu-  j><Tli'renda  crant,  per 

urNrid  iitlrrai-uni  nriiuin,  uf  nuiiun!  N^^rbiini  <•{]](•]  tiu-. 


f!(*tas  scrii>--if,  Hi  nst.  siu 
snt.     iliiiv  si  (juis  invcstiir;iru  nf  i»nrsn<!U!  \<  i!''t,  <iU;ir!:nu  <    •  u^'  ut-runi  -A'.'  rtiu 
id  (ust,  n  pro  A,  nt    i)(U-iii(i«'  rclKjuas  (•(i!ntniif«'t,      ..E.r  Sh-tf.  m  (\rs.       '    lltirhn: 
mentto  apud  CiC'  in  Kpi-st.  Jr.  lih.  wi.  a<l  FdmiL   (  >nHU!,  •  -  ;  ;p^'-  '  S  ^;ir.  ;nur 
ciis  riostnr,  niinanns  a;!  sniiatum  nt  ;in(U-!»as  Intrras  iuisrr;iu  v\'u 

{Scrit)erc,  <1  Jn<^^ern  simui,  ilmtart"  nt  audin"  sditum  a<  f.  ;.uuu-.  i-j.isU,  .u.s 
vero  tantarum  mrum  (juatnrnas  paritnu'  lal^rarus  dirtariu  ;iu!  si  n-lui  aL'<  r^  *. 
s*'ptenas.     Ejc  Plin.  hh.  vii.  cap.  "^5. 

(5ia  ;;^^a(jL(jLar:.v  7o(S    yi>..oi^    'iJuX^iv,  KaiTa^a    -rp:.Tov    fxr^av >;'?'' T;Vo.       Iu\   riul.   .n 

Ca.'S. 

A/  ///o  in  hello  in.suprr  mcditatm  fuerat  rpistohis  intrr  rqnitandirm  dirfar< ,  dnrhi^s- 
mie  simul  scrihentihus  suffirrrr :  ut  vrro  ait  Oppius,  rfiani  jdurihus.  Mniioranl  (  un. 
pra^terea  rationrm  cuni  unticis  prr  littfras  ai^rndi  priunjH  ui  cxstitissr. 

Qua-slor  Juliam  amitatn,  mvommqun  (\.rnuliam,  (i.Sunu-ta^  l;nu!avi?  -  n;nrc 
pro  rostris.  8nd  iii  a.mit:u  (|uid''m  l;m<iatioii.u  (!<■  •■ju~-  ;i<^  ii;itrt-^  -us  uir^Mjwe 
ori<rim;  sic  mtt>rt.  'v-\minn  mna'  Juli;n  nKitrnmm  -vtin-:  nh  vvihws  .u-tum. 
patcrnmu  (Ujm  1  )iis  immnrta!i!)us  (UinjuiH^tum  r^t.  .\: 
Martii  rcfns  :  (luo  n.iminn  tuit  matcr.  A  vnn« uv  Juiiu  <ui;ir>  u* 
nostra.  ]v;t  nr<i;o  in  ;i<'n<u-<'  <'t  --aiK-tit^is  n-^unu  <uu  }:u;r:nuuu 
policnt,  (1  <'a,'r!moni;i  l)o(U'um  <jU<  uuim  ijs-i  ui  j- t'.--;;i*.' 
tn  C(rsar(. 

\)t5  tts    Ma.r<    v„vai>^.c    fi-o;'a,-Trr,   ^.^£>.-iOov'  uv   rr...rr;  SyxwfXIOV  CS  XttfXTPOv  Sv 

'<-,  o?a  ')iri>.h'^..   xa.  ^z>l  rrv  £x;opo^v    f.-r  :.>  u.^Tfv    u^v-'.--^;   M'/.'ii   •t^o^id&m.        ivU    1 

II  ('Lns:ire. 

(^vuin    Marn    ur^^^frn   Ji/Juivi   tan^^rrn   sftjrr.    , 
ft,!.pir  ni  frtnrr»    ustis  rsi  Mnru  unat^tn'  ^  prwjnr 


U  !  U   :i '  i    .\  !i'  '<  '    M;. !'!  i(.>  Si.jl.L 


l;'UU!'!r!  '''sl 

i'     }UUIU!:('S 

/:.r  >Lt/. 


::i:  m^ns, 


lunriii  i. 


i.  \  ( ':i  x;i,r  P.uit.  Muv-  in  r^mtinnn, 
o<l.  \  ni  !)r.<  ho^uiU^i  rcj>ia  i\:'":U:;< 
agitur.  ru;ui:^  r.-    i-. ' 


iuhvnis  dixit,  hoc  principiQ  usus 

horum  necessitatej  quorum  res 

munus  M.     '   \  inici,  nun  potui.     Nam  neque  hominum 


.i: 


U-^      V  (  1    :  •  ^'' 


morte  memoria  deleri  debet,  quin  a  proximis  retineatur ;  neque  clientes  yme 
summa  infamii  deseri  possunt,  quibus  etiam  a  propinquis  nostris  opem  ferre 
instituimus.  Ex  A.  Gel.  lih.  v.  cap,  13.  *  Ita  Fuhivs  Ursinvs  ex  libri 
manvscripti  corrvpta  scriptvra. 

Quid  ergo?  syngraphoe  non  sunt,  sed  res  aliena  est.  Ex  Julio  Rvfniano 
de  Figvris. 

Repperi  tamen  in  oratione  C.  Cccsaris,  qua  Plautiam  rogationem  suasit;  ne- 
ccssitatem  dictam  pro  nccessitudine,  id  est  jure  adfinitatis.  Verba  ha^c  sunt : 
Equidem  mihi  videor  pro  nostra  necessitate,  non  laborc,  non  opera,  non  indus- 
trii  defuisse.     /       i    fW  S  '  ^u  xuji.  cap.  r?.  '  •   \  nio  in  voce  Necessitas. 

Cffisar  in  Doiabellam  Actionis  iii.  Ibi  isti,  quorum  in  ffdibus  :iir.isque 
posita,  et  honori  erant,  et  ornatu.  In  libris  quoque  Analogicis  omnia  istius- 
modi  sine  I  littera  dicenda  cens(t.     J].r    \.  //  'f.  i;''.  i\ .  ntp.  MS. 

Nono  decimo  a?tatis  aui  Tj.  Crassus  C.  Carbonciu,  n  >  fjt  vicesin  ^ ':nsar 
Dolabellam,  altero  et  trigesimo  Asinius  Pollio  Catoneni.  :;  u  i:;ult(")  atatc  ante- 
cedens  ^'u'vu-  V;r"uh;;u.  ■'-  "i-;iS,  .jiibus  insecuti  sunt,  qua-  ii.S-r  .■uiu  a.huTU- 
tione  legimus.       fS'*   ,t  .';/.i.'u    !)n'ln<^J  /Ji    nrafrw-iJn^^.  nip.   \\\!V. 

Ca^terum  composita  se(i,'i-U''  ''.v  iiu  ( 'orneiuuu  I ).  .uiIh  u;ni!  ••"n<i!'!;i!U'rn  ct 
triumph;t!<-ui  \iruin  r'-prfii!iii;ii"uu!  ['"^'iihn '■.  :;)'-"U,:.iimi»'  U!)"!i;uii  <>-r''i\i  rv 
Statuit.      Jlr  Shif.   /.■/  ('(fsii.rr. 

Divus  <iU' luu.-  J;ii:;i-.  uu^iui  .'•o"']<""'vS<,  nuuiini<.  fnni  nfiam  hni^^nni  inji^ri!! 
pnrnN-^tissiu 


lUiU    U'  ':UUi<U!    \  !Ui    lin-UU'  UiU 


■,:!■  <-\[u'r---it.  uicciiilo  ui  ;iu(Ui;-a t ir.nn 


Cii.  ijoi; 


•  u , . ,  u .  - 


■.   (jui  iu    r<-iiiii   ULTi'.  (■^'"(''uicr;   •-ihi   <':uis<a!n   o|tliinan! 


]j.  1  'oinn 


patrociiU".      /•.*.'•   Wihrn^  Mn.rnno  iifnr  \ih.  cap.  9. 

^'.  (';i'v;,r  <  hi.  l>ohi!>oihim   ;tu.'u-.;i\  ;t.  !)<■•■  (l:nnn;i.\  it.      /J.r  J^cdiano  in   orat. 


i  •'''ii 


.^l<! /•(•<,  Snu/ro. 


S'u;ii!is  :;•  .'  S;!v;ir<in.  it<  ni  :i'lol.  .-o^-ntci:;  ui  ])olal)nll;i  r<'(i  cx  Sicili;'i.  f|U! 
'^r-h-  111  .huuiusliis  cst  ([u;in!!;!u  o|MU-'Uit  por  Hortnnsium.  <S:c.  Ex  Pcdiano  in 
/)i  n  .'i. 

'  }v~ '/'.;>. (5a)C  0  -■.:  'I^o..'j.r'...  "Ji-h/.a  ;.^X>  av  h-cs  >.axo.7ro.;c  srra^yiac,  xai  To/.^.aj  aTo 
Tnc  !"."■, >.'o,'c  r;uv    ^-c^.ro-v    u.a.-r.^iac    a.r>.    rra'-t'Tyo-w.  o  ,a£v  ;iv  .^o).at£>.>.ac  a.'rtZ.''.i 

".v;  'lixry.     l-]\  Phit.  in  (hTsare. 

.1'/  f>r''nn  v  ro  rrvcrsus  pnstuhivit  f)ohih(f[am  rcprtundarum,  civitatesque  Grcrcicp 
fj-(  (iu(  nf' *-'  (I  f<  sfifnoniiini  di.rcrc.  virum  nhs(dutus  J)olaheUa  est. 

1  ;.!uu  \ '  !'.  i  h.!v!iu!im  (Nt]»i;(nnn  {.<■!< 'rrifo>.  non  nngando  minunndove,  snd 
in-u|.:'r   :uu:»h!i.-;iu.i' >  ;   onnuit inn«lo(|un   uontirn];d)at.      Itacjue    cum    n.xs[»nctaiio 

:"iv"'i':'-  ,hi'',;u  t'  rriliilis  <'-.„.<•:.  c<.nvoc;ni<  ;id  concioTH^m  inilifihus  "  S(uf<M(u"' 
iii.);i:!.  "  ;.;;•;  ■:<--!iii!<  h:s  liichtis  rc-inm  afluturum  (uuu  x  Inirionihus,  equituni 
x\\.  !■  \  i--  :u'u!;i!!ir;.'  n  lijiiiiSiu-.  ciojilKintisijun  nni  .  Proind*,'  (h^sjnant  quidam 
M'<a!':'i'"  t;uuu  iiiii  'U-itiiiri:  riulufjun.  <iii!  n<.m{<nrium  hah(H),  cmdant  ;  aut  (ju;- 
(h'iu  \('niU:'-'!u;i  iiu\o  uup.  iviti,...  (!Uoniim<pin  \nnto  in  (j[iiascumque  tnrras  jubebo 
a\'''fu.      /'hr  Si,'(f.  ni  ( nr.son  . 

*  h  ' ':u-;ir  :u'U'i  !i!:uU'<  (!<•  •  in.-oinniohis  coruni  ;  '^  N(.!ri  irustrabcj  \'os.  nnu- 
tes."     /hr  l>!it'io  (ir  l(h.   1.       *    ,4 //(.(.v  «'onim.  .(hs. 

Nisi  i^  ru^  quisquiuu  ;<.!!!  <';c<;ir:-  u;-o  I  ).•<■!. .  SanuuTc.  an!  Bruli  pr-i  I>c!<itaro 
rcifc,  cseterosque  c!iiu-U;i:u  icntifiuhnis  in  !<'uiu«.*ns   lii^ros  legi?,  Ov<u      Ex  avc- 

t  ■'■'     Iho.  !,<>_:';   fh     ,.ro  fori  hi/.\\ 

Catonem  primiuu    ].".*:t'   lu-   ;ifuni;{hv''r-i"nn  h(\issc.  quain  cniuu^  ;!n!(^  <h\' - 
rant  pneter  Csesarc'::.      ! '*  .■uf!!  ipsius  ♦  u -.;u-;-.  ':u!i  ,-cvcr;i  i\i(uuu  .pii  tuni  pr;*.  - 
orio  ioco  dixerit,  6lc.    J-lr  Cir.  nl    l///  u  /  /u  xii. 

Sed  Cae.sar  ubi  ad  eum  y>  r\c!itiirn  est,  rogatus  •  tif  ■ntiam  k  consuhu  h  iu;- 
cemodi  verba  locutus  est :  (Jinnes  homines,  cVc.     /      SoJha;*.  i^i  d^niur. 
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*ii   !_    ix  I  '  !.;  :  X070V   6irfk&£v   'jrSifpovT»(f|L«.£vov,  cjg  a-jroxTfrva»  /asv  ax^jVas 

avtS^a^  aj;  .  i  i  .;*  }=vsi  Xaix^K^as^  adoxsi  iruT^iov  ads  6ixa«ov  Sivar  it.Yi  ^j.sra  rrii 
i(fyaTr:  r/.  .-^-r^r  :*  '  .,.  i^^ovTo  ^£<)5vT£g  iv  «rroX£(r»  T'^v  'iTttX/af,  af  av  auTog  sXTjTai 
K. ,-  .  V.  u  /pi  a  xa:-i  '  /  ,u-  Iv  :./..vag  Ug-f^ov  gv  £«^>jvr]  xa«  xa^'  rj^Tu^^jav  «jrs^i  hag-if 
c;,  vli/ f  v^  ;/j  "  /  ,;  i'  '  'jTW  65  TrjS  ^voj|Ui.r]j,  (piXav^^WTTJi  (pavSiVr]^,  xai  T£  "Kuyi. 
rj-jvrfT-^.::  t'  c/.t/,  fw  '  .:  :.  ,>  aovov  0?  juLtra  TXTov  avKfajULEvoi  'rr^otfSTi^svTo,  «jroXXoi  08 
x'-ii  ■Tu.v  m:  ii^rjx:\<yc  -v,.,  u//:  a^: .  ■■"vii.-voi  <?'.:  : '-'■  sxsivx  xaTSfrj^Tav,  £0Jg  e-Jri  KttTWva 


lj.\     1    1 


Ccrsarc. 


A/  Cii\sar  surL^fiis  i>r(i'uin<  iii  Jaihvil  (iccnnih  iii' 'IfffiffinK  r»  i !ili'ij>i'  i  iros  digiiitate 
VI  i>'eiU'rf'  illifslrfs  nffnln  (■niissu  nffiir>,  /n../i  iiiitn  si'.i  w  r  iisf')i' itifi  nf'  h  <j  st luniin^ 
nisi  ulti/fia  iinj;ni>f  in  ri  ssitat*:  (j^mi.i  si  uurii  nt  /ituinripns  pi  r  Iffiltaih.  ijrit  rpsf 
elii^errt  Cirero,  (pLoail  ,hi)i  Ihihts  Jnn  t  Ctihlutn,  evsUultrt  utin\  hmr  parh/  pnn  rhose 
sensatlim  de  inwijliotpic  rdLniitrnnn.  Ifa  srnlmlni  i>lis  <pnnn  >  ssi  t  inr.  <!  n^.iura 
mm  crmtentione  oratio  ilirfu,  lori  sohn/i  ipti  post  liiiun  (lirtnn  siirmnrn^iL  'n^rnsi 
sunt  ;  sed  mulli  forimn  (/">  <ntfi  1  tnu  lir.i  rrtint,  d isn  ilniti s  a  snn  smfmt la.  n-i  iin..<s 
transirc  sentrntiam,  (loiue  ail  Caloni  ni  et  Calnlnm   n  iitain  (st. 

Sic  rcic  cxistirMC'^ :  pn<f  \v\.<  rnisrTi.i.^,  id  ost  postqiiam  nrmis  (li.srfp.firi  r*-T-.p. 
tum  cst  (!<•  jurc  |)ul)lir< ',  iiiiHi  f'ss<'  aciuni  aiiui.l  cuni  (liii-niiafc.  Nani  *  t  ip-v^' 
Ca'sar,  ncciis.-ita  acta'lMtalc  .Marccili  (>ic  cuiu!  appclLal^at )  iauiiatnijuc  lioui.iiti- 
ccritissimc  ct  a'(|uitatf  tui  n\  prudtaCia.  rcpcntf  pra  t(a-  >pcni  (li.Mt,  ^-.-c  -.'uac,ii 
ro^anti  dc  Marccllo,  iic  '  liomuus  (  L.  (>mni>)  (|Uidcm  caii^a  ncLraturum/'  /J.f 
Cic.  lib.  IV.  (1(1  Fain.  Kpisf.    l  (/./  Ser.  Suljiir. 

Quopstor  .lidiam  amitam,  uxorcmfiuc  ( 'orucliam  dclimctas  landavit  c  nu.rn 
pro  rostris.     E.r  Suef.  in  (ntseirt'. 

To  fJLSv  £v  cTr*  yuvai^i  'ZfS(St.-SPaic:  >jjy/x  i^zi^af.^ioig  ()iij;('5vai  TrftTHw  T,v  'Po.^ij.ojIoic, 
vfaic  ()c"  ^x  ov  ;v  Idsr  rn^-^T-i^    a-i^J  Kai'ja^  £-1  ty,:.    i«jTi;    }i.vai>.:g    a--: ',:'cui(Tr;C.       Ex 

IMnt.  iii  Ca.'sarc. 

hi  honorem  (]uidem  jnarrnarum  natu  fivniinaruvi  oratiom s  furohrns  tiahtn.  hl 
moris  erat  Romani  :  in  ailohsn  ufioruni  n  ro  J'uu(  rihus  eurn  nioris  loat  tssij,  (Vi\,.t 
pri/nus  u.xort  lu  siiain  ihj intrtatit  hnohint. 

\)]']  (\  jriJl  'M:s\IUS  oiiATIUXiiRS  Ti:sTiMuMA. 

'l'i.un  nruiic-:  < 'iMt^ -!.•■-  (jCidf  •m  cju>  mdu  \<'iicmtiit«a  [a-«  >danMn-,  c.  .niplures 
aut(an  !ca:i,  Ac.     Kx  Ch\  m  llnito. 

Urati(»!ics  aii.iua-  ivii.jUi?,  lUKa-  «jiia-.  I.nicic  .jua^dnni  !•  luiitur.  Tro  ^.  M  - 
tUlo,  (pi;nn    n->!!    inuncriio    \uLi'U-tus    rx^^iuna:    maui>   uii   a>"nariis  excoptani, 

lUaic  >ui>-'  nui'li':i-i>  \''r!i:i  .!;;^  n';-;.  nnani  a^    ■■         '    "-■■■■' 
(.,-\cnin!and!is  wn^  n;<  <  ip  ■  in--'T:p!iuu  (pu.t'  ■im 
ti'ii.),  .vfni  «  \  n*T-<-nii  *  ■a--;iris  sermo  sit,  M' 


um  f  n  iin.  \  1  in  quibusdam 
•  Mctcllo,  .scd  quam  scripsit  Me- 
iinn  .seque  adversus  communium 


(il.tn    '  (i     iun    cr  nnnationes,   purgantis.     Apud    militcs    quoque  in   ni.spanid 
i  I'  in    \  i<Tustus  orationcm  esse  vi.\  cjus  putat.      (iii;c  tamen  duplex  fertur,  una 

a  proelio,  altcra  posteriore,  quo  Asinius  Pollio  nc  tempus  qui- 
ibuisse  eum  dicit,  subita  hostium  incursione.    Ex  Suet,  in 


cpnt^i  pris  =!'' "  hid 'i! 
( 1*  'in  C(  luc  i  :m  ■ 
I    (rsiifr, 

It-  i   juit  et  (h-  \naloma  duos  libros,  et  Anticatones  totidem.     Suet.  in  Ca- 


^iir 


HTn !'  ■  ■■-  i  i 

1  !  ■     I    l,      i  : 


vnticatone  priore:  "  Uno  enim  excepto,  quem  aliusmodi  atque 
"  ixit,  suos  quisque  habet  caros."    Priscianus  bis  lib*  vi.  et  lib* 


\  I  i 
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Erunt  officia  antelucana,  in  quae  incidere  impune  ne  Catoni  quidem  licuit. 
Quem  tamen  Caius  Caesar  ita  reprehendit,  ut  laudet.  Describit  enim  eos,  qui- 
bus  obvius  fuerit,  cum  caput  ebrii  retexissent,  erebuissc.  Dninde  adjicit :  Pu- 
tares  non  ab  illis  Catonem,  sed  illos  a  Catone  depreheuso.^ .  Potuitne  plus 
autoritatis  tribui  Catoni,  quam  si  ebrius  tam  yenerabilis  erat  XustrK  tamen 
coense  ut  apparatus  et  impendii,  sic  temporis  modus  <r,nstnt.  \'-r-,ir  rrriu  ^i 
cnmu'^,  nn-x  vUuporx'^^-  ?]'^  inimici  nuiflcm  possuiu,  ui-;  ut  >iniui  iaudcnU  £x 
/V'  .-<    /'.''    i  \  i     /■"'..  X''    .'./    I '.'    ■     s,  ..'■  .. 


•.^Uaiii  Ci^ar,  ^ruvi.s  (.cuior  iiii*-ua 


rnus.'    nicin;' .  •*  n, :to- 


i! aritiae,  superbiajquc,  dominatuque."    7vr  .4 .  Ctlh  iiin  w.  1  .//n  l'n 

nn  r.  jrTJI  ui..;s.\U!S  W  ryrnsrM  S''iniT!S  'iT:sTlMUX^\. 

Qualis  iutura  sit  Ca^san-  vi'Un'Tat;..  f..ntr;i  !auda,!i<  iiif.Tu  mcam,  p(?rspe\i  <:  \ 
CO  iiKrc,  ij;i..iu  }fHln.]sfid  m*^  unNit,  m  <ju..  ni,'iiiij,it  \  i!i;U 'atciu:-,  scd  (aun  ma\:- 
niis  laudiifU^  m*  i^  ;  ita.pic  uu-^i  luirum  ad  Mu>''au],  ut  tius  lihrtiru-  dtirnt.  \'oi() 
cmm  ciim  <li\u!;iari.     Kx  Cicer.  ad  Aff.  iib.  mi. 

Ilirtu  cpistolani  .-i  icir^aas,  tpr.n  mdii  (pias!  ccfon/.a-^aa  \ailUur  cju;s  vitupera- 
tioois,  quam  ('a'^ar  scripsit  dc  ('at«'nc.     />  Jib.  xii.  (ui  Attic. 

Cum  rniiii  P>all)us  nu|)cr  in  l^anuvino  dnxis.sct,  s(j  ct  (.){)[>ium  scripsisse  ad 
Ca?sarcm,  mc  icgis^c  Iibr<")s  contra  (  alonnm,  ct  vnli(anentcr  probasse.  Ex  lih. 
xiir.  ad  Attic. 

Quibus  omnii)Us  gcneribus  usus  f,\st  mmis  inipudenter  Cajsar  contra  Catonem 
mcum.     Ex  Cic.  in  Topic. 

M.  Ciceronis  t]i)ia>,  (pio  Catonem  i^o  ]o  aM-juavit,  cpuid  abud  dictator  Ca^sar. 
qiiam  rcscripta  ortitionc  v«dut  apud  jiUincs  rcspondit  \    Ex  Tacit.  lih.  i\. 

Ilisquc  usuin  C.  Ctrsarem  in  vituperando  Ctitonc  notaverit  *  Cicero.  Ei 
Qnintil.  lih.  111.  [in  7\)picis.) 

Ut  (...'atoncm  Tullius  laudaiis  ;  et  duobus  voluminibus  Cai^sar  accusans.  Ex 
Mart.  CaptU.  llh.  v. 

At<}uc  utin.iai  ihvn  VfttTc^-,  et  p.ublica  salttaii 
Jii.s  uitacia  niali.s  aijcrciitur  .^acaa,     SeJ  omiicr? 
?sovcrunt  Manni,  atijue  luJa,  <,|ua'  p.sahria  pcnem 
Maj(.re!u,  ciuam  sint  (iu<->  UTsaris  Aiitieatones, 
IIluc,  i^ic.     /■;./■  .,/.',:  ru.  Sat.  vi.  ver.  334, 

\i.:n,iii\:£  '}:.  n:  iur^T j-^  -j  w^t:  T^n/^C^aTo,  (Tnnx  \s.n  i]  'Ty.\,;.c,  r^"  :...'  li~  ao>-Acv, 
■-''=  '■'    -■-   --  Iv  iT:.,^..    nijrjMi^  0'ji  ~:i  u(jno.Tti.  xai  ■-, -'n  {T.i  u.',i  :'■-  j^-/:-iaC    i;:UvrTas.    0 


r       ' 


\  .. ._, v:7    TicvJnTa    /.  ■■•oc,  .i  'i^ox:i    'TrPau.< 


'ynnn^  nOi  £u6nii>,>,:t<.r;.,<  "/^u-Ji-v  rnn  t-t  yi^  ::.hTaTr  (...'.t-.:,  hc  ii..ru''rrTry  hyMi 
-:'/''  '^'^'^«^■-'T'^v.        t  iiuio  pi  .:■>!  :    l\-'n  T:-:-  >.',^ov  tX£ivov  i^-v  i^  arrn^nn.^  a/.y.a    c^i>.cri- 

fAiac:  '~:>,;.rr^.f :  '"n.  T:-rn/:' /,    ^.ri    T-ir.S.-v   '-r^rii.s.-    T.  ^aTf  Kix;^...v    T  >;:.,.;i.n.v  i\:f-^T'.:. 
"       ,         -    .  -  ■ '.  ..  .  ,..'"..  '^      -.  '  .     ,    ■ 

5-'u'-'  :  j,/\oyu}  Uep...  :  l\,.-r7:jva'    ^  ..    ■",'.';,:  0  Aovog    >-v    '.n/   "-ir,:,  :,  ;  :.a  :  n-o  ts 

OiivoTaTH  rcjjv  ^riro^ujv  tig  T-i^v  xaXXis^-riV  -TrSTroDi/JiSvoj  iJ-Tro^c^TiV  tsto  '^vi7  K-/.  Tr?,'/.  :..-i-r- 

yo^iav  auTit  vo|Uii(^ovTa  tov  tou  rsdvS(jjTos  5}  auTov  snrmvov  sypa-^sv  av  t  >  -  n;  "'-  n:  '-':  <. 

'     KocTwvog  aiTias  dvvayayuv^  ro  6s  /3i§Xiov  'AvTixaTOJv  ^ntiyiyni"  r r  <ai  (Sira    •;"  -: 

i-X}^  Twv  Xoywv  hars^og  Sio  K-ifaPa  xai  KaTwva  TroWng.      K\   Pi  in  iti  (^-  <  ire. 

Ubi  vero  ad  eum  allatum  est  manus  sihi  Laiuntni  violenlai>  utuiiissn    >  ■    a  ^  ' 

se  morderi  CcRsar.  Qua  vero  de  causa  obscurum  est.  Ait  autem:  n  c  </n;  n6n  ^  i'  . 
hoc  lethum,  siquidem  mihi  tuamsalutem  invidisti.  Enimvero  qumn  y  .^''^ri  in  (  rf"~ 
nem  defunctum  orationem  scripsit,  non  apparet  benigni  vel  placabilis  la  tum  uutmi 
hahere  s^ignificationem.     Qui  eum  pepercisset  vivo,  in  quem  exanimem  tantam  hilem 
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,,,,,,       .  ,.,.loPosf.  Kec  conjectant  hunc  lilrrnm  odiosed  civili  '«''^f  ^  r^ 
,;,  „  , „  r„i.s.  .X  einsmodi  cmu.a.     Scripstt  Ctcero  Calonu,  laudatwnem 

rfi  (    }  /^•V'  '■  f  ..' ''  '■"''  '■'■ 


4 h'n'.<'r/'  '''i^<^i'< 


..,  :,    ,arinhf.  is  mmirum  omniiim  manihus  terrehatur,  ut  ab 
,r.nnnr>,>u  /i/  tus  pr(Bstantissimo.     Pvpugit  id  CcBsarem, 


.uicausa  mortuusessetjaudationem.    Scripsit 

;;!;ir;^;iJ  "l;,;:;  ..  .  .,  .^uluJm  eum  rnUrctis  crim.mbus,  Uhrum  Anticatonm 
,L::;,.:.,      H,M>  ..-  m  nur<jne  liher  cemulu.  C.>.n>  < .'  ^  aton.s  causa  multos. 

A.-:v  ;;  V,.  .-.;.v.  -.   rr   -- 'C  K  .xs^wva  <£^.  K  -^  voc  auT.^^a^pr),  -ra^a.TsTVr.,,  p^ 
;■  ;     .    ,  -  t-  ,./,..  -o^c   '^givoTr.ra   Kr.-oPos   £u<puxc:,  xai   tfxoX^jv  «TJ 

■  '         v>  :.    ' ■-.^      |'!\  P^Mi.  ui  <  "a  -ire. 

"  ..•  - ,',  -'— ',  /,  /  /  V  r/  ,■..>■..-. .        I  .i  .\    »   .  ■ " ' "    •  •  • 
■'•-'-'     .  .■ » ^  -  ,        j 

hominis  militaris  dictKnum,  (  u}'i  (irahni.s  .    i.  .  .        ^      , 
rit,  eloquentia  conferat. 

,,,  0,eafxev./^..«.v.v.    0    ,.v    .V  K.xFe...c  Xo..,  K«..v  '•  ..  Ka..«,o,.  Av...xa.u..' 
E^.y^ypa-rra..      Ex  Plut.  !M  (  a^sarc. 

e/co  autcm  rum  rf  rnn>h>n  c^hnt  .f  hrmaruMr  sua  mrnplrxusfst.  ni  (pnun 
JrpsU  in  laud(.m  CM.n.s  C.aro  orat.nnn,  ,.. .  r  (ulr(  rso  srr.hrns,  d.t.onern  rju. 
et  vitam  sicut  maxime  ^rrmanam  Prrrrhs  Thrr(nnrms(fue  rxtoUerrt. 

EX  LIRRIS  DE  ANALOinA  AD  M-  T.  (nd^UOXEM. 

Reliquit  el  dc  Analoiiiu  duos  lil.ro^:,  ,Vc.     Ej-  ^ud.  m  Casart^ 

EX  IJBlin  l 

Qiim  Hinm  ex  iria\uvn<  ..rrupniitu.u-  -••nfi  :u]  f  ip-inu  .ivvv\.  -nm'^  HiM..  (iS, 
de  rafionr  Latmr  hupi-ii.lt  a.vuratis-rn.'  .rnps,.nt.  |.nni.  ..p..-  m  hb-..  M^vaMt 
verboruni  de!<M'tmri  nnniwnn  r^^.r  .'|M.p.-n^  v  ;  tnhw-rvrri-.  nr  iM-..'-  .  tmc 
nostrn,  qU!  nir>  (].'  i!h'.  iM'ih|.f  rMHiu  ■<■  dp.M-.  ]Mn.|.':;i  ..u,,.ia'-.r*'n)  (n:nn  >.:Tip>;it 
hi<  verbisrarn  hunr  iM>unn.-  --- ^  ;iS!a!ii>:)  r.r  m  u<  .^iitaf:,  uru-i:-r  ■'  ...>ii  pos- 
^^■!5t,  m.nnulli  Miuhr  rt  snu  iah..ruvcnint  (ciijns  tc  pun.'  pr:iiu-:..'rn  -  '•'■v,  atque 
mxfniu^Trm  !>unu  .tu  uruu^v^  ;u'  hiuiie  e.-  popub  Romani  mcrituui  ^  ■ 
,i.-b*aTUis.)  Huuu  in.-!'.'iu  >  i  ua<t 
(.'st  b:\!)rMisinni.  1  uu!  !b"n' 
pnto.  qrirrn  nu.ri  ■■-'  •'■ 
?nai!n:i  \'\n<.  --"d  •-' 

('.  (  :!  :ir  li!  i»  ru.  uus  dlctau  n  ^  -  Pompen  socer,  ^  quo  famdia  et  appcHatio 
(Vr^arnui  d.-uH-iK '|u'"i*'^-''''  --',  mt  inLT-rm  priFcellentis,  sermonis  prater 
a'  ,.^  >u;i  :rt:nn  (-astissimi,  ni  libris  quos  ad  M.  Ciccronem  de  Analogid  scrip- 
,,f,  ^rrrnos  v m.^c  dici  existimabat,  quod  arcna  nunqnam  multitudinis  numero 
•M.nrnanaii  >\U  -  •:  :  '-que  ctrJi/m,  neque  trifiru>n.  Contra  airtem  quadrigas, 
if.anni  r  iirrn>;  unu<  equorum,  quatuor  junctornin  unum  sit,  plurativo  semper 
,  ini  r  .:  ui  pntat,  sicut  arma,  et  mmnia,  et  comitia,  et  inimiciHas,  &c. 
Pauli^  posL,  1:  u  urolato  libro  de  Analogi^  prima  verba  hcec  ex  eo  pauca  me- 
.TK^a    !  inn     V       nam  quod  prrodixisset,  neque  fCcZwTn, /h^icwmcc,  neque  arc 


u    .  :♦  (  .  .«/^tmu;  i.?r'.rmni  mpri?';n  .        >  xistimarG 
.  liaiuiui  n-.visse  scrmoncnu  teni.'  pn*  relicto 
-.  ;nu!cc  hcrcul'',  inquit,  ct  magnifice  te  laudatum 
■  ,111    tTqne  invcntorem  copia?  dixerit,  quse  crat 
iiui  bcnc  mcritum  de  popub  Rom.  nomine  et  dignitate.    Ex 
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nam  muUiludine  significationem  pati :  Nam  tu,  inquil,  harum  rerum  natura 
accidere  arbitraris,  quod  unam  terram,  et  plures  terras,  et  urbem,  et  vrbcs,  et 
imperium  et  imperia  dicamus  ?  Neque  quadrigas  in  unam  nominis  figuram 
redigere,  neque  arenam  in  multitudinis  appellationem  convertere  possimus  ^ 
Ex.   i    (>(U.  lih.  XIX.  cap.  8. 

Vique  id  quod  a  Cn.  Ciesare  excellentis  ingenii  ac  prudentia^  (ita  \  ^hllius.^ 
Macrobius  providentiac)  viro  in  primo  de  Analogia  Hbro  scriptum  cst,  habe 
semper  in  memoria  atque  in  pectore,  ut  tanquam  scopulum  sic  fijgias  inaudi- 
tum  atque  insolens  verbum.  Ex  A.  G^h  Jih,  1.  rap.  10.  r^  Marrnh.  Ijh.  1, 
Saturn,  cap.  5. 

c,  P^rsar  iri  sibr''»  <]<•  .\ivi}(^'/\'X  «-ucu!!']. ...  inijiis  dit.  u*  hhjtjs  f^prclc  dicendum 
pu ! ; i  * .      /j.r  „4 .  (r(L  Iih.  j  \ .  r np.  1  \ . 

I^aniuni  Ca-^ar  <U.'-  [itir..»  ,\na!uuia  .^«-'euii(l(.i  (Iku  .iebere  ait,  sed  Verius  contra. 
Xiur!  i  ih'lrw\[i  panum  ait  i\\r\  (IuIrtu.      Kx  Charis.  lih.  1. 

( 'a  s;ir  df  Anuidt^iii  srcwndi^.yaii^oSj  jHijinlos.  nlmos.    Kx  Charis.  Iib.  1. 

0;u>ar  de  Analogiri  .seeundu, /ier/>e/i<:7/i  non /?/r/>i//t7«  etj:ini  in  t(in{)estate  (!u:i 
deifuru  ait,  ul  Cafo.  Catonis,  luni  \i\  homo.  hominls.     Ejt  Charis.  lib.  \. 

Lacer  an  Laccrisj  4'^''  ^'n'sar  de  Analof:^i;i  seeundo,  nee  non  Vtil^nus  de 
lubus  pur  epistolam  (jua'sili^.     E.r  Charis.  lih.  l. 

Is  horno,  idcm  eoin|)(>situni  faeit,  nrs!  (jrna  Casar  libro  seeundo,  {de  Analo- 
gia  ridclicct)  sin^uhariter,  idcm.  phirabter  iidcm  dicendum  affirrnat.  iSed  con^ 
tuetudo  boc  noii  scrvat.     Ejc  Charis.  lib.  l. 


EX  IISDEM,  NON  DISTINCTO  LIBRO. 

C.  C.esar.  gravus  autur  hugua'  Lanaa:u  \\\  lihris  Analogiuis  ornnia  istinsmodi 
' puta  Hcnatu.  rictu.  asprctu.  vVe.)  saiu  i  hiter;'i  dicend;*  uunset.  Ex  A.  GcIL 
hh.  IV.  cap.  16. 

Ilir  if  h(Tc  Samnis.  hvjus  Samnitis.     >^ir  ("'lusar  du  ..'\riah.»<ii;i.     Ej  Prisc. 

'lh,M. 

Piirtum.   C.|.v,'ir  uu-  .\iia]fi:j:i.'is.  hartrm  parfum..      E.r  Chari.^'.  Jih.  ]. 


.«>  i  ( 


\f 


'Td    ViiU<  :>!\ULhi 


Xn\     \!i>i1(|PTf  I   -L  WICN 


?; 


i  m  L\rh\\Ti  \i  LihdjM. 

ATu;  ant<  !u  p- u  !  •  Latinam  rationem  sequi  quousque  patitur  d^  uf  r.     X 

■'li  "i     "ni\  ('">!' fjpsonrjii    'hxurirru  '.}*  .Tumnmi :   uurinqu;mi    -.'uutus   ;ue-:U'.' 

''  \f   -:!f    iU;';,.     •:  ,•■    nUi..:,*'   U' '. '  i  i  h;i  !i' U  .         ^^/.///,U/.    ///>.    \.  ,   cof'.    ~'> . 

Vi .  i  ■.:!:;,„  '  i  \l  :>  ■■.:;('.  nt<'r<hi'  ni,  fiirrfi?  :  punLf"  p(  phHf  :  :<p''tur]ro  sfx  prinCil 
dix^    r-iU'.  1.,   /,r//.  ////,  ■l  ii. 

U.  Ca.-:nu  ;ui,  l  iiUura  numiuntivn  ciriffulari  neutrn  hn^tn  nuniinn  (■Mfuinu  df. 
finitioncnj  .■iiur^r*^.  ennm  '"apijir.*  t  iiltera.  tcrminata  ;  inrr  >nrniiihn  <  *  ah  hoc 
animrili     hmc  putiaii,  (  l  ab  hoc  prfcali.      Charis.  hh.  \ . 

Apiu^ln.  Omnium  nominum  (jna  sunt  neutri  geiR ri;^  et  in  e  terminantur, 
ait  PHnius,Ca}sarem  scisse  eosdem  esse  ablalivos,  quales  sunt  dativi  singulares. 
Charjs.  lib.  1. 

_l.  R.  litteris  nomina  neutrab*a  terminata,  ait  Cresnr.  nuod  dativo  et  ablatiVo 
pari  jure  funguntur,  ut  idem  PHnius  scribit.     Charis.  iih.  1. 

Jubar.  Plinius  ait  inter  ca^tera  etiam  istud  Caesarem  dedisse  prKceptum  quod 


9s|-J 


C.  JULfi  CJ'.^ARIS 


II.  JT  i  nnuu.u:i  ./  ■  noniliiativo  clausa,  pcr  i  dativiim  ablatlvumq.  singulares  os 
f,  !i.  ;       ;   ji/f^ur  lini.  H  >i  ///*  ab  hac  resjula  dissidere.     Nam  huic  juhari  dici 


rnw-^.  ;    .///  Inu-  iijbar>  :    •  '  huicfarr 


I  :   a  h 


//  r  farre.     Charis.  lib,  1. 


Ac  iH     ii!    rit!.   r.fjfi  r  !,  »iu:n!!  r-  -nr   pooit  in  femininis,  ut, /M//>piwi, 

rrx/;///.  ;;///r///i.      !!  ..•  riiiin   iw:-!..  <•?  <:-  h-r  cani,  rt   r^/»   ^r»r  eanc.     Charis. 

Ib,  I.' 

Tnbns //^  ii]n.'t;<  i|n;iiis  |).>^sct   ■••^^hil.n  p!'- >nnnciari?  nam-  postrrnTim  i  pro 


1 ' 


vocah   !'-!   ;i'vijh-!niu!iu  . ,'!''■:   ra':-.iri   arns   <  H-ai.irnatica}   doctissini"    plaritum 

lnis<p,  a  \'i<-t.,rc  na.Hia.'  iii  .p"-  *  i  r;inaaaa..'a  ar.  ;.\  MahiN  rnmprobatur.      (\n^r. 

lib.  l. 

r.  looo  c.aHonantis  pn-itn,  nnndoni  prar-';<  in  ^iaiaaa-  \au  hal.aa  apud 
l^atiii.,..,  ,|u:aa  a.j>ii.i  A\o\>--  di_iv:m\iii:t.  \\  pr. .  .  cm  f 'a  ^^a  r  h'a:-  n:jar;un  j_  sCri- 
baro  wUhl.  Uaod  <iua.niv!-  ilii  p-aa'-  V:-,aai  «-1.  !a,ni*-a  r.ai-ariaaa  antiqua 
suporavit.      Pn.sc.  llb.  1 . 

Hac  poUis,  poHims.  Si.-  ('hari^a-.  Pr.ajua  auaaii  U  Ca sar,  Aim,;  ^u//t/t 
/>o//i/i/"6' «lcclinavraauit,      I*risc.  lib.  \  u 

Pnctcrca  ^ 'icsar  (ifciaaiL  pcbis  phbtns  .  Vrubn^j  puin  s  jihfari;^  :  '^uidani, 
i)ubrr  inihrn.^.      Pnsr.  iib.  \  i. 

(iuainvia  (,/a'sar  liuii   iiKaaii^ruo   [a'o!aia   tns  a   xc^ou  ^ur^.  i  s,  t  s^..      1  rxsc* 

lib.  wui. 

Hoc  lutuni  atiju"  noinUun  ainiinlaritor  exiro  iucnitui:. ,  licct  Ci.i^.as,  is?a 
macrlla,  tlK^atquc  <•?  r;».s;!,r,  h.iio.      /■-./■  Copri''. 

Lacrumcnui  Lornnon  no.rrmrs  ou  rnrrnnrs,  -i  si  quce  similia  sunt,  scribi 
debr^aiif.  ..iiar-arana  'i\avi,ha.  \h.ra.  iraCai!  r^c^.H-*  m  pcr  i  ejusmodi  verba 
suhtuin  a;.-..  .  naav;ireetscriberc:  aaC  pa.iH.uvaa  :^  ::tiem  tanti  viri  consue- 
ta.liurv!  !aa';uu.  >■  v  cgu  iii  antiquiorum,  v5n:.c.  r.v,;ca' -a^..  v;  t 'ia./:-  r  ^ '-. 
nuti.i   /f;  ()rfh!>i^roj)!iii} .  ^  ^^ 

\':\.no  nuon  script!t;s!aiu  ost,  mam-r p:  nar  oi^n.pn-n..  manUOt^»  ^r^jaidem 
r.  rcvr  [.  r  /  scripsit,  ut  apparet  ab  titulis  ipsius.     />  T' F  '     I^-   *^"tho- 

grapiiiit. 

Aii  ahv  rainore.s!  MArullius  orator,  quo.i  i  lem  artis  hujus '^^       '^ia^ic^) 

iaaa  iinssimus  fuit,  ex  in  filio,  ut  in  Epistolis  apparet,  recte  loqucnui  usquequa- 
aa.     ravr  cii»que  exactor?     Aut  vins  ^\  Ca^saris  fregerent  editi  de  Analogi& 


;  :  U  i.  '■ 


QiotUil.  lih.  1.  cap*  7. 


APOPIITHEGM\TA. 


S.  I  t  irrsf  f!  avr  nfp.sar  habet  peracre  judicium;  et,  ut  Servius  frater  tuus, 
n aaiii  ao.  r;a       c     ci  Aiisse  judicio,  facile  diceret,  hic  versus  Plauti  non  est,  hic- 

/'>t,  qan-i  n\u\-^.  icavr.-  rajr'--  a..!ati.li-  'jo  a.a  •::  -^  Poetarum  ct  consuetudine  le- 
i:<'ndi  :  si.-  ;uinii.  Ca.^ar-aa  .^aac.  v>lumina  jaiu  aonfecerit  A?<o4.9fy^v-...5  -  si  quid 
ailiaaiiur  a.l  aiun  lav  ic-.  a  (ja..<i  ui.-aa  v  .a  ■■  t.  rojiccre  solere.  C  '  ■  ''O  nunc 
nia,iii>  haan  f)Ui:i,  vouat  m-.vai  An'  'ja..'.  ;,.■  a^  a^  Himiliares.  Inciauiit^autem 
lu  srrninn"  v;irat  iuai,!;a  .nri'  !i»rr.i>se,  iihs  quua.  .lixi,  nec  illiterata,  nec  infulsa 
r  ssr  vi.i  ;uiia;a  l !:;  ;ai  iUum  cum  reliquis  actis  perferuntur.  Ita  enim  ipse 
nianil;iv  n  Sr  [!  n  vail  pitnterea  de  ni*'  andiat,  non  audiendum  putet. 
Cuo  lUr   IX,  Epi.n.o.^  Fo^n.l.   I^pisf.  V'oo,f  !'op.  Pnfim. 


DTrTv^AnJ.ECTANEA. 

Ftnintiir    t  \  f  loro  te  ab  adoiescentulo  qusedam  scripta,  &c.     Idem  dicta 
collectanea.    t  a   ,1-        libellos  vetuit  Augustus  publicari.     Suet.  in  CtBsare, 


i-.-l 


FRAGMENTA. 


2^ 


EPHEMERIDES. 

C.  Julius  CsEsar  quum  dimicaret  in  Gallia,  ct  ab  hoste  raptus  equo  ejus  por 
taretur  armatus,  occurrit  quidam  ex  hostibus  qui  cum  nosset ;  et  insultans  ait 
*  Cec<     T;.  -:,  c  ca  hI  (^allorum  lingua  Dimitt.  ,     anificat:  et  ita  factum  est,  ut 

dimitt  n    a.      Moc  autem  ii   .   r  cvr  "a   i:;.ii.  ac  ride  sua  dicit,  ubi  propriam 

comni-  ;c-.rai  iciicitat/ara      S,-rrojs  ir^  /;/;.  11,  sEn  nl.  Yirril. 

*  if>os^  Cetos  Caesar.     >'  ^mn  l*.  Dono  iis..  <  ';a-;ir  i  'a  v,, 
dotii  t  o-o  oiinrnt. 


Qo.o  //. 


'poa  rriiO 


} 
^ 


hU\\{\        \\'>\\:   ■{(   ifU     \1. 

_^"'  ^'"n!r;i  Jahu^.  (\a-aar  \\i  Ao>oh-nroin  1/hro  nairai  nunhaiis  roivnoncni 
'"'''";'^''  1^'»^-^^%  i*^  ''^'-  ^-'H"  p.aai!..  ;iL:a  rah...qne  nundaas  Ru]nan..rani  hah<n 
'■-initia  nuli  posifj.      Macri.>b.  iii>.  \.  Sdtirnr  nip.  It;. 


aLuu:  \,!,j,\. 

« 

.a  Auguralibus:  Si  sincera  pecus  erai.      'Prisnanos.  lilo  \  i 


M^:  Ci\'IXA'iA/Xh:. 

Genus  eloquentice  duntaxat  adolescens  adhuc  Strabonis  Co  o,i  .  a ns  vide- 
tur;  cujus  etiam  ex  Oratione,  qua?  inscribitur  Pro  Sardis,  ad  verb  a  )nnulla 
transtulit  in  divinationem  suam.  Sonnn.ihs  -s  Coo,oo,  Kma  fiTff  tioi  ino 
rrl  O-oinnnm  Fragmcnia  pcrtin^  *'  ,       a  c  C     ,/    aie  non  miJfr:: 


I    ss 


OSiC. 


ASTnrr. 


V 


■•.  t  r  /  1 


A. 


Nam  Julius  Csesar  ut  siderum  motus,  de  quibus  non  indoctos  libros  reliquil 
ab  Egyptiis  disciplinis  hausit :  ita  hoc  quoque  ex  eadcn  hiTitutione  mutuatus 
est,  ut  ad  solis  cursum  finiendi  anni  tempus  extenderet.  If/;rra^/.  Jil.  i .  Sa- 
turn.  cap.  16. 

Tres  autem  fuere  sectfe,  Chaldea,  Egyptia,  Grreca :  his  addidit  apud  nos 
quartum  Ca:sar  dl^tqtor,  annos  ad  solis  cursum  redigens  singulos,  qui  prius 
antecedebat.     Lx  i-'lin.  lib.  xi.  cap.  15. 

A  Bruma  in  Favonium  Cpesari  nobilia  sidera  significant :  iii  kal.  Januarii 
matutino  Canis  occidens.  Paulo  post :  Pridie  Nonas  Januarii  Cscsari  Delphi- 
nus  matutino  exoritur,  et  po.stero  die  Fidicula,  qno  J^gypto  Sagitta  vesperi  oc- 
cidit.  Paulo  post :  A.  Favonio  in  rrquinoctium  v  camm  Ccesar  significant  xvii 
kal.  Martii  triduum  varie,  et  \  1 1 1  a.  .  ih;  cia.^  \  isu,  et  postero  die  Arcturi 
exortu  vespertino.  Item  lu  \  ^nas  Martii  Caesar  Cancri  exortu  id  fieri  obser- 
vavit.  Pau!  p  st :  Ca^sar  et  idus  Marlias  ferales  sibi  annotavit,  Scorpionis 
occasu.  Pai-  a  'n  Yonas  Aprilis  in  Attica  Vergilire  e  vesperi  occultan- 
tur.    Ea?dem  po.stridie  in  Boeotia ;  Cnesari  autem  et  Chalda?is  Nonis.     J'aoio 

fost:  Caesari  vi  Idus  significatur  imber,  Libra?  occasu.  xiv  kal.  Maii  ^.crvpto 
ucula?  occidunt  vesperi,  sidus  vehemens,  et  terra  marique  turbidum,  ^    i  Atti- 
css,  XV  C?esari,continuoque  triduo  significat.    Pavi''  p^^sf     .  i  Xonas  Maii  Ca? 
sari  Suculfe  matutino  exoriuntur,  et  viii  Idus  Capella  pluvialis.     //    /'/./.  Hb, 
xviii.  cap.  26. 

A    '^^ergiliarum  exortu  significant  Caesari  postridie  Arcturi  occasus  matutini 

25* 


m 
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C.  JULII  CiEiSAiUS 


f^<nj'  /^  •v/     XI  kal.  Csesari  Orionis  ^ladius  occidcre  incipit.    iii  Nonas  Juni; 
>sai  ,  ^      \     yria3  Aquila  vespcri  oritur,  &:c.  xi  kal.  cjusdem  Orionis  gladiua 


/ 

CfES 

Ca?sari  occii!"  r^-  iricipit.      Ex  i*f'^i.  Uh.  wiii.  <■'•/-   :.. 

.,!   I^dicukc  occasuni     i       t!.  hn\\\  {alius    iulii)  Caesari  Onon 
!^!ui>  i.  ,v/ ;   \Mu  K  u.   \  1'nisti,  iEirvpto,  Aquiia  occidit  niatutino, 


t  i  M 


f"  \  1   1  > 


ll 


,nnH.:M.     ;M...ip.in:    iMiiK   i!i-.;.:imt,  quod  Ca?^'ir   \    hhI  sontire  Italiani 
.xj.tnnnxa!      /*r//-7...   |n),<,^;     X-jHita    X*-^-'    inrtnitjn..     -.'11111:    iil   kal.    rcgia  Ui 

:,.,•»., 1-,^  Lr..K,- :-"-'\!  HUi;;  =  -.n  .1,;;! -^.un  in.mrTuitur.    /..'.r  fV;.|, /(/;.  xvTTT.rap.  28 


[)! 


.-D 


SHMriiiiU 


i?ia/!(  aliqiini  Ptff  fh'fi?n  *  flniit.  ^     ^ 

Srii  iiot'  aliquis  ji.-u.'  L:i;innrii!n  a.-  {la-  ;:r-,    hNtitutioiiis  libros  scnpsit,  nisi 
paitrus  vrr<us  Julin.  r;-..;.r.  rt  ij.:-.>.^  iMMMx  r.r  alifMio  opere  mutuatus.     Jul. 

f%x.MM!UH  r..t  oiiaiii  L.r:un  ^Siduruui  irura-nn-:  <.:n.'t    \nitus,  Pocta  disertis- 
siinu'.:  LMhsn  \"r..*  S  nn\<-f  ']''cus  clcjn.  inr^   Tni!.!....     Sf^d  hi  tantiim  nomma 

\')\\  aiil''!n  a;Mitr.]p<ina*n!n  ^ailDniuUin  <  dRicruis;  :    ita  Ut  mihl 
I  i  \.  ;       ..  .  an;i.  -'  i  1'noiica  potius  elati  licentia,  docilis 


ipsoraai  <  ,  . 

viiicaniur  ui .n  ;; 


s.-rnif  '!ii- 


\l 


!  r  iU  ua 


.//,./.   f  na.fa{;£i^  Jiii//it^.  /i/o  '^in.  i  fi^/.  5. 


lHnL:\LVI\\. 
Analocria  libros  duos,  ct  Anticatones  totidcm,  ac  pneterea 


[» 


Vhtiki  *^ur,.i   in-.uu.u:r   r<  r.     lUiorum  librorum  i.riui. --,  in  transitu  Alpium, 

,|.i.,itn  r-\\u!i'n..r'-  i  ocirn  .  . .!i\ruu!ri.  |:rractis,  ad  u\-  -  ^um  rediret;  seqmiitos, 
>:ih  tr'!upn>   Mun.i^uu--^   ui-n  iii  L-ut:  novissimum,  dum  ab  Urbe  in  His/uK.im 

u!tcri.'r''U!  *  r^  *'t  x\  .n-'  |."cvenit.     >■/.'*■.  ^  i  i  .rmre» 

*    \l    ('    \x    /'iU/r   #  .r    >,n-;;/',.r?     ,i/>/:;U:.'    i  "n  :-i: :  hi^nilS. 

{S  1.  nun  '  ;  \  n  u  i  a!»  adolcscentulo  qua^dam  scripta :  ut  lau  "  TTercuIis, 
tr;uui  i:  i  n:  iu  u  .  A:c.  quos  omnes  libellos  vetuit  Augustus  publican.     Sueto- 

Tll  Urv    >  :i    (  'iCSil  r>  . 

<  ^ui^  ,pi  .  ; ue  silvestrc  est  trium  foliorum,  D.  Julii  carminibus  praecipue  jo 
c!^f|  i.  !uiii?;inbus  celebratum.  Alternis  quippc  versibus  exprobravere  lapsana 
s.  \  xisse  apuii  I )  r  rhachium,  pncmiorum  parsimouiam  cavillantes.  Est  auteni 
id  cyma  siivestris.     Plin.  Vib.  xix.  cap.  8. 

Donatus,  seu  potius  Suctonius,  in  vlta  Terentii,  hos  sub  C.  JuLii  C^saris 

nomine  versus  producit. 

'!  i  qaoqiie  lu  in  summis,  0  dimidiate  iMenander, 
Tr  "rip,  ct  merit^,  piiri  sermonis  amator. 

I  riirriu-  itujuo  utinam  scriptis  adiuncta  foret  vis 
<  \ rrr    !,  ut  sequato  virtiis  i>olleret  honore 
t  ;  ;h  i  .rncis  neque  in  hac  des}>ectu ;  parte  jaceres. 
r     a     I       triaf-oror,  et  doleo  lihi  deesse,  Tcrenti. 


8<3q  iciis  u:uuu  Epigramma  C.  Julio  Cjesari  quidam  adscribunt,  alii  Ger- 

manico. 

Threz  puer  astricto  glacie  dum  ludit  in  Hebro, 
Pondere  concretas  frigore  rupit  aquas. 


FRAGMENTA. 

Dumque  imae  partes  rapido  traherentur  ab  anme, 
Abscidit  tenejrum  lubrica  testa  caput 

Orba  quod  inventum  mater  dum  conderet  urna, 
Hoc  peperi  flammis,  caetera,  dixit,  aquis. 


i\^i:irir.\. 

T"   j    nta  dicuntur  a  locis,  ut  Telinurn.  ruj  i^  Tuuiis  r 

^'^^-'\^  isquc  suavi  Telino  unguirruur,  IImu  r!..u!iri.  Ua,ua'  ,n  in-i. 
una  t-x  Cvuui.li^^ur.  A-i'.      Ts'it}di'iri:.<.  hh,  i\.  On^m,  ciip.  12. 


i,  dioens: 


Au'-i  ( 


■,U'i  r  a    (■ 


I  ':,!n! 


UUUJUi    rl 


'-1,  :   Uuuu!    .■un    liilvui  cinis 


^.'■■'r.,.      Ac/ou.s  m  nn-t   (,uni-., 

iSaive  i.irnui-   min.uiii   ir-irtuiv   F;.t 


iinieliate.  i)rnnii- 


liriunrT^nu'.     I;uirf.rini    lii.Tii'',    >  t 
.A  *•;■■' '  ; '  i;  .ii-uuU  .f  *  ';i'^..;tr  iin^!!,-.  . 


.UiU;;ir,     l..aliii:i  l'- i  ili' 
U.  Ui  ■ ;  i    '.    .:  US   I  i('   Ir    V.  •  :■ 


in      ua  friumphum 

iiiu  r;ii'uni    parens : 

I  oiiiiiniiii  tnnnn'*l!o. 


{ 


i:uu,iri   hii;.« 


) 


i<'' .   ;    u:-.^  .  0    UiU.r'::    Koniaini  u  njn^Hus  i?, 


ii   <  in;'Ui.,      \  !U!..    tn;iu:*"^-u,nii 


■■i;i-,ouini    xin  :    W-    v.-friiU.    ;  .■ 
•U'U„   --.1   :r..;    n  niuidata,  aul   iu  Ui///(n   li!  ('ir.  ;■...  ('.  r.i-.ir:    }'■  1.- 


r^  //■?/a    'i    < ,    •  i,.u„   ^-.  . 

5r--;.in:  -  i..;ui.:,  ..;:-  | »< /^iva  pluris  vcnditas.     Diamdis.  lib.  l. 

]>■- ■i.n  V.  },:,■:,;.  \t\  rnrrn^?  rrpniis,  quo  soliti  sunt  jtnunnr^  (oiin.  rL  ;^;i,r 
io^\-  ,  ■u  'ihru  ad  Cinurr?nr;ni  lii.  :\hiiLa  millia  equitum  iUinr  «  s-ci.laririri:!!; 
:  ii'  u  n uic  et  irlndiatores  essedarii  dicuntur,  qui  curiu  c  riniin  Jufnui 
Vhd'!  rinjn  >M  ifi  o  /j-\  .r-r^c.    l.ri^d. 

,\;.^,^iiuus  quoque  in  Epistolis  ad  C.  Cppsareni  rn].  n.iiii,  ..uud  is  iMlidh/n  (.,]:.. 
cere  quam  caldum  m/«  iiitn^  jdrf<  ./.  ..Ifinir^la)  malit :  non  quia  iiind  li.-n  sit 
Lajuium,  sed  quia  sit  odiosum,  et,  ut  ipse  Gra3co  verbo  significavn  nfcuicMi^. 


C.  JULII  C^SARIS  DICTA. 

Tu,  qugeso,  quidquid  novi  (multa  autem  cxspecto)  scrilr  ir  n»  pigrert .  in 
his,  "^^'Xto  satisne  certum  ;  maxime  autem  dc  In  n,  1,  ,;r. ;  de  quo  quidem 
ille,  ad  quem  diverti,  Caesarem  solitum  dicere ;  Mu.  ;.  r*  li  n,  hic  quidvelit: 
sed  quidquid  vult,  valde  vult.  (V.  C.)  quidquid  volet,  (valde  volet)  idque  eum 
animadvertisse  quum  1  r  .  Oejotaro  Niceoe  dixerit,  valde  \*  i.ni  nter  eum  visum 
et  libere  dicere.     Cir^r..,  /;/>.  \i\.  ///,.  ^:d  Affichc;.  lijnrf.  L 

Proxime  quum  Sexti  ratu  apud  eum  fuissem,  exspectaremque  sedens, 
quoad  vocarer,  dixisse  eum  :  Ego  dubitem,  quin  summo  in  odio  sim  quum  M. 
Cicero  sedeat,  nec  suo  commodo  me  convenire  possit  ?  Atqui  si  quisquam  est 
facilis,  hic  est.  Tamen  non  dubito,  quin  me  male  odcrit.  Cicero,  lih.  xi,. 
Episf.  U'?    \ff'r.  Ffhn^  ], 

Aiebai,  Cajsarcm  secum,  quo  tempore  Sextii  rogatu  veni  ad  eum,  quum  ex- 
spectarem  sedens,  dixisse.  iEgo  nunc  tam  sim  stultus,  ut  hunc  ipsum  facilem 
hominem,  putem  mihi  esse  amicum,  quum  tamdiu  sedens,  meum  commodum 
expectet  ?  Cir.  lih.  yiv.  Ej)is'f.  nd  .\ffir.  Tijrrf.  ?.  Tdrin  rvm  rn  (jvod  f-npra 
€T  Epistola  i.  aUuliNiu.s. 

UUo  gaudio  elatus,  non  temperavit  quin  paucos  post  dies  frequenti  curia 
jactaret,  invitis  et  gementibus  adversariis  aaeptum  se  quae  concupisset :  proinde 
ex  eo  insultaturum  omnium  capitibus :  ac,  negante  quodam  per  contumeliam, 
Facile  hoc  ulli  foeminffi  fore,  responderit,  quasi  alludens :  In  Assyria  quoque 
regnasse  Semiramin  ;  magnamque  Asiai  partem  Amazonas  tenuisse  quondam. 
Suet,  i/i  i  Msare» 


!li6 


C.  JULII  CiESARlS 


Pharsalica  acie  crrsif  <  i  r  nkr  tfosque  adversarios  prospicientcm,  ha?c  eum  ad 

verbiim  dixissp  Tpfert  Asiniu-    fn]]!»»:   If  -- \ohiorunt,     Tantis  rebus  gestis  C. 

rii'sar  i"Mn.lt'tn!Ki!us  (*s<«'fiK  ih-;  nb  <-\rr>s;u  auxiHum  petiissem.      Siicttmiv!^  in 

rfiii>f(*utus*|!i-  rolinrt.-s  aii  liu[Mri,rp'.n   lh:}u^-h.  qui  provincia?  ejus  finis  erat 

priulnitur!  d^D-^wuh  au  rcpiiuuis  <|uaiitiun  !u<'n!'*  *ur.  f"?n-<Ts!is  ad  proximus.  Et 
f't:ani  uunu,  HU'juit,  firn^iii  possiriiu--.  (iu-'i  -:  u*  >u' ,<'u:u!!i  t  ^umsierimus,  om- 
nia  aruus  anrntlu,  (■ruiit.      Ss/ct.  ifi  ('a^^^iin. 

Cuiiftuni  (>Nt.'niuisi  !a!<'  jiirunn  (■■<\,  t^suuaui  <  \  im;!  inagnitudinc  et  ku'Ui^, 
&r.  'fuoc  <';! -ur,  IviHuu  iii.iUi*,  u  i' ^  hri^ruiu  M-'MiUi,  ut  inimicorum  iniquitas 
vocat.      Jarfa,  aica,  u>f,  uH|U!f.      Si.-«f.  tn  (%i-sf!rt. 

lldUiurn  n'i!ur  cnnvrrfit:  aufirliut:--,''**  ''■'  r^UNi.L  Fufriiiu-.  \alidissimas  Pom- 
p'-i!  ctijiias.  rpnc  -ul)  tr!l)U,>  !«'ua!!-.  M.  V>  'r!M-u  "'  !..  AfVuu'-,  *■'  ^!.  \  :-:  '■  ^uc  in 
fli<[u-uiia  {a*a,uf,  luvri-it  :  |,u-<  »!i'ssus  uuu-  nc.-r  >u.'-..  h'.'  •■>■  ud  cx^^r-s!  uiii  sine 
(iuc*-,  ut  itcl*'  r< u^crsuruui  uC  iiuctuu  -u;--  f\<u"'UiU.      X/u/.  lu  ('<f':<>-;n. 

Prniapsus  iu  cgrc^^u  uu\i^  v-  rs*u  su  uiclius  omine,  1'  uco  te,  inquit,  AfVica. 
Sucl.  ifi  ('(Psare. 

(luuiu  u\sr.i',cufi.>  u-hfUitu-  J:uM-  tcrribilis  ess<'%  ^' uc '>catis  ad  concionem 
uiii[C;!»u-~.  Src.ii.u  uujuc,  jruruNv  p,:.  ]>]<  ,]i.|uu:  iV|j;Mu  ulliuurum  cum  X  legioni- 
bus.  u(j!utuui  \ \\.  !r\us  u!rn:U'.i.;p  ^  uu;'t!)u-,  eiepliantis  ccc.  Proinde  desinant 
qiiulaiu  (iuuu'<,at'  uitra,uu'  "!.uuns;  uuiu.^i!''  'jui  f.  uupfu"'su:  bab"0,  crcdant : 
aut  f|U!<i(un  ^uuu-^fi^-uuu  ua\*"  uup<.-C:,,-:  ,-:,.  ,:!;  ;  ..  \,  jUo  ;.  quascunque  terras 
lubchn  avfiu.      Sh'(f.  m  (''cxu^a. 

J 

.b:icr.irv  ^  li  ui.,  Mlitcs  suos  ctiam  utcju.  rCatos  bene  pugnare  posse :  Nec 
MPiu-.  ,   i.^  !  ,.,       !      u   ,       1  l.lanliu    u   Ui  uc  commiiitones  appellabat  (^etiam 

i |'U!'!fi'-- !.      Sijt  /.  /  u  f  V sa re. 

I  ani  !u  « r  i;;     ru-  u  ccssitates,  &c.  tantopere  tolcrabant,  ut  Dyrrhachina 

inunci.  li    i    lu;.  uH  .        i^f-norc  ]^niv.^  c\  hcrbn.  quo  sustinebantur,  cum  leris 

sibi  nau  *->-'•  i::\i'i'cc  Os-s      Snt.  in  (J(}-sttn. 


i|Uv.><u:uu    UCi 


'iiiii  g(  iH  ris  ad  amplissiiiivKs  iionores  provexit.  Quum  ob  id 
'•u!par<  tiuu  j  rufcssus  est  pabam,  Si  grassatorum  et  sicariorum  ope  in  tuenda 
sua  i!i_iut:ac  usus  esset,  talibus  quoque  se  parem  gratiam  relaturum.    Suet»  in 

Ca-ssim 

IrC'  rsrjanis  (  nr  r  [»udiasset  uxorem,  Quonlam.  inquit,  mcos  tam  suspicione, 
'p.iarn  lu-uuiu-'  n:  li'"<i  «uirerc  oportere.      S.ti.  a.  CiPsare. 

\n"  Pli  n  u:    ;.  pr<>clamavit,  Ut,  civibus  parceretur.     Suetonius  in  i  «   M;r*. 

X**  »u  I!  c!-  impotontia)  voces  pmpalam  edcbat,  ut  T.  Ampius  scribit :  Nihil 
fssi  r*  inpui/u  •  u!u  \  upenationc  !u  uiodo,  sine  corpore  ac  specie.  Syllam 
iicsus.,  1  ff.  r;i<,  M  ;ctatur;un  dcposuerit.  f  *  rc  homines  consideratiijs  jam 
io^jMi  '•^r^riiu,,  :•:■  pr"  a>o;ibus  haberc  qua^  dica^      Sm^-i^hs  *  u  C'u.'ure. 

bi ''jC  '  urr  ccCire  proo^ressus  est,  ut,  haruspice  tristia,  et  sine  corde  exta 
a  u       u    iuu  ii:nu':\i,'.       1    u  u- 1  diceret  Iretiora  quum  vellet :  Nec  pro  ostento 

UU'N'!iCU!'l    S:    U"iUulf   <-nr  <l.'Alisset.        Surf.    i',    ^''.rsws  . 

T:      h   u  ai-\  <;t  subsellia  tribunitia  pra?terv    ii  uti  sibi  unum  e  collegio  Pon- 

tiu!ii  A  n'\-^-n  U'  II  a^-u^-u  xisse,  adeo  indignatus,  ut  proclamaverit :  Repete 
r^  •  u  !u  .  \  ju  lu  rcmpubhcam  tribunus.  Nec  dcbliterit  per  continuos  dies 
<ciui.|!iuu  <  ■iirpiarfu  nisi  sub  exceptione,  polliceru  ^i  tamen  pcr  Pontium 
Aquiiaru  lifuicrif.      Snef^nn!'^  ■"»;  CfPsare. 

Ibi  i  i  v^-irm  sf  uiiu!  lu,  Ca^sarem  se  non  regem  esse  respondit.  Suetonius 
in  ('(('sam 

Dv  (ji  •  u»  uur  npiru.  C.  Ciesarem  pnrtextatum  adhuc  accepimus  dixisse» 
r^!  c:hc'C''>.  uk!!.'  .rfu!s-  :   si  legis,  cantas.     Quintil.  lih.  i. 

Ii,'c\arci:  un  f  iuu  \  u^  aut  veniam  quis,  aut  jactantiam  minuat :  Qucm- 
odrnodiui  '■'.  C:»    j:   I    u  ,    t.o  ostendenti  vuinus  ore  exceptum  in  seditioiM* 


FRAGMENTA. 


^^fi 


Sulpitiana,  quod  ipse  se  pa.ssum  pro  Cfesare  pugnantcm  gloriabatuu  X        ;,,*. 
fugiens  respexeris,  inquit.   Aut  crimen  ..i.in.-tnnt  uf  Cu-i-nu  A:c.  Quintil  i>i,  Vr 
Est  et  iUa  ex  ironia  flutio,  quu  tisus  ....f  (  p  Ca?sar.      \mn  ruw  :.■>:,.'  u-.-ru*' 

4  reo  fnpmnin  <\m  fcrro  uutita,  et  e<-"-  :'i'--i.^  rs.-u-.-a-.  ....,.,  ......     ......  ,  ,  .,  ,'....,  ""* 

partciii  curji' •'■  -  \'ub-!r.raro  \-, ,|tp<c:f->i  ;   Cai.i  *•;... jj  *;. ,.;..■,  •    uic''!-    ,-,,.,.'..,.,,■.    -, 
et  loricam  hai,;urc-s  i     quiniii.  iih.  w,  '  '  ^ ^  ' 

Sic  fac  existimes,  post  has  nii^^unas,  ui  ct,  pustquain  arnii?  d^s.-r  ^  ,j  ^,,^ 
tumestde  jure  publico,  nihil  esse  actum  aliud  cum  dignitutr.  Aaiuciipse 
Caesar,  accuvc;i  acerbitate  Marcelli  (sic  ui.iu  :.ppol!ahRt)  laudaiaque  honorifi. 
centissimeet  a^quitai.-  t!ia,  ■  :  uricii  u'ia.  rrponto  pnpfpr  -rHun  dixit,  «o  ^(^nn^xr 
roganti  d.  M;ircello,  *  Im.uuu:^.  (pu.iciM  .■uu--u  uciiafiuuiu:.  (•  sic^lriont'^^ 
ediilit  ./.,cu///,  .^Mu.///x  Lomhiqns.  rw  f^imui  mv:i:\-^  ltti€ndum  ridctvr.  Iimnn 
vide.)   Cic.  iih,  IV.  Episf.  ad  Famii.  Cpist.  -l.  oil  Scr.  Sulpicnim. 

Deni.  ♦r;<.  Mn-;p  Siculo  Dolabelln  .  .;■  ■-.  uinocivit:C'  ';:  :;  r;,.;ip,  H'rv'-.,.t.p^  ;^. 
qua  in  u'  .■-..  Uit.TU;;.,  P;,.,,,.  jnu.n  C  r,.n).'bu^  v...';uu:\  (iuuiuun-'  u'n.nuT 
quosdam  sor.!i.l..s,  qui  ( A-.:ur^  !h  f...i|,..:.  \.  fiu.A:u,!,  !:i!n:!am,  ;u  <:■:  .  icHicm 
oivitate  donatorum  incisa  essonf,  r<  velli  jussisset,  eidem  i^  .'uIh  ii:  .  u,.  ;  ,u  .ii  u] 
Caesar  dixc  -  Xihil  esse,  quod  dc  Mefxa  vereretur :  ^">-vuucvnm  suum  in  Vr^ 
manere."     (';,-.  nb.  xiir.  ad  Famil  Kpist,  :ap  cd  Acdnmi, 


DE  r. 


I      1  f  '    I    S  /<!'?. 


\     .:  >, ' 


Sed  tamen,  Brute,  inquit  Atticus,  de  Caesare  et  ipse  ita  ]udico,  et  de  hoc 
hujus  generis  acerrimo  a^stimatore  sa^pissime  audio,  illum  fere  omnium  Orato- 
rum  Latine  loqui  eleganti.ssime,  nec  id  solum  domestica  consuctudine,  ut  dudum 
de  Laehorum  et  Domitiorum  familiis  audiebamus,  sed,  quamquam  id  quoque 
credo  fuisse,  tamon  ut  esset  perfecta  illa  bene  loquendi  laus,  multis  litteris,  et 
ns  quidom  romnditis  ex  cxquisitis,  cst  consccutus,  6cc.     E:r,  Cie.  in  Bndo. 

Ssd  ptr-.  ,  i  omponi,  de  Caesare,  ot  redde  qua^  restanc  .'-'  ;un  quidem,  in- 
quit  dle,  et  quasi  fundamentum  Oratoris,  &c.  Coesar  autciu  rationem  adhibens, 
consuetudinem  viticsam  et  corruptam,  pura  ct  incorrupta  consuetudin^  omcnd.nt.' 
Itaque  quuni  ad  hanc  elegantiam  verborum  Latinorum,  qua3  etianisi  ni-r-^r 
non  sis,  et  sis  ingenuus  civis  Romanus,  tamen  nccessaria  est,  adjungit  illc  oia- 
toria  ornamenta  dlccndi:  tum  vidctur  tanquam  tabulas  bene  pictas  collncaro  in 
bono  lumine.  Hanc  quum  habeat  praicipuam  laudem  in  communilus,  lum 
video  cui  dobeat  cedere :  splendidam  quamdam  minimoque  veteratoriam  ratio- 
nem  dicendi  tenet,  voce,  motu,  forma  etiam  magnifica,  et  generosa  quodam- 
mod.  .  f  n  tus:  Orationes  quidam  cjus,  &c.  Atque  etiam  Commcnta- 
rios  quosdam  scnpsit  rerum  suarum,  valde  quidem,  inquam,  probandos :  nudi 
enim  sunt,  recti,  et  venusti,  omni  ornatu  orationis  tanquam  veste  detracto.  Sed 
dum  voluit  alios  habere  parata  unde  sumerent,  qui  vellent  scribere  historiam ; 
meptis  gratum  fortasse  fccit  qui  volunt  illa  calamistris  inurere;  sanos  quidem' 
homines  a  scribendo  deterruit,  &c.     Ex.  ('->r.  n,  Bruto. 

Quid  Oratorum'?  Q  .  ...  |,uic  antopones  eorum,  qui  nihil  aliud  egerunt? 
Quis  sententiis  aut  acutior,  aut  crebrior^  Quls  verbis  aut  ornatio!.  :  t  eWan- 
tior?    Ex  Cicer.  '-d  C.ruclhm  ..V^/'  ■■,  rpcd  Srru^n.  ii  Ccps.  ^ 

Sed  bene  loqucn  Catuiis  opinio  non  muior;  sale  vero  (mero)  conc   '  i^ 

et  facetiis  Caesar.     /i      AV.  JJh,  ],  rfr  Ofl^c. 

Reliquit  et  rerum  .^uaruin  Cuuniicnuirius,  Gallici,  Civilisq  i-  bnjli  Pompeiam. 

Nam  Alexandrini,  Africique  et  Hispaniensis  incertus  autor  est.     Mii  enim 

Oppium  putant,  alii  Hirtium  :  qui  etiam  Gallici  belli  novissimum,  impcrn  r^urr; 

que  librum  suppleverit.     Paulopost:  Pollio  Asinius  rnrum  diligenter,    ur:;ru. 

que  integr^  veritate  compositos  putat;  quum  Ctcsar  i     raque  et  quae  rc^  •  ^* 
2  N  .-11 


Il^^t 


P- 

1'.'« ; 
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eraiif   ^m,  tniKT-  c-rediderlt :  et  quse  per  sc,  vel  consulto,  vel  etiam  memoriA 

iap^us"  [UTiMTam  -HiHlfrit :   exisUmatque  resrripturum,  et  correcturum  fuisse. 

Ex,  Suii.  ui  ('<'  --'  .  ^. 

{'  y,.rr.  ra'-ar  <i  faiitiim  foro  \a<'ass('t,  \]<  4i  aiiu:,  i:\  iiosins  coilra  Liceronciii 
nrimuiamtur:  laiira  m  .-  vis  ot,  la  a.~am-iu  .m  mnpitatio,  ut  illum  eodcm 
aiimiodiM^>", 'm..!)ci!av!imi[>i'an'am  .  \..r!ial,  taia.m  1im  .M.imua  aiiru  sermoms, 
cijjus  propri*'  ^!u..liu^as  iiiif,  »'lotrantia.     />.  Q>ii''ifil-  i'rh,  \.  ^     _ 

duid  tantum  nocmivt  vim  (m.isans,  A>|H.,'nia!ruM;oM,:,  .Jiim^-nhan.  i^ollioms, 
judiciurn  Calvi,  (iuibusdam  m  lu.lis  a.->>um.av  '    E.r.  QinniiL  IJk  x. 

liinc  vim  Ca'saris,  maMlom  (aclii.  sul)tihtafom  imhaa,  ^ravitai- m  bnrtll, 
acuniou  Sulpicii,  acarhilam  Cas^ii,  (hhmastiam  Polhom^,  di-mialrm  ,M-...,:die, 
yanctitat(avi  Calvi  rc{)critauu-.     K.r.  QNiniil.  lib-  wi-     ^  ^ 

At  fnstior  Calvus,  uumorc^M^a-  Xmiuu^,  ^nl.aidsdmr  ^ '-^ -a,rmima,rior  (  %d1ius, 
irravior  Brutus,  vchcmciilioi-  cl  picumr  ci  valcuimr  Ti.'.  m.  lir  Anfr,^.  /^a- 
iogi  dc  (jratoribus. 

awrntra  rrjV  pJ-Tiv,  wc  rrx  o:-cr-'-.a  u.^y  r^  ,.roT^.c  c/ov,       s-.X    I  -■-   ;a  ^    a  -.1;'  . 

Dicitur  aatem  et  iul  urharuim  facnndiam  a  nalu.ro  riui.niia  J uissi  rr^mpa^ 
ratu.<^,  iff^enuiinqiH)  suum   st(li.:l<>  cxi  n-inssr.  sctiinilii^t  rf  fC/ra   r.^n:  :,^v'  rs-s '^. 

ferref. 

'{■:vm  'V:.:^xr,  .'o/Xc  aiv  m^  m    >.-.^  ,)   ^:o    r  .,   ',v.%    -,  xg  «UTiJ  xaf»' ^SSXafXffSv. 

Ex  l,*h,.it.  iii  Ca'sar.,a  ^ 

/uc/i<r  rero  nuilta  r)U:<  i>ratinuis  in  f/c /c,/cvm»c 'c/.v  tfiJs:^  r. 'c-a-/c- 


Aa  mihi  ox  ( rra  ta< 


i i-^a.ii.laf  ;   o\  m '-•' 


tmusqur-:   ipiorum  <.m<mMarmn'  .■ami  '■.r^aia. ■.■•-.!'  •■'  im.^i':-.. 
tnristhtaicm,  ,.'l'':^ah!n!';:c  i!Cj"M 


a,  Ca- 
De- 


lu    ?ha  =  c>-ira*-  m-a,  a-.^r:;  ;  ^  •  r:i:'<'!u-..  *  '  ^   aC  -01, 


<  »1  arimm 


!    (  ';rs;!  fom,  *  o •! ;:  am 


M, 


ttiO  opti- 


ma  fhrmr  as-o  i:a..;'  nnxiUi:!.      /d'*  Phuu  l'^u  \,  i.pisf. 

Sed  cno  V!m''a"  na  nm  n-.a  -:a:-,  Cf'''''-C.  ;,  ,.  ■ .  '.•  .    :  .    a.    1  .......m,  >  •     ■».  •  -««»«, 

\sinimirPoai-iaam   M.    M.--.-  c:ca.   A^;.      [lf^'']:'"''^'f    ';'"^'^^    ^■-■.---i^ 
?.„)'vmri  N*'rv:i!a.  1;;..  Cajsareim  a.*-      /ar  i'*t.n,  (:■>.  '' .  /aa.m 


TNDFY. 


G  refers  to  the  Gallic  war ;  C  to  the  Civil ;  Mu)  the  Alexandrian ;  AFto-the  Africaii, 
and  H  to  the  Spanibli.    1  denotes  the  book,  and  c  the  chapter. 


.■\  ■"'^'.■a"!  ■ . :  c  ^Ci-rniif':  C,  h  '\  c    00. 
.\ccij,  <  I.  !.  f>,  M.  -I. 

A''!ina.  (,;  j.  :c  r.    I.  ,'»."■), 
A.^-a''\i  ~.  '  ;  !.  '■:.  <■.   hM 

i'    .....!,',    ;       ;  !  ..  ,.-•.    '  I  ,    ;,    •  '.    ...     i, 
/\^    :.[  i.,     \r.    '■',    ''''■ 

.\-r':i.iS''inu::-,-,      ce  Adiatomus.  C  *.  P,, 
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